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INTRODUCERE

*

Volumul V din seria de Cálátori" se intinde
pe un interval de circa patru decenii. El cuprinde aceleasi categorii de Cá-
lá.tori" ca si volumele precedente. i aici s-a tinut seama de realitátile din
trecut cind Tara Româneascá, Moldova si Transilvania alcátuiau unitáti
politice diferite si cind un locuitor din Tara Romaneascá sau din Transil-
vania de pila nu putea fi socotit localnic in Moldova si viceversa. Asadar
si locuitorii Transilvaniei, fie ei, romani, sasi, secui sau unguri, vor beneficia
In lucrarea noastrá de acelasi tratament ca romanii din Tara Româneascá
si din Moldova (vezi Cuilint inainte, vol. I, pp. XIII, XIV). Asa se ex-
plicá si prezenta in volum a relatiilor lui I. Kemény, C. Mikes si a celor-
lalti supusi ai principelui Transilvaniei veniti in fárile noastre in timpul rás-
coalei seimenilor. Ca aspect volumul de fatá se deosebeste destul de mult
de volumele III si IV, mai omogene, cu o structurá mai unitará legind eve-
nimentul sau márturia izolatá de un punct central, in vreme ce materialul
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de fatá e ca o apä curgkoare ce-si cautä o albie. Dacä in intervalul 1595-1601
asupra tärilor noastre se concentra tot interesul lumii crestine, infiorate de
rezultatul hotäritor ce se astepta de aici, acum, in primele decenii ale seco-
lului al XVII-lea, se revine la stagnarea politicä. dinainte. Infruntärile turco-
polone sub forma unui amestec in luptele Movilestilor sau a unei consecinte
a actiunii nesäbuite a lui Gratiani, in sfirsit, a unei campanii de prestigiu
conduse de sultan, nu au mai avut nici importanta, nici räsunetul cruciadei
de la Dunäre din veacul precedent.

Ele s-au purtat insä pe pämintul nostru, cálcat in picioare i seckuit
de °stile sträine. at priveste concursul domnilor, el era mai mult iluzoriu.

Cu pornirea räzboiului de 30 de ani centrul de gravitatie al politicii
europene se mutä in Europa central ä nordicä. Tärile noastre stilt prinse,
fr voia lor, in virtejul coalitiilor i constelatiilor efemere ce se injgheab5.
succesiv intr-un fel de caleidoscop ametitor. Transilvania se avintä in jocul
unei politici europene antihabsburgice. Dupä primele sale succese, ea intelege
ti-si impunä suzeranitatea asupra Moldovei i Tärii Românesti. Era oarecum
o reluare a pretentiilor desarte ale lui Sigismund Báthory. Curind princi-
pele Transilvaniei, Gheorghe Rák6czy, dintr-o familie ce nu avea nimic
comun cu Bathorestii, manifestä veleitäti de a ocupa tronul Poloniei in vir-
tutea unui fel de mostenire moraa a regelui Stefan Báthory, fost principe
al Transilvaniei. Aliat cu suedezii, cu cazacii i cu tätarii crimleni, ajutat
de voie, de nevoie de domnii Moldovei i Tärii Romanesti, el atrage i tárile
acestea in dezastrul expeditiei sale nesäbuite.

Dar pinä la acest deznocamint au fost cam trei decenii de pace. Pace
totusi relativä, cäci din Bugeac se revärsau la cel mai mic pretext tätarii lui
Cantemir, iar intre Modova si Tara Romaneascä s-a pornit de mai multe ori
la luptä, nu färä amestecul suzeranului binevoitor. lar in 1650 a fost marea
expeditie de jaf a tkarilor crimleni insotitä i urmatä de nävälirea cetelor
lui Hmelnitki. Si in anii urmätori a fost lupta pentru domnie intre Vasile
Lupu i fostul säu mare logoat, Gheorghe Stefan, pusä la cale tot de bunul
vecin din Transilvania. In sfirsit, nu mult dupä infringerea lui Vasile Lupu,
s-a pornit in amindouä tärile räscoala seimenilor, inäbusitä si ea tot de ocro-
titorul de peste munti.

Acesta este fundalul dramatic pe care se profileazä. márturiile volu-
mului de fatä. Märturii ce fac adesea abstractie de realitatea inconjurä-
toare, urmärind interese proprii de tagmä sau de persoane. Uneori, doar
indirect mai räzbate ecoul unor fapte, imprejurki sau stäri ce nu inträ con-
stient in orizontul vizual al oamenilor in trecere. ateodatä, o simpa men-
tiune intimpatoare va oferi punctul de plecare pentru reconstituirea unor
stäri altminteri necunoscute.
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Volumele III si IV au consemnat, in primul rind, evenimentul, fapta,
isprava, concentrind si. atentia asupra factorilor activi in stare sá-1 de-
clanseze. Rapoartele comisarilor, emisarilor, spionilor si agentilor, adesea in-
doielnici, urmáreau clip á de clip á intenTiile reale sau prezurnate ale arbitrului
situatiei. Corespondenta lor era un ziar al actualitáTii prinse in zbor din
centrul insusi al proiectárii ei. In volumul de f 45., clipa dinamicá este inlo-
cuitá Cu un fel de duratá nedeterminatá, si prinderea in zbor a evenimen-
tului cedeazá locul descrierii. 0 descriere cuminte, linistitá, fárá ingrijorarea
pe care o aduce evenimentul, ce prea adesea seamáná a catastrofá. Avem
douá feluri de descrieri: una mobilá, oarecum progresivá, legatá de un iti-
nerar. Locurile si persoanele sint descrise pe másurá ce sint prinse in obiectiv.
In categoria aceasta intrá rapoartele solilor poloni in trecere prin fárile
noastre, precum si in buná parte rapoartele Vizitatiilor apostolice ale lui
Baldie in Tara Romaneascá si in Moldova, si o portiune apreciabilá. din
Vizitatia lui Bandini. Cealaltá formá de descriere este cea legatá de un
inventar. Majoritatea rapoartelor misionarilor catolici se rezumá, in ultimá.
analizi, la o asemenea insirare. Avem lista bisericilor, cu numárul enoria-
silor: uneori se dá chiar si numele lor. Adesea este arátat si numárul caselor
de catolici, infátisat in paralel cu numárul caselor de schismatici". Urmeazá
inventarul obiectelor bisericesti (pe care le-am omis din versiunea noastrá,
pástrind doar mentiunea clopotelor). Uneori, ca in raportul lui Bassetti, sint
arátate subiectele picturilor religioase impodobind diferitele altare. Din con-
text ar rezulta cá nu e vorba de picturi murale, ci mai probabil de tripticuri
mari de lemn, terminind si dominind altarul. Devi insirarea lor poate párea
fastidioasá, interesul lor pentru urmárirea macar si in felul acesta, sumar,
a stadiului de dezvoltare a acestor locasuri minore ne-a indemnat sá le
cuprindem in seria noastrá. Cele douá feluri de descrieri (de itinerar si de
inventar) se imbiná adesea in textele mentionate si mai inainte ale lui Baligie
§i Bandmi. Nu lipsesc si alte genuri de redare a realitátii inconjurátoare:
scrisori, memorii, reminiscente tirzii ale cite unui episod sau moment frag-
men:tar, rapoarre imediaile care 'sint de fapt 'tot niste scrisori. Mai sint si
unele combin'atii ciudate, rezultind din introducerea in povestirea de pildá
a cálátoriei lui Hiltebrandt a unor pasaje intregi, luate din cárti scrise mult
dupá aceea. Asistám la un fel de deformare sau falsificare inconstientá, cáci
mire timp s-au abátut asupra Transilvaniei schimbári esentiale aduse de in-
fringerea si pieirea lui Gheorghe Rákciczy al II-lea. Conditiile generale po-
litice de subjugare cruntá, cu turcii prezenti in tará si stápini pe cetatea
Oradea Mare, si conditiile particulare individuale ale locuitorilor sáráciti si
máceláriti in cursul luptelor cu turcii, si tátarii veniti sá recucereascá Tran-
silvania se suprapun pe povestirea momentelor anterioare pe care le anu-
leazá oarecum. Cititorul trebuie sá se smulgá necontenit din prezentul po-
vestirii ce nu mai corespunde fazei mai evoluate a imprumuturilor introduse
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in text. Este un efort ce seamänä Cu acela impus de invenTia cinematograficä
a asa-zisului flash-back, cu simpla deosebire cä aici nu este vorba de o pri-
vire inapoi spre trecut, ci de una inainte, intr-un fel de anticipatie de ce
va fi. Aläturi de aceste nepotriviri cronologice, rezultind din trecerea necon-
tenitä dintr-o epocä intr-alta, se mai ivesc si alte distonante de stil parc.
incä si mai flagrante. Povestirea iniTialä a lui Hiltebrand avea un fond de
vioiciune, de bucurie de a-si aminti si chiar de veselie uneori cam mali-
tioasä, cu unele träsäturi caricaturale, cu jocuri de lumini si de umbre,
aproape fantasmagorice in descrierea rätäcirilor sale din noaptea anului nou
in bezna de pe ulitele Iasilor pe care irupeau deodatä, gälägiosi, la pH-
piirea rapica a tortelor, chef lii inttrziati sau colindätori ce se pierdeau si ei
apoi in intuneric. Toate aceste impresii contrastante se dilueazä si se
pierd in proza corectä, egalä si puTin cam pedantä a autorilor solemni, de-
cupgi in felii si introdusi in text cu o grirá atit de scrupuloasä.

Si, in sfirsit, mai este si genul Adnotärilor" lui Bandini cu referire la
imprejurärile din Moldova. Färä a cäuta modele sträine spre a le aplica
realitivilor concrete intilnite de el in Moldova, märginindu-se doar sä po-
vesteaseä si sä descrie cele väzute de el, cu simplitatea cea mai directä si
mai cuceritoare, el oferä sub formä de completare si lämurire la darea de
seamä a Vizitatiei sale, o serie de capitole despre Moldova insäsi ca asezare,
origine, fire a poporului, organizare politicä, stäruind mai mult asupra dom-
nului si a exercitärii domniei prin administrarea just4iei si prin inspectiile
anuale prin tall Urmeazä, bineinteles, capitolele despre organizarea biseri-
ceascä a Moldovei ortodoxe, cu o analizä mai mult negativä a fondului de
formalism religios al poporului, pätruns de strävechi eresuri populare, ce
ameninfä sä molipseascä si pe catolicii din mijlocul säu. Sint subliniate, cu
reprobare, imprumuturile unor obiceiuri strävechi, la inmormintäri de pH&
Cu acest prilei stnt consemnate practicile intilnite la ortodocsi aláturi de
alte particularitäTi privind felul de a sine särbätorile, felul de a se jura,
locul de seamä ocupat de descintece si de exorcisme ... etc. Capitolul con--
sacrat catolicilor din Moldova pare särac prin comparatie. 0 prezentare a
modului cum a fost särbätoritä Boboteaza la Iasi, in anul 1647, constituie
un fel de verigä de legäturä cu pasajele din Vizitatie, in care stilt introduse,
pe larg, experientele si intervenTiile sale personale, la Iasi, de pildä cu prile-
jul conflictului dintre conventuali si poporeni, sau la Bacäu cu referire la
propriul säu conflict cu parohul catolic local. Peste toate aceste adnotäri"
se inaltä dominatoare figura domnului Vasile Lupu, pe care Bandini il admira
sincer, chiar cind inseamnä cifra de 20 000 de osinditi la moarte din cursul
judecätilor lui, de la inceputul domniei, pinä la data redactärii acelui capitol
ce poate fi situatä in cursul anului 1647 si la inceputul celui urmätor.

at priveste istoria ca acTiune sau ca eveniment, ea poate fi intilnitä
sub formä de reminiscenfä in memoriile mult mai ttrzii ale lui Kemény, in
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care apar in relief figurile domnilor Vasile Lupu si. Matei Basarab alaturi
de cea a principelui Transilvaniei, Gheorghe Rákciczy, privita cu ochi critici
si neiertatori.

In sfirsit, istoria este prinsa asupra momentului in rapoartele si infor-
maiiile trimise din Tara in cursul expediviei pentru reprimarea miscarii sei-
menilor condusa de principele Transilvaniei, mai mult ca o aqiune personará
a sa in interesele sale decit ca un ajutor dat domnilor la cererea lor si men-
Tinindu-se in limitele dorite de acestia.

at despre un sistem de grupare propriu märturiilor din volumul de
faTi, observam ca. acum incep sa apara cele doux siruri de rapoarte si in-
formaTii ce isi vor continua de-a lungul secolului al XVII-lea si. a cursului
celui urmator progresiunea lor, rectilinie si ordonatä. pentru unul, mai hao-
tica si mai diversa pentru celalalt. Este vorba de sirul rapoartelor solilor
poloni in trecere prin 0:rile noastre spre Constantinopol, precum si de co-
respondenTa preoTilor si misionarilor catolici din Moldova si Tara Roma-
neasca cu forul lor tutelar, fie CongregaTia de Propaganda Fide de curind
infiinTatä.', fie prepozitul, general al Societavii lui Iisus cind printre acestia
se afla si iezuivi. Foarte adesea aceasta corespondenfa se indrepta spre Roma
prin intermediul nunTiului apostolic din Polonia. Alteori legatura mai ime-
diata era asigurata de vicarul patriarhal" (catolic) de la Constantinopol,
care apartinea ordinului franciscanilor conventuali si era socotit prefect al
misiunilor din Tara Romaneasca si Moldova. Trebuie subliniat ca termenul
de misionar nu avea in vremea aceea accepTia generala ce i s-a dat, de pildä,
de A. Veress, care il socoate pe Bandini in Moldova drept misionar (in titlul
brosurii sale: Scrisorile Misionarului Bandini ... din Moldova). El era atri-
buit acelor preovi sau calugari trimisi de Congregatia de Propaganda Fide,
care aveau un fel de calificare ce le dadea dreptul la aceasta denumire. Exista
o scara ascendenta: misionar simplu, misionar bacalariu" (prima treapta ob-
Tinuta dupa circa 3 ani de functionare in bune condiIii) si, in sfirsit, misionar
doctor" sau magistru (calificare la care putea aspira un misionar dupa un
stagiu de 6-7 ani de funcvionare exemplara, in urma unei recomandari mo-
tivate a superiorului sau: episcopul sau prefectul misiunilor de care depindea
direct) in treacat fie zis, acest titlu de doctor nu avea nici o legatura cu
studiile sau cultura candidatului, ci doar cu comportarea sa. Acesti misionani
aveau rostul sa suplineasca lipsa unor preoTi la bisericile lipsite de un paroh,
sau care erau prea departate de resedinva acestuia pentru a putea fi deser-
vite de el. De aceea, misionarii trebuiau adesea sä. bata drumurile pentru a
se duce sä: slujeasca la bisericile mai izolate sau mai greu accesibile. Dar mai
existau si calugari misionan, instalayi in parohii ca parohi titulan i si per-
manenTi, ca de pilda la Iasi. Pe linga misionarii legitimi, daca putem folosi
acest termen, mai colindau prin Tara' si anumiTi caluOri vagabonzi" pentru
a adopta termenul folosit de Bandini, a cärui Vizitatie apostolica avea de
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scop printre altele si aflarea si inläturarea unor asemenea elemente. Acesti
cälugäri veneau probabil de capul lor din Polonia, dar printre ei trebuie
si-i socotim, desigur, si pe acei misionan i dezertori de la datorie, de un pi-
toresc prea putin edificator, stigmatizati de Bakgie si de Bandini: de exemplu,
fratele Giacinto din Osimo, fostul vicar al episcopului absenteist polon,
Adam Goski sau fratele Sigismund Polonul, pomenit de Bandini, odatä in
legäturä cu denuntul su mirsav contra fiilor" bisericii de la Baia, si in
cele din urmä cu prilejul mortii sale violente si a inmormintärii sale la Iasi
de care s-a ingrijit insusi Bandini. Färä a socoti aceste exemplare ca repre-
zentative ale intregii tagme, este totusi necesar a semnala spiritul oarecum
anarhic ce se dezvoltä printre misionan, datoritä unei totale lipse de orga-
nizare si de incadrare disciplinar ä sau ierarhia Episcopul polon, a cärui
autoritate ar fi trebuit sä se extindä asupra catolicilor din intregul teritoriu
al Moldovei, strälucea prin absentä. Aceasta devenise chiar principala sa
caracteristicä. Misionarii trimisi in tarä veneau, fie adusi intr-un grup mai
numeros sub conducerea unuia mai vechi cu o experientä dp citiva ani in
tali (vezi in sensul acesta märturia lui Bonici privind lotul de misionani
adusi cu sine de Andrei Bogoslavie), fie in numar de 2-3, sub autoritatea
nominará datä unuia dintre ei asupra celorlalvi (vezi scrisorile lui Silverio
Pilotti, supus, in principiu, lui Giovenale Falco, investit de vicarul de la
Constantinopol cu calitatea de comisar). Ei nu aveau altä obligatie decit a
se supune prefectului misiunii (care era vicarul de la Constantinopol) sau
delegaTilor acestuia, fie viceprefecti, fie comisan, sau vicecomisari etc. In
felul acesta era asiguratä cel mult o coeziune inäuntrul ordinului (conven-
tual) din care fáceau parte, dar nici o norma de coexisten; ä cu clericii altor
ordine afrátori in tala, de pildä, franciscanii observanti bulgari, mai frec-
venti in Tara Romaneascä., dar apärind si in Moldova, sau pärintii So-
cietävii lui Iisus care se ivesc mai intii in treack in 1644 si apoi se insta-
leaiä temeinic in 1645.

Räminea Insä nerámuritä problema subordonärii misionarilor conven-
tuali autoritätii episcopale. Pe vremea absenteistului A. Goski, acesta ti aträ.-
sese din partea vicarului de la Constantinopol räspunsul drastic cä misio-
nan ii conventuali erau independenti de autoritatea episcopilor <absenteisti>,
din cauza lipsurilor acestora. Dar cind in locul acestora vine Bandini, de-
semnat de Congregatia de la Roma, cu titlul de Administrator apostolic al
bisericii catolice din Moldova, el se izbeste de aceeasi rezistentä a conven-
tualilor ce invoca aceastä neatirnare a lor impotriva autoritätii sale cvasi-
episcopale. Foarte curind conflictul dintre ei avea sä se invenineze. De vinä
era birocratismul roman unit cu un fel de teamä märuntä de a supra pe
regele Poloniei prin luarea unor mäsuri radicale in privinta absenteismului
episcopilor poloni. Dei niste glasuri timide inginau in surdinä prin ungherele
Propagandei cä. de fapt acel rege nu ar avea nici un drept de a propune
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episcopi intr-o tarä care nu se afla sub autoritatea sa, s-a preferat calea mai
comodä a jumätätilor de másurä. Episcopul polon nu va fi scos, ci va con-
tinua sä beneficieze de acest titlu iluzoriu, iar in locul lui va fi numit un
administrator apostolic investit cu toatä. autoritatea acestuia, minus titlul.
Citä perturbare a pricinuit aceastä subtirá rezolvare a dificultätii se poate
vedea din tribulaviile bietului Bandini, silit in cele din urmä. sä se inteleagä
direct cu episcopul polon, Zamoyski, acceptind formula acestuia care se
deosebea intr-un punct de cea romanä, i anume in punctul säti. esential. Era
vorba si de astä datä de prestigiul polon.

. Acest prestigiu inspira pretentiile cele mai curioase. In 1634, intr-un
moment cind polonii cäutau pe toate cäile sà ajungä la un tratat de pace
cu turcii, solul polon a emis-o subit si pe aceea: ca domnul Moldovei sä fie
ales de regele Poloniei! In ce mäsurä era vorba aici de prestigiul regelui sau
poate de socoteli mai märunte ale unor mari dregätori ai curtii sale rämine
de väzut. Intrebarea aceasta este justificatä de existenta unei obligatii scrise
din sept. 1634 §i subscrise de fostul domn Moise Movirà retras in Polonia,
care se leagä sà dea in fiecare an o sumà importantä de bani Marelui hatman
Koniecpolski, impreunä i cu un numär insemnat de vite, tot anual, dacä ar
reusi sà recapete domnia Moldovei prin strädania acestuia.

Printr-o coincidentä ciudatä, destul de curind dupä aceea, in 1636, acest
Koniecpolski, care se aräta neincetat potrivnic domnului Moldovei din scaun,
Vasile Lupu, va manevra pentru a include sub o formä sau alta, printre
cererile indreptate la Constantinopol pentru mentinerea päcii dintre Polonia

Turcia i mentionarea domnului printre tulburätorii pácii avind a fi in-
läturati. Vasile Lupu era astfel pus pe acelasi plan cu tätarul Cantemir, de
care se plingea si el tot acum la Poartä. Marele sol J. Krasinski, care por-
neste in 1636 prin Moldova spre Constantinopol, inaugureaiä in volumul
nostru sirul ambasadorilor poloni in trecere pe la noi. Dei ei nu erau in-
särcinati cu nici o misiune oficiará acre domnii nostri, aceastà trecere a
lor era intotdeauna insotitä de virtualitäti explozive. Era ca o masinä in-
fernalà." ce putea exploda pe drum sau la Constantinopol, cu urmári tot atit
de periculoase. Dacä domnul se aräta prea prevenitor, era suspectat de
Poartä, dacä îi pästra rangul era denuntat la aceeasi Poartä ca dusman al
päcii. Incidente puteau fi create din senin. Solii veneau trufasi, plini de
resentimente pentru dezastrul din 1620, pästrat viu de osemintele polonilor
risipite pe cimpul de bätaie de-a lungul cäruia le serpuia drumul. Contem-
plarea lor fácea parte dintr-un ritual. Infruntarea cu domnul Moldovei fácea
parte din altul, avindu-si originea tot in trecut. Trimiterea unui mare sol,
care reprezenta insäsi persoana regelui, avea o gravitate inca si mai mare.
Alegerea lui se fácea de csátre dietä, cäci de misiunea lui avea sà depinclä
starea de pace sau de räzboi intre Republica polonä i impär'Aia turceascä.
De. aceea instructiunile lui Krasinski i-au fost date dupá discutiile purtate
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in dieta unde se infruntau partidele adverse ale marelui cancelar Potocki 0
marelui hatman Koniecpolski. De lupta dintre aceste factiuni depindea ale-
gerea marelui sol. Se pare ca. Vasile Lupu, cunoscind ostilitatea marelui hat-
man, a cautat si-1 sprijine pe adversarul acestuia. Dar a invins Koniecpolski
care a impus drept sol pe omul sau: un militar indemnat s'a interpreteze
instructiunile dietei in sensul voit de el.

Daca se citege cu atentie raportul soliei lui Krasinski, la lumina latnu-
ririlor de mai sus, se poate usor distinge intentia nestramutata a marelui sol
de a crea un incident cu domnul Moldovei, care sa justifice plingerea sa la
Constantinopol impotriva acestuia. De la inceput el era ferm hotarit sa nu-i
inmineze domnului scrisorile ce ii fusesera incredintate. Invocarea preceden-
tului stabilit de marele sol Cristofor Zbaraski in 1623 era doar un pretext
pentru a masca, sub prestigiul Poloniei, o actiune dinainte plänuita. Dealt-
minteri ecourile de la Constantinopol confirma aceasta interpretare. La de-
claratia sa, aroganta, facuta marelui Vizir ca daca turcii nu-1 vor scoate din
domnie pe domnul Moldovei o vor face polonii, acesta i-a replicat cà el
isi depamte mandatul, cerind lucruri care nu ant trecute in instructiunile
sale, 0 a avut grija sa-i amine tot mereu audienta la sultan pina ar invaça
cum sa se poarte. lar ambasadorul englez de la Poarta a crezut ca trebuie
sa-1 previna ca o atitudine socotita." necuviincioasa fata de sultan ar putea
atrage dupa sine pierderea nasului 0 a urechilor ... Avertisment colegial
primit cu oarecare neplacere.

Rapoartele solilor poloni urmeaza toate un fel de tipic. Itinerarul lor
este acelasi, reflectiile asupra popasurilor se repeta intocmai. Atitudinea so-
lului copiaza, de obicei, pe acea a solului precedent. Vrind, nevrind, el este
prizonierul unor pretentii ce nu pot fi date deoparte, pentru a nu qtirbi
prestigiul Poloniei. Dupa o prima clipa de incertitudine, solul pamte hotarit
pe urmele intransigente ale predecesorului sau. Dar cu mici variante. De
pilda, in 1640 solul Miaskowski ar fi dispus sä."-i trimita domnului scrisorile
ce-i sint adresate, dar infatisate prin ceilalti membri ai soliei, el insu0 soco-
tindu-se jignit de faptul cà nu a fost intimpinat personal de domn si ne-
ga.sind de cuviinfà s'a-si injoseasca demnitatea mergind la palat. Ulterior,
peste aceasta neintelegere imtiala se suprapun fel de fel de banuieli, 0 cind
ajunge la Constantinopol, se grabeste sa anuate ca a fost in mare primejdie
a fi ucis de domn! Citiva ani mai tirziu, cu prilejul trecerii lui Bieganowski,
se constata ca solii au renuntat la pretentia de a fi intimpingi de domni
la intrarea lor in Iasi.

Rapoartele soliilor polone stilt marcate de oarecare monotonie. Ama-
nuntele din 1636 si 1640 se repeta aproape aidoma. Pina si sciatica lui Kra-
sinski reapare la Miaskowski. Dar mai exista o particularitate a lor destul
de fastidioasa, anume obiceiul de a infatisa prin trei rapoarte simultane in-
deplinirea unei solii; anume raportul solului, acela al secretarului soliei, si
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in cazul lui Miaskowski incä un raport ulterior al su catre dietä. Din con-
fruntarea lor se poate vedea cä acesta din urmä, plin de grandilocventä,
exagereazä mult pretinsele jigniri din partea domnului, precum 0 incidentul
cu tätarii pentru gäzduirea unor membri ai soliei. Totodatä solul se laudä
Cu patos cá. a refuzat darurile domnului neläsindu-se cumpärat de el!

Un amánunt ce nu este lipsit de interes este faptul cä, in 1644, acela0
mare hatman Koniecpolski, atit de pornit contra lui Vasile Lupu, este so-
cotit acum un foarte bun prieten al acestuia, 0 chiar intr-atita inch iezuitul
Paul Beke se gindqte la oportunitatea obtinerii recomandärii sale pe lingá.
domn pentru intemeierea de gcoli iezuite in Moldova! Cunoscind metodele
lui Vasile Lupu 0 cheia de aur cu care se pricepea sä deschidä toate por-
tile, minunea aceasta se explicä de la sine.

Dacä materialul volumului riscä uneori sä fie monoton prin identitatea
unor teme 0 prin repetitia unor motive, aceste conditii initiale mai ingrate
stilt compensate de variatiile nea§teptate oferite de reluarea sau interpreta-
rea temei date. Tipicul impersonal propus sub formä de chestionar sau de
§ablon nu rezistä la aportul variat al atitor tipuri personale de martori. Ele-
mentul individual 10 pune pecetea, singularizind märturia. Acelegi obiective
pot fi väzute sub alt unghi. Ace1ea0 probleme pot afla rezolväri diferite.
Märturiile nu pot fi izolate de martori. Ace§tia se desprind de cuvintul scris
0 capätä relief. Un relief care uneori i0 aruncä umbra peste realitatea evo-
catä de ei. Impreunä cu aceastä realitate ei compun o lume in care ei slut
pentru noi 0 subiect, 0 obiect. Si se intimplä chiar uneori ca aventurile lor
singulare sä fie mai sugestive 0 mai lärnuritoare decit unele descrieri sir-
guincioase lipsite de viatä.

Daca ne oprim la primul misionar ce ne iese in cale, Andrei Bogoslavie,
pätrundem intr-o lume a iluziei. Ingenioasa deducTie a lui G. Cninescu din
Altre Notizie (Dipl. Ital.", II) a fost confirmatä cu prisosintä de textul
inedit al Vizitatiei Moldovei de Bakgie dat la lumina de G. Vinulescu
(ibidem, IV). Andrei Apharia 0 Andrei Bogoslavie sint unul 0 acelgi. Pu-
tem deci reconstitui cariera sa. Ca Andrei Apharia apare in Tara Roma-
neascä 0 il serve§te pe Radu Mihnea ca secretar, fiind trimis de el 0 la
Constantinopol cu tributul, insotindu-1 apoi in Moldova, de unde e trimis
de domn la papä cu o misiune personalä confidentialä. Ca Andrei Bogosla-
vie reapare In 1623 venind de la Roma in fruntea unui grup de misionan
daft in seama sa. Cum 0 de unde i-a adunat nu se §tie. Dar faptul cä: l-a
inrolat pe drum pe negindite pe Bonici, limas färä rost in Polonia deschide
unele perspective. Inlocuit poate acum de Bonici, care ajunge la rindul säu
secretar al domnului, pleacä in Tara Româneasa, dorind sä aibä un trai
mai bun in mänästirea de la Tirgovi§te. Se duce la Rimnicul Vilcea, unde
se clä drept episcop, 0, in sfir0t, este ridicat de acolo de episcopul catolic
bulgar 0 dus la Chiprovat, In locul lui fiind pus un observant bulgar trimis
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din acest centru. $i abia acum afläm cä el a dus un fel de viafá dublä.
Taina e dezlegatä de Bakke, care explicä astfel intruziunea franciscanilor
conventuali in Tara Romaneasa Fratele Andrei din Lesina, din insula Pha-
ros, era un observant adäpostit tn mänästirea observantilor bulgari de la
Zelezna unde s-a refugiat fiind osindit la galere. (Nu stim pentru ce!) and
au murit de ciumä mai multi observanti din Tara Româneaseä, el a venit
aici in timpul domniei lui Radu Mihnea. Dar mergind la Constantinopol
dupà treburile dornnului i luindu-se bine pe lingä vicarul patriarhal (cato-
lic) de acolo, s-a dat drept conventual si a inceput o viatä notiä ca fran-
ciscan conventual, bucurindu-se de ocrotirea acestuia. In cele din urmä, re-
capturat de observanti, a ocupat un post onorabil n mijlocul pärintilor de
la Chiprovat (in 1637) unde il afläno atestat alternativ sub ambele sale
nume in anii 1648 si 1649. Dar, lucru ciudat, arhiepiscopul bulgar Bak§ie,
&id pomeneste de el si de impostura lui din trecut, nu pare sà stie nimic
despre ultima faiá chiprovicianä a acestei cariere bogate i n urmä chiar
edificatoare. lar Bandini, intotdeauna captat de senzational, aduce si el con-
tribuvia traditiei orale pästrate la Bac5m, n contradictie vädità cu datele
consemnate de Bakgie ... I se spunea roseus monachus, pentru cä umbla cu
cercei de trandafir dupä ureche, i cu flori in piept i pentru cái li pläcea
viava voluptuoasä. A vindut o parte din pämintul bisericii, luind in schirnb
un cal bun moldovenesc, ar fi pornit chiar sà vindä toatá averea episcopiei
de Bacäu, dar a ridicat impotrivire un pärinte ... A incärcat tot ce mai
era la resedintä 6 a plecat in patria sa din Dalmatia (!) Trebuie sä re-
cunoastem cá: scena finalä a exodului spectaculos a cäpätat un fel de valoare
generalä folcloria Si episcopul Adam Goski a incärcat tot ce era si a plecat,
ba a mai si päcälit pe bietii poporeni, incredintindu-le làzi umplute cu bo-
lovani drept odoare ale bisericii, si curind dupä. aceea (prin 1652), episcopul
Manan Kurski va incärca tot (ce mai rämäsese) (?) i va pleca, dar va fi
oprit la grania (versiunea a), va pleca, dar va fi tras la räspundere slujba-
sul de la granita care ha läsat sà treacä si care va pläti deci cu capul aceastä
pasivitate vinovatä (versiunea b). In contrast cu aceste avataruri ale pärin-
telui asemuit cu firul de trandafir, venirea in Moldova a fost singura aven-
turä n viata cuminte j färà istorie a conventualului maltez Paolo Bonici,
confundat o clipä cu un alt conventual Pietro Paulo Bruni. (Acesta care a
fost si el in värile noastre, de unde s-a repezit la Constantinopol, pornit pe
scandal contra vicarului patriarhal della Fratta, a fost amägit de ambasa-
dorul francez Césy, i trimis pe mare in Italia, cu recomandatii nesincere
cätre Propagandä, desmintite la prima ocazie.) Rectificarea acestei confuzii
l-a lipsit pe Bonici de aureola unui asemenea episod. In schimb contribt4ia
sa la descrierea Moldovei aduce rezultatul unei experiente personale. Intreaga
descriere e infätisatä sub forma de itinerarii dintr-un loc in altul, itinerarii
care corespund la drumuri efectiv fácute. Nu importä faptul cà atunci chid
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4i dä silinta sä aducä §i unele completäri istorice, acestea stilt gre§ite. El
cunoa§te perfect prezentul in amänuntele sale (birul, veniturile domnului in
cifre precise). Problema catolicismului din Moldova e privitä in ansamblul
ei. Ca qi Bandini, mai tirziu, el vede solutia in infiintarea unui se-
minar la Suceava care sä crease viitoarele echipe de preati catolici Cu rä-
&dui trainice in Tail, punind capät improvizatiilor de moment (aducerea
unor misionan i ce nu cunNteau nici macar limba qi care nici nu aveau tim-
pul sä o invete, durata §ederii lor variind in cazurile cele mai bune intre 3

6 ani) sau solutiilor de compromis (cum e mentinerea ca parohi a unor
preoti insurati, cu condiTia säli indepärteze sotia, sau folosirea in locul
preotilor a unor diaconi pentru care nu exista obligaTia celibatului). Dacä in
schitarea planului acelui seminar, el s-a gindit poate §i la propria sa per-
soanä, läsind chiar sä se intrezäreaseä perspectiva reinvierii vechii episcopii
a Siretului ca un fel de suport al qezärii proiectate, amänuntul acesta nu
infirmä justelea vederilor sale. $i Andrei Bogoslavie §-i Paolo Bonici s-au
bucurat de o situatie specialä, ca secretan i (succesivi) ai domnului Radu
Mihnea §i ca emisari ai säi, trimi§i de el in Italia pentru a depune bani la
vestita Zecca din Vene%ia. Dar domnul nu le-a incredintat numai comorile
sale, ci qi sufletul säu. Cel dintii a adus cätre papä rugämintea domnului de
a fi primit in rindul catolicilor, iar al doilea 1-a asistat la moarte, in tainä,
bineinteles, cäci conversiunea fusese secreta pentru motive lesne de inteles.

Färä a merge atit de departe, se observä mai ales la domnii Moldovei
o deosebitä budávointä fatä de biserica romano-catolicä. Petru $chiopul §i.

Ieremia Movilä, pe vremea lor, läsaserä. chiar si fie concepute anumite spe-
rante, desigur §i. intr-un scop politic. Atitudinea lui Vasile Lupu este mult
mai puTin echivoc5, dei la un moment dat unii dintre misionan i au putut
atribui interesul manifestat de el pentru desbaterea in contradictoriu a anu-
mitor puncte de dogmä, unei dorinte de a opta in cunotintä de cauzà trim
confesiunea ortodoxä qi cea catolia In realitate era vorba cu totul de alt-
ceva. Domnul se interesa de pregätirea unui sinod al bisericilor ortodoxe care
trebuia sä fixeze pozitia lor comunä faTà de calvinism §i fatä de catolicism.
Dar rolul säu de ocrotitor §i. patron recunoscut al bisericii ortodoxe din rä-
säritul 'intreg nu implica, in conceptia sa, nici un end de intolerantä reli-
gioasä fatä de catolici, ca atare. Dimpotrivä, el manifesta pentru supqii säi
catolici o solicitudine deosebitä, Ingrijindu-se de neajunsurile rezultind din
absenteismul episcopului catolic polon, de care s-a plins in mai multe rinduri
prin scrisori indreptate la Roma. Este drept cä i aici se puteau strecura
unele consideratii politice. Sirupla existerra a unui episcop polon al Mol-
dovei constituia un fel de qtirbire a independentei domnului fatä de statul
vecin Cu vechi pretentii de suzeranitate. Este probabil cä un episcop polon
rezident in Tali ar fi complicat incä §i mai mult aceastä situatie. De aceea
domnul, protestind contra anomaliei unui asemenea episcop iluzoriu, nu era
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dispus sá se multumeascá cu jumátáti de másurá, adicá cu fágáduieli de re-
integrare a resedintei episcopale sau chiar cu suplinirea lipsei prelatului
printr-un vicar sau administrator apostolic, trimis chiar de papá, ci voia
o solutie radical. Adicá numirea direct de la Roma a unui episcop care sá
nu fie polon si care sà-si ocupe efectiv locul. Cit priveqte pe misionan, dom-
nul ii urmárea cu oarecare neincredere, purtárile unora din ei justificind
nu o dat`á párerea exprimatá de el si fata de Bandini. Insá tricepind din
cursul anului 1642, pe 11116 domn sz afla un ocrotitor discret al conventua-
lilor italieni, de care pomenesc i Bandini, si Paul Beke din Moldova, pre-
cum si vicarul patriarhal de la Constantinopol. Acesta era fiul marelui dra-
goman al bailului Venetiei de la Constantinopol, tinárul Ambrosio Grillo pe
care alesese domnul drept ginere oferindu-i incá din septembrie 1641 pe
a doua sa fiicà, foarte tinára, Ruxandra. In august 1642, el trimitea cu mare
zor dupá el sá viná sà stea in Moldova. Pira sá se dumireascá marele Dra-
goman, intrat la oarecare grijá, sporitá de sfaturile prudente ale bailului, dar
ispitit totusi sà serveascá planurile adinci ale Domnului Moldovei contra lui
Matei Basarab in labirintul intrigilor de la Constantinopol, Ambrosio era si
instalat la Iasi si declaiat ca viitor ginere, fárá insá a se fi fácut o logodná

Lucru datorat poate i faptului cà logodna era un act religios
trebuia deci obtinutá În prealabil tricuviinvarea bisericii care nu prea incuraja
cásátoriile mixte. Dar este iarási adevárat cà atunci cind domnul s-a hotárit
sá-si dea fiica mai mare, Maria, dupá Ianusz Radziwill care era protestant,
cásátoria s-a fácut in ciuda unor murmure, cu mare pompá la Iasi (in febr.
1645), fiind oficiatá de mitropolitul Kievului, Petru Movilà, venit anume
pentru aceasta. Oricum, Ambrosio se bucura de mare favoare la domn,
iezuitul Paul Beke raporta in 1644 zvonul cà domnul ar fi ráspuns duhov-
nicului sáu care 11 facea atent la nepotrivirea unei cásátorii intre domnita
ortodoxá si un catolic ascultind de papá: De ce vi se pare credinta acelora
rea? Mie imi place foarte mult!" De la Ambrosio a avut Bandini un ajutor
real in vremea aceasta. Poate cá tot de la el proveneau i scrisorile trimise
de arhiepiscop pe o cale sigurá la Roma, cu recomandarea sá-i fie neapárat
inapoiate probabil spre a fi restituite de el.

Dealtminteri insusi Ambrosio se aráta foarte vigilent, atrágind atentia
vicarului patriarhal asupra purtárii viceprefectului misiunii de la Iasi, Ga-
varini, trimis de scurtá vreme de la Constantinopol spre a se califica astfel
pentru doctorat" si care chefuia cu calvini notorii spre marele scandal atit
al catolicilor, cit si al ortodocsilor. Fárá zábavá, in ciuda protectiei de care
se bucura ttnárul viceprefect, a fost demis in august 1644 si rechemat din
Moldova. In relatarea Vizitatiei sale redactate in 1647, Bandini ti aduce si
alte acuzatii mai grave.

Dei Ambrosio Grillo nu apare in márturiile din volumul de fatá decft
In legáturá cu misionarii sau ca o dovadá a sentimentelor favorabile ale
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domnului f atä de catolici, nu este de prisos totusi a indica si soarta sa ul-
terioarä si a cäuta, totodatä, explicatia arestärii sale senzationale din po-
runca domnului in mai 1648, precum si rezolvarea altor douä enigme: a) mo-
tivul Marelui dragoman venetian, cuscrul" domnului de a irnpiedica re-
intoarcerea in Moldova a domnitei Ruxandra, tinutä ca ostatic de cätre
turci de prin august 1645, si cerutä stäruitor de domn care oferea sä plä-
teascä marelui vizir sumele cele mai fantastice si b) motivul pe care 1-ar
fi avut domnul sä determine uciderea lui Antonio in mai 1649 in cele 7
Turnuri unde fusese tntemnitat la declararea räzboiului turco-venetian. 0
singurä explicatie poate rezolva deodatä toate aceste trei intrebäri, si anume:
aflarea de cätre Ambrosio a planului socrului" säu de a märita pe domnita
Ruxandra cu Sigismund, fiul al doilea al principelui Gheorghe Rák6czy I,
de cum va putea fi readusä de la Constantinopol, si comunicarea acestei
vesti pärintelui säu printr-o scrisoare interceptatä de domn. Ambrosio e
deci arestat impreunä cu mai multi secretan i ai domnului, vinovati de a fi
läsat sä räsufle secretul corespondentei domnului, iar tatäl säu, Antonio cautä
sä impiedice pe toate cäile slobozirea domnitei, care in adevär nu a fost ob-
tinutä decit la mijlocul lunii august 1649, trei luni dupä uciderea lui An-
tonio (la 5 mai 1649). (Vezi in volumul de fatá nota noasträ la relatia lui
Bargrave, p. 643 n. 69. Vezi si Hurmuzaki, IV, 2, pp. 513-571.)

De fapt logodna propusä in 1641 trebuia sä pecetluiaseä o aliantä de
interese comune determinate de situatia din acel moment. Antonio Grillo
primise unele propuneri si din partea lui Matei Basarab in 1638, de aceea
cistigarea lui de catre Vasile Lupu era un pas important in strategia tocme-
lilor de la Constantinopol. Douä luni dupä aducerea zoritä a lui Ambrosio
la curtea din Iasi se soptea la Bucuresti cä ar fi vorba ca turcii sä dea dom-
nia Tärii Românesti ginerului" venetian al lui Vasile Lupu. Dealtminteri
venetienii de pe Bosfor bänuiau rolul lui Antonio in punerea la cale a unei
retrageri voluntare" a lui Matei Basarab, si Antonio insusi era inspäimintat
de labirintul de primejdii in care se bägase, dindu-si seama prea tirziu a
fiul säu avea sä räspundä de sinceritatea si docilitatea sa.

Venetia mai este prezentä in volumul nostru cu o contributie anonirra
despre Tara Româneaseä atribuitä venetianului Locadello, care apare si el
in zare, dar nu ca aventurier sau ca os domnesc, ci ca negustor stind la
Tirgoviste si intretinind desigur legäturi cu Constantinopolul si Venetia. In
1638, cind Matei Basarab apelase la serviciile lui Antonio Grillo pentru a
fi informat de cele ce se petreceau la Poartä, e probabil 61 sugestia venise
de la Locadello, pe care 1-a indicat apoi si Grillo ca potrivit pentru aceastä
sarcinä. Acum, in Tara Romaneascä, el este legat de un mic grup de oameni
veniti de la Constantinopol: conventualul Antonio de Via, recomandat dom-
nului de csátre ambasadorul francez la Poartä si däruit, in consecintä, cu
slujba de paharnic, un oarecare laic, spiterul Gheorghe si misionarul Gio-
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venale Falco. Acesta, de cum a sosit, a adoptat portul fárii, lepädind rasa,
a inväTat romanqte predicind chiar in aceastä limbä, s-a imprietenit cu un
egumen grec foarte bine väzut de domn 0 a ajuns sä se bucure de aprecierea
favorabilä a acestuia din urmä. Impotriva acestui mic grup se pornqte o
campanie furibundä de acuzäri din partea conventualului Silverio Pilotti,
venit din Constantinopol odatä cu Giovenale, dar supus autoritävii acestuia
0 silit, dupä cum pretindea el sä faca pe buatarul, in vreme ce su-
periorul su circula ca boierii in careta impodobitä cu covoare sau alare
cu pistoale 0 cuTite la briu. Acesta, dealtminteri, ar fi incercat sa-1 omoare
in vremea fugii la munte a populaviei minate de spaima tätarilor. Supärat
de dojenile lui Silverio, el 1-ar fi 0 excomunicat intr-o scenä de o mare
absurditate ce nu se potrive§te cu celelalte informaTii despre Giovenale,
pentru care Bakgie nu are cleat cuvinte de laudä. [In 1640 I-a gäsit la am-
pulung desfäqurind o activitate exemplarä, predicind pe romanqte etc. etc.
In 1648, cind se reintoarce la ampulung, 1'1 pomene§te cu emotie pe fostul
misionar mort de civiva ani. 0 legendä neprecisä, probabil oral, ii atribuia
lui Falco, impreunä cu ilia doi misionan, convertirea in masa, de la lutera-
nism la catolicism, a intregii populatii (!) din ampulung. Este vorba, evi-
dent, doar de locuitorii sa0 sau germani, 0 nu de populgia ortodoxä. at
privqte metoda folositä, pare sä reiasä printre rinduri a ar fi fost destul
de energia! In realitate, cifrele pästrate pentru catolicii din ampulung sint
destul de modeste.] Din acuzaiiile confuze trimise de Silverio Propagandei,
simultan pe diferite di, 0 care par sä. indice o minte subnormal, se poate
vedea a motivul principal 0 iniTial al dugnäniei sale este legat de mica
bisericufá catolia ridicatä de Locadello la Bucure§ti (unde dealtminteri nu
erau credincio0 catolici decit atunci cind qedea curtea aici). MulTumitä por-
nirii pätimaw a lui Silverio, ni s-au pästrat unele amänunte interesante (dar
eft de adevärate?) despre aceastä ctitorie a lui Locadello, venitä sä inlo-
cuiasa, in mod brutal, construcvia de lemn datoratä cu citiva ani in urmä
conventualului Angelo Petricca din Sonino. Locadello ar fi inceput prin a
da foc vechii bisericuve de lemn pentru a ridica in locul ei zidirea sa de
arämidä. Dar Locadello voia sä-i asigure un regim special, däruind-o Ve-
neviei, care avea sä se ingrijeasa de ea 0 sä-i trimitä patru preoTi etc. Si-
nioria insä nu s-a gräbit sä räspundä a acceptä aceastä drama' 0, la rindul
säu, Locadello nu se gräbea sä purceadä la sfintirea locavilui, care nici nu
era Ina gata de tot. Cu toate acestea Silverio venea de la Tirgov4te ssal
slujeasa in ea. Dar probabil a el incurca pe Locadello 0 pe cei din micul
säu grup (A. de Via, spiterul Gheorghe 0 un Tigan) care trägeau la chiliile
din jurul bisericii cind veneau la Bucure§ti, sau cumva faptul a loca0.11 nu
fusese sfinTit, a determinat oprirea de atre Giovenale a excursiilor duhov-
nice§ti ale lui Silverio, refuzindu-i potirul de care avea nevoie la Bucurwi.
Fapt este a acuzärile vehemente contra lui Giovenale care ni s-au pästrat
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au fost precedate de altele, trimise nunTiului din Polonia si avind de obiect
denuntarea purtarii scandaloase a lui Locadello sit a celorlalyi care pingareau
acea biserica din Bucuresti. Este probabil ca aceleasi motive care il faceau
pe Locadello sa intirzie sfintirea bisericii 11 aceau sa impiedice slujirea in
ea. Oare formula daruirii ei Venetiei nu ascundea cumva intentia de a si-o
pastra in realitate pe seama sa?

Atunci cind noul episcop bulgar de Gallipoli, Baltgie vine anume la
Bucuresti, chemat de credinciosii de acolo, ca sa sfinTeasca acea bisericuta,
el este oarecum sabotat de Locadello la care lasase vesmintele sale episcopale.

Observam ca episcopul bulgar a fost chemat de credinciosii (anonimi)
din Bucuresti. Este poate o formula pentru a-si face drum in Tara Roma-
neasca pe care observantii bulgari o socoteau ca fiind oarecum monopolul
lor uzurpat de conventualii italieni. (Pentru catolicii bulgari, asigurarea unei
baze dincolo de Dunare, la adapostul vexatiilor turcesti, era vital.) Foarte
curind, el obtine de la Propaganda. calitatea de vizitator apostolic pentru
Tara Româneasca si apoi si Moldova. In Tara Româneasca el vine la inter-
vale destul de scurte. Rapoartele Vizitatii/or sale din 1640 si 1648 sint o
adevarata mina de informatii despre Tara si despre imprejurarile ei, cu
descrierea foarte amanuntita a bisericilor catolice de la Tirgoviste si Cim-
pulung. Secundat si poate chiar imboldit de coadjutorul sau, Francisc Soi-
mirovie, care urmarea cu inversunare instalarea observantilor in mänästirea
de la Tirgoviste macar si numai in jumatate manastire (la inceput) si care
stäruia la Roma pentru obtinerea unei breve in sensul impartirii acelei ma-
nastiri , el a asteptat sosirea acestui document pe care l-a infatisat dom-
nului in noiembrie 1648, bizuindu-se si pe afectiunea senil a a acestuia pentru
Soimirovie, care venea foarte des la Tirgoviste in urmarirea telului säu. Dar
domnul, care scrisese personal regelui Poloniei In 1647, rugindu-1 sa sprijine
candidatura protejatului sau, pe care voia cu tot dinadinsul sa-1 vada episcop,
nu s-a lasat induplecat de consideratii personale si a refuzat categoric sa
incuviinteze o asemenea impartire. Citiva ani mai tirziu, el va scrie direct
papei repetind, in esenta, cele spuse acum. Papa sa inlocuiasca pe misio-
narii existenti cu alNii pe care ii va socoti mai buni, si acestia sa vina in
manästirea ramasa intreaga. La sfirsitul scrisorii se vadeste si scopul ei
principal: recomandarea lui Soimirovie pentru un scaun episcopal.

Rapoartele lui Baldie despre Tara Româneasca si despre Moldova stilt
de un interes nepretuit atit pentru descrierea locurilor si imprejurarilor, di
pentru justeTea judecatilor sale despre oameni si caractere. Omul insusi este
de o mare noblete sufleteasca. Atitudinea sa demna, firea sa cumpanita 11
fac superior lui Bandini, mai dezarmat, mai influentabil, mai putin consec-
vent in sentimente si in resentimente. La amindoi gasim insa si unele tra-
saturi comune: o bucurie aproape naiva de a se infatisa In märevia vesmin-
telor arhiepiscopale rostind binecuvintarea pontifical, o incredere desä-
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virsita in auxiliarii lor respectivi, coadjutorul Soimirovie de o parte, secre-
tarul ParCevie de cealaltä, in sfirsit, o atitudine oarecum aserdadatoare favä
de domnii din Tara Romaneasea si Moldova, cu observatia ea. cea a lui
Bakgie este mai critica fafá. de Matei Basarab decit a lui Bandini fat`i de
Vasile Lupu. El nu admitea ca supusii sä nu-i poatä vorbi decit stind in
genunchi, ca si cum ar fi papa! La amindoi se observa o mare atenTie pentru
minutii formale. Bakgie suspecteaia toate altarele si toate bisericile catolice
de a nu fi fost sfintite, sau nu in mod valabil, si purcede la sfintirea lor. Ban-
dini are o adeväratä descärcare de nervi contra parohului de Bacä.u, väzind
felul inocent cum acesta pästreaia eucharistia intr-o cutiufa de tinichea. Dar
trebuie adaugat ca. fusese atitat de misionarul Spera, care 1'1 informase despre
aceasta.

Bandini a cunoscut si folosit darea de seama a lui Baldie despre Mol-
dova. Totusi in vreme ce Bakgie fixeaia in 1641 nurnärul caselor din Iasi la
9 000, Bandini in 1647 '11 urca la 15 000. Textele celor doi arhiepiscopi se
echilibreaza si se completeaza in mod remarcabil. De aceea poate au fost
prelucrate la sediul Propagandei si redate sub forma unui text unic italian,
compus din rezumate sau fragmente din Vizitatia Tarii Romanesti (Baldie)
si dintr-o traducere prescurtata pe alocuri a Adnote1rilor despre imprejur*ii-
rile din Moldova (Bandini). Textul acesta a fost publicat in Bul. Soc.
Geogr." 1898, sem. II (Mitori, ambasadori, misionari ...) de N. Iorga, care
1-a atribuit lui Cerri. El constituie o dovada mai mult a pretuirii acestor dari
de seama de catre Eminentele de la Roma. Din scrierile lui Bandini au fost
redate in volumul de fafa fragmente din diferitele sale marturii si marturi-
siri: a) un prim lot de Scrisori in care stilt redate impresiile sale imediate
din Moldova si tribulatiile sale pinal la acordul sau cu episcopul polon Za-
moyski, b) o serie de selectiuni din pärtile constituind asa-zisul Codex,
adica Enarratio, povestirea drumului säu peste Dunare, spre Moldova
si a primelor sale contacte cu domnul, cu secretarul Kotnarski, cu vicepre-
fectul Gasparo din Noto, in sfirsit, cu mediul inconjurätor, ilustrat prin
descrierea amarä a sediului conventualilor de la Iasi, si de cea tot atit de
revoltata a resedintei episcopale de la Bacau, c) inceputul Vizitatiei, pornirea
la drum cu accidentele sale, apoi citeva fragmente despre orasele Baia si
Iasi, si despre Cetatea Neamt, d) Adnoairile citate mai sus, din care au
fost cuprinse cele mai semnificative atit prin subiectul lor, cit prin oglindi-
rea personalitätii autorului. Textele au fost insotite de note subliniind mo-
dificarile nemärturisite suferite de ele. A fost, de asemenea, urmaritä inter-
ventia frecventa a lui Par&vie, fie sub formà de influentä, fie sub cea de
substituire.

Rolul lui Bandini in rezolvarea conflictului dintre misionarii conven-
tuali si poporenii catolici, unguri de la Iasi, precum si dintre aceiasi con-
ventuali si iezuitii care ii inläturà de la acea parohie va putea fi urm'arit
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In biografiile si eventual textele lui Gasparo din Noto, Francesco Maria
Spera, Antonio din Brisello (zis Laimer") din volumul de fatä, aläturi de
pasajele din Scrisori sau din Codex in genere, la care trimitem färä. a le
mai reproduce pe toate. Despre contradictiile dintre Scrisori i Codex este
vorba in biografie i notele la textul lui Bandini cuprins in volum.

Am lasat la urrnä trecerea in revista a unor martori fie izolati, fie pre-
zenti in formä fragmentar, in lipsa unui material complet. Este vorba mai
intti de pelerinii rusi care se indreaptä spre Ierusalim si ale aror insem-
näri situ destul de rapide, din care cauzä editorii lui Gagara, de pila va-
riazä in datarea cälätoriei sale. Intre datele de ianuarie 1643 i ianuarie
1638 oferite de cele douä editii pentru trecerea sa pe la Iasi am preferat-o
pe cea din urmä, intrucit din text rezultä cä, la venirea sa, mänäistirea Trei
Ierarhi nu era terminatä.

Nu existä asemenea nedumeriri in privinta lui Suhanov sau a lui lona
Travelski, care l-a insotit pe acesta. alätoria lui Suhanov, pe MI6 moti-
varea sa religioasä, avea un substrat politic evident, decurgind in partea din
initiativa patriarhului de Ierusalim, Paisie, de a pune la cale o HO crestinä
räsäriteanä, in care Moscova ar lua locul rezervat de ligile catolice din tre-
cut Poloniei. Aceasta ar fi asociatä si ea ligii, aläturi de cazacii lui Hmel-
nitki cu care era chiar atunci pe cale sä incheie pace ... Dar aceastä pace
tocmai trezea unele ingrijoräri. Suhanov trebuia sà princlä ecourile despre
situatia i spiritul polonilor la trecerea sa prin Kiev, si s'a fie atent i la ce
se petrece la curtea lui Vasile Lupu. Trebuia sä.-1 consulte pe patriarh, dar
sà-isi observe, si in sfirsit sä fie cu ochii in patru in privinta cazacilor
lui Hmelnitki. Pe deasupra se mai ivise si un fals pretendent moscovit ce-si
zicea $uiski si care avea calitatea rará de a fi in mai multe locuri deodatä,
abätindu-se i prin Moldova. Fie pe urmele acestuia, ajuns in sfirsit la
Cehrin, cu ginduri dusmänoase pentru tarul moscovit, fie mai degrabä pentru
negocien i mai importante intre Moscova si hatmanul cazacilor, pe cale de
a-si forma un stat, dar nehotärit incà dacä va fi aliatul sau dusmanul ta-
rului, Suhanov bate drumurile intre Moscova, Cehrin i Iasi, inainte de a
porni, in sfirsit, spre Constantinopol i Ierusalim. Dar de astä datä Vasile
Lupu devenit bänuitor refuiä dea carte de liberä. trecere. Insä Suhanov
reuseste sà mituiascä pe un diac al cancelariei domnesti ca facä rost
de acest act, cu care ferindu-se totusi de slujbasii domnului reuseste
sà treacä Dunärea. Nu s-a pästrat povestirea trecerii sale la intoarcere.

Un sol adevärat este boierul rus Ordin Nasciokin, care vine in 1642
la Vasile Lupu pentru a obtine de la acesta o interventie la Poartä in
vederea primirii unei solii moscovite. Lucrul nu era won Trebuia sà tii
pe cine sà mituiesti i cind. Vasile Lupu care cunostea perfect toate sinuo-
zitätile acestor ocolisuri, i-a dat sfaturile cele mai intelepte care i-au asi-
gurat reusita misiunii. Scrisorile trimise de Nasciokin din Moldova stilt pline
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de miez. Päcat a nu avem deocamdatä la indeminä decit unele excerpte,
care si in forma lor fragmentará sint de un mare interes. Bun cunosckor de
oameni, Nasciokin a stiut sä-1 cistige pe domn printr-o purtare de o mare
sinceritate (cel putin aparentä) g prin adoptarea intru totul a felului de a
fi al boierilor moldoveni de la curte.

alkoriile ce urmeazä: a emisarului suedez Iohann Mayer in 1651, pe
drumul su de intoarcere de la Bagceserai spre Suedia, trecind prin Mol-
dova si Polonia, si a lui Robert Bargrave care mergea de la Constantinopol
spre Anglia, trecind de asemenea prin Moldova si Polonia, oferä unele puncte
de asemänare. Amindoi autorii erau indiferenTi la condiTiile reale ale värii
prin care cälkoreau, oprindu-se, de preferinvä, la anumite fenomene de
suprafafá pe care nu le mai analizau in profunzime. Devastärile tätarilor,
insotite de fuga locuitorilor läsind satele pustii, se traduc pentru Mayer in
trista realitate de a se afla färä nimic de mincare, neajuns indreptat indatä
de iscusinva sa de vinätor. Jecmänelile tkarilor dobrogeni" (din Bugeac)
mergind chipurile spre oastea lui Hmelnitki, ii oferä prilejul de a privi ri-
zind la mäiestria cu care acesti adevärati artisti inhaTä in fuga calului oaia
din turma si pornesc mai departe in galop . . . and aude lucruri importante
de la marele serdar cu care se intilneste, le intelege pe dos, frazele pe care
le reproduce constituind adevärate ghicitori. Intrevederea sa cu domnul este
redatä." necomplet. Abia mai tirziu isi aminteste un amänunt esenTial. Dar
totusi nu uitä sä lusemne comentarul indurerat al unui hátrin rnoldovean,
indignat de faptul cä. monarhi crestini puternici se inchinä in fava turcilor.

alkoria lui Bargrave nu are nici o contingençä. cu evenimentele. El trece
ca un adevärat turist. Gäseste a la GalaTi este belsug si totul e foarte ieftin
(tradus in monedä englezä!), natura este incintkoare, drumurile ar putea
uneori sä fie alai bune, dar nu stnt chiar asa de rele. Ciuma bintuie 'in ade-
vär, dar te po%i feri de ea consumind mied tare. Singura realitate mai su-
pärätoare este domnul Modyford, patronul gälägios si agresiv al lui Bar-
grave. La Iasi englezii vin cu scrisori de recomandare, sint primiTi in
audientä, scutivi de vamä . . . Il viziteazä si pe iezuitul care se ocupá de
educatia fiului mai mare al domnului . .. Un singur lucru i-a atras aten0a
lui Bargrave in cursul cälätoriei: metoda de a face potasä, pe care o prac-
ticä niste englezi in pädurile seculare din Moldova. Mai tirziu si-a comple-
tat insemnärile din memorie, binelateles cu greseli vädite. Dar l-a interesar
povestirea nun%ii domniTei Ruxandra, care avusese loc scurtä vreme inainte
de trecerea sa.

Descrierea acestei nunti fácufá de un manor ocular ce reflectä senti-
mentul de indignare si revoltä al familiei Radziwill a fost pästratá in
douä redäri: cea germanä, publicatä de N. Iorga in Acte fi fragmente 0 cea
polonä publicatä de I. Bogdan in Hurmuzaki Supliment ... dupá care s-au
putut aduce unele indreptäri versiunii germane. In paralel cu aceastä de-
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scriere, volumul cuprinde si povestirea nuntii domnitei Maria cu Ianusz Rad-
ziwill, infatisatä o data in memoriile lui Kemény, care a venit ca sol al
principelui Gheorghe Rák6czy la acea nuntä la Iasi si apoi in brosura lui
Happel (Happelius) dupá un martor anonim. Aceastä descriere din urmä,
nefiind o märturie directä, a fost cuprinsä in anexä. Amindouä. relatärile
acestea coincid destul de bine cu descrierea datä de Miron Costin in Leto-
pisetul ski.

Dar mai avem si un alt fel de eálátor, care nu seamänä cu ceilalti.
Un calkor destul de misterios, care este preot sau cälugär, dar nu stim ce
hram poartä, care circulä prin lume de capul &au, pentru simplul motiv ca.
11 intereseazä Orientul si vrea sä converteasea pe pägini, care se incurcä in
itinerarul su si se contrazice pretinzind ea a fost prin locuri ce nu erau
pe drumul urmat de el, care dä informatii mai mult din auzite decit din
experienta proprie, dar care s-a documenta pentru a-si mobila povestirea,
ce pare destinatä publickii, in sfirsit, un cleric care adoptä un ton de autor
de romane usoare si romanteaia toatä partea relativä la ealkoria spre Mol-
dova a Ecaterinei Cerkeza, la care ajunge sä fie si el asociat, pur si simplu
pentru ca. se afla la Bagceserai, la vremea trecerii solilor moldoveni ce o
insoteau spre Moldova, si astfel li s-a alkurat si el (?). Stilul su este su-
gestiv. Iatä cum e descrisä viitoarea doamnä cind este dusä tnaintea pasei
care vrea sä o retina' sub cuvint cä ar fi musulmanä ... Maicar cà din
cauza multului plins se fäcuse albal ca varul, totusi turcul la vederea aces-
tui soare <chiar si> umbrit s-a dat invins, spunind csi este un om mort
dacà ea nu-1 ajutä. Avea toate acele tnsusiri pe care Venus le-a dat unei
femei yentru a se numi frumoasä. Avea ochii negri, mina lungä, finä, dar
plinuta, mijlocul subtire, gura micutá cu buze nu prea groase §i era albsi
toatä, inch se pärea a graiile hi facuserä sälas in aptura ei. Nenorocitul
de pasä se indrägostise asa de tare ea nu-si mai gäsea locul, pierduse once
odihnä, once liniste. Voia sä se facä stäpinul unei comori asa de bogate ... etc."
Acest ton neasteptat impreunä cu amänuntele fanteziste din toatä aceastä
parte a caTátoriei aruncä indoialä, si asupra primei pärti. Ar fi nevoie de o
cercetare a intregii calkorii a lui Niccolb Barsi, din care nu a fost editatä
decit trecerea prin Moldova si drumul acesta de tntoarcere cu solii moldo-
veni, tocmai in 1639, pentru a ne putea da mai bine seama despre spi-
ritul intregului text. 0 analizá a nepotrivirilor observate se aflä in notita
biografica' (v. mai jos pp. 69-72), unde semnalärn §i rezerva nuanTatä a edito-
rului cu ref erire la informatia un'eä 'in felul ei privind impärtirile anuale
de pämint distribuit oräsenilor de catre soltuzii respectivi. Mai sint si soli
corecti si binevoitori (P. Strassburg, §i. Cl. B. Ralamb) care descriu sincer
primirea Ion la curtea domnului §i impresia läsatä de taxi asupra lor. Rela-
hiile lor se aseamänä intre ele, dei le desparte un interval de 25 de ani.
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Dar exista un anumit stil al solilor unei fad, care ii deosebeste de solii ahora
si care se manifestä si in comportare, si in scris.

Am fi dorit sä consacräm macar aici citeva rinduri doctorului Mas-
cellini, care ar putea foarte bine fi cuprins printre calätorii nostri, dacä am
avea scrisori de ale sale despre cele välzute de el in Tara Romaneascä. Dar
nu se cunosc decit pasaje foarte scurte dintr-o scrisoare din Italia (1652),
in care critica cu asprime pe misionarii conventuali din Tara Româneascä.
In lupta dintre acestia si observantii bulgari, el este de partea ultimilor. , In
1648, cind vine iar Bakgie la Tirgoviste in vizitatie apostolicä, el trage la
doctorul Mascellini, de care se apropie foarte mult. Poate cä. si aceastä
prietenie 1-a influentat pe acesta in sensul araitat. Dacä este sä dm crezare
unui misionar conventual cam dubios, Contanzo Remoli, Doctorul Mascellini
1-ar fi convins pe domn sä limiteze numärul conventualilor din mänästirea
de la Tirgoviste la 3, adicä. pärintele Provincial, un novice, si un misionar
desemnat de Mascellini (!), ceilahi avind sä plece in Moldova. Despre ser-
viciile reciproce pe care si le-au fäcut doctorul italian si arhiepiscopul bulgar,
chid acesta din urrna, expus primejdiilor din partea turcilor, a fost indem-
nat de el, dar färä succes, sä. vinä sä se instaleze in acea mänästire unde il
poftea chiar domnul, si despre intervenvia lui Bakgie dupä räscoala seime-
nilor de a-i gäsi un rost doctorului la Constantinopol, a fost vorba intr-o notä
la V izitatia din 1648 (n. 244, si la p. 197). Printr-un fel de fenomen simetric,
doctorul Skogard la Iasi se arata un ocrotitor al lui Bandini, pe care il
ajuta cu daruri generoase.

Ajunsi aici ar trebui sä arätäm in ce a constat munca la volumul de
fatal? Va trebui mai hail sí recunoastem datoria noasträ fa fil de editorii
unui material bogat din care au fost selectate o bunä parte dintre märturiile
cuprinse aici. Vom cita pentru textele misionarilor, dind acestui cuvint sensul
su cel mai larg, A. Veress. (Scrisorile misionarului Bandini . . .) G. Cali-
nescu (Alcuni missionari ... in Dipl. Ital.", I si Altre notizie ... loc. cit., II)
Gh. Vinulescu (Relatia despre Vizitatia Moldovei ... loc. cit., IV). Francisc
Pall (Le controversie ... loc. cit., IV), E. Fermend2in (Acta Bulgariae),
Virginia Vasiliu (17 principato moldavo e la curia papale Dipl. [tal.", II),
Codex Bandinus ed. V. A. lireche in Analele Acad. Romane", Pejachevich
(Peter Freiherr von Parchevich).

Pentru solii poloni, P. P. Panaitescu (Cäl'iitori poloni). Pentru Bargrave
si Hiltebrandt, editiile lui Fr. Babinger, pentru P. Mayer cea a lui Ch. I. Con-
stantin in Balcania 11-111 (1939-1940). Pentru N. Barsi editia C. C. Giu-
rescu si pentru räscoala seimenilor, volumul publicat in 1968 de Lidia De-
meny, L. Demeny si N. Stoicescu.

Pentru pelerinii rusi G. Bezvicone, Caeitori rufi 'in Moldova fi Tara
Romaneased, iar pentru note despre diversi cälätori" N. Iorga in Acte
fi fragmente, I si in Studii fi documente, precum si in Bul. Soc. de Geo-
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grafie", 1898 si in lstoria românilor prin caLltori, in sfirsit, Sadi Ionescu
in Bibliografia c'älätorilor

Materialul ne era oarecum dat. Dificultatea nu consta in stringerea,
ci in organizarea lui. Din elemente fragmentare si disparate trebuia s'a
rezulte un intreg. Caracterul acesta fragmentar se datora, in parte, inttm-
plarii, care a ingaduit s'a fie pastrate unele texte si nu altele, dar si unei
alegeri facute dupa criterii proprii de catre autorii culegerilor de texte din
materialul mai vast al arhivelor cercetate. De exemplu, culegerile lui G. Ca-
linescu incep de la 1623 sit omit, cu buna stiinta, ca inutile, texte minore, care
ar putea lumina unele puncte i stabili o legatura necesara cu alti misionan,
care n-au lasat poate dari de seama substantiale, ci simple scrisori sau infor-
matii indirecte neretinute de editor.

Din scrisorile lui Bandini publicate de Veress au fost lasate total deo-
parte cele in care nu era vorba de chestiuni privind Moldova, ci Banatul,
de pilda, sau Bulgaria si au fost usurate, ca sà zicem astfel, de un balast
socotit inutil, acelea in care pe linga Moldova se mai vorbea si de altceva.
In felul acesta a fost omis acel post-scriptum din 23 martie 1648, esential
pentru intelegerea adevarata a intregii atitudini a lui Bandini fata de Beke.
Sint mentionate de Veress texte inedite, pe care el avea de end sa le publice
fara a mai ajunge sà o faca, de pilda, un raport al lui Gasparo din Noto,
povestind scena petrecuta in ajunul Bobotezei din 1645, chid s-a infatisat
bietul Bandini cu ploconul sau in fata domnului, nestiind ce furtuná
paste.

Transcrierea textelor publicate nu a fost fara cusur. Uneori a trebuit
sa procedam la o adevarata munca de restituire a lor. Citam in sensul
acesta textul lui Paul Beke (Dipl. Ital.", II) pe care 11 insotisem la inceput
de note semnarind indreptarile noastre. Cum erau mult prea multe, am
renuntat la ele. Relatia din 1652 a lui Fr. Maria Spera contine adevárate
ghicitori. Am renuntat de aceea la partea privitoare la trecerea lui prin
Transilvania. Silino, noastra s-a indreptat deci mai intii spre corectarea si
conexarea materialului atit ca forma, cit i ca fond, apoi spre interpretarea
sa, apelind si la alte izvoare. De pilda, pentru solia polona din 1636 am
putut aduce informatiile solului venetian de la Constantinopol. Observatia
noastra despre lipsa de informatie pentru perioada care precede textele
publicate este valabila i aici. Nu avem nimic pentru anii 1633-1634,
dei au fost trimise solii la Constantinopol, care au trecut pe la noi. De
aceea am cautat, in notitele introductive ale unor asemenea texte, sà dam
pe linga analiza imprejurarilor in care s-a desfasurat calatoria respectiva

unele prelungiri necesare in timp inainte i dupa momentul soliei, renun-
tind la partea biografica propriu-zisá, fára rost i fara interes real in con-
di;iile date. In prezentarea unor texte insotite de editori (de pilda, Babinger)
cu note foarte copioase, am reprodus din ele numai ceea ce ni s-a parut
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esenvial, formulind si rezerve atunci cind era cazul. In general am cäutat sä
suplinim in notitele biografice elementul de legäturä dintre diferitele märturii
izolate si sä intelegem spiritul in care au fost fäcute. Adesea reconstituirea
portretului martorului lumina si märturia sa. Am urmärit peste tot sinceri-
tatea afirmaTiilor fäcute si adevärul faptelor expuse, subliniind nepotrivirile
cind se iveau. Ne-am silit sä extragem din declaraIii vädit false sau tenden-
tioase elementul de bazä de la care au pornit. Uneori din amänunte secun-
dare puse in leaturä cu indicii minore am reusit sä dezlegäm unele probleme
ce nu erau lipsite de interes. Aläturi de atenTia critica a stat efortul de a
intelege nu numai cu mintea, ci si cu aldura sufletului mesajul läsat de
niste oameni buni sau räi, veridici sau mincinosi, care trebuiau readusi la
viatä. Pentru noi figurile din volum träiesc ca tot freamätul si nelinistea
lor, cu gesturile si cu fizionomia lor. Am incercat in prezentarea lor sä le
pästräm aceastä ambianIä vie.

In sfirsit, volumul nostru mai aduce si ceva nou: o restituire a figurii
adevärate a lui Bandini, ce atrage dupä sine o altfel de restituire, negativä
de asta datä, a figurii lui ParCevie. Dovezile ant multe, era doar nevoie
sä fie adunate impreunä si analizate in profunzime. Explorarea cea mai
pasionantä a fost cea din scrierile lui Bandini (scrisori sau expuneri), in care
aläturi de stilul oglindind personalitatea sa am putut detecta si un altul,
apartinind evident altcuiva. Este acelasi stil oratoric, vehement, baroc pe
care il afläm in declaraviile mai tirzii ale lui ParCevie. Iatä un exemplu de
asemenea stil. Este vorba de scrisoarea din 12 martie 1649, datatä din Baau
si purtind isalitura lui Bandini (Dipl. Ital.", II, pp. 374-376), in care
denuntä purtarea unor misionan i conventuali din Banat. Daa ar trebui
povestite cu de-amänuntul toate relele lor, nedreptatea, scandalurile, cri-
mele, inseläciunile, räutävile, ademenirile, certurile, dezordinele, zarvele, in-
gimfärile, minciunile si altele asemenea, ne-am teme a ar bubui cerul si
s-ar cutremura pärnintul, ar adea stelele si s-ar scufunda lumea,
s-ar intuneca soarele si ar pieri miscarea, atit de grozave si de multe
&it faptele lor nevrednice ..." etc. In conditii similare, si vrind sä exprime
paroxismul indignärii, Bandini ar fi zis: Si cum sä nu-vi crape mima din
tine de asemenea faptä?"

CorespondenTa lui Bandini cu Propaganda era oarecum dublä. Se scriau
simultan douä rapoarte sau scrisori, una atre Eminenvele CongregaTiei, cea-
laltä. catre secretarul ei, Monsinoriul Ingoli. Pe aceasta din urmä o scria
intotdeauna Bandini, pe cealaltä o läsa adesea parvial pe seama lui Par&vie.
Uneori in scrisoarea scrisä la dictarea lui Bandini, acesta mai adaugä un
post-scriptum de mina lui. Este evident a atunci &id in scrisorile isalite
de Bandini apäreau frazele usor de recunoscut ale lui ParCevie, lucrul acesta
se fäcea cu asentimentul lui Bandini, care admira probabil stilul secretarului
säu. Dar aceastä colaborare dovedeste ascendentul progresiv al secretarului
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asupra lui Bandini. Ascendent confirmat de pactul incheiat cu Zamoyski
In 1645, de schimbarea la fava de raporturile cu conventualii, de alianva cu
Beke. Toate aceste schimbari simultane de atitudine sint inconsecvente, fara
indoiala., dar ele stilt datorate dominaviei exercitate asupra firii sale slabe
4-.1e catre vointa nesovaitoare a lui Pareievie. In sfirsit, la o data nedeter-
minata decit prin faptul ca e mai tirzie de 2 noiembrie 1647, el se substi-
tuie, ,pur si simplu, lui Bandini, inlocuind scrisoarea autentica a acestuia
(scrisa tot de el la dictarea superiorului su sí iscalita de acesta) printr-una
scrisa de el pe o foaie de hirtie iscalita in alb de Banditti. De asta data' nu
mai poate fi vorba de inconsecvenva, caci Bandini nu stia nimic de aceasta
falsificare dubla, prin care, pe de o parte, se dispunea de votul lui la ale-
gerea episcopului de Nicopol, retragind lui Stanislavov votul pe care i-1
daduse el, pe de alta, aparea ca acuzatorul lui Beke invinuit de intrigi si
uneltiri contra sa si cerea grabnica rechemare a acestuia. Pina tirziu dupa
aceea, adica pina dupa terminarea redactarii si transcrierii darii de seama
a V izitatiei, precum si a Adnotarilor, Bandini nu stia de faptele puse in
sarcina lui Beke cu care era in termenii cei mai cordiali, ba chiar afec-
tuosi, aceste doua texte vadínd o comuniune de veden i si de sentimente cu
propria relavie a lui Beke, ce nu poate fi tntimplatoare. Beke insusi ne-ar
putea revine atenvia, atit pentru unele trasaturi caracteristic iezuite (reti-
-cenve, abilitavi, adoptare ca metoda a blindevii aparente etc.), cit pentru
privirea de ansamblu din raportul s'au. Am crede ca 01.0 din Adnotarile
si din Vizitatia lui Bandini, 11 indica pe Beke drept inspirator al ion, in
vreme ce pasaje intregi din Scrisori qi din Ennarratio ii aparvin lui ParCevie.

Acesta ni se infaviseaza ca un fel de figura simetrica aceleia a lui Beke.
$i el are o vocavie de iezuit, la care insa reticenvele si rezervele mintale se
transforma in ficviuni inventate si in gesturi concrete, Jar blindevea aparenta
In torente de lava. Ca iezuivii el cauta sa se insinueze pe linga suveranii sau
potentavii cu vaza. Ca ei urmareste cu patima rolul de emisar si negociaron
politic. 0 singura data el l-a putut devine cu adevarat, atunci cind a obvinut
sa fie trimis ca sol al imparatului german la cazacii lui Bogdan Hmelnivki.
A fost unica sa misiune autentica.

Reconsiderarea luí critica s-a facut in mai multe etape. 0 prima
faza a avut drept punct de plecare cercetarea critica a articolului lui Dugev,
Petar Parl-evie ,si incercarile de eliberare a popoarelor balcanice de sub sta.-
pinirea turcilor. Ulterior, scriind articolul Autour de Pare'evie, am mers
mai departe pe aceasta cale. In sfirsit, acum am largit inca si mai mult
cadrul cercetarií. Concluzia este clara. (Pentru demonstravie trebuie sa tri-
mitem la materialul infavisat critic in volum). Se poate constata ca ficviu-
nea este pentru ParCevie elementul su natural. Suplicele cave Propaganda
din 1650 §i anii imediat urmatori demonstreaza acest lucru cu pnsosinva.
Cuvintele atribuite lui Vasile Lupu in Divan, Mitropolitului Varlaam intr-o
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intilnire mai putin determinatä, sint la acelasi diapazon cu acelea atribuite
märitului satrap" Matei Basarab, chemindu-1 la el din Moldova si rugin-
du-1 sä-si facä poman s meargä la regele Poloniei, pentru a salva pe bul-
gari de pieire. Dar premiul de ingeniozitate se cuvine celor trei scrisori creden-
tiale" ce se mai aflä i azi in Arhiva de Stat a Venetiei impreunä cu memo-
riul acre marele colegiu, in care chiar si el s-a intrecut pe sine. 0 con-
fruntare cu scrisorile oratorului venetian de la Viena, Sagredo, catre Doge
este cit se poate de instructiva, in ciuda faptului cá: ea apare in formä ciun-
titä in Hurmuzaki.

In sfirsit, cum repetitia are pare-se virtuti oculte si suverane, in 1673
Pare'evie, venerabil i induiosätor, merge din nou la Venetia sí pledeze cauza
crestinilor, gemind sub turci, inarmat cu o scrisoare a domnului Moldovei,
Petriceicu (neiscälitä.) si alta a marelui hatman Häbäsescu (neautenticä. nici
aceasta). El mai pomeneste si de una a domnului Tärii Romanesti, dar care
nu se materializeaiä pinä la urmä. Fr s vrea, cititorul este cuprins de un
fel de admiratie pentru inventia creatoare care a ridicat un asemenea monument
ca misiunile" lui Padevie, asezate la loc de cinste pinä si in lucrarea atit
de serioasä a lui Ion Sirbu despre Matei Basarab, färä a mai pomeni de
Tratatul de istorie, vol. III.

Cam ce concluzii s-ar putea trage din materialul volumului de fard?
Dacä nu ne oprim la fenomenele de suprafatä, a cäror descriere evocä stäri
dintr-un moment dat, prinse intr-un fel de echilibru static, si coborim mai
adinc in domeniul mentalitätilor colective, putem observa procesul lor de
evolutie datoritä coexistentei, cot la cot, a multimii anonime de catolici
de ortodocsi. Se constatä, mai intii, o perfectä tolerantä religioasä la diferi-
tele turme de credinciosi. and intervin gesturi de intolerantä, ele apartin
de obicei clerului catolic. $i la un nivel mai adinc, acela al credintelor an-
cestrale neclarificate i nediscutate, se stabileste un fel de sistem de vase
comunicante. Se imprumutä traditii i credinte. In loc de catehism se insta-
leazä folclorul. Mortii catolici stilt ingropati cu bänutul de metal pentru
trecerea riului spre rai. Se face si pentru ei praznic. La pomenirea mortilor
lor ard si catolicii luminäri incoläcite pe care le dezdoaie si le intind pe
pämint in lungul mormintului pe care mai pun piine, vin i bänuti. Ei adopti
aceleasi zile de post ca ortodocsii. Si urmeaz i obiceiul acestora de a nu
veni la bisericä decit la särbätorile cele mai mari. Iar ortodocsii sint gata

vinä la procesiunile catolicilor la biserica miraculoasä a sfinvilor Cosma
si Damian si sint dispusi chiar sà o repare din starea de ruinä, daa li se
va ceda lor. Indiferent de aceasta, ei socotesc cä: acei sfinti le apartin i lor,
tot atit cit catolicilor. Iar acestia vin In procesiune sà ocoleascä biserica de
trei ori pe an: in noptile vinerii mari, a adormirii Maicii domnului si a
Rusaliilor.
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Dar este ciar cä. avem aici o transpunere a obiceiului ortodox de a ocoli
biserica in vinerea mare qi in ajunul adormirii. Peste aceste impäcäri eicute
se asterne larma discutiilor zadarnice.

0 altä constatare este cä misionarii italieni se intelegeau cu poporenii
catolici pe romaneste. Unii au ajuns sä si predice in aceastä limbä, ca Gio-
venale Falco, Francesco Maria Spera, Bernardino Valentini din Perugia,
färä a mai pomeni de observantii bulgari, care trebuiau sä cunoascá in mod
firesc limba, avind dese prilejuri de a veni in tarä. Cit despre Bandini, el
s-a putut deprinde cu limba romanilor la Caransebes. Pentru ParCevie, bulgar
Cu studii in Italia, greutatea nu a trebuit sä. fie prea mare. El insusi se
lauciä in 1650, prin persoane interpuse, cä este un bun cunoscätor al limbii,
precum si al obiceiurilor si normelor fáranilor de pe mosia episcopiei.

Nu ca o simplä formulä, stereotipä, ci ca o recunoastere real a unui
ajutor constant in faza de pregätire a acestui material la Institutul de istorie
N. Iorga" am don i sä arätäm datoria noasträ fatá de cei prezenti si de cei
dispäruti dintre noi. Vom pomeni deci pe regretatii Ion Totoiu si P. P. Panai-
tescu, la care am apelat de nenumärate ori, primind intotdeauna acelasi
concurs plin de aldurä si de interes real. Participarea lor directä la ela-
borarea unor pärti din materialul de fatä este consemnati in lista autorilor
de la sfirsitul volumului. Se cuvine si multumim colegilor nostri pe care ti
citäm aici: Marina Vlasiu, prin mina cäreia au trecut multe rapoarte de
misonari italieni uneori fastidioase, dar intotdeauna urmärite cu o compe-
te* si o atentie nesoväitoare, colegii Ilie Corfus si Ludovic Demeny, care
ne-au stat intotdeauna la indeminä cu stiinta si cu bunävointa lor, in sfirsit
colegii din sectia de Istorie universal, precum si tovaräsele Eugenia Chiscä-
Tistu si Alvina Lazea, la care ne-am adresat nu o datä, dud a fast vorba
de texte rusesti.

Ilustrarea volumului ne-a fost mult inlesnitä datoritä sugestiilor si aju-
torului unor specialisti, ca: Räzvan Teodorescu de la Institutul de istorie a
artei, Maria Muzicescu de la Institutul de studii sud-est-europene si Corina
Nicolescu.

Nu putem uita nici tntelegerea de care ne-am bucurat din partea Bi-
bliotecii Institutului de istorie, care ne-a pus la indeminä lucrärile necesare
chiar in conditii exceptionale.

Tuturor le multumim aici, la capätul muncii noastre la acest volum.

MARIA HOLBAN
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ANDREI BOGOSLAVIC

(P dupä 1649)

*

Andrei BogoslaviC (sau Boguslavich) cu care Incepe
seria misionarilor catolici din volumul de fatä, are o situatie destul de ambigul, InfitisIndu-se
alternativ ba ca minorit observant, ba ca minorit conventual si din nou ca minorit observant,
In ciuda faptului ci aceste ordine erau rivale si dusmane. H. este aspru criticat de arhiepis-
copul de Sofia, observantul Baksfe, si de Bandini, observant si el, §i, acuzat de faptele cele
mai grave, dar In anii 1637, 1648 g 1649 el se aflä la sediul observantilor bulgari de la
Chiprovat, Intr-un post de Incredere. Ambiguitatea aceasta este sporitä de faptul cä el apare
sub doua nume, ba mai Intii (In 1618 si 1619) ca Andreas Apharia adici din Pharos
(= insula Lesina) din Dalmatia, de unde era originar, ba (In 1623) ca Andrea Bogoslavie'.
Chiar dupi reintoarcerea sa la Chiprovat, el foloseste altemativ cele douä nume, Bogo-
slaviZ la 26 mai 1648 si Apharia la 26 august 1649 (vezi Fermendlin Acta Bulgariae, pp.
185-186; 194). Enigma dualitätii de nurne a fost dezlegatä. de George Cälinescu, In studiul
säu Altri Missionari ... (din Dipl. Ital.", II, pp. 305-306), dei sub o formä putin du-
bitativi, folosind si documentele publicate de V. Vasiliu (In 11 principato rnoldavo e la
Curia papale fra il 1606-1620 (ibidem, pp. 58, 61). Ipoteza sa este confirmati pe deplin
de pasajul din relatia lui BalcsiC, din 1641, publicatä ulterior de Vinulescu In Dipl. Ital.",
IV, In care se spune clar ci Andrei BogoslaviC este originar din Lesina ... Dad: la izvoa-
rele documentare se adaugä, asadar, declaratiile (poate uneori mai pätimase) ale arhiepis-
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copilor observanti bulgari, se ajunge la o reconstituire, In parte cel putin, a unei cariere
din cele mai ciudate. Potrivit cu BaksiC", dalmatinul Andrei BogoslaviE ar fi fugít din tara
sa unde era condamnat la galere, In Bulgaria, gäsind adipost i ocrotire in minästirea de
la Zelezna, in apiopierea Chiprovatului. De aici ar fi fost trimis la cererea lui Radu Mihnea,
la Tirgoviste, unde muriseri de ciumi cei trei frati bulgari aflati acolo. Aadar, venirea lui
trebuie situatä in intervalul 1611-1616 al domniei lui Radu Mihnea In Tara Romineasci.
La trecerea domnului in Moldova, putem presupune cl 11 insoteste, poate i ca secretar. Este
probabil cl Ind din timpul sederii in Tara Romineasci el a fost trimis in diferite misiuni
confidentiale sau oficioase ale domnului, afari din tad. Dupi BaksiC el ar fi insotit i tri-
butul 'Atli la Constantinopol. Ajungind aici, uncle era sediul vicarului apostolic (care men-
tinea legitura cu clericii catolici din tärile noastre, asa dealtminteri cum ficea i nuntiul
papal din Polonia, atent mai ales la ce se petrecea in Moldova), el ar fi obtinut de la
acesta titlul de comisar general pentru Tara Romineasci si Moldova, dindu-se drept minorit
conventual. De la Iai, Radu Mihnea Il trimite la papa Paul al V-lea cu o scrisoare In
care îi aduce la cunostinti ci in urma mortii episcopului de Baciu Valerian Lubieniecki, a
dispus, in acord cu regele Poloniei ca sä vini In locul acestuia un alt episcop polon, Adam
Goski. Totodati II asiguri pe papa' cu mult patos de sinceritatea catolicismului siu tainic,
si 11 roagi si-1 primeasci In sinul bisericii celei vii. Un elogiu insistent al virtutilor emi-
sarului sAu, pirintele Andreas Apharia, care se sträduie in partibus infidelium" ( !) si se
gribeste si meargi si se inchine papei i si-i dea socoteali de gospodärirea sa (villicationis
suae, in sensul de administratie sau cirmuire fiind vorba poate de acel comisariat" Incredin-
tat lui), pare mai degrabi o atestare pentru o numire intr-o functie mai Inalti cleat o
simpli formuli de prezentare a unui mesager. (Dipl. Ital.", II, p. 58). Acesta porneste
Inapoi tocmai in martie 1619, cu rispunsul papei adresat acum domnului Tirii Rominesti,
de fapt acelasi Radu Mihnea Corvin" trecut din nou In Tara Romineasci din Moldova,
unde turcii numiseri pe Gaspar Gratiani. Papa 11 Indemna si se adreseze episcopului de
Baciu, in legituri, desigur cu cererea domnului de a fi primit sub umbra ocrotitoare a
aripilor Sanctititii sale. Nu stim dad dupà inminarea brevei papale, emisarul domnului a
mai rimas pe lingi el, sau s-a dus indati in Moldova, unde putea spera lucruri mari de
la un alt catolic clandestin, originar dintr-o regiune atit de vecinä cu cea de unde se
trägea el însui. Fapt este cl vreo patru ani dupi incheierea episodului luí Gaspar Gratiani
in 1623, minoritul Andrei declarä, vorbind de Moldova: Aici a fost principe Gaspar Gra-
tiani, ,ri aici pierdut el viala, ,ri eu am ?limas impreung cu multi ccuolici in robia
rilor!" Termenii sint destul de ambigui: et io... restai schiavo delli Tartari. Cum tot
atunci mai declari cl de patru ani s-a slrguit si-i readuci pe poporenii de la Hui de la
erezia husítä la credinta catolicä, inseamni cl pretinsa robie la tätari e mai mult un fel
de a zice decit o realitate. Aceste declaratii ale sale slut cuprinse 1ntr-un raport pistrat
in arhiva Propagandei, avind doar data anului: 1623, si care se Imparte intr-o dare de
seamä privind Moldova si Tara Romineasci, continuati de alta privind Bulgaria. Acum pen-
tru prima oarä apare numele de Andrei BogoslaviC, i mentiunea cl ar fi minorit conventual.
O comparatie a acestui raport cu altele datate tot atit de sumar (vezi, de pildä, relatia
lui Fr. Maria Spera din volumul de fatä) duce la concluzia cl este vorba de o dare de
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seam oraLi, facutä de declarant personal la Congregatia de Propaganda. Asadar, in 1623,
BogoslaviC se afla la Roma, negresit tot In legatura cu interesele domnului Tarii Rominesti,
Radu Mihnea, care se va stramuta In Moldova, In luna august a aceluiasi an. Darea de
searna este anterioad acestei schimbiri. Dar ea mai e anterioar i datei de 15 mai, cind
papa Grigore al XV-lea adreseaza o breva domnului Tarii Rominesti, Radu Mihnea Corvin",
recomandindu-i pe minoritul conventual A. BogoslaviC, pe care Il trimite cu 6 insotitori spre
a sluji ca misionan In Tara Romit' teasca, Moldova g Bulgaria, dIndu-i i calitatea de prefect
al misiunilor din aceste dri. In aceeasi zi adreseaza o breva similara lui Stefan Toma,
domnul Moldovei. Se observa o deosebire Insemnad In felul de a infatisa. Moldova g Tara
Romineasca. Cu privire la Moldova (in care s-a sIrguit declarantul patru ani de zile), avem
doar o insirare de centre catolice cu numarul lor de credinciosi. Lucrul se schimba cInd
este vorba de Tara Romineasci. Este amintita aderarea tainica a lui Radu Mihnea la Biserica
Romani (nelipsind nici o aluzie la propriul salt rol in mentinerea contactului dintre domn
cu papa Paul al V-lea), este semnalata prezenta multor nobili catolici la curtea acestuia, in sfIrsit
este fluturati perspectiva aducerii tarii la unirea cu Roma. FicInd un istoric al catolicismului in
Tara Romaneasci, declarantul stiruie asupra vechimii sale, a existentei unor biserici catolice
la Bucuresti, Craiova i Arges, cotropite de cilugarii ortodocsi. Mai ales aceasta din urtnä
acoperid cu plumb g ararnà este fosta episcopie catolica a episcopului de Arges. Ca in
toate asemenea rapoarte orale, apar unele greseli evidente. Totusi lapsusul care asaza Tirgul
frtunos (Targ formos) In Tara Romineasci (este o confuzie, desigur, cu ampulungul) sau
pomenirea In Moldova a unei localititi: Monte Serrato par sa-i apartina lui, i provoaca
oarecare mirare. Un lucru vrednic de subliniat este absenta titlului de prefect al misiunilor
din Tara Romineasca g Moldova, In notita liminari precedind aceste rapoarte ale sale In
care este numit doar fratele Andrea Bogoslavg, minorit conventual, farä alta calitate, ceea ce
Indreptiteste datarea lor dinaintea desemrdrii sale ca prefect la 25 aprilie 1623. Despre acti-
vitatea sa ulterioara putem spicui informatii de la Bonnicio, cu care a calatorit de la Viena
la Cracovia i apoi de aici In Moldova, si care noteazi ambiguitatea situatiei acestuia de
Zocolant-conventual, lauclarosia sa pretinzind a avea gradul de magistru, In sfirsit, trecerea
sa la Tirgoviste i ridicarea sa de acolo pentru purtirile sale rele" de citre episcopul (bul-
gar) care II duce inapoi la Chiprovat, unde prezenta sa este atestata in 1637, 1648 si 1649.
Alte informatii extrem de curioase i pretioase dä Baksie' In relatia sa din 1640, In care
e vorba g de calitatea de episcop catolic de Rimnic, pe care si-o arogase acela (vezi textul
In volumul de fati, p. 211) Trebuie Insi corectati data numirii sale de prefect, care nu
a fost facuta de citre papa Paul al V-lea In 1619, ci de Grigore al XV-lea in 1623. In
sfirsit Bandini adauga i o nota de pitoresc, redInd amanunte culese de el la Baciu, unde
operase In tihni cilugirul abuziv, despre a carui apartenenta la observantii bulgari el nu
stie nimic! lad fragmentul din Codex (pp. 220-221) care ii este inchinat. Este vorba,
mai intli, de episcopul polon Adam Goski, care furi odoarele bisericii din Bacau, ducIndu-le
cu sine In Polonia, si apoi de Andrei BogoslaviC: 13. Intru nimic mai bun ca acesta, a
urmat in stapInirea (dar nu In slujba) episcopiei de Bacilli, un oarecare parinte Andreas
BoguslaviC", dalmatin minorit conventual de al sf. Francisc, care, amestecindu-se in treburi
laice, slujea In mod scandalos de secretar domnului In pricini lumesti. Acesta, din cauza
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firii sale molatice, este numit pini azi roseus sive rosaceus monachus, si pentru cä primi-
vara isi atima pe piept si la urechi cercei de trandafir g se desfita cu multi voluptate in
tovirisia femeilor, g era robit de dragoste pentru ele. Acesta (dupi cum declari toti) a
instriinat o mare parte din satul bisericii pe care a vindut-o pentru un cal bun moldovenesc
de rasi, g care este detinuti cu indirlire pia astizi de ginerele cumpiritorului g de sotia
vicluvi. Ba ar fi instriinat prin vinzare chiar tot satul Trebes, g incheiase si tirgul, dacä
un cilugir, in numele bisericii, nu ar fi stricat invoiala ficuti ridicind impotrivire. Acelasi
pirinte Andrei era foarte darnic in acordarea de divorturi pe bani. El unea In ci.sitorie
rude de singe, firi deosebire de gradul de nidenie. Din aceste <cistiguri> adunindu-si
multi bani, a luat cu sine dud s-a strimutat in Dalmatia tot ce a mai avut ministirea
bicioani si nu a mai lisat in Moldova nimic alt decit doar scandale". Precum se vede,
precizia faptelor se estompead. Andrei Bogoslavie" nu a plecat in Dalmatia, ci la Tirgoviste
si inu a drat deci cu sine lucrurile ministirii bicioane. Atitudinea lui Baksie' si a lui
Bandini fati de Andrei BogoslaviC difed. Cel dintii nu pomeneste de picatele acestuia cleat
silit, ca si explice uzurparea conventualilor adusi de el dupi apostasia sa. Era totusi votba
de un observant, si episcopul bulgar are griji &I nu intreaci oarecare misuri in condam-
narea lui. In schimb, Bandini, crezindu-I conventual, accepti toate acuzirile indreptate contra
lui. In conduzie, este totusi ciudat ca dupi isprivile amintite (micar si numai cele mentio-
nate de Baksie), fipta.sul lor si functioneze in pace si onor la Chiprovat si si aibi un rol
activ in recomandarea episcopilor catolici bulgari, si chiar a lui Baksk in 1637! si a lui
Soimirovi4 in 1648! De la el a limas relatia publicati in Dipl. Ital.", II, pp. 327-329.
Informatii despre el se dig. In Fermenain, Acta Bulgariae... pp. 22, 24, 46, 102, 185-186,
In Hurmuzaki VIII, p. 405 o in studiul lui G. alinescu Altre notizie .. , pp. 305-306,
vrecum si in Bibliografia direitorilor strelini a lui Sadi Ionescu, pp. 125-126.
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RELATIE DESPRE MOLDOVA'

1623

In Moldova, varä a sultanului otoman, se p. 327.
aflä printre alte oraqe, unul numit Bacäu; aici este o mänästire a cälugärilor
noqtri, cu o bisericä inchinatä Sf. Francisc; in acea mänästire locuie§te epis-
copul de Bacäu2, cälugär din ordinul nostru, impreunä cu alTi cälugäri; aici
sint o sut i mai bine de case de unguri catolici, dar case särace.

Alte o sutä de case stilt de greci schismatici3, avind biserica lor cu preot.
In afara oraului sint douäl sate care in de susnumita noasträ mänäs-

tire, astäzi preacutä in intregime in episcopie, cu un numär de 86 de case,
tot de unguri catolici.

1 Traducerea s-a ficut dui:4 textul italian publicat de G h. Cilin es c u, In Dipl.
Ital.", II, 1930, pp. 327-328.

2 La data aceasta era episcop minoritul conventual polon Adam Goski, care fusese re-
comandat dui:4 moartea lui Valerian Lubienecki (26 martie 1618).

3 Ortodoc§i.

5
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6

4 Ungaria Transalpina (!)
5 Sahroni.
8 Pietra et Monte Serrato (!)
7 Adicä unitarieni.
8 Zingani. .

9 Maestro della scolla.
79 Giasso.

70 de case de unguri catolici cu preotul lor. Mai sint si altii, dar putini,
schismatici si luterani.

la poalele munTilor Transilvaniei; acolo este o bisericä de a noasträ si stilt
In acea provincie mai este o localitate cu numele de Trotus, asezatä

In apropierea acestui oras este un sat de 28 de case de catolici, dar
nu au preot, astfel cä pentru botez si spovedanie se duc la bisericile din
vecinätate.

In acea provincie, lingä un riu repede numit Moldova, mai este un
oras frumos ce se chiamä Roman; aici stilt 72 de case de unguri catolici
si au o bisericä inchinatä sfintului apostol Petru; au si preot si vorbesc mai
mult romaneste decit altä limbä. Alte 200 sint case de schismatici, avind
preatii si cälugärii lor, cu trei biserici; in apropiere stnt patru sate, unele
din ele au biserici, care mai sint 'in parte devastate de incursiunile necon-
tenite ale tätarilor. In aceste <sate> sä fie vreo 60 de case de catolici;
ceilalti stnt toTi schismatici.

In afarà de ce am amintit, in aceastä provincie mai este un oras tot
la hotarele Transilvaniei4, foarte <bine> intärit cu o cetate, si este numit
Suceava. Acolo noi avem douä biserici, una inchinatä. Sf. Treimi, care fusese
odatä a calugärilor dominicani si alta Maicii Domnului; acolo sint 68 de
case de unguri si sasi5 foarte tnstäriti si au preot; si o bisericá si cealaltä
stilt bine ingrijite. Ceilalti sint toTi schismatici, iar citiva sint luterani.

In apropierea acestui oras sint douä °rase mari Piatra si Siretu16, unde
sint 84 de case de unguri si sasi si au si bisericä si preot; alte 200 sint
case de schismatici si luterani, cu citiva arieni7 si Tigani8.

De asemenea in acea provincie se aflä o altä localitate renumitä ce se
cheamä. Cotnari; aici sint 260 de case de unguri, sasi si romani catolici, au
preot ungur si german, cu o bisericä foarte frumoasä si bine intäritä,
care slujeste la nevoie pentru apärare si ca meterez al acelor locuitori I'm-
potriva dusmanilor. Au si un invätätor6. Mai sint alte 120 de case de
schismatici, cu bisericile si cu preoTii lor.

De asemenea, in sus-numita Moldovä se aflä un oras mai insemnat
decit toate celelalte, numit Iasi°, unde locuieste de obicei domnul acelei
täri, astfel cà acolo se aflä. tot felul de lume si turci si tätari si eretici si

328 in cea mai mare parte schismatici // care, cred, eu cä trec de 60 000; aiciP.
avem o bisericä inchinatä Sf. Fecioare si o casä parohiará unde stau doi
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preovi si sint vreo 84 de case de unguri catolici; la curtea numitului domn
se gäseste si cite un catolic.

Aici a fost domn Gaspar Graviani si aici vi-a pierdut <el> viavall, iar
eu am rämas impreunä cu ahi catolici rob la tätari (!)

In apropierea acestui oras, la o depärtare de o zi bunä <de drum>,
sint mai multe sate in care locuiesc un numär de catolici; printre altele se
aflä si unul foarte mare numit Hui unde stilt peste 80 de case de unguri
si sint färä preot din cauza lipsei de slujitori ai bisericii, dar preoIii nostri
din orasul mai sus amintit, Iasi, le administreazä sfintele taine, mergind
acolo odatä pe an. La Hui, toyi erau eretici husiTi, dar cu ajutorul Dom-
nului nostru si cu osteneala mea de 4 ani au fost readusi acei locuitori la
credinta catolicä desi se intimplä totusi a unii doresc mult sä ja impär-
täsania sub utrague specie12.

In partea dinspre Marea Neagrä. se aflä multe orase si sate in care
sint puvini catolici, cum este la Cetatea A1b5.13 si la Babadag14 unde se
0'1 citiva negustori ragusani. Tovi ceilalTi 6 din toatá regiunea aceea sint
<sau> tätari <sau> schismatici, mai dusmänosi favä de noi catolicii, decit
chiar musulmanii.

Astfel cä in aceastä provincie a Moldovei se gäsesc 15 biserici paro-
biale si 1 010 case de catolici si 26 630 de suflete, cu o mänästire a ordinu-
lui nostru si un episcop de Bacäu, tot cälugär de al nostru.

Aceasta este <situavia>, intrucit priveste Tara Moldovei, care 'in clipa
de fa vä este cirmuità de domnul $tefan Tomsa15, schismatic sirb (!).

11 Gaspar Gratiani, domn al Moldovei (1619-1620). Pentru fuga sa dupi lupta de la
Tutora (19 septernbrie 1620) vezi si aleitori, IV, anexa, precum si Miron Costi n,
op. cit.

12 Adici cu One si yin, ca ortodoc§ii g ca protestantii, §i nu sub forma unici a o§tiei
impusä categoric de Contrareformi.

13 Acgerman.
14 Baba.
15 .Ftefana Tunipsa. In a doua sa domnie (septembrie 1621 august 1623).
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RELATIE DESPRE
TARA ROMANEASCA

p. 328 1623

In Tara Româneascä. se aflä domnul Rada
Mihnea Corvin16, este de rit ortodox si este unit cu biserica romana catolicä,
dar doar n tainä, din cauza mai multor considerente care pot sä se iveascä
in acea taxi si pe care le-am arätat i tn anii trecuti chid am venit la Roma,
fiind trimis de acest domn la papa Paul al V-lean de fericitä pomenire.

La curtea sa sint mulTi nobili catolici i printre altii este cumnatul sus-
numitului domn18. Domnul locuieste mai mult in orasul numit Tirgoviste,

16 Radulio Mihno Corvino. Namele de Corvin a fost adoptat de Radu Mihnea in co-
respondenta sa cu papa. Este vorba de a patra sa domnie munteanä (august 1620-1623).

17 Paul al V-lea, papi (1605-1621).
18 Bartolomeo Minetti, cumnatul lui Radu Mihnea, a fost mare stolnic in Tara Rona-

neasci (1620 septembrie 1627 noiembrie), apoi sol trimis in Transilvania In Moldova
a fost mare hatrnan (1629 ...). El vine in iunie 1630 la Pera impreura cu Alexandra Coconul,
domnul mazilit al Moldovei, nepotul siu. In octombrie 1632, sora lui Alexandra Coconul,
Ecaterina, miritatá de curind cu Moise vodi al Moldovei, li cedeazi lui Minetti o sumi de
bani depusi la Venetia de Radu Mihnea. Dar domnul se opune 1i ea trebuie si-§i retragi actul
de cesiune, sub cuvint ci a fost inclusä in eroare. Nenorocitul de Minetti este urmirit

8
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unde avem o manastire si o biserica inchinata Sf. Francisc. Acea manastire
este ruinata din cauza razboaielor neincetate si a urei pe care o au schis-
maticii pentru c n acel oras slut catolici. Aici se afla un numar de 40 de
case de catolici; mai avem o alta biserica, insa fara acoperis care cindva a
fost catedral, inchinata <fiind> Sf. Margareta.

locuitori stilt toti schismatici i armeni. Acestia au multe manas-
tiri j biserici n afara i nlauntrul orasului, cei de rit grecesc fiind poate

numar de peste 40 000 de oameni.
In aceasta Tara mai slut 6 sate pe malul Dunarii, unde pot fi vreo

280 de case de catolici unguri i romani i fiecare i are biserica sa dar fara
preot, din cauza lipsei de slujitori <ai altarelor>.

In vremurile trecute, dupa cum ni s-a relatat de persoane foarte
batrine, care stilt pe lume de 120 de ani catolicii nostri aveau multe
locasuri i biserici, ca in orasul numit Bucuresti si la Craiova si la Arges;
dar din cauza marei un i pe care o nutreau schismaticii i <lumea> orto-
doxa" in acele vremuri, mai mult ca acum, impotriva catolicilor, si din
cauza razboaielor necontenite, calugarii s-au retras in Ungaria si Polonia. //
Astfel, cu trecerea vremii, schismaticii au luat in stapinire acele biserici si, p. 329.
golindu-le de toate bunurile pina si de clopote, le-au lasat cu totul n para-
gin a iar catolicii din acea vreme neavind preot, au urmat schisma greaca,
cu deosebire n acel oras numit Arges, unde este o foarte frumoasa biserica
inchinata Sf. Fecioare, toata acoperita ptn n ziva de astazi cu placi de
arama si de plumb si acolo era episcopia care acuma nu mai exista, al
carui episcop se numea episcop de Arges (Argensis) i care <biserica> este
azi n mtinile calugarilor schismatici, i aici se mai gasesc totusi 30 de case
de catolici, fara preot. Chiar la marginea acestei provincii, spre apus, catre
Transilvania, se afla un oras mare numit Tirgul Frumos"20, unde avem
cam 56 de case de catolici, dar unii sint molipsiti de erezia lui Huss; au o
biserica, dar pe jumatate arsa de arieni, care locuiesc n patru sate din
imprejurimi, oameni veniti din Transilvania. Cellalti, n amintitul tirg, ant
romani schismatici i4i au preotul lor, pe dud ai nostri nu au preot.

Astfel c n aceasta provincie a Tarii Romanesti se gasesc dupa
cit am vazut si am uzit eu 13 biserici ale catolicilor si 406 de case

856 de suflete si o manastire a ordinului nostru. Toti ceilalti i toata
Tara sint greci schismatici i armeni.

inchis de creditorii säi. Moare de inimä rea. Väduva lui se va mai lupta citiva ani pink' si
poatä dobindi o parte doar din suma cuvenitä pentru datoriile fäcute de el in sprijinul dom-
niei nepotului säu.

19 Li scismatici et Cretia'n quelli tempi (!)
Targ formos (?) Confuzie cumva cu orasul Cimpulung?

9
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In aceast çar, macar cá" este tributar ál sultanului turcilor, prin mijlo-
cirea bunului domn mai sus amintit, care o seäpinqte, s-ar putea upr aduce

intr-un rstimp destul de scurt acele populaTii la unire i la ascultare
falà." de sfinta maieá biseric5., dar i cu ajutorul i contribulia acesteia, pen-
tru misionarii21 care vor fi trim4i acolo, cäci locurile stilt sälrace etc.

Aceasta este situavia, ln ceea ce privqte provincia Tàrii Romanqti,
pe care o conduce domnul Radu Mihnea amintit mai sus.

21 Operai, lucritod ce lucreazi in via Domnului misionad.
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PAOLO BONNICIO (BONICI)
DIN MALTA

(? dupa' 1632)

Cälugärul minorit conventual Paolo Bonnicio din Malta
a venit In farile noastre dintr-o simplä intimplare. Trimis In 1623 de Congregatia de Propa-
ganda Fide la Colegiul din Cracovia, s-a imbolnivit pe drum si a zicut o lunä la Viena.
and a sosit in Polonia, i s-a spus cl pärintele de la Propagandä care ii eliberase patenta de
plasare in colegiul fusese mutat din post si inlocuit cu un altul i cä,, aladar, patenta sa
nu mai era valabilä, lar pe de altà parte nu mai era nici un loc disponibil in colegiul. Cum
el cälitorise de la Viena la Cracovia impreunä Cu Andrea Bogoslavi, care avea §i el o patenti
de altä naturä de la acelasi pärinte, mutat de la Propaganda', dar cäruia i-a sosit la Cracovia con-
firmarea din partea noului titular el avind si o autorizatie specialä apostolicä de a duce cu
sine 6 frati misionan In Moldova , s-a botirit sä i se aliture In loc sä se inapoieze In Italia.
Tonul pe care II adopti mai tirziu, cind vorbeste de BogoslaviC, indreptäteste binuiala cä
intre ei s-a strecurat curind oarecare vrajbä. Bonnicio nu uitä in scrisoarea sa recapitulativi
din 1630 sä sublinieze faptul cii Andrei era observant (Zocolante), dar se pretindea minorit
conventual, läudindu-se cä are si rang de magistru, cà s-a dus dupä vreun an la Tirgovi§te,
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pentru a trii cu mai mult confort in ministirea de acolo, in sfirsit, cá dupi 3-4 ani,
el a fost scos de acolo de un episcop [bulgar) pentru purtirile sale rele. Am crede deci
ci intre ei s-a niscut o rivalitate aprigi pentru captarea sau retinerea favoarei domnului,
aceluiasi Radu Mihnea care 11 trimisese pe Andrei la Paul al V-lea in 1618. Bonnicio mai
invitat, mai serios, mai constiincios, it inlocuieste pe Andrei Bogoslavie in sarcina de secre-
tar confidential al domnului, ciruia ajunge si-i fie g duhovnic. Asada; dupi vreun an,
Andrei se retrage la Tirgoviste. Cind dupi alti 3-4 ani (deci 1627-1628) Bonnicio allá
de cele intimplate acestuia, el se gribeste la Tirgoviste ca si-i ja succesiunea. Dar aici
fusese instalat de due episcopul bulgar un frate observant. Si Bonnicio, neavind la mini
nici un act scris (= patente obedentiale), intrucit el nu fusese trimis de Propagandi in tirile
noastre, ci in Polonia, nu a putut si-i stea impotrivi. Dealtminteri, in lipsa lui Bogoslavie',
situatia lui Bonnicio, fàrà nici un act valabil la midi care si constate calitatea sa de misionar,
era din cele mai precare. De aceea scrie la Constantinopol g la Propagandi i stiruie pe toate
ciile si i se expedieze actele necesare.

In scrisoarea sa din 24 aprilie 1630, din Galati, citre vicarul patriarhal de la Constan-
tinopol, el cere din nou stiruitor sà i se trimiti acea patenti obedentialii absolut necesari
atit in raporturile sale cu ceilalti clerici catolici din tari, cit i pentru a putea traduce in
fapt concesiunile figiduite de domnul tirii. In anul precedent (deci 1629) se hotirise
chiar si se duck* la Constantinopol in acest scop, dar s-a temut de riscurile prea mari de-
curgind din faptul ci era maltez (patria sa Malta fiind in stare de rizboi permanent cu
turcii). Se pare CI rugimintile lui Bonnicio au rimas fàrà rispuns, deoarece la 28 aprilie
1631, succesorul lui Alexandra Coconul, care ii era si cumnat (nu prea cordial), Moise
Movili, a scris de la Ia.si ambasadorului francez, de Césy ca si-i ceará sà intervini in
chestiunea lui Bonnicio. lar vreo sase luni dupi aceea, Césy scrie Congregatiei de Propa-
ganda ci ar fi bine ca succesorul episcopului polon de Baciu, Gabriel Fedro, si nu mai
fie un polon, din cauza deselor rizboaie i conflicte turco-polone, ci si fie numit plrintele
Paul" (= Bonnicio), intrucit vicarul patriarhal Giovanni din Fratta pe care it cer catolicii
din Cotnari este slibit de boali ... etc.... g nu ar putea primi aceasei sarcini. Ambasada
Frantei continua si.-1 ocroteasci pe Bonnicio i dupi plecarea lui Césy. In iulie 1632, noul
ambasador, Gournay, recomandi lui Alexandru Ilia.s pe pirintele Bonnicio, care e la las.
Nu se stie cit va mai fi stat in Moldova. In arhiva Propagandei se pistreazi o ampli
dare de seami despre Moldova, datati: cUrca] 1632. Felul acesta de datare generali este
propriu rapoartelor ficute personal de misionan i la Roma. Am crede, asadar, ci pe la sfirsitul
anului 1632, sau inceputul celui urmitor, Bonnicio era la Roma, unde pleda pentru infiin-
tarea unui seminar catolic la Suceava, cu scopul formirii de preoti catolici locali, atit pentru
credinciosii catolici din Moldova, cit i pentru cei din Secuime. Seminarul trebuia pus sub
autoritatea unui episcop italian care s-ar putea numi de Siret", reinviind aceasti episcopie
din trecut. In acest seminar ar fi loc pentru 12 inviticei. Cheltuiclile s-ar urca la 600 de
scuzi pe an. Dar cu aceasti sumi ar putea fi plititi doar 6 misionan, in vreme ce semi-
narul pentru aceeasi sumi ar da 12 preoti stabili. Acest seminar ar putea ajunge g un
centru pentru predarea limbii latine fiilor de boieri care s-ar pregiti pentru viitorul apro-
piat ( !), cind vor putea scipa de turci si se vor intoarce spre Occident. Este probabil ci
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Bonnicio isi rezerva pentru sine acea conducere a seminarului, insotiti de demnitatea epis-
copali. Darea de seamä a lui Bonnicio videste o cunoastere reali a tirii, a drumurilor pe
care a trebuit si le batà adesea, a oraselor si satelor cercetate de el, a pädurilor de care
pomeneste de mai multe ori cu teamä si, odati cu reminiscente proprii, pomenind de codrii
dintre Baci.0 0. Tirgul Trotus, unde a riticit patru zile mincind mere pädurete in timpul
nivilirii ingrozitoare a titarilor din Bugeac pink* in Tara Romineasc51 in anul 1625. Invi-
find bine limba romini, el a putut fi in contact direct cu realititile de la noi, pe care le
descrie cu inteligentä 0 sobrietate, subliniind cauzele stärii nenorocite a populatiei apisate
de biruri arbitrare, mergind (dupä el) pinä la 300/1 a sumei nominale. La baza tuturor
relelor sti licomia turcilor si competitia pentru domnie a domnilor, care slut niste simpli
zapcii (Gabelotti) ai acestora. Despre acumulirile de averi ale domnilor nu este vorba
la aceasti rubrici, dar ea apare intre rinduri dud vorbind de cetatea Hotin, el spune ci Radu
Mihnea avea depusi aici, in siguranti, 300 000 de scuzi, pe care voia si-i trimitä prin
Bonnicio in Italia, pentru a-si cumpära acolo un domeniu. Se stie ci domnul avea bani
depusi la Zecca din Venetia, pentru care avea foarte curind si iasi mari daraveri intre
fiul si ginerele lui (Alexandru Coconul si Moise Movili), cirora avea si le cadä. victimä
Bartolomeo Minetti, cumnatul lui Radu Mihnea, ruinat si intemnitat pentru datorii, murind
chiar in captivitate in vestita inchisoare a celor Sapte tumuri. In ciuda unor confuzii isto-
rice, si uneori si geografice strecurate in text si a unor afirmatii neintemeiate cu privire,
de pildi, la distrugerea cu tunul a bisericilor catolice de citre Stefinitä Rates, socotit a fi
fiul lui Stefan cel bon (=cel Mare), darea de seami este remarcabilä prin seriozitatea si
moderatia so, micar ci autorul a avut a se plinge de vestitul Anastasie Crimca, mitropolitul
Moldovei care 1-a bitut cu cirja pastorali, stilcindu-i un deget si cotul, dar pini in patru
zile a murit subit in fata domnului Miron Barnovski (cum inseamni cu satisfactie Bon-
nicio).

In afari de aceastä relatie a mai rimas de la Bonnicio o scrisoare trimisi din Ga-
lati in 1630. Amindoui au fost publicate de G. Cilinescu, in Dipl. Ital.", II, pp. 330
331; 332-339. Informatii despre activitatea autorului se aflä in studiul lui Cilinescu
Altri Mistionari ... (ibidem, pp. 306-307). Sadi Ionescu 1-a cuprins in Bibliografia cal-
torilor straini, p. 127.
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P. BONICI, SCRISOARE CATRE
VICARUL PATRIARHAL
AL ORIENTULUI,
GIOVANNI DIN FRATA1

1630, aprilie 24, Galati

p. 330 ... Ajungind aici in ziva de 13 a lunii de favá
párintele bacalariu2 Grigore din Bari3, teafár si sánátos din indurarea lui
Dumnezeu, mi-a luminat toatá bezna in care má aflam, stind atita timp
In aceste fári periculoase fárá a sti incotro si pe ce sá má sprijin, asadar
viu sá má inchin prin rindurile de favá si sá vá rog sá binevoivi a-mi trimete
scrisorile obedenviale asa cum veTi gási cá e mai potrivit, intrucit venirea
mea in aceste pár%i a fost intimplátoare, deoarece in ziva de 21 aprilie
1623 reverendisimul párinte Bagnacaballo mi-a dat o patentä: de reparti-
zare in colegiul din Cracovia, care se allá la mine. Plecind de la Roma cu

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat in Dipl. Ital.", II, pp. 330-331.
2 Baciglies. Misionarii primeau, dupà vreo patru ani de functionare, acest grad de ba-

calaureat" corespunzind celui din universititi, iar dupi sapte ani de activitate merituoasi, pe
cel de magistru sau doctor.

3 Acesta avea si fie ucis in 1632, in cilitoria sa spre Constantinopol.
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foarte mari greutgti si obosealg, am ajuns la Viena unde m-am imbolngvit
si am zgcut 40 de zile. Reintremindu-mg mi-am urmat drumul ping la Cra-
covia unde pgrintele Gardian4 si pgrintele Regent al colegiului, cgrora le-am
infgtisat actul meu de repartizare, mi-au rgspuns in felul acesta: Vei sti
frate bacalariu cg a fost mutat <din post> pgrintele Bagnacaballo si a
fost numit <pgrintele> Bologna, deci noi nu primim de bung reparti-
zarea ta, si s-a si completat numgrul de membri at colegiului"; iar eu dupg
ce am auzit acest rgspuns m-am aflat in cea mai mare incurcgturg. Inapoi
nu mg puteam intoarce pentru multele primejdii <ale drumului>, si cum
cglà.'torise impreung cu mine de la Viena un pgrinte magistru Andrei dal-
matinul, care era observant (Zoccolante) §i care pretinsese5 cg era un frate
si magistru din ordinul nostru, si care avea o imputernicire de la reveren-
disimul Bagnacaballo, si cgruia t-a venit la Cracovia confirmarea din par-
tea lui Bologna de a putea duce cu sine sase frati in Moldova, si avea
si incuviintarea apostolica (autoritcl apostolica), eu deci nestiind ce alt lucru
as mai putea face, m-am plecat autoritgtii8 sale si am venit cu el in Mol-
dova, raminind algturi de el 6 luni de zile. Am invgtat limba moldo-
veang ca si cum ar fi fost limba mea materng, si alergam ducindu-mg prin
tari. sg vizitez pe catolicii rgspinditi prin diferite localitgti, care din lipsg
de preoti si din cauza marei lor mizerii trgiesc ca animalele. S-a intimplat
cg dupg trecerea unui an de la venirea noastrg in Moldova, pgrintele
Andrei s-a hotgrit sg meargg in Tara Româneascg pentru a sta ma' in larg
in mängstirea de la Tirgoviste, si m-a lgsat pe mine« con una sua obbe-
dienza"7 in Moldova. Dupg ce au trecut tret sau patru ani am auzit cg
a venit un episcop8 si l-a luat cu sine in urma purtarii sale rele, si indatg
ce am auzit aceasta am plecat eu insu-mi ca sg vgd ce s-a intimplat8, dupg
cum poate mgrturisi domnul Antonio Devia, dar cum nu aveam acte de
obedienTg valabile, nu am putut sg mg lupti° cu fratele lgsat de episcop,
si m-am intors II inapoi la Galati, de uncle am scris o scrisoare catre pgrintele
provincial al Orientuluill si nu am putut avea nici un rgspuns, si nici
o lgmurire decit acelea din gura pgrintelui bacalariu Grigore. Anul trecut
mg hotgrisem sg viu la Constantinopol, dar fiind eu maltez, si cunoscut
ca atare, multi prieteni de ai mei m-au sfgtuit sg nu mg duc de teamg

4 Staretul unei ministiri franciscane.
5 Havevo dato ad intender, adici asertiunea sa neadevaratä In baza cireia primise man-

datul sill de la Propaganda.
6 Alie diedi alla sua obbedienza.
7 Probabil o delegatie scrisä de Bogoslavie.
8 Nu poate fi decit episcopul de Sofia Marinov.
9 P. veder il success°.
10 Contrastar.
al In text: Padre P-le del Oriente.
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de ce s-ar putea intimpla. Sä stie sfintia voasträ cä eu am imputernicire
de la domnul acestei Tärin ca sä pot predica si oficia in toate locurile din
Tara sa, si sä nu mä poatä impiedeca nimeni. Mai sint aici in tara aceasta
alti doi frati poloni, fraTi simplia si stau care incoace, care incolo, nu
ascultä <ierarhic> de nimeni in realitate; in forul exterior imi aratä. supu-
nere mie din porunca prea luminatului domn, dar in forul constiintei nu
sint primit de nici una din pärti14. Mai am ingäduinta prea luminatului
domn sä. pot face mänästiri si locasuri unde as voi, sä. iau pämint (campi)
pentru a sädi vii si a face tot ce e nevoie, trebuie numai ca sä am mijlo-
culo de a le putea face. Eu stilt gata sä plec de aici spre a mä duce la
domn, ca sä punä sä mi se treacál in scris aceastä ingaiduintä in chip de
privilegiu pentru mine si toti fratii ordinului meu, pentru ca in zilele sfin-
Tiei voastre mult cinstite sä se realizeze un lucru bun in folosul Sfintei
religii. Mä. rog doar de <actul de> obedientä si de unele indrumäri cum
trebuie sä purced in tärile acestea, mai ales in ceca ce priveste aceastä
concesiune pe care mi-a fäcut-o domnul cu referire la mänästiri. Sä stie
sfintia voasträ mult cinstitä a la Iasi unde este resedinTa domnului, stilt
cam 50 de case de unguri catolici. Preot nu au, si este o bisericä. ruinatä.
La Hui Om vreo 80 de case, cu o biseria frumoasä si au un preot de mir.
La Suceava stilt 22 de case cu o bisericä. Ca preot au pe un frate simplu
de al nostru, numai pentru a sluji liturghia si pentru confesiuni. In Baia
sint vreo 40 de case, au o biserica si un frate de al nostru incä necalificat
(semplice), dar nu se mai poate intreTine din cauza säräciei acelora. In
Neamt sint vreo 20 de case, cu o biseria färä preot, pentru a nu au po-
sibilitatea de a-1 intretine. In Roman impreunä cu alte sate <vecine> sint
vreo 60 de case cu o biseria färä preot din cauza säräciei. In Bacäu este
episcopia <catolicä> a tärii. Laolaltä cu citeva sate, sä fie vreo 100 de
case, acum nu e preot pentru cä episcopul16 vine si ridia venitul si de
rest nu-i pasä. In <Tirgul> Trotus impreunä cu alte sate stnt vreo 120 de
case cu niste biserici fail preot. In SolonT si Lucáceni si Ina' alt satri
sint vreo 50 de case cu biseria, Eli preot. In Birlad sint vreo 20 de case
Cu bisericä si färä preot. Aici in Galati stilt vreo 16 case cu o biatä bise-
ricutä, si eu mi manlengo" cu mare chin. Sä mai stie sfintia voasträ cä.

12 In momentul cind scria aceasti scrisoare doinn era Moise Movilä.
13 Adicä fari o calificare sau grad deosebit.

in foro fori ... etc.... in foro conscientiae non ho ammissione da niuna Parte.
15 11 modo di poterli fare. Este vorba aici doar de actul cenit sau si de mijloace

bänesti?
15 In acest moment era episcop polonul Fedro, minorit conventual numit In 1628,

care practica absenteismul ca o predecesorul g succesorul säu.
17 Nu este numit. Ar putea fi Valea Seacä. Vezi Dipl. Ital.", IV, p. 122 (rel. lui

Bakgie).
15 Astfel In text ( = mantengo).
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'in fiece zi catolicii acestia ai nostri se fac ortodocsil° pentru cä: nu au
preot, indeosebi 'in ceasul morTii. Am raportat mai tnainte asa cum eram
dator2° asadar sfinTia voasträ. sä se apuce sä, scrie la Roma cui de drept,
cum vi se va pärea mai cu cale. k Tärile acestea preoTii nu pot sä. träiascä
dac . nu au vreun ajutor din altä parte si dacä nu stiu limba valahä, adia
cea moldoveneascä, sau cea ungureaseä sau cea germanä, nu vor putea rea-
liza nimic. [Roagä si i se scrie ca sä stie ce trebuie sä. facä.)

atre fratele Giovanni din Frata, vicar patriarhal al Orientului la
Galata, Constantinopol.

19 Si fanno di fede Vallacca.
20 In text: era obligato.
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RELATIUNE ASUPRA MOLDOVEI
FACUTA DE PARINTELE
PAOLO BONICI, FRANCISCAN,
CARE A LOCUIT ACOLO
MAI BINE DE 9 ANI21

1632

332 Moldova este o Tali stá:pinia de sultanul tur-
cesc si aceastá" Tali este asezat intre Rutenia, Transilvania, Tara Roma-
neasc'á si o parte a Bulgariei si a Tartariei, adicä. Tracia.

Fluviul Nistru sau Tiras desparte Moldova de Rutenia; acest fluviu
izvoriste din muntii Transilvaniei si se varssá In Marea Neagii, 'in apro-
piere de Cetatea Albà'22. Moldova are o intindere de vreo patru zile de
mers dealungul malului Nistrului, Incepind de la Cernáuvi, sau puTin mai
sus Odd' la Orhei, iar dinspre partea Ruteniei incepind de la Sniatyn se
intinde pinà" la Raskov23, care este vecin cu Orheiul; de o parte este Rutenia,
de cealalfg parte, Moldova.

18

21 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat in Dipl. ital.", II, pp. 332-339.
22 Citta Bianca.
23 Riscova, pe fnalul sting al Nistrului.
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tii Transilvaniei si sint multe tirguri si sate24 cárora oamenii le spun orase
De pe cursul superior al Nistrului pkrunzi in Moldova pe sub mun-

pentru cä. aveau in vechime o populatie numeroasá; printre acestea se aflá
unul numit Siret, care ti trage numele de la un Hu ce curge prin apro-
piere; in acel oras noi, catolicii am avut in vechime o episcopie, a Siretului
si biserica avea o fintiná fácátoare de minuni, in care cel ce se spála intr-o
anumitá zi a anului, se insánátosea de once betesug ar fi avut, lucru care
mi-a fost povestit de oamenii bátrini de acolo.

De la Siret, o iei spre Suceava, care este asezatá sub munIii Transil-
vaniei, si unde se vor fi gásind vreo 1 500 de case; acolo este o cetate in-
táritá cu tunuri pentru apárarea domnului si a curtii sale de once incursi-
une fie a polonilor sau a tátarilor, dar nu ar putea rezista multá vreme
la un rázboi in regulá; in acest oras se aflä. arhiepiscopia schismaticá a tárii,
pe care ei o numesc mitropolie.

p. 333De la Suceava mergi mai departe la Baia, care <poate> s5. aibá. vreo
300 de case -si este dintre orasele vechi din Moldova. De la Baia ajungi
la Neamt26, dar trecind printr-o pádure foarte primejdioasá, si acest Near%
este cam de aceeasi márime ca Baia; de la Suceava la Neamt stilt 30 de
mile, de la Baia <stilt> 15 mile ca sá. mergi la Neamt. De la Neamt se
poate merge in Tara Secuilor <pe> drumul Hanului26 dar nu se poate
merge decit calare sau pe jos; cárutele nu pot merge. De la Neamt mergi
mai departe la Piatra, care e cam la fel cu celelalte °rase, adicá de aproape
300 de case, umblind tot drumul printr-o pádure care este primejdioasá
din cauza tilharilor si e <la> o depártare de 20 de mile; pe line acest
oras curge un riu foarte repede, numit Bistrita, in care se qásesc adesea
gráunte de aur, dar aceasta nu se dá in vileag27; la fel, linga Baia trece
Hui Moldova, in care se spune cá. este de asemenea aur. De la Piatra se
poate lása drumul mare al Bacáului si se poate merge pe jos, prin pádure,
piná la Trotus28, fiind cam vreo 48 de mile, dar nu intilnesti lume, cleat
doar tilhari acest drum il cunosc pentru cá 1-am bátut timp de patru
zile, mincind mere pádurete, cind fugeam de tátari, in timpul náválirii
pe care au fácut-o in Rutenia, Moldova si Tara Româneascá, cu mácel si
cruzime, in anul <16>2529. In apropierea Trotusului trece un riu care 'hi

24 Terre et Ville.
25 Nernz = Tirgu Neamt.
26 Del Kanhe. Pe drtunul spre Bicaz se aflä topicul Dealul Titarului si Santul

Titarului, lingä Ceahliu.
27 Publicamente. Afirmatie ficutä Ind si de Reicherstorffer in Chorografia Moldovei.
28 Totruf = Tirgul Trotus azi unit cu Tirgu Ocna.
22 Regiunea din dreapta Siretului era la adipostul expeditiilor de jaf ale tätarilor

lui Cantemir asezati de curind in Bugeac de unde puteau oricind lovi tinuturile Fälciu,
Tecuci si Covurlui, pe unde treceau si in Tara Româneascä.. Pentru lovirea lor la intoarcere
de cAtre moldovenii din locurile amintite, vezi M. Costi n, ed. cit., p. 91.
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ja numele de la orasul Trotus; acest oras poate avea in jurul a 400 de case
si in apropiere stnt citeva sate de unguri, care spun cä stilt crestini, dar
toti sint calvini, pentru cä nu au acolo preot. La clouä mile depärtare de acest
oras este o ocrisä30 de sare foarte albi dud este pisatä., dar mai degrabä."
vinkäl decit albä dud este brutä, si acea ocnä. produce domnului un venit
de 15 000 de scuzi pe an. De la Trotus se merge dealungul aceluiasi riu
care desparte Tara Románeascä de Moldova31, pinä la Adjud32 unde Si-
retul se varsá in numitul <du> Trotus si acesta hi pierde numele pästrin-
du-1 pe acela de Siret; astfel Siretul este mare pentru cä. se varsä in el
Bistrita si Sucevita."33. Amintitul oras Trotus este schela Moldovei pen-
tru Tara Secuilor si de aici se trece in secuime cu carele, intr-o zi; se trece
de la Trotus la Bretc34, care este locul din secuime unde se pläteste vamä
pentru a intra in Moldova. De la Adjud o iei spre Focsani care are un
pod peste Siret35 (!), cu douä porti, ad o jumätate din oras este a Mol-
dovei si cealaltä jumätate este a Tärii Românesti; de la Focsani pinä la
Galati nu sint °rase, ci sint multe sate; dui Siret desparte Moldova de Tara
Romäneascä de la Adjud36 pinä la Videni37, care este o micä localitate
In tinutul Bräilei, sub stäpinirea turcilor, si acest Siret se varsä in Dunäre
aici la Vädeni; acest Vädeni este o schelä unde se pläteste varnä turcilor
cind se trece in Moldova, adicà prin punctul de trecere de la Bräila, dar
trecerea mare din Tara Româneaseä in Moldova este pe la Focsani. De
la Vädeni Oda' la Galati slut cam 10 mile pe Dunäre, dar pe uscat este
mai mult; Galati este schela domnului Moldovei pentru märfurile care
merg din Turcia in Polonia qi invers. Intreaga vamä. a Moldovei se aren-
deazä vamesilor pe 35 sau 40 000 de scuzi si acestia pun dupä aceea oa-
menii lor de incredere in toate schelele, dar schelele principale slut Galati
pe Dunäre si Hotinul pe Nistru.

De la Galati mergi pe malul Dunärii pinä la Giurgiu1esti38, unde se
varsä. riul Prut in Dunäre; si acest Giurgiulesti este sub stäpinirea turcilor,
de la Giurgiulesti ajungi la Reni, de la Reni la Ismail, de la Ismail drumul
duce la Chilia sau Moncastro39, iar de la Chilia ajungi la Cetatea Albä., unde

3° Tirgul Ocna de azi.
31 Afirmatie gre§itä, hotarul fiind la Milcov, nu la Trotu§.
32 Agiud = Adjud, unde In realitate Trotu§ul se varsä 2n Siret, §i nu invers.
33 Sozzaviza (corect Suceava. Dar este desigur aici o confuzie Cu afluentul mai impor-

tant, care curge paralel cu Bistrita, aniline Moldova).
34 Bresch = Bretcu, jud. Covasna.
35 Confuzie cu Milcovul.
36 Se repetä gre§eala de mai sus (v. n. 31).
37 Vaideni = Videni, sat jud. Bräila.
38 Giurgiuleste = Giurgiule§ti, sat la värsarea Prutului.
39 Confuzie ni Licostom.
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Dunárea se varsá; in Marea Neagrá40, prin una din cele sapte guri ale sale.
Galatii pot sá aibá 500 de case dacá nu mai multe.

De la Galati, mergind prin Moldova, spre a-i face inconjurul intreg,
lasi de o parte drumul mare al Iasilor i treci printr-un sat numit Belcesti41,
asezat la o distan; á de 10 mile de Galati. De la Belcesti o iei spre Scijzza"42,
aceste sate avind vreo 300 de case fiecare; apoi mergi prin tinutul

<tinind> mereu drumul pe lingá riul Prut piná la Hui, unde
Prut venit in Moldova din muntii Transilvaniei" <trece> aproape prin
mijlocul tárii45.

De la Hui drumul duce la Tutora" unde crestinii obisnuiesc sá-si
sape santurile de apárare cind se luptá cu turcii i tátarii, pentru cá se
aflá pe apa Prutului; se spune c acest oras poartá numele de Tutora
de la Cicero romanul <dar> nu am putut afla in ce fel. De la Tutora
ajungi la Orhei prin cimpii i páduri, cale de douá zile. De la Orhei o iei
In sus pe Nistru, piná la Hotin, vreme de douá zile; de la Hotin, tot
In sus pe Nistru, mergi piná la Cernáuti47, alte dota. zile. Acesta este
adeváratul circuit al Moldovei ingustate, pentru c restul este locuit de
tátari.

Aproape in mijlocul Moldovei este capitala, numit Iai, unde locuieste
domnul i acest oras are intre 7 i 8 000 de gospodárii48, dar este foarte
populat i locuit de moldoveni i greci schismatici, de armeni schismatici

arieni, de putini unguri catolici i calvini. Sint acolo turci, tátari i evrei,
dar sint in trecere pentru negot sau pentru treburile stápinilor Ion. De la
Iasi pentru a merge in Polonia, treci printr-un tirg numit Steanesti49, de
circa 200 de case cam la 40 de mile depártare de Iasi si treci mai intii
peste un riusor numit Jijia50. De la Stefánesti te indrepti spre Hotin Ora
unde sint circa 50 de mile, si se aflá o cetate acolo, fiind granita cu Polonia.
In acea cetate principele Radu Corvin51 avea 300 000 de scuzi pentru a-i

49 Confuzie cu limanul Nistrului.
41 Bekesti, oare actualul sat pe Tutova, jud. Vaslui care nu trebuie confundat cu Bel-

cestii din jud. Iasi? Sau Belcestii azi dispärut, intruclt distant& de 10 mile nu corespunde
cu situatia satului de pe Tutova?

42 Neidentificat.
43 Constretto di Paid.
44 Gresealä.. Prutul nu vine din muntii Transilvaniei, ci din Pocutia.
45 /n sensul lungirnii.
46 Zozora. Urmeazä o aluzie indirectä la luptele din urrnä. Vezi Miron Costi n, ed.

1957, pp. 9, 43.
47 In realitate, Cernäutii sint pe Prat.
48 Fochi.
49 Stefaneste Stefänesti, jud. Botosani.
" Sciscia.

Radttlio Corvino = Radu .Mihnea. Pentru depozitele sale de bani In sträinätate,
de pildi, la Zecca din Venetia, vezi G. Cilinesc u, Aloe notizie, p. 307, n. 1.
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trimite prin mine la Roma, <urmind> cumpär acolo un domeniu.
De la Iasi, pentru a merge la Galati spre a trece apoi in Turcia
trebuie s mergi la Scinteia52 i s treci printr-o pädure ce se intinde pe
5 mile, foarte primejdioasä din cauza tilharilor, pe unde trec cu usurintä
carele. De la Iasi la Scinteia sint cam 10 mile; de la Scinteia mergi la
Vaslui i stilt 20 de mile, de la Vaslui pinä la Birlad se trece printr-o
pà:dure primejdioas i slut vreo 30 de mile. Aceste douä: °rase pot avea
cel mult 250 de case fiecare. De la Birlad pentru a ajunge la Galati, se
poate merge pe cinci drumuri, dupä cum va fi nevoie, cäci pe tntinde-
rile deschise se aflä lotri cäläri, care räpesc oameni <si furä> i lucruri
de prin locurile deschise, din sate si din päduri i sint douä zile de mers.
De la Iasi pentru a merge la Cotnari trebuie s umbli 25 de mile si in
vecinätatea sa slut trei drumuri, unul duce la Suceava, i stilt 45 de mile
<pinä acolo>, tot prin pädure si mai este incä un altul la fel de lung
care duce la Nearnt.

De la Iasi, pentru a merge la Roman, trebuie de la jumätatea drumu-
lui spre Cotnar, adicá de la Podul de Piaui al Iloaei53 s cotesti spre
Tirgul Frumos54. De la Iasi pinä la Tirgul Frumos slut 25 de mile si acest
oras poate avea cam 100 de case. De la Tirgul Frumos se trece prin
Scheia55, care este cam de aceeasi märime. De la Scheia se trece prin sate
de unguri50 i dupäl aceea se ajunge la Roman; In totul trebuie sä: fie de
la Tirgul Frumos 15 mile. Acest oras Roman poate s aibä 600 de case,
si pe lingä zisul oras trece 14111 Moldova si la o depärtare de trei mile
se varsä in Prut57. De la Roman, dupä ce treci apa Moldovei, mergi la
Bacäu, oras de ceva mai bine de 200 de case, si acolo sint citeva case de
unguri catolici i luterani säraci; i <orasul> este la o depärtare de 25 de
mile de Roman. De la Bacäu mergi la Trotus pe drumul mare si stilt 30 de
mile. De la Iasi ca s mergi spre Tara tätärascä o iei spre Hui, care este
la o depärtare de 40 de mile de Iasi, i acest oras poate s aibä 300 de
case. De la Hui, dupál ce ai trecut Prutul i Nistrul, poti umbla sase zile
prin cimpiile tätarilor i ajungi la Ciubärciu, unde &it dòuäsprezece sate;
dar la Ciubärciu stilt vreo 300 de familii care au fost In vechime cato-

p. 335 lice dupä cite mi s-a spus iar // acum <locuitorii> sint schismatici
luterani pentru cä nu au putut s aibä preoti care säl-i invete i sä.-i

cäläuzeascä: pe drumul cel bun. Sint tneä multe alte locuri si sate in Mol-
dova, pe care eu nu le stiu pe nume, si al cäror numär poate s treacä de

22

52 Scheniei = ScInteia, sat pe riul Revricea, jud.
53 Ponte di pietra di Aloi.
" Tergh forms.
55 Schei = Scheia, jud. Iasi.
56 Per le I vine di Ungari (?)
57 Gresealä. In realitate, Moldova se varsä In Siret.
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trei mii, dar eu le-am arätat pe cele mai cunoscute si care stnt, dupä pä-
rerea mea acele unde se aflä. unii unguri de convertit.

at priveste apoi eirmuirea celor lumesti, se stie anume cä Intrucit
Moldova a fost subjugatä de sultanul Soliman58 in timpul lui Stefan cel
Mare (1), care era domn neattrnat al Moldovei si avea de sotie o princi-
pesä maghiarä catolicä (!)59, mäcar cä el era schismatic sultanul a pus
la cirma tárii pe unul din urmasii domnilor Moldovei, care sä cirmuiasei
Cu conditia de a da tribut sultanului si de a apära tara de dusmanii aces-
tui sultan. Numai singur tributul pentru sultan se ridicä astäzi la 10 000 de
scuzi80, dar domnii Moldovei, pentru cä nu sint <numiti> pe viatä ci stnt
trimisi ca niste stringätori de biruri si nurnärul lor fiind mare, fiecare
cauti sä dobtrideaseä domnia prin pártinirea si mijlocirea vizirilor, astfel
cä dacä unul fägäduieste vizirilor o sutä, altul fägäcluieste douä sute
chiar si tn ziva de astäzi, &id domnul vrea sä purceadä din Constantinopol,
el pleacä tntotdeauna cu sase ba chiar sapte sute de mii de scuzi datorie,
si cautä sä poatà pläti toat'al aceastä datorie tn mai putin de un an, si
din aceastä cauzä, apasä poporul. and domnul inträ. In stäptnire, vinde
Indatä toate slujbele tärii si drept cumpärätori sInt boierii säi mari si
mici61, qi dacá: descoperä a sub stäpInirea sa se aflä vreun fiu al altui
domn, nu numai cä. 11 ucide pe acela, dar sttrpeste si tot neamul acelora
intr-a dror casà ar fi gäsit pe acest fiu <de domn>. Mai intli vinde de
obicei vama, care ti aduce treizeci si cinci sau patruzeci de mii de scuzi;
apoi vinde ocnele cu cincisprezece mii de scuzi; vinde zeciuiala oilor, a al-
binelor si a animalelor mari, sä zicem cu patruzeci de mii de scuzi; de la
celelalte slutbe va mai avea alte douäzeci de mii de scuzi; tntotdeauna scoate
Cu siguranta o sutä de mii de scuzi pe an din acele vinzäri. Pe deasupra
mai are birul ordinar si extraordinar si Imprumuturi (?) care nu se mai dau
inapoi82, de ctte ori vrea.

Birul ordinar este acesta. Dacà un oras trebuie sä dea bir la fiecare
douä luni zece scuzi, el (= domnul) va lua la fiecare dota luni de trei
sute de ori mai mult, astfel cä orasul va trebui sä dea la fiecare douä luni
trei mii de scuzi ca bir si astfel unul trebuie sä dea mai mult, altul mai pu-

58 Indoità confuzie: a lui Soliman Magnificul Cu Mehrned al II-lea si totodafá a lui
Stefan cel Mare Cu Alexandru ce! Bun si cu Petru Rares.

69 Legendara Margareta, prima sotie catolid a lui Alexandra cel Bun. Vezi N. Iorg a,
Studii si documente, III, p. XXXI.

60 Aceastä cifrä pare gresitä, fiind In contradictie Cu cifrele date de firmanul din
1620: 5 000 000 de aspri, adicä 56 de poveri = 56 000 de scuzi (cf. Bul. Corn. Ist.",
XIII, pp. 13-16 g Rev. ist.", XX, (1934, pp. 382-383) si de Polo Minio; 58 de
poveri de aspri, aclid 58 000 de scuzi. Vezi M. Berz a, Haracia Moldovei ,ri riírii Roma-
ne,rti 'in sec. XVXIX, in Studii si materiale de istorie medie", H, 1957, pp. 18-19.

61 Baroni e signori.
62 Prendite inrendibili.
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;in, dupá cum stilt orasele si tirgurile. Dupá aceea tirgovevii hi impart
acesti zece scuzi fiecare dupá puterea sa; cel mai sárac va avea ca bir
jumátate de pau/o63 si <totusi> in dota luni va trebui sä dea o sutá si
cincizeci de pau/i; birul extraordinar se pune de obicei de douá, de trei
sau de patru ori pe an si-1 plätesc tovi, chiar si cálug'ärii schismatici, si e
obiceiul sä se punä un scud sau doi de gospodárie, dar dacá intr-o casa
stilt mai multe familii, se va da de tot atitea ori birul; iar &id <domnul>
nu are bani, pune sá se ja Cu imprumut de la toatä Tara, de la episcopi,
de la boieri si de la toti ceilalTi locuitori; dar nu mai inapoiazá niciodatá
acei bani; aceasta este citrmuirea tiranicá lumeascá. lar cit priveste cirmuirea
celor duhovnicesti, in Moldova este un arhiepiscop si stilt trei episcopi, adia
arhiepiscopul de Suceava si episcopul de Roman, episcopul de Hui si epis-
copul de RádáuIi, acestia sint sub ascultarea patriarhului schismatic grec de
la Constantinopol64, despre care se spune cá este si calvin65.

In Moldova stilt multe mánástiri de ale schismaticilor, atit in mijlo-
cul pádurilor cit si prin °rase; au de asemenea mänástiri de cálugárite care
ies din mánástire, douá cite douá, si merg prin oras.

E obiceiul ca episcopii sá dea <hotä'riri> de despärtire. and sotii nu
mai vor sá <stea> impreunä, ei oferá atitia bani episcopului pink' pot cá-

p. 336 dea la inIelegere, despárvirea fácindu-se pe loe si fiecare se poate cásátori
incá odatá; adia bärbatul sä-si ja o altá nevastä si nevasta un alt bárbat;
concubinii pot sä o Ora inainte cit vor, numai sä dea o anumitá suma
episcopului in postul Pastilor, iar unul care 1-ar pune pe un catolic sä se
boteze din nou in credinta schismaticá se spune cá este iertat de toate
päcatele sale.

Arhiepiscopul de Suceava, numit Clinco"66, stáruia ca eu sá-i fac in-
chinare, ceea ce eu nu am vrut sä fac si m-a bátut chiar cu cirja sa pás-
toreascá si cu miinile sale insesi si am limas stilcit la degetul mare si la
cot, ferindu-mi capul, dar nu au trecut patru zile cá a sit murit pe neastep-
tate 'in faTa. domnului Barnovschi67 ...

[Urmeazá insirarea punctelor de dogmá si doctriná ce deosebesc pe
schismatici" adicá pe ortodocsi de catolici].

... Poporul zice, si am auzit si pe preotii lor spunind cá fie-
care se poate mintui dupä legea sa, dar nu tovi vorbesc in acest chip.

63 Paolo, monedi italiani de argint care valora 10 baiocchi. Denumirea de paolo"
a inlocuit pe cea de giulio", sub pontificatul lui Para al III-lea (1534-1549).

" Pärerea cii Radu Milmea In a doua domnie in Moldova (1623-26) ar fi pus preo-
timea acestei taxi sub ascultarea Patriarhului de Constantinopol" (I. B ogd a n, Cronici inedite,
pp. 171-172) este infirmatä de ticerea lui Bonici asupra acestei pretinse schimbiri recente.

65 Acuzatie adusä de catolici lui Chiril I. Lucari, patriarh de Constantinopol.
66 E vestitul Anastasie Crirnca, episcop de Roman (1605-1608) §i mitropolit al Mol-

dovei (1608-1617; c. 1619c. 1629).
67 Bernaschi = Miron Movilä Barnovschi (1626-1629).
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In ceca ce priveste apoi autoritatea spirituala catolica, in timpul dom-
nului stefan ce! Bun68, voievod al Moldovei care a domnit in Moldova
vreo 40 de ani si care avea ca sotie o catolica maghiara, au fost inaltate
multe biserici pentru catolici de catre acel domn, din evlavia si rugmin-
rile doamne; mai intii a inaltat o biserica la Siret impreuna cu episco-
pia sau, la Cotnari a inaltat una cu o clopotni; i cu clopote, doua la
Suceava, una pentru popor si alta inauntrul curvii domnesti pentru doamna
sa i pentru slujitorii ei; una din biserici e inchinata prea Sfintei Treimi
iar cealalta Maicii domnului. Cea din Cotnari este inchinata <adormirii>
prea sfintei M<arii> din luna august si este numita sfinta Maria mare; a
pus de asemenea sa se facà." o biserica la Baia", inchinata tot fericitei Fe-
cioare, cu alte trei altare si la Baia este inmormintata doamna. A pus sa se
f aca' una la Bacau cu o manastire, inchinata parintelui serafic sfintul Fran-
cisc si a inzestrat-o cu unul sau mai multe sate si aceasta manastire este
astazi episcopia de Bacau.

Dar dupa ce a murit acest domn i dupa ce a fost subjugata tara de
turci, trecind citva timp, a ajuns domn al Moldovei fiul naturaPi al sus-
numitului domn, care purta numele de $tefanita72 belicfne" care, cu totul
dimpotriva tatalui sau, a fost un mare dusman al catolicilor. Indemnat
de episcopii si Si de preotii schismatici a pus sa fie botezati din nou toti
catolicii care se aflau in Tara Moldovei i voia s &rime cu tunurile toate
bisericile noastre cum a si facut ca:ci a dat jos toate boltile bisericilor74
afara. de cele de la Baia, care au ramas multumita <mormintului> doam-
nei ingropata acolo.

In biserica de la Siret s-a slujit apoi de catre schismatici dar in cele-
lalte <s-a slujit> chiar de catre preotii nostri, care s-au facut schismatici,

dupa moartea acestui teranita unii s-au reintors la credinç i altii au ra-
mas in schisma, iar alvii in erezie.

Cind am sosit in Moldova, 1-am gash pe domnul Radu Corvin"76,
venit de curind in Moldova, dupa ce lasase pe sotia.76 si pe fiul su Ale-

68 Vezi mai sus, n. 58 0 59.
69 Atit bisericuta de zid, cit i episcopia catolici de Siret dateazi din secolul al

XIV-lea.
76 Bisecica din Baia, &Mitä din plea., in stil gotic cu boli, este ctitoria lui Alexandru

ce! Bun.
71 Naturale, considerat poate ca atare, pentru ci era fiul lui Petru Rare§, autorul

ficind aici o confuzie hare fiu i nepot.
72 Stefiniti Rares, nepotul de fiu 0 nu fiul lui Stefan cel Mare.
73 Bellichina (in alte locuri: belicane). Porecli dad. lui Stefänitä Ratee Incà din timpul

domniei sale. Pentru persecutiile sale religioase vezi i Ciddtori, 1.
Afinnatie neintemeiati.
Radulio Corvino = Radu Mihnea in a doua sa domnie in Moldova (1623-1626).

76 Doamna Arghira.
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xandru Corvin"77 la conducerea Tárii Românesti. Dupä ce m-a cunoscut,
s-a arátat binevoitor faTá. de mine si luindu-má in casa sa, in chip de
secretar italian si-a dezváluit sufletul care era de catolic, si aflind eu
cá in tará se gáseau catolici, am inceput sá-i cercetez, mai intii in Cotnari
unde mi-am inceput lucrul si am gásit cá erau cu totii schismatici, cei mai
multi si luterani. Mai intii am pus sä. mi se facá o patentá78 din partea

p. 337 prea strálucitului domn Radu cá in // tara sa, in timpul domniei sale nu
se va boteza din nou in legea ortodoxá nici un catolic, apoi c.5. nici un
luteran nu poate sá. se aseze <aici>; dupá ce m-am ingrijit sá fie cunoscutá
aceastá patentá a sa, toti cáutau sí tráiascá. in felul catolicilor, mai ales
luteranii, dar in ascuns erau tot luterani si fáceau slujba in felul luteranilor
cu preotul lor; dupa moartea prea strálucitului domn Radu, care a murit
catolic, spovedit si impártásit de mine, in secret de toti slujitorii curtii
sale, patenta mi-a fost intáritá de noul domn", urmasul sä.u, care a fost
ales ca domn de insusi Radu in timpul vietii sale, si am inceput sá-i cerce-
tez pe ei mai de aproape, cu pilde si cu predici 0 primul care s-a cáit
de fapta sa a fost insusi capelanul si incetul cu incetul, s-au convertit, In
orasul Cotnari, 60 de familii, cele mai bune din acel oras, care fuseserá
In vechime catolice si se lepádaserá la un moment dat de credintá, din
pricina episcopilor, dupá cit spuneau ei, dar cu mila lui Dumnezeu, astázi
Om statornici in credinta catolicá. Scrisoarea care le-a fost trimisá de car-
dinalul Borgia80, in calitate de conductor al sacrei congregatii <de Pro-
paganda Fide> ei o tin sub cheie ca pe niste moaste, datoritä credintei pe
care o nutresc fatá de biserica romana, si au arátat-o cu mare pompá ce-
lorlalte orase convertite, ceea ce a pricinuit o mare si nespusá bucurie. La
Baia sint vreo 40 de familii; la Suceava <stilt> vreo 16 familii, la Neamt
vreo 35 qi se asteaptá mai multe cu voia lui Dumnezeu. La Bistrita, oras
din Transilvania, unde sint cu totii sasi luterani, erau sase familii care
aveau rude la Cotnari si imi fágáduiserá iarna trecutá sá viná la credinta
catolicá si cred c5. vor fi venit fárá indoialá; la Piatra stilt multe familii
care ar veni la adevárata luminä., fárä indoialá, dacá ar avea preot; la
Iasi de asemenea sint vreo 60 de case de catolici; dar acestia sint foarte
lipsiti de cáldurá fiindcá eu nu puteam fi peste tot; este drept cá sint acolo
doi cucernici párinti care sint pildá de sfintenie, dar ei nu pot face mai
mult, deoarece nu cunosc limba tárii.

77 Alexandru Cuconul, domn al Tirii Romkesti (1623-1627).
78 Existenta acestei patente pare destul de indoielnici.
79 Miron Barnovski (1626-1629) a fost urmasul lui Radu Mihnea si numai dup' 5.

el a venit Alexandru Cuconul (1629-1630).
88 Gaspare Borgia, cardinal, prefect al Congregatiei de Propaganda Fide.
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In acest ora Iai, fusese o biseria ce sta sä. cadä si era de lemn; un
boier grec81, la cererea mea, a fäcut <o bisericá> jumätate din piaträ.
jumätate din lemn, iar dupä ce a gätit-o a murit, astfel csá pärinTii cautä
acum sä <mai> facä patru cä.rnäruTe; si la NearnT am facut tot astfel o
bisericä inchinatä sfintului Nicolae.

La Hui, sint vreo 120 de case, care sint <de> luterani, dar ar putea
fi recistigati i ei.

La Bacäu si in sate<le din apropiere> stilt multe familii särace de
oameni, i buni i rái, <care> au nevoie <de preoTi>, macar cä. episco-
pul <ar trebui> s aibä. grijä <de ei> fiind scaunul su si <acolo>
aproape.

La Trotu i intr-alt sat mare numit Bogdana82 i in alte sate stilt
cam 200 de familii <de locuitori>, care spun cä. sint cu toTii catolici; de
asemenea la Lucäcesti83 si la SolonT. Dar la ei se duc preoTii calvini din
Transilvania si le administreazä toate tainele in felul lor, astfel c sint
toTi calvini i aceasta s-a intimplat pentru csá nu au preot din chiar Tara
lor, care sä cunoasea limba.

La GalaTi sint vreo 20 de case si au o bisericuTä inchinatä Sf. Mari
ei spun ca* sint de ai papei, dar fac totul ca schismaticii; am stat citva

timp cu ei, insä nu aveam cu ce sä mä. Tin.
La Birlad mai pot fi de asemenea 30 de case, dar nu vor s aibá.

icoane84 in biserica lor. Dei eu väzusem dinainte aceasta, le-am läsat totusi
un mic chip al Sf. Francisc, neavind altceva.

Eu nu vád altä cale pentru a readuce pe acesti oameni la credinTä.
pentru a o pästra, decit sä fie fäcuTi preoTi dintre ei pentru ca
stea mereu cu ei, deoarece italienii nu le cunosc limba si nu o vor putea

inväTa bine in mai puTin de trei ani, ba unora le va trebui si mai multä
vreme // i intre timp nu se va face nici un bine, ci dimpotrivä se va impietri
si mai mult sufletul lor i intotdeauna vor fi in lipsä de preoTi <cäci>
niciodatä nu vor fi destui.

Dupa ce am cutreerat toatä. Tara Moldovei, mi se pare csa Suceava este
locul cel mai bun care se poate afla si mai ferit de näväliri (fiind <acolo>
o cetate puternia) pentru a intemeia un seminar de doisprezece tineri,
atit din Secuime, cit si din Moldova, care sä. fie ciescuTi sub disciplina unui
episcop italian, i acestia ar sluji apoi ca preoTi atit in Secuime cit i in
Moldova si astfel ar fi preoTi destui i ar lucra pe intrecute.

81 Un signor Grego = postelnicul Enache dinConstantinopol. Vezi In vol. de fati
relatia lui Retnondi, n. 7.

82 Bogdana, jud. Back.
83 Lucaciani = Lucice§ti jud. Baciu.
84 Imagini.
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Altfel eu nu vád nici o cale spre a putea face vreun bine in Moldova,
In Tara Româneascá si in Secuime.

Episcopul vi-ar putea lua numele de la episcopia de Siret si ar putea
avea aceeasi diecezá pe care o are arhiepiscopul schismatic de Suceava,
dar deoarece episcopul nu are si nu poate avea nici un fel de venituri
din acele locuri, este de trebuinvá sá primeascá de la Sacra Congregavie
(de Propaganda Fide) 600 de scuzi pe an, si cu acestia sá tráiascá el, si sá
intreviná de asemeni seminarul de doisprezece tineri cum am spus mai
sus din Moldova si din Secuime.

Nobilimea din vará mi-a si vorbit si m-a rugat sá injgheb scoala,
pentru a-vi da acolo fiii, ca sá inveve limba latiná, cáci ei socotesc ca
un fapt sigur cá Moldova va fi eliberatá din miinile turcilor si va fi sub
stápinirea crestinilor (ceea ce sá dea Dumnezeu).

In alt chip nu stiu cum s-ar putea face, cáci trimivindu-se italieni,
va trebui pentru a-i vine pe acestia, adicá pentru a intrevine doisprezece
<din ei> 600 de scuzi si pentru a-i trimite <incoace>, vor trebui cel
putin o sutá de scuzi pentru unul singur, astfel cá va fi mai mare chel-
tuja] a si 61r5. nici un folos.

Secuimea este o regiune intinsá care vine de Transilvania si este sub
ascultarea principelui Transilvaniei; aceastá Tará a Secuilor dá principelui
su, d'Id ar vrea sá facá rázboi impotriva dusmanilor lui, 7 000 de os-
tasi86 si in aceastá Tará a Secuilor sint si calvini si catolici si arieni, intr-un
vinut pe care ei II numesc Harun Seck" (Háromszék), adicá Trei Scaune;
sint mai mulvi calvini decit catolici si sint multe tirguri mari de catolici
si nu au preovi, qi un preot trebuie sá slujeascá la douá sau trei sate, si
nu-si poate face bine slujba fa; á de ei si asa cum se cuvine; si sint foarte
neinvávavi, mácar a unii se bucurá de foarte multá cinste, si dacá ar fi
destui preovi care sá stie limba maghiará si care sá fie destoinici, s-ar con-
verti poate inca si alvii.

Intr-un alt vinut numit Ciuc86 si in altul <numit Sf.> Gheorghe87
tovi sint catolici, numai cápitanul suprem Francisc Mik688 este arian, cu toatá
familia sa, si acesta are mare trecere la principele Transilvaniei, pentru
cá este un bun luptátor impotriva catolicilor, si sint multe sate fárá preovi.

85 Pentru fortele armate ale secuilor vezi relatia lui D. Frölidi.
" Ciuck.
87 Giorgiou.
88 Mikó Ferenc

ticipat la lupta de la
Gabriel Bethlen, care
altele si In Moldova
nimentele din vremea
(Memorii, VII), Pesta,
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= Francisc Mik6 (1585-1635), capitan de Ciuc, (In 1611 a par-
Brasov contra lui Radu 5erban), apoi a ajuns vomic si vistier al lui
1-a folosit In numeroase solii mai importante In diferite Vid, Intre
(1620). Este vestit si ca istoric: o istorie a Transilvaniei despre eve-
sa (1594-1613), a fost publicata In Monumento: Hungariae Hisiorica,
1863.
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De fapt existä un episcop al Transilvaniei care <insä> are resedinta
ling prea luminatul cardinal al Ungariei, deoarece nu poate sta in Tran-
silvania89de frica principilor, care sint luterani", cäci acestia izgonesc tot-
deauna pe episcop, temindu-se ca sä nu La cumva catolicii vreo miscare
impotriva principilor, si episcopul, ca sef al catolicilor, cu usurintä. i-ar
putea indruma la o atare actiune, de aceea ei nu II vor in taxi, astfel a
acolo este <doar> vicarul säu, care nu este ascultat de preoti decit atunci
cind le convine. Dat fiindc5. principele ii pá'rtineste intotdeauna impotriva
oficialilor catolici ai episcopului; mi se paré deci foarte necesar de a cheltui
de dragul lui Dumnezeu spre a face acest seminar, astfel ca tinerii, atit
unguri cit si moldoveni, sä creascä sub o bunä disciplinä si sub conducerea
bunä a unuia care sä cunoasa felul lor <de a fi> si sä ajung astfel a fi
pätrunsi de ascultare cälugäreaseä si, sä capete cel putin in parte, dacä nu
intru totul, felul de a fi italian.

Chid am fost in Tara Secuilor, cu gindul // de a pune stavilá actiunilor
lor, m-am ales cu o rank' la frunte si eram chiar in primejdie de a fi ucis,
dacä nu m-ar fi salvat un nobil maghiar, anume räposatul Clement Béldi91.

89 Situatie ce poate fi urniäriti In trecut ping la anul mortii episcopului Statilius
(1542), ultimul episcop efectiv al Transilvaniei. Dealtminteri chiar si atunci existenta aces-
tui episcop partizan al lui Zip°lya este dublati de existenta unui episcop fernandist Gerendi

stind fie in Sibiul nesupus lui Zipolya, fie In Ungaria de nord, credincioasii Habs-
burgilor.

99 In realitate calvini.
91 Beldi Chelement (Kelement). Clement Béldi joaci un rol Insemnat la Inceputul

secolului al XVII-lea. El este comandantul trupelor de secui In lupta lor de la Brasov cu
Radu erban.
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BARTOLOMEO LOCADELLO

(? duyä 1643)

*

Bartolomeo Locadello, negustor italian originar din
Bergamo, se, &idea in 1622, la Constantinopol, drept fiul lui Aron Vodi, fostul doma al
Moldovei.

Ca atare a ridicat pretentii asupra domniei Moldovei, fiind sprijinit de sotia lui Regeb
pasa, sora sultanilor Osman al II-lea (1618-1622) si Murad al IV-lea (1623-40), cireia
li furnizase mirfuri in valoare de 12 000 de scuzi. Potrivit afirmatiilor bailului venetian
Zorzi Giustiniani, gindul acesta i-ar fi fost sugerat chiar de unele persoane din preajma sul-
tanei, spre a nu mai fi nevoid a-i pliti datoria (30 aprilie 1622).

Bizuindu-se pe influenta sultanei pe ling Osman al II-lea, Locadello si-a amanetat
mirfurile ce urma si le trimiti adeviratul siu tati, pentru a face rost de bani spre a
concura cu Stefan Toma II. Nici dupl izbucnirea revolutiei ienicerilor (1622) si uciderea
lui Osman al II-lea, inlocuit Cu Mustafa I, cel slab de minte, Locadello nu si-a pirisit
&dui, stiruind pe ling cipeteniile ienicerilor si pe MO: noul mare vizir Daud-pa.sa,

cumnatul sultanului (28 mai 1622, p. 396, doc. CCCCXL).
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Candidatura sa a stimit insi opozitia dirzi a guvernului venetian, care se temea ca
republica al cirei supus era, si nu indure din pricina lui aceleasi neajunsuri la Poarti ca
pe vremea häinirii lui Gaspar Gratiani. Potrivit instructiilor dogelui i consiliului celor zece,
Giustiniani a stiruit pe lingi marii viziri Dilaver-pasa i Daud-pasa i alti ministri ai
Portii ca si-i refuze domnia.

In urma acestor presiuni la care se mai adiugau i reclamatiile creditorilor sii, Lo-
cadello a fost bigat la inchisoare la Edi-Kule de unde trebuia si fie predat bailului. A iz-
butit insi sà curnpere bunivointa vizirului, figiduind chiar si se turceasci. lar in urma
insciunirii lui Murad al IV-lea (1623), protectoarea sa a redevenit atotputernici, astfel ci
a fost scos din inchisoare i trimis la serai (17 septembrie 1623).

Neputind obtine domnia Moldovei nici dupi mazilirea lui Stefan Toma al II-lea, In-
locuit prin Radu Mihnea, Locadello s-a dus in Tara Romineasci, unde a stabilit relatii bune
ca curnnatul domnului Alexandra Ilias (1627-29), anume Constantin Vecelli din Rettino,
ca Asian vomicul si at Aga Matei din Brincoveni, viitorul Matei Basarab. In anii 1629
1630 a ciutat si procure oameni i cai pentru armata venetiani asa cum propusese si Polo
Minio, ca citiva ani mai Inainte, sà aduci moldoveni spre a sluji ca ostasi ciliri In tru-
pele Sinioriei. In acest scop, Locadello a ficut o cilitorie la Constantinopol, in cursul
anului 1630. Dupà urcarea in scaun a lui Matei Basarab, a fost folosit de acesta ca si-1
informeze despre cele ce se pun la cale la Constantinopol i despre starea relatiilor veneto-
turce. In 1640 Bakli Il intilneste in Tara Romineasci. In 1643 se afli tot in Tara Roma-
neasci, de unde cere dogelui un ajutor in baza serviciilor aduse, liudindu-se ci lucreazi la
mentinerea bunelor relatii romino-venete. Cu sase ani mai inainte, el scrisese Dogelui ce-

rind un ajutor drept risplati a serviciilor sale si oferindu-i biserica noui ridicati de el la
Bucuresti. Cici Locadello este ctitorul bisericii catolice din Bucuresti, dupi ctun rezulti
din raportul bailului, Aloisio Contarini, cit si din relatia prefectului Maria Spera din Nami
si a misionarului Silverio Pilotto. Aceasti biserici ridicati ca invoirea domnului Alexandra
Ilias In urma interventiei lui Constantin Vecelli a fost inzestrati de Locadello ca venituri
pentru intretinerea a 4 misionan catolici.

Cum autorul anonim al unei Descrieri pe scurt a rarii Ronanesti, publicati abia In
1894, In Arhiva Societitii stiintifice i literare din Iasi", pp. 111-116, afirmi ci el a
clidit in Bucuresti o biserici In folosul catolicilor" (p. 114), urmeazi ci el poate fi idea-
tificat ca Locadello. Datele cuprinse In aceasti relatie, precum i tabloul veniturilor i chel-
tuielilor tirii cuprins intr-insa dovedesc cà autorul ei poseda informatii despre
tärii, produsele exportate i relatiile comerciale ca Constantinopolul si Venetia, cit i despre
resursele sale si puterea sa armati, ce apartin tocmai preocupirilor lui Locadello, care pe
lingi procurarea de cai pentru armata venetiani, ficea probabil i nego ca produsele tirii

vite, ceari, miere aducind de la Venetia stofe saunpe pentru domn i boieri.
Se pare deci ci ne aflim in fata unei relatii alcituite de Locadello, at scopul de a

informa guvemul venetian asupra situatiei economice si militare a Tárii Rominesti in jural
anului 1641.

Dei nu se arati data redactirii, totusi un element intern, si antune mentiunea despre
mutarea capitalei tirii la Tirgoviste ca un an inainte de scrierea relatiei mutare care
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a avut loc in 1640 indici ciar anul 1641, dud Locadello se afla In Tara Rombeasci.
Probabil cà aceasti scriere constituie unul dintre serviciile lui Locadello pentru care cerca
si fie risplitit In 1643.

Distingem in Descrierea anonimir douä feluri de informatii: unele reale si concrete
pe care le credem directe, i aici ne &dim la cifrele despre veniturile i cheltuielile tirii
la categoriile de ostasi g la lefurile lor i, in sfirsit, la bogitiile naturale ale adj. Tot-
odati, el mai foloseste i unele date luate probabil din lucririle geografilor italieni, afir-
mind, de pildit, ci ar fi fost In trecut 14 000 de sate, ea In tari s-ar fi aflat mine de
aur ... etc. .

Informatiile sale despre orase slut destul de slabe. Insirarea oraselor celor mai mad
incepe cu Gherghita! Dupi continuarea cu alte patru: Buziu, Rimnic, Focsani i Slatina
mai slut amintite (dar firi a le numi) Incá alte zece orate, fiecare dintre ele de cite
200 ( !) de focuri ( = gospodirii). Fati de cele 7 000 de case din Tirgoviste apare o dis-
proportie cu totul nejustificati. Despre Bucuresti este vorba doar In treadit. In schimb
Tirgovistea, cu curtea domnului i cu mitropolia, se bucurá de o atentie deosebiti, probabi/
pentru cá Locadello sedea acolo. Observim cá informatiile privitoare la exportul i importu/
Tärii Românesti puteau fi cunoscute de autor Ind de la Constantinopol, In vreme ce da-
tele privind fortele militare ale domnului ant culese direct de la Curtea domneasci din
Tirgoviste. o rubrici abia atinsi in treacit, dei foarte importantä i mentinindu-si actuali-
tatea, este aceea a ministirilor inchinate al eiror numir este arätat a fi de 8 licasuri, firi
insi a se da numele lor.

De Locadello s-au ocupat i Xenopol In Istoria romailor, III, N. Iorga In Ge-
schichte des rumiinischen Volkes, Gotha, 1905, p. 50, in legituri cu veleititile sale de
domnie. Gh. Cilinescu in Dipl. Ital.", II, p. 308, trimite intr-o nod /a volumele de do-
cumente Hurmuzaki, IV, 2, §i Harmuzaki, VIII, In care se allá cele mai multe §tiri despre
el. Pentru biserica ridicara de el la Bucuresti, vezi i relatia lui Bakga lar despre rapor-
turile sale si ale celorlalti ctitori asodati cu conventualii italieni vezi Dipl. Ital.", II, rnai
ales scrisorile lui Silverio Pilotti de la Penna. Locadello este un personaj destul de am-
biguu, care meriti a fi urmirit. ti aflim mentionat de Sadi Ionescu in Bibliografia calato-
rilor stralni, p. 127, pentru anii 1629-1639.
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DESCRIEREA PE SCURT
A TARR ROMANESTP

1641

Tara Româneaseä era o tali infloritoare in
vremurile trecute, pinä acum cincizeci de ani, inainte ca domnii Mihai si
$erban voievod sä se fi impotrivit cu armele hoardelor otomane; si, cu toate
csä este bogatä si are un pämint foarte roditor si dei are din belsug tot felul
de produse de Anzare, totusi din cauza focului rà.'zboaielor trecute, si mai
mult Ind din cauza necontenitelor si deselor näväliri ale tätarilor si turcilor
vecini, este lipsitä in bunä parte de cea mai mare strälucire pe care o au tärile,
si anume de tirguri si supusi; cäci de unde pe atunci se numärau paisprezece
mii de sate2, <care erau> supuse toate acelei täri, astäzi e redusä la stä-
pinirea a numai 4 000 de sate de cite 50 de case in medie.

1 Traducerea s-a fácut dupi textul italian publicat in Arhiva Societätii §tiintifice g
literare din Jai", V, 1894, pp. 113-115.

2 Cifri exagerati.
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P.

Si cum Tara in sine este bogatä de la natura, belpgul ei ar fi crescut
qi mai mult prin munca oamenilor, daa därile cople§itoare care se varsä
in fiecare an la vistierie cum se va spune la locul potrivit n-ar räpi
acest mijloc <de prosperitate> locuitorilor, care fiind impin§i prin aceasta
la desperare §i uneltiri grosolane qi at4e, doresc crezind poate a va
fi mai bine sä se indeletniceasa cu schimbäri de domni, färä sä tinä
seamä cä, prin schimbarea pe care o doresc, ei i§i sporesc greutätile i se
fricara, fatal, cu noi cheltuieli ce se fac obimuit la asemenea schimbári;

desnädejdea &rid na§tere la nepäsare, ei se dedau unei vieTi necumpä-
tate, mincind 0 bind.

114 Aceastä provincie // a Tärii Române§ti, a§ezatä la es, are cimpii intinse
§i päduri nesfir§ite precum §i munti, dar numai spre partea Transilvaniei;
este saldatä de multe riuri; cele mai insemnate §i mai mari sint: Oltul,
Argqul, Ialomita §.i Dimbovita; <are> bálti, care strit numeroase, i 4i
au obir§ia in Dunäre; din aceasta se formeazä mla4tini foarte mari; de
asemenea, <are> §i ocne de sare. Are mine de aur, de aramä §i de o anu-
mitä päcurä neagrä, care arde ca ceara; de acestea insä locuitorii nu se
ating, pentru a nu da turcilor prilej de <a face> vreo schimbare3.

Cele mai mari oraqe sint: Gherghita4, Buzäu, Rimnic, Fogani, Slatina;
pe lingä acestea mai stilt alte zece la fel care cuprind fiecare cite douä
sute de focuri5; mai sint apoi Bucure§tii, fosta reqedintä a domnului; acest
ora are 1 500 de case; aici am cl'eiclit eu o biseric:0 pentru folosul cato-
licilor noftri, in care slujesc preoTii nomi.

Bogätia acestei provincii stä in marele belpg de gnu, din care se
oprege cantitatea necesarä pentru <nevoile> fárii §i se mai trimite acum
de ajuns §i in Tärile vecine, iar ceea ce prisose§te este cumpárat de ne-
gustorii turci qi greci §i este dus pe Dunäre in Marea Neagrä §i pinä
la Constantinopol. Vin se produce din bel§ug; nu este prea tare qi se con-
suma mult; se mai aduc §i. vinuri sträine, aci in aceste locuri vinul se bea
cu pläcere. Apoi, cea mai mare parte din boj 0 oi de care Tara este
imbel§ugatä sint de asemenea du§i de catre negustorii turci §i greci la
Constantinopol, unde gäsesc foarte wor debuqeu7; iar boii, mai stilt diqi
de atre negustorii albanezi la Zara qi de acolo la alti negustori, la Venetia.
Este apoi uimitor belqugul nesfir* de miere, despre care s-ar putea spune
a alatuiwe venitul cel mai statornic al fárii; din vämi, din banii plätiTi

3 De exemplu, märirea tributului.
4 Giogizza.
5 Fuochi = gosporlirii.
6 In privinta conditiilor In care a fost ridicati acea biserici; vezi g relatiile lui Sil-

veri° della Penna din volumul de fati.
7 Trova facilifirno /aim ( = l'esito).
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pe8 <miere> si din ceara ce se produce din belsug, tara poate acopen i in
cea mai mare parte cheltuielile nenumärate pe care le face anual, la Poartä..
Si dupä cum mierea mai sus pomenitä se vinde in Turcia la Constantino-
pol, tot astfel cea mai mare parte din cearä este dusk' de negustori greci,
prin Spalato, la Venetia, care aduc, in schimb, din Venetia multe stofe
de matase, de linä si fir, si le vind domnului i bisericilor lui, i altora.

Chiar inainte domnii Tärii Românesti i chiar i cel de astäzi8, obis-
nuiau s aibä. resedinta in Bucuresti; dar de vreun an // <acesta.> a mutat-o
la Tirgoviste pentru ca sä fie in mai mare sigurantä, nefiind in legáturi
bune cu Poarta.

Tirgovistea este localitatea cea mai insemnatä din Tara Româneasa,
si se aflä cale de o zi i jumätate de la hotarele Transilvaniei; in acest
oras domnul are un palat foarte buni° inconjurat cu ziduri, iar pentru
paza sa, el tine in permanentä 100 de archebuzieri, care se schimbä in
fiecare simbätä. Isi alege ca sfetnici doisprezece boieri <care au> insärci-
narea de a cirmui Tara; acestia sint inläturati dupä bunul su plac, el
avind cuvintul hotäritor in toate deliberärile.

In acelasi ora îi are resedinta arhiepiscopul numit de 6" vlädicr;
acesta este investit cu deplinä autoritate asupra tuturor cälugärilor i altor
fete bisericesti, greci i romani; catedrala acestui oras este de märime potri-
vitä, acoperitä. Cu plumb, si are o grädinä mare imprejmuitä. cu gard; mai
sint i alte 200 de biserici de lemn si de piaträ, in care slujesc preotii,
sint numite de ei biserici de popi"12. Se face socoteala c ar putea fi in
acel oras peste 7 000 de case, locuite de vreo 40 000 de suflete, i aceste
case stilt de lemn, acoperite cu indril, sau cu stufo, unele imprejmuite
cu gard, iar altele <färä ingräditurä>.

Sint opt mänästiri de cälugäri care se bucurä de venituri bune, din
care trimit Sf. Munte i muntelui Sinai si mai impart o bunä parte si altor
biserici din Grecia citeva din mänästirile din Bucuresti, intrecindu-se
intre ele in aceastä. privintä.

Puterea acestui domn constä in a avea oricind in caz de räzboi 8 000
de boieri, adicä nobilim; dupä acestia stnt alti 4 000 de stare mai joasä,
numiti spätärei15; acestia sint datori s meargä la räzboi pe cheltuiala lor.
In afarä de acestia domnul mai pläteste alti 4 000 de cäläreti numiti le-

8 Dal spezzo di questi.
9 Matei Basarab.

Comodo.
11 In text: da loaf (=da loro?).
12 Biseriche de popi.
13 Arse canelle.

Gientil homeni.
15 Spatarei.
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fegii"3 adicä soldavi cu leafä, §i pe ling aceqtia mai sint alvi 4 000 de
pedemi, care sint scutivi de once dare i 'in caz de räzboi stnt plätivi de
catre domn cu <cite> un taler qi jumatate pe lunä: sint oameni foarte
viteji in stare a minui once arma precum qi arcul. Domnul mai vine vreo
6 tunuri mari Fi alte citeva mici, numite orzani".

Imbricärnintea domnului este foarte bogatä; el este luxos; poartä o
hainä cu gulerul lung, numitä de ei cabaniväi7, eiptuqitä de obicei cu blanä
de samur foarte frumoasä.

36

Cheltuiell

Patru mii de soldati ciliri plititi ca
cite 3 taleri pe Juni, dar li se
opre§te 3 luni din an raportIndu-1
epocii anterioare 105 000

Tributul sultanului 132 000

Daruri Catre <sultan> tot atunci 10 000

Daruri pentru marii dregitori ai
Portii ficute tot atunci . . . . 20 000

Daruri pentru aceiasi si pentru altii
In mai multe rinduri pe an . . . 50 000

Daruri pentru paplele Greciei g
Silistrei 20 000

Cheltuielile curtii domnului g daruri
la fele de ranguri deosebite . . . 100 000

Talen i <total> 427 000

Pentru a implini noi cereri ale Porvii, se pun däri pe populavia säracä
a värii.

16 LeZezi.
17 Cabanizza.
18 In text: datii de valle (1) e dentro nelle terre (valle = vine?)
16 De comparat aceasti cifri ca cea dati de raportul austriac din

muzaki, IV, 1, p. 672).
1643 (vezi Hnr-

Venituri

Diri ce ridici domnul din tari de
F. 116 doui ori pe luni, cite cinci mii de

taleni de la toti capii de familie po-
trivit ca puterea ion de piad . . 120 000

Venitul de la trei ocne . . 40 000

Diri din sate ( ?)18 g din tirguri 60 000

Dijma din stupii care dau miere 70 000

Darea zisi a mierii, pentru sultan, se
di in septembrie, de fiecare casi
(familie) in raport <cu. averea> 130 000

Darea zisi a fumului <plititi> de
fiecare casi din localititile mari,
fiind scutiti boierii §i soldatii g
altii ce sint in slujba domnului

1 taler 40 000

Darea zisi a ierbiritului . . . . 10 000

Tal eri <total> 470 00019
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C. HRYSZKOWICZ

(? dupc1 1628)

*

Cristofor Hryszkovicz, negustor polon, a petrecut in
iunie 1628 citeva zile la Ia.5i, unde venise si incaseze ni§te bani. Intr-o scrisoare, din 23 mai
1628, adresati de la Camenita domnului Czamowsky, el di unele relatii despre evenimentele
petrecute in acel timp la hotarul Moldovei. Scrisoarea a fost publicati de N. Iorga in Studfi
ji documente, vol. IV, pp. 186-187, dind unele fragmente in limba germani, in care este
scris documentul g rezumind restul in rominege. Pirtile rezumate Ant redate In paranteze
drepte.
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SCRISOARE1 CATRE
DOMNUL CZARNOWSKY:

p. 186 1628 mai 23

Scopul principal al cä.lä."toriei mele la Ia§i la
Märia sa, voievodul rii2, pentru n4te treburi ale mele, a fost de a putea
tricasa sumele ce mi se datoresc n Moldova3. Dupa ce am petrecut acolo
vreo sptmtn i jumätate m-am gindit, s aduc la cunoqtinta
voastre spre informare tot ce am putut afla cu privire la pägtni.

[Despre luptele lui Cantemir4 cu hanu15]. De indatä ce-1 vä.zu pe

Traducerea s-a fäcut dupi textul fragmentar publicat de N. Iorg a la Studii
documente, IV, pp. 186-187.

2 Miron Barnovschi, in prima domnie (1626-1629).
3 In text, dupä obiceiul polon, Tralachey.
4 Kantymiro, mirzac that., care si-a alchuit o stäpinire proprie, rupindu-se de hanul

Crimeii i atrigind la el cete numeroase de tätari. Numit pasi de clue turd si instalat la
Silistra, dupi rizboiul de la Hotin, el si-a asezat acolo ostasii ski, care capätä numele de
tätari dobrogeni. Dupä mazilirea sa de la Silistra isi strämuti sediul la Ismail, umplind
Cu tätarii sii Bugeacul, de unde nivilea In Moldova, Polonia, etc. Cu timpul el si-a manifestat
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Sahin-Ghirai6 [Cantemir] a fugit peste Dunäre". [Sahin este atras de turci
peste Dunäre, dar era o cursä pentru a-1 prinde. In luptä $ahin pierde multi
oameni. Cade si fratele lui Cantemir: Salmasa-Murza". Abia fuge $ahin
luptindu-se.] Intre timp a trecut pe celnalt mal, la Ismail"' si acolo a pus
sä. fie decapitati o seamä. de turci nobili, apoi se duse la cirrT la trupele
sale, pe care le läsase la citeva mile in urma sa, cäci se temea sa nu fie ur-
märit din spate de Cantemir si de turci, precum s-a i intimplat. [Urmärit
de Cantemir, cu turcii, se dä o luptä, in care Sahin invinge. Cantemir abia
scapä. Se ascunde intr-un tufis.] In cursul acestor intimpläri eram plecat din
Iasi; Märia sa, domnul, mi le-a povestit el pe toate. Indatä $ahin Ghirai
[a ridicat plingeri contra sultanului, care 1-a räsplätit in asa fel pentru cre-
dinta sa. Trimite dupä trupe tn Crimeia, se uneste cu Cazacii] i vrea
se räzbunes i sä. stirpeascä. pe toti turcii din Bugeac.

E bine ca biruinta a fost de partea lui $ahin Ghirai, eäci, daca se in-
timpla altfel, nu mai aveam pace, Cantemir fiind un mare dusman al co-
roanei <polone> ... Mi-a mai spus domnul c 1-ar fi impuscat Cantemir
pe $ahin-Ghirai in piept// dar pentru cä: avea o cämase de zale sau o pla-
tosä9 bunä de metal n-a pätruns <glontul> prin ea; se cunoaste urma lui
pe piele, dar nu 1-a vätämat.

independenta i fati de turci, care ba ti foloseau contra polonilor, cazacilor sau titarilor
ba voiau si-1 alunge din Bugeac. Lupta despre care este vorba in text apartine anu-

lui precedent, 1627. Hanul crimlean, Mehmed Ghirai al III-lea (1622-1627), mazilit de
sultan, cheami pe cazaci in ajutor prin fratele sin $ahin Ghirai. Contra lor este folosit Can-
temir. Mehmed Ghirai moare, $ahin fuge si este pus ca han Gianibek Ghirai (1627-1635).
Pentru luptele anterioare ale lui Cantemir cu polonii, vezi Mir on Costi n, op. cit., cap. 12.
La fel si pentru ridicarea din scaun a lui Moise Movili (cap. 13).

5 Mehmed Ghirai al III-lea.
6 Szahin Giese, (mai departe Szahin Gierey) fratele hanului.
7Limaillum..
B Rechnen richen ( ?)
9 Eine Sute karraczen oder blechen-harnisch.

p. 187
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GHEORGHE APAFFY

(? dupa 1629)

*

Gheorghe Apaffy de Almakerék, senator ardelean, a fost
trimis in toamna anului 1629, de dire principele Gabriel Bethlen la Poartä. Cu prilejul
acestei solii, Apaffy a trecut prin Tara Romineasci, oprindu-se la Bucuresti, de unde a trimis
principelui o scrisoare In care descrie primirea sa la curte, dind g unele §tiri despre si-
tuatia din Moldova §i Tara Româneascii.

Scrisoarea s-a pästrat in arhiva Contilor Teleki (Archivum Comitum Teleki) din Buda-
pesta.

A fost publicatä in original, insotiti de o traducere rominä de A. Veress in Docu-
mente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Tdrii Românesti, vol. IV, pp. 296-297,
nr. 236.

De Apaffy s-au ocupat:
Ivan Nagy, Magyarország csalddai ... vol. I, Pesta, 1857, p. 51; Vencel Bir6, Erdély

követei a Portón, p. 122.
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RAPORT1 CATRE PRINCIPELE
TRANSILVANIEI GABRIEL BETHLEN
TRECEREA PRIN TARA ROMANEASCA

1629, octombrie 16, Bucuregi

... Pricina intirzierii mele pe drum ptia p. 296
acum nu este din ala cauzá decit a am fost nevoit a zsábovesc citeva zile
in urma boalei grele a domnului loan Házi2, care se gsqte §i acum destul
de släiit.

Noi am sosit aici in Bucurwi la 14 octombrie §i. a doua zi m-am
fAiqat domnului3 ...

1 Dupä traducerea insotind textul magbiar publicat de A. Veress in Documente pri-
vitoare la istoria Ardealului, Moldovei si Virii Rominesti, IX, p. 296-297.

2 János Házi din Oradea, insotitor de-a lungul anilor al trimisilor ardeleni la Poarti:
Farkas Kamuthy (1618), Gheorghe Apaffy (1629) si Mihail Tholdalagi (1630), Vence!
B I r 6, Erday kavetei a Portán, pp. 119 si 122).

3 La sosirea lui Apaffy mai eta inci domn Alexandra Ilia; (1627 XI 1629 X) pe
cale de a fi schimbat cu Leon Toma, cf. I. Bian u, Documente romilnesti, I, Bucuresti,
1907, pp. 169-171.
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Märia Ta ai poruncit sä-Ti scriu dacä aflu ceva despre starea din Mol-
dova. Domnul cel nou4 este In scaun, celälalt domn5 s-a dus la Hotin cu
o sutá din ai si, dar nu ca dusman ci asteaptä. asa e zvonul pe aici
ca Tätarii s piece din Polonia; asa a spus el, cä. pleacä si nu va ataca nici-
odatä pe fiul domnului säu6. Cazacii se luptä. vinos pe apä. umblä cu
noroc bun (obTin succese), chiar niste turci spun cä. au ctstigat trei galere
de la Turci.

Domnul din Tara Romaneascá stá acum fr nici o supárare In Tara
sa, dar Tara se pustieste foarte tare din pricina därii celei mari; a ajuns
acum pinä intr-atita c voind s ne ducä mai departe cu cai de postä, au
vrut s prindä punä) la ham si caii cersetorilor (?)7, ceea ce eu nu
am stiut; au trimis Inaintea mea o ceatä de boieri, eu am vrut sä le dau

p. 297 pomanä prin <acei> boieri, dar ei au spus cà n-au nevoie de bani, mai
bine le-as da caii Inapoi.

Acum vrem sà plecäm astäzi, la 16 octombrie de aici din Bucu-
resti.

4 Alexandru Cuconul, domn al Moldovei (1629 VIII 1630 IV).
5 Mixon Barnovschi, fostul domn al Moldovei (1626 I 1629 VIII).

Radu Mihnea, fostul säu domn.
7 S-ar putea ca prin acesti cersetori" sä se Inteleagl calicii care Isi aveau chiar ma-

halaua lor caliceasce In Bucuresti, la Gorgan, amintiti documentar In 1638-1639 (vezi
G h. Ghib in es c u, Surete ,ri izvoade, vol. VI, Iasi 1909, pp. 199-203, nr. 168). Asupra
lor vezi si I onescu-Gi o n, Istoria Bucuregilor, Bucuresti, 1899, PP. 359-376, precum
lucrarea mai recentä a lui P. Cernovodeanu si N. Vitämanu, Consideratii asupra calicilor"
bucurelteni in veacurile XVIIXVIII, publicatä In Materiale de Istorie i Muzeografie", vol.
III, 1965, pp. 25-42.
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DAVID FRULICH

(1595-1648)

*

David Frölich s-a näscut in anul 1595, in localitatea
Kezmark, important centru comercial la poalele masivului Tatra. Isi face studiile de culturä
generalä in Ungaria, lar cele universitare in Germania, la Franlcfurt pe Oder, unde studiazi
matematica, istoria si medicina. Calitoreste mult, viziteazii numeroase täri din Europa 'Mae
care si Transilvania g inträ in legituri Cu rominii invätati ai vremii. In 1630, dupi o
absentä de 12 ani, se intoarce la Kezmark si este numit rector al gimnaziului local. Impi-
ratul Ferdinand al 111-lea ii acordi titlul de matematician imperial. Moare in 1648, lisind
in urmä o bogatä operä literaro-stiintifica.

Frölich a fost intr-adevir unul dintre scriitorii cei mai fecunzi din Ungaria secolului
al XVII-lea, numele lui era cunoscut departe, peste hotarele tärii, mai ales in Germania, cu
care a pästrat toati viata legituri strinse.

Era cunoscut in cercuri largi de cititori, mai ales pentru calendarele sale pe care le

scotea, incepind din 1632, an dupä an, in limba latinä, germanä §i maghiarä. Foarte rispin-
diti era si cartea lui de informare istorico-geograficä: Bibliotherae seu Cynosurae peregri-

43

www.dacoromanica.ro



nantium etc., tipiriti la Ulm, in 1643. Dar opera care 1-a impus lumii savante i i-a asigu-
rat un nume In literatura istorico-geograficä a vremii a fost un manual de geografie, cu ur-
mätorul titlu:

Medulla Geographiae practicae, Peregrinantium imprimir usui deinde Historiarlm et
rerum hoc tempore belicosissimo gestarum gerendarum que cognition; accomodata... auctore
Davide Friilichio, Mathematico Caesareopolitano, apud Gepidas Carpathicos Partim expe-
rientia atque oculari observatione, partim lectione neotericarum Geographorum concinnate.
Typis Bartphentibus, Anno 1639.

In aceastä lucrare, care cuprinde experienta a 12 ani de cilätorii i studii, gäsim o
interesantä descriere a Transilvaniei asa cum se prezintä aceastä tarä sub domnia marilor
principi Gabriel Bethlen sit Gheorghe Rák6czy I, fIcInd Insä i largi Imprumuturi din Cho-
rographia Transilvaniae a lui Reicherstorffer. Fredich a cunoscut Transilvania In 1630, adicä
la un an dupi moartea lui Bethlen i Insciunarea lui Gh. Rákóczy I. A venit aici, la invi-
tatia prietenului säu J. H. Alstedius, profesor la Colegiul din Alba Julia, cu scopul de a
aduna material pentru o carte a sa: Chronologia Pannoniae, la care lucra de multi ani. Aceastä
carte n-a ajuns sä fie tipäritä i, rämasä In manuscris, s-a pierdut; dar cu acest prilej,
sfatul prietenului säu Alstedius, a luat hotirlrea sä scrie un tratat de geografie, care dupi
nouä ani a g apärut.

Asa a luat nastere Medulla Geographiae Practicae, din care dim In traducere descrierea
de mai jos.
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DESPRE TRANSILVANIA1

1629-39

Cap. X

Transilvania are ca vecini la apus Ungaria, II p. 363
la miazä-noapte Rutenia, la räsärit Moldova §i la miazä.zi Tara Romaneascä. p. 364

Lungimea ei este de 24 de mile germane §j tot atita lAimea.
Aceastä provincie se bucurä in cea mai mare parte de o climä. tempe-

ratä. In locurile mai joase qi aflate mai la sud mai ales la Alba Iulia
cäldura este aproape de neräbdat vara, -§i abia am putut, sä mä. apär de ea
ascunzindu-mä in odáile cele mai retrase. Dimpotrivä, in locurile mai mun-
toase aerul este cu mult mai pläcut. Indeob§te Transilvania are aceea§i climä
ca §i Ungaria.

Si pärnintul ei este, ca §i al Ungariei foarte bogat de la natura,
In aur §.i argint, qi unele riuri poartä firicele de aur §i uneori chiar bucä.vi

I Traducerea s-a ficut dupi Medulla geographiae practicae, cap. X, pp. 363-378
(text latin).
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mari pinä la un funt i jumätate2. Minele metalurgice mai insemnate se
gäsesc la Zlatna si la Baia Mare unde se scot uneori bucki mari de aur din
cel mai curat. Si acest belsug de aur este dovedit indeajuns prin monedele
antice de aur ale romanilor care se mai scot foarte des acolo din pämint
chiar i acum n zilele noastre.

Mine de argint se aflä. la Baia de Aries i Rodna4, unde se mai scoate
aramä amestecatä cu aur i argint. OTel6 se gäseste la Ciuc, fier la TfIscäu
Hunedoara. Din minele de aramä se scoate antimoniu i sulfurä foarte

bunä se extrage tn Maramures si n mai multe alte locuri, si se transportä
in altäi parte.

Cereale de tot felul se produc din belsug si nu cred ssä. se gäseas6 in
lume un loc unde sá, creas6 mai bine griul ca n aceastái Transilvanie cáci
aici paiul griului este aproape tot atit de tare si de lung ca trestia. Locui-
torii nu mánincà." altä pline decit de grill. Grtul siligo"6 este cultivat mai
rar. Cu acesta ca si cu meiul din care este mare belsug se ingrasä
porcii i alte vite. In afarä de acestea se mai afl5. aici un soi de cereale,
puIin cunoscute n alte pkti numit alac7, al ckui pai i spic aduc cu orzul.
Cu acesta i cu fasole obisnuiesc iobagii ingrase vitele. Orzul nu creste
prea bine si cum locuitorii beau vin, ei nu-1 folosesc nici la facerea berii.
Nu se prea pricep la pregkirea berii, de aceea berea lor, de cele mai multe
ori, e lipsitä de gust, este tulbure, nefiltratà i deci neskiätoasä:.

Vinul, care se face din belsug, este mai bun decit vinul românesc,
francez, marchez"8, austriac, moray, dar mai prejos de cel roman si un-
guresc: contine mai mult tartru si este mai sulfuros, si din aceastä pricinä

p. 366 provoacä // artritä la miini si la picioare9. Vinuri mai sänkoase si mai tari
se fac la Alba Julia, Deva, Aiud, Biertan, Fene i Medias.

ampul este plin pretutindeni de cirezi de vite: din acestea se vinde
adesea cu 7, 8 florini boul cel mai zdraväln, care in Germania se dà cu
50-60 de talen. Carnea de vitä se vinde cu 2 bani funtul sau toamna
mai ales cu 1 ban°. Pe lingä aceasta ei cresc cai de vifi aleasá i iuTi la
fua pe care stràinii Ii cumpki cu prey bun.

2 Sesquilibralia. Funtul are circa 1/2 kg.
3 Offera. Numele corect este in ungure§te Offenbánya in germanä Offenburg. .

4 Radna.
5 Chalik.
6 Siliginem, specie de gnu ales. E o contrazicere .evidenta intre prima parte a frazei

§i urmarea privind folosirea acestei specii cultivate mai rar pentru ingra§area vitelor.
7 Alica.
8 Marchiaco. Comitatul Mark se aflä pe riul Lippe in apropierea Rinului.
9 Chiragram et podagram.
10 Preturile de mai sus se confirma prin date oficiale. In 1627, (led cu 3 ani mai

inainte de a veni Frölich in Ardeal, pretul unui bou de märime mijlocie era fixat de
dieta ànii la 10 florini, dar funtul de carne foarte bunä costa 2 bani, §i mai putin bunä
11/2 bani. Cf. Monumenta Comitialia Regni Transilvaniae, vol. VIII, p. 472.
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Sint albine din belsug, atit de casa cit i sälbatice, mai ales in regiunea
Oltuluin. De la acestea string ei din belsug, cear i miere, i fierb un
mied'2generos de aceeasi calitate ca cel lituanian, dres Cu ierburi aduckoare
de sänatate i cu un fel de aromate \rind cu pre% mare in fir& vecine.

Pädurile stilt pline cu tot felul de sälbäticiuni. Se gäsesc cai sälbatici,
cu coama pinä. la pämint13, apoi cerbi, c äprioare, vulpi iepuri foarte mari
ale aror piei se folosesc la imbräcämintea femeilor. Lupii i ursiti in pärtile
Tärii de Sus"" i in regiunea Tärii Oltului, se adunä // uneori In haite de p. 367
cite 30-40 qi aproape in fiecare noapte de iarnä sfisie chiva cai. Tn Tara
de Sus" se realizeazä frumoase cistiguri, aci un cap de familie poate scoate
intr-un an <din pieile vindute> trei pinä la patru sute de florini, o sumä
pe care cu greu ar putea-o scoate, muncind la vie, podgoreanul din re-
giunea vecinä lor, cäci in regiunea lor nu stnt vii.

Pe lingä aceasta, cimpul este pretutindeni acoperit cu tot felul de ier-
buri de leac i cu iarbä obisnuitä. In preajma satelor i oraselor, pe lingä
garduri cresc din belsug pelinul, bozu115 i ridichile.

Are rturi bogate in pesti. Dintre acestea trei i anume Crisul, Muresul
Oltul sint navigabile. Sint i riuri care poartä aur la vale.

N.:duffle i muntii, atit munIii Carpafflor cit i cei din <spre> Tara
Romaneaseä, o incing ca o coroana, mai mult chiar: aproape d. nu se poate
merge de la un oras sau sat la altul altfel decit printre dealuri i munTi
pädurosi, dintre care cei mai inahi se aflä: aproape in mima Transilvaniei,
lingä prea puternica cetate ce se cheamä Pharas; i acesti munIi neumblayi
stilt acoperiti cu zäpadá vesnicä.

Aceastä tarä a fost numitä Transilvania, dupá multimea pädurilor,
deoarece nu se poate intra i iesi din ea decit prin päduri. Astfel i ungurii
o numesc Erdély, adia loc pädurosl°, iar germanii Siebenbargen17, dupá pc 368
cele sapte orase intärite sau cetävi principale ale lor, cäci Burg in limba
germanä: inseamnä: cetate sau intäritura.

Are trecätori foarte putine i foarte inguste, ceca ce este spre folosul
locuitorilor in apärarea lor impotriva nävälifflor dusmane. Cele mai insem-
nate dintre ele sint urmätoarele opt: 1) Bran in apropierea Brasovului, spre
Tara Româneaseä. 2) Turnu Row, la 2 mile ardelene spre apus de Sibiu.

11 Districtus Atitandicus, dupi germ. Altland, care cuprindea scaunele säsesti Sibiu,
Nocrich, Cincul Mare si Cohalm.

12 Mulsten.
13 Caii sâlbatici Ant atnintiti si de Bonfinius, Rerum Ungaricarum decades quatuor cum

dimidia, Basel, 1568, p. 5, de asemenea g de geografii italieni.
14 Oberland = regiunea Bistritei.
15 Ebulus.
16 Silvosum locum.
17 Pentru discutia privitoare la numele de Siebenbiirgen vezi i relatia lui Verancsics,

in Mori, I.
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3) Poarta de Fier, aproape de Orä§tie i Muree°. 4) Trecätoarea din preajma
Clujului pe dui Cries), 5) cea de lingä Dej20, pe riul Somes, 6) cea din
preajma Bistrivei, 7) cea de la Ciuc21 in Secuime, 8) cea de la Buzäu in
Secuime.

Odinioarä ardelenii22 puteau da pinä la 90 000 de soldaTi, secuii peste
60 00023.

Transilvania este locuitä de germani sau sa4i, unguri, secui i romani24.
Limba s4lor are savoarea vechei saxone; in loc de was §i das, ei zic wat §i
dat; fri loc de unser Brodt ei zic anser Brut; in loc de Krebs zic Kribs. Ei
numesc cu dispret pe germanii imigrati, Moser-i25 nume al cärui inveles
nici ei nu-1 pot lämuri i sint incredinçati c ei sint cu mult mai de soi

369 decit tovi ceila1i germani. // Ace§ti vechi germani insä n-au fost ad4 in
Transilvania de impäratul Carol cel Mare, cum scriu unii (cäci nu existä
dovezi c impäratul Carol cel Mare ar fi purtat räzboi in Panonia sau in
Dacia), ci de Gheiza, regele maghiar, fratele lui Ladislau cel sfint26, cum
dovedesc vechile diplome existente ale orwlor lor, sau poate stilt urma4ii
vechilor germani, daci i geTi27, care au locuit odinioarä in Panonia, dupä
cum dovedesc eu pe larg in a mea Chronologia Panoniae"28.

Ace§ti saqi urmeazä religia 1uteran i bisericile lor sint curkate de
idoli i chipuri cioplite. Se mai gäsesc printre ei fotinieni29, dar numai la
Cluj i Turda i imprejurimile acestora.

18 Meresch, forma siseasci a numirii germane Meerisch Poarta de fier, prin care
se face trecerea din Transilvania in Banat, se afli in valea Bistrei, spre apus de Oristie.
Hiltebrand, care imprumuti mult de la Frölich, situeazi Poarta de Fier pe riul Mure5 ( !).

19 Keresch. Este trecitoarea de la Ciucea.
20 Des ch. Prin Simleul Silvaniei rizbeste la Tisa. Este Poarta Mesesului.
21 Schuck. Este pasul Ghimes.
22 Este vorba de comitatele nobiliare regale din Transilvania care depindeau de voie-

vodul Transilvaniei, spre deosebire de secui aflati sub comitele secuilor.
23 Frölich î1i ja informada de la Reicherstorffer care scria in secolul al XVI-lea, de

aceea i adaugi: odinioari (vezi CAltori, I). Datele sint insi exagerate aici in privinta
secuilor. Pe la mijlocul secolului al XVI-lea, Verancsics evalua la 30 000 numirul luptitori-
lor secui. La inspecda din 1602 nu s-au prezentat decit 9 435 de semi. Dar sub Mihai
Viteazul numirul lor a fost mai insemnat.

24 Valachi.
25 Asupra acestui punct vezi Hiltebrand, care pome5te de la textul lui Frölich, dar

ii di o extindere mult mai mare.
26 Confuzie intre Gheiza I i Gheiza al II-lea. Acesta din urmi, care a adus pe sa.5i

In Transilvania, nu era frate cu Ladislau I ci cu Ladislau al II-lea.
27 Veche confuzie intre dad si danezi, precum o hare geti si god, care a avut oare-

care risunet la eruditii din secolul al XVI-lea.
28 Lucrare rimasi in manuscris i pierdutL
29 Photiniani, numire dati in batjocurà unitarienilor, dupi Photinus episcop de Sirmium,

a cirui invitituri a fost condamnati, de sinodul ecumenic din 351. Ei sint unii i aceiasi
cu arienii, de care vorbe5te Possevino in Descrierea Transilvaniei. Cf. vol. II al seriei
de fati.
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Senatul lor este alckuit din consul, judele regesc, judele de scaun, pri-
marul sätesc (sau Hahn) si 12 jurayi sau asesori. Nu sint juzi regesti in
toate orasele, ci numai la Sibiu, Medias, Sighisoara, Sebe, Rupea, Orästie.
Consuli se gäsesc la Sibiu, Sighisoara, Medias i Rupea.

Portul bärbatilor este la fel ca al ungurilor, // totusi le place ca hainele
anteriile3° lor sä fie mai bogate in lärgime. Si unii nu se sfiesc s poarte

toatä vara pe arsiTa cea mai mare haine cäptusite cu banuri de vulpe sau
de lup. Preo poartä o vestä purpurie, un briu rosu sau albastru si o man-
tie de coloare inchisä, numitä: popular reverendä. Preotii de la tirguri au
de obicei, venituri mai mari din dijma vinului si a celorlalte produse decit
cei de la orase, care îi primesc stipendiul in bani.

De aceea promovarea se face de la orase mai mari in tirguri. Prin-
cipii hotäräsc anual censul bisericesc, care se stringe in cele opt capitluri
parohiale numite laolaltä Universitas".

Portul femeiesc31 nu este destul de potrivit nevoilor. Hainele sint
strimte, stingheresc misckile i numai la spate au ceva creturi. Lasä desco-
perite ceafa i gitul, pinä la umeri. Ii acoperä pieptul cu mari paftale ro-
tunde de argint aurit i impodobite cu pietre scumpe, dar acestea sint atit
de grele, inch dacä femeia sau fata se apleacä ori cit de putin i se dezgo-
leste pieptul trezind in cei de fafá sau rusine sau dorinte neingäduite. Unele
fälindu-se cu paftale ce nu le apartin in fata curtezanilor, vináltori de zestre,
lipäcälesc32. Nu-si tmpodobesc capul nici cu cununi de flori nici cu panglici
de legat pärul, ci lasäs cadä pe umeri. // Dar poartä o diadema fie din
matase curatä:, fie de argint, asemänkoare cu paftalele impodobite de care
am amintit. Femeile märitate se imbracä cu o rochie neagrä, larga i färä
crevuri. Mai folosesc i ube lungi de blanä de iepure färä alta fafäl de dea-
supra". Nu-si ingkluie s poarte comänace34 fäcute din mátase sau din
piei de mus Fennicus"35, acoperä. capul cu o scufiem rosie sau albä de
bumbac. Pe lingd. aceasta väduvele cit i femeile foarte bkrine isi infäsoarä
capul i intr-o näframä: subtire de bumbac.

Sträinii in trecere37 i altii, la recomandarea vreunui demnitar mai inalt
de la curte, capätä cu usurintä de la principele Transilvaniei salv-conduct

30 Togis et tunicis.
31- descriere arninuntitä, la Topp elti nu s, Origines et occarus Transylvanorum,

Lugduni, 1667, pp. 96-107.
32 Quaedam in alienis fibulis superbientes procis, opibus inhianti bus fucum faciunt.
33 Pelliceis quo que, oblongis leporinis abs que superinductura utuntur. Adjectivul lepo-

rinis, probabil, Inteles In sensul unei categorii Intregi de blinuri cu pirul scurt si nu In sen-
sul strict de Mani de iepuri.

34 Mitris.
35 Neidentificat. Mus este un nurne general pentru rozitoarele mid. Astfel ermina e

numiti mus ponticus.
36 Vittis.
37 Peregrini.
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si scrisoare de liberä trecere prin toatä Transilvania, cu care pot cälätori
dintr-un oras in altul, si acolo sint vinuti in ospätärii, din grija primarului,
numit popular Hahn, cite dota-trei zile, cu mincare i bäuturä din belsug,
pe cheltuiala obsteascä i apoi stilt dusi mai departe. Aceastä bunävointä
a principelui fatä de cälätori si de servitorii acestora, pricinuiesc zilnic
nepläceri locuitorilor, costä bani grei.

Orasele mai frumoase, mai insemnate si inzestrate cu privilegii sint
locuite de sasi si <ele> sint 7 la numär. Dintre ele, cel dintii i totodatä
capitala <lor> este Sibiu138, asezat pe dui Cibin, intre mlastini i elestee,

p. 372 clädit parte pe deal, parte in yes. Se distinge prin casele lui foarte inalte //
si se mindreste cu bastioane i anturi adinci. Prin asezarea i prin intin-
derea lui, poate fi comparat cu Viena. Se fäleste cu edificii mindre, acope-
rite cele mai multe cu %iglà. Toate sträzile sint scäldate de piraie. Din pri-
cina aerului umed i nesänätos <datorit mlastinilor> nu e prea populat; din
aceastä cauzal locuitorii päräsesc chiar i casele foste odinioarä din cele mai
de seamä. Foarte adesea locuitorii se imbolnävesc de artritä din cauza con-
sumului de vin incärcat de säruri. Aici ti ;in adunärile celelalte sase orase.
Este vestit pentru piinea i miedul foarte gustos ce se face aici. Biserica
unele porti poartä inscriptii romane. Tipografia acestui oras a fost pingäritä
in chip rusinos, mai anii trecuti de Marcus Pistorius39, gurá rea i suflet
negru, care vi-a tipärit nepedepsit, citeva cärvi in ea.

La o milä de Sibiu se aflä ocna de sare de la Ocna Sibiului, nemteste
Salzburg, din care se scoate mult bänet. Nu departe de Sibiu se gäseste
gul Cisnädiei49, cu un castel puternic, si de intindere mijlocie. Aici se lu-
creazä seceri foarte bune. Ceva mai jos de Cisnádie este Cisnädioara'n
cetatea ei de piaträ, in care, in timp de räzboi, locuitorii îi acläpostesc ca
intr-un azil toate bunurile.

p. 373 2) Brasovul, un oras populat, vizitat pentru tirgurile lui sä.ptäminale,
este asezat tntre munti foarte frumosi. Este intärit cu ziduri inalte i basti-
oane, dar din cauza ingustimii vàilor, n-are sanyuri. Se mindreste cu
alese, care insä sint in cea mai mare parte acoperite cu sindria. Pe toate
sträzile curg piriiase care carä gunoaiele la vale. Are trei suburbii mari,
dintre care una este locuitä de bulgari42, a doua de unguri si a treia de
sasi j secui. loan Honterus, a infiintat aici si a introdus reforma in bisericä

38 Cibiniurn. In descrierea ora.5elor, autorul folose§te in repetate rinduri pe Reicher-
storffer.

39 Tipograf la Sibiu intre 1629 §i 1657.
40 Heha. Tot pasajul este luat din R e i ch erst or f f e r, Chorografia.

.Mons S. Michaelis.
42 Confuzie din cauza numirii de Schei", .dati acestei suburbii locuite de români,

care l§i aveau aici i biserica in care se slujea in limba slavoni.
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si in scoalä; totusi mai anii trecuti oasele lui au fost scoase, cu mare indräz-
nealä din mormintul bisericii si in locul lui a fost pus cadavrul unui prost
oarecare. (Aici trebuie insemnat, in treack faptul a ardelenii, In loc de les-
pezi funerare, acoperä mormintele noi cu covoare turcesti sau persane de
mare pret)43.

Districtul in care se aflä Brasovul se numeste Birsa sau Tara Birsei si
este la marginea Transilvaniei <sau> cum se spune popular: Da das deutsche
Vater unser ein ende hat". <Tara Birsei> este foarte aträgkoare si este
astfel impärtitä, cä aproape ar putea fi numitä o a doua Transilvanie. Este
inconjuratä din toate pärtile de munti pädurosi si de munti inalTi, din acei
care despart <mai> la räsärit Transilvania si Tara Româneascä. De secui
este despärtitä prin dui Olt. II Spre apus, adia pe unde se vine din Sibiu
in Tara Thirsei, la 3 mile, se inaltä muntele inalt si päduros numit Pädurea
Codlii", dupä tirgul Codlea", asezat dincolo de munte, vestit pentru bise-
rica lui bine intäritä si pentru berea sa. Aceastä regiune47 produce din belsug
cereale si este ca un grinar al neamurilor vecine.

Sighisoara, este asezatä line. riul Tirnava parte pe deal, parte jos,
la poalele dealului. Partea de jos nu este asa de <bine> intäritä ca cea de
sus, care are chip de cetate, are insä mai multi mestesugari, deoarece are
din belsug apä precum si alte lucruri de trebuintä.

Medias, asezat in mima Transilvaniei, este vestit prin uciderea lui
Ludovic Gritii", guvernatorul". Are pe deal o bisericä intäritä, dupä obi-
ceiul acestei natiuni, care hi intäreste bisericile in chip de castel. Pämintul
lui e bogat in vinuri.

Bistrita este cläditä lingä riul Bistrita intr-un loc bogat in vinuri.
Este un oras frumos si puternic. Locuitorii de aici vorbesc limba germanä
mai curat decit in celelalte orase, dar in rindurile plebeilor stilt multi g-usati,
surzi, muti, nebuni, din cauza aerului si a apei.

Sebe, este un tirg, apärat din spre apus de mlastini si elestee. Clä-
dirile nu stilt prea deosebite.

43 Adici mormintele din biserici. Asemenea covoare se pot vedea g azi atimate in
bisericile din Brasov, Sibiu, Media § si Sighisoara.

44 Unde se sfirseste (rostirea) tatilui nostru" (adici la extremitatea regiunii säsesti).
45 Der Zeydenwaldt. Este vorba de muntii Persanilor care despart Tara Birsei de Tara

Oltului.
46 Zeyden.
47 Adici tot Tara Birsei. Cf. Rei chers to r f fe r, op. cit., de la care este impru-

mutati chiar fraza aceasta.
48 Pentru uciderea lui Gritti, la Medias, la 28 septembrie 1534, vezi cele trei relatii

din (altar), I.
48 Zipolya, pentru a-si asigura protectia lui la Poartil, il numise guvernator al Un-

gariei.

SI
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7) Cluj, lingä riul Somq, este un ora g intins, bine populat, vestit pen-
tru tirgurile sale qi ieftinätatea cerealelor. Este locuit mai ales de fotinieni50,
care au in midi conducerea. Aici locuiesc unguri, care in celelalte qase °rage
nu Om primiti in rindurile orägenilor51. Principele Transilvaniei a convocat
aici de cele mai multe ori dieta 0'1.1 Aici se poate vedea casa in care s-a
näscut Matei Corvinul 0 aceea <in care s-a näscut> $tefan Bocskay52.

La poarta cetätii53 se poate vedea o inscrimie a lui Traian. Aici se afla
tipografia fotinienilor.

Alba-Iulia, lingä riul Murq; <este> vestitä pentru cetatea ei, rqedinta
principelui, precum §i pentru gimnaziul ei. Cetatea este plinä pretutindeni de
ruinele vechilor palate §i. de räm4ite romane54, dintre care insä cea mai mare
parte au fost duse la locuinTa principelui §i in casa Bithory55, in care se
afla mai inainte tipografia qi monetaria, iar astäzi servqte de locuimä. pro-

p. 376 fesorilor. In poarta oraqului sint säpati in piaträ Romulus §i Remus // sugind
de la lupoaicä. Biserica mai mare56 este impodobitä cu monumentele multor
regi §i principi. Ruinele din suburbii stnt märturii sigure ale märetiei de
odinioarä. Cäci odinioarä a fost capitala regilor Daciei57. Astäzi este un tirg
inconjurat cu ziduri de piaträ, locuit de unguri.

Turda se aflä lingä dui. Ariq, bogat in aur. Este un tirg vestit pen-
tru ruinele sale antice, piinea sa cea albä qi mindrele sale ocne de sare, dar
este oträvit de erezia fotinianä.

Aiud: este un tirg; are un castel. In piatä* se poate vedea o inscripTie
veche.

Or4tie, erg infärit lingä riul Mureq; dupä ce Clujul s-a abätut de la
adevärata invätäturä a lui Hristos, acesta a fost primit in locul lui in rindul
oraqelor säseqti. Este locuit de germani. Are pämint foarte roditor.

Deva este o cetate cläditä pe un munte inalt.

5° Arieni, unitarieni.
51 Pentru regimul mixt de la Cluj, vezi Rei chers t or f f e r, in Caliitori, I.

Stefan Bocskay, principele Transilvaniei (1604-1606).
53 Porta urbis portina. Aminuntul este imprurautat tot de la Reicherstorffer care di

g inscriptia.
" Adicl inscriptii cu care isi impodobeau magnatii casele.
55 Domum Bathorinam.
56 Fosta catedrali catolici in care erau mormintele: reginei Isabela Zipolya si al lui

loan Sigismund regele ales", fiul ei. Alti regi nu se mai pomenesc acolo. Dintre principii
Transilvaniei, singurul catolic ingropat aici este cardinalul Andrei. Ceilalti toti Sint calvini:
Stefan Bocskay, Gabriel Bethlen, Gheorghe Rikóczy L etc. Dar despre cel din urmi nici nu
poate fi vorba in textul lui Frifolich, care descrie Transilvania din anul 1630.

57 Afirmatie gresitil imprumutati de la Reicherstorffer.
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Biertan58 are vii foarte bune; aici ti are resedinva cele mai adeseori, epis-
copul bisericilor sásesti.

Hunedoara a fost cláditá tntre munti, tntre trecátorile Vulcan si Orlea59,
aproape de ruinele Ulpiei Traiane sau Sarmisegetuza, odinioará oras strglucit
si foarte tntins. Are mine de fier.

Deva este vestitá pentru minele metalifere.
Rupea, tirg mare, este vestitá pentru o cetate pe stincá69 are ocne de

sareul i pámint roditor.
Vint82, adáposteste multi anabaptisti.
Saschizo, Ky6d, este un ttrg mare, ca o cetate cláditá pe o tnáltime.

Produce vin acru.
Seica Micá este vestitá pentru vinul ei bun.
Agnita are tot felul de mestesugari si mai ales foarte buni fierari, dar

pámtntul ei produce un vin acru.
Cetatea de Baltá este tnconjuratá din toate pártile de apá.
n'Oras este asezat n loc mlástinos i ves; are o cetate atit de puternicá

tneit nu poate fi cuceriti prin minare".
Abrud si Baia de Cris stnt orase miniere, vestite pentru minele lor

de aur si de argint. Pástreazá tncá urme ale antichitátii. Locuitorii lor stnt
sasi i románi.

Zlatna Mare si Micá a fost odinioará un oras foarte mare, dupá cum
apare din monumentele vechi. Astázi este locuitá de románi si este vestitá
pentru minele metalifere.

Hateg, ttrg tnconjurat de dealuri i mumi, este locuit de románi
unguri.

Hust este o cetate cláditg pe o tnál;ime i foarte puternicá.

58 Berthalinum. Biertan a fost resedinta episcopilor säsesti din 1572 pta. In 1868,
dnd a fost mutatä la Sibiu. Biserica säseascä, un castel bisericesc, Inconjurat cu douà
finduri de ziduri, cu turnuri i bastioane, adäposteste mormintele mai multora dintre episcopi.
Vezi Silvestru Moldovan, Tara noastrii, Sibiu, 1894, p. 347.

59 Orlae, munte ring Hateg. Frölich da numele de trecätoarea Orlii, Portii de Fier
a Transilvaniei, care se mai numeste §i trecätoarea Zäiceni, de la satul asezat la intra-
rea ei.

Arce !copulara. Pentru descrierea i istoricul cetätii, vezi Silvestru Moldov a n,
op. cit., p. 238.

Afirmatia gresitä. Nu se gäseste sare la Rupea.
02 Viz (gresit, In loc de Vinz). Este Viro' de jos; aici a colon izat Gabriel Bethlen,

principele Transilvaniei, la 1622, pe anabaptisti, asigurindu-le libertatea religioasä, dar limi-
tati la teritoriul acestei localitài. Vintul Impreunä cu Vurpärul vecin au fost odinioarä
posesiuni ale lui Radu de la Afumati.

63 Kysdinum Kayst. Pentru castel vezi amänunte la S ilves tr u Mold ova n, op. cit.,
p. 341.

" Cuniculis expugnad non possit (adicl prin säparea de galerii pentru minare).
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Gräcli§te65 este pe locul vechei capitale, ale eärei ruine le räscolesc acle-
seori romanii, scotind din märuntaiele pämlntului geme, monede qi alte mo-
numente antice".

Atha s-a putut spune pe scurt despre Transilvania, a vorbi mai pe larg
nu ne Ingäduie spaviul.

66 Várhely.
66 Informatia e Wei tot de la Reicherstorffer.
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ANGELO PETRICCA
DIN SONNINO

(f 1673)

*

Minoritul conventual Angelo Petricca din Sonnino, care
a ocupat 'Atli drziu posturi de rispundere In reteaua Propagandei, precum g In ierarhia ordi-
nului eau, a slujit ca misionar In Ungaria, trecInd apoi g In Virile noastre, unde a rimas
6 ani (1632-1638). El insusi declara ci a fost misionar al Congregatiei In amIndou rile.
Vine mai intli in Moldova Impreuni cu alt misionar, Francesco Antonio din San Felice, amIn-
doi recomandati domnului Alexandra al VIII-lea de citre ambasadorul Frantei la Poarti,
Gournay. In 1636, amindoi se afli in Tara Romineasci, de unde vor pleca mai apoi la

Constantinopol. La Bucuresti, domnul ii di pentru misionarii sii, biserica de lemn cu 6 chilii
inconjuritoare ridicate poate de Antonio de Via Inainte de 1629. Se pare di a contribuit
§. i el la Imbunititirea si sporirea ei. De un interes deosebit este evocarea lndemnului lui

Matei Basarab citre crestinii din Occident si se ridice contra turcilor.
IncepInd din primivara anului 1639, Petricca se afli la Pera ca vicar general de Constan-

tinopol. Mai Implineste totodati si functiile de comisar general In Orient si Transilvania si
de prefect al misionarilor din Tara Romineasci g Moldova. A pistrat titlul de prefect
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pini in 1640. Dupä 10 ani U gäsim ca provincial al Romei, ca procurator al mänästirii
Sfintilor Apostoli din Roma, unde Ii scria Bonaventura din Campofranco pentru a-i cere si
intervinä pentru plata subventiei misionarilor.

In 1652, Francesco Maria Spera, incheinduli darea de seamä, 11 indici pe el ca bun
cunoscätor al imprejuririlor din Virile noastre. Moare in 1673.

De la Petricca a ritt" nas, hare alte scrieri, un trata t manuscris despee milocul de a in-
vinge lesne pe turci" (Del modo facile d'espugnare il Turco), in care se ocupi, in treacit,
si de Virile noastre.

A fost publicat dupi manuscrisul pästrat in copie In Biblioteca Vittorio Emanuele din
Roma, de citre Cervellini, in revista Bessarione", 1912.

Pärtile privitoare la tärile romine au fost publicate de N. Iorga in Studii ,ri docu-
mente..., vol. XX, p. 199 g de I. C. Filitti, Din Arhivele Vaticanului, I, pp. 97-98,
doc. nr. CH si CHI, dupl o alti copie.

Petricca a publicat g o lucrare intitulatä: De nobilitate eiusque origine et de recta
forma regnandi ad Principes Laicos ac de laudabili subditorum observantia erga Principem,
Roma, 1652.

Activitatea sa a fost umiiriti de G. Cälinescu in studiile Alcuni missionari cattolici,
Dipl. Ital.", I, pp. 22-23 si Altre notizie (loc. cit., II, p. 309), dupä care a fost alcituiti

notita de fati, precum *i de Sadi Ionescu In Bibliografia ailätorilor... p. 131.
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[FRAGMENT DESPRE STAREA CATO-
LICISMULUI IN TARA ROMANEASCA]'

1640

In timpul din urmä, un oras intreg2 din p. 93
Tara Romaneascä, numit ampulung, a trecut la legea catolia. Si in acel
oras se aflä o bisericä3 frumoasä, cu locuintä pentru misionari. Acest oras
este asezat la hotarele Transilvaniei si locuitorii lui stnt transilväneni din
vechime, de rit catolic, care s-au asezat aici, la hotare, din cauza fertilitätii
pämintului.

Ei fuseserä amägiti de un eretic4, dar a dat dumnezeu de s-au tntors la
credinja catolia, dupä cum este stiut de catre Sacra Congregatie5.

1 Traducerea s-a ficut dupii fragmentul din tratatul: Del mondo facile d'espugnare il
Turco, publicat de I. C. Filitti In culegerea Din Arhivele Vaticantdui, I, p. 98.

2 Dupä cum rezultä din context este vorba doar de catolicii trecu0 clndva la pro-
testantism.

3 Birätia.
4 Adept al lui Luther.
3 Reintoarcerea sgilor de la protestantism la catolicisrn s-a petrecut in 1639. F e r -

mendii n, Acta Bulgariae, XVIII, p. 99; cf. g pp. 22, 23. I. Bian u, Vito Piluzi In
Columna lui Traían", 1883, p. 151.
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1640

DISCURSUL6 DESPRE MODUL DE
A INVINGE U$OR PE TURCI
$1 A-I ALUNGA DIN MULTE TAM
PE CARE LE STAPINESC IN EUROPA

p. 98 [Petricca amintege cg a stat 6 ani tn Moldova.] Mai adaug c stilt <in
pgrvile acelea>, doi domni, unul al Moldovei i celglalt al Tarii Romgneqti,

fiecare din ei poate ridica, la primul sunet de goarng, 25 000 de soldavi,
deoarece cele doug provincii se aflä abia la o distanyä de 15 zilé de

Constantinopol, pot sg ridice armele contra turcilor, spre marea pagubg a
p. 99 acestora. $i ar face-o bucuros, oricInd, dacä ar fi ajutaTi de //principii creq-

tini, sau dacg numiçii principi s-ar ridica tmpotriva turcilor i s-ar hipta
Cu ei In alte pgrIi unde turcii stnt vecini cu cretinii. Cei doi domni7 stilt
foarte dornici sä se räscoale, am cuno§tinfä de aceasta, deoarece am stat de
vorbä Cu ei, fiind multg vreme misionar al Sacrei Congregatii In cele doug
provincii, ba chiar domnul Tárii Romanqti, mi-a dat, pentru ordinul meu
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6 La Iorg a, Studii documente, XX, p. 199: Tramito.
7 Matei Basarab In Tara Romineascil, Vasile Lupu In Moldova.
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cälugäresc o biseria8, avind si multe incäperi pentru locuit, intr-un oras
in care-si are resedinta, anume Bucuresti 6 numitul domn mi-a spus in mai
multe rinduri: cum este cu putinfi ca principii crestini sä n-aibä nici o mira*
de afilia crestini care stau sub tirania turcilor, si sä nu se gindeasa sä räz-
bune toate jignirile pe care acesti turci le aduc lui Hristos Mintuitorul? Un
lucru este sigur: cei doi domni strit totdeauna gata a se räscula impotriva
turcilor, dacä ar fi incurajati si ajutaTi de comun acord, de principii cres-
tini ...

8 Este biserica de lemn cu cele 6 chilii ale sale, care a fost apoi arsil de Locadello,
spre a clidi acolo propria sa biserick cu dependintele sale folosite de el si ca locuinti.
Vezi relatia lui Silverio Pilotti, biografia lui Locadello g relatia lui BaksiC din volumul
de fati.
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PAUL STRASSBURG

(1595 1654)

*

Paul Strassburg s-a niscut la Nilmberg in anul 1595,
doi ani dupi stabilirea In acest oras a tatilui sin, juristul Abel Strassburg venit din Saxonia.
Copiliria a petrecut-o Impreuni cu cei trei frati ai sii la Niirnberg. Studiile universitare le-a
ficut la Altdorf. In 1613 este trimis In Italia, unde sti trei axil, studiind limbile latini §i
italiani. Cum un frate mai mare care era rezident al lui Mauriciu de Hessa la curtea impe-
riali 1-a chemat la Praga, unde se afla la dezlintuirea riscoalei din Boemia, care a deter-
minat inceperea rizboiului de 30 de mi, el s-a aliturat risculatilor protestanti, el Insusi fiind
calvin si a luat parte 'hare altele la lupta de la Muntele Alb, ajungInd cipitan. In 1624 este
recomandat de ministrul englez din Copenhaga electorului palatin Frederic al V-lea, care se
afla refugiat la Londra, la curtea socrului sin Iacob I, dupi insuccesul miscirii din Boemia,
de care se legase primind coroana acestei tiri impotriva lui Ferdinand al II-lea de Habsburg.
Ajutat cu bani de regele Angliei, care sustinea drepturile ginerelui siu, Strassburg e trimis
ca agent al lui Frederic la dusmanul Habsburgilor, principele Transilvaniei Gabriel Bethlen,
si-i solicite aliturarea la alianta de la Haga a tirilor protestante: Anglia, Olanda si Dane-
marca. Dar Bethlen a pretins subsidii prea marl si astfel aceasti primi misiune a rimas firi
urmiri. Peste patru ani avea si fie insircinat cu o noul misiune In Transilvania, de asti
dati din partea regelui Suediei Gustav Adolf, ajuns c-umnat cu Bethlen, In urma cisitoriei
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acestuia din urmä cu Catherina de Brandenburg. In 1628, Paul Strassburg este ficut consilier
aulic suedez i trimis ca diplomat sà ceari ajutorul lui Bethlen contra Poloniei i totodati sà
sustini pe Catherina in interesele ei binesti. El mai trebuia sà °Mini i incheierea unui acord
cu privire la politica cuprului. Trecind prin Polonia, Strassburg ajunge in septembrie 1628 In
Transilvania, tmde sti un an. Dar nid de astä dati misiunea lui nu e incununati de succes.
Bethlen, aviad si el veleititi imperiale, nu era dispus si le sprijine pe ale regelui suedez,
iar Catherina li scria acestuia, ptingIndu-se de Strassburg ci In loc si-i fie de ajutor Ii pane
piedici. La sfirsitul anului 1629, fiind rechemat, piriseste Transilvania scurtä vreme Inainte
de moartea lui Bethlen si este in Suedia in ianuarie 1630. Dupi alegerea lui G. Rák6czy
i se incredinteazi o misiune Ind si mai complicatä. El trebuia In acelasi timp si obtini spri-
jinni turcilor pentru pretentiile bänesti ale Catherinei fati de noul principe ceea ce, desigur,
nu putea fi pe placul acestuia i totodati si-1 cistige pe Rik6czy pentru o colaborare
Cu Suedia In Germania, mai aviad i Insirdnarea si ralieze pe ortodocsi si pe turci contra
impiratului. Intirziat de boalä, el pleaci abia In aprilie 1631 din Suedia, mai zibovind in
Germania pinä In toamnä, apoi prin Polonia si Ungaria ajunge in Transilvania, nade In cursul
lunilor ianuarie-februarie (1632) discuti cu principesa viduvi Catherina i primeste instructiuni
pentru negocierile de la Constantinopol. Trecerea lui prin Tara Romlneasci a avut loc in pri-
mivara acestui an. In cursul trecerii sale a pus la dispozitia domnului (Leon Tomsa) pe
un pictor din suita soliei, fapt pentru care domnul li multumeste printr-o scrisoare din 12 mar-
tie 1632. Din aprilie pini In iulie este la Constantinopol, uncle i se arati multi conside-
ratie, dar nu reuseste in misiunea de a atrage pe turci in lupti, acestia fiind retinuti de riz-
taint lor cu Persia. Reintors In Transilvania, intimpini riceall din partea principelui, nemul-
tumit de zelul depus in apirarea intereselor Catherinei, g care se si plinge de el cancela-
rului Suediei. Situatia capäti o Intorsituri neasteptatä prin trecerea la catolidsm a Catherine',
care anal si obtini sprijinul Habsburgilor pentru o impicare cu Rik6czy. Strassburg, piri.-
sind Transilvania, trece prin Belgrad la Constantinopol pentru a impiedica aceasti manevri.
Plecat apoi la Venetia, il aflim In primivara anului urmätor (1634) In Elvetia, nade s-a
sträduit si determine pe grizoni (Graubunden") uneasci fortele cu suedezii contra impe-
rialilor. Trecind apoi la Frankfurt, scrie acolo relatia despre prima sa cilitorie la Constan-
tinopol, in care este cuprinsi i partea referitoare la trecerea sa prin Tara Romineasei. Strass-
burg a mai fost trimis In diferite misiuni In Occident. Se pare di 1-a insotit pe Oxenstiema
si in Franta. La un moment dat este trimis la Meddemburg. In sfirsit, in 1636 11 urmeazi
pe Oxenstiema in Suedia, dar serviciile sale nu mai päreau atit de necesare ca inainte. In
1637, ciad vine la Stockholm un agent al lui Rák6czy pentm a relua legiturile dinainte, el
fulgen i contra lui Strassburg, care 1-ar fi ofensat pe principe. Cariera lui Strassburg continui
si-1 poarte prin tiri sträine: mai Intl' Danemarca, apoi Olanda, unde se stabileste definitiv
la Groningen, cisitorindu-se cu fiica ministrului suedez de la Haga. La 1646 mai face un
drum la Paris, ca insotitor al contelui Magnus, trimis in misiune oficialä. Moare la 1654,
sase ani dug incheierea räzboiului de treizeci de ani. Cele mai multe aminunte biograf ice
despre el se gisesc in discursul funebru rostit de pastorul Samuel Gmiindt, la 1654, care a
fost ulterior si tipirit si folosit mai apoi de Paul Freher in Theatrum Virorum eruditione
clerrornm, Niirnberg 1688, g de G. A. Will in schita biografici din Niirnbergischen Gelehrten
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Lexikon, in loc. cit., 1757. Arhiva lui Strassburg pe anii 1626-1646 este pistratil la Univer-
sitatea din Upsala. Pärti din corespondentä au fost publicate In 1701, la Frankfurt pe Main
in Monumenta pietatis et literaria virorum in republica et literaria filustrium selecta sau,
mai recent, de Al. Szilágyi in legituri cu misiunile din Transilvania §i Turcia. 0 parte din
materialul acesta a fost folosit i ca documentare pentru istoria lui Gustav Adolf.

Jurnalul cilitoriei lui Strassburg, intitulat Pauli Strassburgi, Sueciae regis quondamcon-
siliarii secretioris aulici et ad Amurathem IV Legati, relatio de Byzantino Itinere ac negotiir
in Ottomannica aula peractis, nec non de statu ac facie Orientalis Imperil, quails eral circa
Ann. MDCXXXIII, a fost publicat pentru prima oari de Mieg, in Monumenta piel asir
vol. II, pp. 185-226 (Calätoria prin Tara Romiineardi, la pp. 200-204).

Jurnalul lui Strassburg a fost reprodus Intocmai de Al. Sziligyi In lucrarea Georg
Rikócz I im dreissigjarigen Krieg 1630-1640 mit Urkunden aus schwedischen und ungari-
schen Archiven, Buda-Pesta, 1883, pp. 83-126. Relatia ciliitoriei lui Strassburg In Tara Roma-
neascä, gresit datati, ca fiind din 1634, se afli la pp. 100-104.

Jurnalul a mai fost reprodus de Sziligyi In Okiratteir Strassburg Pál 1631-1633-41 kö-
vetsége, és I Rrikörzy György else; diplomdcziai összeköttetései történetéhez (Documente pentru
istoria misiunii diplomatice din 1631-1633 a lui Paul Strassburg i a primelor legilturi diplo-
matice ale lui Gheorghe I Rák6czy) Buda-Pesta 1882, publicat si In Monumenta Hungariae
Historica" (Cälätoria prin Tara Romeinearcii la. pp. 100-103).

Timotei Cipariu a reprodus numai partea referitoare la aceastä cälätorie in Arhivil pen-
tru filologii i istoriä", Blaj, 1867 pp. 12-16, insotind textul latin de o traducere in limba
romini, reprodusä apoi in Rominul", XLIII, 1899, nr. 274-276.

Relatia lui Strassburg cuprinde arnänunte asupra rodniciei, veniturilor i fortelor artnate
ale Tärii Rondnesti, unele din ele reproduse dupl informatiile directe ale lui Leon Toitsa.

Totodatä autorul descrie primirea sa la curtea domneascä din Bucuresti.
De Strassburg s-au ocupat: Magnus Mömer, Intr-o schid biografici publicati de Stock-

holm, In limba suedezä. O versiune germanä a apärut In Siid Ost Forschungen" In 1956,
p. 327 g u. sub titlul: Paul Strarsburg, ein Diplomat aus der zeit des Dreissigjährigen Krieger
si Al. Szilágyi In Bethlen Gribor és Guszteiv Adolf összeköttetéseinek történetéhez (Despre
istoria legiturilor dintre Gabriel Bethlen g Gustav Adolf) In Történelmi Tár" (Magazinut
istoric"), 1882, fasc. I (ianuariemartie) pp. 249, 251-52, 258, 262. Despre trecerea
Strassburg prin tara noasträ au scris: D. Pappasoglu, Istoria fondärii orasului Bucuresti, Bucu-
resti, 1891, pp. 44-47; Ionescu-Gion, Istoria Bucurestilor, Bucuresti, 1899, PP. 7, 103-107,
448, 530, 560, 579, 677; Al. Sadi Ionescu, Bibliografia cdlätorilor sträini, pp. 128-130;

Bobulescu, Läutarii nostri: din trecutul lor, Bucuresti, 1922, pp. 61-62; tefänescu-Galati,
Contribusfi bibliografice pentru cunoasterea poporului romcin, Bucuregi, 1920,
pp. 21-22; N. Iorga, Istoria Romänilor prin alatori, Bucuresti, 1928, I, pp. 283-287; idem,
Irtoria Bucurestilor, Bucuresti, 1939, pp. 61-64; C. Moisil, Bucurestil vechi, pp. 15--u46-,.

Caselli, Primirea lui Pavel Strcusburg la Bucuresti In Goleta municipalä, V (1936),.
nr. 240 (6 septembrie), pp. 1-2; A. Pomescu, Un suedez la curtea lui Leon Votiä (1630),.
idem, VII (1938) nr. 316 (27 martie) pp. 1-2; §i mai recent E. Lozovan: Voyageurs nordiques-
dans les pays roumains In Etudes romanes de Lund" XVIII (1970) p. 112.
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RELATAREA CALATORIEI
IN TARA ROMANEASCA A LUI PAUL
STRASSBURG, CONSILIER SECRET
AL REGELUI SUEDIEI2 SI SOL
LA SULTANUL MURAD AL IV-LEA

1632

Intr-a patra zi a <lunii> martie, am plecat
din Brawv cetate de searnä §i vecina cu teritoriul Tärii Romäne§ti, spre a
merge la Tirgovi§te, odinioarä cetate de scaun. Acolo a trimis domnul qi
voievodul de neam grec Leon3 pe slujhaqii säi4 pentru a ne tnsovi spre capi-
tala Bucure§ti, care este acum reFdinva §i locuinva domnilor.

and nu mai era mult pinä. sä ajungem in ora, domnul a hotärit si-mi
iasä inainte cu un numär mare de osta§i qi chiar cu steagurile Tärii Roma-
nevi, dar eu, din diferite motive, am impiedicat acest lucru.

1 Traducerea s-a fäcut dupi textul latin publicat de Timotei Cipariu, In Arhivii pentm
filologiä i istoriä", Blaj, 1867, pp. 12-16.

2 Gustav al H-lea Adolf (1611-1632).
3 Leon vodä, domn al Tärii Rominegi (1629-1632). Nu era grec, dar fusese crescut

la Constantinopol §i vorbea grece§te.
4 Commissarios.
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Totwi, dupä ce am ajuns in fava acestei cetävi mari i intinse, au venit
ne intimpine vreo sutä de nobili ai värii (pe care ii numesc boiari") care,

inarmavi cu arcuri, gonind spre noi intr-un iurq amevitor de iute, ca pentru
un atac5 i descälecind apoi, ne-au urat bun sosit, in numele voievodului
Leon i ne-au insovit, <dupa aceea> cälärind inaintea noasträ, pinä. la lo-
cuinvä.

p. 13 In aceeaqi searä, sus-numitul domn8 a trimis pe marele postelnic7
curvii sale ca s ne pofteascä pentru a doua zi la prinz. Si cind s-a fäcut
timpul potrivit, au venit boierii i careta §i. ne-am indreptat färäzbav
spre palat8.

Mergind Cu noi, ne-au insovit cam 200 de soldavi dalmatini8 mai bine
inarmavi i imbräcavi decit cei din Transilvania.

Toate drumurile i pievele ora§ului erau pline de márfuri scumpe pe care
le expuseserà.' spre vinzare negustori italieni, greci, romani, turci i sirbi.

Era atita mulvime i desime de norod inch se pärea cä tot poporul din
Tara Romaneasei se adunase in locul acela. Curteniii° palatului erau incä.
qi mai numer4, ceremoniile fastuoase i luxul mare in imbräcämintea oame-
nilor i in podoabele cailor.

Palatul domnesc este däräpänat din cauza vechimii §i a deselor schim-
bäri de domni.

Domnul mä. agepta cu cuma in cap la u§a sälii de primire, salutin-
du-mä dupä datina turceascä, plecind capul itinind miinile la piept.

Intr-un loc mai inalt erau aqezate douä scaune: domnul imi oferi pe
cel din stinga, cel mai de cinste la barbarill, pe care eu nu 1-am primii.

Aläturi de domn edeau civiva turci de frunte, dupä cite imi pare
arbitril2 i consilieri.

La dreapta stäteau dregkorii rii i ai curvii, tovi impodobiti cu blänuri
de samur ca in zi de särbätoare.

In prezenva lor am predat scrisoarea Maiestävii sale13 împreun ÇU. o
urare in limba italianä qi am rugat si mi se inlesneascä drumul prin vara sa.

5 Demonstratie de miiestrie, pe care o mai intilnim la cazadi lui Timu§, veniti la
nunta acestuia ca domnita Ruxandra.

6 Strassburg intrebuinteazi termenii de principe, vayvoda, palatinus i dominar pentru a
desemna pe domo.

7 Aulae suae praefecturn. Mare postelnic in sfatul domnesc era boierul Mano (16. L
1632-11. VII. 1632).

8 Curtea Veche.
9 Dalmatae pretoriani: probabil ragusani.

Aulae comitatus personalul de ceremonie al curtii domne§ti.
Adicl la turci.
Rerum arbitri. Veniserä pentru a judeca pricinile dintre zombi §i turd.

73 Gustav al II-lea Adolf.
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Tilmaciu al discursului meu era fratele Benedict, de neam cretan, ora-
tor" al curtii, care in afara de limba turca i greaca mai stia i limbile ita-

latina si germana si care a stat sapte ani la Wittemberg, studiind teo-
logia.

El a talmà'cit elocvent in limba turceasc i greceascl cele spuse de
mine, si mi-a fagaduit in numele domnului, i cu cuvintele sale, ca oameni
priceputi i cunoscatori ai limbii i obiceiurilor m vor duce teafar i nevata-
mat pina la portile Constantinopolului.

Dupa ce s-a sfirsit convorbirea si au avut loc negocierile au rasunat
comurile i trimbiTele cu mare zgomot pentru a se incepe prinzul.

Partea din dreapta a mesei mi-a fost data mie i inso/itorilor mei, iar
cea din stinga, domnului i romanilor

Inaintea domnului erau vase de argint, la mijloc vase de ceramica ingri-
jit lucrate i smaltuite iar la capat, talere i blide de lemn.

Bucatele nu se ridicau in tot timpul prinzului // si mai multe ceasuri P.

In sir se tot puneau mereu felurile unele peste altele, inch s-au inaltat, cu
incetul, intr-o gramada ca o movila.

Vinurile erau foarte bune la gust si de soi foarte ales si inchinind des
cu paharul, convorbirea dintre oaspeTi ajungea tot mai prietenoasa si mai
libera.

In sfirsit, cind domnul, ridicind o mare cupa a inchinat pentru sanata-
tea si biruinTa Maiestatii sale, s-au descarcat citeva catapulte si tunuri de
arama cu atita rasunet incit se cutremura cladirea drpnat i chiar vasele
de pe masa se ciocneau intre ele.

Mari dregatori15 i boierii Tarii Romanesti, de cite ori inchinau cu
paharele pentru sanatatea i propasirea domnului lor, dupa indatorirea lor,
de tot atitea ori ingenuncheau pe rind i astfel goleau paharul in genunchi.

In asemenea desfatari s-au prelungit cuvintarile i bautura pina noap-
tea, chid fiecare s-a intors la locuinta sa.

A doua zi domnul a vrut s m insoteasca, de plecarea mea, cu toata
cinstea i cu o escorta de o mie de calareti i ase sute de pedestrasi.

Spre a mari fastul, in fruntea alaiului s-a pus un steag de culoare rosie
si de o marime neobisnuita, pe care Ii trimisese sultanul [Murad] domnului,
precum i alte steaguri ale Tarii Romanesti.

TrimbiTele i tobele rasunau in padurile apropiate si in codrul vecin.
De amindoua partile inaintau dregatorii i boierii calarind cai

asiatici i impodobiti cu haine stralucitoare.
Ling domn erau lautarii si un cor de muzicanTi care cintau cu foc

un cintec batrinesc16 in limba romana.

" Concionator, termen tradus uneori prin predicator.
15 Magnates.
16 Patrius.
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P.

C'ind 1-am intrebat pe domn, pe dad ciliream, ce numär de ostasi
ar mai putea stringe din Tara sa, Mai slat zece <mii> de ciTireti i doui
mid de pedestrasi" mi-a rispuns si nu firi suspin si a of tat, zicind ci in
timpul voievodului Mihai17 erau cincizeci de mii de oameni sub arme.

Intrebindu-1 apoi despre venitul Tirii, mi-a afirmat c aproape trei sute
de mii de galbenin se string din dijma de peste, sare, ceari, miere, din cire-
zile de vite si din turmele de oi, in afari de censul ce se obisnuieste a se
plti cu bani gata si in afarä de &rile extraordinare.

Bogatele mine de aur si de argintn nu ant exploatate, dinadins ca nu
cumva turcii, atrasi i imbiati de multimea bogkiilor, s ja Cu totul Tara
din mina crestinilor.

15 Se plingea amarnic de räutatea i viclenia supusilor sì i de aplecarea
duhurilor spre räzvrätire i povestea cum a invins, nu asa de demult, intr-o
bkälie In toatä legea20 pe cei mai insemnati din rà.'sculati, pe drumul chiar
pe care mergeam aproape de Bucuresti, aritindu-mi cu mina sa locul

mormintele celor ucisi i crucile ridicate in semn de biruinTi2i.
Unii dintre boierii fugan i se duseserä in Transilvania si ciad i-a cerut

inapoi domnul, principele Rik6czy22 nu a vrut si-i dea, din care pricinä
s-au iscat multe certuri intre ei la Poarti..

Cici in Tara Romineasci este obiceiul, dupi o sträveche datinä, ca
tati cei care rivnesc la domnie sä fie insemnaTi prin tiierea nnii drepte, tin
semn de vesnici infierare", si din aceasti cauz s ajungi a nu mai fi vol-
nici a cipäta donmia.

Socotind acestea, Matei", urzitorul acelor tulburäri25 (care era atunci

.Michael: Mihai Viteazul.
18 Aurei.
18 Asemenea mine nu existau in Tara Romaneascal.

lusto praelio. Leon Toma se refefi la lupta avuti cu boierii risculati In frunte
cu aga Matei, viitorul Matei Basarab care s-a dat in preajma Bucurestilor deasupra viilor",
la sud de mänästirea lui Mihai Vodi. (12/23 august 1631), prin locurile mahalalei Slobozia
de mai tirziu.

21 Peste trupurile celor mort,i s-a ridicat o movili, iar domnul a asezat la 20 februarie
1632 o cruce, cunosaitä sub numele de Crucea lui Leon vodi, ca o inscriptie comemorativi
(cf. N. I org a, Inscriplii din bisericile Romilniei vol. I, nr. 595 pp. 259-260). Crucea,
reficuta In 1665, de Radu Leon (Gen. P. V. Nis tur e Contribuiii la istoria Bucurestilor
in Noua revista romana" I, 1900, nr. 9, pp. 418-28, se afli in curtea bisericil Slobozia.
Amanunte la P. Cernovode an u, Complezul istoric de la Slobozia: Crucea lui Leon
vodif Tom,ra" In Glasul bisericii" XXIX, 1970, nr. 78, pp. 773-776.

22 Gheorghe Rák6czy I, principele Transilvaniei (1630-1648).
21 Infamiae no/am.
24 Matthew' = aga Matei din Brincoveni (viitorul domn Matei Basarab), care peste

sapte luni, In 15/25 octombrie, avea si repete incercarea din anul precedent, de astil dati
cu succes, binand pe domnul trimis de turci, Radu 11ie la Plumbuita.

25 Aceasti nota din anul 1633 se refera la urcarea in scaun a lui Matei Basarab, In
septembrie 1632.
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3. Magnat si nobili poloni din sleahtä la inceputul sec. XVII
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4. Petru Movilä, mitropolit al Kievului
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5. Anastasie Crimca, mitropolit al Moldovei
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7. Crucea ridicati lIngl biserica Slobozia de Leon vodi Toma
in amintirea victoriei asupra boierilor pribegi la 1631
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ascuns in Transilvania, dupa aceea i-a urmat in domnie lui Leon si acum se
spune c ar fi trecut la poloni26 a vrut s cumpere cu mulTi bani ocrotirea
principelui Rák6czy.

Apoi dupä ce am cälätorit noi cale de un ceas, domnul m-a rugat cu
tot dinadinsul s poposim puTin intr-o vale frumoasä pinä ce ne-ar aduce
mincarea de prinz din careta.

In rästimp domnul a inceput struneaseä de zor caii si alesi la jocul
cu lancea si la alergärile cele mai iuTi, s intindä coarda arcului cu o putere
uimitoare, s slobozeascä pustile i s tragä la Tintä.

Dreatorii i boierii imitau aceastä indeminare a domnului lor i intr-o
prea frumoasä intrecere fiecare isi aräta iscusinta sa cu armele. Väzind
aceasta, Domnul, ca sä aducä incä un imbold vitejiei fiecäruia, s-a arätat
foarte darnic si a däruit cu mina sa o sum ä micä de bani de aur acelor care
intreceau pe ceilalti prin iscusinTa sau agerimea lor.

Printre alçii, i un nobil din suita noasträ a nimerit bine Tinta; acestuia
in loc de premiu, domnul i-a däruit zece coti de Tesäturä frumoasä de mä-
tase adusä in grabä de la Bucuresti.

$i cind cäldura de amiaiä a inceput s ne dogoare, domnul bágind de
seamà aceasta a poruncit sä. se intindä deasupra noasträ, in semn de cinste
si de bunävoinTä, acel mare steag al Tärii Românesti in chip de cort, pentru
a opri razele soarelui. Cki petrecusem atita vreme privind la jocurile ostä-
sesti, inch masa noasträ se preacuse intr-un prinz solemn, dupä sävirsirea
aruia, domnul s-a intors acasä. cu garda i cu curtea sa, iar carele i dre-
atorii ne-au petrecut pinä la malul Dunärii.

Pot spune c in toatä lumea crestinä nu este pämint mai roditor decit
cel al Tärii Romanesti.

Cäci päsunile, pretutindeni imbelsugate i bogate, hränesc numeroase
turme i cirezi. In päduri i codri e mare mulTime de fiare sälbatice si de
päsäri. Linä, in, piei pentru locuitori se aflä cu prisosintä. Minele de sare
sint bogate si nu li se poate da de fund. Dunärea, Hierasus" (!)27 i cele-
lalte riuri dau peste in mai mare cantitate decit oricare altä Tali din Europa.
Locuitorii cresc o rasä de cai renumitä. Albinele dau de la sine mierea. Tara
este bogatä in mine de metale i duffle au nisip de aur. Viile se lucreazä
usor i pämintul se arä cu un mänunchi de spini28. Ei fac negot reciproc"

26 Zvon neintemeiat.
27 Probabil Ardesos Arges.
28 SPinartemque fasciculo terram arant. Autorul confunda aici grapa Cu plugul.
29 Mutua commercia.
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cu transivänenii, polonii, turcii qi sirbii si hi pástreazá. moneda .veche si
nealteratä. In sfirsit, se bucurä de o climä blindä si au un aer foarte sänätos.

Dunärea desparte Tara Romäneascä de Bulgaria si ea este de aceeasi
lärgime cu 14'111 Elba la Hamburg, dar cu un curs mult mai repede.

La locul de trecere s'int de o parte si de alta a malului Dunärii cetätile
nu prea tntärite: Giurgiu si Rusciuc ...
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NICCOLO BARSI

(? duNz' 1640)

*

Cälugärul italian Niccold Barsi din Lucca a avut pri-
lejul si treacä de douä ori prin Moldova, In intervalul 1632-1639, adicii o datä venind din
Polonia si coborind spre Cetatea Albä, pentru a se Imbarca cu gIndul a merge In Anatolia,
iar a doua oarä Inapoindu-se din Crimeea, cind a trecut prin Ciubirciu si Tighina, indrep-
tindu-se apoi spre Moghilev si Varsovia. Nu cunoastem prea multe amänunte despre el. Nu
stim cärui ordin apartinea §i ce scopuri urrnärea alar de cele aritate de el, In mod atit
de vag: curiozitatea de a vedea locuri noi si dorinta de a converti pe päglni. Plecat din Vene-
tia la 20 mai 1632, el ajunge prin Viena si Cracovia la Liov si Camenita, de unde trece
In Moldova, pe care o sträbate vara ... Dar nu stim anul, Intrucit autorul nu spune cit
timp s-a oprit prin tärile prin care a trecut. Editorul textului a.sazä aceastä primä calátorie
prin Moldova, In vara anului 1633. Am crede cil aceastä datä mai trebuie Impinsi pia in
1634, cel mai de vreme, Intruclt fratele Giacinto din Osimo, pe care II afli Barsi la Ia.si,

era vicarul episcopului polon de Bacin Zamoyski, care fusese numit la 18 iulie 1633. Cum
acesta nu si-a trimis vicarul chiar indatä, si cum la trecerea lui Barsi In timpul verii pe
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la Jai, fratele Giacinto pirea destul de familiarizat cu tara si nu ficea impresia a fi un
nou venit, aceastä datare pare foarte probabilä. Din textul lui Barsi ar rezulta ca principalul
su informator In prima sa cilatorie a fost acest dominican ajuns de pominä, ale cärui pur-
taxi au scandalizat si pe catolicii, si pe ortodocsii din Moldova (dupä cum märturisesc BaksiC
si Band ini pentru anii urmätori). Stilul In care cilatorea Barsi, singur si de capul lui, bucu-
rindu-se de o libertate totalä de a dispune de timpul sau dupä propria sa inspiratie, lasä
pe cititor cam nedumerit. lar partea finalä a aventurilor sale din Crimeea In legatura cu
aducerea In Moldova a Ecaterinei Cerkeza este povestitä pe un ton ce s-ar potrivi mai de-
graba unui autor de romane usoare dedt unui deric. In sfirsit, titlul intregii naratiuni este
destul de sugestiv: Noua ti adeva rata povestire a calatoriei facute de Niccolò Barsi din Lucca
in anul 1632 pina in anul 1639 in pärfile Tatarimii, ale Circasiei, Abazzei fi Mingreliei,
unde sint povestite multe intimplari ciudate fi curioase, datä la lumina de acesta ¡I
dedicatii lui . (sic.). Dar expresia data' la lumina (cum observa si editorul) se traduce
de obicei prin: tipärit, publicat. Tot astfel, din loc In loc, autorul se adreseaza cititorului
spre a-i atrage atentia asupra ciudateniei unor obiceiuri sau amanunte. Aladar, ne afar° In
fata unui text manuscris destinat de autor a vedea lumina tiparului i scris anume in vederea
aceasta. La acestea se mai ad auga faptul cl amänuntele privind alaiul domnesc, stralucirea
curtii sale etc. se potrivesc Intocmai domniei lui Vasile Lupu, care a Inceput In 1634.

Prima calatorie prin Moldova s-a facut cu unele littreruperi nu prea lungi. De la Hotin
calätorul a ajuns pInI In sase zile la lali, unde s-a oprit dteva zile". Dar ceva mai de-
parte spune cl s-a plimbat prin toatä tara, inclusiv Roman, Husi etc., In acest interval.
Pornind iar, ajunge In 5 zile la Galati. La Spinoasa vorbeste turceste ( !) Cu dregatorul local
turc. La Chilia a stat 15 zile, asteptInd o caravana de multe ori a cumparat aici moron;
mari". Plead' pe jos cu un singur Insotitor. La douä zile de drum ajunge In satul Ara-
bath", unde regiseste un turc, de care se despilrlise cm o lima mai inainte. Dupl oarecari
peripetii ajunge la Cetatea Alba, unde stä 3 sipearnIni. Aici se Imbarca si merge pia la
Sinope: Modul de calätorie ales de el pare si fi fost aläturarea la o caravani de care mai
numeroase, care alterneazi Insä cu expeditii singuratice de unul singur, sau cu un singur
Insotitor, dud Intimpina diferite aventuri. S-ar putea ca unele dintre ele sä fi fost inven-
tate pentru distrarea cititorului, care este intotdeauna prezent In mintea povestitomlui. Tre-
cerea prin Moldova la Intoarcere este mult rnai rapidi si nu acoperä deal un colt de tara.
Dar In schimb drumul era facut acutn aläturi de solii rnoldoveni, care o Insoteau pe Ecate-
rina Cerkeza. Oare documentarea lui Barsi li se datoreste 1i acestora ? Informatiile despre Mol-
dova slut redate In partea Intli, a calatoriei sale, dar ele Ant introduse In text ca un fel
de supliment pentru distrarea cititorului invocat insistent de autor. Iar cind In cursul acestei
prime calätorii este vorba de tatarii din Bugeac, Barsi pomeneste de alungarea lor, care a
fost posterioara acestui moment si pe care o situeaza la 3V2 ani de data redactärii relatiei
sale care e din 1640. Aladar avem o suprapunere de momente care complici problema aflärii
izvoarelor de informatii ale autorului.

Barsi venea la noi trecind prin Polonia (pe care o descrie dealtminteri cu admiratie)
si se Intorcea de la noi tot prin Polonia, unde s-a oprit pentru a astepta hot:addle dietei
privitoare la pacea ce trebuia Incheiatä cu turcii. O bunä parte a relatiei calatoriei dintli este
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aidoma acelora ale insotitorilor solilor poloni, care au trecut prin Moldova. 0 parte a docu-
mentirii sale se datoreste dupa propria sa mirturisire vicarului (venit din Polonia) al epis-
copului absenteist polon de Baciu, Zamoyski, dominicanul Giacinto din Osimo. Acesta la Iasi
ii vorbeste, hare altele, despre originea romani a rominilor. Un al doilea popas de infor-
mare este situat de el la Hui, unde afli un alt cilugar dominican, oare tot din Polonia?
Tratind aceasti chestiune oarecum In serie, gaseste iarisi In regiunea Roman un cilugir domi-
nican, iar episcopul de Baciu este si el dominican. Pomenind de bisericile catolice din Mol-
dova, el di mai intil o lista succinta a lor: Cotnari, Suceava, Baia, Piatra Neamt, Baciu, Th.-
gul Trotus, la care adaugi apoi si Romanul. (Asiguri di a vizut el insusi satele de catolici
din preajma ora.sului.) Dar cind anume a fost Barsi la Roman? Inainte sau dupl. Hui? Cad
la Inceput spune ci a stat la Iasi citeva zile, iar mai apoi ci dupi ce (p. 300) a plecat
din Iasi (adici dupi ce a plecat definitiv ( ?) s-a dus la Husi. Ina drumul obisnuit pentru
a merge la Galati nu trecea prin Hui, ci prin Scinteia, unde se afla pidurea vestiti soco-
titä de poloni a fi bintuiti de tilhari. Este drept CI In cursul povestirii sale pomeneste de
satele catolice de lingi Roman pe care le-a velzut, apoi stiruie mai mult asupra orasului Siret
si a fintinii sale miraculoase, adiugind a a vorbit despre aceasta cu muld orelleni ai Sired:-
lui, aminteste de iarmarocul de la Suceava, care se tine la rusalii, lasind impresia ca il
cunoaste direct, In sfIrsit, vorbeste de <Tirgul> Trotus, unde se taie sare de citre oameni
osInditi la 3 ani! sau pe viati incheind cu declaratia: Dupci ce am strabatut astfel intreaga
tetra in-am (ntors la lasi §i m-am oprit acolo In asteptarea caravanei, la un cilugir domini-
can (p. 310) ... etc. [Giacinto din Osimo care] m-a primit bucuros". Este ciar ci avem
aici o suprapunere a unui text imbogatit cu informatii culese ulterior, peste o redactare ini-
tiali mult mai scurti, si care se referea, probabil, doar la drum si la popasurile sale. Orasele
si tirgurile arnintite de Barsi fac parte din lista succinti data firi adaosuri mai inainte. Con-
tradictiile acestea intiresc banuiala ci multe dintre Insemnirile sale se referi nu la lucruri
vazute direct, ci auzite de la altii. In trecerea sa destul de grabiti prin Moldova, el nu a
vizut cu ochii sai poste nici alaiul domnesc, pe care II descrie In general, nici vreo secrinti
de judecati a domnului, nici desigur iarmarocul de rusalii, de la Suceava, nici nuntile si

inmormIntirile Infitisate de el pentru limurirea cititorilor viitori. Deci In relatarea primei
calitorii avem o contopire a dinerarulni urmat de cilitor cu o prezentare rapidd a unor Ira-
dituri particulare ale Moldovei, subliniind, oarecum, elementul pitoresc ce ar putea satisface
curiozitatea cititorului intotdeauna prezent.

Textul original al lui se pastreazi intr-un manuscris miscelaneu la Biblioteca Nationali
din Paris (Nouvelles acquisitions latines No. 1891). Este intitulat Nuova e vera relazione
del viaggio falto da Niccolò Barsi da Lucca nelPanno 1632 sino all 1639 nelle parti di Tar-
taria, Circassia, Abazza e Mengriglia, dove si narrano mold successi strani e curiosi, dato in
lute dalPidesso e dedicato al..."

A fost publicat de catre C. C. Giurescu, sub titlul Le voyage de Niccolò Bassi en Mol-
davie (1633) in Mélanges de l'école roumaine en France", partea I, 1925, pp. 295-330,
cu un studiu introductiv, in care se semnaleazi existenta unor corecturi si intregiri de alti
mini declt aceea a textului Insusi: editonil trage concluzia ci imbunatitirile s-ar datora auto-
rului si ci manuscrisul ar fi o copie executati de altcineva. Ipoteza contrari, adici atribuirea
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acelor imbunätätiri unei alte persoane, este socotiti de el putin probabilä. In considerarea
textului luí Barsi, din punctul nostru de vedere, ca o compozitie fi:cutí In cel putin doul
etape, aceste corecturi ar reprezenta o ultimä revizuire, pentru o eventualä publicare. Lucrul
reiese §i din adiugirea la titlul initial a aivintelor dove si narrano molti successi strani e
curiosi.

A fost tradusä In limba rominä de Alexandrina Istatescu Starea noua ,si adearata
a Valabiei, a celliitoriei Picuta' in anal 1632 pía la 1639 in Tartana Circasia Abassa
grelia ande se povestesc multe intimplari stranii ,ri curioase, tradus din limba italiana, Chi-
§in äu, 1953.
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NOUA $1 ADEVARATA POVESTIRE1
A CALATORIEI FACUTE DE NICCOLO p. 295
BARSI DIN LUCCA, DIN ANUL
1632 PINA IN 1639, IN TINUTURILE
TATARILOR, CERCHEZILOR
$1 ABBAZILOR $1 IN MINGRELIA2,
IN CARE SE POVESTESC MULTE
INTIMPLARI STRANII $1 CIUDATE
DATE LA LUMINA

1633-1639

[Autorul se oprqte 15 zile la Cameniva
pentru ali face rost de o ceatä." mai numeroasà" de tovar4i de drum, pe care
o credea necesaii intrucit avea sà" pätrundä. intr-o Taiä aparvin'ind sultanu-
lui" §i. pentru ei" se temea qi de moldoveni pe baza unor zvonuri destul de
neprecise.]

1 Traducerea s-a filcut dupà textul italian publicat de C. C. Giurescu In Mélanges
de l'école roumaine en France", 1925, I, pp. 295-330.

2 In Georgia (Gruzia).

73

www.dacoromanica.ro



p. 296 . Avind deci o továrásie de drum de 40 si mai bine de care, am ple-
cat spre riul Nistru la cincisprezece mile italiene de sus pomenita cetate
Camenita. Acest riu desparte Tara panilor poloni de aceea a Sultanului si de
fiecare parte se gáseste cite o cetáituie bine intáritá. De partea polonilor
amintit e dominat de un orásel cu o cetátuie numitá Zwaniec. De cealaltá
parte, adicI din spre turci, e dominat de un castel3 puternic, construit de
italieni. Acesta este inconjurat de santuri cu apá, i fiind <ca> intr-o
nu se poate ajunge in el decit printr-un pod ce se ridicá i se lasá. In fata
acestui castel este un deal pe a cárui coastá se aflá un orásel numit Hotin;
locuitorii acestuia macar c turcii stilt stápini aici, slut cu toTii moldoveni
schismatic?.

Dupá ce am adápat i hránit caii acolo, am strábátut trei mile italiene
si am ajuns intr-o foarte frumoasá cimpie, unde regele Poloniei5 a cistigat
acum douázeci de ani acea mutt vestitá victorie asupra sultanului turcilor.
Urmindu-mi drumul tot peste cimpii si peste dealuri am mai aflat incá

P. 297 Testele // descárnate i despuiate rámase <acolo> de pe urma acelui rázboi.
Ajunsi intr-un sat numit RádáuTi8, asezat pe malul riului Prut, am dormit
noaptea pe malul acelui nu, fiind obiceiul in aceastá Tará in timpul verii
sá se doarmá afará. Am umblat toatá ziva urmátoare tot peste cimpii
peste dealuri treizeci de mile, fárá a da de vreo casá, si am fost nevoit sá
dorm si a doua noapte pe malul aceluiasi riu, tot mereu cu teama tilhari-
lor de care aceastá lar á este pliná.7. S-ar párea cá. toti se nasc cu aceastá
aplecare spre hoTie. In sfirsit, mergind a doua zi, cam 15 mile, am sosit
intr-un orásel numit Stefánesti, i fiind obosit, m-am odihnit aici o zi in-
treagá. Ziva urmátoare, am mers tot dealungul acelui riu Prut, fárá a afla
vreo locuinfá. De abia seara tirziu am ajuns intr-un sat numit Tabára, zis
astfel pentru c atunci dud sultanul a purtat rázboi cu polonii <cum am
arátat mai sus> vi-a asezat acolo corturile, iar in limba turcá lagárul unde
stau soldatii cind sins cantonaTi In vreun loc se numeste tabor". Acest sat
se aflá pe 611 Prut. Obosit de drum si infricosat si de &dui ucigasilor (!)
m-am odihnit aici noaptea cum am putut i eu, fácindu-mi din haine un fel

11- 298 de saltea si perná, i dimineaTa, cu noaptea in cap am plecat // spre Iasi,
resedinTa domnului Moldovei, oras foarte mare si negustoresc, Hind schele8

3 Castello (aici, in sens de cetate).
4 Ortodocsi.
5 Vladislav al IV-lea, participant la räzboiul Hotinului, asediat in 1621, de Osman al

II-lea (1618-1622).
6 Radata satul de pe Prut nelipsit din itinerarul solilor poloni ce se indreptau spre

Dunire. Cum localitätile mentionate reapar foarte des in volumul de fatä, nu le mai tre-
cem in notä, ele putind fi gäsite in indice.

7 Afirmatie gratuitä neconfirmatä de experienta cälätorului.
8 Scala. Loc de oprire obligatoriu, unde negustorii trebuiau sä-si expunä märfurile

de vinzare, altminteri tranzitul prin tark.
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pe drumul ce duce din Polonia spre Constantinopol. Acest oras este asezat
jumätate in ses, iar cealaltä. jumkate pe coasta unui deal; nu are insä ziduri;
numai palatul domnului este inconjurat de o parte cu ziduri 0 de cealaltä
parte este inchis cu birne imbucate unele intr-altele. Linga'. palat este un
lac prea frumos, bogat in pestii cei mai gustosi, dar nimeni nu are voie sä
pescuiaseä färä invoirea anume a domnului. In fata palatului, pe celälalt
mal al lacului, se aflä o mindrä Mänästire de cälugäri din ordinul Sf. Vasile,
dar schismatici; numit'ä Galata9. Locuintele orasului, foarte putine la numär
sint toate din pknint, insä cea mai mare parte din ele sint fkute din birne
imbucate unele intr-altele. Peste ele se asterne lut amestecat cu pleavä', cu
bäligar de cal si cu apä. Dupä ce se usucä acest material se ja var si se
albesc aceste case ca 0 cum ar fi nu din pämtnt ci de zid, datoritä ckui fapt
cine nu se pricepe, ja usor drept piaträ ceea ce de f apt nu e
decit lut. Aceste case ei si le impodobesc cu pridvoare si balcoane iesite
in afati, pentru a putea sta in timpul verii la rkoare, si le acopea de cele
mai multe ori cu paie. Numai casele boierilor si cea a domnului sint acoperite
cu sindrilä. Toate sint izolate una de alta si fiecare din ele isi are ograda
sa cu grajduri pentru vite. Numai bisericile si palatul domnului sint de zid.
Catolicii au o bisericutä tinutá ba de cälugki dominicani ba de // franciscani.
In acest oras locuiesc moldoveni, greci, armeni, turci, francezi, poloni, unguri,
nisi, italieni si altii de toate neamurile, insä cei mai multi din ei sint turci 0 yo
si schismatici. In vecinkatea orasului sint multe vii 0 fintini cu apä
bunä si rece; apa din oras fiind toatä skatä. Ta seama insä, cititorule, cä
in aceastä tara, macar cä apartine sultanului, sint multe biserici catolice.
In orasul Cotnari stilt trei; in 'Drawl Suceava, douä; la Baia, una; la Piatra
Neamt, una; la Bacäu, douä; Aici isi are resedinta sa episcopul catolicn,
care acum este un dominican si la Trotus12, una. In toate aceste orase
locuiesc moldoveni schismatici, precum si germani si unguri, catolici si aici
este granita spre Transilvania. Mai e si orasul Roman numit astfel de la
Roma (!), primii intemeietori ai acestuia fiind romanii. Acest oras este ase-
zat lingä un riu numit Moldova. Locuitorii sint toti moldoveni si armeni
schismatici, afará de sapte case de catolici de-ai nostri. La cinci mile depä'r-
tare de acest oras am vázut cinci sate" toate de unguri catolici si in acestea
se gäsesc douä biserici, in care slujeste un cälueär dominican. Asa dar, dupä
ce am plecat din Iasi (unde, // dupä cum am spus m-am oprit citeva zile)
m-am indreptat spre un alt oras numit Hui, unde nu numai a am gäsit
o sutä de case de catolici si un cälugär dominican, care era duhovnicul lor,

9 Ctitoria lui Petru Schiopul.
10 Afirmatie gresitä ca toatä prezentarea populatiei din /asi.
11 Ioan Battista Zamoyski, dominican, episcop de Bacäu, numit la 8/18 iulie 1633.
12 Tattaruscia = Tirgul Trotus.
13 Adica' Tárnisani, Adjudeni, Säbioani, Lecuseni g Solont.
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dar am aflat si un obicei, cel mai frumos pe care 1-am intilnit in toate pär-
tile lumii pe unde am fost. Obisnuiesc <oamenii> in acest oras, si in tot
restul tärii, sä, dea de mincare si loc de acapost tuturor sträinilor färä nici
o platä; dar cine vrea sä bea vin sau bere trebuie s-o pläteascä. Mai obis-
nuiesc de asemenea ca in timpul särbätorilor lor14, sä aseze mese in jurul
bisericii, si aici sä dea de mincare si de bäut fill. platä oricui, fie sträin
fie localnic. and bárbatii se intilnesc cu femeile15, obisnuiesc sä se särute
unii cu altii, atit bärbatii tineri si bätrini cit si fetele, femeile märitate si
väcluvele. Obisnuiesc de asemenea, la nunti sä intinclä mese timp de trei zile
si trei nopti in sir, in care time nu fac altceva decit sä bea, sä joace, sá
ante din instrumente si din gura; numai mireasa in prima zi nu mänincä,
ci doar trebuie sä stea la joc cu fata acoperitä pinä noaptea, astfel tacit
nici macar mirele nu o poate vedea pinä la miezul noptii, cind pleaa im-
preunä sä desävirseasei leatura cäsätoriei. Cind merg mirii la bisericä sä
se cäsätoreaseä, mireasa stä ingenunchiatä inaintea altarului, cu fata acope-
ritä, iar bärbatul in picioare, Cu cäciula in cap.

p. 301 Dupä terminarea ceremoniei // ies din bisericä, insotiti de rude, care
merg pe jos, cinfind din diferite instrumente inaintea träsurii in care este
dusa mireasa, si aceasta in fiecare piatä trebuie sä coboare si sä joace16 cu
toti cei care o poftesc. and mireasa este dintr-alt loc, atunci ceilalti (= ru-
dele celelalte) merg cälare. and ajung la casa miresei, incep din nou iocurile
si bätrinii ca si tinerii joacä cu mireasa. Apoi fiecare se aseaiä la masa, unde
s1nt serviti de stäpinii casei, si in ziva dintii serveste si mirele la masä. Cind
trece un sträin pe acolo, dac5.-I väd, il poftesc s5.' bea si dacä acela refuzä,
11 iau pe sus si 11 duc in casä, unde ii dau sä bea pinä il imbatä (socotind
cä este o mare rusine ca un sträin sä plece de la ei färä sä se fi imbätat);
iar acesta blestearnä apoi si injuri pe stäpinul casei care 1-a poftit, in loc
sä-i multumeascá.

Deoarece cred cá' oricine va citi aceastä povestire a cälätoriei mele va
fi curios sä cunoascä felul in care obisnuiesc aceste popoare sä joace si din
ce instrumente le place sä cinte, precum si alte amanunte, m-am gindit sä
descriu pe scurt toate obiceiurile lor.

Asadar moldovenii si toti locuitorii acestei täri, cind vor sä joace isi
pun cizme cu <un fel de> potcoave de fier17 in picioare, si atit bärbatii
ctt si femeile le poartä de felurite culori. Femeile tnsä au potcoave de aces-

p. 302 tea n2ai inalte decit bärbatii, si cind vor // sä inceapä jocul, se cintä mai in&
14 Adicä la hramul bisericii, cind se face pomenirea ctitorilor.
15 Am crede ci este o confuzie. Dad: autorul se referä la tärani, existä reguli destul

de stricte potrivit cirora cei mai tineri särutä mina celor mai bitrini, iar femeile pe a bà'r-
batilor lor. La nunti, bineinteles, rudele mirilor se siruti intre ele. Dar totul corespunde
unui ceremonial dictat de imprejurare.

16 In hallo.
17 Li stivali con li ferri.
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din ,diferite instrumente ca viori, cimpoaie18, fluiere, tobe, lauta cu trei coar-
de. Apoi se prind de mina tot cite un barbat cu cite o femeie, intr-un §ir
lung, saltind mereu, strig-ind i batindu-si picioarele unul de altul. Dupa ce
au saltat citava vreme se string cu totii impreuna intr-un cerc i salta ca mai
inainte.

Cind moare cineva, ei obisnuiesc s'a-1 tina in casa timp de trei zile,
mai ales daca vremea este rece §i este iarna. In aceste trei zile ei nu fac
altceva decit c dau de mincare saracilor i calatorilor, cintind mereu din
instrumentele pomenite mai sus in jurul nasaliei sau sicriului celui mort.
Dupa implinirea celor trei zile, Il duc la cimitirul de linea biserica, tragind
clopotele, cu preotul linea ei, cu multi barbati i femei care merg desple-
tite13, bocind cu glas tare si zmulginduli parul. Dupa. ce 1-au bagat pe mort
In mormint care este o simpla groapa sapatä in pamint i 1-au aco-
pen it cu acel pamint, se intorc acasa. Aici se face din nou praznic cu barbaTi

femei, cu boga:ti i säraci, cu oameni de toate neamurile, i cheamä pe
preot s blagosloveasca masa. La aceasta masa nu maraca' altceva decit
peste, si spun ca fac acest lucru pentru a arata pedepsire trupului, si de du-
rere dupa cel mort; dar beau totqi vin i bere. Mai obisnuiesc de asemenea
ca atunci cind se ..." sau se taie capul vreunuia, sa-1 lase sa zaca timp de
trei zile pe pamintul <gol> si fiecare cind trece pune bani pe trupul mor-
tului, i cu ace4ti bani este inmormintat.

In orasul Suceava, amintit mai sus, se pastreaza capul unui stint, nu-
mit Sf. loan [cel Nou]; acesta este nevatamat si se &aseste intr-o bise-
rica21 a parintilor <din tagma> Sf. Vasile22 care sint insa schismatici. Ziva
acestui sfint se sarbatoreste la Rusalii, cind pe linea deschiderea unui iar-
maroc foarte bogat, care sine opt zile 'in sir, la care vine <lume> din toata
Tara si la care tinerii, ca s cistige bani, fac fel de fel de lupte cu spada

mai merge si domnul cu intreaga sa curte, de cel putin 2 000 de oameni,
toti calari, 6 multi altii in carete. Dupa el vine doamna cu insotitoarele ei
si cu alte boieroaice care o intovaraFsc in mare numa.r.

Si acum vreau ca s tii cititorule, c atunci cind domnu123 se duce la
vreo serbare oarecare sau la plimbare, obisnuie§te s mearga cu mare alai.
Patru companii de archebuzieri Il insotesc, i fiecare <din ele> este alca-
tuita din 150 de oameni. Dupa acestia vin tot atitia, purtind numai arcuri

sageti i cu spada la sold. Inaintea Domnului merg copiii i steagurile,

18 Sordelline.
19 Scompigliate (=Scapigliate).
20 Lacuni in text.

= Biserica Sf. Gheorghe.
22 Denurnire pe care o dau catolicii cilugärilor ortodocsi.
23 Este vorba de doma in general. Desi unele aminunte din descrierea alaiului dom-

nesc si a sträsniciei domnului s-ar potrivi destul de bine cu Vasile Lupu, ele apartin anului
1633, dupi aprecierea editorului, iar Vasile Lupu a obtinut domnia in 1634.
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cu surle i trimbive, iar dupä acestia urmeazä o gar& de 150 de turci,
apoi vin tovi boierii <cuvint> care in limba lor inseamnä seniori",
dupä boieri merge marele 1ogoat24 purtind in minä un buzdugan de aur

p. 304 curat; dupä el sint dusi de cäpästru // 12 cai turcesti cu seile i cu tot
harnasamentul lucrat dupä moda turceascä, i tovi impodobiti Cu märgäri-
tare, cu aur si cu tot felul de nestemate. Dupä tovi acestia urmeazä domnul
singur, imbräcat dupä moda turceascä, numai in matase färä broderii de
aur i purtind pe cap un calpac dupä moda turcilor, cu un surguci de neste-
mate la mijloc peste un mänunchi de pene nespus de frumoase. El cäläreste
pe un cal turcesc, cu harnasamentul impodobit cu aur i pietre scumpe;
friul este bätut aproape tot cu peruzele, diamante si rubine, de asemenea
fruntarul poartä o tufä de pene prinse cu un giuvaer tot de mare prey.
Dupä domn vine careta lui, auritä toatä cu tapiveria brodatä peste tot cu
aur, in afarä de acoperämintul de sus25 care este dintr-un postav foarte
ales rosu i turchez i trasä de sase cai turcesti; dupä ea urmeazä garda
de fitari in numär de 150. Si in toate orasele pe unde trece <domnul> se
trag clopotele. $i fiinda odatä un preot schismatic nu a tras la timp copo-
tele, domnul a poruncit ca de indatä sà i se radä barba, lucru de mare
ocarä in vara aceasta, pentru care lucru bietul preot s-ar fi läsat mai curind
bätut decit sà i se radá barba26.

p. 305 Preovii lor sint insurati, dupä cum este obiceiul la ortodocsi, dar stilt
asa de säraci, inch pentru a träi, trebuie sà iasá impreudá cu sovia la arat
si la säpat i sà meargä la täiat lemne, pe care sä le vindä27 in piavä in
timpul tirgului i astfel sa se poatä ajunge. Daca le moare sovia dintii, ei nu
se mai pot insura a doua oara. Femeile lor se cunosc si se deosebesc de fe-
meile noastre catolice prin aceea csá ale noastre nu poartä cercei, pe cind
moldovencele da. Nu obisnuiesc sä se spovedeascä decit in pragul morvii
nu märturisesc la spovedanie decit cä au furat sau au ucis; celelalte fapte
nu le socotesc ei drept päcate. De Paste iau puvinä anafurä i cei ce iau
aceastä anafurä au postit postul de patruzeci de zile mai inainte, in care

24 Gran cancelliero.
25 Cielo.
25 Urmeazi mai multe fraze care au fost sterse in text, din care si aceasta Belsugul

acestei tiri este un lucru minunat, ea fiind bogati in once fel de vite, ca boj, cai, oi
alte anirnale, pine in abundenti, pisiri de toate felurile". In schimb autorul nu renunti la
aprecien i defavorabile moldovenilor pe care îi declari dupi zvonuri i sugestii culese
In Polonia fricosi ( !) tilhari ( !) si buni doar la plugirie ( ?) Este, desigur, un ecou
al atitudinii panilor poloni fati de tirinime 0, poate chiar mai precis, de tirinimea orto-
doxi, atIt de aseminitoare Cu cea exploatati de ei In Ucraina. Nu este firi interes aminuntul
ci In Moldova toate informatiile i-au fost date de vicarul episcopului polon, dominicanul
Hiacint (Giacinto) din Osimo, care avea si mai rimini In tarà mai bine de 15 ani
si rimini de pomini.

27 Altà frazi stearsi in paragraful precedent Pentru a se putea inlesni se duc Impreuni
cu sotiile lor si are cimpul o si taie lemne i apoi le duc la firg ca sà le vIndi".
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timp nu mänincä altceva decit piine §i legume, färä untdelemn; nu mä-
ntneä nici peste, ci numai icre si spun cä morunu128 i icrele nu stilt peste.
Mänincä simbäta: carne dupä obiceiul grecesc i in vinerea de dupä Paste29

urmeazä astfel timp de citeva säptämini, dar apoi postesc i vinerea si nu
mänincä decit peste.

and vreunuia nu-i place sotia sa, fie cä ea este uritä, sau a el nu are
tragere de inimä sau // dragoste pentru ea, chiar dacä ar avea copil cu ea,
atunci ia o vacä. si o däruieste mitropolitului, (adicä in limba lor arhiepis-
copului). Acela le dä amindorora voie sä se poatä cäsätori de al doilea cu
cine le este pe plac39 numai si nu fie dintre catolici, care nici ei nu se
pot cäsätori cu acesti moldoveni31 dupä cum vrem numim. 5i sä qtii
cititorule, cál pe vremea domnilor de odinioarä, dacä. un moldovean s-ar fi
cäsätorit cu o catolicä sau un catolic s-ar fi insurat cu o moldoveancä,
domnul indatä poruncea sä. i se punä pe cap un cerc de aramä tiro* in foc

deci il omora in felul acesta32.
Domnul ascultä päsurile i stä la judecatä ceea ce in bimba lor se

aratä spunind cä tine divan", pe care el 11 tine tntr-o sa1 foarte mare
din palatul säu, el sezind pe un scaun aurit ce se aflä pe o treaptä mai inaltä
a podelii33.

Si cind este vreunul invinuit de furt sau de vreo altä fäptuire rea,
domnul intreabä pe phis dacä are martori, i dacä acela spune ca da, si
aduce inaintea Domnului, indatä piritul este apucat, i se scot cältunii inain-
tea domnului din a cärui poruncä i se dau o sutä si mai bine de lovituri,
dupä cum porunceste domnul.

Acest obicei il au de asemenea turcii i cind vreunul furä copii crestini
vinde la turci34, indatä ce s-a dovedit furtul cu ajutorul martorilor (çum

am arätat mai sus), domnul porunceste s i se fringä toate oasele pina ce
moare ca vai de el.

28 La morona.
29 In sipaminá luminatä, ortodoc§ii sint scutiti de post.
39 Nu este lipsiti de savoare confruntarea acestor critici provenind negre§it de la fai-

mosul Giacinto de Osimo, cu descrierea propriei activititi a acestuia. Vezi declaratiile lui
Bakgie (Dipl. Ital.", IV 108-110), Bandini (op. cit., 11 p. 310) precum i caracteri-
zarea lui de catre Antonio de Via (ibidem) drept cel mai mare ticilos i cel mai nememic
de sub bolta cereascä". Vicarul pusese un tarif pentru oficierea botezurilor i cäsItoriilor.
Se läsa mituit cu cite un cal pentru a hirotoni oameni insurati sau suferind de infirmitäti
care Ii fäceau inapti pentru preotie §i se deda la acte de brutalitate ce scandalizau §i pe
catolici, §i pe ortodoc§i.

31 Valachi.
32 Afirmatie fantezistä. Este poate un ecou al unor legende in legIturä cu $tefinitä

Rare§, care a prigonit elementele neortodoxe.
33 So vra una sedia mezzo a oro sopra d'una loggia.
34 Speti penalâ ce pare imaginarä §i care este pomenitä aici doar pentru a arita puterea

pmbei cu martori, aducind §i un element mai senzational.
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Moldovenii35 se imbracä la fel ca turcii de care se deosebesc numai
p. 307 prin faptul c acestia poartä un ciuf de // pär, care porneste din crestetul

capului si pe frunte este lat de vreo trei degete. Femeile dupá cum am spus
umblä cu fata descoperitä, pe cind turcoaicele umblä cu faTa mereu aco-
peritä.

Cind cheamä la liturghie, ei obisnuiesc s batä. mai intii intr-o täblie
de fierra i apoi trag clopotele cum fac i catolicii. Mai au un obicei, dacä
un catolic se face moldovean, adicä schismatic, ei 1'1 boteazä din nou, spu-
nind c ceca ce a primit mai inainte nu era botez adevärat. lar dacä unul
dintre acestia s-ar declara <apoi> catolic adevärat, i domnul ar pune
mina pe el, atunci ar pune indatä ardä de viu. and asa dar se in-
timpla acest lucru37, atunci ei fug indatä, in Polonia.

Domnul fiind dator s dea 300 000 de reali38 tribut Sultanului, impreunä
cu alte daruri, cautä scoatä de la supusii sai, inarcindu-i cu däri foarte
mari. In acest scop a hotärit ca fiecare sä fie obligat dea zeciuiala,
cum ar fi de pH& din zece cai unul, din zece oi una, din zece boj unul,
si s-a ajuns atit de departe cä vrea zeciuiala pinä si de la varzä.

Nimenira, fie tirgovet40, fie täran, nu poate spune: Acest loc este al
meu j acesta este al tau«; ci doar la vremea semänatului, toti tirgovetii
ies la cimp i oltuzul [soltuzj (ceca ce inseamnä judele) impreunä. cu
garii [pregari] (care insemneaza cei alesi <ca sfetnici oräsenesti> sau sindicii)

p. 308 Impart ogoarele i dupä cit este numärul sufletelor dintr-o // casa, dau
ogoarele: dacä sint opt suflete dau opt ogoare; daa sint zece dau acelasi nu-
mär de ogoare. Acestea stilt atit de multe incit niciodatä nu pot fi semä-
nate toate, ci doi ani se seamänä. intr-o parte si doi ani se schimbä ogorul
intr-alta. La ei Täranii ant ca i robii, deoarece de fiecare datä cind ti
cheamä stäpinul la lucru, fie cä ar fi sänätosi ori bolnavi, ei sint datori
asculte de el ...

In aceastä provincie se mai gäseste un oräsel numit Siret41, despre care

35 Afirmatie mult prea generalä, intrucit portul täranilor nu semina Cu al turcilor!
Probabil cä este vorba de portul marilor boieri cu haine bogate din stofe de fir g cu blänuri
scumpe nelipsite nici la Stambul.

Toaca.
Trecerea la catolicism a unor ortodocsi. Izvoarele nu pomenesc de asemenea ardeni

pe rug, ci doar de fuga unor atare apostati. De observat cá exemplul de trecere la catolicism
a unui ortodox se referä aici la un fost catolic convertit la ortodoxie. In aceastä epocit nu
aflim exemple de ortodocsi adevärati trecuti la catolicism.

38 Monedi spaniolä de argint.
39 Se trece aici la alt subiect, acela al Impirtirii ogoarelor.
49 Acesti tirgoveti ( ?) care ies la cimp, oferä oarecare prilej de Indoiali.
41 Saretto. Substanta celor ce urmeazi se regäseste si In darea de seamä a misionarului

Bonnicio de prin 1632 i cu unele amplificiri i la Bandini (Codex, pp. 249-250).
La toti acestia se allá aceeasi legiturä intre minunea" de la Siret i persecutiile lui Be-
likine".
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nu v-am pomenit mai sus. and aceast çar apartinea polonilor (!)42, acesta
era unul din orawle frumoase pe care le aveau ei. Aici se afla o manastire
foarte frumoasa a calugarilor dominicani, unde statea i episcopul orawlui,
din acelai ordin. In incinta manastirii era o fintina in care oriqicine se
spala in noaptea Sf. Than Botezatoru143 se vindeca de once boala. Venind
dupa citva timp un domn numit Ioan Ba<tista> Bellichini44, dmman al
religiei catolice, acesta a dartmat acea manastire qi a gonit pe toti calugarii
impreuna cu episcopul <lor> qi de atunci incoace fin-tina pierdut acea
putere minunata. Astazi locuiesc in acest ora q armeni i moldoveni, i eu
am vorbit cu multi dintre ei qi mi-au spus c daca se spala // acum in P.
aceasta fintina in acea noapte a Sf. loan, macar ea. nu recapata vechea
sanatate, ei simt totu§i o mare wurare. In apropierea acestui ora se gasesc
pirae foarte frumoase i munti inalti acoperiti de paduri dese. Linda hota-
rul cu Ungaria45 se afla un ora§el numit Trotue6, de unde se scot pietre
de sare. and cineva faptuiqte vreo nelegiuire, pentru care nu merita pe-
deapsa cu moartea, este trimis pe trei ani sau <gio> pe viafa in acest oráqel,
pentru ca sa munceasca la scoaterea srii. Tara este bogata in vaci prea
frumoase precum i cai, de care se slujesc toti nobilii poloni precum i 61-
tarii pentru incursiunile lor. Dupa ce am strabatut astfel intreaga tarsi, m-am
intors la Iaqi i m-am oprit acolo in ateptarea caravanei, la un calugar
dominican, vicar general al domnului episcop al provinciei Moldovei, care
fiind italian din oraqul Osimo47, m-a primit bucuros. Intr-o zi stind de
vorba cu chiva moldoveni i peroti" auzind cum rostesc citeva cuvinte
latine, i chiar italiene, am rugat pe acel parinte vicar sa fie bun qi sa-mi
spun`á cum se face ca acea limba se aseamana la anumite cuvinte cu a noastra.
El mi-a raspuns cu multa bunavoinfa, spuntrid: ,,Afl c aceasta Tara, fiind
aproape cu totul lipsita de locuitori in vechime i aflindu-se numai in spre
riul Prut // citiva ruqi, impsáratii romani cind voiau pedepseasca pe P.
romani, ii trimiteau in surghiun in aceasta taxi". lar ei vazind c Tara este

42 Nu este exclus ca aceste notiuni gresite si-i fi fost comunicate de Giacinto de curind
venit din Polonia si pe care Barsi Il vede atit la trecerea sa prin Iai, cit g la sf/rsitul ciTi-
toriei sale de intoarcere, la Ciubirciu.

43 La 24 iunie, care coincide aproape cu solstitiul de varä, clnd In Occident se practia
unele rituri strivechi pigine, ca de pildi a säri peste focuri aprinse anume.

44 Stefiniti Rares. Numele de loan Baptista, ce i se di aici, se datoreste une repetitii a
numelui din fraza precedenti.

45 Adica Transilvania.
46 Corespunde la Tirgul Ocna.
47 Giacinto Franceschi de Osimo, vicarul episcopului polon absenteist loan Batista Za-

moyski. Vezi mai sus, n. 30.
" Vallachi e Perotti (?). Cumva = parrocci (preoti)?
49 Este legenda pusi in circulatie de Enea Silviu Piccolomini, cum ci rominii s-ar trage

din exilatii romani, care preluati de diferite cronid polone a trecut x la cronicarii moldoveni.
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foarte roditoare (Cu toate ca era putin locuita) au tnceput sa lucreze psi-
mintul si au indragit attt de mult aceasta Tara, inch fiind rechemati din
surghiun n-au mai vrut niciodata sa plece si sa se intoarca in Italia. Avind
de-aface cu rusi, cu tatari, cu transilvani, cu greci si cu turci si cu alte
popoare, care ajungeau pe meleagurile acestea, ei si-au stricat limba lor ita-
liana si si-au alcatuit o alta care este o chintesenva a tuturor limbilor amin-
tite mai sus. $i de aceea vedeti voi ca au unele cuvinte turcesti, altele arme-
nesti, altele grecesti si altele italienesti. De aici se trage faptul ca. primul
oras in care au inceput sa locuiasca impreuna, ei 1-au numit Roma, (!) deoa-
rece au fost romani aceia care au intemeiat aceasta tara. Din aceasta cauza
ei insisi se bucura sa fie numiti romani"50.

Aduntndu-se destui tovarasi de drum am parasit Iasul si, dupa ce am
umblat vreo zece mile, facindu-se noapte, ne-am oprit linga un lac. In di-
mineata urmatoare, dupa ce ne-am pregätit toate armele noastre, ca pistoale
si archebuze deoarece trebuia sa trecem in acea zi printr-o padure foarte
deasa51, am pornit la drum punind carele inainte si lumea mai slaba la
mijloc, iar noi ceilalti mergeam pe linga care, tragind mereu din archebuze
pentru a infricosa pe tilhari si a-i face sa creada ca stntem mai multi decit

p. 311 eram in adevar. Cind am ajuns la jumatatea // padurii, ne-am inttlnit tu
patru oameni care fugeau cft puteau, spunInd ca au cazut in miinile ttlha-
rilor care le-au furat toate carele; dar noi imbarbattndu-i i-am insotit, tra-
end mereu din archebuze. and tilharii au auzit atttea impuscaturi de ar-
chebuze si au väzut fum s-au infricosat, parasind carele si s-au pus pe fuga.
Am trecut in cele din urma de aceasta padure cu ajutorul Domnului Nostru
si a prea Sf. sale Maici, fara sa ne odihnim nici un pic, temtndu-ne ca acei
tilhari sa nu se mai adune in numar mai mare si sa ne atace; dar nu am
mai inttlnit pe nici unii, si seara am sosit cu totii frinti de oboseala, in-
tr-un orasel numit Vaslui. Nu am vazut aici nimic vrednic a fi amintit, nu-
mai ca locuiesc vreo 11 familii de catolici unguri, care insa nu au biserica.
Am cumparat piine si alte provizii, si in aceeasi seara am iesit din oras si
strabatind o mili italiana am ajuns la o apa, unde intremindu-ne citva, ne-am
odihnit toata noaptea. Am calatorit a doua zi tot timpul pima am ajuns
seara intr-un alt orasel, numit Btrlad, unde se gäsesc 15 case de catolici cu o
bisericuta dar nu au preot. Dupa ce ne-am venit in fire am calatorit timp
de trei zile fara incetare si am ajuns in orasul Galati, loc foarte frumos,
asezat pe malul fluviului Dunarea, pe care se aduc pina in acest oras prea
frumoase marfuri din Constantinopol si Trapezunt, iar din acest oras se

p. 312 vinde unt s't brinza. Aici locuiesc // moldoveni, turci, greci, unguri. Catolicii
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50 Romani (adid: romini). Ora.sul Roma" este Roman!
51 Probabil pidurea de la Scinteia, de care se infiorau Ind inainte de a trece, solii poloni.
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au o bisericufa52. Se gaseste peste din belsug53, morun, icre negre, nisetri si
crapi54. Ne-am oprit putin pentru a ne odihni caii si apoi am iesit din
oras.

Mergind o cale de cinci mile am dat din nou de dui Prut si, trecindu-1
cu luntrea, am vazut linga malul celalalt vreo 15 oameni trasi in teapa.
(Marturisesc, cititorule, ca nu mica mi-a fost spaima). Totusi, increzindu-mä
in prea fericita Fecioara, am mers murmurtndu-mi in end rugaciunile ro-
zariului.

Cu aceasta teama in suflet, am caTatorit toata ziva fara a gasi nici un
fel de locuinte; seara in sfirsit, am ajuns intr-un sat de turci, numit Schi-
noasa55. Odata acolo, m-am dus seara sä-I vad pe seapinul satului, care
m-a intrebat pe turceste cine sint si incotro merg. I-am raspuns a eram un
biet caTator italian, care mergeam sa Vac' curtea marelui han al tatarilor56.
M-a poftit indatá intr-o casuta a sa facuta din nuiele acoperite cu lut cum
am aratat mai sus, si care fusese facuta si asezata acolo anume pentru
straini, nefiind obiceiul la ei in Tara ca si fie lasate femeile in vazul lumii57,
iar daca intilnesc ele din intimplare pe careva, stau cu fata acoperita., de
nu se pot vedea. A pus pe pamint o masa facuta din piele si m-a poftit
sä sed jos pe niste perne, facute anume de-mi venea sal mor de obosealä
de a sta cu picioarele incrucisate sub mine. Au fost aduse pe masa buca-
tele II facute din carne de berbec, fiarta cu orez si lapte si mi s-a dat sä p. 313
beau apa. Stapinul casei s-a asezat si el la masa, ma privea cu ochi buni. Ei
nu folosesc nici fete de masa, nici linguri, nici furculite. and am vazut
aceasta spurcaciune m-am simtit scirbit, si am suspinat dupa deliciile Italiei
si traiul civilizat din regiunile noastre. Dupa ce am cinat, au venit toyi oa-
menii cu copiii din sat sa ma vada ca pe o minune, si toti au ramas uimiti de
cum nu m-au omorit tatarii numiti Nogai58, cäci acele meleaguri se afla
sub stapinirea lor. Dimineata am multumit turcului care mi-a dat o calauza
sa ma insoteasca la Chilia. Plecind asadar din satul pomenit si mergind
cale de zece mile, am dat de un loc foarte mare cu apa särata, linga care
acum trei ani si jumatate59, hanul tatarilor8° a zdrobit armata lui Cantemir

52 Biserica Sf. fecioari.
53 Toti cilitorii relevii acest fapt, cf. N. Iorg a, Studii istorice arupra Chiliei si Coati;

Albe, passim. Cf. Anuarul Institutului de istorie nasionalel, II, p. 183; Hurmuzaki, XI, p. 116.
54 Morona, caviale, ststrioni, carpium.
55 Spinosa = Schinoasa in Läpu§na pe riul Bicul, la SE de Chi§ini.u.
56 Gianibek Ghirai al II-lea, han al tätarilor din Crimeea (1627-1635).
57 Nu prea apare legitura logici dintre cele douI idei juxtapuse.
58 Noiyai.
59 Socotind anii din momentul redactirii acestei diri de seami. din 1640, a§adar, prin

1636.
60 Inaiet Ghirai (1635-1638). Privitor la Cantemir, mirzac titar ajuns in 1621 pasi

de Silistra §i §eful unei formatii putemice in Bugeac, sustrasä autoritätii hanului Crimeii, vezi
N. Iorg a, Studii istorice asupra Chiliei si Get:4N Albe, p. 222 §i urm. Puterea lui a repre-
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13.

P.

Pasa, deoarece acesta se räsculase impotriva lui. Dupä ce am läsat caii sä mai
räsufle am umblat pinä seara tot peste cimpii, färä a da de vreo casa,
tot mereu n primetdie de a fi omorit de tätarii care dupá acea luptä po-
menitä mai sus au ramas prin aceste locuri. Ajungind in sfirsit seara in orasul
Chilia, m-am dus s m adäpostesc intr-o casa a unor moldoveni, unde am
fost foarte bine primit de toTi i väzut cu ochi buni. //

314 Acest oras este asezat pe malul Dunärii care este numitä de turci Duna
[. Tuna] si se gäseste la o depärtare de vreo sase mile de Marea Neagrä.
Este incins cu ziduri groase, cu turnuri mari i puternice, i nconjurat <cu
apä>. La Dunäre se aflä o fortäreafá sau un castel, cum vrem sä-1 numim,
care dominä partea dinspre mare cu tot intinsul cimpiei. Locuitorii acestui
oras sint foarte temätori i ;in multä paz ä la porTi, cu tunuri mari ca
nu lase sä intre inäuntru nici un sträin. Dar pentru ca acestia sà" poatä face
negot cu märfurile lor n afara acestui oras, sint multe suburbii cu

lor, in care se \rind tot felul de märfuri, tinindu-se aici erg in fiecare
zi. La o min: depärtare se aflä cherhanaua cu tot felul de peste la un
pre; foarte ieftin: n deosebi morun i somn, si nu este dimineatä in care
sä nu se gäseascä pe mal o mie douä de moruni i somni, pe care indatä
Ii säreazä si scot <si> icre minunate. De aceea vin din Constantinopol,
Polonia, Ungaria, Moldova si alte Täri pentru a cumpära peste i a-si in-
destula orasele lor. $i crede-mä, cititorule, cä este asa de ieftin, csä de multe
ori am cumpärat moruni din acestia mari, in greutate de 30 de funti unul,
pentru suma de 4 aspri din moneda lor, care in monedä veneTianä ar face
cit 4 gazzette"61.

Se mai gäseste din belsug i vin i untdelemn pe care-I aduc de la
315 Trapezunt. Locuitorii // orasului stilt turci; In afara <orasului>, in subur-

bii, locuiesc turci, tätari, greci i moldoveni si mai sint de asemenea multi
negustori ragusani, care se indeletnicesc cu säratul morunului. Acest oras are
numai trei porti, din care douä dau spre suburbii si una singurä spre Du-
näre. Am stat in acest oras timp de 15 zile cu gindul de a wepta sä se
zentat timp de 15 ani o primejdie permanentä pentru Tara Romäneascä, Moldova si Transil-
vania, constituind, totodatä, o amenintare pentru poloni i pentru hanul War, precum g o
problemä din cele mai spinoase pentru politica Portii, care putea fi tirità in rizboaie provocate
de actiunile anarhice ale tätarilor lui Cantemir. In 1622, 1624, 1626 se cere si se figicluieste
scoaterea fitarilor din Bugeac. La un moment dat lucrul este dedarat ca i infäptuit. Dar, in
1627, Cantemir este folosit de turci contra cazacilor care 11 sprijineau pe Mehmed Ghirai al
111-lea, hanul Crimeii mazilit de Poarti. Acesta este zdrobit i in locul säu vine Gianibek al
111-lea (1627-1635). Lucrurile insä se complicä. Ind g in 1633 polonii cereau indepärtarea
lui Cantemir. Curind se incruciseazi noile plingeri ale polonilor cu reclamatiile hanului nou,
Inaiet Ghirai (1635-1638) i cu informatiile i insinuirile lui Vasile Lupu. In 1636 hanul
pomeste contra lui Cantemir, care este päräsit de ai sal o care sfirseste täiat de turci /a
Constantinopol. Bugeacul este devastat i titarii de acolo strämutati in Crimeea, dar foarte
curind reapar in Bugeac.

Gazzetta, monedä venetianä de argint, bitutä In 1539.
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iveascä unii tovaräsi de drum, dar nedind de ei, am rugat pe stäpinul casei
sä-mi dea un insotitor pida: la locul de gäzduire unde aveam s rämin in
seara aceea. Implinindu-mi-se-cererea am plecat <amindoi>, cäläuza i cu mine
la 3 ceasuri inainte de ziuä, i inainttnd 15 mile italiene fr s intilnesc
nici o locuintä, ci numai cimp deschis, m-am oprit s odihnesc puTin caii

intremez cu ceva hranä. Dupä ce am mincat puTin, am apucat
drumul ce duce spre un sat numit Arabath62, nu färä mare teamä de a fi
ucis in drum. Ajungind seara in acel sat m-am dus s m adäpostesc in casa
unei bätrine moldovence renegate. In acest sat se aflá o prea frumoasä
Intáriturä ridicatä de curtnd dar nepusä in stare de apárare i netnzestratä
cu tunuri. Sint multe mori de vint si multe fintini bune. In acest sat am
regäsit pe un turc pe care-I cunoscusem si pe care ti concediasem (?)63 cu o
lunä inainte. Acesta m-a primit cu mari semne de bucurie oferind sci-
neze cu mine. Mi-a adus un miel intreg fript in cuptor i rachiu, deoarece
acel loc nu se gäsea vin. Dupá cinä m-a rugar foarte stáruitor sä nu plec
de acolo ptnä ce nu voi avea tovaräsi de drum64, aceastá cale fiind foarte
primejdioasä din cauza incursiunilor // pe care le fac tátarii prin acele P. 316
tinuturi si cimpii. Dar eu puntndu-mi näclejdea in prea fericita Fecioarä,
Stäpina i ocrotitoarea noastrá, am vrut s plec cu erice prev, ceea ce vázind
acel turc, mi-a dat drept cäläuzI pe propriul su fiu, inarmat cu arc si sä-
geTi, poruncindu-i s m insoTeascá. sá-mi fie de ajutor ptná cind voi
ajunge intr-un loc sigur i in afarä de primej die.

Am plecat, asa dar dis de dimineatá, i mergind opt mile tot pe cimp
deschis, am väzut venind asupra noasträ opt oameni cáTári, foarte fiorosi
la infätisare, dupä cit am putut sä-mi dan seama din depártare. Temtndu-mä
sä nu fie tätari, am inceput s trag cu pistoalele, imbárbátindu-mi66 cruza,
care trägea cu arcul; in timp ce aceia trägeau i ei in noi. Dar cind au auzit
detunkurile pistoalelor si ale archebuzei pe care o aveam cu mine, insp5i-
mintindu-se peste mäsurä, pentru cä nu erau obisnuiti Cu asa ceva, au luat-o
la fugä. lar eu m-am apucat iar sä-mi urmez drumul prin acele cimpii,
mergind toatá ziva fárá a tntilni nici oameni, i nici vreo locuinTä pentru
a mä putea adäposti in timpul nopTii, asa di am fost nevoiti s dormim pe
cimp si a doua dimineafá am pornit in zori la drum si dupä ce am strábä-
tut o bucatá de vreo 15 mile, mi s-a pärut c In depártare, se vád niste
sate. Totusi, ternindu-ne de tilhari, am mers pina seara si am ajuns la un

62 Neidentificat, poate cumva Cäräbiteni pe Cogilnic? Sau vreun Harabagi dispärut? Nu-
mele acesta este destul de frecvent In nordul Dobrogii, in care avem conditii identice in vremea
aceasta.

63 Gl'havevo data la liberta.
" Compagnia.
65 Este destul de curioasi aceastä vitejie subitä dupä spaima mirturisità in prima parte

a cilitoriei. Riscurile päreau totusi mult mai mari acum.
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oras numit de latini Cetatea Albä, iar de turci Akkerman [Acrimaj. Acest
p. 317 oras este asezat pe dui. Nistru numit de turci // Turla, care are o lärgime

de 5 mile italiene si se aflä la o depärtare de 4 mile de mare. Este un oras
cu viatä negustoreaseä bogatä tntärit cu ziduri i cu santuri de jur imprejur
si are o cetäTuie cu multä artilerie asezatä pe malul acelui riu. In acest oras
nu este läsat sà intre nici un sträin, dacä nu este mahometan. Sint douä
porti, fiecare din ele ti are podul säu care se ridia si se lasä. Aici este
schelä de märfuri66 pe drumul spre Constantinopol, Tara tätäreascä, Trapezunt

spre alte locuri. Am fost deci silit sà locuiesc in afara orasului, in suburbie,
unde sed turcii, grecii, armenii, moldovenii i alte nearnuri. Acolo mai sint
si multi robi rusi i poloni. Casele sint unele de piaträ, altele de lemn, unele
de pämint. In acest oras turcii obisnuiesc sä-si inmormtnteze mortii
drum si fiecáruia ii pun <la cäpätti> o piaträ lungä tn felul pietrelor de
hotar. Pe mormintele fetelor pun citeva stegulete din ptniä rosie sau verde.
In aceste locuri au fà."cut multe rintini cu acoperisuri sprijinite pe stilpi, de
unde scot zilnic In timpul verii apä proaspätä, pentru ca sà poatä cälätorii
sä se räcoreascä i sä se roage Dumnezeului lor pe care-I märturisesc ei (ca
fiind unul si nu ca o treime) pentru mortii lor, ca sà le dea pace si odihnä.
Si deoarece in oras apa este säratä, ei obisnuiesc de asemenea sà dud., de trei
ori pe säptäminä, apä in toate pärtile orasului si o impart tuturor in numele

p. 318 lui Dumnezeu. // Acel nu pomenit mai sus, fiind aproape de mare si várstn-
du-se in aceasta, cind este furtunä are apele särate si e plin de peste, care se
vinde pe un pre% de nimica in acele locuri. In fiecare dimineatä, in afara
orasului, in suburbii se sine tirgul unde se And tot felul de lucruri. Am stat
in acest oras trei säptämtni, asteptind tovaräsi de drum, pentru a mä tm-
barca. Ivindu-se prilejul <sosirii> unor coräbii care veniserä special pentru
a transporta vreo 3 000 de turci tn pärtile Persiei, m-am imbarcat impreudä
cu ei, i avind parte de un Vint prielnic, am sosit dupá patru zile in orasul
Sinope, asezat la malul Märii Negre, in pärtile Asiei, <anume> in Anato-
lia... etc. [Dupä multe rätäciri Barsi ajunge in Crimeea ... La Karasu, oras
al tätarilor crimleni, se aflä i moldoveni robiTi de acestia.]

INTOARCEREA

1639

p. 319 Acum, asteptind un prilej bun de a mä
intoarce, Dumnezeu mi-a trimis un mare noroc, cäci a sosit in acele pärli67
un so168 al domnului Moldovei, care fusese în Circasia sä caute o mireasä
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66 Scala.
67 In Crimeea, la hanul filar Behadir Ghirai (1638-1642).
68 Mamie postelnic Apostol Catargiu.
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tîaàr i frumoasä pentru domnul säu. Acesta avind invoire de la han a strä-
bätut intreaga Circasie i in cele din urmä a gäsit o fat169 de o frumu-
sett neobignuitä. Dupä ce a dat o mie de ducati tatälui, cinci sute mamei
si o mie hanului, a venit cu ea in orasul Bagceserai, unde m gäsearn i eu.
Cu invoirea hanului, am pornit <cu tatii> la 19 august din anul trecut,
[1639] impreuná. cu 150 de táltari si 60 de moldoveni catre orasul Oz".

[Urmeazä descrierea cetätii 0z71 i povestirea incidentului provocat
de paga de Silistra72, aflat acolo cu 8 000 de oameni pentru prevenirea unui
eventual atac al polonilor ce ridicau o cetätuie mai sus pe Nipru, si care
inceareä sä. opreascä din drum pe tinära circasianä crezind cá: aceasta ar fi
musulmanä.]

Acum dup'á ce ne-am ospätat aici si am luat /1 noi provizii, deoarece
aveam de stribältut iaräsi alte locuri pustii, am plecat din nou la drum.
Am sträbätut o intindere de 3 mile, am dat de un brat de mare larg de
o mil. Aici ne-am oprit pentru a <ne> odihni caii, deoarece, in toatä
acea zi ei nu mincaserä nimic. Pe la orele 2 din noapte, a venit la sol chehaia"
pasii de Silistra, pe care noi 11 intilnisem cu tabära sub acea fortäreatä, si a
cenit solului in numele stäpinului säti, pe principesa circasianá. Solul i-a räs-
puns cä el nu ar putea-o da, deoarece ea ii fusese tricredintata de catre ma-
rele han, dar 6, va merge insusi sá. vadä pentru care motiv stäpinul acestuia
ti aduce aceastä jignire. Chehaia s-a multumit cu acest räspuns. Aga dar
pe cind se purtau aceste tocmeli ca sa-1 tntoarcál din cale pe solul domnu-
lui Moldovei, acela chiar, care fusese trimis de marele han ca s meargä
la susnumitul Domn, si-a rinduit oamenii de luptä. si le-a poruncit sa-1 ur-
meze, zieind c vrea mai bine sä. moarä cu totii decit s dea pe doamna
aceasta in alte miini decit cele ale domnului Moldovei, aceasta fiind porunca
ce a dat-o Hanul. Chehaia, care era un om cuminte, i-a satuit sá. meargä.
trei sau patru dintre cei mai de seamä la pa sä spunä ce au de spus.
Au dat ascultare sfatului ce li s-a dat si au plecat deci trimisul hanului,
Cu acela al dornnului i cu alti patru mai de seamä. Sosind in fata pasei
1-au salutat i acesta i-a tntrebat unde este circasiana. Ei au räspuns
tinära aceea este viitoarea sotie a domnului Moldovei i csá le fusese Incre-
dintatä de marele han. Turcul a tutors vorba zicind cä un ghiaur (ceea
ce inseamnä crestin) cum este domnul Moldovei, nu putea lua de sotie pe o
musulmanä. Ambasadorul a räspuns c circasiana era si ea cretin i c prin

69 Ecaterina Cerkeza.
Oz-Kapu Ocealcov.

71 tErau trei cetäti fäcute de turci pentru a tiia cazacilor accesul la mare.] In cea de
sus nu putea pätrunde nici un sträin, in cea de jos se Rm. negot (se tinca tirg) ti puteau
intra toti loc-uitorii cetätilor care erau turci i cei din afarä care erau romini !!

72 Nasuh Husein pasazade (februarie 1638 februarie, martie 1640).
73 Maggiorduorno.
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urmare incuscrirea era foarte potrivitä. Turcul nu a voit sá: mai stea de
vorbä si a retinut pe trimisi pinä. dimineaTa, spunind cä el o vrea fie ce o
fi pe circasianä, si cä el va trimite la han sä vadä dacä cele ce au spus
ei erau adevärate. DimineaTa, trimisii s-au intors, au luat-o pe circasianä
din träsura in care stätea, si au asezat-o intr-un car cu doua roate, aflat
MO locul unde mä. odihneam eu, ascunzind-o astfel pentru ca turcii sä nu o
poatä gäsi si recunoaste. Totusi, dupä ce au cäutat-o si acolo unde poposeau
locuitorii, deoarece nu o gäsiserä unde erau moldovenii, deodatä au väzut-o
lingä mine, impreunä cu o altä tinärä, dar roab5. nu mai putin frumoasä
decit ea insäsi (=-- mireasa) si. cu un copilas fratele acesteia, care si el pärea
a fi odrasla unui zeu. Turcii s-au repezit si au luat-o pentru a o duce la

p. 324 pa, si ea väzindu-se prinsä, a inceput a plingä amar impreunä // cu co-
pilul, care cu toate cá era mic, stia totusi ce nenorocire era a te gäsesti in
miinile necredinciosilor.

[ <Principesa> fiind dual inaintea pasei, impreunä cu roaba si. cu co-
pilul, de aici incolo povestirea incepe a imprumute un ton de roman. Pasa
se indagosteste de logodnica lui Vasile Lupu spunind cä este un am mort
dacä ea nu-1 ajutä"! Descrierea frumoasei Ecaterina Cerkeza culmineaii cu
formula se pärea cä graTiile isi acuserä alas in aptura ei"! etc. Trimisii
domnului ti vestesc stäpinul cit si pe han de cele intimplate, iar domnul se
plinge la Poartä. In rästimp pava vrea a obvinä de la prizoniera sa o mär-
turisire de credintä mahometanä, dar ea räspunde in chipul cel mai categoric,
mincind cu ostentatie carne de porc! Barsi, neavind alvi tovaräsi de drum,
rämine pe loc.]

... Asadar dupä ce am ramas vreme de 15 zile impreunä cu acestia,
pentru a nu mä expune a fi ucis alätorind singur, am ajuns in asa mare
strimtoare a isprävindu-se toate proviziile acute mai inainte, nu aveam
ce minca, intrucit nu era In acea cetävuie piine destulä ca a a-jungá. la
toTi ...

... Am inceput deci sä. pescuim in acel riu care era bogat in multe
feluri de paste, lar in loc de piine mincam pepeni, de care era plin tot
tinutul ...

[Urmeazä descrierea corturilor pasei].
p. 327 . . . In acest timp // s-a intors trimisul care fusese expediat la han si

a adus scrisori catre pa sä cu ordinul hotärit a lase negresit pe circasianä a
plece, deoarece pe lingä a era crestinä, mai era si trimisä din ordinul au.
Dar turcul n-a vrut a asculte, si Cu toate cä. peste puvine zile a sosit celä-
lalt trimis care fusese expediat la domnul Moldovei, aducind cu sine trei mii
de ducavi, pe care i-a dat acelui pasä. din partea Domnului cu rugämintea
a dea drumul miresei sale, acesta nu a vrut totusi a o trimitä, dar a luat
banii si sosind in sfirsit trimisului sultanului, care aducea cu sine ordinul
lämurit sub pedeapsa pierderii vietii de a läsa pe circasiana a plece, ea fiind
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vasala Sultanului, ca una ce avea drept mire pe domnul Moldovei, supusul
sau, indragostitul pasa vazind a nu mai are incotro, pentru a avea prilejul
sa o mai revina pe linga' sine macar citeva zile si sa se bucure cel puvin
sa o mai poata vedea inaintea ochilor daca nu putea avea parte de ea
ca sovie a spus ca mai vrea Inca 200 de ducavi si cà altminteri nu-i
d'a drumul. Si astfel sosind banii, in cele din urma, dupa atitea necazuri, am
reusit sa plecam.

Fiind tovi asadar pregativi de plecare, m-am dus in casa unui moldo-
vean care stilt numerosi in acel oras si 1-am rugat sa-mi faca putin
pesmet pe cheltuiala mea intrucit trebuia sa trec timp de trei sa.pta.mini tot
numai prin locuri pustii.

[Urmeaza plecarea din Oceakov la 6 septembrie si calatoria pina la
Nistru] //.

In urinal am ajuns la malul riului Nistru, si cum acest fluviu pre-
cum am mai spus mai inainte este foarte lat, calatorii 11 trec la varsarea
sa in Marea Neagra, unde nu este atit de lat, caci se imparte in dou'a brave.
Avfnd noi niste barci acute din cite un trunchiu scobit, ne-am suit in ele
impreuna cu lucrurile noastre vinind caii de havuri, iar acestia innotind, au
tras barca <aceasta> de partea cealalta.

Coborind din barcà am umblat cam vreo mila pe loc ses, si dind de
celalalt brat al riului, 1-am trecut ca si pe cel dintii. Insa ni s-a spus
ca cei ce nu au la indemina barci iau iarba si o fac manunchi si punindu-i
unul peste altul ii leaga de cal, si ei se aseaza pe acea iarba, in timp ce
unul merge calare si <caii> trecind innot, trag acei manunchi pe malul
celalalt si in chipul acesta ei trec dill. Dupa ce am trecut cu bine si acest
brat ne-am indreptat spre un sat numit Ciubarcium, care in ciuda faptului
ca se gaseste in Tara moldovenilor este totusi in stapinirea hanului, impreuna
cu alte sapte sate asezate unul linga altul, toate line. rtul Nistru, pomenit
mai sus. Acest sat Ciubarciu este cel mai mare din toate si aici ne-am odih-
nit In timpul nopvii; in afara faptului ca se gasesc multi moldoveni acolo, se
afla si 30 de case de unguri catolici, cu o biserica cladita de curind, dupa
cum mi-a spus parintele fra. Giacinto de Osimo <calugar> dominican si
vicar general al acelei provincii. In dimineava urmatoare am plecat spre un
orasel numit Bender; pentru a ajunge acolo am fost nevoiTi sa umblam doua
zile fara a da de vreo locuinva.

In sfirsit, dupa ce am ajuns in acest oras mi-am luat ramas bun de la
tovarasii mei de drum si am lasat pe acei soli cu frumoasa circasiana s'i
mearga pe alt drum in Tara lor. Acest °easel este intarit de jur imprejur
cu ziduri foarte puternice, cu sanvuri si cu multa artilerie. Este In staptnirea
turcilor si locuitorii sai slut turci si moldoveni.

74 Ciberd.
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Plecind de aici, m-am indreptat spre Polonia, si dup51 ce am aTátorit
timp de 15 zile In sir, merend numai prin eimpii si peste dealuri, cu cea
mai mare teamá" de tilhari, am ajuns intr-un oras al Poloniei, numit Mo-
ghilev75.

... La Varsovia, am stat citeva zile, datorit5. faptului cä: se tinea dieta,
p. 330 la care // veniserà. ambasadori ai tuturor puterilor ca ai Frantei, Spaniei, ai

Impiratului, ai Moldovei, Transilvaniei, ai Täit'ärimii, ai Persiei, ai Sultanului,
ai Angliei, ai Tä'xii Românesti, ai Venetiei, Florentei, toti adunavi aici pentru
a trata pacea intre rusi si turci.

75 Moi/ova.
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BENEDETTO EMANUELE
REMONDI
DIN MILAN

(? dupä 1643)

*

Minoritul conventual Benedetto Emanuele Rernondi din
Milan nu a venit in Moldova din Italia, ci de la Constantinopol, unde era sediul vicarului
apostolic patriarhal, care era g prefect al Misiunilor din tärile noastre. El era recomandat de
ambasadorul Frantei g de bailul Venetiei. A venit in cursul anului 1635. [Este interesant de
observat cl tot in 1635, acelasi ambasador al Frantei, Césy, a recomandat domnului Tärii
Rornânesti pe Antonio de Via (sau Devia) care, venind la Tirgovige, a primit de la domn

dei eclesiastic slujba (probabil nominalä) de paharnic! Acest Antonio apare in legä-
turi mai strbase cu vestitul Locadello, stabilit un timp In capitala Tärii Rominesti]. Fratele
Benedetto pare sä fi fost o fire destul de aventuroasä, cälätorind mult si din porunch', si din
pläcere. In 1636, el viziteazi ora.5ele g bisericile din Moldova, intocmind g o dare de seamä,
färä a aräta insä in ce calitate a fic-ut acea cercetate. Pomenind de douä localititi, Baia g
Suceava, mentioneazi cl le-a cercetat impreuni cu monseniorul [Zamoyski] episcop al aces-
tei provincii", care dupä cum subliniazä Vasile Lupu in scrisoarea lui din 14 februarie
1638 cätre papa Urban al VIII-lea, a stat In dioceza sa doar douä luni (Dipl. ¡tal.", IV,
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p. 127). De la Bandini (Codex, p. 224) stim ca. episcopul Zamoyski a venit la Bacau la 1
iunie 1636. Oare fratele Benedetto a fost sa-1 caute la el in Polonia, spre a-1 conduce in Mol-
dova, cum pare sa creada G. Calinescu, care mai adauga cà episcopul s-a plins citre Con-
gregatia de Propaganda de toti misionarii In general, 0. de acesta In special? (Dipl. Ital.", II,
p. 311). In felul acesta s-ar explica aceasta vizitare a bisericilor galtä de fr. Benedetto.
Dar el specifica anume ca doar in doua locuri, Baia si Suceava, a fost cu episcopul. La
Husi nu a rners episcopul de teama tatarilor, i deci nu a mers nici Benedetto. lar In loca-
litatile mai marunte, spre granita Transilvaniei, cum ar fi Stanesti, Tirgu-Neamt etc. nu a
fost Benedetto din lipsä de bani i de Insotitori (deci nu era cu episcopul). Aladar, la o
citire mai atenta', se poate impärti darea de seama In doua parti distincte. Prima constind din
informatiile culese de la venirea noului misionar In Moldova, in 1635, cuprinde observatii
asupra localitatii Galati (pe unde a sosit) i asupra Birladului vecin, unde a slujit ca mi-
sionar un timp nu prea lung dupa cum se poate citi intre rinduri In sfirsit, asupra
capitalei Iasi, unde a stat citeva luni, locuind linga bisericuta catolica i probabil aflindu-si
un rost aici, multumitä prezentei unor catolici francezi, venetieni sau unor negustori de di-
ferite nationalitäti din Constantinopol. Urmeazi descrierea unor asezari mai rasärite si mai
bogate: Cotnari, Roman (trecind prin Säbäuani) i Bacau, unde nu este pomenit episcopul.
Toate acelea avInd parohi, s-ar putea ca aceste peregrinari sà fi avut de scop cautarea unui
rost, de preferintä. Intr-un centru mai indestulat. A doua parte cuprinde ultimele doua orase,
Baia si Suceava, vizitate Impreuna cu episcopul Zamoyski. Unindu-le Impreuna, fr. Benedetto
a intocrnit darea de seamà adresati de el Propagandei.

In februarie 1638 este trimis de Vasile Lupu la Roma, cu o scrisoare catre papa Urban
al VIII-lea, cerind munirea unui episcop italian In locul celui polon, absent de patru ani,
cu o intrerupere de 2 luni cu vreo doi ani mai 1.nainte (adica in 1636), precum i o scri-
soare cite Congregatie, cerind trimiterea a patru misionan franciscani la Ia.si, capitala sa,
unde vin multi straini catolid. S-ar pirea ca s-ar fi intors in 1639 in Moldova, deoarece In
memoria/u/ bisericii din Iasi, el apare in acest an ca vicar apostolic al Episcopiei de Bacau
hi cu titlul de prefect ( !) al misiunii din Moldova. Lucrul pare curios, deoarece Zamoyski
trimisese ca vicar al sau pe dominicanul Giacinto din Osimo, care e demis tocmai in 1641
de Deodat (Baksie). Totodati ar insemna ca. Benedetto a fost trimis de doui ori la Roma,
deoarece el se intoarce din Italia, In 1640, cu doi misionan trimisi de Congregatie Bar-
tolomeo Bassetti si Simone Apolloni din Veglia o data ca ordinul Congregatiei citre
Zamoyski de a se intoarce In episcopia sa, pe care i-1 inmineazi el insu.si trednd prin Po-
lonia. El Ii aducea si domnului faspunsul papei la scrisoarea acestuia si o copie a Incheieri-
lor conciliului de la Florenta, precum si niste icoane. Benedetto afirma ci domnul i-ar fi
cerut sa-i demonstreze, de fati cu mitropolitul si alte inalte fete bisericesti, existenta Purga-
toriului. In acela.si timp, Bartolomeo Bassetti pregatea o dezbatere cu càlugàrii ortodocsi
asupra purgatoriului si a indulgentelor. Este probabil ci interesul domnului pentru asemenea
discutii era in legitura cu pregitirea conciliului de la Iasi, convocat de Patriarhul de Constan-
tinopol Partenie si de Petru Movilà, pentru a formula o marturisire de credinta ortodoxa,
care si fixeze pozitia bisericii fati de catolici si de calvini.
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Despre activitatea i meritele sale este g,reu si ne facem o idee numai dupi ciernen-
tele ce le avem la indemini. Se pare c nu triia in termeni buni cu ceilalti misionad care
indreptau plinged contra lui. Nici la Constantinopol nu se bucura de o pirere prea bunà
a vicarului patriarhal Giovanni din Fanano, care-i scrie secretarului Ingoli, la 29 februarie
1643, ci Benedetto e aproape intotdeauna beat" si c hoinirege in afara hotarelor, bitind
drumurile Poloniei. La 4 iunie scrie din nou cà 1-a rechemat. Poate cà datoriti colindirilor
lui Benedetto, nu apare nici o clipi in darea de seami a lui Deodato (Baksie) din 1641.

Darea de semi din 1636 a lui Remondi pe care o redim mai jos a fost publicati de
N. lorga in Acte si fragmente, vol. I, pp. 78-81, sub titlul Relation de Remondi cordelier
missionnaire contenant le nombre des églises de Moldavie du rit latin et leur estat, dupà
manuscrisul de la Biblioteca Nationali din Paris sub cota ms. fr. 16158, p. 331 rv0. Un
alt exemplar se dd. in Arhiva Propagandei, Visite, XIV 294 s.u. mentionat de L. Pastor ca
inedit (vezi Storia dei Papi, versiune italiani dupi textul german, vol. XIII, Roma, 1931,
p. 761, n. 1).

Benedetto Remondi este cuprins de Sadi Ionescu in Bibliografia calatorilor..., pp. 131
132 §it de N. larga in Istoria romailor prin ailatori ..., I, pp. 300-301.
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MISIUNEA SA IN MOLDOVA1

1636

Subsemnatul, fratele Benedict Emanuel Re-
p. 78 mondi din Milan, minorit conventual, aflindu-mä in anul trecut, 1635, si

anul acesta, 1636, ca misionar al Sacrei Congregatiuni de Propaganda Fide
p. 79 in provincia Moldovei, am inceput sä. vizitez orasele si satele in care se gä-

sesc biserici si oameni, care träiesc sub autoritatea sfintei noastre maici, Bi-
serica apostolicä romanä.

Mai intii, la intrarea mea in acea provincie, am gäsit acolo o biseriel
de-a noasträ, cläditä din lemn, in orasul ce se cheamä Galati si este asezat
pe malul fluviului Dunärea; aici locuiesc 12 familii de unguri catolici, ara'
preot si uneori vin in acest oras citiva negustori catolici ragusani2 pentru
märfurile si negotul lor.

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian, publicat de N. Iorg a, In Acte ,vi fragmente,
I, pp. 78-81.

2 Aragusei. Este ultima mentirme cunoscuti despre prezenta ragusanilor in tárile noastre,
cici In a doua jumátate a secolului al XVII-lea, raza operatiilor comerciale ale Ragusei se
Ingusteazi simtitor.
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De acolo, intr-o zi si jumkate, am ajuns intr-un oras3 numit Birlad,
unde am gäsit o mica bisericä de a noasträ cu clopotnitä, cláditä tot din
lemn, färä preot si färá odäjdii4; aici se gäsesc 20 de case de unguri cato-
lici. La aceste douä. biserici, in afará de mine, care ca misionar am slujit
de mai multe ori, vine din chid in cind pentru a tmpártäsi pe credinciosi,
parohul dintr-un alt oras vecin, numit Hui. Pinä in ziva de azi n-am putut
vizita orasul Hui, nici mäcar biserica noasträ, din pricina necurmatelor
incursiuni ale tätarilor, care roiesc in acele pärTi; aceastä bisericä. n-a fost
vizitatä nici pinä acum de monseniorul episcop5 al acestei dieceze, si am in-
Teles cä. ar fi acolo vreo sutä de case de unguri catolici, care in un preot.

Din Birlad, dupä o altä zi si jumätate am mers in orasul cel mai in-
semnat al acestei Täri, numit Iasi, unde obisnuieste sá sag, de regulä, do-
mul6 susnumitei Täri, de neamul lui grec, si un mare numär dintre boierii
acestei Täri, toti schismatici. In acest oras am gäsit o biseric5. de-a noasträ
Cu clopotnifá, fácutä din lemn, din milostenia unui boier grec, acum räpo-
sae; in vecinkatea acestei biserici locuiesc eu de obicei. Sint 65 de case de
unguri catolici, francezi, veneTieni si alti negustori de la Constantinopol de
rit roman.

Dupä mai multe luni, am plecat din Iasi in alt oras la o depärtare de
sase leghe care fac 30 de mile italiene si care se cheatnä Cotnari; aici
se aflä. douá biserici ale noastre, clädite din piaträ: una din ele e asa de
bine inchisä si imprejmuitä cu un gard puternic de lemn, incit cimitirul ce
Tine de ea pare o adeváratä cetkuie, cu un turn mare, ce slujeste de clopot-
niTä8. Aici se aflä vreo 60 de case de sasio catolici, care in un preot si
pästreaiä in biseria sfinta impártäsanie.

Plecind apoi din Cotnari, am ajuns, dupä o cale de o zi, la un sat
mare, numit Säbäuani, unde am gäsit o bisericä. de a noasträ cláditä din
piaträ, care insä n-are odáljdii. Aici, socotind impreunä si alti unguri catolici
care locuiesc intr-un sat vecin, am gäsit vreo 80 de case de unguri de rit p. 80
roman; ei Tin acurn un preot care foloseste ocajdiile bisericii noastre din
Roman, un oras asezat pe malul riului Moldova. Biserica din acest oras e
cläditä din piatiä si sint aici 10 familii de sasi si unguri catolici ingrijiti in

3 Terra grossa (Expresie folositg §i pentru un tirg mai mare).
4 Sint cuprinse In aceastä denumire generali toate obiectele de cult necesare slujbei bise-

ricepi reunite sub termenul de paramenta.
6 loan Baptista Zamoyski, episcop catolic de Baciu (1633-1647).
6 Vasile Lupu.
7 Postelnicul Enache din Constantinopol. Vezi Dan Bä. d 1r 5. u, Post-a Enache din

Constantinopol, arhitemul bisericii Trei Ierarhi din Iasi?, In Studii §i cercetiri de Istoria
Artei", 1-2, 1956, pp. 284-290.

8 Este biserica lui Despot Vodi.
9 Erau de fapt germani, originan i din regiunea Tokaj, localitate din Ungaria, vestitä pentru

vinurile ei.
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nevoile lor sufletesti de acelasi preot ungur, care locuieste cea mai mare
parte a anului la Säbäuani.

[Din orasull° Roman, trecind riul Moldovei, m-am dus in alt oras, ce se
cheamä. Bacäu, la o depärtare de patru leghe, unde am gäsit doua biserici
de ritul nostru: una de piaträ, care serveste de resedinfá episcopalä cea-
laltä de lemn, in vecinätatea cäreia obisnuia mai inainte sä. stea parohul
catolicilor, care isi face acum slujba la biserica episcopalä. Se aflä aci vreo
40 de familii de unguri catolici, care in un preot i pästreazä sfinta impär-
täsanie pentru neputinciosi.

Plecind de aci se ajunge la un sat mare numit Stänestill aproape de
graniTele Ungariei, in care sat se allá' o bisericä a noasträ i citeva familii
de catolici. Nu insemn numärul lor deoarece n-am vizitat incä acel sat,
neavind la indeminä oamenii j banii ce s'ira de trebuinfai pentru a cälätori
in asemenea Tinuturi de margine.

Tot la graniya Transilvaniei, unde din pricinele arätate mai sus n-am
putut merge pida' acum, se mai aflà un sat mare numit NeamV2 unde

dupà cum mi-au spus niste sasi catolici de ai nostri, locuitori ai acelui
sat se aflä o bisericä a noasträ ridicatä din lemn, cu vreo 20 de familii,
färä. preot.

La o depärtare de trei leghe de acest sat se ala un oras mare, numit
Baia, pe care vizitindu-1 impreunä cu monseniorul episcop [Zamoyski] al
acestei provincii, am gäsit in el o mare si frumoasä bisericä de piaträ, cu
an turn care slujeste de clopotnivä13. Sint aici 38 de case de sasi catolici,
care 1in un preot si de asemenea pästreazä cu multä evlavie prea sfinta
tmpärtäsanie pentru neputinciosi.

Plecind din acest oras, tot in toväräsia monseniorului episcop, am ajuns
dupä alte leghe intr-un oras foarte puternic, fiind aici o cetate intäritä ce
se cheamä Suceava, dupä numele riului care o inconjurä. Aici am gäsit dota
biserici frumoase ale noastre, clädite din piaträ, intr-una din ele se pästreazà
sfinta impärtäsanie pentru bolnavi. Acolo s'ira numai opt case de sasi cato-
bici, care continuä sà ida' un preot.

p. 81 Alte biserici i alte localitäTi in care sä se gäseascà credinciosi catolici
n-am mai descoperit pinä in prezent, nici n-am auzit cà s-ar mai gäsi in
aceastä provincie

12 Cittd. Se foloseste aici termenul de citta, fiind vorba de un oras episcopal (m'Icor
si ortodox).

u Steneg. Pare a fi satul Stänesti, judetul Bacäu, editorul dä. identificarea Slinic
( = Sleneg).

12 Nems = Tirgul Neamt.
13 Vechea ctitorie a lui Alexandru ce! Bun.
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Toate bisericile mai sus amintite stilt inchinate slávitei adormiri a prea
fericitei Fecioare Maria §i sfintilor apostoli Petru §i. Pavel, sárbkorindu-se
ziva lor cu deosebitá solemnitate qi cucernicie.

Si astfel, eu fratele Benedict Emanuel Remondi din Milano, din tagma
minoritilor conventuali ai Sf. Francis, misionar pentru provinciile Moldova

Valahia <intáresc cele de mai sus> prin semnátura mea14.

" Aliniatul din urmä. este redat in limba latinä: Ita et ego, frater Benedictus Emanuel
Remundus de Mediolano. Ordinis Minorum Conventualium Sancti Francisci, Provinciarum Mol-
daviae et Vallachiae Missionarius, manu propria, ut supra.
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SILVERIO PILOTTI DIN PENNA

(? dupà' 1640)

*

Cilugirul minorit conventual Silveri° Pilotti din Penna
a fost trirnis In 1635 de citre vicarul patriarhal de Constantinopol, impreuni cu alti doi ci-
lugiri, tot conventuali, Giovenale Falco din Luni g Benedetto Remondi din Milan, spre a
sluji ca misionan In tirile noastre. Benedetto Remondi a trecut in Moldova, in vreme ce
ceilalti doi au rimas In Tara Romineasci, Giovenale Falco primind curind sarcina de co-
misar al misiunii din aceasti tara. Dar pe cind Giovenale s-a adaptat conditiilor aflate de el
la Tirgoviste, intitisindu-se In fata domnului in port laic, §i circulind in cared. sau cilare,
incins cu arme la briu, ajungind curInd si vorbeascä romineste, si imprietenindu-se Cu de-
ricii ortodocsi, indeosebi Cu un egumen foarte pretuit de domn, Silverio bitea drumurile,
venind de la Tirgoviste si slujeasci in capela ridicati de Locadello la Bucuresti, si nesfin-
Ora' inci, privind cu ochi di la tovarisul si superiorul siu bine instalat in rninistirea de la
Tirgoviste si folosindu-1 pe el ca o slugi care si roboteasci la bucitirie ( !) (vezi declaratiile
sale din 28 dec. 1637 in volumul nostru pp. 103-105). Invidia, sau un rigorism sinter 1-au
ficut la 20 noiembrie 1637, si izbucneasci In imputiri vehemente, intimpinate de Giovenale,
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Cu o excomunicare rostiti la repezeali intr-o scenä din cele mai curioase, putind ir cariticati
chiar de comici. La 2 decembrie, Silverio sc.rie la Constantinopol i la Propagandi, ca si Intrebe,
chipurile, dad excomunicarea era valabili si care era propria sa situatie, intrudt el a continuat
sà slujeasci In biserici i dupi aceea, dar in realitate pentru a se plinge de Giovenale i a-I
incondeia cit mai bine. Aceasti scrisoare a mai fost urmati si de altele. Din ele aflim
Ina din 1 august 1637, el denuntase intentiile i comportarea grupului de catolici din jurul
lui Locadello g a capelei acestuia din Bucuresti, intr-o scrisoare trimisi nuntiului papal din
Polonia. Cei pusi in cauzi. erau, In primul rind, doi catolid veniti din Constantinopol, amin-
titul Locadello si Antonio de Via, pe lingi altii mai putin insemnati. Acuzirile fantastice
cà acestia ar voi sà faci o secti noui" sau si treaa la ortodoxie, cà ar vrea sà tini femei
in locasurile sfinte j ar duce o viati de epicurieni . . . etc. au la bag un f apt real, anume
cä acel grup de ctitori" ai capelei foloseau chiliile din jurul capelei drept locuinti cind
veneau la Bucuresti (vezi i relati a lui Baksi, n. 12 Cu privire la piedicile rid icate de
Locadello pentru a intirzia sfintirea bisericii, probabil pini la obtinerea unui rispuns favo-
rabil din partea Venetiei, cireia voia el sà i-o diruiasci) . Se poate ca inviájbirea cu Gio-
venale din 20 noiembrie si fi fost o urmare a actiunii pornite la 1 august contra lui Leta-
d ello si a grupului siu. In scrisoarea din Bucuresti, din 2 decembrie 1637 (pe care o re-
&am In traducere), Silverio afirmi ci mai trimisese Ina alte trei plingeri Congregatiei de
Propagandi, convins cà scrisorile sale vor fi oprite, pentru motivele pe care le va anta el
personal la Constantinopol. Intr-o alti scrisoare, datati tot din 2 decembrie, dar cu locul de
expeditie da Provato p. Constantinopoli" (?) g care pare si fie adresati secretarului Pro-
pagandei, Ingoli, el declari ci plead. la Constantinopol, intrucit pirintele Falco a vrut sci-1

ornoare in noiembrie, cu prilejul fugii In munti de teama titarilor ! El s-ar fi dus si slu-
jeasci la Bucuresti, dar pirintele Falco a refuzat dea un patir i obiectele de cult nece-
sare la liturghie Lucrurile incep si ia un aspect ciudat. In scrisoarea din Rusciuc, din
28 decembrie, adresati probabil citre secretarul Ingoli, el expune din nou toatà chestiunea
ctitorilor g a capelei din Bucuresti, i trecind la conflictul siu c-u Falco, Il acuzi pe acesta
de a se fi insurat (firi alte dovezi decit niste deductii lipsite de logia.) Vor trebui goniti
Locadello, Antonio de Via g spiterul George din Bucuresti, cit i Giovenale de la Tirgo-
viste, cici sint uniti intre ei. Pentru aceasta este nevoie de scrisori foarte saruitoare catre
domn din partea ambasadorilor de la Constantinopol, precum g a regelui Poloniei . . . etc.

La 1 martie tot din Rusciuc el afirmi ci Giovenale a vindut bunuri misceitoare ,ri

nerni,rcatoare ale ministirii din Tirgoviste pentru a pliti birul ( ?) (il Valaticbo), a se des-
Or() de so/le (!) §i a pleca inapoi in Italia ! . . . etc. In sfirsit, la 4 aprilie . . . declari ci,
trebuind si fuga, nu are alt refugiu decit la Constantinopol . . . Si din nou Impinge la obti-
nerea de scrisori de la arnbasadorii din Cons tantinopol si de la regele Poloniei, pentru scoa-
terea misionarilor vizati, intrucit nu s-ar putea realiza altminteri acest lucru cit ar sta In

scaun domnul actual (Matei Basarab) El insusi plecat cu intentia declarati de a se duce la
Constantinopol, nu pare prea gribit si ajungi acolo, ci se opreste la Rusciuc, unde Isi afli
un rost moment= la un ragusan care ii di intretinerea, iar el oficiazà.' sirbitorile Criciunului
in casa acestuia, nefiind biserici. Se &dote si fad pe invititorul copiilor din localitate In
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numir de vreo 30 ... Dar In vederea unei pleciri viitoare, cere sä i se trimitä räspunsul
asteptat de el pärintelui provencial la Constantinopol.

Scrisorile lui Silverio se caracterizeazi printr-un amestec ciudat de naivitate g de calcul
ascuns. Afirmatiile sale, pomind de la elemente reale, sint amplificate g deformate, pica a
pierde once contact cu realitatea initiall. Inventiile sint destul de inconsecvente, lipsite de
once logicä.. De pildä, se plinge ci Giovenale a vrut si-1 omoare, g apoi spune cl acesta
i-a refuzat ulterior potirul de care ar fi avut nevoie pentru a sluji la Bucuresti. Aceste doui
fapte In succesiunea aceasta se exclud reciproc. La 2 decembrie, la plecare se plinge ci nu
a primit nici o para din subsidiile trimise (Dipl. Ital.", II, p. 340) iar la 28 decembrie
scrie din Rusciuc ci din banii trimisi pe trecut a primit doar 30 de scuzi g nimic din ve-
niturile minästirii de la Tirgoviste, care se urci la 60 de scuzi! Acuzärile contra comisarului
siu urmeazi un tners prog,resiv: acela umblä. In port laic si nu slujeste la altar, deci este
insurat; este insurat firi nici o indoiali, vinde bunurile bisericii spre a-si face bani pentru
bir (?), pentru divortul säu g pentru a se inapoia In Italia. Vrea sà fugä, dar este oprit de
strijile domnului (!?!). Chiar dad pentru aceastä informatie din urmä Silverio a putut si
fie inselat de vesti fanteziste, primite de el la Rusciuc, In cursul lunii februarie, pentru cele-
lalte rimine el ca singur ascocitor.

Am crede ci Silverio a fugit nu de teama de a fi ucis de comisarul siu, ci de a fi
ridicat pe sus §i trimis poate la Constantinopol ca element tulburind ordinea din misitme.
Este c-urios de comparat portretul ficut de Silverio lui Giovenale Falco cu acela schitat de
Bak§ie, in darea lui de seamà despre vizitatia de la Cimpulung, unde 1-a gisit pe acesta
slujind ca paroh. Nu are destule cuvinte de laudä pentru el g felul in care se achiti de
datoriile sale. Scrisorile lui Silverio, in ciuda insinuirilor si acuzärilor din ele, In care se
amested si elemente imaginare, contin scene g descrieri colorate, precum g evocarea panicii
din noiembrie 1637, cind au fugit In munti locuitorii din Tara Romineascà de frica täta-
rilor. Ele au fost publicate de G. Cilinescu In Dipl. Ital.", II, pp. 339-341, precedate
de explicatii despre venirea lui in 1635 (Altre notizie... p. 309).
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SCRISOARE CATRE CONGREGATIA
DE PROPAGANDA FIDE1

1637, decembrie 2, Bucuregi

... Pärintele Giovenale Falco2 a fost fácut p. 339
comisar peste misionan i de pärintele Villani3, vicar patriarhal, care s-a sä-
virqit din viafi, §i nici nu §tiu cum de 1-a fäcut provincial sau prefect al
misiunilor din ordinul Sacrei CongregaTiuni, dar ori cum va fi fost numit
voi povesti färä de legea care s-a intimplat in 20 ale lunii trecute.

Numitul pärinte nu poartä: tot anul nici rasa, nici funie <francis-
canä> la brin qi nici tonsura, 0 dacä. totuqi altä datä le-a purtat, a fäcut
intocmai ca Bertoldo, care pentru a nu umbla nici despuiat, nici imbräcat,
§i-a pus pe spate nävodul. A§a 0 acesta, cind s-a dus la domn pentru oare

1 Traducerea s-a fäcut dupä textul italian publicat de G. alinescu In Dipl. Ital.", II,
p. 339, doc. nr. VII.

2 Giovenale Falco da Luni, misionar si comisar pentru misionarii din Tara Romineascit.
3 P. Villani, vicar patriarhal de Constantinopol, cf. P. Leonardus Lemm en s,

Hierarchia Latina Orientis.
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care mira, s-a dus in port romanesc, la playa sau in locurile publice umbla
fie calare, fie intr-o trasur5.4 cu doua covoare pompoase5. S-a intimplat
ca in vremea cind toata tare se refugia la Tirgoviste, parintele se purta in
asa fel ca. facea din manastire taverna si circiuma cu cintece si tambale, ca
acelea ce obisnuiesc sa se faca ara rusine in ospatariile de acolo. Pentru
lucrurile unte care le facea, eu 1-am vinut de rau pe parinte si 1-am ocarit,
ca fiind un frate ticalos al Sf. Francisc, apostat si eretic. Acesta imbatat de
vin si de minie, asa cum era imbracat in port românesc, si-a pus patrafirul
si m-a excomunicat printr-un canon cuprins in regula noastra, potrivit ca-
ruja, daca cineva aduce ocari superiorului sau, va fi supus excomunicarii
aceluiasi parinte. Eu, fara sa fi fost deslegat de acesta, am slujit la altar
si mai slujesc si acum. Supun cazul domniei voastre, ba chiar Sfintei Con-
gregatii a eminentelor lor, daca am facut bine sau nu, date fiind impreju-
rarile amintite adica apostazie <sa>, pingarirea celor sfinte si faptul ca
este suspect de erezie, si daca in asemenea imprejurari mai are putere ca-
nonul, ceea ce eu nu cred. Voi astepta raspunsul si masurile de indreptare
oportune pentru linistirea sufletului meu. Am mai scris alte trei scrisori7
Sfintei Congregatii dar ma' tem ca nu vor ajunge pentru multe motive pe
care le voi desvalui la Constantinopol. Deocamdata trimit aceste scrisori
pentru ca domnia voastra ilustrisima de mi s-ar intimpla ceva in tim-
pul drumului sa stie tot si sa transmita Congregatiei ca sint gata sa slu-
jesc Sf. biserica ... etc.

SCRISOARE CATRE CONGREGATIA
DE PROPAGANDA FIDE8

1637, decembrie 2. Provadia"

p. 339 Scriu scrisoarea de fa täl inclusa. aici, tndrep-
tata catre eminentisimul dorrm cardinal, prefect <al misiunii> ...

Sa stiti ca de un an si citeva luni, am mincat impreuna cu parintele
Falco mai bine de trei obroace9 de sare si nu 1-am putut scoate din gre-
selile sale; mai mult, parintele Villani, vicarul patriarhal de buna amintire,
magistrul su, i-a scris mii de scrisori cu fagaduieli ca sa plece de aici, dar
nu a vrut deloc sa-i dea ascultare, dei se temea mult de acel parinte vicar,

4 Carozzetta.
5 Urmeazi: Senza vestigio di frie.
6 La Provincia tutta di Valachia rifugiava in Tregorste. in legituri cu atacul lui Va-

sile Lupu, In cursul lunii precedente.
7 S-ar pärea ci aceastä scrisoare era Indreptatä citre prefectul misiunii de la Constanti-

nopol. Vezi g scrisoarea urmätoare.
9 lbidem. Aceeal dati ca scrisoarea precedentä, dar alt loc de expediere ( !).
9 illoggi.

102

www.dacoromanica.ro



a cärui moarte era gata sä mi-o atragä pe a mea, deoarece pärintele <Falco>
voia sä-mi facä pocinogul sä mä ucidä cu prilejul fugii in munvi, in timpul
räzboiului, in luna lui noiembriel°. Dar cu ajutorul lui Dumnezeu am tre-
cut de aceastä primejdie cu bägare de seamä, §i färä scandal plec spre
Constantinopol si sä dea Dumnezeu dacä scap de sabie, sä nu mor de frig
la Bucuresti. Acolo e o altä bisericä: a noasträ si locuitorii din acel oras m-ar
fi vinut din compasiune, dar pärintele Falco nu a vrut sä-mi dea un potir
si alte obiecte de cult pentru a <putea> face slujbele. hi acel ora § s-ar
aduce mult folos inväTind pe copii, cäci este orasul de resedintä al dom-
nului si locul unde se adunä oameni de diferite neamuri printre care se aflä:
si diversi catolici.

Find singur, nu pot sä: fac altceva decit ceea ce am gout; dacä ar fi
venit si alti tovaräsi, s-ar fi indreptat totul. Nu am avut pia acum nici un
ban" din subsidiul trimis ...

Din Provadia" In drum spre Constantinopol.

SCRISOARE CATRE CONGREGATIA
DE PROPAGANDA FIDE"

1637, 28 decembrie, Rusciuc

Printr-un <raport> din 1 august trecut, P. 340
adresat nuntiului din Polonia, am instiintat pe eminenta voasträ cä. in orasul
Bucuresti, in Tara Româneascä, pärinvii misionan i Santo Felice si Angelo din
Sonnino14 au ridicat, cu mare evlavie o biseria de lemn cu sase odäi bune, po-
trivit cu conditiile Tärii, unde s-ar fi adus zi de zi oarecare folos intru propä-
sirea sfintei noastre credinIe, dar in urma plecärii isionarilor pomeniti mai
sus si a lipsei de cälugäri, au intrat in acele odäi Bartolomeo Locadello15 din
Venetia, Antonio de Via din Constantinopoll°, Giorgio bálcanul impreunä cu
citiva alti Tigani17, care din cauza unor datorii nu puteau rärnine inO.' rile lor;
indatä au dat foc bisericii de lemn si si-au fäcut una in chip de capelä; si acolo
am slujit eu adesea cind veneam de la Tirgoviste, iar uneori väzind eu re-

10 Vezi mai sus, n. 6.
11 Quattrino.
12 Dad' data de 2 decembrie a fost corect redati, atunci s-ar pArea ci indicatia locului

de expediere nu corespunde realitatii.
13 Ibidem, pp. 340-341, doc. IX. Adresantul este un cardinal, deci nu poate fi Fran-

cesco Ingoli, secretarul Propagandei care nu avea acest rang, ci cardinalul prefect al Misiunilor.
14 Angelo Petricca din Sonnino, misionar din ordinul franciscarxilor conventuali.
16 Bartolomeo Luccacello (!) Vezi biografia so, In volumul de fati.
16 Antonio de Via din Constantinopol, franciscan conventual, misionar la Caransebes si

totodati paharnic al domnului Tä.rii Rominesti.
11 Zingari.
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P.

lele lor deprinderi si viga desfrinatä si epicurianä pe care o duc, le-am arä-
tat in predicile mele cä ea este mai degrabä scandaloasä decit cucernicä.
Ei nu vor <sä urmeze> riturile catolice, precum mi-am dat seama cind
am botezat o fetità.', nu vor sä fie supusi misionarilor apostolici, ci vor ca
republica. Venetiei sä aibä grijä sä trimitä aici propriii s'al (?) capelani19.
Asadas eu Tinind seama de amänuntele privind persoanele de viga
lor desfrtnatä, de scandalul ce se naste, de puTinul cisti sufletesc lor,
al credinciosilor ba chiar, au izgonit pe citiva buni <credinciosi>,
cind voiau sä vina la slujbä, si acestia au trecut la ritul ortodox s'ira cu-
prins de indoialä nu numai pentru cä. au pus stäpinire pe locul dobindit de la
misionan i si din pomenile binefäckorilor, dar c5. vor sä facä o sectä nouä,
sau sä se dedea obiceiului din Tara Romaneascä, de a Tine femei in loca-
surile sfinte (!)19. Aduc toate acestea la cunostinta voasträ, ca fiind cape-
tenia prea vigilentä a congregaTiei, spre a lua mäsuri ...

Printr-o altä <scrisoare> a mea, din Bucuresti, vä anuntam cä. in luna
noiembrie trecutä. domnii Moldovei si Tärii Romanesti s-au impälcat, dar

341 acum räzboiul a inceput // din nou intre ei. In acea lunä noiembrie, spun, am
descoperit cä pärintele Giovenale Falco d'Alcunio (!) avea sotie. Si, cu toate
ea: eram primul care imi puteam da seama, dupa anumite semne: anume
cä. n-a Tinut s1ujb5. la altar niciodatä, nici n-a purtat rasa, nici tonsura si
nici vreun alt atribut de cälugär catolic, cu toate acestea nu puteam sä
afirm aceasta, asteptind pentru a o face qualche buon rispetto. Dar acum
lucrul este sigur si a incercat si-mi joace festa, ucigindu-m, färä sä-i pese"
cä lucrul s-ar putea afla, si gäsea tot mereu vreun motiv de a se lua la
liara cu mine. Am indurat totul cu räbdare si am träit ca un sclav, gätind
ca buckar prinzurile date de el la un oarecare egumen sau abate, care avea
trecere pe lingä domn. La mesele acestea si. in zilele de post, mä indemna21
si pe mine sä mäninc carne si sä mä. insor, dupä obiceiul romanilor, cu
vreo fatä sau femeie rusinatä. de el, cum l-a pus poate (!) si pe pärintele
Giovenale sä facä. <Dar> s-a ostenit degeaba. De aceea am primit de la
pärintele Falco multe infruntäri, pida' ce am fost silit sä-mi dau gindurile
pe fatä, si sä-1 fac de ocarä, cum de putea fi atit de tialos incit sä pin-
gäreaseä Sf. bisericä si s'al defäimeze religia, Tinind circiumä, atunci cind
se refugia toatá Tara la Tirgoviste; iar dacä ¡si Tinea femeie, trebuia cel
puTin sä n-o facä chiar atit de atis. Negind aceasta, m-a excomunicat
printr-un canon care se cuprinde in legile noastre, impotriva inferiorilor

19 Di mandare li p-ri sui Cappellano. (!) (Capelanul e la singular, articolul si adjectivul
la plural!)

19 Afirrnatie de pus poate in legituri cu faptul d. Locadello si ceilalti tovarisi ai sii
locuiau In acea cask' din care o parte era afectati cultului sub formä de capea'. Restul servea
de han ctitorului.

20 Senza la vigilia che si sapesse.
21 Subiectul fiind egumenuI!
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care isi insultä superiorii, sustinind cä el este adeväratul superior la Tirgo-
viste i c poate merge cum i place, cind eálare, cind cu träsura cu douä covoare
si ca servitor, amindoi fiind incinsi cu the un pistol si un cutit. Din aceastä
pricinä a trebuit sä fug la Constantinopol, dar slavä Domnului dupä ce am
trecut Dunärea am dat peste un sat pe nume Rusciuc, peste vreo 15 ragusani
si peste un negustor cumsecade pe care il cherna Ser Simone22 si care m-a
tinut sa fac sfinta slujbä de Cräciun i mä mai tine pinä ce va trece gerul
i mi va fi un bun tovaräs de drum pinä la Constantinopol. Adevärul este

acesta i fi voi sustine la Roma.
Dacá se va intimpla sä se sustinä contrariul, prin märturia unor ere-

tici inseratori, eminenta voasträ cheme pe pärintele Falco care nu va
veni, iar intre timp s trimitä noi misionan i care sä fie recomandati de
ambasadorii catolici de la Constantinopole si la nevoie cu scrisori de la
prea puternicul rege al Poloniei, pentru ca sä se aciuiascä. prin mijlocirea
Monseniorului Nuntiu pe ling acesta sau pe lingä alt principe, pentru d-
täva vreme, pinä. vor fi alungati suspomenitii Bartolomeo, Antonio, Giorgio
de la Bucuresti i párintele Falco de la Tirgoviste, unde dacä va mai
rämine the ceva pe care nu va fi izbutit risipeaseä acel distrugätor
ar putea sta acolo patru pärinti misionan i spre a pästori potrivit dreptului
canonic, biata turma a credinciosilor, care se ridia la numärul de 288, im-
pärtiti intre orasele Tirgoviste, Cimpulung i Bucuresti; pomenitii domni
Bartolomeo <si> Antonio sint uniti cu pärintele Falco.

voi opri in aceste tinuturi pina ce voi primi noi ordine de la dom-
nia voasträ, cäreia ti doresc cea mai mare fericire.

Rusciuc pe Dunäre <In drum spre> Constantinopol, 28, decembrie 1637.

SCRISOARE CATRE CONGREGATIA
DE PROPAGANDA FIDE

1638, martie I, Rusciuc23

. Ca sä scap cu zile, am fugit din Tara
Romaneascä, indreptindu-mä spre Constantinopol, i ca s nu mor de frig,
de trei luni aproape stau, datoritä obraduirii domnului Simone Klongevich,
ragusan, aici in provincia Rusciucului, la o zi depärtare de Bucuresti, cu
Dunärea la mijloc intre ele. Unde m aflu acum nu este bisericä, nici orato-
riu, dar se poate sluji in casa amintitului domn Simone. De cind stau aici,
am väzut c sint 30 de catolici cu copii ce trebuie s invete carte, si
pe zi ce trece se inmultesc, dar sint imprästiati prin satele vecine. Pentru

22 Simone Klongevich.
23 Ibidem, p. 342, doc. nr. XI. Adresantul este un cardinal. Probabil tot prefectul mi-

siunilor.
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acest motiv am chibzuit sä rämin si sä dau socotealä eminentei voastre, ba
chiar intregii congregatii, ca sä stie cum träiesc si sä-mi acorde obisnuitul
subsidiu. Nu trimit nici o garanviem in apärarea mea deoarece, cu mila lui
Dumnezeu, la o simpa chemare, voi apärea in persoanä inaintea eminentei
voastre si a eminentelor celorlalte. Pinä atunci, eu voi continua misiunea
apostolicä, acolo unde va fi nevoie, potrivit cu vicisitudinile acestor tinuturi.

Pärintele Falco a vindut bunurile mobile si imobile ale mänästirii din
Tirgoviste, ca sä pläteasea biru125, sä dea divort de sotie, si sá: se intoareä in
Italia, dar o iscoadä a dat de veste domnului care 1-a oprit26. Cellalti laici27
pe care i-am numit in altä scrisoare28 a mea, s-au dus si ei la domn spunind
el vor sä träiascä si ei dupä obiceiul din Tara Româneascä si sä nu fie
stinjeniti de misionan i in ce priveste biserica din Bucuresti. Acelora nu nu-
mai cä li s-a ingäduit <aceasta>, dar li s-au fäcut si daruri, astfel cà
eminenta voasträ sau Sacra Congregatie, de va trimite noi misionan, sä
facä asa ca sä vinä cu scrisori de recomandare cu foarte mare autoritate
din partea ambasadorilor de la Constantinopol, sau a altor potentati cum
este regele Poloniei, pentru cä altfel nu vor face nimic, atita timp cit va
fi acest domn.

24 Fede.
25 Valatico.
26 Afirmatie nesprijinitä pe nimic g lipsitä de precizie.
22 Secolari: adid Bartolomeo Locadello, Antonio de Via ;i Giorgio bicanul.
28 Cf. mai sus, scrisoarea din 28 decembrie.
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SOLI MARI POLONI
IN TRECERE SPRE POARTA

SOLIA LUI KRASINSKI

(1636)

Soliile extraordinare polone care s-au succedat In al
doilea sfert al secolului al XVII-lea apartin unor momente de crizi in relatiile cu Poarta
sau, mai bine zis, unui climat de mare incertitudine, incept:id inci din deceniul al doilea
al secolului al XVII-lea. Problema imediati era cea a stipinirii Moldovei, care sub Ieremia
Movili fusese ocoliti printr-o formuli ciudati de dubli suzeranitate, domnul recunoscindu-se
vasalul Poloniei Uri a se rupe de Poarti. Luptele Movilestilor au ficut si explodeze aceasti
fragili constructie, ce nu ar fi putut diinui dealtminteri dedt in cazul unui echilibru per-
fect de forte Intre cele doui state rivale. Nici cind se trece la un rizboi efectiv pregitit g
declarat de Poarti campania de la Hotin (1621) nu se ajunge la o rezolvare a con-
flictului, Intrucit lupta s-a incheiat firi victoria vreuneia dintre pirti. De aceea g solia
extraordinari a lui Zbaraski pentru ratificarea tratatului de pace de la Hotin a Insemnat nu
acceptarea unei situatii dare, ci sublinierea vechilor divergente.

Ratificarea, ceruti insistent de Poarti si aminati sistematic de Polonia, era priviti de
aceasta ca o abdicare de la pretentiile sale. De aceea, chid, In sfIrsit, a trebuit si se plece
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la somatiile indirecte transmise prin domnul Moldovei (Tomsa), stilul in care s-a manifestat
ambasada trimisi, cu ifosul personal al marelui sol si cu gesturile sale insolente Oda' si in
divanul turcesc, trebuia si acopere umilinta acelei confirmiri. Acea solie din decembrie 1622
1623 a creat un model si pentru soliile urmitoare i indeosebi pentru modul de comportare
a marelui sol fati de domnii Moldovei.

In duda picii aparente, relatiile turco-polone erau sub vesnica amenintare a inciden-
telor provocate de titari g de cazad. Ascensiunea mirzacului titar Cantemir, ajuns i pasi
de Silistra, care îi injghebase o stipinire proprie i autonomi in Dobrogea, iar apoi dupi
mazilirea sa de la Silistra in Bugeac, de uncle ii indrepta incursiunile dupâ pofta inimii
In tirile romine sau in Polonia ficea din acesti titari dobrogeni" de capul lor niste clus-
mani mult mai primejdiosi dedt cei crimleni la ordinele Marelui Han. Polonii au cenit, in
repetate rinduri, indepirtarea titarilor din Bugeac. In 1627, sultanul scrisese regelui Poloniei,
cenad reciprocitate din partea acestuia cu privire la inc-ursiunile cazacilor. In 1633, rizboiul
polono-moscovit atrage dupi sine amestecul turcilor, care cheami pe Cantemir, precum
pe voievozii din Tara Româneasci g Moldova ca sä li se aliture contra polonilor. Dar
domnii se strecoari dupi o aparitie formali la Camenita Podoliei i Moise Movili este rugat
de poloni si mijloceasci pacea cu turcii (oct. 1633). Insi solul polo, trimis indati la
Poarti, nu este lisat sà vini la Constantinopol decit in martie 1634, si micar i atunci
este concediat firi vreun rispuns. In iulie, regele Poloniei Ii scrie sultanului, vestindu-i vic-
toria sa asupra moscovitilor i invitindu-I sà incheie o pace tot atit de necesari ambelor
tiri. Dar, in acest ristimp, Moise Movilà pirisise Moldova, retrigindu-se in Polonia cu spe-
ranta de a-si redobindi domnia. In septembrie 1634, el incheie o intelegere particulari
hatmanul Koniecpolski, iar in 12 octombrie din acelasi an, bailul Venetiei scrie, cu prilejul
venirii solului de pace al regelui Poloniei, ci acesta ar avea intenfia sä pretindä dreptul de a
alege el pe domnul .Moldovei in virtutea unui pretins obicei indatinat! Aceasti veleitate nu
a fost incurajati de turci i problemele mai spinoase au rimas si fie reluate mai tirziu.

In primivara anului 1636, Polonia incheiind rizboiul cu Suedia printr-o pace de 26
de mi i avind acum oarecare libertate de actiune, trimite o solie la Poarti, care si pro-
testeze contra actelor de cilcare a pädi i si ceari inliturarea violatorilor ei. Acestia erau, in
primul rind, titarii, i anume titarii asa-zisi dobrogeni" din Bugeac ai mirzacului Cante-
mir. Dar, in raportul lui Krasinski, solul trimis la Poarti in 1636, era denuntat alituri de
acestia i domnul Moldovei, ca dusman principal si permanent al Poloniei. Aceasti acuzatie
este acum Insotiti de afirmatii privind lucriturile domnului pentru a obtine ca desemnarea
solului pentru misiunea la Poarti si fie ficuti de autorititile civile, adici de cancelar (Po-
tocki) si nu de cele militare, adici de marele hatman i castelan de Cracovia Koniecpolski.
Hotirirea in aceasti privintà avea si fie dati de seim (Dieta Republicii polone). Domnul,
fiind in termenii cei mai buni cu cancelarul si In dusminie cu castelanul de Cracovia, s-ar
fi folosit de impirtirea membrilor dietei in diferite factiuni pentru a determina, prin fac-
tiunea cistigati de el, alegerea solului de citre cancelar. Dar a biruit factiunea hatmanului
si a fost desemnat de el un militar, Jerzy ICrasinski, fiul voievodului polon Stanislaw Kra-
sinski din Sandomir i podstolnic al Podoliei. Era deci de a.steptat ca acesta, sub inspiratia
hatmanului, si-1 pirasci pe domnul Moldovei la Poarti. Dusminia hatmanului se datora le-

108

www.dacoromanica.ro



109

giturilor sale cu fostul domn, Moise Movili, inliturat din scaun de Vasile Lupu. Existi chiar
un angajarnent scris, subscris i pecetluit de mina fostului domn Moise Movilä, retras in
Polonia, care se leagi fati de Stanislav Koniecpolski, castelan de Cracovia si mare hatman
al coroanei si-i pliteasci anual 1 000 de ducati, mai dindu-i pe an si cite 100 de boj pentru
bucitirie si 13 boloboace de vin, lndati ce va fi restabilit In domnie de regele Poloniei cu
ajutorul castelanului ! (30 sept. 1634). Hurmuzaki, Sup1., 113, p. 611.

In 1644, acelasi hatman avea si fie socotit un foarte bun prieten al lui Vasile Lupu!
Raportul Iasà o impresie ciudati, ca g cum marele sol nu astepta decIt un prilej pentru

a-I acuza pe domn de acte dusminoase indreptate contra Poloniei. La nevoie, un asemenea
prilej de conflict putea fi si creat, &ri. o bazi reali. Se vede mersul progresiv al subiectelor
de nemultumire. 1) Domnul nu a venit afari din oras In Intimpinarea solului, ca St. Tomsa
In 1622, la venirea lui Zbaraski ! 2) GAzduirea nu a fost pe placul membrilor soliei. Aceste
motive ant considerate suficiente pentru a nu merge la donan si a nu-i Inmina scrisorile re-
gelui si ale rnarelui hatman. Ba mai mult chiar. Solul refuzi. micar sà spuni dacà are ase-
menea scrisori pentru domn ! La acest refuz Insotit de afrontul trimiterii inapoi a alimenteIor
date soliei, domnul nu a rispuns In alt fel decit oprind aprovizionarea ce trebuia asigurati
pe dru,m membrilor delegatiei polone, rispuns care corespundea Intocmai gestului de sfidare
al solului, refuzind tainul ce-i fusese oferit la Ia.si. In sfIrsit, pentru a inlitura once urmi
de indoiali asupra intentiilor domnului, slut invocate niste declaratii foarte ciudate ale mem-
brilor escortei moldovene care au Insotit pe sol pink* la hotarul Moldovei cum ci aveau
porunci de la doma ca si ridice pe locuitori contra delegatiei polone spre a o nimici, dad
aceasta ar lua cumva ceva firi plati In cursu/ drumului. Este interesantà comparatia purtirii
solului in Moldova cu cea de la Constantinopol, descrisi de bailul venetian Piero Foscarini
la 3 mai 1636:

A ajuns, in sfirsit, un ambasaclor din Polonia cu titlul de sol mare, care este un mi-
litar, fiind colonel a 10 000 de ostasi ciliri. El este plin de vioiciune g de spirit. A intrat
In acest oras in ziva de 24 a lunii trecute, fiind intimpinat de putini ceausi i lipsind Ceau.s
basi care era ocupat, impreuni cu multi dintre ai sii, cu plecarea lui Capudan-Pasa. Am
pus si fie Intimpinat dupi cum e obiceiul, de citre Secretar [secretarul bailului] care i-a iesit
inainte la trei mile distanti de Poarta de Adrianopol, impreuni cu cel al Frantei si al
Olandei. A venit, precum am scris, Cu misiunea de a cere depunerea lui Lupu domnul Mol-
dovei, pedepsirea i indepirtarea definitivi a 'Ili Cantemir, impiedicarea efectivi a nivilirii
fitarilor, asa cum s-a exprimat in vivissima maniera in prima audienti la Caimacam [Tabani
Mehmed Pasa, mare vizir i caimacam 1632-1637], la care s-a dus cu o insotire (comiitiva)
numeroasi si precedat de trimbita.si, // de care lucru s-a indispus zisul vizir, care a pus si-i p. 490
opreascl din trimbitat, zicind cà nu este obiceiul ca vreun ambasador, al oricirui principe ar
fi, si purceadi i sà vini In felul acesta. In expunerea sa, el [solul] a zis ci respectul pe
care regele siu i republica au vrut si-1 poarte Impiratului l-au ficut si trimiti aceasti
ambasadi pentrtz a cere ca In executarea picii, si se tread la inaptuirea punctelor de mai
sus, declarind ci dad ordinele i poruncile M. Sale [ = Sultanul] nu 11 vor scoate pe prin-
cipele Moldovei si nu vor numi in acea slujbl pe un altul discret g modest, atunci ei ( = po-
lonii] vor fi siliti si-1 ridice Cu forta. Nu a fost de loc bine venit acest lucru, pasa

www.dacoromanica.ro



zicindu-i ci nu era un fel <potrivit> de a trata Poarta, ci stdruint ele sale nu erau con-
forme cu cuprinsul scrisorilor sale ( che le sue ins tanze non eramo conformi al contenuto
delle sue lettere) si cu putine cuvinte i rispunsuri generale l-a concediat, aminind dinadins
sirutatul miinii Regelui [ = Sultanuluij pini ce obosit de zibavi va mai scidea din ifosul
comportirii sale, de care lucru s-a supärat solul si se zice ci a refuzat suma de techini care
i se plitea in fiecare siptimini, socotiti la zece techini pe zi, declarind ci regele Poloniei
are bani destui pentru intretine solul firi ajutor striin.

Se crede cä s-a stabilit o intelegere intre regele Poloniei, marele cneaz de Moscova 1i
regele Persiei dupi pacea incheiati intre primii doi (Hurmuzaki, IV2, pp. 488-489). lar
vreo trei siptimini dupi aceea, la 26 mai, bailul observi (ibidem, pp. 489-490):

Ambasadorul Poloniei nu a
si mäcar ci in ristimp cere des si
poate totusi obtine nici una, nici
din zi in zi

... Si cit priveste al treilea
nu va scoate pe domnul Moldovei
cu propriile sale forte si aladar a
fi nestiutor ci se afli in prezenta
pect care se cuvine, potrivit cu scrisorile pe care le va infitisa i in conformitate cu mi-
siunea pe care o detine. D. ambasador al Angliei a adus vorba cu iscusinti despre maniera
violenti in care uneori au purces impiratii otomani contra ambasadorilor de care s-au socotit
jigniti, si a avut drept rispuns cà profesiunea sa este aceea de soldat si cà deci nu pune mare
pret pe viata sa, cà a vizut de multe ori moartea in fati, Ii insinuindu-i-se nu stiu ce despre
diem nasului si urechilor, a aritat din rispunsul siu cà aceste cuvinte nu i-au pläcut. Eu,
fiind rugat de Excelenta sa, am pus prin intermediul lui Grillo [marele dragoman al Venetieij
o vorbi pentru el la Caimacam. [cu misuri i discretie ... etc. Solul Ii multumestej. Aici
e tearni ci ar mai putea izbucni rizboiul. Vasile Lupu s-a oferit ca farà oaste si bani <de
la turci>, ci doar cu ajutorul domnului Tàrii Românesti si apere cele doui àri si si
opreasci intrarea Polonilor in impäritia turceasci. Dar se crede ci e nevoie de forte mai
mari. De aceea s-a acoperit neascultarea lui Cantemir si rebeliunea hanului titar, despre care
a scris Capugi-basi ci a refuzat si meargi contra Persilor".

Retinem declaratia marelui vizir ci stäruintele solid ui nu erau conforme cu cuprins al
scrisorilor sale. S-ar putea deci ca solul si fi adiugat din proprie initiativi acest punct la
cele din instructiunile sale, fiind sigur de asentimentul castelanului de Cracovia. lar toate
dovezile dusminiei lui Vasile Lupu ar fi justificat o asemenea interventie. Este iarisi ade-
virat ci marele vizir li caimacam este acelasi care a fost mituit de Vasile Lupu in 1639,
pentru a obtine inlocuirea lui Matei Basarab cu Vasile Lupu si care a fost executat pentru
acest motiv.

In politica diametral opusi urmati in aceastä vreme de domnii rivali ai Moldovei si
Tirii Romänesti fati de Poarti, ei foloseau metode identice in captarea dregitorilor mai
influenti ai seraiului. Dad. Matei Basarab reuseste in chipul acesta si se mentini, Vasile
Lupu pretinde si °Mini pe aceasti cale si domnia Tärii Românesti. Foarte abil, dind dovadi
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putut Ind si-1 vadi pe Sultan si este destul de necijit
fie primit in audienti de M. S. sau si fie concediat, nu
alta, primind doar rispunsuri generale si fiind aminat

[punctj el neagi cl ar fi declarat Caimacarnului cl dad
cu porunci de aici, atunci regele Poloniei va face aceasta
zis cl atunci cind va fi introdus inaintea sultanului nu va
unui principe mare si cl deci va vorbi cu el ci acel res-
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de zel pentru Poartä, el stie si inliture radical primejdia permanenti a unui Cantemir bei
urmat de cetele de tatari din Bugeac. Fati de acesta, actiunea sa mergea paralel cu cererile
polonilor. Dealtminteri, In 1637 el cauta o apropiere de Polonia. Avem i unele ecouri ale
luptei ticute dintre cei doi domni, cu izbucniri scurte i iluzorii In 1637 si 1639, dar nu In
rapoartele solilor, ci in darea de seami a unui emisar polon, martor la Poarti a epilogului
incercidi a doua a lui Vasile Lupu de a se instipini In Tara Romaneasci, al cirui nume
apare si In solia lui ICrasinski 5i care este curind apoi trimis Intr-o misiune la Poarti.

In privinta raportului obseniàm cl el se incadreazi intr-un tipic dat, in care intri
aceleasi elemente ca In descrierea soliei lui Zbaraski (1622-1623) de cite Twardowski (vezi
CaTiitori, IV). Avem deci un itinerar oferind prilej de meditatie asupra polonilor cazuti in

Moldova, fie In luptele Movilestilor sau in aventura lui Gratiani i, In sfirsit, In rizboiul
de la Hotin, cu unele adinciri in treculul mai Indepirtat (Stefan cel Mare) sau mai apro-
piat (Mihai Viteazul). Urmeaza apoi ciocnirea directa cm dornnul (ca In 1622), In dialoguri
aparent corecte, cu tot felul de rezerve mintale i implicatii nerostite, sau lupta mai aprigi

nevizuti, purtatá prin persoane interpuse (ca In 1636-1640). Dei nu stau efectiv fatä
In fatä, ei sint totusi ca doi luptitori ce se infrunti cu privirea Inainte de Inciierare. Acesta
este modelul urmat si de ICrasinski i dui:4 el de solii urmitori. Model de comportare
si de redactare a darii de seami a soliei destul de aseminatoare si In esenta si In amanunte.
Pina si sciatica solului principal se repeti fidel la Miaskowski, dupi o prima aparitie la
Krasinski.

Este si o parte de notare directa, dar ea se reduce la aminunte. Din eind In cind se
clesprinde un moment unic: oferta de cooperare a lui Matei Basarab i dojana pentru indife-
renta Republicii la soarta tarilor robite de turci.

Descrierea soliei lui Jerzy ICrasinski, care cuprinde i relatiunea calitoriei prin Moldova,
a fost a/cituita de un nobi/ subaltern al lui Krasinski, rimas anonim. Pistrata Intr-un manu-
scris din biblioteca Ossolinski din Lwow, ea a fost publicatl de Klemens Kantecki In lucra-
rea Z poddrdzy Ohuiecima (Din calatoriile lui Ogwiecim), cici editorul a atribuit-o, din
eroare, cunoscutului cilator polon Stefan 0§wiecim.

Istoricul V. Czermak, care a publicat operele lui Ogwiecim, a aritat In introducerea la
Scriptores rerun: Polonicarum XIX, Cracovia, 1907, p. IX s.u. cl nu i se poate atribui pater-
nitatea acestei descrieri. Din informatii/e cuprinse In text privitoare la luptele dintre poloni 6
turd ar rezulta cl autorul era un otean, curtean de frunte, al podstolnicului" Podoliei, Jer-
zy ICrasinski i cl se bucura de increderea deosebiti a solului, de vreme ce 1-a reprezentat
in prima sa audienti la Matei Basarab.

O versiune romaneasca a acestui text a fost data de P. P. Panaitescu, in lucrarea cala-
tori poloni in farile române, Bucuresti, 1930, pp. 22-33.

Krasinski (m. 1674) insusi a lisat o lucrare In manuscris cu caracter istoric intitulata
Taniec Reczypospolitej polstiej, privitoare la rizboaiele polonilor cu suedezii, ungurii, cazacii,

rominil i rusii Intre 1655 si 1669. A fost publicatä fragmentar de AI. Buchner la Cracovia
in 1848.
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P.

1 Dupi versiunea romini data de P. P. Panaitescu in Cellàtori poloni ... pp. 22-33,
comparatä si Cu textul original publicat de Klemens Kanteski, si Cu unele mici deosebiri.

2 Oräsel pe malul sting al Nistrului.

112

DESCRIEREA ANONIMA A SOLIEI
LUI JERZY KRASINSKI (1636)1

1636

[Ajuns la Camenita, solul a trimis pe tälma-
22 ciul säu, armeanul Romaskiewicz, la Domnul Moldovei, vestindu-i trecerea sa si

certnd sä fie primit cum se cuvine unui sol mare al regelui Poloniei.1
. . 18 martie. Dupä ce am rinduit toate cele necesare pentru drum si

dupä oficierea serviciului divin martea mare, cäpätind si binecuvintare de
drum de la preot, am plecat din Camenita, dorind sä inoptäm la Hotin. Dar
intructt gheata de pe 2.1'111 Nistru incepuse sä se topeascä, si din cauza dese-
lor sloiuri de gheatä, trecerea rIului era cu neputintä, a trebuit sä rämtnem
peste noapte in Zwaniec2.

. . 19. A doua zi, chid sloiurile au tnceput sä se räreascä, am trecut
Nistrul In bärci legate. Dupä aceea ne-a venit foarte greu sä gäsim locuintä.
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Pierzind toatä ziva cu aceasta a trebuit s inoptäm in Hotin, de§i am fi
dorit s mergem mai departe. Acest ora', Hotinul, se §tie doar, a fost bun

artos, dar din cauza deselor räzboaie i tabere puternice moldovene§ti
turcwi, cit i ale noastre, anume in anul 1621 . . . ora§ul a fost distrus din
temelie, aa incit astäzi abia a mai ramas ca un sat §i înc foarte nenorocit. //
Cetatea insä, care se aflä pe o stincätnalt chiar pe malul Nistrului, nu este
de dispretuit, dei se gäse§te intre doux dealuri, de pe care ar putea s fie
vätämatä. In cetate se poate intra dintr-o singurä parte, pe un pod inalt
de lemn. Acolo stä pirealabul Buhu§3, un om demn i intelept cum slut
putini intre ai lui, dar fiinda nu 1-am gäsit la Hotin, nu am aflat
acolo nici o budávointä. In orä§el este o bisericä de zid destul de bunä,
douä de lemn i o bisericä armeneasa.

Tot acolo am cercetat acele intárituri, care au fost säpate in jurul
taberei noastre, in anul mai sus amintit, impotriva lui Osman5, impäratul
turc; ele §i acum se mai väld §i cimpiile acoperite atunci cu trupurile dwma-
nilor ce le albesc i azi cu oasele lor

. . . 20. Plecind in joia mare, dupä masa, din Hotin, am mers prin
cimpii netede i vesele, §i cam la vreo patru mile am trecut in vad 1-'1111
Prut (acest du este vestit printr-o infringere de odinioarä a noasträ)°. Noap-
tea am stat in satul Rädäuti7, care in vechime se numea Cäläraqi, adia
oameni slujitori, a cáror sarcinä era sä. vinä la oastea domnului la räzboi.
Acum insä nu mai sint cäläraqi, ci numai tärani simpli. Acuma cäläraqii Ant
folositi numai pentru trimiterea scrisorilor.

... 21. Plecind de dimineatä am prinzit la douä mile de aici, in satul
Strä§ineni8 §i am petrecut noaptea la 5tefänqti5. Si acest oráqe1 inainte
vreme era insemnat dupä cum se vede din gezarea lui i dupä biserica de
zid frumos cläditä, dar acuma ruinatä, pentru restaurarea areia acum se
carä pietre i alt material.

. . . 22. Doux ceasuri inainte de a se face ziuä am pornit trecind prin
o cimpie frumoas i veselä. Dupä trei mile am luat masa pe Prut in satul
Tabäral° in jurul cäruia se väd ,;in magna circumferentia" valuri mari de
pämintil säpate de la un mal la celä.lalt mal al riului, [care forma un

3 Vezi Dictionarul marilor dregatori, pp. 355-356. Dumitru Buhus, pircilab, 1635 ia-
nuarie 1637 martie; pircilab de Neamt 1641 aprilie, mare spitar 1645 martieaugust.

4 Aceste cuvinte lipsesc din versiunea dati. in Cakitori poloni
5 Osman al II-lea, sultan otoman (1618-1622).
6 Este vorba de infringerea polonilor din anul 1620.
7 Radyowcach pe riul Pnit (judetul Botosani). Nu trebuie confundat Cu orasul Rädiuti.

Strasznianach, azi dispärut.
9 Tot pe Prut.
1° Taborzyskoszczach =-- Tabira pe aceeasi vale a Prutului (jud. Iasi).
11 Din vremea campaniei lui Zolkiewscki din 1620. Vezi i Calatori IV.
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cot)12. Se vede cä a f ost in acel loc multä ostire i tabära (de la care si-a
luat i satul numele). Dupä prinz am pornit spre Iasi, prin lunca Prutului

p. 24 prin cimpii frumoase. Lingä satul numit II arnicenil° am trecut podul peste
riul Jijia, care acum era cu totul secat, dar deseori este plin de apä blue
malurile ei i la cea mai micä crestere a apelor se revarsä14. Acest riu este
vestit i memorabil prin infringerea15 lui Potocki, de catre Tomsal°, care
era atunci domn al Moldovei. Cel dintti a fost mäcelärit aproape cu toatä
ostirea lui i ostenii zvirliti în acest riu17.

Dupä oras si pod, am sträbátut o cimpie micä, i dupa aceea am urcat
un deal destul de inalt si de repede, pe care se aflä o movil mnalt, numitä
movila lui Stroici. Cu prilejul infringerii lui Potocki, Toma prinzind pe
Stroicile, boier moldovean, care trecuse de partea noasträ cu un anumit
numär de oameni, a pus sä fie täiat pe acest deal impreunä cu alti boieri,

ingropindu-1 acolo, a ridicat spre vecinia amintire acea movilä care a
poruncit sä se numeasa Cu numele lui.

and am inceput sà coborim de pe acest deal, ne asteptam ca domnuli°
cunoscindu-si indatoririle fatà de marele sol al Poloniei, si mai ales a

fusese prevenit i anuntat de cätre Romaszkiewicz20, sà iasä inaintea
noasträ in persoanä, dupä cum este obiceiul. Dar din dusmänia sa indirjitä
impotriva republicii polone, nu si-a fácut datoria ci a trimis in intimpina-
rea noasträ numai citiva boieri cu douä steaguri, dintre care unul era al-
bastru cu o cruce rosie, iar celálalt alb cu o dungá rosie. and s-au apropiat
de noi, solul a cobortt din caretä i i-a primit21, destul de rece din cauza
onorurilor refuzate. Dupà aceea a inalecat solul si am continuat drumul
trecind printre dealuri, acoperite din toate pärtile de vii foarte dese. Spre
searä am intrat in Iasi si am stat la gazdele ce ne fuseserä hotärite care
erau foarte mizerabile22.

Ajungind in Iasi, ne-am fi asteptat la mai multä bunävointä din par-
tea domnului, decir am aflat, cäci pe l'ingä faptul, cä nu ne-a intimpinat in
persoanä, ceea ce era obligat sa faca',23 acum ne-a dat i gazde mizerabile
si nu a fácut nici cea mai 'Ilia preatire pentru primirea noasträ, dupä

114

12 Paranteza explicativi introdusa in text. In original nu exista.
13 Kryniczany.
14 In aitä versiune: devine foarte mocirloasa ,ri lutoatd.
19 In lupta de la Comul lui Sas (19 iulie 1612).
18 Stefan Toma, domn al Moldovei (1611-1615).
17 Fiind impotmolit in acest riu aproape cu toatd armata sa.
18 Vezi Miron Costin, Cronica ed. P. P. Panaitescu, p. 60.
19 Vasile Lupu.
20 Talmaciul soliei.
21 Dupd ce s-a salutat cu ei.
22 In alta versiune: la hanuri indicate dinainte sau gisite la Intimplare.
23 Lipseste din versiunea din alatori poloni
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obiceiul cuvenit solilor, dei il vestisem din vreme. De abia a doua zi,
ziva de Pasti, ne-a trimis ceva carne si alte citeva lucruri mgrunte, poftin-
du-ne s ne ducem luni la el la mas.

Acest domn se afla, in acea vreme in mare dusmänie cu patria noas-
tri.' 24, i mai ales cu mgria sa domnul castelan al Cracoviei25, deoarece acesta
vedea i toate planurile i lucrgturile sale si mai intervenise la Poartg ca
sg fie inlgturat, ca unul ce stricg pacea general. // De aceea" in dieta
precedentg domnul se silise prin facTiunea lui i prin daruri ca s obving
ca solul <la Poartg> sg fie trimis dintre partizanii cancelarului27, pe care
i-1stia favorabil, si nu dintre acei ai hatmanului28. Dar deoarece republica

hotgrise ca solul sä, fie ales dintre osteni, deci in leggturg cu hatmanul,
cum domnul nu izbutise si trnpiedice aceasta cu factiunea lui, era foarte
supgrat, stiind bine cg toate faptele lui vor fi date pe favg la Stambul,
cind altul poate le-ar fi täinuit ... De aceea a si argtat asa de puling buna-
voin; i politeve fa Tá de sol. Regele i castelanul Cracoviei se asteptau la
asa ceva, totusi däduserg solului scrisori catre clinsul, ca acesta sg i le
predea cind ii va vedea, dacg domnul se va fi aráltat asa cum se cuvine.
Dar deoarece solul a vgzut la el a-0'1a dusmänie i rea voinfá, nu nurnai ca
a refuzat sa meargg la banchetul la care fusese poftit, dar nici n-a vrut sg-1
vadg, i nici nu i-a trirnis scrisorile, i chiar acea puTing mtncare ce i-o
trimisese pentru bucgtgria lui, a poruncit sa i-o trimitä. înapoi. In acea zi
a venir la sol boierul Catargiu29, un grec fruntas in aceste fair; dupg nastere

inteligenvg, dar dupg cite am putut intelege nu prea ne era prieten. Acesta,
vorbind tram patru ochi cu solul, a cgutat sa afle care era scopul soliei,
ceca ce fgcea din porunca domnului, dar nu a izbutit cä,"ci solul a InTeles
ce voia. El a indemnat apoi pe sol sg cedeze i sä: ving In casa domnului,
si scrisorile, dacg erau30, sg le dea. Aceasta o fälcea ca sa poatá mai firziu

24 Din cauza sprijinului dat Movilestilor de citre Koniecpolski.
29 Castelanul Cracoviei este unul i acelasi cu. hatmanul Coroanei Koniecpolski.
28 In aid versiune: De aceea a lucrat cu tot dinadinsul la dieta de rizboi, folosinal

anumite fracliuni ce se invoiau la aceasta i räspindind daruri mari, pentru a obtine ca solul
säu sä fie trimis din insircinarea domnului cancelar, pe care stia binevoitor, iar nu din
insärcinarea hatmanului. Intrucit Insä Polonia avea interes ca solul sä fie ales dintre rnilitari
si din ordinul hatmanului, iar el, domnul, nu putuse sä schimbe aceasta prin fractiunile folo-
site de el, era foarte supirat (Precurn se vede, deosebirea dintre cele clouâ versiuni este
minimä, ea constind In folosirea termenilor de faciiune sau fractiune. Cum amindoui in con-
textul de fatä au acelasi sens de dicä sau grupare aparte, nu semnaläm faptul decit cu &la
de curiozitate).

27 Toma Zamoyski, conte de Zamosc, cancelar al Poloniei.
28 Hatrnanul Stanislaw Koniecpolski sprijinea la domnie pe Moise Movilä, cu care In-

cheiase chiar un fel de contract particular. Totusi in 1644, iezuitul Paul Beke 21 va declara
foarte bun prieten cu. Vasile Lupu.

29 Apostol Catargiu, Dictionarul marilor dregatori, p. 370; m. post. 1635-1643.
30 Ar rezulta deci cl solul täinuise existenta acelor scrisori.
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domnul sä se dezvinoväteascä la Poartä. cu acele scrisori ale regelui, dove-
dind cu ajutorul lor cä nici regele, nici republica nu-i skit dusmani, ci numai
castelanul Cracoviei. Ca sä poatä indupleca pe sol i-a fäeduit din partea
domnului 6000 de talen i cu leu, precum si o bunä recompensä. pentru fie-
care in parte din ceilalti membri ai soliei si toate celelalte de trebuintä
pentru drum si pentru inlesnirile de alätorie. Dar solul päzindu-se de nesin-
ceritatea si intrigile lui, väzind care este scopul politetii lui, si pretuind
mai mult cinstea lui si a republicii decit darurile domnului, nu a primit cu
nici un chip sä intunece in mod public demnitatea regelui si a hatmanului
pentru daruri particulare. Aceasta nu putea decit sä. intärite si mai mult
pe domn, väzind c5. nici unul din siretlicurile lui nu izbutise. Stind aici in
Iasi toatä acea zi de pasti, am ascultat de dimineatä liturghia si dupä amiaza
am petrecut-o vizitind orasul, care dei este capital, sau oras de scaun al
Moldovii, sediul domnilor, totusi nu are nici o intäriturä in jurul sä.u, peste
tot se poate intra si iesi. Intinderea lui este atit de mare, inch se zice cä

p. 26 are mai mult de sapte // mii de case, ceea ce e de crezut dupä circum-
ferinta lui care e destul de mare, si dupä desimea caselor. Cele mai multe sint
mizerabile si acoperite cu stuf, afarä de citeva curti boieresti31. Castelul era
inainte vreme destul de säräckios, dar domnul de acum pentru a avea o
locuintä comodä 1-a restaurat foarte bine si 1-a indreptat si a fácut intäri-
turi bune de jur imprejur. Chiar in fata palatului se aflä o biseria fru-
moasä, Sf. Nicolaie, cläditä din piaträ cioplitä. Mai stilt si alte biserici fru-
moase de zid, pe diferite sträzi. Este si o bisericä catolicä de lemn32, pe
care o ingrijesc misionarii franciscani33 din Italia. In sfirsit se aflä si o
mänästire frumoasä de zid34, pe un deal line oras, intr-un loc bun; mai
mult nu-i nimic demn de väzut.

Locuitorii acestui oras sint numerosi si de diferite natiuni, cum ar fi:
turci, greci, armeni si de-ai nostri negustori, care aduc marfa lor aici si in
alte locuri.

Femeile din acest oras ca si in intreaga tará a Moldovei sint deosebit
de frumoase. Tara Moldovei este pe alocuri netedä dar cea mai mare parte
e deluroasä si muntoasä; e o tarä mänoasä si bogatä. Pe dealuri &it pretu-
tindeni movile care stilt semne ale räzboaielor multor neamuri.

. .. 23. A venit la sol Buhus, pircälabul Hotinului, chipurile spre a-i
face o vizitä, dar In realitate spre a afla in ce conditiuni ar vrea solul

31 Abia in 1647 boierii mai instiriti au inceput si-si clideasci curti de piatri (N. I org a,
Histoire des Roumains, XI, p. 184).

32 Era de lemn, dar ca temelie de piatri. Vezi relatia lui P. Bonici, in volumul de fati.
33 Mai de mult, pe vremea lui Bonici, erau doi franciscani. La trecerea lui Barsi slujeau

acolo ba franciscani, ba dominicani (ca referire, probabil, la Giacinto din Osimo). Mai tirziu
este arnintit conflictul dintre parohul bisericii si misionarii italieni pentru aceasti biserici. Vezi
relatiile luí Balcgie si Bandini pentru anii 1641 si 1645.

34 Ministirea Galata.
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sä. vada pe domn si. sai-i dea scrisorile, dar neobtinind nimic, a salutat pe sol
si a iesit. In aceeasi zi adicä. in lunea pastilor, dupa ce solul a trimis scri-
sori castelanului Cracoviei, arätindu-i pe larg toatä dusmänia domnului, am
iesit singuri din Iasi numai cu membrii soliei, la ceasul prinzului.

Väzind domnul hotártrea noasträ si a nici nu-1 rugasem pentru o
gardi36 care se dal de obicei pentru a onora soliile, a vrut totusi sai arate a
isi face datoria si a trimis citeva zeci de boieri sub un steag albastru, ca
sä. insoteasa pe sol. Pe dud noi treceam pe sub castel, ei ne-au iesit in
cale, dar solul a trimis la ei, spunindu-le sä. se intoara inapoi, neavind ne-
voie de o suitä asa de säräcäcioasä ca numär. Deoarece ei insä nu se puteau
intoarce färä. voia domnului, am fost nevoiti sä ne multumim cu aceastä
bunä.vointai a lor. Iesind din Iasi, sträbättnd un drum r'äu pe o distantä de
o milä si jumaitate, am fost siliti sä trecem peste un deal inalt, foarte repede
si de asemenea prin pädurea numitä bucovina"36 foarte mare si vestitä
prin infringerea cea insemnatä a lui Ioan Albert, regele Poloniei si a ostirii
lui ... etc.

// Ne asteptam si noi sä avem in aceastä pádure vreun necaz, aci aici e p. 27
de obicei locul de intilnire a tuturor banditilor, dar cu aiutorul lui Dum-
nezeu am sträbátut-o färä nici o tulburare si indatá, dupa ce am iesit din
pädure, ne-am oprit pentru noapte in satul Scinteia37, la trei mile de Iasi.
Acest sat era mai de mult foarte mic si in el locuiau numai tilhari, acuma
insä s-a märit mult, s-au asezat in el multi oameni gospodari si s-a clädit
o biseria notiä, frumoasä de zid.

... 25. Plecind de dimineatä din acest sat am mers Oda' la conacul
hotärit pentru noapte in oräselul Vaslui, la patru mile de drum; mai de
mult, inainte de infringerea lui Potocki38, se stie a acest oräsel era bine clä-
dit si populat si este chiar traditia a inainte vreme era capitala domnilor
Moldovei39, ceea ce este de crezut dupa diferitele ruine, care se mai väcl si
azi si anume acolo unde era palatul si resedinta domnului zidurile se
mai väld aproape pe jumätate intregi , dupä care ne putem da seama cit
de frumoasä era odatä. structura acestui palat. Existä si o feredea in vale,
sub palat, de asemenea o constructie frumoasä. In fata palatului se aflä. o
biseria de zid, foarte frumos zugrävitä, atit pe dinafarä ctt si pe dinäuntru.
Dar si aceasta se ruineazä acum. Sint si citeva biserici de lemn. Oräselul

35 In textul Chiatori poloni . . . , gresit: gazdä.
36 Numire insemnind, de fapt, picture de fag. Se cunosc mai multe asemenea ,,buco.

vine". Aceasta de pe drumul spre Scinteia, nu are nimic comun cu Codrul Cosminului la
care se referi solul.

37 Skinteyi, Frecventa tilhäriilor in acel loc este contrazisâ chiar in haza urmätoare.
38 La Cornul lui Sas (1612). Nu se vede care e legätura logica intre acest eveniment

si starea ulterioarl a orasului.
39 Se confundä aici notiunea de capitalä g de curte domneascä.
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insa in sine este destul de säräckios. Aici cneazul Wysniowiecki4° a bätut
pe turci, omorind vreo zece mii4' el neavind mai mult de nouä: sute de cai,
folosindu-se insä de un siretlic, anume: iesind cu ostenii si din casele inal-
zite, a täbärit asupra turcilor inghetati.

In acea noapte am fost cu totii de straj i inarmati, precum am fost
de altfel peste tot in Moldova, de la plecarea noasträ din Iasi, fiind pre-
venni de anumiti prieteni c domnul, purtindu-ne dusmänie, i cunoscind
bine scopul cälätoriei noastre la Constantinopol, i tiind cä nu vom lipsi

pomenim acolo, pe lingä alte puncte ale soliei, se &idea sä: ne pregä-
teasa ceva räu. De altfel i acestia care mergeau cu un steag pe 11116 //

p. 28 noi, au recunoscut, vorbind cu ceausul turcesc ce ne insoTea, c aveau po-
runcä de la domn, ca adáugindu-si i altii in ajutor, s ne ucidä, dacä vor
vedea c lam cel mai mic lucru in Tara luí färä platä. Dar väzindu-ne
pregätiti si gata de apärare, n-au cutezat s ne facä nimic.

Din acest loc, solul a trimis inainte pe Romaszkiewicz la domnul mun-
tenesc42, dindu-i de veste de sosirea lui, cäci avea o misiune deosebitä catre
dinsul.

... 26. Am prinzit in satul Kolinie43 dupä un drum de doa mile, iar
noaptea am stat in oräselul Birlad, la doa mile depärtare de cel dintii.
Acest oräsel nu are nimic deosebit, este acolo o bisericä de zid i sint sase de
lemn, dar toate pustii, precum i orasul insusi. Nu departe este o luna largä
si dui numit de asemenea Birlad, de la care-fi ja numele oräFlul.

... 27. Intrucit eram sätui de atita paz ä in care eram nevoiti sä: stärn in
tot drumul din Moldova pentru siguranTa noasträ, am fortat caii ca s facem
in acea zi drumul preválzut pentru doa zile i sä. putem fi chiar in acea
noapte in Tara Munteneascä. De aceea am iesit in grabä din Birlad foarte
de dimineatä si am mers de-a lungul riului amintit mai sus patru mile pta
la oräselul Tecuci, unde am stat foarte putin; apoi, läsind drumul din stinga
ce duce spre Galati, am luat-o la dreapta spre Tara Munteneaseä. Pe acest
drum am väzut o movilä foarte mare, pe mina stingä, la o depärtare cam
de o mil, care ti are povestea ei; intre altele este vestitä prin faptui
Radul voievod, fost cindva domn al Moldovei44, a serbat sub cerul liber la
poalele acestei movile nunta45 <fiului säu46> cu fiica unui oarecare cetätean
Skurkiel", de neam grec. La vreo mini de locul unde prinzisem, am trecut

40 Pentru o redare mai realä a acestui episod, vezi povestirea lui Joppecourt, In al-
lätori, IV.

41 In Cilätori poloni citeva mii.
42 Matei Basarab.
43 Poate Docolina.
44 Radu Mihnea, domo al Moldovei (1616-1619; 1623-1626).
45 In adeltori poloni Radu si-a serbat disätoria.
45 Alexandru Coconul, domnul rárii Românesti, fiul lui Radu Mihnea, Insurat In 1624

cu Ruxandra, fiica lui Scarlat Beglitzi. Skurkiel" este o transcriere gre§iti pentru Skarlat.
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In vad Siretul, care e destul de mare, cu maluri inalte, care desi acum nu
era adinc cind insá se umflá, se revarsä: departe pe o mare intindere. De
la acel riu am mai mers vreo douá mile printr-o cimpie foarte intinsá, si
se intunecase bine cind am intrat in Focsani. Acest orásel este chiar pe
graniTa Moldovei cu Muntenia, pe care le desparte un piriu, sau mai bine
zis o baltá, peste care este cládit un pod de piatrá. Atit podul, cit si orá-
selul sint jumátate a Moldovei, cealaltá jumátate a Tárii Romanesti. Vrind
noi sá dormim in liniste dupá atitea nepráceri ce avusesem in // Moldova,
am trecut in partea munteneascà unde am fost primiti cu altà bunávoinfá
decit in Moldova.

... 28. Deoarece ne aflam acum intr-o Tará prieten5.47, nu mai era ne-
voie sá obosim caii, din care cauzá in acea zi am strábátut numai trei mile
piná la oráselul Rimnic, unde nu e nimic deosebit de vázut. Tara munte-
neascá, aproape in intregime, este atit de netedá si de veserá, incit in toatá
Tara nu am intilnit nici munTi, nici mácar dealuri mai insemnate, afará de
acei munTi care se vedeau de departe si care despart Tara munteneascà
de cea ungureascá.48.

... 29. La trei mile de aici, am rámas noaptea in Buzáu. Acest orásel
este destul de mare; are douá mánástiri frumoase de zid, o a treia bisericá
de asemenea de zid, si o a patra párá.'sitá, dar din ruinele ei se poate vedea
cà era frumoasá ca arhitecturá. Acest orásel este vestit si prin izbinda cea
mare, pe care Jan Zamoyski, marele hatman si cancelar al Coroanei, a cis-
tigat-o asupra lui Toma (!)49 pe care l-a invins cu totul la 1.1111 Teleajen,
din apropiere.

... 30. Plecind din Buzáti, am putut sá vedem la poalele muntilor
unguresti orasul Tirgoviste50, unde mai inainte se afla resedinta obisnuitä
a domnilor munteni; ba chiar si in aceste timpuri mai obisnuiesc sá se re-
tragá acolo uneori, mai ales la vreme de primejdie turceascá. La trei mile
de Buzáu, am prinzit in satul Gedziana"51 si de acolo am mai mers piná
la noapte incá o milá, piná la satul Slobozia52.

... 31. La trei mile de aici la ora prinzului am trecut cátre miazá-zi
dui Prahova. Curtnd dupä trecerea rtului ne-a intimpinat cu citeva zeci
de cälärevi Logoatu153, adicà cancelarul, un bärbat demn, care a urat cu
dragoste bun sosit domnului sol in numele domnului Munteniei, stäpinul säu,

47 Vezi scrisoarea lui Matei Basarab citre cancelarul Toma Zamoyski In Hurmuzaki,
Supl. II, 2, pp. 612-613.

42 Adici Transilvania.
42 Confuzie cu InfrIngerea lui Mihai Viteazul (20 octombrie 1600).
88 Targowica.
51 Probabil Gägeni.
82 Neidentificat.
83 Grigore din Poiana, m. log. 1634-1639. Vezi Stoicesc u, op. cit., pp. 194-195.
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si a oferit din partea lui tot felul de ajutoare si de bunä.voinfá. El ne-a in-
sotit cu ai lui pinä ce ne-au iesit iar in cale citeva zeci de pedestrasi, si
astfel am ajuns la Gherghita. Acest oras a fost pe vremuri mai mare si
mai populat, cum sint si celelalte orase din aceste regiuni.

... 1 april. Am iesit din Gherghita cu aceiasi tovaräsi foarte de dimi-
neaTä, pentru c5. aveam de sträbätut un drum prost, si locul pregátit pentru
noapte era foarte depärtat. In adevär am trecut pe drumuri rele in päduri
sapte mile, si dupä ce am trecut riul Ialomita pe un pod zidit, ca la o jumä-
tate de mil de conacul unde trebuia sä inoptärn, ne-a iesit inainte pe riul

p. 30 Colentina toatä curtea domnului cu hatmanul (!) in frunte. // Erau toti
frumos imbräcati, cälärind cai turcesti, <si deosebit de ei> erau cinci stea-
guri de osteni. Acolo, nepotul de swim al domnului, a cärui functie este
sä poarte buzduganul si sabia domnului, l-a salutat pe domnul sol in numele
domnului, arätind marea prietenie a acestuia, iar logoatul mai sus amintit
a tälmäcit cuvintele. Dupä aceste uräri ne-au condus la Bucuresti, dupä
urmätoarea ordine: In frunte mergeam noi vreo zece persoane in rind cite
doi, de partea dreaptä mergeau douä steaguri, iar de partea stingä trei.
In urma noasträ, chiar lingä domnul sol mergeau pe jos patru guarzi imbrá-
cati ca nemTii, si avind muschete; cu solul merva toatä curtea domnului,
si in urmä veneau vreo citeva zeci de slujitori caläri. Strábätind orasul, pe
sträzile cele mai frumoase, am fost condusi la o mänästire55, unde s-a oprit
domnul sol, iar noi am fost impärtiti pe la diferite gazde bune.

Acest oras Bucuresti este cetatea de scaun a domnilor Tárii Romanesti,
unde domneste acum Matei Basarab, om in virstä inaintatä, foarte devotat
crestinätäTii si regatului polon, iar turcilor le este de-a dreptul dusman, dei
Tara lui e supusä turcilor. Asezarea acestui oras este foarte frumoasä si veselä
pe o cimpie neintreruptä, pe care am sträbátut-o incä de la iesirea din Mol-
dova. <Ling oras> este o movilä mare ridicatä pe osernintele ostasilor,
care acum cinci ani au pierit in luptä, biruiti de acest voievod56. Mai este
si o a doua movilä de cealaltä parte o orasului, asezatä hare r'iuri, care
de asemenea este semnul unei victorii a aceluias acum un an57.

Orasul este mai frumos clädit decit Iasul, dei nu este atit de mare.
Aproape toate casele au acoperisul de sindrilä. Intärituri nu slot deloc afarä
de mänästiri intärite si anume: Sf. Mihai si cea amintitä mai sus. Bisericile,
care sint foarte frumos zidite, impodobesc orasul. Dar cea mai de frunte si
mai frumoasä este mänästirea in care a fost gäzduit domnul sol; se aflä

" Marele spätar Preda Brincoveanu, nepotul domnului, mama sa fiind varä primarä. cu
Matei Basarab, 4i nu sorä. Mentionat mai sus ca batman!

55 Mänästirea Radu Vodi.
56 Lupta dintre Matei Basarab g Leon Toma.
57 Probabil lupta dintre Matei Basarab g Radu, flu' lui Alexandm Mal (4 noiembrie

1632), de Hogg Mänästirea Plumbuita (n. ed.).
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intr-un loc frumos, sus, pe o insula, aratind ca un fel de cetatuie inconjurata
de riul Dimbovita, care strabate orasul. Biserica acestei manastiri e foarte
frumoasa ca arhitectura si pictura nu exista alta asemanatoare, sau cel pu-
tin eu n-am vazut ceva asemanator. Intr-o capela de linga aceasta biserica
se afla ingropat impreuna cu sotia, Radul voievod, domnul Munteniei si
fondatorul acestei manastiri si al acestei biserici58. // Palatu158 in care p. 31
locuieste domnul, se aflä. intr-o vale, intre riuri; pe din afara nu este urit,
dar nu are nimic deosebit.

.. . 2 aprilie. De asta noapte domnul sol s-a imbolnavit foarte rau de
picior, din care cauza n-a putut sa se duca in acea zi la domn. Domnul
trimisese dupa dinsul, ca sa-1 aduca cu o careta frumoasa tras a de sase cai
si cu o garda de o suta de oameni. Deci am mers eu in acea careta la domn,
ca sa-1 scuz pe sol care era bolnav. Fiind primit cu dragoste de domn am
inteles din convorbirile ce am avut marea sa dragoste f ata de regele nostru
si de Republica (Polonia). In acelasi timp am aflat si marea sa ura fata
de turci, precum si puternica sa dorinta de desrobire a crestinilor, de sub
jugul pagin80. Intrucit nu ar putea-o realiza prin propriile sale puteri, ar
dori foarte mult sa contribuie la aceasta cel putin Cu averile sale, care sint
foarte mari. Anume, daca armata polona s-ar incumeta si el doreste ca
Republica noastra sa ingaduie acest lucru sa inceapa razboiul, el ar putea
tine pe cheltuiala sa toata acea ostire. El mi-a spus in taina urmatoarele
cuvinte: De cum as auzi ca armata a trecut Nistrul in acest scop, voi tri-
imite indata o suta de mii de zloti rosii si altele pentru indestularea ei, iar
eind ar ajunge la Dunare domnii poloni, nu ar mai trebui sa aiba grija
de leafa soldatilor (stiu ca aceasta e grija lor de capetenie), caci aceasta
barba suri a mea (apucindu-se de barba) va plati." El neavind copii nu
doreste sa. dea alta intrebuintare comorilor sale nenumarate decit pentru
eliberarea crestinilor de sub jugul turcesc. Aceste cuvinte se potrivesc si cu
infatisarea 011a de gravitate luminata de frumusetea parului carunt. Dupa
o lunga convorbire cu el, am fost condus inapoi in aceeasi careta si cu ace-
lasi alai.

... 3 aprilie. Desi sanatatea domnului sol s-a indreptat prea putin, sau
aproape deloc, totusi nedorind sa. amine prea mult solia sa, in scurta vreme,
cu aceeasi careta si Cu acelasi alai ca si ieri, solul a plecat la palat, iar noi,
dupa obiceiul locului am mers calare cite doi inainte. La coborirea din
careta. domnul sol a fost intimpinat de maresali", care ne-au condus prin
mai multe camere pline cu boieri, cu demnitari mai mici si alti oameni. In

58 Mänistirea Radu Vodä a fost ridicatä In 1615, de Radu Mihnea; dar primul ei ctitor
a fost bunicul säu, Alexandru al II-lea.

59 Curtea Veche, pe malul DImbovitei.
6° Referitor la planurile lui Matei Basarab de lupa contra turcilor, vezi I. S irb u,

1899, PP. 87Matei Vodä Basarabas auswartige Beziehungen, Leipzig, si 192-193.
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ultima odaie erau dregätorii mai mari si mai de frunte, oameni politicosi
si venerabili. Domnul stätea sub un baldachin, imbräcat intr-o hainä de fere-

p. 32 zie albä si violetä, cäptusitä cu blana de samur; väzindu-1 pe // domnul sol
intrind in camerà a inaintat de la tronul lui si l-a primit cu dragoste. Dupä
aceasta s-au asezat fiecare la locurile ce li se cuveneau; a urmat formali-
tatea transmiterii de urari si salutäri din partea regelui si felicitäri reciproce,
poruncindu-se apoi tuturor boierilor de sfat si dregkorilor sà treacä in altä
camerä, iar noi am trecut in iatacul domnului. Am intrat acolo in audienvä
particularä cu care prilej am discutat timp de o orä si mai bine chestiuni
privitoare la Republicä si la Tara lui. Intre altele a fost vorba si de faptul,
de care se plingea foarte mult, Ca' Tara noasträ se lasä atit de greu in pri-
vinça primirii sale sub protectia regelui; prin aceasta el ar putea sà fie mult
mai de temut pentru pägini. In aceastä privinvä domnul sol i-a dat asiguräri
hotärite, iar apoi si-a luat rämas bun frumos si ne-am tutors inapoi in ca-
mera cealaltä, iar la plecare domnul a pus pe umerii säi o mantie de catifea
de culoare visinie, in semn de prietenie.

In timpul mesei s-au infävisat inaintea domnului sol, dupä obiceiul aces-
tor täri, trimbivasi, cintärevi din caval, panglicari si diferivi muzicieni si sca-
matori de tot felul pe care i-a mulvumit pe fiecare, dupä cum se cuvine.

... 4 aprilie. Vineri de dimineava, am plecat spre Silistra, condusi de
boieri, imbräcavi de särbätoare si de sase steaguri cale de peste un sfert
de milä de oras. Dupä un drum de cinci mile ne-am oprit pentru noapte
intr-un sat, care poartä mai multe denumiri, unii ii spun Cioran61, iar alvii
Murgesti62, ceca ce in limba noasträ inseamnä Intrare.

... 5 aprilie. Plecind dimineava de aici, dupä patru mile de mers ne-am
oprit pentru noapte in satul Ciocänesti63, care este asezat pe un bra; al
Dunärii.

. . . 6 aprilie. Trecind pe acest drum pe un pod bine construit peste acel
bra; al Dunärii, am mers pe un ostrov de pe Dunäre, pe unde curg mai
multe riuri, sau mai curind brave ale Dunärii. Dupä ce am mers cam trei
mile, ne-am oprit pe malul chiar al Dunärii, mide ne asteptau caice mari
si frumoase cu care am trecut Dunärea la Silistra, mai repede decit am fi
crezut. Indatä ne-au intimpinat pe mal o mulvime de muzicanvi turci, care
ne-au desatat cu cintece din instrumente si din gurä, arätind prin gesturi,
tilcul cintecelor ion turcesti.

Dupä ce au trecut toate carde, a trecut cel din urmä si domnul sol,
care a fost intimpinat iaräsi de alvi muzicanvi numerosi cu tobe si flaute
multe, care ne-au condus cu acea melodie a lor Oda'. la Serai sau palat,
unde a fost gäzduit domnul sol iar noi ceilalvi ne-am imprästiat pe la dife-
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61 Czoran.
62 Murrzerte. Cuvintele care urmeazi lipsesc din versiunea datä in Gillitori poloni ...
63 In judetul Ilfov.
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rite caravanseraie. Acest serai sau palat, in care a fost primit domnul sol,
a fost construit de räposatul Radul voievod, domnul Moldovei"; acolo fie-
care din acesti muzicanti a fost räisplätit, dupä cum se cuvine.

Dupa ce am fost gäzdui-ti in acest loc, domnul sol a trimis indatä sä.
intrebe de pasa de Silistra65, care este cirmuitor de granitä pentru toatä.
aceastä // regiune de granifá si hatman al tuturor ostirilor. Dar in acest
timp el lipsea, deci in locul pasei, cadiul, adicä primarul sau judecätorul lo-
cului si-a arkat toatä bunävoinTa fa Iä de sol; trimivind din belsug toate cele
de trebuinfä, atit pentru curte, cit si pentru cai si anume: un ciubär cu
vin, o covatä." cu ptine si douä ulcioare cu rachiu.

Orasul Silistra pe moldoveneste se numeste Dirstor si se aflä asezat
chiar pe malul Dunkii, intr-un loc frumos si vesel; nu are intärituri, numai
dinspre rim palatul are un zid, dar nici acesta nu este intärit, iar dinspre
cimpie este un val vechi, därimat. Cele mai multe case sint construite din
lemn, dar numai acolo unde locuiesc grecii; casele turcesti insä sint in mare
parte de zid, din cärämidä arsä sau nearsä. Rare stilt casele, pe care s'á nu
se gäseascä cite douä sau trei cuiburi, in care clocesc berzele. Mecete sau
moschei, adicä biserici turcesti, sint in numär de sapte de zid, cu arhitecturä
frumoasä; fiecare poseca un turn inalt, rotund, cu cerdac de jur imprejur,
de unde hogea sau preotul turc vesteste ora rugäciunii. [Urmeazä un pasaj
despre religia mahomedanä].

Stind acolo toatä ziva, a venit la domnul sol un turc sau mai bine zis
un renegat anume Potarnak Mustafa, frate bun cu räposatul Radul voievod66,
domnul Moldovei, om inaintat in virstä.", gros si mare, care fusese crestin
si s-a turcit. El a cerut o audienfä particular ä la domnul sol, care i-a acor-
dat-o, dar nu a spus nimic bun, cäci dup5. cum am putut invelee avea
capul ameTit din cauza mastoc"-ului, pe care turcii obisnuiesc sa-1 bea
mai ales cind se duc la luptä impotriva inamicului. aci acest mastoc are
atita putere, ?licit dacä cineva se imbatä cu el, poate sä-si piarca si mm-
tea... etc ...

Pe lingä bunávoinva, pe care ne-a arkat-o cadiul, dupä. cum am spus
mai sus, si vamesii de acolo s-au purtat la fel; ei ne-au trimis in dar un
peste mare proaspät ...

" Radu Mihnea.
65 Ibsir-pasa.
66 Vezi N. I org a, Frati pagini ai lui Radu Mihnea, in Rev. ist.", X, 1924, pp. 81-82.
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Armeanul Romaskiewicz din Lemberg a fost folosit ca
tilmaciu de solii poloni trimisi la Poartä, fiind un bun cunoscätor al limbilor orientale.

In 1639 a fost trimis In calitate de curier spre a pregäti etapele cilätoriei marelui sol po-
Ion Wojciech Mieskowski.

Raportul säu a fost publicat in revista Przyjaciel Ludu", Leszno, XI, 1944, pp. 50-53,
V, sub titlul Essentialia relacyi nieyakiego Romarzkiewicza, siugi pana krakowskiego, który
powrócil z Konstantynopola od Mechmet Barzy Kaimakama. 22 Stycznia 1640 (Rezumat al
relatiei unui oarecare Romaszkievicz din serviciul castelanului Cracoviei, care s-a Intors de la
Constantinopol, de la Mehmet-pasa caimacamul, la 22 ianuarie 1640). Nu se indicä numele
editorului.

P. P. Panaitescu a publicat o versiune romineascä in CcIlatori poloni in girlie rormine,
pp. 34-35, dind In rezumat, in italice, pirtile care nu prezintä un interes direct pentru
tärile noastre. In reproducerea noastrà ele apar In paranteze drepte.
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REZUMAT1 AL RELATIEI MISIUNII
LA CONSTANTINOPOL.
DESPRE PLANURILE LUI VASILE LUPU
$1 UNELTIRILE PENTRU DOMNIA
TARII ROMANE$TI
1639-1640

La 16 octombrie 1639 am plecat din Ia5i cu
trei oamení qi am avut qi doí caí de schímb de la pap. de Silístra2, pinä la
Constantinopol. Am sosit la Constantinopol la 24 octombrie.

[Anunfá sosirea marelui sol3 dupà" el. Trece o s'áptsáminá qi caimacamul4
trimite un sangeac fiului domnului Moldovei5 cu steag de domnie]. lar dud
eu ceream säl fiu trimis inapoi, mä. amina din trei in trei zile, pentru ca si
poat:i sá' se awze domnul Moldovei in scaunul Tárii Româneqti, iar pe fiul
lui sa-1 geze in Moldova.

1 Dupi P. P. P an ait es cu, op. cit., pp. 34 g 35.
2 Nasuh Husein, pasazade.
3 W. Miaskowslci.
4 Tabani Mehmed-pasa, mare vizir (1632-1637) si caimacam pini. in decembrie 1639.
5 Dupä incercarea care a dat gres In 1637, Vasile Lupu izbutise sä scoati un nou fir-

man de domnie pentru fiul ski Joan, oferind un dar de 300 000 de talen si cresterea sta-
tornici a tributului aminduror tirilor cu alti 100 000 de talen.
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[lázInd eä trece o lunä si nu este trimis inapoi, Romaszkiewicz declará
d. va pleca i färä scrisori, dar caimacamul ti spune sä mai stea ca sä se
poati intoarce cu vesti imbucurätoare. Dup zece säptämini]: A venit veste
de la Matei domnul Tärii Romanesti, catre Kapudan-pasa8 al Márii, prietenul

eá a invins pe mo1dovean7, care abia a fugit cu doi oameni la Bräila.
[Imediat i se dau scrisorile de plecare. A doua zi se pecetluieste casa

caimacamului]. Sultanul8 i-a spus caimacamului: Tu m-ai asigurat c dom-
nul Tärii Românesti va läsa de bunä voie scaunul su celui moldovean
eá acesta se va aseza in capitala Tárii Romanesti färä räzboi i värsare de
singe, iar acum tu ai dat ginri"9 (act de invoire) acestui ghiaur sii ridice
räzboi impotriva muntenilor si o mulTime de supusi sáraci ai mei au pierit.
Oare esti tu al doilea impärat, ingädui asa de multe?" Si indatä a
poruncit sä-1 sugrume. Am väzut insumi cadavrul caimacamului cu un la% de
git19. Pricina mortii lui a fost aceasta: cii acomindu-se prea mult, luase
de la domnul Tárii Romanesti o sutä cincizeci de mii de talen i apoi de
asemenea, de la cel al Moldovei iaräsi 100 000 de talen, ca sä.-i dea voie
sii meargä in Tara Româneaseá, cu invoirea ea' de se va aseza in capitala
Tärii Romanesti sä mai dea altä sutä de mii. Si asa din läcomiell yier-
dut capul. Dupä aceea pomenitul Kapudan-pasa al Márii s-a sträduit sa ca-
pete de la sultan porunca sä-1 princlä pe domnul Moldovei la Bräila.

Fusese i trimisi porunca i porniseri zece capugii impárätesti ca si-1
prindä, dar deoarece agentii moldoveni erau multi, asezati peste tot, 1-au
vestit <pe domn> in patru ceasuri. Calul lui stätea dincolo de ziduri si
el, urcindu-se pe casi, a särit in curte si särind peste intärituri, a cäzut
pe cal, numai Cu dolmanul si. in papuci si. a fugit cu un singur insotitor,
sosind la Galati in dotiä nopti12. Acolo a gäsit inaltäminte de la un tiran

cai pentru träsurä. Dupä dousä zile a sosit la Iasi i insotitorul lui, de
asemenea, a alergat dupä dinsul cu doi cai. Dar sultanul nu-1 va mai tine
In scaun decit pina' la primävará, cáci are de gind s11-1 inläture sau si-1

6 Capitan basa. Era Deli Husein-pasa (1632-1633, 1639-1642).
7 Lupta de la Ojogeni unde Matei Basarab a Invins pe Vasile Lupu. Cf. Miron Co s-

t i n, op. cit., p. 116; vezi i Documentele Bistrilei, I, p. XCVII.
8 Murad al IV-lea.
9 In text gresit: gmiry.
19 A fost executat prin strangulare la Edicule (15 decembrie 1639). Vezi C. C. G i u-

r es c u, i] cid vizirsiliji Mahomed Tabani Buluc, sprijinitorul lui Vasile Lupu, O scrisoare
inedia, in Rev. ist.", XII, 1926, pp. 98-103. Vezi si cronica lui Hasan Vegi In N. I org a,
Manuscripte din bibliotecile streline, II, pp. 55-56.

A lisat In urma lui o avere de 1 200 000 scuzi.
Asupra acestor evenimente, vezi Miron Costi n, in Opere, ed. P. P. Panaitescu,

p. 116.
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ucidal §i. s'a" pun'a" pe altul dupál &dui. §i voia lui, ca sál-1 poatá; avea in
mtnä.

... Constantin°, fiul domnului Ieremia, frate cu s4a voievodului de
Sandomir, confident al sultanului, mi-a spus st4inul meu14 se pregá'tqte
impotriva voastrál [a polonilor] cu r'äzboi la anul".

13 Vezi P. P. P an aites c u, op. cit., p. 35 nr. 2. Nu poate fi vorba de Constantin
Movili care murise de mult, ci de un frate al lui, fie Alexandni sau Bogdan care au fost
prinsi de turci la 1616 si turciti. Sotia voievodului de Sandomir este Maria, fiica lui Ieremia
Movilà, care a luat ca sot In a doua cisatorie pe Nicolae Firley, voievod de Sandomir".

14 Sultanul.
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IOAN KEMENY

(1607-1662)

*

loan Kemény una dintre marile figuri ale Transilvaniei,
s-a distins ca militar si ca birbat de stat, ocupInd cilva timp si tronul ardelean.

S-a nisc-ut la Bichigin, In 1607, si-a ficut studiile la Alba Julia, completindu-le apoi prin
cilatorii In Franta, Germania si Italia.

Si-a inceput cariera militar de la vIrsta de 15 ani la curtea lui Gabriel Bethlen. Sub
cei doi Gheorghe 11.41c6czy a ajuns comandantul armatei ardelene. In aceastä calitate a par-
ticipat la dezastruoasa expeditie din Polonia (1657). Dei s-a bucurat de faima de mare
general, se pare totusi cä s-a distins mai mult prin vitejie personalä decit prin Insusiri de
comandant. In Polonia, de pildä, n-a putut evita un dezastru, cäzind cu toatä armata arde-
leani In miinile tätarilor. El a fost riscumpärat dupä doi ani, de rudele sale, cu garantia
domnului Mil Românesti, Mihnea al III-lea, si plitind o sumi enormä de bani; dar cei mai
multi dintre ostasi au pierit In Crimeea, ca robi la tätari. A fost socotit In tot timpul vietii
lui ca unul dintre cei mai de seamä bärbati politici din Transilvania. Incà de tinár comite
de Alba, apoi cäpitan al cetätii n'Oras, al cärei domeniu era un fel de principat autonom,

www.dacoromanica.ro



el ajunge unul dintre cei mai ascultati consilieri de stat, Cu cuvint hotäritor in mai toate
afacerile tàxii. A fost trimis in diferite misiuni diplomatice la Berlin, in Polonia, la Constanti-
nopol i In tärile romine. S-a aritat foarte prudent in tratativele, pe care le-a dus, rezolvind
multe probleme delicate.

Cunostea bine tirile romine in care a fost triads in mai multe rinduri, cu diferite
misiuni diplomatice sau militare. Cunostea i limba noasträ: in 1648 s-a putut intelege Cu
Vasile Lupu firä tilmaciu. Principalele misiuni In tärile romine au fost urmitoarele: In 1637
a fost trimis cu trupe in ajutorul lui Matei Basarab, aflat in luptä Cu domnul Moldovei; in
1645 a reprezentat pe principele Transilvaniei Gheorghe Rákóczy I la nunta fiicei lui Vasile
Lupu, Maria cu printul Radziwill; In 1648 a fost trimis la acela.si domn si o cearä pe dom-
nita Ruxandra, iar in 1653 a fost trimis de noul principe ardelean Gheorghe Rikóczy al II-lea
impotriva lui Vasile Lupu.

La intoarcerea sa din captivitate, de la tätarii din Crimeea, a gisit Transilvania in
plin riizboi civil. Luptau pentru tron Gheorghe Rákóczy al II-lea i Acatiu Barcsay. Kemény
nu s-a amestecat in aceastä luptä, dar dupä moartea lui Rákóczy, fiind chemat de partizanii
acestuia i indeosebi de secui, si-a pus candidatura la tronul Transilvaniei, si la 24 decembrie
1660 a fost ales principe. Nu a obtinut insä confirmarea sultanului si a cenit ajutorul impi-
ratului Leopold I. 0 puternicä armatä turco-titark care a pustiit o mare parte din tarä, 1-a

alungat din Transilvania si a insciunat pe Mihail Apafi. Kemény, primind ajutor si de la
germani, a incercat sä-1 ristoarnä pe Apafi, nävilind cu trupe in Transilvania, dar, Cu toati
superioritatea numerid a trupelor sale, a fost bätut de turci in lupta de la Seleus (pe Tirnava
Mare) g a murit pe cimpul de lupti (22 ianuarie 1662).

Kemény a fost si un scriitor de seami. O dovedesc memoriiie sale serse In timpul celor
doi ani de robie, scrisorile timase de la el, precum si o pledoarie prin care cautä sä arate
cä nu el era vinovat de dezastrul din Polonia.

Memoriile In care 2i descrie viata de la nastere pia. la 1655, ca i pledoaria amin-
titä n-lai sus au fost publicate de L. Szalay In colectia Magyar Történeti Emlékek" (Monu-
mente istorice maghiare") sub titlul: Kemény János erdélyi fejedelem Onéletirása, (Memo-
riile lui loan Kernény, principele Transilvaniei), Pesta, 1856. Pirtile privitoare la istoria tärilor
romlne au fost publicate in traducere romineasa de Neagoe Popea, sub titlul Memoriile lui
loan Kemény, Bucuresti 1899. Au fost analizate cu luare aminte de N. Iorga In Istoria roma-
aliar prin caitori, pp. 352-353 g de Sadi Ionescu In Bibliografia calatorilor strulini, pp.
156-159.

Imprejurärile í momentul in care si-a scris Kemény memoriile explicä libertatea cu care
juded i condamnä politica tenaitoare i egoistä. a lui Gheorghe Rák6czy I fatä de Matei Ba-
sarab de pildä, scotind In relief räspunsul plin de demnitate al domnului roman. In aceste
rnemorii, evenimentele nu sint privite dinafarä, oprindu-se de exemplu, doar la descrierea
fastului de la curtea lui Vasile Lupu, ci sint dezvaluite intentiile, indoielile, bänuielile care le-au
determinat. Climatul de nesigurantä In care a fost purtatä solia din 1648 este sugestiv pentru
toate tratativele duse atunci. Ca informatie istoricà aceste memorii constituie un izvor de mina
intIi.

129

www.dacoromanica.ro



1 Traducerea s-a ficut dupi textul maghiar, in editia lui L. Szalay: Kemény János er-
délyi fejedelem önéletirdsa (Autobiografia lui loan Kemény, principele 7'ransilvaniei), Buda-
pesta, 1856, in colectia Magyar Történelmi Emlékek" (Monumente istorice maghiare"), vol. I,
p. 289.

2 Gerend, sat pe malul Ariesului, cu un castel feudal. A fost proprietatea familiei Ge-
rendi. Dupi stingerea acestei familii, loan Kemény l-a primit in dar, in 1650, de la Gh. RI-
Ic6czy I, impreuni cu alte citeva mosii din imprejurimi. Vezi Lászl 6 IC 6 v A. r i, Erdély
épitészeti emlékei, Buclapesta, 1866, p. 228.

3 Gh. Itilc6czy I.
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MEMORII

CALATORIE IN TARA ROMANEASCA
SI MOLDOVA'

1637

... In anul 1637, toamna tirziu, Lupul, dom-
p. 289 nul Moldovei, avind incuviinTarea Poi-0i, a pornit cu oaste asupra lui Matei,

domnul Tärii Romaneqti, cu care noi incheiaserärn mai inainte alianfá, §i a
trebuit deci sä-1 ajutäm. Aceasta s-a petrecut astfel:

Eu mä Imbolnävisem pe atunci de lingoare; am zäcut citva timp la
mine acasä in Grinc12; apoi m-am dus la Alba-Iulia .sä-mi ingrijesc sänä-
tatea. Acolo se afla i principele3. Dupä. ce am limas trei zile la curte, In
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dimineata urmátoare principele m-a chemat foarte devreme la el si mi-a
impártásit stirea ce-i sosise chiar atunci. // 5i discutind despre felul cum ar
putea fi ajutat Matei Voievod, principele mi-a spus c dac m incred in
puterile mele, el má va trimite pe mine cu trupe In ajutorul lui, deoarece
este prea tirziu ca sá mai convoace consiliul i s cheme pe altcineva in
fruntea

Nádájduind in Dumnezeu, am primit, i deoarece principele voia
plece in aceeasi zi spre Tirgu Mures si Gurghiu4 ca sä nu stirneasei in-
fricosare a si plecat, iar pe mine m-a trimis din Cráciunelul de Jos5
locul unde am poposit la prinz in pártile Tirnavelor, avind si comanda
trupelor din Trei-Scaune.

Aceasta s-a petrecut intr-o marti i ajungind noaptea la Grind, m-am
pregátit cu cele de trebuintá piná miercuri la amiazi i joi dupá amiazi am
sosit la Fágáras; vineri am fácut yregátiri, plecind simbátá; luni dimineata
ne aflam dincolo de munti, pe pamintul Tárii Românesti8. Am intrat prin
pasul Buzáu, cu citeva mii de secui, eálári i pedestri i cu arme de foc.

Situatia luí Matei Basarab era destul de proastá: cáci iesind din Bucu-
resti, pedestrimea s-a despártit de el, si alungind pe aga7 inapoi la domn,
sí-a ales singurá un comandant; cálárimea murmura si ea, iar Lupu intrase
In tará, inaintind timp de patru zile; dar, de indatá ce a aflat de sosirea
ajutoarelor unguresti, s-a oprit pe loc.

Sosind apoi in urma mea Mihail Toldalagi8 cu grosul ostirii i unindu-ne
fortele, am pornit impotriva lui Lupu; dar am gásit doar locul unde fu-.
sese8. // Noi insá aveam ordinul ca, prin acest mar s punem capát tulbu-
rárilor pricinuite de <Lupu> i totodatá si-1 alungám din scaun; dar, in-
trebind pe omul trímis de principe, cine anume a luat parte la sedinta
consiliului de stat, mi-am dat seamá 6. de cum a sosit Stefan Kassail°,
care era sfetnicul cel mai de tainá si mai credincios al principelui amin-
doi Ins'á <qi el §i principele> fiind oameni fricosi s-a schimbat
ordinul.

4 Görgény, castel bine Intirit, Inzestrat cu domenii Intinse. Aici obisnuia Gh. Rákóczy I
si petreaci o parte din an. Tot aici avea si moari, In 1648.

5 Karácsonyfalva.
6 La 9 noiembrie. La 11 noiembrie se afla la Vilenii de Munte, cf. N. Iorg a, Staii

si documente, II, p. CLXXXIX i n. 3.
7 Oare Oprea din Bucu, agi (1632 octombrie 1637 iulie) ? Kemény nu indici nici

o dati. Stim insi ci atacul lui Vasile Lupu s-a produs In toamna firzie a anului 1637, dui
dupi data oferiti de N. S to i cesc u, Dictionarul marilor dregátori, p. 221, ce trebuie poate
mutati ceva mai tIrziu.

8 Vezi biografía lui In Ciírátori IV, pp. 366-367.
9 Lupu s-a retras la 11 nolembrie; cf. vezi I. Strb u, Matei Ba'sarabas auswärtige Be-

ziehungen, Leipzig, 1899, p. 118
Vornic sub Gh R:ikóczy I, Iván Nag y, Magyarország csalddai (Familiile din Un-

gar.a), vol. V, Pesta, p. 113.
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Totusi, intelegind cäi domnul <Moldovei> trimisese pe cumnatul su,
un boier numit Soldann, cu citiva oameni sä päzeascä trecätoarea Oituzului,
pe Trott's, am pornit intr-acolo, cu toate cä sosise ordinul sä intervenim
ca sä-i impäcäm; dacä insä ar trebui sä mergem inainte, atunci <urma> sä
convingem pe Matei Voievod si pe boieri sä linisteascä Poarta cu cheltuiala
lor12, pentru aceastä interventie armatä a noasträ.

Cind i-am fäcut aceastä propunere, Matei ne-a ráspuns plin de dem-
nitate, prin urmätoarele cuvinte vrednice de amintit13: Mai intii de toate,
dorinta principelui nu trebuie sä fie cunoscutä de nimeni, nici chiar de
vreunul dintre boieri, cáci s-ar putea isca nemultumiri, deoarece noi fiind
aliati cauza pentru care luptám este comunä, si astfel se cuvine sä purtám
impreunä toate greutätile"; Cu toate acestea el este gata sà ja asupra sa (si)
aceasta. In privinta celorlalte chestiuni a spus: Uncle va fi cinstea mea si
a principelui? Unde va fi faima si numele natiunii voastre, dacá noi ince-
pem a umbla dupä Lupu? El, ciinele, fuge dinaintea noasträ, dar nu cere

p. 292 pace, si totusi noi sä-1 imbiem Cu pacea? // Pe lingä aceasta, cred cä el a
avut pace din partea noasträ, dar el a rupt pacea si a nävälit asupra noasträ..
Dacä trebuie sä incheiem pace, atunci ar trebui s-o incheiem cu cineva in
a cärui statornicie sà ne putem increde; dar el ori de cite ori a incheiat
pace cu noi, si-a cälcat intotdeauna jurämintul. N-are sä-1 tinà nici de
acum inainte; de aceea mai bine sä ne vedem de treaba noasträ".

Lupu Vodä pusese sä se päzeasei treatoarea Oituzului pentru cä 11.16
din vremea lui Gabriel Bethlen14, träia mazilit in Transilvania un fiu de
domn, Ioan-Voca15 ... etc. Acesta avea o seamä de partizani in Moldova
si principele 11 trimisese la Bretcu16, la granitä, cu gindul de a-1 trimite
in tali, ceea ce se poate face cu usurintä.

Soldan insä care aflase de venirea mea aci pe la asfintitul soarelui
eram sosit la Trotus a fugit dinaintea mea; si cum n-am putut sä-1 ur-
märesc, am poposit acolo. Cind am voit mai apoi sä pornesc dupä el, Ma-
tei Voievod, scirbit de pretentiile nedemne ale principelui, n-a mai inaintat,
ci s-a intors acasä, multumindu-se cu atita cái dusmanul a fost alungat. Atunci
ne-am intors si noi acasä: era si foarte frig, cimpul era acoperit de zäpadá
si drumul era foarte greu. Mihail Toldalagy, care era un om bätrin, a plecat

11 Dumitra.5co Soldan, mare vomic al TArii de Sus (mai 1634 februarie 1638), era
cumnat cu Costea Bucioc g ded unchi prin aliant'i al doamnei Tudosca.

12 Potrivit cu noul ordin primit, care 11 anula pe cel initial, de a-1 alunga pe Vasile
Lupu din scaun.

13 Sint analizate amindoui punctele comunicate de Kemény: a) pretentia ca Matei singur
si asume rispunderea g cheltuiala fati de Poarti g b) sugestia de a pomi tratative de pace
Q1 domnul Moldovei.

14 Bethlen Gabor. Principe al Transilvaniei (1613-1629).
15 Iván Vajda = loan Movilii, fiul lui Simion Movill.
16 Bereczk, sat in Judetul Covasna.
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inainte, iar eu care nu am putut päräsi pedestrimea i tunurile, am avut pi-
cioarele räu vätämate de frig.

// Aceastä campanie n-a fost prea lung5., dar a fost grea, mai ales a
am inceput-o bolnav; dar mi-a ajutat Dumnezeu de m-am vindecat pe drum
si de boala mea de splin. Noaptea, din cauza vremii aspre, am bägat caii
mei la mine in cort.

Curtenii17 s-au intors cu sániile de la luptä. Mincare n-am prea avut,
dar vin a fost din belsug, 6 din aceastä cauzä romanii au täiat gitul sau
pärtile rusinoase multor secui rämasi beti. Noaptea am ajuns in Trei-Scaune

mi se pare in satul Lemnial° si am fost gäzduit in casa unei väcluve
de secui, o femeie btrîn i foarte de treabä, care primindu-mä Cu multä
omenie, m-a ajutat s m späl pe picioare si mi-a dat mincäri gustoase
bere bunä de casä si pat bun, de numai Dumnezeu räspläteascä, bunei
femei. Nici eu nu i-am uitat omenia i i-am fost de ajutor dupä. aceea.

Dar lucrurile nu s-au oprit aici, aci 'in toamna anului 1638, Lupu s-a
ridicat iaräsi cu oaste asupra lui Matei ca ia domnia pe care i-o caduse

Poarta. Matei a inceput din nou s cearä ajutor de la principe i dietä;
dar principele primise porunca asprä de la Poartä, sä nu indräzneascä sä se
amestece in aceastä treabá. Tinindu-se sfat in aceastä privintä, bietul Paul
Bornemiszai° 6 cu mine ne-am arätat dorinta ajutäm, cäci dei <lucrul
era> primejdios pentru viitor <totusi> aceasta era credinta noasträ; Princi-
pele insä nu ne-a lásat, ci a pus pe bietul Sigismund Kornis2° general peste
oaste si a trimis ;trupele in Tara Birsei ca i chid ar fi trupe de alutor,
iar pe Gheorghe Kapronczai21 l-a trimis <sol> la Matei Voievod. Vazind
aceastä atärnicie, n-am voit s mä mai amestec, ci cerind voie de la prin-
cipe m-am dus la slujba mea in FäOras22, unde am limas pinä la incheie-
rea acestora. lar principele impreuna cu aceia cu care s-a purtat in acest
chip necinstit, era mieles, fa t:4 de bietul Matei Vodä.; cáci prefácindu-se ca-i
trimite ajutor a trimis pentru a avea creiämint pe Sigismund Kornis
cu trupe in locul amintit, iar pe Kapronczai, in fruntea unei importante so-
lii, la Matei Voca si la boierii lui: prin trimiterea lui, folosea acea strata-
gemäpolitica, dupä care, cine vrea s insele i s mintä pe altul, trebuie
insele i ii mintä mai intii pe acela, prin care vrea si-si indeplineaseä acest
plan. $i el nenorocitul, acolo se jura tare cä-1 vor ajuta neapärat. Pe de aka'

17 Curtenii lui Matei Basarab.
19 Lemhény, Judetul Covasna.
19 Paul Bornemisa, originar din Bihor, cipitan general al lui Gh. Iták6czy I i coman-

dantul oastei ardelene. A murit In 1644.
20 Sigismund Kornis era sub Gabriel Bethlen i Gh. Itákóczy I comite de Bihor. Se

bucura de mare trecere pe lingä acesti principi. Vezi I vá n Na gy, op. cit., V, p. 363.
21 Putin cunoscut.
22 Era cäpitanul acestei
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parte insä principele trimitea pe Acatiu Barcsai23 la Lupu, ca si-1 asigure
cä nu il va ajuta pe Matei. Barcsai era gata sä. piará pe acolo: fiind atacat
de tilhari, a fost dus ränit si predat lui Abaza pap, pe atunci pap de Si-
listra, care era de partea lui Lupu.

In acest timp, Lupu se apropia cu trupele de Matei; acesta, bietul,
p. 295 pierzindu-si n'ä.dejdea in ajutorul fägäduit, a hotärit si a iesit in // tntimpi-

narea lui Lupu si cu ajutorul lui Dumnezeu, l-a bátut cumplit24, apoi sar-
manul <Matei> a stors de la noi un tratat nou si mai sigur; dar si de data
aceasta, principele a lucrat cu viclenie, deoarece in actul dat de dieta tärii,
nu era vorba de nici o exceptie, pe cind in acela dat in numele su, se acea
excepfie pentru turci si tätari26.

p. 297 In anul 1643 s-au petrecut urmátoarele fapte insemnate. Unul este a
au sosit trimisii ducelui lituan Janusz Radzivill26, prin care <acesta> ruga
pe principele nostru sä intervinä pe IMO, Vasile Lupu, ca acesta sä-i dea
In casätorie pe fiica sa. Cu acest prilej, s-a mai vorbit si despre faptul
cä Vladislav, regele de atunci al Poloniei27, nemaiavind trnult de trait,
trebuiau luate mäsuri ca in timpul interregnului sä poatä fi ales un rege
evanghelic28. Ei se gindeau la principe, sau la fiii s129, i solii mai arátau
a ducele doreste sa se asätoreasc . Cu fiica lui Lupu pentru a sperà sà
dobtndeasa o zestre mare, cu care sä fad' apoi pregätirile trebuitoare in ve-
derea planului amintit. Principele a si inceput vorbele in privinta asà.'toriei;
dar temindu-se ca Lupu sä nu-i desväluie la Poartä stäruintele, si sä-si atragä
prin acedsta musträrile Portii, principele a dutat sä se fereasa de o asemenea
primejdie si de aceea chid a trimis pe solii ducelui in Moldova, a tnstiin-
tat pe de altä parte pe capuchehaia sa la Constantinopol.

Acesta insä n-a inatisat lucrurile asa cum se cuvenea, si ajungind lucrul
p. 298 la cunostinta lui Lupu, s-a sinitit jignit si a respins // mijlocirea principelui.

Trimittnd acasä pe solii dietei, el a recurs, in aceastä privintä, la mijlocirea

23 Viitorul principe al Transilvaniei (1659-1660).
24 Lupta s-a dat intre satele Nanisori (azi Armäsesti) si Ojogeni, pe apa Prahovei. Cf.

Cronica lui Radu Pop es c u, editia C. Grecescu, Bucuresti, 1963, p. 102; M. Costi n,
Letopisetul 7drift Moidovei, Bucuresti, 1958, p. 116.

25 Este vorba de reinnoirea, In 1640, a tratatului Incheiat In 16 martie 1635. Dar, In
29 septembrie 1638, Vasile Lupu Incheie un tratat de alianti c-u Gh. Rikóczy.

29 lanusius Radczivil, magnat po/on de origine lituani si religie protestantä, In strinse
legituri Cu familia Rák6czy, tot protestantä. Trimisii lui au sosit la 26 septembrie 1643, cf.
E. Tr ausc h en f el s, Deutsche Fundgruben zur Geschichte Siebenbiirgens (N. F.), Brasov,
1860, p. 338.

27 Vladislav al IV-lea (1632-1648).
29 Aici, In sensul general de protestant.
29 Principele Gh. Rikóczy I §i fiii sai, Sigismund, care a murit de ttnär (1632-1652),

si Gheorghe, care a urmat tatälui siu sit care, pentru a obtine si coroana poloni, avea si
fad', in 1657, faimoasa expeditie din Polonia, sfirsità in chip catastrofal.
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mitropolitului de Chiev" (care era din neamul voievodului Movilä., ca §i
Gavril qi Ioan, amintivi mai sus) §i asältoria s-a fácut3i cu ajutorul lui, cum
se va vedea mai jos.

Dupäi sfNitul campaniei din Ungaria de sus32, principele m-a trimis p. 419
in Moldova la Lupu-Vodä, sub cuvint cä: mä duc pentru nunta ducelui Radzi-
will, care se logodise cu fiica voievodului. Noi ne temeam destul de acest
Lupu, tiind 6. el era inteles cu nemvii impotriva noasträ33. Aveam i ao-
vezi, cä.'ci atit el cit §i. Matei Vodä, au trebuit din ordinul Porvii, sä. ne
dea cite o mie de curteni in ajutor; iar ace§tia, cerind o datä leafä, 6 fiind
refuzaTi de principe, care nu era dator sä le pläteascä, 6 care mai era
qi zercit au fugit acasä prin Polonia, tocmai chid era mare nevoie de ei;
dar acolo au pierit mulTi din acei ciini34 ...

// Principele a trimis cu mine in Moldova 6 pe AcaTiu Barcsai mai cu p. 422
seamä pentru faptul csai se incheiase mai inainte prin el 6 Toma Ba§a."

alianTa cu Lupu <Vodä>36.
Ne-a incredinTat ca sä-i ducem acestuia, noi in§ine, data* scrisori scrise

in latinege i in româneqte. Dupä o lipsä. de 11 luni m-am intors din aceastä
expedivie (in Ungaria) acasä la Cove§37, dar färä a zábovi, am plecat in
Moldova. La nunta ducelui lituan Janusz Radziwill eu reprezentam pe prin-
cipe ca sol principal, dupä mine urma Acatiu Barcsai qi dup5. el $tefan

30 Petru Movill (1596-1644), fiul lui Simion Movila.
31 Dupä vreun an si jumatate de tocmeli cu Poarta.
32 Gh. Rákóczy I a inceput in februarie 1643 cunoscuta campanie impotriva Habsburgi-

lor si a ocupat o mare parte a Ungariei de nord. Kemény, care era comandantul ostirii, ajunge
cItre sfirsitul anului pina aproape de granita austriaca. Dar din porunca turcilor, care nu
vedeau cu ochi buni intärirea vasalului lor, principele a intrerupt operatia si a Incheiat cu
imperialii pacea de la Linz (1645). La aceasta campanie au participat si contingente de mun-
teni si moldoveni.

33 Pentru legiturile lui Vas ile Lupu cu germanii si polonii vezi S. Szilágy i, Levelek
is okiratok I. Rcik6czy György keleti összeköttetései történetéhez (1631-1648), (Scrisori si
documente privitoare la relatiile orientale ale lui Gh. Rdkóczy I, 1631-1648), II, Budapesta,
1883, p. 693.

34 La inceputul verii, Lupu a rechemat trupele pe care le dicluse lui Rakóczy, sub cu-
Vint cl au fugit fail stirea lui, ceea ce Rákóczy n-a crezut (H urmuzak i, Fragmente, III,
p. 140; Monumenta Hungariae Historica, Diplomata, vol. XXIV, pp. 215, 221). Cit despre
trupele muntene, Rák6czy scria fiului sau, la 20 octombrie, el cea mai mare parte dintre de
au fugit si n-au mai ramas cleat 200-300 de oameni (Ibident, pp. 215, 221, 274, 285).

35 Tamás Basa. 11 gäsim In 1642, capitan de Trei Scaune, consilier de stat, sol la Constan-
tinopol; cf. Iván N a g y, op. cit., I, Pesta, 1857, p. 212.

36 Pentru aceste tratative, vezi Török-magyarkori adatokmánytár, (Documente privitoare
la dominatia otomana), vol. V, pp. 20, 29.

31 Kiivesd, sat, azi inglobat In orasul Agnita.
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Mariasi38, care reprezenta pe Gheorghe Rák6czy cel tinär. In aceastä misiune
am luat cu mine si o seamä de oameni de frunte, care mi-au fost de mare

p. 423 folos si acestia // erau: Nicolae Sebesi38, Mihail Székely", Francisc Or-
bán41, Valentin Décsei42, Grigore Csiszár43.

Aveam cu mine, sub steagul meu, o ceatä de peste o sutä de cäläreti,
imbräcati cu totii in piei de lup.

Nunta s-a fäcut cu mare pompä44. Din Polonia au venit multi magnati
si soli de ai regelui si de ai nobilimii, bine imbräcati si echipati, buni 61'6-
reti si cu multi oameni ca la douä mii de cáläreti si pedestrasi, dar ca sä
vorbim drept, nu-i intreceau pe boierii de la curtea voievodului moldo-
vean in ce priveste frumusetea si bodätia imbräcämintii: hainele de samur,
de ris, de matase, erau cele mai obisnuite. Era belsug din toate, la mesele
de toate rangurile se aflau mincári proaspete, präcinte, baclavale45 gätite
dupä moda polonä si era, asa mare belsug cä se fäcea risipä; pe toate me-
sele cele lungi erau numai farfurii si castroane de argint. Erau apoi fel de
fel de muzici, mäscärici, acrobati si saltimbanci si oameni cu fel de fel de
mäiestrii, vrednici de admirat. Intr-un cuvint a fost mare strälucire si belsug
in toate, nu dupä obiceiurile täranilor romani, ci dupä moda de la curtile
regilor crestini. La masä. la locul de cinste, sedea ambasadorul regelui polon;
pe acelasi rind urmau alti poloni; lingä ambasador sedea Radziwill, mirele,
si dupál acesta mitropolitul Chievului din familia voievozilor Movilä, frate

p. 424 cu voievozii Gavrilas, loan si Moise, // ... Mitropolitul acesta era si un
bun cärturar si tot asa erau si ceilalti ierarhi de religie româneascä. sau
greceascä48, ce se aflau cu el; n-am crezut mai inainte sä se afle oameni atit
de invätati in rindurile preotimii. Acest mitropolit era si foarte cinstit si
blind; el i-a cununat in bisericä dupä ritul romanesc, si Radziwill dei era
evanghelic47 nu s-a impotrivit. Voievodul mä. rugase cu stäruintä sä ingädui
ca mitropolitul sä stea cu un loc Inaintea mea, motivindu-si rudámintea cu

38 Mciricisi István, nobil maghiar, vernt din Ungaria Superioari In Transilvania, cf. Iv á n
N a g y, op. cit., VII, p. 313.

" Seberi .Miklds: Nobil ardelean, romin de origine, favorit al lui Gh. Rákóczy al II-lea.
48 Neidentificat. Sint foste numeroase familii cu acest ntune de Szekely (care inseamnä

Secuiul); in I v á n Nag y, op. cit., sint insirati peste 30.
41 Orbán Ferenc. Nobil secui din Odorhei. Cunoscut ca notar al acestui neam, cf. Iván

N a g y, op. cit., VIII, f. 234.
42 Décrei &lint. Nobil ardelean (numele vine de la satul Decea, pe Mures), unul dintre

oamenii de incredere ai lui Gh. Rákóczy I. Ibidem, IX, p. 265.
43 Neidentificat.
44 Pentru descrierea nuntii vezi M. Co s ti n, op. cit., p. 120 si urm.
45 Marczapanok.
48 Adica ortodoxi. Venise si mitropolitul Stefan al Tárii Rominesti.
47 In sens mai general de protestant, Radziwill fiind calvin. Pentru efectul asupra boieri-

lor a acestei cisitorii mixte vezi Miron Costin. De aceea, faptul ci au fost cununati dupi
ritul ortodox, de mitropolitul Kievului, era foarte bine venit.
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cuvintele c dupa cum si la noi se obisnuieste sä se arate nasilor o deosebitä
cinstire, i la ei stilt tinuti in mare cinste cei care cununä". M-am invoit
asadar ca mitropolitul s eadä inaintea mea.

In casa aceea si la masa aceea, n-a fost nici o femeie i nici o fatä.
nici mireasa; i n-a fost nici joc, ci jocul s-a tinut in piata orasului. Inainte

de a ne aseza la masa, vreo 50 sau 60 de fete si femei din malta nobilime,
toate foarte frumos imbräcate, prinzindu-se de miini, au dansat jocul rorna-
nesc, chid invirtindu-se in cerc, cind desfácindu-se in sir lung. Bárbatii nu-
mai priveau la ele, si nici unul nu s-a amestecat in jocul lor; dar tocmai
In fruntea lor, un stolnic bätrin särea cit putea invirtindu-si toiagul. Femeile
au fost ospätate in altä casä".

In timpul ospätului, a bäut fiecare cit a vrut la mesele principale, dar
n-a fost betie. // Dupä aceea, ambasadorul regelui polon, mirele i ceilalti p. 425
poloni, s-au ridicat de la mas ä si au plecat; i-a petrecut i voievodul, ru-
gindu-ne sä-1 asteptäm. S-a intors curind si a Hut cu noi foarte mult,
Ona'. ni s-a urit; a arätat indeosebi fatä de mine multä dragoste i cinste.
and ne-am luat ramas bun, sáturindu-ne i noi, ne-a condus din palat
voia s ne conducä si pe scará in jos; iar dacä am spus ci mai bine mä culc
acolo decit las s coboare scärile, el a räspuns 6. de mä voi culca
eu, se culcä. si el acolo; si abia cu mare greutate am scäpat de el.

Voievodul a iesit si el in intimpinarea nuntasilor, ca la o jumätate de
leghe, pe un cal foarte frumos, friul era bätut in pietre scumpe i aur,
tot asemenea i scara de la sea; la fel si sabia. La cusmä avea un surguciu
bogat, numai din cinci diamante, dar mari; un asemenea diamant mai avea
la inelul din deget. Ceea ce avea pe el si pe cal, ca imbräcäminte i podoabe,
putea s pretuiaseä, dupä socoteala noasträ de atunci, vreo 40 000 de talen.
La cimp, au descälecat i asa au stat f atä in fatä5°.

Dupä trei zile de ospät au inceput negocierile, i i-am adus musträri
scrie intr-un f el scrisorile sale de credintä si se poartä -Cu totul altfel,

eici nu poate táigädui c n-ar fi ale sale scrisorile, isc1iturile i pecetile.
El numai s-a mirat intrebindu-se dacä a // fost beat sau nebun, c s-a in- p. 426
datorat la asemenea lucruri pe care nu le putea indeplini; cäci daa turcii
ii poruncesc sä se ridice impotriva noasträ. ne fie dusman, el n-are
incotro; de altfel, el va pästra pacea i prietenia, acind intocmai ca ogarul,
care e dus legat la vinat impotriva vointei lui: dacä scapä, nu aleargä. dupä
vînat, ci o ja in altä parte. Tot astfel, armele lui nu ne vor pricinui nici
o pagubä. S-a jurat cit a putut cu vorba, dar nu ne-a dat la mina o nota

48 Nuni in transcriere gregtä: Ununa.
49 Vezi i descrierea nuntii domnitei Ruxandra in volumul de fati, p. 471 §.u.
50 Ugy tének szemben egynassal.

137

www.dacoromanica.ro



scrisoare de credintä; noi am pästrat ce-1 drept, scrisorile dinainte, dar prie-
tenia51 lui a rimas tot indoielnia.

Am läsat pe mire acolo; darurile principelui i le-am dat, fiind de fatä
mirele i mireasa, apoi m-am grábit s rn Intorc la principe, pe care 1-am

gäsit la Munkács52.

.1648

p. 470 In anul 1648, principele s-a imboldivit din nou, 'in drum spre Gurghiu:
locul acesta avea si-i fie fatal, dar mai inainte de aceasta, pe dud princi-

p. 471 pele se afla ina la Cluj, a sosit solul voievodului Lupu, // Gheorghe Ste-
fan53, cu propuneri i cu daruri; Lupu ii scria in ascuns principelui 'hare
altele, c ar avea de discutat cu principele despre ni-te lucruri foarte insem-
nate, pe care nu vrea sä le incredinteze nici chiar omului su de incredere,
si de aceea îl roagä. trimitä la el pe Ioan Kemény. Am discutat i ne-am
gindit mult despre ce putea fi vorba; totusi principele a fägäduit c mä va
trimite, dar nici solul amintit mai sus, nu stia in ce scop.

Dupä ce a plecat solia moldoveanä, principele m-a lásat si pe mine
merg acasä, poruncindu-mi s m pregätesc i s m duc la el la Gurghiu,

ca de acolo sä mä. trimitä mai departe.
Ceea ce am si fäcut.
[Principele se simtea tot mai räu, totusi, din Gurghiu l-a trimis pe Ke-

mény in Moldova.]
p. 472 /1 Dar inainte de a pleca, mi-a spus foarte trist urmätoarele cuvinte:

Pleci acum, dar mie imi pare foarte räu a te duci, cáci tare mä tem,
pentru tine, de acel om viclean nestiind de ce te cheamä". Eu i-am räspuns
Nu trebuie sä te temi, Märia ta, pentru c nici mäcar päginii nu obisnuiesc
sä se atingä de soli". Principele a urmat: Lupu-Vodä. a fäcut, chiar de la
inceput, multe lucruri pe care nu s-ar fi cuvenit, sä le faa un crestin".
L-am intrebat din nou: De ce te temi, dar Mária ta? Numai c a putea
fi oprit acolo, sau si de mai rä.u?" El a räspuns: $tii bine a sint in
ceartä cu turcii, din cauz5. ei vor s ridice tributul fárii la 15 000 de
galbeni, pe dud inainte era numai de 10 000 (asa era, ad Gabriel Bethlen

138

Tratatul de aliantä se va Incheia In aprilie 1646, cu concursul lui Janusz Radziwill,
venit in acel an in Moldova, cu sotia sa, Maria. Dar obiectiile domnului la o &mull care
11 putea compromite fati de turci au rimas In picioare. Spre deosebire de tratatul lui Rikóczy
cu Matei Basarab, in aceasta se mentine mai departe declaratia cä Transilvania si Moldova
se aflä sub suzeranitatea

52 Ora, In Ucraina subcarpaticä.
53 Viitorul domn al Moldovei (1653-1658).
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Il coborise la 10 000 de galbeni)54 iar eu nevoind sä fie pe voia lor, de
doi ani de zile nici nu 1-am trimis la Poartä. Dacä el este inteles cumva
cu turcii sä te prind i s te trimitä la Poartä, atunci, dacä vreau s te
räscumpär, va trebui s plätesc mai mult decit face tributul pe unul sau
doi ani; Auzind acestea, i-am multumit pentru grija-i printeasc i i-am
spus: Dacä asa stä treaba, i Märia ta te invoiesti, ii voi cere prin cu-
rier // sä-mi trimitä o scrisoare de credintä55, prin care s m asigure c mi
va primi cu cinste in Tara lui i c voi fi condus oricind a voi s päräsesc
Tara, färä a avea vreo supárare, cci stäpinul meu nu-si poate trimite
servitorul de 11116 sine färä vreo asigurare anume. Dupä ce voi trimite (scri-
soarea), voi pleca i eu sub cuvint c m duc la slujba mea din Fägäras;
dacä nu vine räspunsul in timpul acesta, m duc mai departe ca s inspectez
chipurile pe lefegiii cantonati in Tara Birsei, daa nu vine nici tn timpul
acesta, m prefac c merg, din porunca Märiei tale, sä vizitez sträjile de
la granitä. Dael soseste asigurarea in timpul acesta, imi urmez drumul".
Aceastä propunere a pacut principelui 5 cu aceastä socotealä am si plecat.

[In drum, Kemény s-a abätut pe acasä, apoi a mers la Fägäras.]
Nici n-am apucat sä ies din Fägáras, cind mi-a sosit scrisoarea de asi-

gurare de la Lupu. Am trimis scrisoarea principelui si mi-am urmat dru-
mul [Urmeazä candidatura lui Gh. Rákoczy I la coroana Poloniei.]

CaTátoria mea in Moldova s-a petrecut astfel: stiind cà viata princi-
pelui se apropie de sfirsit, mà temeam de viclenia lui Lupu, in cazul cind
stirea despre moartea principelui m-ar fi prins in Moldova. De aceea am
poruncit dregätorilor din Trei-Scaune, Citic si din alte Tinuturi de granifá,
pinä la intoarcerea mea sä nu lase pe nimeni sà treacál in Moldova, afarä
de aceia care irni vor fi trimisi doar mie. Si ca cei care ar fi venit dupä-
mine // sà tie cum sä se poarte si ce sä vorbeasa, am läsat anume oameni
la Bretcu ca satuiascá ce aveau de fácut. In ce mä priveste, potrivit
asigurärilor date, cum am sosit in Moldova, voievodul mi-a falcut o pri-
mire frumoasä, trimitind in intimpinarea mea chiar la iesirea din trea-
toarea de la Trotus, drept comisar pe boierul sätt de frunte, impreunä cu
mai multi alti boieri care sä mà insoteasa pinä la Iaqi. voievodul a
trimis inaintea carelor mele chiar i caii säi de träsurä, dota rinduri; iar de
la Iasi a venit sà mà primeascá, cu träsurä i cärutä, marele vistier56; m-a
insotit pinä la locuinta mea, niste case impodobite cu mare lux; aici slujeau,
la bucätärie si la masä oamenii säi care intrebuintau vase, pahare, farfurii

54 Tributul, fixat In 1541 la 10 000 de galbeni, a fost ridicat sub Stefan Báthory (1571
1581) la 15 000, apoi coborlt din nou, dupà stäruinta lui Gabriel Bethlen (1613-1629) la
10 000.

65 Salv-conduct.
56 IOrdaChi Cantacuzino, mare vistier (1635-1637; 1640-1644; 1645 ianuarie 17

1654 ianuarie).

139

p. 473

p. 476

p. 477

www.dacoromanica.ro



de argint, cesti 0 alte lucruri tot de ale sale. Primirea in audientä, in mai
multe rinduri si ospätul s-au petrecut cu multä strälucire. Voievodul n-a
primit sä fie de fa fi la discuTiile pe care le-am avut nici tilmaciul
de romäneste al principelui, pe care-1 adusesem cu mine, nici <tilmaciul>
säu, ci a trebuit sä vorbesc eu, cit stiam romaneste.

Secretul, pe care voia sä. mi-1 impärtäseascä era urmätorul: El ar fi
inteles prin unii oameni de ai säi a polonii ar avea mare aplecare pentru
principe, 0 csä ar don i sa-1 aleagä rege la dieta care se tinea in acest scop.

p. 478 Acest lucru voia el sä-1 aducä la cunostinta principelui, // oferindu-se tot-
odatä sä-i dea, dacä o dore§te si principele, tot sprijinul säu, atit prin marii
lui protectori din Polonia, cit 0 pe orice alte cái; dar, la rindu-i, 0 princi-
pele sä-i arate prietenie si sä pästreze bunä intelegere cu el, etc. Am avut
mai multe convorbiri despre aceasta, 0 cu toate ca n-aveam nici un fel de
instrucTiuni de la principe, care läsase totul in seama credinTei, discretiei si
priceperii mele, fiind insä de ajuns scrisorile de incredinvare, prin care mi
se däcieau depline puteri, am acut si eu dupä cum urmeazä: mai intti am
mulTumit pentru bunävointa, pe care o arta stäpinului meu, apoi 1-am in-
demnat sä pästreze legäturile de bund vecinätate, duh crestinesc 0 prudentä,
aratindu-i cä atunci chid cautä sä se alieze cu stäpinul meu si cu casa lui,
1ucreaz5. de fapt, pentru intärirea sa, a casei sale 0 a tärii sale.

Si, de vreme ce se gindeste la izbinda stäpinului meu, cäruia Dumne-
zeu sä-i däruiaseä un sfirsit norocos, se pare cä ar trebui sä se poarte in-.
tocmai. Dacä insä s-ar feri de a-1 ajuta si nu i-ar aräta bunávointä, rämi-
nind si mai departe tntre ei raporturi neprietenesti, situaTia lui nu va fi prea
bunä cäci, pe de o parte, Matei Voievod nu-i este prieten, iar pe de altä

p. 479 parte principele sau fiul säu s-ar räci fatä de el ca si cazacii // si regatul
polon, ceea ce i-ar släbi simIitor situatia. Totusi incä nu e tirziu 0 indräz-
nesc sä.-1 incredintez cä stäpinul meu va primi cu bucurie yropunerea fä-
cutä, si-i va räspunde cu aceea0 bunävoinfä; dar mi-am aratat dorinva
In numele principelui <ca el> sä. declare cä va indeplini cele cei voi pro-
pune, si anume:

Dac5. se va intimpla ca stäpinul meu sä meargä. cu o§ti in Polonia,
sä. aibä trecere liberä prin Moldova;

De va voi stäpinul meu sä recruteze ostasi in Moldova, sä i se Ina-
duie acest lucru;

De va cere bani cu imprumut deoarece nu-si poate lua visteria cu
sine si-i dea macar pinä la 100 000 de galbeni;

Si-1 ajute si la Poartä, intervenind pentru cauza lui, din tot sufletul
si cu toatä. autoritatea si trecerea pe care o are;

Sä nu fie dusman al stäpinului meu si al casei lui, chiar dacä i s-ar
porunci.
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Lupu a consimtit foarte bucuros si mi-a numit pe marii lui protectori
de la Poartä, ale dror nume mi le-am si insemnat la masa lui, cu cerneala

condeiul lui si pe hirtia lui, i ne-am inteles ca sä se dea poruncä atit
capuchehaielor principelui cit i celor ai voievodului, // ca sä se inteleagä. intre p. 480
ei i s lucreze tmpreun în aceastä privintä, atutati de protectorii celor
douä pärti. Deoarece prietenii poloni îi spusesera principelui s caute
atrag de partea sa si pe cazaci, cäci atunci si cazacii porniserä °stile asu-
pra polonilor, voind i ei sä-si intocmeaseä treburile in timpul interregnului;
iar eu luasern scrisori de la principe i catre ei, pentru orice imprejurare,
i-am impärtäsit i voievodului acest lucru väzindu-i bunávointa i I-am
rugat s lämureascä oamenii mei asupra drumului de urmat, ceea ce a si
fácut. Am trimis apoi pe unul numit Grigore Mosa57, otean de curte, care
väzuse i auzise i tia multe, si era nobil de Ernea58, in scaunul Muresului,
si pe un altul numit Gheorghe Rat", otean de curte, care cunostea mai
multe limbi si era de lege ortodoxä; i i-am Invätat s procedeze astfel cu
hatmanul cazacilor, Bogdan Hmelnitchi: su-i ingtiseze la inceput numai scri-
soarea mea si numai dupä ce i-au cistigat increderea i bunävointa, si-i pre-
dea i scrisoarea principelui; le-am mai arätat si ce aveau de spus prin viu grai".

Aceastä solie a izbutit foarte bine, dupä cum se va vedea in cele ce
urmeazä.

Dar intre acestea s-a mai intimplat c solul moldovean Gheorghe $te- p. 481
fan, pomenit mai sus, pe cind se afla la Rák6czy, a adus intre altele vorba

färä indoialä primise asemenea ordin c fiica cea mai micä" a lui
Lupu, pe care o avea de la prima sa sotie" <care era> mama sotiei lui
Radziwill, ar fi o foarte potrivitä sotie pentru Sigismund Rák6czy63, arätind

folosul ce ar iesi dintr-o asemenea incuscrire. Impärtäsind acest lucru si
principelui i principesei, principele nu s-a arätat prea incintat, dar princi-
pesa64 era bucuroas i l-a convins si pe principe. Mi s-a Incredintat deci
aceastä propunere, spre a o aduce in discutie, dacä voi gäsi cu cale. Vä-
rindu-mi-se folositoare aceastä cäsätorie, am tratat-o in secret cu logofätul
Gheorghitä.°5, fiind de fafá // i voievodul. I-am adus acestuia i darurile de P. 482
la principes i m-am inteles cu el sä-si aducä acasä. fata, deoarece, atunci,

" Mora Gergely, nobil, de origine romini din pirtile Chioarului.
58 Ernye. Azi inglobat in orasul Tirniveni.
59 Rácz György, nobil rornin din imprejurimile Dejului.
60 Instructiunile pentru solie, in Monumenta Hungariae Historica, Diplomata, vol. XXIII,

P. 5.
Domnita Ruxandra, care va fi sotia luí Timus, fiul lui B. Hmelnitchi.

62 Tudosca Doamna, fiica marelui vomic Costea Bucioc.
63 Era al doilea fill al lui Gh. Rákóczy I; avea si se cisitoreasci, in 1651, Cu Hen-

rietta, fiica electorului Palatin.
64 Suzana Lorántffy, sotia lui Gh. 11.41c6czy I.
65 Gheorghe 5tefan, viitorul domn al Moldovei.
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P.

o tinea la Poarta. A si trimis indata66 dupa ea, si a adus-o acasä cu mare
cheltuiala. 0 trimisese la Poarta mai inainte ca sa intareasca increderea Portii
in el si sä potoleasca banuielile iscate la Poarta de dud isi maritase fiica
cea mai mare cu Radziwill. M-a lasat sa inteleg, ca" daca hi aduce fata,
tinerii se vor putea cunoaste mai de aproape67.

Eram insa tare inspaimintat de gindul ca ar putea sa-mi soseasca acolo
stirea mortii principelui. Caci si in timpul drumului spre voievod, si in
tirnpul petrecut la Iasi, veneau scrisori si oameni prin care aflam ca. starea
principelui se inrautatea mereu. Intre altii au venit intr-un rind hotnogii Bal-
tazar Tömösvári si loan Sziligyi cu stirea ca. starea principelui era tot mai rea.

Astfel stind lucrurile, am cerut staruitor voievodului sä. ma lase sa
plec acasa, sub cuvint a principele mi-ar fi poruncit prin oamenii veniti in
urma, sa ma intorc de graba, deoarece vroia sa trimita pe fiul su mai mic
la mosiile sale din Ungaria68 si nu-1 va trimite pina nu mä voi intoarce
eu. Voievodul ar fi fost bucuros sa-mi prelungesc sederea in Moldova si
stäruia sä mai ramin; eu insä mi-am luat ramas bun, iar voievodul m-a
cinstit cu multe daruri: o mantic captusita Cu catifea rosie, cu guler de samur,
un cal turcesc cu scara, friele si capastrul impodobite cu peruzele, o
tolba imbracata in catifea cusuta cu fir de auro si m-a condus cu acelasi
alai ca si la venire.

484 Abia facusem doua mile de drum, cind intre Iasi si I frgu-Frumos"
m-a intimpinat stolnicul Mihail Ugron71 // cu stirea d. principele a murit.
Dar am tainuit stirea pina am ajuns la Trotus; de acolo i-am scris voievo-
dului; si pina sa ajunga scrisoarea in mina lui, eu eram de mult in Transil-
vania. Ii aminteam in scrisoare ca intrucit stiam ca starea sanatatii princi-
pelui nu mai ingaduia nici o speranta, am incheiat tratatele nu numai 'in
numele principelui ci si in numele fiilor lui si in al dietei. De aceea il ru-
gam sa pastreze pacea si cu ffii principelui si cu dieta, dindu-i asiguräri
si din partea lor; si ii mai scriam ca dei principele a murit, urmasul si
dieta sint in viata si deci tratatele incheiate puteau fi tinute mai departe.
Dar Lupul", care potrivit naturei sale, numai parul vrea sa vi-1 schimbe,

66 Nu a putut ()bine reintoarcerea ei decit in august 1649. Pentru chemarea ei la Poartä
din porunca sultanului In august 1645 vezi mai jos relatia lui Bargrave n. 69.

67 Pentru situatia lui Ambrosio Grillo ales de domn drept ginere In septembrie 1641,
ibidem.

68 Gh. Itikeiczy I era poate cel mai bogat proprietar feudal In Ungaria habsburgici. In
afari de veniturile din Transilvania, avea si In Ungaria Superioari mosii care se Intindeau pe
cinci judete.

69 Szkofium.
79 Szépluisdr.
71 Ugron Mibály. Nobil secui; vistier sub domnia lui Gh. Itikóczy al II-lea si Acatiu

Barcsaj.
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nu si firea si pielea, mi-a tispuns ci once tratate inceteazä, scriind acest
lucru astfel pe latineste: Mortuo principe sepeliantur tractata omnia nego-
tia72. Din acest räspuns s-a väzut necredinta si nestatornicia lui73, el schim-
bindu-se dupä cum bate vintul.

La acestea s-a mai acaugat si alta. faptä: dei si-a adus74 fiica de la
Poartä, dupa cum ne intelesesem, dar eind principesa si Sigismund RáluSczy
au trimis petitori s-o peteascä, el s-a schimbat la fatä, spunind cä preotii lui
il opresc sä-si dea fiica dupä unul care este de altä lege75 si cal petitorii
s-au purtat necuviincios, ceea ce l-a supärat. Asa si era, cki fuseserä tri-
misi ca petitori niste oameni foarte neciopliti. In fruntea lor era un loan
Borsos76, favoritul cel mai apropiat al principelui Gheorghe Iták6czy cel
tinär, un haiduc, fecior de Oran roman, om räu, betiv si stricat. Al doilea
era Nicolae Sebesi, cu nimic mai bun ca celälalt. Al treilea, Gheorghe Hor-
vát, omul cel mai de incredere al lui Sigismund Rikelczy, era de asemenea
un om trufas si räu, care ca pevitor avea sä facä greseli mari si mai tirziun,
dud s-a cäsätorit Sigismund Rik6czy.

Dar si Lupu a fost pedepsit de Dumnezeu pentru aceasta, cäci n-a putut
sä."-si märite cum i-ar fi fost voia, fiica, pe care o cereau qi oameni de seamä
din Polonia, deoarece curind dupä aceea au nävälit tätarii in tara lui si cu
toate cà stiau cà voievodul avea mare trecere la Poartä, au prädat Tara
cumplit si el abia a scäpat cu fuga in päduri. $i nu s-a implinit nici sap-
tämina, dupä retragerea tätarilor, si au venit pe urmele lor cazacii si au
prädat si ei. $i dud s-a incheiat pacea Lupu a trebuit sä fägaduiasca pe fiica
sa lui Timus, fiul mai mare al lui Bogdan Hmelnitchi, si apoi sä i-o si dea
de sotie.

. . .

A trimis solie si Matei Voievod si a smuls principelui si dietei o nouä p. 497
diplomä cu privire la alianta cu ei78. Eu m-am impotrivit la aceasta si cloud

72 Cind moare principele slut ingropate (si) toate cele tratate (de el).
73 Apreciere neintemeiati, deoarece conditiile care II indemnaserä pe Vasile Lupu la

acel demers erau legate de persoana insäsi a lui Gheorghe Rálc6czy I, in relatie cu candidatura
acestuia la tronul Poloniei.

" Abia peste un an, dud a putut fi scoasä de la turci.
76 Ca g Radziwill, Sigismund era calvin. Clerul ridicase obiectii si la cägtoria acestuia.
76 Poate loan Boros care la parte in 1655 la inibusirea räscoalei seirnenilor din Tara

Romineascä. Vezi si Miron Costin. In once caz au fost alesi romini pentru aceastä misiune.
77 In anul 1651.
78 Tratatul lui Matei Basarab cu Gh. Rákóczy I, incheiat la 16 martie 1635, a fost

reinnoit in 1636 si 1640 g apoi, sub Gh. Riltóczy al II-lea, in 1650 si 1651.
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a trebuit sä semnez, am protestat spuntrid: Voi semna §i eu dqi nu
bucuros qi numai de teamä cä daca aq refuza, cineva dintre domniile
voastre va zice a numai din reavoinfá nu vreau ca Märia ta sä te tntä-
reqti prin alianTä cu alte fári qi popoare. Totuqi susvin a alianta noasträ cu
romanii va fi spre paguba noasträ, pentrua sintem prea slabi attt noi
cit i ei spre a ne putea apära unii pe alIii" ...
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VASILE GAGARA

(? dup`d 1643)

Vasile Gagara a fost un cilugär din Cazan care a cii-
lätorit din Rusia la Ierusalim g In Egipt, trecind i prin trile noastre la o data care mai
poate fi supusä disc-utiei, intrucit cele douä editü modeme fäc-ute dupl douä variante ma-
nuscrise dau pentru aceastä cälitorie fie anii 1642-1643 (ed. din 1851), fie anii 1637
1638 (ed. din 1891 a lui Dolgov, urmatä si de G. Bezviconi in lucrarea sa, Ciilatori rufi
in Moldova Muntenia, Bucuresti, 1947).

In cursul cilätoriei sale, la intoarcere a trecut prin Tara Romlneasci si Moldova, unde
a ajuns in luna ianuarie firä arätarea anului. Descrierea cälätoriei sale a fost publicatä de
douä ori, dupi douä manuscrise cu deosebiri apreciabile !titre ele: Caldtoria la Ierusalim
a unui cdator rus la mijlocul veacului al XVII-lea (EpycammicHoe xowteme pyccxoro xyxce-
amen:lemma copoxoxbiA ro,goo XVII Bexa), n ,Spememonix_06mecroa HCTOpHH H Apermocreir,
X, 1851, pp. 21-23 (care cuprind pasajele privitoare la tara noastri) si S. O. Dolgov,
Viafa fi cälätoria la lerusalim fi in Egipt a lui Gagara din Cazan OKH31113 B noxmenbie
Hepycamm H Erxner xa3aFiyaxa Tarapx), In liparsocaambill rIanecuRcxxA c6opxxx", XI, 1891
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si extras, 102 pagini. Editia din 1851 dupä un rnanuscris mai complet, cel putin in ce priveste
cälitoria in Moldova, cuprinde amänunte ce lipsesc in manuscrisul editat de Dolgov in 1891.
De aceea, traducerea noasträ s-a ficut dupi textul editat in 1851, indicindu-se in note unele
deosebiri mai importante, din editia din 1891. G. Bezviconi, op. cit., pp. 42-44 publiei o
traducere dupi textul privitor la sederea lui Gagara in Moldova, dupä editia din 1891, cu
unele lacune omitind pasajul despre sederea autorului la Petru Movili la Kiev.

Cilitoria lui Gagara este interesanti pentru descrierea obiceiurilor de Boboteazi la Iasi
si inceperea clädirii scolii si minästirii de la Trei Ierarhi. Datarea ei va putea fi gala cu
toatä precizia, tinind seama de urmitoarele indicii: a) La trecerea lui Gagara prin Iasi rni-
nistirea Trei Ierarhi nu era Ind cliditä, ci doar inceputd. Zidul inco'njurätor era insä gata
si incinta era socotiti mai incäpätoare ca cea a cetitii Mojaisk. b) La acea slujbi de Bobo-
teazi asista domnul cu fiul sdu, pentru care s-au pregitit doui scaune de catifea rosie ... etc.
Dar acel fiu nu putea fi copilul näscut din a doua cisitorie a domnului care a avut loc In
toamna anului 1639. Deci in ianuarie 1643, el ar fi putut avea cel mult doi ani g jumitate!
In schimb, In ianuarie 1638, voievodul loan era un flick pentru care tatil siu visa domnia
Tirii Rominesti. El avea si se stingi de boalä la Brussa, In anul 1640.
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CALATORIA
PRIN TARA ROMANEASCA
$I MOLDOVA'

(1637-1638)

... Am mers ... , prin Bulgaria, Ora' la
orasul de granifá al Turciei, anume Mkin. Si acest oras se aflä; pe malul
Dunarii, iar pe cealalt mal al acestui riu se affá o cetate2 mare, numità"
Mkinul domnului Tkii Românesti de odinioará. poreclit Draculs. lar prin
Tara Româneascà" de-a curmezisul 015. In Moldova e o cale de o s,:iped-
min2i4, iar In lungime drumul este de 3 sälpeámini.

Am iesit din Tara Romaneascä." si am mers prin Moldova, unde träleste
domnul Moldovei, In orasul numit Iasi. In acest oras se afrá multe m'ä-

1 Traducerea s-a ficut dupi textul rus publicat In apemexmcb o6m,ecTea ncTopmi H Apes-.
HOCTell X, 1851, pp. 21-23.

2 Este vorba de Baila.
3 Poate fi vorba de Vlad Dracul sau de Vlad Tepes, a cirui amintire este legaa pria

traditie de Baila.
4 Cuvintele In italia apartin textului din Sbomicul Palestinian" (1891) preferat aici,

Intrucit pasajul corespunator din b,Vremennik" (s Int 50 de zil e) este evident gresit, cum
rezultä si din context.
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nästiri i sunä clopotele tot ca i la noi in mänästiri. Tot dupá obiceiul de
la noi se aflä in mänästiri arhimandrivi, iar in unele din ele egumeni, iar
credinva la ei este cea creqtinä.

La o verstä9 depärtare de ora q se aflä. mänästirea6 patriarhului Theo-
fan de Ierusalim7, o clädire prea frumoasä §i o bisericä. cläditä minunat. $i
chid vine patriarhul in Moldova pentru milostenii, el se oprege in aceastä
mänästire.

Iar initropolitul9 Moldovei träleqte in oravil Sucevei, i acest ora q este
la doua zile de drum de Iaqi. Si acolo, la Suceava, stilt moaqtele sfintului
mucenic al lui Hristos, loan cel nou.

Am stat trei säptämini in Moldova qi in timpul cind mä. aflam acolo,
acel mitropolit a venit in ziva Bobotezei qi a fäcut slujba la acea särbätoare
cuvint Cu cuvint cum se slujeqte acum la Moscova, qi a aruncat crucea In
apä, dar ei se deosebesc de noi prin aceea c atunci cind merg cu crucea,
Ntenii bat din tobe9. Iar pentru domnul Moldovei i pentru fiul säul° s-au
acut douä scaune mari dupa chipul nemvesc qi acoperite cu catifea
Si cind se duc spre apä, inaintea lor merg mulvi oameni cu tobe, iar alvii
Cu arme de foc i lnci. lar dupä ce s-a fäcut slujba, pe cind se intorc de
la apä, se trage cu tunul qi se slobozesc puqtile.

lar in jurul oraqului nu stilt intärituri aci se tem de sultanul turc
decit doar la curtea domneaseä, afarä din ora. 5i lingä aceasta au inceput

clädeascä, cu binecuvintarea i dupä dimpreuna satuire a mitropolituluill
cu domnul Moldovei, o mänästire12 Cu zid inconjurätor de piaträ mai mare
decit cetatea Mojaisc, pentru ca sä. aibä unde sä se poatä adäposti dacä ar
veni impotriva lor turcii i tätarii din Crimeia. Mitropolitul dore§te sä in-
fiinveze o §coalä, unde sä. inveTe 300-400 de copii §i acolo vor inväva
carte ruseascä13.

$i a doua zi dupä Boboteaiä am fost la mas ä la mitropolitul Moldo-
vei i in timpul praznicului s-a tras cu pugtile la curtea domnului Moldovei,
pinä la miezul noplii. Eu 1-am intrebat la masa Pentru ce se trag focuri de
puKä la domnul vostru qi ce inseamnä aceastä bucurie?" El mi-a spus:

5 Unitate de masuri de 1 067 m.
Mänästirea Galata Inchinati Sf. Mormtut, la 1618, de Radu Mihnea.

7 Theof an al III-lea, patriarh de Ierusalim (1608-1644).
8 Varlaam (1632-1653).
9 Aici textul din Sbornicul Palestinian" diferä, se spune cà lnaintea domnului mergeau

oameni cu pusti i berdase" (ba/tage).
1° Vasile Lupu (1634-1653) si fiul säu, loan (t1640).
11 In Sbomicul Palestinian": sfatul patriarhului".
12 Mkästirea Trei Ierarhi.
13 Colegiul de la Trei Ierarhi, In care au predat profesori adusi de la Kiev, de la co-

legiul Intemeiat de Petru Movili.
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Focurile de puscä au fost trase in semn de bucurie, ealci a venit de la
sultanul turc14 un ceaus turc cu scrisori catre domnul Moldovei iar in scri-
sori scrie asa: Sä nu te lepezi de mine in tainä, trecind la impäratii si regii
care se unesc impotriva mea si cit timp voi fi eu la Constantinopol, iti voi
da tie domnia pe viatä in Moldova si copiilor ti, sä urmeze dupä tine in
domnie in Moldova. Pe domnii dinainte ii schimbau des si stäteau la
domnie cel mult un an sau doi si pe multi i-au si pedepsit cu moartea15. lar
acum au dat de veste sultanului turc a seäpinitorul nostru, tarul16 merge
impotriva lui si cu acel stäpinitor merge si cesarul crestin17 si regele Litva-
niei 18 qi multi alti domni si regi.

Si dupál aceea am plecat prin Tara Litvaniei si... am mers la orasul
Kiev, in säptämina mare, in Vinerea mare. Mitropolitul de Kiev19 n-a cu-
tezat sä mänince piine la trapezä si ne-a asezat la o mas ä rotundä lingä
dinsul cu arhiepiscopul Anfinoghen, care vorbea limba noasträ ruseascä.

14 Murad al IV-lea (1623-1640).
15 Aluzie la executarea lui Miron Barnovski, domnul Moldovei (1633).
18 Mihail Feodorovici Romanov (1613-1645).
17 Impiratul german, Ferdinand al 111-lea.
18 De fapt, regele Poloniei, Vladislav al IV-lea, care era si mare cneaz al Litvaniei.
19 Mitropolitul de Kiev era atunci Petru Movili.
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SOLIA LUI
WOICIEH MIASKOWSKI

(1640)

*

Aceastä solie, ca si cea din 1636, a lui ICrasinski, avea
de scop impiedicarea uncí agresiuni turcesti ajunsä iminenti, dupä terminarea campaniei sul-
tanului in Persia, multumitä cäreia mai släbise citva amenintarea turceascä. De astä dati,
alegerea solului a decurs firä rnanevre oculte sau implicatii politice, ca In cazul lui ICra-
sinski, cind desemnarea sefului delegatiei depindea de partidele ce se conturaseri In Seim.
Acum regele insusi 1-a numit, tinind seama de misiunile diplomatice anterioare indeplinite
in douä rinduri In Germania. Noul sol extraordinar era Woicieh Miaskowski ( ? 1648),
stolnic de Podolia g ulterior subcamerar de Liov. Biografía sa nu °faà nimic deosebit.
A luat parte la luptele purtate In Podolia contra turcilor. A fost maresal la tribunalul co-
roanei. In 1647 a fost comisar de granitä. A murit in 1648. Mai multe elemente personale
pentru reconstituirea fizionomiei sale morale aflärn In jurnalul säu, In ciuda faptului cä
o serie de insemniri par repetarea celor spuse in ziarul soliei din 1636. Drumul este
acelasi, popasurile asisderea. Doar omul este parcà altfel, mai cald, mai apropiat. Pome-
nind la Cimiceni de movila lui Stroici g de boierii täiati acolo de Toma, el se intristeazi:
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Erau prietenii i cunoscutii mei si adaugi aminuntul pretios ci el fusese cel insircinat
de rege, conform ni decizia dietei, si meargi la Liov ca si dea bani boierilor moldoveni
pentru acea Wire ..." Tot el a fost trimis de rege, mai apoi, si opreasci oastea in Po-
dolia, dar Potocki i trec-use In Moldova si nu a vrut si se mai Intoarcl.

Drumul solului spre Iasi este fin k' peripetii i firi reclamatii. Instiintarea despre moartea
sultanului Murad, trimisi de domn impreuni cu sugestia de a face cale Intoarsi In aceste
imprejuriri, neprielnice unei solii de natura acesteia, rimIn fin i ecou. De asti dati, dele-
gatia poloni nu pornea cu plinged contra domnului. Acesta trimisese In IntImpinarea so-
lului un prim lot de boieri mari la Tabira cu o scrisoare de bun sosit. Inainte de intrarea
In Iai, solul este asteptat de fratele domnului, hatmanul, cu cei mai mari boieri o cu mai
multe steaguri de cazad. Poate ci, lisat la propria sa judecati, solul ar fi priceput ci nu
se putea cere mai mult domnului Intr-un moment de nesiguranti ca acela crest de schimbarea
sultanului. Este dealtminteri argumentul pe care II foloseste el insusi mai apoi, cind Il In-
deamni pe Matei Basarab si nu vini Inaintea sa la Bucuresti, spre a nu trezi binuieli In
imprejuriri grave ca acestea. Dar cuceririle glorioase ale solilor dinainte nu puteau fi pi-
risite de el acum. De aceea urmeazi o el, cu mai putini aroganti poate, exemplul lui Kra-
sinski, neducindu-se la domn. Dar are totusi griji si trimiti scrisorile Cu trei membri ai
soliei, printre care propriul siu nepot purtind acelasi nume cu el. Poate ci era aici o sub-
tilitate pentru a masca propria sa absenti. Insi domnul a lirnurit toati treaba o a refuzat
si primeasci scrisorile din alti mini decit cea a solului titular. Trebuie urmaiti aceasti sceni
In raportul lui Taszicki, secretarul soliei, deoarece In jurnalul siu propriu, Miaskowski trece
mai iute asupra ei. Din Constantinopol el scrie, la 27 mai 1640 palatinului de Broclaw,
plingindu-se de Vasile Lupu i declarInd ci acela vrea si-1 omoare! (N. Iorga, Studii ,ri

documente, IV, p. 230). La reintoarcerea sa prin Iasi, se repeti intocmai primirea de care
boieri In frunte cu fratele domnului. Din nou solul refuzi si meargi la domn si nu se
Iasi .1mbiat de daruri. Sint insemnate foarte laconic niste certuri cu titani pentru locurile de
gizduire ale personalului soliei, dar nu li se di mare importanti. In jumalul lui Taszycki

este drept foarte schematic In aceasti parte ele nu sint pomenite. Totusi acest incident
mirunt este complet transformat In raportul solului (Miaskowski) citre dieti, unde atinge
niste proportii nebinuite. Tonul este grandilocvent. A plecat pe ger §i furtuni , a strä-
bitut zipezile Rusiei i Podoliei, a trecut Nistrul i Prutul pe gheati, care incepea si se
rupi etc. Apare o acuzatie noui ci domnul ar fi oprit scrisorile sosite pentru el din Polonia,
le-ar fi citit si nu le-ar fi trimis dupi el decit dupi 6 siptimini. Se plinge de domn ci
nu i-a iesit Inainte, ci nu a primit scrisorile trimise cu membrii subalterni ai soliei, 61 nu
a consimtit si-1 intImpine nici la reintoarcere, cu toate sfortaile ceausului turc Mehmet Aga,
In sfirsit ci nu a lisat pe fostii prizonieri turci repatriati de sol si intre In oras, si mai
mult chiar, ci In cearta pentm gizduire dintre oamenii din suita solului i titarii care voiau
si intre peste ei, domnul a sprijinit cu ostasii sii pe titari! S-a ajuns le cearti i s-au

scos sibiile. Domnul era de partea titarilor §i-i ajuta Cu pedestrimea lui, iar pe ringi mine
erau turcii Cu Mehmet Aga!" far cit priveste propriul refuz al solului de a merge la domn,
din care au decnrs celelalte necazuri, el declari cu patos ci a luat exemplu dupi Ozga sta-
roste de Trembowl, sol mare, care a ficut la fel lui Toma Voievod, precum a ficut
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cneazul Zbaraski, coniusul (comisul), lui Tomsa Voievod desi acesta totusi iesise in intim-
pinarea lui!" (Fie zis in treacat, aceastä afirmatie din urrnà este gresitä, pentru cä din
descrierea lui Twardowski (vezi Ciireitori, IV) Zbaraski a fost la domn, farä prea mare bucu-
rie). Maxim., se observa influenta unor asemenea exemple, fie chiar nereale, in dictarea ad-
tudinii trufase a solilor urmätori fati de domnul Moldovei. Miaskowski se vede silit sa
repete gestul lui ICrasinski. Dar In fata dietei mai trebuia inflorit adevarul i astfel apar
noile acuzatii absente din textul jumalului, printre care si aceea cä piedicile intimpinate din
partea turcilor la trecerea Dunärii la inapoiere s-ar fi datorat unei intelegeri dintre domnul
Moldovei i Pasa de Silist= (vezi in sensul acesta í scrisoarea lui Matei Basarab din
4 iulie, In Hurrnuzaki, Supl. 113, p. 624).

O particularitate a multor rapoarte ale solilor poloni constä in faptul ca ele spar adesea
intr-o intreita redare: a solului, a secretarului soliei si eventual a unui alt membm al soliei.
Asa se infatiseaza i darea de seama a soliei lui Miaskowski. Aläturi de jumalul siu poate
fi citit ii acel al secretarului soliei Taszydd in sfirsit, al treilea text apartine tot
solului, fiind o expunere la modul patetic destinatä dietei. Am fi fost ispititi sä renuntam
la aceasta evocare din urmä, mai mult retoricl, dad o confruntare intre cele trei texte nu
ar fi de naturi sa lumineze mai bine gradul lor de realitate.

Jurnalul lui Miaskowski, pastrat in manuscrisul bibliotecii Ossoliiiski din Liov
(no. 420) a fost publicat in revista Warta", XI, Poznati, 1864, p. 469 s.a. O alta redagie
cu mid deosebiri se allá in manuscrisul nr. 224 al aceleia.si biblioteci. Este intitulat: Dyaryusz
Legacyej do Tarek Wojciecha Miaskowskiego, podkomorzego Lwowskiego w którym sie opis-
nia droga od wyiazdu z Kamienca asz do powrotu. (Jurnalul soliei la turci a lui Wojciech
Miaskowski pod camära.s" de Liov, in care se descrie drumul de la plecarea din Carnenita
pinä la intoarcere). Partea referitoare la calatoria prin Odle noastre a fost tradusa de
P. P. Panaitescu in CaVitori poloni In grile rotnâne, pp. 36-42.

Raportul solului catre dietä a fost publicat de I. Niemcewicz in Zbiòr pamietnikòw
historycznych (Colegia de memorii istorice), Wilna, V, p. 52 si urm., dupi care a tradus
P. P. Panaitesai partea privitoare la tarile noastre (ibidem, pp. 43-45) pe care o repro-
ducem mai jos.

La 27 mai 1640 W. Miaskowski a scris o scrisoare in limba germana' catre palatinul
de Wroclav, privitoare la calätoria sa prin Tara Romaneascä. Scrisoarea a fost publicata frag-
mentar de N. Iorga in Studii ji documente, IV. Legiiturile principatului cu Ardealul,
Bucuresti, 1902, pp. 222-223, doc. nr. 59.

De Miaskowski se ocupi Niesiecki, Harbarz Polski, Leipzig, 1821, p. 380. Este citat
de Sadi Ionescu in Bibliografia ceilätorilor straini, p. 134.
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JURNALUL SOLULUP

1640

[1640.] 28 februarie. Ieqind din Camenita,
la prinz, am trecut Nistrul pe gheata subtire lingä Hotin. Pircälabul de
acolo mä aqtepta la mal cu moldovenii <säi>, douä mile.

29 <februarie>. Am trecut Prutul iar4i pe gheafá, dar aceasta era
periculoasä §i cu spärturi. Noaptea am ramas in satul Rädäuti2 de pe Prut,
patru mile. //

1 martie. Mi s-a dat o scrisoare de la Lupul, domnul Moldovei prin
care imi aducea la cunoqtintä moartea lui Murad3, sultanul turc qi urcarea
in scaun a sultanului Ibrahim'', fratele celui pomenit mai sus. Domnul

/ Dupi versiunea români dad de P. P. P an ai t es cu In adatori poloni ..., pp. 36
37, comparad g cu originalul Dyaryusz legacyi do Turek TVoyciecha Miarkowskiego podko-
morzego Lwowskiego, p. 1717, cu unele mici deosebiri.

2 RädAuti, sat, jud. Botosani.
3 Amurat = Murad al IV-lea, sultan otoman (1623-1640).
4 Ibrahim I, sultan otoman (1640-1648).
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<Moldovei> mä sfätuia sä mai zäbovesc in Polonia, dar cum eram in a
doua zi de drum in Tara Moldovei §i trecusem Nistru §i Prutul pinä sä
primesc aceastä veste, n-am vrut sä mä mai intorc. Am pornit deci mai de-
parte (dind de qtire despre aceasta regelui5 §i castelanului Cracoviei6). Dru-
mul era räu, adeseori acoperit cu buruieni, dealurile cu povirni§uri lune-
coase. Ne-am oprit in satul Sáveni7 patru mile. Am limas tot acolo §i a
doua zi.

3 <martie>. La Stefä'neqti, oräqe1 la trei mile de locul unde petrecu-
sem noaptea trecutä. A doua zi, duminicä, am intrat in sätuletul Tabära pe
Prut, unde mi s-a dat o scrisoare de la domn, in care imi scria cä mä.
ateaptä cu pläcere. Mi-a ieit inainte, in numele domnului §.i m-a inttm-
pinat in clomp marele serdar [ ]8 adicä acela care stä in fruntea ar-
matei, precum qi vornicul6, trimis de domn.

5 <martie>. In satul arniceni pe 611 Jijia, nu departe de apa Prutu-
lui este §.i pädurea numitä Cornul lui Sas, in care loc räposatul $tefan Po-
tocki pe atunci staroste de Felin, a fost invins in anul 1612 de catre Toma
voievod, pe cind aducea la domnia Moldovei pe cumnatul su Constantin,
fiul lui Ieremia. Luat prizonier, Potocki a fost dus la Constantinopol. Tot
acolo, pe un deal inalt, a fost ridicatä o movilä care acoperä trupurile bo-
ierilor qi dreatorilor . moldoveni de frunte, partizani ai lui Constantin §i.

ai ogirii noastre, care dupä pierderea bätäliei au fost täiati de catre Toma.
Erau prietenii qi cunoscatii mei, cäci din porunca regelui dupä hotärirea
dietei am fost trimis in acel an la Liov §i am trimis bani boierilor moldo-
veni pentru acea o§tire 0 pentru acea expediTie nenorocitä. Dupä aceea re-
gele m-a trimis sä opresc oastea in Podolia, dar starostele de Felin, mai
sus numit qi trecuse Nistrul qi Prutul in Moldova §i nu voia sä se intoarcä
in Polonia. Acest lucru a impins spre mormint §-i pe Golski, voievodul Ru-
siei, care a murit peste citeva zile la Camenita, caci nu putea si ajute pe
Potocki, cumnatul säu, in intreprinderea aceasta nefericit i stätea la Nistru
in fata Hotinului.

6 <martie>. Am mers in grabä pinä la Ia0, trei mile. Domnul a
trimis in intimpinarea mea pe fratele su hatmanull° cu dregätorii qi

P. 38 boierii // mai de frunte cu citeva steaguri de cazaci. Deoarece el insä n-a
vrut sä vie el inswi, cum era dator dupä obiceiurile vechi, am intrat O.

5 Vladislav al IV-lea, regele Poloniei (1632-1648).
6 Stanislaw Koniecpolski.
7 Sawidnie.
8 Szawany (?) wielki. Primul cuvInt se datoreste, probabil, uncí confuzii cu numele

Sawiinie de mai sus. Sensul dupi context ar fi hatman, dar acesta II Intimpini mai tirziu,
chiar Inainte de intrarea In Iasi. Vezi n. 10.

9 Toader Petriceico.
10 Gavriil hatmanul, fratele lui Vasile Lupu.
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eu in oras in careta si n-am vrut sä-1 väd, de unde s-a näscut supärare si
minie hive noi.

7 <martie>. Am trimis de la gazda mea la domn pe Kosakowski, pe
Ciswicki si pe Miagkowski, nepotul meu, cu scrisorile regelui si ale caste-
lanului Cracoviei, dindu-i de stire cä eu nu pot sä-1 väd, deoarece nu m-a
intimpinat el insusi in &lap, cum este vechiul obicei si datoria domnilor.
Domnul, indatä ce a auzit cä. nu vreau sä vin la dinsul, s-a miniat si n-a
läsat pe Kosakowski sä, incheie vorba, n-a primit scrisorile, nu ne-a dat
care pentru drum si n-a ingäduit sä. mi se dea hranä in drum Ora' in Tara
Româneasa.

8 <martie>. Mi-au sosit scrisori de la castelanul Cracoviei, in care imi
dä de veste despre hoarda tätarilor din Crimeia.

... Am trimis scrisori viziruluill la Constantinopol in Tara Romaneascä
si castelanului Cracoviei.

11 <martie>. Romaszkiewicz, tilmaciul meu, a pornit inainte cu in-
structiuni in Tara Româneaseä. Eu insumi a doua zi de Sf. Grigore am
pornit in urma lui din Iasi dupä slujba religioasä de dimineatä lingä castel
pe mal (?). In pädurea bucovineil2 am gäsit drumuri rele, o mil intreagä
am mers pe dealuri inalte si repezi si ne-a chinuit pe drum si o ploaie mare
si deasä, asa inch am sträbätut in opt ceasuri si jumätate abia douä mile.
Noaptea am petrecut-o in satul numit Scinteia.

13 <martie>. De acolo pfnä la Vaslui am sträbätut färä oprire patru
mile. Vaslui, oras vechi, a fost odinioarä scaunul domnilor Moldovei. Mai
stilt acolo ruinele zidurilor si ale odäilor clädite de $tefan voievod, pe malul
Birladului, care sträbate oräselul.

A doua zi am limas peste noapte in satul Doliny"13, dupä un drum
de douä mile moldovenesti.

15 <martie>. La Birlad, pe riul cu acelasi nume, zi caldä si vreme
bunä, drumul e bun, iarba se indesefte14. Aici in timpul noptii, preotul Wyz-
nanski, capelanul meu, a II botezat patru copii. A doua zi la Tecuci, dis-
tanta patru mile, pe acelasi riu Birlad. Un ceaus turc din Constantinopol
a trecut in grabä, mergind la domn, aducind vestea cä Hall pasa al Silis-
trei a fost mazilit si el in locul lui a fost numit Ipsir pasa15.

17 <martie>. La o mil ä de Tecuci am coborit de pe deal in valea
Siretului pe care 1-am trecut si trecerea a tinut trei ceasuri pe bacuri 'in
formä de bärci.

11 Kara Mustafa-pasa, mare vizir (1639-1644).
12 Codrii de fagi din jurul Iasilor. Vezi rel. lui Krasinski, n. 25.
13 Vezi tot acolo, n. 31, Kolinie" poate Docolina.
14 Aceste cuvinte lipsesc din versiunea din aMori poloni . . .

15 Dup5. Naima (Tarilch 111, p. 423) in luna Zilkerde (28 febr.-23 martie 1640) a
fost trimis la Silistra Ebsir-pasa.
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Mergind pe drum am vazut spre mina stinga o movila inalta ridicata
in cimp in amintirea nuntii pe care a serbat-o in acel loc cu mare stralucire
Radul voievodi6 al Moldovei, pentru fiul sa.u. Dupa o mila am trecut iar4i
alt du, Putna §i dupa patru mile ne-am oprit in or4elu1 Focqani pe riul
Milcov17, care strabatea ora*lul pe la mijloc, despartind Moldova de Tara
Romaneasca. Am fost primiti bine de ispravnicii'8 lui Matei, voievodul Tarii
Romane§ti. Ziva era rece, cad batea vintul rece din munIii Tarii Romanqti
acoperivi cu zapada.

18 <martie>. Duminica din mijlocul postului. Peste noapte a cazut
multa zapada, de a acoperit cu totul pamintul. Mi-a sosit raspuns de la
domnul Tarii Romanqti prin Ghiorma, capitanul lui19, care mi-a aratat bu-
navointa domnului sau, spunindu-mi ca domnul doreqte sa vie de la Tirgo-
v4te s'a ma intilneasca fie la Gherghita", fie la Bucure§ti, dar eu i-am scris
indemnindu-1 s'a n-o faca, din pricina banuielilor" ce ar putea trezi la turci,
pentru turburarea ce ar avea el, om batrin, §i in sfirqit, pentru cà nu avea
inca steag de la Constantinopol de la sultanul cel nou.

Aici ne-au intimpinat doua steaguri de oameni, care ne-au insotit pina
la Rimnic.

19 <martie>. La Rimnic un ger mare qi un \Tint rece ne-au tinut pe
loc, caci eu mà ingrijeam cu leacuri pentru sciatica'. Aceasta cuprinsese coapsa
qi piciorul drept aqa de tare, inch nu am putut scapa de boala i de necaz
timp de trei saptamini. Am trimis pe un preot franciscan la Tirgovi§te cu
scrisori catre domn. Tot acolo a fost qi un cutremur de pamtnt catre ceasul
al douazecelea qi mi-au spus unii ca a fost de trei ori <cutremur> in
acea zi.

20 <martie>. 0 zi mai calda, drumul bun §i neted, m-a calauzit un
steag de calareti. In drum m-am intilnit cu Costin22 fratele fostului hat-
man23 al Moldovei care avea indigenatul nostru §i care mi-a adus multe vqti:
moartea sultanului §i a hanului" tatarilor. La jumatatea drumului ne-a

16 RadaRadu Mihnea. Pentru nunta lui Alexandru Coconul din 1624, vez i la solia lui Kra-
sinski n. 32 si 33.

17 Milkanol.
18 Namestnici, in versiunea din Caliitori poloni...
18 Ghiorma Alexeanu, cipitan de cilirasi. Va fi mare ban in 1646-1655.
" Gierlica.
21 Este curios cum isi di seama acum de aceste considerente care explicau g abtinerea

lui Vasile Lupu, infitisati in mod tendentios.
22 Constya. Probabil Dumitru postelnicul (P. P. P an ai t es c u, op. cit., p. 39, n. 3)

Vezi si S ever Z o t t a, Dumitru postelnicul, fratele lui Costin hatmanul in Rev. ist.",
1925, pp. 260-268.

23 loan Costin, tatil lui Miron Costin.
24 Apare oarecare divergenti intre cele doui variante ale textului polon urmate pink*

aici. In aceea folositi in Cillatori poloni, p. 40, este vorba de moartea regelui Persiei §i a
hanului titarilor. In cealaltä., in loc de regele Persiei, este vorba de sultan. Dar acel sultan
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timpinat Cu sapte steaguri de osteni buni boierul Pitar (?), supremul econom
al Tärii Romanesti25. Dupä ce am trecut prin vadul unei ape mari i repezi,
Buzäul, ne-am oprit in oräselul Buzäu.

21 <martie>. Din cauza stärii rele a sänätAii mele am zálovit acolo,
ospätind pe trimisii munteni. De asemeni si a doua zi am ramas tot acolo,
din cauza vintului mare si a viscolului.

23 <martie>. Steagurile de cazaci ne-au insotit o mili intreagä.
pezile se fac tot mai mari. Am trecut apa Cricovului, unde ne asteptau sapte
steaguri de cäläreti. Apoi am sosit la un al doilea riu numit Prahova; trece-
rea prin vad a fost grea i primejdioasä, apa fiind adincä. foarte repede,
asa c5. <era> aproape s ja cu sine citeva care, desi cälärimea munteanä
tinea piept apelor vijelioase. Dincolo de riu stäteau pedestrasii care ne-au
insotit pinä la Gherghita, unde am ramas peste noapte dupä un drum de
cinci mile muntenesti26.

24 <martie>. Dupä plecarea din GherghiTa era un ger asa de mare
Inch servitorii au adunat päsäri ingheTate in pä.duri. La jumátatea drumu-
lui am trecut apa IalomiTei pe un pod bun. La jumätate mili inainte de
Bucuresti, capitala Tärii Românesti, m-au intimpinat in drum alte sapte stea-
guri de cäläreti si opt de pedestrasi.

25 <martie>. La Bucuresti, capitala Tärii Romanesti, am ash pe clu-
cer27 si pe Starzawski28 trimisi de domn de la Tirgoviste. Mi-au dat scri-
sori si mi-au urat bun sosit impreunä cu logofku129 i cu Ghiorma apitanul.

26 <martie>. [Am ramas] tot acolo pentru slujba religioasä care a
avut loc in bisericuta cato1icä3° local in ziva Bunei Vestiri. In Bucuresti se
aflä. o mänästire cläditä de Radul voievod si un castel de zid. Apa Dim-
bovitei trece prin mijlocul orasului. A trecut [ceausul] Ahmed aga venind
din Constantinopol i mergind la domn dupä haraciu. Am mai stat aici
citeva zile din cauza sciaticei, care mä chinuia.

30 <martie>. Dupä ce am dat citeva pachete de scrisori armenilor
cameniteni, am iesit din Bucuresti. Zece steaguri de cálärime bun i alte

amintit in text nu poate fi identificat cu Murad al IV-lea, despre a cirui moarte fusese
instiintat solul Ind de la 1 martie. Si. fie cumva vorba de moartea unui sultan titar pomeniti
°data' cu cea a hanului? In realitate nici acest Behadir Ghirai (1638-1642) nu moare acum,
ci in 1642. Tot astfel i ahul Persiei Safi I (1620-1642) a mai triit doi ani.

29 In text: Pilar. Poate Pitar, marele pitar Dumitru. Dupi nota dinlatori poloni
supremul econom ar fi stolnicul, pe atunci Socol.

26 Nu se arati fati de care milà se deosebeste cea romineasci.
Dragomir din Pliviceni, mare clucer (1637-1641).

28 Starzawski, pisarul polon al lui Matei Basarab.
29 Udriste Nisturel din Fieristi, al doilea logofit, cumnatul lui Matei Basarab, care este

mentionat de Taszycki.
3° Pentru istoricul acestei bisericute vezi in volumul de fati relaiile lui Locadello,

Silverio Pilotti,
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p. 41 zece steaguri // de pedestrag m-au insotit departe in cimp. Noaptea am
petrecut-o in sätulevul Ciorani, dupä cinci mile de drum, pe care le-am strä-
bätut färä oprire.

31 <martie>. Zi räcoroasä. Am trecut peste douä riuri31 intr-o cimpie
frumoasä. S-a arätat un iezer32 foarte mare i riuri sau brave largi care se
desfäceau din Dunäre. Noaptea in satul Werszewie"33 dupä trei mile de
drum.

1 april. Duminica Floriilor zi veselä, vreme frumoasä, cu vint wor.
Dupä o inn% sträbätind mai intli un sat pustiu34 am sosit la un pod lung
qi bun, care era incä in Tara Româneascä. Trecem peste un riu sau mai
bine zis peste un brat al Dunärii, unde stätea straja Tärii Româneqti cu
tunuri. Dupä aceea am trecut patru poduri qi am sosit la malul Dunärii
in ceasul al optsprezecelea. Once Vint incetase deodatä, a§a c nici nu se
putea sä fie Dunärea mai lin4titä. M-am urcat intr-un caic, care mä a$epta
cu un cäpitan turc sub un steag row. Am trecut Dunärea in mai puvin de
un sfert de ceas pinä. sub castelul Silistrei, zidit odinioarä de greci. Carele
tns i caii au trecut dupa mine, incepind de la ora prinzului pinä la un
ceas din noapte, cind ultimii au sosit la curtea frumoas i impodobitä,
care-mi era destinatä mie in cetate.

lntoarcerea

28 iunie. La douä mile de oe4elul Mkin, am stat in tabárá pe malul
Dunärii, unde am gäsit crapi proaspeti de Dunäre.

29 <iunie>. Am rimas tot acolo in ziva Sf. Petru §i Pavel, mincind
crapi mari. Voiau <turcii> s ne retie mai multä vreme aici, dar cu aju-
torul irituinii i al talerilor am izbutit s obvin de la ceauwl Ipsir paa.35
sä trimit pe prizonieri36 inainte la locul de trecere a fluviului in fava Ga-
latilor.

30 <iunie>. Din zori, indepärtind straja turceascä a ceauwlui, am por-
nit de-a lungul Dunrii, mergind patru mile qi am trecut in fata Bräilei37
de pe malul celälalt al riului. Este in Moldova un castel zidit, cu garni-
zoan5 turceascä. Am ajuns in fata Galatilor pe malul Dunärii, unde indata
am obvinut cu oarecare qiretlicuri ctteva bacuri mari, devi turcii

" Probabil Mosti§tea i balta °I:OWL
32 Probabil Iezerul Mosti§tea.
33 Probabil Väri§ti, pe marginea lacului Boian.
34 Nu pare sä fie vorba de Ciocine§ti, unde träsese solía lui Krasinski In 1636, ad

acuma se arati c5: este vorba de un sat pustiu!
35 Pasa de Silistra.
36 Prizonierii poloni eliberati de turci.
37 Braihilow. S-ar pirea ci la Brijla se referi fraza urmitoare, despre castelul Cu gar-

nizoana turceasci din Moldova ( !)
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opriserä sä-mi fie date. Am poruncit sä. fie trecuti intil toti prizonierii in
citeva zeci de care, apoi caii si carele mele si la urmä am trecut eu in-
sumi, cind se si intunecase. //

Am trecut Dunärea cu bine in acelasi loc lingä oräselul Galati, unde p. 42
cu trei zile inaintea mea coboriserä. din corabie slugile mele si cei 130 de
prizonieri, pe care ii trimisesem din Constantinopol pe Marea Neagrä. Au
plutit trei säptämtni pe Marea Neagrä, aci au asteptat saisprezece zile un
Vint <prielnic> lingä Constantinopol, apoi au trecut marea in dma zile
si dma nopti si au intrat cu bine pe Dunäre. Au mers in susul Durarii timp
de cinci zile Ora la Galati. A fost spre norocul lor csi nu s-au oprit la Varna
cäci desigur Ipsir pasa ar fi poruncit sä-i opreaseä, cum fácuse chiar cu
mine.

1 iulie. Duminicà am stat pe malul Dunärii lingá Galati multumind lui
Dumnezeu in bisericuta catolicä de acolo cä am scäpat de Ipsir pasa si cà
eram in sfirsit in Tara Moldovei. Ceausii au trecut si ei Durarea dupa: mine,
inainte de revärsatul zorilor.

2 <iulie>. In ziva Vovideniei am mers patru mile Ora' la satul Ton-
cesti38. Am ascultat sfinta liturghie la prinz si am iesit din Galati cu un
ceas inainte de räsäritul soarelui (!?)

3 <ittlie>. La Tecuci am aflat de focul de la Liov din mahalaua cra-
coviara. A doua zi la Birlad preotul capelan a botezat citiva copii.

5 <iulie>. La Vaslui am stat in tabärä pe malul riului Birlad. A doua
zi la Scinteia in tabärä.

7 <iulie>. La Iasi domnul nu mi-a iesit inainte, ci a trimis numai pe
fratele säu hatmanul cu boierii si citeva steaguri de cäläreti. Indatä am
avut necaz cu tätarii pentru locurile de gäzduire.

8 <iulie>. Tot acolo, negocien i cu domnul, care voia sä vin la castel
la dinsul. Am pus conditia ca el sä vira la gazdä la mine si sä se scuze.
El a vrut sä scape de aceastä conditie prin daruri mari, pe care nu le-am
primit si n-am fost la dinsul.

9 <iulie>. Am plecat din Iasi. Noaptea am rämas in satul arniceni
pe o movilä, care acoperea pe ostenii nostri ce pieriserä in acest loc Cu
Stefan Potocki, cum s-a amintit mai sus. Acum ciinii si porcii au dezgropat
in mare parte oasele si craniile ion.

10 <iulie>. Dupä slujba sfintä pentru sufletele lor, am plecat la Ste-
fänesti. Prima ploaie in acest drum.

11 <iulie>. La Rädättti pe Prut, unde am asteptat sà treacä lucru-
rile mele si prizonierii amintiti mai sus.

12 <iulie>. Dupä ce am trecut Prutul, am ajuns la Hotin. Ploaie mare.
A doua zi am trecut Nistrul pe o ploaie neincetatä Ora la Camenita.

38 Ton czestern = Toncesti, pe Birlad inclus in satul Vames.
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" Dupi Relacya legacii Pana Miaskokowskiego Pod komorzego Lwowa do Ammaratba,
Ibraima cesarow ottomariskich 1641. In versiunea lui P. P. P an a i te sc u, op. cit., pp. 43-45
comparad cu originalul.

42 Ibraim = Ibrahim I (1640-1648).
41 Victoria de la Bagdad care a pus capi't rizboiului cu Persia.
42 Ducele Cristofor de Zbaraz (1580-1627), comis al coroanei. Pentru primirea acestuia

de dtre Stefan Tom§a al II-lea in 1622, vezi adcltori, IV, relatia lui Twardowski.
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p. 43 b) RAPORTUL SOLULUI
WOJCIEH MIA8KOWSKI
CATRE DIETA3°

Indatä ce am luat porunca de plecare de la
rege 0 de la cancelaria regelui, m-am gräbit sä: mä inclrept prin Liov catre
graniTä 0 am pornit la drum catre acel tiran, spaima lumii, Murad cel crud,
invingätorul Persiei. Am plecat in ziva Läsatei Secului, pe ger 0 furtunä ...
Am sträbätut zäpezile din Rusia 0 Podolia cu cele mai mari greutäti. La
CameniTa, vremea incepind sä. se inalzeasa, am luat hotärirea sä trec cit
mai repede la // Hotin. Deci am dat de qtire domnilor Tärii Românegi 0
Moldovei 0 marelui vizir Mustafa pw despre sosirea mea.

Abia trecusem Nistrul 0 Prutul, pe gheata care incepea sä. se rupä 0
am primit vestea despre moartea lui Murad 0 urmarea la tron a fratelui
sä.u, sultanul Ibrahim°.

Mi-a scris 0 Lupul, domnul Moldovei, sfätuindu-mä sä mä tntorc
in Taxi. Eram foarte nehotärit ce sä fac, vedeam a instrucTiunile mele catre
Murad 10 pierduserä din putere, dar trei motive insemnate mä. impiedicau
sä.' mä intorc inapoi in Polonia: a) trecerea era grea din cauza riurilor, care
se coborau nävalnic de la munte; b) primävara se apropia 0 cu ea räzboiul
declarat de Murad impotriva noasträ; c) sosirea solului regelui la Constan-
tinopol era a4teptatä, 0 fälgäcluitä de mult pentru felicitäri cu prilejul iz-
bindei de la Babilon41, 0 Murad o a§teptase cu neräbdare, 0 de aceea mai
ales se supärase a regele Poloniei nu-1 felicitase, cum falcuserä alTi prin-
cipi. Deci din aceste motive am pornit inainte 0 am trimis §tirea despre
moartea lui Murad regelui 0 castelanului Cracoviei; acesta din urrnä intor-
cindu-se peste patru zile de la Winnica din expediTie impotriva tätarilor, mi-a
trimis räspunsul 0 sfaturile trebuitoare, ca sä-mi pot urma drumul. Dar,
Lupul, domnul Moldovei, a oprit scrisoarea 0 a citit-o 0 abia dupä. §apte
säptämini a poruncit sä fie inminatä tilmaciului meu la Constantinopol.
Pe lingä acest neajuns ce am avut de la dinsul, mi-a acut altul 0 mai mare,
cäci atunci ctrid am sosit la Ia0 nu mi-a ie0t inainte in cimp, ci a trimis
numai pe boieri cu fratele su hatmanul 0 citeva // steapri. Deci nici
eu nu am vrut sa-1 vä.c1 in re§edinTa lui, luind pildä. dupa panul Ozga,
staroste de Trembowla, sol mare, care a acut la fel precum a fäcut 0
cneazul Zbaraski42, comisul lui Toma voievod de0 acesta totu0 ie0se in
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intimpinarea lui. Am avut i alt motiv de supärare impotriva lui, eaci n-a
vrut // s primeasc5. scrisorile regelui i ale hatmanului, dei eu i le trimi-
sesem prin membrii cei mai de frunte ai soliei: Ciswicki, Miagkowski, curtean
al regelui í panul Kossakowski. De aici <s-a tras> cearta intre noi i supä-
rarea lui impotriva mea, ceea ce mi-a fäcut multä pagubä, cäci a poruncit
sä nu mi se dea hran i mijloace de transport. Am pornit spre Tara Roma-
neascä prin Bucovina°, pe un drum greu, fiind i infometati. In Tara Ro-
mineascá am dat din nou de zäpezi i vinturi mari. Atunci m-a lovit pe
mine yi boala. Am fost bine primit §i bine tratat citeva zile de catre cei mai
de frunte dregkori ai Tärii Romane§ti, trimiqi de atre Matei Vodä, care
atunci se afla la Tirgoviqte, sub munTii Transilvaniei. Am ie§it din Bucu2
rqti insotit de o mie de 6:anti i de un pole de pedestrime munteanä
am sosit in Duminica Floriilor la prinz la Dunäre, in fata Silistrei. La mal

gteptau turcii cu caice, i cu mirare am trecut Dunärea tntr-un sfert de
ceas in ziva aceea linitit i frumoasä; carele i caii au fost transportgi
pinä. la un ceas din noapte sub castelul Silistrei, clädit odinioarä de greci

Intoarcerea

M-am tutors" la Bazargic, unde din nou am stat infometati douä zile,
cäci acum nu puteam cäpäta alimente nici pe bani. Dupä aceea, ne-au läsat
turcii s inaintäm incetul cu incetul, numai cite doiä mile pe zi. Pämintul
era uscat, ars de soare, inch nu am väzut trei zile fir de iarbä, apele erau
rari, riuri <nu erau> deloc, rar cite o fintinä. Am ajuns in sfirqit la Dunäre
la oriqelul Macin, unde am stat in tabärä qi din non ne-au oprit s tre-
cem. Ipsir pap" agepta un räspuns de la Poartä, dorind i uneltind cu
Lupul al Moldovei s mä. intoarcä // sau s m inchidä undeva. Dädeau p. 74
de qtire vizirului c stilt cazaci pe mare, cl o§tirea regelui este sub Camenita

regele este in drum. Aflind de acestea i väzind c turcii nu
aveau oaste 11110 noi, m-am despärtit pe furiq de ei avind in fatá pe malul
celälalt Bräila. Am mers astfel pentru a avea un loc mai bun de trecere,
patru mile pe malul Dunärii i am stat in tabärä in fata Galatilor,
moldovenesc. Indatä moldovenii mi-au dat caice i bacuri, de am pus sä fie
trecuti frail prizonierii i carele mai grele i dupä aceea, catre searä, am
trecut eu insumi Dunärea, färä ca paznicii turci s prindä de veste. In
aceeaqi zi i-a sosit lui Ipsir pap la Varna dojana scrisä de la Poartä pentru

mä. tinuse pe loc. Vizirul" i-a poruncit s mä lase de indatä in pace

p. 44

43 Codrii de fagi din regiunea
" De la Vana venind de la Constantinopol.
45 Ebsir-pasä =-- de Silistra.
46 Kara Mustafa, mare vizir (1639-1644).
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si sá adauge un al treilea ceaus, care sá má cáláuzeascá prin Moldova. Din
drum de la Dunáre, a plecat in grabá al treilea ceaus la Iasi cu bujar-

p. 75 dun"47, ordin de la vizir, ca Lupul voievod // sà má primeascá altfel si
sá-mi iasá in intimpinare, indreptind prima sa gresealá. Am intilnit din
nou pe ceaus la Skiryca"48 si mi-a dat de veste ca domnul nu vrea sá iasá
din birlog. Indafá a alergat iar la dinsul Mehmet aga insusi, cu durere si
supárare, dar n-am putut obtine nimic de la acest Táran tricápávinat si prost;
nu a cedat intru nimic si nu si-a schimbat trufia. Pe prizonierii pe care ti
trimisesem inainte pe mare si pe Dunáre, nu i-a lásat sa intre in oras; i-am
gásit 'in cimp cu slugile si bagajele mele; poruncise sá fie supravegheaTi si
sa se intocmeascá un inventar. A trimis in intimpinarea mea trei steaguri de
cazaci si boieri. Abia m-am asezat la curtea ce-mi era hotáritá si indatá
au inceput neintelegeri intre oamenii mei si tátari. Ei státeau la gazdele unde
li se hotárise incartiruirea in case, si tátarii voiau sá intre peste ei; s-a ajuns
la ceartá si s-au scos sábiile. Domnul era de partea fátarilor si-i ajuta cu
pedestrimea lui, iar aláturi de mine erau turcii cu Mehmet aga. Daca n-ar
fi fost vrednicia si virtutea lui Mehmet aga, m-ar fi silit pe mine insumi sá
ies din casá. Totusi, dupá aceea, domnul mi-a oferit o mie de zlovi rosii
si daruri bogate prin Mehmet aga, numai ca sá merg la el; dar nici nu
puteam, nici nu voiam sá fac aceasta, cáci nu primise nici una din con-
ditiile ce-i pusesem si nu era nici un mijloc sá ne vedem intr-un mod demn.
Nu voi uita sá pomenesc si aceastá virtute a lui: cumpárá de la tátari
robi din sleahta poloná si-i trimete sá munceascá din greu la conacele lui
de 11116 Constantinopol. De acolo 1-a luat marele vizir pe Wisniowiecki si
mi 1-a trimis mie. Slavá Domnului! Am pornit viu si sanátos din Iasi sit

trecind Prutul si Nistrul, am sosit la Cameniva.

47 Buyurultu, ordin emanat de la marele vizir. Ceau§ul e probabil acel Mehmet aga numit
in fraza urmitoare.

48 Probabil Scinteia.

www.dacoromanica.ro



ACHACY TASZYCKI

(? dug 1650)

*

Achacy Taszydci, dintr-o familie inruditä cu contii Po-
tocki, 1-a insotit in 1640, In calitate de secretar al soliei, pe marele sol Woicieh Miaskowski,
In drumul acestuia la Constantinopol 0 Inapoi, trecind prin Moldova 0 Tara Romineasca,
atit la dus, clt si la intors. El a lasat cea mai sugestivä si coloratä descriere a acestei call-
torii, precum 0 a unor incidente din cursul ei. Fatä de tipul de jumal oficial al solilor,
de felul celor datorate lui Krasinski sau Miaskowski, constind In primul rind dintr-o redare
uniformä a itinerarului c-u sublinierea sporadicI a unor locuri sau momente mai importante,
descrierea lui Taszycki este libera, personará si vie, bogati In amanunte semnificative si in
impresii proprii, vädind o curiozitate mereu treaza 0 o minte receptivä atIt la nuante, dt
la veden de ansamblu. Descrierea este destul de variatä, nelimitindu-se la un singur gen.
Ea nu se apropie de raportul oficial dedt prin crimpeie din itinerar 0 prin induderea tea-
tului iscrisorii Jul Vasile Lupu, dar se departeaza hotärit de tipic prin libera alegere a

subiectelor descrise prin pitoresc, simt dramatic 0. putere de evocare. Inaintea cititorului se
perindä portrete, scene 0 tablouri schematice, dar sugestive. Contrastul la Hotin intre declaratia
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politicoasi g oficial optimista a pircalabului g plIngerea primitorului boier Sturza (poate
Matei Sturza, cumnatul lui Gheorghe $tefan) silit si pliteasca biruri mad 1i oarecum arbi-
trare la porunca domnplui, este poate intimplitoare, dar scena dintre domn ;i membrii soliei
veniti la el cu scrisorile solului este infatisati cu mult simt dramatic, desi secretarul nu a
fost de fati la ea. Curios fati de tot ce-1 /nconjuri, merge impreuni cu alti tovarisi de solie
la bazar si apoi, de acolo, si priveasci manastirea Trei Ierarhi si si o viziteze g pe
dinauntru. Vede si descrie alaiul domnului iesind de la slujba, dar se simte obligat si isi
precizeze atitudinea proprie, cit §i a tovarisilor sii si si explice cii ei priveau incognito
(deci prezenta lor nu compromitea onoarea soliei).

Mai tirziu, dud este vorba de primirea de la Bucuresti si de banchetul dat sailor
de Udriste Nisturel, buna dispozitie ce a domnit este evocati prin gestul ospitalier al marelui
logofit si plecarea veseli si zgomotoasa a invitatilor condusi de ostasi tragind focuri de
pusci In cinstea lor.

Se observa ci, pe masuri ce inainteazi descrierea, autorul nu se mai tine decit foarte
liber de itinerarul de bazi, mult mai prezent In prima parte. De asemenea, el comite unele
erori g confuzii ce se explica, probabil, prin faptul ci acele pasaje nu au fost scrise chiar
la fata locului sau asupra momentului, ci mai tirziu, din memorie. De pilda, este o confuzie
lntre ScInteia si Vaslui, iar mai departe, localitatea Movileni este gresit situata intre Focsani
g Rimnic, lar domnul de atunci este botezat Matei. S-ar putea deci ca aceste pasaje si fi
fost induse ulterior, dupi modelul oferit de raportul solului, pentru a da acestor notatii oare-
curn marginale o completare necesafá.

Tot in sensul unei redactari mai drzii, pe bazi de reminiscente, pledeaza si faptul ci
drumul de Intoarcere este tratat In mod cu totul inegal. Dupi descrierea scamatoriilor cu
care i-a distrat un panglicar la Galati, urmeazi. Insirarea seaca a celor 4 popasuri pini la
Iasi. E notati data sosirii 7 iulie. Apoi ant redate, pe acelasi plan, damrile de la Matei
Basarab primite de Kosakowski, vestile din Polonia si informatia ca. Inainte de oras au fost
IntImpinati de trei steaguri de moldoveni, cu 16 boieri veniti din proprie initiative's', nu din
porunca domnului care era certat cu solul. Dar stim din raportul solului ca domnul a
trimis pe fratele !au, batmanul, cu boierii ,ri cu citeva steaguri de cilläreti.

Asadar, descrierea aceasta nu e completi si va trebui Intotdeauna si fie folosita, avind
in fati textul mai sirac, dar tinut la zi al raportului solului.

Nu se cunosc anii de viatit ai lui Taszycki. Se §tie doar ca, In a doua jumitate a seco-
lului al XVII-lea, el s-a vazut silit si emigreze in Transilvania, intrudt refuza si abjure aria-
nismul, care nu mai era tolerat In Polonia catolici. El s-a stabilit deci la Cluj, centrul arianis-
mului. Despre el s-a ocupat g Alexander Briidmer In Djieji Kultury polskiej, vol. II, ICraków
1931, pp. 501, 526, 529 passim.

Textul lui Taszydd, pastrat in manuscrisul 2274 al bibliotecii Iagellonice din Cracovia,
a fost publicat de R. Ottman: Dyaryusz drogi Turekiey i akta Konstantynopolskie z roku 1640
(Ziarul calitoriei turcesti si actele din Constantinopol din anul 1640) In revista ilustrati
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Klosy, Cracovia, XXXVI, 1883, pp. 202-246. Pärtile privitoare la tiirile romine au fost
rezumate de Em. Grigorovita: Un interesant manuscris polon vechiu In Arhiva", XI, Is4i, 1900,
pp. 456 urm. Dar Grigorovita atribule, in mod gre§it, aceastä relatie lui St. Lubienecki,
un alt membru al soliei, care este pomenit intimplätor in manuscris. P. P. Panaitescu care a
tradus pärtile privitoare la tärile noastre in alätori poloni in lärile romiine, pp. 45-52 aratä
a autorul descrierii soliei este Taszydci.
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RELATIA SECRETARULUP

1640, februarie 25.

p. 45 Dupä. amiazä. ne-am gräbit sä. trecem Nistrul,
am sosit la Hotin, la trei mile de Cameniva, unde vom inopta.

Orasul face parte din impärävia turceasa si am intrat in el trecind riul
pe ghiatä. Ne-a intimpinat pircälabul2 cetätii cu citeva zeci de oameni care
ne-a urat bun venit si ne-a spus a sultanul turc asteaptä bucuros pe sol.
Cetatea Hotinului este asezatsi pe o stincä foarte inaltä si inaccesibilä; pe
din afarä e foarte frumos lucrata, fiind ziditä din cärämidä. Oräselul Hotin
este insä säräckios si nenorocit, sint numai case mici, ca intr-un sat, nu
tilnesti nici o casa mai mare. Toatä escorta noasträ si caii nobililor au ramas
noaptea sub cerul liber, dar 'in schimb au avut ce minca, <erau> de toate

1 Dupà versiunea din CaMori poloni ..., p. 45 §i urm., confruntati cu. originalul §i
Cu unele mici modificiri.

2 Constantin Stircea, pircilab de Hotin (1635-1644).
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din belsug atit pentru slujitori cit i pentru cai: peste, ptine, mied i bere.
dea Dumnezeu s avem de toate tot astfel pretutindeni.

Seara s-au citit articolele soliei si le-au iscälit toti acei care le-au auzit,
afarä de cei care lipseau. Unii care eram mai departe de gazda solului3 am
fost nevoiTi s ne gräbim sä ajungem acolo, cei räniti la minä nu au putut

Dimineata am scris o scrisoare la Tarnopol printr-un bäletel al lui
Stryinski4 pe care a trebuit trimit de acolo eici asa a vrut solul, si pe
toti cei care aveau virsta bäietilor lui Zaheus i-am expediat din Hotin. Eu
am tras in gazdä. impreura cu pan Stryinski si pan Zadarski cel tinär la un
oarecare Sturza6, un om viteaz i indatoritor, la care am avut de toate, träind
cum se spune, ca o gogoasäîn unt. Acest Sturza ne-a povestit a din acest
sat6 se dau birdri foarte mari domnului Moldovei; el insusi pläteste ca däri
obisnuite, o sued' de zloti rosii pe lunä i cind porunceste domnul, chiar
la säptäminä., iar fáranii plätesc opt sute de zloti rosii pe lunä, dei satul e
mic. Aceasta ni s-a pärut de necrezut, lucrul sta'. asa in adevär, cäci am in-
trebat pe mai multi, si toTi au spus la fel, si ce pot sä facä? Tocmai cind
ne urcam in träsurä din porunca solului, a venir veste de la domnul Mol-
dovei despre moartea sultanului otoman, care piense. Solul a scris indatä.
despre aceasta castelanului Cracoviei, pe cind caii erau chiar inhämati la
arute.

Transcriu scrisoarea domnului Moldovei de pe original Prea
puternice i milostive domnule subcämäras de Liov, milostivul meu
domn i prieten. Azi am primit scrisoarea Domniei tale, prin care
binevoiesti a-mi da de stire de apropiata dumitale sosire, fiind in
drum pentru a indeplini solia la Constantinopol din partea märiei sale re-
gelui. Auzisem de aceasta incä. mai de mult, te asteptam cu neräbdare pe
Domnia ta, aci nu demult puteam slujesc in chip foarte folositor
cu stiri tainice insemnate. Acum insä s-au schimbat lucrurile, cxci impäratul
otoman, sultanul Murad, catre care Domnia ta erai trimis, a murit si in locul
lui a urmat fratele su Ibrahim7. De aceea a don i ca Domnia ta sä mai
zäbovesti citva timp in patrie, pinä ce vei primi altä. stire de la rege,
eu am scris regelui i hatmanilor Coroanei. Datä in Iasi, 26 februarie 1640.
Al Domniei tale iubitor prieten i slujitor, Vasile Voievod i domn al Tärii
Moldovei". Adresa Prea puternicului i milostivului meu domn i prieten
Wojciech MiaAtowski, subcämäras de Liov, sol mare al regelui Poloniei catre
sultanul otomanilor, i se adreseazä. <aceasta>".

3 Wojciech Miaikowski.
4 Ofiter polon, membru al soliei.
5 Poate Matei Sturza, ulterior jitnicer (1647), pircilab de Orhei §i mare medelnicer.

In 1640 este firà titlu, ceea ce s-ar potrivi cu modul In care e Infiti§at: un oarecare Sturza.
6 Adici Hotinul ( !?).
7 Ibrahim I (1640-1648).
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p. 47 Iesind din Rädäuti8, am trecut prin Säveni9 si de acolo la tefänesti un
oräsel, unde am ramas peste noapte, dupä un drum de trei mile de la popa-
sul precedent. Träsurile au pornit inainte, dar solul calare cu toatä escorta a
limas in urrnä din pricina unuia dintre tovaräsii säli, Maniecki, care era
bolnav. Solul n-a vrut sä plece ptnä ce bolnavul n-a fost trimis inapoi, si
s-a urcat apoi in rädvan. La 4 martie am mers de la Stefänesti si pinä la
satul Tabära numit astfel pentru cä fusese tabära cneazului Korecki si a
hatmanului Z6lkiewski, ei se intäriserä acolo in asa fel inch dusmanii nu
au putut sä le fad nimicv). Sint multe urme <rämase> de la ei, ghiulele
mari dot capul unui täran si altele si mai maxi se pot vedea prin casele tära-
nilor. Acest loc este triunghiular, in douä pärti curge riul Prut si din a
treia parte este un val ridicat. De aici pinä la Tutora, unde au fost zdrobiti
ai nostri, nu este decit o mili. Noi am trecut prin locurile pe unde s-au
luptat ai nostri. La Tutora am väzut o rnultime de movile. De aici ne-am
dus la arniceni si la Iasi, resedinta domnului Moldovei. Acesta a trimis
in intimpinarea noasträ. pe fratele su hatmanul si pe cancelar", precum si
pe toti dregätorii, sase steaguri de cazaci, soldati si muzieä militar. Domnul
insä n-a venit el insusi, si aceasta dad e de crezut, pentru cä un armean
i-ar fi spus cä nu este vorba de un sol mare, ci de un simplu curier. Mai cu-
rind, n-a venit din altä pricinä, dupä cum s-a auzit, eaci fiind acum un sultan
nou, domnul n-a vrut sä se dea prea mult de partea polonilor, iar daca sul-
tanul ar fi avut vreo pornire impotriva sa, 1-ar fi putut mazili. Cit despre
Iasi, vorba ceea: vijelie mare, ploaie micä, deoarece se spune cä vor fi de
toate indestul, dar in realitate e numai säräcie si nimie vrednic de väzut,
cäci e un oräsel mic cu casele acoperite cu paie, nu e bun de nimic.

Solul a plecat cu träsura la biserica romano-catolicä; ploaia ne-a spä-
lat bine pende, inch n-a fost nevoie de ceaprazar, dici se reinoise culoarea
penelor, cu care ne impodobisem ¡Julia oarä. Dupä slujbä, pe care a oficiat-o
preotul soliei, solul s-a intors la gazdä si a avut la masä trei franciscani
si doi dregätori? ai domnuluill. Inainte de amiaii el trimisese la domn
pe Kossakowski, pe Ciswicki, pe Mia§kowski13 si ca filmaci pe Romaszkie-
wicz. Kossakowski a dat domnului scrisorile regelui si pe ale castelanului

p. 48 Cracoviei, dar el n-a vrut // sä. le primeasa, spunind lui Kossakowski: Dum-
neata esti subcämärasul, adicä solul"? lar el a räspuns: Nu, dar slujesc
sub steagul lui si acum plec in Turcia cu escorta lui". Märia sa regele nu

8 RRliuti, pe Prut.
9 Sanian = Savian.
10 Pentru mersul real al campaniei polone din 1620 si retragerea ce a urmat, vezi g

Ceiliitori, IV.
11 Gavril, mare hatman (1634-1651) si Gavrilas Mateias, mare logofát (1630-1642).
12 In text r.-- slugi.
13 Nepot al marelui sol si membru al soliei.
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%i-a dat scrisoarea dumitale, ci solului, deci nu o voi primi de la domnia
ta, ci de la sol". Kossakowski i-a infátisat scrisorile, dar el a refuzat s le
la. Apoi Kossakowski a spus domnului: Solul intreabá de ce n-ai iesit
in intimpinarea lui, cáci el reprezintá persoana regelui". La acestea domnul
n-a ráspuns nimic, ci numai vi-a indesat cusma pe cap si s-a asezat pe scaun
infuriat. Membrii soliei mai sus numiti au inalecat si au plecat la gazdá
si au povestit solului cele discutate. Solul a spus: Cu nici un pre; nu-i voi
da scrisorile, chiar de ar trimite dupá ele".

Solul a scris indatá regelui i castelanului Cracoviei i s-a auzit
domnul le-a scris la rindul sáu. Intre timp s-a zvonit c domnul, scuzindu-se
cátre sol 6.'14 nu i-a iesit in intimpinare, ar fi pregátit citeva bucáti de bro-
cart, si vreo zece bucáti de diferite mátásuri pentru sol. Dei solul stia
cu sigurantá acest lucru, a preferat onoarea patriei i bunul nume al rege-
lui, a cárui persoanä. o reprezenta atunci, decit toate darurile lui. Solul a
arátat c poporul polon nu poate fi cumpárat prin daruri bogate i c pretu-
ieste mai mult gloria. Solul stia bine cá totul este treator in afará de Lima
cea buná.

In timpul liber de dupá amiazá m-am plimbat impreuná Cu unii dintre
tovarási, ca Stryijenski, Bronikofski, Gradnicki, Nomosenski (?) si Bazil; am
fost la tirg si de acolo la biserica numitá Sf. Vasile, patronul domnului,
pe care el a clädit-o15, cáci este obiceiul ca fiecare domn s cládeascá o
biseria, purtind hramul patronului sáu. Eu o descriu asa cum am vázut-o:
mai intli in jurul bisericii, a mánástirii si a cimitirului, este un zid de cá-
rämidá larg etc doi oameni; poarta este inaltä, frumos lucrat i acoperitá
cu tiglá. Aceastá poartá are un orologiu si sub el sint citeva clopote mari
la o mare inältime, cci trebuie sä" urci 280 de trepte in spiralá ca s ajungi
acolo. Biserica insási e si mai frumoasá atit pe dinafará cit si pe dináuntru.
Pe dinafará are piatrá cu vinisoare colorate i chipuri grecesti in diferite cu-
lori. Inä.untru pe pereti se väd chipuri felurite, colorate in aur si pe insusi
domnul, sotia, fiul i cele douá fiice16.

Am vázut pe domnul insusi, dud iesea din bisericá, ducindu-se afará
din oras ca sá se invioreze. Inaintea lui mergeau trei steaguri de cazaci, apoi
citeva zeci de ieniceri pe jos cu muschete i dupá acestia, urmau doi cai impo- p. 49
dobiti, apoi insusi domnul pe un cal moldovenesc sur. Era imbrácat intr-o
subá de samur si de brocart cu broderii in partea de sus. Linea' el, doi ieni-

FrazI incälcitä avind drept scop s insinueze a) ci domnul s-ar fi scuzat fatä de
sol, b) ci ar fi incercat si-1 mituiasci cu dasuri scumpe. Dar zvonul nu ar fi putut sä se
refere decit la acele daruri ipotetice pregitite i nicidecum la ni§te scuze nerostite.

15 Biserica Trei Ierarhi, sfintitä la 6/16 mai 1639.
16 Adicä tocmai cei numiti in pisania slavonä a bisericii din 6 mai 1639: Io Vasile

Voievod i cu doamna noastri Tudosca i cu däruitii de Dumnezeu copii, Ion Voievod
Maria si Ruxanda" Viduv, domnul se reinsoari in toamnä Cu Ecaterina Cerkeza.
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ceri in salvari de catifea rosie fugeau prin noroi purtind fiecare cite o
lance. In urma domnului era un slujitor al lui cu buzduganul i cu sabia

alTii purtau trei länci. Dupä aceea, urma logoatul, fratele domnuluil7
alti boieri mai mici. Pe cind trecea, sunau clopotele pretutindeni in Iasi,

cäci ei au avut si au acest obicei ca oamenii sä se adune in asemenea
prejurare spre a admira alaiul, dar nu era nici unul din escorta noasträ,
cäci fiecare väzuse in patrie lucruri mai de seam i <noi> priveam numai,
färä sä se stie cine sintem.

Boierii domnului au trimis pe Kutnarskil°, pisarul la sol, sa-1 intrebe
pe unde vrea s meargä: prin Tara Romaneasa sau deadreptul la Dunäre?
Solul n-a dat deocamdatä nici un räspuns, i i-a spus sä se intoara peste
un ceas. Mai tirziu a dat acest räispuns: pe unde este drumul mai drept pe
acolo va merge.

18 martie. Solul a scris domnului Tärii Românesti si a trimis pe Romaszkie-
wicz tilmaciul cu scrisorile lui, precum i cu acele scrise acelui domn de a-
rre rege si de cätre castelanul Cracoviei. Am mers de la Iasi pida' la satul
Scinteia, unde am väzut ruinele unui castell°, clädire de seam i frumoasä
altä datä, inconpratä cu san; frumos, unde se afla resedinTa domnului, dar
apoi a fost därunatä de cneazul Korecki. Aici am avut un popas nepläcut,
n-am avut de nici unele i ne-am mulTumit numai Cu ceea ce am avut noi,
cxci domnul supärat pe sol, a poruncit sä nu ni se dea nimic din Tara lui.
De acolo am mers la Kulin"20. A trebuit s facem rost de toate pe banii
nostri.

Pentru un drum de trei mile cu o cäruTä proastä, solul a plätit patru
talen. Mergeam incet pentru cä. solul astepta instructiuni pentru sultanul cel
nou. La Tecuci am primit vestea ca in locul sultanului turc care murise,
fusese ales altul, anurne un pa sä mai de frunte, despre care nimeni nu pu-
tea sä ne spunä ceva.

La Focsani cind am trecut podul spre acea parte a orasului care este
a domnului Tärii Romanesti, cälärasul cel mai de seamä, care ne aläuzise
de la Iai, s-a asezat pe un saunel lingä pod si a asteptat pe sol. I-a spus
acestea: Märite sol, mi-am indeplinit intru totul indatorirea mea si po-
runca Domnului, stäpinul meu; m opresc la grani% i vá rog s fiti asa

Taszycki conf una pe marele logofit, Gavrilas Mateias, cu Gavril hatmanul care era
fratele lui Vasile Lupu. Vezi P. P. P an a i t es c u, op. cit., p. 49, n. I)

18 Kotnarski pisarul polon al lui Vasile Lupu. Vezi Miron Costin, op. cit., p. 148,
care-1 caracterizeazi ea fiind om deplin la toate trebile". Pentru o caracterizare mai putin
favorabili vezi Bandini In volumul de fati, pp. 302, 304, 307... 315 §.u.

19 Aici este vorba, In realitate, de curtea domneasel de la Vaslui. Vezi relatia lui Kra-
sinski p. 117 din volumul de fati.

" Kulin, probabil Docolina pe valea BIrladului, loc vestit de popas inca din secolele
precedente. Apare si sub formele: Doliny, Kolinie In 1636 §i 1639.
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de buni II s v amintiti de mine, sluga i prietenul domniei voastre". Vor-
bea prin tilmaci, cäci el nu cunostea bine limba polonä.

Intre Focsani i Rimnic am väzut o movilä foarte ina1t, ridicatä pe
Siret ring Focsani21 (!). Se aminteste cä un domn, anume Maftei sau cum
zicem noi Matheusz (!), care a fost domnul Moldovei 6 al Tárii Românesti,
a serbat pe acea rnovilä nunta fiului su cáci nu avea nici o cadire atit de
incäpitoare, ca s poatä cuprinde o asa mare multime de oameni, cum s-a
adunat atunci. Era de fatä 6 un sol al regelui Poloniei i multi demnitari
mai mici ai Coroanei polone. Aceastä movilä este in fiintä de cheva veacuri
si va rämine in veci dupä pärerea mea.

La Rimnic, pare ar fi azut o piazä rea asupra solului 6 a noasträ
a tuturor, cxci stind fiecare la gazde deosebite22, vorbeam limbi diferite,
de vinä erau vinurile bune, miedul i berea bunä, dar a doua zi citiva
le-au path cu sänätatea lor, i mergeam ca niste catiri 6 chiar, cum se
spune muti ca pestii".

Romaszkiewicz tilmaciul a venit de dimineatä la Focsani Cu o scrisoare
de la domnul 'aril Românesti, cci solul '11 trimisese incä de la Iasi cu scri-
sorile regelui 6 ale castelanului Cracoviei. Solul scrisese domnului scuzindu-se
ca nu se poate intilni cu el, aci ar trebui s faca un drum de peste 20 de
mile moldovenesti 6 el se gräbeste s ajungä la Constantinopol, dar fägä-
duia in schimb sä-1 vadä la intoarcere, Cu voia lui Dumnezeu. Am rämas
mai mult timp la Rimnic, cci solul nu stätea prea bine cu sänätatea 6
se ingrijea cu doftorii. Dupä prinz, a venit la sol, la gazda unde träsese,
marele hatman23 al domnului rárii Românesti; nu stiu din ce pricinä a
venit, aci au vorbit in tainä, nu erau in camera decit urmátorii: solul, hat-
manul, preotul capelan i tilmaciul Romaszkiewicz. Afarä de dinsii n-a mai
fost nimeni.

Ajungind la Buiáu, am trecut riul Buzám, de la care-6 ja numele ora-
sul. Riul nu e prea adinc, dar este repede, se aseamänä mult cu Dunajetul
din tinutul Cracoviei, cäci are multä piaträ, se revarsä pe o tntindere mare
si are mult peste, mai ales stiuci24 mari, chiar au prins una in semn de bun-
venit, era latä cit un vitel mic i lungä cit trei vitei. Ne-au condus patru
steaguri de osteni din ora i apitanul oräselului, care era intr-o caretä fru-

21 In realitate, lntre Birlad i Tecuci. Azi Movileni pe Siret, unde s-a celebrat nunta
lui Alexandru Coconul In 1624. E mentionatä, In 1636, de autorul anonim al raportului soliei
lui Krasinski, apoi de Miaskowslci in jurnalul soliei. La findul säu, secretarul Taszycki brodeazi
mai liber pe marginea jurnalului.

22 macar si sub forma aceasta este atestatä. ospitalitatea aflatà In Tara Româneascä, unde
solii poloni au fost distribuiti la diferite gazde bune care se Intreceau cum sä-i ospiteze
mai bine.

23 Marele spätar Preda Brincoveanu.
24 Dupä descriere pare a fi vorba de un somn. Se stie ci acest peste, care nu e cu-

noscut in Polonia, poate ajunge Oda* la 500 kg greutate si 5 m lungime,

171

p. 50

www.dacoromanica.ro



p. 51 moasa. Daca 1-ar fi vazut cineva in Polonia, si mai ales cu asemenea cai,
chiar la dieta, ar fi trezit mai multa curiozitate II decit insusi domnul straz-
nic25 al Coroanei &id merge la castel cu caii impodobiti.

[La Buzau solul a asteptat instructiuni pentru sultanul cel nou.]
23 martie. Am sosit la Gherghita la sapte mile moldovenesti de la po-

pasul dinainte. Era un ger grozav si zapada ajungea pina la genunchii cailor.
Genii era asa de aspru, inch am prins pe drum cu mina doua pasari inghe-
tate, o mierla. si un sturz; le-am luat si le-am bagat in manusa, asa ca le-am
adus vii la gazda si le-am dat copiiilor gazdei, amintindu-mi de iubitele
mele nepoate Pawlowski. Ce ar mai fi facut cu ele! De acolo am trecut
doua riuri26, unul se numeste Gherghita si peste acest riu au avut razboi
domnii Moldovei si Tarii Romanesti in anul 1639, toamna, si domnul Mol-
dovei fiind invins, si-a scapat viata cu fuga27.

24 martie. Am sosit la Bucuresti. In intimpinarea solului au iesit vreo
zece boieri de frunte si sapte steaguri de osteni calari. Dimineata s-au slujit
trei liturghii la gazda unde a tras solul si un franciscan a tinut o predica pe
latineste. Dupa terminarea slujbei, am luat masa; solul a avut ca oaspeti
patru boieri ai domnului: capitanu128, logofatul, cumnat20 <al domnului>,
cluceru13° si Starzyliski31 pisarul polon al domnului. Ceausul sultanului oto-
man a plecat din Bucuresti, resedinta domnului Tarii Romanesti, si s-a dus
la Tirgoviste, unde locuia atunci <domnul>. Ii ducea din partea sultanului
caftanul si sceptrul, intarindu-1 in stapinirea farii. La plecarea din Bucuresti,
un detasament de citeva sute de oameni, calari si pedestri, au condus pe
sol. Inainte de plecare, solul cu Ciswiecki, nepotul sau, si citiva membri ai
soliei, au fost la °spat la logofat, cumnatul domnului. Cind Ciswiecki era
sa plece de la ()spat, a venit sa-1 ia un radvan cu sase cai, dar logofatul s-a
suparat foarte tare, spun'ind: Daca am poftit pe cineva la mine, voi gasi
eu cu ce sa-1 trimit inapoi". Asa dar ra.dvanul a plecat, si el a poruncit
sa se aduca atitia cai Insatiati citi oaspeti erau. Au pornit astfel cu toTii
si cîtiva din oamenii nostri mergeau pe jos. Inaintea cailor mergeau 50 de
oameni cu muschete, care incepurá sa traga focuri din clipa de chid musa-
firii au incalecat la curtea logofatului si pima la casa lui Ciswiecki, ceea
ce era un lucru de mirare la munteni, caci deobicei ei nu trag focuri in
vint; numai polonii nostri s-au bucurat de un asemenea triumf.

25 Prefect al palatului regal.
26 Prahova g Teleajenul.
27 Suprapunere a datei luptei de la Ojogeni (1639) si a locului celei de la Teleajen

(din 1637).
28 Ghiorma.
29 Udriste Nisturel, fratele doamnei Elina.
30 Dragomir din Pliviceni, mare clucer (1639-1641).
31 Corect Starzawslci, pisar polon.

172

www.dacoromanica.ro



II 28 martie. Solul a scris regelui nostru §i mai multor senatori, minu-
nindu-se cä. nu se trimit mai repede instrucviunile noi pentru solie la noul
sultan, qi intrebind dacä instructiunile n-au fost cumva qi trimise, aci solul
se temea ca domnul Moldovei, un om räuvoitor, sä nu le fi oprit pe drum
prin mijlocirea vreunui slujitor al säu. Trecuserä cinci säptämini de cind scri-
sese solul regelui, spre a-i da de veste de moartea sultanului §i nu primise
incä nici un räspuns. Un cäpitan ne-a insoTit de la Bucureqti pinä. la Du-
näre qi apoi pida' la Silistra. De acolo s-a intors inapoi in Tara Româneasa

a cäpätat ca ealsplatä pentru osteneala lui o pereche de pistoale i doua
muschete imbräcate in argint, pe care i le-a dat solul cu mina lui, aci ne
insotise de la Rimnic pinä peste Dunäre cu ciOva 61151.4.

Incä de dimineata solul m-a trimis inainte la Silistra peste Dunäre,
la namiestnicul Silistrei, impreunä. cu Romaszkiewicz tilmaciul qi cu Biele-
wicz pisarul. Paqa.32 fusese mazilit mai inainte de noul sultan §i nu fusese
numit incä un altul in locul säu. Fusese trimis numai un dregätor de frunte
de la Tarigrad si-i Oda* locul ...

lntoarcerea

La 1 iulie ne-am oprit 11.4 GalaTi un orä§el moldovenesc in cimp, pe
malul Dunärii. Aici am avut un popas bun, mai bun decit toate cele tur-
cqti. De dimineatä, solul s-a dus la mica biseria romano-catolia33; dupä
amiazä un panglicar a venit in tabärä qi a arätat diferite scamatorii, intre
care i aceasta: Tima pe nas un 134 inalt, pe care se afla cumpänit un ulcior
Cu apä §i astfel juca, sau, tinind o piaträ. intre dinTi, qi wzind un lemn
mare pe cap, zvirlea lemnul cu ajutorul pietrei.

De acolo am acut urmätoarele popasuri: la Tonce§ti34, Tecuci, Birlad,
Scinteia §i la 7 iulie la Iaqi. Acolo ne-a iqit inainte Kosakowski care aq-
tepta de citeva zile in Iaqi sosirea solului. Se intorsese de la domnul Tärii
Române§ti, la care fusese cu o treabä mai mult prieteneascä, sperind cä. va
primi vreun dar cu acest prilej. In adevär, nädejdea nu i-a fost deqartä,
cäci domnul i-a dat un cal turcesc, matase, o jumätate mäsurä. (?) de skar-
lat"35 §i. atlas pentru slujitori. El ne-a adus urmätoarele vqti: mai intii a

2 Halil-pasa in locul ciruia a fost nurnit Ipsir-pasa. Vezi relatia lui Wojciech Mias-
kowski, p. 161, n. 45.

33 Cu hrarnul Sf. Fecioare.
34 Tankierz = Toncesti sat pe Birlad, inglobat in satul Vames.
35 Termen desemnind hall o culoare foarte cautati, apoi o calitate foarte aleasi de

postav, pudrid fi si de ala. culoare. Ce poate insemna aici jumitate misuri?
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dieta polonä se dizolvase, cä acum trei säptämini ai nostri purtaserä o luptä
cu tätarii, in care piense un bätrin tovaräs. La o jumätate de mil de oras,
ne-au intimpinat trei steaguri de moldoveni cu saisprezece boieri, care au
acut aceasta din imboldul lor, iar nu din porunca domnului, cäci domnul
era certat cu solul. De acolo ne-am mai oprit la eirniceni, 5tefänesti, Rädätqi
si Hotin. (Urmeazá o ceartä la Hotin intre doi poloni).
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BARTOLOMEO BASSETTI

(? &la 1644)

Cälugrul minorit observant Bartolomeo Bassetti din Pia-
no, (Italia) trimis de Congregatia de Propaganda Fide in Moldova, la sfir;itul anului 1639,
a ajuns aici in 1640, insotind pe Benedetto Remondi, care aducea ;i o copie a rezolutiilor
conciliului de la Florenta.

Cu prilejul pregätirii conciliului din 1641, organizat de patriarhul din Constantinopol,
Partenie, i de Petra Movilä, in scopul de a redacta o profesiune de credintä. ortodoxl,
limurind pozitia sa intre punctul de vedere catolic i ce! calvin, Vasile Lupu a cerut lui
Bartolomeo Bassetti sä infitiseze punctul de vedere catolic, spre a intiri argumentatia lui
Meletie Sirigo. Astfel se explici interesul domnului pentru argumentele teologice ale misio-
narilor catolici, care-si inchipuiau, In mod naiv, câ era vorba de conversiunea lui Vasile
Lupu (Vezi i biografia lui Remondi).

Dei Bassetti nu träia in bunä intelegere cu ceilali misionad care se piing de
el , totusi arhiepiscopul de Sofia Pietro Deodato Bakgie 1-a lisat cu prilejul vizitei sale

in Moldova ca viceprefect al misiunilor.
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Bassetti a stat in Moldova pini prin anul 1644, dud tidul de viceprefect al misiunilor
este purtat de franciscanul conventual Gasparo din Noto.

Bassetti a lisat o descriere aminuntiti a bisericilor catolice din Moldova, &rid si date
statistice asupra populatiei catolice din principalele centre pe care le-a vizitat. A fost publi-
cati In Dipl. Ital.", II, pp. 343-352 de G. Cilinescu, care mai di si unele informatii
asupra autorului ei In studiul siu Altre notizie, pp. 310-311.
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VIZITATIA BISERICILOR DIN
MOLDOVA'

1643

Vizitatia bisericilor qi a catolicilor din pro-
vincia Moldovei, inceputä la 16 ianuarie 1643, de catre pärintele misionar,
magistrul Bartholomeo Bassetti, din ordinul Sf. Francisc, minorit conven-
tual, misionar apostolic, viceprefect §i vicar general al celor dota Valachii
pentru <chestiunile> spirituale.

BACAU

Biserica din reqedinva episcopalä. a Bacäului, care este inchinatä Ador- p. 343
mirii fecioarei Maria este lungä de 24 de p4, largä de 9; a fost ridicatä,
dupä cit se spune, de o principesä catolicä maghiarä2. Are trei altare. In al-

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat de G. Cilinescu In Dipl. Ital.", II,
pp. 343-352.

2 Socotità a fi Margareta, prima sotie a lui Alexandru ce! Bun.

177

www.dacoromanica.ro



P.

tarul cel mare se aflä chipul fericitei fecioare cu fiul <su> in brate, in par-
tea dreaptä, Sf. Francisc, care primeste stigmatele si Sf. Anton de Padova;
in partea stingä, Avram care ti sacrificä fiul, bogatul cel räu cu Lazär
<zkind> sub mas, iar deasupra este pärintele ceresc. Aceste picturi abia
se recunosc din cauza vechimei; celelalte douà altare sint complet distruse
de apä, deoarece biserica a stat descoperitä, si chipurile se recunosc cu
greu ...

[Urmeazä insirarea obiectelor de cult foarte säräcäcioase. Se mentio-
neaiä si] douä clopote care sint asezate in bisericä pe douä grinzi, clopotnita

344 därtmindu-se . ..
In acelasi oras al Baaului se aflä biserica parohialä inchinatä Sf. Ni-

colae este fäcutä din lemn, lungä de 14 pasi, largä de 6; in care nu se mai
face slujbä fiind päräsitä cu totul. Are un altar cu chipul sfintului Nicolae;
se mai aflä acolo un clopot de märime mijlocie si un altul mic ...

La Bacäu, case de catolici sint 112, suflete sint 145, de impärtäsit 380
(?)3 in grija pärintelui maghiar Balthasar.

Case de schismatici sint circa 130, iar suflete circa 500. <Sint> trei
biserici si o mänästire unde stilt ruteni, in numär de trei.

IASI

Biserica din Iasi, care este inchinatá Adormirii fericitei fecioare este
de lemn, cu temelii de piaträ; a fost sfintitä de episcopul de Bacäu Vale-
rian', impreunä cu celelalte, in anul 1612, la 19 noiembrie. Este lungá de 10
pasi, largä de 6. Are un singur altar, de lemn aurit; la mijloc se aflä chipul
Sf. Maria mare; la dreapta, Sf. Petru, la stinga, Sf. Pavel. Pe usi, la dreapta,
este Sf. Laurentiu, la stinga, Sf. Stefan; in pärti, la dreapta, Sf. Francisc,
la stinga, Sf. Anton de Padova. In partea de deasupra la dreapta, Sf. Iachint,
la stinga Sf. Francisc Xavier. Sint douä clopote, unul mare, altul mijlociu si
trei clopote mici pentru tnältarea ostiei;

[Se insirä obiectele de cult: apoi ...] Sint si patru vii care sint ingrijite
de mireni catolici.

Case de schismatici sint 15 000. Suflete, vreo 60 000, biserici 45 si 4
mänästiri. Una <este> de ruteni in care sint vreo 25 de alugäri. Celelalte
stilt grecesti3 stind in fiecare vreo 10-12 cälugäri. Mai este si o bisericä ar-

3 Trebuie si fie o greseali in text, in loc de 80.
4 Valerian Lubieniecki, provincial in Transilvania, apoi vicar in timpul episcopatului lui

Geronimo Arsengo. Cu sprijin polon a fost nurnit episcop de Baciu la 18 aprilie 1611, in
ciuda opozitiei maghiare. Pentru purtirile sale vezi si relatia lui Quirini din aliitori, IV,
p.. 49 s.u. Pentru nurnirea sa, vezi V. Vasiliu in ,Dipl. Ital.", II, p. 10, 18 si. I. C. Filitt i,
Din Arhivele Vaticanului I, pp. 91-92.

5 Ortodoxe.
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meneascá; parohul este sub ascultarea bisericii romane. Casele6 sint in numár
de 60, suflete sint 222. Domnul hi are reqedinva in acest ora; el s-a arátat

se arati in toate imprejurárile cu bune sentimente fatá de catolici §i
in deosebi f 4. de cálugarii lor7. In ace14 ora q isi are de asemenea rqe-
dinla arhiepiscopul schismatic8 nutrind qi el intenvii bune fa%ä. de catolici.

HUSI

Biserica ora§ului H4, fiind cláditá din nou, nu se qtie cárui sfint va
fi fost inchinatá. Este de lemn, acoperitá cu paie, lungá de 14 p4, largá
de 4. Are un singur altar InfáTiqind Naqterea Sf. Fecioare, coborirea lui
Hristos de pe cruce §i pe Sf. Maria cea mare. AdministraTia o are preotul
Mihai Kenbo. Case de catolici s'ira la Hui 81; Suflete <sint> 480; pentru
impártá§anie 295.

Intr-un sat numit A1begi6, la depártare de patru mile de Hui, pe dru-
mul spre tátaril°, sint 10 case de catolici; suflete 56, de impártáqit 27. In
mahalale sint case de schismatici 110; suflete 411, biserici 4 §i o mánástire,
in care locuieqte episcopul schismatic.

VASLUI

Biserica acestui ora q care a fost capital a provinciei qi reqedinfá. dom-
neascá este ruinatá etc.; [obiecte de cult]. Case de catolici sint 6; suflete 25,
de impártáqit 24.

Case de schismatici <sha> 230; suflete, circa 700; 4 biserici. Una ar-
meneascá.

BIRLAD

Nu se tie cárui sfint este inchinatá biserica din Birlad. Este de lemn,
acoperitá cu paie, lungá de 10 p4, largá de 4. Are un singur altar cu chi-

6 De catolici.
7 Vasile Lupu se afta intr-o faz i favorabili. catolicismului. In acest moment, el avea

pe lingi sine pe ginerele" s'in, Ambrosio Grillo, care ocrotea pe misionarii conventuali ai
Propagandei. Totug domnul era foarte treaz la purtiirile acestora, pe care le condamna cu
hotirire, ca g Matei Basarab dealtminteri.

8 Mitropolitul Varlaam.
9 Albafalo, probabil Albe§ti, azi inclus In orasul Hui.

.10 Adicl spre risärit.
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pul lui Hristos cu <cele 2> Mari; la dreapta, Sf. Petru; la stinga, Sf. Pa-
vel. Are ... etc. un clopot.

Case de catolici, 25; suflete, 120; de impártásit, 80. Nu existá paroh.
Case de schismatici stilt 150; suflete 430; biserici, 6.

GALATI

Biserica din Galati, nu se stie cárui sfint este inchinatá, este de lemn,
acoperitá cu sindrilá. Are un altar cu chipul Maicii Domnuluill, al Sf. go-
minic si al Sf. Ecaterina din Siena; in dreapta Sf. Nicolae, In stinga Sf. Mar-
tin. Este lungá de 16 pasi, largá de 7... etc.

Case de catolici sint 13; suflete, 63; de impártásit, 48. Nu este paroh.
Case de schismatici stnt 3 00012 (!), socotindu-se aici si turcii si celelalte
neamuri. Suflete, 1 300. Sase biserici si o mánástire a grecilor13 unde stau 8
cálugári.

COTNARI

Biserica de la Cotnari <e> de zid, este inchinatá Adormirii fericitei
Fecioare. Sint trei altare. La altarul cel mare este chipul lui Hristos rástignit
pe cruce, cu sfintele Mari"; deasupra este Buna Vestire, la margine este in-
mormintarea fericitei fecioare; de o parte si de alta stau apostolii, la dreapta
Sf. Petru, la stinga Sf. Pavel; aláturi, Sf. Laurentiu si Sf. Stefan. La celálalt
altar, la dreapta este chipul Sf. Ecaterina cu roata. La al treilea altar

p. 346 este zugrávitá Sf. Treime. Biserica este lungá de 23 pasi, largá de 10.
Are o clopotnitá cu trei clopote, unul mare, unul mic, celálalt mijlociu <si>
patru clopotele pentru ináltarea ostiei. Sine5 II etc. 18 vii <si> douá
case.

Afará din oras, printre vii, este o bisericá inchinatá Sf. Urban, lungá de
12 pasi, largI de 5. Are un altar, numai cu chipul Sf. Urban la mijloc, la
dreapta Sf. Nicolae, la stinga Sf. Martin cu cei patru evanghelisti, stnt
acolo douá clopote mijlocii sit biserica este de zid. Paroh este preotul Mihai,
un sas.

11 Madona del Rosario. In legituri cu devotiunea rozarului introdusä mai hail de
dominicani si reluatä apoi de contrareformä.

12 Probabil 300, ceea ce ar corespunde cu cifra 1 300 de suflete din text.
13 Minästirea Sf. Nicolae, ling Galati, Inchinati Patriarhiei din Constantinopol.
14 L'inunagine del + fisso con le Maria (aclicI Fecioara g Maria Magdalena prezente

la rästignire).
15 Urmeazä lista obiectelor de cult, toate de argint si de mitase.
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Tot intre vii este o bisericä de zid, inchinatä Sf. Leonard, lung de 7
pasi, larg de 4; are la mijloc chipul lui Hristos pe cruce19, la dreapta, Sf.
Leonard; la stinga, Sf. Leopard17.

Case de catolici sint in oras 47; suflete 260 iar de impártäsit, 180.
Case de schismatici <sint> 120; suflete vreo 480. Are dousä biserici.

AMAGEI19

Biserica din Amägei este de lemn, Inchinatä prea Sf. treimi.
Lung de 8 pasi, larg de 4, are un clopot mic ... etc.... este un singur

altar cu chipul Sf. Ecaterina cu roata.
Case de catolici sint 16; suflete, 102; de impärtäsit, 80.
Case de schismatici, 20; suflete, 130. Au o biseria.

HIRLAU

Biserica acestui oras este ruinatä si i-au rämas numai zidurile; nu se
stie cärui sfint a fost inchinatä; este lung de 15 pasi, larga* de 5, are ...
etc.... douä clopote mijlocii.

Case de catolici, 4; suflete, 16; de impärtäsit, 10. Pe vremuri erau peste
o sutä de case.

Case de schismatici, 350; suflete vreo 1 200; biserici, 5019

SUCEAVA

In acest oras sint douä biserici de zid. Cea care este in faya piwi este
inchinatä Bunei-vestiri si este lung de 22 de pasi, larg de 7. Are 3 altare,
cel mai mare (care este de lemn) a fost ridicat de prea luminatul domn Ie-
remia Moya; este aurit.

La mijloc se aflä rästignirea lui Iisus Hristos cu <Sf.> Mari si ingerii
cu potirele care fi primesc singele; la dreapta, Sf. Petru, la stinga, Sf. Pa-
ve!; pe läturi, chipul Mintuitorului si al fericitei fecioare. In partea de sus
se aflä incoronarea fericitei Fecioare si Buna-vestire. In al doilea altar care
este inchinat zämislirii prea Sf. Fecioare, se aflä chipul acesteia. In al trei-
lea, care este inchinat Sf. Nicolae si care apartine fräliei dei Preccari"29 este

16 Scris: + fiss-e (= crocefissione). Adici: rästignirea lui Hristos.
17 Leopardo = Leobardus.
18 Magi.
19 Cifra gre§iti.
20 Confraternitul de Preccari, oare Beccari = mkelari?
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chipul Sf. Sebastian; celelalte chipuri nu se pot recunoaste. Acolo sint trei
p. 347 clopote mari // ... etc. Se mai aflä aici o casä cu grädina sa de zarzavat.

Biserica cealaltä, care se gäseste in apropierea palatului domnesc, este
de zid si este inchinatá. prea Sf. Sacrament. Este lungä de 20 de pasi, largä
de 10, are trei altare, ale aror chipuri sins sterse cu totul; sint douä clopote,
unul mare, altul mijlociu. Are 9 vii si o casä cu grädina sa de zarzavat.

Case de catolici sins 12; suflete, 50; de impärtäsit 26.
Case de schismatici, 550; suflete, 3 400; biserici 16 si o mänästire21, unde

stä vicarul mitropolitului, fiind aici resedinva acestuia.
Case de armeni sins 400; suflete vreo 2 000. Au trei biserici si o mä-

nästire in afail de oras, in care ti are resedinta episcopul <lor> cu doi
preoTi.

BAIA

Biserica din Baia este de zid <e> inchinatä Adormirii fecioarei Ma-
ria. A fost ridicatä de prea luminatul domn Alexandru22 dupä cum se vede
dintr-un epitaf23 in corul acelei biserici, pe stinga si care are urmätorul cu-
prins: In anul Domnului 1410, s-a inchinat aceastä bisericá in cinstea fe-
ricitei fecioare Maria; a fost ridicatä de prea luminatul principe Alexandru
voievod odatá cu mänästirea din Baia24. Sotia sa Margareta de sfintä amin-
tire este ingropatà sub cristelnifá". Biserica este lungä de 30 de pasi, largä
de 10. Sint 4 altare. La altarul cel mare este chipul fericitei Fecioare, la
dreapta sfintul Petru, la stinga sfintul loan; deasupra, prea sfinta Treime.
Al doilea altar, care este trichinas sfintei Ecaterina cu roata, are la mijloc
chipul ei, la dreapta sfinta Varvara, la stinga sfinta Dorotea, deasupra inco-
ronarea fecioarei Maria. La al treilea altar, care este inchinat sfintului Ni-
colae, in mijloc, este Isus, pe cruce, deasupra Adormirea fecioarei Maria si
viata acestui sfint.

La al patrulea altar este chipul fecioarei Maria cu fiul In brge; naste-
rea lui Hristos si adormirea Mariei. Mai este <si> o capelá inchinatä prea
sfintei Treimi, care apartine domnilor Gross25, sasi; e lungá. de 8 pasi, largá.
de 4 pasi si jumätate. Sint ... etc. [obiecte de cult multe din ele de argint
si de mätase] ... 5 vii. 0 casä Cu pivnitä26. La Cotnari ase douä pivniTe
cu douä case.
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21 Mänistirea episcopalä din Suceava, Sf. Gheorghe.
22 Alexandru cel Bun.
23 Redat si de Balcsie g de Bandini.
24 Monasterio moldavicense, ... Baia era numitä si Moldavia.
25 Sig-ri Grosso! = Grosul, formä rominizati.
26 Cantina.
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Mai este si o alta biserica afara din oras, inchinata sfintului Petru,
<e> de zid; fiind ruinata din vechime, slujeste drept biserica sacristia, care
este lunga de 10 pasi, larga de sase, Cu un singur altar, rara icoane. In sus-
numita <capela>, inchinata prea sfintei Treimi, la altar este tntatisata prea
sfinta Treime, incoronarea fericitei fecioare, la dreapta sfintul Toma care
atinge coasta lui Hristos, la stinga Invierea. Paroh este preotul Gheorghe
Gross27.

Case de catolici, sint 44; suflete, 215, de impartasit, 133.
Case de schismatici, 180; suflete, vreo 600. Sint 4 biserici.

SIRET

Biserica din Siret era de zid, lunga de 18 pasi, larga de 8, inchinata
prea Sf. sacrament; a fost distrusa de voievodul tefan28 la cererea episco-
pilor schismatici, din cauza multelor minuni care se savirseau acolo; a fost
acolo o manastire de dominicani, acum nu se mai gaseste nici un catolic; se
mai vad inca urmele acestei biserici litiga care este o fintina unde s-au
gasit pe o bucata de pinza" trei picaturi de singe si vestindu-se parintele,
s-au dus in procesiune si au dus-o la biserica, unde s-au petrecut multe mi-
nuni si mulTi schismatici au trecut la credinTa catolica: si in ziva de astazi
acest loc este tinut in mare cinste, chiar de catre schismatici. Sa fie vreo
46 de ani de cind s-au petrecut cele spuse mai sus30.

NEA.MT3'

Biserica de la NeamT este de lemn cu temelia de piatra; este inchi-
nata prea Sf. Treimi, fericitei fecioare si Sf. Nicolaie. A fost sfinvita de
tnalTimea sa episcopul Quirini in ziva Sf. Martin 162932. Este lunga de 15
pasi, larga de 6 si jumatate. La mijloc are un singur altar, cu chipul lui
Isus pe cruce, la mijloc, fericita fecioara cu fiul, deasupra prea Sf. Treime,
la dreapta Sf. loan; la stinga Sf. Nicolae. Mai sint alte doua chipuri de stil

27 Giorgio Gross a fost sfintit preot In
Deodato Baksie.

28 $tefan Rares, domn al Moldovei (1551-15
29 In un pezzo di tela di una Vergine (?)
38 Deci prin 1597, moment de ofensivi a

influentare a poponilui. Vezi si relatia lui Barsi, p.
31 Nemz = Tirgul Neamt.
32 Eroare. Quirini a murit In 1603. Este

1633).

1641, de arhiepiscopul de Sofía Pietro,

52) .

catolicismului, care folosea acest mijloc de
81.

vorba de episcopul polon Fedro (1628
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rutean, nu se §tie ce sfinti infäti§eazä.. Are ... etc. 5 clopote, doux mari,
douä mijlocii qi unul mic; dottä pentru inältarea prea Sf. Sacrament. <Are
§-i> douä vii. A mai fost a bisericä inchinatä fericitei Fecioare, era de lemn,
cu temelia de piaträ, lungä de 20 de paqi, larga de 7, cu trei altare. A fost
distrusä de vint de multi ani incoace.

Case de catolici sint 17; suflete, 85; de impártäqit 65. Paroh <e> pä-
rintele Sigismund33, polonul, case de schismatici, 120; suflete, 470; douä bi-
serici.

PIATRA

Biserica din Piatra este distrusä; era de lemn, lungäl de 8 paqi, largä
de 5, nu se §tie cärui sfint era inchinatä. Avea un singur altar, pictat cu
invierea lui Christos. Are ... etc. un clopot distrus de träsnet. Un copo-
;el mic.

Case de catolici sint in numär de 3; suflete, 10; de impärthit, 6.
Case de schismatici, 60; suflete, 280; o bisericä.

SABAOANI

Biserica din Säbäoani este de zid, inältatä dupä cum se spune de doamna
Margareta §i inchinatä Adormirei Fecioarei Maria. Nu se §.tie dacä a fost
sfintitä. Este lungä de 21 de pa§i, largä de 8, sint trei altare, in cel mare
este infätiqat Isus pe cruce cu sfintele Mari, la dreapta Sf. Petru, la stinga
Sf. Pavel. La al doilea altar este Adormirea fecioarei Maria, la celálalt M'in-
tuitorul cu dota alte chipuri, care nu se mai cunosc. Are etc.... dota clo-
pote, unul mare, celälalt mijlociu; un clopotel pentru talare. O casa.

P. 349 Case de catolici s'ira 45; suflete 243; de impärtä§it, 152.
Case de schismatici, una, suflete, cinci.

TAMA$ANI

Biserica din Tämä.§ani este inchinatä Adormirei fecioarei Maria; este
de lemn, acoperitä cu paie, lungä. de 8 p4, larga de 6; are etc....

Case de catolici sint in numär de 14, suflete 63; de impärthit 44.
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33 Pentru purtirile acestuia i moartea sa, vezi Band in i, Codex, p. 199 0. In vol. de
fati pp. 326-327.
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LICU$ENI34

Nu este biserica, s'ira sase case de catolici, suflete 30, de imparta-
sit 22.

RACHITENI35

Nu este biserica, case de catolici sint 38, suflete 220, de 'imparta-
sit 142.

AGIUDENI36

Biserica nu este. Case de catolici sint 22, suflete 111, de imparta'sit
70. Acesti catolici sita cu totii in grija bisericii din Sabaoani, unde in clipa
de faya nu este paroh.

ROMAN

Biserica din Roman este de lemn si nu se poate sluji in ea, fiind ruinata.
Are hramul Sf. Maria mare; s'ira doua altare. In altarul cel mare este chipul
fecioarei Maria, in dreapta Sf. Petru, in stinga Sf. Pavel. La al doilea altar
sint aceleasi chipuri. Biserica este lunga de 15 pasi, larga de 7, are ...
etc.... trei clopote, unul mare, celalalt mijlociu. Un clopatel pentru inaltare.
Are doua vii si o casa; in clipa de faya nu este paroh.

Case de catolici, 7; suflete 37; de impartasit, 18; In acest oras au
fost pe vremuri doua biserici de piatra pentru catolici, una era a ungurilor,
cealalta a sasilor.

Case de schismatici sint 250; suflete, 1 200. Sase biserici cu o manastire,
unde ti are resedinta episcopul din acest oras.

Case de armeni, 80; suflete, 360; au o biserica.

FARAOANI

Biserica din Fara.oani este de lemn, acoperita cu paie, inchinata fericitei
Fecioare, lunga de 12 pasi, larga de 5.

In altar este chipul fericitei fecioare si un crucifix; are o casa.

34 Leces, poate fi si Litea la E. de Itichiteni.
33 Dorna (= Duma) cf. la A. Patai ion 1743 (Dipl. Ital.", IV) Duma falva san

Rächiteni". Duma este o tilmilcire a cuvintului richità.
36 Guide (= Giude).
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Case de catolici, 64; mai d'A tricä dotx sate sub ingrijirea acestei bise-
rici, unul se nume§te Poxo" (?)37 unde sint cinci case de catolici, cealaltä se
chemä Bogdana38 unde din douäzeci de case de catolici. Suflete sint cu totul
459; de tmp'ärtä§it, 282. Sint in grija parohului din Bacäu.

<TIRGU> TROTUS

Biserica din <Tirgu> Trotu§ este de piaträ, inchinatä Sf. Nicolae,
lungä de 28 de pa§i, largä de 8. Nu se §tie dacä este sfinTitä; are etc....
o vie, o casä §i o cäldare de acut bere. Este un singur altar cu chipul
fericitei Fecioare, al Sf. Nicolae, al Sf. Petru §i al Sf. Pavel. Paroh este preo-
tul 5tefan, maghiarul. La depärtare de dota <mile?> era o altä bisericä,
unde nu au mai ramas acum decit zidurile. Nu se §tie cärui sfint a fost
tnchinatä, este lungä de 13 paqi, largä de 7; in interior, pe pereTi §i acolo
unde era altarul cel mare se väd chipurile apostolilor, ale profetilor, al sfin-
tului Laurenviu, al Sf. 5tefan, al Sf. Vasile, un ecce homo" §i s'ira multe
altele care, fiind pe jumätate distruse, nu se mai cunosc. Pe un deal din
vecitatatea acestei biserici este o alta, distrusä, tot de lemn, lundä de 10 pa§i,
largä de 9 inchinatä Sf. Cosma §i Damian. La aceste dota biserici, dupä cum
afirmä atit catolicii cit §i schismaticii: apärea o luminä38 qi mai ales in ziva
vinerei mari; in biserica din vale, au incetat de a se ingropa catolicii no§tri
de acum 14 ani.

Case de catolici la Trotu§ sint in numár de 22; suflete, 100; de im-
pärtä§it, 58.

Case de schismatici, 45; suflete, 133. Sint dota biserici de ale lor.

STANE$TI"

Biserica din Stäne§ti este de lemn, acoperitä cu paie <e> inchinatä
duhului sfint, <e> lungä de 8 pa§i, lar de 4. Este un singur altar cu
Iisus pe cruce, in dreapta fericita Fecioara, in stinga chipul Sf. loan evan-
ghelistul. Are ... etc. un clopot mijlociu. Un clopoTel pentru inältare, doi
prapuri de pinzä.

Case de catolici sint 16; suflete 71; de impärthit, 41.
Case de schismatici <sint> 7; suflete, 28.

37 Adici: Pozzo = Fintinele, la 1/2 mili de Baciu (B and in i, Codex).
38 Bogdan, vezi la Bandini: Bogdan falva = Valea Sea& In acelni sens, d. la nord

de gara Valea Seaci, localitatea Fundul lui Bogdan.
39 Pentru aceste minuni vezi mai jos relatia lui Bernardino de Valentinis.
40 Stenegi, sat jud. Badil.
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MANESTI41

Biserica din Máne§ti este de piatrá, inchinatá Sf. Nicolae, lungá de 15
paqi, largá de 6, s-ar párea cá a fost sfintitá, dar nu se .tie de cine. Sint
trei altare. La altarul cel mare sint diferite chipuri, mai ales deasupra unui
(?) crucifix, Judecata de apoi qi Iisus42 &id intrá in Ierusalim. La al doilea
este chipul Sf. Nicolae, de cealaltá parte Sf. Ecaterina cu roata qi un alt chip
care nu se cunoage ce este. La al treilea, un crucifix la mijloc, la dreapta
fericita fecioará, la stinga Sf. loan Evanghelistul. Biserica are ... etc....
[Urmeazá enumerarea obiectelor de cult.]

Case de catolici <sint> 8; suflete, 43; de impárt4it, 29; la Grozqti43
care se aflá sub ingriiirea acestei biserici sint 3 case, suflete 13, de impártá§it
6. Case de schismatici 7; suflete, 30.

VALEA SEACA44

In acest sat nu este bisericá. El este in grija paroliului din Trotuq; sint 11 P. 351
case, suflete 48, de impártáit 34.

LUCACE5TI

Biserica din Lucácqti este de lemn, in parte descoperitá, iar o parte
a cázut la pámint, este inchinatá Sf. Nicolae. Lungá de 11 pa§i, largá. de 5,
are etc....

Case de catolici sint 12; suflete, 54; de impárthit, 29.

SOLONT

Biserica din Solont este de lemn, acoperitá cu paie, e inchinatá Ador-
mirii fericitei fecioare. Lungá. de 7 p4, largá de 5, are un singur altar, la
care este infátiqatá prea Sf. Zámislire, de o parte Sf. Varvara §i Sf. Dorotea,
de cealaltá parte, Sf. $tefan, rege al ungurilor, un ecce homo', fericita
Fecioará §i Sf. loan. Are etc.... un clopot mijlociu, doi clopotei pentru
ináltare.

41 It4anfalon (= Manfalva). Azi contopit cu satul Bibuta, com. Dragomire§ti.
42 In text Chiesa, citire gre§itil In loc de Giesu.
43 Gorza falla (corect: fama).
" Valsake. In Bacitu gin mai multe sate c-u aceastit numire. Aid este vorba, probabil,

de satul din fosta plasä TazIgu.
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Case de catolici <sint> in num5r de 21; suflete, 122; de impästä.-
sit, 77.

In ziva de 12 aprilie s-a sfirsit vizitaTia .. . Sint 27 de locuri §i orase
unde se Osesc catolici; in ele sint 24 de biserici. Sint ase preovi de mir,
4 calug'äri misionan, §i fiecare bisericä: are un slujitor mirean care, acolo
unde nu este preot, anunvál cu prilejul fiearei zile de s'árbäitoare, ssárbtorile

posturile §i citege evanghelia. Case de catolici sint aproape 1 050; su-
flete 5 000.
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STANISLAW OSVVIECIM

(1606-1657)

Nobilul polon Stanislaw Oiwiecim apartinea unei fa-
milii bogate din oriselul Krosno pe Oder, avind legituri strinse cu casa hatmanului Koniec-
polski. Stipinind domeniul nobiliar Kunow, el semneazi in limba latinä. Stanislaus de Ku-
nowa". Multumiti averii sale a putut sà aduci me§teri din Italia pentru clidirea bisericii
familiei sale la Krosno. A fost un cilitor pasionat, a vizitat Parisul i alte orase din apusul
Europei, lisind interesante descrieri de cälätorie cuprinse in memoriile sale, care merg de la
1643 la 1651.

In tirile romine a trecut in 1643 cu prilejul soliei lui Nicolaie Bieganowski postelnic
de Liov trimis in acel an de regele Vladislav al N-lea la Constantinopol pentru a anunta
sultanului Ibrahim I victoria polonilor asupra titarilor. Din relatarea sa rezulti ci ficea
el parte din solie.

Memoriile sale au fost publicate de W. Czermak sub titlul: Stanislai Oiwiecim diarium
1643-1651, In colectia Scriptores rerum Polonicarum", XIX, Cracovia, 1907.

Istoricul romin P. P. Panaitescu a extras relatia cilitoriei lui Oiwiecim in tirile ro-
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mane §i a publicat-o in traducere in lucrarea sa Càlätori poloni, pp. 53-55 impreunI Cu o
scurta prezentare bibliografica (p. 53).

Relatia lui OLwiecim cuprinde date privitoare la primirea soliei lui Nicolae Bieganowski
de catre Vasile Lupu.

De 06wiecim s-a ocupat in afari de W. Czermak, I. Hr(ycz) in lucrarea Prawdziwa
Hissoryczna wiadomobe slawnego rodzerirtwa Otwietimow (Adearata informatie istorica
desPre vestila familie a Otwiecimilor), Cracovia, 1873.
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TRECEREA SOLULUI POLON
BIEGANOWSKI PRIN MOLDOVA
$I TARA ROMANEASCA1

1643

1643 septembrie, 23. Trecind Nistrul am gä-
sit la vad pe pircälabul Hotinului, care il astepta pe sol2 cu citeva zeci de
cäläreTi. Urindu-i bun venit l-a condus pinä. la Hotin, si chiar pinä la gazda
ce-i era pregätitä. Pircälabul a arätat multi politeve in cuvinte si in cere-
monii, dar foarte puTinä in fapte, mai ales in ce priveste hrana, cäci in acel
loc jumätate dintre ai nostri au rämas fläminzi.

Pe tot drumul de la Hotin pinä la Iasi ne-au cäläuzit cälärasii (pe
acestia ii tine domnul Moldovei in deosebite °rase pentru unele slujbe grab-
nice). Inaintea fiecärui oral ne ieseau in intimpinare pircálabii, peste tot au
fost o multime de ceremonii, dar cele de trebuintä adicä hrana atit pentru

i Dupi P. P. P an ai t es c u, Cilliitori poloni in rririle romiine, pp. 53. g urm.
Aceasti cälitorie a solului este descrisä de Stanislaw Ogwiecim, care 11 Insotea, desigur, ca
mernbru al soliei.

2 Nicolae Bieganowski, podstolnic de Liov.
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oameni cit i pentru cai erau qi mai reduse ca in Hotin. La cinci mile
inainte de Iai ne-au intimpinat vistierul3 impreunä cu vreo zece persoane
trimise <de domn>. El a arätat c domnul4 weaptä cu bucurie pe sol.
Dupá aceea, ne-au mai ieqit inainte in drum patru steaguri de cweni, pe
lingä care erau multi bärbati de seamä, senatori i dregätori ai tärii Moldo-
vei. Ei ageptau mai de mult pe sol la o jurnätate de min'. de Iai i chid
s-au intilnit, i-au tirar bun sosit din partea domnului. Dupä aceea l-au
sotit pinä la Iaqi, ora§ul de scaun al domnilor Moldovei, la casa cancelaru-
lui (care se numege logofät5 in limba moldoveneascä), unde se pregátise
gazda pentru sol. Pe drum, solul a fost tratat cu multä cinste §i a fost
intimpinat de o mare multime de oameni. II Tottqi, dupä atita pompä.
strälucire, ne-au trimis o mineare de searä ce se potrivea prea putin cu felul
cum fuseseräm primiti; qapte gäini, un berbec i doua bueäti de carne. Abia
am inceput s vad in adevär §iretenia moldoveneasa

A doua zi domnul a trimis la sol intrebindu-1 cum o dusese pe drum
cind ar don i vinä la dinsul. Solul a räspuns multumind i a spus cái

deoarece se gräbege in cälätoria sa la Poartä. roagä sä fie primit in audienta.
chiar in acea zi.

Deci domnul a trimis dupä sol, la curtea unde era in gazdái, o caretä
foarte frumoasä se vede cá era lucratä in Polonia tras ä de qase cai
turcqti, in care erau doi boieri de seamä. Pe aceqtia solul i-a retinut numai
putiná.' vreme la dinsul, in timp ce suita noasträ se pregätea, imbräcindu-se
in blänuri de 'is i de sobol. Dupä aceea, urcindu-se in careta, a pornit
spre curtea domneaseä. Pe 11116 careta mergeau ca la o sutä cinci zeci de
oameni de-ai domnului, unii pedestraqi in haine roii i ceilalti moldoveni
de tot felul. Sosind la palat am gäsit atit afará: cit i ináuntru foarte multi
oqteni: boieri moldoveni, ieniceri turci, cälära§i, pedestra5i imbräcati in row,
asemenea pedestrimei noastre i multi alti oameni. In fa:0. pragului la care
s-a oprit careta, agepta mareplul6 cu un toiag in mîn i indatä ce s-a co-
bortt solul, l-a condus impreunä cu cei care veniserä cu el in careta tntr-o
camera mare pe care ei o numeau divan" (adicä sala de sfat sau jude-
catä). Aceastä camera era plink de diferite persoane, boieri de curte ai dom-
nului. Dupä aceea, i-a dus intr-o camera mai micä, in care stäteau de jur
imprejur, de o parte turci cu turbane foarte deosebite pe cap, de alti dre-
gätori ai çnii. In sfirOt am ajuns intr-o a treia camerä. unde stetea domnul
ca un monarh pe tren i in fata lui erau citiva senatori7. and a intrat solul
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3 Vistierul Iorga, virul lui Vasile vodt Lupu (1643 martie-1644 septembrie).
4 Vasile Lupu.
5 Todirasco Ianovici, mare logoat (1643-1650).
6 Marele postelnic, Apostol Catargiu (1635 ianuarie-1643 martie).
7 Mari boieri.
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in acest divan sau camera, indatä s-a ridicat domnul in picioare, dar nu
s-a clintit, asteptind ca acesta sä. vinä cätre dinsul. Solul, insä, socotind cä
lucrul nu ar fi spre cinstea lui si a insärcinärii ce avea, väzind cä domnul
stätea pe loc, s-a oprit si el la mijlocul camerii. Observind aceasta, domnul
s-a coborit de pe tronul su si i-a dat mina. Dupä ce domnul i-a urat bun
sosit, 1-a intrebat solul dacä audienta trebuie sä aibä loc in picioare si räs-
punzind domnul 61 in picioare, indatä I-a salutat din partea regelui9 si a
castelanului Cracoviei9 si i-a dat scrisorile lor. Domnul luindu-le a intrebat
de sänätatea regelui si a hatmanului si dupä aceea // s-a asezat din nou p. 55
pe tron oferind si solului un scaun. Deoarece cel dintii si-a acoperit atunci
capul si n-a spus solului sä. Lei' la fe!, acesta färä. sä stea mult pe ginduri
si sä mai astepte poftealä si-a pus si el cusma in cap.

Asa a fäcut si in alte imprejuräri tot astfel si acum si-a potrivit intru
toate felul de a fi dupa al domnului. Märetia domnului era un lucru in
adevär vrednic de privit, intru toate era vrednic de admiratie. Intre altele
avea pe dinsul o hainä impodobitä, atit de märeatä, inch n-ai putea vedea
una ca aceea nici la sultanul turc si nici la vreun alt monarh. Materia din
care era croitä, mi se pare cä era altembas"10, pe care erau brodate in aur
flori inalte de un deget; avea doua perechi de nasturi (paftale) de diamante
splendide, se intelege 61 erau de foarte mare pret. Haina era cäptusitä. cu
blanä. de samur, care desigur trebuia sä fie potrivitä cu restul ...

lntoarcerea

23 decembrie 1643. [Scrisoarej din Focsani la granita dintre Tara Ro-
maneasc5. si Moldova. Solul, termmind cu bine solia sa, se gräbeste sä se
intoareä la domnul castelan al Cracoviei, binefäcätorul nostru. Dupa ce am
trecut Dunärea, am avut multä bunävointä din partea domnului Tärii Ro-
mânestin, mai ales la Tirgoviste, unde ne-a primit el insusi si ne-a tratat cu
foarte mari dovezi de cinste, iar la urrnä ne-a si däruit atit pe sol, cit si
pe noi toti. Desi darurile nu erau prea bogate, fiecare dintre noi am primit
cite zece coti de atlas si nu din cel mai bun, totusi am fost multumiti din
cauza bunävointei lui. La fiecare conac, chiar dacä erau localitäti mici, ne
intimpinau citeva steaguri de osteni si trebuie sä recunosc cä domnul Tärii
Românesti are o multime de osteni buni de luptä si foarte bine rinduiti.
Dacä Dumnezeu ar vrea sä mai tinä vremea frumoasä de care ne-am bucu-
rat in tot drurnul, vom fi la Bar indatä dup5 anul nou.

8 Vladislav al IV-lea (1632-1648).
9 Stanislaw Koniecpolski, totodatä mare hatman.
10 Stofä turceasci tesutà cu aur In relief.
11 Matei Basarab.
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PETRU BOGDAN BAligI6

(c. 1601-1674)

*

Petru Bogdan Bak§i6 (Baksev) sau Pietro Deodato
Balcgie, cum obi§nuia sà i se spuni italiene§te, s-a rascut intre anii 1601 g 1603 la Chi-
provat (Ciprovac), cea mai Insemnata a.5ezare catolici din Bulgaria, unde avea sà se afle re-
§edinta de fapt a episcopului catolic de Sofia, creat mai Intii In 1601.

In 1612, Balcgie a intrat la ministirea minoritilor observanti din Chiprovat, unde s-a
calugirit In 1617-1618. 5i-a desivIr§it studiile la Roma, In Colegiul Clementin §i In mi-
nistirea Aracoeli (1628), colaborind cu Rafael Levakovid la editarea cirtilor liturgice In limba
slavoni.

ReIntors In Bulgaria, a fost numit In 1631 custode al Bulgariei, cäd In timpul pästoriei
episcopului Me Marinov (1622-1641) fusese creati Custodia Bulgariei (1624) desprinsä
de administratia provinciei catolice, Bosnia, formInd o organizatie bisericeasci deosebità. Foarte
pretuit de episcopul de Sofia, Marinov, a fost ales In 1638 episcop de Gallipoli §i coadjutor
al acestuia, Cu precizarea cà ii va urma In scaun, la moartea lui, färä alte recomandäri. Se
pare c5. prin 1639, buna Intelegere dintre cei doi prelati a fost tulburati Intrucilva §i ci
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raporturile dintre ei se riciseri. La moartea lui Marinov, in vara anului 1641, Bakgie s-a
intitulat, in mod automat, episcop de Sofia, fiind recunoscut ca atare. In 1642 Episcopia
de Sofia a fost ridicati la rangul de arhiepiscopie, Baldie fiind primul arhiepiscop al Bul-
gariei. Foarte curad, la stiruinta sa, avea si fie creati i Arhiepiscopia de Marcianopol, la
care 1-a recomandat, i in care 1-a instalat pe Marco Bandini, cu care a voit si imparti grija
bisericilor catolice din Bulgaria g supravegherea celor din tirile noastre. Un act de impir-
tealä intocmit in 6 febr. 1644 fixa limitele teritoriale dintre cele doui arhiepiscopii. Autori-
tatea noului arhiepiscop de Marcianopol se Intindea asupra Dobrogii, precum i asupra re-
giunii de la Dunire, uncle se implintase, din vremuri strivechi, erezia pauliciani, g excep-
tional i asupra Moldovei, intrucit BakE6 intelegea sà imparti i calitatea pe care o primise
de Vicar apostolic al celos dota Valahii, el retinind doar Tara Romineasci, iar Moldova
revenindu-i lui Bandini. Aceastä insircinare ii fusese anume atribuitä acestuia, in urma pro-
punerii i stiruintei lui Bakgie, care il precedase in Moldova, in calitate de vizitator apos-
tolic In anul 1641, cind a intocmit un raport de un interes considerabil, care a constituit,
de fapt, primul jalon pentru insircinarea ce avea sä se dea mai apoi lui Bandini.

Cu Tara Romineasci Bakgie avea legituri mai strinse si mai continui. El a venit in
anii 1640, 1641, 1648, 1651, 1653, 1670 g a lisat o serie de rapoarte despre vizitatiile
sale din 1640, 1641, 1648, 1651, 1653. In 1640 vine de doui ori. Mai intli in august (la
24 este la Craiova, la 26 la Slatina, apoi la Rimnic, Arges, Cimpulung, la 1 septembrie la
Tirgoviste, la 3 septembrie la Bucuresti), chemat de catolicii din Tirgoviste ca sà sfinteasci
biserica, pe care Insi nu o poate sfinti In lipsa domnului, care tocmai pornea la Brincoveni.
Asadar, plead promitind sä se intoarci i îi lasä chiar vesmintele pontificale necesare pentm
aceastä consacrare in pästrarea lui Locadello. Cind se intoarce (la 16 octombrie e la Bucu-
resti) Cu gindul sà sfinteasci rnai mntîi bisericuta din Bucuresti a lui Locadello, acesta nu
poate fi gisit, i deci nici vesmintele incredintate lui. Se iáboveste, g din nou domnul
pleacä (spre hotarul Cu Transilvania) de asti dati fänà ca Baldie sà se fi putut duce in
audientà dupä cura era poftit, cad nu se cidea si meargà altfel decit in vesmintele sale pon-
tificale. Dealtminteri, nu odati el se complace in amintirea unor momente solemne, and
apirea in toati märetia unor asemenea vesminte. Deci in 1640, cind vine in Tara Roma-
neasci prima °aril, el nu are Ind nici un mandat din partea Propagandei pentru
acestea, ci rispunde la chemarea catolicilor de aid care '11 rugaserà si le sfinteascä acea bise-
rici a ministirii catolice din Tirgoviste. Precum se stie, o timosire de biserici nu putea fi
fàcutà decit de un prelat. Dar dupi cura rezulti din raport, bisericile ce trebuiau sfintite nu
erau inci pe deplin reparate sau terminate, lucru care s-a viclit dupi ce sfintirea a trebuit
aminati: a) din cauza lipsei domnului, b) din cauza lipsei vesmintelor necesare consacririi.
Deci nu ar fi exclus ca acea chemare la tirnosire si fi fost provocati, spre a putea veni In
Tara Romineasci pentru a studia conditiile in care aceasta ar putea fi adusà sau readusi
orbita minoritilor observanti bulgari. Balc§i6 nu era atunci decit episcop de Gallipoli g coadju-
tor al celui de Sofia. Calitatea de vicar apostolic pentru cele douä Valahii i se conferi
ulterior. In Tara Romaneasci, el se arati foarte interesat de ce Ii povesteste despre starea rea
a bisericilor din Moldova, din cauza episcopului absenteist polon, comisarul conventual Fran-
cesco din Castro, fost misionar si in Moldova, g se gräbeste chiar si semnaleze aceste fapte
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la Roma. Atitudinea sa, in general cumpiniti, este totusi influentati de rivalitatea dintre
misionarii conventuali i cilugirii observanti bulgari. Dei intr-un loc recunoaste cà in bise-
ricile catolice din Tara Romineasci domnise un fel de libertate, cilugiri catolici din once
ordin puteau veni s slujeasci in bisericile firi slujitor oridecite ori voiau, i sà plece apoi
firi nici o obligatie i dei mentioneazi prezenta in trecut a unor cilugiri franciscani
(unguri), dorainicani, ulterior observanti bulgari, si acum minoriti conventuali, el li consideri
pe acestia din urmi drept uzurpatori i cauti si obtini de la Propagandi ordinul, i de la
Matei Basarab consimtimintul împàrtirii conventului de la Tirgoviste hare conventuali
observanti. Chid vine, in 1648, cu o scrisoare de la Propagandi, in sensul acesta, domnul
refuzi cu hotirire un asemenea compromis, perseverind in acela.si sens i cind ii scrie dupi
3 ani papei, lisind la hotirirea acestuia desemnarea ordinului socotit mai bun, care va bene-
ficia de acel convent ce trebuie si rimini intreg. Fati de ortodocsi el are o atitudine destul
de pitimasi, criticind derul in general pentru ignoranta lui i pe episcopi cei din Mol-
dova, de preferinti pentru fapte sau gesturi pe care le-a aflat de la altii. Dar mai mult
decit acestea, lb supiri cornparatia pe care o face intre stilul lor de viati si cel al prelatilor
catolici chiproviceni. Despre domni, Matei Basarab, Vasile Lupu, este vorba cind direct

in cursul unor audiente protocolare in care accentul este pus pe dovezile de
cinstire aritate prelatului i indirect papei, sau al unor audiente cu scop precis, cind sint
redate rispunsurile lor in stilul i forma folositi de domn, de exemplu, rispunsul lui Matei
Basarab cu privire la impirtirea conventului, sau al lui Vasile Lupu cu privire la restituirea
posesiunii Trebes a Episcopiei de Baciu dad indirect. Intre cei doi domni, Bakke pare
si aibi o preferinti pentru domnul Moldovei care contrar vecinului siu din Tara Roma-
neasci nu admite obiceiul ca supusii ce se infitiseazi inaintea lui si ingenuncheze pentru
a-i vorbi. Fati de Matei Basarab, el are un fel de necaz neexprimat fätis, dar care transpare
In anumite locuri, de pildi, and este vorba de folosirea clidirii bisericii catolice din Tirgo-
viste ca loc de detentiune pentru prizonierii moldoveni din 1639 sau de cazarea din ordin a
secretarului polon al domnului (catolic dealtminteri) intr-o cameri a ministirii catolice din
Tirgoviste. Cu timpul s-ar parca ci aceste asperititi se atenueazi. Medicul domnului, italianul
Mascellini devine un aliat pretios pe IMgà domn, i se dovedeste totodati un adversar de
temut al conventualilor. lar domnul se prinde de o mare afectiune pentru coadjutorul lui

pirintele Francisc Soimirovie pe care ar voi si-I vadi episcop, stiruind pe lingi
superiorul lui si-i netezeasci aceasti cale. Clot este la Tirgoviste in 1648 se produce o alarmi
neconfirmati a unei niviliri titare in unite cu Vasile Lupu, i Bakgie este martorul prezentei
de spirit i a fermititii domnului. Desi Matei Basarab nu pierdea nici un prilej de a aminti
ocicidentului de datoria acestuia de a lucra pentru dezrobirea crestinilor de sub turci, Cu

Bakke nu este niciodati vorba de a.sa ceva. Despre amestecul lui Balcgie in presupusa solie
la Venetia a lui Pare'evid in 1650 va fi vorba in biografia acestuia din urmi. Nu odati
Bakgie sublinieazi starea nenorociti a populatiei apisate de diri i exact,iuni intrecind pute-
rile sale si determinind de pildi fuga unor catolici din Cimplung (plecati probabil peste
munti, in Transilvania). Bakgie este foarte atent la productivitatea diferitelor regiuni ale tirii,
ca factor influentind li gradul de civilizatie al locuitorilor. Aceasti preocupare se oglindeste
cel mai bine in relatia sa din Moldova, din toamna anului 1641. Acest text descoperit in
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Arhiva Propagandei i publicat In Dipl. Ital.", IV in 1940, este de un mare interes, atit
pentru informatiile ce Ie cuprinde, cit pentru modelul ce l-a constituit pentru darea de
seami a lui Bandini din vestitul säu Codex. Insi solutiile practice preconizate de ei
simtitor. Bakke, in fata situatiei parohilor catolici contaminati de luteranism, mai ales din
regiunile din spre Transilvania, propune inlocuirea lor cu cálugárí, adu§i eventual din Italia

supu§i fie autorititii unui episcop venit tot de acolo, fie unui episcop-cilugär, träind in
minästire alituri de monahii säi. Ca solutie ideall indici cresterea din sinul poporenilor
catolici a unor preoti ai lor. Bandini, dimpotrivä, criticind purtisile misionarilor conventuali,
acordi preferintä parohilor contra acestora (este drept ci aceasti atitudine luatá in privinta
situatiei de la Iasi nu mai este mentinuti i pentru Baciu). La amindoi se manifesti un
antagonism adinc contra conventualilor, socotiti ca uzurpatori in Tara Romineasci, i ca ele-
ment de dezordine i anarhie in Moldova. Fad de celelalte relatii ale lui Bak§i6, cea din
Moldova, redind observatii din cursul a drag luni de peregrinare atenti, este mai bine con-
struid, lipsiti de unele lungimi i minutii uneori fastidioase, de pildä, In descrierea foarte
aminuntità a bisericilor din Tara Romineasci vizitate de el sau a ceremoniilor religioase sau
In repetatele anchete pentru a stabili dad cutare altar are sau nu are mogte la bazà i poate
sau nu fi considerat drept consacrat cu adevirat. In caz de indoiali, el consacri indad un
altar portativ ! Acest formalism ocupä un loc insernnat In insemnirile sale. In biserici cauti
crucile de consacrare ce obisnuiau sà ateste pe perete indeplinirea acestei ceremonii esen-
tiale. In lipsa lor vrea sä purceadi la o noui consacrare. Dar nu intotdeauna cu succes. Dupä
aminärile din 1640 11 vedem iaräi In 1648, oprit in avintul säu de citre provincialul"
conventual Belardini de la Tirgoviste, care Ii injghebase In minästire o locuind proprie
cu *Ind un novice (bätrin ( !) probabil ca sä-I serveasci) g nu Intelegea sä fie deranjat cu
pregititile necesare consacrisii.

Stringerea legiturilor cu Tara Romineasci se impunea catolicilor bulgari. Acestia fu-
gind din patria lor, riu bintuiti de turci, puteau afla aici un adipost. Prezenta unor preoti
sau cilugiri, cunoscAtori ai limbilor slave, era necesari pentru asigurarea asistentei religioase
a bulgarilor catolici refugiati in Tara Romineasci, dar totodatá i pentru ocuparea pe nesim-
tite a parohiilor catolice de aici. O exemplificare a metodei urmate aflim la coadjutorul lui
Bak§ie, Francisc Soimirovie, care reu§ege si substituie pe un observant bulgar In locul con-
ventualului Francesco Maria Spera (vezi relatia acestuia din anul 1652 Dipl. Ital.", II, p. 427 §.u.),
care se allá tradusi g in volumul nostru precum i raportul lui Soimirovie din februarie 1652
(ibidem, pp. 422-424). Existenta grupului de la Chiprovat era tot mai primejduiti. La
25 octombrie 1656, doctorul Mascellini scrie din Tirgovi§te cardinalilor de la Propaganda
ci domnul TOrii Rominesti (Constantin Basarab) a hotirit, In ultitnele luni, si.-I dieme pe
arhiepiscopul Petru Diodati (Bakgie) de la Chiprovat, dindu-i ministirea de la Tirgoviste
(care a fost pifisiel de franciscanii conventuali) §i fiind gata si declare In plin Divan ci
i-o Iasá pe tot timpul vietii ca si-i fie acesta patron g cirmuitor. Mascellini se intorsese de
doui siptimini la Tirgovige, dupi o sedere de patru luni In Turcia, unde se insurase cu
fiica doctorului Scoccardi (Skovgaard). In scrisoarea sa, el afirmi ci aceastä hotirire a dom-
nului ar fi fost luatá In lunile trecute. Nu §tim cum va fi fost manifestati atunci. La rein-
toarcerea sa, doctorul Mascellini ia el aceastä initiativi, in mod energic. Era poate §i un fel
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de a recunoaste, in chipul acesta, interventia din anul precedent a lui Bakgie care, aflind
de ruinarea lui de cite räscoala Seimenilor o plecarea lui in Turcia se gribise
si propuni Congregatiei pentru Propagandi, angajarea lui ca procurator al Propagandei la
Constantinopol. Dar nici una din aceste propuneri nu a primit vreo aplicare, si Bak§i6 a ri-
mas in Bulgaria unde s-a ocupat cu reclidirea bisericii din Chiprovat. In 1670 mai trece o
ultimi oari prin Tara Romineasci. In 1674 moare la Chiprovat. Cu el dispare figura cea
mai luminoasi de apostol a constiintei bulgare luptind pentru a supravietui tiraniei turcesti.
In felul siu cumpinit si neinfrint a luptat pentru unificarea sufleteasci a bulgarilor, ducind
mai departe eforturile predecesorului siu pentru cistigarea la catolicism a paulicienilor res-
pinsi de biserica ortodoxi. A asigurat contactul permanent cu occidentul de la care se as-
tepta salvarea. Fati de clerul ortodox bulgar raporturile chiprovicenilor erau mai incordate.
Trecerea sa prin tirile noastre a dat prilejul unor diri de seami de o importanti capitali:
ale sale proprii, si indirect a Codicelui" lui Bandini.

BakKie a publicat mai multe lucriri Cu caracter religios ca: traducerea meditatiilor sfin-
tului Bonaventura precutn si o versiune a lucririi augustinianului Andrea Gelsomini, publicati
la Padova in 1618 despre conceptia cereascà a fecioarei Maria, Maica Domnului (Roma 1643)
si a scris si o istorie a catolicismului bulgar.

A lisat de asemenea allturi de un vast material de did de seami ale vizitatiilor sale
din Bulgaria mai multe relatii cu privire la cele din Dobrogea, Tara Romineasci. si Moldova,
cuprinzind informatii si date concrete deosebit de pretioase pentru istoria noastri economicä
si sociali. Relatiile privitoare la Tara Romineasci, pistrate in Arhiva Propagandei (Scritt.
rif. v. 219, fol. 17 §i urm. ff. 152-165), au fost publicate de Eusebiu Fermenain in Acta
Bulgariae ecclesiastica ... pp. 75-76, 84, 87-88, 95-106, 234-236, §i de G. Cilinescu
in Dipl. Ital.", II, pp. 363-374, doc. XXII. Relatia asupra Moldovei descoperiti in Ar-
hiva Propagandei (fondul Visite e Collegi, vol. XXI, f. 3-32) a fost publicati de P. Vi-
nulescu, Ibidem, IV, pp. 104-126.

De Baldie s-a ocupat loan Dujcev, II cattoliceshno in Bulgaria nel secolo XVII secondo
i Processi informativi nella nomina dei verscovi cattolici, Roma, 1937, (Orientalia Christiana
Analecta", 111), pp. 35-41; iar la noi N. Iorga in Istoria românilor prin carcitori, II, pp.
5-16 g Sadi Ionescu in Bibliografia calatorilor strclini, pp. 136-139.
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CALATORIA
IN TARA ROMANEASCA1

1640

... In fga <Rusciucului>2 pe o insulä. din
Dunäre3, se aflä o altä cetate, numitá: Giurgiu, bine intäritá, dupá chipul
celei numite mai sus (Rusciuc). lar pe uscat de pe malul Dunärii, din veci-
ratatea cetávii se aflá un oras mare cu 3 000 de case dintre care 1 000 slut
ale turcilor si 2 000 ale romanilor, iar, n afarä de Giurgiu, turcii nu mai
stápinesc nimic altceva in acea parte a Dunärii.

I Traducerea s-a fäcut dupi textul italian publicat de E. Fermenain, in Monumenta
Spectantia Historian: Slavorum Meridionalium, vol. XVIII, Zagreb, 1887, p. 74 4i urm.
In redarea textelor lui Balcgie, in volumul de fatä, s-a pästrat ordinea din prezentarea lui
FermenRin, de4i cronologic aceastä cilitorie din octombrie 1640 urmeazd dup cea din
vara aceMia,ri an. Cititorul va trebui sä fad el, in minte, transpunerea necesarä pentru o mai
buni intelegere a textului.

2 Baldk se afla la Rusciuc In ziva de 8 septembrie 1640.
3 Ostrovul Sf. Gheorghe.
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Aceastä. cetate impreunä cu orawl a fost cedatä de demult sultanului
de catre un domn al Tärii Romanqti4. Mai sint i alte insule pe Dunäre, in
care se ja vamä. dupä felul märfurilor, dar feTelor biserice§ti fie catolici
sau ortodoc§i li se ia vama de zece ori mai mare decit mirenilor; de
aceea. ascundeam lucrurile biserice§ti i colo §i colo pe sub qeile i samarele
cailor, ca sä nu fie väzute, deoarece 10 scuzi nu ajung pentru o singurä. tre-
cere. Ap se face in toate schelele de la Dunäre. Cu vame§ii turci se trece
mai u§or decit cu cei evrei, dar in cele mai multe schele de la Dunäre va-
meii in cea mai mare parte, evrei.

In timp de räzboi se construieqte intre aceste douä oraF, sau cetäTi,
un pod peste Dunäre, qi se gäsesc i acum acolo vasele, numite de turci
tumbasi", pe care se construiwe acest pod: ele se af1ä. sub cetate, intr-un
loc descoperit, lîng Tärmul Dunärii.

p. 76 .
S int catolici la S ilistra, la Bräila, la Chil ia, la Babadag, la Varna, räs-

pinditi prin toatá Tara cind cite unul, cind cite doi sau trei qi nu au preoti
nici biserici mai apropiate ca aceasta din Provadia.

p. 84 [Balegie viziteazä Nicopole in ziva de 9 octombrie 1640]
De cealaltä parte a Dunärii5 se aflä. o cetate puternicä8 bine päzitä

intr-insa se pästreazá proviziile pentru soldaTi. Aceastä cetate se aflä in
Tara Româneascä, dar este stäpinitä de turci; cam qase mile de teritoriu al
Tärii Române§ti in lung i in lat7, poate §i mai mult, stilt in intregime ale
turcilor §i acolo ei Tin vite mari, bivoli, oi etc. In privinta bogAiilor, locul,
nu este cu nimic mai prejos decit alte Tinuturi din Bulgaria; dimpotrivä, le
intrece in toate privintele, fiind wzat pe malul Dunärii

p. 87 [15 octombrie 1640]
Dupä ce am terminat vizitarea localitätilor de la Marea Neagr i a

satelor locuite de pavlichieni8 am trecut din nou Dunärea pe la schela $i§tov
pe sub satul Orescye" i am mers a doua zi la Bucure§ti, spre a sine leg-
tura cu catolicii care mä rugaser s m intorc din nou aici pentru sfinti-
rea bisericii. and am intrat in ora q am intilnit pe domnI° care ieqea din
ora q pentru a merge la vinätoare, qi era 'in träsurä, insotit de toti boierii

4 A fost cuceritä In 1417 de Mehmed I.
In fata Nicopolului unde se aflä Bakgie la 9 octombrie 1640.

6 Tumu Mägurele.
7 Era raiaua cea mai micä.
8 Seca religioasi foarte rispinditä In Bulgaria mai ales la Silistra i Provadia cu

pronuntat caracter social.
9 Desigur Rahova numità Orehovo.
i° Matei Basarab.
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mari si de alti nobili si de reste 600 de soldati, cu steaguri, trimbite si Cu
alte rinduieli militare 'In& parea o oaste bine intocmitä. $i cind s-a apropiat
domnul de noi, am oprit caii si ne-am scos tichiall din cap iar el // si-a P.
scos indatä cusma si a trimis pe unul din cei 12 insotitori pe jos ai trásurii,
numiti dupä obiceiul turcesc, paici, si ne intrebe cine sintem. I s-a räspuns
ca era un episcop de al catolicilor care venea sä sfinteascä biserica aces-
tora12. Acest lucru i-a pläcut si a zis: Spuneti-i sä meargä In oras". and
am plecat spre a intra in oras iatä 6 marele cämäras13 a venit dupä noi .. .14
Cu un servitor, si ajungindu-ne a inceput sä vorbeasei pe turceste, si don
Filippo's vorbea Cu el; a intrebat, din partea domnului o multime de lucruri
despre Turcia; si la despärtire ne-a spus cä domnul dorea sä ne vorbeascä.
Am intrat apoi in oras, unde credeam 6: ne vom gäsi bagajele in care se
aflau si vesmintele episcopale, c'áci läsaseräm tot ceea ce nu ne era de tre-
buintä in Turcia, in grija unui negustor venetian's, dar din nenorocire nu
am mai gäsit nici pe negustor nici lucrurile, nici altceva. Am trimis indatä
un om anume la Tirgoviste dupä lucruri, si cind s-a intors domnul, am tri-
mis pe don Filippo si pe pärintele Francisco la marele cämäras, si-i spunä
cä nu ne-am gäsit lucrurile aici, iar episcopul n-ar vrea 61 vinä fárá ves-

11 Beretta.
12 Existi o serie de informatii In legiturä cu aceastä biserici, chiar in volumul

nostru. Vezi declaratia misionarului Silverio Pilotd della Penna, din toarnna anului 1637, cä
el a slujit de mai multe ori in aceasti bisericä, deci inainte de tirnosire. Dealtminteri si
Baldie invoci pentru aminarea acestei consacräri faptul cl altarul nu este Ind gata (in 1640)
Silverio denuntä intentia venetianului Locadelle de a sustrage biserica sa autoritätii misio-
narilor existenti In Tara Romineasci, legind-o de Venetia. Din spusele lui Silverio mai
reiese cl Locadello a inceput prin a arde rnicul locas de lemn cu citeva chilii ridicat prin
grija lui Angelo din Sonino prin 1633 (?) si cl noua sa mänästire eta mai degrabà un han de
care beneficia el si cu alti laici invoiti de el. Inchinarea acestei clidiri Venetiei era deci
cu tilc. Faptul cà abia in 1640 este vorba ca acea bisericà si fie sfintitä s-ar explica prin
&dui ascuns de a mai cistiga timp. Din context se poate vedea cà cei ce stäruie de Balcgie
pentru sfintirea bisericii sint crestinii" (= catolici) din Bucuresti, si prea pudn ctitorul,
care nu a dat Ind inzestrarea necesarä bisericii. In sfirsit, sabotarea sfintirii proiectate prin
dosirea vesmintelor episcopale, absolut necesare la aceastä ceremonie, pare destul de sugestivä.
Vezi si mai jos p. 217, fraza obscurä a lui Balcgie din septembrie cu privire la cauzele care
au zäbovit acea tirnosire.

13 Cameriere Grande = Pirvu mare cämäras (1640).
" A Casa& (?)
15 Filippo Stanislavov, insotitorul lui Bakgie, mai reapare in volumul nostru In legä-

turi cu Bandini si Parcevie. Avind In sarcina sa pe pavlichienii de la Dunire, se va crea
pentru acestia Episcopia de Nicopol pe care o va ocupa In 1648. Mai tirziu ajunge arhi-
episcop de Sofia. Vezi biografia lui in volumul de fatä.

16 Vezi mai departe mentiunea ci acest negustor venetian este ctitorul bisericii catolice
din Bucuresti. Este vorba deci de Bartolomeo Locadello, personaj destul de ambiguu, ames-
tecat In intrigile de la Constantinopol, venit si in Tara Romineasci unde a stat in mai
multe rinduri. Vezi biografia sa in volumul de fag.

17 Francesco de Castro, minorit conventual, comisar apostolic pentru Tara Romineasci.
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mintele sale episcopale, pentru a nu se cade, O a am trimis anume sä ni
se adua lucrurile O hainele din Tirgovi§te. Ei s-au dus O au Indeplinit Cele
de trebuintä la curte; a doua zi insä. a venit trimisul nostru cu §tirea a n-a
gä."sit pe acel negustor, O nici bagajele noastre iar domnul a plecat de vreme
spre graniTä. Eu am limas acolo destul de incurcat O foarte nemulTumit de
a fi pierdut prilejul sä stau de vorbä. cu domnul. Si cind am väzut a' in
acea biseria altarul nu era ina gata18, am plecat la Tirgovige O de la
Tirgovi§te aici. Don Filippo s-a intors la Rusciuc, iar eu am limas pe loc
pinä ce a venit negustorul. Si cind sä ne luäln lucrurile noastre pentru a ne
intoarce in Bulgaria, acei catolici au inceput sä. rni roage din tot sufletul,
O cu multä stäruinfá, sä rämin pinä la intoarcerea domnului; dar domnul
n-avea sä se Intoara prea curind O de aceea nu puteam aqtepta. Le-am
figiduit insä a de va voi Dumnezeu O Sacra Congreggie, mà.' voi intoarce
In anul viitor O voi face dupä dorinta lor. Insä. biserica aceea n-are in-
zestrare O ei in totuO s-o sfinyeasa chiar färä de inzestrare.

Dupä ce am acut aceastä. fägäduialä catolicilor de acolo, O mai ales
acelui negustor veneTian, aci el ridicase acea biseria m-am intors
iar pe drumul meu spre Bulgaria. A venit cu mine O pärintele Francesco
de Castro, minorit conventual, pentru a se duce la Constantinopol. and
am ajuns la Dunäre, am dat peste un vameq care ne-a jupuit bine, cu toate
a nu se cunogea a sintem preoTi, deoarece ascunseseräm felonul O mitra
sub qeile O samarele cailor, iar celelalte lucruri pe unde am putut. Väzind
acest lucru, acel pärinte misionar a zis: Niciodatä n-am sä. mai tree prin
astfel de vämi"; aci nu mai fusese in Turcia, ci venise din Italia, prin
Germania O Polonia, in Moldova O din Moldova In Tara Româneasa.

Si plecind din Tara Româneasa am vizitat alte locuri ale noastre de
la ChiprovaT ...

Urmeazä descrierea vizitei in Bulgaria.

18 Acest lucru l-a vázut (!) dupei ce a aflat de plecarea domnului, care deci nu ar
mai fi fost prezent la sfintire. Dar despre starea bisericii se putuse incredinta Ind din
septembrie, deci cu vreo 6 siptimIni mai Inainte. Vezi, mai jos, descrierea sumará a bise-
ricii, p. 217.
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DESCRIEREA TARII ROMANESTP°
Apzare. Produse.

1640

Tara Romaneascá. este foarte frumoasá
foarte mánoasá; se márgineste la miazázi cu fluviul Dunárea, la miazánoapte
Cu muntii Transilvaniei, iar la apus este inconjuratá de aceiasi munti, deoa-
rece muntii Balcani trec dincolo de Dunáre, incit aceiasi munti inconjurá
toatá Bulgaria si Tara Româneasc i trec In Transilvania in partea aceea,
iar la rásárit se márgineste cu Moldova.

Aceastá tará are in lungime mai bine de zece zile2° (de drum) iar in
láTime cinci zile: eu vorbesc aici de ceea ce se aflá acum in stápinirea dom-
nului Tárii Romanesti. Toatá tara este loc ses, numai in apropierea munTi-
lor i riurilor se aflá dealuri. In pártile de la Dunáre sInt intinderi fárá

19 Ibidem.
20 Inca si In Itinerariul din Bruges din secolul al XIV-lea (Ciatori, 1, p. 21) se

observi obiceiul pentru regiunile din orientul Europei de a socoti distantele in zile de drum
§i nu in unititi de lungime.

203

p. 95

www.dacoromanica.ro



paduri, dar dupa o zi de mers inauntrul varii apar paduri qi codri pe unde
mergi uneori cit este ziva de mare.

Tara este manoasa qi imbe4ugata. E foarte bogata in grine de tot felul.
Romanii nu ara pamintul de doua sau trei ori, ci numai odata, §-i pun sa-
minva in pamint, ceea ce este un lucru minunat, insa nu se indeletnicesc
prea mult cu agricultura; ei seamana doar atit cit sa le ajunga pe un an.
Tara e bogata in miere §i animale de tot felul. Romanii ara mai mult cu
cai21. Ii folosesc qi la caruve din cauza ca este locul §es22.

Aceasta vara are bel§ug de toate, mai ales de sare, care se scoate din
pamint In cantitavile cele mai mari, §.i o duc negustorii prin toata Turcia,
§-i de aici se scot sume mari de bani. Sint mine de aur 0 de argint, dar nu
stilt exploatate din cauza turcilor23, deoarece ar voi atunci sa mai mareasca
tributul. Se gasqte arama qi fier. In apropierea Tirgovi§tei, se gasqte in
pamint i o materie neagra §i se fac din ea luminari, care ard ca i cind
ar fi de ceara; 0 se mai gase§te §i pacura24. Dar acela care ar scoate la
iveala aceste lucruri ar fi pedepsit cu moartea.

Locurile din apropierea Dunarii sint bogate in pe§te, dar in cele din
apropierea munvilor, acesta lipse§te. Cea mai mare lipsa este de untdelemn25,
marea fiind departe. Vii nu se gasesc in numar mare, qi nici in tot locul, ci
numai in anumite regiuni; §i vara aceasta nu produce un vin tare, fiind ex-
pusa mai mult frigului. Locuitorii fac o bautura din miere 0 meiu, iar cea
din meiu ei o numesc braga26.

Regiunile din vecinatatea munvilor produc cantitavi aa de mari de tot
felul de grille i de pere i de prune ca este de mirare. In multe locuri se
gasesc adevarate paduri §i cringuri de pomi roditori, pe care nu-i paze§te
nimeni.

Fructe de peste mari, ca portocale, lamii, masline qi altele asema-
natoare se gasesc foarte rar aici; se aduc uneori dar numai pentru boieri.
Este deajuns sa spunem ca daca aceasta vara ar fi in mina unui domn ne-
atirnat27 qi stabil, ar fi o varä foarte bogata. Numai Domnul Tarii Roma-
nqti platqte sultanului un tribut de 150 de pungi28 in afara de ceea ce se

21 Informatie extrem de curioasi.
22 Traducere probabili. Usano ancora le carozze per amor delle pianure.
23 Per amor delli Turchi.
24 La pece. Pentru aceasti informatie ca g pentru cea despre minereurile de aur si

argint din Tara Romineasci, autorul s-a putut inspira din descrierile geografilor italieni:
d'Anania Magini, Botero.

25 Foarte necesar pentru nevoile cultului.
26 Braga.
27 Absoluto et stabile.
28 Un raport venetian din 1638 (Hurmuzaki, VIII, p. 470, doc. 667) dt g acel

al rezidentului Smidt (ibidem, IV, 1, p. 672 doc. nr. 598) indici suma de 130 000 de
talen. Vezi in volumul de fati g relatia anonimi atribuiti lui Locadello.
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cheltuiqte pentru nevoile curtii §i de ceea ce se imparte boierilor §i ostgilor,
§i de alte cheltuieli. Aceasta o simte bietul popor, care in unele privinte su-
ferá mai mult decit cei care se aflá sub <stápinirea directá> a turcilor.

Domnul schismatic. <Locuitorii> suferá in unele privinte, dar in multe
sint liberi ca de pilca in chestiunile privitoare la cultul divin; astfel ei pot
sä-§i cládeascá nesupárati biserici §i. mánástiri, sá tin á clopote la bisericá,
sIii f acá slujba bisericeasc i tot ceea ce sine de libertatea cultului creq-
tin29. Aceasta, din cauzá cá. au un domn crqtin, dei schismatic §i nu poate
fi domn un turc, cáci aqa stnt legile lor din vechime.

Preorii sint ignoranti. O f iciaza in limba slavon,?z' a S f . Ciril. Cálugárii
§i preotii romani, citesc §i slujesc in limba slavoná, cu slovele Sf. Ciril si
nu inteleg nimic din ceea ce citesc; sint foarte putini acei care inveleg ce
citesc.

Limba romaneascá este un amestec de diferite limbi dintre care cele
mai insemnate s'ira italiana §i slavona; ei vorbesc §i prind diferite vorbe din
aceste limbi, qi strop§esc cuvintele; tottwi §i-au fácut o limbá a lor.

F olosesc ritul grec ortodox. Liturghia §i celelalte slujbe biserice§ti se fac
dupá ritul ortodox. Preotii s'ira cásátoriti, dar sint putini, numai in ornes°

cite unul de fiecare bisericá; dar sint multi cálugári. La Tirgoviqte se agá
un mitropolit qi incá doi episcopi. Nu se gäsesc altii in toatä. Tara Roma-
neasca.

ilMn'eistiri ortodoxe. Mánástirile d'A numeroase §i. bogate; %in vite §i oi
li alte lucruri asemánátoare §i sint supuse mánástirilor de la Sfintul Munte,
in Grecia, fiind obligate sá trimitä in fiecare an staretului o suma anumitá.
Egumenii31 sau staretii lor umblá in trásurá imbrácati in mátase §.i inconju-
rati de slugi, incit par tot atitia boieri. Si fiecare mánástire are in stápinire
un numár de familii de tigani care sint ca §i robi; ará, sapá, muncesc §i
pázesc vitele; §i tot ce trebuie fácut, fac ei; chiar qi tigáncile umblá prin
mánástire, i muncesc, fac piine, spará vasele, máturá, mulg vacile §i fac
tot ce trebuie fácut intr-o casá, ceea ce e un lucru nemaipomenit. Tiganii
ace§tia sint robii boierilor, §i cine intemeiazá mánástiri, le inzestreazá cu un
numár de familii de tigani.

29 In tarile supuse direct administratiei otomane erau numeroase restrictii, pentru crestini,
intre altele la cliclirea de biserici noi (iar cele vechi puteau fi reparate numai in schimbul unor
taxe mari), sau la folosirea clopotelor la biserici etc.

30 Ville, termen putind insemna si sate, g ora.5e.
31 Egumeni, adici staretii greci ai manistirilor inchinate.
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Se spune c in timpul voievodului Mihai32 erau 14 000 de sate in Tara
p. 97 Romäneaseä, iar astäzi nu mai sint nici 2 000; atit de mult a // pierdut

aceastä: Tali% cäci a fost in multe rinduri jefuitä de turci 0 de tilhari,
unii locuitori au fugit in Transilvania 0 in alte Täri.

Se vät1 pe drumuri publice cruci mari de piaträ si de lemn, cioplite
frumos i scrise de sus pinä jos; 0 ei fac aceste cruci cum se fac in Italia
pe drumuri capele i chipuri zugrävite <de sfinTi>. Bisericile lor, mai ales
cele de la sate33 stilt foarte puTin cercetate, deoarece enoria0i34 se Ingri-
jesc prea puTin de ele, iar preoTii de mir35 0 mai puTin. Parohii, avind soTie

copii, se gindesc mai mult la cele ce sint ale soTiilor decit la ale lui Dum-
nezeu.

arTile lor sint tipärite in diferite locuri, ca la Moscova, la VeneTia,
0 in Transilvania, si chiar i domnul acesta a tipärit citeva cärTi36. Tiparul
venetian e cel mai preTuit de ei.

Curtea Domnului. Domnul acestei Täri, fie el se aflä in oras sau afarä
din ora, Tine o curte foarte frumoasä, 0 are trimbiTa0 care sunä din trim-
biTe intotdeauna dis de dimineatä, la Ave Maria 0 la pi-1'1.1z, cind se sine
divanul sau se dau audiente publice i intotdeauna seara.

Supu0i37, cind vorbesc cu domnul trebuie s ingenunche i sa vor-
beaseä in genunchi, ca i ctrid ar fi papa; preotii í cälugärii nuli scot
comänacul38 cind vorbesc cu el, 0 nici nu ingenunche, ci stau numai In pi-
cioare.

Nu exista inumitate pentru eclesiastici. and vreun preot sau cälugär
se face vinovat de vreun delict, domnul nu-1 clä pe mina clericilor, ci face
cu el ceca ce crede el de cuviinfä. Domnii n-au palate; se zice c sultanul
nu le dä. voie s construiascá. nimic la curtea lor.

Evlavia domnului pentru biserica. Acest domn este Matei, nu are copii,
este om bätrin 0 un mare prieten al principilor cre0ini. El a ridicat multe

32 Mihal = Mihai Viteazul.
" Ville.
34 Parochiani.
35 Secolari. Opozitia aceasta: enoriasi preoti de mir pare destul de curioasä. Iat.í toatä

fraza: perche li Parochiani ne hanno poco cura, e li secolari minore. Li Parochi havendo
moglie .. etc.

36 In timpul domniei lui Matei Basarab exista o tipografie domneascä la CImpulung,
unde apar tipärituri in anii 1635, 1642, 1643 si 1650, si o a doua tipografie la manästirea
Govora, care s-a mutat (1642-43) la mänästirea Dealul, i apoi In cetatea de scaun
TIrgoviste (1648). S-au tipärit In total 18 cärti de caracter bisericesc si juridic, printre care
Pravilele de la Govora (1640) si Tirgoviste (1652).

37 Vasalli.
38 Capella.
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mänästiri si a renovat multe biserici39, pe intinsul Tärii Romanesti. Si a luat
mäsuri ca turcii sä nu se mai poarte, in vara sa, cu atita indräznealä, cum
ficeau mai inainte; pentru cá:, mai inainte, un turc putea ski ingäduie
once indräznealä in Tara Romaneascä <intocmai> ca si chid ar fi fost in
mijlocul Turciei, dar acum nu se mai incumetä sä, facä asa ceva ci se poartä.
färä ifos" ...

Orapd Craiova. Ziva de 24 august 1640. Am vizitat orasul Craiova
asezat intr-o cimpie, iar ceva mai departe curge un riu mare, numit Jiu41.
E o regiune mänoasä, dupä cum am mai spus; ceva mai jos &it vii, dar
puvine. In fiecare vineri se vine tirg in acest oras, si se aduc de la sate, la
bilci, oi si alte vite in numär foarte mare, si vin negustori din Turcia, pinä
chiar si de la Constantinopol, ca sä cumpere vite. In acest oras nu se gä-
sesc catolici printre locuitori, doar, cum am amintit mai sus, se vine tirg
In fiecare // vineri, si atunci vin multi negustori catolici la tirg, unde le-am p. 98
fäcut acum slujbä de ziva Sf. Bartolomeu", in casa unui roman, deoarece
schismaticii nu ingäduie sä facem slujba noasträ in biserica lor. Sint 200 de
case de schismatici, ceea ce face peste 1 000 de suflete, tovi schismaticii
acestia au multe biserici de lemn, dar au si o bisericä de piaträ, mare si fru-
moasä, cu cinci turle si un turn cu dota clopote mari". Aproape de oras in
codri, se aflä dotiä mänästiri, din care una este a grecilor si cealaltä a sir-
bilor44. Bisericile sint foarte frumoase, si pentru munci au vigani, precum
am arätat mai sus.

Repdinta marelui ban. Acest oras este resedinva marelui ban care este
al doilea domn al värii si are curtea si scaunul sätt de judecatä. deosebit. In
toatä Tara Romaneascä nimeni, in afarä de domn si de ban, nu poate osindi
pe cineva la moarte.

Orapil Slatina. Pentru a mä duce la munte, am trecut prin multe locuri
si orase in care vin negustori catolici. La 26 august am fost in orasul Slatina,
asezat titre dealuri, pe malul riului Olt (care vine din Ungaria (!) §i peste
care se trece cu luntrea); are 100 de case de romani, adia peste 500 de lo-

39 Pentru ctitoriile lui Matei Basarab cf. C. C. Giuresc u, Mate; Basarab cel mai
mare ctitor bisericesc ... Stiri noi despre leicasurile lui, In I.P.S. Arb. si Mitr. Nicodin,
Patriarbul României, prinos la särb'éitorirea a 80 de ad, Bucure§ti 1946, pp. 167-176.

40 Humilmente.
41 In text: Xugl (!).
42 24 august.
43 Biserica Sf. Durnitru, Bäneasa, ctitorie a boierilor Craiovegi.
44 Balta Verde §i l3ucovitul; vezi Iorg a, Istoria românilor prin alcItori, vol. II,

ed. I, p. 25.
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cuitori, toate bisericile sint de lemn; nu locuiesc aici catolici, dar vin multi,
in fiecare duminicä, chid se sine tirg, ca 0 in locul amintit mai sus.

Satal Brincoveni. De cealaltä parte a riului45, la vreo zece mile, pe
dealuri, se aflä casele 0 locul de ba§tinä al domnului Matei, qi alkuri de
casele, sau mai bine zis palatul sk, se intinde un sat mare, numit Brinco-
veni"; domnul a clädit aici, la curtea sou palatul su o bisericä frumoasä47,
0, intre altele, a abätut o mare parte din acel fiu48 0 1-a acut sä treacä
pe ling casele sale; 0 acel canal strälate peste doukeci de mile in lungime
pinä ce se intoarce in dui. ce! mare" 0 apa lui nu folosege numai acestui
sat, ci trece prin multe alte locuri, care mai inainte n-aveau apä, lar acuma
au din belqug.

Ceva mai in ios de sat se aflä o pädure mare, in care se gäsea o veche
mänästire" ruinata; acum domnul a reacut-o 0 a intärit-o ca pe o cetate
cu ziduri de jur imprejur 0, deasupra portii, un turn puternic, däruindu-i
multe familii de tigani.

Oraptl Caracal. Am mai trecut printr-un alt ora4 numit Caracal in
care se väd vechile case ale domnului Mihai51, acela care a puntal rkboi cu
sultanul, dar toate din ruinate in afarä de bisericä52, acum incä in bunä
stare. Acest oral e a§ezat intr-o mica vilcea 0 este inconjurat tot de cimpii
g päduri. In fiecare miercuri se sine aici tirg, 0 vin multi negustori catolici,
01 se vinde un mare numär de vite, ca 0 la Craiova. Are 150 de case de
romani care totalizeaiä peste 700 de suflete; celelalte biserici, in afarä de
cea amintitä mai sus, sint fäcute din lemn.

Orqui Pitegi. Mai este 1'116: ora§ul Pitqti53, in apropierea muntilor,
a.Fzat pe dealuri, ling 611 Argeq; de o parte a riului se aflä cimpii §i
päduri 0 de cealaltä parte, spre munti, stilt dealuri 0 vii care strit in mare
numär 0 dau vinurile cele mai bune din toatä Tara Romaneascä. Are
biserici frumoase 0 o mänästire de cälugäri54. Aici nu sint catolici, doar
chid vin negustori <la tirg>. Are 200 de case de romani, adici vreo mie
de suflete, oameni ceva mai räskiti.

4G Oittil.
46 Brancoveni, jud. Olt.
47 Biserica paradis a curtii din BrIncoveni cu hramul Sf. Nicolae, ridicatä In 1634.
" Probabil pidul numit Oltisor.
49 Oit111.
G° Mänästirea Brincoveni cu hramul Adormirei Maicii Domnului, refIcutä din temelii

In 1632 si zugriviti In 1638-1639.
51 Mihal Beg = Mihai Viteazul, care a gait ,,ora § domnesc" din satul Caracal.
52 Biserica Sf. Treime atribuitä de traditie lui Mihai Viteazul.
53 Pitescti.
" Poate Vierosul. N. Iorg a, Istoria rominilos prin aliitori, vol. II, p. 26.
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Se face o piine foarte frumoasa, alba si gustoasa. p. 99

Mai sint inca multe localitayi in care vin catolici de ai nostri si se
ocupa cu negotul; si uneori, din lipsa de preoti, stau multa vreme fara slujba
religioasa si fara impartasanie. In drumul meu am vazut adeseori aceste lo-
calitaTi, si cred ca ar fi foarte usor sa se ceara. domnului sa cladeasca o bi-
serica la Craiova, fiind <aici> locul cel mai potrivit, pentru a se stabili
un preot care sa. poata purta de grija. acestor catolici, in numar de peste 60,
care calatoresc prin aceste parti. Mai zilele trecute unul din ei, de fel din
Zelesna55, a murit fara preot si fara impartasanie.

Orcqul Cimpulung. Ziva de 29 august 1640. Am vizitat orasul ampu-
lung°, asezat la poalele muntilor, intre munTi mai marunti, Tinut bogat in
fructe si ape. Prin mijlocul orasului trece un du" pe care stilt mori, iar de-a-
lungul riului <stilt> gradini. Nu sint vii, muntii fiind aproape viile stilt la
o departare de vreo 20 de mile, in °rap' Pitesti, despre care am vorbit
mai sus.

In acest oras <se afla> din timpuri stravechi catolici, si sint de nea-
mul lor sasi, dar nu mai stiu graiul sasesc si vorbesc romaneste; altadata
erau multi, dar acum nu mai stilt decit 400 in virsta de a fi impartasivi
si 100 de copii. Si mai de multi ani incoace marturiseau erezia lui Luther,
<iar> preotii lor erau numiti in Transilvania de catre luterani si erau ca-
satoriti; mai traieste si acum unul din acei preoti; dar anul trecut, parinvii
misionan i ai sfintei Congregatiuni, minoriIi conventuali, cu ajutorul lui Dum-
nezeu si bunavointa domnului, au alungat din biserica pe preotul luteran si
au inceput sa predice ... etc.... acelora, astfel a acum sint iarasi cu tovii
catolici si crestini buni. Preotul lor este parintele frate Giuvenale Falco58,
minorit conventual, care cunoaste foarte bine limba romana si face treaba
buna ... etc.... Numitul parinte sea singur in acest oras si a facut o gradina
linga biserica.59 si i s-a dat chiar casa in care locuise preotul luteran. Pre-
dica in zilele de sarbatoare, chid ii chiama pe credinciosi la biserica.. and
am venit noi, cum nu era zi de sarbatoare, preotul a tras clopotele de ve-
cernie, si indata s-a umplut biserica, mai ales pentru ca aflasera ca a venit
episcopul catolic si ca urma s'a facem slujba de vecernie dupa ritul ponti-
fical° etc... etc.

65 In text: Xelesno. Localitate lingi Chiprovat.
59 Campolonga.
67 Mill Tirgului.
68 Acelasi pe care conventualul Silverio della Penne nu se sfieste si-1 Incondeieze,

ficIndu-I ucigas, diefliu, desfrInat, etc., Invinuindu-I cä umblä In port romänesc, cä. e Insurat,
etc., vezi mai sus, p. Dar insusi acuzatorul face o impresie destul de proastä.

59 Biriti a.
60 Pontificalmente. Adici In calitate de episcop.
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p.

A doua zi preotul a chemat pe credinciosi la liturghie, si au venit bar-
baIi i femei i liturghia s-a facut dupa ritul pontifical intr-o atmosfera de
foarte mare evlavie. Preotul a tinut o predica pe româneste61. Dupa ce s-a
sfirsit slujba, am vizitat firida62 din stinga altarului, incuiata cu o cheie

loo de fier, unde se pastreaza sfintul sacrament intr-un potir // de cositor, ara
candela, fiind lipsa de untdelemn. Am vizitat apoi biserica63, inchinata Sf.
Iacob cel Mare; Ea este lunga de 35 de pasi si lata de 9 pasi. Fusesera trei
altare, doua erau distruse i numai altarul cel mare era in buna stare la care
se slujeste acum, cu o icoana pe care a dat-o de curind un calugar schisma-
tic64. Nu are odoare bisericesti in sacristie in afara de un felon pe care l-au
adus calugarii de la Tirgoviste, si un liturghier, iar in anul acesta, in ziva
Sf. lije, negustorii din Chiprova% au daruit doua fete de masa pentru altar

altceva nu se mai gà.'seste, dat fiind c biserica a stat atitia ani in mlinile
luteranilor. Biserica a fost sfintita, i batrinii mi-au spus c preotul luteran
a scos odata din altar o cutie de fier si a pus-o intr-un mormint, apoi unul
din acei batrini care era inca in viata, a pus-o la loc cu alt prilej, tot
acolo63, dar ceva mai adinc ... [El cheama un zidar, ti pune sa caute
gaseste cutia care trebuia s contina moastele de la consacrare, nestiind
daca altarul mai poate fi folosit, el sfinteste un altar portativ care si-1
inlocuiasca, se asteapta sa se pronunte Congregavia de Propaganda Fide]
sfinta Congregavie va hotari ce trebuie facut cu aceasta biserica pingarita
profanata de luterani si de altii; i multi preoTi luterani sint ingropaTi in
faya altarului cel mare si biserica a fost arsa o data de tatari. Sacristia
boltita66 se afla in partea stinga, dar nu se gaseste nimic in ea. Jumatate
din biserica e boltita, iar cealalta jumatate are numai zidurile inalte si este
acoperita deasupra, dar este stricata, fiind veche67 i adeseori cad pietre
de sus. De altfel intreaga cladire ameninfa sa se naruie i bietii oameni
n-au cu ce o repara. In faTa altarului se afla o cristelniva, acoperita Cu o
pinza. In faTa usii bisericii se afla o clopotnifa facuta din lemn cu doua
clopote mari, i linga biserica este un cimitir, care fusese mai inainte imprej-
muit cu ziduri si apoi a ramas deschis; acum acest preot a pus sa-1 inchida
cu <un> gard i i-a facut o poarta ca s poata incuia acel cimitir care

" Aminunt vrednic de subliniat.
62 Finestra.
63 Biserica Bärätiei.
64 Aminunt sugestiv pentru raporturile dintre clericii celor dota confesiuni.
65 Adicä la baza altarului.
66 E falta in mita.
67 Biserica BirAtiei dateazä, probabil, din secolul al XIV-lea, aci o inscriptie fune-

rarä gäsità de del Chiaro, la intrarea in bisericá, poartI data de 1373 (E. Liziresc u,
Despre piatra de mormint a comitelui Laurentiu in Studii i cercetäri de istoria artei",
IV, 1957, 1-2, p. 121).
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este in jurul bisericii. Catolicii de aci nu sint confirmati; chiar pärintele
voia sä se facá acum confirmarea, dar nu se gäseau nai i nici <credincioii>
nu erau Cu totii acasä. Dar la 20 iulie in ziva de Sf. lije, se face in acest
ora q un bilci mare care tine o lunä, i vin multi negustori catolici, care ar
putea sä le slujeasa de n4, i cu acest prilej, zic ei, am putea veni ca
facem confirmarea, dupa cum au i scris intr-o scrisoare in care se pome-
nqte qi de acest lucru, i eu am fálgá.'duit s viu, de sigur, dacä va voi Dum-
nezeu qi sacra congregatiune. Acqti catolici, care sint inch proaspeti <in
aceastá lege> au posibilitatea de a intretine legáturi Cu luteranii, dat fiind

merg aproape zilnic la Braqov, care se aflä la o depärtare de 30 de mile
de acest ora. Si de aceea, stilt de pärere c ar fi bine sä putem avea vreun
copil de al lor ca sä-1 trimitem in vreun colegiu din Italia, i atunci cind
vor fi cu preotii lor de acela§i neam nu vor mai läsa s pátrundä. lupul II P.
in turma creqtinilor. Atha pot sä. spun cá atita vreme cit va rämine aici
preotul de acum nu este nici o primejdie; dar dacä s-ar intoarce in patrie,
dupä cum dorqte, s-ar putea ei molipsi uqor. De aceea trebuie sä se caute
vreun leac i sä. fie luate mäsuri din timp. Mie mi-au incredintat un bäliat,
dar eu nu mä duceam deadreptul spre casa, ci voiam sai merg spre Marea
Neagrá, §i era prea mare cheltuialä si-1 duc prin atitea täri, fiind i primej-
dia de a-1 pierde in vreun loc in cursul a1ätoriei68.

In acest ora q catolic mai este Ina o biseria69, dar i s-au prábuqit aco-
periqul i cupola corului; <numai> zidurile au limas intregi. Era inchi-
natä Sf. Elisabeta, regina Ungariei", i mänästirea, impreunä cu biserica
fuseserä ale cälugärilor franciscani. Dar n-a mai limas din mänästire nimic;
numai biserica se mai pästreazä, cum am spus mai sus, i aceastä biseria,
lungä de 40 de paqi i latä de 12, a fost o biseria foarte frumoasä; se spune
chiar cà ar face minuni: veneau bolnavi din toate neamurile, i stäteau
in bisericä qi se insänätoqeau. Am aflat acest lucru de la credinci4i de aici,

chiar de la preot. Calugärii au fäcut aráturi o grädinä, dar dac5. ar fi
cineva care dea silinta, s-ar putea uor redobindi de la domn tot tere-
nul acela.

In aceastà localitate stilt 400 de case de schismatici care fac peste 2 000
de suflete de romani. Are 12 biserici foarte frumoase §i o mänästire mare',
pe care a clädit-o acest domn; qi a ridicat in jurul mänästirii ca un fel de
cetate din birne mari inconjurind-o cu 12 bastioane de jur imprejur; incit

68 In sensul poate cá acel bliat ar putea fugi?
69 Cloasterul din Cimpulung.
7° Fiica regelui Andrei al II-lea al Ungariei, beatificad in 1235.
71 Mirdstirea Negru-Vodä. A fost cläditä in secolul al XIV-lea de Radu I i doar

restaurati. in 1634, de Matei Basarab. In 1809 a fost distrud de cutremur, dar restaurati
la 1832. Aici se afli mormintul lui Nicolae Alexandru Basarab, mort la 1364.
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P.

este foarte bine intäritä, qi mai trebuie sä se umple pe dinä.untru cu pämint,
pentru cä. nu este Ina* gata.

Aceastä mänästire prime§te, impreunä cu biserica, vama bilciului de la
Sf. lije.

and am fost gata de plecare, au venit cei mai bätrini la mine qi
mi-au cerut sä-i binecuvintez, zicind: voiam sä ne rugäm ca o datä sä
ie§iti afarä in ora § imbräcat in ve§minte pontificate ca sä poatä. vedea §i
romanii72 pentru cä ei ne dispretuiesc mult zicind cä credinta noasträ. e
necuratä qi cá leva noasträ ar fi mai rea decit toate celelalte". Le-am räs-
puns: Vom vent altä datä qi vom face intr-o zi o procesiune qi astfel ne
vor vedea romanii". Bietii oameni spuneau aceste cuvinte pentru cä in sim-
plitatea qi felul lor, voiau sä arate romanilor frumusetea ocrájdiilor qi a ritu-
lui pe care il folosesc ei. Chiar m-au fIcut sä merg prin ora § in ve§minte epis-
copale §i am fost la mänästirea lor, qi bätrtnii, cu capul descoperit, mergeau
pretutindeni cu noi, cu cea mai mare evlavie, ca §i cind ar fi väzut pe
ingerii lui Dumnezeu. Si ne-au rugat stäruitor sä ne intoarcem neapärat
pentru ziva de Sf. lije, cum am spus mai sus. Ace§ti catolici se deosebesc
in unele privinte de romani, cäci femeile lor se poartä imbräcate altfel decit
romancele §i fac piinea in alt fel, mai bunä, mai albä qi chiar de o altä
formä. lar ei se poartä (?)73 in unele privinte altfel <decit romanii>, §i-§i
reteazä pletele deasupra urechilor.

Kimnic, ora F odinioarä catolic, apoi a ajuns schismatic din vina unui
episcop, care punea pe credinciofi s'ei pkiteasca dare.

Mai este un oras numit Mimic, in care au fost multi din acela§i neam74
§i biserica se mai pästreazä tried', dar nu §tiu cum se spune cä: s-au ficut
schismatici; insä dousä sau trei familii au venit acum printre ace§tia, aftind

102. cä: ei au preot. $i se spune // cä au cäzut in rätäcire in timpul fratelui
Andrei Bogoslavie75. Eu n-am väzut, dar mi-au povestit ace§ti catolici. $tiu
bine cä. se clädea drept episcop al Tärii Romane§ti §i am väzut scrisorile
sale qi bulele pe care le-a scris multora.

OraFul Argq. Mai este un ora § numit Arge§, nu prea departe de ora§ul amin-
tit mai sus. Se spune cä qi in acest ora § au fost catolici din acela§i neam [= saqij
§i cä incetul cu incetul fiind lipsiti de preoti, s-au fäcut eretici §i schismatici,
qi s-au pierdut aproape toti, ceea ce e un lucru de plins. Toate aceste oraqe
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72 Valachi, In sensul de: schismaticii.
73 Portano.
74 sgi.
76 Vezi biografia lui In acest volum.
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slut aproape de munvi si de hotarele Ungariei76; si cum acestia au venit din
acele tinuturi, de aceea trag usor intr-acolo.

Plecind din Cimpulung spre Tirgoviste, ne-a insoTit acel pärinte misio-
nar77 pentru cä: noi nu cunosteam drumul, si am sosit la Tirgoviste pe la
ora 22 (?). Domnul pleca tocmai in aceeasi dimineatä spre a se duce la
Brincoveni locul säu de obirsie si astfel n-am avut prilejul sä vor-
besc cu el. Mä gindeam sä sävirsesc ceea ce aveam de fácut si sä plec, färä
sä mä mai intorc aka datä. Dar catolicii de aici au stäruit atita, inch le-am
fägacluit sä mä intorc iar, ei invocind printre alte motive, faptul c.d. nu
puteau sä-si sfinteascä biserica in lipsa domnului78. Apoi, nici altarul nu era
gata, si nici altele. lar eu väzind toate acestea si miscat de rugärnintile lor,
m-am hotärit sä las toate lucrurile pe care le adusesem pentru sfintirea bise-
ricii, intrucit imprumutasem de la biserica din Chiprovat, pluvialul, tunica
si felonul si mantia episcopal, deoarece in Turcia n-aveam nevoie de aceste
lucruri, neavind posibilitatea acolo de a oficia dupä ritul pontifical. Am läsat
numai mitra, dacä: ar fi nevoie de ea cind s-ar face vreo confirmare in vreun
loc oarecare. Mai intii am vizitat aceastä localitate Tirgoviste, cum voi arta
mai jos.

Tirgovige, oraful in care ifi are refedinta domnul Pirii Romanefti
Ziva de 1 septembrie 1640. Am vizitat Tirgoviste, un oras fá.'rä ziduri

<de apärare>, in care se aflä resedinta domnului Tärii Romanesti desi
mai are o resedintä la Bucuresti. <Tirgovistea> este asezatä intr-un ses intre
douí riuri; unul trece prin oras si se numeste Ialomiya, iar celälalt <curge
ceva> mai departe si se numeste Dimbovita; amindouä stilt riuri mari. Pe
cel care trece prin oras stilt multe mori bune76; si de cealaltä parte a riului
care trece prin oras slut dealuri acoperite cu Vil. Aceastä regiune este bogaeä
in grine, poame, vite si altele, intocmai ca si alte locuri din Tara Roma-
neaseä. Muntii sint la vreo trei sau patru mile de acest oras sau poate ceva
mai mult. Locuitorii acestui oral sint mai slefuipi decit ceilalti de prin alte
pärTi din Tara Româneascä, deoarece, orasul este cercetat de multä lume, el
fiind resedinta domneascä, dupä cum am amintit mai sus. Casele si palatul
domnului nu slut cládiri de mare prey, dar stilt incäpätoare. Curtea domnu-
lui este chiar mare, inconjuratä toatä cu ziduri, avind porti de fier; deasupra
portii un turn mare, iar de o parte si alta a portii stau sträjile ziva si noap-
tea. Lingä palat, in partea de sue°, pe malul riului se aflä grädina domnului.

76 Adici ale Transilvaniei.
77 Giovenale Falco.
78 Despre care bisericä este vorba? Vezi mai jos, dupg. n. 87, descrierea bisericii fran-

ciscane de la Tirgoviste.
79 Di bon costo.
.8° Appresso il palazzo della parte di sopra.
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Aici, in acest oras, se afla biserica i manastirea81 inchinata Maicii Dom-
nului; lunga de 20 de pasi i lata de 10; este un singur altar care nu e
sfintit si se slujeste pe piatra sfinta, pe care am pus eu sa o deschida,
nu erau nici un fel de moaste inauntru si am pus eu moaste.

p. 103 Icoana sau chipul de la altar este al Maicii Domnului iar de o parte
si de alta sint Sf. Francisc i Sf. Dominic. Nu se pastreaza sfintele daruri,
nu este cristelnita. In partea dreapta sub clopotnita se afla sacristia, dar nu
se gaseste nimic intrinsa82... Este o clopotnita mare, lipita de biserica cu
doua clopote i dedesubt, intr-o parte, este sacristia cum am spus mai sus.

Aceasta biserica este foarte veche si era aproape sa se prabuseasca, dar
acum au renovat-o i i-au schimbat lemnaria de deasupra, impreuna cu aco-
perisul. Pe dinauntru este neagra de tot din cauza ca anul trecut, domnul,
prinzind in razboi83 500 de moldoveni, care erau aproape tosi ranii, i-a
adapostit in biserica noastra i fiind frig, au facut atita foc in biserica, de
parea o buca.tarie. Au mai curavit-o putin, dar se mai cunosc ilia bine
urmele. In aceasta imprejurare s-au aratat acesti schismatici mari vrajmasi
ai bisericii noastre catolice

Aceasta biserica nu este sfintita, caci nu se gaseste nici o urma nici
macar despre sfin;irea altarului.

Casa sau manastirea este lipita de biserica; mai sint acolo doua case
si un loc frumos imprejur iar alaturi o gradina sau vie frumos orinduita.
Mai au inca doua vii, in care se mai cultiva mere si alte fructe, dar au
nevoie de a fi gospodarite84. Au avut sub manastire un sat85, dar acum nu
mai este nimic acolo, pentru ca au fugit to-ti locuitorii, mi se pare ca mai
stilt doi oameni care vin din chid in &id pe la manastire pentru munci
casnice.

Acest locas n-a avut niciodata vreo stabilitate religioasä., adica n-a apar-
Iinut aceluiasi ordin religios, ci dupa cum spun acesti catolici (localnici),
cine venea i gasea ca nu era nimeni aici, intra i facea slujba si se ingrijea
de biserica i apoi cind voia, pleca mai departe.

Se spune ca au fost aici calugari franciscani din Ungaria, i calugari
dominicani, i eu stiu <de vremea> cind stateau aceia de la custodia Bul-
gariei, i acuma stilt aici parinti minoriti conventuali. Era acum mai mare
peste ei parintele Francesco din Castro, comisar in Tara Româneasca. El
plead, la Constantinopol si mai ramine un singur parinte, i astfel in toata

81 Manistire franciscani.
82 Se in§irà mai departe putinele obiecte de cult din sacristie.
83 In lupta de la Ojogeni, pe Prahova (1639).
84 Hann° birogno del governo.
85 Se cunosc doui sate In posesiunea SotInga i Bezdad. Vezi Iorg a, op. cit.,

p. 27.
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Tara Romaneascä nu sint acum decit doi pärinti, unul la Cimpulung 0 altul
la Tirgoviste. In aceastà: localitate sint aproape o sufa de suflete de catolici
care iau impärtäsania si toti sint de la curtea domnului; unii sint soldati,
altii negustori; ei sint de neamuri diferite, poloni, unguri, slavi, sau sirbi
0 altii, si dintre ei sint foarte putini care au familie. and domnul stä in
aceasta localitate, catolicii sint in numär mai mare, iar cind se duce sä stea
la Bucuresti, rämin foarte putini aici, totusi niciodatä nu lipsesc catolicii.

Vechea mänästire a ars, nu stiu cum, asa ca. sint numai dota case pen-
tru adäpostirea a douä sau trei persoane. Intr-una locuieste un polon, secre-
taru186 domnului, cu familia sa; dei e catolic, el ti supärä mult pe acei bieti
pärinti, si nu i se poate zice nimic, pentru ca: asa vrea domnul. Am confir-
mat aici pe un tidar polon care fusese arian, si a fost botezat de susnumitul
pärinte comisar. Am oficiat slujba dupä ritul pontifical si au luat parte la
slujbà toti acei catolici care erau in localitate, si printre ei 0 un cäpitan
ungur, care stia II foarte bine latineste.

Aproape de piatai se mai afla o altä bisericä mare si frumoasä, care
este a catolicilor nostri, inchinatá Sfintului Francisc87. Dar este ruinatä, n-au
mai ramas decit zidurile. E lungä de peste 40 de pasi si latä de 14, are
ferestre mari, facute din piaträ. albä in formä de cruce si o clopotnitä mare,
ca o forfareatä. Aceastä bisericä. stä. päräsitä; intr-o parte chiar s-au läsat
putin zidurile. Mi se spune ca. un roman clädea o bisericä in alt loc si 'Mee-
puse sä ja piaträ si alte materiale de la aceastä biserica si catolicii nostri
väzind acest lucru s-au plins domnului, care a si dat indatä poruncä sä nu
se mai atingä nimeni de nimic.

Sint peste 4 000 de case de schismatici, ceea ce inseamnä peste 20 000
de suflete de diferite neamuri. Dar cei mai multi sint romanii, apoi urmeazä
sirbii, bulgarii 0 alte neamuri care vin din pärTile Turciei ca sä intre in
slujba domnului, precum si cei care n-au putut räminea in Turcia, fie din
cauza prigonirilor, fie c5. s-au fácut vinovati de ceva, si care au fugit cu
familiile lor in aceastä tail, si astfel la curte cei mai multi sint slavi.

Schismaticii au in acest oras 60 de biserici afarä de mänästiri si
o mänastire mare si o biseric5. frumoasä, acoperitä toatä cu plumb, in care
se aflä resedinta mitropolitului88; sint si alte mänästiri prin paduri si munti.
In cuprinsul curtii domnului se aflä dota biserici nu prea mari. Aceastä
localitate este resedinfa mitropolitanä, mitropolitul locuieste cu cálugärii in

86 Starzawski.
87 Vezi Pavel Chihaia, Monuments romans et goihiques du XIlle au XVIe siècle en

Valachie'
In Rev. roum. d'hist. de l'art, t 5/1968 p. 53.

88 Arcivescovato. Mitropolia, a cärei constructie a fost Inceputä de Neagoe Basarab la 1515,
continuatä de Radu de la Afumati si terminati de Radu Paisie pe la jumätatea secolului al
XVI-lea.
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mänästire 0 vine aici o curte aa de mare 0 servitori 0 cálugäri, diaconi 0
altii la curtea sa, adicä. la mánástire, ca 0 chid ar fi in mijlocul Italiei".

... Afará din ora, intr-o vale din apropierea viilor se aflä o mánástire
de maici°° 0 o bisericá frumoasá. Dar aceste cálugárite nu sint claustrate,
nu §tiu sä. citeascá, nu recita slujba ci s-au adunat acolo niqte bátrine care
nu mai stilt de nici un folos in lume, 0 stau acolo, detin atitea posesiuni91
0 merg unde au poff1; intr-un cuvint, este un lucru nepotrivit 0 lipsit de
buná cuviintá, macar cá stilt bátrine.

Se mai aflä in acest ora q multi greci, toti negustori care merg in fie-
care an cu ceará la Venetia", 0 altii se duc in Germania 0 Polonia 0 in
toatá Turcia 0 sint negustori bogati 0 puternici. Mai sint 0 multi negustori
armeni de neam, care vin de la Constantinopol 0 din alte párti ale Turciei;
ei n-au bisericá in aceste tári, 0 multi vin la biserica noastrá, mai ales acei
care vin din Polonia, pentru cá au mai multá incredere in ai no§tri decit in
schismatici. Párintii de aici mi-au spus cä. ace§tia aduc tämiie la altar sau
once alte lucruri de trebuintá pentru cult, cáci armenii cind sint buni, sint
foarte evlavio0. Pot vorbi din experientá de multe neamuri aqa cum le-am
vázut in multe rinduri.

Oraful Bucurefti fi a,Fezarea sa. Ziva de 3 septembrie 1640. Am vizitat
Bucure§tii, ora fárá ziduri inconjurátoare, wzat intr-o cimpie prin care
trece un riu mare numit Dimbovita. Este un tinut foarte bogat in grtne 0
imbel§ugat in vite de tot felul, in vin 0 multime de fructe. Are pe§te din
belqug, fiind la vreo 30 de mile de Dunáre 0 incá. 0 mai aproape de unele

p. to lacuri°3. Acest oras are toate pietele 0 // strázile podite cu un fel de poduri
de lemn, pentru cá fiind in cimpie, in timp de ploaie se face mult noroiu,
0 caii 0 cárutele 0 oamenii merg prin piete 0 pe sträzi, pe asemenea poduri.
Palatul domnului94 se aflá pe malul riului; o parte din palat se intinde
chiar peste du, 0 trebuie sá treci prin palat ca säl mergi in grádina, care
se aflä. pe celálalt mal al riului. Palatul domnesc nu este deloc frumos 0
este mai de grabi lásat in párásire; pe unde se intindeau mai inainte ziduri
inconjurátoare, au inchis locul acum cu uluci de lemn, 0 locuinta in care
stá domnul este destul de umilá. Deasupra portii de la curte se aflá un turn
in care soldatii stau tot timpul de strajá. In afara curtii se aflá inchisoarea,
fácutä din lemn.

89 Se subIntelege comparatia pe care o face cu situatia misionarilor abia tolerati de
turci la Chiprovat.

9° Mänästirea Viforlta.
91 Tengono tante possessioni.
92 Probabil ci printre acestia se numära g Locadello.
93 Se referä, desigur, la lacul Greaca, pe malul Dunärii, la sud de Bucuresti.
94 Curtea veche.
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Mai inainte domnul varii sedea mereu in acest oras, iar acum s-a mu-
tat la Tirgoviste, dei din cind in clnd mai vine si aici unde a stra-
mutat pe toti ostasii si care locuiau in acest oras impreuna cu familiile si
tot avutul lor. and ne aflam noi la Tirgoviste, tocmai isi cladeau casele;
dar ce case? 0 mica imprejmuire de gard, de jur imprejur lipit pe din afara
si pe dinauntru cu lut framintat si cu o portiva, si atita tot; nu fac prea
mare cheltuiala cu construirea caselor.

In acest oras catolicii n-ar fi avut biserica daca nu ar fi ridicat una
civiva negustori, mai ales un venetian <care> a cheltuit mai mult decit
tovi95. A fost inalvata in cinstea Maicii Domnului de la Carme196; e lunga
de 10 pasi si lata de 5 pasi si este facuta. cu o bolta67, cu doua ferestre si
o usa. Altarul nu era inca construit; facusera unul de pamint, dar se da-
rimase.

Au pus sa se zugraveasca o icoana68 a Maicii Domnului pentru altar,
dar desi pictorul era bun n-a stiut cum sa infaviseze pe Sf. Francisc si pe
Sf. Anton de Padova, care stau de o parte si de alta a Maicii Domnului;
a facut pe Sf. Francisc bätrin cu barba albá, iar pe Sf. Anton, slab la chip
parca ar fi Sf. Bernardin66. Maica Domnului este bine infatisata, sta. in
picioare si vine copilul in brave.

Biserica n-a fost sfinvita pentru motivele pe care le-am aratat in alta
partew°, si vor s-o tirnoseasca acuma, dar biserica n-are nici un fel de
venituri si n-are felon, nici potir, nici liturghier, nimic din cele de trebuinfi
pentru oficierea liturghiei. Nu are preot, dar vine unul de la Tirgoviste,
cale de 40 de mile, si trebuie sä aduca cu sine potirul si felonul. Nu sint in
acest oras decit dota familii de catolici, care fac 10 suflete in total, dar fiind
un oras comercial si mai mare decit toate celelalte <orase> care se afla
in Tara Româneasa, se gásesc totdeauna catolici, si cind sta aici domnul, cei
care stilt la curtea <sa> vin la aceasta biserica, nemaifiind alta in acest
oras.

Se spune ca se afla aici, 12 000101 de case de ale schismaticilor, ceca
ce ar face mai mult de 100 000 de sufleteln; au 100 de biserici ale lor si
multe manastiri. Episcopia nu se afla aici.

Cind intri in oras, venind dinspre Dunáre, se vede o movila si deasupra
ei o cruce de piatra alba, acoperita in intregime cu inscripvii in buchii sir-

95 Locadello.
96 Madonna del Carmine: dupi muntele Carmel In Liban.
97 Fornace (= fomice).
98 Probabil un triptic.
99 Bemardin, cilugir franciscan din Italia (1380-1444).
100 Vezi mai sus, p. 201, n. 18.
loi De observat disproportia dintre cifrele date pentru Bucuresti (12 000 de case de orto-

docsi), Cimpulung (400 de case) g TIrgoviste (4000 de case) !
102 Socotind adici 8 suflete de fiecare casi.
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11-

besti103. Aceastä movilä a fost ridicatä cu trupurile moililor, cind acest
domn Matei a cistigat o luptä pentru stäpinire, impotriva moldovenilor si
a tätarilor104; in amintirea acelei biruinve, a poruncit sä se string toTi mor-

id la un loc, si i-a acoperit cu pämtnt, si a pus deasupra crucea pe care
a scris povestirea biruir4ei lui si numele morTilor care sint ingropati sub
cruce etc.

106 Pärintele comisar al Tárii Românesti, misionar apostolic, care a fost
citva timp misionar in Moldova, mi-a spus cä in Moldova sint vreo 30 de
biserici catolice, dar in diferite localitävi, si o mänästire la Iasi, si multi
catolici, care n-au preot, si spune cä. episcopul de Bacäu105 nu vine niciodatä
in Moldova; ba chiar mi-a spus cä. venind acela odatä in Moldova, la intoar-
cerea sa in Polonia, dupa ce a trecut un du care este la hotar, cind a fost
de partea cealaltä s-a intors <cu faTa> spre Moldova, si coborind din trä-
surä, a särutat pämintul cu &dui sä nu se mai intoarcä niciodatä acolo. Se
zice 6 el este un nobil polon, care träieste bine( r )106, si care nu e invAat
sä. sufere. De aceea mä gindesc cä dacä nu vrea sä vinä in Moldova, care
este mai aproape de Polonia, cu atit mai puTin ar veni in Tara Roma-
neascä197, intrucit dupál cum mi s-a spus, aceasta se aflä la o depärtare de
15 zile de drum si poate si mai mult. Poate cä. numitul pärinte va fi scris
Sacrei CongregaTii despre aceastä stare de lucruri din Moldova.

Am atins aceste lucruri aici, asa cum le-am aflat de la aliii; mi le-au
povestit intocmai chiar polonii care cunosc foarte bine pe acest episcop, si
chiar dacä. ar mai veni in Moldova, nu va veni in Tara Româneascä, in
primul rind pentru cä este departe si in al doilea rind pentru cä drumul este
plin de primejdii, si cei doi domni träiesc in cea mai mare dusmänie unul cu
altul. De aceea, in de a mea datorie sä spun tot ceca ce am väzut si am
auzit de la alIii, si sacra CongregaTie va cugeta la ce va fi de fácut pentru
mintuirea sufletelor catolicilor1°9 si pentru propoväduirea sfintei credinTe
catolice etc.109

103 Adici chirilice.
104 Lupta a avut loc la 4 noiembrie 1632, impotriva lui Radu, fiul lui Alexandru

Ilia.% care venea cu trupe de moldoveni, tatari si boieri munteni pribegi in Moldova,
ca sä. ocupe tronul. Pentru lupta de la Plumbuita (25 octombrie 1632), vezi cronica lui
Radu Popescu, ed. C. Grecescu, Bucuresti, 1963, pp. 95-96.

105 In acel moment era un episcop polon absenteist Ioan Baptista Zamoyski, episcop de
Baciu din 1633.

106 Sta commodo.
107 Bakke se preocupà de situatia sa proprie fati de Tara Româneasa In eventuali-

tatea aparitiei lui Zamoyski (episcop de Backu si de Arges) in inspectie, rolul lui Bakgie
inceta.

109 De pe acum se gindea la o eventuala cilitorie in Moldova.
1°9 Cind a scris aceastä dare de seami Bakgie era doar episcop de Gallipoli si coadjutor

al episcopului de Sofia Marinov. Dupi moartea acestuia a trecut automat in locul lui ca
episcop de Sofia. Curind scaunul episcopal a fost iniltat la rang arhiepiscopal.
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DARE DE SEAMA DESPRE MOLDOVAll°

1641 //

Sfirfitul relatiei des-pre vizita monseniorului
Pietro episcop al Sofiei, in Bulgaria
relatia intreaei despre vizita lui
in <Moldova>

In relariunea din anul trecut am descris cit
am putut mai bine Bulgaria §i Tara Románeascá iar acum cálátorind
din nou prin Bulgaria pentru a merge in Moldova, am rinut s descriu
aceastá cálátorie pe care am fácut-o prin rara Bulgariei, in drum spre Mol-
dova, dupá cum se va vedea mai jos.

Am plecat din Chiprovar, reqedinra mea, la 22 august 1641, §i am sosit
a doua zi la Sofia, unde am fost primit cu multä dragoste de domnii negus-
tori ragusani, cu care am mers apoi spre Provadia, unde am sosit la 8 sep-
tembrie. De la Provadia am mers cale de cinci zile bune piná la Babadagul,
avind mereu in dreapta Marea Neagrá, iar in stinga Dunárea, qi in acest

110 Traducerea s-a ficut dupl textul italian publicat de Gh. Vinulescu, Pietro Diodato
e la sua relazione sulla Moldavia (1641) In Dipl. ¡tal.", IV, p. 100 §. u. Titlul a fost
adäugat de secretariatul Congregatiunii De Propaganda Fide".

111 Baba.
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P.

drum lung de cinci zile nu intilnesti macar un oras sau sat de crestini, nici
catolici, nici schismatici; stilt numai turci care nu cunosc altä limbä in
afarä de cea turceaseä. Aceastä provincie se numeste Dobrogean2 si nu se
gäsesc aici nici munvi, nici dealuri, nici päduri, nici macar riuri si izvoare;
este numai ses tntins. Turcii de acolo folosesc, in loc de lemn de foc balega
boilor si a vacilor, pe care o usucä la soare; pentru apà au puturi adinci
de 60 pinä la 70 de pasi mari, si scot apa cu multä ostenealä cu bur-
dufuri acute din pide de bou invirtind cite patru oameni deodatä niste
rovi113. Au un mare numär de vite, atit cai, cit si boj, vaci si oi. Sint pri-
mitori favä de staini. Casele lor sint mici si acoperite cu paie; plinea o
coc in spuza de baligä de bou. Se gäseste din belsug grill si meiu. Se aflà
pe aici tilhari, care pindesc la drumul mare, ca sä poatà ucide pe treckori
si sä-i jefuiascä de ce au asupra lor; printre ei se gäsesc militari si oameni
bogavi, ca spahii si ieniceri si alvii de felul acestora; dupà vorbä se vede cä
sint necioplivi, iar la chip sint urivi.

In aceasa varä se cresc boj si cai foarte iuvi; vin si cämile care Ant
de altä rasà decit cele din Orient; acestea au pe spinare douä cocoase, una
mai in favä si alta mai inapoi si sint asa de inalte cä le iei drept movile
si pare el natura insäsi le-a pus un samar in spate; cind merg, cocoasele joacä
fiind moi, si nu pot purta poveri ca alte cämile, ci trag la jug, si sint folo-
site la arat etc.

101 In aceastä provincie Dobrogea, se aflä peste 20 de sate de atari, venivi
din Tara tätärascà si pästreazä si astäzi datinele tätäresti, vorbesc limba tä-
taa si se imbracä in port tätäresc, se hanesc cu carne de cal si beau lapte
de iapä si mai fac si alte lucruri dupä obiceiurile acelora. Toate aceste sate
nu dau nimic sultanului; locuitorii lor sint datori doar sä trimitä un numär
de oameni la azboi, iar de alte sarcini sint scutivi, fiind mahomedani.

Dobrogea este asezatä intre Marea Neaga si Dunäre; in toatä aceastä
provincie nu se gäseste nici un crestin, fie schismatic sau catolic, decit in
apropierea värmului Will Negre si al Dunkii. Intinderea Dobrogei este de
sase zile in lungime, iar in avime de trei si pe alocuri mai mult, pe mäsua
ce Dunärea se apropie de värsarea ei in Marea Neaga, toatà vara fiind un
ses intins ... ... Dupä ce ai ajuns la Babadag, oras care se aflä la o depär-
tare de patru mile de lacurile Märii Negre, o iei atre miazänoapte, pentru
a ajunge in Moldova ... De la Provadia pinä la Babadag nu mai sint nici
päduri, nici pometuri, nici vii, nici dumbrävi, totul este un ses intins, cu
holde de grit', meiu si oväz, ce se produc in Dobrogea in mare cantitate.
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112 Dobruca.
113 Tirando quatro uomini insieme certe rote et ingeni loro.
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In localitatile din Dobrogea, locuite de turci se face un fel de bautura
de meiu, pe care o numesc busa"114, este aIb i fermentata si se pot im-
bata cu ea, ca i Cu vin, si o beau in loc de vin. Tatarii apoi fac un fel
de bautura din lapte de iapai15, si o beau, dar aceasta nu e la indemina
oricui.

In toate aceste provincii nu se mai gasesc hanuri la drum, de aceea
se doarme in cimp, i noaptea trebuie s stea <cineva> de straja pentru
paza cailor, a bagajelor i <chiar si> a vietii. Trebuie s iei de acasamm-
care si celelalte lucruri de trebuinta, cu alte cuvinte, trebuie sa-ti iei casa
Cu tine. Aceasta este situatia aproape in toata Turcia.

Am facut prin aceasta regiune 20 de zile, adica de la Chiprovat pina
la Babadag si de la Babadag pina la Dunare, de unde am trecut in Moldova;
In aceasta regiune nu se gasesc catolici, ci numai schismatici i turci; totusi
prin orase se gá.'sesc negustori catolici, iar pe malul Dunarii, in imprejurimile
Nicopolei, citeva sate de pavlichieni, despre care am dat relatii In anul
trecut.

1Despre Babadag]

17 septembrie, 1641. Am vizitat Babadagul, oras deschis asezat in
vale, la poalele unui munte. Catre rasarit se afla Marea Neagr i lacurilelo
pe care le face Dunarea strabatind acele locuri si se vad din oras, precum
si un alt lac, nu prea mare, la o jumatate de mil de oras117; i aceste lacuri
stilt pline de tot felul de pesti. In jurul orasului stilt multe vii si tot felul
de pomi roditori. Se afla aici un turn cladit de un pas5.118, spre a se putea
adaposti acolo la nevoie, pentru c deseori vin in aceste regiuni ale Marii
Negre cazacii ca s prade si de aceea tot timpul stilt tinuti anume oameni
care sa faca de straja la färmul

In acest oras, turcii in in mare cinste un mormintn9 lung, intr-o mos-
chee, inconjurat cu candele i cu sfesnice in care ard luminari de ceara;
se afla acolo multi dervisi, calugari de ai lor, care se canonesc mult, umbra
desculti, aproape goi i duc o viata austera. Tin in comun tot ce au; au
mosii, sate, servitori i supusi si un foarte mare numar de oi, boi, vaci

114 Bere pregItitä din meiu.
116 CUIlliS.
216 Lacurile Razirn, Sinoe etc., care insä nu sint formate de Dunäre, ci de mare.
112 Lacul Babadag.
118 De pus in legituri Cu cetatea pomitä din insärcinarea sultanului Murad al IV-lea

de citre Kodja Kenan-pasa. Lucririle au fost oprite dupi mazilirea lui Kenan-pasa. Vezi
Evlya Celebi Seejahatname, 111, p. 363.

119 Mormintul lui Sari Salt& Baba dateazä din 1484. Evlya Celebi, care a fost la
Babadag in 1651, mentioneazi mänästirea (tekke) a lui Sari Sala Baba de care era
lipitä Ulu Djami, cläditä de Baiazid al II-lea; vezi Evlya Celebi, p. 364.
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cai. Din iubire fa lä de dumnezeu, sint primitori cu sträinii. Aceia care inträ
in moschee ca s vaca mormintul trebuie s dea ceva de pomanä qi nu lasä
pe nimeni s intre cu incältämintea in picioare. Se mai povesteqte o min-
ciunä. mare; ei lasä adicä sä se inteleagä cá trupul acela ar fi al Sf. Nicolae,
pe care-I numesc in limba lor Sari Saltic Baba120. $i mai spun i altä min-
ciunä, anume c acel trup ar umbla noaptea, qi de aceea îi pun aproape in
fiecare searä incälfäminte la indeminä; aceastä incälväminte o cumpärä
nobilii, qi este fericit acela care se poate bucura de favoarea de a cumpära
el incältämintea; i mai <spun> incä. alte näzdrävänii de felul acesta, pe
care nu e nevoie sä le povestesc aici. Am observat la ei, cum am amintit
mai sus, c5. se supun la foarte mare canon; se imbracä in postav alb grosolan,
unii din ei umblä goi, acoperinduli doar pärvile ruqinoase, pästreaiä cu
mare grije tkerea. Au un singur superior, pe care 1'1 ascultä in toate

Turcii au pentru acel mormint, ca §i dervi§ii, o foarte mare veneratie.
In orawl Babadag am gäsit 10 suflete de catolici pentru impártäpnie;

uneori vin negustori ragusani, de care au fost educaTi acqti creqtini, care
chiar s'ira ragusani121 i unii dintre ei au fost schismatici, §i slujind in casele
numitilor negustori, au trecut la legea catolicä. Am botezat un copil de
6 luni, i o copilä de 8 ani, am absolvit pe un om excomunicat de 4 ani,
dindu-i un canon mintuitor qi am confirmat trei inqi. Aceqti crqtini nu au
biseria nici preot i n-au nimic pentru a oficia slujba. Cite odatá vine
preotul din Provadia, la un an sau doi.

Case de schismatici sint peste 60, cu aproape 450 de suflete; au o
biserica de lemn, acoperitä cu paie, inchinatä Sf. Paraschiva sau Sf. Vineri,
pe care bulgarii o numesc Petka122.

Sint 20 de case de armeni cu 120 de suflete, n-au bisericä, dar au
preot §i se inchinä in case, ca i ai nogri.

Sint peste 2 000 de case de ale turcilor cu peste 10 000 de suflete; au
20 de moschei, dintre care una fusese catedral ä <creqtinä>, iar astäzi
pästreazä forma de bisericä cläditä in cruce, deasupra cu douä turle123; atft
doar ci turcii au scos crucile de pe biserica construitä dupä obiceiul vechi
qi au clädit alkuri turnul de pe care se strig credinci4i la rugäciune. In
vremea cind Mihail, domnul Tärii Româneqti devasta Turcial" a lovit-o cu
bombarde i astäzi se aflä därimatä.

120 Acest dervi§ turc era considerat ca sfint bekta.5". Sub influenta credintelor crestine
Sari Saltik, ficitor de minuni intocmai ca si sfintii bizantini, este confundat cind cu Sf.
Spiridon cind cu Sf. Gheorghe sau Sf. Ilie; iar in cazul de fati cu Sf. Nicolae. Cf. Encyclo-
pédie de l'Islam IV, pp. 177-178 §i 1018.

121 Anzi tono ragusei (?)
122 Diminutiv care corespunde zilei de vineri, a cincea din siptimini (piatnita).
123 In text: capele = cupole, adici. turle.
124 In 1596, la atacul cetitilor turcesti de pe malul drept al Dunirii.
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In apropierea acestui oras se dn.' multe sate si orase de bulgari, care
vorbesc îns i turceste i româneste, si stilt i ortodocsi si mahomedani. Pe
Tärmul märii si al Dunärii se gäseau °rase etc., dar au fost toate distruse
si nu se mai cunosc din ele decit zidurile ruinate. Aceste aseiári omenesti,
sau mai bine zis acesti oameni, träiesc mai cu searnä din pescuit, cäci se
scot cantitäti foarte mari de peste.

Nu mai scriu despre alte locuri, deoarece am relatat anul trecut des-
pre toate asezärile din Bulgaria, care ;in de jurisdictia noasträ, i indeosebi
despre acelea in care se gäsesc catolici, i trec deci la Moldova. Am sosit
aici <in Moldova> dupä doua zile de la plecarea din Babadag, cälätorind
insä o zi i aproape toatä noaptea i, la fel, si ziva urmátoare, si am trecut
Dunärea la cea dintii localitate din Moldova.

Toate regiunile despre care am vorbit se sträbat cu mari primejdii din
cauza räufäcätorilor; in tot ceasul esti in asteptarea mortii; in drum se växl
pretutindeni morminte de oameni care au fost ucisi, i acest fapt bagái
spaima in trecätori, de aceea trebuie s cälätoresti bine insotit, sä, umbli
inarmat i s ai cai buni ca la mare cumpänä. poti ori s fugi, ori sä-Ti
aperi viata. Noi din mila lui Dumnezeu am cälätorit in pace, mergind Ora
la Dunäre in toväräsia domnilor negustori de la Ragusa.

VIZITAREA APOSTOLICA A MOLDOVEP25

1641

Provincia Moldova este asezatä intre Tara Româneascá, Transilvania,
Polonia si Tara Tätäreaseä, avind in räsärit Tara tätärascá126 la miazäzi
Turca, la apus Tara Româneaseä si Transilvania, iar la miazänoapte Ru-
sia127 sau Polonia. Aceastä provincie are o asezare foarte frumoasä, nu este
nici prea seasä, nici prea muntoasä, este presäratä cu codri, dumbrá."vi, cimpii,
dealuri i munTi nu prea inalTi, astfel incit in toatä Tara umblä cärute si nu
se slujesc de cai pentru purtatul poverilor <pe spinare>, ci de care, Tara
fiind bine propor%ionat i intocmitä.

Provincia este bogatä in fructe, grine i peste, este bogatä in vaci,
boj, oi, miere i unt; cresc cai foarte frumosi si de prey, iar la turci sint
la mare pre; caii moldovenesti. Este o Tali foarte bogatä in rturi si ape
curgätoare, intre altele sint douä riuri mai mari, unul se numeste Prut si
vine din Polonia, iar in apropierea Dunärii desparte Moldova de Tartaria

125 Ibidem, p. 104 §i urm.
126 Hanatul Crimeii.
127 Rusia Ro§ie (mai tirziu Galitia).
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Mica"1283 in care slut tItari numiti ai lui Cantemir129, care au fost alungati
in anii trecuti de hanul cel marel" apoi Cantemir a fost ucis de sultan"'
si locurile acelea au limas pustii. Acum incep din nou sä, vinI tItari si sä
se aseze in locurile acelea, dupI cum mi-au spus crestini din partea locului,
care fiind vecini, au legIturi cu ei. Al doilea flu se numeste Siret si desparte
Moldova si Tara RomäneascI in apropierea Dunärii; acest riu vine din
Transilvania132.

Aceastä. tali a Moldovei nu este prea mare; intinderea ei este cam de
opt zile in lungime, sau poate ceva mai putin, si de patru-cinci zile in
lätime, dupá cite am putut sI-mi dau seama, si dupI cum mi-au spus local-
nicii, sit nu este pustie ca Tara RomaneascI; aceastä provincie este mai bine
populatá.

105 Moldova plIteste tribut sultanului (dupä cum se spune) cite o sutI de
mii de scuzi133 in fiecare an, in afarI de sumele ce se dau vizirilor si pap-
lelor, si. domnul e obligat sä trimitI soldati la rIzboi pe cheltuiala sa, chid
ii porunceste sultanul. Dar turcii nu se amestecI de loc in conducerea fárii,
domnul este liber sI facä: din Tara sa once, nestingherit: sä. judece, SI co-
mande, sI osindeascI la moarte chiar si pe boierii si sau sä.-i slobozeascI,
intr-un cuvint este liber sä: facä. tot ce-i place, dacI vrea chiar si fIrI sfa-
tul <divanului> ca si domnul Tärii Romänesti.

Domnul care domneste acum se numeste Vasile VodI134; Domnul si
boierii gut bogati, dar tIranii si poporul"5 suferä. pentru cä. slut impilati
de clIri, zi de zi.

ToatI provincia este schismaticI, tine de ritul grec, in afarI de putini
catolici care se gIsesc in Iarä, cum se va vedea mai jos. Moldovenii vor-

128 Minor Tartaria. Adici de Bugeac, uncle au fost asezati titari poate de pe la
mijloail secolului al XVI-lea; slut arnintiti India dad. la 1601. Cf. N. I org a, Studii
istorice asupra Chiliei si Cetalii Albe, Bucuresti, 1899, p. 246 g urm.

129 Cantemir, Mirzac titar intemeiazi in Bugeac un fel de stat titiresc, independent de
Hanatul Crimeii, cu care se afla de cele mai multe ori in dusminie. Fati de turci, care 11

numiseri dupi rizboiul de la Hotin pasi de Silistra pentru citiva vreme si guvernator al
tirmului Mirii Negre dinspre gurile Dunirii (ibidem, 222), a fost destul de nesupus.
Fati de domnii Moldovei si Tirii Rominesti, de la care storcea daruri sub diferite ame-
nitiri, a fost o adevirati pacoste. L-a pirit la Poarti pe Miron Barnovschi, iar pe Moise vocli
a venit si-1 ridice din scaun etc. De capriciile sale depindea pacea dintre Polonia si Turcia
sau ivirea unui rizboi general.

130 Inaiet Ghirai, hanul eitarilor crimleni (1635-1638) a strimutat cu strisnicie pe
titarii din Bugeac in Crimeea.

131 Murad al IV-lea (1623-1640). Pentru uciderea lui Cantemir (1637) vezi Miron
Costio, Opere, 1958, p. 110.

112 In realitate izvoriste din Bucovina.
113 La Bandini: 100 000 de imperiali, Codex, p. 138.
134 Basilio Voyvodano overo como lo chiamano loro Vasilie.
135 Sudditi e vasali, termenul de vasal avind sens de tiran dependent.
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besc romanwel36; cäluerii i preoTii lor slujesc in bisericä in slavonete, au
cärTi tipärite in Tara Moscovitä 0 la VeneTia. Domnul i boierii stilt Cu
totii schismatici, preoTii lor, ametiti de veninul grecilor impotriva Bisericii
romane, grit cei mai mari du0nani ai Bisericii romane i ai primatului papei.
Aproape toatä Tara poste§te lunea, miercurea i vinerea; <oamenii> o fac
pentru cä stilt siliTi, insä. se sinchisesc prea puTin de legea lui Dumnezeu;
in posturile i träiesc ca animalele (!) nwiind ce inseamnä Dumnezeu

legea lui. Episcopii i preoTii lor &it atit de ignoranTi137 incit puTini din
ei daca nu niciunul pot sä inteleae ceea ce citesc, deoarece citesc
in limba sirbeaseä (= slavonä.) pe care nu o cunosc i astfel nu inteleg nimic
nici ei, nici aceia care ii aud in bisericä138. Spun aceasta despre aceia care
nu qtiu altceva decit buchele slavone, dar nu cunosc limba, cäci tn preajma
domnului se gäsesc i unii care qtiu cite ceva, fiind greci; dar cit priveqte pe
cei din Tali% acqtia sint, asa cum am arätat mai sus, dar cu toate acestea
grit foarte indärätnici i stäruitori in schismä.

Moldovenii, mai ales aceia care locuiesc la hotare, stilt foarte aplecaTi
spre furt i tilhärie139 dar in timpul acestui domn se cälätorqte in sigu-
rana, deoarece a stirpit aproape din toatä Tara pe räufäckori 0 nu trice-
teazä de a-i urmäri pentru a-i stirpi cu totul.

Moldovenii stilt in leeturä cu polonii, ba chiar boierii îi trimit copiii
la studii in Polonia, 0 stilt boieri care vorbesc foarte bine limba latinä;
acest domn a fäcut in Ia0 o mänästirel", in care a adus cälueri din Ru-
siai41 0 Tin qcoalä latineasc i aproape toTi §tiu limba latinä; mai mult chiar
stareTu1142 e un bun teolog, dar se sine cu totul de legea greceascä. Totu0
bunul Dumnezeu poate face, cind va voi el, ca aceqtia sä. cunoascä adevärul,
avind ei cunoqtintä de cultura latinä; acel stare% are pe toTi autorii catolici
ca de ex. Sf. Toma, Sanchez143 i alTii, dar pentru a fi pe placul domnului
0 al boierilor se Tine cu totul de legea greceasca.

Tara este plinä de biserici i mänästiri, are trei episcopii, doi episcopi
un mitropolit144, care stä tot timpul la Ia0, pe line domn, cu toate

136 Valaccho.
137 Pentru cultura episcopilor vezi declaratiile lui I. Kemény din volumul de fatä.
138 Autorul nu observi similitudinea cu folosirea limbii latine, tot atit de neinteleasi lp

slufbele catolicilor.
139 Afirmatie contrazisä de propria declaratie privitoare la siguranta cälltorilor prin

Moldova.
140 Ministirea Trei Ierarhi.
141 De la Kiev.
142 Pare a fi vorba de Sofronie Peciatchi, fost rector al colegiului din Chiev. N. Iorg a,

Istoria invjiämintului românesc, Bucuresti, 1928, pp. 26-27.
143 Oare Toma de Aquino si Toma Sanchez (1551-1610), iezuit spaniol, autorul unor

tratate de cazuisticä ironizate de Pascal? Sau doar T. Sanchez Uri. virgulä?
144 Mitropolitul Varlaam (1633-1656), Mitrofan, episcopul de Roman (1633-1641)

Ghedeon episcopul de Hui (1633-1656).

225

www.dacoromanica.ro



P.

episcopia sa nu este la Iai ci la Suceava; i merge in fiecare zi la curte,
cälare pe un cal negru, cu valtrap negru, cu doi servitori i doi monahi.

and domnul vrea s scoatä pe cineva din demnitatea de episcop, el
nu cere incuviinvarea patriarhului, ci, din a lui putere, ti chiamä, ii ia cirja
din miini in väzul tuturor i fäcind aceasta se invelege c episcopul este de-
mis din demnitatea sa145.

106 22 septembrie 1641. Am vizitat oraqul Galavi, wzat pe malul Dunärii,
in cimpia dintre cele doua riuri, unul care desparte Moldova de Tara Roma-
neascä §i se chiarnä Siret, celnalt care desparte partea de rásärit a várii de
II Tartana Micä i se numqte Prut; amindouä sint, dupä cum am spus
mai sus, riuri mari peste care trebuie s treci cu luntrea.

Ora§ul acesta are din belqug pqte qi tot felul de vite ca: boj, vaci §i
alte patrupede; are multe vii i produce gnu destul. Aici este schela Dunárii
unde domnul ja varnä de la cälätorii care trec din Turcia pentru a merge
in Moldova, Polonia qi Ungaria sau Transilvania; pe aici trec toate cara-
vanele care vin din Constantinopol, fie pe apä sau pe uscat; coräbii qi vase
mari care vin din Marea Neagrä pe Dunäre mncarc gnu i alte märfuri aici,
in oraul Galavi.

De cealaltä parte a riului Siret148, se afrá un ora imprejmuit cu ziduri
care se chiarnä Ismail. Mai inainte era al domnului Moldovei147 i acum 11
stäpinesc turcii impreunä cu zece sate imprejur. În acest ora iqi are reF-
dinva kadiul, sau judeatorul; un domn al Moldovei 1-a dat sau däruit tur-
cilor"8. De acea parte a Prutului, spre räsärit se aflau sate de moldoveni"9
§i nu cu mulvi ani in urmä, chid sultanul Osman a mers la räzboi impotriva
polonilor150, a luat satele acelea, aflate de partea aceea a Prutului §i le-a
&Tuft unei moschei din orapil Isaccea151 in pärvile turcqti152, unde pe atunci
era pod peste Dunäre; in acea moschee numitul Osman s-a inchinat atunci
dud a mers impotriva polonilor, cäci e obiceiul la turci ca sultanul, atunci
chid trece prin Tara sa, s facä totdeauna danii moscheelor in care inträ
se inchine. In apropierea oragului Galavi, vara Moldovei se tngusteaz i se
väd hotarele dinspre Tara tätäreascä, sau Turcia i dinspre Tara Roma-
neaseä, cäci aici se apropie unul de altul sus-numitele riuri pentru a se

145 Dupä aceastä introducere generalä urmeazä darea de searnä propriu-zia
196 In realitate: Prut.
147 Valacchia. Cu sensul aici de Moldova.
198 Ajunge in stlpinirea turcilor, in timpul lui Stefan cel Mare, la 1484, odatä cu

ocuparea Ceatii Albe si a Chiliei. (Nu mai era in stipinirea Tárii Rornânesti din timpul
urmasilor lui Mircea cel Bätrin.) Pe locul vechiului sat moldovenesc, Smilul, turcii au ridicat
orasul Ismail.

142 Moldovani.
15° Campania lui Osman al II-lea din 1621, incheiatä Cu pacea de la Hotin.
151 Jasakcye.
152 Adicl in Dobrogea.
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värsa in Dunäre; iar de aici, mereind apoi spre mima tärii, Moldova se
ate§te, pentru cä acele riuri se läTesc, sau mai bine zis se indepáirteazä unul
de altul.

In acest ora' (= Galavi) stilt 43 de catolici pentru impärtä§anie 0
8 copii; stilt de origine maghiarä, dar puTini din ei mai qtiu ungurqte ci
vorbesc romanqte. Au o biseria de lemn, acoperitä cu paie, luneä de 12 pa0
0 latä de 5 pa0, cu douä u0, inchinatä Sf. Nicolae papa153. N-au nimic
pentru oficierea slujbei, 0 rareori vin aici preoTi, pe de o parte pentru cä
sint puTini catolici, 0 pe de alta pentru cä sint cam departe de alte localitävi,
unde se gäsesc preoTi. I-am miruit154 pe toti, deoarece niciodatä n-a fost
vreun episcop in acest ora; ar don i mult sä aibä un preot, care ar putea
säli agoniseascä traiul, mai fiind 0 o altä localitate155 cu 30 de familii,
cum vom arta mai jos.

Sint 100 de familii de romani156 sau moldoveni cu peste 2 600 de su-
flete, toti schismatici. In acest ora se aflä o bisericä mare de zid 6 fru-
moasä, ridicatä de domn 6 inchinatä Sf. mucenic Dumitru; este vecina cu
biserica noasträ; <locuitorii> au 8 biserici de lemn, acoperite cu §indrilä
i paie, ca 0 <biserica> noasträ.

In acest loc 10 are reqedinva un jude157, pentru cä. ei il socotesc drept
ora, 0 asemenea localitäti poartä numele de tirg158, denumit cu un cuvint
slavon care inseamnä loc de negov sau ora q comercial: in fiecare säptäminä
se Tine tire, 0 vin mulvi negustori turci, armeni, greci, romani 0 uneori 0
catolici, dar rareori, deoarece nu se gäsesc in apropiere, in Turcia, locuri
apropiate care sä fie locuite de catolici.

26 septembrie 1641. Am vizitat oraqu1159 Birlad, gezat in §es pe riul
numit Birlad, intre douä dealuri. Este bogat in grine, vite iar pe§tii care
se gäsesc nu &it de dispretuit. Vii nu are 0 nu poate sä aibá, fiind un loc
rece 0 expus // umezelii, poamc 0 altele de felul acesta nu se fac in apro-
piere, dar se aduc din alte locuri nu prea depärtate; in riuri 0 la cimp
se aflä din bel§ug päsäri de vinat, dar localnicii nu se indeletnicesc cu vinä-
toarea, fiind ocupati cu alte treburi; ara, pasc vitele, fac unt, cresc albine 0
altele. Catolici se gäsesc in acest ora § 140 de suflete de impártä0t 0 20
de copii, maghiari de neam, dar sint putini cei cari §tiu bine ungurqte, fiind
departe de granita Ungariei. Au o bisericä de lemn luneä de 8 paqi 0 latä
de 5 pa0, acoperitä cu paie; nu mi-au putut spune cui ii era inchinatä.
N-au preot. Despre acest ora' am spus cä ar putea tine un preot impreunä

153 San Nicolo Ponte/ice. Papa Nicolae I ce! Mare (858-867).
154 vorba de confirmarea la catolici, care se face prin miruirea de citre episcop.
155 = Birlad.
156 Valacchi.
157 Giudice.
158 Tars.
153 Terra, termen valabil pentru orase mici sau tirguri.
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cu cei din Galati, aceste orase nefiind departe unul de altul. Au un felon,
o cruce de argint si un potir, dar spart. Este acolo un om numit Andrei,
care stie sä: citeascä si invelege limba latinä, om bätrin si bun; i-am dat
dreptul sä ingriieaseä de bisericä, sä tragä clopotul de Ave Maria, si in zilele
de särbätoare sa inveve pe credinciosi Tatäl nostru etc., la nevoie sä: poatä
si boteza pentru csá ceilalyi oameni simpli nu cunosc nici ritualul botezu-
lui si sä aibä grijä, chid vine vreun preot, sä-i ducä pe cei botezaTi
de el, ca sä fie miruiTi cu untdelemn sfinvit. Au inaintea bisericii un clopot
attrnat de o grindä inaltä si in jurul bisericii un cimitir inchis cu un gara,
in care stilt ingropati credinciosii.

N-am fäcut confirmare in acest loc, deoarece ei n-au putut sä-mi spunä
dacä erau sau nu confirmaTi, unii spuneau cái da, al:0i ca nu, si de aceea
am aminat-o pentru altä datä, ca sä nu gresesc cumval60.

Am botezat trei copii si a fost un caz care s-a petrecut indatä ce am
sosit noi in oras: o femeie care de 15 zile se afla, fära intrerupere, in dure-
rile facerii, näscu in acel moment o fäpturä vie si veni numai decit bärbatul
si ceru sä fie botezat noul nä:scut, si dupá ce fu botezat, muri in acelasi
ceas; si femeia s-a spovedit si s-a cuminecat a doua zi. $i se minunau oi-
menii zicind cum a fälcut bunul dumnezeu, ca aptura aceea sä nu moarä
in sinul mamei färä a primi botezul si sä räminä in viafá atitea zile etc.
si dupä: ce a fost ingropatä in cimitir acea apturä, tatäl ei ne aduse ptine
si ce mai avea in casa spunind: Aduceyi multumiri lui Dumnezeu a a
avut atita milä de mine si a fäcut sä se naseä fäptura vie, pe care a
mintuit-o prin sfintul botez, si csá n-a murit mama". Vorbind drept, dacä
acesti catolici ar avea preoti buni, ar fi crestini buni si evlaviosi, pentru
cä nu sint asa de räi, si sint oameni cu frica lui dumnezeu.

Un altul apoi se logodise cu o fecioarä, si cum atunci nu era pregkit
pentru celebrarea cäsätoriei dupä obiceiul locului, pentru a avea binecuvin-
tarea, a dus pe mireasä la bisericä: si de acolo a trimis-o acasä la tatäl ei,
zicind: and va veni vremea voi lua-o inapoi, cäci nu stiu de voi putea
avea atunci un preot care si-mi dea binecuvintarea bisericii". Din aceasta se
poate vedea eft sint de evlaviosi si cit de mult On seamä de poruncile
sfintei biserici, cu toate csá sint oameni simpli. $i in mult sä aibä un preot.

Sint 150 de familii de romani cu peste 800 de suflete; au cinci biserici,
una mare de zid, cu hramul Sf. Nicolae Papal" si alte patru de lemn, aco-
perite cu sindrilä si cu paie, dar douä din ele sint aproape distruse.

29 septembrie 1641. Am vizitat Husii162, oras netmprejmuit cu ziduri,
mai degrabä tirg decit oras, dar il numesc oras163 fiind aici resedinva unui
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160 Confirmarea nu se face decit o datä.
161 In realitate, Sf. Nicolae din Myra.
162 Use.
161 Adicà cittd, cici re§edintele episcopale eran socotite civitates sau cittd.
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episcop // schismatic. Este a§ezat in vale; ceva mai jos se deschid cimpii catre
Prut; imprejur sint dealuri nu prea inalte, pe care se afla un mare numar
de vii; aici sint viile domnului. E bogat in poame pe care le produce aceasta
Tará' ca: mere, piersici, nuci etc. nu Irma poame de peste mari164, pe aici
fiind geruri mari iarna. Prin apropiere sint foarte frumoase paduri i dum-
bravi se gasesc tot felul de animale in mare nutrias.

Sint 400 de catolici, pentru impartapnie 0 95 de copii; sint de neam
maghiar i vorbesc la fel ungure0e i romaneqte. Au o biserica de lemn,
lunga de 12 paqi i latä de 6, acoperita cu paie, inchinata Sf. Mari celei
mari, cum ii zic ei, adica Adormirea Maicii Domnului. In jurul bisericii
se afla un cimitir imprejmuit cu gard; pe altar o pieta". Au un felon, un
potir de argint, dar spart i doua clopote frumoase; in mijlocul bisericii,
cristelniTa. N-au preot, vine uneori cel de la Ia0. In biserica se cinta in
limba ungureasca Gloria, Crezul etc. 0 alte cintari religioase, i cei care cinta.'
sînt mireni 0 se chiama diaci165; iar la biserica ajuta la slujba, pastreaza
au grija de lucrurile bisericii i sint datori insoteasca pe preot cind acesta
merge cu euharistia (impartaqania), fie la o inmormintare, fie pentru alte
slujbe bisericeqti, i sa se duca cu el pina la biserica etc.

Ora§ul se chiama Hui, din cauza. ca. ace§ti catolici se tineau la inceput
de secta sau erezia husita; chiar i astazi se mai gasesc vreo cinci-ase batrini
care cer sa fie imparta0ti sub utraque specie"166, i unii preoti pentru a
le fi pe plac, le implineau dorinTa; dar din mila lui dumnezeu, traiesc toti
dupa legea catolica. N-au insa preot 0 de aceea se comporta uneori dupä
vechile lor obiceiuri ... Am dat ordin vicarului meu167 sa le caute un
preot bun.

ToTi168 locuitorii din ora sint catolici, §i in apropiere in jurul
sint sate de romani sau moldoveni. In ora, schismaticii au o biserica.

frumoasa de zid cu doua turle169, acoperite cu plumb, cu hramul Sf. apos-
tol Petru, i aceasta. biserica este episcopala linga biserica. este manastirea
in care 10 are rqedinta episcopul cu monahii si. Au inca. doua biserici de
lemn. In ora q sint numai 10 familii de locuitori schismatici 0 mai sint altele
prin sate, cum am aratat mai sus; ceea ce ar face poate 60 de suflete numai
in jurul oraqului, lasind la o parte alte sate.

164 Marine.
165 Diaczi (cit. diaci).
166 Irnpärtäsania Cu piine i vin (asemenea celei ortodoxe), practicati de husiti.
167 Bartolomeo Bassetti, minorit conventual.
168 Potrivit Cu Bandini (Codex) ei alcituiesc tnajoritatea, dar nu totalitatea acestor

oriseni.
169 Zuoshi.
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In apropierea acestui oras, in doux sate, se afli. vreo 12 familii de ca-
tolici, de neam maghiar, numirind vreo 70 de suflete, i biesii de ei nici
n-au preot i nici nu pot asculta o liturghie. Cu toate acestea sint atit de
tari in credinsa lor catolic, incit nu ascultä. niciodati de preosii schisma-
tici, i nici nu vor boteze copiii cu numitii preoti, ci asteapti totdeauna
pîn vin preosii catolici.

Intilnind in acest oras al Husilor pe pirintele Hiacint (Giacinto) din
Osimot", din ordinul Sf. Dominic, fost vicar general al Moldovei,
nat de episcopul de Baciu171, nu voi scipa prilejul de a spune citeva cuvinte
despre el si despre isprvile lui, dat fiind ci a fost un mare desfrinat i pri-
cina a multor scandaluri, mai ales a lurii de citre domn a averii bisericii
din Baciu. Spun aceasta nu pentru a-1 defiima, ci pentru a rosti adevirul,
dupi cum stilt dator, i pentru a-mi usura cugetul; i voi spune ceea ce am
auzit de la oameni de isprav i cinstisi, atit preosi cit i mireni.

Mai intii, acest vicar'72 diduse un ordin ca fiecare om s pliteasci
p. 209 atita pentru botez, atita pentru sivirsirea cununiei, altminteri nu-si ficea /1

datoria. Din cauza unei cstorii, 1-am gisit rinit in cinci locuri cu cusitul:
s-a intimplat anume ci el celebrase cununia si se inselesese Cu omul asupra
presului, i intr-o dimineasi a mers in casa acelui om i I-a gisit in pat cu
nevasta lui i numaidecit a inceput a bombini: De ce nu-mi plitesti?" etc.
Bietul om a rispuns: Ti-am figiduit s plitesc cind voiu fi mai inlesnit".
El se infurie grozav, trage cu forsa sosia din pat, numai in cimase, si o
duce in alti casi, unde ti pune cituse la picioare, zicindu-i: Rini nu-mi
va pliti birbatul tau, nu te voi lisa s pleci de aici". A venit apoi birbatul
si nu stiu cum s-au inseles intre ei, c i-a lisat sosia liberi. In aceeasi zi
a venit fratele acelui om si a inceput si-i spuni: Pirinte, de ce ne faci
aceasti rusine i ai pus in fiare pe sosia fratelui meu?" lar vicarul punind
deodati mina pe un lemn, a inceput si-1 loveasci pe omul acela, care in-
furiindu-se, a luat un cusit si 1-a injunghiat in cinci locuri. Eu 1-am gisit
in pat, nici nu se putea mica. Deocamdati n-am putut s fac nimic altceva
cleat si-i vorbesc de toate acestea si de altele ce mai stiam, si 1-am scos
din vicariat, poruncindu-i s piriseasci aceasti lar. Dar mai apoi, cind

giseam la Iasi, mi s-a spus c ti este riu i i-am trimis un preot; apoi
n-am mai aflat nimic despre el, iar omul care il rinise era in inchisoare
la Iasi, din porunca domnului. Atita pot spune c schismaticii se folosesc
de asemenea prilejuri ca bati joc de cilugirii nostri si de legea noastri.
Nu pot povesti tot ce am auzit despre el, ca si nu depisesc marginile dra-
gostei frisesti i apoi nu stiu daci mai triieste sau este mort, de aceea nu
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172 Apare in mai multe locuri din volumul de fati, incepind cu relatia lui Niccolo
Barsi.

171 loan Baptista Zamoysld, episcopul polon de Baciu.
172 Vicar al episcopului absenteist polon.
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vreau sá spun deocamdatá nimic mai mult despre isprávile lui, decit lucru-
rile care privesc biserica 0 care au fost publice.

Mi s-a mai spus, cá un anume mirean cu numele Nicolaie, dáduse ace-
lui vicar un cal 0 alte plocoane, i acesta (= vicarul) a fácut ca sä. fie hiro-
tonit de catre Monseniorul <episcop> de Bacáti.. Omul acela avea softe
amindoi fà."gáduiserá in fata episcopului sä. tráiascá in castitate, i acel om
de indatá ce a fost hirotonit i fácut preot, i i s-a dat o parohie, 0-a luat
din nou sotia la sine 0 s-a dus in Transilvania intre secui, i acum tráiqte
acolo 0 are 0 parohie ì soTie; aici se aflá in Secuime vreo zece preoTi cásá-
toriti, care tráiesc printre eretici, slujind pentru catolicii care locuesc in Se-
cuime. Acqti oameni tráiesc in Transilvania, in párTile dinspre Moldova, in
munti, cáci muntii care despart Moldova de Transilvania vin din muntii
Balcani"3 i trec Dunárea (precum am arátat in relaTiunea privitoare la Tara
Romaneascá) i despart Tara Romaneascá de Transilvania, apoi mai departe
cátre miazá noapte, despart Moldova 0 apoi Polonia 0 trec in Ungaria
de sus 0 in Germania etc.

Mi-a mai spus parohul din Cotnari, un om bátrin 0 bun, care a fost
hirotonit de sus-numitul episcop, cä. atunci cind acesta a cerut hiroto-
neascH, <episcopul> Zamoyski i-a zis: Du-te 0 te inTelege Cu párintele
vicar, cáci eu voiam mai inainte dau lui parohia, dar intrucit crqtinii
acqtia te cer pe tine, n-am incotro; de aceea intelegeti-vá intre voi". Si
astfel s-a fácut intre ei intelegerea ca acest bátrin si dea atita i atita vica-
rului, i astfel a fost hirotonit. Acest lucru mi 1-a spus acel paroh cu gura
lui. Este acesta intr-adevár un om bun 0 invátat, cunoscind atit limba la-
tiná cit 0 pe cea ungureascá, nemçeasc i româneascá, dar särmanul om are
la nas o raná mare, un cancer foarte urit care scoate puroi mereu etc.; este
drept cä.-1 poartá acoperit cu o legáturá, totti0 nu e lucru potrivit <pentru
un preot>. Avea acest cusur i atunci chid a fost hirotonit. Omul acesta
fusese cásátorit i dupá moartea soTiei s-a fácut preot, are douá fete 0 un
báiat. Eu i-am vorbit de acest cusur, dar el sármanul a inceput // s pling, P.

zicind: Uncle vreti sà merg, aqa bátrin cum sint?" I-am ráspuns: Te las
piná voi raporta Sacrei Congreggii de Propaganda Fide 0 vom face atit
eu cit i dumneata ceea ce va hotári Sacra Congreggie". $i astfel 1-am 15.-
sat deocamdatá in parohia unde 1-am gásit, pentru cà in adevár i enoria0i
tin la el, in primul rind pentru cà este de limba lor, 0 in al doilea rind,
dupá dorinTa lor, pentru cá este om bátrin 0 de treabá i deocamdatá nu
pot gási un altul, fiind Tara lipsitá de preoTi.

Mi s-a mai spus cà acel vicar nu statornicqte preturi numai pentru cá-
sátorii i botezuri, ci i pentru celelalte taine, 0 tot ce am spus, am spus
fiind de datoria mea ca mádular al Bisericii; nu vreau sà las la o parte

173 Mont aEmo.
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nimic din ceea ce trebuie sá §tie Sacra Couregatiune despre purtarea preo-
Tilor §i cälugárilor, care duce mai degraba la náruirea credintei catolice,
decit la inálTarea ei, fárá a mai vorbi de belie §i de alte necuviinte despre
care nu se cade a vorbi, si cu atit mai putin a le asterne in aceastä relatiune.

Am gásit la acest pärinte Hiacint citeva feloane, potire §i pluviale si alte
lucruri de ale bisericii si 1-am intrebat unde ducea acele lucruri. Mi-a rás-
puns cäi voia sá meargä in Tara tätäreasc5. 6 cà venise in ora§ul Hui cu
acest end, dar cá fiind stinjenit de räni n-a putut sä.-§i dua la indeplinire
gindul sáu. In Tara tátáreascá, aproape de Moldova, se aflá o localitate nu-
mitá Ciubärcium in care se gäsesc citiva catolici de neam maghiar qi poloni
robi, §i el spunea cá voia sá ducà lucrurile mai sus pomenite acolo, la Ciu-
bärciu. Cind m-am dus apoi in orasul Ia§i, si am povestit pärintilor mi-
sionari175 ceea ce-mi spusese sus-numitul párinte, au raspuns cä nu se ducea
in Tara tätäreascá cu alt scop, decit pentru a se bucura de mai multa li-
bertate printre oamenii de acolo.

3 octombrie 1641. Am vizitat orasul 14, ora § deschis asezat in mijlo-
cul naturii, pe niste dealuri nu prea inalte, care este resedinTa domneascä..
Spre räsärit stilt páduri foarte mari, la miazá-noapte la oarecare depärtare
de oras curge riul Prut, iar spre miazä-zi §i apus se intind cimpii. La mar-
ginea orasului, pe lingà curtea domnului, curge un riusor176 nu prea mare 6
cum se af Fà intre douá dealuri, domnul a spus sá se opreascà apa intre un
deal §i celálalt §i si-a fácut un lac foarte mare, inch se poate merge pe el
cu bärcile, §i in el se aflá tot felul de pesti, si nimeni n-are voie sä pescu-
iascä acolo, in afará de pescarii domnului; locuitorii nu pot scoate din acel
lac mai mult de trei pesti, si dacá prind pe cineva cá a luat mai mult de
trei, il pedepsesc. In afará de pestele din lacul domnului se mai gásesc pä-
sári ca: rate, gtste si altele de felul acesta pe care poate oricine sà le prindá
sau sä le vineze dupä plac.

Pámintul din jurul orasului e foarte darnic In grille; iar vite sint de
asemenea in mare numár, dupä cum am spus mai sus vorbind despre toatá
Tara Moldovei. Sint si vii in imprejurimi, dar nu dau vinuri prea bune, locul
fiind inalt §i expus frigului. Se gásesc tot felul de poame indigene; si fiind
acest ora § capitala fárii, negustorii aduc aici si fructe de peste märi ca:
portocale, lámti precum si másline §i altele, dar toate se \rind scump, mai
ales untdelemnul. Celelalte lucruri de mincare, ca de pildá carnea, casul,
untul stilt ieftine. Vinul este scump, pentru ea' se face putin, abia in trei
sau patru locuri in toatá Tara // si vin tocmai din Polonia ca sá-1 cumpere.

174 Cebercu.
176 Pentru raporturile dintre misionan i si vicarul episcopului polon, vezi Dipl. Ital.",

II, pp. 376-377, scrisoarea lui Bandini din 10. IV. 1649.
176 Bahluiului.
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Vinurile slut cam acrisoare; piinea nu e rea, mai ales aceea pe care o fac
ungurii.

Palatul domnului nu e urit si acum chiar se clädeste din nou un altul.
Curtea domnului este asezatä pe dealul dinspre lac si este inconjuratä de
ziduri cu un turn bun de pazä177, cu bisericá. inäuntru si incä un palat pentru
doamnä. si domnite, care a ars acum. Are o curte foarte frumoasä. fatä. de
conditiile 021 Domnul sine divan aproape in fiecare zi, dä serbäri mari,
dind cu acest prilej audiente publice si dud dä asemenea audiente, toti bo-
ierii'78 si ceilalti dregätori sint datori sä. fie de fa;. Boierii vin calare iar
slujitorii lor pe jos. De asemenea mitropolitul este dator sä vinä in fiecare
zi la curte. and domnul vrea sä ja o hotärire singur si färä a spune nimä-
nui nimic, o face si decide once lucru, in afará de cele care privesc interesul
obstesc. Acesti domni au libertatea de a actiona si a da ordin si pot omori
fie dintre boieri, fie alte persoane färä a tine seama de nimeni. La judecäti
cei ce vorbesc cu domnul stau in genunchi, dar domnul acesta a desfiintat
acest obicei prost; ce! al Tärii Românesti insä. cere si astäzi ca supusii lui
sä stea in genunchi cind vorbesc cu el, si toti supusii lui sä stea cu cäciula179
in mina; domnul sta'. intr-un jilt de modä italianä, de catifea rosie, ceva mai
sus decit boierii, care stau toti pe o bancä, de aceeasi parte la stinga dom-
nului cu calpacele in min. Doi dregätori numiti postelnici stau in picioare
lingä el, cu toege sau vergele de argint in midi. and vine vreo fatá mai
luminatä la domn, cei cu toege de argint ii ies in tntimpinare in sala cea
mare cu calpacul in mina si cu toiagul in minä si unul dintre ei merge
inainte lar celälalt ridicä perdeaua de la usa unde se aflä domnul.

and <domnul> tine aceste judecäti publice, sunä trimbitele; de ase-
menea cind mänincä. si cind iese de la curte sau merge la vinätoare. and
trece prin oras spre a pleca undeva sulfa' toate clopotele bisericilor si tot
asa cind se intoarce. and pleacä din oras, toti boierii, ostasii si alti dreatori
stilt datori sä meargä cu el. Tot ce se vineazä i se duce lui si dacä-1 aflä.
pe cineva cä. a ascuns ceva, il pedepseste Mil mil ä qi räspläteste pe cei care
aduc vreun vinat si apoi däruieste boierilor din acel Anal cit crede si cit
ti place.

Apoi, cit despre clädirile din oras, nu pot Tune nimic, deoarece casele,
atit ale boierilor cit si ale tirgovetilor si ale säracimii, stilt fácute din lemn
si sint proaste si unele sint acoperite cu paie sau cu stuf de baltä.. Pentru
iarnä toate casele au sobe fäcute in asa fel inch cuptorul de piine si soba
sint la un loc. Casele stilt mici si se ineálzesc repede.

Piata nu e rea. In acest oras se aflä negustori multi si din felurite pärti
ca: poloni, greci, armeni, turci, pe 1116 bästinasi. Apa nu e bunä, e sä-

177 Procca.
179 Baroni.
179 Bareta.
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12.

ratä; apäi bunä se gäse§te afarä din ora q 6 se aduce de acolo. Cind domnul
se aflä in oral, mai este cite ceva de väzut, dar cind lipse0e nu e nimic
de väzut, in afarä de biserici, cäci <aici> nu sint clàdiri ca palatele din
Italia.

Catolici pentru impärtä§anie stilt 160 de suflete 0 42 de neam maghiar;
au un preot de aceea0 natiune 0 de asemeni se aflä acolo 0 un misionar.
Au o bisericä de lemn acutà de un grec180, lungä de 15 pa0 i latä. de 6
paqi care are un altar nesfintit; acum secretaru1181 domnului face un altar
al iämislirii Sf. Fecioare. Biserica este inchinatä Adormirii Maicii Domnului,
are cinci feloane o 4 antipende i alte lucruri pentru serviciul divin, un

112 potir de argint, un chivot de argint 6 un disc, douä clopote II intr-o do-
potnitä de lemn; in jurul bisericii se aflà cimitirul unde sint ingropati cre-
dincio0i; nu e ingrädit.

In afarä de catolicii de mai sus, se mai gäsesc tot timpul ilicà multi de
alte neamuri, ca poloni, francezi, italieni, unguri, slavi i altii, care vin
pentru a face negot sau ca osta0 sau sint trimii cu treburi la domn.

Preotul se plingea cà trä.ie0e foarte greu, pe de o parte pentru cà acei
credincio0 fac putine milostenii, pe de alta din pricina pärintilor misionan,
spunind cà i-au luat casa parohialä, i cä pinä i acea milostenie se impärtea
in douä pärti. Ba chiar voi spune adevärul, cà toti credincio0i au venit
strige impotriva acelor misionan, cum cà vor alunge cu sila pe preo.tul
lor i cà l-au bätut i l-au dus la domn. Eu, pe cit s-a putut, am incercat

impac 0 am poruncit pärintilor misionan i sä nu se amestece in treburile
preotilor, pentru cä n-au fost trimi0 de sacra Congregatie ca sä se räzbo-
iascä cu credincio0i, ci pentru a implini lipsa de preoti, multe localitäti fiind
färä de paroh. Aflindu-se in acest ora re§edinta domnului, ei ar vrea
stea 6 ei tot aici, i chiar spunea acel preot, ca i credincio0i, cà misionarii
i-au spus domnului: Noi am fost trimi0 de papa ca sà ne a§ezsám aici".
Nu voi mai spune nimic altceva, pentru cà, multumitä lui Dumnezeu, deo-
camdatä a fost läsat in pace. Misionarii au gäsit in adevär acest loc färà
preot, dupä cum spun ei; au luat casa aceea, au refácut-o 6 apoi Monsenio-
rul de la Bacäu a numit pe preotul de acum la acea bisericä, deoarece este
de aceea0 limbà, dei nu e Inv.Aat pe cit s-ar cere.

In acest oras al Iaului sint 9 600 de case ale schismaticilor moldoveni,
ceea ce inseamnä peste o sutä de mii de suflete, nouä mänästiri de monahi
sau cälugäri o una de cälugärite, unde acestea träiesc neclaustrate i färä
nici o regulä. Mänästirea in care 10 are reqedinta mitropolitul se nume§te
Sfinta Maria. Mänästirea cea noa182 i biserica pe care o cläde§te domnul

188 Postelnicul Enache din Constantinopol. Vezi Dan Bid iräu in Studii i cer-
cetiri de istoria artei", 1-2/1956, pp. 284-290.

181 Gheorghe Kotnarski, secretarul lui Vasile Lupu.
182 Ministirea Trei Ierarhi.
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acum stilt alálturi de biserica noasträ, doar zidul le desparte; e o bisericä
frumoasä. dintr-un fel de piaträ albä, sculptatä toatä pe dinafarä, iar tnä-
untru zugrävitä cu diferite chipuri de sfinti si o pictau acum mesteri183
adusi din Polonia si din Tara Moscovitä. Este inchinatä Sfintilor Vasile cel
Mare, loan Chrisostomul si Grigore Teologul. Pentru aceastä mänästire a
adus cälugäsi din Rusia184 care aproape toti stiu latineste si in scoalä de
limba latinä, dar in bisericä oficiaiä slavoneste. Printre alte lucruri pe care
le-a fäcut domnul la aceastä biseric5. <este> o frumoasä clopotnitä Cu clo-
pote foarte mari care se aflä deasupra primei porti a mänästirii, si un ceas
mare care se aude in tot orasul. In biseria sint candelabre de argint, can-
dele si alte lucruri care impodobesc biserica si icoane foarte frumoase din
Tara Moscovei. A adus de la Constantinopol si niste moaste intregi, anume
trupul sfintei Petka bulgarä185. Grecii o numesc Sf. Paraschiva si romanii
Sf. Vineri186. Bulgarii si toate popoarele acestea o cinstesc foarte mult si o
serbeazä la 14 octombrie. Domnul a cumpärat aceste moaste de la patriarhul
Constantinopolului cu 30 000 de scuzi in afarä de alte cheltuieli si
le-a adus pe Marea Neagrä si apoi pe Dunäre la Galati, ande au fost In-
drripinate cu foarte mare evlavie si cu imnuri de slavá, de catre toti episcopii,
staretii, cälugärii si preotii Tärii si de un mare numär de credinciosi. Si au
fost aduse in aceastä bisericä nouä. $i aceastä sfintä se numeste sfinta Petka
din Tam187, localitate care se aflä aproape de Sofia in Bulgaria. Eu am intrat
odatä sä väcl biserica si printre alte lucruri am väzut acele moaste, care
erau inchise intr-o raclà cu catifea rosie ináuntru in sfinta sfintelor unde se
aflä altarul, 'in partea dreaptä; am cerut sä le väcl si mi s-a spus cä. <nu
au> cheia <care> se gäseste in miinile egumenului si a el nu este acasä.
Mi s-a spus el trupul acela s-a pástrat intreg, ti lipsesc numai un picior si
o mina si este imbräcat intr-o cämasä albä bulgäreascä; se construia un mor-
mint in // bisericä la un perete, adicä un chivot din felurite marmore fru-
moase pentru a aseza sub el trupul acela; se fácea intocmai ca un altar latin,
cu coloane, cu podoabe si cu inscripTii in limba slavonä in cinstea acestei
sfinte.

Alte mänästiri din afara si dinäuntrul orasului stilt construite de diferiti
domni; aceste mänästiri au sate, mosii, bunuri nemiscätoare si miscätoare;
au o multime de oameni care sä munceascä si Tigani; Tin cirezi multe de boj,
oi, vaci, cai, precum si albine si altele, si apoi fac vinzäri si string bani, pe

183 Mesterii rusi care au lucrat la Trei Ierarhi slut: Sidor Pospeev, Deico Iacovliev
si Pronca Nichitin.

184 Rusia = Ucraina.
185 Petka = Cuvioasa Paraschiva, adusl In 1641. AmIndoui numele inseamni pe

greceste si ruseste: vineri.
188 Santa Veneranda.
181 In regiunea Tirnovo.
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care ii trimit indatá la Ierusalim si la Sfintul Munte in Grecia, fiind aceste
mánástiri inchinate acelora.

In afará de mánástiri, vor mai fi fiind vreo 40 sau 6 mai bine de bi-
serici, atit de zid cit 0 de lemn si acestea stilt parohiale, avind fiecare pa-
rohul ei. Si, in anumite zile, cind se aduc plini la bisericá pentru a fi sfin-
Tite, toyi credinciosii stilt datori sä." viná la biserica parohialá, altfel fiecare
poate merge unde crede si-i place. Boierii se duc intotdeauna la biserica unde
merge 0 domnul si in zilele de sárbátoare merg intotdeauna la utrenia de
noapte, dupá obiceiul bisericii orientale.

and m-am dus in audienfá la domn care da audienve publice, indatá
ce m-a vázut de sus, a pus capát judecávii sau divanului 0 s-a retras intr-o
odaie; iar cind am intrat acolo, domnul s-a ridicat 0 toTi boierii au stat in
picioare cu calpacul in mina. Dupá ce mi-a intins mina, m-a asezat la
dreapta sa inaintea tuturor boierilor si, 6 dupá ce 1-am salutat, i-am dat
scrisoarea sacrei Congregavii, pe care luind-o, s-a ridicat din nou in pi-
cioare; apoi a Inceput sá intrebe de stápinul nostru, Papa188, de eminenTele
lor cardinalii si de starea Bisericii catolice. $i dupá o convorbire indelungatá
a inceput sä se pling5. de episcopii nostri din trecut, spunind cá. au jefuit
bisericile si cá au dus tot ce au putut in Polonia, precum si de vicarii lor,
care au dat loc la multe turburári in aceastá Tala. N-a vrut sä-i pedepseascá

spunea el fiindcá erau feve bisericesti, si din cauza acestor turburári
a luat inapoi din averea bisericii din Bacäu, cum voi aráta amánunlit, la
locul cuvenit. Mai mult chiar, cind am inceput sá-1 rog sá binevoiascá a
inapoia cele ce aparTineau bisericii din Bacáu, a ráspuns: Eu nu am luat
pentru mine, dar, ca domn stilt dator sá má ingrijesc de pástrarea lor si
le-am incredinvat mänästirii mele; iar acum le voi inapoia, dar cu condivia
ca lucrurile bisericii sä. fie bine pázite, si dacá voi mai afla vreodatä. cá.
lucrurile nu sint ingrijite de máná.stire le voi lua din nou". Eu i-am mul-
tumit si i-am fkáduit cá voi lása un vicar bun, care va ingriji de renovarea
bisericii din Bacau, deoarece are mare nevoie de aceasta 0 am pus vicar pe
misionarul Bartolomeo Basseti189, minorit conventual, si i-am dat incuviin-
;area si ordinul de a se apuca de renovarea acelei biserici. Si domnul a mai
adáugat: Yeti auzi si alte lucruri pe care episcopii le-au fácut in trecut in
dauna bisericii"; si a spus: Scrievi sacrei Congregavii tot ce vi spun". Si
eu i-am ráspuns: Luminate doamne eu am fost trimis in aceste läri tocmai
pentru a face o dare de seamá Sacrei Congregatir. Dupá plecarea noastrá,
auzind cálugárii mánästirii sale cá domnul a fágáduit sa ne inapoieze totul,
s-au dus la domn, plingindu-se 0 spunind: Luminate Doamne, am auzit
cä. Mária voastrá a fágáduit sá dea din nou acestui episcop frinc190 mosiile
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188 Papa Urban al VIII-lea (1623-1644).
189 Vozi biografia si relatia sa in acest volurn.
iso In intelesul de apusean" catolic.
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episcopiei de Bacá:u, care au fost ptnä acum ale noastre; i noi cu ce vom
träi, neavind vin nici alte lucruri pentru mänästire?" $i el le-a räspuns:
Eu socot ca nu e bine sä iau de la o biseric i s imbogáTesc pe alta; voi
cluceti-vä cu Dumnezeu, i eu voi avea grijä. de voi cind \Teti fi in nevoie".
Acestea mi le-a spus apoi secretarul su, care a fost de fatä cind au vorbit
cälugärii cu domnul; i acest secretar al su este catolic, pe nume Gheorghe
Kotnarski, bun filosof; i acest secretar a fägáduit s scoatä, din nou scrisori P.
de la domn pentru mosii. Dupál plecarea mea am incredintat totul susnumi-
tului vicar191, ca s aibä grijä de toate.

8 octombrie 1641. Am vizitat orasul Cotnari, asezat intr-o vale intre
dealuri, deasupra unui lac in care se aflà diferite soiuri de pesti. Aici sint
foarte multe vii, pentru cà pämintul acesta clä cele mai bune vinuri din toatä
Tara, sit toate viile de aici aparTin domnului i boierilor. In vremea culesu-
lui aproape toatä. Tara se adunä aici, fie pentru cules, fie pentru a cumpära
vin. Cit despre poame, sint din belsug, in deosebi un anumit soiu de prune
care stau pe pom pinä in iarnà si se gäsesc nu numai aici ci in toatä Tara,
mai ales in pärTile dinspre munte. In privinta vitelor (cum am mai spus
mai sus in deobste despre Moldova) acest Tinut nu este mai prejos, aflindu-se
vite din belsug aproape in toatä Tara, si locuitorii se ajutà mult cu vinzarea
vitelor: boj, vaci, oi, cai etc.

Aici sint 380 de catolici pentru impärtäsanie, ant 11 copii care n-au
ajuns la virsta impärtäsaniei, stilt sasi i unguri de neam si au o biserid de
zid nespus de frumoasá: si de märeatä., lungä: de 28 de pasi i latä de 10 pasi,
inchinatä Adormirii fericitei Fecioare, sfinTitä in anul 1619. Altarul cel mare
al fericitei Fecioare are sculpturi i picturi foarte frumoase in felul celor
italienesti si un duläpior sau chivot al euharistiei incuiat cu cheia; ... dar
n-are candelä, fiind lipsä mare de untdelemn; cristelniTa cu capacul säu
cu apa sfintitä in simbäta sfintä; un amvon pentru predia, fácut din lemn

pictat sit cärtile necesare cintärilor ca Gradualul, Antifonariul etc.; in
clopotnitä se aflä 3 clopote frumoase i mari si un ceas. In jurul bisericii
este un cimitir ingrädit si casa in care locuieste preotul si mai este o casä,
în cimitir, in care stä dascälul scolii. Ferestrele bisericii sint de sticlä. i inalte.
Aceastä bisericá: are viile ei, care sint date in grija unor administratori,
din venit se pläteste preotul i dasalul, iar ceea ce prisoseste se pástreaiä
pentru cheltuielile bisericii, pentru lumînàri, pentru tàmîie i pentru alte
lucruri de trebuinfä.

Mi-au spus credinciosii, i chiar domnul, cum am mai spus, cà odatä
un .episcop polon numit Adam Goski192 furase de la aceastä biseria mai bine
de 700 de florini si tot el a luat argintul bisericii de la Baal', cum voi aräta
la locul cuvenit.

191 Bartholomeo Bassetd.
192 Episcop polon de Baciu (1618-1627).
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In acest oras se mai aflä o bisericä de zid lung de 9 pasi i latä de 5,
cu un altar inchinat sfintului papi i martir Urbani93, Cu un cimitir impre-
jur, nesfintit, cu doua clopote in clopotnitä, <care e> putin ridicatä de la
pämint.

In acelasi oras mai este o altä bisericä de zid, lung. de 8 pasi i latä
de 5 pasi, sfinit j inchinatä sfintului Leonard, avind un cimitir imprejur
si un clopot. In aceste biserici nu se slujeste, decit doar uneori <chid> se
fac procesiuni, si se face slujbá citeodatä in zilele de sárbätoare. lar bise-
rica Sf. Leonard amenintä. sä se därime.

Sint loo de case de romani sau moldoveni ceea ce ar face 300 de suflete,
ei au douä biserici, una de zid, a Sf. mucenic Dumitru si alta de lemn a

Sfintului Nicolaie papal". Catolicii locuiesc in locurile cele mai bune deoa-
p. iis rece ei au fost primii // care s-au asezat in acest oras, si spun cä. ei au fost

incepätorii la sadirea viilor si mi-au spus c sint mai bine de 200 de ani de
cind au clädit biserica de care am vorbit, dar n-am gäsit nimic scris si de
aceea nu pot aräta anul intocmai cind a fost cläditä.

Acesti catolici Isi pästreazä limba lor sseasc i unii dintre ei situ un-
guri; dar toti stiu limba româneascá" mai bine de cit bimba lor, i pentru cine
vrea s stea printre ei e de ajuns s tie limba romaneascä, pe care mai ales
femeile o cunosc mai bine decit pe cealaltä, cu toate c51 ar fi bine <ca mi-
sionarul> sä o stie pe cea maghiara etc.

12 octombrie 1641. Am vizitat orasul Suceava, neimprejmuit <cu zi-
duri>, dar aläturi de oras se aflä o cetate195 foarte frumoas i puternicä
asezatä pe un deal, la poalele cäruia curge un du numit Suceava, in care
se aflä pästrävi i aiçi pesti, i acest du vine din muntii Transilvaniei. Acest
ora q este aproape de granita Poloniei. In tinut se aflä din belsug griu
poame, dar vii nu stilt, deoarece regiunea este mai aproape de munte si de
teama frigului nu se sädeste vitä, dar toti au vii la Cotnari, in tinutul amin-
tit, care este cale de o zi spre räsärit. Vitele nu sint in numär mai mic decit
in alte 01.0 ale Moldovei, i sint si mai de soi, fiind mai aproape de
munte. Oamenii ant mai slefuiti deoarece au mai dese legäturi cu polonii
ungurii i acest oras este si resedinta de cäpetenie a domnului, care are aici
un palat, bisenic i grädini i alte lucruri ce-i aparvin 0 vine adesea s stea
citva timp. Este un oras mai de seam i capitala intregii Moldove i totodatä
resedinta Mitropoliei. Cetatea numitä mai sus are trei-patru turnuri mari

altele mai mici i deasupra portii are säpat un cap de bour, care este stema
tärii; dedesubt sint inscriptii slavone ale diferitilor principi. E bine päzitä,
inzestratä cu arme si este tinutä totdeauna ferecatä. In piatä, in fata palatu-
lui domnului, se aflä un spital pentru bolnavi i säraci, dar nu este prea
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193 Papa Urban I (220-230), sirbitorit la 25 mai.
194 In realitate, Sf. Nicolaie din Myra.
195 Cetatea Suceava.
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mare. Mai stilt bii turcesti, nu departe de palat. Se aflä acolo multe aze
curgitoare si fintini cu api rece. In jurul orasului stilt ogoare, lacuri si pa-
duri. Mai inainte locuiau aici multi catolici, dupi cum mi-au spus catolicii
si se vede dupä biserici, dar acum sint putini.

Sint 40 de catolici pentru impirtäsanie si 10 copii, sasi de neam. Au
o biserici foarte frumoasi, lungi de 27 de pasi si lati de 6 pasi in spre
altarul cel mare, iar mai jos citre mijloc, de 12 pasi. E inchinati Sfintei
Treimi, are trei altare cu zugräveli sau picturi foarte frumoase; pe mina
stingä e sacristia; se afli si un amvon de unde se predici si o cristelnivi in
mijlocul bisericii. Nu au preot ... etc.196 si in clopotniti <stilt> 5 clopote;
In jurul bisericii se afri cimitirul imprejmuit si. o casi pentru preot, dar
aceasta este ruinatá, fiind pärisitä. Catolicii stilt putini si nu au preoti, nu
pot sä-i intrqinä dei au la Cotnari niste vii ale bisericii, acestea fiind pärä-
ginite. In aceastä biserici stilt ingropaTi trei episcopi; Se cunosc urmele unde
este ingropat unul <din ei>, dar locurile celorlalti nu se cunosc; se stie de
ei doar prin traditie. Au destule cirti pentru slujbi si pentru cintiri. Nu
se §-tie ca biserica sä. fi fost vreodati sfintiti, neaflindu-se nimic scris, nici
semne de cruci; este adevirat a a fost viruiti de multe ori si poate de
aceea nu se cunosc crucile pe zid.

In acest oras se mai aflä o biserici in gridina domnului, si aceasta este
de zid avind o lungime de 23 de pasi si o lime de 10 pasi si e inchinatä
trupului lui Isus. Acum are numai un altar, celelalte sint ruinate.

In clopotniti se afli 2 clopote; // biserica este incuiatä, dar cheia o lin
credinciosii. Domnul a vrut s-o ia el si a chemat pe catolici 6 le-a vorbit
astfel: Vä. voi face o alti biserici, unde yeti vroi voi, dar pe aceasta lä-
sati-o in stäpinirea mea". Ei i-au räspuns: Luminate Doamne, nu noi am
cliclit-o, cum vreti atunci ca noi s-o dim?". Domnul a vrut apoi s-o ja cu
anasina, dar nu i-a ingäduit mitropolitu1197 lui, spunindu-i: Luminate
Doamne, vei lua aici aceasti bisericä si in locul ei se vor lua zece de ale
noastre in Polonia" si astfel a lisat-o deocamdati; nu stiu ce va fi in
viitor.

Moldovenii au 700 de case, ceea ce face peste 3 000 de suflete; au 16
biserici, o minästire cu biserici inchinatá unui oarecare SI. cilugär Ioan198
si se spune ci trupul su se aflä in acea mánistire. Mänästirea este a mitro-
politului, este resedinta sa, dei el stä aproape tot timpul cu domnul, si in
mänistire sti vicarul sill cu alvi cilugäri. Mai este o biserici mare in pigi,

196 Urmeazii In§irarea obiectelor de CUit.
187 Varlaara, mitropolitul Moldovei (1632-1653), avea mare autoritate asupra dom-

nului.
198 B. Giovanni Monaco = Sf. Ioan cel nou, ale cirui mogte au fost aduse de

Atexandru cel Bun.
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a Sf. mucenic Dumitru. Cam acestea sint cele mai insemnate, de zid, apoi
mai sint altele de zid 0 de lemn.

Existä 300 de case de armeni, ceea ce face peste 1 600 de suflete. Ar-
menii au cinci biserici, una este destinatä episcopului pentru c i ar-
menu ti au episcopul lor in acest ora4 i traiesc in foarte mare pompä

libertate. Nu am intrebat de numele bisericii lor.
14 octombrie 1641. Am vizitat ora4u1 Baia, aqezat la poalele munvilor

care despart Ungaria sau Transilvania de Moldova, pe malul apei numitä
Moldova, de la care du ti ja numele intreaga %ar, numindu-se Moldova.
Muntii aceqtia se numesc in limba latinä. Montes Carpacci". Tinutul acesta
nu are vii 0 nu produce nici mäcar gnu, totugi se cultivä oväz i alte ce-
reale care cresc in regiunile reci; in acel riu se gäseqte din belqug peqte, ca
pästrävi i alte soiuri; se cresc oi i alte animale, arora le prieqte muntele.

Catolici pentru impärtäqanie sint 160, copii 80, ca neam sint sa0 dar
printre ei se afl i citiva unguri. Au o bisericá mare 0 frumoasä avind
o lungime de 33 de paqi 0 o lime de 10 paqi, in afarä de capela cea mare
pe mina dreaptä care are 8 pa0 in lungime i in lätime 0 este inchinatä
Adormirii Maicii Domnului. Nu se §tie sa fi fost sfinTitä, neexistind nimic
scris; se oficiazä pe piatra sfintitä199. [Sint amintite cele 5 altare, corul f.
frumos i amvonul ... i imirate obiectele de cult.] In partea stingä a alta-
rului cel mare se aflä o firidä in zid, cu o 1.10;5. de fier cu cheie, unde se
pästreazä euharistia. In clopotnitä sint 3 clopote frumoase; biserica este de
zid, boltit i lucratä frumos. In jurul bisericii este un cimitir inchis 0 in
cimitir este casa parohului. Au preot pe un anume pärinte fratele Simon din
Veglia, dalmatin, misionar 0 acum am mai hirotorut eu, cu invoirea hive-
gului popor, pe unul din localitate pe care 11 chiarnä Gheorghe2"; sper
va fi un preot bun, deoarece am avut referinTe bune despre el 0 de la nu-
mitul pärmte Simon, 0 totodatä este de aceea0 limbä cu credincioqii i 64-
tinaqii; are tata, fraIi 0 rude. In mijlocul bisericii este o cristelnitä cu in-
velitoarea ei de matase 0 sub ea a fost ingropatä o doamnä de odinioarä
a Moldovei, care a fost catolia; ea 0 sotul ei au ridicat aceastä biseria, a§a
cum se vede in inscriptia de pe zid care sunä astfel:

117 ANNO MCCCCX. HOC TEMPLUM IN HONOREM B. M. V. DEDICATUM AB
ILLMO PRINCIPE ALEXANDRO AEDIFICATUM EST, UNA CUM MONASTERIO MOL-
DAVIENSI, CUIUS PIAE MEMORIAE CONIUX MARGARITA, SUB FONTE BAPTIS-
MATIS SEPULTA EST2".

199 Pietra sacrata (sau consacrati).
200 Gheorghe Gross.
2" Inscriptia in traducere: In anul 1410 a fost zidità aceasti biserica inchinati

Preafericitei Fecioare Maria, impreuni cu ministirea din Baia de care strilucitul principe
Alexandru a cirui sotie de pioasi amintire, Margareta este ingropati sub cristelnitä". Mar-
gareta a fost prima sotie a lui Alexandra cel Bun, era catolici din Polonia. Vezi N. Iorg a,
Istoria românilor, In chipuri icoane, Craiova, 1921, p. 37.
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Aqa precum am arätat mai sus stau scrise aceste cuvinte pe zid, 0 ma.-
nästirea care se numeqte aici moldoveneaseá, este a schismaticilor.

In acest oral mai este o biseria, avtnd lungimea de 8 paqi qi läTimea
de 5 pa0, inchinatä Sf. Apostol Petru. La inceput a fost o biseria mare,
dar au distrus-o tätarii 0 biserica de acum e fosta sacristie a acelei biserici,
ale earei urme de abia se mai väd. Existä 150 de case de moldoveni orto-
docqi, ceea ce ar face mai bine de 900 de suflete; au patru biserici ale lor,
una mai mare, cu douä turle, inchinatä Adormirii Maicii Domnului, a doua
sfintului mucenic Gheorghe, a treia Prea Sfintei Treimi, a patra Ina.lfarii
Domnului, toate de zid qi frumoase.

Apoi in munti au o mänästire2°2 ridicatä de amintitul domn pe apa
Moldovei, <mänästire> inchinatä Bunei Vestiri, de care s-a amintit mai sus,
unde se aflä un mare numär de ealugäri care tralesc in acel pustiu. Au Inca
In Tara' vii 0 multe bunuri miqeatoare 0 nemiqcätoare, sate, boj, vaci, oi
cai din care \rind 0 fac numai ce cred ei qi ce le place lor; sint liberi, nu
dau nimic nimänui 0, fiind in munti, nu se tem de tätari qi de räzboaie.

Acest ora. Baia, a4a, cum am spus, este in munti 0 are de suferit din
cauza frigului mai mult decit alte localitäti pe care le-am va.zut pina acum;
insä n-au a se teme de tätari, de räzboaie qi de turci, cind aceqtia trec prin
Tali mergind cu räzboi spre hotarele Poloniei. Acqtia fac pagube foarte
mari särmanilor locuitori, ha la intoarcere le räpesc femeile 0 copiii qi apoi
ti And in Turcia, ca robi.

16 octombrie 1641. Am vizitat oraqul Neamt203, aqezat la poalele sus-
numitilor munti, intr-o vale acoperitä toata de pruni, meri qi alvi pomi care
pot creqte in apropierea munvilor. Nu existä vii 0 pamintul este neroditor,
nu produce cereale. Vitele nu stilt in numär mai mic decit in alte locuri,
deoarece au päqunile trebuitoare. Deasupra oraqului, pe deal, se aflä o ce-
tate2" mica cu turnuri mici, päräsitä de multi ani qi acum domnul o reparä
qi se lucreaia zilnic chiar qi acum, dei este in padure, acest ora q aflindu-se
In mijlocul pädurilor qi inconjurat din toate pärtile de munti. Sint 63 de
catolici pentru impärfaqanie qi 29 de copii care nu se impärtäqesc Inc,: ca
neam sint sa0. Au o biseriea de lemn lungä de 18 pa§i 0 largä de 8 paqi;
este sfinvitä, dar nu am gäsit nimic scris ca sä qtiu cind a fost sfintitä; are
un altar 0 o sacristie mica. de lemn; cristelnita era in mijlocul bisericii dar
altarul este gol, pentru ea nu au preot ... etc. In faTa bisericii se aflä o
clopotnivä de lemn cu douä clopote, iar imprejurul bisericii <e> un cimitir
imprejmuit cu gard unde se ingroapä credincioqii.

In acest ora q Neam% a fost din vechime o biseriea frumoasä 0 mare de
zid, dar este ruinatä; se cunosc numai zidurile 0 urmele unde a fost numita

202 Vatra Moldovitei.
203 Tirgul Neamt.
2°4 Cetatea Neamtului.

241

www.dacoromanica.ro



P.

bisericä; n-am scris cui e inchinatä acea bisericä, pentru ci nimeni n-a stiut
si-mi spunä.

Sint 100 de case de románi cu 550 de suflete. Au douä biserici de lemn,
una a sfintului mucenic Dumitru si alta a Nasterii Maicii Domnului. Aici se
ia vamä de la negustorii care merg in Transilvania.

118 19 octombrie 1641. Am vizitat satul Säbäoani206 asezat in cimpie la
poalele unui deal. Locul are din belsug poame de tot felul dar vii nu sint.
De asemeni au si vite din belsug, mai ales boj si vaci i alte patrupede; este
lipsit de peste, dei nu departe curge un riu numit Siret, si cine ar vrea
sä se osteneaseä n-ar duce lipsä nici de peste etc. Sint 130 de catolici pentru
impärtäsanie si 29 de copii unguri. Au o bisericä mare de zid, lung de 24
de pasi i latä de 10 pasi, inchinatä Nasterii Maicii Domnului, are un sin-
gur altar 6 e ca ì päräsitä, neavind un preot cum se cade. Aceastä bisericä
are un paroh, un pärinte <franciscan> conventual polon, i desi e acum
bätrin, toatä lumea se pringe de el si de viata lui scandaloasä. Se spune csä
umblä vesnic beat si merge asa incoace i incolo, certindu-se cu mirenii
alte lucruri scandaloase. Si intr-adevär eu am vrut iau parohia, dar
neavind pe altul, n-am putut s las sufletele acelea fr pästor. Lingä bi-
sericä este sacristia 6 au toate lucrurile de trebuintä pentru oficierea slujbei,
dar stilt vechi §i aproape präpädite. Clopotnita este de lemn cu trei clopote
inäuntru. Nu se stie dacä biserica a fost sfintitä. In jurul ei se aflä un ci-
mitir inchis ca gard, unde Ant ingropati credinciosii i aläturi este casa in
care locuieste parohul, iar imprejurul casei grädina parohului.

Mai tin de aceastä bisericä de la Säbäoani si se aflä in grija acestui
paroh anumite sate vecine care aproape toate au drepturi206 in aceastä bi-
seria si la särbätorile mari vin aici din toate satele pentru a asculta slujba
§i sint aproape cu totii sa ajute aceastä bisericä, dar särmanii de ei,
nu au preot bun.

Primul sat este Rächiteni unde dupä cum mi-a spus preotul, stilt 150
de suflete pentru impärtäsanie si 45 de copii. In sat nu au biseria i nici
macar cele de trebuintä pentru slujbä i sint de neam unguri.

Al doilea sat este Agiudeni unde se aflä 100 de suflete pentru impar-
täsanie si 16 copii si acestia stilt unguri de neam. Nici in acest sat nu au
biserica lor, nici macar lucrurile necesare pentru slujbä.

Al treilea sat e Tämäsani, unde stnt 50 de suflete pentru impärtäsanie
si 14 copii, de neam sint unguri. In acest sat se aflá o bisericä sau capera,
mica de lemn, dar nu au nimic pentru oficierea slujbei. Capela a fost con-
struitä din cucernicie de unul din locuitorii catolici.
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205 Jud. Nearnt ca i satele ce urmeazi.
206 1.141- ( = cirept).
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Al patrulea sat este Tetcani unde sint 125 de suflete pentru imparta-
sanie si 40 de copii. Nici acestia nu au biserica, nici macar cele de trebuinta
pentru oficierea slujbei. Sint unguri de neam.

Al cincilea sat este Leucuseni unde stilt 25 de suflete pentru imparta-
sanie si 8 copii, de neam stilt unguri. Nu au nimic pentru celebrarea slujbei.

Toate aceste sate stilt in grija susnumitului paroh de la Sabaoani, care
este insa un om, dupa cum am spus, ce vrea sa stea in afara patriei sale
fara sä. se supuna prelatilor sai. L-am intrebat de cind este in Tara aceasta
si mi-a spus ca de 17 ani, aratindu-mi patentele monseniortilui <episcop>
de Bacau. I-am cerut scrisorile obedentiale ale prelatilor si cu care a venit
in aceasta Tara, si mi-a spus ca le-a pierdut. Ma gindeam sa-1 inlocuiesc,
dar neavind pe altul, I-am lasat deocamdata. Chiar &id sa plec de acolo,
i-am spus in fata vicarului2" nostru susnumit, sa se pregateasca de intoarcere
in Polonia si el a raspuns in gura mare: Mai curind in Turcia, decit in Po-
lonia". Totusi i-am dat ordin vicarului ca, de indata ce va gasi // un preot P.
bun, sa-i interzica sa. mai slujeasca. Mi-au spus ca-i bate pe bietii t'irani
spre a le lua cu forta milostenia pentru savirsirea tainelor si ca e deajuns
ca el sa. se plinga domnului impotriva prelatilor si sa vorbeasca de rail pe
ceilalti preoti, ca domnul, vazindu-1 asa de batrin, sa-1 creada. i a facut
rau multora, asa cum mi-au spus parintii misionan i si enoriasii lui.

21 octombrie amd 1641. Am vizitat Romanul, oras neimprejmuit Cu
zid, asezat intr-o cimpie intre doua rturi mari, Siretul si Moldova, care se
unesc unul cu altul Fingal oras si apoi de aici se chiama Siret Oda la Du-
dire. Acest tinut are gnu din belsug, dar vii nu stilt prinprejur. Peste se
gaseste in duffle amintite. at despre oi, boj, vaci etc. nu lipsesc si la fel si
alte lucruri. In acest oras sint foarte putini catolici fi anume 25 pentru I'm-
partasanie si 6 copii, de neam sint unguri. Au o biserica de lemn, lunga de
17 pasi si lata de 7 pasi, dar aproape ruinata. and pima' nu se poate face
slujba. Au un potir de argint facut in 1513 cum este scris pe piciorul lui
etc... etc... si o clopotnita de lemn in care erau trei clopote foarte fru-
moase. In jurul bisericii este un cimitir imprejmuit, unde sint ingropati cre-
dinciosii, si in cimitir se afla casa in care locuieste parohul, dar n-au preot
acum, ei fiind putini, iar cind au nevoie vine preotul de la Sabaoani, fiind
aproape cam la cinci sau fase mile.

Aici sint 260 de case de romani, ceea ce face mai mult de 1 500 de
suflete. Este o manastire a Sf. Paraschiva sau Sf. Vineri cu o biserica mare
cu doua turle si aceasta biserica este a episcopului sau vladicaim, cum spun
ei, si episcopul locuieste in manastire impreuna. cu calugarii lui. Nu voi
vorbi mult aici despre felul cum traieste si despre veniturile sale, deoarece
si acest episcop are sate si mosii, ca si ceilalti, in afara de ceca ce primeste

207 Bartolomeo Bassetti.
208 Mitrofan episcop de Roman (1633-1641).
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de la supusi 0 de ceea ce ja de la parohi. Am väzut a atunci cind vine ci-
neva pentru vreo pricinä, sot contra sotiei sau sotie contra sotului, sau chiar
paroh contra unui laic etc., el rezolvä repede pricina, färä a sine seama
nici de canoane, nici de concilii sau de autorii care ne invatä sä judecäm
drept. Si pe care-1 däseste vinovat, il bagä imediat la inchisoare 0-1 bate
ca pe animale, uneori cu propria lui mina, fri. a päzi preceptul (?), care
zice cei care lovesc" ...209 si apoi ia cit vrea ca pedeapsä pentru vina pe
care o are. Cind vrea sä despartä pe o sotie de so t si sä. desfacä legätura
asätoriei, cum se obisnuieste la ei pentru cel mai neinsemnat cuvint, face
mai indi o invoialä cu ei: Cit dati?" si dupä ce a fäcut mai intii pretul,
dä voie ca un bärbat sä-0 ja altä sotie si o femeie alt sot. De asemeni cind
cineva vrea sä fie hirotonit, se intelege mai intii din pret si apoi este hito-
tonit. Mai ales la Iasi am väzut la curtea mitropolitului, trecind doar pe
acolo, oameni care sedeau in curte ca 0 cum ar fi la un judeca'tor laic. Tot
ce fac, <acestia> fac pentru bani, mai ales episcopii lor din Turciam, iar
särmanii supusi blestemä si-i afurisesc. Si ai nostri de asemeni väzind cum
fac ei, s-au luat dupä ei, chinuindu-i pe bietii catolici, care nu s'ira obisnuiti
sä indure o asemenea tiranie si apoi merg prin lume si in tärile catolice 0
väcl cum se träieste; mai mult, sint multi catolici care stiu carte si inteleg
cite ceva. De aceea eu n-am vrut sä iau nici un ban de la nimeni, dei multi
mi-au oferit cite ceva din propria lor vointä. Dar pentru a fnlätura once

120 prilej de scandal // si pentru a le arta cä. sfinta biseria romana interzice
cu desävirsire sä se ia bani si sí se pläteasa pentru Sfintele Taine si pentru
alte slujbe ale bisericii, iau martor pe Dumnezeu c5. n-am luat nimic; am
primit totusi l'Une sau oame si alte lucruri de mincare, pentru a nu mä
mita prea aspru, si toata lumea pe unde am trecut poate fi martorä in pri-
vinta aceasta. Si <mä jur> pe adevärul sfint, ar fi mare päcat sä fie tur-
burati acei s'ärmani oameni care träiesc printre atitia schismatici si dusmani
ai credintei catolice 0 ai sfintei biserici romane, care observä 0 väd tot ce
fac ai nostri, fie episcopi, sau preoti 0 credinciosi, ca sä poatá apoi sä-i umi-
leaseä pe bietii catolici 0 sä-si batä joc de faptele noastre. Mai sint aici la
Roman incä sapte biserici ale romanilor sau moldovenilor, unele de zid 0
altele de lemn 0 aceste sapte biserici sint toate parohiale. La una din nu-
mitele biserici locuiesc citeva cälugärite de ale lor, dar acele cälugärite se
cälugäresc de nevoie, cind nu mai pot face nici o treabä in lume.

Armenii au 80 de case cu 450 de suflete. Au o biseria de zid care .nu
este uritä 0 este zugrävieä si au un preot paroh de neamul lor, armean. Ar-
menii care se aflä in tärile acestea au venit toti din Turcia 0 locuiesc In
aceastä tarä a Moldovei. Se spune a sint multi 0 in Polonia.

209 Non guarddo ¡'Asilo che dice non per cusores (?).
910 Particolarmente li Vescovi loro di Turchia. Se refera aici la prelatii greci veniti

din Turcia, cu gindul, de sigur, si la egumenii minástirilor Inchinate.
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faptä.

211 Acelasi cu care a intrat in conflict Bandini citiva ani dup.& aceea.
212 Vezi mai sus, p. 237. Si la Bandini (Codex) se aminteste pe larg de acca a
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duri care este mai curind tirgul Bacäu; dar ii zic cetate" fiindcä se aflä
24 octombrie 1641. Am vizitat cetatea" Bacä.u, neimprejmuitä Cu zi-

acolo o episcopie. Este asezat in cimpie, la poalele muntilor Carpati despre
care am vorbit mai sus, pe malul riului Bistrita, care vine din Transilvania.
Tinutul are din belsug gnu, vin, poame de tot felul in afarä doar de
fructele de peste märi si alte lucruri; peste se gäseste in rill" Bistrita
pe care 1-am amintit; ca si in alte pärti, nu lipsesc vacile, boii, oile si alte
vite dacä nu stilt chiar in numär mai mare; dar ca sä mä intorc la poame,
cit am umblat prin Moldova, nicäieri n-am väzut belsug mai mare de fructe
ca in jurul orasului Bacäu, poame de tot felul vrednice a fi servite pe masa
oricärui om de seamä.

Sint 400 de catolici pentru impärtäsanie, 120 de copii, de neam stilt
unguri. Au un preot de acelasi neam, invätat, om cum se cade dar cam
singuratic, n-ar iesi bucuros niciodatä din casi, tot timpul studiind sfinta
scripturä211.

Descrierea stärii acestei biserici de la Bacäu va fi prin forta lucrurilor
ceva mai lunga decit de obicei, ea fiind cea dintii din Moldova cu numele,
dar ultima in felul cum se inatiseaiä. Aceastä bisericä a fost frumoasä.
si mare de zid, cu cor, dar partea de sus a corului, adicä bolta s-a pribusit
toatä si locuitorii au acoperit cu paie partea unde se gäseste un altar si unde
parohul oficiaz5. slujba; restul e in intregime descoperit si distrus. Biserica
are o lungime de 25 de pasi si o lätime de 10 pasi si este inchinatä Adormirii
Maicii Domnului. Are un felon in zdrente si un potir de argint, pe care 1-a
däruit preotul susnumit.

Argintäria si celelalte lucruri ale sacristiei s-au pierdut in felul in care
mi-a arätat domnul, precum si catolicii de acolo, si toatä lumea stie de acest
lucru. La Bacäu era episcop un anume Adam Goski, polon. S-a intimplat
odatä ca lumea sä fugä de tä.tari in munti; aceasta se intimplä deseori in
Moldova, cind domnii nu sint in legä.turi de prietenie cu tatarii. Fugind
oamenii, a trebuit sä fugä si episcopu1212. In clipa cind sä piece din casä
si in mare zäpäcealä, cäci in asemenea momente nu se vät1 unul pe altul
de spairnä, acest episcop a chemat niste oameni din oras 6 le-a incredintat
o ladä incuiatä, si in foarte bunä stare si le-a spus: Luati aceastä // ladä 13. 121

Cu voi, pentru cái eu cine stie unde mä voi duce". Si asa au luat lada cu ei
fugind in munti. Dupá citva timp s-a linistit Tara dinspre partea tätarilor
si toatä lumea s-a intors acasä. Episcopul insä nu s-a intors si oamenii 11
asteptau din zi in zi; väzind apoi cä nu mai vine, iar ei avind nevoie de
lucrurile bisericii, au deschis lada si au gäsit-o plinä cu pietre si cärärnizi.
Episcopul luase totul cu el in Polonia, si biserica a rämas jefuitä, si cre-
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dinciosii au fost foarte indignati, si nu numai catolicii ci si schismaticii.
Acel episcop nu s-a mai tutors niciodatä in Moldova. Toate acestea mi le-a
spus domnul, de fatä cu boierii säi, si eu de mare rusine, n-am putut zice
nimic. Si acelasi episcop a vindut un teren al acelei biserici din Bacsiu unui
boier schismatic care il stäpineste si acum.

Un agent sau servitor al lui Ieronim, episcop al Bacäului213, a furat
un potir si alte lucruri din sacristie si a fugit färä sä mai stie nimic despre
el nici pinä. astäzi.

Apoi un agent al episcopului de acum Zamoyski a luat 20 de vite, boj
si vaci, si chiar cele mai bune din toate si le-a dus in Polonia. El Insusi a
vindut douä vaci si trei oi, douä capre si 15 stupi de albine. Episcopii fac
asemenea lucruri, si catolicii väid cä nu se face nimic pentru biseria, ci to-
tul e pentru noi"214 qi aceia cara in alte párti. Se indigneazä si murmura nu
numai catolicii dar dupä. cum am mai spus si domnul. Si dacä <episcopii>
ar fi fost oameni buni, n-ar fi dus lipsä nici ei, nici biserica, si oamenii chid
ar vedea cä se aduce che un folos bisericii ar da che ceva cu multä tragere
de inimä.

Existä un sat al bisericii care a fost luat de domn din aceastä. cauzä si
dat in stäptnirea alugärilor säi. Acum, rugindu-1 eu, mi-a fägäduit sä-1 Ina-
poieze, si am dat ordin vicarului meu In imprejurarea ei ar putea dobindi
ceva din cele ce s-ar cuveni episcopului, sä nu-mi dea mie nimic, ci sä chel-
tuiasa totul pentru repararea bisericii si sä implineascä alte lipsuri, pentru
ea: astfel domnul s-ar mai linisti putin si crestinii ar fi mai cu dragoste de
biseria; totodatä cum catolicii slut datori sä dea episcopului 12 baiocchi"215
de fiecare casa odatä pe an, dacä din acesti bani va putea sä capete ceva
(färä de ceartä insä) sä cheltuiascä. totul pentru lucrärile la acea biseria.

Acest sat al episcopului se numeste Trebes216, si slut acolo vreo 20 de
case de catolici. Sint datori sä pläteasca dare episcopului atunci cind atirnä
de el, dar acuni ei nu dau nimic, deoarece domnul i-a luat pentru mänästirea
lui si darea ei o dau alugärilor, dar dacä ii va da inapoi, cum a fägäduit,
vor Oki din nou zecinialä asa cum stilt datori, si in fiecare säpfäminä trei
oameni vor trebui sä munceascä pentru bisericá. Toate acestea merg acum
la mänästirea domnului, si nu mä feresc sí spun csi dacà ar fi un episcop
bun si care sä stea tot timpul acolo, n-ar avea numai atit, ci ar primi veq-
nic che ceva pe deasupra de la domn, cum au avut din vechime.

Nu voi omite de a povesti aici (asa cum mi-au spus catolicii de la
Bacäu) cä. aceastä. biseria a lor n-a fost de la inceput episcopie ci a fost

213 Episcopul de Bacau Ieronim Arsengo (1607-1610).
219 Omnia pro nobis (Cu ironie).
215 Baiocchi, monedi de arami. circulInd In statul papal; cuvIntul capiti §i Intelesul

general de bani, parale.
216 In text Trebek apoi Trebesc, jud. Baciu.
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din vechime mänästire a cälugärilor <franciscani> observanti, ridicatä de
doamna Margaretam, care a fost catolicä si a adus in mänästirea sa cälugäri
din Ungaria. Mai träiesc i astäzi unii bätrini care-si amintesc de vremea
cind erau mai bine de 10 alugäri in acea mänästire, si spun: In vremea
noasträ se aflau 10 sau si mai multi alugäri franciscani, care purtau san-
dale de lemn i atunci mänästirea era in altä stare". Chiar domnul cind
vorbea cu mine nu spunea: biserica episcopalä", ci mänästirea" si asa
se gäseste i in actele lor. Si cind se plingea de episcopii din Polonia mi-a
spus printre altele: Nu e bine // ca episcopii s ja lucrurile mänästirii
sä le clued'. in Polonia". Toatä lumea numeste aceastä biseria mänästire, asa
cum i se zicea inainte. poate c in timpul papei de fericitä amintire Cle-
ment al VIII-lea, vreun alugär din acea mänästire218 a fost fácut episcop,
dar nici nu era un loc potrivit pentru aceasta Bacäul fiind un oras mic
totusi pentru importanta susnumitei mänästiri din acel timp, se putea face
episcopie, cu atit mai mult cu cit erau atitia alugäri in mänästire i aceasta
avea venituri bune. 5i acum, fiind jefuitä de unul si de altul, incetul cu in-
cetul, biserica s-a ruinat si a säräcit, iar din mänästire nu se mai cunoaste
nimic altceva, decit zidurile i pivnita.

Clopotnita bisericii s-a därimat ca i sacristia; au mai ramas trei sau
patru odäi, adia chilii ale mänästirii, dar toate därimate, iar parohul de
acum a clädit ceva mai departe de biseria o casa mica in care locuieste,
päräsind locul vechilor cadiri ale mänästirii. In jurul mänästirii si a bise-
ricii se aflä o grädinä. mare, cu tot felul de pomi roditori; poamele le culeg
acuma cälugärii ortodocsi, cu incuviintarea domnului, dupa cum am amin-
tit mai sus. Nu pot aräta in cuvinte pagubele ce au fost pricinuite acestei
sä'rmane biserici.

<Mänästirea> posedä acum, ca bunuri ce revin episcopului, adia tin
de veniturile lui in afarä de ceea ce au furat servitorii monseniorului
Zamoyski i vicarul su 25 de capete de vite mari i mici boi i vaci,
16 porci, o cäldare mare de aramä, o altä aldare mai mica, douái pluguri,
un car pentru boi, cinci päuni; toate acestea se gäsesc în grija unui catolic
din acel sat, cu numele Biagio Sihas.

Zidul cimitirului de lingä biseria s-a därimat de tot; douä. clopote se
gäsesc in biseria, atirnate deasupra usii celei mari. Nu-i nevoie sä mai
adaug altceva, cxci oricine isi poate inchipui in ce stare de mizerie a ajuns
aceastä biseria din Baal'.

217 Vezi mai sus, n. 201. Clt priveste ctitoria ce i se atribule, ea este dedusi sim-
plist din prezenta observantilor unguri, la Badu pe vremea lui Quirini i Arsengo.

218 Sub pontificatul lui Clement al VIII-lea (1592-1605) a fost numit episcop de
&du g de Arges" un cilugir grec din Chios, Bernardino Quirino, i nicidecum un cilu-
gir din minästirea de la Bacäu, care nu avea importanta ce i se atribuie acum.
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In jurul Bacáului se aflá citeva sate de catolici care se gásesc in grija
aceluiasi paroh i toate stilt aproape. Primul sat se numeste Fáráoani20; aici
se gásesc 250 de suflete de impártásit si peste 50 de copii, de neam stilt un-
guri, au o bisericá mica de lemn, dar n-au nimic pentru oficierea slujbei.

Al doilea se chiamá Trebis in care se aflá peste o sutá de suflete de
impártà."sit si 25 de copii, de neam stilt unguri; n-au biseric i nici lucrurile
de trebuintá pentru slujbá.

Al treilea sat, la poalele muntilor, se chiamá Solonv220, si are 70 de
suflete de impártásit si 20 de copii, de neam sint unguri; n-au bisericá
nici cele trebuincioase pentru slujbá.

Al patrulea sat, Lucácesti221 in care se gásesc 53 de suflete de impár-
tásit si 10 copii, de neam sint unguri; au o bisericá micá de lemn, dar n-au
nimic pentru oficierea slujbei.

Al cincilea sat se numeste Valea Seacá222, aici s'int 42 de suflete de im-
pártásit si 8 copii, de neam sint unguri, n-au biseric i nici cele necesare
pentru slujba religioasá.

Mi-a spus acel paroh de la Bacáu, care se cheamá Don Baltazar, a se
gásesc multi catolici prin satele romanesti; in unele sint douá case, in altele
una, in altele trei sau patru case, dar nu stia sá.-mi spuná hotárit cite su-
flete ar putea sá fie, de aceea nu pot sá le trec aici.

123 In Bacáu se aflá 130 de case de romani, 700 de suflete sau ceva mai
multe sau mai putine. Au o mánástire cu hramul Adormirea Maicii Dom-
nului i douá biserici de lemn, de al cáror nume n-am intrebat.

27 octombrie 1641. Am vizitat firgul Trotus223 asezat intr-o vale intre
muntii Carpati. Nu este un tinut pe care sa-1 pot luda in alte privinte;
voi spune doar c desi e mai mic si mai indepártat decit altele, este mai
renumit dectt alte locuri din cauza unui singur lucru. Natura l-a inzestrat
cu materia cea mai necesará, cea mai plácutá pentru neamul omenesc, deoa-
rece in jurul acestui oras se gásesc ocne de unde se scoate sare in cantitate
asa de mare, ?nett este dusá in tot cuprinsul Moldovei, in Rusia, in Turcia

in alte fári. Se transportá pe Dunáre i apoi de pe Dunáre pe Marea
Neagrá Oda* la Constantinopol. Toatá aceastá sare apartine domnului
nimeni nu are vreun amestec la ea. Se taie sub pámint in bucáti mari
groase, cubice si se scoate afará cu ajutorul unor roti trase de cai. Cei care
taie sarea stilt cei osindivi de domn pentru vreo faptá rea a lor. Eu n-am
välzut, dar se spune c atunci cind sint osinditi la ocná, fiindcá asa se nu-
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210 Poroyani (jud. Baciu).
220 Solonz, jud. Back'.
221 Lucaceste.
222 Valesagh jud. Back'.
223 In apropierea imediati de Tirgu Ocna.
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mesc salinele, li se taie224 mai intil nasul i urechile i skit bagati pe viata
la ocna, unde lucreaza 'Ana la moarte. Aceasta pedeapsa e la fel cu osindi-
rea la galere.

Una ora§ curge un du numit Trotu§ de la care 1§i ja numele i tirgul,
de se cheama. Trotuq. In jur nu se gasesc grine in cantitate mare, deoarece
toti oamenii sint ocupati la ocna sau saline §i sint obligati sa lucreze acolo
pentru domn de nevoie, daca n-ar vrea de buna voie. Sint obligati s dea
pe rind, cai cu care sa se scoata sarea, i s aduca lemne atunci cind se
intaresc galeriile in salina, ca sa nu se surpe pamintul. Si sint obligati, sar-
manii de ei, sa mai faca §i alte lucruri de acest fel, §i din cauza aceasta se
piing foarte tare ca tot timpul muncesc. Vii nu au, deoarece aceasta
avezare se afla intre munti; fructe sint putine. Acest ora § e cercetat de lume
§i de negustori, care vin s cumpere sare. Sint 94 de catolici pentru impar-
ta§anie, 28 de copii, de neam sint unguri. Au biserica de zid, frumoasa
Malta, lunga de 33 de paqi i lata de 10 paqi, nesfintita% §i e inchinati sfin-
tului ierarh Nicolaie. Are trei altare, dar ruinate i biserica e ca o casa par-
ticular, neavind preot; a fost ridicata in 1557. In jurul bisericii este un ci-
mitir inchis cu gard. Sacristia, linga altarul principal, e de zid §i boltita; in
ea se afla. lucrurile de trebuinta pentru slujba, potir §i cruce de argint §i fe-
lon, dar toate sint vechi i prapadite; totu§i ar putea fi folosite, daca ar
fi preot.

In acest ora § sint 30 de case de romani, cu 160 de suflete. Au doua
biserici, dar numai in una se sluje§te, cealalta e ruinata. Romanii nu au nici
manastire §i nici macar altceva mai de seama. in aceste locuri.

In jurul acestui oras se afla citeva sate de catolici, care tin de parohul
acestei biserici, dar acum nici ora§ul nici satul n-au paroh §i oamenii tra-
iesc ca animalele, fara a §ti de zi de sarbatoare, de posturi i nici de alte
lucruri. Este adevarat ca uneori ti viziteaza parohul de la Bacau, dar nu-
mai cite o singura data pe an, caci nu poate veni prea des, pe de o parte
pentru ca are treaba tri parohia lui, iar pe de alti parte pentru ca e la o
departare de mai mult de 50 de mile.

Primul sat de linga Trotu§ este Stane§ti225, unde dirt 87 de catolici
pentru imparta§anie qi 19 copii, de neam sint unguri. Au o biserica mica
de lemn, fara cele de trebuinta pentru oficierea slujbei. Mai sint alte trei
sate, numite unul Borze§ti, altul Mane§ti §i al treilea Bahna. In aceste trei
sate stilt putini catolici, cu totul 90 pentru imparta§anie §i copii 20, de neam
sint unguri. Toate trei satele au o biserica. de zid, dar aproape distrusa §-i

fara nimic, i satele sint aproape unul de altul in jurul numitei biserici.
Ace§ti catolici care locuiesc in Trotu i in satele vecine sint ca ni§te

224 Informatie neconfirmati de alte ízvoare.
225 In jud. Baciu ca §i cele trei localitäti ce urmeazi.
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batici si inclinä mai mult spre erezie, fijad aproape de Transilvania, cale
de o singurä zi; trecind doar munsii, esti in Transilvania. Au legáturi cu
ereticii, si neavind preosi, nici inväsätura catolicä, fiind si simpli, indatä
ce le ajunge la ureche vreo credinsä ereticä, le 6 inträ usor in cap.

Acestia mi-au cerut sä le hirotonesc pe unul care avea nevastá si eu
am spus cä nu pot hirotoni pe unul cäsätorit, 6 ei mi-au räspuns: De ce
nu? Noi am väzut preosi catolici si papistasi in Transilvania, care au sosie
si totusi sint preosi". Eu i-am fácut sä inseleagä cit am putut mai bine, dar
ei cred 6. dacä alsii au fálcut asemenea lucruri, e un lucru ingäduit, fiindeä
acel preot Nicolae226 de care am amintit mai sus 6 care a fost hirotonit de
monseniorul Zamoyski, de0 avea sosie, a fost paroh aici, si dupä ce a fost
numit la aceastä. bisericä din Trott's, si-a luat indärät sosia si a fugit in
Transilvania. Se aflä si acum in Secuirne si se spune cä. are parohie acolo.
In aceastä sari a Secuilor sint preosi care au sosie, si anii trecusi un cälugär
dominican venit aici din Polonia, dar de felul lui italian, a stat citva timp
In Moldova, si apoi a räpit o fatä, fugind cu ea in Transilvania si acum se
aflä acolo printre oamenii aceia. Si acestor särmani catolici, care träiesc
impreunä cu ei 6 Irk asemenea lucruri si altele pe care le fac preosii cei
räi si eretici, li se pare cà asa e bine si de aceea au oarecare aplecare intr-
acolo. Dar sint sigur cä dacà ar avea preosi buni, ar fi si ei buni, asa cum
se vede cä sint ceilalsi care au preosi buni 6 inselepsi.

Masi preosi care s-au lepädat de credinsä <6> vin in aceste pärsi ale
Moldovei au fost cauza multor scandaluri pentru cà dau de libertate, nu au
superiori, si episcopul n-a venit decit o datà in viasa lui, si nu stiu dacä a
stat trei luni in dioceza lui 6 apoi a plecat. Vicarul säu227, amintit mai sus,
fäcea dupä capul si cheful lui, iar ceilalsi vázind cum inselege superiorul
6 prelatul sä-1 slujeaseä pe Dumnezeu, au inceput si ei sä facä si mai lit'.

Fiind trimis de aceastä Congregasie ca sä väd si sä cercetez aceastá
sari, sint dator sä spun ceea ce este, spre mai marea slavà a lui Dumnezeu
si spre mintuirea sufletului, si lucrul acesta il doresc totdeauna si cu acest
scop am fost trimis 6 hotärtt pentru aceste säri. De aceea pe cit am putut
sä-mi dau seama de sarä, de oameni 6 de starea lor, spun cà ar fi bine
sau sà se trimeatä buni cälugäri observant.' (!) cum au fost la inceput 6 sä
aibà cu ei un prelat bun care sä-i poatä mingiia in necazuri §i pedepsi in
abaterile lor, si mai ales sä le fie o pildä bunä pentru cä unde este prelat
si superior bun, chiar dacä cel subordonat ar face o gresealä, bunátatea
superiorului acopere in oarecare mäsurä urisenia faptelor supusilor sau
sä" fie un episcop cälugär, care sä aibä el drept si putere asupra alugärilor,

226 Vezi mai sus, pp. 230-232.
227 Ibidem. Acest Giacinto (sau Hiacint) Franceschi de Osimo reapare §i sub Ban-

dini. Vezi scrisoarea acestuia publicatä. §i de V eress (Scrisorile misionarului Bandini din
Moldova) i de Cilinescu In Dipl. Ital.", II, pp. 376-378.
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conducO atit in cele privind religia cit i in cele privind parohiile, asa
cum au avut primii episcopi ai acestei provincii, care locuiau impreunO cu
eálugOrii in // mOnOstire i erau i ei cOlugOri. Astfel se trOia in pace sfintO P.
si in liniste i credinciosii erau slujiti bine, si nu avea pricinO de scandal
nimeni din partea lor, ci aveau numai exemple bune. Dar apoi au inceput
se schimbe si nu s-au mai purtat ca la inceput si de aceea atit mOnOstirea
ctt i biserica de la BacOu au ajuns ráu

In Moldova se poate trOi ca in mijlocul Italiei, Tara fiind liberá. dinspre
partea turcilor. Ar fi o mare mingliere229, nu numai pentru catolici ci chiar

pentru ortodocsi, deoarece episcopii lor sint cOlugOri i trOiesc printre cá-
lugälri ducind cu totul viaTa cOlugOreasc5.; mai mult, ei susTin si spun cál nu
poate fi cineva preot dacO n-a fost mai inainte cOlugár i dacá incerci
contrazici, se indigneazO etc...

Toate aceste biserici din Moldova au avut vii pe care acum le au in
seamO laicii, delegaTi ai comunitOTii lor, ca administratori i ei string veni-
tul. Din acesta cheltuiesc pentru construirea bisericilor i patesc pe paroh
si pe invOTOtor, cum am spus mai sus; ei nu le lasa pe seama parohilor. Eu
am intrebat: De ce nu dati viile in grija parohilor?" i ei mi-au ráspuns:
Pentru c ticOlosii de parohi au pierdut toate bunurile bisericilor prin ne-
pOsarea lor, lOsind viile neingrijite; de aceea ne ingrijim noi de lucrurile
bisericii". Si acum, fie parohul bun sau rOu, nu li se mai dO. nimic pe mina.

DupO terminarea vizitrii Moldovei m-am intors din nou in Tara Ro-
maneascO. De la Trott's, ultimul loc unde se gOsesc catolici in Moldova,
am venit in timp de opt zile la Tirgoviste. In drum am avut parte de at'itea
ploi si noroaie i atitea riuri de trecut Inch insotitorul meu, pOrintele Fran-
cesco229, era sO. se mece intr-un riu cu cal cu tot. L-a dus apa la oarecare
depOrtare si i-a luat capela din cap si mantaua de pe umeri Cind am
aiuns la Tirgoviste, 1-am gOsit pe domn23° i m-am dus sá-1 salut in-
faTisez scrisoarea sacrei Congregatii. Acesta vázindu-má cá. intru pe usO,
s-a sculat in picioare cu cusma in mîn i s-a inclinat in faTa mea. Deoarece
in relatia pe care am fOcut-o anul trecut despre Tara RomâneascO am arO-
tat situaTia ei nu e nevoie s obosesc din nou sacra CongregaTie. Aici voiu
arta doar pe scurt c ne-am dus, spre a fi gázduiti, la mOnOstirea Sf. Fran-
cisc, cum fOceam i pinO acum, mOnástirea fiind a custodiei Bulgariei, dupá
cum este bine stiut de domniile voastre. Nu stiu de la cine au inteles párintii
misionan i pOrintii custodiei Bulgariei au pretentii asupra acelei mOnOstiri

228 Si fie adica numit un episcop bun. Aceasta este concluzia unui pasaj omis aici
despre realizà.rile primului episcop bulgar de Sofia, propuse oarecum ca model de urmat
In Moldova.

229 Francesco din Castro.
239 Matei Basarab.

251

125

www.dacoromanica.ro



de la Tirgov4te. Nu ne-au primit bucuros; dimpotrivá i-au spus lui Don
Filippo231 al nostru c voiau s ne alunge de la mänästire i c noi am fost

p. 126 räi, qi din aceastá cauzá Sacra Congreggie // ne-a izgonit din mádästire qi
a dat-o párintilor misionan. Eu §tiu bine cum sea' treaba, dar n-am putut
fac scandal, ca sá nu dau schismaticilor prilej batá joc de noi. Si §tiu
bine ca Sacra Congregatie nu trimite misionan i ca sà pura stápinire cu forva
pe locuri ocupate mai dinainte de aiçii, i sa vindà cantitáti de vin iar apoi
sá mai ia i retribuTia de la Sacra Congregatie umple pungile. Si cit
bine fac ei pentru aceasta, in afará doar de acela bietul care stá la Cimpu-
lung232. Adevárul trebuie spus, dar n-a§j vrea sá spun ceva ce ar jigni iubi-
rea creqtiná; totu0 cind mà atacá i vor sà mà alunge din mánä.stire, tre-
buie säi spun adevärul. Misionarii ir.qi§i nu §tiu in ce imprejurári au venit
in Tara Româneascá, i iau puTinul <venit> cu care se ajutá custodia Bul-
gariei. Eu insä qtiu; anume cálugárul Andrei din Lesina, care s-a numit apoi
Bogoslavie233, a fost cálugár observant de al nostru i venise in Bulgaria
con facolta Generale qi era fugit din234 provincia sa, DalmaTia, fiindca fu-
sese condamnat la galere. Státea in mánástirea de la Zelezna235 cind a venit
veste din Tara Romaneascä cum cá cei trei cálugári ai noqtri muriserá de
ciumá la Tirgov4te, i domnul Radu236 scrisese sá se trimitá alti cálugári.

acest cálugär Andrei, fiind om invátat, a fost trimis el impreunä cu incá
doi. Domnul il fácuse secretar A säu pentru limbile latiná i italianà, deoa-
rece scria bine, i astfel, incetul cu incetul, domnul a inceput sä-1 trimitä in
diferite párvi cu misiuni, la Constantinopol cu tributul. Acolo
el s-a fácut conventual, imelind pe vicarul patriarhal, iar vicarul l-a fácut
comisar general in Tara Romaneascá. Cu aceastä, patentá s-a dus apoi la
Roma, in timpul papei de fericitá pomenire, Paul al V-lea, dindu-se cu
aceastá patentá pe care o avea, drept conventual. Aqa s-au petrecut lucru-
rile. Apoi au fost trimiqi misionarii. De va fi nevoie, pot sä márturisesc, cu
toatà comtiinta, cà aqa s-au petrecut lucrurile237.

231 Filipo Stanislavov.
232 Conventualul Giovanale Falco. Vezi p. 209 s.u.
233 Vezi mai sus biografia lui Bogoslavid.
234 In text: et fugito nelle sua provintia di Dalmatia. Din context se vede cä

poate fi votba de refugierea lui In Dalmatia, deoarece se spune ci stitea In mänistirea de
la Zelezna, din vecinitatea Chiprovatului i apartinea acestui centru catolic. Totul se lim-
pezeste dacä In loc de nelle vom citi della.

235 In Bulgaria In vecinätatea Chiprovatului.
236 Radu Mihnea.
231 Ceca ce este surprinzitor este faptul el, ulterior, acel Bogoslavie functioneazi la

Chiprovat nesupärat de observantii bulgari, i avind o functie de rispundere.
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VIZITATIA IN TARA ROMANEASCA238

1648

... Am plecat din resedinTa mea238 la 3 no- p. 364
jembrie Impreunä cu vicarul meu genera124° pentru cá: este bine cunoscut la
curtea acelui domn241, ducind cu mine alti trei preovi, un servitor si o trä-
suei" cu doi cai care purtau bagajele, atit cele trebuitoare pentru hrara
pentru dormit, dt i vesmintele religioase i obiectele de cult, cálci ceea ce
nu se aduce cu sine, nu se poate gási prin acele locuri, de aceea trebuie sá:
aduci totul, fáli de care n-ai avea cu ce tráli i cu atit mai puTin ca ce sluji

bisericá, deoarece locurile skit lipsite de tnlesnirea unor hanuri si case de
gázduire, i trebuie de multe ori s umbli prin tot satul ca abia ssá gá:sesti

238 Traducerea s-a fAcut dupi textul italian publicat de G. Cilin es cu in Dipl.
Ital.", II, pp. 363-374.

239 Chiprovat in Bulgaria.
240 Francesco Soimirovid din Chiprovat, minorit observant.
241 Matei Basarab tinca foarte mult la el §i intervenise la regele Poloniei in sprijirkul

candidaturii sale la scaunul episcopal de Nicopol, obtinut insi de Filippo Stanislavov.
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vreun bordei pentru gäzduire, i aceasta in timp de iarnä, ad vara se popo-
seste intotdeauna pe cimp; i pentru cai arareori se gäseste vreun grajd,
de cele mai multe ori ei stau afarä, fie a este ploaie sau zäpadä., sau once
fel de vreme. $i astfel am ajuns 'in ziva a doua la schela Dunärii, pe unde
se trece spre a intra in Tara Romaneasa, si am azut la invoialä cu acei
vamesi turci asupra prevului, cxci ei obisnuiesc intotdeauna s ja de la
oamenii bisericii, atit catolici cit i schismatici, mult mai mult decit de la
lumea cealaltä, iar ca s treaa cineva pe furis nu este cu putintä, 6.6 s-ar
confisca toate lucrurile, in afarä de alte neajunsuri care ni s-ar putea in-
timpla. Astfel am plätit ce au vrut ei si am trecut in Tara Romaneasa si
cu ajutorul lui Dumnezeu am ajuns in a zecea zi la Tirgoviste unde ti are
resedinta domnul; aici ne-a iesit in intimpinare, inca inainte de a intra in
oras, Pärintele magistru Gregorio242 de Magistris d'Alatri i pärintele ma-
gistru Venantio Berardi243 cu un servitor al domnului medic Mascelini244,
am tras la mänästire, dupä cum este obiceiul, dar am gäsit toate casele
grajdurile pirjolite, i dupä ce m-am inchinat la biseria, am fost nevoit sä

indrept spre casa domnului doctor Mascellini care era cam bolnav. Cu
toate acestea am fost primit cu mare osEitalitate de catre excelenta sa,

desi era mereu la palat pe lined' domn caruia ii era Jill; i chiar dormea
la palat, aceasta fiind hotärirea insäsi a domnului; cu toate acestea chiar in
aceeasi zi, suszisul domn doctor a venit s ne viziteze i sä. se scuze a nu
putea s petreacä seara cu noi din cauza stärii sänätätii domnului i ne-a
spus c ducindu-se in acea searä la el, i-a acut cunoscut ca eu sosisem,
indatä ce s-a fäcut ziuí, domnul din bunätatea sa sit vechea sa prietenie,

242 Gregorio de Magistris d'Alatri, Provincial §i viceprefect in Moldova (1644-1648)
§i comisar in Tara Romineasci. In 1650 a plecat in Italia, murind pe drum.

243 Venanzo Berardi din Monte Ottone, franciscan conventual, comisar general 1i vice-
prefect. Venit in 1639 ( ?), comisar in 1644, fámine pinä. in 1651.

244 Marsilini din Pesaro. Giovanni Mascellini a fost medicul lui Matei Basarab
dinaintea venirii lui Bakgie care Il aflä instalat de citva timp. In 1652 merge la Pesaro
pentru interesele sale, dar nu sti mult. In 1653 BakgiE Il va regisi pe lingi domn. El i§i
continui slujba §i pe lingi urmapl lui Matei Basarab, Constantin, ciruia Ii slujege de
tilmaci la audienta solului suedez, Welling pe care II insotea Hiltebrand. Dar, niinat de
rascoala seimenilor, el paräse§te Tara Romineasci., stabilindu-se la Constantinopol, unde se
insoari, In 1656, cu fiica doctorului suedez H. A. Skogaard, cunoscut sub numele de
Scoccardi, fostul medic al lui Vasile Lupu. Auzind de plecarea lui din Tara Romineasci,
Bakgie propusese Congregatiei (la 7 iunie 1655) sä-1 foloseascä drept agent (fattore). La
Constantinopol §i-a exercitat profesiunea de medic, fiind un timp i in slujba bailului Ve-
netiei. Cu toate acestea I-a insotit ca medic pe marele vizir Ahmed Köpriili la asediul Can-
diei (Creta), in 1669. In 1672 1-a insotit pe Mehmed al IV-lea la Adrianopol. In 1675
era chemat in Crimeea de hanul eitarilor. A murit in cursul drumului sill de inapoiere la
Galati. Informatii despre el se afli in Hurmuzaki V 2, pp. 7, 14, 76, 108; IX 1, p. 11,
In Dipl. Ital.", II, date biografice pp. 313-314 §i 2 scrisori pp. 361, 425. Pentru o
prezentare de ansamblu, vezi dr. N. Vi tam an u, Voievozi ,ri medici de curte, Bucuregi,
1972, pp. 150-162.
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ne-a trimis vorbá cá a dat poruncá sá ni se dea tainuri245 i pentru cai,
pe deasupra ne-a comunicat c dacá am zábovi mai mult pe aici ne va
cherna in audientä. cind se va simti mai bine, precum a si fácut mai apoi.

Trecind opt zile, ne-au vestit de la palat c trebuie s ne ducem in
audien% i atunci domnul doctor amintit mai sus, pentru a ne face mai mare
cinste, a pus sä. ni se pregáteascá careta sa, i astfel cu crucea arhiepiscopalá
si in vesmint episcopal obisnuit, m-am dus la curte, unde am fost primiti cu
voe bund atit de catre boieri cit si de catre domnul insusi, cu care am vor-
bit o jumátate de orá in camera de tainá unde nu se afla nimeni in afará
de mine i de vicarul meu i Domnul cu Doamna246 si un mare vornic247
al su mai bine zis <un fel de> locIiitor248 care fácea pe tilmaciul, fiind
slay din färile noastre i tie foarte bine limba noastrá; i-am mai cláruit o
icoaná cu Domnul nostru Isus Christos ì alte lucruri de ale bisericii si a
trimis indatá acel tablou cu Domnul nostru, spunind c aceastá icoaná sfintá
trebuie s stea intr-un locas stint; si dupä ce ne-a dat drumul, ne-am dus
in casa acelui domn doctor unde am fost foarte bine ospátati timp de 19 zile.

Pe cind ne aflam incá la Tirgoviste a venit veste din Moldova cä. acel
domn Vasile (Lupu) pornise impreunä cu tátarii249 ca s viná asupra Tárii
Romanesti; // acest fapt a pricinuit atita groazá in tail inch toti locuitorii
din preajma hotarului catre Moldova au fugit in páduri i domnul a trimis
indatä. poruncä. prin tará25° s iasá ostásimea la luptä; chiar spusese boieri-
lor: and vom fi pe cimpul de luptá, nádájduiesc s m vindec" i noi
státeam la mare indoialá, nestiind ce sá facem. Dar dupá citeva zile a venit
vestea c tátarii s-au intors din drum qi astfel cu voia Domnului Tara a fost
liberä, iar ostenii care porniserá, impreunä cu cápitanii Ion, s-au inapoiat la
casele ion. i pentru a nu lungi prea mult povestirea unor lucruri care nu

privesc, voi vorbi mai jos de starea sufletelor si a bisericilor care se
aflá in acele tári.

245 Ci diano le parti.
2" Elina Nästurel din Fieristi (1598-1652).
241 Un suo dvorniko maggiore. Nu poate fi vorba de marele vornic Dragomir din

Pläviceni (1644-1652), cunoscut ca roman neaos, ci mai degrabä de un sträin ca Ghiorma
pe atunci mare ban (1646-1651), calitate care se potriveste cu funaia de loctiitor de
scaun.

248 0 per dir meglio luogotenente. Felul acesta de exprimare dupi formula neprecisä
redati in nota precedenti confirmä impresia cä termenul de mare vornic este folosit In
sensul general de mare dregätor.

249 Dupä inläturarea lui Cantemir i strämutarea tätarilor din Bugeac, raporturile
lui V asile Lupu cu tätarii, adici cu hanii Crimeii au fost bune, ping In 1649, cind are loc
incidentul de la Brätuleni. Tätarii care se Intorceau ca pradä din Polonia slut loviti de
moldoveni, in urma unei porunci pripite a domnului. Vezi Miron Costin. Asadar, o coope-
rare a lar in 1648 mai era Ind. plauzibilä.

250 Mando le porte.
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In anul 1648, in ziva de 15 noiembrie care a fost o Duminicá, am vizi-
tat biserica din Tirgoviste. Mai intii s-a cintat slujba pontificará si in ziva
urmátoare o alta pentru sufletele morvilor cu iertarea pkatelor, potrivit
ordinului papei.

Biserica susnumitá este fácutá. din zid si n-are cor251; despre márimea
si lungimea sa am pomenit in celelalte däri de seamá ale mele; nu este
zugrávitá, este fárà amvon, cu trei ferestre, are citeva morminte in bise-
rica sápate in pámint; sint si niste bánci lingá altarul cel mare; biserica este
acoperitá cu sindri1á252, de curind a fost fkutá de domnul doctor amintit
mai sus pardoseala de cárámizi. Dulapuri nu stnt de loc nici macar cutii
pentru milostenie; aghiazma se pástreazá intr-un váscior de aramá cu sfistoc
fácut din lemn; <are> douá usi, una mare cátre apus spre strada cea mare
si cealaltá spre interiorul mánástirii; are o cruce de lemn in virful <turlei>.

In afara bisericii, in spre rásárit, este cimitirul; nu se stie dacá a fost
sfintit, si este imprejmuit cu un gard impreuná cu mánástirea; are d'Ova
pomi roditori; se ingroapá mortii in pámint, in sicrie de lemn.

Clopotnita, asemenea unui turn, are douá clopote care nu au fost sfin-
tite; in bisericá nu se allá confesionale, crestinii poloni se spovedesc in
sacristie sau in bisericá. Nu se stie sá. fi fost sfinIitá, ei nádájduiau cä. va fi
sfintitá la venirea mea dar acel párinte provincial"253 care se afta' acum
aici se scuzá spunind cá acum nu erau condiviile potrivite pentru a se face
sfintirea. Cit priveste patronul bisericii, unii spun a biserica ar fi inchinatá
sfintei fecioare, altii cá ar fi fost inchinatá sfintului Francisc; acte scrise
nu se gásesc; nu se face slujba pentru hram; se slujeste dupá ritul romano-
catolic, in limba latiná.

IndulgenTe nu se dau, staTiuni nu se fac, nici rugáciunea de 40 de cea-
suri, cáci s'ira foarte putini catolici si poate si prea putiná grijá din partea
slujitorilor bisericii; nu din nici un fel de pupitre pentru cintáreTi, nici
cárti pentru cor, si cred cá. toate acestea purced din schimbarea zilnic.a." a
misionarilor care vin aici trimisi de sacra Congreggie pentru a se irnbogáti
si a distruge, rásind biserica si casa golitá si jefuita, dupá cum s-au plins
acesti catolici si poate ea. vor fi si scris in acest sens Congreggiei.

Nu se pástreazá sfinta euharistie pentru bolnavi, nu este tabernacul sau
alt loc <de pástrare> potrivit pentru aceasta; nu este nici macar pixid5.
si nici tabernacul de purtat In procesiune, nici mácar alte lucruri privind
euharistia.

CristelniTá nu este; si nici nu se binecuvinteazá apa in simbáta mare;
este adevárat cá arareori se intimprá sá se boteze in acest loc, pentru cá

251 Absida, numiti astfel pentru cä acolo stitea corul.
252 Stindarelle.
253 Vezi mai jos p. 258, purtirile acestui parinte, provincial abuziv care reuseste si-i

alunge pe misionara cei1a10, spre a se instala singur in ministirea de la Tirgoviste.

256

www.dacoromanica.ro



grit foarte putini bärbayi insurati sau, pentru a spune mai bine, nici unul,
afarä dacä vreunul din soldati254 nu se cäsa."tore§te cu vreo romancä.

Sfintul mir il ;in in trei väscioare de aramä255 (?) 0 se ingrijesc prea
putin si-1 improspäteze in fiecare an, dacä nu li-1 aducem noi ciad venim
si-i vizitäm, sau // dacä nu li se trimite de catre negustori din propriul lor
imbold; intrucit misionarilor le este ingäduit si facä once, dupa bunul lor
plac, 0 sä. nu Tidi" seama de nimic.

Nu se päizesc cazurile rezervate256, deoarece misionarii au putere mare
0 se sinchisesc <prea> puTin de prelaTi, punindu-se intotdeauna la adä-
postul decretului emis de Sacra CongregaTie in favoarea lor, decret in care
se spune cä odatä ce au cerut voia episcopului, chiar dacä nu au dobindit-o,
ei pot face once, mare privilegiu in adevär, dar intru nesocotirea pästorilor
bisericeqti; de aici prind schismaticii prilejul de ali bate joc de biserica
noasträ 0 spun: Catolicii pot face once". De aceea ei iau autoritatea din
mina episcopilor 0 o dau unor simpli cälugäri; 0 aceasta vine din faptul
cä. misionarii se laudä cä asupra lor nu au nici o putere episcopii <0> nici
alvi superiori 0 mai spun 0 alte nebunii asemänätoare, de unde se nasc
scandaluri 0 desconsiderare pentru sfinta bisericä. Moa§te nu sint, nici chiar
obiecte sacre, chiar daCä ar fi fost odinioarä, cáci Tara a fost jefuitä in atitea
rinduri de tätari, de unguri 0 de alte neamuri 0 astfel au fost <jefuite>
toate cele, sau duse in alte locuri. Altarul mare fusese refä.cut de suszisul
domn doctor etc...257 Inzesträri <ale bisericii> sau obligavii decurgind
din slujba liturghiei sau privilegii 0 lucruri asemänätoare nu sint aici.

Sacristia aflatä inspre partea Epistolei259 in chiar turnul clopotnitei, e
färä dulapuri259; <e> boltitä, dar inäuntru nu se aflä. nimic ... etc., acolo
se invqminteazä. <preotii>.

Casa sau mänastirea este aproape de bisericä 0 imprejmuitä la un loc
cu aceasta. Ea nu este altceva decit o casa cu dota cämäruTe 0 acuma pro-
vincialul"269 10 pregkea o camera; se mai aflä. incä o altä asufá mai la
o parte, unde stä 0 capelanul soldaTilor poloni; lingä casä. se aflä grädina
sau via care este de mare ajutor mänästirii. Posedä in afarä de oras douä vii
0 citiva rumini261, in satul Sotinga262, 0 8 oameni in oras, pe care ii numesc
grädinari, 0 acqtia ingrijesc vide 0 muncesc pentru mänastire färä sä fie

254 Probabil dintre soldatii poloni amintiti mai i0S.
255 Lame = (rame?).
256 Picate care nu pot fi iertate decit de episcopii diocezani sau de papi.
257 Sint Ingrate obiectele de cult si picturile (sau icoanele) din biserici.
258 Sacristia della parte dell'ep-la = partea din biserici unde se citeste Epistola, spre

deosebire de cea unde se citeste Evanghelia.
259 Senza Part marij ( = armarii) ( ?)
266 Vezi mai jos, p. 258.
261 Sudd-ti ( = sudditi), tirani dependenti.
262 Villa di Sottenga.
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fijad scutiti de bir, deoarece din vechime au fost däruiti, cum spun
ei, de Doamna räposatä Ecaterina263 care era o catolia maghiarä (!). $i cu
acestea se hräneau odinioarä pärintii din Bulgaria, si acum Sacra Congrega-
tie trimite misionan i si le mai dä pe deasupra si o a1ocatie264, luind parohia
de la aceastä biatä Custodie265, care a administrat acest loc Eli a urmási
nici un interes si care ti avea aci ultimul refugiu impotriva persecutiilor
tiranului266 cäruia ii sint ei supusi.

Unii poloni au fácut in mijlocul bisericii un mic altar cu piatra con-
sacratä pe care slujesc i l-au inzestrat destul de säräcäcios cu lucrurile trebui-
toare. Pe acest altar este un chip al Sfintei Fecioare si de jur imprejur ci-
teva ex-voto de argint.

Parohi ai bisericii stilt pärintii misionan i minoriti conventuali i acum
p. 367 era unul cäruia ii ziceau Provincial"267 care a gonit pe toti misionarii; 1/

raminind singur, a imbräcat ca novice pe un bärbat bätrin i stätea cu
el, plingindu-se de misionan i cä au ruinat casa, iar ei se plingeau de el cá.
fäcuse rost, färä de stirea Domnului, de o scrisoare ca ciomägeascä pe
acei misionan i si-i goneascä de acolo, dupä cum au si plecat unii din ei,
numai pärintele Venanzio Berardi268 a mai limas, dar de la comunitate nu
i se dädea nimic dupä cum se jeluia acest pärinte. Eu nu vreau sä spun toate
cele ce mi-au spus ei, pentru c tiu ei se vor ingriji s scrie ei insisi cu
mina lor; voi spune numai aceasta cá. nici misionarii nici provincialii nu
fac nici o ispravä, decit doar cá. fac scandal sit nimic altceva, fiind necu-
noscätori ai limbii i färä stiintä de carte ... etc.269 i domnul doctor Mas-
cellini mi-a spus chiar el de mai multe ori: Eu nu stiu ce fel de oameni
trimite sacra Congregatie in aceste täri", ba chiar mi-a spus a a scris sacrei

263 q-m quondam) Cat harina = Ecaterina Salvarezzo, sotia lui Mihnea al II-lea
Turci tul, care nu era maghiari, ci levantini din Pera. Vezi Dipl. Ital.", I/, p. 360, doc.
nr. XVII/20 noiembrie 1648.

264 La provisione.
265 Custodia Bulgariei.
266 A. sultanului.
267 Che lo chiamavano Provintiale, formulare implicind poate ca nu ar fi vorba de

o calitate reall, ci de una uzurpati. Identificarea acestui personaj este oferiti de scrisoarea
trimisi acum din ampulung secretarului Congregatiei de citre viceprefectul i comisarul
Berardi, care se plinge de acest pirinte provincial Belardino, cate intre altele vrea si-i
goneasci nepotul din ministire. Mai este nemultumit g de faptul ci se fac nutniri de pro-
vinciali ai Valahiei färà nici un merit, iar el, care s-a trudit 10 ani ca misionar, este trecut
cu vederea. Scrisoarea este datati din Cimpulung din ziva de 23 noiembrie. Dar s-a folosit
probabil stilul vechi, cici Bakke slujeste la Cimpulung in ziva de 1 decembrie g el
insotise acolo. Dealtminteri In firile romine, printr-o derogare speciali catolicii tineau
mai departe calendarul vechi.

266 In scrisoarea sa, el declara ci era hotirit sà plece cu pirintele inagistru Gregorio,
care se ducea in Transilvania, g n-a rimas decit la nigamintile lui Bakgie.

269 Urmeazi exemple de ignoranti a misionarilor (conventuali) de care se indigneazi
doctorul Mascellini.
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Congregatii in acest sens. Despre nurnärul sufletelor de catolici nu se va
putea sti niciodatä nimic deoarece nici unul nu este aici cu familia, afarä
numai dad vreun soldat nu vi-a luat de sotie vreo romand. Erau aici doi
unguri si doi poloni cu familiile lor, iar dintre ceilalTi, ba unul plead, ba
altul vine; cu toate acestea se gäsesc intotdeauna vreo stitä de suflete de
catolici de impärtäsit, cea mai mare parte sint poloni, dintre care doi stilt
dpitani in slujba domnului, si isi in un paroh care slujeste in graiul lor.
lar cei care sint de altä limbä si de alt neam, ajung schismatici; grit mai
bine de 20 de insi care nu vin la biserid; dintre acestia au venit citiva la
noi, plingindu-se cä nu au nici un preot de limbä slavä, si tocmai in acele
zile susnumitul pärinte Provincial gonise pe un misionar, fratele Simon Dal-
matinu1270 la care se spovedeau cei de naTiune slavä.

Pärintele Venanzio Berardi271 mi-a spus cä, a adus la märturisirea cre-
dinTei pe un arhiepiscop armean si fägäduia d 11 va convinge sä vinä la
mine, dar acela nu s-a infätisat niciodatä, ci, dupä ce a citit acea märturi-
sire de credintä, a slujit in biserica noasträ si de atunci incoace nu a mai
fost väzut si se crede cä acea märturisire de credinTä nu va fi cu prea mare
folos (sä dea Dumnezeu sä nu fie astfel) pentru 6. dupä cum mi s-a
spus acel armean avea de end sä. se dud la Roma si sä se aleag`á cu
mid cistiguri. Eu repet cele povestite. AceIasi pärinte Venanzio a botezat
un copil de unguri si mi-a spus 6. dintre unguri el a convertit pe doi eretici
impreunä cu sotiile lor272 si mai spunea d acel copilas pe care il botezase
era al acelor unguri care erau veniti de putinä vreme din Transilvania.

S-a stäruit pe lingä domn, ba chiar i s-a arätat breva domnului nostru
papa273 adresatä domnului insusi, prin care sanctitatea sa ii cerea sä dea
dlugärilor din Bulgaria, dupä cum hotärise sacra Congreggie o parte, si
sä lase cealaltä parte pärintilor conventuali. Dar el a räspuns cu aceste cu-
vinte intocmai: Sä mä fereasd Dumnezeu sä fac acest lucru, deoarece dad
eu as face aceasta, as da prilejul ca dupä moartea mea sä faca alvi domni
la fel cu mänästirile mele".

Apoi, in al doilea rind, el nu ingäcluie ca sä fie reacutä acea biserid
mare care este därimatä; zice cä ajunge pentru papistasi o singurá biserid.
Si despre mänästire, spune: Am II mai spus odatä si am mai si scris ca sä
dea prea sfintia sa papa de la Roma aceastä mänLtire in intregime uneia
din pärTi: sau celor din Bulgaria, sau italienilor, aded acelora care ar fi

270 Simone Misercich din Sebenico, venit In 1647, In Tara Romaneasci.
271 Vezi scrisoarea sa citatä mai sus In n. 267, In care Insira realizirile

aici de Bak§ie (Dipl. Ital.", II, p. 361 ) .
272 Dar In scrisoare este vorba de

sa §i de doi fii botezati de misionan.
273 Inocentiu al X-lea (1644-1655).

ventuali §i observanti a licasurilor catolice
govi§te, printr-un fel de judecatä a lui Solomon.

Demersul
din Tara

sale amintite

säu avea de rost Impirtirea Intre con-
Romineascii, Incepind al cele din Tlr-
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de mai mare folos, si eu voiu fi cel dintiiu care sä le-o incredintez, dar sä
o impart eu, asta nu o voi face niciodatr. Dar las aceasta la chibzuiala
sacrei Congregatii, deoarece pricina stä din nou spre judecare.

Am mai auzit a provincialul de acum a cerut voie domnului sä. dä-
rime biserica aceea mare, adicä zidurile ei (deoarece nu se mai aflä altceva)
si sä facä din acel material nu stiu ce la mänästirea unde stä provincialul
insusi; dar domnul nu a ingkuit; a spus: Ceea ce n-au acut altii nu voiu
face eu" si astfel acea biseria sea' asa dezvelitä si in jurul ei s-au clädit
multe case, dar nu este nici o nädejde sä o putem redobindi cit timp tine
schisma in Tara Romaneascä; iar dacä Dumnezeu va trimite vreun domn
si boieri care sä aibä alt end, Dumnezeu sä facä aceasta din indurarea sa
si spre sporirea slavei sale.

In acest loc nu am fäcut nici o confirmare, nefiind copii, dupá cum
am mai spus mai sus, si pe acei poloni ii confirmasem cu prilejul ultimei
mele vizitaTii pe care am fácut-o in Tara Romaneascä ... etc.

In aceastä localitate a Tirgovistei, am gäsit pe Domnul Panteleone Li-
garidi, un grec care tinea scoalä greacá si latinä si predica in zilele de sär-
bätoare in limba greacä; el a studiat la Roma, la colegiul grecesc, si se aräta
foarte legat de biserica romano-catolicä si se plingea a Sacra Congregatie
ti täiase subventia de 60 de scuzi.

Dupä 19 zile pe care le-am petrecut la Tirgoviste, m-am dus din nou
sä vorbesc cu Domnul si sä-mi iau ramas bun si sä-i multumesc pentru bunä-
vointa arätatá; am fost foarte bine primit, stind mereu cu capul descoperit274,
pentru a aräta mai mare cinste, si dupä ce s-a vorbit de mai multe lucruri,
mi-a spus: Ei bine, ce s-a fäcut cu pärintele Francesco275 al nostru? (cäci
vicarul nostru era impreunä cu mine inätintru) l-au fäcut episcop?" si eu am
räspuns: Prea inältate Doamne, pinä acum n-a fost acut, dar cu timpul,
sfinta bisericä il va face, dacä va voi Dumnezeu". $i a spus a primise scri-
sori de la räposatul rege Vladislav al IV-lea al Poloniei prin care fágkuia
sä scrie la Roma si sä-1 recomande pe acest cälugär. $i acum väcl cä nu
s-a acut nimic, si cä de aceea trebuie ca sä scriu din nou".

$i eu am räspuns: Prea inältate Doamne, atunci cind a scris Mária
sa Vladislav al IV-lea a fost numit un altul; dar cu toate acestea sfinta
bisericä va gäsi calea si un chip de a cinsti si pe acest pärinte" si i-am fä-
gäduit sä scriu eu eminentelor voastre pentru ca sä nu scrie el, deoarece
cind vor incepe sä se amestece mirenii in aceste treburi, sacra Congregatie
ar pierde din dreptul S511276 cum s-a intimplat in multe locuri. Totusi nu
ar fi räu (dacä ar gäsi cu cale sacra CongregaTie) sä scrie acelui domn o

274 Senza bareta.
276 Francesco Soimirovie din Chiprovat. Despre interventia in Polonia a lui Matei

Basarab In sprijinul lui vezi biografia lui Pagevie din volumul de fati.
276 Ills in partibus.
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scrisoare de multumire pentru a s-a ingrijit sa cinsteasa pe supusii sfin-
tei biserici, apoi sa. binevoiasca sä i se scrie si pentru alt motiv anume ca sä
vada ca mi-am tinut fagaduiala, deoarece ii spusesem a voiu scrie si eu
indata ce voiu fi in resedinta mea. Dindu-mi slobozirea de plecare de la
curte, mi-a trimis vorba sa mai astept citeva zile 'Ana ce va fi mai mare
siguranTa din partea tatarilor, si dupa trei zile a spus domnului doctor:
Daca monseniorul arhiepiscop vrea sa plece la Cimpulung, poate sä se duca,
deoarece nu e nici o primeidie din partea tatarilor"; si astfel in a patra zi
dupa ce am primit ingaduinta, am plecat cu trei sau patru ceasuri inainte
de a se face zitia pentru a putea face o zi de drum pina la Cimpulung,
si a venit Cu noi parintele Venanzio, misionarul, si a stat cu noi pina ce
am // plecat din Cimpulung. Chiar in aceeasi zi, cam tirziu, am ajuns in
tirgul Cimpulung, fara sa fi lasat caii sa se odihneasca in ziva aceea, cäci
altfel nu am fi ajuns, ziva fiind scurta si. drumurile rele prin paduri si
munti, deoarece susnumitul oras este <asezat> intre munti, unde nu pot fi
nici vii, nici nu se fac semanaturi; se face mult fin si oamenii fac negoT cu
diferite marfuri in Transilvania, traind din aceasta.

In anul 1648, in prima zi de decembrie, am vizitat biserica din ampu-
lung277. Cum am ajuns in acel erg, am fost primiti cu mare cinste si bucurie
de acei crestini, tragindu-se clopotele si facindu-se o procesiune inaintea bise-
ricii, la care s-a adaogat si o mare multime de schismatici, si mergeau prin

, mijlocul orasului cintind intr-una Te Deum laudamus". Intend in bise-
rica si särutind mai intiiu crucea la usa, dupa ce am facut stropirea cu
aghiasma si rugaciunea, mi-am pus mantia si mitra, luind si cirja si am dat
binecuvintarea solemna poporului, dintre care cea mai mare parte erau ro-
mani, care gateau sa priveasca slujbele noastre. Cum si sosise vremea pen-
tru <rugäciunea> Ave Maria"279, fiecare s-a dus la casa sa, si noi am fost
gazduiti in casa parohului279, si adunindu-se cei mai batrini dintre catolici,
au facut milostenie asa dupa cum le ingaduia saracia lor, bucurindu-se din
suflet de venirea noasträ, si nu se saturau sä ne sarute miinile si vesmintele.

In dimineata urmatoare inainte de Ave Maria", dupä ce au sunat
clopotele de utrenie, a venit poporul in biserica, fiind astfel obiceiul,
de oarece schismaticii se duc la utrenie in zilele de sarbatoare si ai nostri
au de asemenea obicei de a veni la utrenie si in acea zi a vizitatiei
noastre a azut särbätoarea Intrarii in bisericä a sfintei Fecioare, dupa

277 Actuala Bärätie, co bramo! Sf. Iacob cel mare (apostolul).
278 Adici pe Inserate, aceastä ruglciune ficindu-se dimineata, la Inceputul zilei 8i. pe

inserate, la sfirsitul ei.
272 Francesco Maria Spera din Narni, franciscan conventual, viitor provincial al Tran-

siivanjej §i prefect al misiunilor.
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vechiul calendar, dupa cum se vin särbätorile in aceste väri potrivit cu da-
tina veche. Venind apoi ora slujbei, i adunindu-se poporul si o mare mul-
time de schismatici pentru a vedea ceremoniile noastre, m-am dus imbräcat
In vesmintul episcopal si Cu crucea, In bisericä ... etc. pentru ca acel popor
care stätea acolo sä aibä mai multä evlavie28° Prea sfintul sacrament
se päistreazái färä candelä fiind lipsä de untdelemn in aceste 0.6 ... sint

p. 370 catolici puvini i säraci, // impoväravi de domn cu däri grele i felurite,
astfel incit abia pot träi särmanii. Euharistia se vine färä candelä cäci e
lipsä de untdelemn sfinvit, resedinva noasträ fiind departe, si cei de aici nu
se prea sinchisesc sä-si facä rost de el ... si pot sä afirm aceasta cu toatä:
sinceritatea adevärului, deoarece stilt ativia ani de cind sint episcop si admi-
nistrator si vicar apostolic al acestei provincii, anume ca nu stiu ca vreo
singurä datä misionarii sä fi acut rost din iniviativa lor de untdelemnul sfint.

Nu ant aici confesionale, i nici chiar cazuri rezervate, sau särbältori
obligatorii i altele asemänätoare cum obisnuiesc si fie in bisericile paro-
hiale etc. Credinciosii se spovedesc prin biserici sau prin cimitir; ... etc.
Moaste de sfinvi nu stilt, dupä cum am spus i despre biserica de la Tirgo-
viste deoarece schimbärile petrecute au pägubit mult atit bisericile cit si pe
credinciosii care au limas acolo.

Altarul mare, de piatiä, neconsacrat la care urci pe trei trepte, este
särä.d.cios inzestrat ... etc. Pe altar se aflä icoana fericitei Fecioare Maria
cu copilul in brave, picturä veche fäcutä dupä stilul grecesc281 si la dreapta
si la stinga aceluiasi chip sint zugrävivi doi ingeri ... etc.

Biserica este mare si nu are cor; este in intregime de zid i deasupra
altarului celui mare pinä la poarta de miazäzi este boltitä; are dota ferestre
inalte tnchise cu o revea, alaturi de altar; n-are amvon; in pardoseali stilt
lespezile unor morminte säpate in pämtnt282. Sint bänci pentru bärbavi
In partea de jos a bisericii, pentru femei; acoperisul este din sindrilä,
iar pardoseala de cärämidä arsa; dulapuri nu sint de loc, nici chiar cutii
pentru milostenie; se pästreazä aghiazma lingä usa cea mare, intr-un vas de
aramä; stilt dota usi, una mare in spre apus i cealaltä mai micä.' spre miazäzi;
in virful bisericii este o cruce de lemn; nu este zugrävitä. ci numai väruitä.
toatá pe dinäuntru impreunä cu bolta.

Cimitirul <e> de jur imprejurul bisericii; mormintele puvine sint
pate> in pämint i deasupra lor <stilt> puse pietre cu litere sau cu in-

p. 371 scripvia latinä a numelor si prenumelor celor care // sint ingropavi <dar>

282 Urmeazi descrierea ceremoniilor si lista obiectelor de cult existente, precum
a celor necesare care lipsesc.

281 Ar fi vorba cumva de o icoanä bizantini?
282 La Inceputul veacului urmitor, del Chiaro observO o lespede funerari, la intrarea

in biserici, pe stinga, purtind data de 1373 (Istorie delle moderne revoluzioni della Va-
lachia, ed. N. Jerga, Bucuresti, 1914, p. 31.
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färä blazoane (?)283. Nu stiu dacä cimitirul este sfintit, nefiind nici un
semn (de consacrare)284 si nici un fel de scripte.

Clopotnita din fata bisericii e fäcuta din lemn, inaltä, cu usa ei, cu
trei clopote foarte frumoase, si nici acelea nu sint sfintite; in virful clopot-
nitei <este> o cruce de lemn.

Biserica este inchinatä sfintului apostol Iacob cel mare sau, mai bine
zis Zevedeu; nu este nici un semn cä ar fi fost sfintitä, in afara faptului
cä in cealaltä vizitatie a mea am gäsit väsciorul cu moaste ... etc.

Nu se face slujbä pentru hram; se slujeste in limba latinä si dupä ritul
romano-catolic. Nu stilt tabele ale särbätorilor sau ale indulgentelor, nici
indulgente plenare, nici statiuni; nu se fac rugäciuni de patruzeci de ore;
cärti de cintäri stilt foarte putine si färä nici o valoare; sint unul sau douä
liturghiere si alte earticele dupä care stnt indrumati copiii sä cinte vecernia
si utrenia impreunä cu liturghia, asa cum Eot ei din obisnuintä si cum au
invätat de la cei mai bätrini care pästreaza mai departe un anume fel de
a sluji de la unguri.

Sacristia se aflä. in partea dinspre Evanghelie285; se inträ prin bisericä
si nu are altä usä; este cläditä cu boltä si n-are inäuntru decit un singur du-
lap ... etc286.

Biserica nu are nici o zugrävealä, nici cruce, nici vreun alt semn mäcar
pentru a sti dacä este sfintitä, dupä cum am spus mai sus; deasupra nu are
tavan, decit partea unde nu este boltitä, a fost (dupä cum spun) arsä. de
foc; are doua mici altare in mijloc, unul in fata celuilalt, nu se slujeste
la ele; le in mai degrabä de frumusete, decit pentru altceva.

Prin bisericä si in jurul altarului ei tin niste luminäri groase de cearä
obisnuitä si le aprind &id se cintä evanghelia, la inältarea prea sfintului
<sacrament> si la Magnificat" si fac intotdeauna aceasta in zilele de sär-
bätoare si adunä aceastä cearä din cea pe care o are biserica, si de aceasta
are grija unul pe care ei il numesc g6tman287 si care sine aceastä slujbä
un an si numesc apoi pe un altul dintre ei, si acestia stilt in chip <de>
procuratori.

Preotul hi are casa lui, cläditä lingä biseria, chiar in aceeasi curte;
acum indeplineste slujba de paroh un pärinte misionar conventual288; a ajuns
sä si inteleagä putin limba romaneasca, spre a se putea sluji <de ea>. S-au
si implinit trei ani de cind stä 'in acest oras si se plinge cä nu are cu ce

283 Senza Parme.
284 La consacrarea bisericilor se obisnuia si se Insemne niste cruci pe peretele bise-

ricii. Probabil a si la cimitire se Insemna intr-un fel oarecare consacrarea.
285 Sta nella parte dell Evangelio = partea din biserici unde se citeste Evanghelia.
286 Urmeazi Imirarea obiectelor de cult, destul .cle putine §i siricicioase.
281 Gozman, probabil: Gutsmann.
288 Francesco Maria Spera din Narni.
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trái i cá in acesti trei ani nu si-a primit leafa, i acesti crestini stilt säraci
nu-1 pot ajuta cum ar voi.

Si dupa ce s-a isprävit toatä <slujba> pentru biseric5., am cintat litur-
ghia pontifical á' si in timpul celebrárii liturghiei s-a vestit Indulgenya sfin-
.tei biserici, lucru care a fost primit de ei cu cea mai mare smerenie
credintá.

372 Dupá cum se vede din cartea parohului, stilt cu totul 229 de suflete
de catolici, sint sasi de neam, din vremurile de demult, dar acum si-au uitat
limba lor proprie si nu stiu alti limbá. decit limba romanä.

and am vizitat alfá datá acest loc, i chid era acel pärinte de bunä.
amintire Giuvenale Falco care si asfázi este foarte regretat de acesti oameni

chiar de schismatici, numärul catolicilor era mai mare, si acum s-a mic-
sorat mult pentru cá. cei care nu pot face fatä därilor mari stilt nevoiti
fugä in altá299 parte, dar mai mult in Transilvania, fiind vecini etc290.

Biserica are o viisoarä, la o depärtare de Cimpulung de o jumätate
de zi sau mai mult, si de ea vede gotmanul" sau procuratorul lor i dup5.
ce se scad cheltuielile, ceea ce prisoseste se dä, pentru bisericä, adicä pe cearä,
támiie i alte lucruri trebuitoare i inca mai dau din acelasi fond pentru
intretinerea291 bisericii. Acea vie nu poate da mai mult de o butie de vin,
care face 50 de mäsuri de ale täsii, i fácind socoteala cheltuielilor care
se ivesc nu prisoseste decit foarte putin.

Acesti catolici mi-au spus c printre ei erau trei insi care detineau unele
pásuni ale acelei biserici; i eu i-am chemat pe toti, am fácut o cercetare
si am aflat c ceea ce-mi spuseserá era adevärat; i, dupä ce am chemat
pe acei catolici, i-am intrebat cum si cu ce ininfá tineau ei acele bunuri
ale bisericii, dindu-le pe deasupra s inçeleag c sfintele concilii au rostit
excomunieári impotriva uzurpatorilor si a detináltorilor unor asemenea bu-
nuri; iar ei se scuzau spunind a era putin lucru i c ei le cumpäraserá
de la gotimanii" sau procuratorii bisericii i <acestia> au cheltuit acei bani
pentru a inmorminta pe anumiti preoti sau parohi ai lor care au murit,
tot din aceiasi bani au fa:cut pomeni pentru sufletele pästorilor ion duhov-
nicesti; ccj ei obi§nuiesc sä. facä. praznice ca i romanii, si se adunä, cu
totii s mänince i s bea i fac aceasta in prima zi a inmormintsárii, in a
treia, in a noua, in a patruzecea, la jum5tatea anului de la moarte i la
implinirea anului, si nu fac altceva decit s bea i sá' máinince; i spuneau:
In acest scop s-au vindut acele bunuri i noi le-am cumpärat". In sfirsit
am fá.'cut atita <larrnä> in jurul lor, amenintindu-i pe de o parte, <iar>
pe de alta luindu-i cu binele, incit de buná voie au läsat din nou bisericii
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289 In mare parte din cauza tributului mult sporit In 1633.
290 Urmeazi dupi registrul particular al preotului afitarea nurrarului de botezeri,

cununii, ungen i din unni si a altor taine administrate de acesta In curs de 3 ani.
291 Fabrica (termen anume Cu acest sens).
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acele puTine locuri de la care va avea aceasta ceva ajutor; si acei sármani
crestini292 se bucurau mult, binecuvintindu-ne de mii de ori, deoarece acele
bunuri se pierduserá de atitia ani si acum s-a vázut cá. au fost redobin-
dite. Si pentru mai mare temei am lásat in scris numele si prenumele celor
care au lásat susnumitele bunuri si de asemenea si o insemnare despre pásuni
si in ce loc se gásesc, adáogind incá o excomunicare in scris, ca de acum
inainte nimeni sá nu indrázneascá s5. ceará din nou pe vreo cale oarecare
lucrurile pomenite, mai arátindu-le si pedepsele hotárite de canoane impo-
triva unora ca acestia.

M-a rugat apoi susnumitul párinte sá cercetez ceea ce dádeau ei paro-
hului pe an, si am gásit cá. ei aveau dinainte un statut <fácut> Intre ei
ca sá dea parohului de Paste de fiecare casá 10 baiochi, de Sfinta Maria
din august (=-- Sf. Maria Mare), 8 baiochi; si. de Cráciun tot anta. Si atunci
párintele mi-a arátat in scripte cá. o treime din case nu-i pateau pentru cá
oamenii stilt sáraci, si a fácut // socoteala cu ei si ei au confirmat cá el
nu a avut de Pasti si de Sf. Maria din august decit numai 6 talen i si ei,
sármanii, fágáduiau sá. dea de Cráciun; cu toate acestea ii vine cite ceva
ca <daruri> intimplátoare (?)293 ceva One, ceva luminári si ceva vin,
astfel cá poate trái in sárácie printre sáraci.

In celalalte dári de seamá ale mele din anii trecuti am pomenit de o
bisericá a catolicilor nostri care fusese din vechime in acest oras si lingá
care se aflá mánástirea Sf. Elisabeta, regina Ungariei294; si din acea dare
de seamá se va putea vedea márimea si frumusetea ei, nefiind nevoie sä.

umplu hirtia cu ceca ce am mai scris odatá; si se va gási acest lucru, mi se
pare, in relatia mea din anul 1640. Cu aceastá bisericá s-a intimplat, anul
trecut, un lucru ciudat care s-a petrecut astfel. In acest oras al Cimpu-
lungului se aflá o mánástire295 ridicatá din vechime de domnii de odinioará
si refácutá in intregime de domnul de acum, ba chiar fácutá din nou; si
voind staretul acelei mánástiri sá. ridice un turn sau mai bine zis o clopot-
nifá, a poruncit pentru aceasta domnului egumen, grec de fe1u1296 su sá
clárime acea bisericá a Sf. Elisabeta si a pus sá fie dárimatá piná in temelii
si a luat tot acel material si a pus sá se cládeascá cu el pomenitul turn la
mánástirea domnului, si cred cá dacá s-ar fi gásit vreun bárbat cuminte care

292 Din comunitatea catolici.
293 Qualche cosa delrincerte.
294 Este vorba de Cloaster, amintit In scrisoarea din 27 aprilie 1427, monasterium de

Longo Campo in Valachia, ordinis fratrum predicatorum. N. Iorga, Acte fi fragmente,
II, pp. 81-82.

255 Ministirea Negru-Vodi din Cimpulung, unde este Ingropat Nicolae Alexandra
Basarab.

296 Egumeno Greco della Natione este Egumenul Melhisedec mentionat ca cel care
au stricat si biserica ce au fost pe acest loc" In documental din 25 mai 1656, prin care
domnul restituia catolicilor local pe care se Ida'Ita manästirea dominicani.
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sä se ducä. atunci la domn spunä ce se face, cred c färä nici o
indoialä el nu ar fi ingä.duit sä se savirseascä o asemenea faptä dar post
factum non est consilium. Dar ... etc ... s-a intimplat cä. in aceeasi zi in
care s-a sfirsit turnul, i chiar domnul stare; se pregätea de dimineafá
aseze in el clopotele, iata csá din minia lui Dumnezeu a luat foc mänästirea
si a ars aproape in intregime impreunä cu acoperisul bisericii lor care era
toatä acoperita cu plumb si tnc i clopotnita i atitea dughene imprejur
unde se face tirg mare in ziva de Sf. Ilie cind vin negustori din diferite
pärti ale Tärii, i s-a pricinuit o pagubä atit de mare acelei mädästiri, inch
trece de citeva mii de scuzi. Acestea mi le-au povestit acesti catolici i eu
am väzut apoi cu ochii mei biserica drtmat i manästirea schismaticilor arsä,
iar dud domnul a aflat acest lucru, a fost cuprins de o minie asa de mare,
inch voia sa-1 ucidä pe acel egumen, i apoi ca pedeapsä i-a poruncit
refacä toate pagubele pe cheltuiala lui, si el a acut-o fiind foarte bogat,
dupä cum se spune i acum totul s-a refäcut din nou.

Apoi tn dimineata urmätoare, dupá ce s-a adunat norodul, am slujit
liturghia pentru sufletele celor morti, i dupä ce s-a sfirsit liturghia m-am
dus prin biseric i prin cimitir. ... etc. si in acea dimineatä era zäpadä
un frig cumplit. Cu toate acestea nu m-am läsat de a face toate aces-
tea etc....

Patru sau cinci copii tnva; s citeaseä pe 1116 acel pärinte; acestia
slujesc in biseric i ajuta la cintäri. Alte <locasuri de inchinäciune> cum
ar fi capele sau oratorii nu se aflä in acel loc. M-am intors apoi ca s plec
in Bulgaria si la 8 decembrie am ajuns la Craiova unde îi are resedinta
banu1297, care Tine locul al doilea dupä domn; i in acea zi era särbä.toarea
zrnisIirii sfintei fecioare, am slujit liturghia in casa unui schismatic si chiva
din catolicii nostri, negustori bulgari, s-au spovedit i s-au impärtäsit, cäci
nu fuseserä de multä vreme acasä la ei si nu se pot duce la Tirgoviste, pen-
tru c ei nu stiu limba italianä298; i in acelasi loc a primit dezlegarea
de päcat unul care hi renegase credinta, spre nenorocirea lui.

Am plecat apoi in aceeasi 21299 §1 am mers toatä ziva prin päduri
dumbrävi, fiind multä zpad i ghiatä pe drum; si abia se cunostea drumul,
nefiind <drum> obstesc, si am fácut aceastä datorie pentru niste catolici
ai nostri care sint fughi din Bulgaria impreunä cu familiile lor, i stau
Tara Româneascä färä <altii de o> limbä <cu ei>, färä bisericä, färä
preot si de aceea am pornit la drum ca s cercetez pe acesti s'ärmani i sä

291 Ghiorma mare ban (1646-1651).
298 Adici limba misionarilor italieni.
299 Quel istesso giorno. De confruntat cu afirmatia di a mers toatä ziva si a ajuns

abia sears. Este limpede cà aceeasi zi nu se referä la continuarea programului de la Cra-
iova, care a precedat plecarea de acolo, Intrucit se spune mai apoi cä dnunul a durat o zi
intreagi.
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le dal.: oarecare mingtiere duhovniceascá pe meleaguri stráine, cum a si
fost.

Am ajuns in aceeasi seará in satul acela numit Sálcuta3" unde sint
citiva schismatici i locuieste acolo si un cápitan roman, am gásit pe acei
sármani catolici ai nostri care îi fácuserá intr-o parte din sat bordeie in
pámint, dupá obiceiul romanilor, ca s scape de frig, si cind m-au vázut au
fost atit de bucurosi incit li se párea cá. vád pe ingerii lui Dumnezeu;
si am locuit in acele bordeie ale lor i ei ne-au fácut cea mai mare cinste,
dupá putinta lor. and s-a luminat de ziuá, am slujit liturghia intr-una
din acele ea'sute i toti s-au spovedit i s-au impártasit bárbati i femei

<copiii> care erau <in virstá> sá se impártáseasa si am gásit pe unul
care era bolnav de peste 40 de zile, de niste friguri foarte rele i el s-a
spovedit i s-a impártásit.

In acest sat stilt mai mult de 15 suflete de catolici i ei au fugit din
dioceza mea, din locul numit Klisura3" nemaiputind rábda marile dári

corvezi ale turcilor. Si cind am plecat, mi s-au recomandat sármanii, spu-
nind: Nu ne uitati pe noi, sármanii, trimiteti-ne cel putin o datá pe an un
preot ca sá. nu ne pierdem printre schismatici, lucru tare de plins".

Sint in Tara Romaneascá in multe locuri catolici fugiti din Turcia, dar
in putiná vreme nu se va mai putea sti pe unde se mai aflá. Si dacá ar
fi aici cálugári din Bulgaria, cum erau la inceput la Tirgoviste, ar fi fost
In sarcina lor s cerceteze unde se af1 i sá. se ingrijeasa de sufletele lor,
pentru cá altfel, tráind ei zi de zi printre schismatici si murind bätrinii lor,
ceilalti se vor face toti schismatici, cum s-a intimplat in multe locuri, unde
stau catolicii fárá párinte duhovnic i cáláuzá a sufletului lor i fárá spo-
vedanie i impártásanie....

3°0 Salkuzza. Se afli un sat cu acest nume (Silcuta) aproape de Titu.
301 Clisura (in limba bulgari: strimtoare), loc a§ezat pe Dunäre, mai sus de Or§ova.
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CALATORIA IN TARA ROMANEASCA302

¡1653]

p. 234 Dupá. särbätorile Cräciunului (1652)
am plecat in Tara Romaneascá. §i fiind zäpadä §-i vreme de iarnä, am ajuns
la Tirgovi§te, dupä o cälätorie de 12 zile, §i am tras in gazdá. la doctorul
Mascellini303. Dup5. ce m-am odihnit citeva zile m-am dus sä väd pe prea
luminatul domn, aducindu-i daruri, dupä cum este obiceiul 0:1.1 Am fost
primit foarte bine qi a poruncit sä ni se dea unele incäperi din palatul
su, pe timpul cit aveam sä räminem in ora§ul su de scaun.

In anul 1653, la 16 februarie am vizitat biserica din oraqul Tirgovi§te,
unde se aflä un frate minorit conventual. Hramul bisericii nu se cunoaqte,
negäsindu-se insemnat nicäieri. alugärii conventuali o numesc Sf. Maria, §:I

3°2 Traducerea s-a ficut dupä textul italian publicat de Fermen cl i i n, op. cit.,
p. 234 .u.

303 Medicul lui Matei Basarab. Vezi mai sus p. 254, n. 244.
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altii Sf. Francisc; aräturi era pe vremuri o mänästire, acuma este o casa
si o grádidä.

Biserica nu este inzestratä" cu obiecte de cult; are trei altare; se oficiaiä
pe altare portative. Nu se stie daea a fost sfintitä. Liniä biserieä se aflä
cimitirul in care se ingroapä. credinciosii, dar se mai ingroapä si in bise-
ricä. Nu stnt catolici dintre Hstinasi ci numai strälni; poloni, slavi i alte
neamuri, care sint in slujba domnului.

Biserica aceasta mai are in afati de geädidä citeva vii pomenite mai p. 235
sus si livezi i asupra veniturilor sale stilt stäpini prinçii conventuali,
care de citiva ani incoace au scos acest locas de sub custodia Bulgariei304
care D. linea din vremurile de demult. Nu se p`ästreaiä euharistia, nu este
nici cristelnitä; untdelemnul sfintit este p'ästrat in sacristie, in care ei mai

putinele obiecte de cult, pe care le-au dsáruit polonii in timpul acestui
domn. Sus in clopotnifá sint douä clopote mici, cci in Tara Româneascä
se pot tine clopote.

Putinii catolici care se afa aici träiesc din lefurile date de domn
pentru a fi pe placul schismaticilor la care sint in slujb5., mult.i din ei
päräisesc ritul nostru i trec la ritul lor. i cei ce se ea'sà.toresc nu chiama pe
preoTii nostri sä. le binecuvinteze asätoria, ci se duc la preotii schismatici,
cum a acut acum, in fata mea, un eäpitan polon. Aproape toti tealiesc cu
o anumità" libertate de constiinfä; unii tin mai multe Iiitoare, i daca astä'zi
se intimplä sä fie o schimbare, toTi îi vor päräsi chiar i sotiile luate cu
cununie si se vor stlimuta in altä. tal. E de ajuns s spunem c sint soh
dati. Sint i negustori catolici, care vin uneori <aici> dar nu sint dintre
aceia care s'a' stea intr-una.

Am indemnat pe preot sä. aib5. grirá de ei; dar el nu stia ineä limba
lor si pe primul lor capelan 31 concediaserl; si am vorbit i cu acel eápitan
si el mi-a räspuns ea' ei nu stiau altä lirnb i voiau <un preot> care s5.
cunoascä. limba polon5., i <mi>-au cerut pe un preot din Chiprovat, care
studiase in Polonia si cunostea foarte bine limba. Am agäduit cä-1 voi tri-
mite, ceea ce am si fäcut la intoarcere, i acesta e capelanul lor osebit

Peste citeva zile m-am dus iar la domn pentru a cere slobozire de ple-
care si a-i multumi de bun'ávointa atitatä.. Cu bunä'tatea sa obisnuitä mi-a
dat un pasaport pentru a putea eálkori in toatsä Tara sa, si cum avea multi
solicitanti, mi-a dat slobozirea de plecare in budi pace.

La 24 februarie 1653 am vizitat biserica parohia1305 din Cimpulung,
tot in Tara Româneascá.... etc. Cumineeätura se aflä. Intr-un potir de aramá

3" Custodia Bulgariei a fost infiintati de papa Urban al VIII-lea, In 1624 sau 1625;
avea in sarcina sa i administrarea comunititilor catolice din Tara Romineasci i a Ungariei
de sud.

305 Barätia.
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sub un väl, färä candelä, catolicii fiind säraci i untdelemnul scump, pentru
cä. vine din Grecia

<Sint> trei altare nesfintite cu citeva icoane; unul din credinciosii de
aici dorea s fací, pentru altarul cel mare, cu cheltuiala sa, un tablou in
cinstea Sf. apostol Iacob. Al doilea altar, <e> al Sf. Fecioare, spre sal-1ga.
La dreapta <e> al sfintului Neculai, papa; se slujeste pe altare portative.

236 Altarele // sint acute din piaträ, cel mare era sfintit dar <acum e>
färä moaste si nu se stie nici de cine <a fost sfintit> nici cind, cum
se va vedea din prima mea relatiune, despre Tara Románeascä.

Biserica se cheainä Sf. apostol Iacob cel mare si e mare si incäpätoare;
are corul in fata altarului celui mare, iar bolta deasupra corului; ferestrele
sint inalte dupä moda italianä, acoperisul <e> de sindrilä, podeaua de
cärämizi, si <are> douá usi. Cimitirul este lingä bisericä dar unii stilt
ingropati chiar in bisericá si cimitirul e imprejmuit cu scinduri. In fata
bisericii clopotnita <e> acutä. din lemn, cu douä clopote foarte bune; si-
cristia este in partea evangheliei cu o fereasträ si cu o usä care räspunde in
bisericä etc ... Sint foarte putine obiecte de cult ... etc. <credinciosii> fijad
säraci. Lingá bisericä este o casi in care locuiesc parohii, acuma se aflä doi
pärinti de la custodia din Bulgaria, care stiu foarte bine limba romanä;
credinciosii stnt multumiti de ei i m-au rugat sä nu fie schimbati.

Cu prilejul slujbei religioase, unul din ei a tinut predicä in româneste;
erau i multi schismatici care priveau ceremoniile noastre. Dupä sävirsirea
slujbei, au fost confirmati 41 de copii. Se implinea anul de dud au venit
acesti preoti.

A doua zi am eintat slujba pentru morti si am fäcut pomenire Sint
de ritul catolic peste 250 de suflete; de neamul lor stilt sasi, asezati aici din
vechime, dar si-au uitat limba lor si nu mai vorbesc decit romaneste; numai
un singur <lant> de munti ti desparte de Transilvania; stilt supusi ai dom-
nului Tärii Romanesti i foarte impovärati de biruri.

Se mai aflä in Bucuresti o mica bisericä a noastrá dar stä inchisä,
nefiind aici nici un catolic; chid insä vine domnul, atunci vin acolo toti
soldatii si se slujeste in aceastä bisericá pe un altar portativ.

In Tara aceasta catolicii slut ráspinditi in multe localitäti, insá <sint>
asezati cu familiile lor prin diferite sate; altii umbra' cu negustoria, i cei
mai multi stilt din Bulgaria si preotii aceia pleacä adeseori prin tarä ducind
cu ei cele trebuitoare pentru s1ujb i viziteazä pe catolici ... etc. si until
din ei rämine necurmat la Cimpulung.

Dupá* ce am terminat vizitatia acestor locasuri am plecat din nou in
Bulgaria, si desi vremea era incä rea incit nu puteam umbla, totusi am
plecat dupä citeva zile, i cu toatä zäpada, ghiata i noroiul foarte mare,
am ajuns la Chiprovat.
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PAUL BEKE

(? dupä 1652)

4.

Iezuitul ungur, Paul Beke, a cinti aparitie in Moldova
avea si polarizeze nemultumirile si antagonismele care mocneau Ind. dinainte In sinul comu-
nititilor catolice fatà de misionarii Propagandei, a venit In realitate in urmirirea unui tel
strain de aceasti. taxi. Intrat in Societatea iezuiti care ii convenea pentru accentul pus pe
Invitituri, eruditie, logici constructivi In slujba unor planuri mirete de cucerire de spatii
noi, el mirturiswe pasiunea at care astepta si meargi la titari, spre a lucra la conversiunea
lor o a ajtmge pinà la hotarul Chinei. Pentru el Moldova era doar o etapi necesari In
urmirirea acestui scop. El asi face aparitia mai Intli In iunie 1644, trimis de superiorul
misiunii din Transilvania, Gaspar Raike. Era totodati o luare de contact g o cilitorie de
explorare, In vederea alegerii punctelor celor mai potrivite pentru Implintarea iezuitilor. La
Iasi, predicile sale In bimba ungari au cIstigat adeziunea catolicilor unguri stabiliti In capi-
tali, care constituiau majoritatea poporenilor acestei biserici. Acestia au vrut si-1 retini ca
paroh, dar cu multi prudenti el s-a strecurat firi a accepta sau refuza aceasti oferti. Trebuia
mai Intii schitati o tactici pentru planul de ansamblu al cuceririi iezuite. Trebuia recunoscut
terenul Inainte de pornirea unei ofensive. El se apuci deci si cutreiere toate regiunile din
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Moldova, unde se aflau catolici, cercetind mijloacele tirii intregi si ale comunitätilor In parte,
privind cu ochi critici pe preotii (parohi) catolici ale acestora i cu o repulsie pitimasi

pe cilugirii misionan, care se aflau fati de parohi intr-o proportie de 8/4. Itineraml pe
care II urmeazi este aproape identic cu acela al diferitelor vizitatii apostolice cea a lui
BaksiC dinaintea lui, cea a lui Bandini de dupi el. Insi darea lui de seaml nu seatn.lni cu
ale lar, cäci constituie un adevirat plan de campanie. Potrivit cu obiceiul general al iezuitilor,
toate sfortirile trebuiau indreptate spre cIstigarea domnului. De el avea si depindi succesul
iezuitilor. Din prima clipl Beke stie unde trebuie si bati ca sà i se deschidi. Ascunzind
fati de toti afilierea sa la iezuiti i lisind si se creadi ci el este un simplu preot ca oricare
altul, el i se destlinuieste doar secretarului catolic al domnului, vestitului George Kotnarski,
iezuit In suflet si cleric in infitisare i stil de viati, care îi dà i unele sugestii pentru capta-
rea domnului. Beke socoteste i cumpineste diferitele di pe care s-ar putea realiza scopul
urmirit de el. Dar preferi un mers subteran i sigur. Smerenie i austeritate pe dinafati,
calcul i diplomatie pe diniuntru. Reintors la Graz, Beke trebuie si astepte asentimentul
superiorului säu, care nu se afla acolo. Abia In anul urmitor iii pune In aplicare planul

reusind si provoace chemarea sa la Iasi, de citre vicarul apostolic (Bandini) sau
dupi versiunea lui Bandini din Codex chiar de citre viceprefectul misionarilor Propa-
gandei, Gasparo din Noto. Ajuns parohul catolicilor (unguri) din Iasi, el reuseste, si-i
deposedeze pe misionan de biserica i casele misiunii, declarate acum parohiale, i pistrate de
iezuiti datoriti concursului lui Bandini din faza posterioari tumultului de la Iai. (Pentru
divergenta versiunii misionarilor si a aceleia din Codex, precum i pentru neconcordanta celei
dintre scrisorile lui Bandini si Codex, vezi biografia lui Gasparo din Noto). Incepind din
vara anului 1645, apropierea dintre Bandini i Beke devine tot mai string. Bandini Ii cere
iezuitului ungur si-1 Insoteasci in vizitatia sa apostolici i intri tot mai mult sub influenta
lui. In Codex 11 laudi mult pe Beke i critici pe misionan. El se adreseazi Provincialului
iezuitilor din Polonia, cerindu-i si trimiti iezuiti de care ar fi mare nevoie. In 1647, de
Boboteazd, copiii din scoala iezuitilor, infitisati ca ingeri, reciti uriri pentru domn pe lati-
neste si pe romineste, spre multumirea domnului i spre jubilarea lui Bandini, absolut solidar
cu Beke. Dar, deodati, In toamna aceluia.si an se produce un fapt care pare de-a dreptul
inexplicabil. In doui scrisori purtind aceeasi dad., dictate la Baciu de Bandini secretarului
sâu ParCevie, i Incredintate acestuia spre a le duce la Roma Congregatiei de Propaganda Fide

lui Ingoli, secretarul Congregatiei, Bandini adopti fati de Beke cloui atitudini diametral
opuse, elogiindu-1 In prima si criticInd aprig pe misionan, in vreme ce In a doua denuntä
intrigile lui Beke indreptate impotriva sa, liudind, dimpotrivi, pe misionan! Dar lucrul are
o explicatie. A doua scrisoare a fost alteratä de secretarul ParCevie, care a inlocuit partea
finalä a textului adevarat cu atacuri vehemente contra lui Beke puse pe seama lui Bandini!
Cum acesta nu stia nimic de toate acestea, atitudinea sa reali fatä de Beke nu s-a schimbat.
Abia in 1649, mult dupä reintoarcerea lui ParCevi6 aflim intr-o scrisoare a lui Bandini care
Propaganda, cite ceva din acuzatiile textului apocrif despre care a fost vorba. In ianuarie--.
februarie 1650, Bandini murea la Bacau. Despre Imprejurärile in care a avut loc aceastä moarte
avem mai multe versiuni, toate din inspiratia lui Par&vie. In toate i se atribuie un rol
sinistru lui Beke, ba venit si-I alunge pe Bandini din biata re§edinta de la Bacau ;it gräbindu-i
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sau provocindu-i moartea, ba amirindu-i zilele i venind dupa moarte sà alunge pe misionarii
de la Back' i sa-si insuseasd lucrurile rimase. Impotriva lui Beke g a iezuitilor, ParC'evie
porneste o ofensiva neobositi, asociad une vii agitatii impotriva episcopilor poloni absenteistii
tintind la obtinerea de la Propaganda' a substituirii sale in locul ramas vacant prin moartea
bitrinului arhiepiscop de Marcianopol, Marco Bandini. Dificultatea consta in faptul ca. mu-
rind si episcopul titular Zamoyski, era de asteptat ca polonii sa impuni lar un episcop polon
in Moldova. Rini in cele din urmi, Propaganda a sfirsit prin a obtine rechemarea lui Beke
din Moldova. Acesta afirmi ca nici nu s-ar fi aflat in Moldova la moartea lui Bandini, cl In
Polonia, dar cum data pe care o aritase pentru acea moarte este posterioari cu vreo luni
celei adevarate (chiar socotita c-u aproximatie), acest alibi este neconcludent. Conform prac-
ticii iezuitilor de a evita once vilvi, prepozitul general al Societatii, Francesco Piccolomini
1-a rechemat pe Beke si nu a mai revenit asupra hotiririi sale, nici la interventia domnului

nici chiar la cererea regelui loan Cazimir, fost iezuit si el. In schimb iezuitii s-au men-
tinut in Moldova, sprianiti i mai departe de Kotnarski, cu salvia deosebire cà acuma este
vorba de iezuiti poloni. Unul dintre ei avea si fie insircinat cu instrucliunea fiului domnului.
Despre Beke nu se mai pomeneste in Moldova. 0 afirmatie poate fantezisti a lui Paaevie,
ficuti sub valul anonimatului, pretinde ci Beke ar fi fost ridicat in furci din porunca fratelui
domnului, marele batman, i salvat de rugamintile misionarilor (Dipl. Ital.", H, p. 440:
Suplica orisenilor din Roman din 8 aprilie 1653). 0 versiune usor diferiti, in care nu se di
numele iezuitului maltratat de marele hatman, pretinde cal ar fi fost legat In lanturi de tra-
aura acestuia ( !) cu vreo trei ani inainte de intocmirea relatiei din organul iezuitilor Annuae
Litterae" adici in 1650 (vezi in volumul de fad p. 505). Daca va fi fost vreun inci-
dent de aceasd natura', atunci acesta ar implica o divergend serioad intre fratele domnului
si secretarul acestuia, sprijinitorul neclintit al lui Beke.

Textul raportului din 1644 al lui Beke, pe care Il ream in versiunea romaneasci,
care a fost publicat de G. Cilinescu in Dipl. Ital.", II, pp. 352-359, ca anexà la studiul
sàu Altre notizie intr-o forma extrem de defectuoad, este de un interes deosebit. Alaturi
de infitisarea situatiei catolicismului In Moldova, este expusi in punctele sale esentiale insisi
situatia politica i sociali din Moldova, tad cu un pimint nespus de minos, cu boieri lipsiti
de once libertate, cu domnul silit sa asculte de turci care nu-i ingicluie si ridice cladiri de
piatri putind semina a castel (militar), ci doar mina:sari, de care construieste Intr-una, cu
o populatie apasati de diri i totusi voioasi i dispusä si se veseleasci prin circiumi dupi
ce a reusit sà pläteasci birul Strilucirea curtii i se pare zidarnicia zadarniciilor. O insi-
rare a oraselor cdmineazi c-u descrierea capitalei considerati mai ales ca centru al viitoarei
actiuni iezuite. Se stiruie asupra initiativei domnului de a cladi scoli asemenea celor din
Occident, chemind ca profesori fosti elevi al colegiilor iezuite din Polonia, ca un fel de
prolog pentru viitoarele scoli ale acestora ( !). Un pasaj important despre Kotnarski aduce
sari noi cu privire la legiturile personale ale acestuia cu noul han titar Islam Ghirai pe care
1-a adapostit i ascuns In propria sa casi pe vremea oropsirii lui. Despre Beke s-a ocupat
la noi Francisc Pall, in studiul sàu remarcabil, Le Controverse tra i Minori conventuali e i
gesuiti, in Dipl. Ital.", IV, p. 139 urm., valabil i pentru o mai justa apreciere a lui
Bandini i ParCevie.

273

www.dacoromanica.ro



[RELATIE DESPRE MOLDOVAP

1644 iunie

Despre Moldova de unde trecerea este upara
In Tara atarilor2 care este in hotaz.
cu Imperial chinez

p. 352 Moldova este un tinut räsäritean ce se intinde
de la Dunäre, care o desparte de Bulgaria, pe o lungime de 70 de mile
unguresti, pinä la granita Podoliei, care se märgineste cu tärmul fluviu-
lui Nistru; iar in latime, se intinde de la Carpatii Transilvaniei3 pinä in
pustiurile Tärii tätäresti, cam 60 de mile unguresti.

Aceastä provincie este de douä ori mai lungä si mai latä decit este
Transilvania, si o intrece pe aceasta atit prin rodnicia pämintului cit prin
frumusetea aseiárii, dar totusi Transilvania o Intrece mult prin desimea locui-
torilor si prin apärarea cetätilor intärite; cäci pe aici slut multe si intinse

1 Traducerea s-a fa:cut dupä textul latin, publicat de G. Cälinesc u, in Dipl.
Ital.", II, pp. 352-359. Textul latin, redat Intr-o formä foarte defectuoasä, a fost supus
multor emendalii, pe care Insä nu le arätim In notä pentru a nu ?mina prea mutt sub-
solul.

2 Tartana.
3 Altes Traruilvaniae.
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tinuturi pustii din cauza deselor näväliri din trecut ale turcilor si tätarilor.
lar acum fiind supusi la plata unui tribut catre turci si tätari, au legäturi
comune cu acestia si au dobtndit o pace atit de sigurä. inch, in once vreme,
fie ziva, fie noaptea, alätorul purcede in cea mai mare siguranvä chiar
daa ar fi Inarcat cu aur si cu pietre scumpe, si chiar daca nu ar purta la
el nici o arma dech doar un 134 in midi.%

Acest lucru 1-am tncercat eu insumi nu odatä chid am Inoptat in locuri
pustii, si dei turcii, tätarii si kurthanii (?) le sträbäteau tot cälärind pe
acolo, totusi nici unul din ei nu m-a atacat si nici nu <a autat sä mä>
Inspäiminte vorbindu-mi cu asprime, ci dupä ce m-au intrebat si eu le-am
räspuns de unde <vin> si cine stnt, m-au läsat linistit tn bunä. pace, <aci>
a fost destul sä. spun a mä. duc la Iasi, si a eu stnt acolo preotul unguri-
lor din acel oras In care isi are resedinta sa statornia domnul Moldovei4.

Pämtntul acesta este attt de roditor 'inch nici acel al Ungariei, nici
acel al Transilvaniei nu-i pot fi asemuite; aceastä rodnicie a pämtntului
ti face Eli indoialä pe locuitori attt de lenesi, ca si cum ar vrea sä. cu-
leagä <de a gata> toate roadele pämtntului färä muna6; si in adevär cu
foarte putinä muna ei recolteazä. atttea bucate de tot felul, 'inch nici n-ar
putea fi // vindute ahora dectt sträinilor; este de asemenea foarte productivä
si in vin bun si tmbelsugatä si in bere si in fructe. La ei se pare a <nu> se
seamänä sau se arä toamna ci primävara chid este cald o singurä datä
atre Pasti, si atunci nu arä attta, eh fiche pämintul; cu toate acestea ei
string recolta cea mai bogatä si cea mai timpurie in iulie. Nu au gnu
siligo"6, peste tot locul si nici din belsug; <dar> stilt Indestulati cu griul
cel mai curat7, cu oväz, orz ca sai nu mai vorbesc de meiul care le place
romanilor peste mäsurä <si> din care gätesc o mämäligä foarte bunä ne-
gresit dupà gustul lor, dar pentru altii este de negustat. Au ocne de sare,
de aici marele belsug <de sare>; au in diferivi munti vine de aur8, de
argint si de felurite <alte> metale, dar nu Indräznesc sä le extragä din
cauza tiraniei turcesti, temIndu-se a prin luarea lor <de atre turci> tara
sä nu fie sleitä prin munci netncetate pentru turci.

4 In momentul acela domnea Vasile Lupu.
5 S-ar pirea ci avem aici un ecou al iezuitului Botero. In realitate, acuzatiile acestea

de lene sint neintemeiate si provin din necunoasterea conditiilor vitrege ale populatiei bin-
tuite de incursiunile din afari si supuse tuturor apisirilor diniuntru.

6 Siliginem. Specia cea mai aleasä de gnu. Se face o deosebire hotäritä intre siligo
§i triticum. Intrucit nu avem numiri care si poatä reda aceastä deosebire, subliniem doar
faptul in noti.

7 Purissimo abundant tritico.
s Afirmatie aflatä si la Reicher s t o rf f e r, in Chorografia Moldovei §i devenitä

loc comun la diferiti autori vorbind de tärile românesti.
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Aceastä regiune produce cai foarte buni, oi 6 boi, atit de mari incit dacä
cineva nu i-ar vedea cu ochii, abia ar da crezare celui ce i-ar povesti despre
ei. $esul Moldovei este larg deschis, cine vrea sä vadä va putea sä o facä,
numai sä nu-i lipseasa voinTa.

Tara este bogatä in porci9 6 p'äsäri: se mindreqte cu lacuri 6 iazuri
inaintea altor Täri, de aici mulTimea de necrezut a pqtilor. MunTii nu
stilt prea frecvenTio; aproape toatä regiunea este acoperitä de cele mai fru-
moase 6 mai mänoase dealuri; mierea 6 ea e in aa mare bel§ug inch in
unele locuri roua de dimineaa este la gust dulce ca mierea. Are patru riuri
navigabile mai insemnate: numele ion stilt: BistriTa, Moldova, Siretul 6 Pru-
tul care se varsä in Dunäre, iar Dunärea insäli 6 Nistrul sint fluvii ce
märginesc Tara. Nu lipsesc nici alte piraie zgomotoase, izvoare T4nitoare ce
imbie visul cu murmurul lor la poalele munTilor 6 dealurilor, iar in locurile
singuratice stilt finttni ce te invioreazä vara cu apa lor atit de rece, crin-
guri cu umbrare ware ce indeamnä la odihnä, paj4ti zugrävite cu fel de
fel de flori 6 pe alocuri livezi zimbitoare cu be4ug de poame, cimpii, bogate
In bucate, päduri desfätätoare prin simetria copacilor 6 culoarea verde a
frunziqului. Dacä vom face cercetare despre bani <vom spune cä. dei> nu
se bat" bani in aceastä Tal, totu6 locuitorii au bani din be4ug, 6 mai
cu seamä de argint 6 de aur. Acest belqug de bani se datoreqte negoTului
cu neamuri räspindite in lung 6 in lat. Cáci aici prima intrebare a vinzäto-
rului este: Ce fel de bani plätqte cumpärätorul? Dacä numai de argint
sau de aur, atunci va pläti preTul nesporit12, iar de nu, va pläti indoit.
lar or4enii 6 locuitorii ce locuiesc in Tali sint romani13, unguri 6 sa6, ger-
mani 6 un mare numär de armeni 6 bulgari. Si italieni, poloni, turci 6
evrei sint in numär destul de mare, dar ca negustori 6 meqtqugari ei träiesc
altfel decit localnicii. Nu lipsesc nici tätarii, care slujesc pe bani la curtea
domnului 6 a boierilor. Romanii 6 ungurii 6 unii sa6 (ca 6 oamenii de alte
naTii <ce locuiesc> aici)14 se aratä mai degrabä a fi barbari decit creqtini
6 ca 6 cum s-ar deosebi de t:Itari numai prin limbä 6 religie. $i de cite
ori le-am fácut vinä din aceasta, mi-au räspuns stringind din umeri 6 ple-
cind ochii: Aqa am fost noi inväTaTi din anii tinereTii 6 pinä in vremu-
rile acestea. De ce nu vin in Tara noasträ oameni din acei ce ne-ar inväTa
alte obiceiuri mai bune ca acestea?"

Dacä ungurii 6 germanii creqtini locuiesc la un loc cu tätarii, sau dacä
se intilnesc impreunä, nu va apare nici o nepotrivire intre ei, in ceea ce
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9 Peris ( = Porcis) et avibus abundas.
19 Frequentes.
11 Non induntur (!) = cuduntur.
12 Sim plum solvet.
13 Valachi.
14 (Uti aliorum hic nationum homines).
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priveste hrana, imbräcämintea i felul de trai, decit doar c Crestinul spune
din gurä cä. el este crestin. Toti romanii din Moldova &it schismatici, un-
guru i sasii <sint> catolici, i indeobste credinta catolicä este numitä in
aceast ará" credinta ungureascä, i preotul, fie c5. ar fi german sau polon,
este numit preotul credintei unguresti. Numai putini au auzit de numele lui
Calvin si Luther, si zelul catolicilor este atit de mare inch ereticii ce vin
din Transilvania sau de aiurea nu indräznesc macar s pomeneasc5. de cal-
vinismul sau luteranismul lor, altminteri15 ar fi primejdie ca sä se repean
la ei chiar copiii i femeile Cu ciomege í cu pietre i sä le dea pedeapsa
cuvenitä. Dar ei nici nu rabca chiar pe un preot catolic dacä este concubi-
nariu sau mueratic, cäci 'in felul acesta, dupä cum spun oamenii bätrini
CC stilt Cu cinste <la ei> pentru párul lor alb, tineretul este vätämat de
pilda cea rea. Apoi, erau doar patru preoti mireni. Din acestia trei <erau>
atit de neciopliti, inch abia stiau s'a citeascä rugäciunile din cartea de rugä-
ciuni, iar al patrulea era doctor vestit in Ungaria si Transilvania, iar apoi
convertit de ai nostri a dus o viatä apostolica la Bacäu, ingrijind de satele
dimprejur spre edificarea tuturor. Numele su este Baltazar Gyiirgyei16, §i
märturisesc c dup5. ce 1-am väzut sirguindu-se in nespusä säräcie, räbdare

smerenie ca s dual mai departe slava lui Dumnezeu mi-a fost mie rusine
de mine. Acesta este singurul <preot> in Moldova, venit chiar de la ai
nostri din Ungaria, care edificä pe toti prin cuvintul i pilda sa, pe
dud ceilalti därimä, nu clädesc17.

Mai din pe 11110 acestia opt cälugäri, chid mai multi, chid mai putini,
dintre care unii, dezertori ai vocatiei religioase, iar alçii <veniti> din Italia
sub cuvintul unei misiuni apostolice de propagare a credintei18, se poartä
ca lupii, cäci ei prin räutatea vietii lor i prin stricäciunea moravurilor minä
biata turma fie la päcat, fie la dezertarea la schismatici. Unii din ei räs-
pindesc credinva gresitä dupä cum nu se rusineazä complicii lor s afir-
me c päcatul trupesc al preotului nu este un päcat, dind ca motiv
preotul este o fatä sfinçit i tile prin rugäciune sä-1 induplece pe Dum-
nezeu pentru sine si pentru altii; de aceea un altul socoate c nici betia
preotului nu este un päcat; apoi csi nu este valabilä dezlegarea duhovnicului
care spovedeste, dacä nu este o platä din partea celui ce se spovedeste,
nici impärtäsania nu este rodnicä dacä nu va fi fost bänoasä19. Au fost si

15 Alis ( = alias).
16 Bandini pomeneste de el cu nicluf In Codex si scrisori. Vezi mai jos p. 302. De ase-

menea si incidentul mentionat la p. 297.
17 JOC de cuvinte: aedificant = edifick i clidesc.
18 De propaganda fide.
19 Textul este in prozi. ca cea folosità in unele texte religioase. Non est va-

lida confessarii absolutio II nisi confitentis avedat! solutio II neque communio est fructuosa
ciii fuerit pecuniosa II d. §i mai apoi: Egregio duo monachi ante aliquot annos prof -
cerunt II qui foedissime in Turcismum defecerunt
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doi cälugäri acum cttiva ani, care dupä ce au servit cu mare cinste, au cäzut
<apoi> in mahometanism cu mare spurckiune. Ar fi un pomelnic lung dacä
am insira certurile, mincätoriile20, rätäcirile privitoare la cele sfinte si la tai-
nele bisericesti, luptele si certurile (?)21 alugärilor, atit a celorlalti cit a
celor trimisi pentru propagarea credintei"22, care dacä nu stilt in stare
sa o propage, macar sä faca bine sä nu o näruie si care necunoscind limba
si nedindu-si silinta sä o invete, mai sint si foarte adesea pilde de viatä.
rusinoasä. De aceea, in aceastä extrema desträmare a disciplinei crestine din
aceastä tarä, vezi a bunätatea dumnezeiasa a pästrat pe seama Societätii
iezuite aceastä muncä: <anume> ca sä restabileasel In aceastä parte a lumii
disciplina crestinä, si odatä restituitä, aceeasi Pronie cereaseä ii va arta,
dupä cum nä.däjduiesc, acelei Societäti calea spre tätari si Sciti, pinä acum
läsati in päräsire.

Acestea cu privire la preotii catolici.
Sint foarte multi cälugäri si preoti schismatici in Moldova, si nu putini

episcopi, al cäror arhiepiscop23 aproape intotdeauna stä pe lingä domn,
deoarece el este singurul su sfetnic de tainä care indräzneste si-1 cheme la
indreptare si si-1 mustre. Mä minunez foarte tare de aceasta c5. dacä un
cälugär sau un preot schismatic stirneste nemultumirea24 poporului si acest

P. 355 f apt ajunge la cunostinta domnului // si episcopul sau arhiepiscopul aruia
i se pune in vedere nu pedepseste pe vinovat, atunci insusi domnul il pe-
depseste foarte eau, aruncindu-1 in lanturi in temnitä. Si de cite ori ajunge
la urechile domnului ceva despre vreun preot sau eálugär catolic, domnul
se minie §i se plinge räu cá primatii bisericii romane nu trimit un episcop
pentru ungurii" lor, cälci asa numeste el pe catolici, cki el nu are nici
un amestec cu preotii acestora, intrucit aceia sint supusi unei puteri mai
mari, anume Pontificelui roman. Simtämintul de care este insufletit acest
domn fa vä de credinta catolicä. apare limpede chiar din faptul ei numai
preotii catolici strit scutiti de dijme si de cens. lar preotii schismatici cu
totii, si monahii cu totii, dau cens si dijme. In aceastä tarä sint multi pust-
nici care urmeazá o regulä foarte asprä de trai locuind in ascunzisurile cele
mai pierdute ale muntilor si in pesterile ripelor, si abia arätindu-se privirii
omenesti. Ei se abtin de la mincarea cärnii, se tot hränesc cu legume si
purfind ciliciul, ei se mortifia prin nernincare si stäruiesc numai in contem-
plarea lucrurilor cerqti. Ei nu stiu nimic despre neintelegerile dintre greci
si latini, ci imit'ind viata lui Hristos si a Sf. loan Boteiátorul, feriti de once
legäturä cu oamenii se indeletnicesc cu rugäciuni, si in timpul zilei mun-
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20 Comessationes.
21 Paditates.
22 Franciscanii conventuali apartinind misiunii De propaganda fide".
23 Arhiepiscopus = Mitropolitul (Varlaam).
21 Scandalum facial. = stimeste indignare.

www.dacoromanica.ro



cesc cu miinile. i cälugärii schismatici lqi au rugäciunile lor ce trebuie
sävir§ite in bisericä, rostindu-le 0 cintindu-le la anumite ceasuri, fiecare
<ti are> chilia sa; cheltuiala este laolaltä, refectoriul §i. bunurile stilt co-
mune: cäci once mänästire care se intemeiazä are un fond prea indesturátor
pentru un numär anumit de inqi. Dar sint atit de neciopliti incit foarte
multi din acegti ealugäsi sint negtiutori de ce inseamnä acest nume mintuitor
al lui Isus; cumva o pasäre sau un om?25 iar dintre poporeni26 nu qtie nici
unul, decit cei care au legäturi cu ungurii sau cu germanii. Magnatii se
numesc aici boieri. Conditia lor este servil, deoarece trebuie sä tot vinä
mereu la curtea domnului färä. vreo leafä, qi nici nu au voie sä meargä.
la mo§iile lor, decit cerind ingä.duinta de a pleca de la domn, care le
hotäräqte soroc pentru a merge 0 a se intoarce, <iar> dacä boierul nu se
intoarce <atunci> e amendat. Nu ti este ingäduit nici unui magnat sä-§i
ridice o casi de piaträ sau sä inconjure cu un zid chiar mic curtea sa,
ridicatä din material lemnos. Dar nici chiar domnul nu indräznege sä
inalte case de piaträ in chip de castel, cäci altfel turcul 1-ar invinoväti cä
ar vrea sä Lea' räzvrätire §i 1-ar alunga. li e ingäduit domnului sä clädeascä
doar biserici qi mänästiri de aceea se indeletnicegte cu totul i neincetat
cu ridicarea acestora. Poporul este incredibil de apäsat de bir27, cäci este
tributar turcilor qi tätarilor. El ti pläteqte domnului felurite däri28, §.i nu
se Tine seama de vreo mäsurä sau numär <sau> de cite ori a mai fost dat
impozitul, ci oricind qi ori de cite ori se porunce§te, se pläte§te färä vreo
consideratie de persoanä. Nu se poartà grijä dacä are cu ce pläti sau nu,
ci este härtuit in fel §.i chip Oda' ce plätegte birul din banii luati de el cu
imprumut. Cu toate acestea oamenii sint atit de veseli, chiar §i. in aceastä
säräcie, incit nu am väzut niciodatä oameni asemenea lor la veselie; cäci
dupä ce au prätit ori§icum därile26, de cum s-a ivit o zi de särbätoare, aleargä
impreunà la criqmà pentru a se inveseli impreunä, §i acolo scirtiind mai de-
grabä decit cintind din cimpoi, din fluere §i cobze, inginä cintece, saltä §i
joacä cu foc, socotind 6." in lumea intreagä nu s-ar afla un concert mai suav
decit muzica lor. Nici un sat sau tirg nu are vreun han" ci fiecare casä este
loc de gäzduire31, qi in aceasta sint vrednici de laudä moldovenii, cä primesc
oaspeti färä platä §i ti ospä.teazä generos cu bucatele pe care le mäninca ei
tmigi: qi mai ales pe cel care ar cunoage bimba stäpinului casei. Romanii, §i
impreunä cu ei catolicii, ;in särbätorile dupä vechiul calendar, in temeiul
unui privilegiu pontifical, 0 <le tin> aproape pe toate acelea pe care le

25 Afirmatie neserioasi.
26 Plebeiorum.
27 Censu.
22 Exactiones.
22 Tributis.
3° Commune hospitium.
31 Diversorium.
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sarbatore§te pretutindeni biserica romano-catolicä g pe deasupra mai in g
p. 356 citeva särbätori ca acea a profetului Ilie etc. §i de cite ori // au vreo sär-

bätoare, munca este opritä sub cele mai grele pedepse chiar i pentru ca-
tolici.

Despre prea strälucita curte a domnului nu sint multe de zis. Un lucru
este absolut sigur: foarte putini principi crqtini i se pot potrivi, fie cä pri-
vim numärul nobililor sträluciti din felurite neamuri de la curtea sa, fie ca
privim luxul veqmintelor i märetia pompei. Are drept curteni prea strälu-
citi32 turci, tätari, poloni, unguri, italieni, pe 11110: moldoveni, greci, armeni,
rug g bulgari; numärul lor trece de 10 000. Dar aceasta este degrtäciunea
degrtäciunilor. Ar trebui sa urmez mai departe cu relatiunea mea <vorbind>
despre bunävointa osebitä pe care o aratä domnul catolicilor (cäci el nu §tie
deloc ce fel de fiintä33, este iezuitul). Intr-adevär once subsidii sau imuni-
täti au cerut pinä acum catolicii, le-au dobindit cu cea mai mare ugirintä
de la el: fie pentru bisericä, fie pentru preoti. lar acum ocrote§te la curtea
sa pe un tinär italian ilustru cäruia se spune ca i-ar fi fkáduit dea in
cäsätorie pe fiica34 sa mai mica. Tinärul acela35, zice-se este fiul solului36
venetian ce qade la Poarta Otomanä. In aceastä privintä atunci cind du-
hovnicul domnului ar fi vrut sa ridice obiectii inaintea sa precum ca nu se
cade ca el care ascultä de patriarhul din Constantinopol dea fiica sa
unui asemenea nobil ce atirnál de Papa de la Roma, oamenii zic ca domnul
ar fi räspuns duhovnicului: Oare you'd', vi se pare credinta acelora rea?
Mie imi place intr-adevär37, intru totul". El are doi fii care sint inca in
virstä fraged5.38.

venim acum la oraF3° al cäror numär e destul de mare, dintre acestea
cele mai multe ant oraF ungure§ti". Trotuqul, Bacäul, Hugi g multe sate.
Si in alte ora§e precum la Birlad, Galati, Roman sint unguri in numär apre-
ciabil g au peste tot biserici. OraFle säsqti &it Cotnari g. Baia. Si in ora§ele
Neamt g Suceava stilt germani amestecati cu romani. Si In alte oraF se

32 Aulicos nobilissimos.
33 Quale sit animal.
34 Domnita Ruxandra. Pentru aceastä logodnä vezi n. 69 la relatia lui Bargrave.
35 Ambrosio Grillo dintr-o familie de vechi patricieni genovezi a venit in Moldova

In toamna anului 1642 (Husmuzaki, IV, 516). Pentru sprijinul dat de el misionarilor ita-
lieni vezi Bandini. Pentru logodna sa vezi mai jos p. 492.

36 Antonio Grillo. Tatäl lui Ambrosio era mare dragoman al bailului venetian la
Cons tan tinopol.

37 Mibi profecti ( = profecto) in omnibus placet!
38 5tefäniti i loan din a doua cäsätorie, cel mai mare putInd avea patru ani. Unicul

fiu de la doamna Tudosca murise la Brussa, In 1640.
39 Oppida. Din context se vede cä. sint Ingrate impreuni i orase, i tirguri, ca

Tg. Trotus, de pildä.
40 Iezuitul ungur imparte aceste orase din punctul de vedere al poporenilor catolici

In orase unguresti" i orase säsesti", indinInd balanta spre cei dintli.
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gásesc risipiti unguri i sasi. Si nicáieri n toatá aceastá tara nu este o cetate
inconjuratá cu ziduri, sau vreo cetátuie. Orasul Suceava este a doua rese-
dintá a domnului. Galati este vestitul port al negustorilor pe farmul Dunárii
in marginea dinspre Bulgaria. Orasul Cotnari este foarte vestit prin buná-
tatea vinului su i foarte reputat datoritá unui nivel de trai superior41
aceluia al celorlalti oräseni 3ermani, el intrece cu mult celelalte doua °rase,
mai ales dacá se considera posibilitätile unei vieti mai bune pentru ai
nostri42.

Dar desigur capitala tárii intregi este Iasi, piata negustorilor ce roesc
din Asia si tarile inconjurátoare din Scitia, Polonia, Transilvania i chiar
din Italia. Maya sa este foarte nsemnat i foarte bogat n toate már-
furile. Nu este nici o zi hotáritá pentru iarmaroc, ci toate zilele de sárbá-
toare43 slut zile de tirg; macar cá la sárbáltori e ingálduit sá se vindá doar
de ale mincárii. Acest oras este asezat pe douá: dealuri mari pe care sint
peste 7 000 de case, care ar trebui mai adevárat numite cocioabe decit case.
Nu este nici un zid inconjurátor i nici o imprejmuire, i totusi, in mijlocul
luptelor sálbatice atit de des deslántuite, ale moldovenilor, tátarilor i turci-
lor, acest oras a limas intotdeauna neatins i teafár. Toatá podoaba acestui
oras este multimea bisericilor, care ating numárul aproximativ de 60, cit

sapte mánástiri mai vestite, pe lingá cele ce se vád in afara orasului. Aici
este o singura' bisericá: a catolicilor, pe lingá. care slut douá cásute si o bu-.
catá: de pamint" apartintnd biserich. Mi s-a dat s aleg sau cásutele sau
pámintul, dacá as vrea una sau alta numai s rámin la ei. trisál deoarece
doi cálugári din cei zisi de propaganda fide státeau acolo impotriva vointei
oräsenilor, spre scandalul tuturor, am socotit mai potrivit s m depártez
deocamdatá. Si dei cálugárii precum i orásenii m priveau ca pe un preot
de mir, nu am vrut totusi din spirit de prevedere sa fiu de fata and slut
alungati inapoi de unde au venit cálugárli care s-au bágat cu de la sine pu-
tere, Cu scandal si prin violentá, fárá a fi fost chemati i cu scirba poporu-
lui, ca nu cumva aceia, adicá simtindu-mä mai apoi c sint omul societátii
<iezuite> sá se plingá cu strimbátate la Sfinta Congregatie de Propaganda
Fide cá. iezuitii aduc piedici muncii lor si le culeg roadele. Abia se poate
crede c printre cocioabe45 se ascunde o asa mare multime de oameni ce
au zburat aici din impárátiile Asiei i Europei. Aici doar boierii románi de
seamá hi au locuintele lor mai arátoase decit cásutele poporului de rind.

41 Germanorum que civicum ( = civium) reliquis maiora politia nominatissimum.
42 Maxime si vivendi commoditas nostrorum spectettir. Criteriu de bazi tn alegerea

centrelor de propagandi
43 Dies feriales iar mai departe testis enim diebus. S-ar pima c este o contra-

S-ar putea cumva ca n cazul al doilea sä fie vorba de arbitorile tnai marl, sau ca
acele edulia sä se opunä eventual la bibalia?

44 Duae domunculae et fundus etiam terrae.
45 Casas.
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Aici sint multe scoli armenesti i românesti in care nu se predá altá stiintá
decit s tie cineva sá' citeascá i sà scrie. Din acest oral trecerea este usoará
spre Tara tátáreascá, Serbia, Persia, <si> din once parte spre Turcia
piná la hotarele Chinei, numai sá se infiinTeze o misiune la Iasi care este
locul cel mai prielnic. S-ar párea cà Domnul Moldovei si-ar da incuviimarea
sa iezuite pentru aceastá treabá i aporape cà ar cherna societatea
necunoscutá de el Ora acum, deoarece inaltá scoli noi de piatrá de o márime
deosebitá uneori cu douá caturi pentru ca tineretul moldovenesc s'a' fie ini-
Tiat In culturá i in moravuri in acelasi f el In care invávavii credimei ro-
mano-catolice obisnuiesc sá educe tineretul. Si pentru ca domnul sá-si urmeze
mai bine &dui a chemat din Chiev, (care este mitropolia Ruteniei), patru
tineri doctori in filosofie care au studiat la iezuitii nostri in Lituania pre-
fácindu-se <acolo cá ant> catolici. Acestora le va tncredinta domnul la
inceput scoli pentru predare; dacá mai apoi va fi nevoie de mai multi edu-
catori, el nu vrea sà crate nici o cheltuialá. Domnul este indemnat la aceasta
de pildá unora care îi grit mai pe plac la curtea sa unde ti presteazá omagiul
credintei; dintre acestia desi unii au strábátut doar ca auditori gramatica,
altii <doar> sintaxa sau poetica46, totusi exceleazá in conducerea treburi-
lor prin sfat i chibzuintá, si de aceea ei trateazá treburi de mare insemná-
tate. Printre altii este strálucitul domn Gheorghe Kuthnarski de fel din ora-
sul Cotnari, catolic evlavios si secretar al domnului, pe care 1-a ridicat
stiinta cárturáreascá din conditia umilá a párintilor sái tirgoveti, si 1-a fá-
cut vrednic de cea mai mare cinste inaintea domnului si a intregii sale curti.
Eu m-am infátisat acestuia in tainá47 <arátindu-i> cine stilt si de unde
sînt,si din ce cauzá am intrat in Moldova. Ceea ce a auzit cu mare bucu-
rie si a márturisit cá a cerut mai inainte cu rugáciuni la Dumnezeu i cu
rugärninti la párintii Societátii (=Iezuitilor) din Polonia ca sá-si ja ei asupra
lor aceastá misiune, dar aceia, din cauza unor greutáti pe care le ridia cu
sine inceputul oricárui lucru bun, 1-au ingropat in tácere. A cerut si el mai
de mult dupä: cite am inteles, sá fie primit in Societate, dar nu a fost pri-
mit din cauza ochilor <sái> slabi, asa cum ti are si acum. Pare sigur
el nutreste acelasi end: cáci pázind celibatu148 pástreazá un aer de discipliná
religioasá In infAisarea sa, in felul de a se purta cu altii, in masa sa, in
infrinarea simturilor; iar sentimentul faTá de Societate este atit de puternic
la el, inch se mindreste cà a primit de la Societate tot ce posed5.49 i declará
cà dacá si-ar refuza ajutorul Societátii in once lucru cu care ar putea
fie de folos, atunci ajungá pedeapsa diviná pentru nerecunostintá. Multe
a discutat el atunci cu mine, arzind de mare zel <pentru mintuirea> suflete-
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46 Cicluri de invätimint din §colile iezuite.
47 Sub rosa.
48 Coelibem agens vi/am.
" Quid quid ipse rerum un--sitarum (?) possessor tenet.
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lor i printre altele mi-a declarat: Dacä Societatea" a spus el are de end
pätrundä in Tara tätäreascä, imi va fi foarte usor s indeplinesc aceasta,

cci hanul de acum al tätarilor50, exilat de predecesorul sau, s-a ascuns des-
tul ä vreme in casa mea, si eu 1-am tinut i ocrotit cu cea mai mare bun-
voinç i därnicie; i acela chiar atunci s-a legar prin fgiduial ci Indatä
ce va putea sä-si redobindeascä. sceptrul, nu va uita binefacerea primitä. Färä
a se abate de la acea fägäduialä, el aminteste neincetat prin cuvinte, prin
soli sio scrisori cele fägäcluite, cerind si-i fac cunoscut ce vreau s dobindesc
de la el, dar 1)1'6 acum am rezervat aceastä binefacere pentru un lucru de
o insemnätate deosebitä. Asadar m voi sirgui sä. fac cu bucurie i bunä-
vointä once voi putea face la hanul tätarilor, i nici un lucru // nu-mi va 13-

da mai multä multumire, dupä mintuirea sufletului meu, decit dacä imi va
fi ingäduit s växl c Pärintii Societätii propäsesc 'in Moldova si Tara tätä-
reascr. Apoi a arätat <par'cä.> cu degetul: Iatä cita cadire inaltä domnul
nostru, pentru ca tineretul din Moldova sä se lumineze, incepind de la scoala
cea mai de jos si trecind prin toate clasele, dupä obiceiul pärintilor So-
cietätii. Ce mare sperantä de a da scolari in seama pärintilor iezuiti strälti-
ewe aici, dacä acesti pärinti ar porni mai intii asemenea sco1i51 i ar cis-
tiga printr-o salutare omagial i trei mici scene de teatru52 favoarea dom-
nului, a mitropolitului i arhimandritilor". La acestea eu i-am multumit in
numele Societätii si am fà.'gäcluit sä. raportez toate acestea superiorilor mei,
deoarece eu nici nu pot si nici nu vreau s fac de la mine ceva. El a decla-
rat cä. asteaptä cu cea mai mare neräbdare s afle i sä. vadä cit mai curind

aceste lucruri s-au pornit i stilt pe cale bunä.
Lucrurile stind astfel, trebuie s ne gindim in ce fel vor fi locuintele

fratilor nostri. Vor locui oare in colibe? Apoi ce mijloace vor avea pentru
sustinerea traiului lor, pentru ca s poatä. sä. vadä. färä grijä de mintuirea
sufletelor. Secretarul <domnului> nu va trebui sä. fie plictisit pentru toate
cele, cäci bunävointa trebuie folositä cu erutare: poporul este sleit de däri.
Deci trebuie cäutat un ocrotitor care sä fie prieten cu domnul Moldovei

recomande pe <fratii> nostri. Acesta este prea strälucitul duce al
Rusiei Koniecpolski53, mare hatman al Poloniei, care este foarte prieten cu

50 Rex Tártaros ( = Tartarorum). In 1644, hanul Mehmed Ghirai al IV-lea (1642
1644) este inlocuit de Islam Ghirai (1644--1654).

Pentru ilustrarea acestui sfat vezi in Codex descrierea sirbätoririi bobotezei din
1647 unde apar copiii de la scoala iezuitä rostind uriri domnului i infitisind scene
simbolico-religioase.

o Ac salutatio<ne> tribus comicisque actiunculis. Deci mici piese jucate de elevii
scolilor iezuite. Vezi spectacolul de acest gen inatisat curtii de I3oboteazi, in 1647, poate
In urma unor asemenea sugestii.

53 Konerspolski = Koniecpolslci, mare batman al Poloniei, protector al iezuitilor,
fondatorul Colegiului de la Bar, deci avind toate calitätile pentru un asemenea patronaj,
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Vasile <Lupu>, domnul Moldovei54; la recomandarea acestuia domnul va
ridica 6 locuinte pentru ai nostri, si va da si un fond pentru lucrurile ne-
cesare bunei intretineri a vigil. Prea strälucitul duce Koniecpolski nu se va
da 'in läturi sä facä aceasta la cererea pärintilor din Polonia, aci el arati
fa%ä. de ai nostri cea mai mare dragoste, si incä de foarte tinär se com-
placea in desbaterile fratilor nostri si este intemeietorul Colegiului din
Bar ...

[Dar sint arätate si inconvenientele ce ar putea rezulta dintr-o favoare
prea subitä: 1. gelozia mitropolitului si a clerului ortodox in urma pärtinirii
acestor noi veniTi. De aici ar rezulta lucräturi aci fiecare s-ar teme pentru
plinea lui". 2. Primejdia unei identifiari totale cu protectorul din Polonia.
Raporturile personale dintre domn 6 duce se pot räci, domnul poate sä
ajung5. in mare dusmänie cu Polonia.)

Pare mai sigur deci ca noi la mceput sä. ne purtäm ca si cum nu i-am
cunoaste pe poloni, si sä ne aseiám potrivit cu dorinta poporului si sä. do-
bindim privilegii cu ajutorul boierilor: cäci poporul va rämine si mai de-
parte <pentru noi>?55 Totusi dupä ce ai nostri vor fi prins bine rädäcini,
abia atunci vom putea cere linistit recomandarea prea strälucitului Koniec-
polski, pentru ca bunävointa domnului Moldovei fa Tä de noi sä. nu se in-
temeieze pe prietenia polonä, si sä vadä cä ocrotirea pe care ne-ar da-o
cumva, ne-o däruieste mai degrabä din prietenie fa; ä de locuitorii unguri
care Ant gata sä.-i facä slujbä intru toate.

Modalitatea de asigurare a traiului va fi ajutoru156 care va trebui cerut
la un an sau la doi ani de la catolicii din tinuturile vecine, pentru ca toatä
Moldova sä se convingä cu atit mai usor a noi nu dorim desfätarea noasträ.

p. 359 ci mintuirea lor. Locuinta., la inceput, va fi strimtä dar foarte potrivitä
pentru contemplarea celor ceresti.

Acestea slut foarte pe scurt (cele ce am de spus) despre Moldova.
Pentru cei care ar merge de aici la tätari57 primul popas 6 cel mai potrivit
ar fi in orasul Ciubärciu de sub atirnarea hanului58. Aici majoritatea locui-
torilor slut unguri. Dregätoru158 este si el ungur. El merge adesea pentru
slujba sa in Tara Tätäreascä de dincolo". Aici am stat citeva zile, §i de sär-
bätoarea Sf. Ignatie locuitorii acestia au inceput sä gearnä cu glas jalnic
ca niste suflete din Purgatoriu: Indurati-vä de noi, indurati-vá de noi, mä-

" Aceasti prietenie a suferit si unele eclipse. In 1636, conform raportului anonim
al soliei lui Krasinsid, era mare dusminie 'Mae acelgi hatman g castelan al Cracoviei
g domn.

55 Populus enim manebit. Adici poporenii catolid.
56 Elemosyna.
57 In Tartariam.
58 Regis Tartarorum.
59 Officialis.
88 Ulter;orern Tartariam.
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car voi prietenii nostri crestini, si trimiteTi-ne un preot ca un al doilea min-
tuitor!" Nu vreau sä. mä extind mai mult vorbind despre vastele provincii
ale tätarilor dci nu ne-am instäpinit ind nici in Moldova care infimpinä
mai intil pe cei ce merg la tätari.

Cel mai potrivit 1ucráltor61 pentru aceastä recoltá. ar fi unul care sä
cunoasd limba románä, cea maghiarä, cea säseasd sau germara si cea ita-
lianä. E trebuincioasä limba italianä din cauza unor italieni cu mare autori-
tate ce locuiesc la curtea domnului si care ocrotesc pe dlugäsii intitulati
de propagandu fide", si vor si-i aibä <pe acestia> de la Sacra Congre-
gatie din cauzä. cä: le cunosc limba. Apoi limba romanä este o italianä stri-
catä, de aceea un italian care vrea <cu tot dinadinsul> invatä. mai usor
limba romanä in douä. luni, §i. dad o stäpineste pe aceasta el poate sä. sä-
virseascä multe, chiar daca nu stie limbile celelalte ... etc.

61 Adid misionar.
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GASPARO DIN NOTO

(? dupà- 1650)

Franciscanul conventual Gasparo din Noto apare in
volumul nostru de märturii asupra tärilor romine, In mod mai mult simbolic decit real, Intru-
cit cele citeva rinduri redate aici cu greu ar merita nurnele de raport. Rolul siu a fost Insi
destul de insemnat atit In destásurarea realä a conflictului misionarilor Propagandei cu ie-
zuitii cotropitori, cit in redarea acestuia de pana pOrtinitoare a lui Bandini. Gasparo din
Noto se reliefeazä In Codex §i In corespondenti ca una dintre figurile proeminente din seria
de portrete vii evocate C11 o patimä räscolitoare. Il avem intr-o dubli ipostazi de luminä
de intuneric. Confruntarea i suprapunerea celor doui imagini dezväluie cugetul nelinistit al
evocatorului. Dar existä si o mirturie proprie a lui Gasparo, nu relativä la acel episod, ci

la un moment anterior, anume la scena dramaticà a fulgeririi bietului Bandini de mlnia dom-
nului In ziva Bobotezei din acelasi an, 1645. Din pálcate, raportul lui Gaspar() din ziva de
13 ianuarie 1645 a rimas inedit §i este doar citat de Veress ca aflIndu-se In colectia sa par-
ticularä, aläturi de alte märturii nepublicate.

Desemnat de Congregatia de Propaganda Fide inca' din iulie 1643, pentru a fi trimis ca
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misionar In Moldova, Gasparo vine din Italia, poate chiar din mOnistirea de la Assisi, in
anul, urmitor. La 25 iunie 1644, el scrie din Iasi, unde se afla, desigur, de citva timp, deoa-
rece a avut rigazul necesar pentru tilmOcirea pe romOneste a catehismului cardinalului Bel-
larmino. El venea intr-un moment cInd domnul Moldovei, Vasile Lupu, se arita deosebit de
binevoi'or fatO de catolici, datoriti i prezentei pe lingO el a tinärului Ambrosio Grillo, gi-
nerele" sàu, dupi care trimisese cu mare impetuozitate la Constantinopol in august 1642 g
tare. .avea si se arate un ocrotitor al misionarilor Propagandei. Ocrotitor, dar g censor. Da-
toritä acestei vigilente este rechemat urgent de la Iasi viceprefectul misiunii Pietro-Paolo Ga-
ravini din Faenza, tinir alumn" (fost elev) al Colegiului Propagandei, trimis de la Constan-
tinopol, de putini vreme, spre a se califica acolo si care scandalizase pe catolici si pe orto-
docsi prin purtirile sale, chefuind cu calvinii i ocrotindu-1 pe Benedetto Remondino din
Milan, care umbla mereu beat g bitea drumurile Poloniei. Firi a cunoaste poate i abuzurile
mai grave ale lui Garavini, pomenite si de Bandini In Codex, Ambrosio Grillo a informat pe
vicarul patriarhal de la Constantinopol, Giov. Battista Siroli din Lugo, care s-a gribit si
numeasci un alt viceprefect In persoana lui Gasparo, rechemindu-I pe Garavini mai inainte
ca o asemenea sugestie si-i vini chiar de la domn. Sarcina de viceprefect al misiunii com-
porta o rispundere destul de grea intr-un moment cind misionarii Propagandei, aflati In plini
anarbie, aveau si se Infrunte cu iezuitii care îi pregiteau din umbri ofensiva lor victorioasi.
Misionarii trimisi de Congregatie erau mai toti franciscani conventuali, italieni firi studii
speciale, In majoritatea cazurilor, i firi o organizare mai stricti. Rolul lor era si suplineasci
nevoia bisericilor aflate firO preoti In locurile unde nu existau parohii organizate deservite
de un paroh, Intretinut de credinciosi, fOri amestecul Propagandei. Cuan catolicii din Mol-
dova erau fie unguri, fie sasi, asistenta duhovniceasci a unor italieni necunoscitori ai limbii
lor nu era de mare folos j nici nu Ii multumea, dorinta lor fiind sà aibà preoti seculari

si nu cilugiri oameni de neamul lor, si nu striini. Atunci Insi ciad italienii reuseau
si Invete limba romOneasci, pe care o stiau i ungurii i sasii, ei puteau totusi indepli-
neasci slujba. Intre misionan nu exista vreo ierarhie. Ei ascultau cu totii de Congregatia
de la Roma, care era informati fie direct de citre viceprefectul sau comisarul din cele doui
Valabii", desemnat de vicarul apostolic din Constantinopol, fie chiar de catre acesta din
urmO, care intervenea g el uneori, trimitind sau rechemInd misionan ca in cazul arirat
mai sus. Misionarii afinnau cà ei nu grit supusi autoritätii episcopului local, In speti a
.episcopului de Baciu, stain de tarä i absenteist, reprezentat de un vicar desemnat de el.
Acest vicar era de cele mai multe ori in dusminie cu misionarii, pe care Ii critica si voia

inliture, inlocuindu4 cu cilugiri poloni, de preferinti dominicani, cum a Incercat prea
elebrul Giacinto din Osimo (vezi relatia lui Barsi din volumul de fati). Lucrurile luau un

alt aspect, rind In locul unui asemenea vicar, pus de episcopul polon, Congregatia desemna
ea pe un vicar apostolic, dindu-i puteri depline pentru a face o vizitatie apostolici sau a-1
suplini pe episcop In calitate de administrator al Moldovei g al Tirii Rominesti". Prima
.dintre aceste situatii s-a ivit in 1641, ciad arhiepiscopul de Sofia, Deodat (Baldie) a cutre-
ierat toati tara, cercetind starea bisericilor i activitatea parohilor g a misionarilor. Dar
aceasti vizitatie nu a durat mai mult de doul luni i, cu toati antipatia neexprimati cu
alas tare a lui BakW pentru conventuali In general, ea nu le-a pricinuit nici un neajuns.
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In schirnb, venirea lui Bandini avea s aibi urmiri grave atit pentru misionarii conventuali,
cit i pentru Gasparo per onal. La inceput se pirea ci raporturile dintre ei vor fi bune.
Bandini este gizduit de viceprefect in casa misiunii (acea casi pentru case avea si se pro-
dud In cursul anului urmitor tumultul povestit de Bandini in Codex) g sprijinit In sfor-
tirile sale de a obtine recunoasterea din partea domnului a calititii si a misiunii sale. Aceste
merite i faptul cl se aflau de aceeasi parte a baricadei acopereau, pentru moment, anti-
patia adinci a lui Bandini observant bulgar pentru conventualii Propagandei (socotiti
de bulgari ca niste intrusi in Tara Romineasci) i judecati, in general, Cu asprime. Dar
lucrurile se schimbl rind i se recunoaste lui Bandini calitatea de vicar apostolic si admi-
nistrator al Moldovei. Indati se actualizeazi conflictul virtual dintre misionan i episcop. Mai
intervenise cu putin inainte si o schimbare a situatiei lui Bandini fati. de episcopul polon
Zamoyski, care a manifestat fatä. de el, cel putin aparent, o bunivointi neasteptati si care
i-a recomandat cilduros (prin intermediul lui Pare'evie) pe iezuitul ungur Beke, acelasi care va
smulge de la conventuali posesiunea locasului de la Iasi. Odati cu cresterea vertiginoasi a
influentei lui Beke asupra lui Bandini, raporturile acestuia cu prirnul sIa sprijinitor s-au
ricit i s-au inveninat pinä la tonul acela de condarnnare acri a comportirii atribuitä fostu-
lui sau aliat In orasul Hui (din Codex), sau de räutate satisficutä. cu care se va bucura mai
tirziu, aflind de nereusita incercirii lui Gasparo de a se strimuta la Tirgoviste. Se pot dis-
tinge mai multe e.ape: 1) Rezervi fati de punctul de vedere al lui Gasparo in conflictul ca
iezuitii i indemnuri la o intelegere cu poporenii (si cu parohul iezuit). 2) Inlesnirea aca-
paririi locasului din Iasi de citre noul paroh, prin cesiunea consimtiti de Bandini In cali-
tate de administrator al Moldovei, In defavoarea conventualilor. Viceprefectul era scos din
casa ce fusese a misiunii, unde 11 primise In 1644 pe Bandini, i inghesuit Intr-o singuri
cimiruti din casa a doua, mult mai proasti, schimbare descrisi de Bandini, folosind un eufe-
mism ciudat ca o renuntare a sa la propria locuinti In favoarea lui Gasparo (scris. 6 aug.
1645, Veress, op. cit., p. 49). 3) Urmeazi. restringerea dreptului acestuia de a oficia in bi-
serica de la Iasi, nelisIndu-i-se decit sirbitorile mobile (Dipl. Ital.", IV, p. 102; Scris. din
22 sept. 1645 a lui Siroli). Dar la 19 octombrie, Bandini porneste sà viziteze bisericile ca-
tolice din Moldcm a, incepind cu orasul Hui. Pe la sfirsitul lunii, Gasparo, ascultind de o
invitatie mai veche a lui Bandini, de care arum Ii pirea räu acestuia din urmi pentru ci
de atunci se hotärise sä ja cu sine pe iezuitul Paul Beke apare la Hui, prima etapä a
vizitatiei canonice. Dar Bandini a gbh o solutie nu tocmai pe placul lui Gasparo. A
luat Cu sine pe parohul secui de la Hui, de care nu prea era nevoie, deoarece Il -avea pe
Beke drept tilrnaci i 1-a lisat In locul acestuia pe Gasparo. Lucrul era cu atit mai cu-
rios Cu cit Bandini 11 declarase pe parohul de Hui om ark' Invitituri, betiv implritesc,
vesnic cintind i veselindu-se la chefuri, insusiri care nu-i puteau fi de nici un folos In ci-
litoria sa. In Codex se mai adaugi ci Gasparo, nemaiasteptind Intoarcerea lui Bandini din
circuitul säu (destul de lung si ca distanti, i ca timp), a plecat din Hui, dupi ce 1-a pi-
gubit pe parohul secui In casa ciruia sezuse, stricindu-i din lucruri i insusindu-si chiar
uncle ( !), dupi cursi s-a tot plins apoi acel paroh. Nu se arati insi precis and a plecat
din Hui, spunindu-se doar cI s-a gribit si piece de cum a auzit de pitania
franciscan Sigismund polonul, lovit riu de un ostas al domnului Intr-o ceartà la betie
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murind de pe urmele acelei lovizi. Cum mai departe, In Codex, Bandini arati cum 1-a in-
mormintat pe acel cilugir i l-a slujit cu tot fastul In biserica de la Iasi, fin l insi a arka
o abatere a sa din drumul vizitatiei sale, lucrul pare destul de incurcat. insi ci pi-
rintele Gasparo, pe care ni l-a aritat alergind la Iasi, si-ar fi insusit lucrurile mortului, dei
nu contribuise la cheltuielile inmormintirii. Vedem clot de departe a ajuns Bandini pe calea
acuzirilor, care sint, totodati, justificiri proprii. In acelasi timp, In Codex afirmi ci iezuitul
Beke, instalat In casa de la Iasi, botezati acum casi parohiali, Isi impirtea crestineste Cu
Gasparo nu o singuri dati piinea

Plingerile lui Gasparo inaintate la Roma, de cite vicarul patriarhal de la Constanti-
nopol, au primit, in sfirsit, un rispuns. Conventualii trebuie si triiasci In armonie de acum
incolo Cu iezuitii, punind capit oriciror neintelegeri (ianuarie 1647). Convins, probabil, de
zidirnicia unei incerciri de a tine piept cotropirii iezuitilor ocrotiti de influentul secretat
al domnului, Kotnarski, si care aveau acum i sprijinul lui Bandini, Gasparo, socotind ci
se impliniseri cei trei ani de sedere in acelasi loc, la care erau obligati misionarii, s-a gindit

Incerce norocul in Tara Romineasci, al card domn se anta generos fati de misionan.
Se pare insi ascuns intentiile, plecind pe furis la Tirgoviste, unde fin i o minciuni
expresi, a lint totusi, prin ambiguitatea rispunsurilor sale la intrebirile domnului cu pri-
vire la sinitatea papei, si se creadi ci venea direct din Italia. Dar a fost dat de gol de
observantii bulgari pe cind se afta la Tirgoviste secretarul lui Bandini, Pat'evie (poate chiar
Cu concursul acestuia). Neputind dupi aceea si mai rimIni in Tara Romineasci, s-a rein-
tors pe acute In Moldova, unde a reapirut in public, la serbarea Bobotezei (1648). Cum
In lipsa sa fusese goliti camera ce o locuia, la intoarcere s-a instalat In Iocuinta rezervati
lui Bandini, spre marea indignare a acestuia. Acest punct este destul de neclar. La 6 aug.
1645, Bandini in scrisoarea sa cite Propagandi afirma al P. Fra Gasparo diedi la m ia
chasa p r op ria in detto las et nella casa parrochiale lassai il parrocho eletto da detto
popolo in praesentia del prencipe", dar in 1647, in lipsa lui Gasparo, el li scoate lucrurile
din casi din porunca domnului ( ?) i la stiruinta poporenilor. Este vorba tot de acea ci-
miruti din casa mai mici a bisericii, botezati de Bandini la mia chasa propria. Dar cind se
reintoarce Gasparo, el di buzna in casa pe care si-o rezervase Bandini si pe care pune si o
deschidi (Domum quam nostro usui occupaveramus et accommodaveramus aperuit). Proba-
bit ci de asti del este vorba de casa mare, parohiali, preluati de Beke ca paroh i unde
isi avea Bandini locuinta sa, cind venea la Iai. Aceasta este ultima mentiune a lui Gas-
paro in Codex, care se §i incheie in martie 1648.

In 1650 (nu se arati luna), el piriseste Moldova, dar cere, pentru a putea pleca In
patrie, leafa neplititi pe ultimii doi ani. Ctun implinise 7 ani de activitate, cere si i se

confere gradul de magistru. Dealtminteri, Inca din 1645, Bandini Il recomandase pentru
aceasti distinctie (vezi Veress, op. cit.), cele doui texte adresate unul secretarului Ingoli, ce-
Watt eminentelor din Congregatie, acesta din urmi fiind opera lui ParCevi6, dupi cum re-
zulti din stilul retoric caracteristic al acestuia. Gasparo din Noto este pomenit In ianuarie
1650 in termenii cei mai peiorativi, de un misionar din Tara Romineasci, exclus din mi-
siune pentru indisciplini etc.... taunt Contanzo Remoli (vezi Dipl. Ital.", II, pp. 382
385) care, binuind ci ar fi fost incondeiat de Gasparo, care 1-ar fi persecutat, II acuzi de
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toate cite in luna i in soare: de a fi incercat si-1 insele pe doctoral Mascellini caruia
nu o data finse la diversita delle littere e particolarmente una volta della Sacra Congrega-
zione cal se indeletnicise cu nego i camati ca nu Ii plicea si slujeasca in biserica sau
la cor ca se imba.ta i juca i ficea pe caraghiosul (Buratino) in fata domnului ci i
se spunea in fatii cal are un spirit° constretto ... etc.

Remolí sustine ca. Gasparo a fost dupl el la Galati a rapinar come è suo solito (!).
Cum afirmi o serie de lucruri inexacte, de pildi, ca. Gasparo ar fi fost alungat din Iasi g
din Moldova, de catre donan con pena capitali per i gran scandali commessi, ca ar fi fost
exclus din numärul misionarilor din Moldova si Tara Româneasca de citre prefectul din
Constantinopol i ca daca ulterior a obtinut certificate, acestea i-au fost date de mili, pentru
cl se lamenta alla siciliana, sau au fost plismuite de el, eici ;tie si falsifice once scriere

sigiliu ( !) (sapendo rifare tulle le mani e comporre tutte le sorte de sigilli ...), s-ar pi-
rea ca avem aici o incercare de diversiune.

Retinem din scrisoare citeva puncte. La 20 ianuarie 1650, Remoli declari ca a plecat
de un an da quelle Provincie. Modul cum s-a fa.cut desemnarea misionarilor ce urmau si
páriseasci Tara Romineasci pare si excludä versiunea ci Gasparo ar fi fost alungat cu
ocara. Doctoral Mascellini, vizind ci sint prea multi misionan i la Tirgoviste, 1-a hotirit pe
domo ca si dispuni si ramini doar trei: provincialul, novicele si un misionar desemnat
acum: Venanzo din Monte Ottone. Ceilalti aveau si meargi In Moldova. Penultimul a ple-
cat Remoli la Galati. Asada; dupg aparitia lui Gasparo la Iasi (inainte de 6 ianuarie 1648),
el s-a mai intors in Tara Roma:I-lease& de unde a plecat ulterior la Galati (?). Daci este
a§a, atunci trebuie revizuita versiunea lui Bandini, dupi informatiile lui ParCevi6, cate adesea
infloreste adevirul.

Rindurile lui Gasparo din Noto redate mai jos au fost publicate de D. Gazdaru, in
articolul Informatii italiene inedite despre citeva texte românetti scrise de misionan i catolici,
aparut in Studii italiene", I, Bucuresti, 1934, p. 82. Retinem din ele ca el credea in pre-
ziceri i ci a tilmacit in limba romini catehismul lui Bellarmino, ramas absolut necunoscut.
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SCRISOARE DIN IASI'

1644

Am sosit, desi am gustat toate nenorocirile
care se pot inchipui, incit dacä nu mi-ar fi fost prevestite de un slujitor
al lui Dumnezeu din mänästirea noasträ de la Assisi, m-ar fi ingrozit intru
totul 6 m-as fi tutors inapoi, cäci de mai multe ori am fost lovit de tilhari
astfel ?licit nu stiu cum mai ;in pana in minä. si era eh pe aici sá." fiu arun-
cat intr-un rill de niste calvini fiind silit de cätre ei s le alit scrisorile
<mele> de trecere.

Acum m aflu la Iai, unde slut mulIi catolici si am tradus in limba
vorbitä a Iärii catehismul prea cinstitutului cardinal Bellarmino, cu expli-
catiile sale pentru a-1 preda copiilor i chiar 6 celor mari, care nu stiu
nici macar ce este semnul crucii 6 cärora li se pare un lucru nou chid aud

1 Traducerea s-a fkut dupi originalul italian publicat de D. Gazdaru, In Studii
italiene, I, Bucuregi, 1934, p. 82.
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aceste explicaTii din catehism. Este adevärat cä atunci cind acest domn prea
bun2 a binevoit a-mi da audienfi, citeva zile dupä sosirea mea, favoare pe
care am cerut-o deoarece m-a silit sä i-o cer, a binevoit sä porunceasa tutu-
ror catolicilor noqtri sä-si trimitä fiii, la biserica noasträ catolicä cel putin
in zilele de särbätoare.

Ia§i, 25 iunie, dupä vechiul calendar 1644.

Fratele Gasparo din Noto misionar in
Moldova qi in Tara Româneasa.

2 Vasile Lupu.
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MARCO BANDINI

(1593? 1650)

*

Marco Bandini s-a näscut la Skoplje la sfirsitul
secolului al XVI-lea, in intervalul 1593-1598. El era bosniac de origine. Numele siu initial
fusese Bandulovié, din care a rezultat forma italianizati Bandini sub care este Indeobste cu-
noscut. A avut mai multi frati dintre care unii au fost tot preoti. A ficut si studii in Italia,
firä a avea Insä timpul sä obtinä calitatea de alumnus" al vreunui colegiu catolic, ca vii-
torul säu tovaräs mai tinir, ParCevie. Intrat In rIndul franciscanilor observanti, a slujit (1628)
la misiunile din Cara.sova si Belgrad, apoi la Caransebe§ unde a Invitat putin limba rominä,
sand intr-un mediu mai mult rominesc. In noiembrie 1630 plead din Carasova in pärtile
Ungariei Superioare si Austriei" de unde se reIntoarce in 1631. In 1638 e paroh la Belgrad
o iscileste adiugind dupà numele siu: ohm guardianas curiae Bani, diffinitor provinciae el
ad Presens cape/lanas seu parocbus Albae Graecae (= odinioarä gardian" adiel staret (?)
la curtea banului <de Caransebes> ... etc ... g acum capelan sau paroh al Belgradului).
El continua si fie chemat destul de des la Caransebes. Ind de scum are prilejul si intre In
contact g In oarecare conflict cu misionarii franciscani conventuali, ceca ce va determina la
el o antipatie persistentä pentru fratii din aceastä tagmi. Antipatie ce explica In oarecare
misuri, usurinta cu care s-a raliat In 1645 la tabära iezuitilor In lupta acestora cu con-
ventualii din Moldova.

Venirea sa in Moldova se datoreste lui Baksie, care constatind In cursul vizitatiei
apostolice fäcuti din ordinul Congregatiei In anul 1641 neajunsurile rezultInd din existenta
episcopilor poloni absenteisti, a propus si fie suplinitä aceastä lipsi prin numirea unui
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Administrator apostolic al Moldovei, numit de Roma, si 1-a indicat pe Marco Bandini a
cirui activitate in pirtile binitene II dovedise destoinicia. TotodatO, la sfirsitul anului 1642,
se schiteazi la Roma un prim plan de scindare a provinciei catolice Bulgaria, arhiepiscopia
de Sofia pistrind Bulgaria propriu-zisi, Bosnia, Dalmatia 0 Banatul cu regiunea de la Dunire,
iar Moldova si Tara Romineasci aveau si constituie o diocezi separati cu un prelat deo-
sebit (A. Veress, Scrisorile misionarului Banditti din Moldova, p. 5). Dupi numirea lui Ban-
dini ca arhiepiscop ales (electas) de Marcianopol, la 16 decembrie 1643, el s-a dus la Sofia
si la Chiprovat uncle s-a ficut delimitarea reciprod a celor douä arhiepiscopii printr-un act
incheiat de cei doi arhiepiscopi si purtind data de 6 februarie 1644.

Impirteala aceasta se deosebea simtitor de cea schitati grosso modo la sfirsitul lui
1642. Arhiepiscopul de Marcianopol primea acum in grija sa regiunile disidentilor Paulicieni
de la Nicopol pini la muntii Baicani, precum si Dobrogea, iar in locul ambelor tiri romine,
i se recunostea doar Moldova, firi Focsani si firi portiunea ce merge pink' la Siret. Acestea
Impreuni m Tara Romineasci si cu Bulgaria ii rimineau arhiepiscopului de Sofia care de
altminteri avea de mai multi ani calitatea de vicar apostolic pentru amindouii tärile romine.
Ciuntirea provinciei catolice a Moldovei, prin fixarea hotarului ei la Siret In loc de Milcov,
trebuie pusi In legituri ca informatiile gresite date de misionarii anteriori. Ea este ca totul
neintentionati. Dimpotrivi, despirtirea celor doui tiri ce trebuiau unite Intr-o diocezi co-

muni, nu era neintentionati.. Ea se datora desigur presiunilor observantilor bulgari de la
Chiprovat care considerau toaei Tara Romineasci. 0 conventul de la Tirgoviste ca apartinindu-le
lot si scriau la Roma ca si ceari neapirat aceasti. ministire, Intrucit asupririle turcilor ii
obligau sä.-si pregiteasci un loc de refugiu. In caz de refuz, ei cereau si li se dea ministiri
in Italia! Este foarte limuritoare In acest sens scrisoarea lui Soimirovie citre Congregatie.
Dar influenta acestuia asupra lui Baldid se videste de-a lungul Intregii corespondente a arhi-
episcopului de Sardica-Sofia. Mai trebuie observat cä formula din 1642 excludea din aceasti
noui diocezi episcopia de Baciu, rezervati zonei de influenti poloni! Aceasti episcopie de
Baclu" era acum incredintatà noului arhiepiscop de Marcianopol In calitate de Administrator
sau vicar apostolic. Asadar nu se mai punea problema unei reorganiziri In adincime, ci doar
a Implinirii unui gol. De aceea, Bandini la incheierea acestui act in februarie 1644 a fost
perfect satisficut in ce priveste atribuirea Moldovei, contrariu pirerii lui Veress (op. cit.,
p. 6) care se referi, de fapt, la o scrisoare din 18 noiembrie 1644 In care Bandini pro-
testeazi contra gresitei delimitiri la Siret In loc de Milcov, pentru bunul motiv ci aceasti
greseali a permis lui Kotnarski si puni la inddiali bate actele doveditoare ale lui Ban-
dini. Nemultumirea lui Bandini rivnind si Tara Romineasci apartine unei faze ulterioare.

Sfintit arhiepiscop la 21 august 1644, a pomit spre Moldova In ziva de 3 septembrie
impreuni ca Petru Parevie, sfintit In grabi 0 care a ocupat pe Brisk' el local de secretar,
exerdtind asupra lui o influenti netigiduiti. Plecarea din Bulgaria, trecerea pe la Tirgoviste,
sosirea In Moldova, audienta la domn 0 piedicele intimpinate din partea lui Kotnarski, In
sfirsit sosirea la resedinta din Baciu, Sint povestite In capitolul din Codex intitulat Enarratio,
redat in traducere In volumul de fati. Existi Msà oarecare neconcordanti Intre aceasti expu-
nere si datele din scrisorile scrise chiar asupra momentului. Neconcordanti cronologici, sem-
nalati si de Veress In Scrisori ... Dar apar 0 deosebiri de o naturii speciali, indicind o
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prefacere adinci a textului initial in redarea unor momente esentiale. De pildi, scena dra-
matici a , venirii lui Bandini la curte In ajun de boboteazi cu un plocon pentru domn
care se infurie i Ii porunceste si piece din tad Ora la venirea brevei papale, care sil aduci
dovada ci nu este un impostor sau un spion lipseste din Enarratio, §i se giseste doar
In scrisoarea lui Bandini trimisi dupi citeva zile din Baciu (28 ianuarie). In schimb, toatà
scena deznidejdii care a urmat si a lamentatiilor bietului arhiepiscop a fost mutati dupi
audienta de venire a lui Bandini la domn, de la inceputul lunii noiembrie, unde nu
afli vreo justificare. Rezulti deci ci intr-o redactare initialà, aceasti sceni era cuprinsä. In

text, de unde a fost apoi scoasi, folosind artifidul semnalat mai sus. De asemenea, descrierea
intunecatà a casei misiunii" de la Iasi, desemnati mai apoi drept casi parohiali", pare si
apartini unui moment posterior conflictului dintre poporeni i conventuali pentm bisericuta
catolici g a celor doul case tinind de ea. Este o mare aseminare de stil si de atitudine
proprie intre redarea acestora i zugrivirea jalnici a resedintei de la Baciu. Am crede ci
aceasta din urmi a inspirat i rindurile despre casa parohiali". Constatim a.sadar o supra-
punere de rnomente aducind cu ele schimbiri evidente. Dar se mai observi in Enarratio

portiuni scrise intr-un stil mai retoric, care apartin firi nici o Indoiali lui Pare'evie. Ciad
anume au fost ele scrise, nu se poate spune firi o cercetare aminuntiti a originalului din
punctul acesta de vedere. De asemenea i scrisorile lui Bandini videsc o dualitate neobser-
vati pini acurn. Si se compare late ele cele doui scrisori din 27 februarie citre Congre-
gatie i citre secretarul Ingoli, pentru recomandarea lui Gasparo din Noto la obtinerea docto-
ratului (Scrisori ... pp. 35-36). Amindoui poarti iscilitura lui Bandini, dar deosebirile
flagrante de stil g de ton, proclami ciar ci nu apartin aceleiasi persoane. De aceea i scriso-
rile vor trebui supuse aceleiasi cercetiri atente pentru a putea separa ce Ii revine lui Bandini

ce se datoreste secretarului sin omniprezent. Se stie cl o buni parte din scrisori erau
scrise de acesta la dictarea sau indicatia superiorului siu. In ele apar pasaje vidind stilul
personal al lui ParCevie, retoric, vehement, polemic, coexistind c'a proza mai blajini a arhi-
episcopului. Am aritat in biografia lui Parevi i cazul de substituire a unui text scris de
acesta, textului initial scris tot de el la dictarea lui Bandini. Dar aceasta constituie un caz-
limiti. Existi insi i dovada unei influente putemice directe exercitati de secretar asupra
superiorului siu, a clrui fire potoliti i increzitoare, insotiti de oarecare sentiment al impor-
tantei sale (ce nu excludea o dispozitie uneori cam timoratl, avind nevoie de un sprijin
dinafarä), ficea sà fie deosebit de influentabil. Dovadi ascendentul cistigat asupra sa de
iezuitul ungur Paul Beke de la prima lor Intilnire In 1645 pini prin 1649, dupi cum pare
sa rezulte din Scrisorile publicate de Veress. Dovadi, In mai mici misuri, i sugestiile
lui Fr. Maria Spera referitoare la parohul ungur din Baciu, in scrisoalea redati In volumul
de fati, p. 385 adoptate intocmai de Bandini, dupi cum reiese din Codex (ed. cit. p. 221 s.u.).
Bandini se Iasi usor ciliuzit de sentimente si de resentimente, nefiind capabil de planuri
subtile sau de o viziune depisind un prezent actual si tangibil. and apar anumite calcule
ce îi arunci umbra mai departe, ele nu îi apartin lui. El se multumeste si plinuiasci refa-
cerea bisericii si a resedintii din Baciu, injghebarea unei rinduieli de bun gospodar, fruc-
tificarea posibilititilor oferite de terenul agricol, nu prea intins al ministirei", de munca
acelor tirani ce mai rimäseseri supusi episcopiei, in sfirsit de moara, despre care nu pome-
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ne§te nimic (poate tot la indemnul secretarului) pinä la distrugerea ei partiala de inundatiile
din 1646. Mai propune g o valorificare a terenului din Iasi pe care s-ar putea construi du-
ghene ce ar aduce un venit apreciabil bisericii catolice din Moldova si conducitorilor ei. Pe
plan profesional, priveste cu favoare stradania iezuitilor de a intemeia scoli, pe care le con-
sidera: Intrucitva ca un bun comun de care se poate mindri g el, ark' a vedea mai departe
urmarile posibile ale acestui prezent imbietor.

Dar totusi, in scrisorile i manifestarile sale pot fi surprinse firele unor calcule mai
abile speculind efecte mai departate. De pilda, ideea de a duce un plocon domnului In ajun
de boboteazi, la fel cu episcopii ortodocsi, cistigind astfel un fel de recunoastere tacita
a calitatii sale de prelat. Aceasta nu corespundea firii sale temitoare aitremurate de privirea
severa a domnului. De altminteri, el nici nu banuia sensul acestui gest pe care 11 ficea, ;i
care pentru el era doar un gest de supunere. and scrie la Roma la 18 noiembrie 1644
cerind cu cerul i cu pamintul si i se trimiti breva catre domn, el adaugi (p. 26): Mai
este foarte necesar ca sa se tread: In breva cä resedinta mea este In Bacau si nu numai acolo,
ci oriunde ar fi voia arhiepiscopului i ar fi inlesniri pentru a sedea acolo, caci trecindu-se
aces/ lricru intr-un decret, provincia Moldova s-ar afla prevautii ca arhiepiscopul sau (per-
chè essendo messo in un decreto, è &lei la provincia di Moldavia provista del suo arcivescovo)
care venind aici îi va avea resedinta la Iasi". Inainte de Incheierea scrisorii (p. 27), el
lamureste cà nu sade la Iasi. Para a mai vorbi de porunca domnului, lucrul ar fi imposibil
din cauza scumpetei, dar daca ar avea cu ce, ar face acest lucru bucuros. S-ar parea ca acea
recomandare i-a fost sugerata si nu a fost prea bine inteleasa, iar cornentariul de la urrni
Ii apartine in Intregime lui. In alta scrisoare de la 10 decembrie 1644 (p. 30) incepe si
mijeasca ideea sederii In Tara Romlneasci ( !) asa c-um aj putea sè stau in Tara
Româneascä unde trebuie adesea ca episcopul si se afle In fata acelui nespus de afabil
rhymanissimo i binevoitor principe al acelei Valahii care mi-a spus cind am fost In
trecerea mea ca sa-1 saint, cà ar fi foarte multumit (di gran gusto) si vadi adesea pe unul
din episcopii nostri la curtea sa, mai ales acum ca s-a incheiat pace intre el g principele
Moldovei". lar la sfIrsitul scrisorii, sugereazi un nou demers, anume o scrisoare a cardinali-
lor Congregatiei catre regele Poloniei i marele hatman (Koniecpolski) canora domnul nu le
poate refuza nimic. In sfirsit, dupà incheierea acordului cu Zamoyski efectuati de ParCevie,
apare la Bandini ideea ciudata ca g Tara Romaneasa ar putea fi considerata ca supusi autori-
fitii sale, intrucit el 11 reprezinta pe episcopul polon care se intituleazi episcop al ambelor
Valahii! Aceasta interpretare, cu corolarul ei: pretentia de a merge in vizitatie apostolid in
Tara Romaneasci, calcind invoiala cu Baksie din februarie 1644, nu se potriveste nici ea ca
felul mai direct si mai nesofisticat al lui Bandini.

Sederea lui Bandini In Moldova poate fi subimpartiti in mai multe momente sau
perioade distincte:

a) din octombrie 1644 Odà in iunie 1645 cind intervine acordul incheiat in numele
sau de catre Pafeevie cu episcopal polon Zamoyski. In aceastä fazi curg apeluri neincetate
catre Propagandà pentru expedierea brevei necesare recunoasterii de dtre domn, g se mentin
raporturile cele mai bune cu misionarii conventuali in persoana subprefectului lor, Gasparo
din Noto;
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din iunie 1645 pini la inceperea vizitatiei Moldovei, 19 octombrie 1646. Aceasti
perioadi se caracterizeazi prin schimbarea politicii lui Bandini, hotirit si meargi de-acurn
inainte minà in mini cu Zamoyski, apelind In mod constant la poloni, fail a mai informa
In prealabil, sau chiar i mai tirziu Propaganda. In acest interval, Pafeevie a cilitorit de patru
ori in Polonia. Abia triton de la Grodek, In iunie 1645, el porneste din nou cu rugiminti
citre regele Poloniei sà obtina de la domn restituirea mosiei Trebes figiduiti in mai multe
rinduri, iar in anul urmitor 11 insoteste pe Bandini la Zborow unde i se conferi solemn
acestuia paliul i dupi aceea porneste iar si duci lui Zarnoyski vestea manevrelor lui llyakintos
Malcrypodari in vederea numirii sale ca episcop titular de Baciu. Potrivit dorintei exprimate
de Zamoyski, Bandini piriseste pe conventuali, aliatii sii din zilele negre si trece in tablra
iezuitilor, favorizind instalarea lor in casa parohiali".

din 19 octombrie 1646 pia. la o dati ce nu poate fi stabiliti cu certitudine, ea
fiind In functie de momentul In care Bandini si-ar fi dat searna de manevrele dusminoase ale
lui Beke. O cercetare critici a scrisorii senzationale din 2 noiembrie 1647 a dovedit ci nu
a fost scrisi de Bandini. Acesta nici chiar atunci chid redacteazi descrierea sirbitorii de bobo-
teazi din anul 1647 nu avea cunostinti. de acuzatiile aduse de secretarul sin bunului siu prieten
Paul Beke. Cum nu existi in sensul insuirii acestor acuzatii decit scrisoarea din 10 aprilie
1649, in care sint repetate aproape aidoma punctele din scrisoarea din 2 noiembrie, va
trebui cercetati cu luare aminte pentru a se vedea, pe cit se va putea, dad a fost cumva
supusi unor modificiri suspecte, daci este scrisà de mina lui Bandini sau cumva a lui Par-
Zevif (la dictarea lui Bandini, etc.). In aceasti fazi. nedeterminati suficient ca durati
dar care merge in once caz pini dupi data de martie 1648 cind nu se intorsese mcI ParCevi6
din Italia, si chid Bandini anunta ci a terminat de scris darea de seami a vizitatiei, la care
a acläugat multe lucruri molto belle e curiose" Bandini a putut si se bucure de oarecare
satisfactie in timpul vizitaiei, i in lunile urmitoare, chid putut vedea de gospodiria
de la Baciu in lipsa lui Pare'evie trimis de el, poate chiar la sugestia acestuia, in Transilvania
(adici In secuime) i apoi In Tara Romineasci per un servizio". Linistea i-a fost tulburati
de incidentul cu parohul ungur din Baciu care a pus in miscare prin Kotnarski chiar
pe domn. Acesta i-a scris pe un ton amenintitor bietului arhiepiscop si nu cuteze si-1 mute
din loc pe bunul paroh din Baciu! (iulie 1647). Potrivit cu spusa lui Bandini, el s-a imbol-
nivit cam pe atunci 0. a dus-o tot astfel citeva luni. De boboteazi insi (1648) era restabilit.
Editorul scrisorilor, Veress a pus pe seama acestei sari patologice" inconsecventa flagranti
a scrisorii din 2 noiembrie 1647 care se datoreste de fapt unui fals.

de dupi 23 martie 1648 sau 10 aprilie 1649 pini la moartea lui Bandini. Nu cu-
noastem exact imprejuririle mortii sale. Dec/aratiile lui Pareevie din suplicele adresate in
numele catolicilor din Moldova la Roma, oscileazi Intre doui versiuni: 1) Bandini a murit
de inimi rea atunci cind au venit, ba Beke, ba oamenii lui Kotnarski si.-1 alunge din rese-
dinta de la Baciu sub cuvint ci. murind Zamoyski, ar fi fost numit un alt episcop polon
mandatul lui Bandini ar fi incetat. 2) El a murit mIhnit de declaratiile dusminoase cà nu
mai are vreun rost in Moldova, i chiar in aceeasi zi a si venit Beke ai zbirii sii si alunge
pe preotii i misionarii de la resedinta din Baciu etc. Veress mai mentioneazi o relatie
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a lui Pareevie, despre moartea lui Bandini, care a rimas ineditä si a fost gisiti de el la
Viena, farii a mai da alte amanunte. Despre rolul siu In rezolvarea tumultului de la Ia.si"
a fost vorba In biografiile lui Gasparo din Noto, Fr. Maria Spera 0 Antonio din Brisello
zis Laimer".

Importanta cea mare a lui Bandini e legatä de acea dare de seamä scrisi de el Intre
februarie 1647 si 23 martie 1648 in care a expus venirea sa in Moldova, piedidle Intimpi-
nate, starea catolicilor din Moldova si In general imprejuriirile din tarä, formind cadrul su-
biectului principal: promovarea bisericii catolice In Moldova. Darea la lumina In 1940 a rela-
tiei lui Bakke din anul 1641 pe care Bandini a cunosc-ut-o, referindu-se la ea in citeva
imprejurari aduce un element in plus pentru o apredere mai completi a operei atit de
bogate amosatta sub numele de Codex Bandinus. 0 cercetare aminuntitä va trebui si subli-
nieze 0. amestecul sau aportul lui Beke si ParCevie in redactarea unor pärti ale textului.
Cit priveste versiunea latina singura pe care o cunoastem va trebui vizut In mäsura
In care acest lucru ar fi posibil, dad ea trebuie atribuitä unui singur traducator, sau daci
vom putea vorbi de doi asemenea translatori: unul pentru. Enarratio, celalalt pentru Vizitatie
si pentru Anotarile" despre Moldova.

Textul asa-zisului Codex a fost publicat de V. A. Urechia In Analele Academiei
Romine", mem. Sect. Ist., t. XVI, 1895, insotit de o prezentare comportind o redare a cu-
prinsului, ba sub forma de rezumat, ba de versiune fragmentani. legati prin explicatii 0 rezu-
mate partiale, cu reproducerea in original a pasajelor mai enigmatice. Nevoia unei editii critice
este evidentä. Dar chiar In forma ei actualä, darea la lumini a textului inedit Oda in 1894-95
a adus un mare serviciu, nu numai istoricilor, ci chiar cititorilor doritori a cunoaste aspecte
din trecutul nostru.

Scrisorile scrise din Moldova au fost publicate de A. Veress in 1926 (ibidem, seria
III, t. VI, mem. 13). Cunoasterea lor sporeste si mai mult valoarea Codicelui, scotInd Insä
In relief 0 unele contradictii ce trebuie studiate. Prezentarea scrisorilor facuti cu toati grija,
ar fi cistigat totusi dacä uncle semnalari din note ar fi fost mai pudn laconice, autorul tri-
mitind uneori la un material inedit aflat In colectia sa, pe care avea de end si-1 publice
cit de curind, dar care a rämas din päcate, inaccesibil cititorilor. Totodatä a redat din scri-
sod numai acea parte a textului care i se pärea ca intereseadi Moldova, omitind unele pasaje
esentiale pentru intelegerea intregii corespondente, ca de pilda, acel post-scripttun relativ
la falsul lui Pare'evie publicat ulterior de Fr. Pall In Le Controversie .. . in care este vorba
0 de rolul lui Bandini In conflictul dintre conventualii si iezuitii din Moldova. De aceea si
concluziile la care a ajuns ca privire la aparente inconsecvente patologice" ale lui Bandini,
nu mai pot fi acceptate azi. Va trebui reconstituit tot stocul de scrisori din Moldova ale lui
Bandini, inclusiv cele privitoare la probleme ale misionarilor observanti din Banat sau Bulgaria,
urmarind totodata 0 indiciile eventuale ale unor comunicari ale lui Pare'evie din vremea
aceasta, comparind scrisul si stilul lor ca cele din scrisorile publicate. De asemenea va trebui
ficutii o cercetare similari at privire la scrisul lui Beke, comparat cu acel al textului manu-
scris al Codicelui Bandini din colectia Academiei.

Despre Bandini au scris mai toti istoricii nostri. Sadi Ionescu l-a cuprins In Bibliografia
calätorilor sträini".
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MARCO BANDINI1 CATRE INGOLI2,
SECRETARUL CONGREGATIEI
DE PROPAGANDA FIDE

1644 noiembrie 9, lafi

[Se plinge de intirzierea brevei de recoman-
dare a sa catre domn si de neajunsurile decurgind pentru el din aceastä cauzä.
Duce mare lipsä, de bani. Ammteste de greutátile intImpinate la trecerea in
Tara Româneasa.]

... Daca nu as fi fost ajutat de un negustor si de fratele su, unul nu-
mit Carlo, iar celállalt Giosefe3 din familia (?) (di Casa) Godin, locuitori ai

1 Traducerea s-a ficut dupâ textul italian publicat de A. Ver es s, Scrisorile misio-
narului Bandini din Moldova (1644-1650), in An. Acad. Rom.", Mem. sect. ist.", se-
ria III, t. VI, mem. 13, p. 22 g urm.

2 Era secretarul Congregatiei de Propaganda Fide, Bandini trimitea in acelasi timp §i
rapoartele, g scrisorile sale atit Cong,regatiei, cit g secretarului Ingoli.

3 Vezi in Codex: Gallus Iosephus, devenit acolo un singur individ printr-o curioasä
transformare. Subliniem ci redactarea Codexului e mai tirzie cu cel putin doi ani decit scri-
soarea aceasta.
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orasului Liov din Polonia, cred hotärit cä as fi fost silit s m ntorc iar
indärät, nu numai pentru cä nu as fi cunoscut limba (per non haver lin-
gaggio), ci pentru faptul mult mai important, ce e drept, c eram färä nici
un ban, intrucit cheltuisem mult n timpul drumului incoace si n colo
Acesti doi buni i prea curtenitori frati m-au luat sub ocrotirea lor, färä
a iná fi cunoscut dinainte, si nu numai cit a tinut tot drumul de la Dunäre
Oda' la Ia.si, ci si acolo mi-au dat cu imprumut ceva bani cu ce sä-mi asigur
zilele mele impreunä cu ale slugilor mele, dupä ce au aflat de aspunsul
domnului, 6 m-au indatorat pinà la moarte

ACELA$1 CATRE CONGREGATIA
DE PROPAGANDA FIDE

[Aceeafi data loc de expedierej

Binevoitoarea 6 plinä de cinstire audientä la prea strälucitul Vasile,
domnul Moldovei, mi-a fost acordatä a doua zi de la sosirea mea la Iasi,
si a fost la 5 noiembrie, cu care prilej, dupä ce s-a bucurat de venirea mea,
cu toatä drarstea, s-a oferit in putine cuvinte sä facä tot ce se cuvenea
pentru biserica i pentru persoana noasträ, 6 astfel dupä ce am rostit o scurtä
cuvintare pe latineste intru lauda sa mi-am luat slobozire de plecare, inchi-
nindu-mä adinc i rugindu-1 totodatä sä, binevoiasa sä-mi dea o scrisoare
de liberä exercitare a conducerii <spirituale a turmei de credinciosi catolici>4
in cuprinsul tärii sale, ca sä pot cu prilejul unei vizitatii5 acute de mine,
sà aduc mingliere putinilor crestini (= catolici) care se aflau in acele locuri,
si Cu aceste cuvinte am iesit. In ziva urmätoare a venit la mine secretarul
säu6 trimis de domn i m-a intrebat Cu ce imputernicire am venit eu aici,

dacä aveam scrisorile Sanctitätii sale7 prin care sä fiu recomandat, i in
deosebi ca episcop numit <expres> in scrisorile sale, aci fiind el atit de
märet, priceput i plin de rivnä in cirmuirea sa, vrea sà fie recunoscut,
pretuit 6 slävit, färä atttea ceremonii i congregaTii; i clack' trece drept
foarte puternic, dupä cum 6 este, atunci 6 el pretinde sà fie onorat (visi-
tato) cu scrisori din partea unor principi i <fete> de cea mai mare cinste;
de aceea este de trebuintä ca eminentele lor sà binevoiasa a-i trimite o scri-

p. 24 soare in numele // sanctitätii sale, punindu-i i pecetea stäpinului nostru,

4 Una lestera del govern° libero nel suo stato.
5 Fusese Insärcinat in mod special si fad' o vizitatie apostolid a tuturor bisericilor

läcasurilor catolice din Moldova, raportul alu fiind asteptat pentru a se putea ajunge la
o organizare mai satistácitoare i coerentä a misionarilor din Moldova.

Kotnarski, devotat iezuitilor, pe care voia si-i substituie minoritilor conventuali
italieni instalati In Moldova.

7 Papa Urban al VIII-lea (1623-1644).
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in felul acesta sper sä am din partea principelui ogni gratia e consolatione.
In acea audienfá am fost intrebat de principe daca pi-ea Reverendul Mon-
senior Zamoyski episcopul de Bacäu a fäcut un act neindoielnic° de renuntare
la <episcopia din> aceastä vaiä ; si apoi a ridicat obiectia a cel cu dreptul
a alege pe episcopul din acea Tara era Serenisimul rege al Poloniei°, si c1
nu i-a sosit nici prin scrisoare, nici pe altä cale <nimic> care sä-i aducä
vreo sigurantä cu privire la aceste douä indoieli ... [Bandini roagä sä i se
rispundä domnului la aceste douä intrebäri ... etc.] Si in rästimp fiind
eu aici trimis in Tara sa, gol si lipsit de acele arme, mai ales papale, dorite
indeosebi de domnul Principe, nu stiu ce sä fac mai intii'°: ma astept drept
ráspuns ca sä fiu dat afará ca impostor si mincinos, si má aflu in cea
mai mare strlintoare, temindu-mä sä nu iasä vreo ocarä pentru Bisericä.

Punctul al doilea este a veniturile bisericii de sub jurisdictia mea,
atit In Moldova, ctt si <in locurile> de sub stäpinirea Sultanuluin stilt stä-
pinite si detinute de catre laici, färä nici o remuscare in cugetele lor, iar
bisericile continuä sá se ruineze si sá decadá., si parohii pätimesc neavind
cum sä träiasa si sä slujeascä in acele biserici. [Trebuie sä i se ceará. dom-
nului restituirea bunurilor bisericii, care sä. fie puse la indernina lui Ban-
dini. Sä se trimitä si lui Bandini un act cu censurile si prohibitiile contra
deTinatorilor de bunuri bisericesti, pentru a o putea aräta; iar eminentele
lor sä scrie o scrisoare particular tuturor celor ce detin asemenea bunuri.1
Chiar acum cind eram gata sä inchei aceste rinduri, vine din nou acel secre-
tar din partea domnului si spune: Domnul Principe zice asa: Domnia voasträ
reverendisimä poate sä se retragä in resedinta sa de la Bacäu si sä se odih-
neascä acolo cu räbdare pinä ce vor veni <scrisorile> trimise nouä de Pon-
tificele Suprem, din care sá. putem judeca situatia voasträ, si atunci ne vom
ingriji sä-i därn toatä acea satisfactie care era acordatä mai inainte predece-
sorilor vostri".

ACELASI CATRE INGOLI

1644 noiembrie 18, Bacat

Plectrid din Iasi, dupä cum imi poruncise domnul, am ajuns la resedinta p. 25
mea din Bacäu, la o depärtare de trei zile de Iasi <dupä ce am Indurat>
frig, noroaie, pätimiri si primejdii din cauza riurilor si apelor, iar aici, In

8 Vera renuntia.
9 Vladislav al IV-lea. Aceastä pretentie se afirma la numirea lui Valerian Lubieniecki

.si ei i se datoreazi aparitia episcopilor absenteisti poloni.
10 Dove dar di capo.
11 La numire i se lncredintaserä g catolicii din Dobrogea, si de la Dunire, pentru

tare va fi creati curind la sugestia sa Episcopia de Nicopol.
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loc de a mi odihni, a trebuit in prima zi si virs lacrimi, väzind biserica
si casa lui Dumnezeu schimbatä parcä in locas pentru dobitoace O fiare:
toatä goal, Eli altar, obiecte de cult si cele trebuitoare pentru slujbi: fiind
tinutä de catre parohn 14 ani intregi intocmai in starea in care se alli
acuma.

Am mai aflat locuinta episcopului la pámint13, färä. ferestre, coperis,
pat si altele, O in asa hal, incit in felul acesta este primejduitä cinstea bise-
ricii, si a mea, cäci in toate aceste locuri a inceput tot omul sä murmure.
[Repetä rugimintile sale din scrisoarea precedentä.]

Este la curtea principelui un secretar si tälmaci pentru limba latinä si
cea polonä, catolic cu numele, dar nespus de räu in faptele si in vorbele sale,
foarte potrivnic preotilor nostri, si mie, O Sacrei Congregatii, zicind fätis.
cá ea nu este decit Ant O fum, si ci prinde mustele din aer" si ci singur
Pontificele exista. Deci este neapäratä nevoie ca eminentele lor s'ä expuni
toatä pricina sanctitätii sale si sä-i scrie in numele säu domnului Principe..

Mai este un paroh in Badu, pe nume Baltazar, preot aici de 14 ani,
ciruia nu-i pasä nici de censurile O nici de excomunicärile bisericesti, sau de
vreo suspendare, si astfel, fiind excomunicat, el celebreazä in fiecare zi slujba
la biseria, si indeplineste toate functiile, si el il considerä aproape ca pe un
episcop si un superior, pe suszisul secretar de care a fost mituit, si care
se amestecà in toate chestiunile ce in de episcop, si acest parch, mai intii
a fost eretic, O de aceea nu rezulti de nicäieri dupä cum aud ca el
sà fi fost hirotonit, neavind nici scrisori demisoriin, nici cea mai märuntä.
dovadi scrisä16 din care sà se poatä intelege cà ar fi preot. Destul ci
biserica din Bacäu sub administratia sa, impreunä cu celelalte bunuri s-a
dus de ripä. Asadar, putind eu ca episcop sä-1 pedepsesc, nu vreau totusi

p. 26 sä fac nimic pentru cä nu am // o autorizatien din partea principelui. [Cere
instructiuni de la Propagandä ce trebuie si faci cu el.] EImplorà de la papi
O Congregatie] sä binevoiascä pentru aceste inceputuri sa-mi dea un ajutor,
ca sä pot inälta O acopen i un altar, O face rost de un potir O de obiecte de
cult pentru a sluji liturghia, a injgheba un cimitir, precum si alte bunuri nece-
sare, eu neavind absolut nimic. Si aceasta este <cauza> care face sä-mi

12 Acesta era un ungur Baltazar ... apreciat favorabil de Baldid la vizitatia apostolieá
ficud de el In 1640 g laudat Inuit de Beke.

13 A piana terra.
14 Va prendendo le mosche per l'aria, formula care mai revine si In Codex de mai

multe ori si care li apartine de fapt lui Padevie.
15 Le sue dimissorie. Scrisori ce trebuiau Infatisate de viitorii preoti de la episcopii

lor cInd cereau hirotonirea.
16 Polizza.
12 Alcuna ¡icen/la del principe. Aceasta prudenta era justificata. Cind, dupa cltva

timp, a crezut momentul venit pentru a se rafui Cu parohul, si-a atras o dojana fulge-
dtoare de la domn.
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crape mima in mine. Särmane arhiepiscop al sfintei biserici, la ce ai ajuns?
Eu stilt silit pe Dumnezeul ce! viu 6 adevarat! sa umblu cersind in-
coace si incolo ca sa iau cu imprumut, de la unul doi scuzi, de la altul, trei,
cu camata si ca o mare binef acere ca sa ma intretin si pe mine, si pe cei
putini care sint Cu mine, si m-am inglodat in atitea datorii, in parte din
cauza cheltuielilor cu drumurile pe care le-am facut necontenit de doi ani
incoace, in parte din pricina cheltuielilor facute aici, in& nu stiu cind voi
scapa ()data de o asemenea datorie; si acest lucru va trebui sa-1 fac o bu-
cata de vreme, mai ales daca Principele nu va primi scrisorile Pontificelui
Suprem. Toata greutatea consta in aceste puncte: Principele <mi->a zis ca
daca eu voi avea o actiune buna asupra bisericilor, si ma voi purta ca un
adevarat pastor, el imi promite a face si el cu timpul ceva. De aceea ma
rog plecat pentru un ajutor oarecare, ca sä se vadä ca eu am venit si am
fost trimis in acest scop, si chid va vedea el aceasta lucrare, se va indu-
pleca sa-mi dea un ajutor. [Sa i se mai scrie domnului ca] voi sta si voi
rnuri in aceste locuri, caci lucrul acesta doreste el sa-1 cunoasca.

In scrisorile ce se vor scrie 6 trimite Principelui sau mie, va rog soà
nu se pomeneasca" cumva ca. ei Ant eretici schismatici, pentru ca ei se suparä.
de aceasta.

[Se plinge de eroarea din actul de imparteala dintre Bakgie si el, in
care limita dintre Tara Romaneasca si Moldova e arätata gresit ca fiind
determinata de apa Siretului, cind in realitate ea trece prin orasul Focsani18.
Trebuie indreptata eroarea in breva ce se va trimite in Moldova.] De aceea
acest secretar zice ca daca asupra acestei chestiuni Biserica este rau infor-
mata, tot astfel va fi 6 cu privire la alte ....hestiuni 6 el [secreta-
rul] ne este foarte potrivnic in once lucru. Mai este foarte necesar
ca in breva sa se mentioneze ca resedinta mea este la Bacau, si
nu numai acolo, ci oriunde va vrea arhiepiscopul 6 ii va fi mai la indemtna
ca sa seada; caci fiind mentionat lucrul acesta intii in decret, provincia
<eclesiastica> a Moldovei va fi 6 inzestrata cu arhiepiscopul salt, care ve-
nind aici isi va avea resedinta la Iasi; din care cauza unii se ridica impotriva
acestei clauze, zicind ca nici la Bacau // si nici in alt loc nu oate sa-si puna
re,edinta, si astfel ei cer alte locuri, 6 daca este ceva care sa apartina epis-
copului (qualche particolarita del vescovo) atunci se afla la Bacau 6 in
imprejurimi. /ntr-un cuvint once persoana cit de marunta este indiriitä im-
potriva bietului arhiepiscop, pentru ca ei stilt inraiti ca sa traiasca fara friu
si se tem sä. nu fie supusi unei reforme, asa cum se cuvine.

Potrivit cu porunca eminentelor ion, eu nu imi am resedinta
la Iasi, caci in afara de porunca principelui, e cu neputinta a sta acolo o

18 Impirteala din 6 februarie 1644 a fose aprobati de Congregatie la 25 aprilie 1644
(Fermencliin, Acta Bornee, p. 149).
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bucatä de timp, once lucru fiind mai scump aici decit in mijlocul Romei, asa
dar sä nu fie mirare, si cind voi avea cu ce, o voi face bucuros. [Existä
un mijloc (tal modo e maniera) de a asigura venituri bisericii, si de a o
imbogäti OA in 5-6 ani pinä intr-atita inch nu se vor mai cere ajutoare
Congregatiei. Dar pentru a se ajunge aici e nevoie de 500-600 de scuzi
dati acuma odatä pentru intotdeauna .. , etc.]

[El nu poate face vizitatia nici in anul acesta, nici in cel urmätor,
din lipsä de bani.]

SCRISOARE CATRE CONGREGATIE

1644 decembrie 10, (30 noembrie dupa calendarul vechi), Baca.u.

p. 27 ... Väzind in sfirsit el sint aproape dat päräsirii de peste tot si ne-
avind cu ce träi, cáci bunurile <bisericii> stilt contropite si foarte departe

p. 28 de casele noastre, m-am hotärit sä trimit ... pe un reverend pärinte // misio-
nar, anume Fratele Simon bine cunoscut de prea inältatul domn principe,
ca acesta, intrucit mä. aflam la Bacäu, la o depärtare de trei zile de
Iasi , sa-1 roage si sa-1 implore pe domnul principe, si i-am trimis si
un memoriu sä binevoiascä sä ne acorde acel sat care a apartinut mai
inainte bisericii, sau vreun altul, pinä sä ajungä scrisoarea sanctitätii sale.
Deci sosind zisul principe la Iasi, i s-a spus <lui Simone> de catre multi,
sä nu indräzneascä. sä meargä inaintea principelui, ca sí nu-1 stirneascä la
o minie mai mare, si cä el s-ar intoarce cu prea putinä multumire, aci
principele spusese si afirmase in public cu mare supärare cä nu vrea sä dea
nimic episcopului, Ci cred", a zis el, ,,ca este un fals episcop si vrea sä mä
insele, nefiind trimis de papi, cäci daca ar fi fost asa, ar avea o scrisoare,
eh de micä. indreptatä catre mine, intrucit once misionar, °rich de märunt
care a venit aici, a adus scrisori de la papä, sau cel putin de la sacra Con-
gregatie, si cu atit mai mult ar trebui sä fie inarmat cu ea un episcop. Deci
voi astepta", a zis el, aria' putin, dacä vor veni asemenea scrisori de la
Roma, si dacà.' nu vor veni, voi sti cä. este un inselätor. Si atunci yeti vedea
'in ce fel stiu sä se räzbune principii luati In batjocurä". Astfel cä eu mä
aflu in primejdia chiar a vietii, dacl bunul Dumnezeu nu va trimite salvarea
de la Roma. Aceasta provine intru totul de la tieálosul acela de secretar
care i-a suflat la ureche principelui tot räul care se poate inchipui, cum
cä, eu nu as fi episcop, ci un impostor a nu am nici o imputernicire, cä
episcopul Zamoyski nu a renuntat nicidecum, intrucit nu stie nimeni despre
asa ceva, si c5." Sacra Congregatiune nu are nici o valoare, loveste" zice
,,mustele prin aer, isi ride si ti bate joc de acesti principi", si multe alte
asemenea minciuni, in asa fel cä. si principele s-a miniat tare, si toti nobilii
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(?) cit i supuOi (sudditti) care sperau sä fie sub autoritatea mea i-au pier-
dut once näidejde, i eu in sfir* mi-am pierdut cu desävir§ire once crezä-
mint i nume bun fa tä de oricine, §i nu indräznesc s ies din casi spre a
nu fi arätat cu degetul ca un imelätor, un pervers i un mincinos ... [Nu
se cunosc motivele secretarului.] Un lucru este sigur, c toti misionarii
eclesiasticii au fost ponegriti de el. Dupa cum se poate inTelege, &dui su
ar fi cä nu vrea nici un alt episcop avind re§edinta aici, decit doar pe mon-
seniorul Zamoyski, pentru c fiind el <episcop> i nestind in Moldova, acest
secretar plin de räutate näzuiege sä se facä stäpin pe pämtntul i posesiunile
bisericii. [Este lovitä ins4i Sacra Congreggie. Deci trebuie räspuns indatä,
trimitindu-se scrisoarea cerutä de Bandini /1] ... i s i se scrie pe grecqte p. 28

chiar cu litere greceqti, cäci dacä i s-ar scrie pe latine§te, tä.lmäcirea s-ar
face sinistramente de catre acel secretar, i dacä. s-ar putea, sä fie trimise
duplicate, unul prin Constantinopol, altul prin Polonia qi unul prin Chiprovat,
pentru ca macar unul sä-mi ajungä in minä pentru domnul principe. [Trimite
spre intärirea spuselor sale douä scrisori], una a seniorului Ambrosio Grillo,
care va fi ginerele acestui principe, qi este fiul interpretului republicii vene-
tiene la Sultan, la Constantinopol, de la care cum stä intotdeauna pe
lingä principe am avut informatii mai mult decit de la despre

declaratiile principelui, cum se va vedea din scrisoarea pe care o
trimit [Deci s i se scrie lui Grillo §i si-i fie recomandat Bandini, cäci
el fiind iubit de principe, va confirma cele scrise din Roma §i va fi de
ajutor in multe treburi."] Cealaltä scrisoare este a reverendului pärinte Fra-
tele Gaspar, misionar qi vice-prefect la I4o.

Din Bacäu, din 30 noiembrie dupäi stilul vechi. 1644.

CATRE INGOLI

Aceeafi data

[Recriminäri a a fost läsat färä documentele necesare // i trimis sine
luce et cruce, de§i se §tie cit este de aspru In judecävi principele ... etc.]

Dacä cineva a informat Sacra CongregaTie §i pe domnia voasträ
despre aceastä tarä, aqa cum le-a informat despre biserica din Bacäu,

zicind c <lucrarea> este înaintat i clädirea este §i terminatä, desigur
nu va avea indrázneala s mai <vinä> s vada aceste locuri ... Nu se
poate intra in biseric i nici face slujbä, qi din zi in zi se aqteaptä sä se nä-
ruie tot edificiul, avind deschideri foarte mari din toate laturile i pärtile
[Nu mai cere cleat o singurä scrisoare catre principe, ca acesta sä-1 lase sä
plece liber, pinä a nu ¡Ai ceva. Repetä cele spuse despre impärteala de ju-
risdictie dintre Bakgi6 i el] ... Vrind s mergi de la Ia§i la Bacäu, ai trei zile
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lungi de drum, 0 inainte de a ajunge acolo trebuie sä treci trei mari riuri
1) adica Siretul, 2) Moldova, qi 3) Bistrita, pe al carui mal este awzata loca-
litatea Baciu, §i de la Bacau la Foc§ani mai stilt trei zile foarte lungi de
drum, qi apdar nu riul Siret, cum se spune in acea imparteala, ci oraqul
Foc§ani, prin mijlocul caruia trece un mic pidu, desparte §i deosebeqte cele
doua tari: Valahia qi Moldova ... [Repetä cererea pentru un ajutor banesc
pentru el, §i trimiterea unor obiecte de cult, pentru a-I convinge pe domn

p. 31 despre intentiile cinstite ale lui Bandini] //
[Daci va primi scrisoarea de recomandare catre domn pe care o cere de

la papi, promite sa aduca imbunatatiri bisericii catolice de Moldova}, caci
va trebui sa-mi am re§edinta in aceasta Tara; dar al putea sta qi in Tara
Româneasca, intrucit episcopul va trebui sa se afle adesea in fata acelui prea
indatoritor qi binevoitor principe al Tarii Romaneqti, care dupa cum
mi-a spus acesta la trecerea mea prin Tara, clod am fost sa-1 salut cu tot
respectul ar avea mare placere sa vada deseori pe unii din episcopii
nomi la curtea sa, mai ales <acuma> ca s-a incheiat paceal° intre el

principele din Moldova.
Rog Sacra Congregatie, prin intermediul vostru ca sa admitä spre

prestigiul demnitatii metropolitane, care e Tinuta 'in mare cinste in aceste
Tari, ca si pot purta il rochetto", mai ales cind aq merge la audienta
principelui, caci mitropolitul su merge cu mare alai §i. pompa la toate audien-
Tele publice pe care le da principele; apoi daca Sacra Congregatie va
scrie domnului ar putea spune qi despre acest scelerat de secretar, cum ca toti
preotii se pling de el qi ca acesta se amesteca in chestiunile bisericii, qi ca
trimite scrisori in toate satele (ville) cum este §i adevarat ca acei
putini crqtini (= catolici) [nu trebuie sa-1 recunoasca drept episcop, caci au
pe un altul, anume Zamoyski] ...

[Roaga sa i se trimitä de urgen; a bulele, paliul §i brevele de impu-
ternicire ... etc. Ar fi bine daca s-ar trimite o caldä scrisoare de reco-
mandare catre regele Poloniei qi hatmanu12° su de la Cracoviad ca sa bine-
voiasca a ocroti bisericile qi pe episcopii din aceste provincii, intrucit prin-
cipii din Moldova qi Tara Româneasca fiind Loarte indatorati fa Ta de
Sacra." Coroana qi de hatman, dupa cum aud spunindu-se neincetat, vor
face once la cel mai mic semn al acestora, pentru a le fi pe plac §i mai ales
pentru a qi-i face prieteni. Apar in fiecare zi chestiuni de rezolvat, mai ales
in privinta casätoriilor [dar el e cu miinile legate, neputinduli exercita
atributiile episcopale ...1

19 A fost incheiati prin mijlocirea mitropolitului Varlaam, care a mers in Tara Ro-
mineasci.

20 Koniecpolski. (Vezi re14ia lui P. Beke din volumul de fati.)
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MALATESTA .BALEONVS DEI, ET
APOSTOLIC/E SEDIS GRATI A EPISCOPVS PISAVIENSIS..
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9. Circulara episcopului Malatesta Baleoni din 1637 privind ridicarea bisericii catolice din
Bucuregi de citre Bartolomeo Locadelli
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11. Mario. Radzivilt, fiica lui Vasile Lupu cu Doamna Ecaterina a lui Vasile Lupu
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12 Doamna Tudosca, prima sotie a lui Vasile Lupu
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13. loan, fiul lui Vasile Lupu
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15. Boierul rus
A. L. Ordin Nasciokin
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16. Janusz Radziwill, magnat polon, ginerele lui Vasile Lupu
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LA'Nv.sio RADzwil, DVCA DI ,E.
DVBING PRINCIPE DEL .57t1CRO ROMANO NIR;Rtol
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ACELA$1 CATRE INGOLI

1645 lanuarie 5, lafi

... Am avut de intimpinat tot raul ce se poate // inchipui. Si aceasta
pentru ca am venit ara <a avea> armele pontificale, adica scrisorile de
recomandare catre principe care pina acuma nu mi-a concedat vreo liber-
tate <de actiune> oricit de mica, nici in chestiunile spirituale, nki in cele
temporale, si nu mi-a dat nici o piine cit de mica pentru a trai, si nu am
gasit vreun lucru <de folos> nici la Iasi, nici la Bacau: ocari, infamie si
rusine primesc zi de zi de la fiecare, si mai ales prin intermediul acelui
dusman al lui Dumnezeu si sasiu blestemat de Kutn,arski, secretarul de
limba latina a principelui, care a spus tot felul de lucruri rele despre mine
principelui: ca eu nu as fi episcop, ci un fals calugar, ca as fi un impostor,
si a scris in toate satele ca <oamenii de acolo> nu trebuie sa-mi arate nici
o atentie (fare alcuna amorevolezze), §i sà nu m'ä primeasca drept episcop,
si multe alte josnicii, si sa se gindeasca domnia voastra ilustrisimà daca
acesta nu este un lucru sa faca sa plesneasca mima din om. Mai zice pe
deasupra 6.21 domnia voastra ilustrisima nu este vicar apostolic si a
1-ati inselat pe principe afirmindu-i ca ati ramine in Moldova, si apoi ati
fi fugit pe furis: din care cauza principele s-a simtit jignit". O mie de
intrigi seamana el ceas de cea.s. Mie mi-a facut foarte mult rau, si a.sa va
fi pina ce nu-mi vor veni scrisorile de la Roma adresate principelui. De
aceea và rog, daca ar fi sa vina vreun parinte, sa-1 trimiteti indata la Ba-
cau. Cel ce duce aceasta scrisoare la Tirgoviste, ma asteapta in picioare in
mare graba, deci nu pot sa o mai lungesc: stiu bine ca <domnia voastra>
va intelege ce vreau sà spun si sa scriu ... va sarut miinile cu tot devo-
tamentul, impreuna cu D<on> Pietro tovarasul credincios al patimirilor
noastre, minglindu-ne unul pe altul cum putem si noi mai bine. Din Iasi
din ziva de 5 ianuarie.

ACELA5 CATRE ACELA$

1645, ianuarie 28, Bacau

A fi venit22 dupa o calatorie atit de lunga, Cu cheltuieli, primejdii si p. 32
munci intr-o tara barbara si straina, fara a cunoaste <pe nimeni> si ara
a fi cunoscut de care-va, este destul la prima vedere, dar in definitiv nu
este nimica. A fi suferit de un frig ce intrece masura timp de 15 zile la

21 Amestec de vorbire directa O indirecta.
2.2 Tot inceputul scrisorii trideazi stilul lui Pare'evie.
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ducere si la intoarcerea de la principe, aici fiind niqte ,.,geruri nespuse, 0
Ora intr-atit inch la unii din oamenii mei de casa le-a cazut (sa avem ier-
tare) unghia de la picior, ahora le-a degerat23 (pellato) urechea 0 nasul,
iar pe altii i-a apucat junghiul, este totu0 ceva ce poate intrucitva fi rabdat.
A fi desconsiderat de once -Oran (villano), §i chiar de catolici ce nu ne
recunosc drept superior, este destul. Dar a fi pina in cele din urma maltra-
tati chiar de catre principe, o! acest lucru, ilustrisime senior, face ca din
zi pina in noapte sa-mi scoata peri albi, arä a putea avea cit de putinä.
odihna. $i acest lucru ar tulbura in adevar pe once barbat <oricit de>

p. 33 ferm (quemlibet virum constantem). 11
Dupa ce24 am stat in Ia0 zece zile, fara a putea obtine audienta, m-am

hotarit sa ma duc eu in persoana, 0 sa rog pe careva sa-i spuna principelui
ca eu nu doream decit doar sa ma inchin lui 0 sa-i ofer ploconul, dupa
cum faceau ceilalti episcopi, 0 am am stat patru ore de ceasornic in sala,
fara ca sa se m4te vreunul ca sa transmita mesajul meu. $i cum era in di-
mineata de dumineca, a trecut prin acea sari prmcipele, mergind la capela
alaturata acelei sali pentru a asculta liturghia; 0 prima data chid a trecut,
nu m-a vazut, dar dupa o ora, chid s-a tutors, am igit putin inainte, 0,
am, el m-a vazut, dar a tutors fata in alta parte, 0 chid a ajuns la tronul
su 0 a intrebat ce doream, i s-a spus ca i-am adus ploconul 0 a doream
sa-i fac inchinare; iar el a raspuns indata, ca nu are nevoie nici de mine, nici
de ploconul meu, 0 a nu vrea sa. ma recunoasca drept episcop; 0 pe dea-
supra ca trebuie sa ies din Tara sa Oda' ii vor sosi in mina scrisorile de la
papa, dar in modul 0 forma cuveruta caci ma indoiesc", a zis el sa nu
fie vreun iscoditor al tarii melt!' $i acestea grit cuvintele intocmai ale
principelui. Eram gata sa cad mort auzind acestea, 0 vazind ca toti mur-
mura. Apdar, pe cit am putut 0 eu, am plecat acasa, unde am fost sfatuit
de unii avind in vedere frigul cel mare 0 faptul ca eram lipsit de once
tnlesnire sa. ma retrag la Bacau in tacere (precum am 0 facut) Oda* vor
ajunge la mine acele scrisori binecuvintate sau blestemate. Stau deci cu pri-
mejdia vietii, a§teptind vreo porunca de a fi alungat cu ocara de aici, 0
poate 0 mai rau. Lucrul provine in parte din faptul ca principele este
plin, din cap pina in picioare de falsele informatii ce i le-a strecurat in
mai multe rinduri acel ticalos 0 pacatos de secretar, 0 cred, salva la verita
ca el are o intelegere25 cu domnul episcop Zamoyski, caruia i-am scris o
scrisoare, ca sa-mi arate care II Ora intentiile, dar pina acuma nu mi-a
raspuns Inca. lar pe de alta parte misionarii 0 ceilalti parohi care au fost
si &it aici, au semanat athea intrigi, scandale 0 exemple rele, 'inch princi-

308

23 Pellato = li s-a luat pielea din degeraturi.
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pelui ti e lehamite, vara e sätulä de ei si poporenii (il popolo) sint revoltaTi.
zice principele: AdOa si atitia in trecut m-au inselat, zicind cä au auto-

ritate pontifican de a cirmui in cele spirituale si temporale, si sä meargä
unde au chef si le place, dar" zice el voi deschide bine ochii pe
viitor". $i are dreptate. Am scris de mai multe ori despre acesti binecuvin-
taTi misionan, si domniile voastre ca si In ciuda nu a mea ci a tuturor
credinciosilor ni-i trimitevi zi dupä zi. Vin la mine, acesta-i adevärul
adevärat26 tovi cei de prin sate strigind si väetindu-se, si rugindu-ne sä-i
scoatem <pe misionan> din parohii, pentru cä nu &it buni dectt de scan-
dale, si cä ei (.poporenii) nu se pot simTi siguri in casele lor: dar chiar
spre nesfirsita mea durere unii afirmä si declarä ea: dupä ce au venit mi-
sionarii in aceastä Tal, credinva noasträ s-a risipit, si lucrul se vede din
experienvä. Roman, unul din orasele mai frumoase, mari si nobile din toatä
Moldova, a fost plin de catolici, acuma mai sint 6 case subrede si atit. Cu
lacrimile in ochi, spun eu acestea, nu doresc decit sä spun adevärul, asa
cum stilt dator, dar nu spun nici macar a miia parte ... //

Principele este atit de pus la cale27 impotriva mea inch este greu sä-1
urnesti din aceastä convingere. De aceea <implor> de dragul lui Iisus Hris-
tos, sä i se scrie principelui in forma si felul cuvenit, fie pe italieneste, fie
pe greceste, fäcindu-1 sä inteleagä cum stä lucrul ... As fi plecat indatä
de aici dupä ce am auzit declaraTia principelui, dar neavind nici un denar,
nu am putut-o face, si am cheltuit Oda' acuma 800 de scuzi, toTi luavi cu
imprumut, si ceea ce e si mai räu nu gäsesc de la cine sä mai impru-
mut. Alt motiv pentru care nu am plecat, este pentru a sä nu se spuna la
Roma c5. nu am avut fabdare sä mai astept puTin acea scrisoare. Principele
si curtea sa nu inteleg ce sens are a sint administratorul provinciei" sale
si <totodatä> arhiepiscop de Marcianopol, deci rog pe domnia voasträ
ilustrisimä ca in scrisoarea papei sä i se lämureascä acest lucru in modul
si forma pe care le pretinde.

[Nu poate face vizita.tia din Moldova, nefiind incä recunoscut de prin-
cipe, si nici cele din Transilvania si Turcia, in cursul acestui an din cauza
räzboaielor si epidemiilor, si din lipsä de bani (per non haver con che)] §i
inea" pentru a principele ar spune cä vreau sä. fug ... 0, de ce nu pot sä
mä. prefac in vultur zburind pe sus ca sä vä fac mai bine sä inTelegevi cum
sintem tratgi aici, eici bänuiesc cä nu se crede nimic din ce este aici".

26 In rei venta/e.
27 It:format°.
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p. 178 EXPUNERE

fa imprejura'rilor venirii in Moldova11

p. 179 ... In ziva de 2 octombrie 16442 am plecat
din Zelezna la Clisura3 unde am fost gäzduiti cu mare dragoste tot de catre
re verenzii pärinti observargi ai sf. Francisc, i unde am petrecut noaptea,
iar a doua zi, care a fost a treia a acelei luni, dupä. ce am ascultat mai intli
liturghia i am mincat, am pornit la drum impreunä cu secretarul nostru,
Don Petro ParCevie, preot bulgar i fost elev (alumnus) al papei Urban, qi
cu douá slugi i doi cai. Drept bani de drum (viaticum) pentru indeplinirea
unuia atit de lung §i primejdios nu am avut dectt 10 talen i imperiali,
prumutati cu greu de la altii qi pe care nu i-am plátit Inc. Inarmati deci
doar cu nädejdea In provident,a cereasc i tnsotiti de ciTiva Chiprovinceni

Traducerea s-a ficut dupg textul latin publicat de V. A. Urechia in An. Ac.
Rom.", Mem. sect. ist.", seria II, t. XVI, 1894, p. 178 si urm. intitulatg. Enasratio.

2 Dupà sfintirea sa in mingstirea sf. Caterina la 21 august 1644 se indreaptä spre
Chiprovat, dar din cauza epidemiei de acolo se duce la mingstirea observantilor din Zelezna,
din apropiere, unde ziboveste in asteptarea vesmintelor pontificale obtinute cu imprumut
de la arhiepiscopul de Sardica.

3 In regiunea Stara Planina, ca i mänästirea Zelezna.
4 Adici in momentul redactärii din urmä a textului asa-zisului Codex, terminatä abia

in martie 1648. (Vezi St-that;le ... p. 64.)
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din dragoste i cinstire fatä de noi, am ajuns la locul de trecere al Dunärii,
unde recomandindu-ne lui Dumnezeu ne-am luat ramas bun cu toatä
cinstea de la cei ce veniserä cu noi.

In ziva de 4 oct. ne-am apucat cu bine de trecerea Dunärii. Era de
favä vamequ15 care a vrut s tie de ce seamä sintem i aruia i-am spus
&intern negustori ducind märfuri din Turcia la Tirgov4te, i &id a intrebat
stäruitor ce fel de märfuri 0 a vrut cu tot dinadinsul sä le cerceteze, nu
1-am läsat sál le vadä i si le cerceteze din cauza vepnintelor pontificale, ci
mai degrabä am incheiat // foarte cu greu dar totu0 in chip pa§nic o 'hive- P.
legere bäneasa, 0 din cei 10 talen imperiali am dat pentru libera trecere
opt, mai räminindu-ne doi pentru restul drumului. Si daa nu s-ar fi ivit
atunci dumnezeiwe din pronia cereasa 0 din bunätatea lui Dumnezeu un
negustor numit Gallus8 Iosephus 0 nu ne-ar fi ajutat, ba cu bani, ha cu
cäruTa i ne-ar fi Indestulat cu cele mai necesare pinä la Tirgoviqte, färä
mndoial c nwiutori ai limbii7 i obiceiurilor Tärii, am fi pierit in chip
jalnic.

In sfir0t in ziva a 12-a a acelei luni, cu ajutorul lui Dumnezeu
am ajuns sleiçi cu totul de puteri i obosealä la Tirgoviqte, capitala Tärii
Romanqti. Auzind aceasta, pe datä prea milostivul principe al Valahiei a
poruncit sä ni se dea i sä ni se punä la inderninä din be4ug in fiecare zi
un tain de piine, vin, carne, luminäri, iar pentru cai fin 0 oväz. Din cauza
inunda0i1or pricinuite de ploi continue, nu am putut8 avea audier4ä pinä
nu ar sta ploile. Trecind ziva a patra, care a fost duminea, am obTinut
färl nici o zálavä o audienfá, nu numai binevoitoare, dar chiar cit se oate
de indatoritoare, i intrind indatä in amara inalzitä (?)9 a prea straluci-
tului i prea îniçatului principe 1-am salutat cu cea mai mare supunere
smerenie j i-am mulTumit de marea sa bunätate i indurare revässatä cu
därnicie asupra noasträ.

Dupä ce i-am adus astfel prea strälucitului principe mulTumirile
noastre, secretarul amintit mai sus, Petru ParCeviel° a inceput nu numai cu
prudenyä, dar chiar cu îndrznea1 s Tinä o cuvintare pe latinqte in nu-
mele nostru in faIa prea milostivului principe 0 a boierilor si i sä. cearä

5 Praefectus vadorum.
6 Vezi V eres s, Scrisorile ... p. 21/353, unde slut numiti fratii Carlo si Gioseffe din

familia Godin de la Liov. Poate ci Gallus ar fi deci de citit Carlus-Carlo. Acesti frati au
rnentinut contactul cu el si dupi aceea la Iasi.

7 Se referä la limba romineasci, micar cà Bakgie afirmase cä Bandini ar cunoaste-o.
8 In text: non voluimus (!), desigur de citit: non valuimus.
9 Hypocaustum. Probabil o incipere indlziti din toate pärtile ca un fel de cuptor.

Sä ne gindim la acel poêle" din Olanda, in care cam pe vremea aceasta Descartes stitea
si medita asupra Discursului metodei.

" Pare foarte probabil cA aceasti expunere a fost redactatà chiar de el.
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P-

pentru principe i pentru Tara sa de la datatorul tuturor bunurilor si de la
sfintii si toate bunatatile i fericirile. Principele bucuros i toti boierii as-
culta si admira cu uimire acest lucru nou i neobisnuit. Secretarul catolic,
talmaci pentru limbile polon i latina statea alaturi de principe i dupa in-
cheierea cuvintarii, prea bunul principe plin de voie bun i zimbitor a in-
trebat cu curiozitate cam asa: Csze dzicse (adica: ce zice?) lar secretarul
polon ii talmaceste intocmai pe romaneste tot sirul cuvintarii. Atunci bunul

blindul principe a multumit din adincul sufletului i nici nu a vrut
stea jos pina nu ne-am asezat noi mai intii. Si dupa aceea a inceput s ne
vorbeasca cu foarte mare bunavointa si a vrut s intrebe clespre starea in-
floritoare a prea sfintului pontifice roman al nostru i despre sanatatea buna
a tuturor cardinalilor. lar noi, sezind, i-am spus in fata mitropolitului satin
Noi am fost la Roma acum doi ani; acum insa din porunca prea sfintului
nostru papa Urban12 sintem trimisi din Turcia pentru cirmuirea i admi-
nistrarea bisericilor din Moldova".

Abia am ispravit de vorbit i iata ca un preot roman cu clericii si
Cu copiii cintareti, precedati de cruce, de cadelnita si de catuia cu

mîie,si de aghiasma, preotul i clericii fiind invesmintati in vesminte
181 preotesti dupa obiceiul grecilor // (ortodocsilor) intra in camera prea

stralucitului principe, dupa cum este obiceiul in zilele de sarbatoare i in-
deplinesc ceremoniile obisnuite, cinstind cu smerenie pe prea luminatul prin-
cipe, pe mitropolit si pe boierii adunati i strinsi impreuna.

Dupa aceea se scoala mitropolitul i primeste de la diacon fistocu1'3
din flori de busuioc i aghiesmuieste pe cei prezenti, apoi intinde crucea
spre a fi sarutata de cei de faIa. si mai intii o intinde prea stralucitului
principe. Dar acesta nu a vrut sa o sarute i nici s primeasca a fi stropit
cu aghiasma, inainte de a fi fost noi aghesmuiti de catre mitropolitul sau.
Dupa terminarea acestora, i restituirea crucii si a fistocului in miinile dia-
conului, a inceput mitropolitul cu miinile <cu degetele> incrucisate" in
chipul patriarhului Isac, s raspindeasca binecuvintarile cele mai imbelsu-
gate stralucitului principe, boierilor i intregii taxi, la savirsirea carora,
la un semn dat din clopot, cucernicul principe, impreuna cu mitropolitul
su si cu boierii s-au dus indata la biserica lor i noi la a noastra15 pe care
o ocupa reverenzii parinti misionan i minoriti conventuali, fara nici un fel

Mitropolitul Stefan.
12 Urban al VIII-lea, papi, 1623-1644.
13 Aspersorium.

Manibus cancellatis.
15 Ministirea catolici de la TIrgovige, pentru care era mare rivalitate /ntre conventuali

observanti, care o socoteau a lor, uzurpati pe nedrept.
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de progres spiritual; ceea ce naste un mare si neinchipuit scandal si multä
uimire, nu numai pentru prea suillucitul si prea bunul principe16 si pentru
boierii säi, dar chiar pentru toti cei ce väd aceasta. De aceea noi, prea putin
edificati, ba nespus de scandalizati, ne-am retras, pentru a nu ne mai rein-
toarce: celelalte [ce ar mai fi de spus] le trecem sub täcere, din respect
fa tä de ordinul serafici7 si fa; ä de propria noasträ reputatie.

In ziva in care am plecat din Tirgoviste in Moldova, am avut a
doua audienfä a noasträ la prea milostivul príncipe, in care am adus mul-
tumirile cuvenite si ne-am luat limas bun cit mai smerit dupä slaba noasträ
putintä. lar el, inainte de a íesi noi de la curtea sa, minat de generozitatea
si därnícía sa regeascä cu care este inzestrat din fire ne oferäl din plin fa-
voarea sa, nu numai pentru clipa de fa;, ci chiar din respect pentru Scau-
nul Apostolic pe durata intregii sale vieti si ne-o fägäcluieste cu cea mai
mare generozitate18.

Reintorsi de la palatul strälucitului principe si abia intrati in locul
gäzduirii noastre, iatä ca ne urmeazä secretarul catolic19 polon al prea mi-
lostivului si prea bunului principe, foarte devotat prelatilor bisericii catolice,
impreunä. cu personalul din suita steilucitului principe si cu darul domnesc,
anume o hainä de mätase necroitä incä20, zece aurei si o hainä de culoare
víolacee din Scarlat"21 pentru secretarul nostru sí scrisorí de salvconduct
si liberä. trecere; si pe MI6 acestea ni se mai dau cu bunäivointä si genero-
zitate indestulare cu hranä sí bäuturä pinä la Iasi, precum si cai, cärufä,
si din loc in loc ni se desemneaú insotitorii necesari arätati anume in scri-
soare.

[Cälätorii multumesc domnului prin secretarul acestuia // care pleacä. p. 182
Ei prinzesc.] Ne-am asezat la masa si am prinzit veseli si bucurosi si potri-
vit cu obiceiul tärii am inchinat pentru sänätatea si fericita conservare intru
multi ani a strälucitului principe, a boierilor si a intregului stat. Abia ne
terminasem prinzul si iatä vin carele si vizitiii trimisi de prea milostivul
duce (=domn). Rinduindu-ne bine lucrurile si incärcindu-le in care am
pornit cu bine in seara aceleiasi zile din Tirgoviste spre Moldova, cu voia
lui Dumnezeu.

16 Pentru sentimentele sale in aceastä chestiune vezi si biografia lui Campofranco din
voltunul de fati.

17 Ordinul franciscan din care ficeau parte atit conventualii, cit si observantii.
18 . . Largissime ... et liberalissime.
19 Starzinski. Apare uneori si sub forma gresitä de Starzawski. El locuia intr-o camerä

a acelei minästiri, din porunca domnului. Vezi relatia lui Bakgif din volumul de fatä.
20 Neckem scisse.
21 Scarlato, termen care de la sensul initial, desemnind o anumitä culoare rosie, a

ajuns la o calitate de postav fin.
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1 1. lar in ziva de 21 octombrie, dupä noul calendar, am ajuns cu bine
la Iasi in Moldova, la casa noasträ parohialä22 unde bucuria noasträ s-a
schirnbat in plins si citera noasträ in glas de bocitoare. Mai intii fiindcä am
väzut cä acea casi parohialä avea o infätisare care aducea mai degrabá
a crismä sau han decit a casa eclesiastia Nu era nici o ingrä'diturä in ju-
rul locasului sfint, totul era vraiste, deschis nu numai tuturor oamenilor de
once fe! (bärbati si femei) si de once seamä, ci si vitelor. Chiar casa mai
mic5.25 apartinind bisericutii parohiale24 a fost nu numai ocupatä. de poloni,
dar cu totul insträinatä. si schimbatä in lupanar. In casa mai bunä (?)25, dupá
cum am spus a fost de la inceput resedinta parohialä; in ea au locuit re-
verenzii pärinti misionan i minoriti conventuali de citiva ani incoace, si i-au
dat numele neadevärat de convent al lor, spre scandalul nespus al tuturor.
Are trei cämärute de dormit26 dintre care una ar putea fi locuitä, dar nu
färä mare chin27, iar celelalte douä impreunä cu camera erau transformate
in grajd si depozit de gunoi (?)28. Putul din grädinä, deschis din toate pär-
tile, era spurcat de gunoaie si de hoituri. Coperisul casei, asternut odinioará
cu sindria <acum> putrezitä nu o apära de ploile care cädeau. Peretii din
¡Arne erau gäuriti, curtea de lingá casi stätea deschisä tuturor celor ce tre-
ceau, ca un drum public de care si de trecätori pedestri si ca o groapä de
gunoi. Privind ici si colo, si neväzind nimic bun, nu fácearn altceva decit
sä oftäm.

12. In sfirsit am fost primiti in gaza Cu toatä. cuviinta si atentia28
de catre reverendul pärinte Gasparo din Noto, vice prefectul minoritilor con-
ventuali si al misionarilor in Moldova, care ne-a ospátat la cina pe cit a

22 Adici la casa misiunii, pentru care se va da luptä In anul urmätor, eind poporenii
unguri din Iasi vor sustine ci acea casä este a parohului si nu a misionarilor. Despre ati-
tudinea lui Bandini In acest conflict a fost vorba si In biografiile lui Gasparo din Noto,
Francesco Maria Spera si Antonio de Brisellis, zis si Laimer ( ?). Numirea de casä parohialä
datä aici casei de tingä biserici, numitä si convent uneori, este o proiectare In viitorul apro-
piat al realifitii din 1644. Descrierea aspectului ei jalnic este, de asemenea, cu filc.

23 Domas inferior. Credem cä adjectivul are aid un seas calitativ.
24 Parochiale Tempellum. Aceeasi discutie dintre poporeni si misionad se purta si

pentru biserica deservità de conventuali. Pentru istoricul ei vezi g relatia lui Bonn ici din
Tolumul de fati.

25 Superior.
26 Tria cubicula. Am crede cl este vorba aici tot de acel domas inferior, dupä o pa-

rantezi reprezentati de fraza despre domar superior.
27 Patientia.
28 Stabulum ac sordibulum.
29 . . Hospitio satis honeste et humaniter excepti. Este o contradictie flagrantä intre

aceasti afirmatie si descrierea pitima.si a mizeriei sordide din aliniatul precedent. Pare pro-
babil cä toatä aceastä descriere lipsea din versiunea initialä, anterioari schimbärii la fati a lui
Bandini si trecerii sale In tabära iezuitilor cu prilejul atribuirii acelei case acestora. Aladar,
am crede a textul urma cam astfel: In ziva de 21 octombrie ... am ajuns la Ia.si ... la
casa misiunii, unde am fost bine primiti ... de Gasparo din Noto ...
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putut mai bine. La acea cinä am inceput intrebäm descoasem
stäruitor pe suszisul reverend pärinte Gaspar dacä exista la curtea prea
inältatului i luminatului principe al Moldovei vreun bärbat catolic sau
schismatic de al cärui concurs si sprijin pe lingä acel principe ne-am putea
folosi in nevoile i säräcia noasträ si a bisericilor noastre. Atunci reveren-
dul pärinte Gaspar a inceput s vorbeascä pe f a i s spun c singurul
catolic la curtea principelui este secretarul acestuia i tälmaciul pentru limba
latinä numit George Kotnarski, de al cärui concurs nu sint de pärere

folositi, cä.'ci este un om trufas, dusmänos, pervers, mincinos, siret i dus-
manul /1 cel mai inversunat al Ordinului serafic (=franciscan) si un pri- P.
gonitor nemaipomenit al sä.u" si cal a fost fácut i zidit3° de Maica Naturà
In acest scop, i insemnat de Dumnezeu i ea' acest lucru e ciar tuturor.
se foloseascä mai bine de <concursul> doctorului evreu31 sau al unui oare-
care grec numit Barba32 si nu de al lui Kotnarski.

12. Acest sfat sänätos, ba chiar foarte sänätos desigur al pärintelui
Gaspar, nu prea a fost pe placul nostru, ci inselati nespus de religia cato-
licä a lui Kotnarski, ne-am ingrijit a doua zi sä-1 chemäm drept catolic,
desi dupál cum se spunea, era catolic doar cu numele. A venit de cum I-am
chemat i ne-a salutat si ni s-a adresat cu prefäcätorie, dar cu toatä indatorirea

politetea, intr-o cuvintare aleasä latinà, i ne-a urat ca sosirea i intra-
rea noasträ in Moldova sä fie prielnicä. i fericitä. [Bandini i insotitorul
säu Il magi' sà obtinä pentru ei audienta de la domn i îi vorbesc de ne-
voile lor i ale bisericilor. Secretarul Egkluieste totul cu toatä Cáldura din
gura sa mincinoasä nu iesea decit vorbà dulce si blindete". Ceilaiçi doi in-
crezindu-se in el ìi deschid tainitele sufletelor lor iar secretarul se grä-
beste sà meargä la curte la domn.]

Dupä aceasta, trecind cel mult patru-cinci zile, am fost chemati in
audientä de cätre prea luminatul principe, la care ne-am dus, si care ne-a
primit cu cinste si mare bunätate i ne-a poruncit sà ne asezäm in dreapta
lui i sä ocupärn locul cel mai ales la curtea sa. Atunci prea luminatul
prea inältatul principe ne-a acordat o audientä nu numai nespus de mul-
tumitoare, dar chiar plinä de cea mai distinsä afabilitate i bunävointä
ne-a urat cu milostivire bunä i rodnicä sosire in tara sa. Apoi intreabä
candid (ingenue) despre sänätatea i fericita stare a prea sfintului nostru
pontifice suprem i despre scrisorile ce Ii stilt adresate. Despre papa, i-am
spus negresit cà noi nu stim absolut nimic i cà nici nu avem scrisori de
ale sanctitätii sale adresate lui, cäci noi care am fost trimisi i indreptati

30 A natura .Matre ad hoc factus et fictus et a Deo assignatus.
Probabil doctorul Cohen sau Coen, amintit gi de N. Vitimanu to Voievozi ,{1 me-

dici de curte, Bucuregti, 1972, p. 147.
32 Neidentificat.
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aici de catre papa nu venim de la Roma ci de-a dreptul din imperiul tur-
cesc, la cererea stäruitoare a locuitorilor moldoveni luptind sub steagul re-
ligiei romano-catolice, cu buna §tiinfái sfinta ingáduintä a prea luminatei
tale lnl%imi, fiind incredinTaTi csá inältimea ta a primit de mult scrisorile
sanctitätii sale, dupsá cum ni se scria de la Roma", 0 dacä <domnul> nu
le-a primit pinä acum din cauza bolii indelungate a pontificelui, s tie bine
cä le va primi cit de curind.

Atunci prea luminatul principe, auzind acestea, a inceput s ne
indemne cu prudenvä la resemnare i la räbdare, i s ne derväluie limpede

ne expunä ciar lipsurile i nemaipomenitele scandale ale episcopilor"
0 ale celorlalTi, eclesiastici doar cu numele. In sfir0t fägäduieste cu gene-
rozitate c ne va da 0 restitui bunurile episcopale i imunitatea satului Tre-
be3 j incä multe altele, pe care a zis el deocamdatä nu putem sä vi le
am, pinä nu vom fi primit mai intli scrisoarea sanctitäTii sale, intrucit nu
§tim nimic sigur despre persoana sfinTiei tale si cum multi episcopi de ai
catolicilor impodobiTi cu acest titlu sfint, au in§elat pinä. acum cu o uimi-
toare qiretenie pe principii Moldovei, luaTi prin surprindere, cäzi asemenea
nu unor pästori, ci mai degrabä. unor lupi, ei sfisiau i risipeau turma ce le
fusese incredinTatä i jefuiau propriile lor biserici intocmai ca niqte hoTi.
0 se intorceau apoi pe fur4 in tärile i inuturile lor cu prada nelegiuitä;
de aceea ticälosia acestora i crima lor atit de profanatoare ne-au inväTat

purtärn o grijä deosebitä: nu numai treburilor temporale, ci i celor
spirituale i bisericesti ale statului nostru." Nemaipomenind atunci absolut
nimic despre biata noasträ administratie a bisericilor din Moldova 0 despre
locuinTa noasträ in mänästirea de la Bacäu, ne-a slobozit de plecare.

Dupá ce am avut acea audienfá 0 am väzut hotárirea statornicá
neclintitä a prea luminatului i inTeleptului principe, 0 am mulTumit de o
audienfá atit de blindä. binevoitoare, am plecat de la curte35 impreuná
cu acel pärinte Gasparo, numai Dumnezeu §tie eh de tulburat i limit pinä

33 Episcopii absenteisti poloni.
34 Daruit de Petra Schiopul, reluat de Vasile Lupu, din cauza anarhiei bisericii cato-

lice din Moldova.
35 Intregul pasaj, descriind deznadejdea lui Bandini, nu apartine in realitate acestui

moment, care nu avea nimic dramatic dupa cum se vede din context, ci aceluia destul de
critic, prilejuit de venirea lui Bandini la curte cu un plocon, In ajun de boboteazi, dud
domnul a spus la minie ci 11 crede un spion i ca va trebui sà plece din tad Odä la so-
sirea brevei papale, recomandindu-1 domnului (Vezi scrisoarea lui din 28 ianuarie 1645,
in care, povestind scena, adauga: Eram sä cad jos mort auzind acestea ... Mi-am adunat
puterile g am ajuns acasä" Acum este sfatuit si se retraga in ticere la Back'
astepte acolo scrisorile papale. Dar stau ca primejdia vietii asteptind porunca de a fi alun-
gat de aici ca mark i poate ceva Inca si mai riu ..."). Intr-o forma anterioara a trebuit
si lipseasca aliniatul 16, textul despre audientä fiind continuat de cel referitor la venirea lui
Kotnarslci, a doua zi, la Bandini.
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in fundul sufletului si ne-am intors buimäciti si jalnici la locul de gazdá: de
unde plecasem, in care am petrecut nu numai ziva aceea, ci si toatä noaptea,
nemincati si nedormiti si cu totul deznäidäjduiti si lipsiti de absolut once
sperantä, inch in nenorocita si jalnica noasträ locuintä36 nu se auzea decit
geamät si suspin si nu stiam de loc sä ne chibzuim ce era de fäcut. Cerul
era sus si pämintul era tare. Administratia bisericii moldovene nu ni se
da, spre arhiepiscopia noasträ" nu putem merge din lipsä de bani de drum,
eici nu mai aveam nici un ban cu care sä putem cumpära micile daruri pe
care ar fi trebuit sä le oferim päginilor cind am fi ajuns in Turcia, Mi.
de care nu poti imblinzi tirania turceascá: si apriga lor dusmá'nie contra cre-
dintei, nici locui nici circula in tarä. sau exercita liber si licit insärcinárile
noastre pontificale.

In ziva urm5.toare a venit la usa noasträ fälmaciul prea luminatului
principe, suszisul George Kotnarski si introdus indatsä in camäruta noasteä,
a intrat si ne-a salutat cu politete g apoi ni s-a adresat in numele prea lu-
minatului principe cu cuvinte blinde si line si cere s'i vada." si sä citeascä
scrisoarea referitoare la autoritatea si jurisdictia noasträ pontifical. Din or-
dinul asadar al prea luminatului si inaltatului principe ne-a zorit sä predäm
In mtinile sale toate scrisorile, oriche am avea. Mai it/di transumptul pon-
tifical al bulelor, in rindul al doilea dovada bietei noastre consacräsi, in
rindul al treilea si cel din urmä, decretul Sacrei Congregatii de Propaganda
Fide // despre limitele episcopiilor dintre mine si arhiepiscopul de Sardica
clat si emanat nu numai in dauna si paguba administratiei noastre moldo-
vene dar si spre marea si incredibila vä.tämare a slujbei si a cinstei noastre,
iar noi, nebágind de seamá'. inadvertenta comisá* in acel decret de catre amin-
titul arhiepiscop si penultim vizitator al acestei täri, i 1-am dat spre a-1 citi.

Asadar suszisul George Kotnarski nevázind pecetea atirnind de
snur <ca> la scrisorile pontificale, a dispretuit transumptul, s-a uitat cu
dispret la actul de atestare a consacrärii si in sfirsit a declarat temere38 61
toate scrisorile noastre sint false si färä valoare si s-a silit s5. ne conving5.
sä renuntärn cu desävirsire la asumarea temerarä a episcopatului nostru. El
neagä cu trufie autoritatea pontificelui roman in alegerea si in dreptul de
alegere a unor asemenea administratori cit träieste si nu se invoieste ilustrul
si reverendisimul Zamoyski, episcop al celor dousi Valahii, si declarä chiar
eál este nulä, iar argumentele si indreptAirile noastre nu au nici un efect
asupra lui, cäci pornirea unei patimi orbesti predominä asupra oricarei ra-
titmi. Totusi noi nu incetam de a ne ruga cu spunere; 1'1 rugam cu cea mai
mare smerenie si il conjuram, nu ca un arhiepiscop, ci ca un vinovat ce va

36 Hospitio.
31 Marcianopolis (fostul Preslav) In Bulgaria.
38 = Cu usurintä, in mod superficial, firi temei.
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fi spinzurat, dar el nu se lasä miscat, nici de rugáminti i nici de argu-
mente, ci se bizuie tot mai mult pe autoritatea lui Zamoyski. In cele din
urmi, intorcindu-se la curtea domnului talmäceste 'in chip räuvoitor i fals.
seria actelor noastre, trägindu-si argumentul din decretul Sfintei Congre-
gatii39 i declarä prea luminatului domn c noi nu ne bucuräin de nici una
din prerogativele episcopale, ci sintem unul din acei cälugäri misionan i va-
gabonzi.

19. Dupä ce l-a informat pe domn în felul acesta se intoarce din non
<in chip de> sol neindurat, poruncind in numele domnului s ne gräbim
a pleca din Moldova, iar noi din nou incepem si-1 rugám ca s binevoiascá.
sä-1 conjure pe domn cu toatä smerenia in numele nostru s ne lase sä lo-
cuim in mänästirea de la Bacäu in pace si cu voia lui, macar pinä la sosirea
de la Roma a brevei pontificale din care sä poatä. vedea c noi nu sintem
asa cum se spune si se declarä despre noi. $i mai ales pentru c nici unlit
dintre noi nu are putinta de a iesi acum din tail, cind st s vinä iarna
grea40. Apoi a fost cu mare cheltuia1ä41 dusul in Ungaria ca trimis al Scau-
nului apostolic la misiunea de la Caransebes de uncle fuseserä goniti pe ne-
drept de catre principele eretic al Transilvaniei, pärintii Societätii lui Isus,
dupä aceea pornind din porunca Sacrei Congregatii la Chiprovat in Bulga-
ria pentru delimitarea i fixarea granitei dintre administratia noasträ'. cea.
a ilustrului arhiepiscop de Sardica, in sfirsit mergind de la Chiprovat in

p. 186 Bosnia pentru a primi nenorocita i biata noasträ consacrare // am cheltuit
mult si am fäcut datorii aproape cu neputintä de plätit, neavind absolut
nici un subsidiu de la Sacra Congregatie i nefiind ajutat de nimeni. lar
Kotnarski promite, dei cu un fel de sperantä nesigiir i lipsitä de nädejde
adeväratä, dar totusi cu dragä inimä a va face tot ce va putea pe Pala
domn, insä in rästimp ne mndeamn s locuim in ascuns in märastirea 134-
cäoanä. färä stirea domnului; sfat care nu prea ne-a fost pe plac i nici
nu am vrut urmäin42.

Este vorba de eroarea strecuratä in decretul de impärteala dintre cei doi arhiepiscopii
bulgari, potrivit cu care jurisdictia asupra Moldovei se intindea numai pini la Siret, fira.
a cuprinde judetul Putna cu Focsani.

40 Cum dura hyems lam immineret. In textul initial, referindu-se la momentul Bobo-
tezei, deci cel mai friguros al anului, probabil ca argumentul acesta era infatisat ca o reali-
tate prezentä si, nu ca o perspectiva de viitor apropiat.

41 Tot pasajul care urmeaza referitor la cheltuielile lui Bandini in serviciul Congre-
gatiei nu corespunde, desigur, cu convorbirea reala cu Kotnarski, fata. de care a trebuit
sà invoce lipsa de bani in general fad aceasti lisfá introdusli apoi pentru a fi infitisati
astfel Congregatiei.

42 De comparat cu pasajul din scrisoarea lui Bandini din 28 ianuarie 1645, in care
descrie scena de la Boboteaza i apoi plecarea la Back ... a casa fui consigliato da alcuni,
che per esser freddi grandissirni e sprovisto d'ogni commodità mi dovessi ritirar a Baccovia
(comme fed) in silentio in sino che queste lettere ... per me giongessero". Asadar puterm
urmiíri suprapunerea celor doua momente. Alarma si lamentatiile apartin incidentului
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20. A doua zi Kotnarski s-a intors la noi cu vestea cä nu a putut ob-
sine nici o altä indurare, nici macar <rägazul de> a bea apä.43, ci porun-
ceste s gräbim plecarea la Bacäu, ca sä. putem astepta acolo linistit in mä-
nästire scrisorile pontificale, i fä'rä a ne bucura <pinä atunci> de vreo
autoritate arhiepiscopalä. Dupä aceastä rezolvare din partea domnului a ne-
norocirile noastre, primind apoi de la reverendul domn loan Lyllus, bul-
garul, vicarul nostru in Moldova 5 talen i cu leu drept imprumut pentru
drum, ne-am pornit i in penultima zi din octombrie am trimis inainte tot
personalul nostru constind din doux slugi, impreunä cu tot mobilierul pom-
pei arhiepiscopale tntr-un car cu doi boj pinä. la Cotnari, iar noi in ziva
urmätoare, &Aare pe un cal, iar secretarul nostru pe al doilea, i insotiti doar
de vicarul nostru amintit, i-am urmat i astfel in ultima zi de octombrie am
iesit din Iasi i in aceiasi zi am atuns seara la Cotnari, urmati de personalul
din carul Cu boi, i aproape o data cu ei intrám in locul nostru de gäzduire,
adicä in casa parohialä, cu foarte mare rusine" dar sintem primiti in gazdä
de oräsenii din Cotnari cu cea mai mare bucurie i cinste i ospätati la
cinä cu mare strälucire i imbelsugare. In ziva urmätoare, de marea särbä-
toare a Tuturor Sfintilor, am slujit solemn in biserica mare prima liturghie
pontificalä. de dupa consacrarea noasträ <slujind> nu ca episcop al locului,
ci ca episcop cWitor fi strain45 spre minglierea tuturor. In ziva de 3 no-
iembrie am mers mai departe de acolo la Bacäu, si in anul domnului 1644

ziva de 5 noiembrie46, istoviti cu desävirsire de greutatea i lungimea
drumului, am ajuns la Bacäu, unde nädäiduiam sä. dobirldim reconfort
pentru suflet i odihnä pentru trup i s gasim o suma de bani apreciabilä.
din veniturile episcopiei de Bacäu, acolo unde Ilustrul Francisc Inoli secre-
tarul Sacrei Congregatii i amintitul arhiepiscop de Sardica ne fägaduiau cu

ajunul Bobotezei. Sfatul de a pleca pe nesimtite la Baciu nu a fost dat de Kotnarski, ci de
altrineva, nenumit. Poate Gasparo din Noto, care fusese martor la aceasn intimplare, sau
vicarul Lyllus. Acest sfat, departe de a fi inläturat, a lost urmat 1ntocmai. Asa se explici
teama lui Bandini scriind din Baciu: Stau cu primejdia vietii, asteptind ordinal de a fi
sonit de aici cu °can't ,ri Inca si mai rein". Dad. Intr-adevIr Kotnarski i-ar fi transmis acum
ordinul lui Vasile Lupu de a se duce la Baal.' i si a.stepte acolo scrisorile sale, nu ar fi
existat nici un motiv pentru frica mirturisitä de Bandini. Dar acel ordin al domnului fusese
comunicat dupä audienta de venire a lui Bandini, la 9 noiembrie. Vezi scrisoarea lui Ban-
.clini de la acea datä (V er es s, op. cit., p. 24). Tocmai acuma vine din nou secretarul din
partea domnului zicInd: Domnia voastri reverendisimä se poate retrage In resedinta sa din
Baciu li si astepte acolo cu räbdare pinä va sosi scrisoarea pontificalä citre noi and vi
vom da toatä satisfactia ce s-a dat In trecut predecesorilor vostri". Aladar, nici vorbi de
formula de mai sus cu nec potus aquae, atlt de sugestivi.

43 Nulla alia gratia obtenta, nec potus aquae.
44 Cum nimio rubore, In sensul de ocarei (nemeritan).
45 Scris deasupra rindului cu altä cemeali: non ut ordinarius, sed ut viator et peregrinas

episco pus. Termenul de ordinarius este folosit pentru episcopul legiuit al diocezei respective.
45 Datä gresiti, vezi Scrisorile p. 21. Bandini mai era la Ia.si, la 9 noiembrie. Ar

putea fi mai degrabä 15 noiembrie.
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1).

bunä credintä nu prin scrisori färä via tá ci prin cuvinte vii, numai fericire,
Cu munti de aur i administratia Moldovei47. Din acesti <bani> nu am
primit pinä acum nici cea mai mica láscaie" afarä de oarecare contribuTie
de la catolici, dupä cum se va aräta la locul säu. /-

187 21. Am intrat asadar in resedinta mänästirii de Bacäu. Dar vai
amar! ... casa era pustiitä, turla templului därimatä, acoperisul bisericii mä-
cinat de bäteineTe si de putrezirea indri1ei, douä altare erau distruse, al
treilea i acela era altarul mare era dezgolit i mizerabil. Sanctuarul
era acoperit cu paie, in asa fel incit cea mai micä ploaie trecea prin ea.
Grädina i livada erau näpädite de soci, de spini si de märäcini. Bätätura
cailor si a vacilor, plinä cu yid de bälegar, se ridicase formind munceluri.
In casa sufla vintul, cele dousi slugi, secretarul i arhiepiscopul stau în cu-
prinsul aceleiasi incäperi. Coliba episcopal ä neimprejmuitä cu nici un gard,
era deschisà.' turmelor. Mai räminea in picioare doar moara. lar oräsenii din
Bacäu, in mai mare numär moldoveni (=ortodocsi) decit catolici, alergau
de pretutindeni incoace, cete, cete cu mici daruri de mere, ouä, piine, oväz,
ca la un spectacol si un lucru nou de väzut.

lar acel Kotnarski, secretarul sau scribul domnului pentru limba
latinä. cea polonä, indatä dupä plecarea noasträ de la Iasi, dä. de veste
prin viu grai i prin scrisori deschise" oräsenilor cotnäreni i bäcäoani
Tärii intregi i indeosebi preotilor i diaconilor dati in grija noasträ, si mai
ales parohului ungur al bisericii de Bacäu, päzitorul foarte grijuliu al albi-
nelor si al priskilor sale, cum a noi nu sintem arhiepiscop, i nici nu ne
bucuräm de vreo prerogativä episcopal, ci &item un <simplu> alugär
dintre acei misionan i cu purtäri scandaloase, pentru ca s abatä aproape
tot clerul i poporul de la ascultarea datoratä episcopului legiuit al Tärii;

astfel ne-a fäcut odiosi, suspecti i vrednici de repulsia tuturor celor ce
auzeau acestea, nu numai din Moldova ci si din Polonia, Transilvania, Tara
Romneasc i chiar din Turcia, i ne-a ponegrit, ne-a stirbit cu viclenie
cinstea, ne-a micsorat autoritatea i ne-a contestat jurisdictia.

Nu era, prea sfinte pärinte i voi eminenti cardinali, cine sä ja
parte la incercärile noastre, sau sä. ne Tinä. partea, cind tuturor atunci noi
le päream suspecti i scandalosi i asemenea unor hoti.... Ne temeam in
fiecare ceas i clip ä zboarä incoace strájerii domnului, ca sä ne i scoatá
din casa i s ne alunge din toatä. Tara. Totusi, pentru ca s dovedim con-
cret c noi nu sintem din turma acelora care räpesc bunurile episcopale,
am cumpärat douI case vecine Cu pämintul bisenicii i lipite de proprietatea
resedinTei arhiepiscopale si a noasträ, case in care locuiau persoane
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47 Valachicam.
48 Quadrantern.
49 Volantibus Uteri!.
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loase50 qi pentru ca sä ne ingrijim atit de cinstea noasträ, cit §i de autorita-
tea religiei crwine, am socotit 61 acele case trebuie därimate, iar terenul
trebuie alipit proprietätii bisericii. Si cum nu aveam bani, am primit un
imprumut de la domnul numit Iacob Celebi, locuind la Iaqi. [Aceastä faptä
a inspirat incredere catolicilor ... totu§i pinä ce domnul nu a primit breva
pontifical ä 0 nu i-a fost inatiptä de cätre Bandini scrisoarea lui Zamoyski,
autoritatea qi jurisdictia lui Bandini au limas zädärnicite §i <ca 0> in-
gropate].51 /-

[Bänuiala contra lui Bandini era sporitä i de lipsa paliului färä de P.

care nu putea indeplini unele slujbe insemnate, cum ar fi hirotonirea sau sfin-
tirea mirului qi satisface pe cei ce veneau de departe la el §i trebuiau sä plece
ap cum au venir.

[Pasaj retoric qi grandilocvent in stilul lui ParCevie, subliniind me-
ritul räminerii neclintite pe loc in ciuda lucräturilor lui Kotnarski. Acesta
a indräznit sä spunä f544 despre eminentisimii domni cardinali c5." hi bat
joc i prind mwtele din aer52 §i citeazä ca martori pe vicarul loan Lyllus
§i pe diaconii din Neam% qi Cotnari.]

[Sint analizare motivele comportärii lui Kotnarski.
a) El lqi dorea episcopia pentru sine. b) El vrea sä pästreze pe seama

sa moia Trebeq, care a fost toru§i restituitä de domn la cererea lui Baltgie,
penultimul vizitator al Moldovei. c) El declarä nulä vizitatia acestuia fä-
cutä Eli asentimentul lui Zamoyski, precum qi toate cele fácute in Mol-
dova.] lar al treilea motiv qi poate cel mai solid, este cä dore§te sä-i facä
rost parohului de Bacäu, de episcopia de Bacäu prin dania regelui Poloniei
la mijlocirea domnului Moldovei.

[Este trimisä de Bandini prin Iarä irwiinTarea despre vizitgia sa. p. 192
Urmeazä textul circularei sale.]

Se observä o mare analogie cu pasajul corespunzitor al descrierii casei parohiale de
la Iasi.

52 Urmeazi textele acestor doui scrisori.
52 Cliseu folosit de Par&vi6 in mai multe Imprejuriri.
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53 Curriculo.
54 E Valachia.

VIZITATIA MOLDOVEI

p. 194 1. In anul domnului 1646, in ziva de 19 oc-
tombrie, cu cea mai mare greutate si nepriinfá a drumului din cauza lipsei
banilor de drum si a inundaTiei continue a ploilor ne-am gräbit din Bacäu
spre Iasi, ca mergind de acolo la Hui, sä ne incepem mai intii vizitaTia.
Am chemat deci la noi pe R. P. Fratele Simon Dalmatul, minorit conventual,
misionar apostolic si parohul nostru de la Baia ca venind cu ca'ruta53 si caii
sal., sä binevoiascä sä ne ajute in nevoia noasträ, macar pinä la Iasi, intrucit
noi in afarä. de unicul nostru cal nu aveam un altul, eaci secretarul nostru
plecase cu el in Polonia. Reverendul P. Fratele Simon a ascultat indatä de
porunca noasträ si a venit cind 1-am chemat. Cu acestia si cu douä slugi, pre-
cum si cu domnul loan Zlatonie, ragusanul care cu o zi mai inainte, gralin-
du-se din porunca cereasc5. din Tara Romaneascä54 spre Iasi, si ajungind la
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Bacäu a venit la noi s cearä gäzduire, ne-am continuat drumul cäläuzit de
Dumnezeu färä nici un ban de drum in pungä, in afarä de cei 15 talen i cu
leu pe care ni-i trimisese drept viatic in chip de ajutor (eleemosyna) reveren-
disimul domn George Grosul, sas din Baia qi parohul nostru la Cotnari. Am
pornit la drum spre a vizita cu aceastä suma de bam toatä tara. /-

In prima zi de cälätorie, vai! caii pärintelui Simon cad de obosealä p. 191
pe drum inainte de a fi ajuns la Roman, aflat la o depärtare de 6 mile de
Bacäu, astfel c in acea zi abia am putut ajunge la Roman in puterea
noptii, 0 din Roman fiecare din noi se vedea silit in ziva urmätoare sá. se
intoarcä. iarä0 acasä. $i iatä cä. in aceea.0 searä cind vorbeam in locul
nostru de gäzduire despre reintoarcere i ne plingeam de greutatea drumu-
lui Dumnezeu cel dint a voit s schimbe jalea in bucurie Ploile in-
ceteazä indatä, cerul se insenineazä, apar stele strälucitoare 0 lumina se
revarsä de pretutindeni. Iar acel Ioan Ragusanul gindind cu ingrijorare la
calamitätile noastre i la säräcia aceea, nemaipomenitä la un arhiepiscop,
observind toate cu luare aminte, a fost miqcat 0 in cele din urmä s-a oferit
pe sine 0 ne-a oferit cu generozitate calul säu, pentru cinstea scaunului
apostolic, i pentru nevoia noasträ, 0. a inspectat impreunä cu noi toatä tara
pinä la terminarea vizitatiei.

In ziva urmätoare am inhámat la car calul nostru 0 pe acela al
amintitului loan ragusanul i ne-am gräbit spre Iai. lar pärintele Simon
(astfel vend cerul), din cauza särbätorii apropiare a Tuturor Sfintilor, pre-
cum §i a istovirii cailor, a plecat trist de la Roman la parohia sa de la Baia,

reintorcindu-se acolo a expus adevärat i sincer catolicilor de la Baia,
enoria0i sui, incercärile noastre i le-a vorbit cu cäldurä de säräcia noasträ.
Acqtia indemnati de dragoste de aproape i de bunätate, ne-au däruit din
proprietatea bisericii ion, jumätate vas de vin, pe care 1-au vindut pe 15
talen i cu leu. Reverendul pärinte Simon a trimis acqti bani printr-un om
al su venit la Iai ca s ni-i dea Ajutati In chip minunat de Dumnezeu,
am cumpärat acolo calul al doilea.

In ziva de 23 octombrie am ajuns la Iaqi, capitala Moldovei, in
conditii destul de bune, tinind seama de säräcia noasträ. Aici negäsindu-1
pe reverendul Paul Beke, ungurul din Societatea lui Isus, viitorul ctitor (dupä
cum se speed' 0 se crede) al colegiului sau gimnaziului de la Iai de care

ne folosim in indeplinirea vizitatiei, in predicile ce trebuie tinute,
cazurile de conqtiina 0 in problemele ce trebuie rezolvate, in pricinile ce tre-
buie hotärite cit 0 in drumul nostru drept cluz i magistru55 0 de ase-
menea drept tälmaci pentru lirnba ungureascä precum i in locurile tätärqti

Joc de cuvinte: Ductore, Doctore.
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§i depärtate, sau pätrunse de rätäcirea schismaticä, unde mai inainte inflo-
rea credinta catolicä <lutndu-1> drept tovarä§56 al vizitatiei, cum am qi
ficut, mai ales acolo unde nu putusem sä ajungem personal din cauza pri-
mejdiilor ce se puteau ivi a trebuit sä aqteptärn acolo ap.dar sosirea re-

p. 196 verendului pärinte Paul Beke timp de opt zile. //. Acesta in seara ultimei
zile din octombrie a sosit in grabä la Ia§i qi a inceput sä se pregäteascä de
drum spre a fi gata la cel mai mic semn al nostru. In sfirqit in ziva de 1 no-
iembrie in marea särbätoare a tuturor sfintilor, dupä ce am ascultat mai
intii liturghia din zori, am plecat la Hui cu Paul Beke §i am petrecut
noaptea aceea in täcerea nesfirqitä sub cerul liber. In ziva urmätoare, care
a fost in 2 noiembrie cätre searä am ajuns la Hui, care este la o depärtare
de I4 de zece mile ungurqti.

TIRGUL NEAMT

p. 240 In ziva de 15 decembrie plecind din Säbäoani adicá din miazä-zi spre
miazä-noapte, cotind drumul spre apus, am ajuns in mersul gräbit al cailor
dupà." asfintitul soarelui la <Tirgul> Neamt. Este situat lingá un torent
care curge dinspre miazä-zi i de la care lqi ja qi numele. Spre miazä-noapte
un deal (mons) inalt lipit de oräqe1 Il dominä, in spre cea de räsärit este
loc yes, spre apus, cale de o min.' ungureascä vezi ba loc es, ba dealuri mä-
noase, dupä care incep muntii (alpes) care in pinä in Transilvania, §i care
pot fi trecuti in trei zile, nu pe un drum de care, ci pe o potecä de urmat
cu piciorul sau calare. Printre ace§ti munti s-ar gäsi foarte multe minereuri
de aur, argint, cupru, fier §i plumb, dar din cauza tiraniei turceqti nimeni
nu indräzne§te sä incerce ceva in privinta lor.

Acest oräqe1 era odinioarä locuit doar de saqi care se bucurau de
mare vazä, atit ca autoritate, cit i ca bani. Ei amintesc cä in vremea aceea
erau in floare cinci biserici catolice. Noi am väzut doar una bine lucratä
din lemn pe o temelie de piaträ in locul in care fusese mai inainte o ca-
pea cu hramul inältärii sfintei Cruci, aceasta näruindu-se, o matroan'á sä-
soaicä, Sofia, a construit in acelaqi cimitir o bisericä nouä qi mai mare, cu
hramul sfintului Nicolae, care a fost terminatä de tot in anul 1629.

La o jumátate de stadiu de la aceastä bisericä spre apus apar ruinele
unei biserici de zid se qi poate recunoage insuqi altarul cel mare ... [Ur-
meazä povestirea unei minuni intimplate cu vreo 60 de ani in urmä....]
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CETATEA NEAMT

Spre apus de acest or4e1 este o mänästire inälvatä pe culmea mun- p. 242
telui, care aratä mai degrabä a cetate decit a mänästire, zidul spre räsärit
este dublu, cel din afarä are 80 de picioare tnl%ime, ce! dinäuntru, 50. Are
o lätime, in multe locuri de 15 picioare. Poarta din afarä, suspendatä se
ridicä odatä cu podul mobil la o inälvime de 50 de picioare de la pämint:
podul intors intr-o parte are 80 de p4 in lungime §i 12 in lime; el se
sprijinä pe n4te stilpi de piatrá inalti de 50 de picioare. In5untrul zidului
al doilea este capela sfintului Nicolae ridicatá cu mare me§te§ug, imbr5cat5.
In icoanele strälucind de aur ale Domnului Hristos §i a Maicii Sale, ale sfin-
vilor apostoli i ai pärintilor greci (=ortodoqi). Inäuntru stau monahi de
naviune ruteanä. Are patru metereze, päzitorii porvilor sint pedestr4 de ai
principelui. Ai zice cu mai multä dreptate cä este o cetate decit o mä-
nästire.

In acest or4e1 sint trei biserici de lemn ale schismaticilor (=orto-
doqilor). Sint la un loc mai bine de 400 de suflete. Pentru cei ce merg pe
aici In Transilvania li se infäviqeaiä dupä patru mile unguregi intre cul-
mile munvilor vestita vale Hangu, adicä Ecou pe care 1.11.11 Bistriva prävä-
lindu-se pe pietre qi pe stinci o face sä räsune de murmurul su, i unde
glasul cintecului revine repetat de 9 ori. In aceastä vale atit de desfätätoare

atit de depärtatä de forfoteala oamenilor stilt doua prea vestite mänästiri
bazilitane. lar in pe§terile ripelor i in ascunzi§urile cavernelor, care se
aflä in mare numär pe aici prin tot locul, träiesc locuitorii lor (= sihagrii),
semänind mai mult a fiare: istovivi de släbiciune, impoväravi de ani, cu pä-
rul zbirlit, inarmati cu rozariu, cu &dui doar la cer i dispretuindu-se pe
sine.

BAIA

1. In ziva de 17 decembrie am sosit la Baia, care e la o depärtare de p. 243
patru mile unguregi de <Tirgul> Neamv. Acest oräqe1 a fost locuit odi-
nioarä de sa§i, i avea mai bine de 1 000 de case, §i mai bine de 6 000 de
oameni; acum abia mai sint 40 de case i in ele 250 de suflete cu copii
<cu tot>. Locul este vesel pe un qes pe malul riului Moldova, care curge
de la apus. Dincolo de acesta, la vreo douä stadii incep dealurile i muntii
Ora in Transilvania, ce tin cale de trei zile. Spre miazä-noapte i spre
miaiä-zi se intind cimpiile cele mai deschise, spre räsärit dealurile cele mai
fermecätoare i bogate. Viva nu se cultivä in acest vinut din cauza vintului
foarte rece care suflä din munvii Transilvaniei. lar ogoarele din jurul ora§u-
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lui nu sint atit de mOnoase cum stilt de rodnice ogorul i cimpia pe dealu-
rile aflate la dou'i stadii depärtare.

2. Totu§i este un mare belpig de vin qi de Mine, ce se vind pe un
pret foarte ieftin; cele mai multe vii se cultivä pe dealul Cotnarilor, la o
depOrtare de 6 mile ungureqti de Baia. InsO cantitatea cea mare de vin se
aduce din pärtile Moldovei meridionale. Aici cresc tot felul de fructe, in
afará de cele ale Italiei. Torentele sint vecine §i Moldova abundä in peqti
mici. De aici trebuie sä. fie duqi foarte des pegii cei mai alegi la Ia§i, cale
de douä zile, chiar la principe; nici chiar in Italia, partea cea mai vestitä
a lumii, nu am vkut pe§ti atit de frumo§i i nici funduli" de soiurile
acestea.

IPietrele de mornzint ale calugarilor franciscani de la Baia]

p. 245 9. [Este redatO inscriptia pentru pärintele Ambrosiusl. Cuvintele de pe
marginea lespedei inconjurä. aceastä reprezentare: Este sculptat pOrintele
Ambrosiu In rasä franciscaná, cu mina dreaptä. tine in sus crucea, cu a stingä
cOrtulia regulei <sale> monahale prin care poporenii atestau cä el a trälit
ca iubitor al crucii i pkitor al regulei ordinului sau.

10. Dupä un pärinte atit de evlavios a urmat pärintele Petru Concu-
binariul, care neputtnd tinä nevasta in urma reformei predecesorului

s-a prefOcut csi. a alungat-o de la el, insä a trimis-o deocamdatä in
Transilvania, uncle se ducea des la ea sub felurite cuvinte. Dar chid au
Vigat de seamä poporenii din Baia, l-au silit s plece de tot ... Au urmat
mai multi pärinti vrednici de toatO lauda. In sfirqit a urmat polonul con-
ventual Sigismund franciscanul despre care poporenii din Baia ziceau: O,
de n-ar fi apärut niciodatá la Baia!" Abia cu forta a fost dat afarO din
cauza purfOrii sale scandaloase.

In vremea aceea a sosit pärintele Cristofor, din tagma sfintului Francisc
care aduninduli ceva bani, chid a murit la Baia in 1634, poporenii i-au pus
aceastä inscriptie. Sub aceasta piatra zace R. P. fratele Cristo for Delovics
al ordinului minoritilor conventuali ai Sf. Francisc

p. 246 11. Moartea acestui pOrinte a fost urmatä de o tragedie jalnic. Acest
pOrinte, dupä.' cum i-a mers vestea a avut un tezaur al cOrui loc nu a vrut
sä-1 arate // nici chiar la moarte. Dupä ce a murit, au cäutat fiii* bisericii
qi au gäsit 82 de lei imperiali. Aflind despre descoperirea tezaurului, Vitrina
buckäreasä a defunctului pOrinte, a dat de qtire pOrintelui Sigismund po-
lonul, care se afla atunci in trecere prin Baia, §i el vi-a cerut partea din
banii descoperiti, iar edilii" i-au räspuns c acqti bani nu le apartin lor,
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ci sint pentru nevoile bisericii. Infuriat, pärintele Sigismund s-a gräbit sä
mear0 la principe si i-a acuzat pe fiii bisericii din Baia c5. ar fi gäsit 80 000
de imperiali, impreunä cu o cruce mare de aur impodobitä cu märgäritare
mari. Principele porunceste sä fie adusi indatä fiii bisericii impreunä cu
catolicii mai de seamä si ordonä s'ä. i se aducä acei 80 000 de imperiali sau
scuzi. Aceia tägäduiesc a ar fi väzut o asemenea suma de bani si m'ir-
turisesc sincer cä nu au fost mai mult de 82 de lei, si cä ei nu §i-i i-au
pästrat pentru sine ci pentru bisericä.

12. Principele porunceste ca acei nevinovati sä fie cäzniti cu caznele
cele mai grozave: sa fie pirliti cu facle, sä fie trasi pe banca de tortura, sä
li se dezarticuleze mädularele, si nu a läsat nimic neincercat pentru a se
face stäpin pe un asemenea tezaur. lar aceia nu incetau sä se jure §i sä se
declare gata sä sufere cele mai grozave osinde dacä s-ar Os' ceva peste
cele arätate. Intre timp au fost raportate toate acestea, principelui intelept
care auzindu-le, a poruncit sä fie chemat pärintele Sigismund, pentru ca sä
descopere adevärul, si l-a intrebat dacä a väzut crucea mare de aur a
fäposatului pärinte? El a räspuns cä a väzut-o. Atunci principele i-a arätat
acea cruce abia mai mare de degetul mijlociu, si de argint poleit si i-a zis:
Asta este?" Acela nici n-a indräznit §i nici nu a putut sä tägäduiascä, ci
vrind, nevrind a zis c5, da. Auzind acestea principele, cuprins de ru§ine
cä fusese atit de increzkor, si cä la ponegrirea unui cälugär vagabond,
poruncise sä fie chinuiti atit de crunt bietii oräseni, a dat ordin asadar ca
ei sä fie sloboziTi: insä unul in grozävia chinurilor si-a pierdut aproape de
tot vederea, si pira* acum abia vede (coecutit ... orbatus oculis!!) ... lipsit
de lumina <limpede> a ochilor.

IA$I

Iasi, pe ungureste Iasvasar, pe româneste Iasi, pe latineste Iassium sau p.
Iassi, numit astfel, zice-se, dupä un pästor cu acest nume, care isi Atea
bou i altädatä in acest loc, in care dupä aceea a fost ridicat palatul prin-
cipilor. Acest oras este acum capitala intregii tá'ri, situatá in chiar mijlocul
Moldovei, acolo unde se aduc märfurile cele mai felurite din Turcia, din
tara Tätarilor si din Moscovia, si de unde se räspindesc articolele turcesti
de vinzare in Polonia, Ungaria si Transilvania. Este asezat pe douä dea-
luri foarte intinse, intre care este o vale. Are 15 000 (!) de case. Bisericile
socotite impreunä sint 60, mänästirile din oras si imprejurimi sint 11. Mä-
nlistirea cea nouä <Trei Ierarhi> a fost cläditä acum mai bine de 6 ani
de eitre principele de fatä, Vasile, din piaträ täiatä si lucratä cu cizeluri
si e impodobitä cu marmurä neagrä incrustatä per modum coronidis (in
felul unui ornament de carte), si e inconjuratä de un zid ca de cetate, cu
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un turn mare pätrat ce se ridicä. la intrare, pe care se aflä un ceasornic
§i in care sint clopotele. A ridicat §i. §coli in acest claustru, care au ars
nu e anul in duminica septuagesimei, dupä cum in anul acesta 1647
au ars de asemeni alte §coli in alt loc in duminica sexagesimei din anul in
curs, <dar> zidurile lor sub puternica lor boltä au ramas intregi.

Locuitorii, in marea lor majoritate sint romani, apoi unguri, armeni,
greci, bulgari, albanezi, turci, tätari, poloni, ruteni, sa§i, moscoviTi §i unii
italieni. Cei ce platesc bit sint in numär de 28 000, in afarä. de baroni [marii
boieri] §i de suita acestora (eorum Aulicos) §i in afarä. de nobilime, liber-
tini" §i soldaTi primind leafá de la principe, care stilt in numär de 20 000.

p. 258 Ce fel §i cit de mare este curtea principelui vom aräta intr-un loc // mai
potrivit. Orapl are dinspre miazänoapte vii plantate pe acelai deal pe
care este aezat el insuqi. Intre vii sint douä mänästiri. Spre räsärit se aflä
In parte dealuri foarte bune pentru semänatul bucatelor, in parte o vale
foarte latä pe care o udä riuleTul Bahlui. Dinspre miazä-zi, dupä valea din-
tre ele este un deal cu vii §i cu sate, sub care se väcl douä mänästiri in
faTa oraplui. Dinspre apus este un lac chiar aläturi de dealul orawlui.
Acest lac a fost acut prin inchiderea Bahluiului Intre cele dottä dealuri
printr-un zägaz foarte puternic. Dincolo de lac este un deal inalt pe care
se aflä mänästirea numitä Galata; in jurul mänästirii sint pe deal cimpii
larg deschise, §i. dincolo de cimpie sint päduri §i vii ce nu stilt prea de-
parte. Mai jos de mänästire este o fintinä. T4nitoare §i un sat.

In partea de miazä-zi a orawlui, in marginea dealului deasupra
lacului este palatul principelui, care are numai spre räsärit un zid slab,
ne1ntärit Cu tunuri §i nici cu metereze, §i neprevazut cu anT §i val, iar
in pärTile celelalte opune drept zid pari infipTi in pämint. In ceea ce pri-
ve§te aparenTa sa exterioarä palatul nu aratà ap strälucit, insa yeretii
dinauntru, tmbräcaTi in covoare, tapiserii, draperii de mätase stralucind
de aur §i de argint, inaTiFazä o maiestate oarecum regeascä a acestui prin-
cipe. Scaunele acoperite cu o pinzä foarte finä de in, sint impodobite cu
Tinte de aur §i de argint. ConstrucTia palatului nu este toatä de piaträ
nici toatä de lemn. Cäci turcii nu ingäduie sä fie construite in intregime
din piaträ decit doar mänästirile.

De departe ora§ul se aratä celor ce-1 privesc ca o nota Romä.,
deoarece turlele, bisericile §i mänästirile oferä ochilor oarecare märeTie, iar
dacä inträ cineva, nu aflä inäuntru decit colibe §i cocioabe, §i nici chiar
marii boieri foarte bogaTi nu au case märeTe, §i nu le construiesc decit cu
pereTii din lemn acoperit cu lut [ = din välätuci]. E drept cà in anul
acesta, 1647, unii mari boieri au de end sä ?naive case de piaträ, intrucit
din cauza deselor incendii nu existä nici o siguranTä In construcTiile de lemn.
In anul trecut s-a pornit focul de 46 de ori, iar in cele patru luni din
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anul acesta de 15 ori, cu care prilej s-au prefälcut in fum multe biserici
schismatice si curti (aulae) boieresti.

Scolile romanilor, rutenilor, grecilor, si armenilor, socotite la un
loc stilt 20 in acest oras, insäl dacä: aduni impreunä. num'árul invWceilor,
abia dacä sint Cu totii 200. Principele Vasile s-a sirguit mult si a fäcut
foarte mare cheltuialä. ca sä. aduc'ä studiile latine in Moldova, insä: toate
incereärile au fost zadarnice. In sfirsit in anul 1647 a desemnat si a &mitt
SocietAii lui Isus un loc foarte bun si foarte potrivit ca locas al studiilor
(pro literarum emporio) qi a fkäiduit 61 va crádi scoli si case pentru
<acesti> pärinti. Ins'i despre aceasta vom vorbi in alfä parte mai pe larg.

Populatia catolicä. din acest oras este ungaeá, la inceput a numä:rat
mai bine de 1000 de suflete, acuma impreunä: cu cei mici ajunge la nu-
mäirul de 300, dintre care o parte locuieste in viile din afara orasului si
obisnuia säi viná" la bisericä. foarte rar, si numai II in zilele de s'ärb'átoare. p. 259
Sint si citiva ostasi, care insá" fiind steáini, nu sint pomeniti in lista popu-
latiei (catalogum populi), indeosebi 130 <din ei> molipsiti de boala cal-
vinä., care au venit in slujba principelui de vreun an, si care au si inceput
sà" vinäi la predici. Multi dintre catolici au trecut la schismatici <ceva
mai tnainte>, din cauza scandalelor si a lipsei predicilor. [Urmeazä." o 1=0
digresiune despre biserica si casa parohialr a catolicilor din Iasi, cu in-
tregul istoric nicidecum impartial al conflictului dintre conventuali si iezuiti
si al tumultului" din biseria, din anul 1645].
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[INSEMNARI DESPRE LUCRURILE
DIN MOLDOVA]l

Despre portad moldovenilor

p. 310 Hainele le poartä atirnind pinä la cälcile,
dupä obiceiul turcilor qi chiar al altor naviuni orientale. Se folosesc mai
ales de vqminte de matase, qi dqi mulvi abia au piine cu care säli poto-

p 311 leasci stomacul ratrind <de foame>, pe dinafarä insä // ei päqesc, in
ceca ce privqte imbrácámintea, märevi ca n4te mici baroni. Ei strälucesc
de bumbi de argint §i de aur la piept qi la brave. Haina de deasupra sau
toga" cu mineci lungi este indeobge purtatä. Uptweli din blanä de sa-
mur stnt destul de mult folosite de nobili qi chiar de cei mai mulvi negustori.
Femeile §i fetele poartä o hainä de deasupra asemänkoare, in afarä doar
de minecile lungi. Femeile nobile §i fetele poartä hiele, colane, brävá.'ri de
nestemate §i de märgäritare de mare prev, iar bärbavii <doar> inele.

I Din Annotationes Moldavicarum rerum" au fost redate aici Pártile mai importante.
Numerotarea notelor pentru aceasta portiune incepe de la 1. Paginatia din Codex este redati
marginal.
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Des pre arme

Ei poartä arcuri Cu tolbe de sägeti, sabia incovoiatä (iataganul) sau
framea" si putini din ei, spada mare Cu douä. täisuri. Aproape nimeni nu
foloseste casca, platosa sau pieptarul; este rail si folosirea scutului. De
bombarde si de pusti se folosesc obisnuit doar pedestrasii domnului. Nu se
slujesc in luptä de rind mari (bastas). Foarte iuTi la cälärie, ei cresc cai
nu numai rapizi, ci ducind si la obosearä.

Despre obiceiurile fi firea moldovenilor

Chiar dacä moldovenii nu prea au carte, ei ti au totusi obiceiurile
lor: oamenii cind se salutä. intre ei, ca sä-si arate respect si dragoste, isi
särutä unul altuia mina, fá.'rä deosebire de rang, de stare sau de sex. Negre-
sit c5. stäpinii nu purced astfel cu slugile sau alti oameni de stare mai joasä,
ci ti intind mina in semn de bunä.'voinTä si de favoare spre a fi särutatä.
Oamenii de rind cind vin inaintea domnului fi särutä si picioarele si la f el
fac si supusii fatä de stäpinii lor, sau cei prinsi in vreo vinä, dud se roagä
in genunchi de iertare, sau o dobindesc. Si dud se inchinä cu respects cuiva
sau salutä pe vreun bärbat sau vreo femeie de searnä, ei nu obisnuiesc sä
indoaie <doar> genunchiul ci se pleacä cu tot corpul, cu capul descoperit
si ducind mina la piept. Dacä un bärbat sau o femeie de seamä inträ 'in
casa altuia, i se asterne o pernä, un covor sau o pinzä curatä acolo unde
se vede cä. se va aseza oaspetele. Un om de rang mai mic nu se duce la
unul de rang mai mare, ba chiar la unul aproape de o searnä cu el, färä
un mic dar, asa cum face supusul fatá de domn, fie a aduce un dar
mic sau mare, nu importä atita, numai sä: nu se infätiseze cu mtinile goale,
spre a-si aráta pornirea binevoitoare din suflet.

Moldovenii slut mai primitori decit muntenii si ceilalti romani. Doar
in pärTile de margine spre Polonia, ei s-au pätruns de obiceiurile vecinilor
lor, care nu vor sä dea nimic pe degeaba sträinilor in trecere; altminteri
cärätorul poate umbla prin toatä Moldova fri. mijloace de drums. Ei dau
bucurosi drumetilor piine, brinzä, ceap5., lapte si altele de acest fel ce se
gäsesc in casa lor. Numai doar sträinul sä se poarte linistit, aci <de nu>
capätä. mai usor pumni zdraveni si. ciomege decit mincare. Isteti4 din fire,
vioi, ei se bucurä de o minte pätrunzätoare, au aplecare spre furt, stilt ostasi
foarte räbdätori la frig si la arsitä, rabdä. de foame si de sete dota si
trei zile <räminind> teferis. Am välzut, nu o datä, bärbati din boierimea

2 Venerantur.
3 Viatica. Poate Insemna g bani de drum, §i provizii de drtun.
4 Astuti, adici isteti, dibaci, iscusiti.
6 Integri.
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aleasä, asezindu-se lingä fintinä, inmuind bucäti de piine uscatä in apa rece
si mincindu-le cu läcomie. and pleacä de aici6, in tabärä, ei se hränesc
multä vreme Cu mincare putinä; dacä. lipseste plinea, se hränesc multä vreme
cu lapte de iapä, dacä este la indeminä, de lipseste laptele, atunci folo-
sesc carnea de cal. Si nici nu se delecteaiä cu condimente, ci de cele mai
multe ori gätesc pestele sau carnea cu bor§ din tärite sau cu oTet.

3. Se obisnuiesc incä de mici sä indure vremea rea, cki de mici
copii se joac5. cu picioarele goale si doar cu o cämasä de pinza, prin gheatä.
si prin zäpada inaltä, ceea ce noi, nu o datä, imbrkat in hainä bine cäptu-
sitä si putind abia räbda gerul puternic, am väzut cu uimire. Multi dintre
boieri ti expun adesea <si ei> copiii lor micuTi ca sä rabde vremea rea,
si dacä ei o suportä fri. a scinci, macar citva timp, atunci ei spera cä.
acela va ajunge un <bun> ostas. Moldovenii romani7 nu prea stilt apTi
la negot la cultivarea ogoarelor sau viilor sau la mestesuguri, sau pentru
oricare alti muncä; sint näscuTi pentru räzboi si pentru furt; in aceastä
privintà,' nu stnt intru nimic mai prejos de tätari, iar prin repeziciunea,
prin iuTeala si rezistenTa cailor, ei intrec aproape toate naTiunile. lar fap-
tul cä un neam atit de nobil, atit ca origine si ca fire sä. pläteaseä tribut
turcilor, nu trebuie sä ne mire, cki ei nu au nici un fel de intäritur5.8 si
nici nu sint in asa mare numär incit sä poatä rezista in cimp deschis la
multimea de necrezut a turcilor.

Des pre curtea domnului Moldovei

313 Umbrä a curtii impäraTilor turci, dar nu rival putind sta aläturi de
aceasta, cki are totul rinduit in acelas fel, dar nu cu aceeasi märeTie, alaiul
de intrare si iesire a domnului este plin de atita strälucire, inch cel care
11 vede pe acest domn nu se poate mira indeajuns, cind ja seama
la starea Moldovei, la orasele si satele sale nu prea dese si la faptul a nu
se sapä In aceastä Tará. mine de aur si argint; domnul dä turcilor in fiece
an o suma imensä de bani; si totusi el Tine o curte atit de märeaTä in&
pentru o descriere mai exacta ar trebui sä zäbovesc mai mult. Mä. voi
märgini sä insemn cite ceva in legäturä cu ea. $i pentru ca sä poatä fi
infätisatä. mai bine, voi aräta mai intii dregätoriile marilor boieri numili in
slujbe, apoi indica in puTine cuvinte pompa cu care obisnuieste sä iasä si sä
vinä, sä celebreze särbätorile si sä implineasa solemnitäTile cele mai in-
semnate.
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Acest voievod, de cum a obvinut domnia, vi-a pus dregátori dupá
datina predecesorilor si i acestia se numesc astfel in limba româneascá:
Hatmanul, generalul intregii fári, care este singur <in aceastá slujbá>. El e
comandant peste toti ostasii i poartá grija lor. Logofatul sau cancelarul.
In aceastá slujbá slut trei: Primul, al doilea si al treilea logofát. Vornic
sau jude al várii Moldovei, slut doi: primul in fruntea Moldovei [ = Tárii]
de Jos, al doilea al celei de Sus. Vistierul sau Cámárasul9; i in aceastá
slujbá skit trei: primul, al doilea i al treilea. Uricarull° sau Pástrátorul
care vegheazá asupra vesmintelor <domnesti> si a altor lucruri privind
fastul domnului. Camaraful, adicá tezaurarul, i acestia slut trei. Pahar-
nicul sau Cuparul, de asemenea slut trei; Spatarul, adicá purtátorul spadei,
sint tot atitia. Postelnicul, prefectul curlii stilt patru // Sulgerulil acestia
slut in numár de trei, i ei se ingrijesc de carnea pentru bucátä:ria domnului

pentru cei cu tainuri12. Stolnicul se bucurá de acelasi munár. Este mai
mare peste bucátária si masa domnului. Jitnicerull3 administrator al dij-
melor. In aceasti slujbá14 slut doi. Pisarul este secretarul pentru limba
romaneascá, al doilea <pisar> pentru cea greceascá, al treilea pentru cea
turceascá, al patrulea pentru cea tátáreascá, al cincilea pentru cea latiná

poloná, al saselea pentru cea ungureascá. Comisul sau prefectul aga-
zonilor"15 si al grajdului. Sint trei de acestia. Pitarul sau cel care are grijá
de brutárie si de ',une. Pivnicerul, mai mare peste chelari. Este singur.
Armaful sau Mai marele peste inchisori. Sint patru cei ce indeplinesc aceastä
slujbá si care vegheazá sä. nu se fáptuiascá vreun furt sau vreo silnicie,
si care aresteazá pe vinovavi. Vatafull° sau Mai marele peste Lictori"
numiti aprod sau aprozi, si care slut la indeminá totdeauna in numár de
ce! putin 200 0 slut cit se poate de pregátiTi a porni in once expedivie
sau misiune. Ufierul sau Mai marele peste strájile de la porvile domnului,
slut trei i in aceastá slujbá.

Toti acesti boieri i nobili de rang mai inalt, splendid imbrácati
si cu o suitá aleasä. stilt prezenti la curtea domnului pentru ca de cite
ori ar fi nevoie de concursul unuia sau altuia, sá se infátiseze la poruncá.

indeobste fiecare din ei vegheazá cu atita sirguin i zel la slujba sa,
inch sä: nu poatá fi aflatá nici o lipsá sau gresealá in vreo privinvá. La
vremea prinzului chid domnul se aseazá la masa, pune sä. fie chemavi pe

9 Vistiernik sea cubicularius. Este aici, probabil, o confuzie cu cimargul, care dealt-
minteri apare curind dupä aceea.

10 Urikar sea Conservator.
11 Sugsir (!)
12 Praebendariis.
13 Silnicer.
14 In text: numere (!) = munere.
16 Termen maghiar din titulatura marelui comis al coroanei ungare.
16 Vatas. Este vätaful aprozilor.
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nume aceia pe care binevoieste si-i reTinä la mas ä cu el. Ceilalvi, plecind
capul in semn de supunere i de zel insuflevit17 se duc acasä si se vor in-
toarce indatä dupä prinz. De asemenea spre searä fiecare se retrage acasä
la sine pentru vremea nop%ii, räminind numai anumiti <boieri> la poarta
domnului. Pe ceilalti oameni detinind dregätorii mai mici nu am vrut
trecem in revista, pentru a fi mai scurt.

4. Pe apitani, pe comandanTii gärziii8, pe centurioni si pe cei1a10
ofiteri ai pedestrimii sau alärimii, nu am vrut insiräm in lista boierilor
de la curte, pentru c skit de alt fel si altä seamä. In afarä de centurioni,
sint totdeauna gata la porunc5. zece apitani, care impreura cu trupa lor
fac de strajä in apropierea palatului domnesc. lar palatul insusi nu este
inconjurat de ziduri, ci de garduri de lemn, <dar> este intärit de forTa,
vigilenTa i cumpätarea soldatilor si bine päzit de prudenta deosebitä a dom-
nului. Poarta exterioarä. este päzitä. de 50 de puscasi pedestri; dincoace19'
de aceastä poartä, curtea exterioarä" a palatului este sträjuitä de 100 de
ieniceri; poarta a doua de 100 de pedestrasi precum si de puscasi; curtea
interioarä de 200 de puscasi pedestri si de 50 de purtätori de scuturi"2I
iar la portile palatului stilt rinduiti alti paznici22; pe lingä acestia fac de

315 strajä // la portile domnului bojen i nobili, Curteni"" impreunä cu oa-
menii din suita lor i cu slugile Ion. Palatul exterior e lung de 80 de pa§i;

lat de 30 de pasi. In acesta se adunä impreunä ca intr-un fel de hall
comunä24 soldatii, nobilii, oräsenii, preotii, tot asa ca i in atriul vestibulul)
extrem al acestuia25. Al doilea palat este lung de 40 de pasi i lat de 30.
Aici sed episcopii, cäpitanii i marii dregätori, i acolo ti sine domnul,
din cind in cind, ospevele. In partea dinäuntru incep diferitele camere ale
domnului imbräcate in tapiserii de fir.

Este in acest palat o capelä lipitä de atriul palatului exterior si depär-
tatä pe dinafará cu 100 de pasi de camera domnului i cind vine aici dom-
nul ca sä. se inchine, halebardierii ocupä atriul, iar boierii i nobilii, in-
cäperile palatului prin care trece. Trei postelnici cu vergele de argint usor
aurite il preced de domn; unul din spätari poartä sceptrul de o parte <a
domnului>, celälalt sabia de partea cealaltä, al treilea urrneaiä apoi cu

17 Promptitudinis = arätInd ci slut gata la porunci.
18 Cohortium Pradectos.
18 Intra hanc portam, adici Inläuntrul spatiului Inchis de poartä.
" Area exterior. Curtea exterioarä palatului era cuprinsä. In spatiul mentionat In nota

precedentä.
21 Scutatores.
22 Excubitores = sentinele.
23 Kurtani.
24 Communi hypocausto.
25 Quemadmodum etiam in atrio ejus extimo.
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iataganu126. Postelnicii sint precedaTi de usieri sau portan. and trece dom-
nul, toTi plecind foarte adinc capul i ducfndu-si mtinile la piept, se tri-
china. Daca domnul zäreste atunci oameni straini27 se mtnie tau, i nimeni
nu indrazneste sa-i lase sa intre, dectt doar sa se ascunda in vreun ungher,
sau sà aiba vreun amic printre ofiteri. Mai este o alta biserica vecina cu
palatul, i chid merge domnul acolo, 600 de pedestrasi se rtnduiesc in linie

prin mijlocul acelora trece el cu 50 de halebardieri i cu toata nobilimea,
iesindu-i clerul inainte. Asa purcede cind merge si la alte biserici sau ma-
nästiri din oras. and iese afara din oras, duce cu sine o escortà mult mai
numeroasa. Despre aceasta va fi vorba mai departe. Acuma sà ajungem la
celebrarea solemnitaTilor.

Sarb`dtoarea bobotezei, cum a fost serbarei in anul 1647

Potrivit cu obiceiul i datina indeobste urmata, in ajunul bobotezei p. 315
tovi Vlàdicii sau episcopii ortodocsi ai acestei vari (care stnt in numar de
patzu impreuna cu mitropolitul) se aduna cu voievodul la Iasi la sediul mi-
tropoliei, facind slujbà pentru el cu tamtie, aghiasma, sarutatul crucii i alte
ceremonii i urindu-i prin cintari o cirmuire fericita, ani fericii i un mers
norocos al lucrurilor. Folosind acest prilej nu am voit nici noi sà lipsim
din partea noastra, ci sà oferim ceva vazului i auzului. Despre acest lucru
ne-am sfatuit cu parintele Gasparo, care s-a aratat si in aceasta chestiune
ca i in celelalte cit se poate de potrivnic. Asadar noi ne-am comunicat
dorinva noastra parinvilor SocietaTii lui Isus, ce se strguiau in Moldova.
Acestia au imbratisat-o cu bravele deschise, ca un lucru slujind gloriei divine
si au facut totul pe placul nostru28 dupa cum se va vedea din cele ce
urmeaza.

S-a format deci o procesiune pornind de la parohie: 12 copii
bracavi ca tngeri precedeau corul preoTilor si de asemeni trei regi // inco- p. 316
ronaTi26 reprezentInd taina acestei sarbatori. Doi copii cu faTa delicata pur-

Framea. Pentru sensul acesta dat termenului /atin vezi versiunea rezumatä 5i nu tot-
deauna corectä ficuti la Propagandi, dupi aceasti parte a textului lui Bandini, publicati de
N. Iorga in Bul. Soc. Geogr.", sem. II, 1898, Bucuregi, 1899, p. 73, unde framer: este tra-
dusä prin scimitarra.

-27 Peregrinos. Bandini 1§i reamintege aici, desigur, de supärarea domnului din ajunu/
Bobotezei, din anul 1645. Vezi Codex, Enarratio.

28 In realitate, pare mult mai probabil ci initiativa apartinea iezuitilor, care au reu5it,
In mod abil, si-i sugereze aceastä dorintä. lui Bandini, ca venind de la el. Este o prea mare
potrivire /titre descrierea aici a acestui program de manifestäri Incredintate copiilor i reco-
mandärile lui Kotnarski fäcute lui Beke in 1644 (vezi relatia acestuia), pentru a nu trage
aceasti concluzie.

29 La catolici, sirbitoarea Bobotezei se mai numege i Ziva Regilor, adicä a inchinärii
celor trei magi sau regi de la räsirit.

335

www.dacoromanica.ro



tau soarele si luna táliate din lemn in felul acesta. Soarele In vesmint de
aur ti räspindea razele strälucitoare si era aplicat pe fata copilului in asa
fel ca s aparä fruntea i obrazul imbujorat i ca el sä poatä saluta nestin-
gherit pe domn. Tot astfel i fata plina a lunii de argint strälucea impodo-
bitä de non i diafani in chip de coroanä, in asa fel ca fruntea sit fata copi-
lului sä. imite arta pictorului i s bucure ochii domnului i ai boierilor,
iar glasul salutärii cind rsun s trezeascä admiratie in sufletele tuturor.
Doi copii stind inaintea tronului domnului i in väzul boierilor, tineau scu-
turi cu stema domnului j cu cea a Tärii. Soarele si Luna, ca slujitori ai
fericitei Fecioare, tineau chipul ei. Soarele se mica spre räsärit si luna spre
apus cu o miscare tremuratä. Fecioara näscätoare de Dumnezeu ingtha
magilor spre adorare pe copilul Iisus, deasupra reprezentärii cäruia se in-
virtea o stea strälucitoare in mers circular.

In timp ce ne apropiam, domnul s-a ridicat de pe tron vi-a desco-
perit capul i stind in picioare a asteptat binecuvintarea noasträ, rugáciu-
nea, stropirea cu aghiasmä si a särutat crucea. Dupä sävirsirea acestora,
trebuia ca unul din pärintii Societätii sä salute pe domn in numele nostru
episcopal si si-i ureze ani fericiti. Aceastä insarcinare i-am oferit-o mai
intii pärintelui Gasparo ca sä o indeplineaseä in numele nostru, iar el
voia sä o fac în numele säu. Noi am spus c autoritatea episcopal este
cea precumpänitoare. El dupä o lungä discutie s-a prefäcut cä." cedeazä. in-
tiietatea episcopului, iar in fata domnului, a boierilor, episcopilor i arhi-
mandritilor a voit sä." tulbure tot rostul pentru ca arhiepiscopul i pärintii
SocietäTii s plece rusinati. Nici nu am terminat pe de-a intregul formula
binecuvintärii i pärintele Gasparo s-a i repezit cu glas zgomotos sa-1 com-
pare pe domn cu Solomon si sä teas o cuvintare lungä, färä cap, nici
coadi, spre sila tuturor. Pärintele Societätii era pregätit ca sä. vorbeascä
cel din urmä, insä autoritatea episcopului cerea locul intii: in anul prece-
dent, 1646, [Gasparo] fácuse la fel, insä el vrea intotdeauna s para ino-
cent si sä fie acuzatorul Fratilor, i nici autoritatea episcopal, nici mo-
destia räbdätoare a Pärintilor Societätii nu sint pretuite din cauza rästäl-
mäcirii acestuia. Insä aici i acum, pärintele Gasparo nu a realizat ce ur-
märea, cäci dupä incheierea cuvintärii sale, elevii instruiti de PärinTii So-
cietätii au inceput astfel.

Dupä chipul näscätoarei de Dumnezeu un copil de sapte ani imbrä-
cat ca inger ridicat pe umär", cu fata bllnd i purtind coroanä. c'inta cu
glas limpede pe limba moldoveneascä Slaed lui Dumnezeu intru cei de sus.
Dupä care a urmat unul din Pärintii Societätii cu o cuvintare latinease

cu o urare de anul nou, pe care a adaptat-o cu dibäcie pentru domn. Ve-
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nind in grabä inaintea domnului si a boierilor un copil de opt ani, si fu-
rind parcä din gura pärintelui aceastä formulä de salutare, a continuat-o,
potrivindu-si glasul si gestul spre uimirea tuturor. Dupä ce s-a terminat
aceasta s-a ivit un copil de 12 ani care le-a redat pe toate pe moldove-
neste, cu elocvenva, Cu tonul, cu gestul cuvenit si cu miscarea intregului corp,
in timy ce domnul ii zimbea cu // faTa veselä, iar mitropolitul dimpreunä P.
cu vladicii adäuga foarte adesea cu glas lämurit la acele uräri: Amin,
amin". Al%id care au urmat i-au urat pe scurt domnului in limba latineascä
si in cea moldoveneaseä un an nou cu noroc. A pacut aceastä felicitare
in chip de urare intregii boierimi de la curte, dar cel mai mult chiar
domnului care nu si-a intors niciodatä ochii de la copiii care recitau si
a privit totul pinä la capät, ba zimbind, ba incuviintInd din cap, si la
urmä. a poruncit ca sä. se ofere vin in cupe de aur de catre boierii si in
slujbä, iar eind am plecat noi, ne-a dat un mic dar in bani. Admiratia
pentru acest fel de särbätorire a cuprins mai ales poporul si l-a tras pinä
la casa parohialä. Dupä incheierea ceremoniei salutaTiei, s-a näscut o dis-
cuTie intre popii, cälugärii si daseálii schismatici cu privire la copiii care
au recitat. Aceia pentru a-si ascunde ignoranta si a-si läuda intelepciunea
prosteascä si nätingä, le spuneau boierilor cä acei copii care 11 salutaserä pe
domn in cuvintarea latineascä, erau din scoala noasträ latinä, iar ceilalti,
care fäcuserä uräri in limba moldoveneaseä ar fi iesit din disciplina lor
ortodoxä: insä minciuna primitä in täcere de ceilalti a iesit la ivealä spre
rusinea mincinosilor. Acestea s-au petrecut in ajun in orele de semi.

5. lar in särbätoarea insäsi a bobotezei s-a celebrat solemnitatea con-
stind in binecuvintarea apei in prezenta aproape a tuturor nobililor tärii.
La aceastä priveliste si la ceremoniile indeobste obisnuite, a venit insusi
domnul cu sovia, cu fiii si cu toatä curtea de boieri. El insusi sedea pe un
tron tutors cu fata spre räsärit, cei doi fii micuti, unul de 7 si altul de
5 ani sedeau la stinga pe alt tron la zece pasi depärtare. Sotia sedea pe un
al treilea tron la 20 de pasi de al domnului si la zece pasi de al fiilor, ca
sä poatä. fi väzuti fiii asezati la mijloc. Aria31 rezervatä pentru aceste cere-
monii era in afara porvii palatului intr-un loc deschis si larg cuprinzind
un spatiu de formä oval ä cu o lungime de 80 de pasi si inchis spre miazä-
noapte si räsärit de multimea fetelor bisericesti, a cälugärilor si a cintä-
retilor din dreptul domnului. La dreapta domnului, spre räsärit stätea cel
mai aproape de domn postelnicul32 cu cei doi tovaräsi, bucurindu-se de
acelasi titlul, dar de o autoritate mai mica. Chiar in spatele tronului trei
spätari33 tineau, unul sceptrul strälucind de märgäritare, al doilea iataga-

31 In textul publicat, grqit Arca. De citit: Area.
22 Aulae Praefectus.
" Armigeri.
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nu134, al treilea sabia mare cu douá táisuri. Dupá spátari erau zece sulitasi
(= halebardieri?)35 si in spatele acestora 100 de puscasi pedestri. La cinci
pasi de tron, tot la dreapta, státeau logofátul sau marele cancelar, hatmanul,
judele tárii si alti mari dregátori, in ordinea cuvenitá dupá slujbe si dregá-
torii, Cu capul descoperit. In spatele acestora fáceau zid 40 de sulitasi si
200 de puscasi pedestri. Cátre apus, intre tronul domnului si al doamnei
apárea fata semilunei reprezentatá prin 100 de ieniceri36.

lar in jurul doarnnei steteau sotiile marilor boieri imbrácate in má-
tase si strálucind de colane si brátári. Dupá ele erau rinduiti 30 de sulitasi
pe care ii inconjurau dintr-o parte 200 de puscasi pedestri. In spatele tuturor
acestora, glorificind tronul atit al domnului cit si al doamnei státea multi-
mea ostasilor rámasi care ajungea la 10 000 de cáráreti, aflindu-se atunci
pedestriti. Cálare erau doar 150 de dragoni, stind in spatele boierilor. In
partile laterale, spre rásárit si miazá-zi, locul era impodobit de icoanele37 a
diferiti sfinti. Printre acestea care erau ca niste perdele, se ridicau domi-
ntnd restul lumii de la umár in sus, trimbitasii, tobosarii, diferiti cintáreti
din nai38 si muzicanti39 cintind din alte instrumente. Pe acestia toti ii in-
cingeau 1000 de puscasi pedestri. lar gloata rámasá intrecea numárul de
20 000 de oameni: Oriincotro isi plimba domnul privirile din locul su de
la centru, primea inchinarea oamenilor de once seamá si rang, care-si ple-
cau capul in fata lui. Avea la hainá. bumbi tn valoare de 100 000 de aurei.
Doamna purta brátári, inele si colane strálucind de márgáritare mari si
rubine, valorind mai bine de 400 000 de aurei. Domnul care nu este prea
inalt, ci de o staturá potrivitá, cu fata oachesá cu reflecte rumene si aurii,
cu sprincenele negre, fruntea inaltá, nasul spre acvilin, buzele putin intre-
deschise, mustata si barba neagrá, cu o expresie severa si o cálutáturá incá.
mai severa a ochilor, se infátisa cu o maiestate impáráteascá. Doamna cu
fata rumená mergind spre auriu, era asemenea unei impárátese insufletitá
de indurare si bunátate, de o staturá potrivitá, era vrednicá de domn si
cu o milostivire la care nu a apelat nimeni vreodatá in zadar.

Pe aria rezervatá ceremoniei era o masá.40 cu un basin de argint
" Framea. Termen avInd mai multe sensuri, de pildi, g lance, si sabie ... etc. De notat

ci Intr-o versiune italiani, mai succinti rectind partial portiunea finali a Codicelui lui Ban-
dini si editati de N. Iorga In Bul. Soc. Geogr.", sem. II, 1898 la p. 73, aflärn traducerea
acestui termen ba prin lancia, ba prin scimitarra.

35 Sugestie valabili si pentru aparitia ulterioarä a termenului.
36 Lunata centum lanicerorum facies erat.
37 Sanctorum imagines. Ar putea fi vorba si de prapuri.
38 Fistulatores (termen mai general, putind insemna si eintireti din fluier).
39 Lyricines. Cum nu poate fi vorba de liri, trebuie Inteles termenul ca avind un sens

general.
40 Reprezentind altarul. Bandini li zice masa ceremonialk cOci pentru catolici altarul

trebuie sO aibi Ingropati la bazi o cutie cu moaste. (Vezi In relatia lui Bakgie anchetele sale
cu privire la acest punct, socotit esential pentm a considera altarul ca sfintit cu adevärat.)
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aurit si 6 sfesnice tot de argint, iar pe al saptelea mai lung 11 linea ling
mas ä: un tirar41 al domnulm, si la o depärtare de vreo tret pasi de acea
masa era un scaun scund42 cu o pernä de pinzä de in (?)43 pentru ca sä
se punä acolo cärTile bisericesti. In dosul mesei erau douä cäzi pline cu apä.
ce trebuia sfinvita, dintre care una era inconjuratä de 15 candelabre
de lemn cu picior inalt. Mitropolitul purta pe cap o coroanä ducal"
toatä de aur lucitor, scinteind de safirul slefuit (?) cu mestesug si instelatä
Cu märgritare mari nespus de scumpe45. O cruce de o palma si jumätate,
fäcutä Cu o iscusinfá mmunatä. din safir verde, cu aur fin pe margine ti
strälucea in min. In dreptul domnului, in ordinea feTelor bisericesti, primul
loc il ocupa mitropolitul, al doilea episcopul de Roman, al treilea episcopul
de RäcrauTI, al patrulea ce! de Hui" mi schismatici al cincilea ne-a fost
dat nota; dupä noi erau rinduiTi arhiepiscopii si episcopii sträini care,
alungaTi de turci, au venit in Moldova.

8. In sfirsit, dupä ce au venit <asistenTii> din toate directiile spre
acea arie, mitropolitul 1-a cädelnivat pe domn, pe fiii si si pe soTie, dupä
care urmind unul dupä altul, al%i trei vadici, 1-au tämtiat in acelasi fel.
Nou5 ne-a lipsit cädelniTa intrucit nu aveam cädelnitä nici acasä47. Pe cind
se cädelniva, cantorii sau cintäretii schismatici psalmodiau ceva pe nas"
pe greceste // si slavoneste. Terminindu-se tämiierea, a fost cintatä. pe gre-
ceste evanghelia la acea mas ä ceremonialä, amestecatä cu unele raspun-
suri"49. Dupa aceea s-a ajuns la binecuvintarea apei, care a fost sävirsitä.
asupra unui vas de argint recitind rug.ciuni si cadelniTind. Binecuvintarea
apei a fost urmatä de bubuitul tunurilor si de uralele5° tuturor oamenilor
din toate stärile, pe ling zgomotul bombardelor si modulatia veselä. a tu-
turor instrumentelor. In timpul acestor urale, mitropolitul luind apä sfin-
tita'. din vasul pe care-1 Tinca tinärul, cu un sfistoc fäcut din argint aurit,
carc se arta a fi Cu guri si tuburi pe dinäuntru51 pentru a conTine apa,

41 Ephoebus Domini. Vezi textul italian citat mai sus, In n. 7, unde avem In loc: gio-
vanetto o cameriere.

42 Sella humilis.
43 Byssino pulvillo.
44 Adici o coroani Inchisi, rotundi, spre deosebire de mitra episcopall catolici tu-

guiati.
46 Coronan: integre auream Saphyro a//abre elaborato virentem pretiosissimis unionibus

stellantem. In fraza urmitoare este vorba de crucea de safir verde. S-ar putea deci ca viren-
tem si se refere la safirul coroanei atnintite.

46 Dupi mitropolitul Varlaam (1632-1652) sInt Insirati episcopii <Evloghie> de Roman
(1642-1648), <Sava> de Ridiuti (1631-1658) g <Ghedeon> de Hui (1633-1656).

47 Adici la ministirea" din Baciu.
98 Quasi per fractum nasum.
42 Responsoria.
5° Applausus. Probaba strigite de: Triiasci.
" Fistulosus.
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plecindu-se mai intii, l-a stropit pe domn, pe fiii i pe sotia acestuia, apoi
intorcindu-se la masa ceremonial a aghesmuit de asemenea pe ceilalti
dici i apoi pe boierii ce veneau sä. skute crucea i sä primeascä. binecu-
vintarea.

9. Terminindu-se aceastä ceremonie religioasä pentru domni i doamne
au fost adu0 din grajd 24 de cai prea frumo0 in sunetul i bkaia tobelor

tamburinelor, pe care de asemenea i-a stropit mitropolitul cu apä sfintitä
acum cu ceremonia obipuitä, cind au trecut prin mijlocul acelui spatiu
(per mediam aream transeuntes). Dupä ce s-au incheiat toate, mitropolitul
cu vlãdicii sài l-au insotit pe domn la palat, fiind poftiti de el la ospk

tratati din behug, iar ceilalti monahi i popi au plecat acasä in dezor-
dine 0 färä nici o rinduialä. Noi impreunä cu cei 12 tnvätäcei52 cu cei trei
regi magi imbrácati cu hainä nouä din partea domnului ì cu chipul
Nasckoarei lui Dumnezeu purtat inainte, ne-am intors in procesiune54 cin-
tind impreura pe românege 0 pe latine§te, aträgind dupä noi pinä la casa
parohialä o bunä parte a multimii haotice.

P. 319 Cu ce alai obiFnuiefte domnul inspecteze tara

[Domnul] obipuieqte <incä de mult> ca in fiecare an sä-0 viziteze
tara, dacà nu in intregime, atunci mäcar intr-o parte <a ei>, 0 mai ales
marginea din spre tätari, ca prin vigilenta sa sà indepärteze de hotarele
sale pe tätarii vagabonzi 0 pe jefuitorii de once natiune ar fi. Dar inainte
de a pomi, cu vreo douä-trei säptämini, el dä de qtire pe unde va merge,
pentru ca sä fie transportate acolo toate cele necesare. Este precedat de trei
mii de cáläreti, dispu0 in escadroane i apoi urmeazä in linie rinduitä
dota mii de pedestra0. El insu0, läsind un interval potrivit, cälärqte falnic
la mijloc, intre cei 50 de halebardieri 0 100 de ieniceri. Aripa dreaptä
cea stingä a ienicerilor sint intärite strälucit i efectiv de nobilimea55 mol-
doveanä, pe cai cu valtrapuri bogate i printre ei stilt amestecati i turci
greci. Alti baroni"56 in haine splendide ii preced cam cu o jumkate de
stadiu57. Altii eodem statio" (?)58 inveqmintati in mätase urmeazä, ba
numär de 300, ba de 400, pe cai frumos impodobiti lar restul armatei, ajun-
gind la numärul de 10 000 12 000, inconjoarä de aproape pe domn, des-

52 Ai scoalei iezuite, servind Intrucitva de seminar g pentra viitorii preoti catolici desti-
nati Transilvaniei.

63 Regia veste nova indutis. Regia se poate referi atit la darul din partea domnului, cit
si la calitatea regeascr a acelor magi.

64 CUM rezultä din c-uvintele disposito ordine si concinentes.
Nobilitas. Bandini deosebeste pe boierii mari, barones de rest, numit de el nobilime.
Boierii mari sau dregitori de frunte.

57 Misurä egalä la g,recii antici cu 600 de picioare, variind intre circa 150 si 200 m.
58 Astfel in text; probabil o eroare de transcriere In loc de statu = de aceeasi conditie.
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fäsurindu-se in formi de semilunä". Doi peici6° nu se despart // de domn, unul P.
Tinind mina dreapta, celälalt cea stingä pe valtrapul calului, alti 20 il
incenjoarä din amindouä. laturile, cu totii imbräcati in purpura si purtind
scufe prelungi impodobite cu stele dese sau semilune de argint aurit.

5. Pe oriunde merge domnul, merge färä a pägubi pe locuitori, dei
duce cu sine o multime asa de mare de oameni; cäci oriunde isi implintä.
corturile, toate cele de trebuintä pentru hranä si imbräcäminte se \rind la
pretul cel adevärat, intocmai <cum se And> in oras. Cáci <cei ce vin>
sint precedati sau urmati de vreo mie de cärute de negustori care transportä
din satele si orasele vecine märfurile ce vor fi vindute. Si pe deasupra
fiecare din nobili duce cu sine prin tot locul carul su, sou carele sale, dupál
cum poate fiecare, incärcate cu merinde. Este asa de mare disciplina printre
ei, incit nici chiar pentru bucätäria domnului insusi, nu indraznesc sä ia
ceva färä a-1 pläti la dreptul su pret. Domnul pune sä i se intinclä de obi-
cei cinci corturi foarte mari de matase strälucind de fir de aur, si sä fie
inconjurate de perdele de natase, asemenea unor ziduri <ce se Intind> 'in
lung si in lat. In jurul corturilor domnului, fiecare dintre marii dregátori"
hi asazä corturile sale intr-o ordine bine rinduitä ca sá. formeze ca un fel
de ulitá.' intr-un oras. Astfel obisnuiesc ei sä-si petreacä sub cort o bunä
parte din primävarä, si din varä; si dacä aud in acest timp ea'. nävälesc
tätarii aproape de hotare, pornesc in zbor trupele alcätuite din cäläretii
cei mai iuti si ii fugäresc si ii ucid, cäci nu indräznesc sä-i ia prizonieri,
intrucit domnul actual are privilegiul acesta de a-i inläsura din hotarele
sale, chiar cu uciderea multora.

Despre tribunalul domnului p. 320

1. [Acest tribunal] obisnuieste sä fie numit Divan in limba turceascä,
numire care a fost uzurpatä de toti fie romani, fie unguri. Domnul, chid
face judecatä, sade pe un tron inalt, cu mitropolitul stind si el de fatä.
Sceptrul este culcat pe o masa in vázul tuturor, spätarii stilt prezenti. Cu
domnul <se aflä si> marii dregáitori. Mai jos de acestia intr-un loc <mai>
umil <stau> zece sau mai multi baroni, pentru ca oricine sä fie pregásit
si-1 cheme pe acela pe care va vrea domnul sa-1 asculte si dacä cineva ar
vorbi cumva o limbä necunoscutä. domnului, sä. fie de fatä indatä tälma-
ciul. In spatele acestora stau ba 20, ba 30 de purtätori de scut" cu scu-
turi aurite si imbräcati cu haine scumpe de culoare rosie, ei toti fiind de
staturä inaltä. In spatele acestora stä. multimea cealaltä de ostasi si de
oameni ai curtii färä arme, mai bine de 2000. Dupäi acestia stau separat

320

59 Lunari acie.
69 Stapedarii. Un fel de paji de cllirie.
61 Unus quisque Procerum.
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§i cei pregatiti sa-§i infati§eze pricina. Pe acwia toti V. incing in chip de
cununa 200 de pedestr4 ale§i, frumos imbracati, inarmati cu bombarde
bune de aruncat §i iatagane de taiat de va fi cumva nevoie.

Atunci sint aduqi mai intii in fata domnului, legati in lanturi,
cei acuzati de crima capitala, adica de furt sau omucidere sau tilharie cu
violenta. Acqtia daca sint dovediti, fie din marturisirea sau prin martori

p. 321 indestulatori, folosindu-se // §i tortura, se rosteqte contra lor cea mai hotarita
osindire la moarte. Dupa terminarea acestora, domnul, fara a tine seama
de consideratii personale poruncqte printr-un semn ca sa iasa inainte acela
pe care it vede ca sea mai obidit. Daca acesta este un om de la tara §i
temator, atunci Damenii de la curte (Aulici) care stau mai aproape de el
il imbarbateaza, §i contra oricaruia dintre dregatori s-ar purta pricina, fie
chiar fratele bun al domnului, care este hatman, piritul sau se dezvinovate§te
cu argumente drepte, sau este pedepsit spre satisfactia taranului 0'1.4. Astfel
intr-o pricina asemanatoare, care altminteri parea wara, a bagat la inchi-
soare pe doi ha:0 ai sai din partea mamei qi i-a tinut acolo trei zile im-
preuna Cu vinovatii intemnitati §i a declarat deschis ca nu-i pasa de frati,
fii sau fiice, ci numai qi doar de dreptate. A§adar el vrea sa judece singur
once pricina grea pentru ca. ceilalti judecatori s-ar lasa wr mituiti de da-
run i in chipul acesta saracii ar suferi chiar intr-o pricina dreapta. Jude-
catorii in subordine pot qi ei sa judece pricini mai ware, dar nici unul
din ei nu va putea sa judece o crima capital a sau sa condamne pe cineva
la moarte decir daca in unul sau celalalt caz i s-a concedat temporar acest
drept pentru anumite motive.

In afara de zilele de sarbatoare §i de dumineci, in care nu face jude-
cata, mai niciodata nu omite sa tina tribunal de judecata. Nu o data s-au
plins dregatorii (in convorbiri particulare despre starea Moldovei) ca a
osindit 'Ana' atunci peste 20 000 de vinovati §.i I-au rugat62 ca sa se poarte
mai blind Cu delicventii, pentru ca sa nu fie lipsita Tara de atitia oameni;
caci adesea se intimpla ca un ostaq bun sau un nobil sa ja cu violenta un
lucru neinsemnat de la un %saran, daca acela ar fi prins, Cu siguranfa ca va
trebui sa rnoara. La acestea Domnul a raspuns: Eu nu consider persoana,
ci dreptatea, nu lucrul, ci legea; daca voi toti yeti savir§i o fapta vrednica
de moarte, desigur ca,' va trebui sa muriti. Chiar daca jumatate din Tara
Moldovei ar fi rea, piara partea cea rea, ca sa fie pastrata cea buna. Cu
cei buni voi trai in siguranta, cu cei rai ma voi afla Intotdeauna in pri-
mejdie". Deci, daca exceptez locurile de margine dinspre Transilvania
dinspre tatari, calatorul poate sa se duca, sa se intoarca, sa umble in cea
mai mare siguranta incarcat cu aur i cu pietre scumpe, i chiar sa doarmä
pe drum.
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62 Se trece fit-A tranzitie de la oaptele tainice la rugimintea fäti§e citre domn.
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Scurt adaos p. 324

Felul de a sine särbätorile la moldoveni este de a se al:ovine de la
muncä si a se deda pläcerilor, petrecind ziva cu bäuturá, cu mese si cu
joc. i dei sint impoväravi de därile cele mai mari, totusi ei intimpinä.
zilele de särbätoare cu cea mai mare bucurie, inch s-ar pärea cä nu simt
de loc starea lor nenorocitä. Ziva de vineri din fiecare säptäminä, ei o
särbätoresc in cinstea sfintei Vineri, pe care pretind ei c ar fi sfinta ce
stä neincetat in genunchi inaintea tronului lui Dumnezeu, rugindu-se cu
lacrimi pentru aceia care o cinstesc. $i de aceea foarte mulTi cred in orbirea
lor cä e mai mic räul superi pe Dumnezeu decit pe sfinta Vineri;
cersetorii primesc pomeni generoase in cinstea ei. Ei socotesc c fiecare zi
in parte din toatä säptämina este o sfintä sau un sfint.

Felul in care oamenii se jurä, nu este atit in numele lui Dumnezeu
cit prin chemarea nenorocului, prin blesteme; prin invocarea bärbii si a
ochilor. Apoi dacä cineva si-a pierdut un bou sau o vacä, si o regäseste,
trebuie sä. jure cä este a sa Tinind cu mina coada ei. S-a intimplat pe vremea
noasträ. ca un pop, adicä un preot moldovean, cäutindu-si vaca pierdutä
sä dea de una a altuia semäntnd cu a sa, i sà ¡tire csa este a sa, tinind
tn sus coada vacii. Dar unTà.'ran impreunä cu consatenii säi a fäcut dovada
cà acea vacä fusese crescutä de el si cä a fost a sa din totdeauna i asadar
a fost respinsä reclamaTia preotului cu mare ris si el a fost silit sà plece

poftit caute vaca aiurea.
Este atit de mare orbirea acestui popor, nestiinta i nebunia lui,

incit el nu stie mai nimic despre Dumnezeu i despre fericirea cerului.
In toatä Moldova abia dacä vreunul stie Tatäl nostru; toatä evlavia lor
constä in a-si face cruce care la ei se numeste mätanie (!)63. Nu se sine
nici o predieä in biserici si nu se predä in co1ile lor doctrina crestinä,
intrucit insisi dascälii si popii nu au invävat aproape nimic despre cele ale
spiritului. Ei impun drept adevär divin niste basme bäbesti.

Printre altele este vrednic de ris i acest basm pe care ei 11 soco-
tesc drept un articol al crezului, cum cä in Joia mare, sufletele mortilor,
ale pärintilor, sträbunilor i stribunelor obisnuiesc sä se reintoarea la ai
lor pentru hraná, din care cauzä in zori de zi, tatäl familiei sau II mama P.
familiei fac un foc inaintea uii casei sale, asazä lingä foc un scátmel aco-
perit cu o pinzà curatä, pune pe el ptine cu mincare i bäuturà pentru ca

sträbunii i stribunele sä-si intremeze sufletul. S-a intimplat la
Baia nu chiar de mult, ca sà aparä un dine i sà fure acel prinos" i väzind

63 Matajne. Desigur, confuzia din text se explici prin omisiunea unor cuvinte, de pildä:
f sau a se asteme la pimintj ceea ce la ei etc....

" Libonem.
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aceasta judele catolic al orasului i-a strigat rizind: Iatä sufletul bunicului
vostru cu patru labe, cu colti si cu pärul zbirlit care fuge cu mincarea
cea bunär

p. 325 Despre baroni"65 fi nobili

Situatia baronilor" si a nobililor atirnä: de hotärirea domnilor care au
puterea de a-i depune si a-i pedepsi66 Cu sau färä: motiv, si care pot sä
inalte pe once täran in once dregätorie. Nici un baron" din pärtile aces-
tea nu-si poate urmäri spita neamului mäcar de o sutä de ani incoace. Ori-
ginea, virtutea si gloria strämosilor nu se bucurä: de nici o pretuire. Ei pre-
tuiesc doar situatia prezentä. In aceastä privintä ei sint mai aproape de
legile turcilor. Cei ce indeplinesc vreo slujbä la curte sau in tinuturi se
bucurä de oarecare imunitate, dar nu de tot, cäci din eind in cind si ei
trebuie sä contribuie dupä bunul plac al domnului. Asa gläsuieste puterea
absolutä., cä nimeni nu este nobil sau baron" decit acela pe care princi-
pele domnind in chip absolut vrea sä.-1 recunoaseä si sä-1 considere ca
atare.

Des pre or4eni fi reirani

Oräsenii67 nu recunosc de stäpin decit doar pe domn, si nici nu ascultä
de autoritatea altcuiva. lar *ami isi au in sate stápinii lor pentru care
fac muncä la anumite date, dar nu le plätesc däri in bani68 ci numai si
doar domnului, ca si oräsenii. $i toti au acest drept atit de insemnat ca
orice täran nedreptatit, poate sä: tragä pe oricare din baroni la judecatä: si
la tribunalul domnului.

p. 327 Despre post fi s'cirNitori

Moldovenii ;in aceleasi zile de post si de särbätori ca si grecii. Aproape
toti catolicii moldoveni se abtin de la mincarea cärnii si a laptelui chiar si
in ziva de miercuri, pe lingä zilele de vineri si de simbätä. In tot timpul
postului de cräciun ei practicä abstinenta, inainte de Adormirea Maicii Dom-
nului, ei träiesc cu mincare de post dotiä säptämini, inainte de särbätoarea
sfintilor Petru si Pavel, unii cite o säpfäminä, altii cite douä, si chiar mai
multe. Dar ei nu socotesc cá: este vreun päcat sä te imbeti, ba chiar moldo-
venii si ptnä acum si unii catolici cred cä este mai mic päcatul sä
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65 Boieri mari, spre deosebire de nobili ( = boierii ceilalti).
66 Muktare cu sensul initial de: a amenda.
67 Cives oppidani.
68 Pecuniario?: proventum.

www.dacoromanica.ro



furi // si ssä ucizi un om, decit s'ä mäninci carne in zilele oprite. Moldovenii
nu ingäduie nici femeilor insärcinate si nici bolnavilor pe moarte sä con-
sume carne sau lapte, fie chiar ca doctorie. Särbätorile le celebreazsi cu
joc si cu paharele pline de vin si atunci se dedau cel mai mult la toate
voluptätile vieTii si ale trupului. In aceastä privinfá, mulyi catolici pinsä
acum au luat si ei de model obiceiurile moldovenilor dei räudat fie
Dumnezeu care ne-a ajutat! mäsurile noastre si truda Societsätii lui Isus
au indreptat obiceiurile rele ale catolicilor.

p. 328
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Petra Par&vie se tragea dintr-o veche familie nobilä
bulgaro-bosniaca ce a luat numele de Knezevie. Plecat de copil In Italia, a studiat la
Colegiul iliric" din Loretto, unde a limas pinä in 1630. La Roma a urmat apoi dreptul
canonic g teologia, obtinind titlul de doctor. In 1644 s-a tutors la Chiprovat, In Bulgaria,
chemat de episcopul de Sofia, Petru Baksie, care I-a dat ca Insotitor noului arhiepiscop de
Marcianopol si vicar apostolic al episcopiei de Back', Marco Bandini (Bandulovie), cu care
a plecat (sept. 1644) in Moldova, In calitate de secretar, Insircinare pe care avea s-o päs-
treze pink' la moartea acestuia In ianuarie 1650. Pentru tot acest interval avem doua izvoare
capitale: Scrisorile lui Bandini (publicate de A. Veress) i vestitul Codex Bandinus, a caror
mirturie este esentiala, cu conditia insä si fie cercetate in adincime i confruntate Intre ele,
limurind contradictiile sugestive pe care le contin. Trebuie asociat acestor texte i studiul
remarcabil al lui Fr. Pall, Le Controversie in Dipl. Ital.", IV, care da la iveall
unele texte de o Insemnatate netägaduita, omise de A. Veress.

In seria Scrisorilor pot fi deosebite doua stiluri, care se juxtapun si se impletesc
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www.dacoromanica.ro



Intr-un mod destul de evident, desi lucrul nu a fost observat pinä acum. Deosebirea dintre
ele este atit de mare, atestind clota fin i deosebite, incit indici hotirit cä. ele nu apartin
aceleiasi perso.ane. Ele videsc amestecul lui Pareevie si influenta tot mai mare dobinditä
de el asupra spiritului mai soviitor si temätor al lui Bandini. Pareevie avea asupra acestuia

superioritate de care era foarte constient, anume aceea a unei culturi superioare, dobin-
dite In cursul lungii sale zaboviri la studii In Italia. 5ederea aceasta de mai bine de cloui
decenii Intr-un mediu civilizat de intelectualitate desprinsi de contingentele imediate insemnase

dezriclicinare de tara sa nenorocitä. Rechemat de Bakgie, el s-a Intors de nevoie, rningIin-
du-se ca gmndul ci va da In Moldova de conditii ideale asociate ideii unei episcopii cirmuite
de acum incolo de un arhiepiscop, micar si in partibus". Deceptia dupä aim rezultä
din Scrisorile lui Bandini a fost cruntà. Comparind situatia bietei ministiri" de la BacIu
cu cea a conventului de la Tirgoviste, In preajma curtii domnesti, s-a silit sä insufle lui
Bandini, allturi de expresia nernultumirii sale, si unele veleitäti sträine de firea adevirati
a acestuia, cum ar fi aceea a strgmutärii resedintei episcopiei la Iasi, ling.& curte, sau a
extinderii autoritätii sale si asupra catolicilor din Tara Româneasck In bunä parte negus-
tori, ca posibilitàti materiale superioare bietilor poporeni catolici din Moldova. Dar aceste
Incercari au fost posterioare Intelegerii ca episcopul polon titular al episcopiei de Baciu,
Zamoyski, care a fost realizatä de Pareevie In mai 1645. El trebuise sà porneasci In cäuta-
rea lui prin Polonia, Intrucit episcopal nu avea o adresä stabilà, ci trecea de la o curte
de magnat la alta, vizitindu-si, pe rind, rudele sale nenurnärate. Succesul repurtat de el a
confirmat talentul si vocatia sa de emisar. De acum incolo va repeta drumurile In Polonia,
folosind sau creind prilejuri de misiuni In aceasti tarà. Abia relintors (Scrisori . p. 45
ca data 20 iunie 1645), manevreazi pentru a fi trimis din nou (scrisoarea din 18 aug. 1645)
In Polonia pentru a obtine o recomandare a regelui (Vladislav IV) cgtre domnul Moldovei
ca privire la bunurile episcopiei de Baciu. In primivara urmitoare iIi insoteste superiorul
la Zborow, unde acesta primeste paliul, precum si ajutoare din partea printului Wisniowiecki
(scrisoarea din 28 apr. 1646). S-ar pima cà ar fi invocat, pentru un nou drum in Polonia,
ivirea unui concurent al lui Bandini ca veleitäti episcopale, dominicanul de neam grecesc
Hyakinthos Malcrypodari care se Indeletnicea ca diferite negustorii si umbla ca daruri si
fel de fel de interventii fie In Polonia, fie In Moldova pe ling domn i doamni. Fapt
este ci atunci cind Bandini porneste In vizitatia canonici a Moldovei la 19 octombrie 1646,
el nu are cleat un singur cal, pentru cI pe celIlalt l-a luat Pareevie In Polonia! In anul
urrator (1647), Pareevie se duce In Transilvania si apoi la Tirgoviste, trimis acolo de
Bandini per un servizio" färä alte lämuriri. Sà fie cumva vreo legituri ca intentia declaratä
de acesta din urrni, dupà intelegerea ca Zamoyski care Isi zicea episcop al celor doldi
Valahii de a face vizitatii canonice si In Tara Romineasci, spre indignarea lui Baksie care
s-a plins Propagandei la Inceputul anului 1647, cerind elucidarea grabnici a acestei chestiuni?
Sau poate era vorba de vreo cerere de ajutor de la domn? La Tirgoviste se afla tocmai
observantul bulgar Fr. Soimirovie, custode al Bulgariei si coadjutor al lui Bakgie, foarte
bine vizut de Matei Basarab si trimis de aceea la el de cite superiorul sail, de cite
ori trebuia indreptatä vreo cerere la domn. Soimirovie umbla Inca' din anul precedent ca
sä obtinä inlocuirea In minästirea catolid de la Tirgoviste a conventualilor prin observanti
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scrisese la Roma cerind si se timid o brevi, indemnindu-1 in acest sens pe Matei Basarab
(Fermendiin, Acta Bulgariae... XVIII, p. 152 din 20 oct. 1646). Acum, probabil, se
leagi sintre cei doi observanti bulgari un fel de aliantä, intiriti poate g de o actiune
comuni contra lui Gasparo din Noto (vezi biografia acestuia), Cu scopul compromiterii tutu-
ror conventualilor. Dar Soimirovie i§i urmarea i propriile sale interese. Se pare ci, de
asti dati, tilcul venirii sale fusese obtinerea sprijinului domnului pe lingi regele Poloniei,
care îi asumase rolul de patron al bisericilor catolice din Moldova §i Tara Romineasci,

avind legituri strinse cu Vaticanul, ar fi putut sà favorizeze numirea lui ca episcop
Nicopol impotriva contracandidatului siu, Filippo Stanislavov, dindu-i o recomandatie la
Roma prin nuntiul papal din Polonia. Se poate presupune cà atunci au hodrit ei si meargi
impreuni in Polonia, pe drumurile bine cunoscute de Pareevie. A§a se explici sosirea la Baciu
a lui Soimirovie venit si-1 ia cu sine pe Pareevie. Acesta pregitise terenul. Bandini, convins
ci ficerea neintrerupti a Propagandei la scrisorile sale se datora unei interceptiri a lor, hotä-
ri§te trimiterea secretarului sin pentru a da seama oral de toate cele intimplate de la veni-
rea lui Bandini in Moldova, infiltisind totodatà si o relatie, pe scurt, a vizitatiei terminate
la inceputul anului. Il recomandO ca bun cunoscitor al situatiei (pratico delle cose) §i

insarcineazi si arate inaintea Congregatiei tot adevirul. Si i se acorde deci toad increclerea.
Nu a putut veni el insusi, ca si nu se spuni ci a fugit!

Madar, cu aceasti scrisoare citre Congregatie, i cu alta paraleli eitre secretarul Ingoli,
ce va fi analizad mai tirziu (amindoui din 2 noiembrie 1647) a pornit la drum Pareevie
spre Roma, ca tovads al lui Soimirovie, ce se indrepta spre curtea regelui Poloniei, pentru
a-i lumina scrisoarea lui Matei Basarab. Despre aceasti cilltorie va mai fi vorba In legi-
turi Cu asa-zisa solie tainici a lui Pareevie, ce i-ar fi fost incredintati de Matei Basarab, mai
intii acum, i apoi din nou la sfirsitul anului 1649! Ajunsi cu bine in Italia, sperantele
lui Soimirovie s-au niruit. Cici a invins partida lui Stanislavov care a fost numit episcop
de Nicopol (scrisoarea din 3 sept. 1648).

Nu §tim cind s-a intors Pareevie In Moldova. Tovaräsul siu Soimirovie s-a inapoiat
in Bulgaria inainte de 3 sept. 1648, cind a fost chemat de domn la Tirgovi§te, unde s-a mai
reintors in noiembrie, impreuni Cu arhiepiscopul Balcgie, ciruia i-a cenit domnul si intervini
pentru numirea lui Soimirovie la gal episcopie. Se poate ca i la intoarcerea de la Roma
ei sà fi datorit impreuni. In once caz, Pareevie nu se intorsese in martie 1648, dud Bandini
adreseazi Congregatiei o scrisoare incheiati cu un post-scriptum autograf ce nu poate fi cali-

ficat in alt fel decit ca senzational. Cad a inteles, cu o tulburare nespusi, ci secretarul siu
a modificat recomandarea sa din 2 noiembrie 1647 dati in favoarea lui Filip Stanislavov
pentru episcopia de Nicopol, substituindu-i numele lui Soimirovie! Vilzindu-se binuit de
inconsecventi i lipsi de lealitate, el protesteazi din tot sufletul, intrevAzind i explicarea
modului in care s-a ficut substituirea, prin folosirea unor foi iscilite in alb §i incredintate de
el secretarului siu (ca un fel de viatic In locul altuia mai substantial). Dealtminteri, la

trecerea lui Soirairovie spre curtea regelui Poloniei, Bandini nici nu stia cà acest drum era
In legituri cu candidatura acestuia la episcopia de Nicopol. Dar infiorarea lui ar fi fost

mai mare, daci ar fi stiut cà devotatul siu secretar nu se multumise si schimbe doar
numele candidatului la scaunul episcopal, ci plismuise un intreg adaos la scrisoarea sa din
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2 .noiembrie 1647, adresati secretarului Ingoli, adaos in care denunta, in terrnenii cei mai
vehementi, manevrele iezuitului Beke contra lui Bandini, laudind, dimpotriva, pe misionarii
conventuali adica dind dezmintirea cea mai formalä scrisorii paralele adresate tot atunci
Congregatiei. Este vorba de partea finalä a epistolei incepind cu cele 17 r1nduri omise de
A. Veress ca fad importanta ( !), dar redate de F. Pall in articolul säu, i urmind apoi
cu cuvintele Descopär cu cea mai mare tulburare i durere a sufletului inselaciunea
gutatea fiptuite de pirintele Beke ... contra mea, a reverenzilor misionafi ... etc. etc...".
Se pare cal Bandini nu a stiut de acest fals din urma, i nici de acele manevre poate reale
ale lui Beke, denuntate aici, decit dupa reintoarcerea lui Pare'evie care i-a oferit o versiune
atenuatä, trecind sub tacere adaosul plasmuit la scrisoarea lui Bandini i vorbind, in schimb,
de o scrisoare proprie trimisa de el prin 1648 Propagandei. Cel putin asa pare el rezulti
din scrisoarea lui Bandini catre Ingoli la 10 aprilie 1649 (ibidem, p. 65, alin. 2).
In orice caz, la 2 martie 1648, cind termina Bandini redactarea darii de seama complete
a vizitatiei; el avea parerea cea mai entuziasta despre Beke, pe care-1 lauda in tot cursul
acelei calitorii prin Moldova. Deci in acel moment nu stia nimic despre lucraturile subte-
rane, reale sau inchipuite ale iezuitului. Cum se explica gestul lui Pareevie? Oare printr-un
sentiment de alarma, constatind marea influenta cistigatä de Beke asupra lui Bandini i temln-
du-se a fi lipsit pe viitor de ascendentul sau asupra acestuia? S-au cumva a descoperit in
drumul sau prin Polonia, poate chiar la iezuitii de la Camenita, cä Beke pregiteste terenul
pentru crearea unui mare centru iezuit la las, care ar anihila ai desavirsire atit existenta
rnult slabitä a misionarilor, cit si cea aleatorie a administratiei Moldovei incredintatä pentru
moment lui Bandini? Existenta unei aliante tainice Beke-Kotnarski este atestati de declara-
tiile lui Beke din 1644. Prezumtia punerii la cale a unei retele nevazute a catolicilor
unguri manevrati din tunbra. de Beke, care folosise invitatia lui Bandini de a-1 IntovIrasi
in Moldova pentru intari pozitiile, este iarasi foarte plauzibila. Pareevie, aire fusese
inspiratorul cotiturii din iunie 1645, a crezut, desigur, cà tot el va putea indrepta iar clrma
in vechea directie. Nemaiavind cum sa-1 influenteze direct pe Bandini in sensul dorit, ur-
mind a Intocmi apoi in scris propriile sale hotifiri, adoptate de Bandini asa cum proceda
de obicei , el a trecut direct la faza aceasta din urn* folosind subterfugiul care ii statea
la indemlna. Se pare cal Bandini nu a fost informat despre perfidia lui Beke decit in 1649
dupa cum rezulti din scrisoarea sa catre Ingoli, din 10 aprilie 1649, cind se plinge de uzur-
piffle acestuia si de instigarea catolicilor unguri contra sa (In legatura cu conflictul
Cu parohul ungur de Bacau). CIt despre substituirea numelui lui Soimirovie in locul lui
Filip Stanislavov, nu stim ce explicatii 11 vor fi satisficut.

In vara anului 1649 se face propunerea pentru acordarea episcopiei de Prizren (Pris-
tina) din Serbia lui Soimirovie. Actul de recomandare este iscalit de Bandini Par'eevie

la Bacäu la 1 oct. 1649. Cam tot pe acum vin in Tara Romaneasci Bakgie cu Soimirovie
pentru a trece la Roma. Dar ei sint sfatuiti de domn si nu mearga prin Transilvania de
teama primejdiilor. Prin Polonia nu se putea trece din cauza incursiunilor tatarilor. Prin Ragusa
nu era prudent pentru a nu atita pe turd. Asada; ei se intorc din drum (Fermenain,
op. cit., scrisoarea din 8 noiembrie 1649). A fost oare cu acest prilej ParZevie din nou
in Tara Romaneasca? Si si-a mai prelungit sederea acolo? Un motiv din cele mai valabile
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putea fi aducerea personan a actului de recomandare spre a-1 irunina coadjutorului sau chiar
episcopului de Sofia la Tirgoviste. Ulterior, la Venetia, in 1650 a pretins cà ar fi fost
chemat atunci de Matei Basarab pentru a-i incredinta o solie tainicä la regele Poloniei,
la impirat si la Republica Venetlei. Scrisorile mai mult dedt dubioase pe care le Infatiseazä
SoimiroviE din partea guvematorului" Bulgariei Markanych, a notabililor bulgari si a arhi-
episcopului de Sardica (Sofia), Bakgi6 toate triclind stilul bombastic al lui Par&vie
poartä data de 18 decembrie din rirgoviIte. Dar la acea dati, Baksid se afla In Bulgaria,.
fiind plecat din Tara Romineasci mci dinainte de 8 noiembrie.

Cu moartea lui Bandini, la Baciu, la sfirsitul lunii ianuarie sau In primele zile din,
februarie se Incheie prima parte a activitätii lui ParZevie. Asupra momentului preds al mortii
lui Bandini si a imprejuririlor ce au insotit-o domneste oarecare imprecizie. Din felul cum
a fost Infätisati In diferitele variante, purtInd totusi pecetea lui ParZevie, s-ar putea crede
el se afla singur, Intrucit banal siu secretar fusese chemat In Tara Romineasci pentru in-
terese politice majore. A. Veress intr-o non (Scrisorite ... p. 20, n. 2) trimite la un me-
moria inedit al lui Pareevie, descoperit la Viena, aritInd ci moartea s-ar fi produs la 27
ianuarie i ar fi fost InmormIntat la 7 februarie. Firä a pierde o clipä, ParEevie Incepe lupta
pentru numirea sa In local de administrator al episcopiei, ba chiar de episcop de Baciu. Dar
Inainte de a trece la aceastä fazi, va trebui considerat rolul sill pe lIngi Bandini In tot
cursul sederii lor In Moldova.

Inci de la Inceput, el se consideri mai calificat decit superiorul säu pentru unele acte
de reprezentare, de pildi, pentru a-I saluta, printr-o cuvintare latineasci, pe domnul Tárii
Rominesti. In povestirea drumului Ora In Moldova, discursul de la Tirgoviste ocupi un loc
important. Lucru firesc dad socotim ci acea relatare a fost redactati In buni parte de Par-
&vie, vorbind In numele lui Bandini. O dati ajunsi in Moldova, el e cel care Intretine legi-
turile Cu ocrotitorii í simpatizantii de la curte si culege zvonurile alarmante privind inten-
tiile episcopului titular de Baal'. Am crede ci lui i se datoreazi ideea putin fericiti de a-/
pune pe Bandini si vinä la curtea domnului In ajun de Boboteazä, cu un plocon, asemenea
aceluia al episcopilor ortodocsi, In speranta de a obtine astfel un fel de recumastere tacitä
din partea domnului, care insi, sirntind subintelesul gestului, s-a infuriat pe bietul arhiepis-
cop. Tot el i-a sugerat interpretarea specioasi a autorizatiei primite din partea lui Zamoyski,.
In sensui extinderii atributiilor sale si in Tara Romineasci, In duda actului de Impirtealä
incheiat cu Bakgie, si tot astfel i cererea citre Propagandi de a folosi o formuli destul de-
neprecisi pentru a putea muta resedinta sa i In alt loc decit la Bacäu i chiar la Ia.si, in
preajma curtii. In privinta cotiturii neasteptate din iunie 1645, cu rästurnarea aliantelor
trecerea lui Bandini in tabira iezuiti, rolul siu este esential. Vedem cä li aici se amestecä
o noti de nesinceritate. Old pe deoparte isi depäseste mandatul, declarindu-se multumit
declaratiile vädit neadevärate ale lui Zamoyski i acceptInd formularea acestuia din scrisoarea
pastorali trimisi credinciosilor episcopiei de Baciu (redatä In Codex Bandinus, ed. cit. pp.
188-190) In care au fost strecurate cuvintele a nobis dependentem dupi numele lui Bandini,.
Intr-o formuli mai mult dedt ambigui. Episcopal ii lndeamni pe credinciosi ca soco-
teasci pe acesta pro vero ac reali Arcbiepiscopo ut verum ac legitimum nostrum vice-
gerentem, atque diocesis nos/rae vigilem Administratorem a nobis dependentem ... etc. g
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2sculte de acesta cum ar asculta chiar de el, vero, legitimo atque ordinario pastore. Dar, In
realitate, Bandini nu fusese trimis ca un simplu suplinitor, depinzind de episcopul absenteist,
ci ca vicar apostolic, depinzind doar de Roma. Scrisoarea pastorali era deci in detrimentul
sin. Dar mai intilnim i alt punct obscur. ParCevie mai comunici indemnul lui Zamoyslci In
favoarea lui Beke, care i-ar fi dat episcopului polon informatiile cele mai favorabile despre
Bandini! Dar ParZevk are griji si sublinieze oportunitatea providentialä, pe muchie de cuçit,

venirii sale la Grodek la episcop, acesta fiind gata chiar atunci sä puni in miscare pe no-
magnatii Republicii i pini chiar pe rege pentru a-I goni pe Bandini socotindu-1 un

impostor ( !?). Asadar, se pune intrebarea: cind anume s-a produs acea atestare favorabilà a
lui Beke? Episcopul Zamoyski, In scrisoarea sa citre Bandini, pe care o rezumi acesta in
.comunicarea lui citre Propagandi din 20 iunie (Scrisorile ... P. 46) afirmä ca Beke ar fi
lost personal la el, pentru a-1 informa ci Bandini a fost In adevär trimis de Sf. Scaun In
Moldova ca administrator pontifical (e lui in persona è stato dal delta Ill-mo Zamoyski a
informarlo di me). Dar atunci rimine In picioare dilema arätati mai sus. Daci episcopul fu-
sese informat de Beke personal, atunci cum de era gata sä purceadi la alungarea lui Bandini,
fiind oprit, In ultima dipi, de sosirea lui ParZeviE? Nu atrnva avem aid o Intelegere gresitä
.a lui Bandini, datorati unei formuliri ambigue a emisarului siu, si este vorba in fond de
o atestare personal4 a lui Beke, dar adusä de Parevie, si nu rostiti de Bake in persoanä In
fata episcopului? lntr-un singur caz ar putea fi admisä venirea personal:51 a lui Beke: anume
<lad era simultani cu cea a lui ParZevie. Intre iezuit i fostul elev al colegiilor romane s-a
incheiat o intelegere, care a determinat atitudinea ulterioari a lui Bandini. La 20 iunie, acesta
scrie Propagandei, redind, tale quale, versiunea Iui Partevie, primità: cu toad increderea
magi sä fie distruse scrisorile sale anterioare In care 11 criticase pe Beke. In aceeasi zi Mc-

pediazä o scrisoare vicegeneralului iezuitilor, in care laudi pe Beke i roagi si nu fie dati
nici o crezare eventualelor informatii contrare ce ar mai putea sosi.

Acestei influente se datoresc inconsecventele aparente sau reale ale lui Banditti, precum
si nota de nesinceritate din expunerea desfisurärii conflictului de la Jai dintre misionan
iezuiti si a propriului sin rol in solutionarea acestuia. Dealtrninteri, incepind de acum, Bandini
(adici ParZevie) inaugureazi un fel de politicä proprie, färä a mai apela ca mai inainte la
Propagandà pentru rezolvarea greutitilor intimpinate, ci recurgind direct la sprijinul polon.
Pare'evie este trimis din nou la rege, In august (1645), färä a mai consulta Congregatia. Abia
clad se arainteste incidental de acest demers. Iar in anul urmätor, cind la reIntoarcerea din
Polonia, unde primise paliul, aflä In mini de veleitätile lui Hyakinthos Malcrypodari de a
obtine de la Roma Episcopia catolici de Baciu, i Il trimite pe Par&vie la Zarnoyski (soco-
tind de bunä seami ci aceastä. veste 11 intereseazä in grad cel putin egal), misiunea aceasta
nu este pomenitä niciieri. Abia dacà este vorba intimplitor de acel cal luat de Pare'evie ple-
cat in Polonia.

Indati dupi moartea i Inmormintarea lui Band ini, Par&vie pomeste o adeviratä ofen-
sivi pentru obtinerea numirii sale in locul rimas vacant. Apeluri simultane care Propagandi

indreptate aparent din Baciu, Jai i Cotnari de Care acelasi mänunchi de misionar uniti
de nevoie: conventuali italieni i observanti bulgari, la care se raliazà i fostul paroh de
Cotnari, inläturat de iezuiti, George Gross, g care erau toate scrise de mina lui ParZevie
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cum subliniazä si G. Cilinescu in studiul siu Altre notizie stau dovadä a perseveren-
tei i ingeniozitätii sale ( Dipl. Ital.", II, pp. 385-390 din 16 febr. si 12 martie 1650) .
Intr-o prind suplid i din Back', din 16 februarie, este denuntad actiunea lui Beke, venit
scrisori false indatel dupa- moartea lui Bandini §i chiar In aceeasi zi si-i alunge pe cälugärii
acestuia din resedinta episcopall. Aducätorul acestei plIngeri va povesti, prin viu grai, tot
ce nu poate fi adtat In scrisoare. In a doua suplicl din Iasi, din 12 martie, stilt Imbinate
cu iscusintà o recomandare a lui ParZevie, ficuti de vicarul general al Moldovei" fratele
Manan din Seraievo, care 11 declara In mod superlativ pe Don Pietro cel mai potrivit i mai
capabil pentru a tirmui i Indrepta turma credincioasi spre cultul divin . . . etc., ducind mai
departe opera Monseniorului Bandini . . . etc., alituri de o invitatie stranie atribuid mitro-
politului Moldovei, al cirui nume este läsat In alb, care ar fi chemat la Iasi pe vicar si pe
ceilalti declaranti ce iscilesc suplica si le-ar fi spus din partea tuturor boierilor, ce prevedeau
numirea unui episcop polon de Back': Vorbiti cu toad hodrirea (Parlate fortemente) cu

prea sfintia sa papa" a§a sunau cuvintele spuse pe moldoveneste ca sI numeasci pe
unul din voi ca superior, bine cunoscut de voi in tad i si nu lase ca polonii sä trimiti pe
unul a modo suo et iure suo, nefiind nevoie de ei". Urma observatia cl moldovenii nu stiu,
cl alegerea o fac reverendissimii" si nu Insusi pontificele. Cu multi dibOcie se evid orice
precizare referitoare la calitatea ce va trebui conferiti acestui superior". Se subIntelege, dar
nu se rosteste cuvIntul de episcop. In a treia suplicä, datatä tot din 12 mar/le, dar scrisä la
Baciu ( !) i iscälitä de aceiasi declaransi din Iasi (!), la care se mai adaugO doi frati:
fr. Toma Koijc i fratele Petru (Dipl. Ital.", II, pp. 388-390) se Intilneste sub o altä,

formä ideea principali expusä In suplica de la Iasi, dar intr-o variantä foarte sugestis I. Este
o dezvoltare si o corectare a frazei ambigue din suplica de la Iasi, strecuratä In recoman-
darea lui ParZevie, dupä arätarea meritelor din trecut ale lui Bandini, precum si cele viitoare
ale lui ParCevie, amIndoul opuse purdrii obisnuite a episcopilor poloni. In mod subti 1, aceastä:

pomenire a lui Bandini unitä cu critica episcopilor poloni a oferit prilejul asocierii clornnului
si a boierilor la atestarea lui ParCevi6. De asd dad, In suplica de la Baciu, avem i elogiut
funebru al lui Bandini, rostit de domn In divan si Indemnul citre declaranti fiicut chiar de
voievod ca ei aleagii pe unul dintre ei drept episcop! Si se explid i motivul venirii lor
la Divan. Au apelat la domn Indatà dupà moartea lui Bandini, ruglnd si nu fie alungati din
resedinta de la Bacau. Dar a fost oare nevoie sä vird ei, personal, la ? Ei se bucurau
de ocrotirea lui Ambrosio Grillo, ginerele" domnului care le putea netezi calea. Este foarte
probabil ca domnul, auzind de moartea lui Bandini, fi läudat meritele i cinstit amintirea.
Dar restul discursului ce i se atribuie este o refacere a pretinsului Indemn al mitropolitului
In suplica de la ! Asadar, din acea frazä si din acel Indemn a fost fabricatä scena ne-
verosimilä dintre domn i declaranti. De fapt, domnul umbla sä obtinä numirea, in locul
acum vacant, a lui Malcrypodari, acelasi despre care fusese prevenit Bandini In 1646. Dovada
cea mai clarä a spiritului inventiv al lui ParCevie sti In paralelismul invitatiilor adresate
declarantilor de citre mitropolit si de citre domn. Cele doui versiuni simultane se contrazic
in mod flagrant. Este uimitor faptul cl autorul lor nu a renuntat la una dintre ele, si anume
la cea de la Iasi. Cum Insä aceasta cuprindea recomandarea expresà a lui Pare'evie, probabil
cl nu s-a putut dispensa de ea. La 23 martie, Parevie scoate pentru sine, pentru misionarui
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Agostino Recchia si George Gross, un fel de certificat de sinitate si de dovadi a bunelor
relatii cu iezuitii ( !?) de la parohul iezuit din Iasi, Martin Desia, servind g de recoman-
datie pentru a putea afla gizduire i ajutor peste tot §i indeosebi in casele Societiitii lui
¡sus (!) i dupi o cilitorie probabil firi peripetii, tovarisii de drum si meargi
la Roma, ajunge la Venetia, in primele zile ale lui iulie. Aici expune in fata dogelui si a
Marelui Colegiu pretinsa solie tainici. ce Ii fusese Incredintati la Tirgoviste. El face doui
declaratii in zilele de 7 §i 9 iulie, referindu-se si la o primi solie [fictivi) a sa din anul
1647, cind 11 insotise de fapt pe Soimirovie In Polonia g apoi la Roma. Despre aceste solii"
va fi vorba in Observatiile critice de la urmi. El se roagi la plecare de o recomandatie citre
oratorul Venetiei la Roma, care si-i dea sprijinul pentru a accelera treburile ce le avea la
Propagandi, intrucit era mare zor sà ajungi la impiratul german care II astepta cu neribdare.

Dar cu toate aceste expediente, si In ciuda prezentei la Roma a lui Soimirovie, care
obtinuse, In sfirsit, aprobarea (Placet) Milani sale la episcopat si care era poate In misuri
si-I ajute, expeditia sa In Italia s-a incheiat firi. succes. Tovarisii sli de drum s-au poticnit
la intoarcere. George Gross a zicut de boali cinci luni la Roma, cheltuindu-si ultimul ban si
a cenit si fie repatriat de Bakgie, care sosise In Italia In noiembrie i pleca inapoi prin Ger-
mania In 1651. Iar Agostino Recchia, dupi ce a fost jefuit In pidurile de lingi Ravenna si
a sosit pe jos la Liov, a trebuit si fad un mare ocol, trecind prin Transilvania si Tara Ro-
mineasci, deoarece granita din tre Polonia si Moldova era inchisi din cauza ciumei. Reintors
In Moldova (1651) firi nici o scrisoare sau brevi pentru domn, Pare'evie indreapti iar care
Propagandi o serie de plingeri a preotilor de la Baciu", pe un ton destul de arogant (Dipl.
Ital.", II, pp. 414-415; 416-417; 417-418), incercind apoi si se adreseze unor cardinali,
de pildi, cardinalului Ludovisi, protectorul catolicilor bulgari, si mai continuind si In anul
urmitor (Ibidem, pp. 431-432). De asti dati., pe IMO plingerile contra invaziei iezuitilor,
este exploatati i plecarea in grabi a noului episcop polon Manan Kurski, dupi o sedere
de 10-14 zile.

In 1653 porneste lar spre Italia, dupi o campanie mai variati (Ibidem, pp. 433-448).
Pe rind sint utilizate toate posibilititile. Misionarul Simone din Sebenico scrie la 12 manic
1563 ci, vrind si plece din Baia, este impiedicat de popor, care murmuri ci nu vrea si-i
vinä un preot iezuit, mai bine unul schismatic! Ce trebuie si. faci? Si i se rispundi prin
Don Pietro ParZevie, care e trimis de tara intreagi la Roma ... etc. La 28 martie 1563, cl-

- liretii poloni din slujba lui Matei Basarab scriu ci vor un preot de limba lor 6 II deleagi
pe Pagevie si le dud. cererea (In care poate fi rectmoscut stilul retoric al acestuia). In-
seamni deci cl, in acest ristimp, el bitea drumurile pentru a culege adeziuni i recoman-
datii. Mari doar dad a fost gresit scrisi sau cititi data acestei cereri, care ar apartine mai
probabil lotului de recomandiri din Bulgaria de la 10 si 20 august 1653. Ar fi mai vero-
simil de presupus cl ofensiva de primivari a lui Pare'evie In Moldova a fost intrerupti de
luptele interne din tari, care l-au indemnat sä piece acum in Italia, trecind prin Tirgoviste,
de unde s-a repezit poate personal la Chiprovat si Sofia sau a trimis de acolo dupi acele
recomandiri. La 3 aprilie, judele de Baciu cu juratii Intocmesc un act Insemnat cu sigiliul
lor, protestind contra pridiciunilor oamenilor lui Marian Kurski ... etc. Il trimit pe Pietro
ParZevie. Ei cer ca sä. vinI scrisori din partea papei citre domn i boieri. Doul zile dup.&
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aceea, la 5 aprilie, preotii din Baciu, Baia si Trotus" se pling de episcopii poloni. Dornnul
crede ci poate face episcop pe cine vrea el ... $i el 11 vrea pe ParEevie ( !). Ei Il trimit pe
ParEevie cu plingerea lor. Oräsenii din Trotus, in aceeasi zi i in acelasi stil, intocmesc
un act cu pecetea orasului, in care exploateazi minunea din biserica sfintilor Cosma si Damian.
Se subliniazi cà aceasta se aflä pe domeniul marelui logofit Gheorghe Stefan Acuma
ortodocsii vor si acapareze acea biserici pärisiti, pe care nu o pot repara catolicii, gemind
sub multe biruri. Si o ia deci papa sub ocrotirea sa. In concluzie, ei nu vor episcopi poloni

nici preoti iezuiti. Cuprinsi de o nobili emulatie, orisenii din Roman (ca i cei din Su-
ceava si Baia) trimit i ei (la 8 aprilie 1653) protestul lor. Este poate, alituri de scrisoarea
cu declaratiile lui Vasile Lupu in Divan referitoare la Bandini si la episcopii poloni, cea mai
senzationali creatie a lui ParCevie din acest domeniu. Sint infitisate, pe rind, reclamatiile
contra episcopului Kurski, un portret satiric al iezuitilor, intrigile lor politice prin secretarul
Kotnarski, care pot duce la cea mai mare primejdie din partea turcilor, In sfirsit e povestiti
pätania lui Beke, gata si fie ridicat in furci la porunca marelui batman, fratele lui Vasile
Lupu. In concluzie, declarantii 11 trimit pe ParCevie, abia intors din Polonia, sà le ducà plin-
gerea la Roma (Ibidem, pp. 438--440). Judele de Baciu i juratii, la o dati din care lipseste
ziva si luna, scriu i ei ca si fie ascultat trimisul lor. Papa si-i scrie domnului (adici se
repeti oarecum jalba anterioari). Dar se mai adaugi i recomandatii mai directe. Bakne
(Ibidem, pp. 441-442) scrie din Chiprovat la 10 august 1563 ci poporul nu mai vrea
poloni ca episcopi, ci '11 vrea pe ParEevie, aritind meritele acestuia. lar Filip Stanislavov re-
comandi din Sofia la 20 august ca si fie ascultat P. Parseevie. Poporul nu ii vrea pe poloni.
Din cauza persecutiilor exercitate de Kotnarski pierdut acuma acesta viata. La 28 ianuarie
1654 o suplicä din Chiprovat (scrisi de ParCevie) trimisi papii, II recomandä sfáruitor pentru
scaunul de Marcianopol i 11 desemneazä ca aducitorul ei. Tar in 1655 Soimirovie 11 propune
papei ca administrator al Moldovei (Fermenain, op. cit., pp. 246 g 248) afirmind ci dom-
nul 11 vrea neapärat pe el! Acest aminunt repeti poate in mod automat afirmatiile lui Par-
&vie din cursul anilor 1650-1652. Dar atunci era verba de Vasile Lupu. Acuma insi, In
1655, domo era Gheorghe Stefan care va stirui in realitate pentru numirea lui Mancie ca
episcop de Back'. De aceea, pare surprinzitoare informatia dati de I. Dujcev, in 11 catoli-
cesimo, p. 26, ci ParZevie ar fi fost cenit amune de Gheorghe Stefan ca administrator al bi-
sericii catolice din Moldova.

In sfirsit, in februarie 1656 Pare'evie e de fati la procesul consistorial de la Roma
pentru numirea noului arhiepiscop de Marcianopol, i presteazi Indati obligatoriul jurimint
de credinti. Adevirata sa vocatie se afirmi parci si mai putemici dupi numirea sa ca episcop
de Marcianopol si vicar apostolic al episcopiei catolice a Moldovei. Abia intors in Moldova,
porneste din nou la drum (august 1656), pentru a cere, pare-se, ajutorul impiratului
pentru crestinii de sub apisarea jugului otoman: romini, sirbi i bulgari. O dati ajuns la
Viena, se g oferi si meargä In misiune la Bogdan Hmelnitki ca sol imperial. Obiectul mi-
siunii era dublu. Pe de o parte si determine o impicare intre cazaci i poloni, pe de alta si
obtini de la cazaci retragerea ajutoarelor pe care le dideau principelui transilvan Rákbczy.
Acest demers putea fi Infitisat ca avind drept scop ultim realizarea unui front comun contra
turcilor in sprijinul luptei de eliberare plinuite de popoarele subjugate de turci. Efectuarea
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soliei a fost destul de anevoioasi. Relatarea drumului cu peripetiile sale, precum g a mer-
sului tratativelor a fost ficuti de misionarul care 1-a insotit in aceasti adevirati expeditie.
Dar rezultatele soliei au fost anulate de moartea impiratului (2 aprilie 1657) si de cea a lui
Bogdan Hmelnitki (august 1657). Par&vie, intors la Viena, a rimas mai bine de zece ani
In Austria si Moravia, innobilat de impirat i miluit din cind in chid cu cite o sumi de
bani pe care urma si o incaseze de la vreun oras imperial i care, de multe ori, sau nu i se
platea, sau i se reducea pe jumitate. In 1661, Congregada de Propaganda Fide, vizind ci.
nu are de gind si se intoarci la rosturile sale, 1-a demis din demnitatea sa de arhiepiscop
de Marcianopol si vicar apostolic al Moldovei. Viata devenea tot mai precari. Datoriile sporeau
la armenii din Liov i creditorii nu mai voiau si astepte la infinit. El datora g 1 000 de
imperiali domnului pribeag Grigora.scu Ghica, la a cirui conversiune contribuise g el si al
cirui duhovnice era. In sfirsit, in 1668 se intoarce in Moldova, ca vicar apostolic si admi-
nistrator al Episcopiei Moldovei cu resedinta la Baciu, dar cu aceeasi nepotoliti dorinti sà
bati drumurile tirilor vecine. Abia numit vicar apostolic In Moldova, el si intervenea la
Congregada de Propaganda Fide sà fie lisat si-1 insoteasci pe noul prozelit Gr. Ghica la
Roma, dar inlimpini un refuz hotirit. Totusi nu rimine prea mult in Moldova g in ianuarie
1670 e in Polonia, ascunzindu-se de nuntiul apostolic, arhiepiscopul de Corint, care insi ra-
porteazi prezenta sa cardinalilor.

In martie 1671, ParEevie se plinge cu vehementi de suma fixati de Congregatie pentru
intretinerea sa, abia 200 de scuzi pe an, si inci sub conditia sä rimini pe loc! In anul ur-
mitor mai era la Baciu, de unde scria la Roma impotriva iezuitilor din Moldova (Dipl.
Ital.", IV, pp. 276-277). Acdunea lui religioasi in Moldova nu pare a fi fost fericiti. In
frimintirile din sinul comunititii catolice din Moldova, impirtiti in tabere deosebite, Par-
Zevie s-a sprijinit pe observantii din Bulgaria i din Transilvania (Ciuc) contra conventualilor
din misiunile italiene i a iezuitilor din Polonia. Impotriva acestora stirnea manifestiri tu-
multuoase din partea poporenilor. In lupta cu conventualii italieni s-a ciocnit nu o data' cu
adeviratul urmas al lui Bandini, prefectul misiunii, Vito Piluzzi. In 1670, Pagevie a gisit
cu cale si Incheie o intelegere cu observantii de la Chic, cedindu-le lor toate bunurile bise-
ricii din Baciu in schimbul intretinerii sale, precum si a obtinerii unei perechi de cai g a
altor lucruri de trebuinti pentru el. Observantii tineau pe lingi el un pirinte al ordinului
lor, dupi cum raportau conventualii la Roma in noiembrie 1670. Dar in primivara urmi-
toare, ParZevi6 se plingea Congregatiei ci e plin de datorii g nu poate sàii facà haine noi
de Paste dupi obiceiul tirii cumpere micar o pereche de cai si o mid trisuri, pentru
a fi in rind cu episcopii ortodocsi care umbli in carete trase de sase sau opt cai frumosi.
E de observat cà Piluzzi aratä la Roma ci Par&vie avea 20 de cai etc...

Rapoartele la Propaganda.* ii eran tot mai nefavorabile. Nuntiul apostolic de la Varso-
via, arhiepiscopul de Corint afirma ca. ParZevk era dator vindut i cà instriina odoarele bi-
sericii. El insusi indispunea pe cardinalii din Congregatia de Propaganda' prin tonul siu am-
gant, prin vesnicele sale interventii ca si fie lisat sà lipseasci 6 luni spre a merge la Roma

prin declaratiile pline de ifos ci e gata si piece oricind In Germania, renuntind la postul
ce-1 ocupi. Secretarul Propagandei se gindea serios, in aprilie 1673, si-1 inliture din slujbi.
Dar tot atunci, firi a mai intreba pe nimeni, Pare'evie pleaci din Moldova cu destinatia
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Varsovia, Viena si Italia, 'Manna cu pretinse scrisori de ale domnilor Gr. Ghica i Petriceicu,
In timp ce Propaganda cerea, pe rind, nuntilor de la Varsovia si Viena si-i porunceasci si
se intoarca In Moldova. Misiunea sa asa-zisi era fictivi i fad un scop practic imediat.
Dealtminteri nuntiul din Polonia afirma ci el nu se bucura de nici o consideratie la rege.
In Italia, el aducea scrisori catre ducele de Florenta i contele de Savoia. Avea scrisori
cite regele Frantei, Ludovic al XIV-lea ( !). Trebuia, de asemenea, si ceari papei Clement
al X-lea ajutor grabnic pentru eliberarea crestinilor subjugati de turci. Imbolnavindu-se in
cursul acestei calatorii, a zacut mai multe saptamIni la Venetia, de unde trecind la Roma,
a murit la 23 iulie 1674.

De la ParZevie au ramas doua feluri de informadi, unele sub forma de rapoarte
clari de searna imediate, cum sint cele catre Congregatia Propagandei, altele sub forma de
memorii expozitive, referindu-se la istoricul unor evenimente trecute, cum e memoriul sat'
de la Venetia (7 iulie 1650), cu privire la pseudomisiunea din 1647, sau la amanuntele
fanteziste ale ,,misiunii" dn decembrie 1649. Pentru amindoua aceste categorii de in-
formatii se impune cea mai mare bagare de seand, Intrucit nu o data afirmatiile sale nu sint
conforme cu stricta realitate (vezi procedeul da cu privire la scrisoarea lui Bandini din
2 noiembrie 1647, despre care a fost vorba mai sus). De asemenea confruntarea celor doui
relatari adresate de ParCevie dogelui i senatului venetian la 7 g 9 iulie scoate In evidenti
arnestecul unui element de fictiune ce alteread veracitatea declaratiilor sale.

Cuprinsul rapoartelor catre Congregatia de Propaganda, dei priveste mai mult disen-
siunile catolicilor din Moldova si lupta lor proprie contra iezuitilor, sau de asemenea con-
vertirea unor bosniaci musulmani la credinta catolici i rolul sau In aceasta realizare, reflecta'
totusi macar g indirect unele aspecte interesante ale realidtilor din Moldova, de pilda, ras-
coala Orheienilor i Sorocenilor impotriva lui Gh. Duca si completeaza unele informatii date
de Bandini sau Piluzzi. Materialul ce i se datoreazi a fost publicat In cea mai mare parte
de citre Pejacsevich, in anexa lucrarii sale, intitulata Peter Freiherr von Parchevich, publi-
cad in Archiv für österreichische Geschichte", vol. LIX/2 Viena 1880, pp. 351-464; la
care se mai adauga citeva rapoarte i scrisori publicate de I. C. Filitd, in lucrarea Din arhivele
Vaticanului, I, Bucuresti, 1913, p. 109, G. alinescu, in Dipl. Ital.", I g II si Fr. Pall,
op. cit., IV, pp. 136-413 In studiul intitulat Le controversie tra i minori conventuali e i
gesuiti nelle mission; di Moldavia. Despre ParCevie nu exista aiti lucrare mai moderna decit
vechea prezentare biografica a lui Pejacsevich tocmai din 1880, care a influentat si pe cer-
cedtorii catolicismului din sud-estul european, ca Dujcev In ll Cattolicesimo in Bulgaria nel
sec. XVII, Roma, 1937 si pe G. Calinescu In studiile sale Alcuni missionari (Dipl.
Ital.", I) g Altre Notizie (II). Tot aici poate fi citat i articolul lui I. Dujcev publicat
si in versiune româneasca Petär Parcevici si incercarile de eliberare a popoarelor balcanice de
sub stäpinirea turcilor. Dar studiul lui Pejacsevich este scris fin acuitate critici, lntr-un spi-
rit de pietate exagerati fatà de un ilustru colateral al ascendentilor autorului. Cunoasterea
azi a unui material rnai bogat impune o revizuire a aprecierilor din 1880. Va trebui si se
tina seama g de aportul lui Veress in Scrisorile misionarului Bandini din Moldova, si de

al lui Fr. Pall In studiul sàu citat mai sus.
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Tot din studiul lui Pejacsevich s-a informat i Sadi Ionescu, in notita din Bibliografia.
calätorilor strdini, pp. 154-156.

O analizi critici, pe baza rnaterialului existent acuma, a rolului lui Pagevie In Mol-
dova pinä la plecarea sa la sfirsitul lui martie 1650, precum si a caracterului fictiv al so-

lor sale in Polonia si la Venetia din anii 1647 si 1650 se afli in articolul publicat de
Maria Holban, sub titlul Antour de Parc'evie In R.E.S.E.E. Concluziile de acolo au putut acum
fi duse si mai departe.

Intrucit Par&vie apare si In volumul VII de aleitori cu rapoarte din timpul func-
tionirii sale In Moldova, ca vicar apostolic purtInd titlul de arhiepiscop de Marcianopol, nu
am atins cleat in linii generale activitatea sa de atunci, oprindu-ne In cadrul volumului de
fati la plecarea sa din tari In 1652 sau 1653.

Prezentarea concreti a rolului sin din prima faz i a activititii sale In Moldova (1644
1652 sau 1653) a pus unele problerne greu de rezolvat, Intrucit toate manifestirile sale sint
aritate ca apartinInd lui Bandini. Amestecul su In corespondenta acestuia, influenta pe care
o exercita asupra lui, ristilmicirile pasajelor din scrisori putInd fi identificate, nu Ingiduie
totusi separarea lor de context spre a fi Infitisate independent. Vor trebui deci urinirite In
colectiile de texte, de pildi, in Dipl. Ital.", II, dupi indicatiile destul de numeroase date
mai sus In aceasti notiti biografici. Cit priveste detectarea actiunii sale asupra textului lui
Bandini (Codex), ea va fi expusi In alti parte, aceasti chestiune constituind o problemi
In sine ce nu inträ In lirnitele ce ne Ant Ingiduite aici. Vom da Insi, cu titlu de curiozitate,
unele fragmente din suplicile scrise de el si atribuite altora, precum si din expunerea pre-
tinselor sale solii la Venetia din anii 1647, 1654, 1659. Pentru rest vor trebui prinse In

treacit, din textele lui Bandini, interventiile lui Pare'evie, fie flagrante, fie ascunse intre rin-
duri, dar totusi prezente.
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[SUPLICA ANONIMA
ADRESATA DIN BACAU]'

1650, februarie 16, Bacau

p. 385 Eminentisimi si reverendisimi domni, 01-
rinyi, ocrotitori si apärätori!

Este un lucru mai degrabä vrednic de plins decit a fi povestit: noi am
ajuns de pominä (spectaculum) lumii intregi si dintre noi insine au räsärit
vai! vulpile si päsärile de prad5.2. Cä luteranii, calvinii, arienii, turcii, grecii,

p. 386 schismaticii si alyi necredinciosi II de acestia persecutä credinta catolicä si pe
preoTi, nu este un lucru atit de uimitor, dar ca niste clerici si anume clerici
ai Companiei lui Isus sä: se apuce sä: persecute pe un episcop sit pe preovii si
misionarii, creavi in chip legiuit si trimisi de catre Sacra CongregaTie, acest
lucru desigur nu ar fi de crezut, daca nu 1-am fi välzut cu lacrimile in
ochi si nu 1-am fi si eabdat. Dupál ce a murit pästorul nostru al tuturor
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ex paucis plurima colligent" . . . [Isaleic clugrii observanti, printre care
auzind cá. i se spune a nu are nici o autoritate spiritualä asupra poporului
<catolic> de asemenea i c bulele pontificale nu îi obligä. pe acesti catolici
la ascultare, in chiar aceeafi zi a venit Arintele iezuit Beke cu zbiri3 ,si
scrisori mincinoase ca goneasa pe preoti (religiosi), spre scandalul un-
gurilor si al moldovenilor, al bärbatilor si al femeilor, al bätrinilor i ti-
nerilor care alergaserä la spectacolul nenorocit ce se fäcea cu catolici
din resedinta de la Baau, unde din totdeauna de cind se stile au stat mereu
cälugärii sfintului Francisc sau episcopii trimisi, de cinci ani incoace, in
chip legiuit de Scaunul roman ca sá. ocupe acest loe <acuma> pre-
tins si asaltat in mod nedrept <de iezui0>. Nu exista explicatie pentru
rautatea, dusmänia, marea prigoaná a acestui iezuit contra slujitorilor cre-
dinvii4: acest lucru il afirmäm din vázute, nu din auzite, din experientä,
nu din citite, cu indignare, nu cu edificare, cu durere, cu lacrimi i cu ru-
sinea acestei alungäri, i li atestäm pe cuvintul nostru de preoti (tactis sa-
cerdotalibus pectoribus). Asadar prea inalvi párinti, oare cei de jos5 vor
avea victorie asupra acestui <Scaun roman>? Asadar puterea pontificalä
se reduce doar la hotarele Italiei? $i autoritatea Sacrei Congregatii este li-
mitatä? Pinä in vremurile noastre ea se intindea pinä in Indii, pátrundea
in cer i cobora pe pämtnt orice yeti lega pe pärnint va fi legat i in ce.-
ruri ..." etc. si in Moldova scaunul roman nu are nici o autoritate? $i un
iezuit sä nu fie supus la picioarele sfintei biserici romane? ba chiar sä afirme
in public cu aroganTä a Sacra CongregaTie prinde =tele din aerr S-a
mai näscut o altä rätäcire, tot atit de mare ca cea dintii. Nu stim de ce
conditie ar fi omul care ar fi fost numit de catre regele Poloniei spre jig-
nirea eminentelor voastre, a episcopului si a tuturor preoTilor i misionari-
lor, ca episcop nou creat de Baau negresit fär tirea Scaunului roman,
cáci se stie c episcopul legitim7 a scris domnului (al Satrapa) acestei täri
ca s trimitä un arhiepiscop atit de bun si de cucernic. Din lipsá de timp

dintr-o teamà.' prudentä nu putem sä arätäm prin scrisoare tot sirul lung
al adevärului8, dar aduatorul fidel al acestor rinduri va povesti din gura
sa cu lacrimi amare, toate cele omise <din scrisoare> i eminentele voastre

3 Agenti executivi ai
4 Religiosi, termen valabil i pentru monahi, i pentru preoti.
5 Inferi = cei de jos. Poate insemna niste inferiori, i diavoli din infem.
6 Cliseu folosit in diferite rinduri de Pafeevi6, atit aici cit i in interpoliri la texte

apartinind lui Bandini (v. Codex si chiar Scrisorile Prezenta sa constituie un fel de pe-
cete personali si de carte de vizin.

7 Adicä Zamoyski, scriind in 1645 ca recomande pe Bandini.
8 Textul este redactat In Intregime de ParCevie. S-ar pà'rea ci a autat cu tot dinadinsul

sä. fugi de afirmatii precise, preferInd formulärile in doi peri i refugiindu-se In cascade
retorice.
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ex paucis plurima colligent" [Iscälesc cälugärii observanvi, printre care
vicarul general Manan din Saraievo, misionarul apostolic Simon din Se-

benico i preotul mirean George Gross.]

p. 387 [FRAGMENT. RECOMANDAREA LUI PARCEVIC]°

.1650 martie 12, lafi

Eu fratele Manan bosniacul din Sarajevo ... vicar general al intregii
Moldove 'impreura cu toTi pärinTii parohi i misionan i apostilici afir-
mäm i atestäm cä in aceastä Provincie [catolicä] a Moldovei, altä persoanä:
mai potrivitä, mai iscusitä si mai capabilä pentru a conduce, a indrepta
poporul i a-1 trage la cultul divin nu se mai aflä <si nici> in multe locuri
din Orient, cum e Don Pietro ParCevie bulgarul, elev (alunno) al Pontifi-
celui suprem, preot si secretar al Monseniorului arhiepiscop Marco Bandini:
nu atit pentru limba tärii, care are <totusi> foarte mare importan, cit
pentru faptul 6. a inväTat obiceiurile trii, c tie s intre in voia tuturor,
cá: este iubit de toti i cunoscut de toti, cä a dobindit stima multor principi,
atit catolici cit si eretici si schismatici, pentru c5." stie starea statelor si a
provinciilor adiacente, pentru cä este ardito nel discorrere"1° pentru stiinta
sa, pentru bunele sale deprinderi si marea sa fidelitate, pentru cä: este apä-
ratorul foarte zelos al cinstei i imunitäTii bisericesti.

Mai afirrram dacä ar veni un alt superior decit Don Pietro, ar
iesi un scandal si o incureáturä nespusä din cauza schimbärii, pentru
acuma toate grit foarte bine rinduite i in cele spirituale i in cele tempo-
rale, i dacä ar veni altii ar face ca predecesorii poloni, jefuind ce vor fi
gäsit si nu inmultind totul cum ar face Don Pietro <si a fälcut> ... Mon-
seniorul Bandini. Märia sa domnul, impreunä: cu toti baronii" säi a decla-
rat In mod public acest lucru. Mai afirmäm dupä cele .auzite de noi
localnicii atit ungurii cit i chiar moldovenii nu doresc pe un altul in iarà
dectt pe sus-zisul secretar, cunoscindu-1 ca o persoanä degnissima" i cu
care au avut incä: de mai inainte multe raporturi, i fiindcà el cunoaste
uzana in privinla täranilor dependenti, relativ la moarä, la munca Tára-
nilor pe säptämtnä i altele de acelasi fel, destul de importante pentru acest
loc, pentru care ar rezulta pagube insemnate dacá: s-ar face vreo schimbare.

Mai afirmäm cà suszisul monsenior Bandini ... nu voia pe altul
decit pe Don Pietro, nu pentru cä era secretarul säu ci pentru cá era degno

9 Dip!. Ital. `, II, pp. 387-388. Textul scris In numele parohilor §i misionarilor a fost
"n realitate redactat de Pare'evie.

1° Vezi Codex, p. 180, pasajul despre discursul lui ParCevie la Tirgoviste: verum etiam
audackr.
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fuor di modo" §i foarte iscusit in aceastä Tar'ä §i 1-am auzit cu urechile
noastre, repetind in diverse rinduri: De mi-ar da domnul viatä ca ssä teá-
iesc pidä ce voi putea vedea pe capul secretarului nostru mitra episcopal".
[Argumente in favoarea sa: el este un alumn al papei, este bulgar i chiar
din Marcianopol a servit cu credinfä 6 ani pe monseniorul Bandini,
In care timp nu a primit nici un ban, ci dimpotrivä: a cheltuit dintr-al
pentru bisericä vreo 200 de scuzi ... etc. // urmeazä' pasajul despre noul
episcop polon care s-ar fi läudat 61 va goni din Moldova in afati de epis-
copul vivente et existente (=Bandini) i pe toti misionarii i chiar pe pa-
rohi, mäcar c sint preoti, i aceasta pentru a complace unui dwman al reli-
giei catolice". In sfirqit, afirmatia senzationará a declarantilor cä' au fost
chernatin la Iai de catre mitropolit i bien, dup'ä moartea arhiepiscopu-
lui färä a se preciza chug de putin data i indemnati de catre mitro-
polit al csárui nume este asat in alb si scrie cu tärie papii sä nu-
measa drept episcop pe unul din ei!]12

[SUPLICA ANONIMA ADRESATA DIN BACAU ]*

1650, martie 12, Bacau

Eminenti i prea reverenzi seniori, temelii nespus de statornice ale re-
ligiei catolice!

Vazind noi preotii in zilele trecute tragedia jalnieä incercafá de unii
fäuvoitori contra slujitorilor lui Dumnezeu i a misionarilor apostolici, am
trimis in cea mai mare grabsä cu plingeri amare pe unul din pä:rintii no§tri,
spectator al jignirilor aduse nou5. <qi prin aceasta> Scaunului roman Capo
d'Oriente e d'Occidente" §i eminentelor voastre, stilpi ai credintei creqtine

ocrotitori ai preotilor in partibus <infidelium> ca sä. informeze in parte
cel putin, Scaunul roman despre stratagema intimplatä:". Acum îns, dupä
ce am potolit lucrurile, multumifá lui Dumnezeu i am inchis gura celor ce
spuneau minciuni13 i ne-am infátiqat in mod public in Divan, inaintea bo-
ierilor §i a domnului nii, i am obtinut favoarea deplinä, din partea ace-
lui Vasile [Lupu] de a rämine in rqedinta de la Baeäu cit va domni el in
aceasti tali" (!) v'äzind el de o parte doar räutate purä, iar de alta nevi-
novä-tia noastfä, sirguintele noastre, truda noasträ., imbudätätiri1e15 i alte

11 Vezi mai sus biografia, p. 352.
Iscliesc doi conventuali: Simon Apolloni si Agostino Recchia, precum i preotul de

Cotnari, George Gross.
* Text italian cu parti intregi in limba
13 Os loquentium iniqua.
14 Ipso in provincia regnante.
13 Li Bonificamenti.
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silinte depuse pentru ajutorul acestei biserici i acestui loc, cum au expus
limpede in fata domnului, sculindu-se in picioare boierii intr-un singur glas;
din nou trimitem16 pe secretarul r'aposatului arhiepiscop care fusese destinat
dinainte de acela ca s mearga in Italia cu scrisorile acestuia, cu textul

389 Vizitatiei, cu informatii i cu autorizarea de a da socoteala amanuntit /1
eminentelor voastre despre administratia sa i s rezolve cit mai bine tre-
burile sale17 pe linga Scaunul roman18. Acesta va povesti cu siroaie de lacrimi
desfä.surarea lucrurilor de necrezut care nu se mai termina, nu folosind
hirtia si pana, ci din gura proprie ca unul ce a fost et patiens et particeps
la toate el va descrie furia si rautatea perversä impotriva preo%ilor a
unui oarecare Kotnarski orbati"19 §-i a unui oarecare parinte iezuit Paul
Beke, nascocitorul tuturor relelor i autorul vicleniei rauvoitoare si a perfi-
diei pus a la cale si va explica cu durere turbarea i ura amara impotriva
slujitorilor apostolici ... etc. Acest pervers Kotnarski spusese domnului
marilor si boieri ci serenisimul rege al Poloniei a si numit un polon drept
episcop de Bacau i impreuna au scris monseniorului Bandini c trebuie s'a
paräseasca Tara cu toti preotii i fraii, nemaiavind nici un drept recunos-
cut aici". Ceea ce auzind bunul pastor, cum ca aflindu-se el in viatá
si n fiinfa s-au pornit <acestea> far tirea Scaunului roman, a cazut in
grea boala, de care a si murit. Iar prea inteleptul domn care dupa o atentie
indelunga s-a lamurit, a raspuns impreuna cu baronii atestind faptele21:
Noi stim si am vazut cu ochii ce au facut episcopii poloni: nu au ramas
decit 3-4 luni i n timpul acesta au consumat cu ai lor tot ce au gasit,
ne mai lasind nimic. i apoi au plecat pe chile lor. Iar acest prelat bun si
simplu, fara trufia polona, din putinul pe care l-a gash cind a venit, l-a
inmultit; a cumparat si a sporit <bunurile>, a ramas §i a murit in Tara".
Apoi intorcindu-se spre noi, a spus in mod public in Divan: Alegeti pe
unul dintre voi j eu 11 voi tntri i voi vedea daca cineva va darima ho-
tarirea noastra". [La raspunsul lor ca nu pot face aceasta fara stirea
porunca Scaunului roman ... el adauga: Eu voi scrie Sacrei Congregatii
ca s numeasca pe unul dintre voi, caci fara indoiala ca daca veti pleca
voi, care cunoasteti bine obiceiurile acestei tari i limba ei, locul va fi se-
catuit daca va veni polonul nu va face zabavä lunga la noi dupa cum
arata limpede experienta dinainte ..."] Ascultind noi cuvintele inteleptului

16 Di nuovo spediamo. Vezi mai sus, afirmarea ci au trimis (spedissimo) pe unul din
pärinti. De fapt nu a fost trirnis decit acest reprezentant din urmi, Pare'eviE, care in realitate
s-a trimis pe sine.

17 Le sue cose (gresit: case!).
18 Urmeazi textul pe latineste ping la: Acest pervers
19 Oare de tradus prin chior, dupà cum apare mai tirziu, sau orbit moralmente? Sensul

mai general al cuvintului: lipsit de copii, nu se potriveste contextului.
Jus in ea aliquod, adici dreptul conferit in virtutea delegirii date de Scaunul roman.

21 Rem attin gens, Attestationi respondit... etc. Probabil de citit: attestatione.
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domn dupg ce am auzit incg de mai inainte, de mai multe ori, repetindu-
ni-se intenvia cea sfintg a arhiepiscopului22 i incg acuma asa cum am scris
in prima scrisoare, scriem acuma cu mai multä tärie, i ne ruggm i tri-
mitem secretarul din aceastg foarte priceput pentru aceastg insgrci-
nare ... etc. [Urmeazg in esenvg punctele i argumentarea in favoarea lui
ParCevie din suplica de la Iasi, la care se mai adaug i consideraTii de
politicg mai inaltä: a) Scaunul apostolic risc s piardg dreptul (jus) asupra
Moldovei; b) Trebuie satisfgcutg dorinta domnului care nu vrea episcop
polon; e) Trebuie Tinut seama de faptul c aceastg este supusg Tur-
ciei . etc. etc.23]

[DESPRE IEZUITI

1653, aprilie 8, Roman24

Reverenzii pgrinyi iezuivi care nu de mult au zburat incoace, nu
stim din ce Tara <vin>, i nici de stilt episcopi sau canonici, de sint monahi25 sau
mireni; acest lucru il ignorgm cu desgvirsire; vedem doar c ei vin cu mare
gravitate uneori impotriva vointei noastre pe la casele noastre umile,
In cgrule i cglare, cu arme si cu slugi, bine imbrgcaTi i cgptusivi in branu-
rile lor vulpesti, c sforgie pe nas vorbe mari i storc numai foloase pentru
ei impotriva folosului nostru; pe noi <dacg sintem> fgrg de mosii i lip-
sivi de sate, fri. venit i farg o leafg mare, nu vor si ne serveascg. Noi
sintem sgraci i istoviTi si nu avem nici o putintg ca s fim in stare sg
satisfacem macar in parte acomia lor de cistig i desi am putea cu greu-
tate s le dm cite ceva, foarte putin lucru, insg care pentru noi este mult

in paguba noastrg, este totusi uimitor cit de bine stau ei; i ne temem ca
sg nu iasg din cauza lor pieirea intregii fári, din faptul cg tot ce se discutg
la curtea prea înlçatului domn, vor ei s afle26 i s treacg informaTia altor
principi, plgsmuind scrisori false ca din partea domnului, ca i oum ar fi ei

22 E gid la pia intentione del g. Archivescovo più volta narrar sentendo. E vorba de
Bandini. De citit, probabil, in loc de g = q ( = quondam) = riposatul.

23 Pentru unele comentarii sau sublinieri ale textului, vezi mai sus si biografia lui
ParCevie. O particularitate ce trebuie neapirat subliniati este amestecul simultan atit de ciudat
In acest text al limbilor italianä i latini. Declaratiile lui Vasile Lupu sint redate pe lati-
neste, restul textului e pe italieneste, Cu exceptia unui pasaj mai scurt de pe P. 389 r. 2,
incepind cu cuvintul italian questi (= acesta) i continuind apoi pe latineste de-a lungul
a 9 rinduri pinä la eliminabitur, in care este vorba de Paul Beke.

24 Traducerea s-a ficut dup.& textul italian, publicat cu greseli in Dipl. Ital.", II,
pp. 438-440.

25 Regulares vel seculares.
26 Vescire (!) = rescire.
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trimisi in solie de catre el la alvi principi; in asa fel cä. unii se duc la Constanti-
nopol, unii in Polonia si unii in Germania, de cele mai multe ori pentru treburi
temporale27. In parte, unii boieri au si mirosit inselarea aceasta care este
inventatá i pus á la cale de aceia28 (=- iezuivii) prin Kotnarski secretarul
prea luminatului domn ì ne-au arátat in tainá plingerea lor; ca sá nu mai
indrázneascà pe viitor si incerce asa ceva, cáci dacá 0131 la urmá
ar ajunge la urechile impáratului turcilor, ar insemna pieirea definitivá a
tuturor catolicilor. Rugám in numele lui Dumnezeu pe eminentele voastre,
dacá au vreo autoritate asupra acelora s <-i opreascá a> incerca asemenea
fapte care duc la ruina religiei noastre, sá nu tulbure pacea asa cum fac
in Transilvania de unde in scurtá vreme vor fi alungaTi de catre acel prin-
cipe29 si de stárile constituite in comivii, i numai din cauza agita-

440lor lor, si asa cum inventá scrisori cátre principi // tot astfel trimit
Sacrei Congregavii prin acel George Kotnarski scrisori in propria lor

favoare. Eminenvele voastre ar face un lucru bun si sfint dacá ar rechema
de aici pe acesti canonici; numai doar de ar avea autoritate asupra lor (cáci
aceia se laudá cá nu atirná nicidecum de Sacra CongregaTie) inainte de a
pi aceia ceva, dupá cum a pAit párintele Paul Beke care pentru unele
motive (propter quaedam) a fost pus in lanTuri i ridicat in furci de catre
fratele domnului, marele hatman, i numai cu mari rugáminvi din partea
reverenzilor párinti franciscani si din a noastrá a catolicilor a fost izbávit

trimis inapoi in patria sa. Nu putem sä" dám la ivealá toate cele ce zac
In tácerea adincá a sufletului, dar spre mai mare confirmare a tuturor (om-
niam!) lucrurilor, 11 trimitem pe reverendul párinte Petru, bulgarul, misio-
narul nostru, care a venit in zilele acestea din Polonia si pe care 1-am rugat
Cu tovii <sá meargá> la eminewle voastre ca sá arate in persoaná, cu tot
adevárul, pe rind, toate cele vázute i auzite de el. Dorim cu totii sà-1 re-
vedem reintors cu binecuvintarea Sacrei Congregatii . etc.

[Iscálesc: Orásenii din Roman"'

27 Adici nu biserice§ti.
28 falsitatem hanc quae ab ipsis fin gunt et componunt (text vidit defectuos).
29 Gheorghe 116.1c6czy al II-lea.
39 Cum regnicolis. Este vorba de stärile privilegiate reprezentate In comitii (la Died).
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MISIUNILE LUI PARCEVIC
IN POLONIA SI LA VENETIA
IN 1647 $1 1650

Istoriografia mai veche continuati si de cea mai re-
centä, rezervä un loc insemnat misiunilor" lui Par&vie, trimis de Matei Basarab in Po-
lonia si la Venetia pentru a determina o ofensivä comunä a Occidentului contra turcilor, sin-
cronizati cu räscoala bulgarilor gata sä izbucneascä. Vom cita aici clota exemple de adop-
tare totalä a versiunii lui Par&vie In lucräri de autoritate: studiul lui I. Sirbu Matei-Voda
Basarabas auswiirtige Beziehungen 1632-1654, Leipzig, 1899 si tratatul de istorie nationalä
publicat sub auspiciile Academiei R.P.R.: Istoria Rontâniei, vol. III, Bucuresti, 1964. Prima
lin aceste lucräri (pp. 253-259; 289-293) urmeazä foarte de aproape documentele publi-
cate de Pejacsevich In legituri cu aceasti misiune" färi a le opune vreo argumentare contrarà
sau vreo indoiall, ci dimpotrivi le giseste confirmarea in materialul publicat de Fermenain

Arta Bulgariae; a doua di o interpretare mai liberä in care s-au strecurat i unele inexac-
titäti, dar care in esentä acceptä teza initialä, in duda unor deformäri involuntare. Rean
aici pasajul de la pp. 171-172: In 1646-1647 Matei Basarab foloseste ca mijlocitor pe
episcopul ( !) catolic Petru Parcevici, de origine croat, care stätuse multi ani in Serbia, In
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Bulgaria si in Tara Romineasci ( !). In Bulgaria Parcevici ja intelegere Cu clerul i frun-
ta.sii oraselor i satelor, transmitindu-le mesajul lui Matei Basarab.

La intoarcerea sa la Tirgoviste, el aducea domnului Tärii Romanesti räspunsul favorabit
al Bulgarilor. Comunitätile bulgare trimit si o solie lui Matei Basarab, fagäcluindu-i ca vor
incepe riscoala impotriva turcilor indatä ce vor primi instiintare de la dinsul. Matei Vocla
se grabi sá vesteascä aceste lucruri la Varsovia ..."

Se arati apoi cauzele pentru care expeditia generala proiectata din 1646 nu a putut
avea loc: opozitia Seimului polon, apoi moartea lui Vladislav IV in 1648, ca si a principelui
Transilvaniei Gheorghe Rákóczy I, In sfirsit räzboiul de eliberare a Ucrainei. La rindul
G. Calinescu In Altre Notizie (Dipl. Ital., II, p. 312) va pomeni despre rascoala pusi la
cale de bulgarii din Chiprovat contra turcilor, cu ajutorul lui Matei Basarab, idee imbratisati

sugerata curtilor (twine de catre P. ParZevie. O observatie ficuta de I. Sirbu scoate in
relief un fapt semnificativ, fad a-i bänui însà importanta. Asa-zisul: complot bulgar a ramas
necunoscut principilor vecini, atit G. Rak6czy cit i Vasile Lupu (care ar fi avut destule
mijloace de informare). De fapt, nici turcii i nici tatarii nu stiau nirnic despre presupusa
initiativi a lui Matei Basarab din 1647 i apoi de la sfirsitul lui 1649. lar cIt despre poloni,
va trebui lämurit acuma gradul lor de participare la cele expuse oral de ParZevie la Ve-
netia In fata dogelui g a Marelui Colegiu In ziva de 7 iulie 1650, amplificate apoi i infi-
tisate sub forma de memoriu, in ziva de 9 iulie. O cercetare nu a autenticitatii formale,
ci a veracitatii documentelor publicate de Pejacsevich nu a fost facuti pink' acuma. Dar
caracterul apocrif al celuilalt material documentar intocmit de el in 1650-1653 dud ducea
lupta pentru succesiunea lui Bandini, precum i procedeul sàu dat la lumina privind scri-
soarea lui Bandini 'din 2 noiembrie 1647, fa:6.. a mai pomeni de unele amänunte suspecte
In legaturá Cu intelegerea incheiata cu Zamoyski In iunie 1645, impun neapärat o asemenea
cercetare.

Pentru prima misiune" din 1647 nu existä nici o dovada obiectiva, ci doar afirmatia
lui ParCevie ficuta la Venetia la 7 g la 9 iulie 1650 cu prilejul misiunii" a doua. Ea este
destul de neprecisa cu privire la data efectuarii sale. Tre anni sono come fui speditto"
etc. Sint indicate oarecum douä etape: a) venirea unor delegati bulgari la Matei Basarab,
b) trimiterea de catre domn a doi emisari, din partea sa g a bulgarilor la regele Poloniei
Vladislav IV, unul din ei fiind P. Par&vie, iar al doilea tot un franciscan, nenumit. Editorut
textelor, Pejacsevich, situeaza aceastä trimitere la Inceputul (?) lui 1647. I. Sirbu, pe baza
unor interpretari personale a materialului din Acta Bulgariae dateazi venirea delegatilor bul-
gari ca fiind din a doua jumatate a anului 1647, iar trimiterea emisarilor in Polonia din
ziva de 20 februarie 1648! Dar din Scrisorile lui Bandini si din completarile la ele publicate
de F. Pall in studiul sax' Le Controversie stim ca Pare-evie a plecat spre Roma prin Po-
lonia impreuni cu Soimirovici, paräsind resedinta" de la Bacau la 2 noiembrie 1647. La
23 martie 1648 Par&vie nu se intorsese Inca' In Moldova, dupa cum rezultä din scrisoarea
lui Bandini, al cärui postscriptum este cit se poate de revelator. Acesta, omis de editorul
scrisorilor, Veress, a fost publicat de F. Pall in Dipl. Ital., IV, p. 155. Pus in fata evidentii
falsificarii scrisorii sale titre Propaganda' In care mentinea votul dat de el lui Filippo Sta-
nislavov pentru episcopia de Nicopol, inlocuit in textul alterat printr-o deszicere motivati
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defavoarea acestuia si o recomandare a lui Soimirovie, bietul arhiepiscop Incearci si late-
leagi i nu-i vine si creadi totug: Eu ilustrisime i reverendisime senior nu voi fi Impotriva
celor scrise de mine, i pe care le scriu in clipa de fad, dar mi tem ca secretarul nostru,
impreuni cu suszisul pirinte custode [=Soimirovie) si nu fi ficut vreo inc-urcituri cu scri-
sorile mele, firi consimtimIntul meu. La plecarea acestuia [a secretarului) spre Roma,
nestiind çà trebuia sá trateze despre episcopat ca serenisimul rege al Poloniei, In temeiul
increderii ce o am In secretar, i-am ficut i i-am dat niste hlrtii iscàlite In alb cu
rnele i pecetluite Cu pecetea noastri, la cererea sa, pentru ca si se ajute Cu ele pe lingl
vreun <eventual> bineficitor al nostru, la vreo nevoie, In timpul drumului, dad i-ar fi
de trebuind. Astfel cl vI previa ca si stiti <cum stä lucrul>, comparind once scrisoare
care ar fi contrarie primelor <scrisori> In privinta inildrii <la episcopat> a celor doi
numiti mai sus" f adici Stanislavov Acest post-scriptum dat la lumini abia In
1940, deci 14 ani dupi publicarea Scrisorilor lui Bandini (1926), aduce corectivul necesar la
unele afirmatii ale editorului acestora i rezolvi definitiv i uncle incertitudini mirturisite de
I. Sirbu in fata materialului lacunar care i-a stat la IndemIni. Multumiti acestor finduri, poate
firi interes pentru cine nu cunoaste intreaga problemi, se limureste cu prisosintà un punct
esential: acela al sensului cilitoriei lui Par&vie in Polonia In noiembrie 1647. In realitate,
el era In trecere spre Italia, rostul siu In Polonia fiind cu totul secundar. El era doar to-
varisul de drum al lui Soimirovie care fusese trimis de Matei Basarab cu o scrisoare la re-
gele Poloniei. Acesta îi arogase un fel de patronat asupra bisericii catolice din Moldova g
Tara RomOneascA, i cuvintul säu putea sI atIme greu i In privinta bisericilor catolice din
tàrile balcanice subjugate de turd. Matei Basarab 1'1 ruga sa- sprijine candidatura Mi Soimirovie
la scaunul de Nicopol. Putem reconstitui, dupi documentele publicate in Acta Bulgariae fa-
zele anterioare acestui demers. Soimirovie care stiuse sI capteze favoarea domnului, umbla
Ind de mai Inainte sI obtini instalarea cilugirilor observanti bulgari In conventul de la Tir-
goviste. Lucrurile merseseri destul de departe. Se astepta doar sosirea unei breve adresate lui
Matei Basarab pentru a se purcede la Impirtirea conventului Intre misionarii conventuali de
Ord atunci i noul val de observanti bulgari. Bakgie a socotit ci nu trebuie sI vird la Tit.-
goviste cleat dupi primirea brevei pe care avea si o Inrnineze domnului. Dar 1-a trimis pe
vicarul siu sI pregiteasci terenul la curte pini. la sosirea sa. La 26 august 1647 Balcgie scrie
despre Soimirovie cl acesta lipsea din Bulgaria havendolo mandato io in Valacchia per certi
negotii". Nu este exclus ca Soimirovie si fi folosit bunivointa domnului fad de el pentru
a-i cere acea interventie la Vladislav IV, concretizati prin scrisoarea de recomandare pe care
avea si o dud el Insusi. In primivara urmitoare, la 25 mai 1648, Balcgie va aminti cu ace-
lai cl pirintele Francesco fusese trimis de domnul Tirii Rominesti In Polonia per
li suoi negotij. I. Sirbu, acceptind versiunea lui Parevie credea cl aceasti formuli ascundea
In amindoui cazurile actiunea dusi In legituri cu complotul bulgar. Dar cuvintele lui Ban-
dini din post-scriptum Inlituri once asemenea presupunere. Se stia acum cl Parevi i Soi-
mirovie au plecat impreund la 2 noiembrie In Polonia si cl acolo avea si fie pusi chestiunea
recornandirii la scaunul de Nicopol. Apdar Intreaga povestire a soliei lui ParZevie din 1647
este o puri inventie, Infloriti cu o serie de aminunte fanteziste privind desfiwrarea audientei
la rege, interventia reginei etc. etc. Ea a fost niscociti pentru a da consistenti misiunii" a
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doua din decembrie ( !) 1649 legind-o de un prim apel la poloni Intr-un moment and un
asemenea demers ar mai fi putut fi considerat posibil. Este drept ca i atunci, Dieta poloni
frinase once veleitate razboinica a regelui in vara anului 1646! Dar lucrul acesta ar fi putut
&A nu fie Inca cunoscut de bulgarii din peninsula balcanica, desi domnii romini erau de
obicei bine informati i deci Matei Basarab stia bine in toamna anului 1647 cä nu mai putea
fi vorba de realizarea acelei actiuni comune a ligii crestine proiectatä In 1646. Daca deci
ideea unui asemenea apel gresit la Poloni in 1647 ar mai fi putut afla oarecare crezamint,
In schimb absurditatea ei la sfirsitul lui 1649 este flagranta. Insusi Matei Basarab sfatuia
pe Bakgie, care voia sI mearga la Roma, sä. nu tread prin Polonia din cauza incursiunilor
tätarilor (Scrisoarea lui Balcgie din 8 noiembrie 1649). Chiar dui:a pacea de la Zborow in-
cheiatà pentru scurtä vreme cu cazacii rásculati, Polonia era la pämint. Cum mai putea un
om chibzuit ca Matei Basarab sa-i trimita indemnuri i invitatii la o ofensiva antiturceasca,
atunci cind ea avea sä lupte simultan cu suedezii, Cu ucrainenii i cu mercenarii lui Gh. Ai-
kóczy al doilea? Asadar o misiune politica la noul rege al Poloniei loan-Cazimir, era fad
obiect. Dar de asta data Polonia apare numai pentru a deschide calea spre Venetia si pentru
a pomeni de prima misiune a lui Pare'evie. Cltre aceasta Siniorie In luptä cu turcii se in-
dreapta acum plingerile neautentice ale unor pseudo-reprezentanti ai bulgarilor, pe care le
infätiseaza cu patos oratoric ParZeviE la Venetia cea minunatl compendio, vergine e mira-
colo del mondo!" O simpla privire e de-ajuns pentru a constata artificiul ce le stä la baza.
Stilul este acelasi, grandilocvent, patetic, folosind toate mijloacele oratoriei. De altrninteri
anumite pasaje mai apar i in alte jalbe redactate de Pare'evie mai tirziu. Acum scrisorile
poarta: a) iscalitura lui Francescus Markyanych gubernator", b) superscriptia ciudata noi
popoli dell'Oriente si mai ales din statul infloritor de odinioara, Bulgaria" ... , c) subscriptia
chiar a lui Bakne la un text foarte deosebit de stilul slu obisnuit, simplu i cumpänit. Dar
elementul cel mai straniu este data acestor documente. Primul text, al lui Markyanych este
In limba latina si e datat astfel: Datis in Tergovistii in Moldavia (V 18 decembris 1649.
Al doilea, in limba italiana, °feral o varianta: Di Borgoviste in Moldavia li 18 decembrie 1649.
In sfirsit, al treilea, latin, al lui Balcgif ( !) se termini' In chip ciudat cu: Vale. Data Tergo-
vistii 18 Decembris anno domini 1649. Formula Tirgoviste In Moldova din primele doua
texte este greu de explicat. Confuzia Muntenia (Multania) = Moldova apare la poloni, dei
nu in mod constant. Dar ce rost ar fi avut aici, chiar la fata locului? In sfirsit ziva indicata
de 18 decembrie aratä ciar falsitatea intregii inventii. La data aceasta stim bine ca
se afla in Bulgaria 'Inca de la 8 noiembrie, dupa incercarea sa nereusitä de a trece prin Tara
Romineascl spre apus i spre Roma. A fost cumva In octornbrie (1649) ParZevie la Tirgo-
viste ca si intilneasca pe Bakgie si pe Soimirovi6 in popasul lor din drumul spre Roma la
care acestia au renuntat? Scopul rea/ ar fi putut fi obtinerea ingicluintii de a-i insoti in
Italia, iar pretextul venirii sale sa fi fost aducerea recomandatiei pentru alegerea lui Soimi-
rovie iscalita de Bandini i ParZevie la Baca la 1 octombrie. Pare greu de crezut cl dupa
patania lui Bandini cu iscalitura in alb, Bakgie sa-i fi Incredintat si el q asemenea foaie,
nu se prea intelege de ce ar fi ficut-o. Numai o cercetare a textelor originale ale acestor plingeri
reproduse de Pejacsevich ar putea aduce oarecare lumina' asupra faptului daci acele iscalituri
sint sau nu de aceeasi mina cu scrisul din cuprinsul textului. Probabil ca data atit de tirzie
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de 18 decembrie avea rostul de a scurta inter, alul dintre data scrierii acelor plingeri si in-
fätisarea lor la Venetia in iulie 1650. ParZevie a plecat spre Roma dupä ziva de 23 martie
1650 insotit de George Gross si de conventualul Agostino Recchia, cum am vizut, urmirind
obtinerea succesiunii lui Bandini. Este probabil ci documentele" sale au fost scrise cam pe
atunci. 0 cercetare chiar superficiali a lor aratä CI acele apeluri erau in realitate färä obiect.
Era vorba de släbiciunea turcilor si de oportunitatea unei actiuni a Venetiei (care de alt-
minteri se afla in räzboi cu Turcia §i. nu avea nevoie de nici un indemn ca si-si ducä lupta
mai departe). Mentionarea lui Matei Basarab si a regelui Poloniei, precum si a imparatului,
nu puteau ascunde faptul 61 acest emisar nu aducea nici o scrisoare de la ei! Asadar scopul
adevärat al lui PatZevM era destul de modest. Obtinerea unui ajutor in bani pentru cälätoria
sa si obtinerea sprijinului oratorului venetian la Roma pe linga' Propaganda pentru accelera-
rea treburilor sale urgente de acolo. Stim cà la plecare i s-au dat 100 de scuzi pe linga
alti 30 din suma de 100 de sc-uzi afectatä intretinerii sale pe timpul sederii la Venetia. Nu
stim insä sä fi obtinut interventia pe care o solicita de la oratorul Sinioriei pe IMO. Eminen-
tele Congregatiei.

Nu este lipsitä de interes confruntarea acestei misiuni" din decembrie 1649 iulie
1650 cu una similari a aceluiasi ParZevie ajuns arhiepiscop de Marcianopol si administrator
al Moldovei, venind la Venetia in 1673 cu douà scrisori tot atit de neautentice: una a dom-
nului Moldovei Petriceicu si alta a hatmanului Häbisescu din Iasi din 29 ,ri 28 martie, pre-
cum si una a venerabilului Balcgie din Chiprovat din 15 martie. Dar el päräsise resedinta sa
din Baciu la 11 martie ( !). 0 dovadä mai mult a procedeelor sale constante. Si de astä
dati aceasti misiune" corespundea unui interes propriu: ciutarea unui loc de retragere
pentru sine si nepotii sii la umbra bineficitoare a sfintului Marcu. (Vezi M. Holban Autour
de Patfevie in RHESEE.) Dar despre partea a doua a activitätii lui ParCevi6 in legaturi cu
tärile noastre, va fi vorba In volumul urmätor de Calatori.
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[GUVERNATORUL BULGARIEI (!)
MARKANYCH, CATRE
REPUBLICA VENETIAP

1649, decembrie 18, Tirgovifte
,in Moldavia"

Seremisirra §i prea sFávitál reginál a lumii!
Trebuia s'á alerg eu insu-mi in graba impreuná" cu reverendul Petru

Par&vie, ruda noastrà., la picioarele prea indur'ätoare ale serenisimului se-
nat, ca s'ä expunem pà"sul nostru qi starea acestor ri2, intrucit cunosc cel
mai bine locurile qi prilejurile3, fortele §i. indemnul sufletesc sau mai bine zis

A.,
1 Traducerea s-a fac-ut dupa textul latin publicat de Pejacsevich In articolul sau: Peter,

Freiherr von Parchevich, Erzbitchof von Martianopel (1612-1674), Viena 1880, in Archiv
fiir österreichische Geschichte" t. 59/2. Originalele acestor trei scrisori credentiale" precura si
ale textului cuvIntarii g memoriului din 7 g 9 iulie 1650 se afli in Arhiva de stat a Ve-
netiei, Collegio, Esposizioni Principi f. 61 s.u. Sint consemnate si rispunsurile oficiale in scris
la primele doua scrisori, cel citre poporul ... bulgar" fiind mentionat doar In cel general
dat lui Pare'evie! Toate se marginesc la simple asiguriri de bunivointi. Dealtminteri nici tex-
tele acelor apeluri nu contineau nimic concret.

2 Horum regnorum, &lira Bulgaria si restul peninsulei balcanice de sub robia turceasca.
3 Loca et tempora, aclica locurile si imprejurarile cele mai oportune pentru o interven-

tie a crestinilor.
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descurajarea turcilor4. Insä intrucit eu sint un dregätor5 in aceste locuri,
care trebuie sä fie intotdeauna de fat i s rezolve pricinile, i s i pri-
meascä pe turci, nu pot pleca pentru ca sä nu se naseä vreo bänuialä in popor
din cauza lipsei mele; totusi am trimis in locul meu pe suszisul reverend
Petru, priceput in aceastä misiune pe care a purtat-o i altädatä, la sere-
nisima Republicä, si la ceilalti principi catolici, dimpreun i cu un8 prin-
cipe al Valahiei; ca sä stie prea puternica Republicä cum 6. sufletele noastre
ant pregätite, fortele turcesti desträmate, zisul principe stä intotdeauna la
indeminä cu armata sa de elitä: dorim doar spirijinul indurärii voastre cä-
rora Dumnezeu v-a dat o putere atit de mare impotriva tiranului; Implo-
rm vostru, cärora Dumnezeu v-a häräzit s umiliti <semi>-luna
cea mnalt, in sfirsit asteptärn zodia voasträ norocoasä7 cärora Dumnezeu
v-a ingäcluit s biniiti in cele din urmä norocul de atitia ani incoace al
dusmanilor religiei crestine. Asadar, plecati la pämint i intinzind miini
rugätoare ne rugäm ca prea puternicul senat sä nu päräseaseä Orientul8
care se aflä ca i in miinile voastre, ci ajute cu bunätatea sa obisnuitä
6 zelul pentru religie, cununä. nemuritoare a Republicii atit de mindre,

elibereze poporul de jugul robiei. Si acum m rog de la cel de sus pentru
fericita implinire intru toate a serenisimului i prea slävitului senat. Dat la
Tirgoviste in Moldova9, la 18 decembrie 1649.

Al Serenitätilor voastre, prea plecat i umil serv
Francisc Markanych gubernator"19

4 . . . Turcicum animum, vel potius confusionem.
5 . Officalis . in his terris. Titlul de gubemator" din iscilituri nu corespunde cu

rostul real al lui Markanych, care era doar unul din frunta§ii din Chiprovat. In text se dau
explicatii destul de neclare. El era dator si pronunte judeciti ( ?) (causas solvere) i si pri-
measci ( ?) §i pe turci (Turcas quoque recipere). In 1638 intr-un act de impirteali el apare
printre notabilii din Chiprovat (Fermencliin, Acta Bulgariae, p. 50). In 1648 ii regisim
(ibidem, p. 194) iscilind o plingere autentici adresati citre Propagandi ce nu seamini de
loc cu stilul scrisorii credentiale citre Siniorie Ne aflirn In aceste miserie calamitose e
deplorabili" ageptind In fiecare zi pe ciliul cel crud, cum gteapti oile cutitul (aspet-
tando giornalmente le crudeltà del carnefice, come la pecora il coltello). Cum in aceasti lume
nenorociti noi nu avem nici o mingliere, sperim si o avem pe lumea cealalti".

6 Cum quodam (i?) Valachiae principe.
7 Opozitie vestra fortuna 1i fortunam inimicam religioni. Fortuna unind in sine

notiunile de noroc §i de destin (zodie fericiti sau nenorociti). Este vorba de succesele vene-
tienilor contra turcilor.

8 Numire data.' aici Bulgariei i celorlalte regiuni ale peninsulei balcanice de sub turd.
9 Aceasti indicatie stranie este repetati i in scrisoarea notabililor bulgari. Ea lipsege

din cea a arhiepiscopului.
" In celelalte mentiuni, numele este ortografiat fin acest y dupi k din iscilitura prezenti.
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p. 490 [ARHIEPISCOPUL DE SARDICA, P. DEODAT BAKSIC
CATRE REPUBLICA VENETIA]'°

1649, decembrie 18, Tirgovige

Prea inalti senatori, pärinti släviti" ai Republicii prea puternice!
Tärile orientului, pentru ca sä poatä vedea lumina de altädatä a li-

bertätii strämosesti, dupä ce au cerut mai intii cu siroaie de lacrimi, cu
capetele plecate, cu supunere smeritä si rugkiune necurmatä indurarea bu-
nätätii divine asupra poporului säu, s-au inchinat in mai multe rinduri re-
gilor catolici, fägkluindu-le supunerea lor, numai ca acestia sä se ridice si
si-i libereze de o tiranie atit de cruntä si sä-i slobozeascä de vechea domi-
navie; a fost grea sarcina in acele vremuri si incä si mai grea preluarea ei,
totu,si acele rugäminti legitime au fost primite cu o bunätate desävirsitä si
cu favoarea cuvenitä, dupä dorinta jeluitorilor, insä12 ele nu au dobindit
implinirea lor, ba din cauza luptelor interne ale augustului impärat cu sue-
deziio si cu ceilalyi dusmani neimpkati ai bisericii lui Dumnezeu, ba si din
cauza puterii turcilor, pe atunci amenintätoare. lar acum doi ani, in timpul
domniei invincibilului si prea gloriosului rege al Poloniei Vladislav al IV-lea,
a fost iar reinnoit de ai nostri, impreunä cu inarele Matei, principele Tärii
Romanesti, cu rugkiuni plecate apelul nostru in fata lui Fi infätisat Cu ar-
gumentele cele mai tari, intrucit si acel nebiruit rege bägase multä spaimä"
in mahometani si insisi turcii lipseau cu totull5 in aceste täri, datoritä lup-
telor si victoriilor repurtate asupra lor de catre serenisima si prea savita
Republicä a Venetiei; auzind acestea a tresältat de bucurie acel uria.s, si ca
un leu s-a avintat din scaunul su ca sä apuce prada care ii era oferitä 'In
chip atit de favorabil si ti era adusä inainte spre a o birui. El a lindes
asadar cä acea cauiä trebuie ajutatä si dusä la capät. Rinduise totul, pre-
gätise totul, dispusese totul pentru actiune. Nu mai lipsea doar decit ca sä
se arunce asupra dusmanului, sä ocupe orientul si sä se incunune cu o a doua
coroanä nepieritoare. Insä acest rege eroic a fost rechemat in impärätia ce-
rurilor de mina cea puternicä <a lui Dumnezeu> iar noi am limas in
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1° Text italian.
11 Purpurati.
12 In text: et.
13 In räzboiul de 30 de ani.
14 Vladislav al IV-lea participase ca principe mo§tenitor la rizboiul de la Hotin in 1621.
12 Turca... penitus defuisset.
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aceeasi stare. In sfirsit trecind doi ani16, poporul stirnit de acea impulsiune
dinainte, incearca sa se libereze de turcul cel crud, väzind sufletul acelora
plin de descurajare si spiritul crestinilor inflkarat // si voios. De aceea din p. 491
nou, cu totii impreunä" am trimis la serenisimul su succesor, Cazimir al
IV-lea18 pe acelasi reverend Petru Par&vie (preotul bulgar care tratase
foarte bine aceasta chestiune cu puternicul Vladislav) cu scrisori <aratind>
ca daca ar vrea sa incerce ceva, acum este momentul si acum este ziva min-
tuirii. Si de asemenea 1-am trimes la prea augustul impärat Ferdinand al
III-lea ca macar sä Tina in friu si sä opreasca pe vizirul de la Buda, si la
serenisima si prea puternica republica a Venetiei, ca macar sa-si continue
lupta. Caci fortele turcesti stilt istovite in partile acestea, ei insisi sint in
plina dezordine intre ei; nu este nici o rinduiala si este o mare spaima. Cre-
dem totusi si sintem incredintati ea aceastä. glorie, de a recupera Orientul,
a fost lasata pe seama Venetiei de catre arbitrul suprem a tot ce estel° ...
Rugältori deci ne indreptäm rugamintile, sa binevoiascä prea puternicul se-
nat sa asculte rugaciunile si rugämintile noastre drepte si sä ne redea in
sfirsit bisericii lui Dumnezeu si lumii, eliberati de jugul acesta atit de greu.
Ne rugam din suflet cerului pentru reusita cea mai fericita, pentru serenisi-
mul senat iar impotriva marelui dusman pentru triumful sat' prea glorios.
Ramtneti cu bine.

Dat la Tirgoviste 18 decembrie, in anul domnului 1649.
Al serenisimei si prea puternicei republici Venetia, servul su prea ze-

los si supus, fr. Petru Deodat, arhiepiscopul de Sardica in Bulgaria.

[NOTABILII BULGARI CATRE
REPUBLICA VENETIEI]

1649, decembrie 18, Borgoviste (I) in Moldavia (!) p. 491

Serenisima si prea slavita Republica".
Noi locuitorii din Orient, si mai ales din Tara odinioará infloritoare a

Bulgariei, cu barbile albe, cu capul cärunt, cu spinarea incovoiatä de tira-

16 Adid din 1647 pink' in 1649.
17 Unanimi sensu.
18 (1648-1668) .
19 A supremo rerum ordinum que dispositore. (Probabil ci rerum se aplici la impreju-

riffle de pe pimint, §i ordinum la ordinele ingeregi.)
20 Text italian.

373

www.dacoromanica.ro



P. 492 nie21, cu ochii adinciIi, cu puterile // slábite, dupá ce am cerut ajutorul di-
vin cu glas jalnic si rugátor intretáiat de suspine ne indreptám rugáciunea
si la stápinitorii din lumea aceasta, sá binevoiascá ... etc.

... Acum vreo doi ani, sau ceva mai mult ... Vladislav, regele Po-
loniei de nemuritoare amintire, vázind 6. Turcia este fárá oameni si Tinind
seama de dorinva crestinilor si de unirea cu principele Tárii Românesti
Matei, care ;inca la dispozitia sa22 o armatá bine pregátitá si pe de altá
parte primind vesti cit se poate de sigure cá prea glorioasa republicá a Ve-
neTiei distrugea pe mare si pe uscat flota si armata turcilor, si bága spaima
In otomani23 si nimicea neamul si dominaTia mahometaná, a luat asupra sa
cu toatá inima si cu tot sufletul misiunea de a vrea sá dea atacul la Dunáre
si de a alunga cu totul pe turci din Orient24 si ar fi realizat acest lucru,
dacá Dumnezeu sfintul nu 1-ar fi chemat spre alte impárávii. Acum din nou,
poporul nerábdátor sá se elibereze, trimite pe acest internuntiu Don Pietro
ParCevie, bulgarul, la succesorul <aceluia>, la serenisimul rege Cazimir, la
prea augustul impárat si la serenisima si prea slávita republicá din Vene-
Tia, sá binevoiascá. sá-si continue prea fericitul su succes, si sá trezeascá
din amorvire ye leul din Bulgaria, cáci mai respirá fria si nu a expirat de
tot25. Ne rugam de prea indurátoarea Republicá sá aibá milá de Iara noastrá
care poate usor fi eliberatä. si sá o redea vechii libertávi. Si acum rugám pe
Dumnezeu cel binecuvintat sá-i dáruiascI prea puternicii republici puterea
cea doritá impotriva fortei tiranului turc.

Din Borgoviste" in Moldova, in 18 decembrie 1649.

Cátre serenisima si prea slá.vita republicá prea plecavii
si supusii seniori <i>26 locuitori din Bulgaria.

21 Con le barbe bianche, con il capo canuto, con il dorso dalla tirannia incurvate, ...
De comparat cu Inceputul unei suplici trimise ca din partea catolicilor din Chiprovat la Roma
In sprijinul candidaturii lui ParZevie la 28 ianuarie 1654 (Fermencliin, op. cit., p. 246).
Colle barbe bianche, con li capi canuti, con il dorso incurvato sotto il gravissimo giogo del
tiranno turco ... etc.

22 Che al servitio suo ne teneva un compito esercito.
23 Alla casa othomana.
24 Adicä din,Peninsula Balcanicä.
25 Respirat enim adhuc, quam vis totaliter non spiref.
26 Signori populi di Bulgaria.
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[CUVINTAREA DIN MARELE
COLEGIU DE LA 'VENETIA]

1650, iulie 7, Venetia"

Sint trei ani de cind am fost trimis de catre
cäpeteniile de frunte28 ale Orientului, impreunä cu domnul Tà."rii Românesti,
Matei, la sacra maiestate a lui Vladislav IV al Poloniei, pentru ca sä bine-
voiascä luminAia sa sä se tridure cu milostivire favä de Orient, intinzindu-i
ajutorul su ca sä-1 libereze de tirania turcului29 fiind <atunci> momentul
cel mai potrivit si vremea cea mai prielnicä ... [Regele a murit] ... Po-
porul excitat si insuflevit pentru a se elibera m-a trimis din nou, cu asen-
timentul sus-zisului principe30 ca sä väd dacä succesorul <regelui> din Po-

27 Aceastä. cuvintare din 7 iulie a fost amplificatä in Memoriul din 9 iulie care ur-
meazi mai jos.

28 dalli primi capi dell'Oriente.
29 del Gran Ottoman°.
" Aici nu este vorba de vreo scrisoare a domnului. Vezi mai jos n. 46.
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P.

Ionia vrea s tmbrätiseze acest plan ... [Regele Poloniei s-a bucurat mult
(hebbe piacere grande) si 1-a trimis la impärat, i acesta la ambasadorul
republicii Venetia ...]

[MEMORIU INAINTAT LA 9 IULIE]

... Sint 20 de ani de chid, domnind augustul Ferdinand al III-lea, im-
päratul romanilor, i netnvinsul Sigismund al 111-lea, regele Poloniei, intre-
gul Orient si mai ales Tara cea mare a Bulgariei [le-a trimis doi soli, care
s-au intors cu cuvinte bune si cu 15 steaguri de luptä de culoarea ceru-
lui ... etc.]

In vremurile mai dincoace, väzind poporul cum sabeste puterea tur-
cului [... in räzboiul cu Venetia] a cäpätat indräzneala de a voi sä se räs-
coale impotriva acestei fiare grozave: dar pentru a realiza aceasta cu mai
multä sigurantä, a vrut mai intti cu prudentä sa-1 vesteasa pe marele
satrap" Matei, principele Tärii Romanesti (care e vecina cu Bulgaria, de
care o desparte Dunärea cea mare, fluviul cel mai vestit din lume) che-
mindu-1 In ajutor drept cäpetenie principal, cu intentia de a-1 alege prin-
cipe al Orientuluin dacá &dui lor s-ar fi putut Indeplini dupa dormfa";

punindu-i multe conditii, mai ales aceea ca venind el Cu armata sä nu
distrugä asezärile principale ale bulgarilor, si de asemenea ca sä fie dator
cinsteasa pe acei care porniserà aceastä. actiune. Lutnd seama la acestea, bunul
principe care dei era in stare sä satisfaa i sà räspundà la cererile popo-
rului, mai cunoscind si el slaliciunea turcului, i dorind sä se elibereze cu
acest prilej de tributul apäsätor pe care obisnuieste sà i-1 dea in fiecare an

a hotärit pink' in cele din urmä a e mai bine de a lua pártas la toatä
<actiunea> pe serenisimul Vladislav al IV-lea, regele Poloniei de cinstitä
amintire, care 1-a inspäimintat pe turc cu destinul säu norocos32 i cu su-
fletul säu räzboinic. Mai invoca si alt motiv marele Matei i foarte läuda-

498 bil: /I cà iesind el cu armata din statul sä.0 ca sà punä stapinire pe acela
al turcului, ar risca piardä pe al säu i sä nu il dobindeascä pe celä-
lalt, càci avea un mare dusman in spatele sau: Vasile, principele Moldovei;
a socotit cä e bine sä aducä la cunostinta serenisimei republici a Venetiei
ceea ce se intimplä pe aici prin scrisori credentiale, atit de ale poporului
cit de ale sale, si mai trimitindu-ne Ina drept internuntii la acei principi,
pentru a putea mai bine exprima vointa hotäritä a acestui popor.

M-au ales deci pe mine, nevrednicul preot impreunä cu un alt pärinte
franciscan i ne-au expediat pe amindoi in port turcesc, pe acel drum, cu
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acele scrisori i Cu informatii. Dupä multele primejdii ale drátoriei, am
sosit in Polonia la acel rege neinvins, i-am infäti§at scrisorile, i-am expus
motivele, i-am inläturat indoielile, i-am arätat lacrimile, plingerile, vointa

dorinta locuitorilor, i-am descris limpede situatia, fortele i spaima tur-
cului, s-a insufletit acest piept viteaz33 i färä. mid o zäbavä' a adoptat pla-
nul pentru a-1 duce la indeplinire cu toate fortele i cu tot sufletul, impär-
tä§ind mai intii secretul la unii putini la numär i principali aderenti ai
A scris generalisimului ca s pregä'teascä armata. A scris marelui Ma-
tei, fäcindu-1 generalisim al intregului Orient, zicindu-i cä' el impreura cu
o altä armatsi il va urma pentru a-i da ajutor. Si ne-a trimis inapoi pentru
a duce acea veste poporului In aqteptare, fiira a ne kisa35 sa ne urmam dru-
mul spre Venetia spre serenisima republicä', invocind multe motive. Ne-a
dat portretul su in chip de soldat, zicind: Ca s m aveti fictum et pic-
tum, pinä voi veni vivus et verus". Ne-a dat un stindard row, mare, de
catifea, cu o cruce pe o parte, iar pe cealaltä cu inscriptia: Apsärä gloria
ta"36. Ne-a dat un inel ca logodnic, pentru a se logodi cu OrientuP7 i ne-a
dat un patrafir per dar principio alla Christiana liberta. La ultima audientä
la care era de fatä regina, sotia sa, am auzit-o spunind-i regelui aqa: Sacti
maiestate, du mai departe cu sufletul viteaz isprava inceputä, cäci dacä vor
lipsi banii, eu imi voi scoate din urechi ace§ti cercei 6 de la miini aceste
brätäri, numai pentru ca aceastä' treab s meargä mai departe", ceea ce a
infläcärat incä §i mai mult pe regele máirinimos §i pe senatorii ce erau de
fat`ä, i cred c azi ea este de mai mare ajutor ca altii.

Venind noi la marele Matei cu scrisorile maiestAii sale i cu cele spuse
mai sus, a intinerit acel venerabil Vátrin de mare bucurie, i ne-a trimis
indatä in Bulgaria ca s dsárn de §tire toate acestea cä'peteniilor factiunii"38
care ne-au primit cu mare bucurie // i ne-au arätat c'it de uwr poate fi
dobindit Orientul, i ne-au dus s vedem niqte locuri pustii i p5säisite de
turci, unde inainte se aflau in maxe multime.

Pe lineä aceasta, catolicii i schismaticii sint cit se poate de uniti in
privinta tratatului36 mentionat mai sus. Ai noqtri toti stilt foarte insufletiti,
läsindu-se de vechea lor tearnä, iar turcii descurajati asindu-se de vechea
lor mndrzneal i arogantä. De asemenea ei nu mai slut atit de numerogi
ca mai inainte, iar ai nomi se inmultesc neincetat. Acei4 turci lucru
greu de crezut prevkind venirea serenisimului rege al Poloniei, ziceau

" S'animo quel animoso petto.
34 Hatmanul coroanei.
35 Pentru a explica de ce abia acum aflä Venetia de demersul din 1647.
36 Pe latine§te.
37 Apare in mod flagrant inspiratia venetianä a acestei näscociri ad hoc.
38 Adica grupul celor luptind pentru eliberare.
39 Nel predetto trattato.
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plini de spaimi: Daci vor veni Polonii, ne vom face catolici4° intrucit stri-
bunii no§tri s-au tras din aceia" i infricopti mirturiseau in public ci do-
minatia lor s-a i terminat, ceea ce descuraja inci 0 mai mult vulgul.
Toate acestea s-au sfir0t cu moartea prea savitului reg-e al Poloniei, Vla-
dislav.

Timp de doi ani dupi moartea sa, planul su a rimas tnvluit ntr-o
mare ticere; tns poporul stirnit de prima datä, nevrind si mai rabde jugul
apäsätor, incerca in mod pripit planul proiectatu pentru yropria sa liber-
tate i firi intrerupere se lua la ceartio cu turcii in piat.a. Ace§tia auzind
de moartea regelui ti mai recipitaserä ceva din vechea tndrizneali. Mon-
seniorul episcop fr. Petru Deodat, cumma acestei ri 0 'Astor foarte chib-
zuit mergea printre ei, potolind cit putea mai bine agitatia
tumultu della plebe), invocind multe argumente 0 indeosebi le zicea: Aq-
teptati s vedem ce face Polonia 0 potrivit cu aceasta ne vom
dupi emu va fi mai bine pentru noi", dar aceia mai infocati indemnau
se faci riscoalä; i s-ar fi ficut fr mndoial, daci acest arhiepiscop nu ar
fi venit el tnsu0 cu unii notabili la Tirgovi0e, la marele Matei, aritindu-i
primejdia din acea Indatä acel bun principe a tritnis dupi mine,
preot nevrednic, in Moldova, unde stiteam eu, la 6 zile depirtare, 0 la
sosirea mea mi-a zis cuvinte pline de compätimire in leg-äturi cu tirania
turcului care ti asuprea pe catolici, i cu argumente izvorite din mili m-a
convins c trebuie s merg la urmaqul in domnie, Cazimir, fratele regelui
amintit, i la Sacra Maiestate cezaree, i la serenisima Republici a Veneviei,

p. 500 clindu-mi scrisori la mina. Am pornit la acest drum lung // i ajungind
dupä multe pitimiri la Var§ovia, m-am infAipt marelui cancelar Ossolinski,
care väzindu-mi a mers vesteascä pe rege care se afla la 6 leghe
In afarä de Var§ovia, informeze despre tratativele din trecut. A
venit in ora g maiestatea sa 0 a convocar pe primii senatori ai tirii, cirora
le-a comunicar lucru143, 0 in ziva urmiteare am avut audienVi in prezenta
lor, care s-au declarat credincio0 maiestitii sale pini la moarte i la vir-
sarea stngelui lor, dacä maiestatea sa adopti planul spre a-1 duce la inde-
plinirea 0 a nu fi mai prejos de gindul pios al fratelui su, predecesorul
su in domnie. Aderen0i regelui in tratativele privind Orientul sint ace§tia:
mai intii episcopul de Culm, vicecancelar 0 senator destul de puternic nella
fattione. Al doilea este primul senator a man manca, hatmanul coroanei
Nicolaie Potocki quasi alter rex"44, al treilea este marele cancelar al
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40 Inventie
44 L'attentata intentione.
" Rispondevano.
43 Communico il negotio.
44 Pe latine§te: ca un al doilea rege.
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Ossolinski, principe si duce si el conduce Tara, al patrulea e marele tre-
zorier si senator, al cincilea este marele maresal si senator, al saselea este
marele paharnic al tárii, al saptelea este marele cirmuitar al cancelariei, al
optulea este secretarul regelui, abatele Vietzki, al nouálea este principele Vis-
niowiecki, palatin al Rusiei, senator, si al zecelea este secretarul de tainá
al maiestätii sale. Toti acestia au fost in senat cind am avut eu audientä
sint foarte devotati i doritori sá execute vointa regelui.

[Regele J senatorii 11 trimit la Viena la impárat si la ambasadorul
Venetiei. Imparatul ii spune cá nu se cade s inceapá el rázboiul, fiind in
pace cu turcii, i ateapt s vadá ce fac ceilalti principi, si mai ales repu-
blica Venetia, ca mai puternicá in aceastá factiune" si in cele din urmá
va adera si el la aceastä acyiune."] $i a adáugat: Nu pentru vreun alt
motiv am lásat suedezilor Germania (!)45, cleat pentru ca sä. se mai odih-
neascá Tara i sá se mai intremeze, i sultanul dupá incheierea acestei páci
va trebui sá se gindeascá la situatia sa". In afarä de acestea, el a. trimis
dota regimente in Ungaria i acest lucru era in intregime ad terrorem
turcicum". In cele din urrná, maiestatea sa cezaree impreuná cu ambasado-
rul Venetiei i cu cel al Spaniei ... a conchis [ca s meargá ParCevie
la Venetia].

Asadar eu, nevrednic preot, am fost trimis nu numai de cäpetenille
Orientului, ci de multi principi i monarhi ai lumii, dupai cum se vede
din scrisorile credentiale etc.46

Am avut un ordin, nu numai de la senatorii din Polonia, dar si de la
cei din Viena de a transmite serenisimii Republici c dacá ar avea de end

trimitä un ambasador la Sacra Maiestate a Poloniei, acesta sá fie o per-

45 Habbiamo concesso alli Sverzesi l'Allemagna.
46 Pentru felul cum a fost elaborati progresiv aceasta versiune a lui Pareevi indreptati

ditre regele Poloniei vezi Hurmuzaki VIII p. 524-526, comunicarile catre doge ale amba-
sadorului Venetiei la Viena, Sag,redo, din 11 si 21 iunie 1650. Din picate excerptul publicat
omite inceputul raportului in care este introdus Pareevi6, despre care se spune: Pe dea-
supra acest edesiastic mai duce scrisori de ale regelui Poloniei due impirat, si a scris
contelui de Trautmestorf ( !). Imi spune apoi a a fost trimis de crestinii din Bulgaria care
In mai multe rinduri au apelat la regele Poloniei si ultimamente In anul 1646..." (clupi
care, cum explici el, nu s-a mai putut face nimic in urma opozitiei din dieta poloni).
Aladar el îi &Idea perfect seama ci un apel la actiune dupi acel veto nu putea afla nici o
crezare si de aceea indica anul 1646. In cursul convorbirii cu Sagredo el explica' absenta
unei scrisori a lui Matei Basarab, de teama acestuia de a se compromite fati de turci etc.
Mai pot fi reconstituite i demersurile sale iluzorii pe lingi senatorii poloni. De fapt este
mentionat doar marele pahamic, despre care in memoriul din 9 iulie abia dad este vorba,

numai In treacat. Trebuie semnalat i faptul cá acele pretinse scrisori ale regelui Poloniei
catre implrat, pe care le ducea ParCevie (dupi dedaratiile acestuia catre Sagredo) nu mai
sint pomenite in memoriul din 9 iulie! Despre cum au decurs audientele la regii Vladislav
al IV-lea i loan-Cazimir, nu se pomeneste nimic in convorbirea cu Sagredo. Ele au fost
inventate dupa aceea, poate chiar la Venetia intre 7 g 9 iulie 1650!
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soanä Cu autoritate, adid indeplinind condiviile cerute pentru a putea in-
cheia tratativele §i. a nu le mai lungi.

[ Turcul e ca un iepure urmärit de copoi ... etc. 1

[ Niciodatä nu a fost un moment mai potrivit ....1
[Se roagä sä fie trimis cu po§ta la Roma pentru a transmite ve§ti unuia

care il a§teaptä qi pe care si-1 trimitä prin Ragusa in Bulgaria dtre acei
Signori e Capi d'Oriente", iar el va trece in Germania la impärat §i apoi
la serenisimul rege al Poloniei care il a§teaptä cu mare anxietate]. Mä rog,
ca ultimä rugäminte, sä fie pästratä taina asupra misiunii, dci dad ar
afla ceva la gran bestia de Turchi" nu ar pieri numai il mio vil capo",
dar ce e mai important, multe capete de principi fi de prelati ai Orien-
tuluil"
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FRANCESCO MARIA SPERA

(? dup'ei 1670)

*

Minoritul conventual Francesco Maria Spera din Narni
a venit ca misionar In Moldova, In iarna anului 1644, sosind la Iasi in ziva de Criciun.
Venirea sa a produs o mare nemultumire In sinul catolicilor unguri din capitali, care ar fi
dorit si-si aibi un paroh al lor de acelasi neam g limbi cu ei, g nu si fie sporit numirul
misionarilor conventuali italieni, aril nici o legituri cu realititile g nevoile lor. Inci g In
1640, la venirea lui BaldiZ In Moldova, In vizitatia sa apostolici, ei i se plInseseri de misio-
nan i g ceruseri un paroh. Trecerea lui Paul Beke prin Moldova In cursul anului 1644 aprin-
sese inci g mai vie aceasti dorinti legitimi. La Iasi, In conventul sau Casa misiunii se aflau
in acest moment doi minoriti conventuali, sicilianul Gasparo din Noto, venit In prima jumi-
tate a anului 1644, §i Francesco Maria la sfirsitul anului. Acesta din urmi era tot timpul
pe drum, trecInd de la o misiune la alta o viziend locurile mai putin accesibile lisate pe
seama misionarilor, parohii ocupIndu-se aproape exclusiv de parohia lor. Nu stim clti ani
va fi avut In 1644 la venirea sa. Dar este foarte putin probabil s'i fi fost trimis ca misionar
la virsta de 19 ani! (dad s-ar accepta ca dati a nasterii sale anul 1625, dupi cum era
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inclinat si creadi G. C.ilinescu in Alcuni Missionari, p. 36, n. 5). In primivara anului 1645,
Cu prilejul tumultului produs in bisericuta catolici de la Iasi de särbitoarea Sf. Iosif, el se
repede alituri de viceprefectul misiunii Gasparo din Noto, ca si-1 scoati din biserici pe
Paul Beke, care voia si tini o predici pentru ungurii catolici ce umpleau locasul. In scena
descrisi Cu mult patos de Bandini, care nu fusese de fati la ea, se exagereazi desigur, mani-
festirile de violenti ale celor doi càlugiri, Inarmati totusi unul cu o sable i celilalt cu o
bid. Nu mult dupi acest incident -Spera îi face drum la Back', si-1 viziteze pe Bandini
In siptimina mare. Observadile i impresiile sale sint cuprinse In scrisoarea trimisi de el
la 16 aprilie 1645 secretarului Propagandei, Ingoli, In care nu se pomeneste de loc de acel
incident din biserici, ce ficuse destuli vilvä indispusese pe domn, care s-a exprimat
In termeni severi la cercetarea plingerii lui Gasparo din Noto inaintea divanului. Poate data-
riti acestui climat mai neprielnic Spera trece curind In Tara Romineasci unde slujeste ca
preot in biserica Sf. Jacob de la Cimpulung. and vine Bakgie la 1 decembrie 1648 si vizi-
teze acea biserici 11 giseste stabilit aici de trei ani. A Invitat putin limba romineasci,
destul ca si se poati folosi de ea, sti intr-o casi alituri de biserici si se plinge ci nu are
Cu ce trii. De trei ani nu si-a primit subvenda, iar poporenii lui sint siraci si nu-1 pot ajuta.
Se subliniazi faptul ci )multi plead din cauza dirilor prea grele i ci in 1648 sint mai
pudni credinciosi ca pe vremea lui Giovenale Falco. Pe lingi aceste greutiti mai are de
intimpinat antagonismul observantilor bulgari tot mai hotiriti si se substituie in Tara Roma-
neasci conventualilor italieni. Se naste si un fel de antagonism personal lntre el si obser-
vantul Soimirovie ca mare trecere la domn. Imbolnivindu-se gray, Spera este indati Inlocuit
ca un preot din custodia Bulgariei. La 19 septembrie 1650, profitInd de plecarea spre Italia
a medicului domnului: Mascellini, el cere si i se confere doctoratul" (care se cuvine misio-
narilor dupi 6-7 mi de activitate rodnici). Cum nu primeste decretul asteptat, revine iaräsi
cu noi stäruinte. El este liudat de prefectul celor douä Valahii", Campofranco, care inter-
vine in acelasi sens la 25 iulie 1650. In 1652 plead, indreptindu-se spre Italia prin Transil-
vania i Ungaria, ca procuri de la misionarii din Tara Romlneasci si le scoati sumele nepli-
tite de Congregatie. Ajuns in Italia informeazi Congregatia despre situatia bisericilor din tirile
romine, stiruind asupra celor din Tara Romineasci i infitisind fapte concrete si (find su-
gestii dictate de experienta sa. Aceste informatii" din 1652 ne-au parvenit intr-o formi
extrem de defectuoasi. In afari de transcrierea propriu-zisi a textului, care oferi multe
ciuditenii, si care ne-ar obliga si facem rost de fotocopii pentru controlarea i corectarea
sa constatim cl apar inexactititi care îi au explicada in faptul ci declaratia lui Spera
a fost ficuti oral, iar cel ce a consemnat spusele sale a gresit din necunoasterea impre-
juririlor adevirate la care se refereau. Asa, de pildi, afirmada ci Spera ar fi slujit trei ani
in Moldova (!) (vezi mai jos n. 19 la text). Dar el nu a servit in Moldova nici ralear
un an, intrucit a sosit acolo la sfirsitul lui decembrie 1644 si pleaci la mijlocul anului
urmitor. In scrisoarea sa din 22 iulie 1650 din Cimpulung (Dipl. Ital.", II, p. 393), el
afirmi el a servit cinci ani continui in acea biseriai de la Cimpulung. and vine Baldie In
1648, il giseste stabilit acolo de trei axil de zile. Este adevärat ci prefectul nou venit Campo-
franco spune la 25 iulie 1650 ci el a muncit ca misionar in acel post (de la ampulung)

in alta parte vreo ,rapte mi. Jar el insusi, In scrisoarea sa amintiti mai sus, declari:
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sint lase ani fi jumatate de cind ma atlu in slujba lui Dumnezeu fi a Sacrei Con gregalii
In aceste pärfi ale Valahiei si dad ani ... etc. . . . (vezi mai sus). Este probabil ci. In acei
§ase ani si jtunitate intri g timpul petrecut de la desemnarea sa ca misionar pinà la pleca-
rea la locul misiunii. Trebuia si se ajungi astfel la implinirea termenului prescris pentru a
putea primi titlul de magistru (doctor). Eroarea provine de la scribul care a notat g rezumat
declaratia or all a lui Spera, si care a precedat-o de titlul in care e mentionat decretul
din 25 (aprilie 1644. De la acea dad. pini In 1652 (nu stim luna) situ In adevär vreo
S ani, dar felul curn au fost impirtiti in notita liminari este gresit. Asadar, titlul g prima
frazà apartin scribului. Urmeazi situatia catolicilor din CImpulung astfel cum a fost expusi
de Spera. Dar cind grit Ingrate concret exemplele de cisitorii scandaloase, dindu-se g numele
sotilor, scribul rezumi cazurile infitisate, pe care nu le-a Inteles si le redi gresit. Se revine
la declaratia directi cu fraza despre Giovenale Falco. Acest predecesor al lui Spera, conventual
si el, a ridicat in 1640 In fata lui Baldid chestiunea misurilor de luat contra catolicilor ce
se substrag in felul acesta de la disciplina bisericii. La rindul sin, Spera insusi a vrut si-i
supunä sanctiunilor religioase (excomunicarea) asociindu-si-1 Insi g pe observantul Soimirovie,
tare a refuzat de fapt si i se aliture. Subliniind atitudinea acestuia nesinceri si soviitoare,
el denunti manevrele oculte folosite de acesta pentrn a substitui in Tara Románeasci pe ob-
servanti conventualilor. Antagonismul sin rizbate si in critica fäcuti prelatilor (bulgari), care
nu se ingrijesc din zgircenie de reinnoirea undelemnului sfintit. Mergind Incà si mai departe
pe calea nevoii de unitate In gnu' misiunilor catolice, el declari ci trebuie ca toti misio-
narii catolici din Tara Româneasci si apartini aceluiasi ordin: si fie sau numai observanti,
sau numai conventuali, intrucit coexistenta lor s-a dovedit rea. Nici domnul nu este la adi-
postul criticii sale. Ca g Vasile Lupu, Matei Basarab se exprimi Cu vehementi despre purta-
rea misionarilor, fiind probabil influentat direct sau indirect de observanti, prin Soimirovie,
persona gratissima de cite ori venea la Tirgoviste, prin BakEe, in sfirsit, prin doctorul Mas-
cellini care ia pozitie In mod concret contra conventualilor, determinind pe domn si limi-

teze numärul acestora de la Tirgoviste. Spera, reproducind räspunsul domnului la cererea misio-
narilor, de a li se da o bisericä pe care o tinuseri dintotdeauna, rispuns destul de tiios,
cum ci g una singurä este prea mult pentru ei, adaugi ci domnul a mai spus si alte pa-
role ignominiose" contra Sanctititii sale! Aceastä informatie este vidit pitimasi g inexacti.
Chiar atunci domnul ii scrie papei In chestiunea mänistirii de la Tirgoviste pentru care era
dator cu un räspuns, dar mai ales pentru a avea prilejul de a-1 recomanda special pe Soimi-
rovie. In informatiile" privind Moldova este aritati situatia conventualilor fati de ceilalti
preoti catolici. Se subliniazi modul de infiltrare al iezuitilor la Iasi si Cotnari, precum si
la Nearnt g in un alt loc nenumit. Misionari conventuali sint doar la Trotus g Galati,
avind In grija lor biserici destul de depärtate, lipsite de preoti. Parohii locali detin parohiile
cele mai bune, g nu se ingrijesc de bisericile vecine. Episcopii [absenteisti polona pentru
8-10 scuzi Ingiduie ca diaconii Insurati si oficieze in locul unor preoti adevirati. Ca mäsuri
de luat, recomandi o interventie a nuntiului din Polonia la Vasile Lupu, precum g lazes-
trarea misionarilor cu mijloace materiale, intrucit tara a fost secituiti de titari. Aceste infor-
matii" contin puncte tratate anterior de Spera In acelasi sens in scrisoarea citre Ingoli. Infor-
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matiile despre Transilvania au fost atit de incorect redate, incit sint de neinteles. De aceea
a si trebuit sä renuntIm la ele.

Francesco Maria Spera reapare in 1669, cu titlul de prefect al Tärii Rominesti g al
Moldovei g provincial al Transilvaniei, dar nu ajunge in tirile noastre, ci se opreste la
Varsovia, unde asteaptä decretele Propagandei, apoi (scrisoarea din 18 iunie Dipl. Ital." I,
pp. 99-101) ajutoarele bänesti pentru drum atribuind zibava lor intrigilor lui Pare'evi6, in
sfirsit asteaptä restituirea mänistirii de la Tirgoviste (ocupati de observanti). Poate cä nici
nu tinca prea mult sä ajungä in tälrile romine rävisite de luptele anilor din urmä, astfel ci.
neprimind banii ceruti, s-a dus sä stea la Viena, declaratä de el mia residenza per npn
esser in Transilvania. De altminteri la Viena se afla atunci si fostul domn al Moldovei Gri-
gore Ghica scos de turci, venit si solicite ajutorul imperialilor pentru redobindirea domniei.

Informatii despre Fr. Maria Spera afläm la mai multi dintre contemporanii sii, de la
pasaje mai ample, ca acel al lui Bandini (Codex) despre tumultul de la Iasi, sau al lui
Baldie care 1-a gisit la Cimpulung in 1648, ping la mentiuni mai succinte ca ale luí Campo-
franco de pildi, sau Soimirovie. (Pentru toti acestia vezi Dipl. Ital.", II, g vol. de fata.)
De la el ne-a limas scrisoarea din 1645 cätre secretarul Ingoli g informatiile date de el
Propagandei in 1652. (Dipl. Ital.", II, pp. 427-429 g IV, pp. 101 s.u. publicate de Fr. Pali
in Le Controversie ...) Pentru perioada a doua a numirii sale in tärile noastre (adicä anul
1669), rind nu a venit la postul sill, aflärn scrisorile sale de la Viena (ibidem, I, pp. 99
102), precum si o notä anonimi din 23 mai 1670, despre bisericile din Tara Romäneasci
g Moldova (ibidem, pp. 103-104) pe care i-o putem atribui färà nici o indoiali, intrucit
vorbind de Cimpulung, autorul anonim declarä ci a fost misionar acolo cu 20 de ani in
urtnd, deci in 1650. Despre venirea lui Spera in Moldova in 1645 ( !), de fapt in ultimele
zile din decembrie 1644, g despre trimiterea sa in 1669 (cind s-a oprit in cele din urmä
la Viena, vezi G. Cälinescu, Alcuni Missionari ..., (ibidem, I, pp. 36-37)
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SCRISOARE CATRE
SECRETARUL INGOLI1

1645, aprilie 16, lafi

... Voi spune mizeriile din aceste locuri
pentru ca sä ajungä la cuoNtinta Sacrei Congregatii 0 si se aducä indrep-
tare la toate ... Si aqadar vä declar csá un tä1maci2 de limba latiná' qi po-
lonä (catolic mai degrabä de nume decit de fapte) al acestui principe inceara
sä dua la capät schisma inceputä, vrind sä pura a fi alungat din aceastä
tara pärintele Fra Marco Bandini, Arhiepiscop de Marcianopol 0 admi-
nistrator al Moldovei, care are rqedinta la Bacáu, prin neprimirea lui de
domn ca atare, din cauza acestui tälmaci. Si pentru a demonstra §i mai mult
acestor poporeni catolici cä acel prelat nu este episcop adevärat ci un fals
Frate, acel tälmaci, drept paroh, a introdus 'in aceastä biseria de la Ia0

unde din totdeauna slujesc misionarii un preot ungur3 care ar fi ie-

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat in Dipl. Ital." IV, pp. 101-102.
2 Kotnarski, secretarul ;it tilmaciul lui Vasile Lupu.
3 Paul Beke. Vezi relatia lui in volumul de fati.
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P.

zuit zice-se, i acest lucru s-a fäcut färä consultarea vreunei persoane ecle-
siastice, 0 pe deasupra locuinta obimuitä a misionarilor alcätuitä din trei
cämärute fäcute dupä cum se obiqnuiese pe aici, in care ne retragem cind
nu putem umbla pe drumuri pentru treburile Misiunii, ne-a ocupat-o toatä
acel preot, läsindu-ne doar o camera päcätoasä, iar noi aici nu putem face
plingere la nimeni ci doar recurge la Sacra Congregatie. Pe deasupra acel
preot zi de zi incearcä in chipuri noi sä-1 tulbure pe pärintele vice-prefect4
care mai eade acolo ca sä. nu piardä cu totul acea locuintä, i ca sä se sir-
guiascä pentru acqti locuitori catolici i schismatici, 0 el are o muncá foarte
rodnia cci intotdeauna a luat parte la desbateri (ha disputato) in aceastä
bisericä 0 a indeplinit alte exercitii <duhovnice§ti> tinind de Misiune. Iar
acel preot [ =Beke] mai spune i oamenilor de aici cál el este mai presus
de episcopi i misionan i acest lucru a ajuns i la urechile episcopului su-
fragan de Camenita care se afla aici ca sol5 in numele regelui Poloniei6,
dupä cite se zice.

Pe deasupra mai trebuie sä. spun cá pentru a-mi indeplini datoria, o
parte din post am stat pe la bisericile Misiunii i ajungind in säptämina
mare la Bacäu, 1-am gäsit pe bietul prelat ca un cälugär oarecare, nefiind
considerat de nici un preot ca atare [ -=prelat], in afarä de noi ceilalti, mi-
sionarii, care nu fäceam altceva decit sä-1 proclarnäm drept prelat adevärat.
Si acolo am väzut apoi cà acel paroh7 face tocmai contrariul de ce face
biserica romanä i indeosebi nu poartä nici o veneratie prea sfintului sacra-
ment al altarului, el färimiturile care rämin in potir, le lasä in päräsire pe
altar 0 Dumnezeu §tie dacä nu le aruncä. Si toate acestea i le-am arätat
monseniorului arhiepiscop5 0 a vrut sà tinä SepulcruP pinä duminecá, dupà
cum zice el eà ar fi obiceiul aici, dar ceea ce importä <e cä stä> färä lu-
mtnäri (?) i färä veneratiel° 'indt am plins de acest lucru 0 nu a vrut
sà facä nici trepied (?) nici luminarell i aceastä ceremonie se face in

102 toate II bisericile acestea i cind noi ceilalti, misionarii, vrem sà introducem
ritul roman, atunci ne spun preoTii i diaconii12 care sint laici cà acestea
slot contra obiceiului.

4 Gasparo din Noto.
5 Probabil la nunta domnitei Maria Cu Janusz Radzywil.
6 Vladislav al N-lea.
7 Farago (= parocho). Vezi Codex, pp. 221-224, numele parohului era Baltazar,

ungurul. Acest paroh de Baau e liudat de Baklic i Beke i criticat de Bandini,
8 Bandini, arhiepiscop de Marcianopol.
9 Corespunde epitafului care se scoate de ortodocsi in vinerea mare. Este vorba aici de

slujbele din siptimina mare.
10 Ma quel che importa senza lumi e senza veneratione.
11 Ne triancolo, ne cerio.
12 Aveau un rol insemnat, acaparind si din atributiile preotilor.
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In plus, multi preoti au celebrat cäsätorii de al doilea, atit din partea
bäsbatului eft Fi de a femeii, fiind sotii acestora in viatä Fi al unuia qi al
alteia, zicind di este indeajuns pentru aceasta ca ei sä se fi despärtit. $i se
mai ingälduia ca diaconii sä boteze färä vreo nevoie13 impreunä cu toate
celelalte ceremonii, cu exceptia <sfintirii> mirului" pe care nu 11 au acegi
diaconi; ei fac slujba de primire in biserid a femeilor dupä lehuzie, merg
prin case ca sä le binecuvinteze, adid in ziva de page Fi de boboteazä. Si
in bisericile in care preotul nu poate fi intotdeauna de särbätori, acegi clia-
coni nu fac numai cele arätate mai sus, ci in acele zile citesc liturghia, dar
nu am putut sä aflu cu sigurantä se avino l'ostia (?) §i de aceea acegi ca-
tolici nu tin seama de preoti, nesilindu-se si-i aibä pe 11110 ei, zicind cä le
ajunge diaconul. Si de aceea se nasc multe rsatáciri, Fi poate chiar erezii, si
am gä'sit in multe locuri cä bärbatii Fi femeile nu Ftiu sä fad semnul crucii,
ci 11 fac in felul schismaticilor, zicind c5. acesta este felul cel bun pentru a
aFa i-au invätat preotii Fi diaconii Fi multi nici nu Ftiu rugkiunile Pater
(noster) §i Ave ... Soccviti qi domnia voasträ, ilustre senior dad e necesar
ca sä dea vreun ordin Sacra Congregatie, fie Arhiepiscopului, de fa;, fie
ilustrisimului Zamoyskin despre care a spus amintitul sufragan de Came-
nita di va fi in aceastä tali peste putine zile16, pentru ca sä putem inatura
aceste rätäciri qi introduce ritul bisericii romane.

Pe deasupra in biserica de la Galati este un preot care slujege in bi-
serid färä a fi fost hirotonit, Fi aFa declarä tovi acegi poporeni, zicind a
un oarecare frate polon i-ar fi dat incuviintarea iar acest Arhiepiscop nu
poate face nimic Mi.' scrisoarea de la Roma dtre Domnul de aici, Fi Dum-
nezeu Ftie dad nu se va intimpla ca ei ssä. nu faca nimic, intrucit ar fi sä
vinä ilustrisimul Zamoyski Fi s-ar lucra pentru a-1 face pe acest preot ungur
vicarul episcopului, qi dad acest lucru reumte, vä las sä. vä inchipuiti ce
pace vom putea avea. $i dac . acest preot ar §ti cä noi scrim Sacrei Congre-
gatii Fi domniei voastre ilustrisime tot ce se intimplä aici, indati ar alerga
la Domn ca sä. ne facä. vreun pocinog ... etc ... Mine plec iar ca sä cutreer
locurile misiunii ...

Iasi, 16 aprilie 1645

13 Adici vreo primejdie.
14 L'olii.
15 Episcopul titular de Back.
16 Veste care 1-a nelini§tit mult pe Bandini.
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p. 427 INFORMATII DATE DE PARINTELE
FRANCISCAN FRANCESCO MARIA
SPERA DIN NARNI DINTRE
MINORITII CONVENTUALI,
MISIONAR APOSTOLIC IN
AMINDOUA VALAHIILE, DUP.& CUM
REZULTA DIN DECRETUL
DAT DE SACRA CONGREGATIE
<DE PROPAGANDA FIDE> LA
25 APRILIE 164417

1652

A avut resedinTa in Moldova trei ani, la
ampulung cinci ani'E' si [?] luni impreudä cu arätoria.

In Cimpulung sint 259 de suflete de catolici, tovi readusi <la catoli-
cism> de noi misionarii franciscani, fiinda fusesera mai inainte luterani si

428 au avut intotdeauna preoTi luterani. In timpul sederii mele, am botezat 54,13-

17 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat de G. 011inescu. in Dipl. Ital.",
II, 1930, pp. 427-429.

18 Ha fatto residenza in Moldavia tre anni, in Campo longo cinque anni e mesi. Infor-
matia este gresitii, intrucit nu a stat decIt vreo 6 luni in Moldova. Vezi discutia acestui punct
mai sus, In notita biografici.
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am ingropat 46, am cununat zece am obtinut patru abjuräri de eretici,
am inriturat multe rätäciri dupä cum se väd toate in cartea parohialä
din scrisorile atre Eminentele voastre din partea acelor poporeni.

Acolo" se vede cä Miai al Paolo" mai träind incä. prima sa sotie, Ca-
terina, acum devenitä schismaticä, s-a insurat inainte de <desfacerea?> cäsä-
toriei lor" cu Maria al Pieruschi"21 cu care are multi fii; o tine pe a doua
<sotie>, a pärlsit-o pe prima.

Pietro al Marina22, Tine pe Barbara care are alt bärbat ce s-a fäcut
schismatic dupä ce ea s-a remäritat i amindoi sotii träiesc; ea stä cu cel de
al doilea, a läsat pe primul. Pärintele magistru, Giovenale Falco23, defunctul
meu predecesor, a searuit pe 'Linea' Monseniorul arhiepiscop de Sofia, fratele
Pietro Diodato24 [Bak's161, iar eu cind a venit Monseniorul episcop fratele
Francesco de Chiprovat23, ca s tulbure i sä izgoneascä pe misionarii din
Tara Romaneasc i s ne ja mänästirea26, am vrut excomunic in pre-
zenta lui i sä-i despart; dar el pentru a nu se pune eäu cu acei locuitori,

pentru a nu-i tulbura spre a-<0 putea> indeplini scopurile sale, nu a
vrut sä fie de fatä, pretextind c vrea s scrie eminentelor voastre §i,

eu intr-o boalä sor ä cu moartea care a tinut cinci luni, acei
n-au vrut s primeascä un alt misionar, dei erau härtuiti de acel prelat,
care spunea ea este investit cu autoritate pontifical pentru a ne izgoni
a läsa pe cine vrea <el>, 6 a ramas acolo un tinär franciscan observant27
care ne-a facut de ru0ne fatä de ortodoc0 0 de ceilalti.

Sä se porunceascä zi01or prelati s reinoiascá untdelemnul 'stint in fie-
care an sau la doi ani, pentru c ei vin in Tara Romaneascä de trei patru
ori pe an pentru ajutoare, 0 se scuz c uitä untdelemnul stint, pentru
nu li se pläte§te transportul, astfel c in cinci ani nu 1-am mai putut
prospá:ta.

16 Vi si ritrova, adici acolo, In acele dovezi scrise, aduse pare-se de el.
20 Prima della lor conjunzione (sic!).
21 Maria a lui Petrwca (?).
22 Petru al Marinei?
23 Giovenal Falchi. In legituri cu el, vezi i relatia lui Silverio Pilotti in volumul

de fati.
24 Se referä la vizitarea Tárii Romine§ti din 1640. Vezi mai sus, biografia sa.
26 Francesco Soimirovie de Chiprovat, minorit observant, vicar al episcopului de Sofia

Pietro Bak§ie. Vezi Dipl. ¡tal.", II, p. 363, doc. XXI.
26 Vezi In relatia lui Bakgie rispunsul domnului la sugestia Propagandei de a Impirti

misiunea din Tara Romineasci Intre conventuali i observanti. Vezi 1i biografia lui Francesco
de Campofranco.

27 Zoccolante. Este vorba fie de Steffano Soijich, care a murit foarte curind, fie de
fratele Seraffino. Ibidem, pp. 422-424.
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Bunurile bisericii din Cimpulung, dei foarte puvine, aducind 10 sau
15 scuzi pe an, stnt ingrijite de mireni in folosul bisericii.

Sä se ja mäsuri ca sä. tie acolo trei sau patru misionan i cunosckori
ai dogmelor i autoritkilor eclesiastice i sä fie sau tovi de ai no§tri sau
to%i franciscani observanti; cäci din cauza pretenOilor pe care le au acei
pärinvi asupra acelei mänästiri, biserica romano catolicä a pierdut un loca
bisericesc pe care 11 aveam noi, cäci cerindu-1 pärinTii de la domn28, nu
numai c nu a vrut dea dar le-a räspuns c i unul era prea mult
a rostit i alte cuvinte jignitoare impotriva sanctitkii sale29.

La Tirgoviqte se aflä medinva domnului. Acolo este mänästirea noastrá,
reqedinfä a provincialului prefect30. Sint acolo vreo 80 de soldati poloni
catolici i vreo 150 de alte neamuri. Sint vreo 200 de armeni; sä fie indru-
maTi prefecvii sä nu se lase, cäci <aceia> fac wor profesiune de credinvä
<catolicä>, cea mai mare parte dintre ei fiind de pe acum catolici, este
necesar ca prefectul s aducä profesiunea de credinvä. in limba greceasa (?)
qi in cea armeneasc i trei-patru rituale romane pentru darea de dispense.

La Bucure§ti este o bisericá färä catolici; se sluje§te numai cind se duce
acolo domnul, a fost datä ordinului nostru i domnul Bartolomeo Loca-
dello31 e ctitor. Slujeqte acolo capelanul polonilor, un frate de-al nostru.

La Rimnic este o biseria stricatä, are citeva bunuri stäpinite de schis-
matici, cäci nu mai sint catolici acolo de multi ani incoace. S-ar putea ridica
din nou, cu oarecare subsidii din Polonia.

IN MOLDOVA.

Backi. Mänästirea noasträ este resedinTa episcopului. Sint acolo trei
preovi, se ingrijesc de un sat sau dousä dintre cele mai bune din apropiere,
iar pe celelalte din imprejurimi nu le viziteazä. niciodatä.

p. 429 Trotuq. Va fi avind // 40 de case. Acolo departe de alte biserici stä
pkintele Bernardino din Perugia32, misionar, pentru a nu se aflä preoli
acolo.

28 Matei Basarab (1632-1654).
29 Papa Inocentiu al X-lea (1644-1655). Afirmatie supusi indoielii. Vezi biografia

lui Campofranco.
30 Acesta era In 1652 Bonaventura de Campofranco.
31 Lucadelli, cf. mai sus, biografia lui.
32 Cilugirul franciscan Bernardino Valentini din Perugia a venit In Moldova In 1650.

Vezi mai jos, biografia sa.
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Iaqi, rqedinta domnului acelei täri. Biserica noasträ. a fost arsä anul
trecut de tätari, impreunä. cu multe alte biserici de ale färii. Datoritä aju-
toruliii dat de secretarul domnului33, au venit <aici> pärintii iezuiti care
locuiesc intr-o casä 1uatä34 de ei.

Cotnari. Acolo se aflä o biseria bogatä §i cu inlesnire de trai. Era
acolo pärintele Simone din Veglia35, misionar, dar ducindu-se bolnav la
Baal' spre a se ingriji, au intrat pärintii iezuiti, ca qi la Neamt38 qi intr-un
alt loc.

La Galati 1§i are rqedinta pärintele Sebenico37, misionar. Alte vreo 20
de biserici care stilt acolo stau färä preoti, neputind misionarii ajunge la
ele din cauza depärtärii §i din multe alte pricini i mor cite 15-20 de
oameni pe an färä de sfintele taine.

Episcopii38 care sint <acum> ingà.'duie pentru 8 i 10 scuzi ca mi-
renii38 numiti diaconi, insurati, sä. faa slujba, poporul nedinduli seama
daca au harul de a consacra sau nu". Fac slujbele divine, boteazä, ingroapä.
mortii, dau binecuvintäri, astfel a din cauza acestor rätäciri poporul go-
nete pe misionan i pe alti preoti, cind vin.

Sä se dispunä ca prin mijlocirea pärintelui provincial din Polonia, sä.

se scrie domnului sä imputerniceascä pe episcop, pe prefect i pe misionani
sä ia mäsuri.

Bunurile eclesiastice din aceastä Provincie sint ingrijite de mireni, in
afarä de cele de la Bacäu. Ar fi nevoie de oarecare inzestrare pentru preoti
din cauzä a toatä Tara este arsä §i. jefuitä de tätari.

33 George Kotnarski.
34 Presa, in sens de: luatä abuziv.
35 Simone Apolloni din Veglia a venit, la Inceputul anului 1640, in Moldova, im-

preunä cu Venanzo Berardi din Monte Ottone, Francesco din Castro si Bartolomeo Bassetti
din Piano. Dupi ce a slujit citva timp la Baia, Simone Apolloni a ajuns viceprefect dupä
plecarea lui Gasparo din Noto (1646).

36 Nens = Tirgul Neamt.
37 Simone Misercich din Sebenico, misionar g paroh al bisericilor din Trotus, Baia g

Galati. Vezi relatia lui Bonaventura din Campofranco in acest volum.
38 Se referä la episcopii poloni. In 1652 Manan Kurski era episcop de Baciu

(1651-1660).
39 Vescovi che vi son° p. 8, e 10 scud; comportano che li secolari chiamati Diaconi

ammo guaui dichino messa.
49 Se consagrano.
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IN TRANSILVANIA

In trecerea mea prin Alba Iulia, resedinvä a principelui41 <acelei väri>,
am aflat c trebuie sa se discute in dieta care se vine acum expulzarea pä-
rinTilor si a pärintelui Gheorghe42.

Despre toate acestea v va putea informa pe deplin i pärintele
misionar Angelo din Sonnino43, franciscan conventual, care a fost b acele
pärTi. Aceasta este ceca ce poate s relateze in constiinvä, susnumitul frate
Francesco Maria Spera.

Gheorghe 11.i1c6czy al II-lea.
42 Urmeazii un text foarte incorect §i defectuos, pe care nu-1 ream neavind legituri

cu Imprejurärile de la noi.
43 Angelo Petricca din Sonnino, vicar general de Constantinopol §i misionar In Moldova

(1632-1638). Vezi mai sus, biografia sa.
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ANTONIO INN BRISELLO
(ZIS LAIMER (?))

(? dupa 1646)

Antonio din Brisello, minorit conventual cu multiple
atributii, regent" (?) de Cracovia, provincial al Transilvaniei ;i comisar general al pro-
vinciei Rusia din republica polonä a venit o singurä datä in mare grabä In Moldova,
chemat de plingerea franciscanilor conventuali din Moldova, scosi din casa lor de la Jai, de
cätre iezuitii introdusi chiar atunci In capitalä. Conflictul inceput In bisericii pentru stipi-
nirea ei, s-a Incheiat cu deposedarea misionarilor de biserica si de casa misiunii din acest
ora;, date In stipInirea noilor veniti. Cearta aceasta violentä a fost povestitä de Bandini

Intr-un mod vidit pärtinitor pentru iezuiti g de citiva dintre minoritii conventuali Intr-un
spirit diametral opus. Obiectul litigiului era desemnat de misionarii conventual drept mä-
nistirea lor, lar de catre iezuiti drept casa parohialä. ;i, de asemenea, i biserica drept bi-
sericà care se cuveneau deci parohului. Ca paroh se strecurase acum la Ia,i ie-

zuitul ungur Paul Beke. Pentru societatea lui Iisus, excluderea conventualilor era prima
etapä a Implintirii lor In Moldova ;i in capitalä. Pentru misionarii italieni, deposedarea lor
de sediul lor insemna inceputul sfirsitului, De aceea, viceprefectul lor, Gasparo din Noto,
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s-a opus din risputeri, apelind la Propaganda, la Roma, la nuntiul din Polonia, la vicarul
patriarhal de la Constantinopol i chiar la domn, in fata ciruia s-a plins ca ar fi fost atacat

maltratat de secretarul domnului, Kotnarski. Tumultul din biserica avusese loc de siibi-
toarea sf. Iosif, pe la mijlocul paresimilor. Raspunzind chemarii urgente a fratilor din ordinul
sau, i poruncii nuntiului de la Varsovia, Antonio din Brisello s-a gribit spre Iai unde a
ajuns in iulie (1645). Acolo a infatisat domnului actele de danie ale predecesorilor acestuia,
obtinind pare-se de la el restituirea casei g a bisericii. Dar asupra acestui punct avem mar-
turii contradictorii. Bandini pretinde in Codex ci aparitorul conventualilor nu a reusit de loc
si-1 convingi pe domn. Insi vicarul patriarhal de la Constantinopol, care era informat despre
mersul pricinii de citre misionarii conventuali de la Iasi, afirma, dimpotriva, ci interventia
lui Antonio dn Brisello a fost incununati de succes. O citire mai atentä. a Codicelui lui Ban-
dini ar ingidui parerea ci acel proces a ramas oarecum in suspensie. Luarea de catre iezuiti
a casei misiunilor si a bisericii s-a facut ulterior, cu concursul binevoitor al lui Bandini, §i

nu In baza unei judeciti a domnului, care s-a multumit sà puni capit actiunii pomite de
Gasparo contra lui Kotnarski ( ?), in care insi nu se discuta legitimitatea pretentiilor con-
ventualilor asupra casei i bisericii, d raspunderea pentru tumultul din biserica. In cele din
urma, domnul as fi spus poporenilor: Dati cheile, i biserica, g casa aceluia pe care 11 veti
crede mai folositor slujbei divine dupi legea voastra.". Poporenii ar fi voit si alunge indata
pe misionad, dar Beke i-a oprit i a dat rnisionarilor o casa mai bunel ,ri mai mare (?)
tindu-le bunatate, blindete i dragoste de aproape ( !).

O confruntare a acestei versiuni din Codex cu cea din scrisorile aceluiasi Bandini arunci
indoiala asupra afirmatiilor sale. In Codex (p. 265), el spune cà a aflat de sentinta domnului
(adicà de clasarea plingerii lui Gasparo) dintr-o scrisoare a lui Beke, care a venit personal
dupi pasti si declare ci nu vrea si fad: nimic contra vointei lui Bandini i, dei i s-au dat
cheile bisericii g ale casei parohiale din porunca (arbitrio) domnului, el nu vrea si le

pastreze decit cu incuviintarea noastrà i numai pink' cind Societatea va fi cumparat un loc
(fundum) la Iasi si îi va fi putut di:di o locuinti. Noi, ducind lipsa unui asemenea lucritor
<in via Domnului>, i-am acordat aceasta cu dragi inimi!" (p. 265).

Dar in scrisoarea sa din 3/13 mai 1645 (ibidern, p. 43) eitre cardinalul Capponi, Ban-
dini declari: Ceea ce s-a petrecut intre parintii iezuiti i parintii misionad la Iai s-a in-
timplat in intregime firi incuvintarea (consenso) noastra, ci pe calea poruncii domnului, dupi
cum aud. Despre acestea eu nu ii spun nici un cuvint (del che non li tocco cosa veruna),
dar cind va veni timpul, nu voi lipsi a o face. Eu deocamdati sint lipsit de once autori-
tate ... etc.". Dar dad. la 3/13 rnai, el era lipsit de orice autoritate, ping la venirea brevei
apostolice mult asteptate (pe care a primit-o la 25 iulie, la Iasi), cum a putut el acorda acea
incuviintare lui Beke? lar in scrisoarea din 26 iulie/6 august (ibidem, p. 51) catre secretarul
Ingoli, el repeti cä bunul pirinte (Beke) loc-uieste temporar In casa parohiali, pina ce
fi flicut binefelaitorii <bisericii> o rasa. Are griji si se lepede de cele scrise de el mai
inainte: Fiind ràu informat de ei ( = de misionan) v-am scris in defavoarea (in nontraris)
acestui bun parinte ..." urmeazi elogiul acestuia. Este vorba poate de cele 4 scrisori pe care
le trimite In taini. (la 3/13 mai), rugind fie inapoiate.
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Atitudinea lui Bandini fati de Beke s-a schimbat diametral dupä reintoarcerea lui Par-
&vie din Polonia, cu scrisoarea episcopului titular de Baciu, Zamoyski, Insotiti de recomandä-
rile cele mai cilduroase In favoarea lui Beke (scrisoarea lui Bandini din Baciu din 20 iunie
1645, ibidem, p. 46). Numai dupi' acea dati a putut avea loc vizita lui Beke la Baciu. In
ce a constat Intelegerea dintre ei nu putem sti exact. Scenariul Cu cheile apartine poate altui
moment. Dar sub o formä oarecare s-a Incheiat atunci o alianti Indreptati contra misionarilor
conventuali. Asa se explici faptul ci Bandini s-a griibit spre Iai inainte de a ,ti ca ii va
sosi breva Inuit aiteptatii. Inarmat cu imputernicirea lui Zamoyski el se ducea ca sä potoleasci
pe poporeni, ridicati contra misionarilor pentru unele neajunsuri pe care acestia le pricinui-
seri". La iesirea de la audienta domnului, mergind acasä este Inconjurat de toti poporenii
care II asteptau g care au inceput si se roage de el g sä strige contra misionarilor ... etc.

Aici trebuie integrat pasajul despre venirea Provincialului conventualilor In redarea ca-
t-ilia se constati odatà mai mult neconcordanta dintre Codex g scrisori. In Codex (p. 266)
se spune cà acel provincial venise cu scrisori de recomandatie de la regele i de la magnatii
Poloniei, pentru ca si fie alungati pärintii [iezuiti) din Moldova ( !). Dar domnul ar fi
declarat ci dreptatea trebuie si primeze asupra favoarei i bunivointei etc. etc. g cà dad
misionarii se folosesc de recomandatii inseamnä ci nu au nici un drept asupra biseridi
casei (?!). Si astfel comisarul a plecat de unde venise, färà a fi realizat nimic (infecto ne-
gotio) i pirintele Gasparo confusus manse. lar Bandini a Incercat in tot chipul si re-
stabileascä pacea, i Beke a arätat toatä dragostea lui Gasparo, gata sä Imparti cu el hrana
sa. Dar In scrisorile sale, Bandini ne oferi iarisi o altä versiune, mult deosebitä de cea de
mai sus. In scrisoarea din 26 iulie/6 august citre Congregatie (ibidem, p. 49) spune ci (dupi
audienta sa la domn) a incercat si potoleasci pe poporeni, figIcluind sà le dea satisfactie
etc., dar pentru ci In zilele trecute venise un oarecare reverend frate Antonio Laimer ( !),
provincial al Transilvaniei, etc. etc.... care Impotriva episcopului Zamoyski g a administrato-
rului siu, a alungat cu de la sine putere, dar al putinä minte, pe bunul paroh pus de po-
poreni i s-a fäcut stipin pe biserici si pe casä pe care a ficut-o convent, declarind Ici fata
domnului ci episcopul nu are vreo autoritate asupra misionarilor, nici asupra caselor lor,
ci administrator este el, domnul indignat de prezumtia lui nu i-a mai acordat o nouä audientä,
ci a rispuns poporenilor care erau de fati, ca ei säji pistreze preotul care era de folos
sufletelor lor. Aceia au venit din nou dupi prinz la mine, zicind cä acum cä Dumnezeu,
papa si domnul ne-au dat un pästor vrem ca biserica parohialà sä fie golitä de misionan"
inainte de plecarea mea la BaCiu, pentru a pune capit o dad acestor certuri; altminteri ei
ar fi vorbit altfel cu acei misionan. Deci viend eu pasiunea (fervore) lor, le-am spus si
astepte cel putin pink' a anunta Sacra Congregatie. Ei au rispuns ci biserica si casa au fost
ficute de ei, pe cheltuiala lor, pentru parohi, si nu pentru misionan g cà.. Sacra Congre-
gatie va aproba lucrul ficut, intrucit acestia grit inbabilissimi per noi, e scandalosissimi nella
provincia, §i sintem siguri cà auzind acestea, Sacra Congregatie Ii va rediema din toati tara
sau vom face aceasta noi inine. Asadar, pentru a potoli tumultul, pentru ca acesti poporeni
si nu mai meargä sà se jeluiasci domnului, i-am dat fratelui Gasparo casa mea proprie din
Iaisi In casa parohialä 1-am läsat pe parohul ales de poporeni in fata domnului". Rezulti
deci ci hotärirea aceasta i-a apartinut lui Bandini, si nu domnului. Iar In scrisoarea din aceeasi
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zi, titre secretarul Ingoli, avem in aceeasi frazI o suprapunere a mai multor momente: a) in-
terventia Provincialului; b) tumultul din biserici din ziva de sf. Iosif, mustrarea domnului
cätre cei veniti cu arme In biserid; c) reclamatia lui Gasparo titre domn §i declaratia sa ca
voia si-1 goneasci de acolo; d) in sfirsit, actiunea domnului care el Insu§i, la stäruinta tu-
tutor poporenilor, 1-a instalat In casa parohialä ... D'ha messo nella casa parrochiale, in
compagnia del parrocho (?)]. Din cauza acestei constructii, fraza este cam obscurä. In
once caz s-ar pima ci acest desnodämint nu a urmat indad dupit interventia provincialulai
cate putea pieta multumit. In timpul sederii sale la Ini a sosit trimisul sultanului, venit
sä Insoteascä pe domnita Ruxandra la Constantinopol. Reacia wind a domnului ne este
pästratä de o insemnare a acestui martor gribit. Prezenta tätarilor 1-a impiedicat sä meargä
in Transilvania sau In Tara Romineascä, la Tirgovige, cum hodrise. Si astfel n-a mai agep-
tat mult g a plecat inapoi In Polonia cu atit mai iute cu cit dupl aceea Ii era ingiduit si
se intoarcl in Italia. Din Igi a trimis o scrisoare ducelui de Modena, In care atingea g
chestiunea procesului misionarilor, adus in fata divanului, dar cu mai putin relief decit
infätilarea judecitilor lui Vasile Lupu, declarat de el tiran crunt, care ar fi osindit la
moarte 15 000 de oameni §i care nu putea fi privit in fad!

Textele analizate mai sus despre interventia Provincialului Antonio din Brisello apar-
tin Codicelui Banditti, pp. 265, 266 si scrisorilor publicate de Veress, op. cit., pp. 49, 53.
0 scrisoare a vicarului patriarhal din Constantinopol, Giovanni Battista Siroli din Lugo,
publicati in Dipl. Ital.", IV, p. 238, e redatä de noi In anexä la märturii indirecte. Scri-
soarea lui Antonio din Brisello a fost publicati de N. Iorga in Studii ,ti documente, IV,
pp. 230-231, unde el apare sub numele de Lainieri, ce pare in once caz mai plauzibil
decit Laimer Dar cum acest nurne (Laimer) apare o singura data' in scrisoarea lui Bandini
(V eress, op. cit., p. 49) g nu mai este intilnit niciodati, s-ar putea sä avail de-a face
cu o croare de lecturä. Lucrul va putea fi controlat cind se va face rost de o fotocopie
a pasajuluì respectiv.
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SCRISOARE DIN MOLDOVA'

1645, iulie 14, lafi

... Am primit <aici>, atit de departe, po- p. 230
runcile Altetei Voastre Serenisime2 printr-o scrisoare din 25 mai, ce mi-a
fost inminati in acest ora; I4, capitala Moldovei3, de un sol lituanian ...
Hotarit sa ascult de superiorii mei, am vrut (Cu toata incuviintarea parin-
telui // nostru general'', trimisa de alteta voastra de a ma intoarce In Italia) p. 231
sá, vizitez aceasta provincie a mea. Si .a4 fi ajuns in Tara Româneasca3, unde
am citeva manastiri, daca drumurile nu ar fi fost ocupate efectiv de tatari,
care au o armata de 80 000 de oameni. S-au i indreptat impotriva Polo-

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat de N. Iorga In Studii si docu-
mente, IV, pp. 230-231, nr. LXVIII.

2 Francisc I, duce de Modena (1629-1657).
3 Vallachia.
4 Generalul ordinului franciscan.
4 Vallachia Transalpina.
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niei, pe care o atacä in pärtile Ucrainei, cu mari pierden i din ambele
S-a dezbätut, in divan, in fata domnului6 nostru, un proces impotriva iezui-
tilor care cotropiserä biserica §i casa noasträ a Franciscanilor, singura care
apartine catolicilor in acest ora. Am cäpätat in cele din urmä o hotärtre
favorabilä de restituire in integrum" cu un hrisov de intärire a daniei fä-
cutä ordinului de acel domn.

O voiu depune pentru mai multä sigurantä la arhiva din Liov7.
Alaltäieri a venit un sol turc trimis de sultan8 spre a-i aduce pe fiica

mai micä6 a acestui domn, care neqtiind cum säli verse neoazul säu, a pu&
sä fie ucise, in aceeaqi zi, cu felurite cazne groaznice 16 persoane, pentru
motive lipsite de insemnätate i mi s-a spus a de unsprezece ani de and
domnege a ridicat viata a 15 000 de persoane, i cu astfel de mijloace se
mentine in scaun acest tiran mult mai crud deck turcul insu§i, spre marea
teroare a acestei populatii schismatice, care nu are curajul priveasel
<in fatä>.

Stau in acest colt indepärtat al lumii, unde nu se aude altceva deck
gemetele nenorocitilor

Apoi primejdiile prin care am trecut in aceastä cälätorie m sperie
numai la &dul c trebuie s m inapoiez1°.

6 Vasile Lupu (1634-1653).
7 Leopoli.
8 Ibrahim I (1640-1648).
9 Domnita Ruxandra.
I° La 8 septembrie 1645, el se afla la Liov, iar In martie 1646, la Varsovia, unde men-

tioneazä audienta solilor titari la Sigismund I g darurile aduse de solii Moldovei i Tirii
Rominesti care i-au oferit regelui cite un cal turcesc.
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ARSENIE SUHANOV

(? dupä 1654)

Staretul marei mänistiri Troitko Serghiev, Arsenie Su-
banov, se trägea dintr-o familie greceasci, stabilitä la Moscova. Era un om invätat i cunos-
tea mai multe limbi. Ca arhidiacon, Suhanov copiazg. rnuneroase manuscrise istorico-biseri-
cesti. In 1637 este trimis intr-o misiune diplomatici In Georgia. La 1649, din porunca taru-
lui Alexei Mihailovici, este dat ca insotitor patriarhului Paisie al Ierusalimului, care vizi-
teazi Rusia. Trimis impreunä cu acesta. In tärile ortodoxe, i ducincl scrisori ale tarului cite
domnii romini, Vasile Lupu i Matei Basarab cälätoreste de trei ori In Moldova si Tara
Romineascl in anii 1649-1651, apoi la Constantinopol, Muntele Athos si Ierusalim. In
1654 vine a patra oarä In Moldova, dar nu avem nici o descriere despre aceastä cälitorie

urmi.

Pentru a putea Intelege misiunea lui Suhanov, este nevoie a se cunoaste mai bine
sensul cälitoriei la Moscova a patriarhului Ierusalimului. Acesta venise In 1649 dupä milos-
tenii, la marele tar, ca atitia alti pärinti ai bisericii. Dar spre deosebire de acestia, el a stiut

asume un rol de censor si IndrumItor, aproape de arbitru In chestiuni de ritual religios
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Intr-un moment putin anterior aceluia cind atotputernicul patriarh al Moscovei, Nicon, era
gata si purceadi la o revizuire generala a cartilor bisericesti i a traditiilor liturgice. Patriar-
hul Paisie s-a minunat de o serie de deosebiri intre practica bisericii moscovite i cea a
celorlalte biserici ortodoxe. Semnul crucii se ficea numai cu doul degete ! Numele lui lisus
se rostea In doul silabe, si nu in trei: Iisus ! Aleluia se cinta de doui ori g nu de trei,
ca la çeilalti ortodocsi ! Era deci nevoie si fie trimis un cleric priceput, care si observe
de aproape ritualul din celelalte biserici ortodoxe, spre a da referinte exacte la Moscova.
Acest rol avea si-i revini lui Suhanov, cunoscitor al limbii grecesti j Cu o experient'i
bogati a textelor religioase. Dar patriarhul Paisie mai stimise i alti niluca, anume trata-
rea unei ligi crestine Cu tarul. Era o reluare mai ampli a vechiului end al lui Vladislav
al IV-lea, mort de curind. Dar acest lucru nu era cu putinta fin k o pacificare generali,
incepInd cu lichidarea conflictului dintre poloni i cazaci. Cum Paisie era socotit omul lui
Vasile Lupu, care 11 'Maltase efectiv la acest rang, ficind din egumenul de la ministirea
Galata unul dintre capii bisericii räsaritene, sfintit In prezenta sa la Iai cu mare solemnitate
in biserica Trei lerarhi, propunerea acelei ligi putea pirea suspecti. Cu atit mai mult cu
tit pentru moscoviti, care îi arninteau de ocuparea tirii ion de catre poloni in anii de
anarhie de dupi aparitia falsului Dimitrie, conflictul dintre poloni i cazaci era foarte bine-.
venit. Totodati ideea de a prelua conducerea uncí asemenea coalitii, folosind i concursul caza-
cilor, mesteri In actiunile pe mare, nu era nici ea de dispretuit. Cum trebuia mentinut con-
tactul cu Paisie, care se Intorcea In Moldova, de unde avea si meargi la Ierusa/im, Suhanov
era trimis cu el ca insotitor pe la bisericile ortodoxe, mai avind lug si o misiune tainici,.
aceea de a-1 observa chiar pe patriarh, spre a-i verifica sinceritatea. In descrierea cilatoriei
sale, Suhanov nu redi decit aspecte exterioare ale activititii sale. Comunicirile tainice se
ficeau pe di ascunse sau direct, cu prilejul drumurilor sale la Moscova. De fapt, el este
trimis inapoi destul de urgent de catre patriarhul Paisie, In aparenta spre a-I preveni pe tar
de ivirea unui misterios pretins cneaz Suiski, care se didea drept fiul fostului tar, dar In
realitate spre a-1 informa de cele ce se puneau la cale. Doui luni dupi sosirea lui Paisie
la Iasi (7 septembrie), el 11 expedia pe Suhanov la Moscova cu o scrisoare (10 noiembrie).
Acesta aducea vestea ci regele Poloniei (Joan Cazimir) s-a inteles cu cazacii si incheie pace
(paceá de la Zborow). Mai era vorba si de impostorul care îi zicea 5uiski, dar din instruc-
tiunile ce i se dau lui Suhanov la retrimiterea sa In Moldova se vede interesul major trezit
de chestiunea acestei pad. Suhanov plecind din Moscova la 26 ianuarie, trebuia si afle
la trecerea sa prin Kiev (pe atunci inglobat In regatul Poloniei) care au fost hotirlrile. Dietei
cu privire la acea pace. De asemenea, tarul voia si tie cum au fost primiti solii sii de
regele Poloniei? Dar In lipsa lui Suhanov, patriarhul Paisie trecuse In Tara Romineasci. (de-
sigur, tot pentru milosteni) si se afla la Tirgoviste, unde o ducea foarte bine, negribindu-se
si piece la Ierusalim. Acolo vine si Suhanov la 9 aprilie si acolo famine ping' In toamni.
Despre nivalirea titarilor i cazacilor In Moldova nu spune nici un cuvint, nici despre
devastirile ficute, nici chiar dupi ce trece din nou prin Moldova in drum spre Cehrin.
Caci de asti dati, patriarhul I-a trimis Cu o scrisoare la Bogdan Hmelnitki. De acolo trebuia
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si meargi la Moscova si-i raporteze tarului despre falsul Suiski. 5i acest nou drum este
ficut tot din porunca patriarhului i (cel putin aparent) tot din cauza acelui impostor.
HotirIrea grabnici de a-1 trimite pe Suhanov la cazaci este in legituri, desigur, cu prezenta
acelui impostor la el, dar mai alarmanti este vestea ci el î1i strInge oaste pentru a-1 ataca
pe tar, micas ci i s-a pus In vedere si Inceteze cu aceste pregitiri. Stirea era dad de solii
cazacilor veniti la Tirgoviste la 23 septembrie (1651). Ea a fost comunicati de Suhanov
lui Paisie, care '11 trimite indati cu o scrisoare la Hrnelnitki. Este ciudat faptul ci dupi cc
acea scrisoare a fost scrisi de Suhanov pe ruseste i tilmiciti de el pe greceste (desigur
pentru a fi Inteleasi de patriarh) acesta a poruncit si se scrie pe latineste. Nu se spune cui
a dat acea poruncl, probabil un scrib mai priceput. In nici un caz Suhanov. De ce era oare
nevoie de a se scrie pe latineste, cind prima fermi ruseasci putea mai bine fi inteleasi
de cazaci? Nu cumva acest text mai continea si alte puncte de care nu trebuia si stie Suha-
nov? Si In rIndul intii vreun rispuns in legituri cu continutul soliei cazacilor la Matei
Basarab? La Cehrin el se izbeste de nemultumirea cazacilor contra tarului. Amenintirile
curg. Daci acesta nu ii va ajuta (contra polonilor), îi vor pustii tara, cum au pustiit Mol-
dova etc.... Este denuntati falsitatea polonilor, invocindu-se i pretinsa mirturie a lui Vasile
Lupu. Cu toate aceste mesaje trebuia si meargi Suhanov la tar.

El revine In Moldova In primivari, plecind de la cazaci la 15 aprilie, Impreuni ca
un sol turc i ca solul lui Vasile Lupu, venit la Bogdan Hmelnitki. Este la Iasi la 23 aprilie.
De asti dati audienta sa la domn nu mai seamini ca cele dinainte. Domnul vrea si stie
daci este pace la Moscova si de ce îi aduni tarul atita oaste, g nu ii di cartea de trecere
prin tari ceruti de Suhanov pentru a merge mai departe poate in urma pirii CO. el ar

duce o scrisoare a tarului si a patriarhului moscovit citre patriarhul de Constantinopol, Par-
tenie, dusmanul lui Vasile Lupu si al lui Paisie, poate i dintr-o binuiali fati de politica
tarului in legituri ca polonii i ca cazacii. Suhanov a reusit totusi, mituind pe oamenii din
cancelaria domnului, sà.i faci rost de un salvconduct si si tread Dunirea la Isaccea In drum
spre Constantinopol.

Despre a patra sa venire In Moldova nu se mai stie nimic.

Scrierile lui Suhanov In limba rusi sint urmitoarele: czaTentnak mum( (Jurnal dc

cilitorie), care cuprinde cilitoriile In tirile romine In anii 1649-1650, adici primele doui,
Pros chinitarion (Inchinitor la locurile sfinte), care cuprinde scurte mentiuni despre prima
cilitorie si o descriere mai intinsi a celei de a treia, din 1651. In sfirsit, In Disputa cu
grecii despre creding, arati cum a discutat ca unii ierarhi ai bisericii grecesti despre unele
puncte din ritualul bisericesc. Aceste discutii au avut loc in timpul sederii lui Arsenie Suhanov
in Moldova si Tara Romineasci. Desi aceasti scriere cuprinde unele stiri despre tara noastri,
in special despre anumite fete bisericesti, totusi n-o considerim o relatie de cilitorie.

Operele complete ale lui Arsenie Suhanov au fost publicate de S. A. Belolcurov,
Apcemil CyxaBos Moscova, 1891, 1894, In doui volume. Primal velum cuprinde biografia
lui Arsenie, al doilea textul operelor sale.
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Proschinitarion a fost publicat si mai inainte de N. Ivanovschi in revista lipasocnammit
name'men& c6opmx-, St. Petersburg, XXX, 1881.

Pirtile din descrierile de cifitorie ale lui Suhanov care privesc Odle noastre au fost
traduse in romineste de G. Bezviconi, in Clikitori ruli in Moldova II Muntenia, Bucuresti,
1947, pp. 51-63. Am lisat de o parte in traducerea noasträ. unele informatii despre solia
lui Arsenie Suhanov la hatmanul cazadlor, Bogdan Hmelnitki, g la convorbirile cu acesta,
care nu privesc tara noastri; ele pot fi aflate in parte in versiunea regretatului G. Bezviconi
din volumul citat mai sus.
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18. Piatra de mormint a lui Am-
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hatmanul cazacilor
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21. Grup de cazaci;
cazac zaporojean Mannar
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22. Kalga Sultan, fratele hanului tätar
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23. Stanislaw Koniecpolski, mare hatman al coroanei
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24. Sigiliul §i semnatura lui
Preda Brincoveanu

Semnà'tura lui Hrizea din
Bilteni, mare vornic
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PRIMA CALATORIE IN MOLDOVA(

1649-1651

Anul (7)157 ( = 1649), mai, ziva 9, dupä
porunca stäpinitorului tarul si mare cneaz Alexei Mihailovici2 a toatä Rusia, p. 3
si cu binecuvintarea marelui domn, preasfintitului Iosif patriarhul Mos-
covei §i a toafá. Rusia, s-a dat porund cirmuitorului m'insistirii Troitko
Serghievo cu hramul bobotezii (Bogoiavlenski) staretul Arsenie Suhanov

sà1 se ducál la Ierusalim cu marele domn, fericitul Paisie3 patriarh de Ieru-
salim, pentru descrierea locurilor sfinte i a treptelor bisericeqti grecegti
La $argorod4 au sosit la 31 iulie. De la 5argorod patriarhul Paisie a trimis p. 4

1 Traducerea s-a ficut dupä CraTernturi crnicox" p. 3 si urm. folosind g lucrarea
luí Bezviconi. Caitori rufi in Moldova fi Muntenia, Bucuresti, 1947.

2 Alexei Mihailovici, tarul Rusiei (1645-1676).
3 Paisie, patriarh de Ierusalim (1645-1660). Pentru legiturile sale cu Moldova vezi

mai jos, n. 31.
4 Oras in Podolia.
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inainte in Moldova pe staretul Arsenie cu arhimandritul su Filimon
ni§te negustori greci, in ziva de 20 august. In acee4 zi au sosit in omul
de granitä, Mohilev5.

In ziva de 21 august tocmind cärute spre a merge la Iai, au trecut
riul Nistru in partea Moldovei.

In ziva de 24 au trecut 611 Prut. In aceeaqi zi au sosit la Iaqi, au stat
in mänästirea Barnovski6 care este a patriarhului.

In ziva de 25 staretul Arsenie s-a dus la Vasile voievod7 impreunä
Cu arhimandritul patriarhului, Filimon. Si intrind in palat, s-au rugat lui
Dumnezeu, dupa aceea s-au inchinat lui Vasile voievod i i-au dat scrisoa-
rea tarului. $i voievodul Vasile s-a ridicat in picioare, a primit scrisoarea
Tarului i a dat-o logoatului9 säu. lar Arsenie, dupä ce a dat scrisoarea
tarului s-a tras inapoi qi a luat o icoanä ferecatä §i a dat-o voievodului.
Dupä aceea logoatul a poruncit lui Arsenie sä vie i sä. särute mina voievo-
dului. Starqul Arsenie a särutat mina voievodului, s-a retras inapoi, s-a in-
chinat i s-a ridicat apoi in picioare. lar logofätul a desacut pecetea de la
scrisoarea tarului i a cetit-o in fata voievodului.

$i Vasile voievod, dupä ce a ascultat scrisoarea Tarului a intrebat des-
pre sänätatea tarului, s-a sculat in picioare i i-a scos cuma. Si Arsenie a
spus: Mamie nostru stäpinitor, tarul i marele cneaz Alexei Mihailovici
autocrat a toatä Rusia, domnege stind pe tronul su impärätesc cu bunä
sänät ate".

Si voievodul Vasile a intrebat pe Arsenie: Nu ai vreo altä insärcinare
a tarului catre mine, pentru vreo treabä?"

Si_ Arsenie a räspuns: Pentru altä treabä a stäpinului meu nu mi s-a
dat nici o poruncä".

Dupä aceea logoatul a poruncit lui Arsenie sä se dua la mänästirea
unde locuia. 5i cu Arsenic a fost atunci la voievod i diaconul lona cel
mic9, al mänästirii Troitkoi-Serghiev.

(7)158, ( = 1649), septembrie 7 a venit la Iaqi patriarhul Paisie qi a
locuit la mänästirea sa, Barnovski.

P. 5. [La Iaqi Suhanov aflä de la un negustor din Rilsk in Ucraina, anume
Grigore, venit cu mara in Moldova, despre existenta unui pretins Ivan Va-
silievici Suiski, care se cadea drept fiul tarului Vasile Suiski (1606-1610),
lua bani cu imprumut i îi fägäduia ocrotirea pentru ziva &id va fi tar.

5 Mohilev pe Nistru, In Podolia.
° Ctitoria lui Miron Barnovski, cunoscuti In acea vreme sub numele de ministirea

Sf. Maria din Jai, fusese Inchinati de Miron Barnovski Patriarhiei de la Ierusalim (N. Iorg a,
Inscriptii, II, p. 136).

7 Vasile Lupu (1634-1653).
8 Toderasco Ianovici, mare logofit (1642-1650).
9 Iona Travelski. Vezi relatia sa In volumul de fati.
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El apärea ba pe la vreo mänästire, ba se auzea a a fost la Constantinopol,
la Roma si in Ungaria. In darea de seamä a lui Suhanov acest impostor
ocupä un loc insemnat. Dar cu toatä strädania sa el nu-i poate da de urrnä,
nici lui, nici unui oarecare Constantin care avea o chitan tä de la acel Ivan"
pentru 1 000 de talen, purtind pecetea cu stema si numele de Ivan Vasi-
lievici Suiski.]

Si staretul Arsenie a povestit amänuntit despre toate acestea patriarhu-
lui. $i patriarhul a spus lui Arsenie sä se dua la Moscova, la tar cu o scri-
soare a lui, iar despre aceastä treabä sä o aducä; la cunostinta tarului prin
viu grai.

La 10 noiembrie patriarhul Paisie a trimis pe staretul Arsenie la Moscova
cu scrisori, una catre tarul si mare cneaz Alexei Mihailovici a toatä Rusia,
cealaltä // catre patriarhul Iosif. Si staretul Arsenie a tocmit un om care tia p. 6.
limba polonä si romanä si care sä; cunoascä drumul qi a cumpárat cai, si in
aceea0 zi a plecat in grabä de la Iasi ...

[Dupä predarea scrisorilor la Moscova, el este trimis tnapoi catre Pa-
triarhul de Ierusalim cu o scrisoare a tarului vi cu milostenii. Totodatä. el
comunia si unele informatii obtinute in legältura cu tratativele de pace din-
tre cazaci si regele Poloniei. La 26 ianuarie 1650 el primeste instructiuni
de la Departamentul din afarä, de la diacul Mihai Voloqeninov privind
tirile ce va trebui sä le culeagä, trecind pe la Kiev", tot in legäturä cu
tratativele cazacilor cu polonii, precum si ecourile despre primirea fácutä de
poloni solilor moscoviti. Trebuia de asemenea sà urmäreasa mai departe si
cariera falsului $uiski, in realitate un oarecare Timosca tilharul", si sä
scrie tot ce va afla. Dar el nu l-a mai gäsit pe patriarhul Ierusalimului in
Moldova si astfel dupä o oprire de vreo trei säpfämini la Iasi, pleacä dupä
el 'in Tara Româneasa.]

<A DOUA CALATORIE IN MOLDOVA>

In ziva de 23 februarie 1650 a trecut Nistrul. In ziva de 27 a sosit la
Iasi si a locuit la mänästirea Barnovschi pinä. la 18 martie. Iar de la mänäs-
tirea Barnovschi s-a mutat la mänästirea Galata si a stat acolo, din cauza
vremii rele, pira la 27 martie.

La 27 martie a plecat de la Iasi, tocrnind cäläuzä pida' in Tara Ro-
maneasa.

In ziva de 4 aprilie a trecut 1.1'11 Siret. In aceeasi zi a sosit in orasul de
la granita Tärii Românesti, Focsani.

" Care f km parte din regatul Poloniei.
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In ziva de 9 aprilie a sosit la Ttrgoviste, orasul de scaun al Tärii Ro-
manesti, la patriarh, la mänästirea Will si a dat patriarhului Paisie scri-
sorile tarului si ale patriarhului <Rusiei> si blänurile de sobol däruite de
Tar si de patriarh. $i patriarhul <de Ierusalim> a primit cu dragoste scri-

p. 8 sorile tarului si ale patriarhului II si banurile de soboli si s-a inchinat pen-
tru miluirea adusä. de la tar si a bäut o cupä tn sänätatea tarului.

In ziva de 10 aprilie, Arsenie s-a dus la voievodul Mateil2 si a intrat
tn palat, s-a rugat lui Dumnezeu, dupä aceea s-a Inchinat voievodului Matei
qi i-a dat scrisoarea tarului. $i voievodul Matei s-a sculat in picioare, a
primit scrisoarea impäratului si a dat-o postelniculuil3 sätt. Dupä aceea,
Arsenie a luat dota icoane ferecate si le-a dat voievodului Matei. Dupä
aceea postelnicul a poruncit lui Arsenie sä. vie sä särute mina voievodului.
Si Matei voievod s-a sculat in picioare, färä cusmä, si a tntrebat pe Arsenie
despre sänätatea tarului. $i Arsenie a spus: Mamie nostru stäptnitor, tarul
si marele cneaz Alexei Mihailovici, autocrat a toatä. Rusia, domneste pe
tronul sätt tmpärätesc in bunä sänätate".

$i a venit Udriste logofätul14 si a citit scrisoarea tarului in fata lui
Matei voievod. $i au trimis tnapoi pe staretul Arsenie, i-a poruncit sä se
ducä la mänästire, la patriarh.

In ziva de 9 mai au venit din Polonia de la Schit, staretii mänästirii
de supt munte15 si s-au inchinat lui Matei voievod certnd milostenii. $i sta-
retul Arsenie i-a tntrebat despre ttlharul Timosca diacul, cel care tsi zicea
$uischi.

[Dar si de astä datä aflä. cä acela a plecat si nu se stie tncotro. Suhanov
stärtne pe lingä stareti sä-1 opreascä. de cum ar veni si sä dea de stire ta-
rului.]

In ziva de 1 august a venit de la Kiev fostul protopop de Kiev si a
spus staretului Arsenie: In postul mare a fost la dinsii, la Kiev un om,
care t§i zicea cneazul Ivan $uiski, iar acum el locuieste pe l'ingä hatmanul
Bogdan Hmelnitki16 si au cerut oamenii de la hatman ca sä porneascä cu
räzboi tmpotriva Moscoviei" si cum s-a fäcut tntelegerea dintre ei, aceasta
el nu o stie.

li Adici Inchinati Patriarhiei de la Ierusalim.
12 Matei Basarab.
13 Constantin Cantacuzino, mare postelnic (1632-1654).
14 Udri§te Nästurel, cumnatul lui Matei Basarab, era logofit al doilea, om Invätat, a

tradus pe romlne§te povestirea Varlaam si loasaf §i Imitalia lui Hristos al lui Thomas
a'Kempis.

15 Este vorba de marea ministire de la poalele muntilor Carpatii Galitiei, Schitul Mare
sau Maniava.

15 Hatmanul cazacilor zaporojeni (1648-1657) care se desfäcuse de Polonia, c-u care
se afla la aceasti datä In stare de rizboi.
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Si Arsenie i-a spus protopopului despre TimoKa, cum cá el fusese un
grämätic i fkind furturi, a fugit i s-a turcit la Constantinopol, iar dintre
cnezii $uischi acum nu mai este nimeni.

In anul (7)159 ( = 1650) in ziva de 23 septembrie a venit la Matei
voievod al Tà".rii Romanqti solul Ivan i asaulul"17 Grigorie de la hatmanul
Bogdan Hmelnitki. Si Grigorie a spus starevului Arsenie: Pe lingä hatmanul
Bogdan träieqte acum cneazul Ivan Vasilievici Suiski, i hatmanul a po-
runcit s i se dea tain. Si el a inceput sä adune oaste ca s ja in stäpinire
tronul Moscovei. Dar despre aceasta au aflat cápeteniile cazacilor 6 atunci
1-au oprit i i-au poruncit sä se lase de asemenea ginduri i sä nu stirneascä
turburari intre crqtinii pravoslavnici. Si el locuiqte la mänastire. La Lubni".

[Si acestuia îi deapänä Suhanov povestea impostorului.]
Acela se cheamä Timiqca, a fost sau diac sau pisar la Moscova i a

furat din vistieria impäräteascä // i a fugit in Polonia. Si a fost la Constan- P.

tinopol i acolo s-a turcit i s-a numit pe sine Suiski. Si fiind la Constan-
tinopol, solii Tarului au trimis la vizir pe un tilmaciu i tilmaciul I-a desco-
perit in fata vizirului 61 este un diac qi nu de neam impärätesc. Si de la
Constantinopol el s-a dus la Roma qi de acolo a venit la voi".

Si staretul s-a dus la patriarh18 i i-a spus despre toate acestea qi I-a
rugat s scrie hatmanului despre acest lucru, ca el sa trimitä pe acel tilhar
la Iar i sä nu-1 lase sä plece in nici o altä ar i i-a povestit amänumit
toate despre tilharul

Si patriarhul a spus lui Arsenie: Eu voi scrie hatmanului, dar oare
el mä va asculta intr-o astfel de treabä? Insä eu nu stiu cum sä scriu;

scrii tu mai intii pe ruse§te, iar din rusege vom scrie pe grecqte". Si
stareTul Arsenie a scris pe ruse§te, iar apoi a tälmäcit in greceqte qi din gre-
cqte patriarhul a poruncit sä se scrie hatmanului pe latinege. Si cu aceste
scrisori a trimis pe staretul Arsenie in grabä la hatman, iar de la hatman i-a
poruncit sä se duca la tar, la Moscova.

In ziva de 30 septembrie staretul Arsenie a plecat de la patriarh, cum-
pärind 'in grabä cai, drept cäläuiä patriarhul a trimis pe omul su,
Nicolae. Si trimitind pe Arseme, patriarhul i-a spus sä se inchine din partea
lui stäpinitorului, tarului marele cneaz Alexei Mihailovici a toatä Rusia §i
doamnei binecredincioasei tarine19 i mare cneaghine de asemenea inchi-
nare. 5i patriarhul a spus aceste lucruri stind in picioare §i inchinindu-se
adinc.

La 4 octombrie au sosit la ora*il de granitä a Tärii Române§ti, la
Focpni.

In ziva de 10 au sosit la Iaqi, acolo au stat 5 zile.
Asaul, titlu militar la cazaci, comandant peste 100 de oameni.

18 Paisie al Ierusalimului.
19 Maria Miloslavski, prima sotie a tarului.
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In ziva de 20 au sosit la orasul de granitä al Poloniei, la Iampol; de
la Iampol staretul Arsenie s-a dus la Cehrin20, nu pe cale dreaptä, pentru
cä in multe din orasele polone si cäzäcesti si de la granita Moldovei era
molimä si staretul Arsenic a ocolit toate acele °rase si a trecut prin alte

p. 11 orase si sate, care nu erau molipsite // 21

p. 14 <Pisarul hatmanului a spus>: Si astfel <hatmanul> a abätut pe han22
cu marile lui osti de la Moscova si acesta venind la hatman i-a spus: Dacä
tu nu te duci impotriva Moscovei, iar lesii te atacä, hai sä pornim impotriva
polonilor". $i astfel au pornit impotriva moldovenilor, pentru cä. Vasile
voievod avea intelegere Cu polonii si era impreunä cu ei impotriva noasträ.
Si dupä ce s-au intors din Moldova, au vrut sä loveascä o tabärä polonä.
$i aflind despre aceasta, regele a scris hatmanului cu rugäminte sä nu por-
neascä impotriva polonilor, cäci polonii care sint la granitä, nu stau acolo
cu end de räzboi. Si voi singuri ati väzut ce s-a intimplat in Moldova si
toate acele räutäti erau sà vie asupra Moscovei". $i aceasta a acut hat-
manul: n-a vrut sä se ridice impotriva tarului si sä verse singele crestin ...

p. 16 <Hatmanul Bogdan Hmelnitki a spus>: Dacä tarul nu ne milueste
pe noi si nu ne primeste supt stäpinirea sa si nu ne dä ajutor, atunci ce va
päti tarul, dacä eu mä voi uni cu turcii si cu tätarii si cu moldovenii si
Cu muntenii si cu ungurii si voi porni si voi pustii Tara lui, la fel ca si
Moldova ..."

p. 17 <A spus hatmanul>: Si-ti voi spune o tainä despre lesi, sà dai de
stire despre aceasta tarului: la rege23 a fost un sol al hanului Crimeii si la
intoarcere s-a dus prin Moldova si impreunä cu el mergea si un sol polon
<trimis> la han. $i au fost la Vasile voievod si Vasile i-a imbätat si ei
i-au descoperit toate tainele lor, anume cä: un sol polon se duce la han pen-
tru ca el sä porneascä impotriva Moscovei iar el <regele> sä loveascä
Moscova din partea sa, si ski ja inapoi ale sale, pe care le cucerise tarul
Moscovei. $i sà crezi, pärinte Arsenie cä aceasta este adevärat, si dacä nu
crezi, eu hi voi spune cine mi-a scris si-ti voi aräta scrisoarea lui". $i hat-
manul a inceput sä caute in scrisorile sale si pe aceia n-a gäsit-o si a spus:
Este la pisar".

Hatmanul a spus: $i dupä aceasta va intelege tarul viclenia polonilor,
cä ei nu se in de juräminte, papa ii desleagá de toate. $i aceasta mi-a scris
Vasile, si eu aceste cuvinte le trimit cu tine Märiei sale tarului, dar sä le
scriu si sä le trimit prin altul nu indräznesc, ca sà nu fie aduse pe altä cale
la Vasile si la han si ca sä-1 invräjbesc pe Vasile si pe mine cu hanul. lar

20 Oras In Ucraina, capitala statului cazac al lui Hrnelnitki,.
21 Urmeazi spicuiri din povestirea soliei Iiii Arsenie Suhanov la hatmanul Bogdan Hmel-

nitki, retinInd unele mentiuni ce ne privesc pe noi.
22 Islam Ghirai al 111-lea (1644-1654), hanul Crimeii.
23 Regele Poloniei, Joan Cazimir.

408

www.dacoromanica.ro



in tine // mä incred pentru aceasta, pentru a tu esti o fa fá bisericeasa o te p. 18
rogi lui Dumnezeu pentru Märia sa tarul . ..

<Hatmanul a spus> : Daa tarul nu mä primeste pe mine, eu de P. 19
nevoie mä voi uni cu turcii sí cu tätarii si cu ungurli si cu moldovenii, si voi
porni impotriva firii tarului qi o voi präda. Ce face atunci tarul?"

Arsenie a spus: Sä nu dea Dumnezeu ca sä-si verse crestinii ortodocsi
singele intre dinsii" ....

Si la masa Arsenie a chemat la dinsul pe pisar si 1-a intrebat: Uncle 13- 22
este acum acela care se numeste pe sine Suiski?" Si el a spus: Nu stiu
unde s-a dus, ,si ni s-a spus cä s-ar fi dus in Moldova. Eu am scris o scri-
soare cu un om al luí care s-a dus in Ungaria. El mi-a spus csa a trimis pe
omul su in Ungaria pentru blänurile din Ungaria, aci ar fi avind ves-
minte läsate in Ungaria, iar el insusi s-ar fi dus in Moldova". Asa ne-a
spus el nouä.

[CALATORIA DIN 1651 IN MOLDOVA24]

7159 (1651) in ziva de 15 <aprilie> marti dupä amiazi a pie- p. 3
cat de la Jivotov un sol turcesc care fusese la hatmanul [Hmelnitki 1 iar
odatä cu el a plecat si solul hatmanului trimis la sultanul turcesc. De ase-
menea a mers cu dinsul si solul moldovean al lui Vasile voievod, care fusese
la hatmanul Bogdan Hmelnitki si cu ei a plecat si Arsenie cu grecii ...

In luna aprilie, in ziva de 19, au trecut rful Nistru, la Soroca, in ziva p. 4
de 21 au pornit de la Soroca si au inoptat in satul Bälti26. In ziva de 22 au
trecut riul Prut pe poduri plutitoare, au inoptat la o mili de Iasi.

In ziva de 23, au intrat la Iasi in primul ceas al zilei26. Arsenie
a locuit la mänästirea Nicorita27, metohul sfintului Saya sfintitul, cel de
la Ierusalim. In ziva de 24, staretul Arsenie s-a dus la Vasile voievod fin-
preunä cu egumenu128 Neofit de Neocorint si cu economul Grigore. Si au
venit in odaia din fatä, unde stau boierii moldoveni si dregsatorii si oamenii
de once treaptä sí s-a asezat acolo si a stat cum este obiceiul. Si mitropolitul
Gherman de Ivir a vorbit postelnicului29 despre Arsenie si i-a spus sä dea

2A Urmeazi dupi Proschinitarion descrierea calitoriei a treia a lui Suhanov In Moldova
In 1651. Ea este precedati de clteva rinduri, rezumind primele doui alitorii, pe care nu
le-am mai redat aici.

28 Bitti.
26 In secolul al XVII-lea, la noi si la rusi, ceasul Intii al zilei insemna Infflul ceas

dupi risäritul soarelui si deci varia dupi lunile anului.
27 Ministire inchinati din Iasi.
28 Egumenul minästirii Nicorita.
29 Andronic, mare postelnic (1649-1652). Dupi unii autori el ar fi fost un frate al

doamnei Ecaterina Cerkeza, deci cumnat cu domnul.
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de veste lui Vasile voievod despre Arsenie. Si Arsenie a stat acolo douä
ceasuri, ptnä au dat de veste despre sosirea lui. Si mitropolitul Gherman a

p. 5 vorbit // cu alt postelnic30, nepot al voievodului, si acel postelnic indatä
a dat veste despre el, si i-a poruncit lui Arsenie sä meargä in cealaltä odaie
la voievod. Si Arsenie a intrat in odaie, s-a rugat lui Dumnezeu si dupä
aceea s-a inchinat voievodului Vasile dupä obicei si a dat scrisoarea Tarului.
Si voievodul a luat scrisoarea si a dat-o postelnicului. lar Arsenie dupä
ce a dat scrisoarea Tarului, s-a retras inapoi si s-a inchinat incä odatä., dupä
obicei. lar voievodul a poruncit ca scrisoarea Tarului sä se dea tilmaciului,
s-o tälmäceascä. Si staretul Arsenie s-a rugat de Vasile voievod sä-i dea o
carte de trecere prin Tara lui. Si voievodul a spus: Asteaptä sä väd despre
ce scrie in scrisoare, voi da poruncä pentru toate". Dupä aceia voievodul
a intrebat pe Arsenie: Este oare pace la Moscova, nu este rä:zboi pe un-
deva?" Si Arsenie a spus: Cu norocul Tarului, totul este in pace si räz-
boaie nu sint nicäieri". Vasilie voievod a spus: Pentru ce s-au adunat
ostenii la Moscova? Incotro vor porni? Arsenie a spus: Tarul are intot-
deauna, iarna si vara oaste gata: unde porunceste Tarul, acolo se duc, si
noi nu putem sä stim despre aceasta". Si a poruncit voievodul lui Arsenie
sä. se ducä acasä, sä astepte porunca.

Si stareTul Arsenie a intrebat pe arhimandriTii si egumenii si stareTii
patriarhului despre patriarhul Paisie31. Uncle este el acum? S-a dus la
Ierusalim?" Si arhimandritul Feon si egumenul Arsenie si staretii au spus
a patriarhul incä <mai> locuieste in Tara Româneascä, la Tirgoviste.
Si Arsenie a spus cum s-a dus el dupä porunca patriarhului la Tar la Mos-
cova, si patriarhul prin Arsenie a scris Tarului cä el pleacä la Ierusalim, Ee
cind el si acum Ina nu a plecat. Si ei au spus csä desigur acum, dupä särba-
toarea InälTärii, va pIeca indatä, cäci acum el este cu totul gata. Si stareTuI
Arsenie a intrebat pe acei stareti acei care erau buni fa; ä de el Oare

p. 6 va pleca patriarhul la Ierusalim?" // Si ei au spus: Se spune cä. va pleca,
dar noi nu credem cä. va merge, cit timp va träi patriarhul Partenie de
Constantinopol" 32.

$i de aceea voievodul Vasile nu voia sä dea drumul lui Arsenie, pen-
tru cä stareTii de la Ierusalim, Feon si mitropolitul Vlasie 1-au 'Alit cä. stiau
cä Arsenie are o scrisoare a Tarului qi a patriarhului cätre patriarhul Par-
tenie. Si 1-a reTinut pe Arsenie, si nu i-a dat carte de trecere. Si Arsenie

3° Este mai putin ciar ce e Cu celälalt postelnic (poate postelnic al doilea?) Dacä nu
este vorba aici cumva de o confuzie intre nepotul domnului si c-umnatul domnului (,Andronic),
ne-am putea gindi la Radu Abaza, fiul hatrnanului Gavril, fratele domnului.

31 Paisie fost egumen la Galata si reprezentant In Moldova al Patriarhiei de Ierusalim,
fusese sfintit patriarh la 23 martie 1645, la ministirea Trei Ierarhi.

32 Partenie al II-lea patriarh de Constantinopol (1639-44, 1644-46, 1648-51). Pentru
caracterizarea sa vezi g N. Iorg a, Byzance après Byzance, ed. 1971, p. 173 s.u.
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a luat carte de la <curtea> voievodului in tainä, de la oamenii lui din can-
celarie, cumpärind-o si cu daruri, <acestia> au poruncit subdiacului s-o
scrie si diacului s-o pecetluiaseä acasä, spunind cä asa ar fi poruncit voie-
vodul.

In ziva de 5 mai Arsenie a plecat din Iasi si s-a dus la Vaslui si la
Birlad. In ziva de 8, dupä amiazi, a sosit la Galati. Galatii, oras al lui
Vasile voievod, este asezat pe malul Dunärii, aici locuieste Atanasie33, fost
patriarh de Constantinopol, intr-o mänästire.

In ziva de 11 <mai> grecii au plecat la Constantinopol pe calea *ce
merge pe uscat si au trecut riul Dunärea, s-au dus la Mäcin. Iar Arsenie s-a
oprit la Galati, asteptind vesti de la patriarh.

In ziva de 23 <mai> Arsenie a tocmit o corabie si a iesit din Galati
pe dui Dunärea, seara a ajuns sub cetatea Isaccea care este asezatä pe
malul drept al Dunärii, cráditä din piaträ albä, in jurul ei este un tirg
mare. Acolo au trecut in tainä, ascunzindu-se, iar stäpinul hanului34 nu ne-a
dat pe mina voievodului si ne-a ascuns de vamesi. Aici am inoptat. Aici,
mai jos de cetate, la douä sau trei verste33 era un pod de vase, ca acela pe
care a trecut la Hotin sultanul turcesc33.

In ziva de 24 <mai> am sosit la Ismail, oras turcesc pe malul sting
al rtului Dunärea; aici, in vreme ce eram noi de fa;, au trecut riul os-
tenii turci care se duceau la Bogdan Hmelnitki. // Ismailul este un oras
mare, se spune cä are opt mii de case, dar cetate nu are, numai tirg, si este
locuit de turci, tätari, greci, moldoveni, fugan i din Moldova, pentru cä
Moldova este aproape de aici. Este aici si o bisericä crestinä a patriarhului
de Ierusalim, acutä din piaträ, unde locuiesc cälugärii lui. Aceastä bisericä
a intemeiat-o Vasile voievod si a dat-o patriarhului de Ierusalim.

In ziva de 29 <mai>, au plecat din Ismail, au Inoptat la Chilia pe
latineste Colia (!) este o cetate de piatiä, foarte puternicä cu turnuri dese,
nu este loc pentru a se punta luptä pe uscat; este asezatä pe un loc ses, jos:
apa din Dunäre ese chiar pini la ziduri, si &id se revarsä apa, cetatea este
inconjuratä de ape din trei pärti. Iar pe o parte este un tirg, dinspre par-
tea ruseasc5.37; acolo träiesc crestini, greci si moldoveni multi in erg si este
si o bisericä, iar 'in cetate nu sint crestini, toti sint turci. In timpul noptii
sint sträji pe cetate si inäuntrul cetätii, insä cetatea nu este mare si in ea
sint cinci turnuri mari, trainice si inalte, iar casele sint de lemn si acoperite

33 Atanasie al 111-lea Patelaros, patriarh de Constantinopol (25 februarie 1634 5 apri-
lie 1634). Din nou in scaun in 1652 (13-30 iunie). A stat la Galati, in ministirea Sf. Ni-
colae de la 1642 la 1654.

34 Caravachisar, corect: Karavanhisar.
35 Versta = 1067 1:11.
36 Osman al II-lea, in rizboiul cu Polonia (1621).
37 Adicä dinspre räsirit.
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cu lemn. Nu se poate säpa drum38, cki este päpuri§ mare §i mult in jurul
ceeitii, iar §anvul din jurul cetävii este pietruit din douä pästi §i cetatea e
Cu ziduri qi turnuri ... //

[Despre rinduiala slujbei bisericqti In Moldova qi Tara Româneasa]
.... In Moldova la Ia. i i tot astfel la Tirgovige seara, mai Intli se

bate pe o scindurä38 In clopotnitä o datä, apoi se dä de veste lovind cu un
bk intr-un clopot. Si dupa ce s-a dat de veste, preotul incepe vecernia ...

38 (Pentru a pitrunde astfel In cetatea piziti).
38 Toaca.
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IONA TRAVELSKI

(? dupà" 1651)

Ierodiaconul lona Travelski a insotit pe staretul Arsenie

Suhanov, trimis in Orient, pentru a cerceta unele deosebiri de credintä si de ritual ce se

semnalaserä intre biserica ruseasci i celelalte biserici räsiritene i totodatä pentru a-1

pe patriarhul de Ierusalim, Paisie, care se intorcea din Rusia cu anumite misiuni diplomatice

ce trebuiau urmärite de aproape, trimitindu-se la Moscova informatii despre comportarea sa.

Ei pomesc in 1649, in suita patriarhului Paisie de Ierusalim, care se intorcea la scaunul

dupä vizita ce o acuse in Rusia. A stat doi ani In Tara Romineasd la ministirea din T'ir-

goviste, apoi s-a despirtit la 25 martie 1651 de patriarh si a plecat singur la Ierusalim

unde a sosit la 10 mai. Descrierea cilätoriei sale intitulatä nreumersie Repop,iaxma i0Hbl

no CBITIAMb MeCTaINI este publicatä dupä un manuscris din secolul al XVII-lea de
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I. N. Saharov In Cica3amui pycocoro HapoAa, Povestirile poporului rus, St. Petersburg, VIII,
1849, pp. 161-162 (partea privitoare la tara noastd).

Aceasd relatie cuprinde dteva date despre petrecerea patriarhului de lerusalim In Tara
Romineasci, despre vama dintre Tara Romineasch' §i Turcia, la Silistra. A fost analizad de
N. Iorga in Istoria romiinilor prin caleltori, ed. a II-a, pp. 260-261. Lipse§te din colectia
lui G. Bezviconi, Ciilatori rufi in Moldova fi Muntenia, Bucure§ti, 1947.
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CALATORIA PRIN MOLDOVA
SI DOBROGEAI

1649-1651

Din mila lui Dumnezeu, am trecut prin Tara
Moscovei si a Poloniei si a Moldovei, ',kite de Dumnezeu, pinä in Tara
Româneasa si acolo am petrecut doi ani impreunä cu patriarhu12. lar pa-
triarhul a zäbovit de teama turcilor, pentru cä se temea de patriarhul de
Tarigrad3, deoarece intre dinsii era mare vrajbä. Pe mine, säracul, m-a
intirziat din cauza zähavei lui si a drumurilor nesigure. Si patriarhul n-a
vrut sä meargá si eu am inceput sä. mä rog de dinsul cu lacrimi, ca si-mi
4dea drumul, sä merg inaintea lui la Ierusalim, sau sä mä intorc in Tara
mea. El insä nu a vrut sä mä lase sä mä intorc in Rusia, si mi-a dat pe

1 Traducerea s-a fácut dupi textul rus, publicat de L N. Saharov, acasamm pyceicoro
flaPozka. pp. 161-162.

2 Patriarhul Paisie de Ierusalim (1645-1660) pe care ierodiaconul Iona 11 Insotea la
intoarcerea acestuia din calitoria lui din Rusia.

3 Partenie al II-lea, patriarh al Constantinopolului (1639-1644; 1644-1646; 1648-1651).
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un stare; arab, anume Ioachim, de neam din Ierusalim, care tia foarte
bine sä vorbeascä limba barbarilor §i cea greceasa, i m-a trimis cu el
la Ierusalim. Si ne-a dat scrisori pentru cäläuzire, pe la metohurile sale,
pinä la Tarigrad i la Ierusalim. Noi, din mila lui Dumnezeu am pornit
la drum in anul 7159 (-= 1651), in postul mare la Buna Vestire prea sfin-
tei näseitoare de Dumnezeu, i an cälätorit prin Tara Româneaseä pinä la
riul Dunärea, care este granita intre Tara Turceascä qi Tara Romaneascä.
Si am trecut riul Dunärea sub o cetate turceascä, Silistra. Acolo se iau
pentru impäratul turcesc de fiecare staret cite doi efimoci4. Pentru marfa
de once fel se ja in bani a zecea parte. Si in aceastä cetate träiesc crqtini,

p. 162 bulgari, §i se afI i un me//toh al patriarhului de Ierusalim, cu hramuI
preacuratei Näscätoare de Dumnezeu. Acolo träiesc alugäri bätrini, qi adunä:
milostenii pentru mormintul Domnului. Noi am petrecut la dimii 12 zile.
Si de la cetatea Silistrei pinä la cetatea Varna am men pe jos, 6 zile.

4 Efimoc, monedi ruseasci, in genere corespunde talerului.
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BERNARDINO VALENTINI
DIN PERUGIA

(? duyei 1670)

Minoritul conventual Bernardino Valentini din Perugia
a venit ca misionar in Moldova, in prima jumitate a anului 1650, fiind läsat aici de noul
prefect al misiunilor din Moldova si Tara Romaneascii, fratele Bonaventura din Campofranco.
Acesta plecase din Italia insotit de doi misionan i destinati Moldovei i Tärii Romanesti. Dupä
o sedere nu prea lungi In Moldova, In cursul cäreia noul prefect ar fi vizitat locurile misiu-
nilor din aceasti tara (dupä afirmatia sa din primele sale scrisori din Tirgoviste), a plecat
spre Tara Romaneasci cu al doilea acolit al sat'. Despre felul cum si-a Inceput Bernardino
activitatea ant doui versiuni, amindouà datorate lui. In adevir, in scrisoarea sa din 10 apri-
lie 1654 catre nuntiul din Polonia, el spune ciar cal a fost lasat de prefectul sill in Moldova,
dar intr-un rezumat la persoana a treia a unei relatii ale sale catre Propaganda, datatä din
anul 1654 ( !), lucrurile sInt arätate altfel, ca si cum ar fi venit singur, avind a se descurca
peste tot iaräsi singur, Uri vreun ajutor din altä parte. Asada; el s-a infätisat personal ( !)
nuntiilor apostolici din Germania si Polonia, precum si regelui (loan Cazimir) apoi, la Iasi,
domnului caruia i-a cerut direct incuviintarea de a-si exercita Indatoririle duhovnicesti, de a
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purta rasa monahali, de a face judeciti ( !). Acesta 1-ar fi primit foarte bine si i-ar fi dat
scrisori i pasapoarte pentru sederea sa i pentru scutirea de bir si taxe ( !). Insi, un asemenea
demers nu era in ciderea unui simplu misionar, ci a superiorului sau direct, In cazul de
fa d a prefectului misiunilor (Campofranco) sau a reprezentantului episcopului catolic de
Bacau. Dar acesta (vicarul apostolic Marco Bandini) murise de vreo patru luni i noul
misionar se Indreapd spre Baciu dupi obtinerea acelor autorizatii firi a fi aflat macar
si de la domn ( ca Bandini nu mai trlia. Lucrul este cu atit mai ciudat, cu cit Indati
dupi moartea acestuia Inci din februarie a fost pornita o actiune generala a tuturor misio-
narilor din Moldova contra primirii unui episcop absenteist polon g contra Iniintirii cotro-
pitoare a iezuitilor. In realitate, ea era condusi de fostul secretar si coadjutor al lui Bandini,
Petru Paaevie. Doleantele misionarilor ar fi ajuns atunci pina la domn. Deci este foarte
curioasi afirmatia lui Bernardino cä a aflat de moartea lui Bandini abia la Baciu. Acolo a
dat de noul vicar general Manan din Bosnia, care i-a atribuit misiunea de la Tirgul Trotus,
dar 1-a mai retinut 6 siptimini la Bacau pentru ca in acest interval sii Inv* limba (!),
ristimp In care si-a plitit singur Intretinerea. Acum, desigur, a intrat In legitura i cu Par-
Zevie. Nu o dad, spusele lor se suprapun, fiecare dintre ei confirmind declaratiile celuilalt:
Bernardino iscilind si el suplicele dramatice ale fostului vicar care, pe calea campaniei Ince-
pute, urmirea obtinerea pentru sine a Episcopiei de Baciu (vezi Dipl. Ital." II, 438 din 5 apri-
lie 1653), iar acesta din urmi fluturind minunea de la biserica sf. Cosma i Damian, decla-
rati si atestad de Bernardino (ibidem, p. 418 din 26 martie 1651). Sint si unele nepotriviri
de data. In scrisoarea catre nuntiu, el arati ca a fost desemnat ca misionar in anul 1649;
In rezumat citim ca a fost declarat misionar la 17 ianuarie 1650 i a plecat Indati ... etc.
Mai departe declari ci a venit In Moldova la 1 mai, dar afirma cà atunci chid a ajuns
la Baciu erau patru luni de la moartea lui Bandini (f27 ianuarie i InmormIntat la 7 fe-
bruarie) date care nu se prea potrivesc cu cea de 1 mai, ca dad certi; stim doar din
afirmatia lui proprie ci la Tg. Trotus a ajuns la 27 iunie. Un alt punct destul de neli-
murit este acela privitor la vestirea jubileului in anul 1651 (!), cind jubileul fusese In 1650
(vezi In text n. 16. Cum fraza din text are o lacuna, s-ar putea ca aceasti neconcordand
si aibi vreo explicatie care ne scapa). Dar ceca ce pare foarte ciudat este lipsirea unei
intregi regiuni de asistenta unui paroh trimis In alta parte unde nu era necesar, dad pentru
aducerea sa in Moldova se cheltuiseri i bani, i energie. Lucrul In sine pare greu de accep-
tat. Sosit In Moldova la 1 mai ( !), doui luni dupi aceea (deci prin iulie?) fuge de titarii
care nivilesc g se ascunde cu locuitorii prin piduri, unde sta ca vai de el 38 de zile, dup4
rezumatul amintit. Daca socotim g cele 6 siptimIni de sedere la Baciu pentru Invitarea limbii,
ajungem la concluzia cà In acel an nu i-a rimas pi-ea mult timp pentru slujba sa cluhovni-
ceasci. El avea In grija sa i satele Stinesti, Minesti i Solont. Totusi In anul urmator
(daca adrnitem data 1651 din rezumat) este trimis de prefectul Campofranco ( !) la granita
Transilvaniei, adici In secuime, ca o Insircinare foarte putin convingitoare i ca rezultate
destul de nereale. El declara ca acolo nu a putut sluji in bisericii, din cauza rezistentei opuse
de parohii Insurati, dusmani ai misionarilor, dar a oficiat in casele nobililor! Citind
intre rInduri se deduce ci nu a prea stat la Tirgul Trotus, preferind si colinde pe la
nobilii unguri din apropiere. Dealtminteri, ei se oral.= generosi si au si diruit obiectele de
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cult de care fusese jefuit (nu se arati precis dnd) . Este probabil ci a mentinut contactul
cu ei i dupi aceea. Nu se spune In care lung trebuie asezat acest apostolat (cid In rezumat
se mentioneazi doar durata de o luni.). Poate cà tot acestor legituri se,, datoreste i apro-
pierea lui de gardianul conventului franciscan din Ciuc (in text Chyliensis" = Chykiensis)
fratele Nicolae Somliny chemat In doul rinduri si ateste o minune manifestati de naai multe
ori la biserica sfintilor Cosma §i Damian (din satul Stinesti) . Se pare ci o bunk' parte din
activitatea parohului din Tirgu Trotus a fost Inchinati omologirii i difuzirii ei. Prima ates-
tare, din 26 martie 1651, este pusi oarecum sub garantia vicarului general Manan din Bosnia,
venit In joia mare si viziteze biserica de la Tirgu. Trotus. Printr-o coincidenti Intr-adevir
minunati, scena descrisi in procesul-verbal de atestare se desfisoari inaintea acestuia. La
urmi, el chiar ja o parte activi, primeste conversiunea luteranului, porunceste si fie intoc-
mit actul pe care 1'1 Inseamni ca pecetea sa indari. Pe lingi aceasta mai cere i mirturia
gardianului ungur al conventului de la Ciuc, care di o atestare foarte prudenti: cum ci acei
declaranti, dupi curo raporteazi j catolicii, i ortodocsii, au vizut g au auzit . . . aievea
tele relatate. A doua atestare, dupi un an §i jumAtate (10 oct. 1652) e redactati si isciliti
de Bernardino §i de gardianul amintit In calitate de deffinitor" ca referire la acea minune.
Acesta mai adaugi stirea ci Moldovenii vor si ocupe capela acelor sfinti. Dar de asti dati,
rolul de declarant este tinut chiar de preotul ortodox din Tirgu Trotus, zis Mihalache, care
intordndu-se ca niste vin cumpirat de el din alti localitate a Innoptat In vecinitatea bisericii
acelor sfinti si a vizut acea minune pe care o descrie intocmai ca primii declaranti (din mar-
tie 1651). Este sugestiv aminuntul cá In rezumatul relatiei lui Bernardino, acel paroh orto-
dox, Mihalache, este calificat drept protopop! Apar acum elemente greu de acceptat: a) veni-
rea ca totul stranie a parohului ortodox in bisericuta catolici, rostind acele cuvinte admirative
pentru legea papistilor", redate In declaratia lui Bernardino (fki insi a manifesta ca

luteranul din anul precedent intentia de a se converti) ; b) faptul ci se mentioneazi
o declaratie In scris a acestui martor, care lima nu este anexata la atestarea Mi Bernardino;
c) sublinierea ci declaratia scrisi in limba romineasca a fost Insemnati ca pecetea parohului
(at:glut = pecete iniciará), precurn i cu cea a orasului ( !) este cel putin ciudati. Ce fel
de inel sau pecete melará purtau cu ei preotii de tari ortodocsi ? In sfirsit, confirmarea atit
de categorici acum a gardianului N. Somliny, dupl cea extrem de prudenti din anul prece-
dent, si alarma ci moldovenii ar voi si ocupe capela acelor sfinti trezesc indoiali asupra
sincerititii tuturor subscriitorilor acelor acte concrete sau Inchipuite.

Cáci la 15 rnartie 1653, Bernardino pun e la cale o alti atestare, insemnata ,ri aceasta
pecetea orasului (!) constind intr-un certificat extrem de elogios pentru el, eliberat de

orasul" (Tirgu Trotus) In persoana ungurului Gabriel Giongioii ( = Gyongyos), probabil
judele acestuia, cu prilejul iminentei pleciri din parohie a lui Bernardino, chemat de pirin-
tele prefect (Campofranco) In Tara Romineasci ( !) . Sint Insirate meritele sale (Dipl. Ital.",
II, pp. 434-435) Incepind de la venirea sa ca paroh, la 26 iunie 1650, pini la darea acestui
act (15 martie 1653) . Printre acestea este amintit faptul ci s-a Ingrijit de refacerea bisericii
sale ce fusese lovita de trasnet! (Observim ci Bernardino pomeneste de mistuirea ei prin
foc, ceca ce pare mai degrabi si indice o pirjolire din partea dusmanilor) . Un alt merit
insemnat este restaurarea bisericii sfintilor Cosma si Damian spre care aleargi acum
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credinciosii g unde obisnuia si. fad procesiuni de trei ori pe an: In vinerea mare, de sirbi-
toarea rusaliilor si de Adormirea Maicii Domnului. La acestea nu veneau numai sitenii catolici
dimprejur, ci g oameni de departe, din tirguri g orase, ba chiar schismatici. lar el le-a tinut
predica' pe româneste si toati noaptea a ocolit biserica (dupi cum fusese obiceiul mai inainte).
Dar ocolirea bisericii In vinerea mare si sirbitoarea Adormirii este un obicei al ortodocsilor
care, asociat predicii rominesti a lui Bernardino, indici luarea In consideratie a influentei
elementului rominesc asupra catolicilor, triind In mijlocul lor. In sensul acesta pledeazi si
faptele semnalate de misionarul Fr. Maria Spera din Narni (v. mai sus pp. 386-387).

Care a fost rostul adevirat al acestui certificat elogios intocmit pentru Bernardino?
Cici de plecat In Tara Romineasci., el nu a plecat. Dealtminteri, chemarea sa de citre pre-
fectul Campofranco pare destul de neprobabili. Acesta era poate asupra plecirii sau si plecat
din Tirgoviste In momentul acela, cici la 19 iulie II aflim reintors In Italia.

Bernardino a continuat si se iscileasci parochus Tatrusiensis (Dipl. Ital.", II, p. 437),
iscilind alituri de misionarii franciscani din Baciu, Baia si. Hit.Mu, la 5 aprilie una din
nenurniratele suplici g apeluri citre Propaganda' compuse de Par&vie contra prelatilor din
Polonia. Aceasta e datati din Baciu, din 5 aprilie. La aceeasi dati, orisenii" din Tirgu
Trotus adreseazi g ei o plingere (ibidem, p. 438) citre Erninentii pirinti care duc
religia catolici. In universul intreg". Obiectul ei pare a fi fost biserica sfintilor Cosma si

Damian, ruinati de bitrinete g pe care credinciosii catolici nu o puteau repara, fiind apa-
sati de däri grele ji dusi neincetat RI' presteze muna pentru principe. Din care cauzi mol-
dovenii, ridicindu-se, se striduiesc si o ocupe, si o refaci g si-si atribuie sie-si minunile
manifestate acolo.

Observim ci In certificatul din 15 martie 1653, deci anterior cu 20 de zile ( !) si eli-
berat sub pecetea orasului, se spune ciar ci Bernardino a refacut altarul distrus si a restaurat
acea biseria! Asada; papa este invitat si ocroteasci acest locas. Dar obiectul principal al
acestui apel se afli In rindurile finale: Rubin: deci pe sanctitatea sa sci nu ne tulbure ca
episcopi poloni, de la care ne vin toate telele ji nici ¿a nu recheme pe preolii nostri care
:Mt pastratori ai credintei si care träiesc alaturea cu noi in nevoile noastre (in miseriis), ei
ne ajung si se multumesc cu putin. Si piece departe de noi pirintii iezuiti, aceasti tail nu
este pentru ei, g nici fiii nostri nu vor ajunge sus la scoli inalte, este destul pentru copii si
invete rudimentele si rugiciunile ( ?) ce le pot invita de la cantorii pe care ii tinem
pentru serviciul bisericii". Avem deci o asociere artificiali a acestor douà elemente disparate
juxtapuse In apelul de mai sus, redactat g el, firi Indoiali, de ParZevie. Meriti sà fie retinut
aminuntul dat in fruntea acestui act: ci acea biserici se afli in satul stralucitului Domn
Gheorghe mare logofat al Iarii, adici a viitorului domn Gheorghe $tefan. Dar la acea data'

5 aprilie 1653 acesta se ji ridicase contra domnului. Se explicà deci fraza despre bi-
rurile apisitoare si despre corvezile prea dese impuse de domn! Lupta pentru domnie a in-
semnat foarte curind pentru trotuseni ivirea unor noi incerciri. Oastea ardeleani, In retragere
pe valea Trotusului, este atacati de tiietorii de sare de la ocna vecina (Tg. Ocna). lar in
faza a doua, cetele lui Timus Hmelnitki pornesc spre Valea Seaci (Bogdana) ca si intimpine
inaintarea lui Gheorghe $tefan. Deci tot pe aceastä vale a Trotusului g a afluentilor sii. Asa-
dar, incercirile amintite de Bernardino gilt reale. Ele grit Insi puse pe acelasi plan cu ne-
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ajunsurile de aid. natura, rezultind din criza de autoritate a bisericii catolice din Moldova
si din neplata subventiilor cuvenite misionarilor de 8 ani de zile. Acest amanunt, pus In
legatud Cu afirmatia cl a servit In Moldova vreo sapte ani, ne-ar obliga si datim acel rezu-
mat din 1656-1657 si nicidecum din 1654. In 1655, Bernardino mai era Inca. la Tirgu
Trotus, unde 11 gaseste Vito Piluzzi (Dipl. Ital.", II, p. 312). Prin 1668-1670, dupa
unele inforrnatii, ar fi ocupat postul de vicar al vicarului apostolic de la Constantinopol,
Andrea Ridolfi delle Fratte. in realitate nu se mai stie nimic despre el.

Se pistread doui reladri despre sederea sa in Moldova: o scrisoare-apel cltre nuntiul
papal din Polonia din 10 aprilie 1654, publicati In Dipl. Ital.", II, pp. 445-446; g re-
zumatul unei diri de seama facute Congregatiei de Propaganda publicate de Hurmuzaki, IX,
pp. 159-160. Alaturi de acestea pot fi asezate cele dotd declaratii sau atestari ale minunii
din biserica sf. Cosma si Damian (Dipl. ¡tal.", II, pp. 418-419; p. 427) Intocmite de el.
Dei ele sint anterioare datei marturiilor amintite mai sus, ele au fost asezate In volumul
nostru dupa acestea, intrucit relatarile cuprind un interval mai larg In care inträ i mo-
mentele ce corespund atesdrilor.

O privire critica a scos in evidenta nepotrivirile dintre declaratiile lui Bernardino catre
nuntiul din Polonia in 1654 si cele dtre Propaganda', redate In rezumat. Ele se datoresc
poate i faptului cl acel rezumat pare si fi fost intocmit dupi o expunere oralá, probabil
facud la intoarcerea lui Bernardino in Italia. Iar cele ce se ivesc intre diferitele atesdri din
1653 vor trebui atribuite, in bunl parte, inspiratiei i amestecului lui Pagevie, a drui inge-
niozitate se manifesd In mai toate apelurile trimise din Moldova catre Propaganda. Rimin
totusi pe seama sa unele exagefiri vadite sau chiar inexactidti voite semnalate de noi mai
sus. Printre acestea trebuie, desigur, asezat i episodul dialogului säu cu acel episcop ortodox
nenumit, purtat inaintea domnului ( !). Amintim el din acel Mihalache, parohul ortodox al
unui sat vecin cu Tirgu Trotus, el a facut in relatia sa un protopop! (vezi mai suS, p. 419
rezurnatul partii finale). Si, poate ca de asemenea, trebuie interpretat In alt chip g scopul
venirii acestui paroh la Bernardino. Dada se tine seama ca indad dupj acest moment este
vorba de pretentia ortodocsilor de a lua ei acea biserica. (vezi declaratia gardianului N. Som-
liny In atestarea din 10 octombrie 1652) pe motivul cl nu ar fi fost reparad de catolici (vezi
apelul trotusenilor catre Propaganda, din 5 aprilie 1653) s-ar putea intelege cl parohul or-
todox venise sa faca o propunere colegului säu catolic, anume sa repare ortodocsii acea bi-
send i poate chiar sa o foloseasel Impreuni cu catolicii (?). Dupà cum s-a adtat mai sus,
aici se creased elernente comune intre credinciosii celor doua rituri. Rimine intrebarea dad
fusese reparad acea biserici pina la 10 martie 1653 (cum se afirma de citre trotuseni),
amune de catre cine? intrucit la 5 aprilie se invod de cite trotuseni irnposibilitatea lor de
a o repara. Cu tot acest amestec de adevar absolut i relativ, marturia lui Bernardino ofed

pe ling unele informatii sigure i jaloane pentru explorari viitoare. Pentru notita de
fatI am folosit atit stirile date de G. Calinescu In Altre notizie sui missionari (Dipl. Ital.",
II, p. 312), cit i bogatul material de arhiva, redat de el in aceasta lucrare si av/nd unele
tangente cu trecerea lui Bernardino prin Moldova.
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ACT DE ATESTARE A MINUNII
DIN BISERICA SFINTILOR
COSMA SI DAMIAN'

1651, martie 26 ITirgu] Trotul

p. 418 ... In ziva de XXVI martie MDCLI a ve-.
nit in acest tirg2 al Trotwului prea reverendul pärinte, fratele Manan din
Bosnia, vicar general al Moldovei pentru a-1 vizita, i cum ne aflam im-
preunä in ziva de joi (care a fost joia Cinei Domnului3 in casa domnului
Michael Sus al lui Mikael, au venit doi oameni, unul sas, celälalt ungur,
qi cu glas tare acel ungur a exclamat in limba 1atinä4: Uncle este parohul
papistaqilor?" cäruia i-am räspuns: Iatä, eu sine' [i atunci] a ingenunchiat

p. 419 la picioarele mele §i. mi-a vorbit cu II lacrimi astfel: Pärinte, in aceastä

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian din Dipl. Ital.", II, pp. 418-419.
2 Civitas (!)
3 Joia mase.
4 IIlingua (!) latina. Amänunt mai putin aedibil. De observat ci in atestarea din oct.

1652, declarantul ortodox (romin) vorbeste romineste. Ar insemna, probabil, ci Bernardino
nu stia ungureste.
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noapte inainte de ivirea zorilor, cum má aflam in acea bisericà." ce se nu-
me§te a sfintilor Cosma §i Damian, impreung cu un tovarg§ al meu, am
auzit voci muzicale, ca ni§te cintári ingere§ti, qi indatá 1-am trezit pe tova-
rg§ul meu care dormea §i a auzit qi el, §i ie§ind din bisericá nu am vázut
pe nimeni in afar'ä de o luminá ca o faclá arzind, §i dupá aceea a ocolit
acea bisericá §i a ajuns pinà la un munte, nu prea departe §i acolo a dispg.-
rut. lar noi ingenunchiind am fost atit de imbátati de acea melodie, incit
nu §tiam ce sá facem. In sfir§it dupá ce ne-am adus muliumirile noastre lui
Dumnezeu, am plecat, §i pe civi oameni intilneam, le-am povestit tuturor
cele vázute de noi 6 aproape toti ne-au ráspuns intr-un glas: Vá credem,
pentru cá qi noi am vg.zut adesea o luming, aprinsá ca o faclá in noapte,
ocolind aceastá bisericá §i astfel venim la tine párinte, spre a-0 povesti
toate cele vázute §i auzite de noi, §i pe deasupra, acest tovará§ al meu este
luteran, g dore§te sá viná la sfinta noastrá credit-4V. Indatá ce a auzit
aceste cuvinte, reverendul párinte Manan i-a qi sárutat §i acel luteran a
fácut in faTa sa5 o profesiune de credinfg, qi el mi-a poruncit mie ca sá in-
tocmesc o dovadá despre toate acestea, aqa cum am fácut-o pe aceasta in fava
tuturor oamenilor care locuiau in acea casá, §i trisu§i reverendisimul párinte
a pecetluit-o cu inelul sáu. Eu fratele Bernardino de Valentinis, paroh din
ordinul minoritilor conventuali ai sfintului Francisc, misionar apostolic al
celor douá Valahii, am scris §i subscris cu mina mea.

Eu fratele Nicolaie Somlini, gardian al conventului din Gm° am auzit
despre acele minuni ale sfirrtilor Cosma §i Damian, precum cá ace§tia, dupá
cum ne spun qi catolicii §i schismaticii, au vázut aievea cu ochii lor [acea
lumina.] §i au auzit o cintare nespus de suavá.

ALTA DECLARATIE7

1652, octombrie 10 ITirgu] TrotuF

In ziva de 10 octombrie MDCLII, cind má aflam in bisericá dupá
slujbá, a venit cu mare insufletire un preot ortodox al cárui nume este
Michael qi Mihalache (Mikalakio) paroh al schismaticilor din acest tirg §i
in fata tuturor a inceput sá exclame pe romane§te: O, párinte, mare este
legea Papi§tilor, §i fericiti acei care tráiesc in ea, cáci eu am auzit pe multi
oameni povestind cá in acea bisericá a voastrá cu hramul sfinTilor Cosma
6 Damian, apar obi§nuit semne §i minuni, iar eu, nu numai cá nu credeam,
dar chiar ii luam in rts pe cei ce le povesteau §i 'Li certam, Ora dud le-am

6 In manibus suis.
6 Conventi Chyliensis (= Chykiensis).
7 Ibidem, p. 427.
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vä.zut eu insumi Cu ochii mei, cáci incäi deunäzi8 chid m-am intors de la
Putena" unde mä dusesem sä: cumpär vin 0 rämäsesem peste noapte in
satul care se numem Kilibeste"18 aproape de acea bisericä, cam in a qap-
tea veghe a noptii am ie0t din casi pentru nige interese ale mele §i am
väzut o mare luminä, ca o faca aprinsä ocolind acea bisericä, 0 am che-
mat pe oamenii care stäteau in casä, care toTi au väzut-o, precum o vedeam
0 eu, 0 aceastä luminä, dup5. ce a inconjurat de multe ori biserica, s-a ri-
dicat in sus, 0 in sfir.0t a ajuns la un munte care era aproape 0 acolo a
dispärut". Iar eu dupä ce 1-am auzit 1-am rugat ca sä. faca o declaraTie in
limba sa 0 sä o Insemne cu pecetea (!)11 sa 0 pecetea acestui orae° precum
a 0 fá.'cut. Eu fratele Bernardinus, misionar apostolic ca mai sus cu
mina proprie. Eu fratele Somlini, gardianul conventului din Ciuc (Chylien-
sis") 0 definitor pentru noua minune sáivir0tä la SS Cosma 0 Damian, con-
firm cä a fost aa cum a arätat in mod public preotul ortodox Fi Moldovenii
vor s'eí ocupe capela acestor sfinti (!).

9 ...iam pridem, expresie foarte neprecisi, putind Insemna
9 Putena, neidentificat. Oare Putna?
10 Kilibeste, neidentificat.
li Anulo, inel, aclici pecete melará.
12 Anulo built: Civitatis.

§i de mult, §i de curind.
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SCRISOARE CATRE
NUNTIUL DIN POLONIA13

1654 aprilie 10

In anul 1649 am fost desemnat de sacra
Congreggie de Propaganda Fide ca misionar apostolic in amindoa fárile
romane si am fost räsat de pà:rintele prefect al meu aici in Moldova, unde
am aflat c'á se gseau atunci peste douá'zeci de preovi, care se suiduiau cu
toTii sä slujeasei cu credinfá; acum au limas numai cinci <din ei> sä'raci
si goi. In Moldova sint 32 de biserici, care toate ar cere, din cauza nurra-
rului mare de catolici si a dep5stärii lor una de alta, sà" ailA, cite un paroh
al lor, dar sint atit de s'ärace si lipsite, inch nu au nici macar vasele nece-
sare pentru impà.'rtä.'sanie, si acum cu prilejul schimbá'xii noului domn14, chid
am fugit timp de sapte luni in sir prin p5".duri, cu suferinte nespus de mari,
am fost despuiati nu numai de odsájdiile pe care le avea fiecare cu sine,

13 Traducerea s-a ficut dupä textul italian publicat de G. alinescu In Dipl. Ital.",
II, pp. 445-446.

14 Inlocuirea lui Vasile Lupu cu Gheorghe Stefan.
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p. 446

dar nici macar nu ne-au läsat cämasa pe spinare, si hrana noasträ obis-
nuitä este piine de mei si apä din riu si din cauzä 6. sacra Congregatie
nu numai cä nu ne-a dat de opt ani incoace, bietilor de noi, aiutoarele
obisnuite15, dar nici macar o läscaiell, ne gäsim intr-o lipsä desävirsita. // Cut
de necesari sint misionarii in aceste locuri, puteTi vedea numai din aceea cä
in acest timp in care nu am putut umbla prin Tarä, au murit peste 50 de
copii färä. a fi fost botezati ...

15 Solite elemosine.
16 Un soldo.
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REZUMAT AL RAPORTULUI SAU
DE CALATORIE IN MOLDOVA
SI IN TARA ROMANEASCA17

1654 = 1657(?)

In anul 1650 la 17 ianuarie, franciscanul p. 159
Bernardino Valentini din Perugia, minorit conventual, a fost declarat de
Sfinta CongregaTie misionar in cele douà: Valahii", catre care s-a indreptat
indat5., si a ajuns acolo la 1 mai nu flr5. pkimiri grozave din cauza rá'z-
boaielor si a incursiunilor cazacilor. Dar inainte de a ajunge acolo, s-a
infivisat nunTiilor apostolici din Germania si din Polonia si regelui Polo-
niei18 de la care a obtinut scrisori de acreditare catre principele Valahiei
inferioare" sau Moldovei19... <Misionarul> a inminat domnului acele scri-
sori in orasul Iasi, unde ti are resedinTa si a fost foarte bine primit, <dom-

17 Traducerea s-a ficut dupi textul italian pdblicat In Hurmuzaki, IX/1, pp. 159-160.
Pare si fie vorba de o redare a unei expuneri orale, a cirei datä ar urma si fie revizuiti.
Vezi mai jos p. 430, text §i note.

19 loan al II-lea Cazimir (1648-1668).
19 Vasile Lupu.
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P.

nul> i-a dat incuviintarea sa spre a putea administra sfintele taine in prin-
cipatul ski; i-a ingáduit sä....umble in hainä. monahalä, s judece i s`á in-
deplineascá once alte slujbe in legáturá cu insárcinarea sa. Pentru aceasta
i-a dat scrisori i pasapoarte in virtutea cárora mai era si scutit de once
bir i angarie. S-a dus la Bacáu, resedinta obisnuitá a episcopului catolic

160 pentru // a-1 recunoaste20, dar aflind ei21 murise cu patru luni in urmá,
a indeplinit acest <act>22 fatá de vicarul acestuia23, un minorit observant.
Aici a ráma.s sase sáptámini pe cheltuiala sa pentru a invka acea limbá24
lucru necesar misionarilor pentru spovedanie, predicá i pentru alte ajutoare
spirituale. De acolo a fost trimis de cátre vicar ca paroh al unei biserici
din Trotus, la hotarele Transilvaniei.

In aceastá provincie se aflá 15 biserici principale i fiecare din ele are
douá sau trei biserici filiale25; dar toate sint sárace i fárá obiecte de cult
(afará de patru, adicá Cotnari, Baia, Bacáu si Roman), misionarul fiind silit
pentru a sluji in celelalte, facá rost din locuri indepártate de potir, li-
turghier i alte lucruri de trebuintá; n-au nici resedintá pentru paroh. Pu-
tinkatea preotilor este, spre marea suferintá a catolicilor, care nu pot fi
asistati de bisericile parohiale mult prea depártate; cu atit mai mult cu cit
numárul acestora26 se ridia la circa 8 000 dupá cum a arátat (?)27 numitul
párinte, cu prilejul raportului vizitatiei canonice si a administrárii sfintelor
taine pe care le-a fácut de mai multe ori In acea provincie.

A gásit in misiune doi misionan i conventuali italieni28, trei párinti ob-
servanti bulgari29, doi pä:rinti doi preoti maghiari.

In acest principat, toti stilt greci schismatici, afará de citiva soldati
eretici din diferite secte, ca arieni, calvini i luterani, dar acestia nu au
acolo nici bisericá, nici scoli

Toate orasele i localitàile Moldovei, sint excuse incursiunilor
atacurilor tátarilor, cazacilor si altor neamuri, pentru ca ele nu ant incon-
jurate de ziduri sau de alte intkituri, ci toate casele stilt fácute din lemn

acoperite cu paie. Astfel douá luni dupá sosirea acestui misionar, Tara a
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supunere al noului misionar

ci de vicarul general Marian

din episcopia arnintitä, cad
astfel va fi cazul Cu limba

28 Per ricomandarlo. Text ambiguu. Este vorba de un act de
sau de o recunoastere sau confirmare a sa de cite episcop?

21 Marco Bandini. Vezi biografia sa In volumul de fati.
22Il d-o.
23 Nu poate fi vorba de fostul vicar al defunctului Bandini,

din Bosnia, rimas in locul Sill.
24 Probabil limba romini vorbitä si de ungurii catolici

dad: un italian poate Intelege mai usor limba romänä, nu tot
maghiarä deosebit de grea.

25 Annesse.
26 Adicl al credinciosilor.
27 In text: .... <n>otato. (?).
28 Simone Apolloni din Veglia si Simone Isilisercich din Sebenico.
26 Unul dintre ei fiind Petru ParCevie.

www.dacoromanica.ro



fost calcata de 200 000 de tatari i cazaci; din aceasta cauza, el a fost silit
sa fuga intr-o padure, unde raminind timp de 38 de zile, si tot atitea nopti,
a indurat intemperiile necrutatoare i bintuirile iernii30.

La intoarcerea in parohia sa, gasind orasul pustiit i biserica sa mistuità."
de foc, a pus sa o repare cu rtvn i cu truda.

In anul 1651 a fost expediat de Parintele prefect apostolic conventual3'
la granita Transilvaniei pentru a vesti Jubileu132 transmis de ... Cardi-
nalul Meltio, pe atunci nuntiu apostolic pe ling maiestatea sa imperiala33.
Ducindu-se acolo, s-a trudit o luna intreaga cu aceasta vestire, cu primejdia
vadita a vietii, din cauza rezistentei opus a de preotii insurati care erau
parohi acolo si care ne erau dwmani; acolo a slujit in casele nobililor ca-
tolici, nefiindu-i ingaduit s indeplineasca vreo slujba sfinta in biserici. A
botezat 150 de copii de oameni saraci i lipsiti, dintre care unii erau cam
de trei ani, nefiind botezati pentru cal nu se putea plati botezul, potrivit
impunerii acelor preoti.

In anul 1654 navalind din nou in provincia susnumita tatarii, cazacii,
ungurii i altii, domnul de la cirma, Vasile, grec34 schismatic, a fost alun-
gat si a fost pus un altul numit Gheorghe35, moldovean schismatic. In tim-
pul acestei invazii care a tinut opt luni pline de mari nenorociri i sufe-
rime pentru toti susnumitul misionar a fost nevoit sa. plece din oras
s'a rataceasca. prin munti i paduri, i in codrii cei mai salbateci, departati
intre ei prin zile intregi de mers pentru a duce sfintele taine catolicilor as-
cunsi in acele paduri; cu atit mai mult cu cit ramasese singur doar cu un
alt misionar, caci toti ceilalti fugisera de frica. Si chiar aqa, in acest timp
au murit multi copii fara botez, pentru c riurile nu puteau fi trecute, bar-
cile fiind arse si podurile distruse. In timpul calatoriei, in doua rinduri, a
fost jefuit de toate, pîn i de obiectele de cult ... // cum stilt potirul i P.
liturghierul pe care le ducea cu el, de care a ramas lipsit /Ana ce nobilii
catolici maghiari i-au dat altele

and au incetat tulburarile i s-au intors acasa, a gasit cele trei bise-
rici filiale ale parohiei sale jefuite i dezvelite; a pus sa le faca din nou
acoperis din propriile sale milostenii si din acele ale altor catolici. Lasa.m la
o parte apoi celelalte navaliri care au urmat in fiecare an, de doua sau

30 Patimenti di niveri.
Bonaventura de Campofranco, prefect apostolic (1650-1653). Vezi pp. 431-434, bio-

grafia sa.
32 Dar Jubileul a fost in 1650 cu care prilej a fost la Roma si Deodato. (Baksi6)

s-a grabit intr-acolo i Pare'evie.
33 Ferdinand al III-lea (1637-1657).
34 Desi nu era grec, ci rornin din Peninsula Balcanick el era considerat astfel i pentru

ca, spre deosebire de Matei Basarab, el punea In dregitorille mari de preferinti greci.
35 Gheorghe Stefan In a doua domnie.
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trei ori pe an §:I befäniile pricinuite de ele §i suferinteIe indurate in pálduri qi
in codri, fiind acestea obiqnuite in acele färi.

In cele din urmä, cu zece luni inainte de a pima", a fost bägat la in-
chisoare din porunca unui episcop schismatic i a fost pus in butuci qi in
lanturi cheva zile pentru cä. impärthise pe unul care din catolic se fäcuse
schismatic §i a fost apoi intors la credinva catolicä de el, cu ajutorul de
sus; apoi misionarul a fost eliberat din ordinul domnului37, inaintea cäruia
a purtat dezbateri cu acel episcop, Fi a dat socotealä: despre misiunea sa §-i

despre administrarea sfintelor taine. Domnul a ramas multumit de aceasta
§i. a izgonit cu ocará dinaintea sa pe episcop, amenintindu-1 cä. va pune sä
i se radál capul §i barba. Apoi a predicat in acea limbä, dupä imprejuräri,
vreo cinci ani; a stat in acea tali cam qapte ani38. Pentru toate acestea, el
a adus dovezi de la domnul din acele pärti, de la monseniorul episcop de
Marcianopol38, de la pärintele vicar general al provinciei qi de la pärintii
iezui%i cu re§edinta in acea misiune; pe acestea le-a infätipt monseniorului
Albriti, secretarul Sacrei Congregatii de Propaganda Fide ...

[Urmeazál povestirea unei manifestäri supranaturale in biserica Sf. Cos-
ma §i Damian, confirmatä dupä spusele autorului de un protopop schisma-
tic" §i intäritä de Petru Par&vie].

36 Cum nu este aritati precis data pledrii sale, nu poate fi determinat acest moment
§i nici controlat adevirul incidentului relatat.

37 Dad acceptim data de 1654, poate fi vorba fie de Vasile Lupu, fie de Gheorghe
5tefan.

38 Afirmatie ce nu poate fi acceptati. decIt dad admitem d aceastt dare de searra este
din 1657 sau 1656.

39 Petru ParCevie.
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BONAVENTURA
DIN CAMPOFRANCO

(? dupi 1653)

Bonaventura din Campofranco din ordinul minoriti-
lor conventuali a fost trimis de Congregatie In Moldova §i Tara Romineasci Cu o misiune
speciali, de a cerceta i sanciona neregulile i purtirile scandaloase puse pe seama misio-
narilor conventuali, denuntati de observanti, iezuiti etc., indepirtInd elementele nedemne
cercetind nevoile reale ale misiunilor. Madar, noul supraveghetor desemnat de Propagandl
venea cu titlul de provincial al Transilvaniei ,ri prefect al misiunilor din Moldova Tara
Romeineasca i fàrà nici o afectare la vreuna dintre bisericile catolice din Moldova sau Tara
Romineasci. El aducea cu sine doi misionan. Ind Inainte de plecarea din Italia, el Intoc-

mise mai multe memorii In legituri cu atributiile sale. Sosind la Viena, la 4 aprilie 1650
(scrisoarea sa din 9 aprilie), dupi ce a cilitorit de la Trento la Innsbruck, de unde a urmat
apoi pe Dunire, el a luat contact cu nuntiul apostolic din Viena, la care spera sà gäseasci,
gteptindu-1, actul de Imputemicire specialä (facolta), autorizIndu-1 a licentia pe misionarii
scandalo§i, conforrn Cu ultimul sin memoriu Infiti§at de el Propagandei, Inainte de plecare.
Dar aceasti autorizatie nu li fusese expediati, i ded puterile sale erau mai mult aparente
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decit reale. De aceea i misurile concrete Intrevizute de el au fost inlocuite cu asiguriri
optimiste si linistitoare, o dati ajuns la fata locului. Prin Moldova a trecut mai iute, desi
afirmi ci a vizitat toate locurile misiunilor si pe misionarii acestora. Dar in raportul siu
din 3 septembrie grit indicati doar 2 misionan conventuali la Baia si la Trotus, i acesta
din urmi. a fost adus probabil chiar de el.

Frimintirile din sInul misionarilor franciscani conventuali si observanti mobilizati de
ParEevie pentru a impiedica venirea unui episcop de Baciu polon si a pune stavili
de noi iezuiti nu par si-i fi retinut atentia. S-a multumit si puni acolo un viceprefect. Telul
cilitoriei sale era Tara Romineasci, unde II aflim Ind din 10 iulie. La aceasti dati scrie
din Tirgoviste (unde locuia in conventul" franciscan) doui scrisori: una citre eminentele
Congregatiei, cealalti citre secretarul acesteia. In amindoui aratä disproportia dintre locurile
afectate misiunilor si numirul redus de misionan existenti, accentuind neajunsurile ce rezulti
din netrimiterea la timp a proviziunilor" (adici a banilor pentru Intretinerea lor), Intrucit
locurile sint sirace si nu pot oferi aceasti intretinere, iar credinciosii (catolici) nu au mij-
loacele necesare pentru a asigura ei traiul misionarilor. Cu acest prilej roagi sà i se trimiti
proviziunile" pentru cei doi noi veniti adusi de el, Impreura si cu proviziunile" sale proprii,
cici fad de ele nu se poate rezista. Dealtminteri si banii de drum au fost insuficienti, si in
ultima parte a sa ci e bisognato mendicare per arrivare a luochi destinati". Se si arati pe ce
cale vor trebui trimili acesti bani: prin misionarii de la Constantinopol. at priveste apre-
cierea numirului de misionan necesari, el arati cà numai in Moldova ar fi nevoie de ce/
putin cinci, adici de Ind doi sau trei pe lingI cei existenti. Pentru Tara Romineasci nu
indici incà nici o cifri. Peste doui sa'ptimini, la 25 iulie, el comunicà rezultatul cercetirii
sale de vita et mori bus, ca privire la misionarii existenti In Moldova si Tara Romineasci.
Cei rii au plecat. Acum sint doar doi misionan in Moldova: Simone din Veglia, care a servit
acolo 12 ani continui si a fost risplitit cu doctoratul, si Simone din Sebenico, pirinte exem-
plar care a servit si in Tara Romineasci. lar dincoace, la Tirgoviste, este Venantio de Monte
Ottone care de 12 ani s-a purtat arit de exemplar, incit domnul nu I-a lisat si piece, iar
la Cimpulung se afli Francesco Maria Spera din Narni, ca o activitate aici si in alte locuri
de 7 ani, si care e atIt de bun, Inca catolicii lui numirInd mai bine de 40 de familii
nu vor si-1 lase si piece, iar domnul a scris cerind pentru el acordarea doctoratului. Pe dea-
supra, de 5 ani de zile, acesta nu a primit nici o proviziune" de la Congregatie. Aladar,
daci grit denunturi contra misionarilor, ele se datoresc unor persoane interesate. Sint unii
religiosi novelli" care, pentru a se introduce ei, Incearci si-i discrediteze pe misionarii
existenti. Probabil cà In felul acesta, foarte putin precis (religiosi novelli) erau desemnati
observantii bulgari. La 3 septembrie, trimitind situatia bisericilor catolice din Moldova si
Tara Romineasci, el revine din nou la acest subiect ca si la acela al proviziunilor". Acura
declaratiile sale sint mai nuantate. Nu a descoperit cosa di relievo, adici nimic mai impor-
tant, cleat doar alcune fragilità di poco momento pe care le-a sanctionat si Indreptat. A des-
coperit Insi cà unii preoti de mir scriau asemenea reclarnatii. Totusi va fi ca ochii in patru
urmirind viata misionarilor.

Este interesant de subliniat ci tot acum se pune la cale de citre observanti o manevrä
pentru inlocuirea misionarilor conventuali. La 14 septembrie, Matei Basarab ataca Intr-o scri-
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soare citre papi chestiunea mai veche a misionarilor din Tara Romineasci, deschisi de breva
papali transmisi de Bakgie in noiembrie 1648, invitindu-I pe domn si imparti ministirea
catolici de la Tirgoviste intre conventuali li observanti printr-un fel de expropriere partiali
a celor dintli (Fermendlin, op. cit., p. 364 s.u.). Se cunoaste rispunsul categoric al domnului.
Urna ca el si scrie cindva direct la Roma. Acurn, dupi doi ani aproape, domnul li di lui
Soimirovie, sub o aitá formi, rispunsul asteptat de observanti. Ca si in 1648, cind a respins
jurnititile de misuri, el propune o schimbare radicali, indepirtarea tuturor pirintilor misio-
nar existenti i inlocuirea lor cu altii, striini de once ginduri lumesti i alesi de papi.
Era deci un pas pe calea doriti de bulgari. Acest rispuns, dupi doi ani de asteptare, avea
un tIlc. Scrisoarea aceasta citre papá avea ca scop principal recomandarea lui Fr. Soimirovie
In vederea iniltirii sale la episcopat. Ind i cu alte prilejuri s-a putut observa pirtinirea
deosebitá a domnului pentru acest misionar, pe care II i trimisese in Polonia spre a obtine
sprijinul regelui pentru candidatura sa la Episcopia de Nicopol. De fapt, cind scria domnul
scrisoarea sa cite papi, Soimirovie fusese §i ales episcop de Prizren (Pristina) iii 11 iulie
1650, dar lucrul nu se aflase Incá. Campofranco, bineinteles, nu a fost informat de gestul
domnului. La 1 noiembrie, stiruind din nou pentru trimiterea proviziunilor" misionarilor,
el vorbeste iar de siricia lor si de mizeria adusi de nivilirea titarilor g a cazacilor In toati
Moldova g o parte din Tara Romineasci.

Intr-un post-scriptum atinge chestiunea observantilor bulgari: Mi s-a spus ci pirintii
zocolanti din Turcia incearci un nou proces aici, spre a ne alunga din acest loc impotriva
oricIrei dreptiti, intrucit nu existi nici un motiv si nici un prilej i ei nu au putut avea

obtine de la domnul principe ceca ce voiau, cici miriei sale nu îi plac schimbirile de
once fel ar fi" ...

Rispunsul papei Innocentius al X-lea la scrisoarea lui Matei Basarab poartá data de
11 februarie 1651. El Il asiguri. ci 1-a Insircinat pe pirintele Bonaventura de Campofranco
si ia toate misurile pentru inliturarea elementelor rele i inlocuirea Ion cu misionan buni.
Urmind oarecum tipicul folosit In brevele date la numirea episcopilor din care nu lipseste
niciodati elogiul noului numit, liudat pentru stiinta sa, moravurile sale etc., tot astfel
In breva citre domnul roman slat subliniate meritele i calititile prefectului apostolic al mi-
siunilor din Tara Romineasci g Moldova (care fusese numit cu vreo zece luni mai inainte).
Intelegind interesul interventiei domnului pentru Soimirovie, Ii comunici numirea acestuia la
Episcopia de Prizren in Serbia.

Mai avem de la Campofranco o noui situatie a bisericilor aproape identici celei din
3 septembrie, aviad insi uncle aminunte in plus. Ea este publicati Cu data de 1650, care
insi nu apare In text. Dovada Mg a scurgerii timpului se dig. In informatia privind bise-
rica din Cimpulung, cîrmuitä acurn de päriniii zocolanti, in vreme ce in situatia anterioari
era vorba de un piirinte al ordinolui nostru (deci franciscan conventual). Data poate fi rec-
tificati, intrucit din scrisoarea lui Soimirovie din 17 februarie 1652, se vede ci, aftindu-se
acesta la Tirgoviste dupi intoarcerea din Italia si profitind de plecarea lui Francesco Maria
Spera din Cimpulung la Roma, a invocat plIngerile citre el ale credinciosilor rimasi
preot, pentru a introduce acolo, cu consimtimintul domnului, pe observantul bulgar Stefan
Soijch, pe care 11 avea intImplitor ( !) Cu sine si care cunostea bine limba lor. ... etc. Acesta
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murind pida' in 10 zile ... la primul prilej cind s-a mai dus in Tara Romineascä, Soimi-
rovie a pus acolo pe pärintele Serafin din custodia Bulgariei ... Ar fi vorba deci de fapte
din anal 1651. Pini la plecarea sa din tarä, in 1653, Campofranco va continua pe toate to-
nurile sä cearä trimiterea proviziunilor", iar de la Roma i se va cere mereu o nouä si-
tuatie precisä a misiunilor g misionarilor de sub autoritatea sa. La 25 ianuarie 1652, el mai
repeti incà o datä cele spuse mai inainte (Dipl. Ital.", II, p. 421). In sfir§it, la 19 iulie
1653, el se aflä din noui acasä, släbit de drum §i de neajunsurile suferite la inapoiere.

Existä printre scrisorile sale redate in Dipl. Ital.", II, p. 420 sub data generará de
1651 rezumatul unei rugäminti destul de neclare (din cauza textului defectuos redat), cerind
Congregatiei imputernicirea de a putea trimite inapoi (in text: rimanere in loc de rimandare)
in Italia pe acei misionad färi de folos pentru misiune §i de a primi altii ca aprobarea emi-
nentelor din zisa Congregatie. Era o repetare a cererii sale fácute inainte de plecarea sa din
Italia. Ea a trebuit sä se incruci§eze ca scrisoarea papei citre Matei Basarab, In care se aratä
ci avea puterea de a lua toate dispozitiile necesare.

Corespondenta analizatä de noi aici se aflä publicati de G. Calinescu in Dipl. Ital.",
II, (Altre notizie...). Tot acolo, la pp. 311-313 gisim citeva informatii, putine la numär,
despre trimiterea lui Campofranco, in calitate de prefect apostolic al misiunilor. El mai apare
In Fermendiin, Acta Bulgariae, pp. 425-426 §i in N. Iorga, Acte li fragmente.
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DESPRE MOLDOVA
SI TARA ROMANEASCA1
¡Completare la raportul trimis
prin minoritul Venanzio21

Tirgovige 1650 septembrie 3.

Am 0:sit in Moldova multe biserici si pa- p. 396
rohii ale catolicilor nostri, dar stilt puTini slujitori3 in cele scrise mai jos.

La Iasi, orasul de resedintä. al domnului stilt pàlrin%i iezuivi. P. 397

Cotnari4, oras; sint pálrinTi iezuiTi; la aceste douá" misiuni au fost in-
totdeauna pá'rinTi de ai nostri5, dar lipsind acestia, s-au strecurat susnumitii
páirinTi iezuivi.

1 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat de G. C il linesc u, In Dipl.
Ital.", II, Roma, 1930, pp. 396-397.

2 Venanzio = Venanzo Berardi din Monte Ottone, minorit conventual, venit In Tara
Romineasci, la Clinpulung, in 1640 impreura cu Giovenale Falco, Insotind pe comisarul
Francesco din Castro. A 4juns comisar, apoi comisar general (1644) g viceprefed (1651).

3 Operai.
4 Guttinar, cittri.
5 Adici minoriti conventuali.
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Baia, oras; se aflá un misionar din ordinul nostru6.
Suceava, oras; nu este nici unul.
Roman, oras; nu este nici unul.
Sábáoani7, sat unit° Cu Romanul.
Bacáu, resedinta episcopului; stau acolo párintii franciscani reformati°.
Trotus, oras numit cu patru sate; stá acolo un misionar din ordinul

nostrul°.
Solontn, sat; nu este. nimeni.
Lucácesti, sat; nu este nimeni.
Birlad, oras; nu este nimeni.
Galati, oras; nu este nimeni.
Hui, oras; este un preot.
Dar aceste biserici, si de asemenea localnicii, stilt in mare sárácie; nu

au aproape nimic, de aceea nu pot tine pe misionan i din pomenile lor,
numitii párinti misionan nu pot sta acolo fárá lefurile lor anuale de la
Sacra Congregatie, astfel c acele sármane suflete pier, 0.'sindu-se fárá pástor

fà."rá un cap al lor. Ar trebui cel putin alti trei misionan i in Moldova, dar
sá nu viná fárá lefurile lor, pentru cá nu vor putea trái aici.

In Tara Romaneascá nu sint decit trei biserici, adicá <in>:
Tirgoviste, oras; resedinta domnului, mánástire, i resedinta mea si a

tuturor urmasilor mei, ca provinciali ai Transilvaniei i prefecti apostolici ai
sacrei Congregatii in amindou5. tárile romane12.

Cimpulung, oras, este un misionar din ordinul nostru13.
Bucuresti, oras; nu este nimeni; se aflá aci biserica ridicatá de catolicii

nostri", dar In clipa de fa tá stá mereu Inchisá, nefiind acolo nici catolici,
nici misionan.

at despre referintele rele date Sacrei Congregatii, impotriva misionari-
lor, in adevár am fácut in timpul vizitei mele o cercetare strInsá. amá-
nuntitá si nu am gásit cosa di relievo, In afará de unele slábiciuni trecá-
toare, cáci la urma urmelor este lucru omenesc s pácátuiesti; i-am Indem-
nat i i-am mustrat i chiar i-am pedepsit, cáci intr-adevár am descoperir

6 Numele preotului necitat este Simone Apolloni din Veglia.
7 Sabuiano.
8 Din punctul de vedere al organizirii bisericesti.
9 Zoccolanti.

Dalmatinul Simone Misercich din Sebenico, minorit conventual, a venit In Moldova
In 1647. A fost paroh la Trotus, Bacau si Galati (Dipl. Ital.", II, p. 452, doc. CXXI).

11 Selentiano, sat. in jud. Baciu.
12 Utriusq. Vallachiae.
13 Francesco Maria Spera din Narni (Dipl. Ital.", II, p. 39.3 doc. XL. Vezi mai sus

biografia sa).
14 Pentru construirea bisericii din Bucuresti cf. Hurmuzak i, Documente, IV/2,

p. 492 si VIII, pp. 464-465 si relatiile lui Bakii i Locadello In acest volum.
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cä. unii preoti mireni unii din interes, altii din invidie si altii din pa-
timä scriau uneori lucruri pe care, cu bunä credintä n-ar trebui sä. le
scrie; eu, pe viitor, voi fi mai atent si voi avea ochii atintiti asupra vietii
acestor misionan i si mä voi ingriji ca ei sä facä slujba lui Dumnezeu in
cinstea lui si pentru folosul acelor suflete särmane si sä. nu räminä inselat
bcrindul cucernic al Sacrei Congregatii.

Rog apoi cu umilinfá pe domnia voasträ, cind va vedea pe vreunul
din procuratorii sau exactorii nostri sä. le incredinteze lefurile noastre, c'ä.ci

aici si chem pe Dumnezeu ca martor nu se poate träi färä ele.

1650
Relatiune reda0i exact de prea cuviosul p'a'rinte minorit fratele Bona- p. 403

ventura din Campo franco, minorit conventual, provincial al Transilvaniei,
prefect i misionar apostolic in provinciile Moldovei fi Ta'rii Romanefti
c:ltre prea eminentii domni cardinali <ai Congregatiei> de Propaganda
Fide15.

Biserici catolice in Moldova.

Iasi, capitala si resedinta domnului, are o bisericä; stilt vreo 30 de fa-
milii maghiare pästorite de pärinti iezuiti.

Cotnari, oras; are patru biserici, una in interiorul <orasului>, celelalte
trei in afarä.. Sint vreo 40 de familii din Iasi. Are venituri foarte bune.
<Enoriasii> sint pästoriti de pärinti iezuiti.

Suceava, oras; erau acolo douä biserici, dar au fost arse de tätari; sint
foarte putine familii; au venituri slabe; nu stä nimenii6.

Baia, oras; se af1ä. o bisericä, cealaltä a fost arsá.' de tätari; sint vreo
40 de familii de sasi; posedä. cite ceva. Ei sint pästoriti de pärinti iezuiti.

Bacäun, oras, episcopie. Sint vreo 40 de familii maghiare; sint päs'torite
de un preot-paroh.

In mänastire locuiesc pärintii franciscani reformati18.
Trotus, oras; acolo este o biseria. Sint vreo 30 de familii maghiare;

acestea stilt pästorite de pärinti conventuali. Nu are nici un venit.
Stänesti, sat; are sub jurisdictia sa alte trei sate. Are o bisericá. Sint

circa 40 de familii de unguri. Nu are nici un venit. Sint sub ascultarea
<nrgului> Trotus.

15 Traducerea s-a ficut dupi textul italian publicat de G h. Cilinescu, in Dipl.
Ital." II, pp. 403-404.

16 Adici nici un misionar.
17 Baccovia.
18 Zoccolanti, numire dati franciscanilor observanti din Bulgaria.
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p. 404 Fáráoani'°, sat; e o bisericá. Sint vreo 150 de familii de unguri. Nu
are nici un venit; are doar cite ceva ca ajutor20.

Galati, oras; are bisericá. Sint vreo 40 de f amilii de unguri; nu are nici
un venit.

Birlad, oras; are o bisericá. Sint vreo 30 de familii de unguri. Nu are
nici un venit.

Hui, oras; acolo e o bisericá. Sint vreo 150 de familii de unguri. Posea
cite ceva; pentru ajutor sint fágáduieli21.

In toate bisericile acestea va merge misionarul din localitatea cea mai
apropiatá ca sà le administreze.

Un alt sat22 numai cu trei familii de unguri. Nu este bisericá.
Roman, acolo este o bisericá nouá. Sint vreo patru familii de sasi. Po-

sedà cite ceva.
Sábáoani; sint 6 sate; acolo se aflá vreo 150 de familii de unguri cu

douá biserici: una este la Sábáoani, cealaltá in satul Tà.'másani23. In toate
acestea nu este nici un venit sigur, dar pentru ajutor stnt agáduieli.

La toate aceste biserici se va duce misionarul cel mai apropiat spre a
le pástori.

Biserici catolice in Tara Romaneascè1

Tirgoviste, capitala i resedinta domnului; acolo este mare amestec de
neamuri24, adicá unguri, venetieni, sasi <bulgari> din Chiprovát, germani

poloni. Acolo este o bisericá unde slujesc parintii conventuali; are oarecari
venituri.

Cimpulung, oras; acolo este o bisericá".. Sint vreo 40 de familii de sasi.
Acestea stnt acum pastorite de párintii franciscani reformati25.

Bucuresti, oras, si a doua resedintá a domnului; acolo este o bisericá
unde slujesc párintii conventuali, c'ind locuieste domnul acolo. Sint desem-
naTi patru misionan conventuali pentru a fi trimisi in Moldova si trei pentru
Tara Romaneascá, afará de cei pomeniti mai sus.
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15 Pornuan.
20 Elemosina.
21 Per elemosina e prommissione.
22 Numele nici nu este mentionat.
23 Tomasini.
24 Este vorba de catolici.
25 Zoccolanti.
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IOHANN MAYER

(? dupri 1651)

Iohann Mayer, emisarul reginei Cristina a Suediei la
hanul tatarilor, Islam Ghirai al III-lea, a cilatorit prin Moldova, In cursul lunii mai 1651.
Trimis sa-1 Insoteasca pe solul titar care adusese reginei scrisoarea hanului Cu propuneri de
actiune comuna contra Poloniei i sa-i inmineze acestuia din urmà raspunsul reginei, el a

trecut o prima data prin Cetatea Alba in decembrie 1650, in drum spre Crimeea. Acum, in
vara anului unnitor, el se reintorcea pe acelasi drum g regasea aici luntrasii folositi Cu

pase luni mai inainte, la ducere. Nu se cunosc alte arnanunte ale calatoriei sale din iarna
spre Crimeea, i nici celelalte puncte ale itinerarului sau prin Moldova, foarte probabil, pe
unde se Indreptase, de buna seamä, spre curtea hanului. Din jumalul sill de drum precedat
de cuvintele: Acestea tint cele intimplate ,ri petregute in cursul culle7toriei mele la Bagceserai

a timpului eft am slat acolo, s-a pastrat doar fragmentul privind dnunul sail de intoarcere.
A parasit la 1 mai 1651 Bagceserai, capitala hanului, insolit de o ceata de ieniceri g de
niste pristavi glad; la 12 mai a sosit la Cetatea Alba, unde a zabovit douä zile, apoi
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urmat cilitoria prin Iai, Cotnari, Botosani, Dorohoi i Cerniuti, la 31 mai se afla pe pi-
mintul Poloniei, la Sniatyn.

Relatia de cilitorie a lui Mayer este destul de siraci. Lipsit de curiozitate si se
pare si de interes pentru locurile i oamenii pe unde trecea, autorul se multumea sá in-
semne In jumalul sàu intimpliri mirunte i lipsite de importanti, sau stiri auzite de la unii

altii despre evenimentele zilei, si pe care nu pare si le fi inteles pe deplin. Astfel, de
pildi, expunerea ficuti de marele serdar 5tefan acelasi care avea si fie ucis de Vasile
Lupu In 1653 ca pirtas al tridirii lui Gheorghe Stefan cu privire la atitudinea reciproci
a lui Matei Basarab i Vasile Lupu fati de amenintarea titarilor In 1650 rimine foarte ne-
clari. Insemnirile sint räzlete, nelegate hare ele. Intilnirea unor cete de titari dobrogeni, je-
fuind pe tiranii moldoveni i prinzind prada din fuga calului, trezeste mai degrabi un in-
teres pentru pitoresc decit o curiozitate. Abia dad inregistreazi Cu scepticism afirmatia cá
aceia ar fi venit din porunca pasalei de Silistra ca sá tread' in oastea lui Hmelnitki. Intre-
bindu-i de ce nu trec ei atunci mai departe spre acea oaste, el se multumeste cu rispunsul
cà ei asteapti (jefuind In Bugeac) ordinul hanului! Nici o reflectie proprie nu Insoteste
aceasti informatie ce putea declansa o serie intreagi de intrebiri i presupuneri, cu atit mai
vii cu cit venea el insusi de la curtea hanului. Dar el nu-si pune probleme de acestea, atent
doar la incidentele drumului, capturarea unui pelican, vinarea unui iepure, infruptarea cu vin
bun de la echipajul grec al coribiei turcesti venite la Cetatea Albl, alituri de mici notatii
pitoresti comparind, de pildi, comportarea omenoasi a turcilor cu roabele crestine cumplrate
la mezat fati de cea a titarilor. Accentul unei judeciti personale asupra rolului marii politici
In pripidul ce se videste in tot locul in fata ochilor sii vine de la un umil locuitor mol-
dovean, of find lingi vatri i vorbind singur cu sine: O, crestini ce ati ficut voi, de ce
v-ahi umilit atita In fata unui pi& ..."? Dar Mayer se multumeste si afirme independenta
reginei sale fati de pigini, mirginindu-se la o interpretare cit mai limitati a judecitii rostite
in fata sa. Melia a fi subliniat faptul cà emisarul striin a fost gizduit intr-o cask' de crestini
moldoveni din acel sat turcesc doar cu munele.

Un alt aspect al regimului tiranilor crestini de sub autoritatea turco-titarilor ne este
dezviluit de metoda stilveche folositi de ei pentru a se sustrage obligatiei de a da un nu-
mir de cilirasi la Infitisarea poruncii caimacamului, reprezentati prin pecetea sa rosie in-
credintati pristavilor (care se Iasi mituiti). Era si acesta un mod de convietuire, mai pu-
ternic decit toate pecetile. Dar si de asti dad Mayer nu vedea decit una din fetele acestei
realititi, aceea care il privea direct pe el. Aceeasi lipsi de interes pentru evenimentele ce se
desfisurau In fata sa il face si redea, In mod cii totul necomplet, declaratiile lui Vasile
Lupu, reduse de el la simpla intrebare ironici: cum i-a plicut politica titireascl, si la soli-
citudinea domnului pentru asigurarea cilitoriei sale pia. In Polonia. Abia mai tirziu, and
ajunge la Dorohoi, i giseste acolo pe acei 300 de nenorociti infirmi restituiti de han In locul
celor o mie de oameni in putere tiriti in robie, ii aminteste de cuvintele domnului ce re-
zumau scrisoarea scrisi de acesta hanului si se hotiriste si le reproduci acum.

In general, insemnirile sale aduc mai mult indicii IntimplItoare decit formularea unor
constatiri constiente. Devastirile satelor de citre titari i cazaci si fuga populatiei rezulti
doar indirect din aminuntul Ca, in ciuda escortei sale dati de titari, el nu putea gisi nici
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un fel de hrani, deoarece satele rimiseseri absolut pustii. Dar acest fapt nu provoaci la el
nici o revolti sufletesci i nici un comentariu. Cu aceeasi indiferentä noteazi, mai apoi, in
drumul sit' de la Iasi in sus, si existenta in apropiere a unui sat pustiit, 11E10 care s-a oprit
si prinzeasci, i trecerea unui convoi de 150 de care cizacesti ducind sare de la ocna mol-
doveneasei (Tirgul Ocna) spre Ucraina.

Despre misiunea lui propriu-zisl nu di nici o limurire de nid un fe!. De fapt, el
ducea, pur i simplu, scrisoarea reginei si nu avea vreun mandat de a trata in numele ei.
aci alianta ce i se propunea nu ar fi folosit In realitate cleat hanului, care dupi lichidarea
Republicii feudale a Poloniei intelegea sä-si intinclä autoritatea sa asupra cazacilor i mosco-
vitilor, precum i asupra Transilvaniei, Moldovei i Tärii RomOnesti. O victorie a cazacilor,
care se sileau sa atragä de partea lor pe principele Transilvaniei si pe cei doi domni romini,
ar fi compromis acest plan. De aceea, hanul a frinat actiunea militari a cazacilor, silindu-i
sä incheie succesiv pacea de la Zborow, in 1649, i cea de la Biserica Albl in 1651. Inlo-
cuirea cazacilor prin suedezi i-ar fi neutralizat pe cei dintli i ar fi completat incercuirea. Po-
loniei. Dar, cit mai era Ind pe drurn, Mayer aflä de incheierea unei intelegeri intre Suedia
si Polonia care, in schimbul unor serioase concesiuni teritoriale, obtinea concursul acesteia in
räzboi.

Relatia lui Mayer, al cirei original in bimba germani se aflä In Arhiva Regalä: din
Stockholm, a fost publicaa India datO de N. J. Molkaniewsky Apxiis loro-3anama PoccHir
vol. VI, partea a 3-a, Chiev, 1908, pp. 8-43; a fost reprodusä la sugestia lui Fr. Babinger
cu un studiu introductiv in limba germanI de Gh. I. Constantin in Balcania",
(1939-1940), pp. 359-379 sub titlul pe care Il ream pe romOneste: Jurnalul agentului
diplomatic suedez lohann Mayer cu privire la calatoria sa prin Moldova, 12-31 mai 165!.
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JURNAL DE DRUM
Calatoria prin Moldova'

1651, mai

p. 359 . . . alätoria de inapoiere s-a fäcut asa: la
1 mai stil vechi de dimineatá, la ora 9 am plecat cu ajutorul lui Dumnezeu
sänätos, de la Bagciserai2 din robia tätäreascä. Hanul3 mi-a arätat multä
cinste dupä obiceiul tätäresc si a trimis pe sluga sa s m nsoteasei o bucatä
de drum pinä dincolo de deal ...

Traducerea s-a ficut dupi textul german publicat de Molkaniewsky In Apxna loro-
sanamioft Pocour i reprodus partial de Gh. Constantin In Balcania", III, 1940, p. 359. Au
fost folosite §i o parte din notele editorului.

2 Rwdinta hanilor Crimeii.
3 Islam Ghirai al III-lea (1644-1654). Editorul romin al fragmentului de fati II

consideri drept unul dintre factorii determinanti ai rizboiului cazaco-polon, Inteles ca un
joc de §ah ale cirui piese erau manevrate de el. Actiunea incercati de el spre a obtine parti-
ciparea Suediei Impotriva Poloniei ar fi putut duce la zdrobirea acesteia In folosul hanului
doritor si se substituie Imperiului Woman, intrat In mare decadenti, i si-§i impuni suze-
ranitatea atIt Transilvaniei, Moldovei o Tirii Romine§ti, cit i cazacilor i chiar moscovitilor!
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... La 12 mai, zi foarte calda, am patimit mult din cauza tintarilor
a altor ginganii; am mincat pe cimp tirziu seara, pe la apusul soarelui am
sosit la Nistru, in fata CetaTii Albe i am petrecut noaptea pe un deal inalt.
Pentru a da de stire luntrasilor din Cetatea Alba de sosirea noastra am tras
un foc de pusca, i ienicerii si-au descarcat de asemenea pustile, in care
pusesem o incarcatura' de pulbere ca pentru sase muschete, si au bubuit de P. 360
parca s-ar fi tras cu tunul. Dupa aceea a trebuit sa pun sa se faca un foc,
ca in jurul lui oamenii mei sa-si adune caii istoviti ce se risipisera in lung

in lat. Noaptea aceasta fiind 1initit i fara Vint, am fost napaditi de noni
de tintari, care nu ne-au lasat s'a. dormim.

In ziva de 13 mai de dimineata, cam pe la orele 6, a venir o barca.
mare cu pinze; am avut mult de furca Oda am putut gasi oameni din partea
locului, deoarece nu se incredeau in talmaciul meu; ii inchipuiau c noi
eram cazaci, asa cum navalesc ei in tara4, iar eu n-am ajuns numai dec'it
la ei, caci pentru a cruta calul, pe caldura cea mare, mergeam agale, mult
in urma talmaciului. Dar indata ce m-au zarit au inceput s'a 'Ida si mi-au
urat bun venit (caci tot ei ma trecusera peste rill si la ducere5). Si mi-au
povestit minunindu-se, ce spaima a fost la turci in seara dinainte cind
au auzit impuscaturile noastre: c 0-au steins bazarurile si au fugit in ce-
tate, crezind ca au venit cazacii de la Don cu cele patru corabii turcesti,
care se aflau jos, pe Marea Neagra, i c ar fi inceput atacul impotriva ion.
Cum acolo, mai jos de oras, se aflau multe grinduri de nisip i praguri am
fost silit sa. urmez pe acest luntras pina jos la mare, cale de o mili buna;
acolo era un prag mare care despartea Marea Neagra de Nistru; // caii au p. 361
mers pe acest prag, dar am fost nevoiti sa trecem innot in doua locuri,
intr-unul pe o lungime de vreo 60 de pasi, iar in al doilea de peste 100 de
pasi. Eu am fost trecut impreuna cu bagajele mele deadreptul cu luntrea,
cale de o mila buna. Pe acel prag se aflau citiva turci cu femeile pe care
le cumparasera si care erau crestine. Acestea se scaldau si se spalau in Nistru.
Cind femeile au iesit din apa, turcii le-au invelit in cearceafuri frumoase
de multe. fete, le-au ajutat sa se usuce i le-au mingliat cu drag, apoi au
plecat cu ele in plimbare, la corabii, si pe drum fiecare isi saruta alinta
femeile sale. Se purtau cu ele cu omenie i cu cinste, spre deosebire de fa-
tari, care se poarta cu prinsii lor cum daca ar fi ciini, batjocorindu-i
lovindu-i in chip neomenos. Din aceasta cauza, femeile luate în robie de ei,
stilt mai bucuroase daca nu-si pot recapata libertatea sa fie vindute
turcilor, caci acolo slat foarte bine Tinute in privinva imbracaminTii si a
ingrijirii. In port, de cealalta parte, se aflau patru corabii turcesti, incarcate

4 Pentru nävàlirile cazacilor vezi N. I org a, Studfi istorice asupra Chiliei fi Ceteiffi
Albe, Bucumti, 1899, p. 216, *i urm.

5 Adici. In decembrie 1650; cf. Balcania", 1940, p. 310, n. 4.
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cu vin tämtios i cu alte vinuri acre°, precum i cu nuci frincesti i turcesti.
Unul din aceste vase era din Anatolia, de la Trapezunt. Comandantul va-
sului sau reis bast numit Frangul Kyrikoszowic, din Trapezunt, care era

p. 362 grec7, /a fel ca toti marinarii sii, // mi-a ingäduit s m urc pe corabia sa
sä-mi umplu butoaiele goale cu vin la pretul de 6 grosi (!)8 mäsura9. Oa-

menii nu stiau cum sä. mä mai multumeascä pe corabia lor: m-au cinstit cu
cel mai bun vin tämtios, cu portocale, cu nuci i cu pesmeti, i s-au arätat
foarte prietenosi; erau oameni destepti i doreau, printre altele, ca Dumnezeu

indemne pe vreun principe crestin, sä: atace pe turci cu toatä hotärirea;
nu se indoiau cà Dumnezeu 11 va ajuta pe crestini. Mi-au mai spus cà la
Constantinopol abia a zecea parte din locuitori stilt turci, orasul fiind lo-
cuit aproape numai de crestini'°. Acest comandant de vas a pus sä se scrie
pe tabletele servitorului meu ca amintire i urare pentru mine, urmätoarele
cuvinte grecesti: Irrsot4 xpurcbq vux.r) 11 M-a trimis cu barca lui la firm
si mi-a dat insotitori, care la debarcare au tras o salvä dintr-un tun mic de
fier; jos pe uscat, abia am putut scäpa de ei, deoarece aduseserä o canä
mare cu vin tämiios si au cinstit pe toti oamenii mei, si mi-au fägäcluit
mà viziteze a doua zi in oras. Noaptea aceasta am petrecut-o sub cerul liber
pe malul Nistrului.

p. 363 In ziva de 14 <mai> dimineata, in drum spre Nistru, // am cumpärat
de la un pescar un crap de 8 ocaleu a 24 litre° cu 9 grosi (?). As fi putut
s51-1 capät cu 4 grosi (?), dacä as fi vrut sà mà tocmesc; i-am dat 111sà cit
a cerut cäci i asa am cäpätat mult mai mult decit fáceau banii. In aceeasi
zi dupà amiazä am sosit cu bine la Akerman sau Cetatea Albà si am tras
la vechea mea gazdä, la un grec. De cum m-am instalat la gazdä, caima-
camul sau mai marele acestui loc a trimis dupä tilmaciul meu; eu i-am dat
pe unul din oamenii mei ca sà meargà Cu el. and au ajuns la caimacam,
acesta l-a intreb at indatä de mine, arätindu-si multumirea pentru venirea

444

6 Spre deosebire de vinurile grece§ti, extrem de dulci.
7 Numele säu e redat intr-o formä slavizatä. Comertul In Imperiul otoman se afla in

cea mai mare parte In miinile grecilor. Vezi N. Iorg a, Geschichte des ostnanischen Reiches,
187 §i urm.

8 In textul publicat, gl, probabil citire gre§ità pentru g urmat de un semn de abreviere
ca o buclä, putind fi confundati cu I. Vezi mai departe observatia despre ieftinätatea pe§telui
socotit in gro§i.

9 Vezi mai joy, n. 14.
10 Afirmatie inexactä.

Iisus Hristos, biruinti.
12 Ocaua, misurä de greutate = 1,272 kg in Moldova; ocaua turceascI este de zece

ori mai mare.
13 Litra, veche misuri de greutate = 1/4 oca, adici 0,318 kg. 0 socoteali aritmetici

ar cere o indreptare a cifrelor fie 6 ocale In loc de 8, fie 32 de litre In loc de 24. Vezi
"Balcania", p. 363 n. 3, wade se sugereazi cifra de 34 de litre, care ar fi fost cititä gre§it 24.
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mea; // a tratat pe oamenii mei dupä obiceiul tätäresc, dindu-le apä chioarä
de bäut. Ei au trebuit s mai si golease paharul in sänätatea lui. Pe all-
dura cea mare, le-a priit foarte bine aceastä bäuturä; altfel mai bucuros
ar fi bäut vin. A fägäduit tain i pentru mine, dar nu a urmat mare lucru
pinä seara, cind am primit sase mäsuril4 de vin. In aceeasi searä au sosit
in oras coräbiile turcesti cu vin, i totodat i <grecul> de la Trapezunt
a venit in oras. Comandantul de vas, Frangul, ancorat corabia chiar
in dreptul gazdei mele; a intrebat numaidecit de mine si a trimis sä se
aducä. o cana mare din cel mai bun vin tämiios i m-a intimpinat cu acesta.
Era cuprins de mare bucurie, dar plin de cuviintä, si a ramas la mine la
masa la un crap si la un morun präjit.

In ziva de 15 mai a trebuit s rämin aici, deoarece calul pristavuluio
meu s-a imbolnävit. Astäzi, caimacamul mi-a trimis un sac de orz pentru
caii mei. Au venir niste crestini greci la mine, au mincat si au bäut cu
mine si erau foarte bucurosi de sosirea mea, pentru c eram crestin. Dupä
amiazä au venit doi tätari crimleni si mi-au povestit despre cazaci, cum cä.
acestia cu ajutorul sultanuluio Murad, au alungat pe poloni Ona'. dincolo
de Vistula si i-au bätut cumplir. Altii, mi-au declarat iaräsi c polonii s-ar
fi impäcat cu cazacii. Un negustor grec din Karasui7, in Crimeia, spunea
cí fusese trimis in Circasia°, caimacamul pasei din Silistrao cumpere
douä // fete tinere circasiene i deosebit de frumoase i c s-ar fi intors de
curind i i-ar fi adus douä fete, pentru care a trebuit s dea cite douä sute
de ducati de fiecare.

In 16 ale lunii, dimineata inainte de räsäritul soarelui am plecat din
Cetatea Albä. Nu departe de oras am intilnit un ienicer bätrin din Crimeia

trei tärani moldoveni20. Acel ienicer a confirrnat cele povestite de cei doi
tätari pomeniti mai sus, spunind c to0 polonii au fugit dincolo de Vistula

14 mass = veche masurä germani a cirei valoare varia dupä loc intre 1,069 si 1,945 1.

15 Przystaven. Din escorta data de tatari la plecare. Vezi si mai jos mentiunea prista-
vului Dsman aga pe care il trimite inainte la domn Cu scrisoarea hanului. In insemnarea din
18 mai este iarlsi vorba de unul dintre pristavii sal., care s-a lisat mituit de täranii din Cit.-
nateni, apoi la 19 mai, de pristavii sal, la plural, care vin ca o pecete plIsmuitä tot in legä-
turä cu sarcina impusä satelor de a da cälarasi la porunca lui Feriz aga de la Cetatea Alba.
Ne putem intreba dad acesti pristavi din urrna mentionati la plural nu erau cumva dati
chiar de Feriz aga, spre deosebire de Osman aga dat de han.

16 Titlul de sultan se di fratilor hanului Crimeii.
17 Karasu sau Karasubazar, on., In Crimeea, una dintre resedintele hanilor.

Provincie in Caucaz. Circasienii sau, aim sa mai numeau, cerchezii erau considerati
ca oameni cei mai frumosi din lume. Frumusetea femeilor circasiene era cintata cu predilectie
de poetii turci.

19 Sylystryski. Dervis Mehmed-pasa, viitor mare vizir.
Trallasche. Autorul foloseste termenul de valah, dupi obiceiul po1on, pentru mol-

dovean.
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ei Hmelnitchi2i a trimis, de la Camenita <o solie> palatinului ungar22,
oferindu-i coroana Poloniei23, iar Hmelnitchi voia s pästreze in schimb ti-
nutul de la Camenita i Ora la Liow i deci toatä Ucraina, iar <palatinul
ungar> trebuia s stäpineasea tot restul, numai si-1 ajute s nimiceascä pe
poloni. Dimpotrivä, taranii moldoveni povesteau el la Camenita ar fi eazut
de curind o multime de cazaci i tätari, ea au trebuit s päräseasa tabära

s-o ja la fuga si ea totodatä multi dintre poloni si mai ales dintre lefegiii
germani au fost striviti. Dupä fuga cazacilor, un bou se vindea la Camenita
cu un taler, atit de multe vite i provizii au läsat in urma lor si au läsat

citeva tunuri. Am mai intilnit iaräsi un tätar, care venea de la Palancam
(un °easel turcesc pe linea care trecusem) i spunea a la Camenita n-ar fi

. 366 fost nici un atac din partea cazacilor si a oamenilor lor, i eä // fatariiP dobrogeni25 s-ar easi înc dincoace de Nistru, nu departe de Palanca; iar
o parte din ei ar fi la Tighina26, o cetätuie turceaseä din apropiere, pe care
am väzut-o de asemenea de pe un deal in cursul eallätoriei mele, i acestia
nu vor porni la drum, piná. ce nu vor primi ordin de la han.

In aceeasi semi, nu mult inainte de conacul nostru de noapte, am
impuscat un pelican, pe care 1-am prins numai cu mare greutate, cu toate
ea era ränit la o aripä. Este o pasäre ciudatä, dar frumoasä, i mult mai
mare decit o lebädä, am dus-o vie cu mine. Am petrecut noaptea la O1-
nesti27, un sat mare si populat, si am fost indestulati cu hranä suficientä,
dar ca bäuturä n-am avut decit apä neamestecatä cu nimic, eäci nu puteam
sä beau braga28 Ir.

La 17 <ale lunii>, la Ciubärciu", am cumpärat, la prinz, patru crapi
de märime mijlocie pretuiti impreunä cit unul mare°, si am luat prinzul tot
acolo. Am petrecut noaptea la Leonteva31, un sat mare turcesc, dar in acel
sat locuiau numai crestini greci32. Gazda mea auzise ea veneam de la hanul

21 Chimiel. Bogdan Hmelnitki, hatmanul cazacilor.
22 Gheorghe Rákóczy al II-lea, principe al Transilvaniei (1648-1660).
23 Pretentiile la coroana Poloniei erau la principii Transilvaniei o veche traditie de la

Stefan Báthory. Hmelnitki oferise coroana poloná i lui Gheorghe Rákóczy I, care insi, dui:4
ce ficuse toate pregitirile necesare, a murit inainte de alegerea regelui. Fiul sit' a fä.cut In
acest scop expeditia din 1657, care s-a sfirsit in chipul cel mai tragic. S. S zi la gy i, Rákóczy
Gyergy, Budapesta 1893; Luk in i ch Imre, I. Rákòczy Gyórgy is a lengyel kirdlyság
(Gh. Rákóczy I i coroana poloni), Budapesta, 1907.

24 Palanka, sat pe malul Nistrului.
Autorul folosege numele de titari dobrogeni pentm tatarii din Bugeac.

28 Bender.
27 Olesnest, sat pe malul Nistrului, circa 40 km de la Cetatea
28 Braha.
23 Czuburc, sat pe Nistru.
30 Vier grosse mitel Karpen à I grossen gekaufft.

Lionty (= Leonteva), sat pe malul Nistrului.
32 Adici de rit ortodox. Din fraza urmätoare se vede Cl este vorba de moldoveni_
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tätäresc i c maiestatea sa regina Suediei33 era o reginä crestinä cu multä
putere. Stätea lingä. vaträ cu miinile impreunate, i oftind vorbea singur
cu sine, zicind pe moldoveneste cu glas tare: O crestini, ce a/i fácut, de
ce v-a/i umilit intr-atita in fa/a unui pägin? Si prin aceasta Il face/i
fie atit de mindru, qi de increzut". L-am lärnurit, prin tälmaciul meu, eä nu
trebuie inchipuie c aceastä. cälätorie a fost fäcutä de hatirul hanu-
lui // deoarece prea märita mea reginä nu se inchinä decit inaintea lui Dum- p. 367
nezeu, regele tuturor regilor i c, in afarä de el nu e nevoitä sä se inchine
In fa/a nici unui alt rege crestin, cu atit mai pu/in in fa/a. unui asemenea
rege pägtn.

in 18 <ale lunii>, in acelasi sat, Leonteva, am serbat India zi de
Rusalii, dupä amiazi a venit insui Feriz aga34 de la Cetatea Albä. (acela
care are sub supravegherea lui satele si pe tätarii de la Cetatea Albä); mi-a
urat bun sosit, si cum mai incolo, la hotarele Moldovei, domnea nesigu-
rana, din cauz c tätarii dobrogeni ar fi ucis cu 3 zile mai inainte 7
moldoveni si ar fi dus cu ei un rob35 (?) in cetä/uia turceaseä a Tighinei,
voia sä-mi mai dea cl/iva cälärasi38 care s m inso/eascä pinä. peste hotare.
Unul din pristavii mei a trebuit sä se ducä indatä cu el, si i-a dat acestuia
pecetea sa de cearä. Cu aceasta trebuia s capät ci/iva cáTárasi in satul
vecin arnä/eni37. Am cälätorit noaptea spre acel sat Cirnä/eni. Acolo pris-
tavul mincat credin/a, läsindu-se mituit, si a ingäduit ca fáranii s'i' dis-
trugä pecetea lui Feriz Aga. I-am spus s fad. cum stie i s m treacä in
siguranfä, asa cum i se poruncise atit de catre han, eh si de Feriz Aga.
Cu pu/in mai inainte de sosirea mea, trecuse pe acolo un boier al domnului
Moldovei numit Kenan Bassa"38, care mergea prin Tighina spre Crimeea
la han, el ducea hanului 5 cai moldovenesti. A adus stirea c acum cazacii
se aflau dincolo de Cameni/a i c polonii se reträgeau in grabä. Seara au
venit 6 tätari dobrogeni cu turbane rosii in cap, de la Tighina in acel sat,

vadä dacä nu ar fi ceva de prädat, se // läudau c ar fi 6 mii de cäTä- p. 368
re/i i spuneau c pasa din Silistra ar mai trimite Incä al/i 6 mid de cälä-
re/i din neamul lor impreunä cu alte trupe turcesti, cu totul peste 20 de mii
de cäläre/i, ca sä fie de ajutor lui Hmelni/ki. Am pus sä-i intrebe de ce
nu treceau chiar acum Nistrul pentru a se duce la Hmelni/Iti. Au räspuns

33 Vestita reginä. Cristina, fiica lui Gustav Adolf (1632-1654).
34 Peris-aga. Transcrierea gresitä pentru Feriz aga. Cf. Balcania", III, 1940, p. 367, n. 1.
35 Babendie. Pe turceste bendie inseamnii sclav, rob.
36 Caralassen.
37 Kiernicienie, sat pe malul riului Botna, afluent al Nistmlui, raion Cäusani, R.S.S.M.
38 Vezi Balcania", p. 365, n. 1, unde se aminteste de rolul lui Kenan-pasa in aducerea

In Moldova a Ecaterinei Cercheza, sotia a doua a lui Vasile Lupu.
Trimiterea acestui dar era, desigur, in legiturl cu tratativele Incercate, pentru a obtine

restituirea moldovenilor robiti, precum i incetarea incursiunilor tätäresti In Moldova.
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n-aveau poruncä de la han39. bodatä ce au iesit din sat cei sase tätari,
au mat-o pe un deal inalt printr-o turma de oi, au prins din goana calului
trei oi cu atita repeziciune, in scoaterea, intoarcerea i minarea lor, si
pornit cu ele intr-o goanä atit de nebunä. incit te minunai väzind-o.

Tairanii din sat, care erau si ei tot päsäri de soiul acesta, au trebuit
ei de paguba lor.

In 19 ale lunii au venit pristavii mei cu o pecete pa'smuitä, pre-
tinzind csá peste noapte ar fi trimis fáranii pe cineva la Feriz aga,
ei ar fi adus aceastä pecete ca dovad c cea veche, ce-mi fusese trimisä:
mie de Feriz aga, era färä putere i c trebuiau sä. fie scutiti de datoria
de a da cälärasi. I-am prins insä pe toti cu minciuna si i-am mustrat pe
pristavi prin tälmaciu, cäci dupä cum au märturisit o parte chiar din fá-
rani, aceia le luaserä multi bani. I-am dojenit zdravän ca pe niste ticälosi"
färä. de credintä. Ei ascultau färä supärare si se scuturau cum se scuturä
dinele de borsul fierbinte. A trebuit insä sä-mi urmez drumul singur cu
ei, i dupä cum s-a putut vedea cu ochii, Dumnezeu mi-a fost cäläuza, cäci-
dupä ce am iesit din sat, dacä as fi luat-o la dreapta adeam tocmai peste
cei sase mii de tätari dobrogeni, despre care am amintit mai sus, dar
Dumnezeu m-a fndreptat spre stinga, prin adincitura dintre dealuri si am
avut un drum sigur. // Cäci acolo, pe dealuri, oamenii domnului Moldovei,
cu steagurile inältate, fäceau de strajä impotriva tätarilor. In acea zi am
mincat pe la ora 10, pe cimp. Atunci a venit unul din cälärasii de pe deal,
cälärind spre mine si a intrebat pe tälmaciu de unde veneam. Acelasi
ras ne-a spus cä aproape pinä la Iasi nu vom gäsi de loc oameni in sate,
deoarece toti oamenii au fugit in pädurile de pe dealuri de frica tätarilor

P. 369 si locuiesc acolo40. Ei insä au fost pusi de // domn s facä de paz ä pe
dealuri, incoace i incolo. Seara, pe la orele 10, ne-am oprit in cimp si
am petrecut noaptea acolo.

In 20 ale lunii am trecut In eautare de hranä prin mai multe sate
romanesti, dar n-am gäsit in ele nici oameni, nici vite. La amiazä, am min-
cat intr-un tuns, dar inainte de a ajunge in acest loc ogarul meu moldo-
venesc41 a prins pe un deal un iepure mare si 1-a adus in gurä servitorului
meu. Nu mai aveam pline si in loc de ptine a trebuit sä pun sä. fiarbä.
niste orez din care mai aveam destul, i 1-am mincat in loc de ',une. In
locul acela se afla un pirlu. Acolo oamenii mei, in timp ce adäpau caii,

39 Atitudinea hanului era destul de nesinced 5i fatä de cazaci, pe care dorea vadi
ie5ind slibiti din räzboiul Cu polonii.

49 Pentru aminunte asupra jafurilor acute de tätari In Moldova, vezi M iron Cos t i n,
op. cit., p. 125 5i urm.

41 Mein Wallacher Wind = Windhund.
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au prins un crap frumos, astfel Dumnezeu mi-a dat in aceastä zi hranä
in pustiu, pe neasteptate i ca printr-o minune.

Dupä amiazä am intilnit in drum patru steaguri de caTárasi moldo-
veni, care se indreptau spre dealuri. Iuzbasa42 sau locotenentul lor, a venit
calare in intimpinarea mea, si urindu-mi prieteneste bun venit, mi-a mai dat
incä doi cälkasi, care sä ma; insoteascä pinä la cearálalt post de paz, spre
a fi acolo inlocuiti cu altii. Spre searä a venit in intimpinarea mea in
pä'dure comandantul suprem al oastei voevodului, domnul Stefan", mare
serdar44, cu 30 de cäläreti. M-a primit cu multä prietenie i m-a poftit
la el pentru <a petrece> noaptea acolo. Pe drum se plingea amarnic
tkarii i-au fäcut pagube foarte mari, i-au ars trei cursi frumoase impreunä
cu 12 sate; trebuia sä se descurce de acum foarte anevoie i in chip särä"-
cäcios i nici nu le putea clädi din nou, deoarece oamenii nu erau siguri
ca. se vor putea bucura de ele. Dupa ce am cobortt din pädure la cimp
deschis, nu departe de mica sa curte, a pus sai se ridice un cort frumos tur-
cesc, i m-a poftit stäruitor <sä rämin acolo>, iar el s-a dus la curtea lui.
Curind dupä aceea mi-a trimis prin cäpitanul su de ostasi cäläri 1 berbec,
1/2 miel gras, un castron plin cu piine albä frumoasä, o sticl5. mare cu mied
foarte bun, o sticlä mare cu vin bun de Cotnari. Peste un ceas a venit el
insusi la mine, insotit de unul din polcovnicii sai, i m-a ospkat cu multä
cinste i prietenie. Mi-a spus apoi cal domnul Tärii Românesti46 s-ar afla
la Floci46 cu 15 mii de oameni i ea." i-ar fi fagkluit pe cinste domnului
Moldovei47 stäpinului sail' cal <ei stau> impotriva taltarilor si nu vor in-
cerca nici cel mai mic lucru impotriva lui48. Si a mai spus a nu se poate
avea nici cea mai mica; incredere in tkari, chiar dacä. jura, cäci nu se in
de cuvint. De aceea domnul Moldovei i-a declarat hotárit cä-si pune capul

42 Isbas.
43 Nu poate fi Gheorghe Stefan, mare spitar In 1647-1650.
44 Serdar wielky. Oare Stefan Serdarul pe care il taie Vasile Lupu in 1653 ca inte-

les cu Gheorghe Stefan risculat impotriva sa? In Dictionarul marilor drega'tori apare doar
in 1653, dar aceasta nu exclude o dati anterioara. Vezi j M ir on C o s tin op. cit.,
cap. 17: La mai mare grijä au stitut Vasile Vocli de serdariu, fiind atitea osti pre aceia
vreme i marginea toati pe seama lui", ambunt ce se potriveste cu locul unde il intilneste
Mayer.

45 Der Muldansche Hospodar. Muldansche = Munteanul.
46 Falzin, orasul de Floci.
41 Dem Wallachschen Hospodaren, dupa obiceiul polon de a numi Moldova Valahia".
48 und dern Wallachschen Hospodaren, seinem Herrn, wieder die Tartern nicht

das geringste wieder in (ihm) attentieren werden; intregirea noastri <ei stau> este singura
interpretare ingb.duind prezenta in frazi a celor doi wieder alituri de pluralul werden, care
s-ar referi la cei 15 000 de oameni ai domnului vecin aflati aproape de hotarul dintre cele
dota ad. Se pare cà i fraza urmitoare apartine tot lui Matei, care explia astfel prezenta
trupelor sale ca o misurà de prevedere.
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cä <acela> (?) a mirosito incä dinainte pagubele sale si ale supusilor
din partea tätarilor, pe care el le prevuieste la mai multe sute de mii de
talen i imperiali, i chiar mai mult, si nu se indoieste c Dumnezeu ii va
ajuta, numai domnii poloni sä se in de cuvint i ei s facä un inceput

p. 371 bun. Mai spunea5° c Hmelnivki ar fi trimis la domnul Tärii Romanesti //
1-ar fi chemat in ajutor, dar cä n-ar fi primit decit un räspuns foarte

neclar51. De acolo ar fi mers indatä la palatinul ungar52 unde mai z5boveste
incä, si este asteptat in fiecare zi. Dupä aceasta si-a luat rämas bun si
auzind cà voiam sà plec dis de dimineavä, mi-a urat drum bun si mi-a pus
la indeminä doi cälärasi.

In 21 ale lunii, s-a imbolnävit cel mai bun dintre caii mei de ham,
iar pelicanul meu, pe care in timpul noptii il calcase servitorul meu pe
apä, crezind cà se va inviora in apä, s-a präpädit cäci i-au pätruns in trup
prin rana lui o mulvime de lipitori (?)53.

M-am dus spre Läpusna. Acest oräsel a fost ars cu totul de tätari.
Am petrecut noaptea pe cimp, la Prut i am fost asa de Tim intepat de
tinvari, 'inch miinile i fata mea arätau de pared' as fi suferit de värsat;
tot asa au päTit i oamenii mei.

In ziva de 22, la orele 12 am trecut Prutul i am sosit la Tutora, aici
am mincat. De aici pristavul meu Osman aga, a plecat mai inainte la Iasi,
cu scrisoarea hanului cätre domnul iàrii. Seara la orele 8, am sosit la lasi.
Domnul nu era acasä, dar a venit peste o mi. Maresalul säti, marele pos-
telnic Andronachi54, prin vechilu155 säu, incä inainte de sosirea mea se in-
grijise sà fiu indestulat cu tot felul de merinde aduse la locul meu de gäz-
duire. Aici stäruie stirea ca polonii ar fi alungat pe cazaci si pe tätari
de la Camenita, inch cazacii au trebuit sä lase baltä toatä prada pe care
o acuserä, in imprejurimile Camenivei, la Zwaniec si la Paniowcze i s-o
rupä la fugä.

Darumb der Wallachsche Hospodar ihme gantzlichen vorgesetzet sein Haubt zu legen
er hette dan zuvor an den Tartern seinen und die seinigen Unterthanen Schaden (welche er
riff vielmahl Hundert tausendt Rthr (= Reichsthaler) auch darriber schatzet) gerochen
Intr-o non la textul publicat In Balcania", p. 370, n. 2, editorul interpreteazi cuvintele sein
Haubt zu legen in sensul: piece capul, legindu-le de presiunea exercitan asupra dom-
nului pentru alianta matrimonialä cu Hmelnitki.

5° Adici Gheorghe Serdarul, interlocutorul autorului.
Sehr stumpfe Antwort.

52 Gheorghe Itákóczy al II-lea.
53 Viel bluttmalen (vezi cuvintul Blutegel care inseamni lipitoare).
54 Andronaky Wielky Postelnik. Dupi Dictionarul marilor dregatori, p. 339, Andronic

ar fi fost mare postelnic din 1650, 18 martie pirn. in 1651, 28 martie. S-ar pima deci
trebuie mutan aceasti dan din urna.

55 Schaffer.
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In 23 ale lunii la Ia§i caii mei s-au odilmit §i au fost hräniti bine. As-
fazi a venit la mine domnul Kotnarsky56, secretarul Domnului qi mi-a urat
bun vanit, in numele domnului säu. El mi-a impärtägit acee4 tire din
Polonia, §i mi-a amintit de un nobil mirzac numit Charasz, care ar fi cäzut
in lupte. Inainte de prinz a sosit marele sol t'atar, numit Mustafa Celebi57,
care se intorcea de la // Var§ovia, din Polonia i mergea in Crimeea. In
aceeai zi m-a vizitat wachtmeisterul" domnului, un neamt, care a venit
aici cu vreo 3-4 ani in urma, de la Constantinopol. Acesta mi-a poves-
tit ... etc.58

In ziva de 24, dimineata la ora 10, voievodul a trimis la mine pe ma-
rele comis, sau hofmaister, mareR1 al Curtii Nacul59 §i pe secretarul Kot-
narsky sä. mä. ducä Oda la el intr-o careta <domneasc5.>. M-a primit in
chipul cel mai prietenos §i m-a intrebat cum mi-a pracut // politica tätä-
reascä, i in legäturä. cu aceasta a incuviintat ca sä fiu escortat pini la
granita polonä de oamenii sii, i aceasta nu ca urmare a scrisorii hanului,
ci in cinstea preamäritei regine a Suediei, milostiva mea stäpinä. M-a sfä-
tuit sä nu mä indrept pe la Camenita, ci pe la Sniatyn prin Pocutia,
eaci pe acolo este drumul cel mai sigur. M-a rugat apoi s urez din partea
sa maiestätii sale regina viafa lungi i mult noroc in cirmuire, <iar> mie
mi-a urat cälätorie bunä. Apoi a poruncit secretarului su Kotnarsky
intocmeasea totul ca sä pot trece pretutindeni cu bine. Si in curind a trimis
inainte la Cotnari pe un boier mare de la curte, numit Gavrila5 Skules"6°

mie mi-a trimis pe un cälära§ ca s caTareasei inaintea mea qi sä-mi arate
drumul. Astäzi, catre searä, am trimis pe talmaciul meu la marele sol tätar,
Mustafa Bei, ca intrebe care este, dupa pärerea lui, drumul cel mai

56 Gheorghe Kotnarsky (sau Kutnarsky, In forma latinizati Kotnarius) secretarul lui
Vasile Lupu, almaci pentru limbile latinä i polora.

57 Mustafa Cilibi Be) sau numai Mustafa Be). In iarna anului 1650 fusese trimis de
Islam Ghirai al 111-lea cu scrisori la regina Suediei; la Intoarcerea sa In Crimeea a fost inso-
tit de Mayer. Mustafa-bei a fost trimis apoi In Polonia cu misiunea de a trata pacea. Acum
se intorcea din Varsovia, firi si fi ajuns la vreun rezultat. Vezi i Hurmuzaki, IV, pp.
575-576, doc. DCLXXVII din 21 mai 1650.

58 Este vorba de zvonul ci ar fi reapirut, In chip miraculos, pe peretii Sfintei Sofii,
de sub spoiala turcilor, vechile reprezentiri religioase ale bizantinilor.

" Nakul. Fost pircilab de Suceava. Mare comis 18 febr. 1651-14 apr. 1652. Trimis
In 1653 ca sol la cazaci. Nu trebuie confundat cu fiul siu, Constantin, care l-a insotit pe
Gheorghe Stefan In pribegie.

60 Gavrilaj Skillet. Skules Inseamni vornic. Este oare un vtori vomic, intrucit marii
vornici eran Gheorghea Ghica si Toma Cantacuzino, sau poate un fost mare vomic rimas
cu porecla fostei dregitorii? Acest Skules este unul ii acelasi cu dvornicul mentionat la urmi
n. 77. Miron Costin aminteste de un Sculi trimis In urma lui Gh. Stefan In 1653. S-ar
putea ca acest Skules-dvornic si fi avut si alti misiune secreeá. pe 1.410 acea aparentä., de
a-1 Insoti pe solul suedez de la Cotnari la Cerniuti, poate cumva In legaturi cu acea sumi
de 6 000 de ducati trimisi tot acum de domn lui Hmelnitki, dacá ar fi si dim crezare rapor-
tului cipitanului polon care a capturat pe slujitorul moldovean si si-a insusit banii.
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P.

sigur spre Polonia, qi ce mä satuie§te: s-o iau prin Hotin la Camenita,
sau pe la Sniatyn prin Pocutia? El mi-a dat Indati cel mai bun sfat: cäci
atit cazacii clot §i polonii au armata multá, i cazacii pot ajunge piná departe
la Camenita, §i cit prive§te intrebarea care cale o socoate mai sigurä, cea
prin Hotin sau prin Sniatyn §i Pocutia spre Polonia, a mai adäugat cä:
polonii ar fi primit in ajutor citeva mii de soldati suedezi, §i ace§tia ar fi
bátut de curind pe cazaci si pe tätari la Camenita.

A mai venit la mine cel mai bátrin slujitor al printului Wisniowiecki61,
<numit> Zlotnicky, care mi-a adus vestea a regele Poloniei62 ar fi in-
cheiat, prin comisarii si, la Liibeck, un tratat cu maiestatea sa regina Sue-
diei, prin care renunta definitiv la pretentiile sale asupra Livoniei qi voia
de acum sä träiascä in pace §i prietenie vqnicä., qi mai cerea ajutorul maies-
tätii sale reginei Suediei impotriva tätarilor, duqmanii de veacuri ai intregii
crqtinätäti care de fapt au §i. alcat pacea §i continuä fázboiul.

In 25 ale lunii: am plecat de vreme din laqi, am mincat pe cimp in
375 apropierea unui // sat pustiit. Aici au trecut pe lingä mine 150 de care

cäzäceqti inarcate ca sare; <mergeau> de la ocnele de sare din Moldova°
la Umova64, in Ucraina. Seara am sosit la Cotnari §i am fost foarte bine
primit qi tratat de pristavul meu, Gavrilaq Skules" Dvornicul; dar el n-a
putut sä. räminä In seara aceasta cu mine deoarece incepea postul ortodox
al Sf. Petru, qi agáduise sä serbeze lásata secului impreunä cu citiva boieri
§i prieteni care locuiau acolo. Orá§elul Cotnari a ramas nevätämat de cazaci

tätari, pentru cä nu s-a apärat (dar nici nu era in stare de apärare),
ci s-a ráscumpärat cu o suma de bani qi citeva butoaie de vin. Sint numai
case de lemn, dar parte din ele slut, 'in felul lor, incápätoare §i destul de
frumos fäcute; este gezat printre vii care se intind de jur imprejur pe o
distantä de o jumätate de milä. Vita se aráta atunci foarte frumoasä, de
ináltimea unui om §i chiar mai inaltä. Indeletnicirea §i. traiul cotnärenilor
se intemeiazá. numai pe vin.

26 ale lunii. Am luat masa in satul Kurenia"65. In ziva aceasta
am avut un drum greu, pentru csil plouase tare toatä noaptea, pámintul era
moale qi greu, se lipea cu grámada de roti §i intra sub potcoave, a§a incit
caii mergeau foarte anevoie, §i de aceea am ajuns destul de tirziu la Boto-
§ani, un orä§el devastat §i am petrecut aici noaptea.

51 Des Fursten Wisnowiecken atester Diener. Probabil Yarema (Ieremia) Wisniowiecki,
nepotul lui Ieremia Movill, care a dus o luptä Inver§unati Impotriva cazacilor lui Hmelnitki.

52 loan al II-lea Cazimir (1648-1668).
63 Wallachschen Saltzbergen. Vezi §i relatia lui R. Bargrave In acest volum.
" Umanowa, ora $ In R.S.S.U.
65 Kurenia, neidentificat. Poate o citire gre§iti pentru Rhläu, prin care trebuia sä

tread' drumul autorului.
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In 27, am prinzit in oräselul Dorohoi. Imi vin aici in minte // cuvin-
tele pe care ni le-a spus domnul in legäturä cu hanul. Anume cä." el, voie-
vodul, i-a scris hanului: Impáratul turcesc imi cere tributul obisnuit, iar tu,
nu numai a mi-ai pirjolit Tara si mi-ai arat din Tali 200 000 de vite
mari si mici si cai, dar ai luat <in robie> citeva mii66 de supusi de ai mei,
te rog deci, pentru a-si dovedi nevinovátia, precum sustineai intr-o scri-
soare, sä.-mi trimivi inapoi in cel mai surt timp pe särmanii mei supusi,
ca si-mi pot reface din nou Tara distrusä Oda' la pämint si sä pot trimite
obisnuitul tribut" impäratului turcesc". $i astfel, cu opt zile inainte de sosi-
rea mea in Crimeia, a pus hanul in libertate 300 de oameni dar acestia
sint cu totii pociti, schiopi, orbi sau sint bäieti si fete mici de tot, oameni
inapti ce nu sint in stare sä munceasa. Pe oamenii cei mai buni, in floa-
rea virstei, voinici si sänátosi i-a pästrat; pe acesti oameni ologi si bolnavi,
care se intorseserä numai cu patru zile inainte de sosirea mea, i-am regäsit
in acest oräsel. Se afla aici un moldovean bätrin, luptätor ager, care slujise
in compania starostelui de // Camenita, cu un efectiv de 117 aläreti si
care luase parte la ocuparea cetätii Paniowcza. Acesta mi-a povestit cum
s-au petrecut acolo lucrurile, anume: cum au venit cazacii si Mind in urmä
Paniowcza au mers la cetatea Zwaniec, pe care au prädat-o si i-au dat
foc; dupä aceea s-au indreptat spre Paniowcza si au urmat acelasi joc
cu satele aflate mult mai departe. Atunci starostele de Camenita si-a trimis
compania la atac68, dar el insusi cu citiva tovaräsi68 si cu oräsenii a limas
in cetate. Soldatii (?) trimisi la atac" s-au näpustit intr-adevär asupra caza-
cilor, dar apoi dupa ce multi din ei au fost doboriti si starostele a väzut
acest lucru, a predat comanda cetätii camaradului su, iar el trisotit de un
servitor a fugit la Camenita; ceilalti ostasi care au luptat cu dusmanul au
fost secerati in cea mai mare parte, stegarul a luat cu el steagurile si a fu-
git in goanä mare <tocmai> la Camenita; a fost urmärit de un mare
numär de cazaci, dar n-a putut fi prins, si el."- socotea a dacä ar fi pus
cazacii mina pe steaguri ar fi mers cu ele numaidecit asupra Camenitei, si
ar fi ocupat orasul. Dupä aceea cazacii au atacat oräselul Paniowcza, I-au
prädat si i-au dat foc. Aici72 a trebuit sä petrecem noi noaptea.

La 28, <ale lunii> am stat la masa lingä piriul Molnita intr-o luna.
La ora 3 am sosit la Cernäuti, mic oräsel, aici am fost de asemenea bine
primit si ospätat de staroste.

66 Etzliche 1 000.
67 Den gewönlichen Dan.
68 Seine Companie ausscommendiret.
69 Towarsziszen, nume dat nobililor poloni care luptau ca voluntari.
79 Sothanes (?) auskommendiertes Volk.
71 Moldoveanul ce povestea lupta.
72 Adici la Dorohoi, unde ajunsese autorul la 27 mai.
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La 29. Starostele de Cernäuti impreunä cu domnul vornic" cu dota
steaguri de cälära§i, care nurnärau laolaltä trei sute de oameni, m-au petrecut
pinä la granita polonä. Pe la jumätatea drumului vornicul §i-a luat ramas
bun de la mine §i mi-a recomandat pe domnul staroste, care trebuia sä mä
insoteascä cu cele douä steaguri ale sale. De acolo am trimis pe cineva cu
paqaportul meu la domnul vice-staroste <de Sniatyn>. Apoi am mai stat
de vorbä vreun s(ert de or (?)74 cu starostele de Cernäuti, care §i-a luat
rämas bun qi a plecat cu cäläretii lui pe drumul care duce pe sub orä§el, la
granita lor catre Ungaria qi Transilvania. Chid am ajuns la orá§el, mi-a ie§it
in cale vice-starostele de Sniatyn, Siebrydowsky cu 20 de cäläreti; mi-a
urat bun venit; m-a dus in ora § la o gazdä bunä qi seara m-a ospätat la
el in cetate.

La 30 a lunii. In aceastä zi, domnul staroste a primit §tirea cä un 6-
pitan75 polon N. N. a prins scrisorile hanului qi ale lui Hmelnitki, pe care
§i le scriau unul altuia, precum §i pe un slujitor al voievodului <moldo-
vean> cu scrisori, la care se aflau 6 000 de ducati, pe care trebuia sä-i

p. 37! primeaseä Hmelnitki; scrisorile le-a 1/ trimis regelui, dar pe cureni i-a adus
la Camenita qi a pästrat banii.

" Dwomic.
74 Ein 112 viertelluhr.
75 Rittmeister.
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NICOLAUS SCHMIDT

(? dup'd 1684)

*

Nicolaus Schmidt era originar din orasul Dresda, In

Germania. Ucenic si apoi calfà de cojocar, s-a Inrolat foarte finär In armata imperialä ca
soldat in infanterie. Regimentul sill a fost trimis In Ungaria, In cetatea Komárom, pe care
tocmai o asediau turcii (1646).

Dupi douà luni, cu prilejul unui atac, el cade, Impreunä cu altii, rob la turci. Pusi

In fiare, robii slot trimisi, pe Durare, Ora' la Rusciuc, apoi pe uscat, cite patru pe o
dmili, la Constantinopol.

Aici incepe pentru Nicolaus Schmidt o viatä. piing de mizerie, muncind din greu si

ribdind de foame.
Vara e ferecat pe plea, unde, gol pinà la briu, trebuie sä Intindi din greu la lopati;

peste iarnä e tinut In Constantinopol, unde legat In lanturi, e pus la diferite munci.

Asa ajunge el sä cunoasci marile porturi din Mediterana si capitala /mperiului tur-
cesc, pe care le-a descris mai tirziu.
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In 1651, dupi cinci ani petrecuti in robie, a izbutit si fugi, impreuni cu vreo doui-
zeci de robi, originari din Ungaria. Cu intreg grupul clad ascunzindu-se prin piduri, cind
atacind pe turcii Intilniti In cale stribate Tracia si Bulgaria, trece apoi in Tara Roma-
neasci, i, mai departe, prin Transilvania, Ungaria (unde tovarisii sii de drum se rispindesc
pe la casele lor) si Austria, se intoarce acasi la Dresda.

Peste 32 de ani îi scrie memoriile privind anii de robie care apar cu urmitorul
titlu: Kurze und wahre Beschreibung der Fiinf-Phringen harten Gefiingnis I welche Nicolaus
Schmidt I Biirger und Kirschner in Dresden unter den Tiirken I beydes zu Constantinopel
und dann auf denen Reisen I so er nach Egypten und andere Orte als ein Sclav I in TVasser
und Land thun miissen I erbiirmlicher 1Veise in Eisen und Banden aufgestanden I. Worbey
Viel neues denckwiirdige I und andern dergleichen Reise-Büchern nicht befindliche Geschichte I
atas selbsteigener Erfahrung erinnert J und angeführt werden.

Mit angehängten Verzeichniss etlicher Tiirkischen Wörter statt einer Vocabuli zu ge-
brauchen.

Auf vielfältiges Begehren zum Dank befördert.
Leipzig. Bey Johann Christian Wolhfahrt / 1684.
In insemnirile lui se ocupl mai pe larg de obiceiurile turcesti din orasul Constanti-

nopol, unde a petrecut cea mai mare parte din timpul de robie; di foarte putine infor-
matii despre alte localititi ca cele din Mediterana , pe care le-a cunoscut putin
mai putine inci despre acelea prin care a trecut in drum spre casi, ca de pildi din tara
noasträ i despre care, cind ii scria memoriile, pistreazi amintiri foarte neprecise.

De N. Schmidt se ocupi Sadi Ionescu in Bibliografia calaitorilor striiini, p. 160.
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CALATORIA
PRIN TARA ROMANEASCA
SI TRANSILVANIA'

1651

Dupä ce am stráibätut toatä Turcia, ne-am p. 96
indreptat spre Bulgaria, si la locul unde Dunärea se varsä 'in mare am tre-
cut vama evreiascái2; aid a trebuit sä dea fiecare <cite> un ducat ... Dupä:
aceea // am mers in Tara Romaneascä3 si am ajuns in orasul Tirgoviste4; p. 97
am limas acolo, linistivi o jumáltate de lunä, p ne-am odihnit, asteptind
prilej mai bun <pentru plecare>.

In acest oras isi are voievodul Curtea, si trebuie sá: dea tribut turcilor;
de aici ne-am dus prin Bacifaläu5, in Transilvania, si cind am ajuns acolo

1 Traducerea s-a ficut dupl originalul german: Nicolaut Schmidt Kurze und wahre
Beschreibung der Fiinf-jahrigen harten Gefingnis ... Leipzig, 1684, p. 96 si urm.

2 Punctele vamale turcesti de la Dunäre erau arendate in mare parte de evrei. Vezi si
relatia lui Bakgi6 in acest volum.

3 Schwarze Wallachey aclici Valachia Neagri.
4 Ternovizza.
2 Tastier Ham. Bácsfalu, sat find. Säcele, inglobat azi in orasul Brasov.
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P.

intr-un sat, primarul de acolo ne-a luat drept spioni <musulmani> si ca
si se convingä, ne-a dat sä minam carne de porc si a aflat astfel cl eram
crestini si nu turci. De acolo am fost dusi la Brasov°, si aici Sfatul acestui
oras ne-a ingäduit sä cerem de pomanä in fata bisericii, si pe lingä aceasta,
ne-a hränit o jumätate de lunä, si astfel am mai cäpätat puTinä putere.
Dupä aceasta numitul Sfat a dispus sä fim dusi la Sibiu7, insoviIi de 50 de
muschetari; acolo am limas de asemenea o lun. De la Sfatul acestui oras

98 am primit ajutor crestinesc si sprijin, apoi am fost trimisi // cu convoiul
la Cluj°. De acolo ne-am dus la Gherla° si mai departe la Satu Mare° si
am petrecut si acolo aproape o jumätate de lunä. Unul dintre prizonieri
ingropase cu 15 ani in urtnä, de teama tätarilor, 100 de florini, <pusi>
tntr-o oalä sub un pär, lingä oras; acum, ajungind aici, a cäutat in acel
loc cu sabia; a gäsit banii neatinsi, si a cheltuit din ei in oras, la ospätärie,
pinä i-a terminat.

De la Satu Mare am mers la Casovia ...11

6 Cronstadt.
7 Hermannstadt.
8 Clausenburg.
9 Neustadt.
19 Zackmar.
11 Casschau.
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MARIAN KURSKI

(? duph' 1662)

*

Manan Kurski face parte din seria episcopilor catolici
poloni de Back, absenteisti din principiu, de felul lui Zamoyski si inaintea acestuia
a lui Adarn Goski, despre care pomenesc cu adincä. reprobare Deodat Bakgie si Marco Ban-
dini (in Codex). El apartinea ordinului franciscan observant. Dupi numirea sa In 1651, la
recomandarea regelui Poloniei, care tinea mortis la acest drept" al säu, el a apirut meteo-
ric in Moldova in anul urmitor, de Paste, si dupä douä siptämini (dupi altii: 10 zile)
de sedere la Episcopia de Baciu, in care timp a consumat cu servitorimea sa pusä pe bere
§i pe mincare, toate proviziile aflate acolo, s-a retras pe furis in Polonia, luind cu sine
ce mai era, precum §i. unele lucruri rimase la mänästire" dupä moartea lui Bandini. Aceastä
actiune a fost denuntati in termeni vehementi intr-un memoriu intocmit de catolicii din
Moldova, sand in Bacau impreunii cu catolicii din grille vecineff, fig nici o isciliturä indi-
vidualä, dar trädind stilul si. pana iscusitä al lui Par&vie, care isi urma cu hotärire cam-
pania contra episcopilor absenteisti poloni (si contra iezuitilor) (Dipl. Ital.", II, pp. 407-408
cu data gresitä 1650), folosind §i acest exemplu scandalos pentru ilustrarea temeiului aces-
tor plingeri.
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Intr-un alt memoriu (ibidem, pp. 431-432) datat gresit ca fiind din 1652, dar posterior
acestui an, se repea aceea.si acuzare cu unele adaosuri. Domnul s-a miniat au g a jurat
niciodata nu va mai primi in tara sa un episcop polon g a trimis ca sA fie ucis acel
dregator de la graniti care 1-a lasat si iaa din tara, g daca nu ar fi intervenit marii boieri
cu multe rugiminti, si-ar fi g executat aceasa sentinti. Iar secretarul domnului care din
indemnul acestuia it ficuse atent pe episcop sA vita. in Moldova, a fost executat ( !). Avem
aici o ingenioasi deformare a uciderii lui Kotnarski de citre Timus Hmelnitki in 1653. Ace-
lai fusese acuzat in diferite plingeri ale catolicilor din Moldova redactate de Par-
evi cA ar fi falsificat pecetea domnului, trimitind la Propaganda scrisori ca din partea

acestuia, carora Ina nu trebuia sA li se dea nici o crezare ... etc. Intrucit aceste reclamatii
vadesc si o parte de inventie, nu putem sti dad' toate acuzatiile acestea slut reale. Dar acu-
mularea lor nu putea amine fara efect. Congregatia 1-a somat pe Kurski sa se reintoara
la resedinta sa. Episcopul a aspuns, in sfirsit, la 28 aug. 1654 g apoi iarisi la 25 octom-
brie 1654 (ibidem, pp. 446-447) prin dota scrisori citre Propaganda. In prima dintre
ele el declara ca a fost numit episcop prin favoarea regelui Poloniei, faa vreo saruina a
sa. El a primit totusi din supunere fata de biserica. Si avea chiar de end a vita a se
stabileasa in dioceza sa aflati in mijlocul schismaticilor, intr-o tara nespus de turbulenti,
primejduindu-si chiar viata pentru folosul sufletelor lui Hristos, de nu ar fi fost gonit de
furtuna razboiului ce se apropia si de incursiunea atarilor si a cazacilor, dot g de famin-
arile care mai continua i azi in aceasa tara. In felul acesta el ii justifica plecarea zoria
din Moldova. Cit priveste implinirea obligatiei de a-si fi vizitat dioceza micar la venire, el
foloseste o formula ambigua: Am vizitat dupcl posibilitaiie mele personale atitea parohii
cite am Putut unde am gisit multi catolici". Revenind apoi la piedicile enuntate la inceput,
adauga.: Si a vrea cit de curind sA ma intorc acolo, dar toate drurnurile grit pline de
tilhari". In sfirsit, propune uncle conditii pentru aceasti reintoarcere. Nu are bani pentru
aceste cheltuieli. Bunurile pentru intretinerea episcopului, daca au fost vreunele ( ?!) au fost
rapite de principii schismatici, i acum in urna au fost host& manu funditus sub/ata si insasi
locuinta sa destul de nesatisficitoare a fost arsa. Numarul catolicilor a scizut din cauza
neajunsurilor rizboiului g a schimbarii domnilor i, ceca ce este mal gray, lipsesc preoti
cunoseitori al limbii valahe. De aceea cere a fie ajutat! A doua scrisoare, din 25 oct. 1654
a trebuit a fie provocata de o somatie mai categoria de a aspunde prin da sau ha, clad
intelege si se duca in dioceza sa. De asta data i aspunsul este ciar: Proclivem et modo
ad residendum ibidem declaro animum (Declar i acurn inclinatia sufletului meu de a ma
duce sä. sed permanent acolo), precedat i urmat de motivarea lipsei sale de pink' atunci din
diocea si de aritarea dorintei aratoare de a porni intr-acolo de cum se vor fi potolit frel-
mintarile. Asadar, dui:4 acceptarea categorici, slut strecurate rezerve privind imprejuarile ce
ar ingadui traducerea ei in fapt. Intr-un P. S. lisind cu totul deoparte punctul privitor
la ajutorare din scrisoare precedenti cere doar unele prerogative legate de atributiile sale
episcopale. Dar nici dupi aceea nu s-a dus in dioceza sa. Mal apoi, in 1656, cum se im-
plineau 5 mi de la numirea sa, g cum episcopii erau obligati ca in termen de cinci mi
de la inaltarea lor si se dud' la Roma si se inchine ad limina apostolorum, el ii scrie
papel la I martie, invocind aricia sa care II impiedica de la aceasti eilatorie, neingaduind
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nici trimiterea cuiva care si-I reprezinte. El se aflä la Varmia, foarte departe de dioceza sa
din Moldova. Drumurile lungi i pline de tilhari Impiedicà venirea la el a vreunui preot
sau diocezan al siu. De aceea se roagO si fie dispensat de obligatia <de a merge la Roma>
si totodatä sä fie desemnat un suplinitor al ski in chip de episcop sufragan g administrator
perpetuu care si se bucure de veniturile diocezei sale, multe sau putine, primind g o sub-
ventie de la Propagandä. pentru Intretinerea sa g care si sadä permanent acolo (repetindu-se
adid formula folositä In 1644, la trimiterea lui Bandini). Urmeazi motivarea acestei abti-
neri. Mai intii pentru cà aerul de acolo nu-mi prieste; in rindul al doilea, fiindci suferind
de morbo paralitico nu pot face drumuri lungi decit cu primejdia vietii; In rIndul al treilea,
fiindd nu cunosc limba romlneascO; In rIndul al patrulea, pentru cà In Moldova se aflä. mai
In sigurantä episcopii trimisi din alte tOri decit din Polonia. Càci pentru vreun motiv sau
prilej färà importanti, locuitorii se ridicI impotriva polonilor, atribuind tot ce se face acolo
polonilor lor. In sfIrsit, (asa cum am pitit eu insumi) tilharii, de care este plini acea tug,
ataci Intotdeauna pe episcopul polon, Incredintati zadamic cà acela duce cu sine multe
bogItii".

Cum nu existä nici un indiciu, oricit de mic, cl el ar fi fost jefuit cindva In Moldova,
rezultä cà aceastà inventie trebuia, dimpotrivi, sà arunce oarecare confuzie asupra acuzatiei de
jefuire säsIrsiti de el g de oamenii säi In dioceza pe care o piräsiserä In 1652, färà gind
de Intoarcere. Dar Ind Inainte de aceasta, In ianuarie 1656, domnul Gheorghe Stefan scria
la Roma, cerInd papei Alexandru al VII-lea inlocuirea episcopului pur nominal cu un altul,
care sä: sadä In tall i stiruia pentru numirea lui Gabriel Mihail Tomasii" (= Gabriel
Mancie alias Thomassii) franciscan observant bulgar din Chiprovat, cu o activitate de cItiva
ani in Tara RomOneasci. Dar el va fi numit abia In 1660 vicar apostolic In Moldova. Pinà
atunci va continua situatia dinainte. Episcopul Kurski mai apare Inci o datä In Moldova,
In 1658, dupi Indepärtarea domnului Gheorghe Stefan, Inlocuit cu Grigore. Ghica, rämlnind
de astä dati vreo cinci siptimini (25 sept. 31 oct). La plecare, el lasä ca vicar al säu
pe observantul bulgar Blasius (Vlas) Koicevie din Chiprovat, care mai Indeplinea aceastà
sarcinà si mai inainte. Abia la 5 febr. 1659 trimite o dare de seamä a vizitatiei episcopale
fOcute de el in dioceza sa. Aceastä vizitatie se reduce la douä localititi: Baciu (locul sätt
de resedintà.) i Cotnari (unde ;edea iezuitul LabVa, fostul säti vicar din 1652). Situatia
bisericilor din Moldova pe care o di acurn este intocmiti dupä plecarea sa, pe baza unor
informatii extrem de succinte. Motivarea plecOrii sale de acum e ficutä oarecum dupà mo-
delul celor precedente, aici mai fiind vorba de ciumä si de riscoala tiranilor, firi vreo noui
pomenire a tIlharilor. In 1660 reuseste sä obtinä scaunul de Poznan. In locul siu a fost
numit un alt episcop de Baciu, tot polon, Stefan Atanasie Rudzinski.

Darea de seami din 1658 a fost publicatä de Fr. Pall In Dipl. Ital.", IV, pp. 243--244,
In anexa la lucrarea Le controvertie in care este vorba In treacät ;i de el.
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1 Traducerea s-a ficut dupà textul publicat de Francisc Pall In Dipl. Ital.", IV, pp_
243-244.

2 Valachia.
3 Gheorghe Rák6czy al II-lea, principe al Transilvaniei.
4 Mehmed al IV-lea (1648-1687).
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RELATIE1 DESPRE VIZITATIA
EPISCOPALA FACUTA IN DIECEZA
BACAU IN TOAMNA ANULUI 1658

1659, februarie 5

p. 243 Am venit in anul 1658, in ziva de 25 sep-
tembrie in dieceza mea, unde am ramas pina in ultima zi din octombrie.
Am administrat pe unde am putut taina confirmaviei. Am vizitat numai doual
parohii, adica cea de Cotnari si cea de Bacau. Nu am putut vizita in nici
un chip alte parohii, in parte din cauza ciumei care bintuia atunci cu cea
mai mare furie, in parte din cauza lipsei catolicilor, deoarece se refugiasera
prin paduri fugind de ostile tatarilor si ale altor ostasi care fusesera indrep-
tate prin Moldova2 impotriva lui Rák6czy3, principele Transilvaniei de ca-
tre sultanul turcilor4. Descriu bisericile toate sit fiecare in parte.
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Balthasar, Ungurul, paroh de Baciu.
6 Valasak = Valea Seack sat, jud.
7 Pisiata. Neidentificat.
8 Labenta. Iacob La4ta era superiorul misiunii iezuite.
9 Tonwseni = Tämäseni, sat, jud. Neamt.
" Valacbia.
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Biserica din Bacäu unde este reqedinta episcopului este cläditá din
cärämizi arse. In fruntea ei se aflä un preot mirean cu numele de Baltha-
sar5. Satele Tinind de parohia de Bacäu in care sint catolici: 1) Trebis, 2) Fin-
tinele, 3) Färäoani in care se aflä o capelä sau bisericutä, afiliatä bisericii
din Bacán, 4) Pa§cani, 5) Valea Seacä°, 6) Pisiata"7.

A existat o bisericä la Iaqi dar a ramas acum numai ruine §i ea a
fost distrusä. de cazaci. Aceastä cetate are putini locuitori de rit catolic.
Pärintii iezuiTi au un loc sau o casa däruitä de domnul Moldovei pentru a
putea fi administrate acolo tainele religioase.

Biserica din Cotnari, in fruntea cäreia se aflä ca paroh pärintele
Jacob Labgta8 al SocietäTii lui Isus. Are dota capele.

Biserica din ora§ul Baia, care are douä capele, nu are paroh.
Biserica din oraqul Suceava, distrusä de cazaci se reparä acum. In

fruntea acestei biserici se aflä ca preot un cälugär conventual. Are o capelä.
Biserica din ora§ul Near% nu are preot.
Biserica din ora§ul Hui are un preot, qi o capelä la Birlad, care

este cirmuitä de acela§i preot.
Biserica din ora§ul Galati e Mi. preot.
Biserica din ora§ul Trotu§ nu are preot, are trei biserici afiliate:

anume cea din Mäne§ti, cea din Stäne§ti i cea din Solonv.
Biserica din oraqul Roman [e] färä paroh, are dota biserici afi- p. 244

late: cea din Säbäoani §i cea din Tämä§ani°.
Toti preoTii in fiinTä in Moldoval°.
Parohul de Bacäu i doi preoti ai ordinului observantilor sfintului Fran-

cisc trimiqi din Custodia Bulgariei.
In oraqul Cotnari sint doi preoTi ai Societätii lui Isus.
In oraqul Suceava un preot conventual al sfintului Francisc.
In ora§ul Hui un preot mirean.
Impreunä sint cu toTii §apte.
Am plecat din episcopia mea a Moldovei mai intiiu din cauza ciumei,

apoi din cauza räscoalelor fáranilor, in al treilea rind din cauza primejdiei
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nävälirii tätarilor, in sfirsit, <cum> sufer de cele mai mari infirmitäti, am
plecat din cauza lipsei de medici, dupä ce am läsat ca vicar si ca slujbas at
meu in cele spirituale si temporale, pe reverendul pärinte Blasius din Chi-
provavil din ordinul nostru, din regula observanTilor sfintului Francisc din
custodia Bulgariei.

n Vlas KoR'evich, minorit observant bulgar, vicar al episcopului de BacAu, Manan
Kurski.
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IOAN NEMES DE HIDVEG

(? - 1686)

*

Ioan Nemes, descendent al uneia dintre cele mai
vechi familii ardelene g Inrudit cu magnatii cei mai de seamä, joaci un rol insemnat In a
doua parte a secolului al XVII-lea. S-a remarcat mai ales ca un foarte iscusit diplomat In
tratativele nesfirsite dintre Gheorghe Rikóczy al II-lea g contracandidatii la tron, Rhedey,
apoi Barcsay, In epoca nefastä pentru Ardeal a luptelor pentru tron atItate si exploatate de
turci.

A ficut carien l staluciti sub Mihai Apafi care i-a acordat toatä increderea: a fost nu-
mit cipitan de Trei Scaune apoi a fost pus in fruntea comitatului Timava.

De dota ori, 'in 1667 li 1671, a fost trimis in solie la Poartä, unde a dat dovada
de multä iscusintä diplomada

In 1678 a ajuns membm In consiliul principelui. A murit In 1686.

Dupi obiceiul foarte rispindit la nobilimea ardeleanä in secolul al XVII-lea, pi-a tinut
un jurnal, cuprinzind 'in general insemniri privitoare la interesele de familie si numai excep-
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tional la chestiuni de interes public. Inceput la 16 februarie 1651, jumalul lui Nemes merge
pia la 4 decembrie 1686 (poate g mai departe, cIci din manuscrisul original lipsesc citeva
pagini la urmä).

A fost publicat de Ernest Toth In Történelmi Tár" (Magazin istoric"), 1902, sub
titlul: Hidvégi id. Nemes jános naplója 1651-1686 évekr151 (Jurnalul Ini loan Nemes de
Hidvég ( = Illighig) din añil 1651-1686), p. 240 g urm.
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JURNAL1

1652-1659

Anul 1652... 6 aprilie. A sosit aici la Alba
Iulia, la maria sa principele2, solul voievodului muntean3, Udriste4.

A adus m'äriei sale, domnului nostru, un cal turcesc rotat, cu tot har-
nasamentul si un cal turcesc murg domnului Francisc Rák6czy3 un cal
turcesc negru cu tot harnasamentul i podoab5. de pene pentru capul seii.
7 aprilie. A fost primit de m5.ria sa solul muntean, care i-a infátisat atunci

1 Traducerea s-a ficut dupi textul maghiar publicat in Történelmi T'ir", 1902, P. 240
urm.

2 Gheorghe Rikóczy al II-lea (1648-1660).
3 Matei Basarab.
4 Udriste Nisturel, cumnatul lui Matei Basarab (1597-1660).

Fiul lui Gh. Rikóczy al II-lea. A fost ales principe al Transilvaniei in 1652, la
virsta de 8 ani, dar tatil säu, pierzind tronul ca rebel impotriva Portii, el n-a apucat si mai
domneasci. A murit in 1676.
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caii amintivi; pe lingä aceasta, i-a adus in dar doamnei principese6 o bucatä
de canava% cu aur §i o rochie <de> carmezinä7. 8 aprilie. Märia sa
domnul nostru l-a ospätat pe solul voievodului muntean 0 totodatä i-a dat
qi räspunsul. 9 <aprilie>. Am mers la viditoare cu Märia sa domnul
nostru. Am Afloat o cäprioarä 0 un iepure. Atunci a plecat qi solul voievo-
dului muntean ...

Anul 1659 octombrie, 11. Sosind Märia sa domnul nostre, am mers
cu Märia sa la Bran. 14 <iulie>. La porunca Märiei sale domnului nostru,
m-am dus impreunä cu Coloman Mikes° qi alyi nobili din Treiscaune, in cea
mai mare grabä, la voievodl°, la Rucär'l. La 15 <iulie>, ne-am intors qi am
iqit in Intimpinarea Märiei sale, domnului nostru, pe dealul pietros de din-
coace de circiumi, de acolo intorcindu-ne cu Märia sa, domnul nostru. Märia
sa s-a intilnit cu Mihai Vodä, cu mare solemnitate, dincolo de drumul de
Taxi, in luncä. Märia sa domnul nostru Cu voievodul s-au dus in cortul
voievodului, care era a§ezat lingá Dimbovita, dincolo, la capul punvii; acolo
s-au unitl° principele cu voievodul §i Transilvania cu Tara Romaneascä.
Am prinzit in cortul voievodului. Voievodul a däruit principelui nostru un
cal turcesc cu tot harnapmentul qi o mantie cu guler de catifea roie, cäp-
tu§itä cu blanä de ris; nobililor de asemenea le-a dat cite un caftan, qi cite
o bucatä de stofä §i douä bucAi de postav. In aceeaqi zi ne-am inapoiat la
Bran.

6 Sofia Bithory, sotia lui Gh. Rikóczy al II-lea.
7 Termen desemnInd atit o anume culoare ro§ie, cit §i o calitate de storá.
8 Gh. Rákóczy al II-lea.
9 Mikes Kelemen, nobil secui din Trei Scaune (vezi date asupra lui la prezentarea de

märturii privitoare la riscoala seimenilor).
1° Mihnea al 111-lea (1658-1659), numit mai jos Mihai vodi.
11 Ruhar.
12 Pentru Intelegerea dintre Gh. Rákóczy al II-lea §i domnii romini, vezi Afonumenta

Comitialia Regni Transilvaniae, vol. XII, pp. 411-415.
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ANONIM GERMAN

1652

*

Intr-o relatie anonimi germanä se descrie nunta dom-
nitei Ruxandra, fiica lui Vasile Lupu domnul Moldovei cu Timus, fiul lui Bogdan Hmelnitki,
hatmanul cazacilor.

Relatia a fost scrisä In luna august sau septembrie 1652 de un martor ocular, care a
luat parte la solemnitätile cununiei. Infätiseazi mai pe larg decit oricare altä descriere obi-
ceiurile une nunti rominesti din veacul al XVII-lea.

Relatia, publicatä de N. Iorga In Acte si fragmente I, p. 208 si urm. a fost tradusä
de editor In limba francezä sub titlul: Pages d'histoire. Une noce princière en Moldavie au
XVII-e siècle in Documents franco-roumains, 1931, nr. 1, pp. 53-57. Costächescu a publicat
o traducere romineascä In revista loan Neculce, Buletinul Muzeului Municipal", Iasi, VI,
1957, pp. 304-311.

Existi o versiune In limba poloni, care a fost publicatä de I. Bogdan in Hurmuzaki,
Supl. 11/3 (1641-1703), pp. 35-37, Impreunä cu o traducere francezä (pp. 37-40).
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Textul polon din Supl. colectiei Hurmuzaki diferi In unele privinte de textul german
publicat in Acte fragmente. Din comparatia celor doul texte se pot trage anumite con-
cluzii. Textul german este mai duvoitor fa d de Mau§ si de rudele sale drustele care numai
In aceasti versiune slat numite croitorese i cusutorese". Sosirea la Iasi este pomenitá in
textul polon Intr-o singuri frazi, aflati cu alt sens in textul german. Cuvintele lui Timus
la ()spit slat redate mai concret In textul polon. De asemenea diferi si lista darurilor, re-
dad mai aminuntit In textul polon.

Descrierea nuntii domnitei Ruxandra se lurnineazi Intrucitva, dad' i se alituri o notid
latini a lui Albert Stanislau Radziwill, unchiul lui Janusz Radziwill, ginerele lui Vasile Lupu,
insotind probabil textul descrierii aminuntite, ca un fel de regest sau rezumat (Hurmuzaki
SuPl., II/3, fasc. 1, p. 34). 0 redim in traducere: Fiul lui Hmelnitki primind In sfirsit
Implinirea dorintei sale a luat de sotie pe fiica doranului Moldovei, cumnata nepotului meu.
Este descrisi grosolinia cazacilor dupi unele <trisituri>, iar eu voi spune pe scurt cl nu
a vorbit nici un cuvint cu domnul decit prin interpret. A vorbit totusi odati In ziva de
dupi cununie, multumindu-i pentru °spit i îi tiia unghiile de fati cu multi lume, i rind
au fost clutate femeile cazacilor la gazdi ca sà meaxgi la ospit, au fost gisite la cIrciurca
bete. Astfel s-a sfIrsit totul cu cea mai mare barbarie. S-au dat 50 de mii de talen i drept
zestre si o cared cu sase cai i niste blinuri. A plecat deci la ai sii acest ginere «politicus
affinis» spre durerea nemisurati a domnului care a fost silit si primeasci pe acest niting
drept fiu".

Relatia a fost analizad de N. Iorga In Istoria romimilor prin caleitori, ed. a II-a, vol. I,
pp. 361-366.

www.dacoromanica.ro



DESCRIEREA1 SOLEMNITATILOR
DE LA NUNTA LUI TIMUS
FIUL LUI HMELNITKI
CU FIICA2 DOMNULUI MOLDOVEI3.

1652 aug.sept.

Acuna, ori c va fi fost astfel rinduit [p. 208]
dintru vqnicie de Dumnezeu pentru cea mai iubitá fiicá a domnului, ori
a nu putea fi scápatá de aceasta din cauza ursitei sale de neinláturat, s-a
tmplinit ceea ce voievodul nu mai putea tmpiedica in nici un chip dupá
risipirea o§tirei polone sub Batow i dupá asediul cetátii Camenita4, II cáci p. 209

Hmelnitki vi-a triMis tndatá de acolo solul su catre domn cu cererea ca,
potrivit unei fáOduieli de demult fácute, dea fiului su Timuq ca to-
varáqá de viatá qi de aqternut pe fiica lui ceea ce domnul a trebuit

Traducerea s-a ficut dupá textul german publicat de N. Iorg a, in Acte ,ri fragmente I,
pp. 208-214.

2 Domnita Ruxandra, fiica a doua a lui Vasile Lupu.
3 Harpodarn, in Wallachey (in textul polo: Moldova).
4 Verte Camienicz. In 1652. Vezi relatia lui Mayer in volumul de fati.
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primeascä si sä indeplineasa nu atit de voie, cit de nevoie5, si a trimis in-
datä pe fiul fratelui su, ca ostatec, la HmelniTchi la Cehrin8.

Dupä indelungate si numeroase schimburi de solii intre ei cu privire
la aceastä cäsätorie, Timus s-a apropiat in sfirsit de Iampol7 la 16 august;
si domnitorul, ca un domn intelept, a trimis la Soroca pentru primirea
acestuia pe domnul Toma8, un mare boier de la curte, cu o parte din osti-
rea sa, si a mai trimis acolo o careta cu sase cai, si pe lingä aceasta a po-
runcit sä. se ingrijeascä. din timp, de tot felul de provizii de vin, de mied8, si
alte lucruri trebuitoare, cu care avea sä-1 ospäteze acolo pe Timus ca pe un
ginere al säu, si sä-i fie la porund de acolo pinä la Iasi, capitala tärii, si
si-i alcätuiascä avangarda. Dar pinä. una alta, ce a fäcut Timus? A trimis
la acelasi boier <mare> de la curte si 1-a rugat sä. vinä de la Soroca la el
la Iampol si acesta, cum nu se putea impotrivi vointei lui, a trecut dincolo,
de cealaltä parte a Nistrului la Timus si acesta 1-a oprit si 1-a tinut la el
fiindeä se temea de vreo trädare. Dar nu s-a multumit cu atit, a scris dom-
nului si-i trimitä ca ostatec pe fratele acestuia, hatmanul'°, ceea ce a fost
nevoit sä facä peste celelalte, cäci el i I-a trimis, desi nu fri. prea mare
scirbä si amäräciune. Dupä aceea, indatä ce acest hatman a ajuns la lampo!,
Timus s-a ridicat de acolo, marTi in 26 ale zisei luni <august>" si cu mul-
timile sale a trecut dincoace de Nistru; miercuri <a fost> la 13älti si joi a
inoptat la Coiceni12 peste Prut iar vineri inainte de prinz era gata sä intre
la Iasi, orasul de resedintä al domnului.

Pentru a intimpina si a primi pe acest ginere, poporul i-a iesit in in-
timpinare, cälare, cu boierii si cu opt mii de oameni din oastea sa, si inain-
tea lui a pus sä cäläreascä. opt falnici cäläreti imbräcati turceste, avind cai

p. 210 tot unul si unul13 si minunat impodobivi cu tot tacimul lor bogar" cäci el I/
voia sä se infätiseze ca un mindru monarh si potentat a cärui märeTie nu
mä simt in stare s-o descriu indeajuns15.

Astfel Timus, cu trei mii de cazaci zaporojeni, care macar cä fuseserá
alesi cu deosebitä grijä dupä cum spun ei arätau totusi foarte jer-

5 Non tam libenter quam reverenter.
6 Zechryn = Cehrin, in Ucraina, capitala lui Bogdan Hrnelnitki.
7 lam poi, oras pe malul sting al Nistrului.
8 Thoma --= Toma Cantacuzino, mare vornic de Tara de Sus, 31 iunie 1644-1653.
9 Mart, de citit: Mett, cf. textul polon din Hurmuzaki, Supl. II/3, p. 37; miodow.

Gheorghe hatmanul.
11 N. Iorga observi ca 26 august a cazut in anul 1652 intr-o luni (ibidem, p. 209 n. 1).
12 Skzycani (= Kaycani). In textul polon se spune ci a petrecut miercuri noaptea la

BAlti, joi la Coiceni si vineri inainte de prinz a intrat in Iasi.
13 Wollmontirte.
14 Reitschmuck.
15 Textul polon: domnul insotit de sase slujitori (paikow), imbricati turceste g pre-

cedat de opt cilireti pe cai stralucit impodobiti.
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peliti'6, se apropia din ce in ce mai mult de oras, si dupä ce a ajuns
vale, la o depärtare de un sfert <de milä> de drum, cum oamenii dom-
nului erau rinduivi pe douä siruri ce inchideau amindouä. laturile, Timus,
care nu inceta sä fie cuprins de tot felul de temen", a coborit dealul in
goana cailor ca si cum ar fi pornit la atac si a poruncit muzicii s dine
cintece ostäsesti.

Chid s-au intilnit amindoi, au descälecat i s-au intimpinat astfel: Ti-
mus a cuprins pe dupä git pe domnul, socrul säu, numai pe jumätate, dar
acesta 1-a imbrätisat ca un tata si a vorbit mai tntii, arätindu-i c se bu-
cura din suflet de sosirea lui. Timus insä nu a scos nici o jumätate de cu-
Vint pentru a-i räspunde, ci sta ca un idol, ca si cum ar fi fost pe altä
lume, i ti musca si isi rodea buzele; in locul lui a räspuns intr-un tirziu
Wichowski 18.

Cei din cavalcada lui Timus dei slabi i präpäditi, erau totusi imbrä-
cati foarte scump i fastuos; unii din cai erau impodobiti Cu sei i valtra-
puri cusute cu aurl°, altii Cu märgäritare. El insusi era imbräcat cu o hainä
rosie cärämizie si pe deasupra cu o manta de catifea de aceeasi culoare, cäp-
tusitä toatä cu samur, vesmint care nu fusese fäcut de bunä seamä pe trupul
&it'. Un fläcäu ttnr, stricat de värsat, nicidecum mic ci cam voinic si din
topor20, avea cu el douä rädvane de lemn de molift, un furgon ostäsesc21

alte patru sute de cärute mai proaste in care luaserä sare, cäutind poate
cu acest prilej sä mai scoatä vreun cistig. comandanti22 erau cäläri

16 Sehr Kahl anzusehen wahren.
17 Aici nu poate fi vorba de o manifestare de hick cum 5e afirrni in chip absurd, ci

de o demonstratie de inliestrie caracteristic cäziceasca anume pornirea vijelioasi a unui
iures nestApinit de cavalerie, oprindu-se brusc la un semn. Dealtminteri i aminuntul cä au
fost pusi cazacii sa dome completeazä aceasti scenä.

18 Era secretarul sau pisarul ucrainenilor i principalul colaborator al lui Bogdan Hmel-
nitki. La moartea acestuia (1656) ajunge hatman al cazacilor de pe malul drept al Niprului,
apoi prin inläturarea celuilalt batman, unicul lor conduckor (1658). El incheie cu polonii
o conventie, prin care se constituie un stat deosebit din palatinatele de Cernigov, Kiev o
Braclav, oarecum asernirator ca dependentä cu Lituania, cu care se proclamase unirea in 1654,
desprinzindu-se de Moscova, si sub coroana Poloniei. In urma ac-tiunii militare a Moscovei,
Wychowski este depus si se ajunge in cele din urmä la o impärtire a cazacilor: cei de pe
malul drept al Niprului recunosc autoritatea polonilor, ceilalti de pe malul sting pe a inns-
covi tilor.

19 Des Timoszkencavalcata wenn lum pene und magere, aber sonst sehr kostbar und reich
bekleidete, etzlich mit Gold, andere mit Perlen gestickten Satteln und zeuge ausgeputzte Pferde.
Vezi i textul polon. Timus era insotit de 10 ciläreti pe cal obisnuiti, munai douä sei erau
intr-adevär scumpe; una nisutä Cu rnärgäritare i cealaltä cu fir de aur.

Miron Costin Il descrie astfel: ginerele singur fata ntunai de om, lad toatä hirea
de hiari". Opere, 1958, p. 35.

21 Riistewagen. Vezi textul polon: skarbny woz jeden, cu traducerea francezi (un chariot
contenant son trésor).

22 Obersten.
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pe cai buni, si toti erau imbrácati dupa moda polonä cu podoabe de argint;
dar nu erau multi dintre acestia ci cea mai mare parte erau de tot felul.

Timus a intrat in oras cälare, aaturi de domn, si aici la sosirea lui s-au
slobozit tunurile, si au räsunat muzicile ostäsesti ca si celelalte muzici in-
deosebi cea a turcilor si a tiganilor si domnul 1-a dus apoi pe Timis in
odäile23 sale care erau bogat si mindru gätite si impodobite; aici i-a infäli-
sat pe fiul sä.u, Stefan" si a vorbit mult cu el, arätind cä se bucurä din
toatä inima de sosirea lui. Dar domnul Timus a limas, dupa vechiul su
obicei, mut cu desävirsire orisice i-ai face. Deci // a trebuit ca tot Wy-
chowski sä vorbeascä tot timpul in locul lui si sä räspundä.

Fetele au inceput sä joace in odaia miresei si tiganii zängäneau din
instrumentele lor. Domnul insä s-a retras in (Kane sale si a indemnat pe
mire s`i se odihneascä dupä atitea oboseli si neajunsuri din timpul cäräto-
riei, si sä se spele de pe drum; si i-a dat si chiva din copiii lui de casä26,
ca sä-i facä slujbä si sä-i stea la poruncä"; si mai stä.teau la indemina sa
domnul Wichowski, domnul Tetera26 si alTi slujitori ai si de casä27, pre-
cum si chiva bätrini boieri moldoveni mai de seamä la care se uita Timus
ca lupul din tufis. Apoi le-a intors spatele si si-a scos cutitul si si-a täiat
unghiile In fata unor oameni de seamä ca acestia cum erau boierii moldo-
veni. Comandantii28 si ceilalti ofiteri26 au fost gäzduiti in oras, si li s-a pus
la indeminä slujitori; de asemenea li s-a purtat de grijä pentru toate cele
de care ar fi avut nevoie.

Oastea cä.'zkeaseä si-a asezat tabära sub vii si a pricinuit mari pagube
locuitorilor din Iasi; de aceea evreii s-au ascuns, cici cei pe care puneau
ei30 mina, trebuiau sä. se räscumpere cu pret bun31. Pe MO aceia a mai
dat buzna inca o ceatä de cazaci32 cärora li s-au dat tainuri si incartiruire33.

and a fost masa gata, domnul a poftit pe ginerele" su la prinz; dar
acesta nu s-a gräbit sä: se imbrace de indatä% asa cä domnul a trebuit sä-1

23 Gemächer.
24 Steffen = Stefinitä, fiul din cisItoria a doua a lui Vasile Lupu.
28 Cammer-Junckern.
28 In textul german: Petera, in cel polon corect: Tetera (Hurm., Sup/. II, 3, p. 35). Este

vorba de Pavel Tetera, pisarul ostilor zaporojene.
27 Cammerdiener.
28 Obersten.
28 Officier. In textul german, fraza continul cu cuvintele comandantii (Obersien) 5i ofi-

terii (officiren), care apartin de fapt frazei urmätoare.
38 Cazacii. Ei manifestau o urä deosebitä fatä de evrei si de iezuiti.
31 In textul polon se spune di evreii nu s-au aritat. 60 din ei care au fost luati pe

nepregätite (zaskoczyli) s-au riscumpirat cu pret bun.
32 Potym nadjechali i zonki Kazachie ktoryn gospody i wszelaki dostatek dano.
33 Vorrath und Losementer.
" Eydam.
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agepte mult; in sfir§it a venit la mas, imbräcat cu alte haine le§e§ti. Dom-
nul l-a a§ezat lingä el; au inceput sä mänince, sá 'inchine paharele 0 s-au
slobozit tunurile. Dar domnul Timu§ a limas mai departe tot acela035, ceea
ce l-a supärat 0 l-a jignit mult pe domn. Läutarii moldoveni §i turci cintau,
0 turcii fäceau tot felul de caraghioslicuri38 0 a§a a sinut pinä noaptea
<tirziu>.

In ziva urmätoare, simbätä, Timu§ s-a pregátit de nuntä 0 de aceea
nu a venit la masa sí mänince cu domnul; toate boieroaicele 0 fetele mol-
dovence, prea frumos 0 strälucit atite, jucau in curtea castelului, 0 dom-
nul Timu§ la o fereasträ bea tutun in ochii tuturor37 §i privea la jocurile
moldovene§ti. Duminecä devreme, boieroaicele 0 fetele moldovence au jucat
din nou, 0 apoi domnul 0 cu sosia sa Doamna38 au trebuit sä dea pe fiica
lor iubitä // Ruxandra, cu nemä.'rginitä. durere acelui fläcäu stingaci 0 ne- P.
cioplit. Dupä aceasta, el a pornit spre bisericä, incälecat pe calul lui turcesc
Cu un surguciu38 mare 0 atit cu haine scumpe 0 strälucite pe care i le
däiduse domnul; doi boieri il insosesc de amindouä. pärsile, ca pe un om ales
0 de seamä, urindu-i noroc.

and au intrat in bisericá, amindoi mirii au ingenunchiat pe un covor
0 0-au jurat unul altuia unire 0 credinsä, iar dupa aceasta cinstitul mire
a ie§it bucuros din bisericä 0 s-a dus la castel, 0 vi-a särutat mireasa, 0 a
alergat o mare mulsime sä priveasc5. la aceasta, 0 s-au slobozit tunurile.
Si läutarii au inceput iar sä cinte.

Dar fiica domnului värsa lacrimi pentru ceea ce aqteptase cu don mai
inainte, 0 de aceea punea intotdeauna sä i se cinte cintece azäce§ti; apoi
s-au a§ezat la masä. 0 s-a trimis o careta dupä cusätorese 0 croitorese4°
care nu au fost gäsite la gazdele lor, ci se duseserä la cärväsärie41, adicä la
circiumä, la rachiu. Ele au fost aduse pe sus la castel; semänau cu ni§te stafii
0 acestea erau rudele de singe ale lui Hmelniski; ni§te femei urite, intune-
cate, in haine negre evreie§ti, aptu§ite totuqi cu samur 0 Cu gulere mari;
se pärea a voiau sä se dea dupä felul moldovenesc; despre ele ar mai fi
multe de scris dacä nu a§ fi oprit de ru§ine.

35 Johannes in eodem.
36 Este voiba de pehlivani si, intre altele de Karagöz, N. I org a, op. cit., p. 211, n. 1.
37 Soff im Fenster fiir allen Leuten Rauchtabak, cf. si textul polon: w oknia in conspectu

wszystkich dymna tabake.
38 Dumna. A doua sotie a lui Vasile Lupu, Ecaterina Cercheza.
36 Federpusch.
40 Die Nadterinnen und Schneiderinnen. Toatä aceastä parte este destul de nelimuriti;

nu se intelege de ce li se spune acestor druste croitorese. In textul polon: po kozachi polym
posleno färä nici un cuvInt de legituri cu aceastä desemnare riuticioasä de croitorese g cusi-
torese din textul german.

41 Karwosenie.

47;
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Pe aceste toate le-a ospätat doamna" in altä. salä. Domnul iaräsi 1-a
indemnat pe ginerele su Timu s mänince, s bea si sä. se veseleascä. Atunci
pentru prima oarä acesta a inceput s vorbeasc i s-a plecat spre domnul
Kotnarski" i i-a spus in tainä ...44.

Mulsumesc foarte mult domnului, totul este bun, ce ne trebuie mai
mult? A dat Dumnezeu s aud un cuvint bun, de aceea s cinte muzica tur-
ceasa s bem in sänätatea legäturii dintre neamurile noastre si al lui Hmel-
niski", i s slobozim tunurile in senm de bucurie".

A trimis apoi indatä dupäi muzica sa: un organist, trei scripcari, unul
cu trombon i un trimbisas care i-au cintat pe limba leseascä; acum abia

p. 213 s-a inveselit cu adevärat si a pus // pe cazaci s joace; acestia se invirteau
nebuneste si au bäut pinä la ora unu din noapte. Cusätoresele i croitoresele
au fost insä duse cu cinste mai inainte de acolo pentru c boieroaicele le-au
fäcut ceva mutre (?)". Dar una dintre drustele cazace, numitä Haska Kar-
picza, care era destul de sloboca la gurä, a spus aceste cuvinte boieroaicelor47:
Am venit la voi pentru pradä" i chiar dacä sintesi mai aloase" decit
noi, tot así dat pe domnisa voasträ. dupsä un cazac"

Dupä aceea mirele s-a sculat repede de la masä i s-a dus in odäile
sale, si apoi in iatac (ubi de fortuna et integritate sponsae actum est). A
doua zi si a treia zi Timus n-a mai iesit din camera50 sa dar miercuri a iesit
eálare, sä se plimbe la cimp.

Joi, domnul cu sosia sa doamna, tinära nevastä Ruxandra, i domnul
Timus, ca i boierii i boieroaiceIe au prinzit impreunä, in camera doamnei51.

42 Dupä cum se vede au fost doui ospete deosebite, unul al birbatilor, celilalt al fe-
meilor.

4 3 Kotnarski, secretarul lui Vasile Lupu pentru timba poloni. El avea st piari de
sabia aceluiasi Timus nu mult dupä aceea.

44 Urmeazii: Dziekuie wielce H.I.M. iest wszegho dostatek, czego bulsze trzeba dal
P. Bog, dobre slowo wsly6zec. Muzyka Tureczka trzeba grac, za zdrowie Chmielnickiego y
za Conjunction domo? pic z Dzial naradosc bic".

46 Este aici o gresealä evidentä; curn era Timu st vorbeasci de legitura dintre neamurile
noastre si ale lui Hmelnitki? Cf. textul polon unde se vede ciar cà frazele spuse de Titnus
erau doar acestea: Multurnesc mult domnului. E de toate. Ce ne mai trebuie?" Cu aceasta
se inchide citatul. Ce urmeazi e comentariu martorului: Slavi Domnului: S-a auzit bine glasul
(adía dupi indiritnica lui acere de pinä atunci). Urmeazi descrierea inceputi: Muzica s-a
pomit atunci si date i s-a Inchinat in cinstea lui Hmelnitchi i pentru legitura dintre cele
doui neamuri i s-a tras Cli tunul.

46 Die Boiarinnen wat- vorgeriickt hatten.
47 Czy na lupiest wa my do wos pryiachli, lubo wy pyszmieysze od nas aszem wy Doczkie

za Kosakem daiete."
48 Vezi traducerea textului polon: Oare am venit aici la voi ca si vi batch i joc? Dad:

sunteti mai grozave ca noi, de ce vi dati fata dupl un cazalc".
46 Hoffartig.
60 Lozement.

Gemach.
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Dar aici nu prea putea pätrunde cineva pentru csä era gineceu152 0 mai
serveau la masa domnul insu0 Cu sotia sa53.

Dupä. aceasta Timuq s-a dus sä, joace cu iubita sa (?) in timp ce Wy-
chowski i ceilalti li aleátuiau suita. Apoi domnul a däruit ginerelui pentru
osteneala sa o bucatä de brocard de aur54. Dar acela, ce e drept nici nu a
putut sä-0 plece capul. Timu§ a fäcut apoi 0 el daruri boierilor celor mai
de searnä 0 a däruit chiar domnului o blanä de samur, tinerei sale sotii o
hainä de damasc cäptuOtä cu samur55 i fiecärui boier cite o sutä de lei55,
dar ei nici nu au luat in seamä acest lucru.

Apoi domnul a däruit iarä.0 ginerelui su patru cai, doi turce§ti in-
qeuati i cu tot tacimul i doi moldovene0i57 0 a dat deasemenea solului
domnului 'aril Române§ti58 care luase 0 el parte la nuntä, un cal turcesc
Cu tot tacimul59 0 pe ceilalti tovarä0 i ofiteri ai lui Timuq i-a cinstit dom-
nul de dragul fiicei sale cu daruri mindre60, pe care le-au pretins cazacii
in00 ca un drept.

Vineri, anume la 6 septembrie, Timuq a // plecat iar cälare din Ia0 i P.
domnul 1-a petrecut pinä la locul unde li intimpinase la venire 0-i urase
bun sosit; cu el au mers j doamna i boieroaicele. Aici au descälecat
§i-au luat ramas bun unul de la altul, 0 tot timpul eh a stat domnul de
vorbä cu ginerele su, tinära sotie a tinut pe maica sa" imbrätiqatä. pe dupä

52 Frauenzimmer.
53 Era obiceiul ca mirii si fie serviti la masa de mai marii lor i sà aibi intiietate

asupra tuturor. Acest obicei era urmat in secolele XV si XVI g la curtea Frantei de pildi.
54 In textul german: ein Stuck Goldstiick ( !). Pare foarte putin plauzibil cà fastuosul

domn si-i fi diruit cu ostentatie ginerelui ski o monedi de aun! Si de ce aceasti repetitie
ciudati: ein Stiick goldstiick? Lucrul se schimbl, dacä citim ein Stiick Goldtuch, a cirui grafie
e aproape identici. Iar in versiunea francezi a textului polon este vorba de o bucati de bro-
cart de aur. Dar acolo este inversat rolul domnului cu al lui Timu, ciruia i se atribuie
acest gest.

55 Adamaschkenes gefuttertes Zobelne. Lista darurilor diferi intrucitva in textul polon.
Domnul primeste un soroc" de blinuri de samur.

56 Lewen-Thalern.
57 Wallachische Rumacken.
58 dem Multanischen Hospodarischen Gesandten, adici solul lui Matei Basarab. In tradu-

cerea textului polon, acel sol ar fi diruit mirelui un cal turcesc inseuat i miresei un covor
si o bucati de brocart. Urmeazi in text: Nu au mai fost alti soli.

59 Won mentirte! Ross.
60 Traducerea textului polon: domnul a dat ca zestre fiicei sale 20 000 de talen i pe

Magi wyprany i Ind 2 000 de ducati, o careti i multe care si alte lucruri, de dragul fiicei
sale a oferit lui Fetera ( !) zece coti de catifea, 20 de satin si 150 de talen i (cu leu); celor-
lalti asauli" i centenari" li s-au dat bani pe care ii cereau firi rusine. Lui Wychowski i
s-au dat 10 coti de catifea, 20 de satin, o legituri de blinuri de ris g 300 de taleni
(cu leu).

61 s_ar putea si fie si o conformare la obiceiul luditinat dupà care miresele trebuiau
si plingi de amarul despirtirii de cei de acasi.
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git §i a plins amar. Dupä aceea i-a luat §i ea rimas bun de la tata ei,
domnul, cei doi tineri s-au särutat i chipurile lor s-au inveselit, dar mima
intristatä nu i-a ingäcluit tinerei sotii sä scoatä un singur cuvint din cauza
prea marei dureri62.

In sfluit boierii i boieroaicele s-au inchinat de plecare lui Timu, §i
domnul a stat cu capul descoperit pinä ce s-au despärtit unii de al%ii, §i
dupä ce a scäpat domnul de un oaspe atit de 'impovärätor, s-a tntors iar
la la*.

62 In textul polon, aceste cuvinte din urmi s-ar referí la durerea domnului §i nu a
dornnitei.
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ROBERT BARGRAVE

(1628 intre 1659 fi 1670)

*

Robert Bargrave, fiul cel mai mic al decanului de
Canterbury, dr. Isaac Bargrave, s-a näscut In 1628.

La 1646, päräsindu-si studiile incepute la Universitatea din Oxford, inträ In slujba
unui negustor bogat James Modyford, membru al Companiei Levantului, pe care-1 urmeaz1
la Constantinopol. Aici avea sä. petreaci 5 ani.

La 9 septembrie 1652, Bargrave a päräsit capitala Imperiului otoman, pentru a se In-
toarce in patrie, impreuni Cu patronul sin g cu un oarecare Richard Nevett. Cu acest prilej
a sträbitut Dobrogea pe atunci contaminatä de ciumä si Moldova, poposind clteva
siptämini la Iasi intr-o vreme in care era Ind vie in amintirea tuturor serbarea cisätoriei
Domnitei Ruxandra Cu Timus Hmelnitki.

Bargrave s-a intors in martie 1653 in Anglia unde s-a insurat. A fäcut apoi o dlitorie
In Spania si In Italia, Inapoindu-se in Anglia prin Germania si Olanda unde a stat mai
mult.

A murit probabil intre anii 1659 si 1670 in cursul unei alte cälitorii In Orient, la
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Smima, unde Compania Levantului avea un contuar. Bargrave a descris cilitoria sa sub
titlul: Narration of a Journey from Constantinople to Dunkirke overland, made by Mr. James
Modyford, Mr, Richard Nevett and mee, Robert Bargrave. Textul rimas inedit multi vreme
se giseste in codicele Rawlinson 799 de la Biblioteca Bodleiani din Oxford.

Textul lui Bargrave pistreazi In mare misuri caracterul siu de jurnal de cilitorie,
adici de Insemniri imediate privind locurile stribitute i Intimplirile ivite In cursul ei. Dei
relatia priveste cilitoria a trei persoane Bargrave, Nevett i patronul lui Bargrave Mody-
ford se poate usor vedea din tonul cu care este amintit acesta din urmi, cä acel text
nu era destinat si ajungi vreodati sub ochii sii. Autorul a scris numai pentru sine si
notat doar experientele i observatiile sale proprii. Dar la un moment dat Incepe si dea
limuriri, si explice Intr-o parantezi, de pildi, de ce s-a produs atacul titarilor din 165Ct

asupra Moldovei ... etc., indiciu cl jurnalul astfel Imbogitit era destinat ulterior uncí even-
tuale publiciri (putInd fi realizati inliturInd pasajele In care era criticat Modyford). Dar
acest end (dad . a existat) nu a modificat restul jurnalului. Aflim cl autorul asocia pre-
zenta licustelor cu prezenta molimii de ciurni i cl era incredintat cl cel mai bun leac pre-
ventiv trebuie cäutat In mied tare. Il vedem la Galati foarte interesat de pestii ce puteau
fi pescuiti In Dunire i, In primul rind de moruni. Impresiile sale despre locuri, despre
oameni, despre comportarea lor In general sInt pline de multumire. Casele chiar siricicioase
slnt foarte curate. Accidentele minore (impotmolirea trisurii la trecerea ei prin api) nu II

scot din fire, ca pe atiti alti cilitori furiosi pe toati lumea de necazul lor. La Iasi, ca
once englezi venind din Constantinopol, Bargrave i tovarisii sii Infitiseazi scrisori de re-
comandare citre secretarul domnului i citre preceptorul fiului acestuia, amIndoi iezuiti,
se duc sl-i vadl. Obtin o audienti la domn, care le satisface cererile cu multi politete. Bar-
grave se duce si vadi cum arati. o judecati a domnului. Intr-un cuvInt, el manifesti curiozi-
tatea obisnuiti a unui turist englez. El Inseamni cu luare aminte i cursul diferitilor bani
striini care circuli In Moldova. Un loc aparte revine descrierii procedeului folosit la facerea
potasiului de cite scotienii Dumbar si Black, dintre care primul venea de la Dantzig (Gdansk)
si aplica metoda de acolo. Destul interes este aritat i prezentei masivelor de sare aflate
prin apropierea acestor tinuturi", firi Insi a cluta preciziri mai mari. Un convoi de In-
mormIntare IntIlnit In drum spre Ibinesti este descris foarte sumar. Dupi elementele aritate
s-ar pirea cl nu era vorba de un om necijit. Cu acest prilej cilitond îi Inseamni (poate
cu mirare) obiceiul priveghiului de trei zile cu veselie, de care se indigneazi M. Bandini
In Codex.

In jumalul de cilitorie propriu-zis nu apar aluzii la devastirile titarilor i cazacilor
din 1650. Este vorba doar de bintuirea ciumii g de licustele moarte acoperind cImpul. Dar

aceste trisituri sint redate cu vioiciune g optimism, alituri de observatii tinzInd si arate
o buni stare firi probleme. Minn de la Gala ti este cea mai bunk pestele este foarte ieftin
(transpus In valuti striini!) etc. etc. Nici vorbind de Iasi nu pomeneste de urmele pri-
pidului din 1650. Abia dupi Incheierea Insemnirilor privind zilele petrecute aici, apare In
text un fel de noti lirnuritoare IncepInd Cll cuvintele: Si acum Itandu-ne rimas bun de la

dati-mi voie si vi ark cl este asezat pe coasta unui deal, lîngã un riu mare (I,)
In pefie ..." Este evident cl aceasti informatie gresiti nu a putut fi introdusi decIt dupä
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mai mult timp de la plecarea de la Iasi, cind amintirile isi pierduserä precizia. Acest pasaj
continui apoi cu o explicare fantezistä a cauzelor nävälirii tätarilor in 1650. Tot astfel, po-
menind de pretentiile cazacilor, confundä pe ginerele domnului, Janusz Radziwil cu generalul
Korycki, asemuit probabil din cauza numelui destul de apropiat cu vestitul Korecki, ginerele
Elisabetei Movili. Aceste inexactitäti aratä ciar cl acest pasaj mai lung a fost adiugat ulte-
rior. Jurnalul propriu-zis reincepe cu insemnarea din 20 octombrie. Tot astfel, in insemnarea
din 5 octombrie este introdusi o frazi despre incercarea nereusità a lui Vasile Lupu de a
ocupa pentru sine domnia Tarii Române5ti, urmatà de afirmatia gresitä cä Briila ar fi fost
cedatä turcilor In vremea sultanului Osman (1618-1622). Pare, a.5adar, sigur cä, intr-o
forma initialä, jumalul lui Bargrave era aproape exclusiv orientat spre incidentele g impresiile
personale ale lui Bargrave, pentru care domnul Modyford era mult mai real decit Vasile
Lupu. Adaosurile ulterioare i-au schimbat intrucitva fizionomia.

Extrase din lucririle lui Bargrave au fost publicate de Edward Spencer Curling In

Gentleman's Magazine, new series", vol. VIVII. (1836-1837) si de Al. Rode in Ober-
realschule und Realschule in Eimsbilitel zu Hamburg". 13. Jahresbericht. Schuljahr 1904--
1905, de asemenea in Mitteilungen des IXTestpreussischen Geschichtsvereins" XXVI (1927)
si in Hamburgischer Correspondenz", 1927.

Fragmentul privitor la cilltoria prin Dobrogea si Moldova a fost publicat de Fr. Ba-
binger, sub titlul Robert Bargrave, Un voyageur anglais dans les pays roumains du temps
de Basile Lupu (1652) In An. Acad. Rom.", Mem. sect. ist.", S. III, XVII, Bucuresti,
1936, pp. 155-176, fiind insotit de o traducere in limba romini de Ioana Rosetti (pp.
37-49).
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POVESTIREA UNEI CALATORII
PE USCAT DE LA
CONSTANTINOPOL LA
DUNKIRCKE1

1652

p. 155 La 29 septembrie [1652] am päräsit Bulga-
ria am intrat intr-o Tarsi. numitä Dobrugia", care vi-a pierdut numele
su cre§tin dinainte afarä numai dacä acesta va fi fost Silistra2 (precum se
nume§te Ina ora§ul su de apetenie) qi a apätat acest nume turcesc
care inseamnä bunä stare3, pentru marea sa productivitate. Am alätorit
vreo 12 ceasuri pinä. la un ora. numit Bazargic pe o dmpie frumoasä
cu pämtnt roditor, din care abia a zecea parte este cultivatä, din cauza

i Dupä textul publicat de F r. Babinge r, Robert Bargrave, Un voyageur anglais
dans les pays roumains du temps de Basile Lupu (1652), Bucure§ti, 1936 (Extras din An.
Acad. Rom.", Mem. sect. ist.", s. 111, t. XVII, p. 155 §. urm.), insotit de versiunea romi.-
neasci datä de Ioana Rosetti, cu unele mici deosebiri.

2 Silistria. In care caz dupä rationamentul de mai sus numele nu s-ar fi pierdut
in intregirne. In realitate, vechiul flume al Silistrei a fost Durostorurn.

3 TVelfare. Bargrave face o confuzie, probabil din cauza tertnenului slay dobro = bun.
De fapt numele vine de la Dobrotici, contemporanul lui Vlaicu.
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numárului mic de locuitori, deoarece asuprirea cirmuitorilor (macar c sint
aceia turci) le rápeste rodul muncii lor. Pe drumul acesta se intimplä.

multe tulhàrii, astfel cá se vád in foarte multe locuri stele comemorative4
sau grámezi de piatrá5 peste trupurile oamenilor care au fost ucisi i in-
gropati acolo.

<In ziva de> 30 septembrie am ajuns la un sat numit Kavaklar° dea-
lungul unor cimpii intinse pe care abia se aratá in zare cite un pom sau
cite o stincá. // Párnintul este acoperit cu o iarbá minunat de deasá; nu
slut nici oameni s-o cultive, nici vite s pascá o buná parte din ea, dei
locuitorii au intr-adevár un mare numár de boj i cai care sint greu de
deosebit de animalele sálbatice. Locuitorii sint atit de lenesi incit dacá au
destul pentru ziva de astázi i pentru ei Inii, lasá altora grija zilei de
mime si a averii lor. Apa este proast i putiná. vin nu se poate cápáta,
cáci nimeni afará de turci nu locuieste in aceastá. çar. Lemne nu au, nici
alt ceva de ars in foc decit bálegarul vitelor amestecat cu paie i uscat la
soare, care ar da un cárbune prost pentru a práji jumárele la el, dacá re-
ligia lor le-ar ingádui s mánince slániná. Dealungul drumului vedem un
soiu de pasáre numitá ,,poi"7 (pe care eu n-am intilnit-o nicáieri i nici n-am
auzit de ea in alte párTi), cam de forma si culoarea curcanilor, dar mult
mai mare; nedindu-ni-se prilejul s gustám din ea, am primit de buná. afir-
matia cá are o carne minunatá, dar dacá le-am fi putut convinge s stea
inaintea pustilor noastre, ne-ar fi fácut o favoare mai bine venifá, cáci
car <c5; ne aflam> intr-o tarsi imbelsugatá, am suferit de mare lipsá.

In ziva de 1 octombrie ne-am dus la satul Defcea°, trecind pe lingá di-
ferite lacuri uimitor acoperite in intregime cu pásári de baltá. cimpiile
slut de asemeni pline de un numár de pásári, atit de neobisnuit de mare si
grit atit de multe soiuri, inch nici nu face sá vorbesc de ele, cáci ar fi
greu de crezut. Locuintele j conacurile° se deosebesc aici de hanurileo obis-
nuite cáci aici este o odaie de o parte pentru oameni, seyaratá de grajduri;
pe dud hanurile turcesti obisnuite sint in form'á de sura, avind un fel de
vatrá, ce face inconjurul peretilor de jur imprejur, ceva mai latá decit lun-
gimea unui om, i ridicatá cu aproape un yard"' deasupra podelei; fie-

4 Memorial Pillars.
5 In realitate, tumuli stravechi. Pairerea expusa de Bargrave este raspInditä la calatorii

din secolele XVI si XVII, care au vizitat tàrile balcanice.
6 Cavlakler.
7 Este descrisa dropia. Termenul de poi" poate fi sau o forma coruptà a unui dimi-

nutiv al acestui cuvint sau poate redarea cuvintului de pui.
8 Dgtgia = Defcea, jud. Constanta.
9 Conaks.
16 Canes de la termenul turc han. De fapt el evoci Indati un caravanserai turcesc

obisnuit pe care 11 compara cu hanurile din Dobrogea.
11 Egal cu 914 mm.
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p. 157 care grup <de eálkori> se indreaptä catre o parte // a vetrei, i intinde
covoarele in faTa ei i isi atirnä armele in cuiere, pe zid. Caii sint legati
de inele, mincind i odihnindu-se la picioarele noastre. Hangiul de obicei
se ingrijeste de hrana lor, spre cistigul lui. In acest loc stäpinul meu12 n.e-a
pus In primejdie de a ne vedea siliti s facem calea intoarsä inapoi la Con-
stantinopol, din cauza unei certe de prisos cu un turc de oarecare vaiä
aici, care nu i-ar fi trecut cu vederea nesäbuite la care flisese supus
de patronul meu, de n-ar fi fost micul dar de impäcare pe care i 1-am
strecurat pe sub mida i vrednica intervenvie a ienicerului care ne slujea.

2 octombrie: am luat masa la amiazi la Baltägestio i ne-am adäpostit
la Dulgheru114, dousä sate insemnate, dupä normele de aici; i aceasta a fost
prima zi in care ne-a ameninvat vremea rea i in care ne-a pátruns cu ume-
zealä o ceaTä curat scoTianä, care pärea sä prevesteascä. iarna.

3 octombrie: am cälkorit mai departe (ca in ziva precedentä) prin
ploaie, &Oki; am gäsit c aceastä parte se deosebeste de restul färii prin
aceea cä are citeva mici urcusuri i ceva copaci i pietre. Caravana, udä
leoarcä, stätea pe marginea drumului, dar noi am ales mai degrab s prin-
zim intr-un mic sat afarä In drum, numit Hasanlar15, unde ploaia i frigul
ne-au pregkit in asa fel stomacurile noastre incit ptinea plämäditä din
grmne amestecate ne pärea martipan, iar apa limpede, nectar.

4 octombrie: am trecut in drumul nostru prin Igliva'6, un sat grecesc
foarte vesel i manos pe malul Dunkii si de acolo am mers la Mäcin17, schelä

p. 158 la granita turceascä // si care (desi metropolä a acestor pärTi) este totusi
un loc päckos. Si aici in virtutea ordinilor noastre räsunkoare de la Stam-
bul, am obvinut o locuintä, foarte puTin inferioarä aceleia a cadiului (gu-
vernatorul orasului18) unde mai mai cä aveam loc pentru a ne intinde trei
insi pe podea.

5 octombrie. alkorind vreo cinci ceasuri dealungul Dunkii spre ba-
cul de la Galati" am trecut pe lingä o stincä mare, in mijlocul unei cimpii

12 James Modyford apare de mai multe ori In actele Comp. Levantului. In 1660 a
fost Iniltat la rangul de cavaler (knight) i In 1661 de baronet. In 1663 a fäcut o cilitorie
la Jamaica.

In 1667 a ajuns deputy-governor §i chief-justice al amiralititii din Jamaica. A murit
tot acolo, in ian. 1673. Dupä cum rezultä din Insemnirile lui Bargrave, patronul siu era
greu de suportat. De aceea, desigur, neputind replica fiti§ la manifestärile tiraniilor sale mi-
runte, Bargrave 1§i mai virsa din foc in jurnalul ski, care nu era destinat publiclrii.

13 Baltagee.
Dulghierles, corect Dulgheler, azi Dulgherul, jud. Constanta.

16 Hassanee, localitate dtatä i mai drziu de solii poloni, vezi P. P. P an ai t es c u,
CaTitori poloni ..., pp. 232, 239.

16 Inglisa, jud. Constanta.
17 Mechiena.
18 Cadee = Kadi, Inseatnni In limba turceascä, judecitor §i nu guvernator (n. ed.).
19 Galatea.
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intinse, despre care se zice cä ar fi fost azvirlitä aici de o fecioaii uriasái,
de pe un deal stincos aflat la o depártare de o mia26; minune pe care nu
ar putea s-o admifä nici chiar crezul spaniol. In fata acestei stinci, de cea-
laltä parte a Dunärii este un 6121 care desparte Moldova de Tara Roma-
neascä, pe care Lupu122, acum voievod al Moldovei, 1-a trecut pentru a se
lupta impotriva Tásii Romanesti, din ordinul sultanului23, si pentru a aseza
acolo pe fiul su24, dacä ar birui, dar a fost respins cu dirzenie si s-a re-
tras cu mare greutate. In apropierea acestui oras (=Galati) se afa un oras
frumusel numit Bräila, cu o cetAuie bunä pe care domnul Tárii Românesti
a däruit-o29 sultanului Osman26 la trecerea lui prin aceste Orti ca s'i poarte
räzboi impotriva Poloniei; tot atunci a cerut Osman, in chip josnic, de la
moldoveni, trei alte cetálti, tinute de turci pinä in ziva de asfäzi; numele
lor <este> Ismail, Chilia si Tomarova27. Dudärea aici are II aproape ati-
mea Tamisei mai sus de pod28, desi mai sint aproape 200 de mile pinsä. la
värsarea sa in Marea Neagrä. Pe o parte malul este acoperit de lanuri bo-
gate de grill si pe cealaltä parte de zá.voaie de ssälcii, incingind mindre pa-
jisti. Dunärea se ateste in diferite locuri formind lacuri mari minunat in-
zestrate Cu pesti si pásári. Aici am trecut <Dunärea>, päräsind pe sultanul
Mehmed29 si toatä haita sa blestematä, cu o anastná."3° in loc de eärnas
bun. La Galati am gäsit bere foarte bunä si un mied minunat, b'iuturi al
cäror gust nu-1 cunosteam, si in ele am incercat sä" inecäm grijile si supä-
rärile prin care trecusem in regiunile turcesti. Totusi, odat5. cu acest ramas
bun catre Turcia, trebuie s5:-i aduc aceastä lauda, in interesul cälätorilor:
cä aerul este atit de bun si clima atit de temperatä, mincarea asa de ieftinä.
si cälätorii stnt primiti cu atita bunätate, potrivit obiceiului, inch aproape
nici o tali nu i se poate asemui; ba chiar, oricine are o fire indatoritoare
si o sänätate bunä poate sä. cälätoreasa aproape ori unde ar voi, °rich ar fi
de sárac.

25 &Inca Blasova, in cimpia dintre Iglita si Gura Armanului.
21 Siretul.
22. LUPM10 = Vasile Lupu. Este amintiti aici incercarea acestuia din 1637.
23 Murad al IV-lea, sultan otoman (1633-1640). In realitate, firmanul de numire

fusese obtinut mai degrabi de la marele vizir. Vezi in volumul de fati relatia lui Romaskie-
wicz.

24 loan, care avea si moari in 1640, la baile de la Brussa.
25 Briila era in miinile turcilor de la jumitatea secolului al XVI-lea si nu a fost

nicidectun cedati de Radu Mihnea lui Osnaan al II-lea in 1621.
25 Osman al II-lea (1618-1622) a trecut in Moldova, in 1621, cu prilejul rizboiului

de la Hotin.
27 Aceste cetiti se aflau Ind dinainte sub turci.
28 London Bridge, singurul pia. in 1750.
29 Mehmed al IV-lea (1648-1687).
39 Ansenisictu, injurituri specifici a turcilor.
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6 octombrie. Am petrecut <ziva> odihnindu-ne i hränind caii tn ve-
derea alätoriei viitoare pe care am zorit-o, din cauza ciumei care era in
oras, dei plä.cerea i multumirea pe care le-am aflat in toate celelalte pri-
vinte ne-ar fi indemnat indeajuns s stäm mai mult. Acest oras este foarte
bine indestulat cu diferite merinde, mai ales cu peste, care este atit de ieftin
inch pentru valoarea a 2 pence am avut mai rmdt dectt indeajuns pentru

p. 160 hrana a 5 sau 6 insi. Printre alti <pesti> ei au // mult morun31 care din
cauza formei sale este socotit aici drept un nisetru32 crescut peste mäsurä.
Este un peste de o märime neobisnuitä si cu un gust delicios. Pe acestia
oamenii ii prind punind o nadä intr-o virsä33 astfel intocmitä in& daca
ti badá odatä capul in ea nu-1 mai poate scoate niciodatä. ateodatä lo-
cuitorii prind unii <moruni> atit de grei incit trebuiesc sase sau opt bivoli
pentru a-i trage (impreunä cu capcana lor). Aici se gäseste de asemenea si
miere din belsug i cea mai bunä ptine obisnuitä pe care in minte sä o fi
gustat vreodatä. Orasul nu este mare dar clkirile sint frumoase i bune, cel
putin asa ni se päreau, dupä locurile sälbatice de unde venisem de curind;
stilt zidite i acoperite cu sindria, pusä una peste alta si armonios impodo-
bite. Pe chid aceastä tali era stäpinitä de Roma, intrucit era putin locuitä,
a fost populatä de banditi34 (räufäcätori exilati) din care cauzä bimba lor
este acurn amestecatä, depärtindu-se de cea latinä, asa cum s-a depärtat
limba italianä de cea latini, i poate fi usor invätatä de cel ce tntelege
una sau alta din aceste limbi. Apropierea i prietenia care existä aici intre
bärbat i nevastä, purtarea nestingheritä a bärbatilor fa; ä de femei si obi-
ceiurile lor la masa, contin atitea elemente ale lumii crestine inch päreau

inatiseazä ca un fel de oglindire mai slabä a Angliei. Imbräcämintea bär-
batilor se deosebeste foarte putin de aceea a grecilor din Turcia; femeile

p. 161 poartä polcute scurte35, fuste lungi, // cämäsi cu alesáturi infäsurate in ju-
rul bravelor si a incheieturii mtinilor i pärul lor impletit in douä coade rá-
sucite in jurul capului (asa se väd infátisate femeile in tapiseriile vechi de
Arras") si n picioare cu opinci37 aducind destul de mult cu moda polonä38.

31 Morone.
32 Sturgeon.
33 In Dobrogea vintir, In Moldova eteri. Vezi G r. A n tip a, Pesciiria ji pescuitul

România, Bucuresti, 1916.
34 Veche legendà pug in circulatie de Enea Silviu Piccolomini Inca din secolul al

XV-lea.
35 Short wastcoats.
36 Tapiserii flamande &cute la Arras In secolele XV, XVI.
37 And Buskines on their legs much alla Polonese. Din folosirea cuvintului de legs

In loc de feet s-ar pima ci este vorba nu numai de baba piciorului, ci si de partea ce
trece mai sus de gleznil, pe care se Incrucisau pina pe pulpi' legiturile opincilor.

38 Este vorba de ciocul pe care-I fac opincile, comparat aici cu ciocul Incilltimintei din
secolul al XV-lea, cunoscutä in Occident sub munele de poulaine dui:4 originea sa polonä.
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7 octombrie. Am cálátorit dealungul unui lac mare" alimentat de iz-
voare imbelsugate care izvorásc de pretutindeni tot drumul piná la Birlad
si se varsá in Dunáre. Am poposit intr-un sat mic si sárac unde am putut
doar observa libertatea extraordinará pe care o au femeile in toatá vara,
atit cele easátorite, cit si cele necásátorite, cáci ne-au ingáduit sá dormim
in aceeasi odaie cu ele si aproape de paturile lor.

8 octombrie. Am mers neincetat dealungul lacului, aici mult ingustat,
spre un alt sat mic; in drum ne-am distrat la o vinátoare, si pe inoptate
ne-am ospátat cu vinat si am ascultat un logos de pominá al unei fiinte ar-
tágoase ametitá de báuturá" pentru a ne usura digestia.

9 octombrie. Ne-am dus la Birlad prin páduri incintátoare, dar rele
pentru cárute; am prinzit intr-un sat sárac intr-o casa pliná de femei care
erau aproape goale, si care in loc de imbrácárninte nu aveau decit o sobá.
pentru a se incálzi. Birladul este un oras mare si frumos unde <locuitorii>
au un fel de a cládi casele deosebit de acela al altor tári; pereIii stilt fácuti
din birne rotunde de brad, cioplite la capete, astfel cá o bucatá se im-
bued' cu alta si slut tencuite frumos in alb pe dináuntru ca si pe dinafará.
Chiar cea mai sáracá din aceste case este atit de curatà ináuntru, inch
odatá ce am intrat in casa, dei sováisem sá o fac, nu-mi venea sá mai ies.

10 octombrie. Am cálátorit vreo 12 ceasuri dealungul unei vi bogate, pe
MI6 un riu frumos", dealurile erau acoperite pe amindouá párvile cu pál-
duri mindre, care slut refugiul bástinasilor impotriva // náválirilor dusmane
si i-au si apárat, de fapt impotriva tátarilor dud au náválit de curind in
Moldova42. Toate aceste párti erau molipsite grozav de ciumá43 cáci p5."-

mintul era aproape tot acoperit cu lácuste din cele de o culoare veninoasá;
citeva erau vii dar cele mai multe erau moarte, dupá ce distruseserá aproape
toatá iarba din aceste párvi. Toate acestea sint semnele cele mai sigure si
fatale ale unui aer incárcat de molimá, dupá trista experientá de la Constan-
tinopol din timpul nemaipomenitelor bintuiri ale ciumei. Stápinul meu si
Dr. Nevett, mai dornici de vinátoare decit grijulii pentru trasurá, au pá-
rásit drumul si s-au dus cu niste armeni fiorosi spre un sat indepártat ca
sá ocoleascá." conacul obisnuit care era atunci foarte contaminat de ciumá.
Dar doctorul Nevett, nevoind sä."-mi lase mie toatá grija si supárarea, s-a
tutors sá mä. caute si astfel s-a rátácit, horbácáind asadar de colo Oda'. colo,

39 Lacul Brates. S-a urmat vechiul drum care trecea prin Tulucesti.
40 And beard a remarkable lecture of a drunken scold to belp digestion. Autorul pare

sä se refere aici la patronul säu James Modyford despre care pomeneste si mai apoi in
acelasi spirit.

41 Ritil Birlad.
92 Expeditia tätarilor din 1650, descrisä si de Miron Costin.
43 Autorul face aici o legiturä intre prezenta läcustelor si ivirea ciumei. Intreaga re-

giune de la Galati Rini la Varsovia era contaminati de ciumi.
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in intuneric, singur, pinä ce un foc 1-a indreptat cätre o caravana de cä-
latori, printre care a gäsit pe unii care intelegeau turceqte, qi s-a hotärit
sä petreacä noaptea cu ei, contribuind la cina lor cu roadele vinätoarei
sale; dar in urmä, trecind pe acolo unii din caravana noasträ, 1-au dus la
locul unde se afla domnul Modyford. Intre timp podul fiind rupt, am fost
siliti sä incercäm sä trecem cu träsura prin apä, unde trudindu-se caii s-o
scoatä §i muncindu-se din greu qi ei, ca qi noi Oda: noaptea firziu, am fost
in sfiqit bucuro§i sä primim ajutorul citorva färani, care au scos-o cu §ase
boj. Dar abia scäpgi de aceastä supärare, am dat de alta, cäci in aceastä
stare (Cu oamenii no§tri obosivi, qi caii no§tri sleiti de puteri) ne-am pierdut
drumul, §i. am rätäcit de colo pinä colo in noaptea intunecoasä, prin &al-
toace qi locuri mlä§tinoase §i peste podete atit de inguste, inch este o cu-
ratä: minune cä träsura noasträ nu a cäzut in riu. Si astfel pe o noapte
rece am gonit razna Oda' la ora douä dimineata, cind am fost cäläuziTi de
o luminä spre Vaslui; §i acolo foamea qi frigul impreunä cu oboseala §i su-

163 pärarea ne-au silit sä inträm <in ora>, // aceste motive avind mai multä
putere ca sä ne indemne inainte decit avea frica de ciumä pentru a ne opri
pe loc.

11 octombrie. Am inaintat dealungul unei Val incintätoare prin care
curgea o apä frumoasä, märginitä pe malurile sale de cringuri minunate,
Oda' ce am aiuns la Scinteia. Pe la amiazä am intilnit din nou pe stäpinul
meu care fära a mä intreba cum de am ajuns aici, s-a pornit ca un clopot
cu dangät nesuferit sä-mi tragä un perdaf pentru faptul de a fi cheltuit
la Vaslui, pentru mine, doi servitori §i trei cai, o piesä de opt"44 intreagä,
din care cea mai mare parte o cheltuisem pe n4te mied tare pentru a ne
feri de contagiune, qi färä indoialä cä dacä a fi cunoscut un antidot mai
sigur, nu mä uitam la prey, intr-un ora q unde nici o casä nu scäpase de
aceastä molimä fatalä.

12 octombrie. Am trecut printr-o pádure mindrà de copaci falnici, cu
lästäriq pe dedesubt qi pe deasupra umbritä de crengi räsfirate in boltä mä-
reatä, avind, ici §i colo, boschete de diferite forme, ca 0 cind ar fi fost
wzate de me§tequg omenesc §i nu de naturä, §i. udate de numeroase izvoare;
totul alcätuind un loca potrivit pentru eremitii retraqi prin päduri, intr-a
cäror tagmä am fi putut intra chiar in noaptea aceea, din cauza bältoacelor
adinci aflate pe drumul mare, dacä o lungä perioadä de vreme frumoasä
nu le-ar fi schimbat oarecum in favoarea noasträ, ingäduindu-ne sosirea in
noaptea aceea in capitala I4, unde am petrecut chew. zile. Este ora§ul
de re§edintä al lui Lupul, domnul sau voievodul de acum al Moldovei;
acolo am fost mai intii sä vedem paraclisul45 sätt particular. Pe dinafarä
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45 Particular chaPel, In sensul de biserici proprie.
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biserica este toatä din piaträ sculptat5.46 i // pe dinä'untru este impodobitä
de sus pinä jos cu aur, cu picturi de sfinti i apostoli. Aici 1-am väzut in
bisericä pe domn si am ascultat slujba bisericeascä celebratä de cälugäsi in
limba greacä vulgarä47. Acestia predicä foarte arareori Safarä doar in tim-
pul postului), dar folosesc liturghia lor obisnuitä, multa tämlie i adeseori
imnuri, cintate muzical, dar intr-un chip care seamänä mai mult cu felul
de a cinta al turcilor decit cu acela al italienilor, al spaniolilor sau al engle-
zilor. Dupä terminarea slujbei, domnul s-a retras in palat48, insotit de fiul
säu49 si de alti dregätori ai statului, cáTári, ca i purtätorii de buzdugane

alte semne de cinste si o gardä de vreo 300 de soldavi inarmaTi. Am pe-
trecut trei sau patru zile // vizitind pe Orintele Stanislav Scytnicki5° (un
;ezuit polon) si pe Domnul George Kotnarski51, (secretarul voievodului),
cätre care aveam osebite recomandatii. Prin sfatul i ajutorul lor am cäpä.-
tat o audientä de la domn; am imbräcat hainele noastre de moca apuseanä52
pentru ca sà avem mai mult crezärnint la el. Indatä ce am sosit in fata lui,
el si-a scos cusma, iar cInd am voit särutäm pulpana hainii si mina
abia 1-am putut impiedica sä nu se incline in fata noasträ. A binevoit sà
stea in picioare in tot timpul audientei noastre, scotindu-si de mai multe
ori cusma i poftindu-ne si pe noi odatä sà ne punem pàlàriile, <favoare>
la care dei a binevoit sà condescindä modestia sa, bunkuviinta noasträ
nu ne-a ingäduit sä o primim. Dupä ce ne-a oferit toate asigurärile cu pri-
vire la dovezile de cinstire ce-i stäteau in putere, noi i-am cerut un pasaport
si o scutire de vamä atit pentru noi cit i // pentru bagajele noastre; toate
acestea le-a incuviintat bucuros, binevoind sà adauge si o scrisoare de re-
comandatie csátre guvernatorul din Iazlowiec, la hotarul atre Rusia Neageä
din Polonia. Si astfel, cu uräri bune de drum, ne-a dat slobozire de plecare.

Prin osebità favoare, am putut arunca o privire asupra palatului sä.u,
o clädire de piaträ, mai degrabä mare decit frumoasä, neavind nici märetie,

46 Dupi descriere pare si fie vorba de biserica Trei Ierarhi si nu de un paraclis
sau capeli ce s-ar fi aflat In interiorul palatului, i anume In turnul deasupra portii principale
a palatului sau micas de biserica Sf. Nicolaie domnesc din incinta palatului, (dupi sugestia
lui N. A. Bogd a n, Orasul la,ri, ed. a 2-a, Iasi, 1913, p. 189 s.u.). Se vede bine cà domnul
este insotit de marii dregitori cilare si de o gardi de 300 de soldati, care nu si-ar fi avut
nici un rost dad acea biserici s-ar fi aflat In incinta palatului.

47 Vezi descrierea ceremoniilor religioase de citre Paul de Alep.
48 Vezi V. Dr à g h i ce an u, Palatul lui &elan din Iasi In Bul. Com. Mon. Ist.",

vol. VIII, Bucuresti, 1916, p. 48.
49 Stefinitä. Lupu, fiul mai mare din a doua cisatorie a domnului.
50 Stanislaw Szcytnicki, venit In Moldova cu alti trei iezuiti poloni, in 1650, era bine

vizut de domn, care i-a incredintat educatia fiului säu.
Georgius Kotnaske, secretarul de tainà al lui Vasile Lupu i interpretul säu pentni
poloni. A fost ucis in mai 1653, de ginerele lui Vasile Lupu, Timus, care i-a diat

capul cu sabia.
52 Our Xiian habits.
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nici unitate, nici podoabe demne de palatul unui domn. Numai grajdurile
ant intr-adevär vrednice de luare aminte pentru märetia si buna lor in-
tocmire, dar mai ales pentru numärul si calitatea cailor, intrecind cu mult
pe acei ai ducelui de Florenta sau ai regelui Angliei. Dupa aceea am vizitat
paraclisul doamnei53 intru nimic mai prejos aceluia al Domnului, unde, intre
alte ornamente bätätoare la ochi stilt zugräviti in márime natural voie-
vodul de acum, Doamna54 si copiii lor 55, dar sint atit de ráu desenati
incit nu se potrivesc nici cu persoanele inatisate, nici Cu locul pentru care

p. 167 au fost fäcute. // Pictura lor este executatä in general dupä maniera veche
si imperfectä, pretuind mai mult pentru vechimea lor dectt pentru arta lor.

18 octombrie, am petrecut <ziva> schimbind aurul, prin antichimie"5°
In aramä, pentru cälätoria noasträ in Polonia; moneda cea mai folositoare
pentru a cälätori in aceste pärti sint banii"57 care umblä pinä la Dantzig, .
dei in Polonia piesele de 1, 2, 3 grogi58 sint mai usoare de transportat. Acesti
bani merg: 20 la o bobcá" sau costanda"59; 121/2 costande la un taler cu
leu60 si 14 dintre ei la un taler imperial" si cursul lor in Polonia este de
30 de grogi pentru un florin si 3 florini pentru un taler, 3 bani fäctrid
un grog.

La 19 octombrie, am fost sä salutám pe pärintele Scytnicki si pe domnul
Kotnarski, am dat drumul träsurii noastre°2 la Constantinopol (fapt pe care

p. 168 I-am insemnat gresit sub data de 23 septembrie), si am pregätit toate //

53 The Princess Chappell, care se gisea In palatul ei special numit si Haremul doamnei,
a fost distrus in iulie 1827, In urma incendiului de la Curtea Domneascä. Vezi G. B a I s,
Bisericile ,ri mäniístirile moldovenesti din yearn' al XVII-lea ;i al XVIII-lea, Bucuresti, 1933,
p. 206 s.u.

54 A doua sotie a lui Vasile Lupu, doamna Ecaterina Cerkeza.
55 Vasile Lupu a avut de la doamna Tudosca trei copii: Ioan-Vodä, Maria si Ruxandra,

iar de la Ecaterina Cerkeza trei fii: Stefinitä, loan si Alexandru.
56 AdicI un fel de inversare a alchimiei ce transformä arama In aur.
57 Banns, monedä de aramá sau silingi polono-suedezi (in polonä szelag, in moldo-

veanä. salii). Ulterior s-au ficut in Moldova sub Dabija (1661-1665) g urmasii säi, si
s-au introdus clandestin In Polonia. Cf. FL Moisi I, Bangria lui Dabija Voda, In Bul.
soc. numismatice rom.", XII, 1915, p. 33 s.u.

58 Gross pieces. Un gross valora 3 bani.
56 Costanti. Bobca sau costanda era o piesi polonä de argint de 6 grosite. Valora 18

silingi.
60 Lyon daller. Talerii lei erau talen i olandezi, avInd ca tip un leu sand In douä

labe. La noi se numeau simplu lei.
51 Rix daller. Talerii imperiali, bituti de Impäratii si de principi germani, in special

/n Tirol-Saxonia si Brandenburg aveau In tärile noastre o valoare mai mare ca a leilor. Eva-
luarea leilor si a talerilor pe care o face Bargrave este foarte ridicatä. Este adevärat Insä CA
ne aflärn in 1652 si c51 valoarea ion scade cu timpul. In 1670 leul valora 180 de bani In loc
de 250, cum socoteste Bargrave. V. Hurmuzaki, XV, p. 1342, lar intre 1693 si 1706 el
valora in Tara Romineascii abia 132 de bani. Fi. Moisi 1, Monedele din Tara Romaneascii
in timpul lui Coast. Brincoveanu, In Cronica num. g arh." X, 1934, p. 37 si urm.

62 Discarded our Wagon.
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lucrurile in vederea eálátoriei noastre mai departe. Si acum luindu-ne
mas bun de la Iasi, dati-mi voie s v art cä. este asezat pe coasta unui
deal, lingä un riu mare63, bogat in peste, in mijlocul unei ctmyii, dincolo
de care stilt päduri foarte frumoase, foarte potrivite pentru vinatoare, unde
daca domnul este poftit vreodatä, el foloseste acelasi mod de a Ana ca
sultanul (cum se spune la fila 59). Orasul a fost ars de cazaci si de tätari
acum doi ani64. Cauza i miLloacele acestei incursiuni au fost urmätoarele:
Domnul fäcind inconjurul stapinirilor sale, a gäsit intr-un loc indepärtat
un castel mare locuit de cazaci, care intirziind aducä darea pe care o
cerea pentru folosirea acestui castel, el a adus pe locuitori prizonieri la Iasi
si a pus sä-i ucidä, jertfindu-i sgirceniei sale65. Pe atunci tätarii indemnau
pe cazaci s strice armistitiul pe care-1 aveau cu Moldova. Acestia, gata sä
le asculte sfatul, dar socotind c acest cuvint nu era indestulätor si-au chib-
zuit unul mai temeinic. Cazacii au trimis un sol In Moldova, declarind
domnul nu numai c däiduse ajutor polonilor (care slut catolici) impotriva
lor (care erau de aceeasi credintä cu el), dar Ii däduse una din fiicele sale
dupä Coritsky (!) generalul polon66. Drept care ti cereau acum pe cealaltä
fiicä. a sa, necäsätoritä, /I ca sä o dea lui Hmelnitki, generalul [ hatmanul]
cazacilor. Domnul Ii refuzái räspicat, si dupä intoarcerea solului, cazacii si-au
unit in grabä fortele lor din acea clip cu cele ale tätarilor si au nävälit
deodatä in Moldova, au ruinat totul pe unde au trecut si au ars Iasul Oda'
la pämint, räminind in picioare numai palatul si cele douä paraclisuri al
domnului si al doamnei i citeva biserici, i acestea nu pentru respectul
ce le purtau, ci din cauz c <erau de> piaträ i deci nu puteau fi
mistuite de foc. Au cärat cu ei mii de robi, multe mii de vite i toatä bog5.-
Tia pe care au gäsit-o67. Domnul s-a adäpostit intr-o cetate puternicä68, dar
cazacii dupa intoarcerea lor i-au trimis o a doua solie, instiintindu-I c dacä
mäcar acum ar da pe fiica sa dupä HmelniTki, ei ar reinoi armistitiul cu
el i n-ar mai näväli in %ar i nici nu ar ingädui tätarilor s näväleascä;

63 Bahluiul, care nu este nici mare, nici bogat in peste.
" In 1650.
65 Episod fantezist.
66 Editorul observi. ca Bargrave confunda pe generalul polon ICrzysztof Koricki, pe care

l-a cunoscut personal la Lemberg, Cu hatmanul Lituaniei Janusz Radziwill, care s-a Insurat
cu domnita Maria la Iasi, la 5 febr. 1645. Dar se pare ca mai avem aici si o suprapunere
a amintirii lui Korecki, insurat cu fiica lui Ieremia

67 Vezi si declaratiile lui Vasile Lupu facute lui kfayer, in vara anului 1651. (In vol.
de fata, p. 453) Miron Costin descrie aceste jafuri cumplite. La rindul sàu, arhiepiscopul
de Sofia, Pietro Diodato Bakgie, invitat de Congregatia Propagandei si dea o dare de seama
a starii bisericilor catolice din Moldova, arata in raportul sit' din 21 dec. 1650, scris de
el la Roma cal la 25 august trecut au venit titarii i cazacii si au jefuit toati Moldova,
omorind pe batrini i luInd tineri in sclavie (Dipl. 'tal"., II, p. 401).

68 Vasile Lupu s-a ascuns In padurea Capotesti i i-a trimis doamna g familia sa la
Cetatea Neamtului (N. Iorg a, Studfi ,ri doc., IV, Bucuresti, 1902, pp. CCXXXIII, i urm.).
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de nu, el se poate a4tepta foarte curind la un mkel general din partea lor.
La aceastä amenintare ucigáltoare (aducinduli aminte de pilda mult prea
recent i insemnatä pe care cazacii o däduserä despre isprävile de care stilt
In stare, nevinovätia tinerei domnite s-a luptat cu indärätnicia tatälui ei

171 (fie c5. vroia sä nu se verse atita // singe, fie cä vroia sä. se märite) i l-a
rugat in genunchi pe tatäl ei sä o päräseascá: soartei sale69. $i nu mult dupä.
aceea, ca urmare a acestora, Hmelnitki, venind la Iaqi, cäsätoria a fost cele-
bratä. Pinä acum s-au fkut putine reparatii dupä distrugerea orwlui, care

69 Domnita Ruxandra fusese oferitä de Vasile Lupu, Inca din septembrie 1641, unuia
din fiii primului dragoman al Venetiei la Constantinopol, Antonio Grillo, cu care era
prieten. Dei era vorba doar de un proiect, si nu se facuse o logodni solemnä, domnul
&idea lui Antonio in scrisorile sale titlul de cuscru i acesta se ingrijea de daruri pentru
mireasä care nu era incä. In virstà de a se rnirita. Peste 11 luni domnul trimite un boier ca
sä-1 aduci in Moldova pe viitorul ginere, Ambrosio Grillo (aug. 1642).

Se pare cl Antonio a avut un rol in lucriturile de la Poartä, din 1643, pentru depu-
nerea lui Matei, i cl se fcrea sä-1 nemultumeasci pe Vasile Lupu, temindu-se pentru viata
f iului säu.

Dar, In acest an, domnul stiruie mult la Poartà cu argumentele cele mai sunätoare
pentru a obtine invoirea la cisätoria fiicei sale mai mari, Maria, cu Ianusz Radziwill. Aceasti
cOsItorie avea o semnificatie politicl i vizirul care se opunea la ea din räsputeri a reusit
O. o tini In loc pia: la inceputul anului 1645, rind a avut loc nunta cu mare strälucire
(2 febr. 1645).

Dar in august, Poarta trimite dupi domnita Ruxandra ca sä fie adusä la Constantinopol,
desigur i ca zOlog pentru credinta tatOlui ei, Intrucit dupä moartea lui Ion Lupu, in 1640,
la Brussa nu se mai afla nici un membru al familiei domnesti la Tarigrad dar si pentru
a impiedica o reeditare a unei aliante matrimoniale Cu consecinte politice. Aici va sta aproape
patru ani, in ciuda demersurilor neobosite ale tatälui ei pentru a obtine reintoarcerea ei. Cores-
pondenta dintre domn si Antonio continua. Ambrosio era considerat si mai departe la curte
drept ginerele domnului. In decembrie 1645, venetienii vor foloseascO pentru trimiterea
corespondentei bailului prin Moldova, aceasta fijad o cale mai sigurä. Dar curad se produc
incidente. Un secretar turc al domnului se Infurie impotriva lui Ambrosio, se repede la el, 11

denuntä In gura mare si Il amenintä (martie 1646). Plecat spre Constantinopol, moare pe
drum, si trebuie curnpäratä renuntarea viduvei sale la urmirirea plingerii acute de ea. Dar
lucrurile iau o intorsiturà nea.steptatä. Domnul, interceptind in mai 1648 scrisorile lui Ambrosio
citre tatal lui, Il inchide impreunä i cu un secretar domnesc, pärta.s la vina ginerelui in
spe", desigur in legituri cu iscodirea planului tainic al domnului de a trata cisitoria
Ruxandrei cu fiul al doilea al lui Gheorghe Rákóczy, Sigismund (vezi relatia lui loan Kemény
in acest volum). Aceasti stire comunicati cuscrului" Antonio Grillo putea crea nespuse
complicatii la Poarti. 5i de fapt se pare cl asa a si fost i cl acestui fapt i se datorau
piedicile intimpinate de sfortirile domnului de a-si recäpäta fiica.

Este vrednic de retinut el ea nu va fi slobozitä. decit In august 1649, intr-un mo-
ment de crizO a raporturilor dintre Poartä. si Venetia, al carui bail este arestat de turci
impreunä cu marele sOu dragoman, Antonio Grillo, acesta din urmi este gituit In inchisoarea
de la Edicule.

Umbla zvonul cl ar fi contribuit i Vasile Lupu la acest deznodämint. Pentru toate
aceste date vezi Hurmuzaki IV, 2, folosind indicele acelui volum. Alte proiecte matrirnoniale
pen tru domnita Ruxandra se cristalizeazl in jurul unor principi crestini, Sigismund Rákóczy,
amintit mai sus, Dimitrie Wisniowiecki din vestita familie Cu legituri de singe in Moldova,
Petru Potocki,
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se compune acum in afarä de 10 sau 12 clädiri de scinduri, construite dupä
obiceiul de aici) numai din case acoperite cu paie, cäci locuitorii nu indräz-
nesc inca s ridice uncle mai bune. Domnul are toatä puterea in minile
sale <vi> este singurul judeckor al tuturor pricinilor de seamä, vezind el
insuvi in scaunul de judecatä in fiecare zi; m-am dus i eu din curiozitate
sä-1 vid cum sedea astf el, in aceastä atitudine; alaiul su este mindru
garda sa este puternicä, i totuvi märetia sa este maí prejos ca cea a altor
domni, in aceeavi mäsurä in care grajdurile lui de cai intrec pe ale lor.
Domnia este electivä, dar voievodul ii plätevte turcului un haraciu anual"
de 12 poveri de bani in valoare de 120 000 talen i sau 30 000 de livre ster-
Tine71, ceea ce Inseamnä: un dar, pentru a-i cumpära pacea vi a fi Fäsat
domneascä singur, färä a se ingädui nici unuia dintre turci care altminteri
ar tulbura färä doar i poate linivtea lui, s locuiascä in Tara de sub stäpi-
nirea lui. Sä. nu uitäm c insuvi acest Lupul nu era decit curierul (numit aici
olac72) al predecesorului su", din care slujbä a fost inaintat la gradul de
trimis al su <capuchehaie> la sultan; in aceastä slujbä a ajuns s cunoascä
gindurile i interesele stäpinului säu; vi <era> atit de iscusit in intrigile sale
la curtea turceaseä, incit se crede cä el a obtinut distrugerea stäpinului su

in tot cazul urmarea in locul lui.
Octombrie 20; am pornit spre Polonia, inchiriind in conditii bune o

träsurä frumoasä (tras ä de patru caí buni) ca sà." mergem de aici la Liov
In Rusia Neagrä."; eram insotit de nivte scotieni vi am cälärit vreo 8 ore
pinä la un sat numit $ipote74, printr-un tinut nespus de frumos; pämintul
era neobivnuit de bun vi sträbätut de multe riuri mai ciudate, buate in
päsäri sälbatece. Drumurile erau minunat de bune iar alätoria noastra a fost
tot atit de pläcutä, pe cit a fost de nepläcutä gäzduirea noasträ, cäci am
fost siliti s dormim printre vite intr-o curte deschisä, pe o noapte de gen.

Octombrie 21: luind masa de amiaiä la Brackshaw"75, am trimis inainte
träsura noasträ, iar noi am mers cáläri cu un domn Black la baraca sa in
rnijlocul acelor päduri, luate in arena de patronul su, domnul Dunbarr din

75 Yearly acknowledgment.
71 Tributul Moldovei se ridica In timpul lui Vasile Lupu la 70 000-75 000 de talen.

Vezi M. Betz a, Haraciul Moldovei ,ri Tclrii Romiinetti in sec. XVXIX, In Studii si ma-
teriale de istorie medie" 11, 1957, p. 21.

72 Olack, In limba turci olak, ulak, In cea rominä olac Inseamni curier.
73 Afirmatie inexacti. Vasile Lupu a ocupat mar; dregitorii Ind din 1618. A fost

pe rind mare comis, mare vistier, lar mare comis, mare spitar, lar mare vistier, batman, mare
vornic de Tara de Jos. Sub predecesorul siu direct, Moise Movili, nu a ocupat nici o functie,
si stiind cà domnul voia si.-1 prindi, a izbutit si fugi In straie de negustor la Constanti-
nopol, unde a reusit si capete domnia. Pentru anii diferitelor dregitorii vezi N. S toicesc u,
op. cit., pp. 377-378.

74 SChiPOtt, pe valea Miletinului.
75 Transcrierea gresiti pentru Dracsani.
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Dantzi pentru facerea potasiului, dupä o metodä pe care noi am vä.zut-o.
si am invätat-o acolo. Intli se arde un soiu de copac numit barrest" (ceva
asemanätor cu fagul" nostru englezesc). Se moaie cenusa 24 de ore in apä,
apoi se trage apa in niste covetin care inconjoarä un cuptor mare, de vrect
2 stinjeni" adincime si 7 stinjeni lungime; in acest cuptor se ard stejari si

p. 173 alti copaci, ingrämäditi // cu mestesug in straturi79 asezate crucis si inä-
busind flacära care se ridicä cu lesia de barrest", i lasä s ardä numai lem-
nul de dedesubt, pinä clnd cele douä. straturi de deasupra cad la fund; si
atunci ei le lasä sä ardä In voie, färä a le mai Inäbusi, astfel ca sä se poatä
topi cenusa de dedesubt. /n chipul acesta ei dobindesc un fel de mineral
tare° de o culoare amestecatä aducind a pucioasä. and este gata, <potasa>
cu cit este mai tare cu atit este mai bunä dar cea mai bunä potasä este cea
care fiind expusä la aer rece numai o orä se topete sau fiind dizolvatä In
apà lasä sà pluteascä in apa aceea un ou sau o bucatä de lemn de meri-
sor91. Acea <potasä> care este numitä Rich Ashe"92 este fácutä numai din
cenusä de barrest", care fiind arsä In cuptoare mari, cade printr-o gratie
de fier ca plumbul topit si este scoasä cu anumite linguri93, dar aceastä
varietate este mult inferioarä celeilalte. Aici am petrecut seara i noaptca
<fiind primiti> cu o ospitalitate foarte largá, dupäi moda englezä, sau mai
bine zis dupá.' cea sco%ianä;

22 oct<ombrie>. Dupä ce am luat o masà tot atit de bunä precum
fusese cina, ne-am dus impreunä cu domnul Black si cu domnul Stewart
(a cärui slujbä era asemenea cu numele säti)94, in casa unui boier moldovean
care se afla In drumul nostru, unde dupá o masà veselä si un chef cu mied
foarte bun, ne-am indreptat spre Botosani, uncle ne astepta träsura noasträ.

23 octombrie. Domnul Black (dupä ce a incärcat cu hraná i merinde
spinärile, stomacurile i traistele noastre) ne-a petrecut prieteneste Inca o
micä parte de drum si luat limas bun de la noi. In aceeasi noapte am

p. 174 sosit la Ibänesti85 intilnind In cale o // inmormintare asemänätoare acelora
din timpurile vechi cind mortii erau insotiti la mormint de cintäre%i. Sabia,
cismele j cäciula mortului erau atIrnate de un cal dus de frill; läutarii mer-
geau inainte cintind, rudele lui urmau cäläri dupä el, In timp ce trupul lui
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78 Beech, sau dupä editor (p. 172, n. 6); birch, adicl mesteacin.
77 Trolls = troughs.
78 Fathoms, ma'surä de lungime folositä In Anglia, echivalind Cu 2 yards sau 1,83 m.
79 Laines, de la lane", astäzi layer.
89 Potasä caustici.
81 Box-wood.
82 Adica cenusi bogati" dupl numirea si a potasei Pot-Ashe".
83 Scuppet.
84 Steward, Inseamnä intendent, administrator.

Youboinesht.

www.dacoromanica.ro



era dus intr-un sicriu deschis, intre acestia; si cind moare un bärbat tinär
sau o femeie tinärä, prietenii lor präznuiesc si se veselesc in casa in care
au murit, trei zile si trei nopTi in sir.

Prin apropierea acestor Tinuturi se afa acele mine de sare impietritä
pe care le numim Femeia lui Lot", care au mai mult infaTisarea unei stinci
sau a unei mase de sare dectt aceea a unei vine dintr-o midi de sare; aceste
dealuri de aici ca si din pärTile vecine ale Poloniei acoperä. cu acest mineral
nevoile Tärilor lor si Indestuleaiä si Turcia cu mari cantitäTi de sare. Pentru
a fi earatä este täiatä in bucäTi de douä sau trei picioare pätrate. In bloc
pare neagrä, oarecum igrasioasa, dar cind este pisatä este cu mult cea mai
bunä pe care am Vazut-o sau am gustat-o vreodatä, atft prin puritatea si
gingäsia fineTei si albeTei sale eh si a gustului sä.u. In aceastä zi am aflat cà
toate pädurile din Tarä sint ale domnului86 si cimpiile indeobste ale boieri-
lor, care le dau färä platä87 oricui vrea sä le are si sä le cultive, primind
pentru ele numai o simpa dijmä; si pentru a inmulTi populaTia, scutesc de
bir timp de sapte ani pe toTi sträinii, dar dupä aceea // ei trebuie sä pa-
teasea bir si sa nu mai päräseascä niciodatä jurisdicTia boierului lor.

Octombrie 24. Am mers la Cerda'uTi88, oras de graniTä al Moldovei,
unde se ia varnä pentru toate märfurile, atit cele care intrá cit si cele care
ies pe drumul acesta. Am cälätorit printr-un codru groaznic si mastinos,
unde chiciura albicioasä si usturätoare ce cädea pe pärul si bärbile noastre
ne-a prefäcut pe toTi in triste embleme ale iernii, dar sobele binevenite de
la CerdauTi ne-au dezghetat repede redindu-ne infAissarii noastre dintii.

25 octombrie. Am cälätorit prin päduri si cimpii frumoase pinä. la
Zastavna86, pe unde tätarii trecuserá de curind in raita lor prin Polonia si
devastaserä intr-atita Tara si populatia, ¡licit grill' piense pe cimp din lipsà
de braTe ca sä-1 secere, ba chiar totul era atit de jalnic si de despopulat incit
nu am putut gäsi carne ca sä mincäm, case care sä ne acaposteascä sau
oameni (afarä de noi insine) care sä se adäposteascä 'in ele. Si aici si noi
si caii nostri dupà un drum greu am fost siliti, pe ger cumplit si o ceaTä
deasä, sä" ne indreptäm cu spinarea ingheTatä si cu stomacul gol, spre patul
strabunei noastre Eva spre pämintul cel moale inväTind din trista
experienTä cá" 'intr-adevär otelivi trebuie s'a' fie acei soldati care se pot hräni
cu ce au lásat tätarii.

88 Bargrave se referi, probabil, la domeniile rezervate ale domnului care purtau numele
de branisti domnesti. Cea mai cunoscuti era in apropiere de Iasi, pe Prut. Vezi T. Codr es-
c u, Uricarul, IV, Ia.si, 1857, p. 336.

87 Freely.
88 Churnaoca. Desi ca nume se apropie mai mult de satul Cemauca, totusi aici este

vorba de Cerniuti.
89 Lassastávla.
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P.

26 octombrie. Am ajuns la 1.1'111 Nistru. Este un riu mare, care izvorind
din Germania" trece prin aceste pä'rti in Tara fátä."reascä; si se varsà" in Ma-
rea Neagr'á; <judecind> dupà" malurile sale, care sint intocmai ca niste ripe
tnalte, pare sa fi fäcut parte in vechime din mare. Trecind riul, am gälsit
acolo doi scotieni psázind o mare cantitate de potasá" care fusese oprita in
drum de eätari, dar din cauza greufátii sale (putin potrivit fugii ion inari-
pate) rämà'sese in urmä. Acesti oameni ne-au incredintat ca lucru neindoios,

176 c5. tätarii fiind urm'áriti de aproape de poloni, au trecut // Nistrul alIri
si au suit tot alä:ri malul moldovenesc, o coaseá atit de abruptà., inch daca
nu ne-ar fi infárit spusele lor si alti localnici, prin juaminte strasnice, as
fi crezut a este cu neputintä:.

Aici dupäi o dusa bunä: de bere tare, polon'á, ne-am urmat drumul a-
läri timp de vreo douäl ceasuri Oda' la Zwiniacze", un sat rusesc si aici
ne-am simtit pentru prima oarä. in mijlocul lumii crestine, aci in Moldova
care este sub turci, acestia stilt tratali cu atita respect incit nu-i puteam
injura acolo fà'a teamä.

90 Confuzie. Nistrul izvorige din dina de nord a Carpatilor, care atunci era a Po-
loniei.

91 Svinachea. Zwiniacze este asezati pe Nistru, in fata localitiltii Zeleszczyky.
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TREI DAR! DE SEAMA IEZUITE

(1652-1653; 1653; 1654)

*

Cele trei däri de seami iezuite infitisate aici oferä un
contrast evident. Primele doua cuprinse in Annuae Litterae" prezinti rezultatul sfortärilor
anuale din intervalul 1652-1653 si 1653-1654, adicä dintr-un moment cind se striduiesc
si consolideze cuceririle lor asupra misionarilor franciscani, atit conventuali cIt si observanti.
In 1652, ei ocupi centrele cele mai insemnate si mai bogate din tad., cu mijloacele cele mai
sigure, avInd doi misionan i la Iasi, doi la Cotnari g unul la Baia. Coincidenta acestei repar-
titii cu planul schitat de Paul Beke este flagrantä. Darea de seami anuali din 1652-1653
distribuie elogii, Insifind niste merite oarecum subintelese. S-au instruit copii, s-au chemat
credinciosi la biserici, s-au ingropat morti, s-au corectat ( ?) cisitoriile Incheiate In chip
gresit ( ?) (Matrimonia male contracta ad normam Ecclesiae redacta. Asa cum sunà aceastä
propozitie, parci ar fi enuntarea In formä rimati a unui precept de invitat pe dinafarV)
Si pe lingi aceste realizäri s-au mai sirguit si cu misiuni de convertire la satele unguresti
din jurul Romanului, care desi catolice, erau intru totul asemenea celor schismatice" ( !).
Era deci firesc ca iezuitul ungur din Cotnari si preia acest apostolat printre conationalii sii.
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Dar se pare CI dupä trei luni de munci istovitoare si de confort minim s-a imbolnivit
a trebuit sà se retragä la el la Cotnari, pentru a nu se stinge printre barbari" din cauza
lipsurilor indurate. Se noteazä cu grijä cä el a salvat 6 suflete. Indatä dupà.' aceea este
introdusä In text pätania iezuitului al doilea din Cotnari, tras in judecatä de Toma Canta-
cuzino. Felul in care ea este povestitä creeazi impresia cä oamenii acestuia 1-ar fi legat
efectiv i dus astfel la judecati. Dar fraza urmätoare ingäduie o atenuare a scenei evocate.
Toma Cantacuzino a trimis pe aparitorii" säi ca si-1 lege... etc. si desigur ra el ar ji
realizat acest lucrar, dad pärintele, prevenit de toti prietenii säi, nu ar fi fugit la Iasi,
la curtea domnului ... etc. Dumnezeu Insi a rizbunat pe iezuiti i in privinta lui Toma
Cantacuzino pink' intr-un an gi a hatmanului, pini in trei! Se vede deci c'è." aceasti retri-
butie divin.1 din toamna anului urmitor nu putea intra in cadrul evenimentelor din 1652
gi cà tot acest pasaj a fost adäugat ulterior. Pink' atunci, protectia specialä de care se buc-urau
s-a manifestat prin imunitatea lor la ciumä.

A doua dare de seamä, tot din Annuae Litterae", pe anul urmitor, 1653, este con-
sacrati zelului eroic i suferintelor iezuitilor in mijlocul präpidului pricinuit de lupta pentru
domnie dintre Gheorghe Stefan i Vasile Lupu. Redactorul anonim foloseste pentru intregirea
tabloului o expunere mai largi a el,enimentelor care s-au succedat de la furisarea lui Gheorghe
Stefan de la curte pidi dupi capitularea Sucevei, pentru a suplini cu material factic de-
scrierea oarecum generali a invaziilor, devastärilor, primejdiilor din tail si a fugii popula-
tiei in desisurile apropiate, toate acestea evocate intr-un mod vag, pe un ton de poveste.
Intrucit este evident cä avem aici o interpolare dupä alt material decit cel imediat oferit
de misionarii iezuiti de la Cotnari, nu 1-am cuprins in textul nostru. El poate fi aflat
in spicuirea lui I. C. Filitti Din arhivele Vaticanului. Nu a fost reprodus de Fr. Pall in
Dipl. Ital.", IV, nefiind inedit.

Tara intreagä rävàitä constituie un fundal pentru scena ocupatä de bunii Orinti de
la Cotnari, retrasi in piduri pentru a nu-si piräsi turma, dei din context ar rezulta
erau i ei niste refugiati la fel c-u ceiklti. De astä data, boala nu ii crutä, dar ei igi

totusi de datorie. In realitate, amindoui &rile de seanfi propriu-zise provin de la iezuitii
de la Cotnari, fie redactate direct de ei, conformindu-se tipicului impus de Annuae Litterae",
fie oferind doar materialul pe care si-1 foloseasa acest organ de propagandi cu stilul sin
propriu, oarecum dulceag i cu tema monotonà a protectiei speciale de care se bucurau acesti
slujitori privilegiati ai cerului, i a pedepsei divine urmirind pe dugmanii lor (Vezi
IV, relatarea alungärii iezuitilor din Transilvania, urmati fulgerätor de pieirea lui Moise
Székely).

A treia dare de seamil se deosebeste total de celelalte clout Nu mai este vorba de
evidentierea edificatoare a unei activitäti globale pe un an sau doi, ci de inatisarea unei
situatii concrete, poate chiar de räspunsul la un chestionar in legäturi cu problema prezentei
noului episcop polon (care ar influenta intr-un sens sau altul pozitia cistigatä de ie-

zuiti in Moldova). Tonul nu mai este blind gi patean, ci precis gi putin cam sec. Darea
de seamä se apropie de un inventar concret i convingItor. Distriigerile datorate räzboiului
sint mentionate färä comentarii i numai cu privire la bisericile catolice din Iasi si Suceava.

Ce interesea.eä este situatia materiali a episcopiei catolice de Baciu, venitul existent si cel
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26. Harta tärilor romine de Nicolas Sanson (1655)
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27. Gheorghe Stefan, domnul Moldovei; iscilitura sa.
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28. Constantin Serban, domnul Tärii RomAnWi;
iscilitura sa
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29. Pecetile lui Gheorghe Stefan §i Constantin Serban;
iscaliturile lui Koloman Mikes §i Ivan Boros
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30. Crucea ridicati pe local
uciderii postelnicului Papa
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31. Gheorghe al Ille. Rákóczi, principele Transilvaniei
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32. Monede
de la principii
Transilvaniei
Gabriel Bethlen,
Gheorghe I si
Gheorghe al II-lea
Rákóczi
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posibil, apoi insirarea bisericilor catolice, numärul credinciosilor, precum si al bisericilor
firi slujitor, cum si distribuirea preotilor. Asupra unor puncte se pistreazä o discretie cam
suspectä. De pildä, se Iasi impresia ci la Tirgu-Trotus nu ar fi fost (de multi vreme sau
chiar de loc) un paroh catolic. Dar din 1650 §i pini in 15 martie 1653 functionase acolo
ca paroh misionarul Bernardino de Valentinis din Perugia, care nu se multumise vadi
doar de turma sa, ci adusese la cunostinta superiorilor o minune oarecum contina, consta-
tad oficial la mänistirea Sf. Cosrna si Damian In martie 1651 si repetad prin noi märturii in
octombrie 1652, consemnate in niste procese-verbale, scrise i subscrise de el ca paroh de
Trotu i intirite de superiorul micii mänistiri franciscane din apropiere. Asada; existenta
acestui paroh din trecutul foarte apropiat nu putea fi ignorati. Cu atit mai mult cu cit

dupä plecarea sa de la Tirgu-Trotus, el se manifesti alituri de ceilalti misionan i franciscani
din Moldova, trimitind plingeri impotriva iezuitilor, care li persecuti, gonindu-i din vechile
lor posturi.

0 aid dovadi de reticenti apare in felul cum este acoperiti scandaloasa absend a epis-
copului polon de Back'. Se afirmä, la modul general, ci episcopul nu obisnuieste si prea
stea acolo din cauza lipsei de alimente, precum si a primejdiilor. Si se adaugi: Iar acum
este episcop prea veneratul domn loan ( !) [= Manan] Kurski din ordinul minoritilor ob-
servanti". Cum misionarii franciscani inspirati sau manevrati de Paeevie purtau o lupti aprigä
atit contra episcopilor poloni, cit si contra iezuitilor veniti in Moldova, acest fel de a menaja
pe episcopul absenteist Kurski isi are explicatia sa, cu atit mai mult cu cit iezuitul polon
LabQta de la Cotnari, care era superiond misiunii iezuite din Moldova, era si vicar al epit-
copultei polon Manan Kurski ( !).

Dealtminteri, curind dupi aceasta, in 28 august 1654 [Dipl. Ital.", II, p. 446], epis-
copul se hotifiste, in sfirsit, si declare In scris nuntiului apostolic de la Varsovia cä va
merge In Moldova, dar va trebui ajutat ... etc.

In acelasi sens scrie Propagandei la 25 octombrie 1654, stiruind, totodatä, pentru anu-
mite privilegii sau imputerniciri speciale (dar totusi nu se duce).

Felul oarecum impersonal in care este redactatä darea de seami analizad aici neutra-
lizeazI citva faptul ci autorul ei este un iezuit. Textul care a fost adresat nuntiului papal
din Varsovia a fost reexpediat de acesta la Roma. El se aflä in copie in Arhiva iezuitilor din
Polonia (Vezi P a 1 1, op. cit., p. 108, unde e reprodus inceputul siu). A fost publicat dupi
originalul de la Roma din arhivele secrete ale Vaticanului, de citre I. C. Filitti, in lucrarea
Din arhivele Vaticanului, I, p. 100 s.u.
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1 Dipl. Ital.", IV, pp. 242-243. Text posterior celui dat mai jos la p. 503.
2 Venirea lui Gheorghe Stefan, revenirea lui Vasile Lupu, In sfirsit, reinstalarea vremel-

nicä a lui Gheorghe Stefan.
3 Urmeazi o descriere a rizboiului dintre cei doi adversari, introdusä in textul initial.

Ea a fost publicati de L C. F il i t ti, in culegerea de spicuiri intitulatä Din Arhivele Vali-
canului, II, pp. 124-131.
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ACTIVITATEA MISIUNII IEZUITE
DIN MOLDOVA IN ANII
1653-1654

clupïz' Annuae Litterae"

Anul de la Christos 16531.
Anul acesta, precum s-a arätat de nenorocit

P. 242 pentru Intreaga aceastä provincie, tot astfel a adus mare piedicä si misiunii
noastre <nelásind> ca munca <fratilor> nostri sä se extindä mai departe
in slujba sufletelor. S-a intimplat aceastä schimbare a domnilor2 care a
umplut aceastä tarä cu atit potop de neamuri diferite si cu multime de
osti felurite, Melt a fost de mirare a nenorocitii de locuitori, apäsati netn-
cetat de aceastä povarä a räzboiului mai bine de trei ani, nu au fost räpusi
in cele din urmä de foame si de täisul sabiei ...3 etc.
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Aceastä stare de luptä ce a tinut de la 11 aprilie pinä la 1 noiembrie,
este de necrezut in ce chip a nenorocit pe locuitorii acestei färi. Cäci in
afarä de distrugerea fäcutä la inceput de cätre Timus4 si de cazaci, °stile,
ba cea maghiarä ba cea munteneaseä sau polonä, ba mai ales chiar cea mol-
doveneascä, au pricinuit nesfirsite pagube àrii. Turcii precum i tätarii ce
misunau in bande cu prilejul <venirii> unui nou domn5, au chinuit pe
oamenii ce fuseserä nespus de loviti incä mai inainte de foarte multe
sate au fost alginate din temelie, orasele i cetä.tile au fost supuse prädä.-
ciunii, mänästirile i locasurile sfinte, atit cele moldovenesti cit si cele mai
insemnate grecesti6, au fost jefuite ceea ce s-a intimplat i locasului
nostru catolic de la Baia. Acesti oameni nenorociti, ingrijindu-se doar sà
scape cu viga, au umplut pädurile, muntii i pesterile in asa fel, Inch pärea
sä se fi adus in aceste ascunzisuri <adevärate> colonii, i numai cei mai
indräzneti mai obisnuiau sà iasä de prin päduri sä-si revaa casele pustiite.

In cursul acestor turburäri, poporenii nostri catolici nu au fost lipsiti
de slujba rezidentilor nostri de la Cotnari, nici chiar in vizuinile din pä-
duri ...7.

Pe IMO teama necurmatä de armatele in trecere care jefuiau totul,
pe lingä vexatiunile i prädäciunile muntenilor i turcilor, viga silvesträ a
Casei8 noastre a avut atitea neajunsuri inch a pricinuit boli grele pentru
ai nostri.

Cáci Mniste oarneni bolnavi trebuiau sà räminä multä vreme sub cerul
rece, sub ploi sau in bätaia vintului de toamnä. Foamea trebuia astimpäratä
doar cu poame de pädure. Setea trebuia potolitä cu apa ce curgea pe acolo,
si mai trebuiau infruntate i primejdii din partea tilharilor care cercetau
pädurile i atacau oamenii ce se ascundeau acolo.

In sfirsit unul din ai nostri care fugise de la Iasi in orasul unguresc
Hui 8 a fost ciomägit de niste rindasi de oaste" artägosi.

In ultimele douä luni ale acestui an de främtntäri, cind in sfirsit locui-
torii au putut sä se reintoarcä la casele lor i li s-a redat linistea doritä,
pe lingä. reluarea <de dtre ai nostri> a indatoririlor bisericesti obisnuite
a functiilor duhovnicesti, s-a fäcut un drum la Roman, la curtea domnu-

4 Ginerele domnului care a lisat cetele sale si ardi si si devasteze capitala,
5 Turmatim in causa nevi principis discurrentes.
6 Ministirile inchinate.
7 Urmeazi insirarea activititii duhovnicesti a misiunii In timpul rismeritei.

Domus, adici familia iezuiti.
9 Qui lassiis Hustios civitatem hungaricam transfugerat. Desi In indicele din Dipl.

Ital.", IV, p. 251 se explici: Hurt citta in Ungheria, credem ci nu poate fi vorba de Huszt,
mult prea departe si fin k nici o legituri cu misiunea din Moldova, ci de ora.sul Hui, pe
care misionarii catolici li socoteau unguresc.

10 Lixis.
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luill ce isi avea atunci resedinta acolo pentru a se implini indatoririle fatä
de oastea catolicä germanä sau polonä ce-i slujea domnului, si acolo au
fost ascultate spovedaniile multora i civiva s-au lepädat de erezie. Acestea

alte slujbe duhovnicesti au fost aduse de ai nostri <chiar> suferind de
friguril2 i ei urmeazä astfel pinä. acum <dei> mai stäruie incä in aceeasi
boalä.

11 Gheorghe Stefan.
12 Quartana febri = friguri care revin regulat, dupi un interval de cloui zile.
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ACTIVITATEA MISIUNII IEZUITE
DIN MOLDOVA iN ANII 1652-1653'3

dup`á Annuae Litterae"

[1652-1653] Aceastä." misiune in anul 1652
a avut cinci* misionan, tot aceiasi ca in trecut. Acestia erau distribuivi Cu
osebire in trei orase: doi la Iasi, care este capitala várii, si tot atiTia la
Cotnari, iar unul la Baia, pentru a presta acolo munca obisnuitä a Societävii
<iezuite> in slujba catolicilor.

Misionarii de la Cotnari, dupä ce i-au impärtit intre ei atit slujbele
bisericesti ctt si cele gospodäresti au recoltat in ele cam tot roadele obis-
nuite _15.

13 Traducerea s-a ficut dupi textul latin publicat de F r. P a I I, in Dipl. Ital.", IV,
pp. 241-242.

14 In textul care urmeazi apar urmatoarele trei insemniri marginale de aitä mini, la locu-
rile insemnate cu un asterisc: Gel cinci ai no,rtri; Conversiuni 6; Providenta lui Dumnezeu.

15 Urmeazi insirarea asistentei duhovnice§ti prestate de misionan.
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Copii au fost instruiti In tnvätätura crestinä, In alfabet i In rudimen-
tele gramaticii cisätoriile räu tncheiate au fost readuse la regula bise-
ricii ... etc.

S-a mers In satele unguresti din marginea orasului Roman. Acolo, pä-
rintele" cäruia i s-a Incredintat aceastä parohie s-a sträduit scoatä din
profunda lor nestiintä despre lucrurile divine pe oamenii care stnt crestini
doar cu numele, iar dupä. obiceiuri, asemänätori Intru totul schismaticilor.
Stäruind In acest apostolat trei luni Intr-o mare lipsä a celor necesare
traiului, a numärat printre roadele sträcluintelor sale sase suflete* ... etc.

In sftrsit, dupä trecerea a trei luni de o muncä. attt de grea, pärintele
Cu puterile sleite a trebuit sä se Inapoieze la Cotnari pentru ca sä nu se
präpädeascä cu totul printre barbari din cauza acelorasi privatiuni care ti
pricinuiserä boala.

In acelasi loc s-a sttrnit tmpotriva unuia dintre ai nostri o mare pri-
goanä de catre un boier grec17 dintre cei mai de seamä din tali., dusmanul
cel mai tnversunat al bisericii catolice i cu osebire al Societätii noastre. Cäci
acesta, cu prilejul pagubei pe care a suferit-o In via sa, de MO a noasträ,
nutrind din cauza acestei vecinätäti, o bänuialä tmpotriva pärintelui, ca si
ctnd ar fi fost el vinovat de acea pagubä, i tntärttat pe de-asupra de
minciunile supraveghetorilor viilor sale", a trimis pe slujbasii si ca sa-1
lege pe pärinte pentru a-1 aduce, legat, la judecata domnului". Lucru pe
care acela 1-ar fi si tmplinit fäeä nici o tndoialä dacä pärintele, tnstiintat
de toti prietenii säi, nu ar fi fugit la Iasi, la curtea domnului si nu s-ar fi
dezvinovitit de bänuiala acelei pagube. Räzbunarea de sus nu a vrut
treacä nepedepsitä aceastä jignire adusä pärintelui. Cáci In anul urmáltor,
cu prilejul schimbärii domnului, acel boier tmpresurat tntr-un asediu* rigu-
ros" a ajuns ptnä la urrnä, Impreunä Cu sotia2' fostului domn Vasile
mlinile noului principe Stefan22 i pierzlndu-si averile, a scäpat doar prin
indurarea biruitorului de la pedeapsa capitalä si de lanturile pe care le

16 Desigur Martin Deszi, iezuit ungur, fost paroh la Iai, apoi la Gotnari, intrucit se
spune cä dupl aceastä excursie" In regiunea Roman el s-a inapoiat la Cotnari. Dealtminteri,
celälalt iezuit de la Cotnari, Labgta, era polon, färä legituri cu ungurii catolici din Moldova.

17 Toma Cantacuzino, vel vornic de Tara de Sus (1644 iulie 1653). Pentru slujbele
§i cumpenele sale vezi Digionarul marilor dregiitori, pp. 361-362.

18 Palsis vinearum revisoribus.
12 Vasile Lupu.
20 La Suceava care s-a predat la 9 octombrie 1653. Toma impreuni cu doamna lui Va-

sile Lupu j apoi i cu fratele ski Iordache, reintors in Moldova din tara ciziceasci, au fost
Inchi§i Cu mare strä§nicie la Buciulegi §i nu au scäpat cu viati decit datoritä venirii la
domnie în Tara Româneasci a lui Constantin Basarab, inrudit cu ei. Despre aceastä
a lor vorbege i Miron Costin, i dupä aceea, Cu mai multe amänunte, I. Neculce.

21 Doamna Ecaterina Cercheza.
22 Gheorghe Stefan.
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pregätise pärintelui nostru. Dar nu a scäpat un altul ca el, anume fratele23
domnului Vasile, // care prinsese acum trei ani pe unul dintre pärinTii no§tri

poruncise, spre ruinea credinTei romano- <catolice>, sä. fie legat cu lan-
Turi de fier pe lingä roTile träsurii sale"; cäci el insu§i, fiind prins in luptä23

legat, a fost trimis de domnul tef an lui Rálóczy transilvanul, iar acum
stä. la el, in lanTuri qi in temniTä26.

In anul acesta ciuma a &intuit toatä Tara; in aceastä calamitate, catolicii
molipsiTi de boalä au fost asistaTi aqa de bine de ai noqtri, rinduiTi tn dife-
ritele locuri ale acestei misiuni, inch nici unul nu a pierit de aceastä mo-
limä

23 Gheorghe, mare hatman (1651 septembrie 1652 octombrie).
24 De pus in legatura cu o frazi din a§a-zisa suplica a ora§enilor din Roman catre

Propaganda (in realitate redactatä de Pare'evic), cu data de 1653, In care pomenind de acei
clerici care se laudi cà nu depind de Congregatia de Propaganda Fide, adauga: sà nu pi-
teased i ei ca pärintele Paul Beke, care pentru anumite fapte a fost legat In lanturi de fier
spinzurat In furci (in pabulo = patibulo suspensus), de catre fratele domnului, marele bat-
man §i (a fost iertat la rugämintile franciscanilor §i trimis In tara sa). Versiunea aceasta
este oarecum deosebita de cea din textul nostru, i Pare'evic inflore§te adesea adevärul. Ka-
mine insi faptul ca. prin 1650 nu erau multi iezuiti in Moldova §i cl tot atunci Beke a
fost socotit indezirabil cu sau ark' motiv intemeiat.

25 La Sirca, lingä Ia§i, In iulie 1653.
26 A fost inchis la Oradea §i apoi ucis la cererea lui Gheorghe $tefan (F r. Babin-

g e r, Originea ,Fi sfirsitul lui Vasile Lupu, extras din An. Acad. Rom.", Mem. Sect. ist." III,
t. XVIII, 1936, p. 19).

p. 242
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27 Traducerea s-a ficut dupi textul latin publicat de I. C. Filitt i, In lucrarea Din
Arhivele Vaticanului, I, pp. 101-103.

29 Valachia (nume dat de poloni Moldovei).
29 Vezi mai sus, biografia lui Kurski.
" Trebez = Trebi§, jud. Bacäu.
37 Apisteria (d. Du Cange = apiferia = apiarium).
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STAREA RELIGIEI CATOLICE
IN MOLDOVA27 SAU VALAHIA28
IN ANUL 1654

1654, aprilie 6

p. 101 Bacaul este un oral in vecinatatea munvilor
Carpavi este reFdinIa episcopului. Totwi acesta nu obimuie§te s prea
stea acolo din cauza lipsei de alimente precum §i a primejdiilor. lar acum
este episcop prea veneratul domn Ioan Kurski29, din ordinul minoriTilor
observan;i. De episcopie sine un sat Treble° i jumatate din orawl Bacau
§i o moara aFzata pe 611 Bistriva; are chiar doua prisaci31. Poate s aiba
un venit anual de o mie de talen, mai ales daca domnul i-ar scuti supwii de
muncile §i de platile pe care i le platesc lui.
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Si pe ling aceasta, se aflä acolo o altä bisericä parohialä, unde este
un paroh maghiar al ungurilor catolici; case stilt cam douä. sute.

Ora§ul Ia§i este capitala Moldovei unde hi are re§edinva domnu132
impreunä cu curtea sa. Biserica romano-catolicä a fost arsä33 de cazaci §i
tätari34. Stau acolo doi preoti iezuivi35 qi fac slujba intr-o casa datä in folo-
sintä temporarä de domn36. Sint aproape o sutä de case de catolici.

lar la curtea domnului sint 700 de ostaqi unii catolici, altii eretici.
Cotnari: acest ora § se aflä la o depärtare de o zi de drum de Ia§i.

Biserica este cläditä din piaträ; acolo stau permanent doi preoti tot din
Societatea lui Isus <= iezuiti>, §i cea mai mare parte aproape dintre locui-
tori stilt catolici.

Galati: este un ora § a§ezat la hotarele Moldovei, pe malul Dunärii,
aproape de Marea Neagrä. Este aici o mica bisericuTä ridicatä din pämint
§i paie. Preot nu este; stilt 30 de familii de catolici. and vine vreun preot,
este chemat uneori de cäitre negustori peste Dunäre in ora§ele vecine de sub
stäpinirea turcilor.

Birlad: are de asemenea o bisericutä fácutä din lemn; // nu are preot,
totu§i poate fi cercetatä de acel preot care hi are re§edinta la Galati.

Sint 40 de case de cre§tini unguri.
La Vaslui este o bisericä dar nu este preot. Sint cinci case de catolici

unguri.
La Stäne§ti37 este o bisericä sau o bisericufá, dar nu este preot. Sint

o sutä. de familii de unguri catolici.
La Mäne§ti38 este o bisericutä, nu este preot. Sint o sued' de case de

unguri catolici.
La Trotu§36 este o bisericá; aproape toti locuitorii sint catolici. Obh-

nuiau sä. cheme un alugär din Bosnia", provincie tn care ca qi in Bulgaria
vecina sint citeva mänästiri de benedictini sau de minoriti observanti.

32 La data aceasta = Gheorghe Stefan (1653-1658).
" Vezi mai sus, relatia lui Manan Kurski.
34 Scythis.
35 Stanislas Szczytnicki si loan Basziewicz.
36 Pare si fie vorba de o atribuire ficuti de domnul In scaun la redactarea acestui

text, deci de Gh. Stefan. Pentru biserica si casa parohiali din Iasi si lupta misionatilor conven-
tuali Cu iezuitii In 1645, vezi biografia lui G. de Noto si relatia lui Bandini din volumul
de fati.

37 Staneste = Stinesti, jud. Baciu.
38 Alaneste -= Minesti, azi contopit cu satul Bibuta com. Dragomiresti, jud. Baciu.
39 Tirgul Trotus, lingi Tirgu Ocna.
4° Manan din Bosnia, vicar general al Moldovei. Vezi In Dipl. Ital.", II, pp. 418-419,

doc. nr. LXXV.
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La Lucäcesti41 este o bisericä färä preot. Sint 50 de case de unguri
catolici. La So10'442 este o bisericä färä preot. Sint 50 de case de unguri
catolici.

La Färäoani43 este o bisericä; nu este preot. Sint o sut5. de case de
unguri catolici.

In satul Säbäuani44 este o bisericä destul de mare cläditä din piatii;
de ea tin sapte sate, in care mai multi locuitori stilt catolici; nu este preot.

La Neamt45 este o bisericutä ridicatä din lemn, stnt citeva case de cato-
lici, färä preot.

p. 103 In orasul Baia este o biseria destul de mare caditä din piaträ de
domnii de odinioarä catolici (!) stätea aici un cälugär iezuit cäruia i-a urmat
un preot (paroh)46, iar dupä moartea acestuia a urmat un franciscan47 din
misionarii sacrei Congregatii de Propaganda Fide".

Lu Suceava unde a fost anul trecut teatrul de räzboi, se aflä o bise-
ricä de zid destul de mare. Acum este attt de distrusä de acest räzboi inch
au rimas doar peretii färä acoperis. Sint trei case de catolici. A fost i In
trecut resedintä episcopaa48.

La Hirläu este o bisericä sau o bisericutä devastatä. Sint citeva case
de catolici.

La Hui este o biseria. Stä acolo un preot ungur. Sint cam trei sate
de familii de unguri catolici.

La Ciubärciu, orasul se aflä in cuprinsul hotarelor Moldovei; dar acum
ascultä de hanul tätarilor impreunä cu vreo douäzeci de sate in care locuiesc
In cea mai mare parte unguri catolici. Biserica este cläditä din lemn. Nu
este preot.

Pe aceste biserici i locuri mentionate mai sus obisnuieste sä le viziteze
un preot iezuit, care impärtäseste acelei populatii sfintele taine. Pärintele
vicar orinduit intre cele duhovnicesti de prea strälucitul episcop al locului
este Iacob Labgta49 din Societatea lui Isus; stä la Cotnari.

Veniturile i foloasele anuale ale bisericilor provin cele mai multe din
viile care &it administrate de economi laici care nu dau socoteal nici epis-
copului catolic nici chiar vicarului.

41 Lucacs = Lucacegi, jud. BacAu.
42 Saloncz = Solont, jud. Baciu.
43 Forovan = nrioani, jud. Baciu.
" Soboian =Säbàoani, jud. Roman.
45 Niems = Tirgul Nearnt.
48 Gheorghe Gross. Vezi Dipl. ¡tal.", II, p. 407, doc. nr. LXII.
41 Simone Misercich din Sebenico. Vezi Dipl. Ital.", II, p. 437, doc. nr. C (5 aprilie

1653).
48 Nu se limureste indeajuns ci este vorba de scaunul episcopilor ortodoqi.
48 LabCta, superiorul iezuitilor cu reeclinta la Cotnari. Indeplinea functia de vicar al

episcopului de Baciu, Manan Kurski.
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NICOLAE BIEGANOWSKI

(? - 1674)

*

Nicolae Bieganowski s-a distins in räzboaiele purtate
de poloni cu suedezii, cazacii si turcii. A fost comisar al Poloniei in comisia pentru delimi-
tarea granitei cu Moldova si a ocupat dregatoriile de podstolnic de Liov si de castelan de
Cracovia.

/n 1643 a fost trimis de regele Poloniei Vladislav al IV-lea la Constantinopol, cu
misiunea de a duce sultanului vestea victoriei polonilor asupra titarilor.

S-a pästrat descrierea acestei solii In memoriile lui Stanislav Oiwiecim, publicate de
W. Czermak in colectia Scriptores rerun: Polonicarum" XIX, Cracovia 1907, sub titlul:
Stanislai Oiwiecim diarium 1643-1651.

La 1654, in preajma trecerii Ucrainei sub protectia tarului Alexei Mihailovici, regele loan
Cazimir a trimis pe Bieganowski la Constantinopol, pentru a pune bazele uncí intelegeri cu
sultanul Mehrned al IV-lea in chestiunile legate de noile imprejuräri.

Bieganowski a avut astfel prilejul de a stribate Moldova atit in 1643, tit si in 1654.
A murit in 1674.
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Nu cunoastem jurnalul ultimei solii din 1654, dar pe baza scrisorilor luí Bieganowski,
istoricul polon L. Kubala a scris un articol in care reconstituie itinerarul soliei. Din acest
articol intitulat Dva poselstwa w roku 1654 §i publicat in revista Biblioteka Warszawska",
tom CCLXIV, 1906, IV, p. 532 si urm. s-a rezumat de citre P. P. Panaitescu partea privi-
toare la trecerea lui Bieganowski prin Moldova, in lucrarea Calitori poloni

Informatii despre viata i activitatea lui N. Bieganowski se gisesc la Niesicki, Herbarz
Pohki, II, pp. 134-136, cit si la P. P. Panaitescu, op. cit., pp. 55-56.
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SOLIA LUI
NICOLAE BIEGANOWSKI1
(Rezumat)

1654

Nicolae Bieganowski e numit sol pentru
Turcia la 1653, dar din cauza tulburärilor din Moldova, nu poate pleca
decit la 11 ianuarie urmätor. Cu el era qi Ioan Sobieski, viitorul rege, pe
atunci foarte tmnr, staroste de Iaworow apoi negustori ce duceau n Turcia
märfuri din Danzig (Gdansk) i urmau sä aducä. alte märfuri de acolo.
Solul se opreqte mai multä vreme la Iaqi, ca s afle ce otiri se gäsesc
Moldova qi sä adune informaIii de la persoanele cu influenfä. la Constan-
tinopol. Se bizuia pe ajutorul agenOlor i protectorilor domnului la Poartä.
In Jai fiind, aflä de supunerea lui Bogdan Hmelnirki suzeranitäTii tarului
din Moscova.

La 22 februarie domnul Moldovei Gheorghe Stefan li i scrie regelui
Poloniei cä. a primit vestea de la RaKov pe Nistru cum au depus cazacii de

1Dupi. P. P. Panaitescu, Cälätori poloni in fárile romline, p. 56.
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acolo jurämint de credintä tarului i muscalii umblä prin sate sä ja iurä-
mintele tuturor. Gheorghe Stefan este convins c Hmelnitki lucreaza in
intelegere cu hanul tätäresc i c vrea s aqeze din nou pe Vasile Lupul in
scaunul Moldovei. Sperä in ajutorul solului Bieganowski ca intäreasa
situaTia i s chtige increderea turcilor. Deci, domnul Moldovei va trimite
1 300 de oameni in ajutor hatmanului Potocki impotriva lui Hmelnitki,
promite c va trimite i steagurile de oqteni unguri i o alta oaste sä se
uneasa cu voievodul de Braclaw. In acelai timp trimite un sol ca spion
la Hmelnitki, fágkluindu-i acestuia, ca sa-1 îne1e, c i el este gata
sä se supura' tarului din Moscova.

Bieganowski aflind de situatia din Ucraina se gräbeqte s plece §i trece
prin Silistra.
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CAMPANIA DIN 1655
IN TARA ROMANEASCA
PENTRU REPRIMAREA
RASCOALEI SEIMENILOR

Räscoala seimenilor si a doroban%ilor din
oastea domneascä, pornitä la Bucuresti in februarie 1655, impotriva boie-
rimii extinsä apoi in intreaga .tarä reprezintä cea mai insemnatä
miscare social inregistratä documentar in veacul al XVII-lea, in principatul
muntean. Ea nu a fost o räzvrätire izolatä. a corpurilor militare animate
de interese proprii, cì o adeväratä räscoalä popular, la care au participat
meseriasii si tirgovetii säraci, precum si masele täränesti supuse unui vitreg
regim de exploatare.

Provocatä de hotärirea lui Constantin vodä $erban la indemnul
unor mari boieri de a desfiinla corpul seimenilor (aleátuit k majoritate
din lefegii sirbi impäminteniti in Tara Româneascä) si a limita privilegiile
dorobantilor, spre a fi mai lesne ruminiti, räscoala ostasilor intäritä. foarte
curind de tirgovetii (in special tabacii de pe malurile Dtmbovivei) si färanii
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asupriTi, s-a dezlänTuit cu toatä furia impotriva claselor avute din Bucu-
resti in februarie 1655, intinzindu-se apoi in intreaga Tarä.

In urma masacrelor si a jafurilor sävirsite in resedinTa de scaun, in
principalele °rase si de la diferite mosii, o parte dintre boierime a fugit din

refugiindu-se peste Dunäre la turci, in Moldova dar mai ales peste
munTi, in principatul Transilvaniei. Domnul, aproape prizonier al räscula-
Tilor la curtea din Bucuresti, asista neputincios la dezránTuirea aprigä a mis-
aril, care a inceput s capete si un aspect antiotoman.

Evenimentele din Tara Româneasa au stirnit nelinistea PorTii si au
gräbit desasurarea interventiei sträine. Intr-adevär, cea mai mare parte a
boierimii muntene refugiatä in Ardeal a cerut sprijinul armat al principe-
lui Gheorghe al II-lea Rák6czy, care si-a manifestat ingrijorarea fa lä de
tulburäsile ivite in Tara vecina. La vestea intinderii räscoalei, el hi aräta
nemulTumirea intr-o scrisoare din 12 martie 1655, declarind a e neapäratä
nevoie sä. veghem asupra gloatei obraznice aTiTate" (Veress, Documente . .

X, p. 287, nr. 188). Cu asentimentul marelui vizir, Rákciczy s-a pregätit
curme räzmeriTa, coordontndu-si acTiunile cu acelea ale lui Gheorghe Ste-

fan, domnul Moldovei, Rustem Mirza, cäpetenia ttreasc i Siavus, pasa
de Silistra, ce urmau, la rindul lor, sä intervinä cu forta armatä impotriva
ostasilor räsculaTi din Tara Româneasa. Constantin Serban insusi izbuteste
sa fugä de sub supravegherea corpurilor militare räzvrätite i sà ceará
grabnic sprijin din afarä pentru restabilirea autoritäTii sale.

In vara anului 1655 chematä de boieri si de Constantin Serban
oastea lui Rákóczy trece munTii i asociindu-se cu trupele aliaTilor sài, inä-
buse in singe räscoala dupä lupta decisivä de la Soplea (16/26 iunie) in
care distruge forTa principará a räsculaTilor. Urmeaza o serie de opergii
de curäTire, räzvrätiTii fiind urmäriTi in toatä Tara si mäceläriTi iar cei
prinsi, trasi in Teapä. In Tara Romaneasa a fost rásat un corp expediTionar
transilvan sub comanda apitanului Ioan Boros.

Tragicele evenimente din decursul verii anului 1655 s-au reflectat, in
afara izvoarelor narative contemporane romanesti, sásesti i maghiare, cum
era si firesc, i in citeva relatärt ale unor martori sträini participanTi la
reprimarea ráscoalei. Din seria acestor observatori direcTi, am ales ca
fimd mai sugestive pentru zugrävirea amplorii räscoalei si a desfäsurärii
campaniei militare pentru idábusirea ei citeva fragmente din corespon-
denTa lui Coloman Mikes, trimis al lui Rált6czy pe lingá Gheorghe Stefan,
laconicele jurnale de campanie alatuite de loan Nemes de Hidveg si Cris-
tof or Bánffy, precum i rapoartele lui Ioan Boros, comandantul corpului
expediTionar transilvan in principatul muntean. Dispunem de putine date
biografice cu privire la personajele sus-amintite; despre Mikes stim a a de-
venit in 1659 protonotar i cäpitan al comitatului Trei Scaune, iar in 1662
membru al consiliului prmcipelui Apafi i comandant al secuilor; pentru
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loan Nemes, vezi biografia sa in volumul de fafá, iar cit despre Bánffy stim
ca apartinea unei ramuri colaterale a faimoasei familii de magnati ardeleni;
In sfirsit, Boros, eápitan ungur, a murit In Tara Romaneascà." In 1656, in
conditii destul de enigmatice.

Din scrisorile trimisului transilvan la curtea din Iasi, Coloman Mikes,
adresate principelui Rák6czy [editate de S. Szilágyi, Okmánytár II Rák6czy
György dip lom4ciai összeköttetéseihez (Monumenta Hungariae Historica.
Diplomataria, XXIII), Budapesta, 1874 si In Transsylvania et bellum boreo-
orientale. Acta et documenta, t. I, Budapesta, 1890], reies o serie de am`i-
nunte privind ecourile riscoalei parvenite in Moldova, reactia turcilor si a
titarilor, pre&átirile de campanie ale domnului i mersul ostirii sale pin'á
la Buzà.u; evenimentele sint descrise pe viu, Mikes insotind pe Gheorghe Ste-
fan in expeditia sa din Tara Romaneaseá. Insemn'árile lui loan Nemes
acele ale lui Cristofor Bánffy, participanti la campania lui Rá.kciczy impo-
triva lisculatilor din principatul muntean, descriind foarte sec, cu precizia
unor jurnale tinute la zi, etapele marsului ostirilor transilvane din iunie-
iulie 1655 [c. Koncz Jcizsef, Bánffy Krist6f jegyzetei Heltai «Magya-
rok Kr6nileájában» (lnsemnarile lui Cristo for Bánffy facute In Cronica
ungurilor" a lui Heltai), in Történelmi Tár", 1881, pp. 396-397 si Ernest
T6th, Hidvégi id. Nemes János napl6ja 1651-1686 évekb6l, in Történelmi
Tár", 1902, pp. 244-245, reprodus in rezumat de N. Iorga in Studii fi
documente, IV, pp. 277-278], reprezinfá izvoare pretioase pentru reconsti-
tuirea interventiei armate a principelui ardelean in vederea Inbuirii ascoa-
lei militare din Tara Româneasc5.. In sfirsit, minutioasele rapoarte ale lui
loan Boros trimise fie lui Rá.k6czy, fie unor nobili transilvani (publicate de
S. Szilágyi, Okmánytár Transsylvania ..., vol. I, precum si de A. Ve--
ress, Documente ..., vol. X), constituie m'árturii de o deosebifá insemnà'tate
mai ales pentru perioada imediat urm'átoare rscoalei, relevind situatia tul-
bure existenfá in Tara Româneascä, unde mai subzistau focare de rezistentsá,
apoi pentru reconstituirea climatului politic, a atitudinii turcilor i eátarilor,
a reactiei cazacilor lui Hmelnicki, inclinati la un moment dat s dea ajutor
lizvrà"titilor.

Extrasele din corespondenta lui Mikes, jurnalul de campanie al lui
Bánffy i rapoartele lui Boros au fost redate in volumul de fafá dup'á tra-
ducerile publicate de Lidia A. Demény, si L. Demény, N. Stoicescu, in Ras-
coala seimenilor sau rascoarei populara? 1655 Tara Romaneasca, Bucuresti,
1968, cu unele identifieári ale editorilor.

Pentru cadrul general al liscoalei populare din 1655 in Tara Roma-
neaseá, a se consulta mai ales lucrarea sus-amintieá cu bibliografia aferenfá,
iar pentru unele aspecte particulare Paul Cernovodeanu, Rascoala seimeni-
lor dorobantilor din Bucuresti la 1655, Bucuresti, 1961 si L. Demény-
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Meskova, Relatille seimenilor cu cazacii 'in timpul mifc'eirii populare din 1655
in Tara Romaneasca in Studii privind relatiile romano-ruse, vol. III, Bucu-
resti, 1963, pp. 3-17.

I

DIN SCRISORILE LUI COLOMAN MIKES, TRIMISUL
LUI GHEORGHE RAKOCZY AL II-LEA
LA GHEORGHE STEFAN, DOMNUL MOLDOVEI,
CATRE PRINCIPELE TRANSILVANIEI1

lafi, la 1 iunie 1655
. . .

Din cauza timpului neprielnic si a ploilor, neputind sá ajungem aici
mai inainte, am fost azi la voievod si acesta inTelegind vointa Máriei Tale,
promite cá <va purcede>, fárá nici o abatere, potrivit poruncilor ce mi
le-a dat Mária Ta: isi va orindui in asa fel drumul, ca la 8 iunie neapárat
sá. fim cu toate ostile lui la Focsani. Intrucit va trebui sá lase acasá, pentru
paz, °stile din Tinuturile Soroca, Hotin, Suceava si NeamT, el va avea, po-
trivit socotelii fácute dupá liste, <oaste> de 16 000 de oameni, din care
insá am scázut 4 000. <Voievodul> zice, cá pot intr-adevár scrie Máriei
Tale, cá va fi cel putin cu 12 000 de oameni. Pornim de aici, din mila lui
Dumnezeu, la 17 <ale lunii> si voievodul a hotárit sá-si continue drumul
astfel: de aici la 7 <iunie> la Podul Iloaiei2, la 8 la Tirgu Frumos3, la
9 la Schei4, la 10 la Roman, la 12 la Bacáu, la 12 la Rácá-
ciuni6, si de acolo are de end sá. plece acolo unde o sá fie ridicatá o má-
nástire.

Nu-mi place cá <voievodul> merge despárTit de osti, si dacá isi va
schimba &dui in acest sens, voi scrie indatá Máriei Tale. Voievodul de
loc nu se poate increde in statornicia postelnicului Constantin6; cind va fi

i In traducerea lui L. Demény dupi textele in lb. maghiari, publicate In S. Sziligy i,
Transsylvania ..., vol. I, pp. 401-402, 404, 409, 410-411 si Okmánytdr ..., pp. 192-193,
196-197 si A. V er es s, Documente ... X, pp. 290, 291-292. Vezi L. A. D e -
mény, L. Demény, N. Stoicescu, Räscoala seimenilor ..., pp. 212-213, 218-219,
223-224, 226-228, 229, 233-36, nr. XVI, XXI, XXVI, XXVIII, XXX, XXIVVI.

2 Lányahid.
3 Szépváros.
4 Schjei.
5 Rekeczyen.
5 Constantin Cantacuzino, postelnicul.
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de fafá cu Märia Ta, va vorbi chiar cu ATária Ta despre el. Adunarea o§ti-
lor a fost poruncitä de 1115ria Sa la Tecuci7, pentru ca sä nu se räspindeasa
vestea §i mai mult. A§teptind in fiecare or omul de la pava Siavu§, nu voi
zäbovi si in§tiintez pe Märia Ta atit despre <sosirea lui> eh qi despre
alte treburi ce vor fi necesare ...

Dat la Ia0, in ziva de 1 iunie anul 1655.

lafi, la 4 iunie 1655
. . . . . . . . . . . . . .

Sosind acuma seara po§ta Märiei Tale la Märia Sa, voievodul m-a che-
mat indatä qi pe mine §i a adunat qi pe boierii care stilt in sfat. Acuma,
intr-adevär am avut un consiliu hotäritor. Cu mila lui Dumnezeu poindine,
adicä la 6 iunie, vom porni cu pedestrimea §i cu tunurile §i in 7 iunie
dupä cum am scris Märiei Tale porne§te i voievodul. Cu ajutorul lui
Dumnezeu ei s-au imbärbätat la acea <treabä>, i din ce in ce mai mult
se pregätesc, se suiduiesc. Cu toatä siguranta noi vom fi de aici mai bine
de 15 000 de oameni, §i tätarii vor fi 1000. De mime intr-o säptäminä, i
anume pe 11, toate wile din Tara de Jos8 impreunä cu eätarii vor fi la
Tecuci9. and a sosit scrisoarea Märiei Tale, era sosit qi omul voievodului
de la aga din Bugeac", care scria c5, daa i s-ar fi cerut, el ar fi trimis §i
citeva mii <de oameni>, dar intrucit lor trebuie sä li se pläteascä soldá in
suma de 1000 de ... (r1.1.) Si scrisoarea Märiei Tale de indatä a expediat-o
paFi Siavu§.12 Ieri la fel am fost la masa cu voievodul, cind Constantin
voievodulls a trimis la voievodul <Gheorghe Stefan> apte cräräbanti in
solie, <care> sä zoreascä straqnic treaba: sau s'ä se impace, sau sä fie hotä-
ritä intr-un fel. Cu ce räspuns i-a läsat voievodul sa plece, va putea s`á

inteleagä Märia Ta din scrisoarea lui.
Märia Sa voievodul imi spune a Mária Ta sä'.--§i gräbeascä drumul pe

cit va putea Mária Ta sä-mi dai de §tire, ce numar de oaste vei trimite
aici Dat la Ia§i, in ziva de 4 iunie anul 1655.

Tirgu Frumos, 10 iunie 1655

Sosind din drum am primit cu multä supunere porunca milostivä a
Märiei Tale, scrisä ieri in <ziva> de 6. Voievodul nu poate sä dea crezare

7 Zakucs.
8 Alföld.
9 Zakoucs.
78 Bucsák.
11 In text: hotat (?). Fraza riminind neterminatä.
72 de Silistra.
73 Constantin Serban.
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cuvintului dpitanului de acolo, Radu," cum cä acei tilhari ar indräzni
fad aqa ceva, dar.., am aflat sigur d cei din Tara Romaneasc . au tabära
in trei locuri. Acea parte <din ei>, care se aflä aici la Focqani cu Hrizea'5,
chiar dad ar fi mai multi, noi nu vom da inapoi in f ata lor

Iat c acum ei nu rnai amenintä chiar aa ci <dimpotrivä> trimi-
%Ind sol la voievod, solicitä pacea, iar daca se vor incredinta sigur de apro-
pierea paFi Siavuq §i a Ntilor Märiei Tale, iäti, ii vor pierde mintile

mai mult. Pe cei doi soli, voievodul îi va reline pinä. cind vor sosi °stile
unguregi i väzindu-i pe acqtia, poate c drumul <prin pasul> Buzäului
nu va fi päzit ap <de bine de catre räsculati>. Sosirea acestora am po-
runcit-o pe ziva de 14; despre aceasta, tot acum, 1-am in§tiintat pe domnul
Basa16. Ca voievodul s vinä impreunä cu oqtile sale nu este cu putintä, &id
ar lua prea mult timp, intrucit o parte a oastei a plecat spre Tecuci
o altä parte se va uni cu noi aici la Roman. Este lucru sigur d intr-adevär
s-au speriat, dar i-am imbärbätat, iar acolo unde se va simti nevoia, zäu

vom fi cu grijä <qi vom observa>, dad se vor sine de cuvint. Sotia
voievodului" mai vine qi azi impreunä cu voievodul i Ora atunci nu pot
scrie qtiri adevärate despre popasurile noastre, intructt ce hotärim dimineata
se schimb5. pinä la prinz. Vom duta s putem merge mime la Roman, de
acolo voi in§tiinta din nou pe Märia Ta, i voievodul ateapt s soseaseä
girea §i de la pa, intrucit i Nagniozal8 este acolo, qi ap a fost trimis
de voievod ca sä se intoard fnapoi cit mai repede.

Fapt este d domniile lor <de aici>, care au umblat mai des pe
drumul <prin pasul> Buzäului, §tiu mai bine c5. de§i nu poate fi pentru
Märia Ta un drum mai larg, totuqi sint i locuri mai inguste, care dad nu
vor fi päzite din timp, ar fi temere ca acele treatori sä fie täiate

Dat la Ttrgu Frumos, in ziva de 10 iunie 1655.

Sa'bèloani, II iunie 1655
. .. .. . . . . .

Cu putin inainte de primirea poruncii Märiei Tale din 7 <jume> voie-
vodul a primit o veste rea din Tara Româneaseä, cum cä jumátate din sei-
meni impreunä cu toti cäläraii ar fi venit la Focqani. La o jumätate de orä
dupä ce vorbisem despre aceasta a sosit scrisoarea armaqului in care scrie
d aflind de sosirea Ntilor Märiei Tale, toate Ntile <din Tara Romaneasd>
s-au adunat la värsarea Teleajenuluil9 qi au dat poruncä tuturor oamenilor
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14 Cipitan al unor cete de risculati.
15 Hericza.
18 Vezi mai jos n. 76, precum §i pp. 603, 604.
17 Doamna Safta, fiica marelui vistier Toader Boul.
18 Neidentificat.
19 Szeleren.
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sä se tragä. Cu vitele i bunurile lor nu in munTi, ci in blile Dunärii. Iatä
cä. ne vom uni cu toate ostile pe cimpul de la Adjud". Mine, cu ajutorul
lui Dumnezeu, ne vom aseza la Beresti21, iar dupä aceea pe cimpia de la
Bacäu22, de acolo la Räcäciuni23 i pinä atunci ce vesti ne vor sosi, le vom
face cunoscute Märiei Tale si ziva i noaptea. Milostive Doamne, nici de la
pasa, nici de la tätari nu am primit incä. vesti mai noi. Stirea despre sosi-
rea <aici> a ungurilor este primitä cu foarte mare bucurie. Aici, impreunä
cu voievodul nu sint pinä acum alte osti decit lefegii i °stile din <ocolul>
Stefänesti al Tinutului Iasi si cele din <Tinutul> Cárligätura24, cam vreo
3000 de oameni, in fiecare zi se <mai> adunä, numai Milostive Doamne
de am putea inTelege o datä poruna milostivä a Märiei Tale. Märia Ta
pe ce drum vrea s intre Cu grosul armatei in Tara Româneascä? Cei din
Tara Româneascä considerä cel mai potrivit <drumul> Teleajenului. Vom
läsa s porneascä puTinele tunuri, nemtii i pedestrimea care va fi cu noi,
pinä acum mai avem inaintea noasträ cite un popas.

Slavä Domnului noi cu voievodul ne imbärbätärn, auzind acuma
de retragerea ostilor <räsculaTilor>; mi-a spus <voievodul>: EL domnule
Mikes, dacä nu ar fi fugit ciinii, pentru norocul Märiei Sale principelui
tot i-am fi pus la incercare, dar vom pleca dupä ei si acolo" Dat la
Säbäoani, in ziva de 11 iunie 1655.

CiMpia de la Baciu, la 13 iunie 1655
Porunca Märiei Tale scrisä in 10 iunie am primit-o azi dimineata pe

cimpia de la Roman25 Aproape tot atunci a sosit si scrisoarea dom-
nului Dabija26 de la margine, in care scrie c <räsculaTii> munteni27 s-au
rugat de voievod s mijloceascä intre <ei Märia Ta i s facä pace,
scrisoare pe care voievodu128 <o trimite> Märiei Tale. Tot atunci au sosit
scrisori si de la Poartä; despre stirile <de acolo> Märia Ta va putea
afle din scrisoarea Märiei Sale voievodul. Este adevärat c särmanul intr-
adevär e ingrijorat, cäci voievodul Constantin cu multe stäruinTe a fäcut

porneasc i Märia Ta si el la aceastä treabä, iar pe de altä parte, acuma
a scris <Constantin vodä> la Poartä <a> a linistit frumos lucrurile,
numai doar dacä Märia Ta nu ar tulbura Tara. Despre aceastä ingrijorare

20 Egyedhalma.
21 Bevest.
22 Bakoj mezéS.
23 Rekeccsin.
24 Kelligatura.
25 Ronanvásári mez6.
26 Dabiza, armas, viitorul domn Eustratie Dabija.
27 Monténok.
28 Gheorghe Stefan.
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a lui vrea s vorbeasa atunci cind va fi de fatä <cu Märia Ta> cu aju-
torul lui Dumnezeu. Noi, Milostive Doamne, azi am ajuns la Baal', mine
la Riaciuni i dupä aceea ne vom uni cu oastea la cimpul de la Adjud. Si
spätarul Panä29 a plecat la Dabija, daca ar putea cumva s hotäreasa despre
pace. Eu, fiind intrebat, am räspuns c fär tirea Märiei Tale nu pot spune
cu ce nurnär de oaste ai pornit Märia Ta la drum qi daa Märia Ta vei
läsa armele, fäcind pace sau nu.

Dat in cimpia de lingä Baau, la 13 iunie 1655.

Takira din Tind, la 17 iunie 1655

Milostivul meu Domn, chiar in ceasul acesta a sosit din Tara Roma-
neasa vätaful aprozilor impreunä cu un vicehotnog, aductnd scrisoarea bo-
ierilor, pe care voievodul ne-a trimis-o pentru Märia Ta. Am trimis-o Mál-
riei Tale, impreunä cu ce am scris pgei

Milostivul meu Domn, ei mai scriu c toyi s-au dus la Bucureqti. Pe
vornicul Preda3° 1-am trimis la pava <din Silistra> cu toate aceasta
n-o scriu in scrisoare, dar boierii aceqtia spun a toatä Tara a stat impotriva
voievodului Constantin. L-au certat a tu niciodatá n-ai pedepsit pe cel
vinovat, n-ai pus sä fie ucis nimeni i toatä primejdia ce se abate asupra
noastr i asupra boierilor de aceea este". De aceea au trimis pe Preda
i-au poruncit s spunä paFi a pe oricine va cere <tara> de voievod, ei
vor fi multumiti <sä-1 primeasa>, dar in nici un chip nu mai suferä dom-
nia lui Constantin voda vi-i dau pe miini apetenia lotrilor. Intreaga
s-a rugat azind in genunchi inaintea boierilor s punä vorbä la Märia Ta,
dar fiinda ... nu vor inceta de loc, pinä cind nu ar sosi Märia Ta cu
(wile aproape, acum se roagä totuqi de pa, i aceqtia tot mai tare spun a
va fi aqa, cum va vrea pap., numai c i pe Constantin vodä 1-au scos din
domnie numai pentru placul milostiv al Märiei Tale. Atirnä de judecata
tnteleaptä a Märiei Tale, cum poftwe Märia Ta, fiinda drumurile s-au
deschis in toate pärtile, s dea de qtire Märia Ta, daca soswe prin pasul
Buzäu sau tot pe aici Dat in tabära de 111)0 Tind, la 17 iunie 1655.

TaNira din Tind, la 18 iunie 1655

Am primit asear ä cu multä supunere porunca milostivä a Märiei Tale,
scrisä in 15, de aceea azi coborim spre Focqani i, alegindu-ne oqti de acolo,
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3° Marele vornic Freda din Bfincoveni.
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cu ajutorul lui Dumnezeu mergem la lupta. Aici vremea s-a schimbat mult,
caci a plouat si ieri, iar <incepind> de aseara ploua toata noaptea ingrozi-
tor, fara oprire si scrisoarea aceasta de-abia o scriu in cort. Daca nu so-
seste azi o noua porunca a Mariei Tale, voi cauta cum sa ne putem apropia
de Buzau, caci romanul aducindu-ne tirziu scrisoarea Mariei Tale, acum nu
se mai poate sa vina intreaga oaste. Eu, potrivit poruncii Mariei Tale, am
intrebat pe voievod despre tatari; in general el ii asteapta, dar de cind am
scris M'ariei Tale ca a fost acolo un om al voievodului, ar fi pornit o parte,
azi o saptarnina, de atunci nu am mai putut auzi nici-o veste sigura despre
ei. Am trimis inaintea ostilor despre care scrie Maria Ta, dar nu este cu
putinta sa sosim pina mime acolo la Buzau, daca Maria Ta nu-si amina
drumul cu vreo zi; asteptam totusi instiintarea Mariei Tale fata de porun-
cile de pina acum. Acesti boieri din Tara Romaneasca. spun ca l-au ales
voievod pe Preda vornicul, <care> a raspuns ca: Eu nu primesc domnia
de la astfel de tilhari, ci numai daca vrea pasa" si acuma s-a dus acolo etc.

Milostive Doamne, eu ma tem ca ploile de acum sa nu impiedice atit
pe Maria Ta, cit si pe noi, din pricina vremii.

... Tabara de linga Tind, la 18 iunie 1655.

TaNira afezara ling'd Kimnic, la 23 iunie 1655

Am primit azi, in jurul orei 4 dupa-masa, cu multa supunere po-
runca milostiva a Mariei Tale si. am inteles, de asemenea, din scrisoarea Ma-
riei Tale ce ami scris voievodului. Am primit cu totii cu foarte mare bucurie
<stirea> ca. Dumnezeu a facut sa fie norocoasa intrarea Mariei Tale.

Si noi am plecat ieri noapte la lupta si am intilnit la Rimnic 900 de
calarasi, dar.., din cauza unui capitan polon si a oamenilor rai dati de
voievod pe linga noi, i-am scapat. Am putut prinde vii numai 20 dintre ei,
iar pe citiva i-am taiat . . . . . . . . .

In ce priveste intirzierea <unirii> oastei Mariei Tale cu cea a Mariei
sale voievodului31, sa ma creada M'aria Ta milostiva ca desi ei invoca alte
cauze, totusi ... nu este alta' cauza. decit ca Tara <= oastea moldoveana>
se indoieste de prezenta Mariei Tale aici si se teme de munteni, daca. Maria
Ta nu va trimite macar pina la Buzau vreo 2000-3000 de oameni ai sai.
Sosirea tatarilor ... este acum sigura, voievodul ii zoreste, cred ca mime
ne ajung din urma. Voievodul si boierii, discutind despre unirea cu Maria
Ta, au orinduit ca <aceasta inure> sa aiba loc la Delbamkiir (?)32, iar
daca Maria Ta nu vrea acolo, sa. ne in. tiinteze ... A sosit <aici> si un
turc suspect, zicind ca este solul lui Siavus pasa ... , dar nu a adus nici-o

n Gheorghe &elan.
32 Neidentificat.
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scrisoare. Voievodul crede cá <venirea acestui turc> este o viclenie33 a lui
Caraca§34, intrucit <turcul> zice cá a venit pentru ca voievodul sá se in-
toarcá, deoarece pornirea lui <la expedivie> nu a fost cu qtirea pa§ei. Iatá
cá din aceastá cauzá voievodul l-a trimis la Mária Ta. Vineri ... vom merge
de noapte la tirgul Buzáu ...

II

INSEMNARILE LUI IOAN NEMES DE HIDVÉG
PRIVIND MARSUL OASTEI LUI
GHEORGHE AL II-LEA RAK.(5CZI
PENTRU INABUSIREA RASCOALEI SLUJITORILOR
DIN TARA ROMANEASCA35

10 iunie 12 iulie 1655

Anul 1655. Iunie 10. Am mers in tabárá pe lunca de la Chichi§36 ...
16 <iunie>. Am aKzat tabára dincolo de Piriul Negru37. Atunci a sosit in
tabárá §i Mária sa, domnul nostru, precum §-i toate trupele. 21 <iunie>.
Am a§ezat tabára la Buzáu38.

21 <iunie>. Am fost acolo.
22 <iunie>. Am poposit la Cerau33.
24 <iunie>. Am rámas acolo.
25 <iunie>. Am poposit la Sellye"40.
26 <iunie>. Am poposit lingá apa Teleajenului, la crucea de piatrá,

de o parte §i de alta a drumului de Iará care duce de la Tirgovi§te la orwl
Buziu. Tot acolo ne-am bátut pe cimpul Tuhot41 cu seimenii §i Dumnezeu
ne-a dáruit nouá victoria42, pentru care sí-i fie numele láudat.

27 <iunie>. Ne-am unit cu voievodul Moldovei qi am awzat tabára
lingá Ploie§ti43. 28 <iunie>. Am ramas acolo. 29 <iunie>. Am poposit lingá
apa Cricovului. 30 <iunie>. La Gherghiva. Acolo a venit Constantin Vodá
in intimpinarea Máriei sale domnului nostru.

33 Traducerea nesigurä: tiikéletlenség.
" In original Kataga. Este vorba de Caracas-pap, emisar al marelui vizir.
35 In traducerea ficutà dupä textul maghiar publicat in Thrténelmi Tár", 1902,

244-245.
38 Kiikös, sat in jud. Covasna.
37 Pekete-Ag.
38 Bodza. Probabil Intorsura Buzaului.
39 Cserlds sat in jud. Prahova.
49 Neidentificat.
41 Neidentificat. Oare Bucov?
" In Letopisetul Cantacuzinesc este pusà data de 17 iunie dupi stilul vechi.
" Vezi o Miron Costin, op. cit., p. 181.
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1. Iulie. Am petrecut la Gherghiva. Acolo l-a ospáltat voievodul pe prin-
cipe43bis. 2 <iulie>. Am poposit la Stroiva.44, lIng IalomiTa. 7 <iulie>. Pinsá
In aceastä zi In tabár'á la Stroiva. 8 <iulie>. Am poposit la Gherghip.45.
9 <iulie>. Am poposit pe cimpul Serenevti46, 11420 Faraho47. 10 <iulie>.
Ne-am despáir;it de Mä.ria sa domnul nostru cu toatá. secuimea vi am mers
spre Corrátevti48 vi am poposit la Drágá.'nevti49. Mária sa domnul nostru s-a
dus la Tirgovivte. 11 <iulie>. Am poposit lingá: Teleaien, pe cimpul Draj-
nei50. 12 <iulie>. S-a avezat tabása spre Ceravu5' linga cimpul Bojdar Já-
nos", eu cu alti civiva ne-am dus in munte, s dormim lîng cetate52. Am
venit acasà. la Hághig53.

III

INSEMNARILE LUI CRISTOFOR BANFFY
DESPRE DRUMUL PARCURS DE EL
CU OASTEA LUI GH. RAKOCZI AL II-LEA
CU PRILEJUL INTERVENTIEI
IN TARA ROMANEASCA,
PENTRU INABUIREA RASCOALEI54.

11 iunie 17 iulie 1655

In anul 1655, luna iunie, ziva a 11-a am pornit de la Alma, din mila
lui Dumnezeu i la porunca milostivului nostru stá.pin in Tara Româneascál
impotriva seimenilor, impreura cu milostivul nostru seápin Gheorghe Rá-
kóczi ce! than In acea zi am plecat la Boiul Mare la cumnatul meu, dom-
nul loan Bethlen. In ziva de 12 ale acestei luni, la prinz am plecat de la
Boiul Mare pe Lunca Szederjes (?), <de acolo> am plecat sá dormim la
Bene. In ziva de 13, la prinz am plecat la CaTa <vi> ne-am dus s5. dor-

"bis Radu Popescu pune intilnirea
expunere se apropie de textul lui Nemes.

" Probabil Stroe§ti pe Ialornita.
45 Pare ciudat sä se fi intors iar la Gherghita

§i este vorba aici de Gorgota la vreo 10 km de Sima.
46 Serenest (Rimnic).
47 Farah°. Probabil Prahova.
48 Kolorast. Situat jud. Prahova.

Dragonics. Sat, jud.
5° Draza, sat jud. Ploie§ti.
n Cserlov.
52 Nu se aratä ce cetate este pomenitä.
53 Hidveg. De aici §i-a luat numele
54 In traducerea ficutà dupi textul

(Magazin Istoric"), 1881, pp. 396-397
p. 228, nr. XXIX.

gre§it, la Dridov. Vezi mai ales M. Costin, a cirui

abia plràsità. Poate e gre§itä insemnarea

aici.
de noblete familia Nemes (Nemes de Hidveg).
in limba maghiari, publicat in Történelmi Tár"
§i tälmäcit de Demény-Stoicescu, op. cit.,
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mim la Reghin. In ziva de 15 am plecat la Rotbav. In ziva de 16 am ramas
acolo, In ziva a 17-a am plecat la Presmer, in zilele de 18 si 19 am limas
acolo. In ziva de 20 am plecat spre Intorsura Buzäului. In ziva de 21 am
rimas acolo. In ziva de 22 am plecat la Cerasu in Tara Româneasa, in
24 la Roznov. In 25 <iunie> am plecat la Soplea, in ziva de 26 am ajuns
la crucea de piaträ, in acea zi la prinz au venit asupra noasträ seimenii, si
a avut loc bätälia, <care a durat> de la orele 11-12 pinä la apusul soare-
lui. In ziva de 27 am plecat la Ploiesti, am limas acolo si in zilele de
28-29. 5i in ziva de 30 am limas acolo. In ziva de 1 iulie principele 1-a
ospkat pe voievodul $tefan. In zilele de 2, 3, 4, 5, 6, 7 am fost acolo < . la
Stroiesti>. In ziva de 8 ale acestei luni am plecat la Gherghita, In 9 la
Finta. In ziva de 10 am ramas tot acolo. De acolo, intorcindu-ne in ziva
de 11, am plecat la Tirgoviste. In ziva de 12 am ajuns in munTi, in 13 la
Bran ...

IV

EXTRASE DIN SCRISORILE LUI IOAN BOROS,
COMANDANTUL OASTEI TRANSILVANENE
RAMASE LINGA CONSTANTIN 5ERBAN
DUPA BATALIA DE LA SOPLEA,
CATRE GH. RAKOCZI AL II-LEA55.

Tirgovige, la 16 iulie 1655.

Ne aduc stiri din toate pärtile a poporul fárii din nou se adunä,
deoarece ... oastea calare n-a suferit nici o pierdere in bätälie. Atit boierii
si voievodul, ctt si chiar cei care au fost cu voievodul Hrizea56 zic cä, soco-
tind impreunä pe toti cei care au azut in imprejurimile de lingä Bucuresti
si Daia57, n-au pierit mai mult de 1 500 de oameni. Este sigur a s-au adunat
toli apitanii de la Bucuresti, Ploiesti, Gherghita si Daia, a au fost im-
preunä atit apitanii seimenilor, cit si cei ai därábanTilor, a au fäcut o
adunare si, uneltind din nou, au hotkit ca indatä ce Mária Ta va pleca
de aici din Tara Româneasa, sä, se ridice, sä se adune si sä vinä asupra
noasträ si a boierilor, iar pe acest Constantin vodä sä-1 taie cu sabia im-

55 In traducerea ficutà dupi textele In limba maghiarà publicate in Sziligy i, Tran-
sylvania..., vol. I, pp. 416-418, 418-419, 422-426, 427-428, 430, 435-436, 440-442

i Okmeinytár ..., pp. 206-207, 208-209, 228-230, 232-234, 236-238 §i tilmicite de
Demény-Stoicescu, op. cit., pp. 242-246, 248-249, 251-52, 259-263, 267-268,
273-274, 276-287, nr. XLIV, XLVI, XLIX, LII, LXII, LXV, LXIX, LXX, LXXII, LXXIV,
LXXVI, LXXVIII.

56 Heriza. Hrizea din Bogdinei, mare spätar, ridicat domn de ciltre ItiSCUlati.
51 Dallba.
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preunä Cu boierii säi; ii vor cauta pe Hrizea, oriunde ar fi el, §i vor sine
de voievod. Oamenii, care au sdpat din bätälie, s-au adunat din nou toti
acolo, mai jos de Craiova, aproape de Dunáre, i cei care s-au mutat peste
Dunäre acuma s-au intors §i se intorc mereu, dar ei nu §tiu bid faptul
Hrizea se aflä prins aici. M roagá. voievodul i boierii ca Märia Ta s scrii
domnului Acatiu Barcsai58, ca s trimitä in munti, in valea Jiului macar
1 000 de oameni, iar Märia Ta s vesteqti citeva porunci, care sä fie räspin-
dite printre lotri. Märia Ta s scrii porunca in felul urmätor: Aud, oameni

vreti s vä. adunati, dar eu acuma cind am fost acolo v-am iertat ca
sä nu pieriti cu totii; i voievodul, impreunä cu boierii, iar4i m-au rugat

nu m ating de voi pentru c voi v yeti pleca fruntea, dar dad nu
yeti pleca capul, iat c trimit impotriva voasträ indatä. de aici dinspre
Jiu o parte a oastei mele, iar otilor pe care le am la Tirgov4te le porun-
cesc ca impreunä cu oastea moldoveanà taie cu sabia <chiar> §i pe
copiii vo§tri cei mai mici (§tiu bine unde se ala' in Besenia (bejenie) sotiile
copiii voqtri). Dad insä. \T'a' plecati capul in fata voievodului, nimeni nu vä
va supära". A sosit chiar acum pwa de la Poartà i zäu cà ne aduce de
acolo veqti bune, pentru cà viziru158 i-a dat <solului>" daruri cu cinste
<solul> zice cà Poarta se bucurä de acest noroc al Märiei Tale tot atit de
mult cit s-ar bucura dad ea ar fi bátut pe venetieni81. Scrisoarea pecetluitä
(inchisä) am trimis-o Märiei Tale ... Duminid de dimineatà vor porni pe
Hrizea insotit de domnul Gabriel Kövér82, dindu-i 400 de secui pedestr4;
... solda s-a ridicat la suma de 14 000 de talen i ei o considerä prea ridi-
catä, voievodul i boierii vor sà aibä aici numai pedestrimea Mariei Tale

pe nemvi i brwveni, care <cu totul> fac din behug 1 000 de pedestra§i.
Darea iarài acuma este asupra lor; pida' acum n-au plätit nici un ban, ci
au läsat pe mime, <promitind> cà mime vor pläti neapärat totul ce se
<cuvine> c4ti1or de aici. Eu, zäu, nu §tiu ce trebuie sà fac aici, deoarece
oastea moare de foame. <Osta§ii> vin la mine §i spun d toti vor fugi de
aici, dci nu pot muri de foame. Rog din nou pe Märia Ta trimitä.
din Brapv piine, ainä, pentru cà ei vor pläti imediat pretul acestora. Eu

indemn indeajuns pe voievod §i pe boierii <de aici> ca sà spargä gro-
pile <de grill> care qtiu ei existä in oraqe qi pe 11'10 Dunäre, dar ei
nu fac nimic. Din acest gnu (mori sint) s-ar putea implini piinea taberei.

Comandant, la acea datä, al ostilor de frontierä din pirtile de sud ale Transilvaniei,
viitor voievod.

59 Murad-pasa.
Stefan Váradi, capuchehaia lui Rálc6czy la Poartä.

61 Poarta se aflä In ràzboi cu venetienii, de la cate a suferit In vara anului 1655 Infrin-
geri pe mare.

62 Comandantul detasamentului de secui läsati In Tara Româneascä de catre Gh. Ri-
kóczy al II-lea, dupà bitälia de la 5oplea.
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Vd insäc atit postelnicul Constantin63, cit i alti boieri zäu cä. fläminzesc,
eä.ci nici ei nu au nici un fel de piine, decit cea adusä din Brasov Scri-
sorile Märiei Tale imediat le-am trimis voievodului Moldovei, eu insumi am
scris atit hatmanului" <cit> i armasului65 aflat la Focsani Dat la
Tirgoviste, la 16 iulie 1655.

Tirgov4te, la 17 iulie 1655

Pinä acum nu s-a supus nici un cäläras de nicá."ieri, ci doar de acolo
dinspre Focsani au trimis citiva eaTárasi, ca voievodul ierte i ei in-
datä isi vor pleca fruntea, dar dupä cum am scris Märiei Tale in scri-
soarea mea dinainte pinä acum ceilalti cu totii nu aveau de end si se
supunä. Ce va fi dupä aceasta, numai Dumnezeu stie. Pe Hrizea" dacä nu
1-am trimis, aceasta s-a fäcut in inTelegere cu voievodul cu boierii, pentru

ei se temeau ca nu cumva niste oameni ri si-1 ripeascä, dupä care,
cu atit mai mult s-ar räscula lotrii. Am hotärit, apoi, cu voievodul si cu
boierii ca sä fie scos din tali de pedestrasii secui ai domnului Gabor Kövér,
spre a fi dus in sigurantä. L-am pornit la drum pe Hrizea impreunä cu pe-
destrasii secui i cu Gabor Kövér. Ieri dimineata voievodul a pus sä fie
adus <Hrizea> la palat, dar zä.u, Milostive Doamne, cind a iesit de la voie-
vod, oamenii tärii asa 11 plingeau, inch se plecau la picioarele lui si asa
11 särutau. Zu c5. bine a dat Dumnezeu ea; l-a prins pasa si 1-a trimis in
miinile noastre, cäci zäu cä toatä Tara s-ar fi sculat pe 11116 dinsul si pe
el 1-ar fi privit ca voievod i ar fi murit lingä el; sä creadä Märia Ta cu
desävirsire C, zäu, nu s-ar fi intimplat altfel. Dar, dupä ce vor intelege cä.
1-am trimis la Märia Ta, stiu cä vor fi impiedicati in toate &duffle for.
Nu am putut s punem pe nimeni din populatia tärii se jure credinfl fatä
de Märia Ta, pentru c alti oameni, zäu, aici nu strit67, decit cei pe care i-a
läsat aici Märia Ta. I-am asteptat sä se supun i apoi am pune s jure in
bisericä. Cu ce mi-a poruncit Märia Ta in privinta lui Diicu68, voievodul

boierii s-au invoit, voievodul va da si o scrisoare despre aceasta, pe care
o voi trimite i Märiei Tale, dar pinä acuma, zäu cä am avut multe treburi
si nu am putut s-o facem. Acest lucru va putea sä. spunä si Gabor Kövér
P.S. Milostive Doamne, in numele lui Dumnezeu rog pe Märia Ta s tri-
mitä alimente pentru tabärä, cäci, zäu, vor muri de foame.

63 Cantacuzino.
" Vasile Stefan Ceaurul, fratele domnului Gheorghe Stefan.
65 Eustratie Dabija.

Heriza.
67 In fata oastei lui 1211c6czy, populatia tirii, In special din sate, s-a retras spre

bãltile Dunirii, manifestindu-si acolo rezistenta fati de oastea principelui.
68Gyiknly. Diicu Buicescu, mare spitar.

ns

www.dacoromanica.ro



Tirgovifte, la 19 iulie 1655

Turcul a venit (pentru haraci) azi dimineava la orele 10. Eu, potrivit
poruncii Mariei Tale, m-am uitat la caii lui, i-am si tricercat, dar acolo ...
nu este nici un cal bun, stint <asa de> slabi de nu ai da pe ei nimic. Nu
pot sa aud ... vesti noi din nici o parte. Poporul de rind, iobagimea" a
inceput ieri din toate partile sa vina acasä, dar zäu. ca Oda acum calarasii
si darabanTii nu s-au inchinat. Boierii si voievodul se indeamna unii pe alIii
cum ca si acestia isi vor pleca fruntea, dar cind se va intimpla acest
<lucru> nu pot sti, cäci eu as vrea ca ei sa se inchine acuma indata. Am
pus pe 38 de boieri sa faca juramint <de credinta> Mariei Tale. In scri-
soarea de fata, iarasi trimit Mariei Tale scrisori de credinta. Voi pune sa
faca juramint si toti ceilalvi <indata ce> ei vor sosi cu capitanii din Plo-
iesti si Bucuresti si din alte pärti, iar scrisorile <de credinTa> le voi tri-
mite Mariei Tale. Voi face <totul> sa duc pina la capat lucrul <in lega-
tura cu> Diicul si domnul Preda, deoarece atit voievodul, cit si boierii au
promis ca vor purcede dupa porunca Mariei Tale. Rog ... pe Maria Ta sa
dea porunca brasovenilor si cebra din acele imprejurimi sa aduca piine pe
bani, pentru ca toti soldapi fug de foame, chiar daca pun sa fie spinzurgi
<dintre ei> in fiecare zi, caci boierii acestia nu stiu de unde sä faca rost
de piine, ba dimpotriva, ei insisi flaminzesc. Aceasta oaste ... foarte tare
s-a flaminzit, iar Maria Ta ii opreste de a prada, si nici nu este bine sa fie
lasati sa prade, caci Cu atit mai mult s-ar indemna poporul de rind sa nu
se intoarca acasa. Voievodul impreuna cu boierii ... ma roaga mult sa nu-i
las nicaleri <sa jefuiasca> si nici nu-i las, dar ei nu pot minca pamint, caci
nici pe bani nu pot obvine <ptine>. Ma roaga voievodul si boierii sä scriu
Mariei Tale, ca Maria Ta sa poruncesti voievodului Moldovei ca si nu lase
sa se jefuiascä Tara lor < = Tara Româneasca> dinspre Focsani, cáci daca
si ei se vor putea aduna, cine stie ce lucru poate iesi in viitor. .

. . . . . . . . . .

rirgovifte, la 4 august 1655

Azi dimineafi in jurul orei 9 am primit scrisoarea Mariei Tale scrisa
catre mine la 30 iulie ... Zä'u, cu mare ama'liciune inyeleg <ce-mi> scrieti,
dei aici lucrul despre sosirea cazacilor nu se tine ca o tainä, caci, este o
sá'pfäminá: §i jumatate <de cincl> se vorbeste de ea, 6 voievodului $tef an
<i s-a dat> acea stire rea tocmai atunci cind voievodul" l-a trimis in solie-

69 jobbágyság.
" Constantin $erban.
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la voievodul Stefan pe Stroie71 (cel care a fost cu mine spre Dunare). Voie-
vodul Stefan i-a spus lui Stroie: Pe tine te-a trimis la mine In solie voie-
vodul Constantin, aceasta este oare buna InTelegere intre mine 0 voievodul
Constantin, ca acum nu demult am incheiat o buna inTelegere 0 am jurat,
iar pe de alta parte din pricina uneltirilor lui Constantin voda, Mihai72 vine
asupra mea cu cazacii s m alunge din Tara mea?" Si voievodul Stefan 0-a
destäinuit solului voievodului Constantin, lui Stroie, toate &duffle, chiar
pe acela c vrea sa-0 trimita sotia In Transilvania. Acestea eu le-ag fi putut
scrie de mult Mariei Tale deschis, caci aici fiecare om vorbeqte pe La <de
aceasta>, nu exista aici taina ." dar, zau, i eu aud cu amaraciune ca au
venit Oda la Brest cazacii. Chiar i daca <ei> ar ocupa numai CameniTa,
pentru noi, nici aceasta nu ar fi bine . . . pentru ca de la Camenita . <ca-
zacii> ar putea s struneasca Moldova 0 in afara de aceasta de acolo ar
putea, atunci dud ar vrea, s <aduca> pagube i Transilvaniei. Dumnezeu
nu va rindui Insa aqa cum au hotartt ei singuri, dar dintre doua lucruri im-
posibile m Ingrijoreaza acela c <vor> s aduca In Moldova ca voievod
pe Mihai, pentru c turcul face totul pentru bani (numai sa-i fie <Mihai>
cu credinta). Astfel, daca voievodul Mihai ar deveni voievodul Moldovei,
<aceasta> ar aduce In viitor pagube CameniTei 0 nu ar fi nici spre binele
Transilvaniei. Aici fnsa acest lucru zau ca. nu se Tine ca o taina, ba se mai
spune c la RaKov stilt in tabara 10 000 de cazaci. Am finduit pe l'inga.
Petki calara0 imediat i-am dat drumul la Poarta, <iar> scrisoarea Mariei
Tale am trimis-o lui Siavus pap cu doi calara0. Potrivit cu porunca tri-
misa de Maria Ta tri scrisoarea dinainte despre obTinerea celor 50 000 de
talen, eu de atunci am fost pe capul lor in fiecare zi. Voievodul a iurat
Insa azi pe Dumnezeu 0 pe sufletul su . . . ca de azi intr-o saptamtna va
trimite <din ei> fara lipsa 25 000, dar intrucIt eu tot am staruit, a venit
postelnicul Constantin 0 a spus voievodului: Vai, Maria Ta, ai finduit
plec eu la principe, <pentru ca> sa nu plec cu fata ruqinata, sa. facem rost
de 30 000, paate pentru <ceilalTi> 20 000 va mai aqtepta Inca putin timp
Maria Sa". La aceasta voievodul a raspuns astfel: Sa adunam tot ce ne
ajuta Dumnezeu i sa-i dam, caci dm intr-un loc bun, 0 <chiar> tatalui
nostru fi dam, pentru ca, dupa Dumnezeu, Maria Sa ne-a facut bine". Voie-
vodul mi-a spus c va trimite Mariei Tale fmpreuna. cu aceasta suma
sporul cu <suma> cu care a fost marita <aceastä> plata fa la de Maria Ta,
numai s poata face rost de <bani>. Sarmanul este necajit <0> din <pri-
cina> celor doi cai, pentru cà." nu §tie de unde s faca rost de ei, <spune>
ca are 16 cai 0 pe mine mi poftwe acolo sa aleg dintre ei pe acei care ar
fi pe seama Mariei Tale. Azi in biserica veche am pus pe toti lefegiii pe
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care ti are voievodul, románi, maghiari, sirbi, germani 0 10, sä facä jurä-
mint de credintä fa; ä de Märia Ta. Mine dis-de-dimineatä spätaru173, 5tefan
Bat* 0 trei cälära0 din polcul lui Giura, dintre care unul va fi logofätul,
vor porni la Ploi0i sä primeascä jurämintul <de credintä>, de acolo vor
pleca la Buzäu, Rimnic 0 Gherghiva pentru csá ace§tia s-au invoit sä facä
jurämint de credintä pentru Märia Ta 0 voievod. Vor face jurämintul §i
cei de la Tirpor aci s-au invoit 0 ace§tia. Auzind acestea, poate cä 0 cei
din Daia 0 Cälugäreni se vor Invoi 0 ei, 0 vor face jurämintul. <Referitor>
la ce-mi porunceqte 0 scrie Märia Ta despre Istrate74, <§tiu cä> Istrate im-
preunä cu sotia 0 copiii se Ai la Rusciuc 0 nu in bälti. Hasan aga a scris
in privinTa lui a <Istrate> va veni acasä dacä voievodul jura a nu-i va
tia nasul, dar voievodul nu s-a invoit <0> se zice a a scris Märiei Tale
<intrebind> ce sä Lei' in privinta lui <Istrate>, dar n-a primit la scri-
soarea sa nici un räspuns de la Märia Ta. Si acuma se främintä in ce chip
0 pe ce cale am putea si-1 adua cu inpläciune acasä, §i mime trimite
<oamenii säi> la Hasan aga §i la Istrate. Ei zic insä a dacä acuma <Is-
trate> nu va veni acasä la scrisoarea voievodului ... , <ei> qtiu a are 'in-
telegere cu voievodul Mihai. Dupä aceea vor scrie Märiei Tale ca Märia Ta
sä scrii pa§ei Siavug 0 vor trimite 0 ei oameni impreunä cu oamenii Märiei
Tale, vor scrie <paqei> a acel lotru are intelegere cu cazacii <0> sä-1
predea, vor promite <pentru aceasta> pa§ei 0 bani. Astfel vor face totul
pentru a-1 scoate de acolo, aci acuma numai singur Hasan aga sine sufle-
tul in el.

In ce privqte treaba cu plumbul, eu 0 in aceastä <privintä> 1-am
autat pe voievod, dar el a cerut doar aminare, spunind ca va trimite la
Bucure§ti sä se vadä cit plumb este. La aceastä eu i-am spus a acolo intr-
adevär este destul <plumb>. El a räspuns cä dei a cumpärat <plumb>,
I-a cumpärat pe seama bisericii.

Am scris scrisoarea pinä aici, cind am fost chemat de voievod, qi a
trebuit sä mä duc, cäci au sosit cäläraqii lui de la Poarta, aducind acuma
§tirea cä Istrate a trecut Dunärea 0 e pe moqia lui Hasan aga, care se aflä
pe malul de dincoace al Dunärii. Acum deci 'in zor am trimis doi oameni
de incredere ca sä iscodeaseä dacä <Istrate> e intr-adevär pe mo0a lui
Hasan aga, 0 daa el se aflä acolo, atunci trimitem imediat asupra lui 40
de cálärevi inarmati 0, il vom aduce de acolo.

Acuma seara au venit la voievod 0 la mine, unul dupä altul apitanii
din Bräila, Rimnic, Focqani, Buzäu, Ploi0i, Gherghita 0 cel din Tirgor,
se inchinau frumos 0 eu ti asigurasem de iertare din partea Märiei Tale ... ,
au multumit foarte mult 0 mime dimineafá impreunä cu spätarul 0 cu

73 Pang Filipescu.
74 Pretenclent la scaunul Tárii Romine§ti.
* Subaltem al lui I. Boros.
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oamenii Märiei Tale vor pleca inapoi pentru a primi jurämintul de cre-
dinfa. $i voievodul li se recomanda lor cu multe cuvinte frumoase.

Eu ... aq face ca toO oamenii sä se inchine Märiei Tale, dar pida acuma,
Dumnezeu §tie, nu a fost cu putinfa, pentru di nu se supunea nimeni de
nicsaieri, deoarece acest voievod O boiern vor s'a fie isprävit totul numai cu
armele Märiei Tale, toate nebuniile ara de milä, <fapt> pentru care mult
m-am certat cu ei. Indatä ce au l'asat insä in pace <pe rásculaO> ... , ime-
diat <lumea> a inceput foarte frumos sä se supura. Zäu, mult m-am fra.-
mintat c'a cele scrise de mine nu gäseau in faTa Märiei Tale nici un fel de
incredere, ci <doar> minciunile lor nebunegi <erau ascultate>, ceea ce se
vede acum c'a ei tot timpul au minTit, dar eu am scris adevärul. Aici nici o
nevoie mai mare nu este, decit doar ea vitejii nemO nu au nici un pic de
fitil <pentru flinte>. Deci pentru Dumnezeu, rog M'aria Ta sä ne ingiinteze
cit mai repede despre trimiterea fitilului O, daca nu se dasege, atunci sä ni
se trimitä trei care de cinepä O acegi nemO intr-o zi-doua vor face inOO
cit trebuie, eaci, slavä Domnului, m-am trigrijit in aqa fel de praful de puKa,
incit au indeajuns, iar plumb le-am dat atita, incit trei zile tot turnau la
gloanTe. Au gloanTe destule, astfel ea dacá. (Dumnezeu sä ne fereasea) s-ar
intimpla ceva, am putea sä sávirOm lucruri märeTe. Pe unguri i-am inar-
mat cu sulive in a4a fel, incit daca impreunä cu nemTii i-aq rindui undeva O
M'aria Ta i-ar putea vedea, s-ar uni in páreri c'a <este> o oaste in intregime
aleas, buná.

Märia Ta imi scrie s'a in oastea cu strämicie. Tin atit cit se poate, cum
se obiqnuieqte sä fie Tinuyi oamenii viteji, eaci O piná acum cu mine nu s-au
certat, m-au ascultat O m-au cinstit. Dacä cineva <dintre ei> a raptuit ceva
räu, de indatä ce ziceam sä mil aducä ei 11 §i aduceau, O vreo trei dintre
ei i-am O spinzurat . . . .. . . . .. .

M'aria Ta tmi porunce§te s'a am grifa de solii care sosesc de la Poartä;
<eu> m'a ingrijesc foarte mult ... m-am informat O de la acegi cálärni
care au sosit aseará, dar <ei> nu qtiu nimic; dacá voi afla ceva de acum
incolo, voi scrie neintirziat Märiei Tale.

In ce privqte cei 50 000 de talen, sá. má creada M'aria Ta ca nu las pe
voievod in tihna O voi avea mare grifa de aceasta .

T2rgov4te, la 9 august 1655

. .
... Aseará a fost adusä qtirea, ea vreo 300 de cäläraqi dintre lotri s-ar

fi. adunat la Bucurwi, de aceea O omul voievodului, Radu logoatu175, care se
afla acolo impreunä cu 300 de cáláreTi abia a reuOt O el s'a fugá din fa%a
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lor. Azi dimineatä din nou au venit sase oameni de incredere din Bucuresti
si eu am fost chemat de voievod si de boieri; indatä ce am intrat la ei ime-
diat am recunoscut c ei stilt cu fata speriatä; ei mi-au spus: A sosit din
nou un om al nostru, domnule Boros, si spune c dusmanul s-a inmu4it
dirt vreo 500, insä dumneata scrii repede principelui ca i lui Toma
Basa"76. Iesind din casä, a alergat dupä mine diacul Petru77, spunindu-mi
la ureche c voievodul i boierii tagáduiesc, dar zäu c <räsculaTii> aseara
au fost si mai mulTi de 2 000".

Am autat pe unul dintre cei sase oameni care au sosit asear ä si acela
mi-a vorbit la fel ca i diacul Petru, spunind a din toate pärTile, de unde
zece, de unde sase, tot asa se adunau i atunci. Milostive Doamne, Märia
Ta poate judeca acum ce treabä vom avea, de aceea Märia Ta s ne poarte
de grijä, cu toate a pe cit ne va ajuta Dumnezeu i noi ne vom purta de
grija, pe eh va fi cu putinvä, noi nu ne vom läsa. Milostive Doamne nu ne
putem bizui pe oastea moldoveanä, desi am scris si acolo de indatä, pentru
a acolo voievodul nu are gata de luptä nici o oaste. Nu am de loc fitil
(dei am scris de multe ori)78 ca s ne trimitä Märia Ta eh mai repede din
Fägaras. Eu am scris i lui Toma Basa sä vinä la drumul Ruarului76
apere pinä la moarte, aci noi nu vom läsa drumul Ruarului, dar cu toate
acestea daa va fi cu putinta noasträ, zäu ne vom mäsura cu ei. .

P.S. Cred, Milostive Doamne, c poporul de rind stia <de izbucnirea
intrucit ieri, azi noapte i azi tovi intr-acolo alergau.

Ceilueireni, la 16 august 1655
-

In locul in care sintem nu putem s facem nimic, pentru c dusmanul
fuge din fata noasträ; cred c Märia Sa voievodul se reintoarce miine
scaun. SoldaTii Märiei Tale se duc pentru pradä pinä la Dunäre, ei insä nu
väd nici un fel de dusman; stilt insä insule printre bälti si acolo s-au steins
däräbanTii; insä nu pot fi scosi de acolo. Vel vornicul8° se aflä cu un <de-
tasament> de 1 500 <de soldati> in pärtile dinspre Rusii de Vede si ur-
märeste pe lotri, care se zice a au luat-o incolo <in numár> de 2 000 de
oameni. Noi ... nu reu.sim urmärim <pe räsculati>, pentru a fug din
fata noasträ. Cum va sosi stire de la vornic, oricare va fi ora, voi instiinta
pe Märia Ta, in schimb, sä nu cread ä ceea ce scrie Märia Sa voievodul

76 Toma Basa de Zoboia, comandant de frontierä.
77 Peter Budai, secretar al lui Constantin Serban in relatiile cu Transilvania.
78 Pe margine insemnarea lui Gh. Rák6czy: a scris de patru zile".
79 Rukaji
89 Gheorghe Bileanu.
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$tefan lui Constantin voievodul despre cucerirea cetatii Camenita, caci aceea
nu se va intimpla nici in anul acesta, nici in ani.

Credeti-ne, Maria Voasträ, a din ce se scrie de la Poarta lui $tefan
voievodul si <ce scrie> Märia Sa <$tefan> Märiei Tale despre voievodul
Constantin nu va fi nimic <adevarat>. Daca va sosi solul cazacesc81 si nu
va fi tainuita in fata mea sosirea lui, voi bäga de seama indata incotro ti
e &dill i voi instiinTa pe Maria Ta. Trimit Märiei Tale scrisoarea pe care
mi-a trimis-o domnul Pavel Béldi82 impreuna cu o nota ... Am expediat-o
Mariei Tale, precum i scrisoarea Märiei Sale voievodul $tefan adresata
mie ... Plata sumei, adica 30 000, s-ar fi facut i pina acuma dintr-o data,
dar intimpläsile din urma au intirziat lucrul Indata insa ce voievodul
se va intoarce in scaun, va face sä fie pregatita <suma> cit mai repede.
Am amintit Mariei Sale si despre chestiunea plumbului cred c Maria
Ta nu va ramine in paguba. N-ar strica daca Maria Ta ar scrie atilt voie-
vodului Stefan, cit i voievodului Constantin sa nu dea cazacilor un raspuns
cum au dat acum trei ani83, ci s raspuncla la fel si bine. Raspunsul pe
care 1-ar da voievodul $tefan sa-1 trimitä in copie la Maria Ta, iar Maria
Ta, lui Constantin voievodul. Voi avea grija si in privinTa cailor lui Färcasan
Radu84 si a celor ai spatarului; cum ne intoarcem <la Tirgoviste> ime-
diat vi-i i trimit

P.S. Totdeauna asa patesc eu cu Toma Basa, si acum trei ani i-am scris
vina incoace, i atunci mi-a raspuns a nu o va face. La fel <a facut>
acum doi ani, atunci m luptasem cu voievodul Lupu85, dar el <si atunci>

mi-a raspuns a nu-o va face, nu va veni in ajutor once s-ar intimpla cu
noi. Dupa cit vad, ciudati oameni mai stilt i in Transilvania

DIN SCRISOAREA LUI IOAN BOROS,
ADRESATA LUI MIHAIL HERMAN"

LUI TOMA PAVAI87.
Caugareni, la 16 august 16554

Trebuia s scriu domniilor voastre din nevoie ca dumneata, domnule
primar, sa inspre Rucar macar 600 sau 700 de oameni, sasi dintr-
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81 Matia Pokownih, ( = polcovnic?), trimisul. lui Bogdan Hmelnitki in tärile romine.
Comandant de frontieri al Transilvaniei.

83 Traducere nesiguri, mint az harmad iidön.
84 Agà, apoi mare comis.
85 Este vorba de expeditia, condusä de loan Kemény, in 1653, pentru sprijinirea lui

Matei Basarab in contra lui Vasile Lupu si a cazacilor lui Timus, expeditie la care a luat
parte si loan Boros.

" Hermit; Afihdly, judele primar al orasului Brasov.
87 Pavai Tameis, comandant de frontieri la Bran.
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aceia pu§caqi, pentru a se ráspindeqte §tirea cä. vin ungurii in Tara Roma-
neascá; aceasta este cauza, domnule <primar>, a toata Tara qi poporul de
rind vrea sá se ridice impotriva noastrá. Acest <lucru> sá nu inttrziati
insá, ci cit mai repede sá-i porneascá Domnia Ta spre Ruar. Dacá domnul
meu Toma Basa s-ar afta acolo, s5.-i trimiteti scrisoarea mea dumnealui,
dumnealui sä: vinà tot pe acolo spre Rucár. . .

CATRE GHEORGHE RAKOCZI AL II-LEA
Tirgovi,te, la 21 august 1655

Azi, la ora 9, am dat ochii cu solul cázácesc88, dei cu voievodul im-
preunà am ascultat <scopul> soliei lui, dar aceasta <urmáreqte> un lucru
de inqeláciune i iscoadá mai ales; a dorit ca voievodul sá-i dea insotitori
preotului lui Smi189, care sá-1 insoteasa piná dincolo de Dunáre, ca sá poatá
sä se ducá la Constantinopol la patriarh", condus de un grec istet i im-
preuná cu acesta. Solul principal mai doregte ca voievodul sä depunà jurá-
mint qi sà fie impreunä" cu boierii credincios lui Smil, fárá ca sá mai tri-
mitá pe boierul sälu la Smil, ca acolo din nou sà se hotárascá serios intru
toate. Aceqtia nu-i dau insá nici un fel de ráspuns, Odd' cind Mária Ta nu le
scrie ce sá aspundá. Noi imine, impreuná cu voievodul §i boierii, ne-am
hotárit ce fel de aspuns sá le dám; acest aspuns ar fi fost urmátorul: Noi
sintem credincio§i impáratului turcesc9i §i am trimis solie la impáratul tur-
cesc, domnul nostru, arátindu-i a aceqti lotri s-au rásculat, iar impáratul
turcesc a poruncit principelui Transilvaniei sá-i alunge pe ace§ti lotri din
taxi §i sá ne punà pe noi in locul lor qi asta a fácut Mária Sa domnul prin-
cipe al Transilvaniei. Pentru a el a fácut acest mare <serviciu>, toti tm-
preuná cu voievodul am jurat in urmátorul chip a once ne va porunci
Mária Sa, in toate ne vom Tine de aceste <porunci> qi le vom indeplini.
Si oastea din tará in intregime a fácut juamint pentru Mária Sa. Smil sá
trimitä. <solie> acolo la principele Transilvaniei, §-i daa Mária Sa, princi-
pele Transilvaniei, va jura, atunci qi noi vom face jualmint, dar noi fárä
§tirea principelui Transilvaniei záu a nimic nu facem". Cu acest <ráspuns>
voievodul 1-ar fi lásat sä. plece. Acuma sä.-mi porunceqti, Mária Ta, ce am de
fácut in privinta preotului §i a <acestui> grec, pentru eä omul voievodu-
lui stefan, care i-a insotit pinà aici, spune a o datä. §i. mai inainte acest

99 Matia Pokownik.
89 SZMiii =-: Bogdan Hmelnitki.
99 Ioanichie al II-lea.
91 Mehmed al IV-lea.
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preot i grec au umblat in tainä atit in Bosnia, <cit> i in toatä Turcia, in
<tara> bulgarilor si a sirbilor, <invitind populavia> sä depura jurämint de
credinvä favä de hatmanul cazacilor i varul museálesc. Mai zice c stilt <ca-
zacii> in invelegere cu suedezii. Chiar si din ochii acestui preot se pot ve-
dea tot felul de viclenii, este imbräcat <intr-o hainä de> catifea neagrä
<impodobitä> cu flori, <poartä> cizme de carmasin rosii. Ce practica are
acest preot, dar dupä cum observ grecul (care 11 insoveste) are de douä
ori atita experienvä. Sä. crezi Märia Ta cä. amindoi sint oameni lotri i mime
au atita cit au oriunde doi oameni. Ce o sä-mi porunceasa Märia Ta in
privinva lor, eu asa o sä fac. Voievodul Constantin a scris despre dorima
lor < = a solilor> si la Poartä, la vizir92, lui Siavus pasa de asemenea. So-
lul principal insä. este un om foarte simplu i imediat s-ar intoarce i mime
la Smil, numai s i se dea räspuns, dar pinä cInd Märia Ta nu le vei tri-
mite räspuns lor < = voievodului i boierilor Tärii Românesti> i mie, nu
vor fi läsavi s plece Eu as putea <face> ca preotul impreunä. Cu grecul

ajungä in miinile Märiei Tale, numai Märia Ta sä-mi porunceasc5., dar
acest <lucru>, zäti, nu m-am incumetat sa-1 pomenesc nici voievodului,
nici postelnicului Constantin, pentru c ei sint greci; am väzut i azi
postelnicul Constantin vinea mina grecului, ii säruta mina si mi l-a reco-
mandat ce om bun de omenie si de minte ascuvitä este el. De aceea eu astept
in toate acestea porunca milostivä a Märiei Tale; zäti c ar fi päcat sä fie
läsavi sä piece de aici

Am trimis in mtinile primarului din Risnov 20 de table <de plumb>
din acelea pe care mi le-a dat voievodul, am trimis de asemenea in mina
aceluiasi primar 15 table de plumb, din cele de care am fácut rost eu in-
sumi. i domnul Gaudi93 a trimis zece table la Brasov, de care a fácut rost
el singur, dar domnia sa spune ci le revine in slujba Märiei Tale pentru
nermii sii, iar Märia Ta <sä vadä>. Voi cäuta s fac rost de cel puvin
ina 20 de table; cele 20 de table pe care le-a dat voievodul cintäresc 12
mäji. Am trimis Märiei Tale patru ctini de vinätoare; pe unul ti trimite
Märiei Tale Petru Torsak, pe altul $tefan Sas, <iar ceilalvi> doi au fost ai
mei si eu i-am trimis Märiei Tale ...

Tirgovige, la 23 august 1655

Azi dimineava in jurul orei 8 mi-au fost inminate poruncile milostive
ale Märiei Tale scrise in <zilele de> 19 si 20 ale <lunii> de favä ...

92 Murad-pasa.
93 A. Gaudi, comandantul oastei oraselor de pe teritoriul criiesc, aflat in Tara Româneasci

dupi Willa de la Soplea, alituri de oastea lui Boros. Vezi si mai jos p. 573, n. 172.
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cä si eu cu mirare aud acest lucru despre suedezi si lesi; eu insä nu sint in
stare sä vál räspund. Solul cäzäcesc de aici se lauclä insä cä ei < = cazacii>
sint in intelegere cu suedezii, iar romanii de aici, ca niste nestiutori, i-au
crezut. Märia Ta sä afle de la solul suedez dacä suedezii au intelegere cu
muscalii si cazacii sau nu, dacä nu ar avea o inIelegere, pe acest pop ä cä-
zIcesc nu ar trebui sa-1 läsäm sä meargä la Poartä, cäci nimeni nu ar afla
ce s-a intimplat cu el .. . Noi impreunä cu comisul cel mare" am hotärit
lucrul, sä credevi Märia Voasträ cä nu s-ar ivi din aceasta nici un pericol
nici pentru aceastä tarä, cäci el pleacä in Turcia <insotit> numai de patru
<oameni>, iar la sud de Bucuresti nu pot dormi in oras sau sat decit pe
cimp . . . Tä.0 c5. atit solul suedez cit si Märia Ta ar putea sä afle toate
lucrurile de la acest pop, pentru cä. el este cunoscätorul si tainicul tuturor
lucrurilor impäratului96 < = tarului> musalesc si ale hatmanului cäzäcesc.
Tot el a fäcut ca hatmanul sä. se impace cu impäratul muscälesc; se spune . . .

a este un diac foarte, foarte insemnat. Eu . . . (sä mä ierte Märia Ta) mä.
mir foarte mult de ce Märia Ta nu trimite aici pe Preda96 si pe Diicul97;
douä ant cauzele pentru care aceasta este in dauna atit a Märiei Tale, cit si
in dauna voievodului Constantin g pentru care särmanul Constantin zäu
cä intr-adevär se främintä. Una <este>, cä lotrii zic cum cá. Preda si Diicul
stiu cä in curind nu va fi pace in tali si de aceea nu vin acasä, sä asteptäm
si noi sä <treacä> timpul si de aceea nu se inchinä acuma. Si deoarece au
auzit ce räspindeste acest cazac räu, ei cu atft mai mult nu se inchinä. . .

Rog pe Märia Ta sä-i trimitä aici cu posta, chiar dacä numai pe cite un
cal, ca sä vadä lotrii si poporul de rind cä. ei sint acasä in tal, lingä voie-
vod, pentru cä. dacä Märia Ta nu va face aceasta o sä vadä a in curind
iaräsi va fi in ;all zarvä. In ce priveste pricina cu banii, duminicä. neapärat
<boierii> vor porni cu ei. Va pleca cu banii si va duce 30 000 de taleni
postelnicul Constantin. Am expediat imediat amindouä scrisorile Märiei
Tale adresate Portii, domnului Stefan Váradi98. Intrucit Märia Ta imi po-
runceste sä-i scriu domnului Stefan Váradi cind va fi plecarea de aici la
Poartä a acestui pop, nu voi zäbovi, ci voi scrie. Cind insä popa va fi
trimis la Poartä, voi da pe lingä el <ca insotitori> numai doi aprozi, si
aceia vor fi asa oameni de incredere, incit de indatä o sä fugä de ltngä el,
iar aceasta s-ar intimpla aproape de Dunäre in pustie. Apoi, solia <6'2'1-
ceasa."> principal ä va fi läsatä sä se intoarcä in Moldova cu trei zile inainte
de plecarea preotului si astfel am potrivi plecarea de aici la Poartä. a acelui
popä, incit pia cind ar ajunge el la Dunäre, ar trece sase zile, iar pinä

94 Radu Mihalcea <Cindescu>.
95 Crászár. Alexis Mihailovici.
96 Brincoveanu.
97Buicescu.
98 Reprezentant al lui Rák6czy la poarti.
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atunci solia principalä. ar fi spre Nistru. Acest <lucru> nu s-ar afla, ci,
dirnpotrivä, cazacii si dupä un an ar astepta inapoierea de la Poartä a
acestui pop. Voi face ca pinä la sosirea scrisorii Märiei Tale sä se amine,
de azi pe mime, drumul acestuia, dar rog ... ca Märia Ta sä dea cu grabä
räspuns la aceastä scrisoare, aci, intr-adevär, <solii cazaci> solicitä ca voie-
vodul sä dea räspuns solului principal si sä-i lase si plece. In ce priveste
pricina cu caii, dupä cit inteleg eu, vor fi dusi impreunä: cu banii. Totusi
cu supunere rog pe Märia Ta sä nu dea inapoi in ce priveste pe domnul
Preda, ci sä-1 trimitä indatä ...

Tirgovifte, la 28 august 1655

Nouä aici impreunä cu voievodul nu ne place ceea ce mi-a poruncit
Märia Ta in privinta situatiei solului cäiácesc, ca sä-1 pun sä jure, intrucit
cazacii la fel sint supärati tare pe Märia Ta si pe Tara Märiei Tale. Ast-
fel, Milostive Doamne, dacä tinem aici ca sa depunä jurämint (fiindcä
ei in nici intr-un chip nu vor sä jure, numai daca vor fi luaTi la oaste)
cu acest lucru cistigäm un dusman si mai mare pentru Märia Ta, pentru cá
alaltäieri au sapat o astfel de vorbä: omul principelui Transilvaniei s-a
asezat deasupra tuturor boierilor si väd ei a omul principelui Tran-
silvaniei nu permite celor din Tara Româneascà sä depuna jurämintul, dar
va sosi timpul, daa Dumnezeu va face sä träiasa tarul musalesc, chid si
principele Transilvaniei se va poticni". In felul acesta Märia Ta poate ve-
dea bunäivointa lor <a voievodului si a boierilor din Tara Romaneasa>,
dar omului voievodului care a fost la Siavus pap, acesta i-a spus a solia
cäzäceasa ce se aflä aici sä fie tratatä cu cinste si preotul sä. fie Mat
s'a" plece in pace chiar dindu-se lingä el insotitor, pentru a aceia sint cre-
dinciosii puternicului impärat. Astfel, väzind acestea poate <aceqti soli>
n-ar trebui sä fie nelinistiti si jigniti <de noi>. Cind solia s-a infätisat la
voievod atunci in numele intregii täri a cazacilor, i-a multumit voievodului
cä n-a dat ajutor lesilor impotriva lor <= cazacilor>, ci a voievodul s-a
purtat crestineste, dar <au arätat ei>, au fost totusi oameni care au dat
ajutor lesilor, insä cazacii tot mai träiesc Ina. Voi face ca ei <= solii>
sa astepte pinä la sosirea lui Mihail Sziva90; voi afla si de acolo ce räs-
puns va da pap Siavus. Sint patru zile implinite de chid am trimis oameni
spre Craiova pentru primirea jurämintului, azi pleacä spätarull°° impreunä
cu Stefan Bottuu spre Bucuresti tot pentru primirea jurämintului. Care
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99 Száva Mihály, trimisul Transilvaniei la Poartä.
100 Para Filipescu.
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va fi rezultatul nu §tiu, intrucit vä.d cä aici nu este teamä de dlcarea
credintei. Vor porni neapärat cu <cei> 30 000 de ,taleri sau luni sau marti.
Spätarul va trimite §31 el sau azi sau mime diminega Märiei Tale un cal,
Radu Färeá§an102, de asemenea, va trimite Märiei Tale o data cu solda, calul
säu ... A§ face totul sä. pot sluji Märiei Tale, pentru cä eram tare amärit
cind Csongorádilm mi-a transmis porunca Märiet Tale. Eu de-a§ vedea cai
potriviti pentru Märia Ta, a§ cere bani qi i-a§ cumpára Märiei Tale,
deoarece qi pentru caii lui Hrizea 11 supär indeajuns pe voievod, dar in nici
un chip nu ii poate scoate din mina turcilor, <ace§tia> neag5. intr-una
<cä. ar fi la ei>. Voi purcede aqa cum mi-ai poruncit Märia Ta in scri-
soarea dinainte, ca sä scriu domnului Váradi la Poartä chid va porni preo-
tul astfel, §i de cum va porni, voi scrie prin po§a. Eu cu qederea qi cu ser-
viciul de aici m-a§ fi säturat, numai sä-mi ingäduie Märia Ta sä ies de aici
csi §i acolo sint qi voi fi sluga supusä a Märiei Tale.

Abia am scris pinä. aici scrisoarea, chid a venit omul voievodului dupä
mine §i m-au chemat sus <la el>, a primit o veste bunä de la Poartä., intru-
cit a fost schimbat vizirull". Despre aceasta nu este necesar sä scriu eu mai
mult, pentru cä scrisorile adresate Märiei Tale vor arka cum s-a intimplat
acolo lucrul. Ni§te greci binevoitori ai voievodului scriu Ina despre cazacii
de la Dunäre qi aceastä scrisoare a fost tradusä 'in <limba> maghiarä. §i
am trimis-o Märiei Tale, §i din aceasta va putea sä inteleagä Mária Ta cum
stau lucrurile ... Voievodul roagä, pentru Dumnezeu, sä, grabeascä Märia Ta
zi §i noapte §i. sä trimitä pe Preda, pentru cä. aici nu va avea nimic de
suferit, caci §i in scrisoarea dinainte am scris Märiei Tale care este cauza
cá il cheamä pe domnul Preda . .. ...

P. S. Pe Csongorádi il voi Tine aici vreo doua zile, pentru cä voievodul
are oameni in toate pärtile, §i dacä va sosi vreo §tire o voi scrie indatä
Märiei Tale.

Iar zilele trecute s-a intimplat aici in ora § urmätoarea treabä. Ni§te sol-
dati nemti au bäut intr-o pivnifá §i au venit qi doi in5rijitori de cai ai
<unor> cälära§i105. Ingrijitorii de cai (dupä cum declara martorii) nu au
ficut nimic provocator, ci numai neamtul a skit la ei qi 1-a bätut ... pe
unul dintre ingrijitorii de cai, care a qi murit acolo. Eu am pus ca neamtul
sä, fie prins, qi i-am pus pe <nemti> sä Tinx judecatä ei in§i§i asupra lui,
qi 1-au qi pedepsit, §i chiar qi acuma se aflä. sub arest sever ca un om osindit
la moarte. Eu am fost rugat (de trei ori au venit la mine toti nemtii) sä-1
iert §i eu insumi väd a un bäiat ca el trebuia a fie ales dintr-o mie de

152 Radu Fircasanu (din Färcas), agi si apoi mare stolnic.
103 Csongoradi, curienil lui Gh. Rák6czy la loan Boros.
104 Murad pasa a fost Inlocuit la 19 august 1655 cu Suleiman pasa.
"5 Mezei.
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nenni. Mama lui se zice a este <so0a> unui om de apetenie, la LevoCa'°°,
<care> in afarä de <acest> singur bäiat n-are alvi <copii>. Nerntii se
roagä a vor pläti aläreTului pentru ingrijitorul de cal. In afarä de aceasta
mai mä. roagä sa-1 trimit in Fägära sau oriunde pentru un an sau o jumä-
tate de an, sä nu räminä nepedepsit. Iatä acuma ... ce tmi va porunci Märia
Ta despre el, pentru a aqa nu este bine sa-1 linen'. Rog pe Märia Ta sä nu
uite despre el, ci sä-mi porunceasa cit mai repede cum sä purced, pentru
a s-a auzit o vorbä de la un soldat cum a dacä un maghiar ar fi omorit
un neamv, de mult aq fi pus sä fie ucis. Am scris scrisoarea pinä aici, chid
toatä oastea a venit asupra mea strigind a aq fi pus pinä acuma sä fie
°moat daa era maghiar. Eu cu toate acestea atept porunca Märiei Tale,
sä vadä §i <nemvii> aceastä poruna.

Tirgovige, la 30 august 1655

Porunca milostivä a Märiei Tale, scrisä in noaptea de 25 a <lunii>
de favä, mi-a fost datä in <ziva de> 29, la prinz; cu acest prilej, impreunä
cu boierii §i voievodul am vinut azi diminegä un sfat. Voievodul qi boierii
s-au aqezat, dupä dorinTa Märiei Tale, imediat i au §i. scris vizirului107, cum
a Märia Ta n-a acut aici nici o pagubä §i nici oastea Märiei Tale n-a
minat de aici nici o vitä qi nici macar 15 parale nu a luat Märia Ta din
aceastä Tal, iar dad. Märia Ta n-ar fi fäcut aceastä <treabä> bunä cu
boierii qi voievodul, lotrii nu ar fi plätit nici darea impäratului; putemi-
cul impäratl" sä socoteasa deci in aqa fel aceea dare pe care boierii au
trimis-o acuma, cum a ar fi trimis-o insi din punga Märiei Tale. Aceasta
scriu <ei> ... la Poartä despre Märia Ta. In ce prive§te situavia cwilor
ce se aflä aici, despre aceasta scriu la Poartä iaräqi cä ei singuri le ;in aici
pe socoteala lor, pentru ca lotrii sä nu se räscoale din nou, §i aceste <wi>
nu fac nici o pagubsi aici in vara noasträ, ci numai mult se aflä aici impre-
unä cu boierii qi voievodul spre slujba puternicului impärat. Aici nici o
veste nu este de ceea ce scrie Märia Ta a la Olt s-ar aduna lotrii, aci
voievodul are oamenii lui in toate pärvile §i. oriunde s-ar ivi ceva, ar aduce
vestea daa nu unul, atunci altul. Pe Fogarasil°9 11 voi läsa sä plece lindatä.
Solii azäcqti vor pleca in seara aceasta. Lucrul despre pop ä nu s-a decis,
daca se va intoarce cu solul principal"° sau pleaa la Poartä. Nu cred de
loc ca sä nu-i fi qoptit cineva ceva, pentru a nu vrea sä se despartä de
solul principal. Solul principal mi-a spus, ieri la masa a §tie a imediat
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107 Suleiman-pap.
109 Sultanul Mehmed al IV-lea.
109 Omul care ducea po§ta de la I. Boros la Rák6czy.
110 Cipitanul Pokownik.
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dupä ce el va sosi acasä, Smill11 va trimite solul su la Märia Ta. Lor, ca
ciinilor, nu trebuie sä. le dati crezare, cäci eu am aflat sigur c <ei>

niciodatä. nu vor uita de moartea lui Timus si de pieirea cazacilor la Su-
ceava si la podul de lingä Soroca112, ci vor tine <minte>; Smil are grijä
de aceasta, sam creadä Märia Ta cu desävirsire. Märia Ta scrii voie-
vodului $tefan ca <el> sä. aibä grijä dacä ar putea s afle ceva, cäci zi
si noapte se gäsesc oameni de ai lui intre acei <cazaci>, deoarece Came-
nita ... nu este departe de Transilvania. Cu toate a din aceasta <cauzä>
nu trebuie s ne fie fria, totusi grija nu stria:, cki am auzit si de la
omul lui Stefan, care este acuma aici, a °stile polone nu sint nicieri, ci
<dimpotrivä> tabära foarte mare a impäratului musalesc se aflä in cea-
laltä parte a Poloniei. Solii de aici pornesc la Märia Ta mime dimineata;
doi cai si un armäsar (pe care voievodul 1'1 trimite Märiei Tale) au fost
dusi azi dimineata spre Rucär. Am hotärit impreunä cu ei c vor fringe
gttul apitanului Giura113 (numai c asa de repede nu-1 pot gäsi, temindu-se
sä nu-1 scape undeva). Acuma in douä pärti stilt <oamemi voievodului>
pentru primirea iurämintului, intr-o parte spätarul, in alta marele pahar-
njc114, in toate partile stilt cu ei i oamenii Märiei Tale. Este adevärat, Mi-
lostive Doamne, a din vitele lotrilor <soldatii de aici> au luat: unii douä,
altii trei <vite> si au si minat <in Transilvania> cam vreo 40, dar si
acestea cu voia boierilor si a voievodului. $i pentru mine au minat <in
Transilvania> vreo 18 bivolite, dar si mie mi le-a dat voievodul. Chiar dacä
ar spune cineva asa ceva, Märia Ta s nu-i dea crezare, cäci acel mic numär
de \rite a fost minat <de aici> cu voia Märiei Sale voievodul. Eu nu voi
permite dupi aceasta nimänui ducä ceva de aici i nici <Oda.>
acum nu au fäcut asa ceva. Nu ar strica dacä Märia Ta m-ar instiinta
si pe mine in privinta vestilor din Polonia .

P.S. Eu am fost de fatä cind s-a dat räspunsul <soliei> cazacilor, dar
au fost primiti i sloboziti cu un räspuns foarte neinsemnat. La toate <au
fost de fatä> marele vornic116, marele comis116 i iarási Barbum, boieri
de tal, iar ceilalti toti greci. Am observat csi atit unii, cit altii, chiar

voievodul, nu s-au aratat cu voie rea fatä de grec si de pop. Ce au
hotärit in tainä eu nu pot sti, cäci nu o datä si nu de douä ori am väzut csá
au fost la ei grecii de aici.

111 Szmil = Bogdan Hmelnitki.
112 Este vorba de luptele din 1653 din Moldova, dud ostile lui Gh. Rák6czy al II-lea

au luptat Impotriva cazacilor, sustinind pe Gheorghe $tefan.
113 Cäpitan de judet din Tara Romaneasa bänuit a fi Inteles cu. risculatii.
114 Radu Mihail Tintiveanu, frate dupi mama al lui Constantin Serban.
116 Gheorghe Bileanu.
116 Radu Mihalcea <andescu>.
117 Barbu Poenaru, mare clucer.
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*

Pastoral Conrad Jacob Hiltebrandt, fiul lui Ambrosiu
Hiltebrandt (1590-1636), doctor in drept, avocat si sindic la Stettin §i Stangard, s-a nis-
cut In anul 1629 la Stettin. Si-a ficut studiile acasi si la Frankfurt pe Oder, (1645) si
Lipsca (1652). Nevoit si le intrerupi din lipsi de mijloace, a trebuit si-si cistige viata, dind
lectii particulare copiilor lui Heinrich Celestin Sternbach, asesor judiciar la tribunalul suedez
din Stettin, pe care avea si-1 Insoteasci In solia sa in Transilvania.

Dupi izbucnirea rizboiului nordic (1656-1660), dezlintuit de pretentiile regelui Po-
loniei asupra coroanei Suediei si dupi alungarea lui loan al II-lea Cazimir de armatele sue-
deze, Sternbach a fost trimis de regele Suediei, Carol al X-lea Gustav in Transilvania (1656),
spre a oferi coroana Poloniei principelui Transilvaniei, Gheorghe Rik6czy al II-lea. Hiltebrandt
a Insotit solia ca predicator. A stribitut Pomerania, Silezia, Moravia g nordul Transilvaniei,
ajungind la Cluj, unde s-au dus primele tratative, insi firi succes. Dar in urma izbucnirii
une puternice mi§cari populare antisuedeze In Polonia, rege/e Suediei, Carol al X-lea
Gustav, amenintat de rusi g avind Impotriva sa pe danezi g pe austrieci, s-a hotirit si
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teia tratativele cu principele Transilvaniei la Alba Iulia, unde s-a incheiat la 6 decembrie
1656 un tratat de alianti ce prevedea Impirtirea Poloniei.

Hiltebrandt a Insotit tot ca predicator pe ambasadorul Gotthard 'Welling in
Ucraina, pentru a dstiga sprijinul lui Bogdan Hmelnitki, hatmanul cazacilor. Cu acest pri-
lej, Hiltebrandt a stribitut Moldova de la Oituz la Soroca, inapoindu-se prin Botosani
Suceava Baia si Piatra In Transilvania. In aprilie 1657 1-a urmat pe Welling la Con-
stantinopol, trecind prin Tara Romineasci. i Dobrogea. Dar tratativele cu sultanul Mehmed
al IV-lea i Cu marele vizir Mehmed Köpriilü n-au ajuns la nici un rezultat, astfel cà, In
februarie 1658, solia a pirisit capitala Imperiului otoman spre a se inapoia in patrie.

In cursul acestor cilltorii, care au tinut doi ani (1656-1658), Hiltebrandt a cunoscut
o mare parte din p'imIntul rominesc, stribitind de patru ori Transilvania si trecind de
doui ori prin Moldova si Tara Romineasci.

Inapoindu-se in Pomerania, Hiltebrandt terminat studiile si a fost numit pastor.
Si-a Intemeiat o familie si a dus viata obisnuità a preotilor de tag. A murit in anul 1679,
in virstä de 50 de ani.

In timpul cilitoriilor sale din 1656-1658, el a tinut un jurnal pe care 1-a dezvoltat
mai tirziu, folosind pentru partea privitoare la Transilvania si izvoare mai tirzii, de pildä,
lucràrile lui David Frölich. Medulla geographicae practicae, Johann Tröster, Das all und Neu-
Teutsche Dacia, Niirnberg, 16661, Johann Bethlen, Das bedriingte Dacia, Namberg, 1666.

In de izvoare i lucräri privitoare la Moldova si Tara Romineasci, s-a mirginit la
propriile sale observatii.

Expunerea lui Hiltebrandt dui un amestec dudat: este o incrucisare a unui jurnal vioi
destul de malitios, cu fragmente de descrieri oarecum tocite, copiate la rIndul lor, dupä

altele, i lipsite de viati adevarati. Este o marchetirie cu atit mai stranie di cit imprumu-
turile introduse In text apartin unui moment posterior cilitoriei efectuate In anii 1656-1658.
Apar judeciti asupra actiunii principelui Transilvaniei dupeli näruirea acestuia. Textul lui Hilte-
brandt este asemenea unui film contrapunctic, In care prezentul i trecutul se intrepitrund.
Acest joc nepremeditat, ci rezultind din introducerea Intr-o desfisurare liniarii In timp a
unor consideratii i subsumiri apartinInd unei faze posterioare, nu poate fi urmilrit firii efort.
Trebuie precizat cà aceasti suprapunere cronologici apare mai ales in partea privind Transil-
vania pentru care sInt folosite lucràri publicate la vreo zece ani dupà calitoria lui Hihe-
brandt. Cum asemenea lucriri nu existau pentru Moldova, autorul a fost mai putin ispitit
sä amestece in jumalul din 1656-1658 judeciti i informatii mai tirzii, desi mai citeazii

pe Tröster de pildi pentru raporturile lu liákáczy Cu Vasile Lupu i pomeneste de moartea
si de testamentul lui Gheorghe Stefan la Stettin in 1668.

In ce priveste Transilvania, autorul credincios menirii sale este atent mai ales la arl-
nuntele care grit In legituri cu religia, bineInteles, in primul rind, cea protestanti. Este un
adversar hotarit al sectelor extremiste care ii stimesc totusi curiozitatea: urmireste cu interes,
dar fill simpatie pe anabaptistii din Ungaria i Transilvania. Arienii Ii provoacà o repulsie
totalä. Nu poate intelege cum ambasadorul Welling se poate complace In societatea unui
arian, indiferent de eruditia sau talentele pe care le putea avea. In povestirea sa, el se opreste,
de preferinti, asupra unor scene cu decorul lor, de pildä cele ilustrind zgircenia de la curtea
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lui Gheorghe Rákóczy al II-lea (descrierea ospitului). Evocarea propriilor sale experiente
sau pitimiri ocupi mai putin loc. Aceasta parte se incheie cu o analizi a cauzelor care au
anulat, de fapt, intelegerea dintre principele Transilvaniei i regele Suediei cu privire la Po-
lonia. In schimb, aproape toatä calatoria prin Moldova, Cu aventurile nocturne de la Iasi,
pe fundalul orasului cuprins de petrecerile din timpul sarbitorilor de Criciun, oferi un exem-
plu de ce ar fi putut fi intreaga povestire daca autorul nu s-ar fi sirguit sà scrie o carte
In loc sà depene amintiri. Totul este plin de coloare si de miscare. Prirnul lucru pe care
11 vede la Iasi este capra infatisata oarecum dramatic. Urmeaza audienta de noapte la domn

apoi raticirea fantomatica pe ulitele innecate In bezna ... Sint surprinse i unele reactii
personale ale ambasadorului Welling in raporturile sale cu domnul, de care s-a socotit jignit,
nemaivoind dupa aceea si mai treaca prin Moldova. Prin jurnalul de calltorie stilt rispin-
dite informatii de prima' mink de pilda despre metoda unica. a ungerii cu usturoi, practicati
In Transilvania pentru mai toate bolle [f. 54), despre tragerea frecventi in teapi a romanilor,
el insusi vazind cum &lilt dusi la moarte doi romani, purtindu-si singuri teapa. Ceea ce I/
revolta nu este acest fapt neomenos, cit aminuntul cl nu aveau asistenta religioasal Dealt-
minteri mai revine asupra unor asemenea executii, ciutindu-le justificarea in pretinsele hotii
ale celor osinditi. Dar el nu a inteles cà pentru romlni pedeapsa nu era proportionala Cu
vina i cal tragerea in teapi le era rezervati exclusiv lor. Altminteri, in general, Hiltebrandt
se arati receptiv la ama'nuntele despre romani, subliniind latinitatea cuvintelor auzite intr-o
casa sariciicioasO dintr-un sat rominesc de linga Codlea, curatenia stralucitoare din casele umile
ale taranilor, obiceiul femeilor de a purta furca in brill, toreind din mers etc. La Mánistur se
ducea la biserica romaneasci de cum rasuna toaca pe care o descrie [p. 81), precum i modul
de a o folosi. Trecind apoi prin Suceava, inseamni iscusinta preotilor de aici de a bate
toaca, scotind o muzica asa aim n-am mai intilnit In alti parte". Pot fi spicuite infor-
matii i despre tovarlsii de solie ai lui Hiltebrandt: in primul rind solul Welling, aritat
la inceput intr-un mod putin caricatural, apoi despre toti in bloc. Aflim cl ei veneau Cu
hainele croite la Cracovia (ocupata vremelnic de suedezi) ca si fie terminate de croitorii de
la Brasov. Tot astfel aduceau argintul gasit ( ?) la Rakow spre a fi transformat de argintarii
brgoveni in servicii de mask'.

Jurnalul de dilatorie se pastreazi intr-o copie manuscrisi in Arhiva de stat din Stettin
(Rep. 38 f. I fol. 119). Partile privitoare la exilul lui Gheorghe Stefan au fost publicate
de Georg Haag in Baltische Studien", Stettin 1882, sub titlul Das Stettiner Exii eines
moldavischen Piirsten dupl care au fost traduse in bimba romára de Al. Papadopol-Calimah, --
Despre Gheorghe Stefan voievod, domnul Moldovei (1653-1668), Bucuresti, 1886. lar de-
scrierea Transilvaniei fost publicata separat de Max V. Stojantin, Eine Beschreibung Sieben-
biirgens aus der Mitte des 17 Jahrhunderts, Sibiu, 1899.

Textul integral al jurnalului lui Hiltebrandt a fost publicat dupi manuscrisul din
Stettin, de turcologul Franz Babinger, intr-o editie critica intitulati: Conrad Iacob Hiltebrandes
Dreifache Schwedische Gesandtschaftsreise nach Siebenbiirgen, der Ukraine und Constantino-
pel, Leiden, 1937.

Relatia lui Hiltebrandt a fost analizati de N. Iorga in Istoria ronanilor prin cala-tori,

I, pp. 367-369.

542

www.dacoromanica.ro



INTREITA SOLIE SUEDEZA
IN TRANSILVANIA, UCRAINA
51 LA CONSTANTINOPOL
(aileitoria prin Transilvania, Moldova
Fi Tara Romaneascil)'

1656-1658

[Despre anabaptistii din Ungaria si Tran-
silvania]
La Sárospatak2 ... era o frävietate3. Fravii p. 18

sint anabaptisti si rebotezati numivi astfel pentru cä se botezau din nou, si
aveau ca antemergätor pe Nicolaus4, care intre alte erezii iinväva cä: Omnia
Christianorurn bona debent esse communia, adicä toate bunurile crestinilor
trebuie sä fie comune. Asa si aceau Intre ej. Fiecare din ei cunoaste un
mestesug si fiecare atelier este numit dupä mestesugul pe care mestesugarul

1 Traducerea s-a flcut dupä textul german publicat de F r. B a b ing e r, Conrad Jacob
Mitebrandt's Dreifache schwedische Gesandtschaftsreise nach Siebenbiirgen, der Ukraine und
Constantinopel (1656-1658), Leiden, 1937, p. 23 g urm.

2 Azi ora., in Slovacia.
3 Briiderhof.
4 Comunist spiritualist", mai inainte tesitor la Zwickau (Germania).
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11 practica in el, ca: atelier de cutitärie etc. Lucreazä mai ales cutite si fur-
culite frumoase, cu präselele bätute in sidef, de asemenea cu präsele din tot
felul de oase colorate, cu care ungurii ti impodobesc cingätoarea. Deoarece
ei fáceau asemenea cuIite si totodatä invätau cä un crestin nu trebuie si
nici nu-i este ingäduit a La arme, csáci nu se cuvine ca un crestin a
facä arme ucigsátoare, ca abii, pusti etc., i-am intrebat: ei de ce fac cutite,
cu care poi injunghia pe cineva tot asa de bine ca si cu sabia? Au lis-

p. 19 puns a // ... daca n-ar face cutite Comunitatea lor de bunuri5 nu s-ar putea
intinde, n-ar putea spori, iar din aceasta ei au cistig mare, dat fiind a
impinzesc toatä Ungaria cu cutitele lor.

... Sint insä fätarnici ...6 care sub infätisarea unor oameni virtuosi
träiesc ca niste desfrtnavi.

Astfel de oameni am intilnit la Vint7, in Transilvania ... and un
bäiat s-a fäcut mare, trebuie numai decit a se apuce de o meserie oarecare
si sä-si creascä fralii si surorile, si nimänui nu-i este ingäduit a stea degeaba,
femeile bátrine torc, unele din ele se ocupá de bucätärie, tinerii spalá. rufele
si vasele, copiii (care se boteazä la virsta de 12, 16, 18 ani, isi poartä totusi
In acest timp numele) merg la scoalä, isi au invätätorul lor si este pacut a
privesti cum sint hräniti.

Asezarea In care stau impreunä <fraTii> se numeste Frätietate si poti
numära in unele din acestea pinä la 200 de suflete. Cei care nu sint buni
de vreo meserie, trebuie a taie lemne si a facá. alte treburi märunte. Tot
ce cistigä din munca lor, se pune laolaltä, si ei träiesc din casa comunä. Fie-
care are cu sotia si copiii sai o odáltä proprie <si> noaptea dorm 'in ea;
peste zi, fiecare, In atelierul su, isi vede de meserie. La ora prinzului se
adunä Intr-o sufragerie mare, unde se gäsesc mai multe mese pentru prinz;
tot in aceastä odaie Tin predici si oficiazä slujba religioasä. Cel mai in virstä
dintre ei care se pregkeste in spiritul acesta obtuz este invätätorul, dupá
aceea un altul dintre cei bätrini care si-a ctstigat merite prin muncä, este
economul, iar altul chelarul etc. Tinerii lucreaiä sirguincios, pun laolaltä
cistigul si träiesc din el in comun. Se gäsesc printre ei §i tot felul de meste-
sugari care se disting cu adevärat in meseria lor.

In atelierele de °ark au fost executate din lut blide qi castroane <pen-
tru> o masä intreadá, atit de frumoase de para ar fi fost fácute in Olan-

p. 20 da ... // Oricit predia acesti ipocriti a posedä totul in comun, fiecare po-
sedä bucuros cite ceva <numai> al au, numai cä nu au voie a spunä.
<acest lucru>.
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5 Communia bonorum.
5 Qui Curios simulant et Bacchanalia vivunt.
7 Wirtz.
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8 Byhar = Biharia.
9 Mila germanä avea 7 420 m, cea ardeleani era dubli.
10 Catedrala Sf. Ladislau, inceputi Ina din 1342, lingi mormintul lui Ladislau cel

sfint, din secolul al XI-lea. Aid a fost ingropat in 1417 Sigismund de Luxemburg.
Gabriel Bethlen, principe al Transilvaniei (1613-1629).

12 Vezi Gaspar M aur er, Ungarische Chronic, Niirnberg, 1662, p. 194. Vezi i in
Crilatori, W, pp. 108-110, relatia contelui Isolano, publicatä in Veresl, Documente . .. V,
pp. 193-194.

Vezi i raportul apiritomlui Oradiei, Melchior von Redem in Történelmi Tie, 1878,
p. 106, preaun i informatiile lui Ciro Spontoni in Historia della Transilvania ... p. 77.

13 Mile Felix.
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[CALATORIA IN TRANSILVANIA]

La 1 august au ajuns la Bihor8, de unde vine numele comita- p. 23
tului Bihorului altminteri zis al Oradiei, un tirgu§or cale de 2 mile°. Aici
stau haiducii din districtul Bihor, tinind de Oradia, i, n sfir§it, la 2 august
domnii soli au sosit la Oradea Mare cale de o milä: aceastä <cetate> este
a§ezatä. la hotarul Ungariei din spre Transilvania qi este socotitä cheia Un-
gariei qi a Transilvaniei; atirnä de principatul Transilvaniei §i principii
Transilvaniei au tinut totdeauna aici, ca intr-o cetate de margine, o garni-
zoanä puternicä. Este o cetate foarte vestitä, care cuprindea mai inainte, in
incinta sa, biserica episcopalV i mormintul impäratului Sigismund, impre-
unä cu al regelui Ladislau. Dar de citiva ani biserica a fost därimatä din
vointa i porunca principelui Bethlenli i incorporatä cetätii. Ora§ul de lingä
cetate este mare qi intins, dar nu se gäsesc aici decit case mici. Cáci nu se
ingäduie orä§enilor §i locuitorilor ridice case inalte de piaträ, ca nu
cumva turcii nävälind sä se poatä sluji de ele, spre mai marele lor folos.
In loc de biserici, locuitorii sint nevoiti sä se foloseasa de o piatä mare qi
larga, cu un acoperi§ scund cäci frumoasele biserici i mänästiri de mai
inainte, ca i intreaga episcopie au fost ruinate qi devastate de räzboi. Aici
se afla un consistoriu bine orinduit; in acest ora § erau trei feluri de instante
<de judecäti>: tribunalul curtii, al nobilimii qi al oraqului. Ni s-a arätat
aici statuia turnatä a unui cal imens cu cäläretul säu, care dupä traditie, ar
fi regele Ladislau, ce este inmormintat aici

$tefan cel sfint a cadit mänästirea Sf. Martin de la Oradea Mare.

[Este amintit asediul turcilor din 1598 dupä G. Maurer12]

Nu departe de oraqul Oradea, cale de vreo milä se aflä o baie caldä
tämäduitoare13.
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In lucrarea sa Das Bedrängte Dacia" domnul loan Bethlen14 descrie cu
arnänuntul aceastä cetate: Insemnata cetate Oradea Mare este asezatä la ves,
lingä riul Cris, care curge aläturi din spre miazánoapte. Spre räsärit se aflä
un cring sälbatic, despre care locuitorii spuneau c nimeni nu poate pätrunde
prin el. Spre miazäzi i apus se aflä orasul, care dei intins, nefiind incon-
jurat cu ziduri poate fi numit mai degrabä un sat mare. Spre miazänoapte
se aflä. precum s-a mai spus dui Cris, si dincolo de el multe dealu-ri
inalte sädite Cu vii, care grit la o depärtare attt de mare inch nimeni nu
si-ar fi putut inchipui vreodatä csi de acolo, cetatea ar fi putut fi bätutá
cu tunurile. Cetatea insäsi avea o dublä. constructie15.

Castelul exterior era inconjurat de cinci bastioane foarte mari clädite
din cärämidä, precum si de un sail; adinc, zidit i plin cu apä. Castelul in-

p. 25 tenor avea tot // atitea bastioane, dar acestea erau atit de inalte, inch al-
tau ca o cetate, i slujeau totodatä drept s1i i odäi de locuit. Intinderea
cetätii reclama o garnizoanä de cel putin 5 000 de oameni. Dar in timpul
asediului din urm5.16 nu erau 'in cetate decit 850 de oameni. El numeste mai
departe, bastioanele castelului exterior: 1) bastionul rosu, 2) bastionul de aur,
pe ungureste aranyos"17, 3) bastionul Bethlen, pe care principele Gabriel
Bethlen l-a zidit din temelie, 4) bastionul ciuntit numit astfel pentru cä.

fusese mutilat atunci cind, cu 64 de ani in urmä, Saturgi Mehmet pasa
a asediat cetatea cu 60 000 de oameni19; dar in cetate aflindu-se o garni-
zoanä [de 7 000] de oameni a fost respins, 5) bastionul regelui loan.

La 14 iulie 1660, Ali pasa a asediat aceastä cetate; la 27 august, un-
gurii au ridicat un steag alb in semn cä se predau.

Si astfel, aceastä märeafä cetate se aflä astäzi sub steagul semilunei.
Aici, la Oradea Mare, a murit in 27 mai 1660 principele Gheorghe Iták6czy
al II-lea19, care ajunsese principe al Transilvaniei la 1648, dupä moartea

loan Bethlen (1613-1678), fost canceiki al Transilvaniei, a lisat o importanti istorie
a Transilvaniei, Rerum in Transylvania ab a. 1629-1663 gestarum epitome sine libri 4,
Amsterdam, 1664; o traducere germanä a acestei cärti, datoriti cunoscutului istoriograf arde-
lean Johann Tröster, a apärut sub titlul: Das Bedriingte Dacia, Niimberg, 1666. Hiltebrandt
folose§te numai traducerea germanä. Citatul care urmeazá este luat din editia germanä,
p. 198.

15 Adici doia rinduri de ziduri. Pentru fortificatiile Oradiei; vezi G h. S eh estyén
§i V. S eb es tyé n, Arhitectura Rena,rterii in Transilvania, Editura Academiei, Bucure§ti,
1963, p. 40.

18 In 1660, deci dupi trecerea lui Hiltebrandt In 1656.
17 Nurnit astfel dupi emblema familiei Báthory, care este prinsi de zid intr-un ca-

dru aurit.
18 In 1598.
19 Gheorghe Rálc6czy al II-lea (1648-1660).
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tatalui sau, Rákóczy cel batrin20, si in lupta de la Mien, a ucis cu mina
luí sapte turci de vaza, a primit patru rani, si a murit.

Domnii soli au ramas in acest oras in ziva de duminica, 3 august; am
facut slujba noastra religioasa si a trebuit sa ;in o predica. La amiazi, domnii
soli au fost poftivi la castel, asezat dincolo de un pod; dar nu li s-a inga-
duit cu nici un pre% sí viziteze cetatea. In acest oras era o scoala renumita
sau gimnaziu si o tipografie frumoasa, despre care se face mentiune speciala
in punctul 5 al conventiei de la Oradea, propusa dusmanului de catre gar-
nizoana, si pe care Ali Pasa a fagacluit sa i-o lase22. In acest oras se gaseau
multe marfuri turcesti de cumparat si cum prin partile acestea n-am gasit
pe nimeni care sa stie sa scrobeasca gulerele noastre nerntesti, am fost ne-
voiti sa le inlaturam si sa ne legam cu cite o basma in jurul gitului. (Ungurii
nu poarta nici gulere, nici cravate23, ci umbra cu catnaa descheiata si cu
gitul gol. De aceea am cumparat de la un grec o naframa turceasca de bum-
bac, pe care voiam sa o dau la cusut si tivit pentru domnul ambasador
Sternbach" ... etc. De asemenea am mai cumparat pentru acelasi domn un
frumos macat turcesc II cu multe fete. In ziva urmatoare, la 4 august, cind
domnii soli au incalecat pentru a iesi din Oradea, am gasit in fata portii
niste vigani culcati sub cerul liber, care se invelisera in paturile lor si dor-
meau claie peste gramada. Aceste lepadaturi de tigani cutreera adesea Unga-
ria, Transilvania si Turcia. Traiesc din furt si din negowl cu cai; si slut
mai ales mesteri fierari; isi incarca pe cite un magar copiii si uneltele si
umbla din sat in sat; se asaza in lata curtilor boieresti, fac la iuteala din
lut o vatra, isi asaza foalele in dosul climbului de lut si bat vesel cu cio-
canele. Acesti oameni n-au asezari statornice ci umbla din Tara in Tara. In
1 urcia si la Constantinopol falsifica bani si fabrica aspri" sau accele"25

20 Gheorghe Rákóczy I (1630-1648).
21 Trebuie sä fie o transcriere gresitä pentru Giliu (ung. Gyalu), lupta s-a dat la 22

mai 1660, intre aceastä localitate si Fenesul sisesc (azi Floresti), la marginea Ciujului.
22 Textul conventiei, in nriik magyarkori dllamoirminyar, vol. III, p. 486; vezi si

I. Bethle n, op. cit., p. 222 g urin. Vezi mai sus, n. 16.
23 Nurnele de cravatä apare scum, de la legltura de git a soldatilor croati care luptau

contra turcilor.
24 H. C. von Sternbach (1613-1679), profesor de drept la Stettin si autorul unor

lucräri juridice, asesor la tribunalul suedez din Wismar; in 1655 a urmat in Polonia
pe Carol Gustav, regele Suediei, care 1-a trimis in mai 1656, impreuni cu Welling, in mi-
siune la Gheorghe Rik6czy al II-lea; in decembrie, aceiasi an, a plecat din Transilvania g Po-
lonia, la rege. In 1658 a fost numit cancelar suedez al Pemeraniei. Cf. B a bi ng e r, op, cit.,
p. XXII g urm.

25 Cea mai mica monedi de argint, turceasci, cu care se incheiau In secolul al XVII-lea
tranzactiile. Cf. G h. Z a n e, Sisteme monetari ji monete principale din veacurile trecute,
Iasi, 1928, p. 15.
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false. In Ungaria i in Transilvania indeplinesc meseria de ciliu i ajutori
de aliu26, precum se va arita mai jos, la orasul Alba Iulia

Domnii ambasadori urmindu-si drumul cilare, au ajuns intr-un sat
Uileacul de Cris27 la 12 mile, si au pornit in aceeasi zi, mai departe spre
Alesd28, un sat la 2 mile <depärtare>. Aici se gäsesc multi prinsi, pusi
in anise dupi chipul turcesc i printre ei se afla o tinirä femeie care isi;
invinuia maritum pro impotentia", spunind cä el nu-si putea face datoria-
Gazda a aritat la inceput foarte putinä prietenie, si din aceasti cauzä
domnii ambasadori nu au vrut si guste impunitoarea masi de searä pe care
le-o pregitise i s-au dus la culcare. Au mincat-o insä oamenii lor. La 5 au-
gust s-au apropiat de Transilvania"; au ajuns la Negreni", un sat la 4 mile;

p. 27 aici am dat // de 11'111 Cris care izvoräste la o mili de Huedin31, in satur
Izvorul Crisului32. Tröster33 spune a cele douä brate ale Crisului, Crisuf
Negru i Crisul Repede, izvorisc din Alpii Galatilor"34 (Crisul se numeste
pe ungureste Körös, adici vuiet de pietre35, din cauz c tn cursul
nivalnic se loveste de pietre i vuieste de nu-%i poti auzi nici propriul
glas). Al treilea brat al acestui du de hotar se numeste Crisul Alb, <vine>
din muntii Abrudului; pe aici este trecitoarea36 de la Oradea in Transil-
vania.

[Urmeazi 4 versuri despre Cris ale poetului Martin Opitz]
De la Oradea pini la Cluj am fost nevoiti s trecem de mai bine de

30 de ori cu caii nostri prin apä, trebuiau s vinä în urm i cirutele cu.
bagaje. Dupi ce fl ceam o scurti bucati de drum, didearn iar peste un brat

26 Krucker und Bfittel ampt. Editorul trimite pentru cuvintul dintii Krucker la Krfiger,
Schenkwirt, Krugwirt, indicind sensul de c I r ciumar cu totul inacceptabil aici. Formu-
larea textului aratä cá este vorba de o singurri sin jbà. Poate fi vorba aici de douä feluri
executie. Vezi cuvintul: Krficke ce Inseamni cirjä.

Vilack (ung. 'Mac), jud. Silaj.
28 Ellett (ung. tlesd), jud. Bihor.
29 Oradea si celelalte localitki enumerate se aflau in comitatele exterioare ale Transit.-

vaniei; asa-numitul Partium, cuprins In principatul Transilvaniei.
" Feketeté. Azi Negreni (jud. Bihor).
32 Hun)ad = Binffy-Hunyad.
32 Kerez oder keress6 (Körössii) jud. Cluj.
33 Johann Tröster, sas ardelean din Sibiu, rector al scoalei sisesti din Cincul Mare (m.

1670), autorul traducerii germane a cronicii lui I. Bethle n, Das bedriingte Dacia si a
unci lucriri proprii: Das Alt und neue Teutsche Dacia, das ist Neu Beschreibung des
Landes Siebenbfirgen", Niirnberg, 1666. Tröster isi ja informatia aproape numai din autorii
clasici si o aplid situatiei din vremea sa, ajungind la concluziile cele mai neasteptate. Cf.
J. Seiver t, Nachrichten von Siebenbfirgischen Gelehrten und ihren Schriften, Pressburg,
1785, p. 447.

Multe clemente slut imprumutate de la Reicherstorffer.
34 Alpes Galatorum, Muntii Apuseni; Cf. Tröste r, op. cit., pp. 7& i 447..
35 Etimologia fantezisti.

Adici pe Crisul Repede, mentionat Inainte de citatul dirt Traster,
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al Crisului, dar ungurii ce ne insoteau ne aratau totdeauna vaduri potri-
vite, unde puteam cobori bine cu calul si trece aceasta apa a Crisului,
ccea ce, uneori, nu se facea fara primejdie. Dupa aceasta am ajuns la Huedin,
un sat <la> 2 mile; in ziva urmatoare, la 6 august, domnii ambasadori au
pornit spre Capus37 un sat la 2 mile, si au ajuns pe lumina in satul i cas-
telul Gilauag la o mili. In aceasta localitate, domnii ambasadori au poposit

s-au pregatit pentru audienta, care a avut loc la Manastur39, linga Cluj;
astfel domnii ambasadori au ajuns in Transilvania la 7/17 august.

Transilvania a fost sapinita de prea-maritii regi ai Ungariei, dar a fost
facuta tributara turcilor de catre regele loan". Acesta a incheiat alianta
cu imparatul turc Solimad" i prin aceasta s-a facut pe sine si Tara Transit-
vaniei tributara' turcilor, in anul 1527. In timpul principelui Gabriel Bethlen
[Transilvania] dadea anual, un tribut de 10 000 de ducati; in timpul lui
[Gheorghe] Rákciczy al II-lea a trebuit s plateasca 15 000 de ducati,
in cele din urma 80 000 de talen i imperiali (ca acum)42. Transilvania se
cherna mai inainte Dacia . . . etc. [Despre numirile de Transilvania, Crapak"
(Carpati) Erdély, Siebenbiirgen i Septem Castra . . . Urmeaza povestirea
dupa S pilner* a venirii ungurilor si a impartirii lor in sapte tabere sau re-
giuni care ar explica numele de Siebenbiirgen al Transilvaniei. Se aminteste
de discutia lui Tröster tj Frölich si de teoria sasilor asupra prioritatii
celor 7 cetati sasesti . care ar fi dat ele numele de Siebenbürgen etc.].

Transilvania este Inconjurata de paduri si de muntii Carpati ca de
o cununa si are opt intrari sau trecatori care duc prin munti in Tara. Dom-
nul Frölichius" le insira si le numeste precum urmeaza: 1) Bran", nu de-
parte de Brasov spre Tara Romaneasca, prin care am trecut and domnul
sol Welling45 a calatorit prin Transilvania in Tara Romaneasca, si mai de-

" Cap pus = Cipusul Mare.
38 Gallu. Sat.
39 Monaster. Azi inglobat in orasul Cluj.
49 loan Zapolya.
41 Soliman I. Incheierea aliantei s-a ficut la inceputul anului 1528 si nu 1527.
42 Tributul a fost ridicat la 80 000 de florini, sub Acatiu Barcsay, rivalul lui Gheorghe

Rikóczy al II-lea, in 1658.
43 In Medulla Geographiae practicae, Bartfeld, 1639, p. 367 si urm. Vezi relatia lui

Frölich in volumul de fati.
44 Tarzburg oder Tiirtzfeld, oder Tiirzfest.
49 Gotthard Welling (1624-1659), german din Livonia. A studiat la Riga, in Ger-

mania si Olanda si a ficut o lungi cilitorie in Orient (Persia si Egipt), urmati de captu-
rarea sa pe mare de citre niste pirati spanioli. in primivara anului 1655 este trimis de re-
gele Suediei, Carol al X-lea, Gustav, in solie in Transilvania si in anul urmitor e trimis din
nou, de asti dati impreuni cu Sternbach, trecind apoi in Ucraina (decembrie 1656aprilie
1657) si la Constantinopol (aprilie 1657 1 ianuarie 1658). Asupra lui vezi i Lo zo v a n,
Voyageurs nordiques ..., p. 114.

* Vezi n. editorului (op. cit., p. 191) aritind ci este vorba de Gaspar Maurer, citat
mai sus in n. 12.
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p. 29 parte de aici in Turcia <si> apoi la // Constantinopol; 2) Turnul Rosu, la
2 mile transilvänene de Sibiu; 3) Poarta de Fier", pe rtul Mures47; 4) lingä
Cluj, pe riul Cris, o treckoare prin care am trecut atunci chid domnii
ambasadori au mers in Transilvania la Märia Sa principele si domnitorul
Gheorghe Rákciczy al II-lea, prin mila lui Dumnezeu principe al Transil-
vaniei, domn al citorva pärti sau comitate din Ungaria si comite al secuilor;
5) lingä Dej pe riul Somes; 6) 11116 Bistrita; 7) la Ciuc, prin care am trecut
In Transilvania, cind domnul sol Welling s-a intors din Ucraina; 8) a secui-
lor, lingä Buzäul secuiesc" . Amintesc a domnul sol Gotthard Welling,
and a cälätorit in Ucraina, pornind de la Brasov spre Prejmer" peste Tirgul
Secuiesc50, a cäutat o iesire din Taxi prin scaunul Kizd, iar de acolo a ajuns
In Moldova peste Trotus51. Cind am auzit apoi cit de usor au pätruns mu-
sulmanii, Eli a intimpina prea mare impotrivire in aceastä Tali atit de
bine intäritä de naturä si inconjuratä de munTi, m-am mirat la rindul meu
nespus de mult, a in loc sä treacä cu greu prin astfel de pasuri cu aruTele
si cu caii treceau ca si cum ar fi fost usile si porTile deschise si mi-am spus
adeseori: ar fi omeneste cu neputintà sä vorbesti despre asa ceva, anume
ca un dusman sträin sä pätrundä atit de usor in Tali', daa treckorile ar fi
päzite, fie chiar si de putini soldaTi dar de ispravä, viteji si cunoscätori ai

p. 30 räzboiului si ai cetätilor. Deoarece am trecut in patru rinduri deosebite prin
aceastä Tará32, venind din Pomerania, prin Silezia si Moravia trecind la
Cluj in Transilvania, in suita domnului sol Sternbach, 2) de la Cluj mai
departe prin Brasov si Prejmer spre Moldova si Ucraina la generalul coman-
dant, impreunä cu domnul trimis suedez Gotthard Welling si 3) inapoi din
Tara Cazacilor, adia Ucraina, prin Ciucul Secuiesc si a patra oari chiar
In suita si sub ocrotirea ilustrului sol din Polonia, de la Zawichost53 prin
Transilvania, peste Abava Zemplin54 si. Kisvárda prin Brasov si Bran
In Tara Romäneasa, iar de acolo prin Silistra in Turcia pinä la Constan-
tinopol, vreau sä mai adaug pentru pläcerea cititorului binevoitor, cite ceva
din cele ce am putut auzi si reTine in transitu" si in goanä.

In Transilvania locuiesc patru feluri de oameni: 1) germani, 2) unguri,
3) secui, 4) romäni. Maghiarii in majoritatea lor nutresc o desävirsitä aver-
siune si o mare pornire impotriva germanilor. Ei aparTin in mare parte

46 Ferrea Porta, Das Eisenthor, hodie Vascapu. Gresit pus la Mures. Se afli. Intre
Muntii Poiana Rusdi si VIrful Petrii, despärtiti de riul Bistra.

47 Marons ( = Marous?) oder Merisch, oder Moresch-fluss.
48 Basau der Zekelyer.
49 Tarteln (corect: Tartlau), sat, la vreo 15 km NE de Brasov.
5° Secklische Neumarkt.
61 Tartros.
52 Transilvania.
63 Czawigost. Localitate In Polonia.
" Sernlyn. Localitate in Slovacia.
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nobilimii, eici acolo calitatea de nobil este foarte räspinditä, pinä si mese-
riasii, unii <din ei> : cum sint cojocarii, sticlarii, cismarii si alIii, apartin
nobilimii. Cine dä o palmä unuia dintre acestia, se face pasibil de o amendä
de 100 de florini, dupä cum am fost instiintati, cind felceru155 nostru a
aplicat odatä unui astfel de om supärältor mina sa finä frantuzeascä pe
capul acelui tuns-chilug. Ei locuiesc in Transilvania tmpärtiti in anumite dis-
tricte judecä'toresti, pe care le numesc comitate; cei mai multi stilt oameni
cruzi, care se poartä barbar si turceste nu numai cu sträinii, ci si cu iobagii56
qi serbii57 lor pe care-i And impreunä cu nevestele si copiii lor, ba chiar am
väzut in Transilvania mai multä lume pus ä in fiare decit la turci
Numeau in limba latinä Magnifici" pe cei mai ridicati in rang. Ei aveau
mare putere in varä, erau in cea mai mare parte adepTi ai religiei calvine
ca si principele Gheorghe Rákciczy al II-lea impreunä si cu oamenii de
rind. Citiva insä dintre domnii cei mai de seamä erau catolici, avind I'm-
preunä cu coreligionarii lor o bisericä proprie in orasul Alba Iulia. CiIiva vor fi
aderat si la alte erezii, deoarece in Transilvania exista un asa mare amestec de
religii, incit aproape in fiece zi vedeai cum se cinstesc divinitäti sträine.

In ce priveste portul si imbräcämintea, domnii preoti si parohii ma-
ghiari stnt imbräcaTi ca once laici si tunsi la fel cu ei, <dar> se recunosc
dupä anteriile pe care le poartä lungi pinä la glesne. Nobilii poartä o hainä
cam lungä: dar foarte strimtä, pinä la genunchi, numitä dolman, de atlas
sau damasc rosu, albastru sau de once culoare. Pantalonii din postav fin
de felurite culori si ciorapi. Incältämintea lor este ca si aceea a turcilor
(precum i-au maimutärit in multe lucruri pe turci, pe care ti au acum in
sfirsit de stäpini) adieä poartä cusut jos, de ciorapul de piniä unul de safian
galben, iar peste el gheata cea adeväratä, ca un papuc de safian galben
sau rosu, potcovit dinapoi cu un fier scund, iar dinainte intärit Cu o talpä
cu virful ascutit. Cizmele de safian galben sau rosu, tivite in partea de sus
cu un snur, sint largi ca ale turcilor, si ajung pinä la genunchi, färä sä fie
risfrinte si se leagä sus obisnuit Cu o curea lungál. Pintenii cu rotite, puTin
iesiti in afarä, stilt prinsi de partea dinapoi a cizmelor si bätuti Cu cuie in
locul unde cnctile sint intärite cu piele. In jurul corpului sau al vestei
strimte, ei poartä un briu de mätase, cusut iarasi dupä moda turceascä. Cei
de conditie mai modestä, cu haine mai puTin impodobite cu garnituri, poartä
briie lungi impletite din atä, care atunci cind sint desfäsurate, par o mica
plasä, de care atirnä ciucuri impletivi cu aur si impodobiTi cu märgäritare
si rubine. In partea de sus a vestei este gulerul care rämine netncheiat, in&
se poate vedea gitul gol. De acelasi briu atirnä, pe o curea, teaca cu cuvitul
si furcul4a pe care le impodobesc fratii anabaptisti. Pe deasupra acestora

55 Feldscber. Se numea Benjamin Noel. Vezi mai jos, p. 565.
56 Jobagyen.
57 Leibeigenen.
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p. 32 mai au o hainä largä, cäptusitä cu bladä de jder, de vulpe si // de oaie;
In partea sa de jos, de jur imprejur ea e tivitä tu Wadi' mai cu cinste as-
frintä ca si cum haina ar fi cäptusitä in intregime in felul acesta. In fafi
sint prinsi niste nasturi mari si lunguieti, iar sub nasturi, se aflä hirtie cusutä
märunt tu matase. In locul cheotorilor care nu stilt folosite la clinsii, si pe
care nici nu le pot face, au niste gäitane de snur rotund. Aceastä hainä de
deasupra numitä menték"68, care nu e prea luna ci ajunge peste solduri
doar pinä aproape de genunchi, ei o atirnä descheiatä in jurul lor ca pe o
manta atunci cind incalecä sau si la mers, cind este cald, prinzind-o sus
intr-un singur nasture sau legind-o cu un snurulet, si o intorc dupä Ant
si dupä vreme, ea stind deschisä. Oamenii de rind poartä caftane vätuite
cu bumbac in locul vestei de dedesupt, asa cum se cäptusesc la noi cämä-
sile. De altfel am observat si la imbräcämintea citorva oameni de stare
mijlocie cä haina de pinzä este cäptusitä jos pinä la brill tu rosu; de ase-
menea csä peste coatele hainei ei cos o bucatä de iuft rosu, in forma unui
ochi de fereasträ de la noi, pentru ca mineca sä nu se rupäl asa de usor,
de asemenea si pe genunchi e un petec de piele de acelasi fel. Capul este
tuns-chilug, dar tu un smoc de Or ce atirdá pe lingá ureche, pe care 11
netezesc mereu cind vorbesc si pe care 1'1 dau indärätul urechii. Pe cap
poartä in loc de pälärie o cäciulä rosie, pe care o pot räsfringe inapoi si
care este tivitä pe marginea de jos cu o micä coadä de samur. Acesta este
indeobste portul bärbätesc al ungurilor din Transilvania, numai a cei
mai de frunte si mai nobili isi fac imbräcämintea din stofe de pret, iar
oamenii de rind, din pinzä si material prost. Acum vreau sä infätisez im-
preunä cu armele si imbräcämintea sa, pe un cäläret sau ostas care se
numeste atan5.5°. Un asemenea cäläret, pe lingä imbräcämintea rinduitä,
mai este impodobit cu niste pene de vultur <infipte> sus pe tichia sa räs-
frintä inapoi, pe care pene el le prinde intr-o cataramäl mica de argint, atitea
la nurnär citi turci a dobortt. Pe deasupra hainei are pe umeri o piele de
lup, din care rasar inainte niste colti mari, crunti si infiorätori. In jurul
trupului are cartusiera, pe altä curea asezatä crucis, peste cealaltä, sabreta-
su160, pe o alta curea deosebitä cutia cu praf de puscä, si pe line. acestea
Spänner"-u161. Aläturi de ele, atirdä in jos un ciocan de cälärie, pentru
ca la nevoie s'ä poatä bate repede caielele de la potcoava calului säu, aci
fiecare poartä cu sine in ranitä si citeva potcoave de rezervä si caiele; mai

p. 33 are si o pungulitä tu diferite despärtituri pentru sare, piper, ghimber // s.a.
De sea mai atirnä o ploseä lungä de lemn, prevá*zutä sus tu un git lung

58 Cuvint imprumutat de la turci: mente = manta.
59 Kattenacken.
60 Adica o teaca de pinza sau de piele sustinind sabia §i pe care caliretul o poarta adz.-

nata de centiron.
81 Sensul cuvintului In acest context este necunosc-ut.
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de lemn ca sa se poata bea si calare fara a varsa ceva din ea, si plina cu
bor"62, adica vin bun de Biertan. Pe de laturi, pe o curea anume, este o
sabie cam lunga, cu un cirlig scurt, care deosebeste usor aceasta sabie arde-
leneasca de sabia polona, de cea cazaceasca sau de cea turceasca, incovo-
iata si facuta dintr-un otel fin de Damasc. Este deci bine echipat si in-
zorzonat. De cizme sint prinsi pintenii. Sub el are un cal bun cu o sea
mica, aproape ca una polona, tnaintea careia este oblincul cu piciorul fru-
mos incrustat. In fa; a sus este legata o perdä, iar peste seaua Ingusta stnt
puse doua cobururi63, in care-si tine bagajul. Intr-un toc ti duce un pistol,
iar in altul o carabina sau o pusca mica, de ele atirna traista" calului sau.
Ranita este atirnata, iar sub sea mai are o spada. lunga care strapunge za-
lele65. Scarile sint ware, iar jos se ingusteaza; friul calului are zabale. In
mina calaretul tine un bici cu care ii da domnului primar sau circiumarului
bacsisul pentru gazduire; in afara de faptul ca isi biciuieste cu el si calul
zorindu-1 la fuga, in timp ce lasa sa rasune injuraturi ... Unii poarta un
coif pe cap, o platosa pe trup si carbace", sau manusi de fier, care ajung
pina peste coate, iar de partea de dinapoi a saii isi leagà mantaua de ploaie66
care are un guler larg in spate, pe care-1 poate trage in fata peste caciula,
spre a se feri de ploaie. Cu asemenea echipament porneste catana maghiara
la razboi.

Pedestrasii67 poarta o pusca lunga o cutie de pulbere si Spanner'
(?), sabie si baltag; cizme de jumatate, o manta si caciula68 neagra pe cap.
Printre ei sint unii care se numesc seimeni". Principele Gheorghe Rák6czy
al II-lea avea citeva companii din acestia (stilt infanteristi viteji, dar nesta-
tornici in credinfa, originan i din Tracia). Odata au dezertat frumusel; prin-
cipele a poruncit sa fie impuscati 14 Alba-Iulia mai mulpi dintre ei, iar pe un
batrin a pus sa-1 spinzure de picioare si, dupa ce a trait mai multe zile atir-
nat de spinzuratoare dupa cum s-a povestit a fost impuscat din indu-
Tarea principelui. Altminteri calaul intrebuinteaza o funie lunga, de care
atirna pe bietii pacatosi, jucind din picioare. Acesti seimeni poarta o pusca
lungi, sabie, caciula rosie, rasfrinta, pantaloni largi63 si pasesc in mar s ca
ienicerii unul dupa altul pe doua rinduri lasind mult loc intre ei. // Portul P.
femeilor maghiare din Transilvania consta' indeobste dintr-un val de bumbac

62 Vin (In limba maghiari).
e3 Reittaschen.
61 Krippe, care Inseamni de obicei iesle.
69 Panzerstecher.
66 Gepenek, deformarea cuvintului unguresc, de asemenea imprumutat de la turd

penyeg" (de la care rominescul cipeneag).
67 Fussknecht.
68 illajfirchen.
69 PlUnderhOW/. Nume sugestiv pentru jafurile la care se dedau.
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pe cap, in picioare cizme ro0i, inguste Cu creturi, o mantie lungá, din piel
de iepuri argásite cu grijá, avind partea netedá pielea) pe dinafará 3i
firá vreo fa tá de stofá. Pe dedesubt poartá haine de mátase cu o cinga-
toare de argint auritá. Acest port bárbátesc i femeiesc 1-am tntilnit chiar
de la intrarea noastrá in aceastä tará. Limba lor este maghiará scrisä,
tipáritá cu litere latine. Limba latini este in pliná floare aici, incit once
om de rind poate vorbi latinqte. Voi mai vorbi pe scurt i despre ceilalti
locuitori ai acestei tári ca sa0i, secuiii i romanii, atunci cind voi ajunge
la oraqele lor.

Dupá cum Transilvania este o tará. intáritá de la naturá., astfel este
0 o Tall bogatáIn aur i argint i foarte roditoare; printre altele o dovede§.te
Zlatna, cintatá de domnul Opitz" i Abrudul; ace§ti munti sint atit de bo-
gaTi in aur, inch s-au gásit adesea acolo bulgári mari de aur; nu departe
este a§ezatä. Baia de Cr4 in care se af1á. straturi bogate de aur, de argint
0 de cupru. Se mai gásqte i otel la Ciue", fier la Hunedoara, antimoniu

pucioasä se extrage din minele de aramá. Tara aceasta mai este bogati
In sare, astfel la Turda í Gurghiu". La o mil spre nord de Sighet, acolo
unde izvor4te Tisa, in Maramuree3, este o ocná de sare; se mai extrage
0 1116 orapl Sibiu74, 0 se transportá in alte párvi. Pe lingá acestea, are
pämtnt bogat In griu. Orzul nu prea creqte bine aici; acesta nici nu le folo-
sege locuitorilor pentru a face din el malt 0 a pregáti bere (la care ei
nici nu se prea pricep) cáci beau numai vin. Berea, care se gáseqte rar,
face multe parale i este nesánátoasá. Insá vinurile, care se aflá din bel§ug,
sint alese. Cele mai bune 0 mai sánátoase se fac la Alba Iulia, Deva, Aiud,
Biertan, lingá satul Fene7 i lingá Media; altfel, vinul este foarte calcaros

nesinátos, precum o dovedesc degetele i miinile strimbe ale locuitorilor.
Vitele sint foarte ieftine; poti cumpára cu 7 pfenigi" ungure§ti un bou fru-
mos, mare zdraván i puternic. Cu un pfenig unguresc cumperi 2 funti de

70 In poezia Zlatna de Martin Opit z, cunoscut poet si estet german (1594-1631).
Chemat de principele Transilvaniei Gabriel Bethlen, In 1622, el predi ca profesor un an la
Colegiul din Alba-Julia, dupi care se intoarce In Germania si se stabileste In Silezia. Opera lui
poetici apare sub titlul: Opitiu s, Opera Poetica, Amsterdam, 1646. 0 traducere din ti-
nerete a lui Gh. Cosbuc a poeziei Zlatna a fost publicati in Apulum" (Alba Iulia, 1943
1945).

71 Informatia este luati de la Frifolich.
72 Gergin. Ocnele se afli de fapt In apropiere la Jabenita.
73 Im alten Marcisch. Este vorba, probabil, de Ocna Slatina.
74 La Ocna Sibiului.
76 Fenisch.
76 Pfennig (pe romineste popular: finic). Monedi mirunti de schimb. La Frölich pe

care il urmeazi foarte de aproape autorul, si de la care imprumuti acest pasaj, pretul aritat
e de 7-8 florini.
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carne de vacä, iar Cu un gro § impärätesc77 6 funTi, cu un polturac78 iei o
gin ä frumoasä grasä. Intr-un cuvint Dumnezeu a umplut din plin aceastä
Tarä cu fel de fel de bunätäTi, dar din päcate a fost räu devastatä in acelaqi
timp de Vágtina§i prin schimbarea atit de deasä II a principilor (in
3 ani au stat in scaun in aceastä Tali 5 principi i anume: 1) Gheorghe
Rákóczy al II-lea78, 2) Francisc Rhécley80, 3) Acgiu Barcsay81, 4) loan
Kemény82, 5) Mihail Apafi83, principele domnitor de acum. lar dintre ace§ti
principi Francisc Rh&ley, a fost intr-adevär principe al Transilvaniei, iar
chid a cedat de bunä voie principatul lui Rák6czy, Tara a fost prädatä
de turci.

In aceastä. Transilvanie domnii soli au gäsit pe principele %arii, Gheorghe
Rákóczy al II-lea, in castelul sáti de la Mänä§tur lingä. Cluj, la 17 august
1656.

In Transilvania ant 7 ora§e germane mai insemnate: 1) Sibiu, 2) Bra§ov,
3) Sighiqoara, 4) Media, 5) BistriTa, 6) Sebe § qi al 7-lea este Clujul, numit
pe ungure§te Kolozsvár pe latinegte Claudiopolis. Numele german de Clau-
senburg i s-a dat in vremurile vechi germane, de la strimtoare: berg-clau-
ser"84. In locul acestui Cluj, care s-a lepädat de adevärata credinTä a lui
Christos, a fost cuprins in numärul ora§elor säse§ti Orä§tie85, pe ungure§te
Szászváros, pe riul Mure§, orä§el intärit care are un pämint roditor §i este
locuit de germani. Frölich". Este un ora .§ german filial, numit in vechime.
Saxonia, de unde vine pe ungure§te numele de Szászbánya i Szászváros;
este o localitate veselä §i Mira de Ana qi de pe§te, pärnintul e bun pentru
visa de vie, fructe i cereale. In munTii din apropiere se prind multe capre-
sälbatice, cerbi i iepuri. Tröster87. Clujul este un ora § comercial mare qi
populat, ultimul dintre cele qapte oraqe germane, cu puTini locuitori ger-
mani care qi ei sint aproape toTi maghiarizaTi. Este a§ezat la 13 mile depär-
tare de Sibiu, intr-o cimpie frumoasä pe Somequl Mic; este intärit dar nu
prea bine cu un zid de piaträ cubicä88 i cu turnuri, care in anul 1662
erau in stare bunä. Casele din acest ora § sint clädite la distanTe foarte mad,

77 Veche monedi de argint a cirei valoare a scizut tot mai mult pink' ce acest termen.
a ajuns sä insemne cam un ban.

78 Veche monedi n valoare de 1/2 gros.
79 Gh. Rálc6czy al II-lea (1648-1660).
" Fr. Rhédey (1657-1658).
81 A. Barcsay (1658-1660).
62 I. Kemény (1661).
83 M. Apafi (1661-1690).

Etimologie Inchipuità.
88 Bros, auf ungrisch Zazwaras.
" Prolic h, op. cit., p. 376, din care sint Impnimutate rindurile ce urmeazä.
87 Tröster, op. cit., pp. 436-437. Urmeazi informatiile imprumutate de la el.
68 Quadersacken.
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<uncle de altele> si cele mai multe stilt acoperite cu indril. Dupa Brasov,
Clujul este cel mai populat <oras>, avind suburbii foarte mari, in care
gasesc azil toti vagabonzii izgoniti din alte parti. In acest oras se desfasoara
un comer% foarte viu, caci se aduc aici mirfuri din Viena si Lipsca. Dar
cuvintul curat al lui Dumnezeu este cel mai greu intilnit acolo, deoarece

36 arienii89 ti au tipografia, biserica // i gimnaziul lor si au atras aproape
jurnitate din oraseni, In vreme ce predicatorul de frunte Michael Baum-
gart9°, un barbat invatat i foarte bun orator, converteste multe calfe lute-
rane9t, oameni simpli, atrasi numai de dragul limbii maghiare, facInd din
ei niste arieni grosolani. Calvinii au cealalta parte a orasului, cu o biserica
frumoasa si un gimnaziu, iar dintre aceste doua religii, luteranii au fost
nevoivi sa se multumeasca cu mai putin. Totusi aceste religii se poarta ast-
fel 1'1-are ele, inch fiecare din ele poate fi urmat i marturisita liber i ne-
stinjenit de catre adepTii ei. Consiliul orasenesc este alcatuit din sasi i unguri:
dintre ei se alege in fiecare an prin rotatie cite un jude, care este intretinut
de catre natiunea sa impreuna cu ceilalti consilieri care îi apartin. Catolicii
au o singura strada numita a Manasturului92 (frumoas i lunga, cu cladiri
de amindoua partile) unde au o manastire si un gimnaziu. Toate alimentele,
vinul, carnea, pestele, pasarile i vinatul stnt foarte ieftine acolo, pe ling.
acestea se mai coace acolo o piine frumoasa din care o pita costa 2 pfenigi
dar attt de bine potrivita din sare si din framintat93 inch toate cerintele medi-
cilor stilt satisfacute. Femeile nobile din acest oras poarta pe cap valuri
mari peste niste scufii ca ale femeilor din Niirnberg, si pe care le numesc
conciu94, dupa forma asemanatoare cu a unui mare melc de mare. Linga
acest oras a fost batut in anul 1660 principele Gheorghe Rált6czy al II-lea
.de catre Seid Ahmed pasa95. In anul 1662, imperialii au f ost asediati in
acest oras de catre Kuciuk pasa atita vreme pina ce a fost nevoie de el
pentru razboiul din Ungaria; apoi garnizoana Insasi si-a izgonit comandantul

-si s-a predat principelui Apafi dupa care a fost pacificata intreaga Tara.
Tröster96. Frölichius relateaza aproape acelasi lucru despre acest oras, dar
mai adaug c aici sint admisi i primiti i maghiari printre oraseni97, ceca
.ce nu se intimpla in celelalte sase orase sasesti98. Cele ce am mai vazut in

89 Sect5 protestanti cunoscuti sub numele de unitarieni sau antitrinitari.
" Predicator unitarian putin cunoscut.
91 Se face o deosebire hotiritä Intre luteranism i arianism.
92 Illonostorgeuse.
93 Kirte = Gerte.
" Conch. Cuvintul este luat din Trös te r, op. cit., p. 452 si nu are nimic a face cu

i( concha) scoica.
Guvernatorul pasalicului de Buda.
Tröster, op. cit., p. 453.

97 Bfirger: locuitorii cu drepturi orisenesti.
98 Frölich, op. cit., p. 376.
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acest oras si care ar merita sä fie pomenite in afara celor amintite, se
vor aräta mai jos.

In Mänästur, suburbia acestui oras Cluj, pe care 1-am descris, domnii
soli ai regelui suedez au fost intimpinasi solemn de catane i li s-a hotärtt
o cvartiruire neobisnuitä. Dupä aceea, Märia sa principele Gheorghe RI-
k6czy al II-lea le-a trimis o caleascä domneascä, cu coviltirul läsat in jos.

In fa; ä sedea un nobil ardelean, care trebuia s conducä pe domnii
-soli la audiensä. // Acesta i-a primit pe domnii soli prieteneste, i-a poftit
sä se urce in trsur i cei doi domni au luat loc in fund, unul lingä altul,
iar nobilul ardelean intors spre ei. Pe lingä. caleasca tras ä de 6 cai frumosi,
p'äseau patru trabansi cu iatagane cu minere scurte. Inaintea träsurii <era>
o mulsime de unguri ardeleni. Personalul i servitorii domnilor soli mergeau
In urma träsurii. Domnii erau imbräcasi astfel: Domnul Henric Coelestinus
de Sternbach, imbräcat cu totul in negru, avea o hainä de tafta si o manta
la fe!, iar pe cap: podoaba sa natural. Domnul Gotthard Welling era im-
bräcat intr-o hainä neagrá de catifea si intr-o manta la fel. Ajungind in
piasa castelului, care se aflä in apropierea bisericii catolice din Mänästur,
si care nu era Incá de tot terminatä pe atunci, au fost poftisi s coboare
din träsurä si au fost condusi de catre nobilul maghiar spre castel. Dupa ce
au trecut prin citeva usa camerei a fost deschisä si li s-a infäsisat
näria Sa principele imbräcat somptuos. El vi-a dat inläturi mantaua, cap-
-tusitä cu blanä scumpä de samur; pe cap avea un calpac <tot> de samur,
pe care era prins in fasä un giuvaer minunat cu o pan ä micä ridicatä in
sus. Dupä ce domnii soli l-au salutat, domnul sol Sterbach a inceput
arate scopul insärcinärii, ce-i fusese incredinsatä, intr-o frumoasä cuvintare
latineasca, la care Märia Sa principele, dei cunostea bine limba latinä
vorbea curent latineste, nu a räspuns el insusi ci prin cancelarul su, domnul
Mihai Mikes". Dupä ce acest domn cancelar maghiar a incheiat cu bine räs-
punsul su latinesc, am auzit murmurindu-se printre slujitorii cursii care erau

fasä, c6 nu este nici o mirare, deoarece cancelarul studiase timp de
zile acest räspuns.

[Urmeazä. un citat din Ioan Bethlen despre frasii Mikes].

Iesind din sala de audiense, domnii soli au fost dusi in sufragerie, unde
apoi s-a servit masa. Märia Sa principele s-a asezat in partea dreaptä a
mesei, sosia sal", condusä de un maresal anume insärcinat cu aceasta, s-a

99 Mihail Mikes a fost folosit in misiuni diplomatice de Gh. Rákóczy I, care l-a trimis
in Polonia pentru a-i pregiti alegerea de rege, si de Rákóczy al II-lea, care ha trimis ca sol la
Venetia si In Polonia. In 1657 a fost numit cancelar, iar In 1660 a fost executat de Bárcsay.
Ivdn Nag y, Magiarorszcig cralárlai, vol. VII, Pesta, p. 475 i urm.

1()(P Bithory. Niscutä la 1629, s-a cisátorit in 1645 cu Gh. Rák6czy al II-lea, a
=wit In 1680.
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asezat lingá principe; era impodobitä dupä moda 6 portul austriac 6 era
imbracatä somptuos. Domnii soli s-au asezat la masa' aläturi de principe.
De cealaltä parte a mesei, lingä printesä, care era din familia Báthory se
aflau generalii Ioan Kemény101 6 Sebessy102, care este roman, Lubinieckil"
si Samuel Grondskil", poloni amindoi arieni, dintre care primul a luat parte
la aceste tratative ca sfetnic de mina' al principelui. Bucatele erau pe farfurii
de argint aduse de tineri unguri, nobili. Lit%si principe era o mia gäleatä
de aramä, cu capac, pentru a putea fi inchisa de tot; inäuntru ei se gäseau
bucà..ti mari de ghiatä in care stäteau sticlele cu vin, pentru ca vinul sä rä-
mina rece, iar aläturi <n'atea> un paharnic. Pe bufetul din faya' era un
pocal mare de argint, avind lingä el vreo douäsprezece pocale mici, care-
puteau ineipea in cel mare; pe capacul acestuia era infäTisat Bacchus; Prin-
cipele s-a scuzat pentru acest prinz si a spus: La <Alba Iulia> va fi mai
bine"105. Vroia sä inteleagä prin aceasta resedinIa sa domneascä. de la Alba
Julia, unde domnii soli trebuiau sä fie mai bine ospätati. Dupä ridicarea de
la masa, domnii soli au fost condusi din nou la träsurä de catre domnii

39 maghiari si insotiti cu fastul descris pina. la cvartirul ce li se hotärise II apoi
li s-a dat vizitiilor un bacsis si ei s-au depärtat. Intre timp nu s-a petrecut
nimic deosebit in acest Mänästur. Putin timp dupä acestea, domnii soli au
trimis sa-1 salute pe generalul principelui, comandantul cavaleriei, luminätia
sa d-1 Kemény. Cum fusesem eu insärcinat sä merg la el sä %in o cuvintare-
In limba latina, acest domn, dupi incheierea tratativelor de la Cluj, mi-a
fäcut favoarea de a inscrie in cartea mea de cälätorie sau albumul meu cele
ce urmeazä:

Spes confisa Deo nunquam confusa recedit.
In favorem Generosi Possessoris, Celsissimi Transsylvaniae Principis Con-

siliarius, Arcis et Districtus Terrae Fogarasien, ut et Aulicae Militiae Capi-
taneus, Exercituum Campestrium Generalis, Comes Comita tus Albensis: Su-
premus Regni Arendatorl".

Si cum fusesem foarte bolnav la Alba Iulia, dar prin mila lui Dum-
nezeu mä insänätosisem din nou, cind mi-am luat ramas bun in acea vreme
de la acest domn, el m-a intrebat daca* mi-e mai bine, zicind totodatä;

101 Vezi relatia sa in volumul de fati.
102 Probabil Nicolae Sebessy, nobil ardelean, roman de origine, favo:it al lui Gh. Rákóczy

al II-lea. Cf. Iván N agy, op. cit., vol. X, p. 116 si urm. Mentionat si de Kemény. Vezi
mai sus, p. 136, n. 39.

103 Stanislav Lubiniecki, cunoscut istoric polon ( +1675).
104 Samuel Grondski, nobil polon, folosit *in misiuni diplomatice. Este cunoscut mai ales-

prin lucrarea Historia !mili cosacco-polonici, Pesta, 1789.
106 In traducere: Albae erit mellas'.
106 Gisim aici titlurile lui J. Kemény: consilier al principelui Transilvaniei, cipitanut

cetitii districtului Figiras, prectun §i al militiei de Curte, generalul oastei de taxi, comite al.
comitatului Alba, arendator general al statului.
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Solet alias Transsylvania esse Germanorum sepu1chrum107. Dupa aceea 1-am
salutat i m-am despartit de el: apoi in acest Manastur, domnii soli au mai
prezentat catre prInclpe o cerere de libera' trecere, pentru domnul sol ungar
al maiestatii sale regale din Suedia, lacob Nail", care avea s calatoreasca
de la PatakIn impreuna Cu domnul sol suedez in Transilvania mergind la
principele sau. Era o vreme placutá i calda, iar mie imi era pofti tare sä
beau o inghitituri de bere, caci cu vinul nu-mi puteam potoli setea. Atunci
mi s-a recomandat internatul"° catolic din iVianastur, afirmindu-mi-se tot-
odata cà nu se poate gasi bere altundeva. Cu prilejul vizitei mele acolo, am
capatat nu numai bere ci am intrat i intr-o discutie teologica asupra tran-
sunstantierei cu parohul <de acolo> care la cina, in sprijinul teoriei sale,
mi-a aratat i chiar mi-a dat in dar citeva pietricele rotunde. El sustinea
cà ele ar fi fost monede. Caci atunci cind armata crestinilor era victorioasi
iar barbarii erau pusi pe fuga, acestia din urmä.', pentru a-i opri din urma-
zirea i fugarirea lor, ar fi aruncat in urma lor monede, crezind ca se vor
multumi crestinii cu o asemenea prada' i cà vor inceta urmarirea; dar
Dumnezeu a prefacut aceste monede in pietre, pentru ca sa nu poatà," fi
opriti in cale crestinii, ci sa-si poata urma drumul. Aceeasi gramada de
pietre ne-au aratat-o i citiva /1 unguri din suita noastra dar mersul nostru
calare era prea repede, incit nu ne puteam opri pentru a le cerceta. Am
aratat acest dar unor unguri, care veneau ì plecau de la noi si care voiau
sa-mi dea informatii asupra acestora, dar neintelegind limba lor, nu am
fost in masura' sà primesc vreo deslusire temeinici, unul a lovit cu cutitul in
marginea unei pietricele, dar ea nu s-a despicat; se pare ca pe ea ar fi L-
ure arabe. Pietricelele sint rotunde, unele mai mid, altele mai mari, ca once
fel de monede marunte. Ne-am mai dus de citeva ori in orasul Cluj, pentru
a ne cumpara cele de trebuinta, iar eu am facut cunostinta unui farmacist,
care era de f el din Holstein si arian, si a predicatorului luteran, care mi-a
povestit cum Ii propagau arienii doctrina prin viclesug, aruncind micile lor
tratate prin casele oamenilor de religie luterana... etc. Pe acolo traia un
rector al scolii ariene Michael Baumgart, care adesea se purta foarte fami-
liar cu domnul sol Gotthard Welling. La a doua trecere prin Transilvania,
el a dat domnului sol un Corpus Doctrinae": manuscris, care trebuia sa se
tipareasca in aceasta tara. Am purtat cu noi departe aceasta scriere, in sacul
nostru de calatorie.

Trebuia sà insotesc pe acest domn Baumgart, in numele domnului sol
Welling, Odà jos la scari. Aici mai locuia un negustor de postavuri Paul

1" Alti dati, Transilvania obi§nuia si fie mormintul germanilor".
1" Neidentificat. Cf. Iván Nagy, op. cit., vol. IX, p. 34 §i urm., 51 g urm.
109 Adici Sáros-Patalc, azi in Slovacia.
llo Convicius = internat.
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p. 41 Götz, de religie arianä, // care tntretinea legkuri de prietenie cu domnul sol
Welling. Odatä am fost la biserica luterani care se afla dupO un colv
in care era destul de intuneric. Diaconul Tinea orO de rueiciune, dar n-am
putut intelege mare lucru pentru c citea in germana sasilor din Transil-
vania, limbO despre care va mai fi vorba. L-am ascultat o bucatO de vreme
si pe predicatorul arian. In acest oras, la ua caselor in care se vinde yin,
stau niste dulapuri maxi de lemn, chiar inaintea usii, iar deasupra lor, vasul
de mOsurat vinul; in aceste dulapuri pun oamenii banii pentru vinul cumpä-
rat. Romanii poartä in mod obisnuit ciomege. Felul de folosire al acestor
mäciuci I-am aflat la Cluj. Un asemenea Romunus" sau roman voia
apuce ceva; atunci, intr-o clipä, au fost vreo 10 ciomege pe spinarea lui,
de ale cäror lovituri a stiut sO se apere cu indeminare cu ciomagul ski lung,
astfel a scOpat din aceastO treabO fOrO vreo durere deosebitO. Sint informat

acum vreo jumkate de an, o fetiscanä a dat foc orasului, si o mare
parte a fost prefOcutä in cenusä. Piinea ce se vindea pe piatO era aproape
eit o jumätate de banitO de a noasträ, totusi era bine coaptO, dar in partea
de sus destul de arsä; dealtfel, ungurii din Transilvania taie coaja de sus si
de jos a pfinii si o aruna la ciini iar ei mOntneä numai miezul moale. Cele
ce s-ar mai putea spune despre acest oras grit in bunO parte arkate mai
sus, in descrierea domnului Trösterm, dar mi se pare cO orasul nu este bine
pardosit i cO erau pe sträzi niste pietroaie mari clot niste trepte peste care
trebuia sä: sari, dacO nu voiai sO-vi umpli ghetele de noroi. La Mánästur era
o bältoacO mare, in care se impotmolesc adesea bou i cOrutele. In sfirsit
domnii soli au plecat din aceastO suburbie a Clujului la 20 august in and:
1656, mergind spre Turda, la 2 mile depärtare

Acest oras maghiar Turda, in limba germanO Torrenburg, asezat la
comitatul Clujuluill2, nu este inconjurat de ziduri, dar este totusi renumit
prin tot felul de mirfuri i industrii. Este cunoscut i renumit in acest ora
cu deosebire din cauza ocnelor sale foarte bogate Märia sa principele a
luat aici masa de amiazi, de asemenea i domnii soli intr-o casä deosebitO.
De aici au plecat in aceeasi zi mai departe si au ajuns intr-un sat la 2 mile
depärtare, care se chiarni Vinvul de Sus. Aici a petrecut principele noaptea,
iar domnii soli au limas i ei aici; a doua zi dis de dimineatO au räsunat
trimbi%ele i imbalele, iar principele mergea in frunte. Curind au fost
ei in picioare si au pornit spre Alba Julia sau Weissenburg", la 21 august,
3 mile. Domnii soli au fost intimpingi in aceastä resedinfai domneascO de ep
companie de ckane, de o companie de seimeni" (sint pedestrasi din Tra-
cia, purtind bärbi, viteji, dar nestatornici in credinfä); au fost insotiti pia
la locuinva ce le fusese rinduit`O, de unde oamenii au plecat de grabO inapoi
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111 Tröster, op. cit., p. 449.
112 Comnntu Colossensi. Se gisea de fapt In comitatul Turda.
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Domnii soli au descälecat la poartä unde erau sculptati pe o piata
prinsä in zid Romulus si Remus sugind de la lupoaicä. Casa noasträ se
numea indeobste Casa turceasal13, nu departe de castel. Era rinduità in fe-
lul urmätor: domnilor soli li s-a desemnat o odaie care era decoratä cu pier
aurite114 i lingl ea era o camerä micä; in cealaltä camerà nu se afla nici
o fereasträ si era peste mäsurä de frig; nu am gäsit nici un asternut pentru.
culcare in afarä de niste paturi goale de lemn si o masä. Domnii soli aveau
cu ei päturile lor de cälätorie, oamenii de serviciu <insä.> au fost nevoi%i
sä se culce pe un brat de fin si pe jumä'tate din manta, iar cu cealaltä ju-
mätate sä se acopere; perna pentru cap era seaua. La dreapta locuia intr-o
odaie separatä un geamgiu, om de viTà nobilà, iar jos, armurierul domnesc,.
un neamt; de partea cealaltä, ceasornicarul principelui, a arui slujbä mai
era, printre altele, de a purta grija orologiului de pe turnul bisericii si tot-
odatä a micilor ceasornice ale principelui. Acestia erau vecinii nostri. Bise-
rica era in fatä, in aceeasi curte. Caii au fost delArtati indafä, fiind trimisi

tngrijiti prin satele din apropiere, impreunä Cu argatii.
De altfel Märia sa principele a pus pe lingä domnii soli un comisar, pe

Sigismund Woidnal15, un nobil maghiar, care lua zilnic masa cu
comunica la curte dorintele lor, el le-a dat un intendent, un german pe care-1
numeau dupä natiunea sa Német Niclas, // Nicolae Neamtu; acesta avea
pe 11110 el un om anume pentru serviciul nostru.

In afarä de acestia, aveam un buckar ungur, care fácea mare gälägie
täräboi prin bucätärie; de cite ori te uitai, vedeai numai cepe pe care le

täia märunt. Masa era rinduitä in felul urmätor: noi aveam ctteva talere"
(farfurii) de cositor i ctteva de lemn, de care a trebuit sä facI rost lo-
cuitorii, precum si o fatà de masä i atita tot; chid trebuiau schimbate far-
furiile, servitorul lui Német Niclas, Mihuc116 apuca farfuriile domnilor soli,
arunca oasele inapoi peste cap, stergea putin farfuriile fie cu haina sa, fie
Cu o &IA' veche si le infAisa din nou domnilor. Mincärile insä erau demne
de laudä i bune, drese i presärate cu mirodenii, cum se obisnuieste in Un-
garia, asa fel a din aceastä pricinä sosul ardea ca un rachiu gura si gitul
celui ce le minca; drept bäuturä aveau domnii un vin bun. Ungurii täiau

partea de sus si partea de jos la guile mici i rotunde, 'inch nu mai rä-
minea decit miezul pentru mincare. Muresul trebuia sa dea peste bun. Deser-
tul consta din tot felul de fructe asa cum be ingärluia anotimpul; totdeauna
la acel fel se servea §i o ridiche mare si neagrä; iar pentru ca aceste fructe
sà räminä proaspete, domnul comisar, sau un ttnär nobil de la curte, pe

113 Tiirken Haus.
119 Ca cele de Cordoba.
115 Neidentificat. Ar putea fi Sigismund Vajda citat de Iván Nag y, op. cit., vol. XII,

p. 11.
116 114ihuck.
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care ctteodat ti delega principele pentru serviciul domnilor soli, ti lua cu-
spargea peste masa mai multe bucatele dintr-o bucata mare de ghiatä

stropea cu ele acest desert. Uneori cind vremea era foarte calda, un ser-
vitor ungur trebuia s alunge mu§tele de pe masa 0 de pe bucate. El avea
un matauz lung 0 mare de pene de paun, pe care 11 baga cu coada intre
picioare purta cu amindoua miinile tot timpul prinzului incoace 0 in-
colo, inch uneori era mai curtnd plictisitor decit placut i nviorator, bucatele
ricindu-se din cauza aceasta. and se ridica masa ungurii se bateau pentru
ridiche, din care domnii soli abia gustau i numai rareori, dar pe care un-
gurii o mincau cu mare placere. Tot astfel intrebuinteaza adesea i ceapa
usturoiul: din aceasta cauza li se intimpla adeseori s scape cite o rigiiala
de care lucru nu le e deloc ru0ne. In saculetul ce attrna linga sabie gase§ti
mai degraba fire de usturoi i piine, precum 0 o sticla de vin linga ea, de-
cit puKa in stare de folosire. Neamtul Német Niclas a fost odata rau bol-
nav, atunci a pus sa i se unga tot trupul cu usturoi, astfel 61 aceasta min-
care era 0 un medicament incercat. Servitorii au fost ceva mai rau trataTi
caci li se dadeau la masa toate min6:rile reci, nu aveau fata de masa, cite-
odata nici farfurii, vinul avea uneori infatiqarea laturilor i noi 1'1 beam
dintr-o oala nesmaltuita; i noi, germanii, trebuia sa ne impä:cam cu felul
unguresc i sa le inghitim pe toate. Acest fel de ospatare a tinut pina la
plecare. Daca bucatarul trimitea la masa ghte fripte sau gaini mari, atunci
punea peste farfurie o albiuta mica de lemn, Ee care era wzata gisca,
pentru ca sa nu stea in grasime; sus era presarata i <chiar> acoperita cu
felii de mere din care se scosesera simburii. Dupa ce au petrecut aici citeva
zile, domnii soli au fost du0 Ora la castel cu o careta in care §edea
faTsi un domn ungur. Ajungind la prima poarta, am zarit o piatra prinsa
In zid, avind ni§te litere romane, pe care dupa aceea le-am copiat117.

Ajungind in piata, domnii soli au coborit in dreptul scarii de zid
s-au urcat pina sus, unde au aflat mai intii, intr-o incapere garda alcatuita
din pedestra0 maghiari. Apoi au intrat in sala cea mare, In care atirna o
coroana de alma; aceasta avea insa o tnfatipre foarte urita, ca 0 cum nu
ar fi fost niciodata curatata. Domnii soli au fost condu0 dupa aceea in ca-
mera la principe; acesta s-a aratat prietenos fafi de ei; dupa incheierea con-
vorbirii au igit din camera 0 au fost poftiti la masa. Li s-a oferit apa de
spalat pe miini dintr-un <vas ca un> cal frumos 0 mare de argint, care
era a§ezat intr-un bazin mare; 0 care era lucrat la Augsburg. Apoi s-au
wzat la masa tot ca i la Manaqtur linga Cluj, numai c la prinz au luat
parte mai multe persoane. Principele avea 0 un mascaricil18; era un om
märunt, cu genunchii incovoiati <0> era un nobil ungur. In timpul mesei
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117 Urmeazä inscriptia reprodusi In CIL, III, 1, p. 212, nr. 1246.
118 Kurtzweiligen Rath.
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el lua peste picior clad pe unul cind pe altul, dar avea cel mai mult
de-a face cu domnul general Ioan Kemény care in .acel timp era tocmai va-
duv si in doliu. Acest mascarici a luat de pe masa o pruna proaspata, a
curaTat-o de pielita i i-a asezat pielita peste nas, a aruncat in sus un mar,
care in c5clere s-a lovit de nas, incit coaja de pruna a cazut si ea; acest
lucru l-a facut de citeva ori. La masa, principele a adus vorba despre vinul
din Transilvania. Dar domnii soli au laudat vinul de Tokay, caruia princi-
pele 11 prefera mult pe cel ardelenesc i // le-a prilejuit domnilor soli de data p. 45
aceaSta o betie zdravana. Dupa acestea, domnii soli au mai fost poftiti odata
sau de doua ori la masa de catre principe; dar pe mä'sura ce tratativele se
apropiau de sfirsit, principesa se arta fata de domnii soli tot mai posaca
si mai neprietenoasa, deoarece ea nu voia cu nici un chip sa consimta la
campania polona. Si domnii preoti au fost de asemenea impotriva acesteia.
°data, pentru a-vi exprima extraordinara sa afectiune, domnul sol Gotthard
Welling a muscat din paharul de vin o bucata si a mincat-o, bind vinul,
fàrà sa-si raneasca gura. Domnii soli au fost din nou condusi i tnsotiti la
cvartirul lor. Domnii soli au mai fost chemati apoi de doua ori la castel,
si au avut convorbirea lor deosebita cu principele. Intre timp, chestiunea a
fost comunicata domnului general loan Kemény, domnului cancelar Mihai
Mikes si domnului Lubiniecky, polonul care era consilier domnesc. Domnul
Kemény i-a vizitat In citeva rinduri pe domnii soli, calarind un cal tur-
cesc, murg intunecat, iar inaintea lui mergea un pilc de soldati unguri. Dupa
aceea au inceput tratativele i s-au discutat anumite puncte. Pe &id se
petreceau lucrurile in acest fel, stralucitele victorii din Polonia ale Mariei
sale regale Suediei"9 au avut rasunet in çarà, ceea ce a insuflat principelui
o mare nädejde cu privire la coroana polona, la care rivnise i raposatul sau
parinte120. Domnii soli tineau pe Maria sa regele la curent cu tratativele121.
De teama ca scrisorile sa nu fie interceptate, ei se foloseau de un cod special,
alcatuit numai din cifre, greu de tradus si care cerea multa cazna. Scrisorile
lor ajungeau cu bine la destinatie, dei Cracovia era puternic asediata de
catre poloni. Uneori principele trimitea citiva cureni (caci aici nu functio-
neazi posta obisnuita) pe cai deosebite, astfel cà s-a adus odata la cunostinva
Mariei sale regelui Suediei, prin cinci scrisori, rezolutia principelui de a
accepta tratatul, pentru ca Maria sa regele Suediei sà poata avea stire despre
acest lucru. Dar deoarece aceste tratative tineau de vreo trei luni, iar dom-
nilor soli timpul le parea cam lung, ei faceau din cind in cind excursii

119 Carol al X-lea Gustav (1654-1660).
121) Rikóczy I ficuse toate demersurile pentru a obtine coroana poloni, dar cu putin

Inainte de alegere a murit pe neasteptate. Gh. Rákóczy al II-lea nu ficea deck si continue pla-
nurile tatilui siu. Lukinich I., Ruikóczy György I, is a lengyel kirdlyság, Budapesta, 1907.

121 Corespondenta, publicati in S. Szilig y, Erdély is az északkelesi helboru, vol. II,
Budapcsta, 1891, pp. 155-176.
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lare pinä la frumoasele podgorii de pe dealurile din jurul Alba-Iuliei, mer-
gind ctteodat i pinä la Vint, oräsel la o mil, unde era o comunitate de
fra0122, cu care discutau, le cercetau doctrina si felul de via i cumpärau
de la ei citeva cutite fine. Aici era cantonat un cäpitan german numit Con-

46 rad, cu o companie de pedestrasi germani; printre acestia // era felcer Iacob.
Stahlkopff, de fel din Stettin, care in calitate de concetätean, m-a vizitat:
de citeva ori la Alba Julia, iar dupä aceea s-a dus i in Polonia, si am vor-
bit si acolo cu el. Li s-a recomandat domnilor soli si bäile calde, tämä'dui-
toare, din apropiere, la Geoagiu123, 21/2 mile de Alba Iulia, unde au cäläto-
rit cu invoirea Märiei sale principelui, care i-a trimis pinä acolo cu caii
träsura sa. A venit i comisarul nostru cu noi calare; peste noapte am rämas
la Vint in castel

Bucätarul a fost trimis si el la Geoagiu. Apa venea dintr-un deal pe cr
cimpie si era potrivit de cal& Acolo se afla o casä stricatä, in care erau
diferite cämärute, dar in ele nu se gäsea nimic, pe perqi erau mizgälite.
multe nume. Acolo unde dclea apa cu repeziciune, se afla sus o stinc5. in-
gustä de piaträ, unde puteau sedea dotiä persoane spate la spate, iar jos
era un spatiu mare, in formä de dreptunghi, In care se putea inota, cu apä.
Ora aproape de git. Comisarul nostru särea si se bä.racea adeseori Inäuntru.
Domnul Sternbach nu s-a simtit prea bine prima datä (noi am fost acola
de douä ori), fiind cuprins de niste fiori mari chid a iesit din apa cäldicicIr
cäci aici nu era nici o odaie caldä i nici vreo gazdä ci erau doar ein paar
Scheid am Feuer124. Romaniii25 se scaldä adeseori aici; s-a bäläcit dupä aceea
si o romancä in fusta ei neagrä. Dupä asemenea càlàtorii, domnii soli luau
bine seama la tot ce putea sluji telului lor. Principele le däruia citeodatä.
vinat. Pe vremea aceea, principele träia in deplinä liniste, fericire i ono-
ruri. Multi potentati sträini ti trimiteau solii. Domnii soli regali suedezi au,
gäsit inaintea sosirii lor pe solii regali poloni, care ii oferiserä principelui co-
roana, dacä ar trece cumva de partea lor. Acestia erau PraZimowski126, ma-

47 rele secretar al regatului polon i Silnicki127. Domnul delegat al Saxoniei
Electorale // a sosit si el si au mai venit si soli tätari i chiar cazaci. Pe-
11116 acestia, mai erau acolo si trimisi ai Moldovei i Tärii Romanesti.
Domnii acestor dotiä täri ii mai erau i tributari i anume, domnul Moldo-
vei trebuia dea anual 40 000 de florini, iar domnul Tärii Romanesti
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122 Briiderhoff = Anabaptisti, cf. mai sus, n. 3.
123 Goig ( = Giog).
124 Sensul e neclar.
126 Blachen oder W/allachen.
126 Brazimovius. Este arhiepiscopul de Gnezno (1617-1671).
127 Silnicius. Neidentificat.
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20 000 de florini imperiali, dei acesti principi128 pretindeau a tributul ar
fi prea mic, deoarece principele le venise in ajutor, invinsese pe dusmanii
lor, si-i asezase in scaunele domnesti, ceea ce nu s-ar mai fi auzit nici odatä
despre un principe al Transilvaniei. Domnul Joan Bethlen menvioneazä
aceste lucruri in lucrarea sa Das bedrängte Dacia, p. 41.

Pe voievodul Vasile 1-a izgonit din Moldova si a invins si pe cei care
i-au venit in ajutor acestuia adicä pe cazaci, si a asezat in locul lui ca voie-
vod pe fostul logofät <al lui Vasile Lupu>, pe Gheorghe Stefan. Acesta a
fost confirmat si de catre turci, dar a fost din nou scos din scaun de Poartä
in anul 1657, impreunä cu acest principe Rák6czy al II-lea, si a murit in
exil la Alt-Stettin in Pomerania, in anul 1668, in ianuarie. A asezat din nou
In scaunul tärii pe Constantin $erban129, domnul Tärii Romanesti, care fu-
sese prins de proprii si ostasi seimenii dupä ce i-a invins pe acestia.
In afarä de toti acesti soli, a mai venit s5.-1 vadä. si värul säu, un conte
maghiar domnul Ladislau Rákciczy13° cäruia i s-a fkut tocmai in vremea
aceea o primire märeatä; dupä aceea domnul sol Welling a fost in vizitä
la curtea acestuia de la Makkowiczi31. In timp ce se petreceau toate acestea
i se lucra cu sirg la tratative, spre Sf. Mihail am cIzut intr-o boalä grea
Cu fierbintealä, am zkut ca mort timp de 6 säptämini. Gindeam cä potrivit
proorocirii ungurilor, aici in Alba Iulia imi voi gäsi mormintul. Cei mai
multi din oamenii nostri s-au imbolnävit in timpul cälätoriei, dar pe mine
boala m-a ajuns aici. Desi bolnav, domnii soli nu m-au päräsit. Am fost
nevoit sä"-mi inchiriez jos, la ceasornicar, un pat si am zäcut acolo in odaia
de jos; domnii au venit la mine in mai multe rinduri si m-au vizitat, m-au
imbirbätat cu vorbe bune de mingiiere si m-au insufletit. Felcerul nostru,
Monsieur Benjamin Noel, m-a intepat cu o lantetä 'in visa si m-a ingrijit
foarte constiincios in tot timpul acestei boli. Pe lingä acestea mi-au mai dat
dovezi de dragoste de aproape si elevii sasi, germani de la gimnaziul din
Alba Fulia] care, din ordinul domnului rector Isac Basire'32, bunul meu

328 TViewol diese Fiirstem den Tribut gar gering zu sein Vorgeben liessen. Pare si fie
vorba aici de principii Transilvaniei in general, adici si de succesorii lui Gh. Itik6czy al
II-lea, autorul redactindu-si lucrarea dupi anul 1668.

329 Constantin Sourban. Pentru riscoala seimenilor vezi pp. 513-539 in vol. de fati.
139 Contele Ladislau Rákóczy, vir cu Gil. Rikóczy al II-lea comite de Sams, in

1664 a incercat in fruntea unei cete de voluntari, prin surprindere si smulgi Oradea Mare
de la turci, si a cizut in lupti. Cf. I ván Nag y, op. cit., vol. IX, p. 604.

133 Domeniul lui Ladislau Itákóczy, in Slovacia, lingi orasul Zboro.
132 Basirius Isaac = Basire de Préaumont (1607-1676), originar din Franta, si-a ficut

studiile in Olanda, iar in 1628 s-a stabilit in Anglia, unde a fost episcop de Lichfield si Co-
ventry, si prim capelan al regelui Carol Stuart. Silit si piriseasci Anglia, a cutreierat ca mi-
sionar Orientul, unde a ficut cunostinti Cu Acatiu Barcsay, atunci sol la Poarti. Astfel ajunge
in Transilvania, ca profesor la Colegiul din Alba-Iulia. A lisat o serie de lucriri importante,
n-ieriti si fie citati a sa: Con gratulatio publica victoriae quam ... Georgius Rdhéczy ... reportavit
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protector aici printre sträini, veneau (zilnic cite unul) sal mä imbä.rbätez,e
mi inviorau prin convorbirile lor i prin cite o inghititurä de bere. Dupä.

p. 48 ce // m-am mai intremat a trebuit s particip i eu la intocmirea puncte-
lor" tratatului i s ajut la transcrierea lor pe hirtie, cxci, printre altele,
arianul po1on133 vroia sä-si arate in chip deosebit credinva sa fa tä: de prin-
cipe, cintärind i cercetind fiecare cuvintel. La aceste tratative luau parte
cei doi domni trimii regali ai Suediei: Domnul Henric Coelestin von Stern-
bach si domnul Gotthard Welling; din partea domnitorului erau: domnul
general Ioan Kemény, domnul cancelar Mihai Mikes si domnul Lubiniecky,
un polon, consilierul principelui; asadar la aceastä negociere i discuii erau
de fatal reprezentanti ai diferitelor religii, un luteran, un catolic, un refor-
mat sau calvin si un arian. Cuprinsul acestor puncte dezbätute consta mai
mult in faptul c Märia sa principele Gheorghe Rákóczy al II-lea voia
porneasc5. cu 100 000 de oameni in ajutorul Märiei sale regelui Carol Gustav
al Suediei impotriva Poloniei, pe la 6 ianuarie a anului 1657, peste muntii
Maramuresului sau Alt Mörösch", un comitat la hotarul polon, staipinit
de contele Francisc Rhédey; A fost un drum greu si un mars foarte ane-
voios; cäci frigul groaznic care bintuie in mod obisnuit prin ianuarie in
acele pärti, si care bintuia i atunci, s-a preacut intr-o ploaie atit de mare,
incit principele, care mersese in recunoastere ceva mai inainte cu o parte
a armatei, a fost despärtit de restul oastei, si nu a mai putut nici el ajunge
pfnä la ea, nici ea la el; in cele din urmä, dupä mari pierden i de oameni

vite armata a izbutit s ajungä din nou la principe: <dupä> loan
Be thle n, p. 52. In aceastä armatä erau 20 000 de cazaci, 10 000 de mol-
doveni si 8 000 de munteni. In schimb, Märia sa regele fágáduise principe-
lui orasul Cracovia, care i-a i fost predat í care a fost ocupat de o puter-
nicä garnizoanä asezatä sub comanda lui loan Bethlen. Pe lingä aceasta,
principele voia sä fie rege in Polonia, ceea ce a fost ultimul punct, Mat in
suspensie 'Ana' la ratificarea tratatului de catre majestatea sa regele. Cu
acestea, negocierile s-au limpezit i tratatele s-au incheiat si au fost isci-
lite de catre principe la Gherla134, (nu este sigur in ce localitate s-a tritimplat
aceasta: la Gherla, la Iernut135 sau In altä parte). Eu insai am ramas in
urmä, bolnav la Alba Iulia. Dar inainte de a pleca de la Alba Iulia, vreau

mai relatez ceva despre acest castel i despre oras. Alba Iulia, care pe
vremea romanilor se numea Apulum si Colonia Apula, pe nemteste se chiamä

p. 49 Weissenburg, pe ungureste Fehérvár si este resedinfá domneascä ... etc. //

de Catilinis five perdriellibus in Transalpina (Valachia) furentibus die Innii XXVI 4 1655 ef-
fusa... prin care salmi reintoarcerea lui G. Itikbczy dupi victoria sa contra seimenilor. Bo-
gad bibliografie la Babinge r, op. cit., p. 47, n. 5.

133 LUblenieCki.
131 Santos Virar.
136 RazIncir, sat reg. Murel.
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Este asezatä pe dui Mures, care acolo e foarte mare; hi trage numele
de Alba de la Alpii (!) inalti sau muntii de care este inconjuratä, insä nu-
mele Julia 1'1 are de la Julia, fiica impäratului Augustus, care a fost datä
In cäsätorie lui Gottesohn, regele gotilor136. Acest Apulum a fost o renu-
mitä colonie romanä, e alt oras decit Sarmisegetusa, care este asezatä la
multe mile de Alba. Inainte, a fost un oras foarte mare, precum o märtu-
risesc movilele de pämtnt si ruinele de piaträ din jur din care se mai dez-
groapä incä monede137; un argintar francez de la curtea principelui mi-a
arätat si mie o monedä micä de argint de acest fe!, care are pe o parte
chipul unei femei sau capul si gitul unei impärätese, purtind inscriptia: Ju-
lia Augusta", iar pe cealaltä. parte, un chip de femeie cu miinile intinse
pentru rugäciune, lingal ea un altar, cu inscriptia: Pietas publica". Fa tä de
asemenea intindere <orasul> e acum totusi foarte mic. Exceptind zidurile
castelului orasul este destul de netrisemnat si plin de noroi. Catolicii aveau
acolo o biseria proprie138; existau diverse du§hene cu märuntisuri, unde
negustorii greci aveau de vinzare tot felul de marfuri turcesti, pinzeturi fine
de toate culorile si altele, aci ungurii mai ales folosesc märfuri si haine
sträine. In piatä era o spinzurätoare de lemn, de care attrna aproape in
fiecare zi de ttrg säpfäminal cite un roman139; funja de care erau spinzu-
rati avea o lungime de un cot. Romanii rabdä bucurosi astfel de suplicii,
zicind cä. si Mintuitorul lor a fost spinzurat pe cruce, numai sä nu fie trasi
in teapä, lucru foarte obisnuit in Transilvania, unde se poate gäsi la intrarea
aproape a fiecärui sat sau tirg asemenea bieti päcáltosi trasi in teapä. In
poarta prin care iesi din castel in oras era o inchisoare, pe care ei o numeau
(precum am inteles eu) temnita140 cred a de la condemnando"; dupä aceea
am citit cä törnleiz" s-ar cherna in limba saxonä. veche o temnitä subteranä..
Mai inainte, acei arestati träiau in promiscuitate, bärbatii si femeile im-
preunä. Dar dupä ce s-a constatat // a in felul acesta era desfriu in inchi- p. 50
soare, deoarece mai multe femei rämäseserä acolo insärcinate, detinutii au
fost despärtiti, bärbatii stind la dreapta iesirii qi femeile la stinga, cersind
cu glas tare de la cei ce intrau si ieseau cite o pomanä. Pentru aceasta in-
tindeau prin gäurile usilor niste linguri mari de lemn sau cà.'uce in care tre-
buiau puse milosteniile. Seara, doi dintre ei scoteau necuräteniile. Cei arestati
stau cite un an sau doi, citeodatä chiar trei ani intregi si dintr-odatä stilt
ucisi ... etc. ... Inäuntru, intre zidurile castelului, locuiau multi evrei, care
fäceau negot cu märfuri turcesti si aveau o sinagogä a lor. In fa:0. castelului

136 Stire fantezistä, luati din Tr öst e r, op. cit., p. 44.
137 Recunoavem elemente din Chorografia lui It eic her s t or f f e r.
138 Catedrala romano-catolicä Sf. Mihail fusese atribuitä episcopului reformat.
139 Dovadii a stärii de opresiune a acestui element lipsit de drepturi.
140 Demniz, forma corupti, a rom. temnigi. Autorul incearci mai multe etimologii grqite.
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se aflau citeva case de zid, foarte darapanate, iar de partea cealalta, altele
de acelasi fel. In spatele casei noastre turcesti locuia preotul catolic. Castelul
era frumos zidit; inaintea uneia din portile cele mari se afla un Narren-.
ketterlein" de 1emn141. In zidul castelului se gasesc incastrate ici si colo pietre
mari cu inscriptii romane, dintre care am mentionat una mai sus; la iesirea
din castel, intr-un coridor ingust din dos se gaseste o inscriptie, care, ce e
drept, nu mai este prea citeata142.

Pe zidul castelului statea un tun frumos si mare de metal numit LU-
PUS", iar pe el se putea citi inscriptia:

[Urmeaza transcrierea textului latinn

51 Aici a fost un gimnaziu frumos, pe care l-a intemeiat si ridicat princi-
pele Gabriel Bethlen. In acel timp, rector al acestui gimnaziu era domnul
doctor Isaacus Bazirius, englez, pe care principele Gheorghe Rákciczy al
II-lea 11 chemase de la Constantinopole, unde traia 'in exil; mi-a aratat si
diploma de numire144 a sa, scrisa ca frumoase litere latine de aur. Era un
barbat foarte prietenos si in acelasi timp erudit, bun prieten cu mine, care
cauta si-mi faca toate pe plac, discuta cu elocventa si-mi lasa biblioteca sa
deschisa pentru a ma folosi de ea. El si-a pus iscalitura si titlul in albumul
meu dupa cum urmeaza: Isaacus Basirius, S. S. Theol: D: ac publicus pro-
fessor in Universitate Albensi Transylvaniae"5". Domnul doctor mi-a po-
vestit cum a trait 7 ani in exil din cauza regelui Angliei cel decapitat146,
verum semper ut dominus, nunquam ut servus147, caci avea venituri imbel-
sugate de la niste beneficii insemnate si avea o intretinere buna. Avea in
grija sa dyiva fii de Magnifier, ce-i erau incredintati pentru invAatura,
avea un argat sas, iar ca servitor avea un engkz pe care '11 scapase din robie
la Constantinopol.

141 Oare: stilp al infamiei? Sensul riniine obscur.
142 CIL, 'III, p. 210, nr. 213.
193 1593. Ieremia aurarul din Sighisoara e autorul. Sigismund

silvaniei si comitele secuilor, A. D. 1593 (Insignele principelui].
Pentru legi si pentm stat skit ca un lup, nu dispretui

rnunti, Roma cea glorioasä s-a näscut sub auspiciile mele. Pe vremea
mandantul artileriei, Mauritius Has din Salzburg" ( = Oma Sibiului)
Durnnezeu g sa fie risipiti dusmanii principelui.

144 Vocation.
145 Doctor in teologie si profesor la Alba Iulia.
146 Carol Stuart (1625-1649).
147 Totdeauna ca un domn, niciodati ca un rob".
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[Urmeazä. relatarea unor convorbiri despre Mahomet, despre asätoria
contelui Hertford cu Arabella Stuart etc.]. //

... Acest domn profesor se plingea c`i studentii nu pot ajunge acolo
la nici un grad de perfecTiune, deoarece ungurii trebuie sä. päräseascä prea
de timpuriu academia din cauza säräciei, acceptind vreo parohie sau once
fel de serviciu colar sau pastoral la sate. Afarä de acest rector perpetuu,
mai erau la gimnaziu alti profesori care predau logica si retorica si initiau
pe elevi in stilisticä. Rectorul insusi preda teologia si metafizica, atit public
cit si particular. Elevii erau in majoritate unguri, niste fläcäi mari si bär-
bosi, care erau mereu in ceartä cu soldatii; din därnicia principelui se intre-
;in 40 de persoane gratuit. Insä principele Gheorghe Rá.k6czy I si-a insusit
fondul Bethlen, care fusese häräzit pentru desävirsirea clädirii colegiului
princiar ce se incepuse la Alba Iulia, colegiu care stätea neterminat dupi
moartea principelui Bethlen, si pe care tätarii, in ultimul räzboi al lui Ri-
k6czy din 1658, l-au preacut in scrum odatä cu orasul resedinTä dom-
neascä, Alba Iulia. II Bethlen148.

La acest gimnaziu au fost profesori eminenti, ca domnul Johann Hen-
rik A1sted149 si Bisterfeldm, care sint si inmormintati la Alba; ultimul dintre
ei a fost pretuit in chip deosebit, din cauza <serviciilor sale>; principele
i-a däruit citeva sate si servitorul lui, Tobias Siebeneich, a intrat in slujba
domnului Welling; de asemenea si Johann Piscator151, care a murit si se aflä
inmermintat acolo. La Alba Iulia se mai aflä si o frumoasä. bisericä. cu
douä turnuri si cu o pendulä. In bisericä se gäseau diferite monumente de
regi si principi si se cintau in ea psalmii lui Lobwasser pe ungureste si ver-
suri traduse de Molnár192 ... Aproape de biseria era biblioteca, in care se
puteau gäsi fel de fel de csárti frumoase; am vizitat-o odatä cu domnul doc-
tor Basirius, cind bibliotecarul ne-a deschis-o. In 1658, orasul Alba Iulia
impreunä cu castelul, cu biserica si biblioteca, au fost prefäcute in cenusä
de catre tätari. Trösterl". Domnul Bethlen scrie194: Ali pasa a poruncit cu
tot dinadinsul, sä se ardä catedrala de la Alba Julia, o clädire veche si fru-
moasä, si, pe lingä ea o preTioasà bibliotecä a vechilor principi. La Alba

148 Bethlen, ot. cit., p. 28.
149 Johann Henricus Alstedius (1588-1638), originar din Germania, a fost chemat ca

profesor la Alba Julia in 1629, Cf. Tröste r, op. cit., p. 29.
15° Johann Henricus Bisterfeldius (1606-1655), a venit la Alba Julia, ca profesor, odati

ca Alsted, care ii era socru. Se bucura de multi trecere la curtea principelui si a fost trimis in
diferite misiuni in striinitate. Era si scriitor. Cf. Babinge r, op. cit., p. 53, n. 3.

151 I. Piscator (1549-1625), originar din Germania, a venit ca profesor la Alba Iulia
°dad. cu Alsted si Bisterfeld. Cf. Babinge r, op. cit.

152 Albert Molnir (1574-1633), unul dintre poetii de seami maghiari.
153 Tröster, op. cit., p.428.
154 Bethle n, op. cit., versiunea germani, p. 277.
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Iulia locuia episcopul maghiar; in acea vreme cei de la Oradea Mare erau
in luptä. cu episcopatul si nu voiau s recunoascä. nici un episcop Acum

p. 59 cei de la Oradea au un frumos episcop: pe muftiul turcesc! ...155 Mi s-a
spus c i sfintiile lor, predicatorii sasilor, care de altfel isi au superinten-
dentul propriu, ar fi subordonati acestui episcop reformat de Alba Julia,
obligati sä. räspunclä la chemarea lui.

Studentii in teologie maghiari se duc in Anglia sau in alte locuri, unde
calvinismul este in floare, dupa cum fiii sasilor germani din Transilvania
se duc la Wittenberg si in alte universitäti germane, cäutind sä-si insuseascI
acolo doctrina lui Luther cea adeväratä. Studiul dreptului si al medicinii
nu este prea pretuit in Transilvania, deoarece ei se conduc dupä dreptul

Bolnavii se ung cu usturoi, iar bolle ce nu se vindecä. cu acest bal-
sam, le duc cu ei in groapä. In afarä de aceastä frumoasä biseria ungu-
reascä, mai aveau bisericä in ora i catolicii, care stilt tolerati in tail, afarà.
de iezuiti; evreii de asemenea îi aveau sinagoga lor, i grecii aveau si ei
o bisericâ a lor156; acestia din urmä. chiarnä credinciosii, in unele locuri,
tind cu ciocane de 1emnI57 intr-o scindurä lungi de stejar, lucru despre care
voiu vorbi pe larg mai jos; in aceastä bisericä. erau clopote i toacä. mare
de fier'38. Asadar in acest oras, Alba Iulia, ungurii, calvinii, catolicii, grecii,
evreii se inchinau lui Dumnezeu, in bisericile lor, fiecare dupä felul su.
Principele avea la Alba Julia si o frumoasä. tipografie, In care s-au tipärit
lucruri alese159. Trebuie si mai amintesc aici un lucru: and se executä un
biet päcältos, functiunea de cäläu e indeplinitä de un sigan, cäci lepädaturile
acestea de .çigani stilt folositi in Ungaria i in Transilvania la astfel de slujbe.
Si acest ligan era un atare cine de betivan, inch ducea la circiumä Ora
spada pentru executie sau alte instrumente, <iar> oräsenii arora le apar-
tineau erau nevoi-ti apoi s le räscumpere. Cäci, dupä rinduialä, vecinii'6°
dau acestor gtzi tigani o asemenea spadä, tiganii neavind una a lor, iar lo-
cuitorii se piing foarte mult de faptul cä nu au un cäläu de meserie, astfel
incit supliciul bietilor päckosi se märeste mult prin acesti tigani lipsiti de
experientä. Am väzut odatä doi români16' ductndu-si pe umeri ei insisi tepile
In care trebuia sä fie trasi, mergind singuri, neinsotiti de vreun pästor sufle-

P. 55 tesc, spre locul de executie //

155 Autorul se referi la situatia de dupi 1660, cind Oradea era in stipinirea turcilor.
156 Biserica metropolitani Sf. Treime infiintad de Mihai Viteazul.
157 Este vorba de toaca de lemn.
158 Eiserne Bleche.
159 Intre altele, si o seami de cirti slavone i rominesti pentru nevoile bisericii noastre,

de exemplu, Testamento! Non al lui Simion tef a n. Cf. I. Bi a nu si N Ho d o
Bibliografia ronaneasa veche, vol. I, Bucuregi, 1903, p. 75.

1" Nachbaren.
151 Vezi 5i mai sus mirturii despre starea de vitregie a rominilor.
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Dupä ce s-a Incheiat tratatul, s-a räspindit curind vestea si la Alba
Iulia; din aceastä cauzä, lumea nu se aräta <bine> dispusä fa; ä de noi, cei
care am limas acolo. Pe cind m indeletniceam cu aprovizionarea, sfä-
tuindu-mä in aceastä privintäi cu domnul Basirius i scriind chiar si pro-
vizorului girant, mi-a sosit o scrisoare de la domnul Sternbach, care mä
cherna de la Alba Iulia la Cluj; in acest scop stäteau gata citeva arute,
la care sasii trebuiau sä-si inhame caii (aceastä sarcinä cade in Transilvania,
inaintea altor natiuni, aproape numai pe umerii lor); apoi am impachetat
bagajele noastre i luindu-mi limas bun si binecuvintarea de la domnul
doctor Basirius am pornit prin Turda la Cluj, unde am ajuns pe inserate.
Nu departe de Cluj am auzit räsunind trimbitele i imbalele; informin-
du-mi de cele intimplate, ni s-a spus c domnii soli suedezi se inveseleau

erau oaspetii lui Paul Götz: acesta era un negustor arian din Cluj. Dupä
ce ni s-a hotä."rit cvartirul si au pus in siguran%ä. bagajele, m-am dus sä. vizi-
tez pe domnii soli, care tocmai // se sculaserä de la masa. Indatä ce m-a p. 56
zärit domnul Sternbach mi-a recomandat sä. cälätoresc in Ucraina cu dom-
nul sol Welling, aci acolo as putea vedea i inväta riturile bisericii gre-
cesti si tot ce se sine de ele; pe de altä parte, mi-a arätat greutätile mar-
sului cu armata transilvanä prin Maramures si cine stie cum vor rezista
poalele scurte adia maghiarii sau transilvanii poalelor lungi adia polonilor,
care si mirosiserä praful de pusa , asa cum din *ate a dovedit-o si
deznodämintul cel jalnic162! N-am hotärit deocamdatä nimic sigur, ci am
luat-o drept o glumä; intre timp, chiar in aceeasi searä, domnii soli au por-
nit spre Mänästur, lingä Cluj, iar eu i-am urmat a doua zi dimineata; si in-
dati ce am ajuns, s-au fà.'cut mai multe copii de pe alianIa mncheiat i tra-
tatele semnate si au fost trimise in diferite pärti. Concluzia era a principele
Transilvaniei, Gheorghe Rakciczy al II-lea va porni din Transilvania la 6
ianuarie in anul 1657 cu armata sa si va merge in Polonia la Märia sa
regele Suediei, ceca ce s-a i fäcut intocmai. Dar vina pentru faptul a ulte-
rior si acest pact si inttlnirea din Polonia au iesit räu i s-au sfirsit in chip
tragic, o poartä numai i numai principele Rák6czy, impreunä cu consilierii
lui, i trebuie si vi-o atribuie siesi recunoasa singur. Cäci trecind
sub tkere faptul c principele Rá.k6czy trimis ambasadorii in Polonia
la Märia sa regele Suediei, Carol Gastav, autind s intretinä o corespon-
dentä si o prietenie mai apropiatä si mai intima, si a <apoi> s-a arätat
nepoliticos i arogant i in scrisorile trimise de la Alba Iulia i datate din
7 si 30 martie 1656, invinuia pe Märia sa regele Suediei c flu i-ar aräta
aceeasi favoare i prietede a mai inainte, i amintea totodatä. c intregul
Occident si Orient au ochii atint4i asupra lui, pentru a vedea de care parte

162 Aluzie la sfIrsitul catastrofal al expeditiei lui Gheorghe Rákóczy al II-lea In Polonia
(1657). Cf. S. Szilágy i, //. Rákcíczy Gyiirgy, Budapesta, 1891, p. 194.
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se va altura, astfel c Märia sa regele Suediei a fost constrins sä, trimitä o
solie tn Dacia163; dar dupä aceea a poftit tirziu i rar pe solii regali ai Suediei
la convorbiri, iar la conferinte isi pierdea timpul cu discursuri deserte; apoi,
färä a avea de gind s ducä. o armatä in Polonia, si-a urmat propriul su
interes, cäci polonii l-au insultat, cerindu-i mai 11161 ajutor, i läsindu-1 dupä
aceea de o parte. Afarä de acestea, <nu a fost> nici mäcar pomenealä ca
principele sä, fi cerut consimfamintui i invoirea Portii Otomane pentru
aceastä expedivie, qi din aceastä cauzä Märia sa regele Suediei, indatä ce a
luat act de alianta transilväneanä, a trimis pe consilierul säu pentru ches-

p. 57 tiuni militare domnul Claes II Ralamb, pe o cale mai lung5., apoi pe con-
silierul pentru chestiuni militare domnul Gotthard Welling, pe o cale mai
scurtä, prin Polonia, Transilvania g Tara Romaneascä, la sultanul turcesc164;
pentru a imbunätäti starea de lucruri, anume pentru a impiedica expeditia
tätarilor impotriva principelui Rak6czy. Dacä ar fi voit sà asculte sfaturile
domnilor soli suedezi, principele ar fi putut-o inlätura <scoTind> o armatä
de ducati din punga sa proprie, deoarece hanul tätarilor165 a trimis un sol

cearä principelui un dar, inainte de a intra in legäturä de prietenie; este
dar de remarcat in mod deosebit cà principele, cind a venit in Polonia, nu
a vrut sà lupte impotriva polonilor, ci a spus acelora dintre nobilii poloni
care s-au supus cu fätärnicie si a confirmat cele spuse printr-un jurämint
ca.' nu vine decit ca prieten, pentru a apära pe poloni contra dusmanilor lor
(care in acea vreme nu erau altii decit suedezii i cazacii). Dupäi ce a tre-
cut muntii nu a cucerit si nu a ocupat nici o localitate pinä la Cracovia,
cu toate a nu era nici o armatä polonä care sä se poatä opune numeroasei
sale otiri. Si cu toate cà domnii soli suedezi i-au arätat marea primejdie
ce ar rezulta, daeä printre altele i s-ar täia once legäturä cu Ungaria
Transilvania, mai <spunindu-i> cà, dacä, lasä in spate totul in nesigurantä,
nu va putea rezista si nu se va putea retrage nicàieri, in caz de nevoie; to-
tuai s-a incäpätinat sà facà dupä capul säu si nu a vrut s atace
nici o localitate. Transilvanii au insultat in mod cu totul ostentativ pe ca-
zaci, aliavii lor. Generalul transilvan, domnul loan Kemény, a intrat in con-
flict cu generalul cazac Zlanovici166, pentru cà domnul Kemény ar fi trimis
la dracu pe cazaci, i cu toate cà generalul Kemény a recunoscut cà fäcuse
aceasta <doar> in mod condivionat167, de atunci n-a mai fost totusi in ar-
matä prietenie sincerä i incredere, ci dimpotrivä, ei s-au certat, s-au je-
fuit i si-au ficut unii altora zile amare. Principele dispretuia once sfat bun,
nu voia sà loveascä, în duvnani i nici sà le zädärniceascä planul, ci s-a gräbiv
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163 Adici Danemarca cu care Suedia era In conflict.
164 Mehmed al IV-lea (1648-1687).
166 Mehmed Ghirai al IV-lea (1654-1665).
166 Zlanovicius. Colonel de cazaci.
167 Bedingungsweise.
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sä ajungä. doar la Cracovia, oras pe care din ordinul Märiei sale regele Sue-
diei, domnul general Paul Wiirz168 l-a predat principelui la 20 martie 1657169.
and Märia sa, regele Suediei, a venir dupä aceasta din Prusia in Polonia si
s-a intilnit cu principele la 2 aprilie in anul 1657, (Bethlen zice a aceasta
s-a intimplat la 31 martie, iar eu mi-am insemnat-o in Polonia la 1 apri-
lie) lingä oräselul Medliaborzice si a discutat cu principele despre räzboi la
Zawichost, principele n-a tinut seamá nici dupä aceea de bunele propuneri
si de sfatul Märiei sale si a scäpat once prilej potrivit de a stinjeni pe dus-
mani. Pe ling toate acestea, principele nu a impus disciplina care se cerca
In räzboi si nu a dispus pedepsirea cuvenitä a criminalilor. Dezgustat de räz-
boi, el a inceput sä trateze in ascuns pacea cu polonii, färä a incunostinta
In prealabil pe Märia sa regele Suediei. Desi Märia sa regele Suediei a fost
silit sä se retragä din Polonia pentru a-si apära regatul si Tara din cauza
nävälirii daneze, a dat totusi principelui sfaturi salutare pentru a putea
sä räminä in sigurantä, dar principele le-a nesocotit si vi-a bätut joc de toate,
Dupä rechemarea contelui Stenbockl" din Polonia de catre Märia sa regele
Suediei, din cauza räzboiului danez, Märia sa regele l-a srátuit pe principe
sä se potriveasa putin imprejurärilor, sä plece, din nou la Brzekie171 in
caz cál ar fi nevoie, si in acest timp sä aibä un ochi vigilent asupra dusma-
nului. De aici ar putea sä. ia directia Pisko, care era ocupat de cazaci, sau
mergind mai departe, dincolo de granitele ucrainene si de Moldova, ar putea
sä intre in Transilvania (ceca ce s-ar putea face färä primejdie). Intre timp,
ar putea pästra legätura cu generalul-comandant Hmelnitchi sau vi-ar putea
procura färä. dificultäti prea mari tot ce-i poate fi de folos si necesar In
situatia sa. Dar principele a nesocotit aceste sfaturi si a preferat sä meargä
la Cracovia, si sä astepte acolo vesti despre situatia din Transilvania, pre-
cum si ajutorul cerut din tarä; dupä aceea, a autat once prilej care s-ar
ivi din acel moment, &rid si ordin colonelului sätt scotian Gaudy172 la
Brzekie sä plece de indatä cu garnizoana sa 6 sä se indrepte cu oamenii
säi spre Moldova. Si cu toate a domnul rezident, loctiitorul Märiei sale,
nu a incetat in nici un chip de a-1 imbärbäta si de a-i da sfat bun si folo-
sitor, principele hi schimb ase totusi de mult hotärirea, care I-a condus intre
Zawichost si Sandomir dincolo de Vistula, iar dupä aceea, prin niste tre-

168 Wirz. General suedez. Era comandantul Cracoviei, pe care o ocupase In 9 octombrie
1655.

169 Dupi luarea In stipinire a Cracoviei, loan Bethlen a fost numit de Rákáczy coman-
dant al acestei cetiti.

170 Steinbock. Gustav Steinbock, comandantul armatei pe care regele suedez, la plecarea
sa, o lasa in Polonia, pentru a coopera cu trupele lui Rák6czy; cf. S. S z i I ágy i, op. cit.,
p. 186.

171 Brestia.
172 Andrei Gaudy, de origine scotiani, era unul dintre cipitanii lui Gh. Rák6czy al

II-lea. Cf. Iván Nag y, op. Cit., vol. IV, p. 338.
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catori anevoioase, in mijlocul garnizoanelor inamice, in ni§te 1ocaliti lipsite
de cele necesare vietii i care erau qi mai apropiate de tatari. Si cu toate
ca de acolo ar fi putut ajunge pe drum drept, peste cimpia de la Przemys1173,
la hotarele Ungariei, i-a placut totuqi principelui si-§i continue mar§ul prin
trecitori foarte anevoioase, intre Zamosc i Reusch spre Liov.

P, 9 Rispindindu-se curind dupa aceea un zvon // in armata transilvanä cu
privire la marqul de atac al titarilor, s-a iscat o rebeliune, i ungurii nu au
vrut sa continue mar§ul mai departe cu <celelalte trupe>, cu toate 'ea
principele a potolit-o printr-o cuvintare inimoasa, i cei mai multi,
I-au urmat, insä numai ungurii. Citeva mii de unguri i romani
dezertind i fugind, au ajuns Insi in patria lor fârâ nici o pierdere mergind
prin Moloova. Datorita acestui f apt, Czarnieckin4 a avut prilejul sa atace
pe cazaci i pe unguri pe la spate, §i haquiasca mereu, astfel ca 1 003
de cazaci au limas pierduti. In sfirqit, au atacat pe unguri pe la spate, ca
§i cum polonii ar fi vrut si ofere principelui o batalie, iar chid principele
s-a pregatit sa le reziste, ungurii nu au vrut sâ intre in lupta, pretextind
oboseala cailor lor. Cazacii, care vedeau câ totul se pregatise pentru fuga;
indemnara pe principe sali continue drumul impreunâ cu ei, deoarece Hmel-
nitchi s-ar afla la o distanta de numai 3 zile. Daca s-ar fi intilnit cu acesta,
ambele puteri ar fi fost in stare si se masoare cu polonii i cu tatarii. Dar
principeie n-a vrut si asculte de cazaci, i mai putin inca sa se gindeasca la
vreo lupta; a preferat sâ incheie o pace inutila cu polonii, lucru la care au
consimtit minitrii sai cei mai de seamä., dezgustati de aceasta campanie
pentru ca vroiau sâ ajungâ cit mai curind acasa, aratind ca trebuie sâ aiba
In vedere numarul mare al du§manilor iar pe de alta parte amintindu-i de
mica lui gloata, pentru a-1 convinge. La aceasta frumoasâ pace au condus
deci Polonii armata transilvana, incit osta0i au ajuns sub sabie i in miinile
tatarilor <§i> au fost in buna parte macelariti, iar cei mai multi au fost
luati prizonieri i ficuyi robi. Din toate acestea reiese destul de limpede
In aceasta alianta Miria sa regele Suediei a indeplinit in mod corect tot ce
a intrat in indatoririle sale de aliat sincer, dimpotriva principele transilvan
Gheorghe Rik6czy al II-lea n-a dus cu vitejie sarcinile comune in tot cursul
razboiului, ci a nesocotit once sfat bun §i folositor, i trebuie si recunoasci
a§adar câ pierderea armatei sale i toata primejduirea propriei sale situatii
se datoreqte numai lui §i nu altcuiva.

Mi-am adus aminte atunci de patria mea i mâ gindeam cum si-mi
continui mai bine studiile, §:I de aceea am vrut sä-mi iau ramas bun i de
la celalalt sol din Transilvania, de la domnul Gotthard Welling; in acest
scop i-am prezentat albumul meu, dar domnia sa a refuzat de data aceasta
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173 Premisl.
174 Stefan Czarniecki (1599-1665), mare hatman al Poloniei.
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s'a mai scrie ceva in el si mi-a cerut in schimb foarte stäruitor sä cäläto-
resc cu domnia sa // in Ucraina. Spunea cä as putea inväta si vedea in aceste
cälätorii tot atit cit in zece Wittenberguri. Dupi o asemenea imbärbätare p. 60
si dupä sincerele si folositoarele sfaturi ale d-lui Sternbach, am consimvit, in
sfirsit, la aceastä cälätorie; i-am agäcluit d-lui Welling credintä si m-am
devotat acestui domn. Dupä incheierea si ratificarea tratatelor din Transil-
vania, unul din soli, domnul Sternbach, primise de la Märia sa regele Sue-
diei ordinul sä räminä pe lingä principe si pe lingä armata sa, si sä porneasa
cu ea in Polonia, iar cealalt, domnul Gotthard Welling, sä plece in
Ucraina, intr-o misiune specialä, la generalul cazacilor din acea vreme Bogdan
Hmelnitchi; amindoi domnii soli au executat cu supunere acest inalt ordin.

dupä cum domnul Sternbach s-a indreptat la 6 ianuarie 1657 spre Polo-
nia cu armata transilvanä, tot astfel a plecat domnul Welling, la 12/22 de-.
cembrie 1656, spre Ucraina, iar eu am pornit cu acesta spre aceastä ;mil,
dupä ce mi-am luat limas bun si am primit binecuvintarea, bunele si cres-
tinestile uräri ale domnului ambasador Sternbach.

CALATORIA PRIN MOLDOVA IN UCRAINA

Domnul sol Gotthard Welling si-a luat asadar limas bun de la princi-
pele Rák6czy; acesta i-a däruit prin seful grajdurilor sale un cal mare sarg,
de culoarea soarecelui. Cu acest prilej seful grajdurilor ha läudat foarte
mult, afirmind a este un bahmet175 si a primit pentru aceasta un bacsis bun;
insä acest bahmet s-a dovedit prost la incercare, intrucit domnul ambasador
Welling, care l-a incälecat in cinstea principelui, nu l-a putut urni din loc
la plecare; din aceastä pricinä s-a miniat atit de tare, incit voia sa-1 Im-
pute; ungurii care mergeau si ei cäläri vi-1 insoteau pe domnul sol au ra-
portat acest lucru principelui. Acesta i-a trimis din urmä., din grajdul su
de la Alba Iulia un cal frumos vinät-rotat, cu coama si coada bättnd in
sosu si i l-a dat in dar pe 11'10. cealalt [acest cal era cit pe ce, la Cehrin
In Ucraina, sä-i rupa cu dintii nasul portughezului si a rämas dupä aceea la
Brasov, impreunä Cu alti cai frumosi ]. Acestea au fost <doar> ca un joc de-a
darurile176; oamenii de serviciu nu au primit nici un picior de muscä.

Si asa a plecat domnul sol Welling de la Mänästur, de 'Ina Cluj, in
spre Ucraina. Persoanele pe care domnul le-a avut cu el erau urmätoarele:
Conrad Iacob Hiltebrandt <din> Stettin, pomeranian, student in teologiem;

175 Bachtnat. Cal Cu coarna mare si copita tare, ce se gäsea mai ales prin Podolia si la
litari.

176 Schenkatie (In sensul de comedic, de gest inselitor).
/77 Autorul.
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1).

Adolf Haxelberger, nobil polon; Benjamin Noël, francez, chirurg; Gudmund
Bohm, nobil suedez, pajul domnului sol; Andreas N. suedez, fecior calare,
Michaël N., prusian, fecior calare.

Pe linga acestia, domnul sol a mai luat din Transilvania, de la Cluj,
inca un servitor care era de meserie turnator de cositor, originar din Danzig,
si care se numea Nicolae Bade, precum i inca unul, care petrecuse mult timp
la domnul profesor Bisterfeld la Alba Iuha, cu numele de Tobias Siebeneich.
Pe linga acestia ne-au mai venit inca doi in trecerea noastra prin Moldova,
oameni care scapasera din inchisoarea de la Constantinopol; unul era portu-
ghez, celalalt spaniol, care dupa aceea a ramas bolnav in urma noastra la

62 Cehrin. Astfel insotit a calatorit domnul Welling in aceeasi zi prin Cluj
spre // Turda, la 2 mile; <e> de observat c mila transilvaneana este
foarte mare. Unii scriu ca o mili transilvaneana este egala cu o mili
jumatate germanä. Tröster afirma dupa Frölichius ca o mila transilva-
neana este egalä. cu doua mile germane178. La 13 decembrie, domnul sol a
ajuns la Aiud la trei mile. Aiudul este un oras unguresc, care mai inainte
a fost si el german; mai este locuit de putini germani. Este construit pe un
spatiu foarte intins dupa felul unguresc, are o cetate cu un sari; adinc
de api, multumita caruia s-au aparat bine orasenii impotriva tatarilor in
ultimul räzboi cu turcii i tatarii. In cetate se afla gimnaziul biserica lute-
rana' 0 germana, impreuna cu cea calvino-maghiara care este sub acelasi aco-
peris ... In piata se gaseste o veche inscriptie romana

[Urmeaza inscriptiile cu trimiterile la Frölich i Trösterm]

Domnul sol si oamenii lui au fost foarte bine primiti aici.
La 14 decembrie, domnul a plecat mai departe spre Alba Iulia sat,

Weissenburg, la 2 mile, oras despre care s-a vorbit mai sus pe larg. De
aici, a mers in aceeasi zi, Oda la Miillenbach" (Sebes180) la o mil. Este
numit Zabessus, Schebesch pe ungureste; este primul oras curar sasesc de
care am dat, i cel mai vechi dupa Medias, ti trage numele de la dui
Mii11"181, ce curge pe alaturi. Sebesul a fost intemeiat in Transilvania in
anul 1150. Astazi este un orasel mic, asezat pe o cimpie, intr-o adinciturl.
Apärat din spre apus de balti, mlastini si ape bogate in pesti, el are un
aer bun si sanitos si case bine cladite. In anul Domnului 1426182, la moartea
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178 Tröster, op. cit., p. 385.
179 Frölich, op. cit., p. 376; Tröster, op. cit., p. 425.
180 Miillenbach.
181 De fapt este Miihlenbach = riul morilor.
182 Data este gre§iti.
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Impiratului romanilor Sigismund, sultanul Murad al 1I-lea, tatll lui Meh-
med al II-lea, a fäcut o expeditie in Transilvania si a pustiit totul fri. a
intimpina vreo impotrivire; in vremea aceea, toti oräsenii din Sebe s au fost
dusi in Turcia i s-a incheiat un anumit pact prin mijlocirea domnului de
pe atunci al Tärii Românesti184. Richardus, vel alius captivus Christianus,
In prologi85. In 1663, a fost groaznic pustiit de cätre Kuciuk pasa186. La 15
domnul sol s-a oprit aici sä"rbätorind sfintele sä'rbätori ale Cräciunului, pe
care sasii le tineau dupä calendarul cel nou. Cäci intreaga Transilvanie a
trebuit s primeaseä noul calendar gregorian. Eu am tinut aici i o predia
de Crkiun in fata domnului sol si a oarnenilor nostri. La amiaz..5.' ne-am
dus la biserica säseasa // unde am auzit predicindu-se pe säseste, dar am
inteles la inceput prea putin din aceastä limbä germadä, intructt ei o ros-
tesc ciudat, si am observat cu acest prilej un obicei urit, anume c femeile
veneau unele abia la mijlocul predicii, altele se ridicau, dupä bunul lor plac,
in mijlocul predicii i ieseau din bisericä, purtare pe care a reprobat-o
atunci i pastorul.

Sasii187 acestia sint acum al doilea neam sau natiune de locuitori din
Transilvania, de aceea trebuie s vorbesc la locul acesta cite ceva despre ei.
Pe vremuri, timp de citeva sute de ani, ei au avut propriul lor regat in
Transilvania (!) in cele din urmä au fost învini de regele hunilor Atila;
dupä moartea acestuia si-au rectstigat cu spada vechea libertate, pinä ctrid,
dupä 300 de ani, hunii au nävälit din nou in Transilvania (!). Dar scriitorii
nu stilt de loc de acord asupra chestiunii de unde au venit aici acesti sasi
transilväneni. Bonfinius relateaz c sint coloni ai lui Carol cel Mare, care
a trimis in Ungaria si Transilvania multe mii de saxoni cu femeile i copiii
lor. Frölich scrie in Transilvania188": Ei stilt urmasi ai vechilor daci
goti germani, care au locuit mai inainte in Panonia sau, precum mentio-
neazä acelasi autor: acesti vechi germani au fost adusi in Transilvania dar
nu de catre impäratul roman Carol cel Mare asa cum au afirmat pe
nedrept cttiva autori in scrierile lor, caci nici un martor destoinic nu poate
dovedi ca vreodatl Carol cel Mare a purtat rizboi în Ungaria i Transil-
vania ci au fost adusi de catre regele ungar Gheiza al II-lea189 fratele

183 Moratbeg, Atnurates II, ein (!) Valer des Mechemetbeg. Incursiunea s-a ficut In,
1438. Pentru bibliografie vezi Babinge r, op. cit., p. 62, n. 4.

184 Vlad Dracut.
188 Autorul se referi la cunoscuta relatare a captivului transilvan" (septetncasirensis),

robit de turci In expeditia lor in Transilvania. Vezi si V er es s, Bibliografia romüno-ungarà,
vol. I, Bucuresti, 1931.

IN Cu trimiteri la Fr ölic h, op. cit., p. 375 si rosste r, op. cit., p. 435.
187 Afirmatie inexactä ca i toatá expunerea privitoare la sasi.
188 Fragment din Medulla geograpbiaa practicae. Vezi in volumul de La textul lui

Frölich-
188 Gheiza I era fratele lui Ladislau ce! sfint (1077-1095) si a domnit Intre 1141 o

1161. Dar cel care a adus pe sasi a fost Gheiza al II-lea.
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lui Ladislau cel sfint, precum o dovedesc vechile diplome ale acestor orase,
qi Frölich -se referä la lucrarea sa Chronologia Pannoniae", in care poves-
tem acestea mai pe larg19°, George Reicherstorffer191, in a sa Chorogra-
phia Transilvaniae", se potriveqte cu Frölich asupra chestiunii cà nu impä-
ratul Carol cel Mare, ci regele ungar Gheiza al II-lea i-a adus pe acqti saqi
In Transilvania i anume, in anul 1076, dupä cum aminteqte §i Tröster, toate
acestea dup'ä autorii citaTi in lucrarea sa Das Alt- und Neu-Teutsche
Dacia. [p. 185]. Indeobge se vorbe§te despre originea §i provenienTa acestor
sa§i in Transilvania: a ei au venit toTi in aceastä Tali din Kopeenberg
In Hammeln: est communis, falsa tamen, opinio in Germanien qi ca ei ar
fi cei 130 de copii intre 4 i 12 ani, care in 1378 au fost scoi cu fluerul
de atre teribilul qi marele vinätor din Hammeln pe Weser in Saxonia-de-Jos,
iar acest ora. 4i numärä anii de la acea zi, in amintirea copiilor lor pier-

43. 64 duIi // printr-o intimplare atit de ciudatä: De la plecarea copiilor nomi".
Povestea aceasta este zugrävitä aici in biseria. Bunii sa4i nu prea puteau
sä sufere aceastä povestire, potrivit cäreia ei ar fi fost adui de diavol cu
fluerul in Tara Transilvaniei, cum le-o aminteam, de cite ori ei ii numeau
In batjocurà pe germani Moser"193. Tröster194 nu vrea sà admitä aceastä
din urmä origine a s41or, d dimpotrivä se sträduie§te i se trudwe sä o
contrazia, socotind-o ca un pamflet i o fabulä calomnioasà", i afirmä
cä germanii din Transilvania stilt urm4i vechilor quazi qi vestfali, qi cI
ar fi venit in Transilvania dupä multe campanii §i vi-ar fi a. ezat aici lo-
cuinTele.

at privem aceastä limbá germanä transilvanä, ea este german`ä, dar se
rostqte ciudat, i nu se gäsote nimic tipärit In acest dialect. Cärtile pe care
le intrebuinTeazä ei sint tipärite in limba germanà literarä, iar ei le citesc
§i se roaeal dup-à ele in dialectul lor comun; qi predicile trebuiesc Tinute nu-
mai in aceastä limbä qi nu intr-alta. Dacà un student se intoarce acasä din
Germania, nu mai trebuie sä vorbeascä limba germanä literarä; daa s-ar
incumeta sä. Tinä o predia in bisericä in limba germanä literarä, locuitorii
1-ar alunga cu pietre din amvon. Tot astfel el trebuie sä-§i arunce indatä
hainele nemTe§ti sau hainele de Moser" qi sä se tmbrace iarä§i cu cele ungu-
reqti. and mergeam la §coala orägeneasa din Alt-Stettin, a venit acolo la

190 Citatul este luat dintr-o operä pierduti a lui Fr ölic h, Chronologia Pannoniae. Vezi
1. Spinnye i, Magyar intik, vol. III, Budapesta, 1894, P. 820.

191 Autorul celor douä lucräri cunoscute: Chorographia Moldaviae (Viena 1541) si Cho-
rographia Trantylvaniae (Viena 1550), apirute in mai multe editii. Vezi si Ciihitori, 1.

192 Este o opinie comuni in Germania, dar falsi".
193 Termen de dispret aplicat de sasi celorlalti germani; cf. mai jos, p. 579 s.u.
194 Tröste r, op. cit., p. 110. Legenda originii sasilor din copiii din Hammeln s-ar

clatora iezuitului Athanasius Kircher (1601-1680). Cl. Babinge r, op. cit., p. 205.
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33. Husar §i haiduc din Transilvania (sec. XVII)
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34. Carafá de cristal purtind stema principilor Rákóczi
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35. Semn de breaslä a unui fierar din Brasov (sec. XVII)
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36. Mehmed al IVIea, sultanul Turciei
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37. Mehmed Köpriilii, mare vizir otoman
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38. Stema lui Conrad Jacob Hiltebrandt; stema
ambasadorului suedez Gotthard Welling §i iscali-
tura sa
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39. Boier din Tara Româneasca
desenat de Clas Ralamb
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noi un german din Transilvania, cu numele Andreas Todt195. Pe cind acesta
citea odati un capitol din biblie, domnul rector al scolii, Erich Pelshöfer,
i-a poruncit s spunä ceva in graiul su, ceea ce el a si fácut; insä rectorului
i-a sunat atit de räu la urechi, inch i-a poruncit s inceteze de a mai vorbi
astfel si de a mai citi; cäci auditoriul 1'1 asculta acind haz.

In aceastä: limbä se gäsesc multe cuvinte sträine, care nu se intrebuin-
¡taz5. de loc in Germania. Trebuie s märturisesc cä. unui sträin i se pare
la inceput ciudat, chid ii aude vorbind pe acesti oameni [urmeazä
Tatäl nostru" in dialect säsescl.

Pe germanii care vin in Transilvania, spune [Frölich] in continuare, sasii
Ii numesc in mod dispretuitor Moser" cuvint pe care ei insisi nu stiu sä-1
explice196, si in morTis la aceastä. idee greit c sint mult mai prejos decit

germani. Totul este adevärat. Bunii sasi sint in cea mai mare parte
niste oameni simpli, naivi dar totodatä foarte inchipuivi. Ei numesc pe ger-
manii ce vin la dinsii in mod dispretuitor Moser", Moserlein, Moserlein,
stich mir ein Schwein, mach mir ein Bräd1ein197"! strigà in dialectul lor pe
stradä copiii in urma germanilor. Ar fi bine dacä s-ar putea spune cà acest
lucru il fac numai copiii, nu si oamenii cu judecatä. Dar de unde aud copiii
asemenea lucruri? De la cei bätrini, care gäsesc in aceasta o desfátare, de-
oarece proverbul sunä.: a boye majore discit arare minor198. Copiii nu vor
fi fost in mäsurà sà zugrálveaseä pe perete, asa cum am väzut de citeva ori,
In regiunea Sibiului chipul desenat caraghios, sau mai bine zis mizgälit prin
odäi pe perevi, al unui asemenea Moser" in haine nemtesti i cu spaclä,
evident in scopul de a batjocori i dispretui natiunea germanä, si a trebuit
rid de el. and am vrut sä: aflu originea acestei porecle, mi s-a räspuns
in general cä: acum multi ani ar fi venit i niste francezi cu °stile impärä-
testi in Tali. Cum aceia se numeau Monsieur, Monsieur, locuitorii ar fi prins
acest cuvint poreclesc i in ziva de astäzi pe toTi cei ce se imbracä astfel
cu cuvintul pocit de Moser". Pentru cei ce inteleg aceastä explicatie, e o
scua dar totusi nu e justificatä. Eu sint cu totul de pärere cá: este un
nume de ocarä si de batjocurä, pentru ca sà se poatä: ride de germani, intru-
cit acesti sasi din Transilvania ocäräsc pe germani cind sint supärati, zicindu-le,
printre altele, Du mausersche Erdkrät199. Dealtfel, ei se poartä ca i maghiarii,
au capul tuns chilug, dupä moda ungureascä. Ferineile, asa cum am väzut

195 Sas din Transilvania, originar din Sibiu: a triit multi vreme In Germania. Au rimas
de la el o seami de scrieri putin insemnate. Cf. Bab inge r, op. cit., p. 64, n. 2.

196 Vezi explicatia In articolul lui Andreas Schein er din Archiv des Vereins fiir
siebenbiirgische Landeskunde", s.n. vol. 45, p. 473 §i urm.

197 Injunghie-mi un porc, fi-mi o fripturi".
198 De la boul bitrin Invati si are cel

Aici intervin sensurile diferite alb radicinii MauJer. Verbul mausen Inseamni a §ter-
peli, precum i a nipIrli. Adjectivul mauserig se traduce prin: supiritor, neplicut. Deci s-ar
traduce prin: tu broasci nesuferiti!".

579

p. 60

www.dacoromanica.ro



P.

la Sebe s si la Cluj poartä la piept un trandafir mare de argint aurit, de
obicei bätut cu peruzele, pe care-I numesc agrafä, i cu care-si acoperä st-
nul, dar agrafele sint, dupä cum afirmä Frölich, attt de grele, inch, daa
o femeie sau fatä se apleac5. °rich de putin, sinii goi ies de indatä la ivealä

66 i ti fac pe cel ce priveste // sau sà roseascä de rusine sau ii indeamnä la.
pofte rele.

Clericii sau preotii umblä cu anterie lungi, dupà obiceiul german, au
mineci largi i lungi, lasä pärul sà creascä destul de lung, nu poartà gulera§e
sau gulere, päläria lor este largä i neagrä, de pislä, hainele strit de pinzI
de felurite culori, sau indeobste intrebuinteazà o stofá cafenie inchisä pentru
anteriile lor. Pe pieptul hainei nu au nasturi, ci niste copci de argint, cu
care hi incheie haina; in jurul soldurilor au un brit' fin impletit, cafeniu
sau albastru. Pe sub haina de dedesubt, ei poartä nädragi unguresti care
merg pinä." jos la talpa piciorului, càci nädragii i ciorapii sint intr-una;
jos, de la pulpe ptnä la ghete, au pe ciorapi, de amindouà pärtile, copci
de argint sau de alamä; in imbrä.cämintea domnilor preoTi sasi nu este nimic
german in afarä de ghete, care sint acute din piele neagrä, dupä moda ger-
manä; ciorapii nu au partea de jos care imbraca laba, ci sint prinsi pe sub,
picior cu o bandä lata, iar piciorul este bägat gol in gheatä. Venitul lor
este dijma din toate bucatele. Ei stilt datori sä dea principelui un anumit
impozit anual, Census Cathedraticum, precum 11 numeste Frölichm, i anume
in nici o altä monedä decit in aur, iar in timp de räzboi ei mai dau
furgoane militare cu accesoriile lor. Acesti sasi sint de religie luteranä si
au ceremonii bisericesti identice cu ale noastre. Parohii tärii au un superin-
tendent general sau episcop, a cärui resedintä este Biertanu1201, dar care a
locuit mai inainte in capitala Sibiu. Intregul cler este impärtit in sapte ca-
pitluri, (dar Frölich afirmä. <cà stilt> opt, pe care ei le numesc univer-
saki", dar el nu le indicä.): i anume: <capitlul> 1) de la Sibiu, 2) de la
Brasov, 3) capitlul de la Chizd sau de la Sighisoara, 4) cel de la Medias,
5) de la Sebe, 6) de la Reghin i 7) capitlul de la Bistrita.202. Nimänui nu-1
este ingäduit sà se incumete sä faca vreo inovaTie in materie de religie. In
vremea aceea era afarä <din tarä> in Germania, cearta cu doctorul Calix-
tus203, cind 1'1 auzeau cà este pomenit scuturau din cap si il vorbeau foarte
tare de räti, dat fiind ei era un inovator. Ei ti au judecata lor proprie.
Bisericile i colile se bucurà: de mari privilegii. Cine indräzneste sa batä,

200 Frölich, op. cit., p. 370.
201 Birthalmen. Pentru aminunte, vezi in volumul de fatä, relatia lui Frölich, de la care

a fast luatä informatia.
202 Listä care se aflä la origine in Chorografia lui Rei chers torf f e r. Vezi

tori, I.
203 Georg Calixtus, teolog german (1586-1656); lupta pentru unirew Iisericii luterane

Cu cea catolici i calvini.
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loveasci sau numai s izgoneascifr motiv pe vreun preot, vreun
Tkor sau pe un elev, trebuie s pliteasca 200 de florini eo ipso facto, sine
omni juridic° processu, claci poate fi dovediti aceast vin prin doi sau
trei martori; judeckorul primeste jumkate din aceasti sumä, iar partea
jignitä cealaltä jumitate.

Locuitorii àrii // ti au statutele lor nationale, pe care $tefan Báthory
le-a confirmat in anul 1583; dupi aceste statute ei judeci toate litigiile
nici o aminare i firä sà aplice dreptul roman. Sasii ardeleni meriti pe buni
dreptate si fie läudati, printre altele pentru liberalitatea i ospitalitatea lor,
cu toate cà din ordin de sus, ei trebuie sà dea ungurilor care cilitoresc
furaje i hrani, lucru pentru care nu capki prea multi multumire, ci dim-
potrivi sà tntfmplà adeseori ca vigilentul primarmi al localititii sà primeasci
drept risplati pentru hirnicia i serviciile sale o lovituri de harapnic crunt
tätäresc, cu care citana fuduli care pleacà apoi mai departe, 11 croeste
pe cap si pe spinare. Totusi ei se aratä in privinTa aceasta prietenosi faTi
de cälitori, nu primesc nici o plati pentru adipost i pentru pat, nici chiar
pentru mincare i bäuturi, socotind ci este o cinste pentru ei ci un striin
s-a abkut pe la ei. $i noi ne-am bucurat de asemenea bunitate in timpul
càlàtoriei noastre, càci noi aveam pasaport de la principe i dispozitiuni
privitoare la intretinere. Aceasta ne-a i fost dati cu bunivointi si din belsug
in privinta furajelor i mincirii <si> chiar si a mijloacelor de transport.
$i daci la plecarea noastri le aduceam multumiri prietenesti pentru buna
gizduire, ei se bucurau de aceasta si se felicitau cà au avut oaspeTi atit de
cum se cade i recunoscitori. La Cluj ei Tineau cai anume pentru serviclul
celor ce eilitoresc cu pasaportul principelui, pentru ca dupi ce au luat
masa, acestia sà poati fi dusi mai departe si scosi de acolo. Cilitorii
plati de felul acesta, din favoarea suveranului, se fac ce e drept prin toati
Tara Transilvaniei, dar ele ating mai mult pe sasi, deoarece ungurii stiu bine
si se descurce, i nici un ungur nu trateazà pe alt ungur alit de grosolan
Cu biciul. Frölieh pomeneste de acest fel de tratament205

Tröster scrie astfel despre aceasta la p. 87: Nobilii unguri asupresc
mult populatia çàrii, càci oricine care poate arka pasaportul principelui
(adesea nici nu stie ce fel de principe domneste), poate càlàtori prin toati
Tara cu sotia i copiii Si, cu caii i cu toti servitorii sài, fàrà si. cheltuiasci
II un taler. Càci primarii satelor, care se numesc acolo cu un cuvint vechi p. 68
german Hahn stnt obligati si aprovizioneze cit mai bine pe acesti nobili,
sau pe servitorii j oamenii lor, cu mincare i biuturi, cu oviz i fin, si
mai ales cu vin bun; si pentru toate acestea nu se pot astepta la nici un

2" Hahn sau Hann, in dialectul german din Transilvania inseamni primar sau judecitorul
satului.

2" Ibidem, p. 371.
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filer206, ci doar la vorbe goale 0 adeseori la lovituri grosolane. $i ceca ce
este cel mai räu este cä trebuie si li se dea cai pentru cärute sau cai de
cälärie, pe care adeseori fi cäläresc Oda' ce-i schilodesc sau le rup picioa-
rele; adeseori chiar pleacä. cu ei. Aceastä povarä, care cu greu s-ar putea
suporta in Europa, pricinuieste poporului de la Tarsi cheltuieli nespuse si
pagube rnari.

Acesti sasi care de altfel se bucurä de mari privilegii, nu lasä totusi,
pe nici un ungur fie el nobil sau nenobil sä cumpere case in cuprinsul zidu-
rilor lor sau sä ajung5. biirgeri. Dacä insä unii oameni de bunä credintä
din tärile germane au pläcerea sä se mute acolo, ei pot sä. cumpere case
chiar cu acelasi pre; ca oricare bästinas si sä primeasca dreptul de biirgeri,
dacä apartin ritului evanghelic. Dei printre acesti sasi din Ardeal esti
aproape ca printre germani, totusi paturile lor sint foarte tari. Se gäsesc,
ce e drept si paturi inalte si impodobite cu cusäturi felurite, dar arcurile
din ele nu sint prea alese, si in afarä. de aceasta posesorii lor sint atit de
mindri de ele, incit nu le oferä usor nici unui sträin.

Cei mai insemnati dintre ei, asa-numitii juzi regesti, sint in cea mai mare
parte chirciti <de gutä.207> si se pot usor cunoaste dupä degetele lor strimbe
si dupä picioarele lor schioape; ei pot totusi sä ducä la gurä cu un gest
nobil mäsuram de vin 0 sä.-1 bea.

De la Sebe s domnul sol a plecat mai departe in alte orase säsesti, 6
a sosit la 16 decembrie la Miercurea209 <la> 2 mile, a trecut pe line. Apol-
dul de Sus210 si Cristian211 si a ajuns la 17 decembrie la Sibiu, pe care de
data aceasta l-a ocolit, si a poposit intr-un sat foarte apropiat, Gusteritá.212
la o depärtare de numai 11/2 mile.

Sibiul este capitala si cel mai tnsemnat oras al sasilor din Transilvania,
si-a dobindit numele de la idolu1213 sas Hermes sau Herman, cäruia i s-au
trichinat aici vechii sasi. Unii vor sä i se tragái numele de la regele got
Hermanaric214. Pe latineste se numeste Cibinium dupä numele riului Cibin

p. 69 sau Zabein, un riu bogat in peste, care curge pe aici, izvorind nu departe
de oras dintr-o bältoacä // numitä Zabeins Moar". Se revarsä adeseori si
face mari stricäciuni; pe malurile sale are grädini vesele de pomi si altfel

.582

298 Heller. Cea mai mica' monedi de schimb.
201 Contract.
208 Achtel ( = optimea).
209 Rensmarck [Reussmarkt), jud. Sibiu.
210 Grosspol [Grosspold), jud. Sibiu.
211 Grossaw, jud. Bra§ov.
212 Hammerstorff [Hammersdorf] Azi Inglobat in °raw' Sibiu.
213 Afirrnatie neintemeiati.
214 Hermanack.
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de grkini, pe care insä au trebuit oräsenii insisi sä. le distrugä din cauza
asediului lui Rákciczy, ca sä. fac5. greutävi inamicului.

Orasul este o cetate, inconjuratä: de jur imprejur de un zid intreit,
inalt, din cärämizi, i acoperit cu olane rosii. Casele din cuprinsul orasului
sint acoperite cu olane, si din depärtare aratä rosii peste tot. Din cauza
aceasta turcii I-au numit orasul rosu215. Pe toate sträzile curg pirliase fru-
moase, care-si prävälesc undele din partea de sus a ora§ului in spre partea
de jos, si span: astfel toate necuräveniile. In acest oras trebuie sä se intru-
neascä in fiecare an, de Sf. Ecaterina, cei 7 juzi sau mai mari ai intregii
naviuni germane, cind obisnuiesc sä. judece toate neinvelegerile din sinul ei.
In anul 1527 orasul acesta s-a apärat ciTiva ani vitejeste, pe seama sa,
nici un ajutor sträin, impotriva tuturor dusmanilor. In anul 1660 principele
izgonit Gheorghe Rák6czy al II-lea, impreunä: cu colonelul Andrea Gaudi
1-a asediat zadarnic timp de 14 säpfämini. In timpul acela se afla in ora§
o garnizoara turceascä. de 1500 de oamenim.

Locuitorii acestui ora § sint in cea mai mare parte meseriasi, indeo-
sebi postävari. Aici se aflä un lice4 oräsenesc si o tipografie in care se tipä.-
resc uneori pamflete

Orasul este asezat in çinutul numit Tara Oltului218, parte pe o colinä,
parte in es. Din cauza aerului nesänältos, nu e prea populat; de aceea
casele cele mai arätoase stau goale; din cauza vinului város locuitorii lui au
de obicei degetele strimbe.

Din Gusteriva domnul sol a plecat mai departe pinä la Nocrichm,
2 mile. Este un tirgusor, care Tine de Sibiu. La 18 decembrie a sosit el la
Bruiu220 dupä un drum de o milä, si de aici, incä. o mil, la Cincsor221.
De aici domnul sol a cälätorit mai departe cale de o mili Ora* la FälOras,
care se aflä. la o depärtare de Sibiu de 51/2 sau 6 mile intregi transilvanene.
Fägärasul este un oras intärit, este asezat intr-un es larg, pe teren mastinos

inzestrat cu tot felul de intärituri, asa inch poate fi considerat ca una
din cele mai de seamä cetäTi ale Transilvaniei, insusi pasa i-a dat asalt de
citeva ori in räzboiul din urmä, dar a trebuit sä. se retragál cu pierderi222.
Garnizoana asezatä de Kernény a dat foc orasului Fgra i s-a adäpostit
in timpul asediului in cetate, (Bethlen)223.

215 Cf. Babinger, op. cit., p. 69, n. 1.
216 Bethlen, op. cii., pp. 160, 173.
217 lbidem, p. 371.
218 Altland". Aa numesc saii regiunea Sibiului spre deosebire de rominii care dan

acest nume numai Tärii
219 Lbschkirch oder Leyschkirch ( = Leschkirch), jud. Sibiu.
220 BraIler, jud. Sibiu.
221 Kleinschenk, sat In Voila, Figira5.
222 Bethlen, op. cit., p. 305.
223 Ibidem, p. 256.
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Cetatea ardeleana Fagaras a fost luata de catre Gheorghe Rák6czy
de la principesa vaduva Ecaterina de Brandenburg224, dupa moartea sotului

70 ei principele Gabriel Bethlen. Rákciczy a daruit-o // în anul 1631 fiului sau,
contele Sigismund Rák6czy225, care a si murit aici de varsat.

Dupa predarea cetatii, principele Kemény a pus sa fie schingiuit Andrei
Bárcsay226, fratele principelui Acatiu Bárcsay i comandant al Fagarasului
spinzurindu-1 in mod jalnic in cinci rinduri, apoi coborindu-1 dupa cite o
pauza i tragindu-1 iarasi in sus, pentru atitea cruzimi care i s-au pus in
socoteala.

Pornind din aceasta cetate domnul sol a ajuns la Sercaia227, un orasel
la o rnila, si mai departe la 20 decembrie, la Codlea228, la 3 mile. Inainte
de a ajunge la acest orasel si de a cobori din Tara Oltului [Altland] in
Tara 13irsei, [Burzland], a trebuit s'a trecem cale de trei mile mari tran-
silvanene peste un munte paduros 4i intarit cu multime de garduri de pari,
care se numeste muntele Codlea.

In drumul nostru am dat peste un sat romanesc22°, i, deoarece era
cam frig, unii dintre noi au intrat in casa unui taran roman. In odaia lui,
(in care era intuneric de-a binelea, am gasit citeva femei baltrine sezind la
vatra si le-am auzit vorbind pe limba romanilor230 Manzma face focu,
frigu" (Mama, f foc; e frig).

Dupa ce ne-am dezmortit putin deasupra jaraticului degetele intepenite
de frig, am grabit spre Codlea, care se vede indata dupa deal. Aici am baur
bere buna, facuta din grim (!) si am observat ca ì aici ca i în alte loca-
litati biserica este imprejmuita cu zid231. Caci asa e obiceiul in Transilvania,
ca bisericile din tirgusoarele i satele s'asesti sa fie cladite ca niste castele si
sa fie inzestrate cu turnuri, santuri pentru apa, metereze, ziduri i tunuri,
pentru ca in caz de vreo invazie a dusmanilor, locuitorii sa se retraga
ca intr-o cetate si sa se apere in ea.

Si pentru ca am dat aici de un sat romanesc, vreau sa spun pe scurt
cite ceva i despre romani232, care locuiesc printre transilvaneni. Ei alcatuiesc

224 Ecaterina de Brandenburg (1604-1649), sotia lui
tului, urmeazä pe tronul Transilvaniei (1629-1630), dar
tämini si s-a retras in Germania.

225 Cäsätorit, in 1651, cu Henriette, fiica lui Frederic
dupi un an, in virsti de 29 de ani. Pentru planul de a-1
relatia lui loan Remaly.

226 loan Kemény a executat pe Acatiu Bärcsay
Gaspar, sub invinuirea cà uneltesc cu turcii.

227 Scharken oder Szarkan, jud. Brasov.
2213 Seidyn oder Zaiden, Brasov.
229 Ein Wallachisch Dorff.
230 Rbinisch.
231 Biserica era Intaritä cu ziduri Inca din 1432.
222 Vallachen.

584

Gabriel Bethlen. Dupi moartea so-
a fost Inläturatä dupà citeva sip-

al V-lea, regele Boemiei, a murit
insura cu domnita Ruxandra, vezi

e doi frati ai acestuia, Andrei si

www.dacoromanica.ro



a treia natiune, pe care am intilnit-o in Transilvania. In general ei sint nu-
miti valahi, in Transilvania insä li se dä numele de Bloch"233. In limba
lor ei ti spun romani234. Unii socotesc c ei ti au numele de la Flaccus235.
Walachi nomen habent a Flacco hinc Flacci", cu timpul <s-au numit>
Vlachi sau Valachi, pe nemteste Wallachen.

Acest popor este astäzi atit de putin luat in seatnä in tarä, in& nici
nu e socotit printre stärile rii, nici nu are nici un oras, nici o cetate sau
nici macar vreun locas al su ci doar colibe, <ei fiind räspinditi> prin tot
locul prin muntii care inconjoarä Tara, sau tolerati ca supusim pe teritoriul
oraselor i tirgurilor germane si unguresti. Insä. dupä originea lor ei stilt
Tnult renumitii gräniceri ai nobilului popor roman237 i stilt astfel, dupä
germani238, cei mai vechi locuitori ai tärii, pe care i-a adus aici impäratul
Traian In anul 100 e.n., cind a bätut pe regele german (!) Deceba1239, si a
cucerit resedinta regalä a acestuia Sarmisegetuza (care acuma este un sätu-
let mic, inläuntrul Portii de Fier240), a ocupat-o cu coloni romani si i-a dat
numele de Ulpia Traiana [Traster, p. 322

Acesti urmasi ai romanilor locuiesc astäzi in Transilvania, Moldova si
Tara Romaneascä. <Cit priveste> Moldova si Tara Romaneascä ei le au
In stäpinirea i puterea lor si in cuprinsul acestora sint cirmuiti de proprii
lor principi sau domni. In Transilvania insä ei n-au nici un privilegiu de
clasä241, ci sint cu totii pästori sau zileri. In limba lor ei se numesc romani
sau romani242. Sint in numär atit de mare in Maramuresul din Transilva-
nia243, inch aproape covirsesc cu multimea lor pe unguri si pe nemti.

Cum locuiesc printre transilVäneni, acestia invatä si limba romanilor, ca
sä poatä vorbi cu ei i sä. le poatä da ordine, ca zileri i servitori. Acesti
romani de rind, de conditie servil, sint aplecati spre hotie si tilhärie244,
de aceea ei stilt pedepsiti aspru in Transilvania si trasi de obicei in teapä.,
astfel cä se pot vedea aproape inaintea tuturor oraselor, tirgurilor si satelor
tärii astfel de spectacole ingrozitoare.

233 In dialect säsesc.
234 Romanos oder Romer.
235 Dupä Reicherstorffer, ca si frazele urmätoare.
236 Unterthanen.
237 Der edlen Winter griintz soldaten.
238 A existat In secolul al XVI-lea o teorie gresitä, sustinutä de eruditii germani, potrivit

cäreia gotii ar fi fost tot una cu getii.
239 Dietschwald!
210 Dintre Banat si Transilvania.
23'. nu erau o natiune privilegiatä ca nobilii, secuii
242 Vezi n. 233.
243 In alien .Mbrösch in Siebenbfirgen.
241 Justificarea cinicä a mäsurilor de exterminare luate contra romänilor, al cäror numär

covirsitor reprezenta o primejdie pentru minoritatea privilegiati.
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Fatä de moartea prin teapä sau par, ei merg bucuros la spinzurätoare
chid stilt osinditi, spunind c i Hristos, mintuitorul lor, a fost spinzurat
<pe cruce>.

In Transilvania acesti iobagi romani245 au in general acelasi port dis-
tinctiv ca i asa-numitii valahi din Moravia, despre care am amintit ceva
mai sus, dud a fost vorba de Swetin246. Unii poartä pe cap un fel de cä-
ciulã asprä, lung i proas, altii una rotundä, de sub care attrnä plete
lungi, care privitä din depärtare, pare ca o perucä, iar altii poartä un fel
de cäciulä olandezä, rotundä §-i a,lbasträ, al%ii, in sfirsit, poartä. pe cap o
aciulä tuguiatä. intocmai ca dervisii din Pera. and stilt in doliu, isi lasä
pärul s creaseä umblä färä pälärie un an intreg. Dupä incetarea doliului

P. 92 ti tund iaräsi pärul scurt de tot si-si pun päläria pe cap. Vara poartä // de
obicei numai cama, pe care o incing cu o sfoarä, de care atirna, In partea
stingä o bucatä de postav247 cu care-si acoperä capul, dud plouä. Roman-
cele torc i es haine pentru toti ai casei. Romancele torc din mers, au furca
cu caierul infiptä in briu i torc cu fusul, <fie cä> stau de vorbä ?rare
ele, fie cä se aseaiä undeva la umbiä etc. Cämäsile bärbatilor atirnä peste
cioareci, slut scurte si ajung de-abia peste coapse. Cioarecii i ciorapii ant
intr-una, incältämintea este o bucatä de piele, pe care o leag5. de picior
Cu sfori lungi si o numesc opinci248. Ei poartä un Tepoi lung de vinatoare.
Cu un asemenea Tepoi au alungat ei odatä pe Toma al nostru dintr-o vie
etc. La brlu poartä o toporisei scurtä, cu care pot desigur lovi aruncind-o.
De obicei ei au si o mäciucä. sau un ciomag in mina, pe care-1 numesc toiag240.
Despre felul cum se foloseste toiagul am amintit mai sus, dud am vorbit
despre Cluj.

Femeile poartá haine de stofà.", tesutä de ele. Isi ung pärul cu unt. Fetele
umblä cu capul gol, iar in fatä., in jurul frunçii, i la urechi attrnä tot felul
de monede mici, insirate pe fire de afá, ca si femeile bulgare, astfel
n-am putut face mare deosebire intre ele si femeile bulgare, dupä cum am
arätat in privinta femeilor bulgare in descrierea cälätoriei pe care am fäcut-o.
In Bulgaria.

Cämäsile lor sint cusute tot attt de nebuneste cu mii de inflorituri.,
Nevestele poartä pe cap o legäturá mare, impletit125° dintr-o pinzI de bum-
bac strävezie si pe care pot sä o scoatä dud vor. Ele mäntncä. multä mm-

245 Esclav Wallachen.
246 Swetin, localitate in Moravia. Pentru rominii din Moravia cf. B a b inge r, op. cit.,

p. 11 i urm.
247 Gluga.
248 Pintisch. Cuvintul este luat de la Tr ös te r, op. cit., p. 342.
248 Toegul (la Tröster, p. 343).
zso Geflochten (!)
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ligá251, coc colaci252 in spuzá, fac cozonaci din fin á de mei. Jocul lor <e
hora> la care ei in foarte mult, si domnul Opitz a descris-o frumos in
Zlatna":

Mai se ascunde Ina.% in bordeiele táránesti un singe nobil care n-a
lepádat cu desávirsire traditia vechilor datini, dupá cum aratá hora lor, in
care atit de minunat ei se apleacá si se inchiná, sar in sus in felul cabrio-
lelor"253, pe care germanii mei trebule sá le fi adus din FranTa. Ba se for-
meazá un cerc, ha iarási se desface, ba merg flà.'cáii, fetele, la dreapta,
ba iarási la seinga. I/ Fläcáii, care si acuma mai poartá haine dupá chipul p. 73
roman, stilt ce e drept, rái, dar plini de duh, gindesc multe, dar spun putine
si poate ar mai fi de adáugat cite ceva, dar nu vreau sá cad in bánuialá
prin aceasta!"

De altfel ei obisnuiesc sá infátiseze, in dansurile lor comedii intregi2"
cum am vázut in timpul Rusaliilor pe drum, in trecerea mea spre Con-
stantinopol.

Limba lor este vechea limbá romana. Limba romanilor anuiaste aici
piná in ziva de astázi, lucru despre care intr-adevár te poti mira" (Opitz).
Citeva exernple:

Romineste Latin este

Cum ai dormit Quomodo dormivisti
Mántna Manduca
Bea Bibe
Lasá-má in pace255.

Ceea ce ar mai fi de arátat in privinta acestei natiuni, va fi peivestit,
eind voi ajunge sá vorbesc, despre Tara Romaneascá.

... Brasovul este celálalt oras german din Transilvania asezat lingl
muntii Tärii Românesti, inconjurat din toate párvile ca de o coroaná de
mumi frumosi. <Ca atare> nu e prea intins, are insá suburbii mari, care
ant locuite de diferite popoare, ca unguri, romani si germani. Acestea fac,
ca Brasovul sá fie cel mai populat oras din toatá tara. Regiunea din jurul
acestui oras se numeste Burtzlandt, Tara Birsei, nume care nu vine de la
Wurtzlen255 (rádácini) cu toate cá stema lui are o rádácinä. de copac tntr-o

251 Brey (minaligi de mei).
252 Kollatschen, Cu explicatia: Hirse haerdkuchen.
253 Capriolen de la cuvintul francez Cabriole, denumind niste sirituri acrobatice folosite

In anumite dansuri.
254 Este vorba, probabil, de jocul calwarilor, care Insä. aduce mai mult a sceni dramatici

decit a comedie.
255 Toate exemplele sint luate din Tr öste r, op. cit., pp. 355-356.
256 Dupi Reicherstorffer, ca si frazele urmitoare.
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cununä, ci de la vechile populavii germane Burii257 (!), care au locuit aici
si au intemeiat Tara Birsei.

Aceastä värisoarä. a Birsei este astfel despärtitä prin munti de Transil-
vania, ca i chid ar fi o tärisoarä deosebitä. cu cimpii mä.noase i pajisti
incintätoare, räminind ca o grädinä frumos rinduitä O bine pästratä, cäci

p. 74 värisoara aceasta produce inul i // cerealele cele mai frumoase, inch nu pe
nedrept este numitä Horreum Cereris258 sau grinarul, impreunä cu Tara
Romaneascä vecina.

Intii de toate ea e renumitä prin belsugul de miere i cearä. de albine,
precum i printr-o rädäcinä ce coloreazä in rosu din care táranii pot scoate
bani buni in fiecare an.

Acest Brasov este un oras intárit i <cu o infävisare> veselä, impodo-
bit cu case frumoase, iar pe sträzi curg piriiase limpezi. Se face aici un
negov intens de catre tot felul de natiuni, ca turci, romani, greci i germani.

Pe lingä numele german pe care-I poartä, fiind numit Kronstadt de-
rivat fie de la coroana, pe care o are in stemä, fie, mai curind, de la coroana
de munti, care-I incununeazä atit de aträgätor se mai numeste pe ungu-
reste si pe româneste Brasovia" dupä numele celei dintii a.sezäri germane
Buris Au" pe latineste Buriorum Campus" iar azi, corupt In Barasso20.

Aici infloarea adevärata invä.aturä. luteranä, ca i in celelalte orase
sasesti. Se mai gäseste aici un liceu frumos, cu o tipografie O o biblio-
tea In biserica femeilor26° strit multe lucruri de väzut O de citit, vrednice
de toatä atentia. Totul in oras este foarte ieftin. Viva nu creste aici. Locui-
torii fierb mied i pregkesc bere din gnu i orz. Ei in foarte mult la
.cinste O la avere. Cirmuirea se face aici ca si in celelalte orase säsesti. Orä-
senii träiesc din meserii, comer% i circiumärit261.

Cind fiul hanului tätäresc a sosit cu armata in fava acestui oras, in
timpul ultimului räzboi262 cu tátarii de la Perecop, O a trimis doi tätari
cu unele porunci, oräsenii 1-au sfisiat pe unul in bucki, iar celälalt a
trebuit sä se salveze prin fugä. lar pe emisarul principelui tärii, care a
urat bun venit fiului hanului si a condus pe cei doi tätari, ei l-au vinut citeva
zile la inchisoare (Bethlen, p. 492 O p. 497). Tot atunci cu toate cà armata
turceascä staviona atunci in tarä, au dispus decapitarea de atre gide a unui
soldat turc care, avind legáturi cu o femeie din suburbie, a ucis cu pumnalul
pe sovul ei, care voia sà li se impotriveascä Tröster, p. 407; Frigid) p. 372).
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257 Tr öste r, op. cit., p. 395, potrivit maniei lui de a cäuta originile la popoarele
vechi.

268 Adici grinarul zeitei Ceres.
259 Tr ö s te r, op. cit., p. 397. Etitnologie fantezistä.
260 Frauen Kirche, aclici a Fecioarei.
261 Schenken.
262 Campania din 1659-1660. Vezi totusi i observatiile editorului, pp. 209-210.
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Theophilus Urbinus in cartea sa Tiirckisches Städtbachlein263, numárá' acest
oras printre cele turcesti, lucru de care inä indoiesc, cci asertiunea aceasta
este In contrazicere i cu relatärile domnului Bethlen

Orasul este, scrie el, cel mai vesel, cel mai populat si mai bine intärit
Hl-Are cele 7 orase din Transilvania, este asezat intre munti, <avind> o

configuratie frumoas i aträgätoare; este intärit bine cu ziduri, turnuri
santuri, are case tari de piaträ, biserici mari, o scoará bun i cea mai
hogat II bibliotecä din tot principatul, ba chiar din intreaga Ungarie
pe linea' care se adaug'á. o tipografie. Locuitorii sint pinä in prezent riumai
protestanti, toti germani de origine, care au invätat mns i limba ungarä
si pe cea romaneascä. Acest oras are trei suburbii, dintre care una este locuitä
de germani i secui, cealaltä de unguri si a treia de bulgari264. Pe sträzi
curg mici Odiase i duc cu ele multe necurätenii. In anul 1661: isi pri-
mesc pedeapsa turcii, care asediau orasul i voiau sileascä. sä se inchine
lui Apafi impreunä. cu alte orase. Ei au fost izgoniti de csátre trupele lui
loan Kemény, precum si de trupele imperiale si de populgia orasului. Cu
toate acestea Brasovul a trebuit s supunä curind dupä aceea coroana liber-
tätii sale lui Ali-Pasa si sä primeascä intocmai ca Sibiul, garnizoanä tur-
-ceascä, hactenus i11e265. Districtul, In care este asezat Brasovul se numeste
Burzia" (= Birsa) sau Burzland", Wurtzland", numit astäzi Barzazag",
Tara Btrsei, si este ultima parte din Transilvania unde inceteazá a mai fi
rostit Tatál nostru" in limba germanä, cum obisnuieste sä se spunä in-
deobste (Frölich, p. 373).

Din acest Brasov, descris acuma, domnul sol Welling a pornit la
22 decembrie, spre Prejmer, un tirg la o mira depärtare i apoi la 23 de-
cembrie a trecut din Tara Birsei si Tara Secuiascä. in scaunul Chizd i spre
capitala sa Tirgul Secuiesc266 cale de 3 mile. Aici l-a intirnpinat pe domnul
sol Welling un curier al principelui Rák6czy care a adus cu el o sumä
de ducati, trimisi de principe pentru continuarea cálátoriei la cazaci, si a
adus si o scrisoare de la solul Sternbach, care il anuntä. cá. a primit si el
'in dar de la principe doi cai, ajunsi amindoi ad annos discretionis (la virsta
intelepciunii). In drum ne-am intilnit cu trupe din scaunele secuiesti, care
erau in mars in intimpinarea principelui lor, cu care au pornit la 6 ianua-
rie 1657 mai departe din Transilvania spre a merge in Polonia. Secuii sau
siculi", De ungureste székely" sint a patra populatie pe care am intilnit-o
in Transilvania, reprezentind pe cei mai vechi unguri din Transilvania, care

263 Cronica oraselor sub turci, Niirnberg, 1664, pp. 264-265.
264 Este vorba de Scheiu, numit de sasi Bulgarei, iar de unguri Bolgárszék; si locuit

de mmini. Asupra originii locuitorilor vezi S teri e Stingh e. Die Schkeier oder Trokaren
in Kronstadt (VIII Jahresbericht des Instiruts fiir Rumänische Sprache), Leipzig, 1902.

265 Adicä: ,,pinä. aici <a.sa spune> acela". Este vorba de lucrarea lui Urbinus, de la
care sint imprumutate textual aceste fraze.

266 Zekeb-Vasarheb oder Zacklisch-Nentnarck.
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P.

au venit incä din 373267 de la Hristos, impreunä cu Atilla, din Scitia
Europa. Chid au fost scosi de unguri din Ungaria i alungati iaräsi In Scitia,
s-au despärtit de popoarele fugare ale lui Ciaba268 3 000 de oameni care au
rimas In urm i s-au oprit pe ampia Cig1e269, de unde s-au dus insä

76 de frica germanilor in interiorul Daciei sau Transilvaniei i /1 s-au asezat
MO; Muntii Sarmatiei spre Moldova. N-au mai vrut s poarte numele
odios de huni, si au luat numele de secui, cum se numesc i astäzi. Deci
numele de secui vine de la cuvintul unguresc szék, adia scaun: sedes",
deoarece cei 3 000 de oameni s-au impartit in trei scaune, cum de altfel
intreaga Transilvanie este impärtia la germani i unguri in scaune sau
sedes" (Tröster p. 246). Acesti secui nu se deosebesc nici ca 1imb, nici ca
port de ceilalti unguri din Transilvania. Ei ant liberi si nu trebuie s plä-
teascä nici un bir sau tribut. Mai inainte fusesea supusi regelui Ungariei,
acum ascultä de principele Transilvaniei, care intre altele poarti in titulatura
sa princiaa si pe cea de comes Siculorum, dar s-au supus In astfel de con-
divii, Cà sint Cu totii oameni scutivi i liberi270, care nu datoresc nimic prin-
cipelui, decit doar cà trebuie sä se ridice la porunca lui i sä plece cu el la
rizboi; deci principele Transilvaniei are asupra secuilor numai puterea mi-
lima de a-i cherna la oaste. Tröster, pp. 245, 246, 248 scrie cä ei taiesc ca
nobili i, in temeiul acestei noblete, ti insotesc ca i ceilalvi unguri transilvani
pe principe la räzboi, cum se poate citi in descrierea tuturor luptelor
expeditiilor acute de transilvani. In ce priveste religia, ei stilt in cea mai
mare parte reformaIi sau calvini ca i ceilalti unguri. In Ciuc tnsä stilt cato-
lici, dupä cum am constatat personal stabätind cälare tinutul amänunte
urtneazä ceva mai jos i väzind pe muntii inzäpeziti multe capele m-am
mirat cum pot ajunge catolicii acolo. In Gheorghenim un tinut asezat adtric
in munti care <are> numai nota sate si care tine de Ciuc, sint de asemenea
catolici. In Trei Scaune272 se gäsesc i arieni. i ei poara piei de lup, atir-
nate in jurul umerilor cum am arätat mai sus, cind am vorbit despre catane.
Cind pleacä la räzboi, poartä mäciuci, baltage, securi273, säbii i pumnale sau
spärgitoare de platose. Arma lor cea mai insemnatá este asa-numita

267 Toate datele slut gre§ite. Autorul folose§te elemente luate din cronicile unguregi_
Pentru originea §i obligatiile secuilor, vezi discutia din CaTátori, 1, pp. 209 §i 411 §i alätori,
II, pp. 552 §i 562, unde se di §i o bibliografie criticl.

268 Figuri legendari (unul dintre fiii lui Attila).
269 Czeglid. Autorul face confuzie intre orgul cu acest nume §i Cigle (ung. Csigle),

amintit de vechile cronici maghiare, dar Ind. neidentificat.
270 In realitate, secuii, dupi cum rezulti §i din riscoalele lor de sub Ioan Sigismund

Zápolya, $tefan Báthory, Sigismund Báthory etc., erau lipsiti de drepturile lor §i iobigiti
duda privilegiilor lor, iar pimInturile lor erau cotropite de nobilimea veniti peste ei.

271 Gyergau oder Gyrgio.
272 liciroms Zeken.

Schakaynen (csákány).
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kopja"274. Aceasta este o prajina sau o sulifa lunga de molift cu un fier
ascutit la capat, ca sulitele din Germania si dedesubt un stegulet mic rosu

albastru275. Aceste prajini sint vopsite in rosu i albastru. La o distanta
de vreo schioapa de capätul de jos, aceasta sulita are un buton rotund. at
timp este calare, calaretul poarta. sulita pe piciorul drept, atunci chid o folo-
seste la lupta. and un asemenea soldat ataca, el aseaza butonul sub brawl
drept spre piept i d astfel navala asupra dusmanului. Numele acestei sulite
deriva de la II ,,copidiile"276 romanilor. Acestea erau niste prajini la al
caror capat erau infipte coase ascutite, asa cum fac polonii i taranii arde-
leni in timp de razboi. Numai c in Polonia aceasta n-a folosit prea mult,
caci un %al-an astfel inarmat a fost culcat la pamint de catre calareti Cu
prajina cu coasa lui cu tot. Ei <secuii> locuiesc in asezarile vechilor gra-
niceri277, impartiti in sapte comitate sau scaune si 2 scaune filiale <intoc-
mai> ca sasii. lata scaunele: Orbai, Chizd (!), Ciuc linga muntii sarmatici, din
care izvoraste vestitul du Olt apoi Odorhei, Sepsi, Chezd, Gheorgheni, Mures,
Aries, Cason etc. Mi s-au parut <oameni> foarte simpli i cei mai multi
nu erau tnarmati decit doar cu amintita sulitä impestritata i cu sabii. Dom-
nul Bethlen (p. 437) povesteste lucruri ciudate despre secuii din Odorhei. In
scaunul sau districtul lor se afla un sat numit Goagiu278 care este un ade-
varat sat de datingi278. Satul acesta este a..sezat intre rnunti, n-are nici un
du, in schimb are destule izvoare de munte, care au apa buna la gust, dar
capata de la diferite straturi de pamint pe care le ating, o putere atit de
claunatoare, inch toti cei ce beau apa aceea din tinerete, ajung poCiçi, cu
gusi mari i afara de aceasta, apa aceea li prosteste pe locuitori in asa
masura, inch ei nu stiu nimic nici despre religie, nici despre vreun obicei
omenesc. Astfel, unul a socotit cà sunetul clopotelor de la biserica este gro-
hait de porci speriati de lupi. Altul, indemnat de socrul sau sa se duca
pat linga mireasa lui, a raspuns ca el nu va face niciodata asa ceva, ca si
se dedea la desfriu i ca a platit pe altul cu bani ca sa-1 inlocuiasca, soco-
tind cà raporturile dintre soti sint acte de desfriu. Unul 1-a rugat pe un
altul sa-i arate pe feciorul sau pe care 1'1 nascuse. Altul n-a putut deosebi
caprioara de un vitel. Cutare a luat o vulpe drept cine si a ucis pe toti
ciinii roscati din sat. In ultimul razboi cu turcii, primarul acestui sat a ucis
dintr-o data cu sulita <sa> de vinatoare pe un turc care s-a culcat cu tinara
sa nevasta, lucru la care 1-a impins trezirea poftei firesti in cugetul sau gro-
solan etc.

274 Cuvint ung. =
275 Dupi Tr ös te r, op. cit., p. 32.
276 Copidibus.
277 Afarkmanner.
278 Gagy. Sat in Cristuru Secuiesc.
279 Hasendosff.
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Din aceastá Tara a secuilor domnul sol a trecut peste muntii Harghita
p. 78 in Moldova si la 23 decembrie // a ajuns la Bretc28° cale de o mila, si mai

departe la 24 (?)281 decembrie la <Tirgul> Trotus282 cale de 5 mile, tot
prin paduri.

Acesta este primul oras, pe care 1-am intilnit In Moldova. Este asezat
In munti, intr-o depresiune adInca, i cu case rau cladite. Numai cu multa
truda am putut cobori povirnisul muntelui, spre aceasta localitate. Adeseori
a trebuit s'a trecem peste o apa, pe care ei o numeau Oituz283. In drum am
dat si peste o cetate numita Ojtos Újvár284. Pasul spre orasul Trotus it
numeau ei Varna". Moldova care acum este o vara foarte rau pustiitá e
locuita de romani sau moldoveni. [Urmeaza o serie de ipoteze fanteziste asu-
pra numelui de Moldova]. Altii iarasi vor sa derive numele acestei tari de
la numele rtului Moldova, care izvorind din muntii Transilvaniei dircolo
de Brasov, trece prin Moldova si se varsa in Dunare285. Moldova e Transil-
vaniae montibus paulo infra Hierasi fontes ortus amnis Provinciae dat no-
men. (Thuanus, histor. L. LVII1)288.

Locuitorii acestei ;sari sInt romani. Fata de cei ce traiesc imprastiati,
ca zileri sub ungurii i sasii din Transilvania, as putea si-i numesc romani
liberi, caci stapinesc singuri Moldova si Tara Romaneasca, fiind cIrmuiti
de domnii sau voievozii lor proprii. Ambele principate romane sint locuite
de romani sau valahi dar ele poarta nume diferite. Principatul, care este
asezat linga malurile Dunarii se numeste Tara Romaneasca287, iar
care se intinde pe ring tatarii din Bugeac In spre lacul Meotid288, se nu-
meste Moldova. Totusi muntenii ni s-au parut mai curtenitori i mai inte-
legatori decit moldovenii. Mai sus am amintit c romanii sint de origine
romana. Acesti romani de origine romana nu stilt deci scoboritorii gotilor"

dacilor28° i nu-si trag originea nici din sarmati sau tatari, ci stilt o.
populatie ramasa aici, In urma expeditiei lui Traian.

288 Bercarch oder Pretz, in apropierea pasului Oituz, jud. Covasna.
281 Probabil de citit 24, in text: 21 ( !).
282 Tartros = Tirgul Trotus, pe riul Trotus.
283 Huitos.
284 Huitos vytar. Este vorba de vechiul castel Ojtos Lljvár care se afla la trecitoarea

Oituz, la hotarul dintre Moldova si Transilvania; vezi L e n k. v. Tr au enf el d, op. cit.,
sub v. Oitos-Passus.

285 De fapt, in Siret.
288 Numele latin al istoricului francez Jacques-A ugus t e d e Tho u, autorul lu-

cririi: Historiae temporis. Cf. B a b in ge r, op. cit., p. 78, n. 3.
287 Wallarhey.
288 Marea de Azov.
289 Joten. De citit: Goten. Avem aici un exemplu al confuziei filologice intre geti

goti, devenitä mai frecventl in vremea aceasta.
299 Cum ar fi adici sasii ( !).
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Romanii nu vor s'a adopte calendarul gregorian (cf. Backius2" p. 204,
205). Si moldovenii i muntenii stilt crestini botezasi in rit grecesc. Deoarece
era noaptea Crkiunului dupä calendarul care-1 in ei cact pe cel nou gre-
gorian nu vor nicidecum sa-1 primeascä, dei intreaga Transilvanie I-a adop-
tat trebuie sä arät ceva despre ceremoniile pe care le-am väzut, in seara
aceasta, in casa in care am fost gazduisi.

A venit unul din popii lor, insosit de dascälul (?)292 su i alsi citiva
care cintau. Gazda j toti ai casei au trebuit s intre in odii. Preotul le
intinse fieckuia, pe Mintuitorul sau icoana lui Isus Hristos, acoperitä cu
o draperie verde, pe care preotul a tras-o la o parte. Tosi cei care se aflau
in casi au skutat chipul zugrävit al Mintuitorului (chipuri sculptate nu stilt
ingkuite la ei) pe care apoi preotul 1-a acoperit din nou cu draperia.

Popa a fost poftit sä se aFze la masa, dar nu a voit s manince
zäboveasca mai mult, ci s-a gräbit s plece, dascälul su §i-a umplut traista
cu fel de fel de bucate, i apoi a plecat.

Am vrut s yorbesc latinqte cu acest pop, dar el nu intelegea nimic,
deoarece acqtia nu studiazä nimic afarä de limba lor maternä, in care in-
vasä sà citeascä i sà scrie.

In Transilvania mi s-a povestit cä. principele Transilvaniei Rákciczy al
II-lea, in timpul räzboiului purtat cu moldovenii i cu muntenii, dud a de-
tronat pe domnul Moldovei Vasile in anul domnului 16522" i 1-a a§ezat
in scaun in locul lui pe logoatul acestuia 5tefan i dud a intärit stäpinirea
domnului rärii Romanqti, muntean Constantin2" impotriva seimenilor lui,
a ucis cu sabia pe mulsi din acwia i din cauza neiintei lor, deoarece nu
puteau rosti cum trebuie rugkiunea Tatäl nostru (!)

Dealtfel popii ace§tia citesc totul din cärsi tipärite; pe din afarä nu
predicä decit rar sau deloc, poartä pärul lung; din aceasta cauzä oamenii
acwia (romanii) numesc popi pe nemsii cu par lung, dupä cum i-au numit

pe soldasii nemsi din armata principelui Rák6czy al II-lea, care se rein-
torceau in Transilvania, i s-au temut foarte tare de aceqti popi.

Popii lor romani trebuie neapärat sä se csásätoreaseä, cu o fecioarä, nu
cu o väcluvä. Dacä unui popä Ii moare sosia, nu mai poate sluji In altar, i
se ingkluie cel mutt sä citeascä i sä cinte in bisericä la stranä. Dar nici nu
se poate cäsätori a doua oarä, dacä nu vrea II sà pärIseascä starea preo-.
teascä. Cad ei tälmäcesc astfel cuvintele apostolului Pavel (Timotei I, c. 3,
v. 2). Episco pus sit unius uxoris vir (= episcopul sà aibä o singurä sotie)
un preot trebuie sà aibä neapkat o sotie, el poate fi sotul unei singure
femet, i, dupä moartea primei solii trebuie s träiascä in väduvie.

291 Ascanius Backe. Vezi Babinge r, op. Cit., p. 211.
292 In text Diener.
293 In realitate 1653.
291 Constantin Serban (1654-1658).
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Portul lor este diferit dupa tagma lor. Cálugärii poartá pe cap o glugi
lásatá peste urechi, pe care le acopere, cáci acesti oameni plini de sfintenie
trebuie sä-si astupe urechile, pentru a nu lása s pátrundá nimic ráu in urechi,

Cu atit mai puvin in inim, iar aceastä. <glugá> ei o acoperá cu un vál
lung negru, ce atirná pe spate.

In Moldova si in Tara Romaneascá au si mánástiri. Uneori intrebuin-
Teazá toaca de lemn. Prec4ii ortodocsi folosesc un instrument de lemn pentru
a cherna pe credinciosi la bisericá, adicá o scindura de lemn, lunga de
12 picioare, groasa de 2 degete lata de 4 degete, data bine la rindea, fara
crapaturi fi fc7rc7 Ouri, pe care o bat astfel cu mina sanga, 'inch scorind
tonuri, cind pline, and grave, cind ascurite, and dese, cind rare, produc o
melodic, foarte placuta dupa toate regulile muzicale etc. Leo Allatius, dupä
el Thelavius, in epistola dedicatoria, fol. 15)295. Asemenea instrumente de
lemn n-am vázut in orasele grecesti prin care am cálátorit insá in Mol-
dova si Tara Romaneascá se gásesc din belsug. In Ucraina stilt clopote
frumoase.

Asadar cind vor s dea semnalul pentru venirea la bisericá, se folosesc
clopote de lemn toacá); am auzit India oará bátindu-se <toaca>
apoi am vázut-o de aproape in ulita Mänästurului, din preajma Clujului,
In Transilvania. Cáci dupä. ce se dádea semnalul cu toaca, obisnuiam ade-
sea sä mergem la popa, care-si avea locuinta in curtea bisericii, i s asis-
tám la slujba bisericeasa Aceastä scindurá de stejar, datá bine la rindea,
avea 4 coti in lungime, jumátate de cot in látime 6 3 sau 2 degete grosime,
era atirnatä. la mijloc cu un 'an% de zidul bisericii. In aceastä. scindurá
bátea preotul in mod iscusit, cu un ciocan de lemn, °data' o bátaie tare pe
care o repeta, apoi inmulvia bátäile si, la urmá, bátea atit de des, inch
sunetul se subtia din ce in ce, piná nu se mai auzia de loc. Aceastä muzic1
din toaca de lemn nu era neplácutà.' urechilor. Asa ceva am auzit apoi in
Moldova, in mai multe locuri, indeosebi la Iasi si la Suceava.

p. 81 Popii poartá barba lung si latá, au o infátisare gravá i evlavioasä, // tsi
fac slujba religioasá dis de dimineaç i seara tirziu, cu mai multá evlavie
decit catolicii. Nu recunosc drept cap al bisericii pe papa de la Roma, nu
cred in purgatoriu; in bisericile lor care, ca i moscheele turcesti, au sus
o boltá rotundá i slut construite in cea mai mare parte din lemn
au multe chipuri zugrávite, dar nici unul sculptat.

and intzi in bisericá, credinciosii cad in genunchi chid in fata Fecioarei
Maria, chid in fata Sf. Gheorghe, se Inchin i fac cruci mari i mátánii
adinci piná la pámint, ducind mina dreaptá intti la frunte, apoi la piept,
apoi la partea dreapt i in sftrsit, la partea sting a pieptului in formi

296 Sau: Leone Allaci. Grec din Chios. Cunoscut erudit, triieste la Roma, lupti pentru
unirea bisericilor ortodoxi i catolici. Lucrarea consultati de Hiltebrandt: De Ecciesiae occi-
densalis perpanae consensione, Colonia, 1648. Cf. B ab inge r, op. cit., p. 211.
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de cruce. Pe cel care face altfel semnul crucii, nu-1 socot drept credincios,
ci sträin.

In bisericile lor preotii ard fel de fel de aromate pe care le tin intr-un
vas de argint sau de alamä din care scot o mireasmä pläcutä. Credincio0i
cumpärä de la preot luminäri mici de cearä, pe care le lipesc de jur im-
prejurul unei lurninäri foarte groase de cearä §i le las sä ardä in cinstea
sfintilor.

Pe Sf. Gheorghe 0 pe Sf. Nicolaie ei ii cinstesc cu osebire. Ei au bote-
zul prin scufundare; cuminecätura o dau sub amindotiä speciile, dupä fe-
lul grecesc 0 rusesc, punind prescurea in vin 0 oferind acest amestec cu
lingura.

Locuitorii Moldovei stilt in cea mai mare parte oameni demni, bärbayi
cu barbi late, cu pärul tuns, 0 poartä pe cap o scufie micä ro0e 0 peste
aceasta o cäciulä mai mare ca 0 grecii din Constantinopol, au anterie lungi
de culori diferite. Femeile pot fi väzute rar. Ele poarta cizme cu <un fel
de> potcoave296 groase 0 o näframà alb5, in jurul capului atirnind pinä
pe spate, dar fata este descoperitä. Le place mult curätenia297. Dei casele
lor sint prost construite, in ele este totu0 curat. Dacä s-a awzat rugina
In fata vetrei, o spoiesc numaidecit, avind totdeauna la indeminä in acest
scop, o oalä cu spoialä. Bäncile 0 masa sint spälate frumos. Patul lor este
o saltea de paie 0 o päturä, de care se folosesc cu totii. In odaie este fä-
cutä un fel de politä, pe care se intind 0 dorm. De Pagti ei se dau In ni§te
roti <-= scrincioburi> care se väld in mare numär pe sträzile Ia§ului.

Atunci chid copiii ca 0 bätrinii vor sä-0 arate respectul fafä de unul
mai mare, ii apucä // mina dreaptä. 0 i-o särutä, in ap fel, cä la o a treia p. 83
särutare duc mina lor la frunte, dupä cum face comunitatea de la Con-
stantinopol, fatä de patriarh la ie0rea lui din biseria, in ziva Bunei Ves-
tiri etc.

De la <Tirgul> Trott4, domnul sol a plecat mai departe, cale de 5 mile,
peste munti inalti 0 päduri, pinä la Bacäu, un oräqe1 awzat 11116 riul Bis-
trip., 0 a gäsit aici pe locuitori adunati in fata unei mese intinse, acoperite
Cu o fatä de masä pe sub care era pus fin, iar pe masä erau multe piini
frumoase, colaci mari rotunzi 0 piim rotunde. Oamenii care se adunaserä
aici mulTumeau lui Dumnezeu pentru un an bun 0-1 rugau sä le dea timp
mänos in viitor.

Domnul sol a primit un cvartir deosebit 0 oamenii lui au fost incar-
tiruiti peste drum, deoarece locuitorii nu au voit sä deschidä up, pinä ce
plinea aceasta n-a fost strinsä de pe masä §i ascunsä sub pat. Unul din

296 Unten geschlagenen hohen Eisen.
291 In text: Reuligkeit (!) interpretat de editor ca: reichlichkeit. In realitate trebuie citit:

Reinigkeit, dupi cum rezulti din cuvintele urmitoare din text (p. 81) ce se referi. tocmai
la curatenia constanta Intretinutä de aceste femei In casele lor rim clidite etc.
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colacii din rindul cel mai de jos, pe care l-a scos un servitor, era mare,
ceilalti tot mai mici, piná ce se fácea o grámadä ascutitá la yid.

In ziva urmátoare, 26 decembrie, am trecut cu o plutá peste riul Bis-
Deoarece pluta era ingust i mica si nu putea cuprinde pe toti oamenii

Cu caii lor, pe lingä. cáruta de bagaje, pentru a cistiga timp au fost trecuti
<prin vad> printr-un loc mai putin adinc, dar au gresit locul si au ajun&
cu apa pinä. la git.

Apoi domnul sol a ajuns la Roman, asezat pe malul rtului Moldova, cale
de 4 mile, oras cu cldiri destul de bune. Chid am intrat in Roman, ne-am
incrucisat in cale cu un moldovean pe o sanie pe care se gäsea sotia sa
si un copil mic. Cind a voit omul s páráseascá albia inghetatá a riului
sä." se urce pe malul tnalt, nevasta impreuná cu copilul au fost aruncati din
sanie cázind deandaratele i &rid prilej de ris.

La 27 decembrie domnul sol a plecat din Roman si a ajuns, dupá <un
drum de> 4 mile, la Tirgul Frumos298, care seamáná cu un bastion. Dom-
nul Moldovei avea aici o cládire spatioasá, in care tinea citeva cámile
alte vite.

La 28 decembrie domnul sol a plecat mai departe si a ajuns <dupä
un drum de> 4 mile la Iasi, resedinta domnului Moldovei. In vremea aceea
domn al Moldovei era Gheorghe $tefan, un domn crestin evlavios. Acesta
a trimis in intimpinarea domnului 'Welling la 1/2 mili de oras, cttiva slujitori
de la curte, care l-au vestit c tocmai se astepta un ciaus de la Poartá, inain-
tea sosirii cäsuia domnul nu putea porni nici o treabá. De aceea domnul sol
era rugat s binevoiasei amina putin intrarea in oras.

p. 83 Asadar am inaintat agale, strábátind o milá pe loc ses dupä. niste dea-
luri. Intre timp unul dintre oamenii de la curte, un polon care stia bimba la-
tiná, s-a intretinut prieteneste cu domnul sol, si apoi am intrat in Iasi, odatá
cu lásarea serii.

Iasul este un oras mare, intins, populat, dar fárá ziduri inconjurátoare.
E resedinta domnului Moldovei. In diferite párti ale orasului strä.'zile au un
pod de bulumaci in loc de pardosealá de piatrá. Printre locuitorii statornici
se gäsesc multi evrei, care se ocupá cu comertul, aláturi de negustori greci

moldoveni. Aici se gásesc felurite biserici, cu boltile construite ca moscheele
turcesti (!) insá fárá minaretele inalte turcesti. Pe sträzi se aflau i ici i colo
1.0 sau scrincioburi de lemn, mari i inalte, in care se dau locuitorii in tim-
pul sárbátorilor Pastilor.

Aici se Osea de vinzare mult vinat, indeosebi potirnichi i gáinuse de
munte. In oras umbl i monedele polone i ilingii.

Cum am intrat in cvartirul ce ni s-a atribuit, i s-a infátisat acolo dom-
nului sol un fel de joc299. Era un cerb, in care se ascundea un om. Un stren-
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gar däntuia cu el si apoi culca cerbul la pämtnt Cu o ssägeatä. Cu aceasta s-a
terminat jocul, pentru care cei ce au jucat au primit bacsis.

Pe cind priveam din mers la aceastä neobisnuitä scamatorie, i voiam
ne ducem caii la grajd i s ne asezäim putin la foc, s-a dat alarmä

domnul a trimis dupä domnul sol, ca sä se infkiseze la audientä atit de fir-
ziu, seara pe intuneric. Acesta a incälecat cu atita zor, inch a plecat la
castel numai cu putini din slujitorii si. As fi dorit din toatä inima sä-I ur-
mez, dar nu stiam nici calea nici drumul, pinà ce in sfirsit s-a hotärit gazda

conducä. Asadar impreunà cu domnul Adolf Hexelberger am urmat
gazda 'in graba cea mai mare, si am ajuns cu bine la portile castelului, unde
am fost somati de garda germanä, din care prinTul avea un regiment tntreg,
cu obisnuitul strigk de Wer da?"300. Dupà aceea am trecut prin mai multe in-
cäperi. Dupä: ce am räispuns cà facem parte din suita domnului sol al rege-
lui Suediei, ne-au läsat sà trecem, si am suit o scarä mare si latä de lemn.
Dupä: aceea am trecut prin mai multe incälperi, am ajuns intr-o camerä in
care se afla un jilt mare cu speteazä: ca un scaun de judeckor si pe perete
atirna un disc cu un orologiu mare care arka orele prin bkaie.

Aici am gäsit pe oamenii nostri sezind urcati sus pe un divan de lemn.
Acestia ne-au spus cà domnul sol a intrat in audientä si cà se g'äseste de ci-
teva cupe in camera domnului. Am rämas asadar i eu afarà. Intre timp am
väzut pe fiii de boieriml sau copiii de casä care slujesc pe domn, umblind in
papuci. Mi s-a spus cà // nici unul din ei n-are voie sà intre cu cizme in ca-
mera domnului.

Dupä un sfert de orä: a iesit domnul sol din camera de audiente inso%it
de citiva boieri mai cu vazä, de la curte si a fost condus jos cu torte; acolo
soldatii germani stäteau gata in front. Cum domnul sol mergea cälare si se
indepärta repede, ne-a fost cu neputintà mie i numitului Hexelberger, care
eram amindoi bolnavi, sà urtnäm pe drumul arkat de torte. S-a mai intim-
plat cà la cotiturile sträzilor ele sä disparà din väzul nostru. Am rätäcit astfel
amindoi aproape o orä si nu ne-am putut gäsi gazda pe o noapte attt de in-
tunecoasä. Pe lingä toate acestea a inceput sà i ningä. Pinál acum lucrul mai
era de räbdat, dar 'in cele din urmà am pierdut si pe tovaräsul meu, si am
umblat asa singur, trebuind chid sà mà lupt cu ciinii, ca sà nu mä: mute,
cind sà mà päzesc de o nenorocire din partea oamenilor beti302 de care erau
pline sträzile, cälci era tocmai timpul cind in Iasi se fac de sf. särbältori ale
Cräciunului si de anul nou vicleimuri303 de acestea ce nu pot fi descrise. Intre
altele mi-au iesit in cale o ceatà de cheflii de acestia, ducind pe o sanie
un butoi, pe care stätea cineva. Cu acest alai umblau ei pe sträzile orasului,

° Strigatul obipuit al sträjilor: Cipe-i acolo?"
Bufaren.

302 Wegen der tollen und vollen Leme
303 Tourniren.
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cintau, sireau si chiuiau din risputeri. In sfirsit, am luat hotirirea si m-am
dat pe lingi acesti oameni veseli, dar m-au respins cu binisoru130, si m-au
apucat si de brat si m-au depirtat de ceata lor. Am riticit apoi mai departe,
pe jos, Ora clad am zäsit intr-o casi prin fereastri, ci arde o lumina. Am
indräznit si intru, numai si ajung printre oameni si si nu deger pe stradi.
Gel mai riu era ci nu ne puteam intelege prin vorbi. Mi-am pus la bätaie
toate mestesugurile, dar nu mi-a ajutat cu nimic. Totusi gazda a inteles atita
ci m-am räticit, a apropiat o luminare, a luat-o in mini si s-a preficut ci
vrea si mä conduci la locul meu de gizduire. Dupä ce m-a insotit insi Ora'
la un colt de stradi, a suflat in luminare si a särit intr-un ungher, iar eu am
rämas iaräsi singur in zipadi.

In sfirsit m-am indreptat iarisi spre o lumini si am gäsit usa deschisä.
Aceastä casi imi pärea o circiumi. Pe o banci era intins si dormea un om,
pe care 1-am trezit. El a luat o luminare in mini si m-a dus intr-un grajd
mare unde trebuia sä stea caii ofiterilor germani, si aici am gisit un grijdar
care vorbea putin nemteste. Acesta, dupi ce a ascultat plingerea mea, m-a
dus la un armurier moldovean, care m-a primit si a poruncit servitoarei sale,
care dormea pe o laviti, asternuti cu blani de oaie, si se scoale si si-mi
lase mie culcusul.

p. 85 Dupi ce am luat o gull de mied, /1 m-am dezbricat de hainele mele ude,
mi-am asternut din nou blana de oaie si am tras un somn. Dupà citeva ore
s-a ficut ziui. M-am sculat indati, mi-am plitit miedul, am multumit frumos
gazdei si am pornit in grabi spre cvartirul meu, care nu era departe de acolo.

Tovarisul meu Hexelberger sosise noaptea acasi, pe mine insi domnul
sol mi socotea pierdut si mort. Mare le-a fost mirarea si a lui si a tuturor
celorlalti, cind am apirut dimineata in fala lui. Apoi a venit polonul de la
curtea domnului, care il intimpinase pe domnul sol si a adus pentru Majesta-
tea sa regele Suediei o scrisoare in limba latini din partea domnului, iar
pentru domnul sol un bachmat sarg, o bucati de atlas rosu pentru o haini de
dedesubt O. 8 coTi de stoa de coloare verde inchisi pentru o haini de dea-
supra. Ce ni s-a tntimplat cu aceasti stofi in Ucraina, vom arita ceva
mai jos.

Intre timp ne-am odihnit aici citeva zile. Domnul sol a trimis de aici
scrisori unor prizonieri luati de tätari, si anume domnilor colonel Engel si
Israel etc., prin care ii mingtia si ti asigura de cit mai apropiata lor riscum-
pirare. Aceasti scrisoare a trimis-o domnul mai departe. Am trimis si eu scri-
sori in Transilvania domnului sol Sternbach si domnului D. Basirius.

In timpul acesta a cizut si anul nou 1657 dupi vechiul calendar; noaptea
soldatii germani au slobozit flintele lor. Apoi a urmat campinitul toacelor
de lemn si mare zinginit de clopote ca la o sirbitoare foarte mare. Aici
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am intilnit si un trimbisas suedez, pe care ii luaserä prizonier tätarii in Po-
lonia, si pe care fi cumpärase domnul de la ei la trecerea lor. Acesta s-a In-
fäsisat domnului sol, i-a suflat din trimbisä sa i s-a rugat mult sä-1 scape.

Domnul sol a pus sà.' i se vorbeasel domnului, care a declarat cä 1-a dä-
ruit colonelului su, care comanda garda de nemsi, dar cä la intoarcerea <so-
lului> din Ucraina, ti va cäpäta fr îndoial, ceea ce 1-a supärat pe domnul
sol atit de mult incit la intoarcere s-a indreptat spre Transilvania färä a mai
trece prin Iasi, ci cum se va vedea mai jos, prin altä parte a Moldovei. Aici
i s-a pus impotrivi domnului ambasador subordonatul su Adolf Hexelber-

305ger si a limas pe loc. Domnul a dat domnului sol un cáläras, care era de
neam croat si care pe deasupra era si tälmaciul nostru si a plecat cu noi in
Ucraina. Dar inainte de a merge mai departe, trebuie sä. mai povestesc ceva
despre acest domn moldovean $tefan, cum adia a ajuns la domnie si cum a
pierdut-o si cum a murit // la Stettin, in exil, dupä ce si-a acut testamentul.

In anul 1653 Tröster3°6 scrie: in 1648 s-a ivit 'filtre principele
Transilvaniei George Rák6czy al II-lea i domnul Moldovei Vasile o netnse-
legere, care s-a prefäcut apoi in vilvätaia unui räzboi räsis. Rik6czy a alun-
gat pe Vasile din principatul säti si a asezat in locul lui ca voievod pe can-
celarul acestuia, Stefan, care a fost apoi confirmat si de Poarta Otomanä.
Din aceastä cauz5. acest domn moldovean $tefan 11 cinstea pe Rákeiczy cu
un tribut anual. De asemenea Rált6czy a readus in scaun si pe voievodul mun-
sean Constantin $erban, cind acesta a fost fäcut prizonier de proprii si sei-
meni sau pedestrasi, scipindu-1 din mina acestora. Pentru aceasta si Constan-
tin ti plätea lui Rált6czy tribut in fiecare an.

Dupäi ce a asezat principele Transilvaniei Rákcíczy al II-lea pe acesti
domni romani in scaunele lor domnesti, i-a despuiat sultanul turc Mehmed al
IV-lea de demnitäsile lor i i-a gonit din scaunele lor de domnie, pe tosi trei prin-
cipii, adicä pe principele Transilvaniei, pe cel al Moldovei si pe cel al Tärii Ro-
manesti i anume pe cel dintii in ultima zi a lui ootombrie 1657 stil nou.

Domnul moldovean Stefan a socotit cu inselepciune i spre binele särii
sale, ea' e prea slab ca sä se poate mäsura cu puterea otomanä., si a plecat de
bunä voie in surghiun, refugiindu-se la Märia sa regele Carol al XI-lea al
Suediei307, care i-a arätat toatä bunävoinsa sa regai i i-a dat adäpost
hranä in castelul su din Stettin, unde a murit in anul 1668.

Inainte de a muri, domnul fiind foarte släbit, dar avind mintea intreagä,
scris la 8 ianu.arie al aceluiasi an, testamentul, prin care instituia ca

mostenitoare legal a tuturor bunurilor sale misatoare i nemiseitoare, attt
a celor amanetate cit si a celor la indeminä, pe sosia sa, doamna $tefania

3" Despre Incercirile sale anterioare de a se despirti de convoiul solului este vorba In
povestirea lui Hiltebrandt la pp. 7 si 20 a textului original.

3" In Bethle n, op. cit., p. 40, tradus de Tröster, scrie, de fapt, 1653.
307 Dornneste 1660-1697.
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Mihailova, rämasä in viatä, cu care se asátorise dupä ritul grecesc, excluzind
pe fraTii, surorile, nepoTii, rudele i prietenii apropiati ca pe unii, care 1-au
päräsit in surghiunul irnpus de turci. El si-a arätat si in acest testament do-
rinta, ca doamna sa vduvit s aducä in Moldova trupul su neinsufletit,
care a fost imbälsämat la Stettin, si si-1 aseze in mormint 1tng pärintii
cu tot ceremonialul domnesc dupä ritul grecesc. E1 ur apoi tuturor celor ce
ar ataca testamentul din sgircenie, muncile iadului, iar acelora, care il vor

13. 87 sustine, // impärätia cerului i multumea, in sfirsit, tuturor binegatorilor
pentru bunävointa i binefacerile lor.

De la Iasi domnul sol a pornit mai departe la 1 ianuarie 1657 si a cä-
lätorit, cale de 2 mile pinä la Coicenim un oräsel pe malul Prutului, si mai
departe la 2 ianuarie pinä la MIL un tirgusor mic <la> 2 mile. Aici era
mare lipsä de apä. La 3 ianuarie, <dupä> 3 mile, a sosit la Bulboci309. Pe
intinderi de mile Intregi e numai bärägan aici, Eli case sau sate pe tot dru-
mul i färäs poli cäpäta ceva mincare sau bäuturä.

La 4 ianuarie a ajuns <dupä un drum de> o min: la Soroca, un oras
Cu cetate la Nistru, nurnit mai inainte Tyras, dupä. riul care desparte Polonia
de Moldova ... Orasul era ticsit de evrei, care se refugiaserä aici parte din
Polonia, parte din Ucraina, chid i-au alungat cazacii din Tara ion. De la ei
am putut cäpäta mied, rachiu i alte lucruri.

Intre alTii ni s-a aläturat un evreu cu numele de Abraham'
care 1-a rugat pe sol sä-1 ja cu el in Ucraina, pentru cä. avea ceva de recla-
mat acolo. Domnul sol i-a incuviintat cererea, deoarece evreul vorbea nem-
teste si ruseste i putea sluji de tälmaci in aceastä cälätorie. Dealtfel el luase
loc in sania domnului sol si i-a povestit pe larg i induiosätor despre
celärirea poporului su adecä al evreilor, fäcutä de cazaci in Ucraina, arä-
tindu-ne in acelasi timp drumul, ce-1 tineau tátarii, cind porneau spre Po-
lonia, spre care se indreptau in mar s chiar atunci. Acest evreu avea desle-
gare de la rabinul su sä nu se tinä in timpul cälätoriei cu totul dupä cele
prescrise, el intrebuinta un cutit de mäcelärie al su anume i lua de la noi
mai bucuros mincarea negätitä, pentru a vi-o gáti dupä legea sau tara lui.
Ce pocinog ne-a fäcut in Ucraina acest Abraham, care nu era copil adevärat
al lui Avram, pärintele tuturor credinciosilor, se va vedea in urmarea po-
vestirii de fatä. Domnul sol se apropia de Ucraina i la 5 ianuarie a ajuns
la cel dintii oras cäzäcesc Costnit

p. too [Urmeazä povestirea cälätoriei in Ucraina] //

La intoarcere, la 12 februarie am ajuns la Ozaryncy, ultima localitate
din Ucraina ... etc. Din aceastä localitate a plecat impreunä cu domnul sol

Coitschan. Sat pe Prut.
309 Bolbuck, R.S.S.M.
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spre Moldova o companie de ceáreti cazad i inarrnati i l-a insotit, din cauza
nesigurantei drumurilor, Oda la Cacaceni318, cale de 2 mile. Acolo am intrat
In Moldova la 13 februarie i aceasta era prima localitate intilnita de noi
In Moldova. Dupa ce domnul sol a lasat In urma aceasta escorta, Cu o scri-
soare foarte curtenitoare scris ln limba latina, catre comandantul ei, si-a
urmat calatoria, si la 14 februarie a ajuns la Parcova311, 3 mile, apoi la Still-
cauTi312 3 mile, iar la 15 februarie la 5tefanesti313 1 mila. Si aici era tixit
de evrei refugiati. Localitatea era tare ruinata. Inainte de a ajunge aici, am
trecut calare peste un rtu mare si inghetat, si cum calul meu de posta nu era
potcovit, am avut mult necaz cu trecerea; am cazut de mai multe ori, ceca
ce li s-a tnti'mplat i altora de linga mine, asa ca am ajuns la cvartir abia
dupa trei ore.

De aicea domnul sol a plecat in aceeasi zi, cale de 4 mile, phia la Bo-
tosani si deoarece domnul sol, din pricina celor aratate mai sus, nu voia
se duca iarasi la Iasi, la domn, (dar i-a scris notifictndu-i trecerea sa prin
Moldova), s-a hidreptat la 16 februarie spre Suceava, cale de 3 mile, locali-
tate care a fost Inaintea Iasi'or resedinIa voievozilor.

La cetatea Sucevii a asediat Itákóczy al II-lea pe cazaci, care venisera
tri ajutorul principelui Vasile al Moldovei, silindu-i prin foamete sa se pre-
dea i capturind un mare tezaur al lui Vasile voievod. (Bethlen, p. 41). Ca-
zacii care // ne insoTeau, ne-au declarat, ca mai fusesera pe aici, ca disprewiau p. lot
pe ungurii transilvaneni ca si cum i-ar fi batut crincen. Aici am auzit pe
popi bafind toaca cu atita iscusinfa inch scoteau o muzica asa cum n-am
mai intilnit in alta parte.

Din acest loc domnul sol a plecat spre Baia314, 2 mile. Baia era o loca-
litate mare, dar pustiita de razboi. La 17 februarie urmat drumul catre
Ttrgu NeamT315, 5 mile, In 18 februarie spre Piatra Neamt318, 3 mile. La
19 februarie <a facut> 6 mile pfna la Scoryeni317 (?), iar la 20 februarie
4 mile pina la Comanesti318. Acesta a fost ultimul oras din Moldova, la care
am ajuns. In aceste orase pustiite ale Moldovei, am fost totusi ajutati, fara
plata, cu cai de calarie, cu furaj i hrana.

310 Kakatschane, localitate dispärutä.
311 Perken. Sat (R.S.S.M.).
312 Stanzlauzes oder Stankauce. r. Riscani, Rep. Moldova.
313 Stephanesten.
314 Banja.
315 In text: Giirgonin. De comparat numele ce urmeazä. Tiirg Piater" Cu forma gresitä

Giirgonin in care T se confundä cu G, prima silabä fiind deci identicä la amindoui.
316 Tiirg Piater.
317 Scholzin. Identificarea este nesiguri.
310 Kommanester.
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P.

Domnul sol s-a indreptat apoi spre Ciuc sau mai exact spre treckoarea
secuilorm din muntii Sarmatiei, din care izvoräste renumitul rtu al Oltului
si care este o treckoare spre Transilvania.

La 21 februarie domnui sol a pornit dis de dimineafá din Comänesti,
Cu &dui de a ajunge in aceeasi zi la aceastä treckoare, dar acest lucru nu
s-a putut indeplini.

In drum am ajuns la o intrare ingustä in munti, pasul era insä prost
zit si nimeni nu te intreba de unde vii i incotro mergi. Poarta ne-a deschis-o
un roman Cu cäutäturä prietenoasä, care ne-a salutat cu mina. Am trecut
deci cälare neimpiedicati, dar nu am ajuns ziva la locul hotkit, si a trebuit

poposim noaptea in muntii de zäpadä, lingä: niste stoguri de fin.
A doua zi am pornit iaräsi dis de dimineatä si am cälkorit din zori

ptn în seara, trectnd peste un munte inalt, acoperit cu zäpadä. In drumul
nostru am dat de multe capele, de unde se putea trage concluzia cä locui-
torii acestei regiuni erau de religie catolicä. De pe muntele inalt privelistea
se intindea departe in taxi si se vedeau multe orase si sate foarte aproape
unele de altele.

In sfirsit, la 21 februarie, am sosit dupä un drum de 6 mile, la Sepsi"32°
fiind astfel numit i comitatul i orasul secuiesc. Dregätorul acestei
se tinea destul de mindru cind i-am vorbit in numele domnului sol, dar a
iesit totusi cällare k intimpinarea acestuia i i-a dat ingkluinta de a poposi
acolo.

De aici domnul sol a plecat la 22 februarie cale de 1 mila, spre Miercurea
Ciucului321, un tirgusor, si mai departe dupä un drum de 2 mile a ajuns la
Leht322 un sat säsesc, la 23 februarie, a fácut 2 mile pinä la un sat säsesc, cu
numele Draos323, i apoi, la 24 februarie 4 mile 0'1'5: la orasul saisesc Sighi-
soara.

Sighisoara este al treilea oras säsesc, la 8 mile de Sibiu. La räskit, apus
miazänoapte se märgineste cu Tara Secuilor, spre miazäzi cu scaunul Me-

102 diasului, este asezat intre vii frumoase. Cetatea este asezatä: pe un deal // mare
intins. Pe platoul cel mai inalt al dealului cetkii se aflä liceul i bise-

rica principalä324, la care trebuie sä te urci pe o scarä lungä. In cetate nu
se ingäduie incartiruirea nici unui principe. La poalele cetkii se gäseste

319 Czick oder der Ziick Uler pass.
Czik Zepis oder Se psi, der Sicul oder Zeckel Graffschafft und Stadt genandt. Autorul

face confuzie Intre localitätile Sepsi-Singeorgiu (azi Sf. Gheorghe) i Citrc-Singeorgiu. Aid
e vorba de Ciuc-Singeorgiu.

321 Szerreda-Warusch.
322 Poate Lueta, cam la jumitate drum intre Miercurea Ciuc i Draos.
323 Drösd, azi Driuseni pe valea Homorodului Mare.
324 Biserica evanghelici.
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oras mare, asezat pe dui Tirnava Mare, care izvoräste din Muntii se-
cuiesti325 si e bogar in peste.

In anul 1662 a fost asediat in acel oras actualul principe al Transil-
vaniei Mihail Apafi de catre principele Ioan Ketnény dar a fost despresu-
rat de cätre Kuciuk-Pasa care 1-a bätut pe loan Kemény la 24 ianuarie
lingä Seleusul Mare326, cu care prilej domnul Kemény a cäzut de pe cal
a fost strivit de propria sa cavalerie.

Domnul sol a stat In partea de jos a orasului, prin care curgea un pi-
riu. De aici a scris tinärului principe Francisc Rák6czy327 spre a-i da de:
stire despre trecerea sa prin vinut. Aici am intilnit un sighisorean care vor-
bea limba francezä.328 si care 1-a salutat pe domnul sol.

La 25 februarie domnul a pornit spre satul 0aia329 la 4 mile; la 26,
februarie, 1 miTh, spre Tirgu Mures330, un oras in intregime unguresc, locuit
in cea mai mare parte de meseriasi i ostasi. Principele sine aici adeseori
dieta tärii. Traiul este ieftin, dar orasul este plin de noroi. Tineretul säsesc
e trimis la liceul de aici, pentru a inväta limba maghiarä.

Deoarece domnul sol vi-a fäcut intrarea in Tirgul Muresului impreunä
Cu cazacii pe care ti avea cu el, fapt pe care cazacii ti povestirä mai ttrziu
In armata lor ca o minune, aritind cum au trecut prin Transilvania unde,
ca i in Moldova, s-au imbogätit in cai, Thomas Basa331, guvernator al
Transilvaniei i-a scris domnului sol o scrisoare latineascä in termeni cam
aspri, avind cam urmätorul cuprins: Nu stia oare solul cä el e guvernatorul
Tärii? Atunci de ce a intrat färä a-1 instiinta mai dinainte? etc.

Solul, foarte indignat, a pus sä i se räspundä tot in termeni aspri: E
cumva guvernatorul singurul care nu stie ce s-a petrecut la Curtea tran-
silvanä? De ce nu dispune ca trecätoarea sä fie päzitä? etc., etc. Domnul
sol a trimi3 un curier expres cu aceastä scrisoare catre acest Thomas Basa,
care voia sä-1 intoarcä din drum ca pe un dusman inchidä trecä-
toarea, dupä ce o trecuse i astepta in tarä, deocamdatä la Tirgu Mures
sosirea guvernatorului sau räspunsul lui. Intre timp cazacii se inveseleau
trizind cu armele i vintndu-se de chef un.

325 Muntele Harghita.
326 Gross Alesch. Lupta a avut loe la 24 ianuarie 1662, deci cinci ani dupl. cilitoria

descrisä.
321 Francisc Ilálc6czy [n. 1644, mort. 16673, fiul lui Gheorghe Rák6czy al II-lea i tatil

lui Francisc Rákóczy al II-lea. N-a apucat sä domneasci, fiind alungat de turci, odati cu
tatäl siu.

328 Walsch Poate Insemna i limba italiana.
329 Woy, jud. Mures.
330 Marosch Wasarbely, das ist: Neumark an den Mördsch.
33-1 Nobil ardelean. Post in 1642, cipitan general In Trei Scaune si sol la Poartä;

Iván Nagy, op. cit., vol. I, p. 212. Vezi si mai sus pp. 518 si 531.
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P.

103 Dupá citeva zile li sosirá inapoi domnului sol // scrisorile sale cu si-
giliul rupt. Intervenir á citiva nobili transilvani, care se sileau s 6:
seascá scuze pentru atitudinea guvernatorului. In acest timp domnul sol
Tinea armele sale pregátite ca si pe cele ale suitei sale.

Acelasi Thomas Basa a dispus mai tirziu, cind domnul sol cálátorea
spre Constantinopol, s i se facá la Cluj o primire mà'reafä, i s fie intim-
pmat cu alai. Eu imi aveam cvartirul la un nobil transilvan, un blánar,
care má poftea s máninc i avea la masä. un cap de purcel fript, din care
am mincat trei persoane.

Cum nu s-a Intimplat nimic, domnul sol a pornit la 1 martie, de aici,
a trecut cálare cu intreaga escortá peste Murequl inghetat, mergind spre
Cluj, cale de 8 mile. De aici a plecat la 3 martie, cale de 2 mile, spre Topa
Sancraiu332, un sat romanesc, si mai departe la 4 martie, cale de 3 mile spre
Za1áu333, un orásel unguresc, la 5 maxtie, cale de 4 mile, la Tásnad334, un
castel (sic) si oras in Ungaria. Astfel am trecut iarási din Transilvania in
Ungaria, mai departe la Sanisau335, un tirg, cale de 2 mile.

[Urmeazá intoarcerea la Cartierul General al regelui suedez in Polonia].

CALATORIA DIN POLONIA LA CONSTANTINOPOL
PRIN TRANSILVANIA I TARA ROMANEASCA

110 De aici <din Ecsed> domnul sol a cálátorit cale de 4 mile la Tásnad336.
La 1 mai <dupa un drum de> 4 mile a ajuns la $imláu337. Acest
este orasul de bastiná al principesei Rákcíczy; pasa de la Buda338 l-a prádat
si ars in anul 1660 (Bethlen, p. 170). Din aceastá localitate domnul sol a
cálitorit la 2 mai mai departe, cale de 3 mile spre Alma § si a ajuns la
3 mai, dupá un drum de 4 mile, in Transilvania la Cluj.

Domnul secretar Wallich a zábovit citva timp in acest Cluj si la 4 mai
a ajuns prin Vintul de Sus la Turda cale de 2 mile, apoi la 5 mai a ajuns
la Aiud, cale de 3 mile si de aici, la 6 mai la Alba Iulia, cale de 2 mile.

Dupá ce domnul sol si-a rinduit aici citeva treburi, a plecat la 8 mai
mai departe spre Ardealul sásesc, ajungind la Miercurea, 3 mile, la 9 mai
la Turnisor* cale de 21/2 mile in preajma Sibiului, cale de 1/2 milá, Ora' la

332 Toparankrey, jud. Cluj.
"3 Syllaj.
334 Tashnaht, jud. Maj.
3" Skirlslau.
338 SOlia a plecat din Polonia la 10 aprilie 1657; dupi ce a trecut prin Ungaria de Sus,

a sosit la Ta*nad, in ziva de 30 aprilie.
337 Somlyo, jud. &Maj.
338 In anul 1660 au fost succesiv pag de Buda: Seid Ahmed (pia in mai 1660) si

apoi Boznak Ismail. * Neppendorf.
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Nocrich, cale de 2 mile. La 11 mai a plecat spre Cincul Mare339, cale de
3 mile, si mai departe spre Figiras o mili, i apoi spre $ercaia, o mili.

Apoi domnul sol a trecut prin pidurea Codlei spre Codlea, iar la 12
mai spre Bra§ov, 4 mile. Aici a poposit domnul sol doar citeva zile, pini
ce hainele sale croite la Cracovia aveau sä fie terminate de croitorii sasi,
care ii ficeau meseria in acest oras. Unii dintre noi s-au impirtisit aici,
la un preot sas luteran, acasi. Aici a fost preschimbat i argintul pe care
1-am gasit in Polonia, la Rakow, i s-a ficut rost de un serviciu din acela.si
metal precum si de un serviciu de cositor; servitorul nostru timplar ne-a
ficut o casetä..

Cea mai mare parte din bagajele noastre impreunä cu citiva cai de
ai domnului sol au limas aici in Brasov. Domnul sol a luat cu el

la Constantinopol pe domnul Hermann Myhal. (Ungurii pun numele inain-
tea pronumelui) deci pe Mihail Hermann, fiul judelui regal din Brasov,
deoarece alttel nimeni nu poate fi lisat sä treaci din Transilvania in Tara
Romaneasci.

La 16 mai domnul sol a pornit din Brasov, petrecut de citiva senatori
brasoveni, prin Risnov o milli, ajungind la 17 mai la Bran, o milà, unde
domnul sol a fost bine primit i salutat la plecare cu salve de artilerie.

Branul este o cetate impuditoare, locul de straji al Brasovului la tre-
cätoarea care duce din Tara Romineasci prin muntii Bucegi i Zirnesti,
in Tara Transilvaniei. Cetatea aceasta se numeste dupà dirza ei infruntare
forva cu care a fost intiriti de regele Ludovic340, fiul lui Carol Neapolitanul
Turtzburg, Turtzfeste (Tröster, p. 401). Eu socotesc ca se chiami Tiirck- P.
feste"341, deoarece este o cetate ridicatä impotriva turcilor.

De la aceasti cetate domnul sol a trecut si a sosit la Rucär, 2 mile.
In ziva de 12 mai a ficut intr-o zi 3 mile §i a täbärit la 19 mai pe cimp.
Apoi ficut intrarea in Tirgoviste, doui mile, care este resedinta dom-
nului Tirii Românesti. Pe atunci domn era Constantin $erban, un domn
evlavios, care s-a aritat binevoitor in timpul audientei. Interpretul era un
italian, doctor in medicinä, domnul Mascellini342, care tälmäcea domnului in
limba greceascä pe care ei o vorbeau spusele domnului sol si Domnul eis-
pundea in aceeasi

Domnul sol a fost poftit ssá stea Intr-o locuintä osebiti, dupä ce dom-
nul 1-a cinstit cu un caftan. Domnul doctor, despre care tocmai am vorbit,

339 Grosschenk.
340 Ludovic I, regele Ungariei (1342-1382). Taal sau, Carol Robert de Anjou, se trasea

din familia regala a Neapolului.
341 Adici cetatea turcului. De fapt numele a fost luat de la plrIul Turcu, care curge pe

sub cetate. Numirea nu e legata de turcii otomani, care nu aparuseri In Transilvania chid s-a
construit cetatea, ci de ravalitorii turanici de mai inainte; pecenegi, cumani. Locul era numit
de sasi: Turcz-Au.

342 Marsilini. Vezi In volumul de fati relatia lui Ba!die, n.248.
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a trimis Cu acest prilej, pe servitorul su cu o aleas fetiscaná. crestinä,
cumpäratä de la tätari, ca sä o ducä la Constantinopol in slujba sotiei sale..

Tirgoviste este o asezare intinsä, in care s-a ingrämädit multa negusto-
rime. N-are ziduri inconjurätoare.

Domnul sol a fost escortat de citeva companii de alärasi si de boieri,
care s-au infätisat in tabärä343 in bura rinduialä, cu caii frumos impodobiti.
La 22 mai a pornit el de aici si a ajuns in aceeasi zi, 3 mile, la o fintinä,
unde era intins un cort domnesc. Cäci regiunea era cu totul pustie aici

i aci s-a putut cäpäta un pahar de vin. La 22 mai a ajuns la Bucuresti,
6 mile; iar la 23 mai la Cornesti344, un sat lingä Dunäre, unde ne-a päräsit
escorta muntenilor.

La 24 mai domnul sol a trecut Dunärea cu o barca si a intrat in pri-
mul oras turcesc, Silistra, dupä un drum de 5 mile. Silistra, numitä pe tur-
ceste Dessorum"345, este un oras turcesc la Dunäre, care inainte vreme a
fost invadat i prädat, pe rind, de munteni si de transilväneni. Era un fru-
mos oras comercial, pare sä fi fost intemeiat de impäratul Constantin cel
Mare (Urbinus, p. 393), Pasa din Silistra: (Pasa, dux limitaneus con-
ductor de margine) lipsea tocmai atunci de acasä; domnului sol i s-a oferit
totusi o locuintä osebit i chehaia346 pasei i-a trimis citiva moruni (erau
pesti mari, frumosi i grasi) prinsi in Dunäre.

Eu am fost pus pe 11110 domnul secretar Wallich i amindoi ne-am
dus la guvernatorul ce fusese läsat <s5. tia locul>. // El ne-a tratat mai
tntii cu cafea. Dupä ce ne-am incheiat misiunea, ne-am trezit deodatä in
fata noasträ cu muzicanti ale aror instrumente si a aror härmälaie sint
cunoscute.

Din Silistra domnul sol a plecat in 25 mai spre Klisedzik [in Bulga-
ria].

343 Tabära ambasadorului care se oprise In apropierea resedintei domnesti, In asteptarea
alaiului ce trebuia si-1 escorteze.

344 Gorniz. Azi dispirut.
345 Numele turcesc este Silistra. Dessorum este o deformare a numelui latin, Durostorum,

din care rominii au ficut Dristor.
346 Faz11-pasa.
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CLAS BRORSSON RALAMB

(1622-1698)

*

Suedezul Clas Brorsson Ralamb s-a näscut in 1622 gi
a murit in 1698.

Bucurindu-se de sprijinul cancelarului Axel Oxenstiema (1583-1664), a luat parte de
fink la negocierile diplomatice Incheiate prin tratatele de la Osnabriick (1644) §i prin pacea
.cle la Brörnsebrò cu Danemarca. Ralamb s-a ficut cunoscut §i printr-o lucrare juridici de
valoare. Ca risplati pentru serviciile aduse, a fost ficut baron. A ajuns apoi membru al
parlamentului o a ocupat mari dregitorii.

In timpul rizboiului Cu Polonia, regele Carol al X-lea, Gustav, l-a trimis In 1657 la
,Constantinopol, pentru a duce tratative In vederea Incheierii unei aliante cu Poarta, indrep-
tag impotriva Rusiei, cu care Suedia se afla in relatii Incordate. Impreuni Cu el mergea §i
43 solie ardeleana, trimisi de aliatul Suediei, Gheorghe Rákóczy al II-lea.

Dupi tratative care au tinut un an, Ralamb s-a Intors In Suedia Rrä sä fi putut ob-
-tine nici un rezultat.

A adus insi de la Constantinopol o colectie de miniaturi, printre care se afli §i repre-
zentki de costume turce§ti §i rominesti.
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In 1679, Ralamb îi publicase insemnärile de cilitorie sub titlul: Kort Beskriffning
om that som wid then Constantinopolitanska Resam iir f öreluppit; Huruledes Kongl. Maytz
anf&Wade Ahrender dro fbreittade samptuthi hwad wilkor then Turkiske Staten wid !amines
Tijd befans giord; Den stormecktigeste Konung och Herre, Hertz Carl Gustaff Sweriges, Gathes
och Tridndes Konung etc. Til skyldigh Underdiinige Tienare Til Portam Ottomannicam Extra-
ordinarie Affskickader Clas Ralamb Anno 1656, Stockholm, Trycht off Hernrich Keyser kongl.
Booktr. Ahr 1679, adid: Scurtii descriere despre cele petrecute in cursul calltoriei la Constan-
tino poi, felul cum au fost cond use negocierile Majestatii Sale, precum ,ri starea in care se-

gäsea statul turcesc in acea vreme, pentru informarea prea puternicului rege stapin Gus-
tan (X) rege al Suediei, al tarii Gotilor V enzilor etc., de aitre prea credinciosul ple-
catul set., itor, ambasador extraordinar la Poarta Otomanä, Chu Rd lamb, anul 1656. Stock-
holm. Tiparit de Henrich Keyser, tipograf regal. Anul 1679.

Aceasd luci are a fost tradusa in limba englezi i publicata In: Collection of Voyage:
and Travels", V, Londra, 1732, in folio.

Textul original al jurnalului in limba sueded a fost in intregime editat abia In 1963
la Stockholm, de titre Christian Callmer. Partile necunoscute Inca vor fi redate intr-un volum
viitor al seriei de Caleitori.

In limba germana' existä despre solia lui Ralamb lucrarea: Bericht was nach angefan-
genem Krieg wider d. Kron Polen von I. K. Maj. in Schweden bey d. Ottoman. Pforte durch
verordnete Abgesandten z. Trennung d. Christenheit angesucht worden S.f.e.d. (1657).

Partea cilatoriei privitoare la Tara Romaneasci a fost tradusa dupi originalul suedez
de C. J. Karadja si publicad impreurd cu o scurd prezentare a autorului In Revista isto-
rid.", an VI, 1920, pp. 207-212 sub titlul: Un ambasador suedez la curtea lui Constantin
Serban. Tot in aceeasi revisd (XV, 1929, pp. 347-348) au apirut i Notele lui Rd lamb
despre Muntenia, publicate de acelasi autor. Mai recent, vezi i Lozovan, Voyageurs nordiques
p. 112.

In primul fragment se dau informatii pretioase despre curtea impunatoare a lui Constan-
tin Serban, despre obiceiurile i ceremonialul de la curte. Al doilea fragment se ocupi de
aspectul i rodnicia tarii, precum si de situatia demografici. Se dau date interesante, dar putin
sigure despre paza hotarului dinspre turci.

Partea I a fost analizata de N. Iorga in Istoria ronanilor prin ca*Litori, vol. I, pp
370-373.
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CALATORIA
IN TARA ROMANEASCA'

1657

La 23 aprilie <1657> am plecat din Brasov, p. 209'
tnsotit fiind de trimisii principelui Rá.1(6czy2 si am trecut muntii Valahiei3
inspre Tara Romaneascä. Am ajuns in ziva de 26 aprilie la Tirgoviste, ca-
pitala domnului Tärii Românesti. Sträbätusem muntii cu multä greutate din
cauza troienilor de zäpadä, si cu pericol, fiind nevoit sä trec peste riul Dim-
bovita. N-am aflat pod peste du; a trebuit sä-1 trec in mai multe rinduri,
din cauza cotiturilor pe care le face intre munti. Apele se umflä cu mare
repeziciune prin topirea zäpezii de pe culmi; dupä cum aceasta se face mai
iute sau mai incet, treci uneori usor cälare prin riuri si putin dupä aceea
puhoiul se revarsä in toate pärtile. Dimineata, cind am trecut Dimbovita

1 Dupi C. I. Kar ad j a in Rev. ist.", 1920, pp. 209-212, Cu unele modifican.
2 Gheorghe Rák6czy al II-lea (1648-1660), aliat cu regele Suediei. Trimisii ardeleni

erau Francisc Bolgarzki de Sebes, Stefan de Cherestes si Francisc Somogyomi din Turda.
3 Muntii Carpati.
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13.

pentru India datä, apa nu era prea adincä, dar inainte de ora 8 dimineata,
träsurile cu cai au fost luate de apä si o slugä a ambasadorului ungur4 s-a
inecat Cu cal cu tot. Noi ne agkam cum puteam de stinci, ajutindu-ne cu
miinile si cu picioarele, si läsam träsurile in voia soartei; pe inserate riul
crescuse intr-atita, inch nimeni nu I-a mai putut trece vreme de 14 zile.

and ne-am apropiat de Tirgoviste, domnul5 mi-a trimis in intimpinare
o caleasei inhärnatä cu sase cai turcesti minunati, insotitä de 200 de nobili
ciläri, toti mindru imbrIcati si vreo 30 de companii de aläreti, aducind
oarecum a oaste. Printre ei se afla chiar si domnul, dar incognito". Mare-

210 a1ul6 si secretarul7 su mi-au urat bun sosit, secretarul adresindu-mi cu-
vintul pe latineste. Aici se vedeau cei mai frumosi cai turcesti, ofiteri im-
bräcati in haine felurite, unii in zale, altii cu piei intregi de leopard, panterä
si tigru, altii purtind pene lungi si impestritate ca niste aripi de vultur8,
totul in sunetul buciumelor si timbalelor, aci intrebuintarea trimbitelor nu
este cunoscutä nici in Ungaria, nici in Tara Româneasa sau in Turcia.
Astfel am fost insotit pinä la locuinta mea. In ziva urmätoare am fost
primit in audientä de domn ca o pompä deosebitä, asa precum i se cuvine
maiestätii sale regale') si respectului ce i se datoreste. La audientä se afla
lume anultä, mai toti boierii, unii imbräcati in blänuri de jder si de ris. Arhi-
episcopul lox.° era si el de fatä. Sala de audientä avea peretii imbräcati cu
damasc si geamuri de stica, pe eind celelalte opt sau nota inaperi prin
care trecusem nu aveau peretii acoperiti iar ferestrele aveau hirtie.

Domnul m-a intimpinat in mijlocul sälii si, dupä ce 1-am salutat si i-am
arätat prin viu grai simtämintele de prietenie si urärile maiestätii sale regale
m-a dus la locul unde se aflau dottä scaune, aseiindu-se el pe unul, iar eu
pe celälalt. Dupà o scurtä convorbire, in care mi-a cerut vesti despre sänä.-
tatea maiestätii sale regale, am fost poftit In camera lui, unde am petrecut
citeva ceasuri, povestindu-i despre starea Poloniei; convorbire de care s-a
arätat nu numai multumit, dar si uimit. Apoi m-a imbräcat cu un caftan
lesut cu fir de aur, si cum nu-1 primearn, mi-a zis cä acesta este obiceiul
tärii <fiind> semnul celei mai Mahe bunävointi, astfel d am fost silit sä-1
primesc. Apoi m-am intors pinä la locuinTa mea cu acelasi alai, in caleasca
trasä de sase cai turcesti, pareä si mai minunati decit la sosire. A doua zi
.as fi vrut sä-mi urmez alätoria, insà am fost retinut de domn, care m-a
poftit la un ospät in grädina sa.

611)

4 Adici al principelui Transilvaniei.
5 Constantin Serban (1654-1658).
6 Marele postelnic, Neagoe Sicuianu (1656-1658).
7 Logofitul al doilea.
13 Dupi moda poloni.
9 Carol al X-lea Gustav.
" Mitropolitul Stefan de Tismana (1648-1653; 1656-1668).
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and am ajuns cu träsura la poarta grädinii, am fost intimpinat de
cinci maresaliu cu toiege de argint in mina. Domnul insusi m-a primit la
tqa chioscului säu, unde masa era intinsä. Mari' se aflau dregitorii, curtenii

citeva companii de infanterie nemTeasci12.
Indatä ce am intrat, domnul m-a condus la masa, unde ne-am asezat // p. 211

pe doui inalte; trimisul Transilvaniei s-a asezat pe o banci obisnuitä.
Pe masa nu se aflau decit patru tivi de argint cu capace de fier. Dupi
ce am stat astfel citva timp vorbind impreunä, ni s-a adus mincarea. Atunci
s-au asezat la masa i cei doi membri din suita mea, care obisnuiesc s stea
Cu mine la mas, dimpreuni cu cei mai insemnaTi dregitori ai domnului.
Noui ni se servea mincarea pe patru Ora la sase talere de argint; ceilalTi
mincau in talere de cositor. Felurile erau bune si bine eitite si in vremea
mesei se schimbau mereu. and a venit vremea sä se inchine paharele, s-a
ridicat intli paharul pentru sultanul turcesc", insi nu firi ca domnul si-mi
fi cerut iertare pentru aceasta; apoi am biut in sinitatea maiestitii sale
regele, pentru care domnul a desertat (Iota pahare, pe cind nu bäuse decit
unul pentru sultan. Apoi am biut in sänitatea principelui Rikciczy, a lui
Hmelnitki" si a domnului Moldovei". La fiecare pahar se ficea mare zgo-
mot cu scripce, buciume, tobe, Timbale si alte instrumente turcesti ce cintau

Dupi sänitatea lui HmelniTki am propus si se bea in sinitatea
dornnului; cind au bäut dregitorii, au asternut douä perne pe jos, in faTa
voievodului, i toti acei care beau se sculau de la masa i ingenunchiau cite
doi pe perni, i dupi ce-si goleau paharul, särutau mina domnului, urindu-i
sänitate, apoi se intorceau la locul lor. La mijlocul mesei au fost adusi in
faTa usii chioscului doi ursi mari, cari fuseseri vinaTi de vinätorii domnului.
El Insusi Ii cinsti dindu-le un pumn de aspri. Chiar lingä chiosc se afla un
cort mic pentru cei ce doreau si se retragä. and secretarul meu Hlingen
s-a sculat de la masi in acest scop, a fost primit indatä de doi maresali,
care, purtind toiegele lor de argint, 1-au condus pinà la cort. Ei au rämas
în picioare in faTa cortului, pini la iesirea sa. Atunci unul din maresali"
intimpinä cu un lighian i dupi ce secretarul s-a spàlat, l-au condus iaräsi
pinä la masä. OspäTul a Tinut de la oree 10 jumitate pini la 7 seara,
cind mi-am luat rimas bun de la domn, care mi-a aritat tot atita atentie

atunci ca i in tot timpul mesei. M-a imbräTisat de dousä // ori i m-a p. 212
sirutat. Apoi m-am intors tot in caleasca domneasci pink' la locuinta mea,
insotit fiind de toTi curtenii i làutarii domnului. In timpul mesei domnul

11 Sub aceastä denumire autorul cuprinde aici, desigur, dregatori de mai multe feluri.
12 Dorobanti.
13 Mehmed al IV-lea (1648-1687).
14 Cmilnici, batman al cazacilor zaporojeni (1648-1657).
16 Gheorghe Stefan (1653-1658).
16 Medelnicerul.
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m-a asigurat indelung, de sentimentele devotate i de. veneraTie pe
care le poartä maiestätii sale 0 actiunilor lui. A zis cä ar fi dorit ca Tara
Româneascà sä fie tot ap de aproape de Suedia cum este de Transilvania,.
&id atunci starea lui ar fi mai bunä; ar fi dorit sà obTinä" Cu voia maies-
täTii sale regelui putinta de a angaja cu bani 500 de soldati suedezi.

A doua zi mi-a trimis prin marele comisi7 un cal minunat 0 mi-a dat
o companie de cäläreTi care m-a insotit o bucatä de drum. Prin toate
localitäTile i oraFle pe unde treceam eram intimpinat i nsoTit de cäTära.0r
dupä porunca domneascä.

DESCRIEREA TARII ROMANESTI18

1657

p. 347 Prin aFzarea ei i prin därnicia naturii Tara RomIneasa este una din,
Tärile cele mai binecuvintate din Europa. Pämintul ei este atit de roditorr
inch locuitorii n-au nevoie sä-0 dea multä ostenealä pentru a-1 cultiva. Este'
de ajuns ca bobul de grill sä fie acoperit de pämint pentru a da un roa
imbe4ugat. Partea cea mai bunä a Tärii rämine insä nearatä i pustie. Nu sint
locuitori decit de-a lungul muntilor, unde ti cautä un adäpost cfnd divälesc
turcii i tätarii.

Centrul Tärii este o cimpie intinsà% unde nu se g`iseqte nici cea mai micä
ridicäturä de pämint. Aceastä cimpie nefiind cultivatä., aici. se aflä multe
päduri de stejar ca n4te insule intr-un lac. In lungul Dunärii se aflä
§uni grase; este pqte indeajuns; se gäse§te vin, miere, cearä i sare din
bel§ug. In Tali mai slut i filoane de aur, dar nimeni cu cuteazä sä se apuce
sä le extragä pentru a nu trezi pofta turcilor. Din pämtnt izvor4te TiTei
0 Tara este bogatä in vinat qi päsäri.

Domnul Tàrii Romanqti are un venit normal de 600 000-700 000 de
talen i suedezi pe an. N-are dreptul de a pune biruri extraordinare färä
invoirea supu0lor säi; in aceastä privintä% Tara Romaneascä este mai feri-
citä decit Moldova, unde domnul poate impune Tara dupä bunul säu plac,

CaTätorul nu gäsqte multe inlesniri a.ii; de-a lungul drumurilor zile in-
tregi nu gäsqti nici un sat. La fiece douä mile insä este cite o crtgdä
cläditä din stuf i acoperitä cu paie, unde sint citeva butoaie de vin i uncle
drumeTul poate gäsi cite ceva de ale mincärii.

Locuitorii, i mai ales boierii, stilt foarte chipei, politico0 i indato-
ritori, dar nu prea credinciNi, cäci sint nestatornici i adesea se rázwitesc-

17 Radu Mihalcea Cindescu (octombrie 1655 decembrie 1657).
18 Dupi C. I. Kar ad j a, Notele lui Rd lamb despre Muntenia (1657), In Rev. ist.",

XV, 1929, pp. 347-348, cu unele mici modifican.
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impotriva domnului. Matei Vocal° care domnise cu intelepciune patruzeci de
ani, apärindu-si %ara vitejeste impotriva nävälirilor turcilor, moldovenilor,
cazacilor si tätarilor, a trebuit, la bätrinete, sä reprime o räscoalä pe care
nu a putut-o potoli decit cu multä greutate20. Domnul de acum, Constan-
tin Serban a izbutit sä invingä pe toti räzvrätitii numai Cu ajutorul prin-
cipelui Transilvaniei. Chiar inaintea sosirii mele, a inäbusit iaräsi o räscoalá,
dovadä fiind cei 300 de cäläre%i ucisi la // portile Tirgovistei qi ale cäror
capete le-am väzut infipte in teapä. Domnul este silit sä tinä vesnic trupe
la hotarul dinspre Tara Turcului, pentru a preintimpina once nävälire, tot-
deauna de temut, Cu tot tributul de trei sute de pungi sau 15 000 de taleni
suedezi pe an. Domnul are deci o garnizoanä de 2 000 de oameni la Pise"21,
2 600 de oameni la Bräila si 4 000 de oameni la Odivoaia22 pentru apära-
rea sa.

19 Matei Basarab.
20 Este vorba de prima riscoali a seimenilor (1654).
21 Probabil Buzau si nu Piva Petrii cum crede C. I. Karadja.
22 Spre raiaua Giurgiului.

p. 348

www.dacoromanica.ro



FILIP STANISLAVOV

(1608 sau 1610 sf. 1674 sau 1675)

*

Filip Stanislavov apartinea, prin originea sa, paulicieni-
lor bulgari din regiunea Orese (= Rahova)-Nicopole de la Dunire. El s-a niscut prin
1608 sau 1610, intr-o veche familie de paulicieni, convertiti la catolicism. A studiat in Italia
in Colegiul iliric" de la Loreto g de acolo a trecut la Roma prin 1627, unde a rimas si
dupi hirotonirea so, fiind retinut ca tilmad al limbilor slave de citre papa Urban al VIII-lea.
In 1635 este rechemat in Bulgaria de episcopul de Sofia, Elia Marinov §i trimis ca preot de
mir printre paulicieni. Acestia, lipsiti de preoti, eran pe cale si fie absorbiti de turci. In
lipsa lui in Italia se §i turciseri 300 dintre ei. In anul urmitor, el infitisa o dare de seami
despre paulicieni (= despre ceremoniile g eresurile lor, despre originea lor dupi propriile
lor declaratii, despre sentimentele lor de veneratie pentm biserica romani). Despre activi-
tatea sa duhovniceasci in milocul acestora nu avem mirturii sigure. Ceva mai tirziu, in
1648, chid a intrat in concurenti cu confratele siu, observantul bulgar Fr. Soimirovie pentru
Fpiscopia de Nicopol, indreptati spre convertirea §i pistorirea paulicienilor, a fost acuzat ci
nu sedea in mijlocul turmei sale, preferind si colinde pe la orase si tirguri impreuni cu
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negustorü ragusani, ca simplu preot, tarabascando per le terre e rind fra signori mercattli
ragusini, come semplice prete vreo misiune anume). Dar aceea.si acuzare de pirisire
a tunnel sale i se va aduce mai tirziu i lui Fr. Soimirovie. In lupta aceasta, pentru Epis-
copia de Nicopol se amesteci i arhiepiscopul de Sofia, (Bakgie) pentru Soimirovie,
cel de Marcianopol (Bandini) pentru Stanislavov, precum i franciscanii observanti ai Cus-
todiei Bulgariei, pentru primul din ei, i paulicienii i negustorii ragusani pentru cel din
urmi. Despre efectul acestor frimintiri, pini si In Moldova asupra lui Bandini i Par&vie
s-a vorbit mai sus in biografiile acestora. Cu tot protestul lui Bakgie si al Custodiei i c-u

tot sprijinul lui Matei Basarab care il trimisese pe Soimirovie la regele Poloniei cu scrisori
In favoarea lui, Stanislavov obtine totusi Episcopia de Nicopol. In anul urmitor (1649)
are loc o impicare generali. Se pare totusi cä i dupi. Iniltarea sa in scaunul episcopal,
Stanislavov a lipsit din dioceza sa. In 1652, deci vreo doi ani dupi moartea lui Bandini, i se
incredinteazi administrarea bisericii de Marcianopol, pe trei ani. Existi mai multe cereri
de bani i ajutoare adresate de el cu perseverenti Congregatiei la Roma §i nunciaturii polone
la Varsovia, dar rimase fàrà ecou. In februarie 1659, el trirnite un raport despre starea
bisericii pe care o conducea. El stitea mai mult la Rasgrad, unde îi clidise o cask' pentru
el §i fratele siu. Localitatea era In cea mai mare parte turceasci. Acolo se aflau vreo

4 000 de musulmani cu muftiul lor. La Ismail, Chilia etc. se ducea cu mare tearni i slujea
liturghia In cite o casi. particulari. In raportul siu, el declara cà tot anul colindi din loc
In loc In port de negustor, purtind la el patente obtinute de la turd. De la greci i armeni
a obtinut dreptul de a fi bine primit i gizduit In ospiciile lor. In chipul acesta, ascun-
zind faptul ci este episcop, poate viziteze turma o dati pe an, ceea ce nu indranea
sit faca Bandini in load cäruia mergea el. Alunecind la oarecare laudi de sine, el se filete
ci a deschis calea preotilor catolici prin acele locuri, unde pia, la el nu s-a vizut picior
de preot catolic sau misionar. Si nici el nu ar fi putut pitrunde acolo, clack nu as vorbi
cu usurinti limbile turd, titari i romini si nu ar cunoaste obiceiurile acestor popoare
nu ar fi cunoscitor al tuturor locurilor acelora

Dar In duda acestor merite pe care si le atribuie, el cade in disgratia Congregatiei
de Propaganda Fide care il demite in decembrie 1662. Dupi vreun an, dioceza sa este in-
credintati vechiului siu rival Soimirovie (26 noiembrie 1663). El plead. la Varna si de acolo
spre Roma. De la Ragusa Ii cere lui Bakgie si intervini pentru el la Propagandi. Bakgie
nu ti di acea recomandatie oficiali, intrudt a mai primit observatii (ribaffo) din partea
Congregatiei pentru cà scrisese In favoarea acelui episcop, ci Il recomandi doar particular
corespondentului siu, probabil secretarul Congregatiei. La 23 mai 1673, dud e numit Urbano
Cerri prosecretar al Propagandei, intervine la el ragusanul Francesco Ricciardi pentru acest
sarman prelat atit de batrin, care este mult dorit de turma sa de credinciosi din Episcopia
de Nicopol. Dealtminteri, inlocuitorul säu, Soimirovie nu sedea In diocezi, ci la Chiprovat,
Wind turma sa firi pistor. Nu se arati data exacta a mortii sale. In octombrie 1675 se

cere completarea vacantei prin alegerea unui succesor. (In august 1676 e sfintit episcop de
Nicopol Anton Stepancie).
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De la el a rimas o culegere de rugiciuni pentru paulideni tipiriti la Roma in 1641,
sub titlul Abagar. Despre el au scris S. Salaville in gchos d'Orient XV (1912) Phil. Stanis-
!frivol, apôtre des bulgares Paulikans au XVII-e siécle, pp. 481-494. Ivan Dujcev in, 11

Cattolicesimo in Bulgaria nel XVII secolo, Roma, 1937, pp. 50-53; 102-112.
Documentele privind activitatea sa gut publicate in Fermenain, Acta Bulgariae eccle-

siastica (Monumenta spectantia ...) vol. XVIII, pp. 39, 42, 86, 184, 264, 284.
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DARE DE SEAMA DESPRE
VIZITA EPISCOPALA
IN DOBROGEA $1 BUGEAC1

1659, februarie 4

Babadag sau cetatea Tomis (!). Este <rese- P 264
dina> arhiepiscopala. In ea isi are sediul muftiul Turcilor; are aceleasi
drepturi ca si patriarhul sau primatul acelei regiuni; are jurisdictie si jude-
cati, in chestiunile lor religioase. Sint sapte case de catolici, iar suflete 40.
Nu au nici o biserica, nici capelan; uneori slujeste liturghia pentru ei epis-
copul Stanislavov tritr-o casa particular, si duce cu el potirul si obiectele de
cult. Sint cam 300 de case de schismatici bulgari, greci, romani, cu vreo
2 000 de suflete. Au o biserica. Obisnuieste sa-i viziteze arhiepiscopul de
Durostor sau Silistra. Sint 1 700 de case de turci, cu vreo 6 000 de suflete.
Peste Dudare, in provincia Sirphia" a Tatarilor <se afla> Ismailul. <Este>

1 Traducerea s-a ficut dupi textul latin publicat de E. F er m en di in in Acta Bul-
gariae ecclesiastica (Monumenta Spectantia Historiam Slavorum Meridionalium, XVIII), Zagreb
1887, p. 264 §i urm.
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P.

un tinut intins numit Bugeac2 care pe latineste se talmaceste prin cuvintul
de Unghi, locuit de tatari si turci. In el sint 15 000 de case cladite din tres-
tie si alte nuiele, <caci> le lipseste piatra. Locuitorii sita schismatici de
diferite neamuri, moldoveni, munteni, tatari, bulgari, mysi" numiti dobro-
geni3 si ciTiva turci. Aici se aduna o multime de neamuri, pentru ca locui-
torii sint scutiti de plata oricarui bir, in afara de un galben numit tilde-
obste techin" pe care trebuie fiecare sa-1 plateasca. turcilor pe an drept
capitatie.

Biserici de ale acelor sch.ismatici sint 13. Case de turci 100 si o mos-
chee. In acest oras este exilat once patriarh grec schismatic de Constanti-
nopol, scos din scaun de catre sultanul Turcilor. Traieste din darurile ace-
lor schismatici, a caror grija 6 conducere duhovniceasca o are, si. de aceea
este nurnit episcop de Ismail. Tatarii din Bugeac ?si aduc aici prinsii lor din
diferitele provincii ale Poloniei, Lituaniei, Rusiei, Prusiei, Transilvaniei, Tarii
Romanesti si Moldovei. Printre ace.stia se afla si secui si alpi catolici, pe care
ti numesc papistas?, pentru ca." sha fii prea supusi si credinciosi ai papei si
ai bisericii apostolice. Case de locuitori catolici d'A 3 si de negustori ragu-
sani 2. Suflete sha 30. Nu au nici o biserica si nici preot. Episco,pul Sta-
nislavov5 slujeste citeodata liturghia pentru ei intr-o casa particulara, pe urs
altar portativ, si duce cu el potirul si. obiectele de cult cu neinchipuita pri-
mej die si teama.

265 Chilia nona, o cetate foarte puternica a Turcilor in Tara tatareasca din
Europa, a fost cladita dupa cum se spune, de catre Genovezi, in limba ita-
liana <numele> se talmaceste prin Trandafir5; are dona poni de fier, si
dona poduri care se ridica.

Inauntru locuiesc numai turci, casele lor sint in numar de 300. Suflete
sint 1 600, moschei patru. Are mahalale foarte intinse, case de tatari <sha>
500 cu 3 000 de suflete, moschei pentru tatari sint cinci, facute din lemn,
case de crestini schismatici de diferite neamuri sint 400, suflete 1600, au.
dona biserici. Case de catolici sint trei, de negustori ragusani 5, suflete sint
30. Nu au nici biserica, nici paroh; citeodata episcopul Stanislavov, pome-
nit <mai sus> slujeste liturghia pentru ei intr-o casa particular, si aduce-
cu el potirul si obiectele de cult cu primejdie de necrezut.

Cetatea Alba., cetate foarte puternica a Turcilor in Tara tatareasca din
Europa, a fost cladita dupa cum se spune de catre Genovezi, pe italieneste
se talmaceste prin cetatea cea alba Civitas Alba", iar in limba slava Bel-
grad", ceea ce inseamnsä acela; lucru. De jur Imprejurul zidului are sanytiri,

6/8

2 Term magna Buciak dicta latinas cantone sonat.
3 Mysis dicti Dobruxali.
4 Quos Papistas appellant.
5 In relatie, autorul e pomenit la persoana a treia.
6 De la cuvintul turcesc gill, apropiat fonetic de prima parte a numelui Chilla.
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atit de inalte i adinci incit abia si poatá trece bätaia sägetii peste zidul
oraqului.

Are dotiä porti de fier i dota podan i care se ridicä. Ináuntru stilt
200 de case de osta0 ale0 turci, i numärul celor care päzesc aceastä cetate
este de 1 700. Au dottä moschei; nu se vede nici o femeie printre ei. Are o
suburbie mare. Case de tätari 0 de turci stnt acolo in numär de 700, iar
suflete sint 4 000. Moschei de lemn sint vreo 13. Case de schismatici de
religie ortodoxä Ant 50, au o bisericä 0 in ceea ce priveqte credinta stnt
supu0 episcopului de Ismail, fost odinioarä patriarh de Constantinopol,
<apoi> depus.

Case de catolici sint patru, suflete 15 0 uneori mai multe dintre ne-
gustori ragusani; nu au biseric5., iar citeodatä episcopul Stanislavov slu-
jem liturghia pentru ei intr-o casi particular ä pe un altar portativ, aductnd
cu el obiectele de cult 0 potirul cu cea mai mare primejdie pentru viga lui.

In aceste pärti ale tärii tätäreqti, <sus> numitul Stanislavov, pe atunci
misionar din anul 1635 ... a deschis calea i drumul acestor catolici,
ani de zile nu mai fusese väzut nici un preot de rit romano-catolic, nici
vreun alt cälugär misionar. Si nici el nu ar fi putut pätrunde acolo dacä
nu ar fi qtiut bine limbile turca, tätarä <0> romanä, 0 nu ar fi cunoscut
foarte bine obiceiurile acelor neamuri, 0 nu ar fi fost qtiutor al tuturor
locurilor din acele tinuturi pomenite mai sus, pe unde a umblat Incä din
copilärie. Apoi episcopul Stanislavov a sävir0t pomenita tainä a confirma-
tiei In toate locurile arätate mai sus, in oraqe 0 sate, 0 a confirmat pe multi
catolici, dupä cum rezultä dintr-o altä relatie a sa, pe care a dat-o sacrei
congregatii, dupä aceasta nu a mai fost nici o nevoie sä se ducä a mai
facä vreo altä confirmatie. Pentru c la ei este obiceiul ca nimeni sä nu
fie confirmat dacä nu a implinit virsta de doisprezece ani. A sfinTit mirul
sfint (untdelemnul sfintit) de dota ori in decurs de zece ani, pentru cä nu
a putut sä-1 reinnoiaseä in fiecare an, din cauza putinätätii preotilor, de
care e mare lipsä In acele tinuturi; i dacä i-ar cherna in acest scop, turcii
ar intra intr-o ga mare bänuialä, mai ales In aceste vremuri de räzboi, incit
i-ar °mod pe toyi

[Pretutindeni Sf. mir este pästrat in vase de cositor. Nu este cristel-
nifä Episcopul Stanislavov träiqte In cea mai mare säräcie. Hranä ti dau
catolicii din säräcia lor, cind vine in vizitatie (canonia) trei sau yatru
zile. and cälätore§te, umblä intotdeauna imbräcat ca un negustor, dupa obi-
ceiul turcilor.

Ïi viziteazä adesea in fiecare an turmele de credincio0, ceea ce arhi-
episcopul de Marcianopolis Marco Bandini nu a indräznit niciodat sa facä,
de teama turcilor. [-a Tinut locul färä nici un salar, afarä de 40 de scuzi
pe an din partea CongregaTiei. Turcii nu §tiu cä el este episcop, 0 de aceea
umblä cu mare grijä ca s nu-1 afle grecii (= ortodoc0i)].
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1 Mihail Feodorovid Romanov (1613-1645).

SOLIA IN MOLDOVA A
BOIERULUI MOSCOVIT
A. L. ORDIN-NASCIOKIN

(1605-1681)

*

La 17 noiembrie 1642 sosea la Iasi intr-o
solie mai tainica la Vasile Lupu boierul moscovit A. L. Ordin-Nasciokin
plecat din Moscova la 24 octombrie. A treia zi de la sosire, el era primit
de domn, caruia II aducea, pe linga scrisorile de acreditare, blanuri scumpe
de samur si lucru de mare pre% o vulpe argintie.

La 21 noiembrie solul a avut o audienta particulara la domn, la care
a mai luat parte doar tilmaciul Selivestru. Dupä multumirile pentru daru-
rile cu care domnul fusese cinstit de catre Tar a urmat intrebarea cu privire
la scopul venirii solului. Acesta, dupa marturisirea lui, era in legatura cu
pornirea unor tratative in vederea reluarii relatiilor cu Turcia. Domnul i-a
fagaduit sa-i dea toate informatiile ce i-ar fi de folos: Si daca. Maria sa ...
Tarull a binevoit sä te trimita la mine pentru aceasta treaba, atunci nu
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numai once veste din once stat, ci chiar si o frunza de s-ar clátina eu o,
'cioisti". Totodatä domnul l-a insärcinat pe boierul Isaia Astafiev din
preajma sa s poarte el tratative in acest sens.

In luna urmätoare domnul i-a trimis räspuns sä-si facä haine dupI
felul celor ce se poartä in Moldova, si sä vinä astfel imbrälcat la curte..
Solul a räspuns intocmai acestei dorinte, nu numai adoptind portul de la.
curtea domnului, ci i felul de a se purta al boierilor din jurul domnului. El
scria lui $eremetev: si tu boierule mi-ai scris s obtin de la voievodul
Vasile s m socoteascä pe mine ca omul lui, i eu adesea mäninc la el,

asez la masa dupä cum mi-a arätat locul la cererea mea, nu prea
sus, iar dupä rinduelile lor, dud ma scol de la masä, merg särut mina,
si nu se cunoaste dupä: nimic cà stilt sträin ..."

La 23 decembrie el e din nou primit la curte unde i se dau asiguräsile
cele mai multumitoare: Il voi sluji <pe Tar> in toate ... etc... voi
face cunoscute Märiei sale toate treburile ..." Nasciokin raporteazä cà dom-
nul vrea sä: potoleascà furia turcilor prin rivna i sirguinta sa". In acelasi
timp el mai pomeneste de zelul pentru slujba Rusiei pe care l-a aflat la
boierul Isaia Astafiev precum si la logorätul Toader2. $erernetiev ti räspunde
la 1 iunie 1643: Spune-i lui Toader logofätul sä serveascä pe Tar si
fie bun fatä de tine. Väzindu-1 cä e cu inima curatä, fä-i un dar cu ce se va
intimpla sa ai la tine, potrivit cu insemnätatea lucrului si a prieteniei luí
fafä de tine: blänuri de samur ai". In adevär solul mai ceruse in citeva
rinduri i i se mai trimiseserä blänuri de samur, destinate strigerii legäturilor
de prietenie cu persoanele mai influente de la curte. In aceeasi ordine de
idei recomanda la Moscova sä fie läudat domnul pentru serviciile sale, si
sà i se trimitä regular simbria". Dar lucrurile nu au mers chiar asa, cäci
la Moscova se intirzia cu räspunsul la scrisoarea domnului, si nu se dädea
slobozire de plecare de acolo solului moldovean, retinut in chip nejustificat.
In schimb solul moscovit rämtnea pe lingä domn si cerceta diferitele aspecte
ale vigil din Moldova. L-a insotit si pe domn in cälätoria acestuia de-a
lungul granitelor Moldovei. Se purta si aici potrivit cu principiile sale mär-
turisite mai sus: Merg cu el ori unde ar pleca, si el mä socoteste ca pe
unul din oamenii sài, i nu ca acei sositi doar pentru o bucatä de vreme".
Solul isi punea mari sperante pe identitatea de religie dintre cele douä täri:
Rusia si Moldova. Totodatä era constient de importanva legälturilor comer-
ciale dintre ele. In timpul soliei sale au vizitat Iasii mai multi negustori
rusi. Unul dintre negustorii care veneau la Iai cu negotul, a locuit mai
mult timp in aceeasi curte cu solul rus. Un alt negustor din Moscova
Artem Iakovlev care a stat si el mai multä vreme la Iasi, venea sä cum-
pere aici culori pentru zugrävirea icoanelor. In timpul sederii solului la
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Iai s-a tipärit acolo prima carte moldoveneasd, anume Cazania" lui Var-
laam, despre care a raportat cu bucurie la Moscova. El mai declara: Inv4
cite putin s vorbesc moldoveneste". A trebuit s ajungä la oarecare usu-
rintä de vorbire, dci cerea de la Moscova s i se trimit cri bisericesti
pentru discutii privind unele probleme religioase ridicate de boierimea mol-
doveneasd..

Obiectul principal al misiunii lui Nasciokin era sä. determine o medi-
atie a lui Vasile Lupu fa tä de Poartä. pentru primirea favorabilä a une solii
moscovite. Imprejurärile Turciei erau destul de critice, atit din punctul de
vedere al situatiei externe caracterizate prin räzboiul Persiei i expec-
tative temätoare fatä de lupta ce se desfäsura la Azov, cit i inäsprirea
relatiilor cu Polonia precum si din cel al crizei politice interne, pentru
a impune o clarificare a raporturilor ei cu Rusia. Nasciokin era tinut la
curent de catre domn si de Astafiev cu mersul tratativelor. El declara: Aud
de la damn si de la Isaia cä actuala solie la turci va fi in mare cinste".
Domnul ii &idea sfaturi folositoare de felul cum trebuia vorbit la Poartä:
Cite unuia trebuie vorbesti linitit, iar altora Cu asprime, sä nu le ce-
dezi in toate". Astafiev, de partea lui stäruia sä nu se dud turcilor daruri
prea multe, d.ci acestea scad consideratia solului: de la cine väcl <turcii>.
daruri mai multe, contra aceluia purced ei cu mai multä indräznealä".
Cu toate aceste sfaturi intelepte solia moscovitä, plecatä spre Turcia
5 martie 1643, avind in frunte pe boierul rus Miloslavski a dus daruri in
valoare de 11 090 de ruble, in afarä de darurile cätre cei trei patriarhi
ortodocsi. Si relatille polono-ruse erau discutate de Nasciokin, cu domnul
Moldovei in cursul unor convorbiri, färä ascunzisuri. Vasile Lupu declara:
Astäzi regele Poloniei"3 e tare de temut, de aceea caut eu sä fie pace intre
marele Tar si Sultanul Turcier4. Pärerile sale despre organizarea statului
polon erau prea putin favorabile: Statul lituanian e anarhic, nu are asu-
pra sa un stäpin si in conditiile unei atare instabilitäti, unde mai este
loc pentru dreptate? Astäzi a sosit timpul vezi de ale tale ..."
In aceeasi ordine de idei 11 intreba dad. Tarul nu trimite trupe pentru
eliberarea teritoriilor sale de sub stäpinirea Poloniei, affind Ins c Tarul
duce o politid de pace, fugind de värsäri de singe ...

Dar prezenta la Iasi a lui Nasciokin i vestea pregátirii soliei la
Poartä treziserä teama polonilor, care si trimiseserä un inforrnator pentru a
iscodi rostul misiunii sale. Din motive lesne de inteles toatä corespondenta
sa cu superiorii de la Moscova era cifratä, i scrisorile sale erau duse cu
mare grijä, ascunse cu dibäcie sau cusute in cäptuseala hainelor emisarilor
expediati de el din Moldova. Corespondenta lui din Moldova se incheie

3 Vladislav IV Wasa (1632-1648).
4 Ibrahim 1 (1640-1648).
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cu scrisoarea sa din 28 iulie 1643 catre boierul Dubrovski pe care Il roagä
punä o vorbä bunä daci s-ar ivi vreun prilej de a fi trimis in vreo

Tarsi. vecina cu Moldova, adiogind Voi fi bucuros si nu fiu ftrecut cu
vederea. Am plecat nu pentru a mi odihni; bucuria mea este sä. slujesc cit
mai mult ... etc.". De fapt ti considera misiunea din Moldova ca terminati
dupi expedierea cu bine la Poartä a soliei moscovite.

Pentru intocmirea notei de fatä au fost folosite informatiile cuprinse
in cartea lui N. A. Novoselski, Eopb6a MOCKO8C1CO20 eocyaapcm8a c
mamapamu 8 nepooti noAo8uue XVII mica, (Lupta Statului moscovit im-
potriva tatarilor in prima jumätate a secolului al XVII-lea), MoscovaLe-
ningrad, 1948, p. 309; in relatarea din darea de seamä ficutä de N. A. Mo-
hov qi P. V. Sovetov, 0c8euruue ucmopuu P ymbutuu XIV-XVIII 68. Ha
cmpauutpx ascypuaAa Studii" (Interpretarea istoriei Romaniei din secolele
X1VXV1l I in paginile revistei Studii") apärutä in Bonpocbt wropmf",
nr. 5, anul 1958, p. 215 i mai Cu seami din articolul publicar de I. V. Kurskov,
113 ucmopuu pyccico-m0Aaa8cicux omuotueuutl a XVII eeice Cllunnomamuuecicasi
noe3alca pyccuoao aocyaapcmeeuttoeo ae.gmem A. JI. Opauu-Hau4oKuna 8
MOAaa81410 e 1642-1643 ea.) (Din istoria relatiilor ruso-moldovenefti in
secolul al XVil-lea. Calatoria diplomatica' a omului de stat rus A. L. Ordin-
Nasciokin in Moldova in anii 1642-1643), in ,,143BeCTHHMOJIABBCK0
ro_4)H.nHa.na Axa,aemilli Hap( CCCP",nr. 2 (56), Chiqiniu, 1959, pp. 81-87.

Materialul despre alitoria lui A. L. Ordin-Naqciokin se gäsqte in Ar-
hivele centrale de stat din Moscova: LLrA,EJA op.68. mon,RaHcime H
Bazamcnie 1642 A. 2, 196 pp. purfind denumirea: ,,OTBHCKH B IiHrimpsix
BOCJIBHHOTO B MOJIABBH10 BOIMIIHHa A. HaaloKHHa A.nsi pacrie,unaHHH o
A e.nax Typegionc H II0J1bCKHX. TyT ce H micbma ero 6oHpam IllepemeT
erly H 2JLy6poscicomy c OTBeTaMM HX Ha OHble. 1642 r-Ho16pb-1643 r.
(Corespondenta cifrati a boierului A. NaKiokin trimis in Moldova pentru
cercetarea lucrurilor turcilor i polonilor. Tot aici i scrisorile lui, adresate
boierilor Seremetiev i Dubrovski cu rispunsurile acestora la ele. Noiem-
brie, anul 1642 anul 1643).
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VICARUL PATRIARHAL
GIOV. BATT. SIROLI DIN LUGO
CATRE PROPAGANDA1

1645 septembrie 22, Pera . . .

Prea eminenTi i reverenzi seniori i patroni P. 237
vrednici de tot respectul.

Pärinvii iezuii s-au ingrijit in mod indirect si scandalos n páresimile
trecute s ridice o bunä parte a poporenilor din Iasi contra misionarilor
nostri, i grin autoritatea acelui principe au intrat in casa noasträ. si au
ocupat camerele bune care ant in ea si au mai pus stápinire si pe bisericá.
In luna iulie din urmä: a sosit acolo Párintele magistru Antonio din Brisello,
regent [al colegiului] din Cracovia, Provincial al Transilvaniei si comisar
general al Provinciei Rusia, si vázind pe fratii si i ai nostri asuprivi in chip
nedrept, s-a dus sa-1 salute pe principe: i-a arátat o danie fácutá ordinului

1 Traducerea s-a &cut dupi textul latin publicat In Dipl. Ital.", IV. pp. 237-238.
Scrisoarea se referä la conflictul pentru Casa Misiunii sau Casa parohiall" din Iasi, despre
care este vorba i in bibliografiile lui Bandini, Gasparo din Noto, Antonio din Brisello, etc.
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nostru de catre inaintasii acestuia, si a expus temeiurile pärinvilor nostri.
Acesta auzindu-le, a hotärit sä menvinä in posesie ordinul nostru, si a po-
runcit ca pärinvii iezuivi sä-si Leal rost in altä parte. In acest timp zisii
pärinvi, impreunä cu unul numit Cattinaschi2, care la inceput 11 persecuta
pe Monsiniorul Arhiepiscop de Marcianopol si voia sä punä si-1 alunge
din acea tala, au recurs la acel monsinior care, dupä ce a fost ajutat
de pärinvii nostri si de mine, trimivind eminenvelor voastre scrisorile sale
si aducindu-i breva stäpinului nostru Papa, care i-a fost infävisatä toc-
mai atunci in vremea acestui litigiu de catre Pärintele Gasparo din Noto,
viceprefectul nostru, impreunä cu alte satisori, deodatä [ ] lrod
fi Pilat s-au facut prieteni3 pentru a distruge misiunea si a-i schimba pe
aceia care au fost primii trimisi sä cultive acea vie care nu ii producea
Sfintei Biserici decit viva sälbaticä a ereziei si spinii invepätori ai schismei ...
Deci zisul prelat le-a concedat pärinvilor iezuivi casa noasträ si biserica, go-
nind pe pärintele Noto care nu va putea cinta liturghia decit in särbätorile
mobile in acea bisericä ce fusese mai inainte o casä a mtrsäviei si a fost
schimbatä de fravii nostri intr-un templu in care era adorat Dumnezeu cel
adevärat, si in care se märturiseste credinva catolia. Acei pärinvi iezuivi
nu s-au sfiit sä intre in acea misiune si in casa noasträ, M.'S avizul judelui
competent si aprobarea zisului Monsinior, ci doar la un simplu semn al
Principelui, adus la aceastä hotärire de cätre dragomanul sà:u, Cattinaschi,
si nici nu au socotit cä este (un lucru de rusine) a räspindi zvonul a episco-
pul ar fi un pretins prelat si färä nici o putere, si de aceea nici nu era
respectat de loc de poporeni, si nici nu il cinsteau ca pe pästorul lor. Acuma
imi inchipui csá ei impreunä cu un frate Ilie din Bosnia4, gonit de aici cu
rusine ad nu fäcea altceva in mänästirea Sf. Maria Draperis decit sä
tulbure comunitatea, sä se dedea la rele si sä vorbeascä de räu pe Stäpinul
nostru, pe cardinalii si prelavii romani , afirmä peste tot cà párintele pro-
vincial al Transilvaniei5 ar fi fäcut un päcat impotriva celor sfinte infävi-
sind suszisului Principe cauza ordinului nostru. Dad provincialul ar fi avut
timp ca sä mai räminä la Iasi, atunci, mulvumitä virtuvilor, doctrinei si
bunului säu exemplu, ar fi unit bisericile latinä si gread, si acest lucru ni
l-a impärtäsit un monah numit Sirigo (Serico), un foarte bun pärinte grec,
exilat de aici de atre acest Patriarh Partenie, si care stä acum pe Una
suszisul principe. Acesti binecuvtntavi prelavi Bernardini au luat ca lozina
asuprirea primilor näscuvi ai párintelui serafic. Sf. Francisc, si ei ar trebui
s:i se ocupe cu slujba domnului si sä ja aminte a pe aici nu se aflä alugäri
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2 Cotnarski, secretanil domnului pentru limbile latini g poloni.
3 Din Evanghelia lui Luca 23, 12: Herodes et Pilatus facti amici ...
4 Misionar la Iasi.
5 Antonio din Brisello.
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de o viafl mai lipsitg de frlu dedt bosniecii. Acest frate Ilie e atit de nepg-
sgtor la toate (relasciato) inch once mare pgcat el 11 socoate nimica toatg,
si mai este si ignorant, si totusi monsiniorul Arhiepiscop de Marcianopol 11
declarg predicator si teolog. Acestea stnt cele ce pot raporta despre misiunea
din Moldova. Eu astept sg plec cu domnii ragusani6... etc.

Pera 22 sept. 1645

6 Se reintoarce la Roma.
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EBERHARDT WERNER HAPPEL

(1647-1690)

Eberhardt Werner (Guemer) Happel s-a näscut la

12 august 1647, la Kirchayn, in Hessa, unde tatil sill era vicar, ajungind mai apoi preot
la Halzhausen i Halbdorf.

A studiat pini In 1663 matematicile, apoi medicina i, in sfirsit, dreptul. Fiind särac,
cistigat existenta dind lectii la Marburg (1668) Harburg, Hamburg si Kiel (1673).

In 1674 a cipitat o slujbi in Holstein (1674-79). Apoi s-a intors la Hamburg, unde a
murit la 15 mai 1690, la virsta de 42 ani.

Happel a scris vreo 20 de romane cu subiecte exotice, printre care mai insemnate Sint
Teutscher Karl, Ulm, 1689-92 g Akademischer Roman, Ulm, 1690, republicat de R. Schacht
In 1913 in care a descris anii de studii universitare, cistigindu-si oarecare celebritate in

vremea sa si un loc In istoria dezvoltirii culturii germane.

A tradus opera lui Valerius Maximus (Hamburg 1676) si a läsat citeva luairi
istorice dintre care cea mai insemnati este Historia Modernae Euro pae Oder eine Historische

Beschreibung des heutigen Europa, Ulm, druckt und verlegts Matthaeus Wagner 1692. Cu-
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prinde o descriere a nuntii lui Ianusz Radzivill cu fiica lui Vasile Lupu, Maria (1645),
alcituitä pe baza informatillor cuprinse Intr-un manuscris latin pe care-1 citead In cursul
relatiei si care pare a fi fost opera unui martor ocular din suita solului electorului de
Brandenburg sau vreun curtean al printului Radzivill. Cuprinde date pline de interes asupra
ceremonialului nuntii ce concordä atIt cu informatiile date de solul ardelean loan Ketnény
cit i cu descrierea ulterioarä a nuntii domnitei Ruxandra, fiica lui Vasile Lupu, cu Timus.

AtIt relatia manuscrisä folositä de Happel, cit i cea a lui Kemény stäruie asupra
strilucirii regesti a primirii de care s-au bucurat oaspetii care &eau din belsug tot ce
puteau dori. Mini de interes este descrierea pitoreasci a dansurilor noastre nationale i enu-
rnerarea performantelor scarnatorilor i comediantilor adusi de Vasile Lupu din toate unghiu-
rile lumii pentru desfätarea nuntasilor.

Fragmentul cuprinzind descrierea nuntii domnitei Maria a fost reprodus de Const. Ka-
radja, In revista Ioan Neculce", V, pp. 253-260, fiind Insotiti de o traducere partiali In
limba rominä, ficuti de Marcela Karadja, pp. 253-260).

Intr-o altä lucrare cu caracter istoric, intitulatä Thesaurus Exoticorum oder eine mit
auslandischen Rariaiten und Geschichten wohlversehene Schatzkammer, fiirstellend die Asia.
tische, Africanische und Americanische Nationes darauff folget eine Beschreibung von Mr-
key ... Ungarn... (Hamburg, 1688.) In descrierea Tärii Rominesti, Moldovei i Transilvaniei
cuprinsä In Beschreibung von der Turkey" (pp. 4-6), Happel urmeazi pe geografii italieni
d'Anania, Magini si Botero ale ciror erori le reproduce folosindu-se firi prea mult
simt critic si de Chorographia Itfoldovei a lui G. Reicherstorffer. Pentru Transilvania el mai
foloseste intensiv i lucrarea lui Frölich, pe care o rezumâ foarte constiincios, neadiugind
cleat foarte putin de la el. Di i indicatii cu privire la Indatoririle celor 3 täri romine fad
de Poartä (pp. 61-62). Descrierea Tärii Românesti i Moldovei a fost reprodusä cu unele
omisiuni in Revue historique du sud-est européen", II, 1925, nr. 10-12, pp. 344-345.

De Happel s-a ocupat Th. Schuwirth In disertatia E. TV. Happel, Marburg, 1908. lar
la noi, N. Iorga, In Istoria ronainilor prin cälätori, I, Bucuresti, 1928, pp. 359-360, rezumä
relatia lui Happel. N. Gane, In Trecute viesi de doamne dornnite, I, Bucuresti, 1941,
p. 240, crede gresit cl Happel ar fi fost solul Palatinului de Brandenburg.

Dei n-a fost vreodad In tärile noastre, relatia lui Happel a fost cuprind In anexi
pentru completarea stirilor date de Kemény.
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EBERHARD WERNER HAPPEL

<DESCRIEREA> TARII ROMANESTP

Sint de f apt dota Valahii, anume cea infe-
rioará sau Valahia muntoasá care poartá acest nume. Aceasta se már0-
neste in partea de rásárit si miazánoapte cu dui Milcov2, in partea de mia-
zázi cu Bulgaria si Dunárea si spre apus cu Transilvania.

Locuitorii vorbesc o limba care se trage din limba italianá.. 0 bucatä
de vreme Tara Romaneascá vi-a cápátat voievozii sau domnii de la regele
Ungariei piná. in anul 1391 turcii au inceput sá ajungá in aceastá Tará.

In anul 1415 domnul Tárii Romanesti a fost silit sá dea turcilor tribut
§i in mai multe rinduri <romanii> s-au rásculat dar intotdeauna au fost

1 Traducerea s-a ficut dupi textul german Thesaurus exoticarum oder eine mit aux.
iiindischen und Rariaten und Geschichten wohlversehene Schatz-Kammer fiirsiellend die asia-
tische, afrikanische und amerikanische Nationes von Everhardo Guernero, Happelio, Hamburg,
1688.

2 Mysova.

p. 4
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p. 5 siliti si se supunä iar. Aceastä tari este udati de mai multe nîun i Oraje
In munti sint mai multe mine de aur. Caii din aceasti tari stnt socotiti

cei mai buni din Europa.
Resedinta domnului este la Tirgoviste si el trebuie s pliteasa anual

un tribut de 60 000 de florini i cind vrea Poarta trebuie sä porneasci la
rizboi impotriva dusmanilor cu destule trupe.

MOLDOVA

O altä parte a Valahiei celei mari se numeste <Valahia> Cismontana,
Major, Superior cit i Nigra" adici Valahia cea mare sau cea neagrá, pentru
ci acolo creste din belsug gnu negru. Si prin aceasta se intelege Moldova.
Ea se intinde la risirit pinä spre Basarabia, spre miazizi se märgineste cu
riul Milcov i cu Tara Româneasci, spre apus cu secuimea sau cu Tara
Secuilor din Transilvania si are spre miazäzi fluviul Nistru sau Tyras. Se
socoteste c are 64 de mile in lung si in lat. In acest principat nu sint orase
ci numai tirguri i sate dintre care cel mai de seami este Iasi sau Iassy unde
locuieste domnul; apoi stnt Suceava3, Neamt4, Vaslui, Trotus, Birlad°, Varna°

Hotin7. Locuitorii sint crestini ortodocsi. Se aseamäni cu ungurii la imbrä-
ciminte si arme. In tari sint i multi rusi, sirbi, armeni i titari; acestia au
cam 500 de aseziri (!) i sint obligati sä urmeze pe domn impotriva celor-
lalti titari. Tara este imbelsugati in miere i ceari i domnul poate si
ridice anual din dijmele acestor produse cam 200 de talen i imperiali.

A fost odinioari o feudà.- a Ungariei pira' cind domnul a iesit de sub
suzeranitatea regilor ei (= Ungariei) in anul 1500 (!) i apoi domnii au
trebuit si se supura* in sfirsit jugului turcilor eirora le datorau la inceput
un tribut de 2 000 de guldeni de aur dar cu vremea s-a urcat la 10 000
chiar la 60 000 de ducati unguresti. Fiul isi urmeazi tatäl la cirmuire,
el legitim sau nelegitim, i indati ce se naste un principe este insemnat cu
fierul roste; <intre ei> unul il alung pe altul sau Il ucide usor, astfel
dintre douLeci de domni abia numeri doi care si-au urmat tatil in cirmuire.

In asemenea imprejuriri sultanul se uiti bucuros printre degete si di
tara aceluia care pliteste mai mult.

3 Soczow.
4 Niemecz.

Barlau.
6 Prezenta acestui oras in insirarea de mai sus se datoreste geografilor italieni d'Anania,

Magini, Botero care, copiindu-se unul pe altul, au cuprins i Oceacovul o Vara in hotarele
Moldovei.

7 Chozim.
8 Imprumut din Chorographia Moldovei a lui R e i ch e r s t orf f e r.
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TRANSILVANIA9

Impäratul crestin i sultanul musulman s-au luptat vreme indelungatä
pentru Transilvania. Se märgineste spre apus cu Ungaria, spre miazänoapte
cu rutenii, spre miazäzi cu Tara Romaneasc i spre räsärit cu Moldova. Se
socoteste cà are 24 de mile in lungime si tot atitea in lätime. Se nurneste
Transilvania din cauza celor sapte orase sau cetäTi mai insemnate care au
fost ridicate pe vremuri de huni. Aerul este bun aici dar nu si la ses, mai P.
ales la Alba Iulia unde arsita verii te alungä în pivnite.

Pämintul este imbelsugat in aur i argint ca i in otel, antimoniul°,
pucioasä, aramä i sare mineralä bunä la gust.

Este un mare belsug de roade. Griul creste pe un pai 'Malt cit trestia,
si nu poti gäsi nicäieri mai bun, ei hränesc vitele cu tärite si mei. Orzul
nu creste prea bine aici i oamenii nici nu au nevoie de el pentru a pregäti
berea, deoarece au vin destul care este mai bun decit unele vinuri din lumea
crestinän, afarä de vinul de Rin si de cel unguresc.

Poti cumpära cu 7 sau 8 guldeni un bou, care trebuie sà valoreze in
Germania 60 de Reichstaleri. Toamna poti cumpära unu Ora' la doi funzi
.de carne de vitä cu un Pfenig, i caii din aceastä tarä stilt puternici
aleargä bine. Albinele produc des cearä i miere. Din aceasta se face un
mied gustos care pregätit cu buruieni de leac i cu multe substante aroma-
tice este vindut vecinilor cu pret bun.

In päduri stilt ursi i cai sälbatici ale aror coarne atirnà pinä la pä.-
mint. Nu duc lipsä nici de alt vinat, nici de vulturi, soimi, fazani, potir-
nichi, pätini sälbatici, cocosi sälbatici, lebede etc. In grädinile lor, locuitorii
.din Tara de sus cultivä foarte des o buruianä anumità cu care se vopseste
tortul in rosu, astfel cà un singur gospodar poate ii incaseze 300 pinä la
400 de guldeni pe an. Acestia, dimpotrivä n-au vii. Tara nu duce lipsä
nici de fluvii navigabile bogate in coräbii, in peste si in aur. Intreaga Tran-
silvanie este incinsä de päduri si de munTi, astfel a este socotitä foarte
bine intäritä datoritä trecätorilor sale dintre care cele mai de seamä sint:
Bran12 11116 Brasov in spre Tara Romaneascä., 2. Turnul Rosu, asezat la
,dotlä mile spre sud de Sibiu si 3. Poarta de fier pe care turcii o au acum
In stäpinirea lor, 4. o altä treatoare lingä Cluj, 5. un fel de treatoare la
Dej, 6. una line. Bistrita, 7. una lingä. Ciuc si 8. una lingä Buzäu, amin-
douä in Tara Secuilor.

9 Descrierea ce urmeazi e un rezumat fidel al textului lui Frölich. Vezi mai sus, descrie-
:ea acestuia.

10 Spiessglass = Spiessglanze.
11 Adici in Occident, in opozitie cu Imperiul turcesc.
12 Bafan (!).
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Locuitorii skit de trei feluri: germani, secui i unguri, acolo locuiesc
romani. Germanii stilt cei mai de seam i vorbesc o limba care se apro-

pie foarte mult de cea saxonä din sud13. Si stilt 0 numiti saxoni (sa0) pen-
tru ca se trag din acwia i stilt devotati invataturii lui Luther. Ei au in
staptnirea lor printre altele §apte ()rae libere, frumoase, printre care cei
mai de seamä, mai mare 0 mai frumos i totodata capitala intregii väri este
Sibiu114, tot atit de mare ca Viena, a§ezat in cimpie, strajuit cu ziduri puter-
nice, bastioane, qanturi cu apa, turnuri i altele de acest fel. lar inauntru
este impodobit cu c1diri frumoase, prin toate ulitele curg §ivoaie de apa.
Totu0 din pricina aerului nesänatos nu este bine populat. Celelalte ase
ora§e germane t0 ;in aici adunarilel° i 1'0 judeca aici litigiile 10146. Aici se
face ceara buna i mied'7. Acest ora § tine mereu straja la Turnul Rcqu
care se afla pe o inaltime, pe unde pätrunzi pe o poteca in Transilvania 0
este deci o trecatoare intärita.

Brwvull° este al doilea ora' al germanilor. Este mai populat deciti
primul, dar nu tot atit de puternic. Totu0 este tot atit de frumos
Aici se aflä o coalä. renumit i cea mai vestita biblioteca din intreaga
Ungarie 0 Transilvania. In fata orawlui se af1 i suburbiil° mari dintre
care una este locuita de unguri, alta de bulgari" (schei)2° i cea de a treia
de sa0 i secui.

Se afla.' in tinutul de margine al farii numit Tara Birsei, la granita
Moldovei. Pamtntul este pretutindeni foarte roditor.

Sigh4oara2I este al treilea ora german, wzat in parte pe un deal, in
parte pe loc yes. Orwl de sus este intarit, i cel de jos are mai multi mq-
tqugari.

Gel de al patrulea <ora> este Mediaq22 awzat chiar in mijlocul Tran-
silvaniei, in cel mai bun loc din Tara. Nu este mare dar <este> bine intarit.
Indeosebi este bine pazita o biserica <aqezata> pe un munte, caci aceoi
oameni le intaresc a§a cum ne tntarim noi castelele.

Urmeaza al cincilea ora q care ne numege Bistrita23. Este frumos, bine
tntarit cu ziduri, turnuri i an;uri cu apa. Locuitorii de aici vorbesc limb&
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13 Niedersächsisch.
14 Szeben, Cibinium oder Hermanstadt.
16 Ihre Zusammenkunft.
16 Und bringen ihre streitige Sachen dahin.
17 Lacken und Metth.
18 Cronstadt, Brassovia, Corona oder Stephanopolis.
19 Vorstädte.
20 Bulgaren (= schei), aclici romini cu slujba bisericeascä In limba slavora.

Segesvar oder Schessburg.
22 Medvvisch.
23 Bistritz oder Rosenstadt (= Nösenstadt).
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germanä mai bine decit ceilalti. Aerul i apa sint nesänätoase, de aceea se
gäsesc aici multi oameni gusati, surzi, muti i nebuni.

Acum trec la al saselea oras care se numeste Sebesul säsesc24, localitate
veche desi mai bine intäritä cu ziduri i anturi, intr-o vale adincä.

Ultimul i cel de al saptelea <oras> se numeste Clur, un oras mare
vestit, bogat multumitä negotului säu, frumos datorita caselor sale si

intärit cu ziduri i turnuri. Dar acolo cei mai multi locuitori stilt socinieni26
arieni, care si-au atras i reprobarea cea mai mare prin felul conducerii

lor27, de aceea a fost scos din nurnärul celorlalte °rase säsesti. In locul su
a fost primit Sebesul säsesc28.

Secuii alatuiesc a doua stare a Transilvaniei. Ei au venit din Scitia
sint astfel cei mai vechi dintre huni. Ei stilt impärtiti in sapte cercuri sau
scaune ale cäror nume sint: $epsi, Orbai29, Chezdi30, Ciucal, Gheorgheni32,
Scaunul Muresului33 i Scaunul Ariesu1ui34. $i acestea sint de asemenea

principale din fiecare cerc. Tirgurile (satele) nu stilt deosebite prin
nimic. Ei träiesc dupä obiceiurile i legilor lor i printre ei nu este nici unul
care sä nu fie nobil chiar dacä sine plugul de coarne sau päzeste caprele.

In anul 1562 s-au räpit libertätile secuilor in dieta de la Sighisoaram
pentru cä se opuseserä celorlalte stäri; li s-a luat cercul Orbai care nu
era de vinä. Din aceastä cauzä secuii au provocat multe främintäri pinä
ce li s-au redat privilegiile lor.

Cea de a treia stare din Transilvania adicä ungurii si nobilii, impreunä
cu romanii, mai locuiesc i ici si colo sub sasi i prin alte pärti. Cäci in afarä
de <orasele> säsesti se mai aflä in alte orase frumoase printre care
Alba Iulia36 unde este resedinta principelui si un gimnaziu bun.

Transilvania a fost intotdeauna supusä coroanei Ungariei Oda' la loan
de Zips", care ca voievod al Transilvaniei a ajuns i rege al Ungariei. Acesta

24 Millenbach oder Saaszebes.
26 Clausenburg, Colosvar oder Claudio polis.
26 Photinianer.
27 Die auch das meiste im Regiment zugezogen baben.
28 Bayos oder Zas war.
29 Arbai.
3° Kysdi.

Csyk.
32 Girgio.
33 Maczeet.
34 Aranyos-Szék.
35 Pentru riscoala secuilor din acel an, si amestecul lui Despot, vezi Caltori, II, relatia.

lui I. Belsius
36 Oder Pleissenburg.
37 Than Zipolya, voievod al Transilvaniei (1510-1526) i rege al Ungariei (1526-1540).
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fäcut singur tributar turcilor pentru a se impotrivi adversarului su din
Ungaria. Si ciad fiul su nevirstnic Stefana° s-a certat apoi cu Ferdinand 13°,
regele Romanilor pentru coroana Ungariei, a chemat in ajutor pe sultanul
Soliman4° si din acea vreme turcii au cäpätat si au stäpinit citeva localitäti
din aceastä tarä.

Principele de acum41 dei este tot atit de obligat din punctul de vedere
al dreptului fatä de impäratul roman ca si de sultan, trebuind sä. fie confir-
mat de amindoi, se sine totusi mai mult numai de acesta din urm i ii in-
deplineste intru totul porunca si nu este incä confirmat de impäratul roman.

Acum orasele i cetätile din Transilvania sint astfel impártite inch unele
cum ar fi Calo42, Carei43, Sätmar etc. stilt ocupate de impäratul roman; altele
ca Deva44, st. Jobb etc. de catre turci; altele ca Cehul Silvaniei45, Säcu-
ieni46 etc. de catre Apafi. lar altele ca orasele säsesti sint stäpinite de catre
stärile fárii si in sfirsit Sárospatak47, Ecsed48, Munkácsn, Cenád5° etc. sint
ocupate de Tök61y51 care a primit aceastä cetate din urmä odatä Cu sotia
sa, ea fiind principesä Rák6czy.

Inainte de aceasta era obiceiul ca principele Transilvaniei sä fie ales
de judecätorii regesti din orasele germane. Apoi sultanul ti trimitea ca semn
-de confirmare un steag, un buzdugan si o sabie pe care principele trebuia
le pläteascä cu un tribut anual de 60 000 talen i imperiali. Dar Mihai Apafi
a fost singurul principe care a fost pus cu for%a de sultan färä si tin ä seama
kle faptul c atit impäratul roman cit i sultanul trebuiau sa-1 confirme.
Apafi a mai sporit tributul cu 5 Thonne" de aur.

39 Turcii clicleau acest nume principilor Transilvaniei. Dar Ioan Sigismund, fiul lui
Zip°lya, nu a putut cherna pe Soliman in ajutor, cad avea abia citeva luni. Apelul a venit
de la Isabella Zipolya, viduva regelui Ioan si mama lui loan Sigismund Zipolya.

39 Ferdinand, I rege al Ungariei (1526-1564), rege roman 1531 si impirat (1556-1564).
49 Soliman /qagnificul.
41 Mihail Apafi I (1661-1690).
42 Calo, oras in Ungaria.
43 Carolo = Careii Mari, jud. Satu Mare.
44 Deva n-a fost niciodatà sub stipinirea turcilor.
43 Cheje = Cehul Silvaniei, jud. Maj.
46 Zeckelleyd = Sicuieni, jud. Bihor.
47 Potach = localitate in Ungaria.
48 Etsched, localitate in Ungaria.
49 Mongasch, localitate in Rusia subcarpatici.
59 Chenad, jud. TiMi§.
31 Emeric Tököly, principe al Transilvaniei (1690-1691).
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CASATORIA PRINCIPELUI
RADZIVILL CU 0 DOMNITA

. DIN MOLDOVA52

1645

Cu privire la acest principe Radzivill imi aduc aminte de vestita sa p. 253
nuntä care a avut loc in anul 1645.

Cind inältimea sa principele Cristofor52a Radzivill, din mila lui Dum-
nezeu duce de Birza §i de Dubinski, principe al imperiului §i general in ar-
mata Lituaniei §i-a pus in gind sä. se insoare dupä moartea primei sale
sotii53, a gäsit cu cale sä-§i aleagä o (sotie) din casa domnitoare a Moldovei,
dupä sfatul rudelor sale cele mai de seamä §i mai apropiate54.

Din aceastä (casä domnitoare) era fiica cea mai mare a principelui
Vasile, Maria, o domnitä cu relatii puternice §i intinse, cu inswiri aträgä-
toare §i intr-un cuvint cu toate acele daruri prin care asemenea inalte fete
se pricep sä. atragä §i sä farmece spre a ci§tiga prietenia semenilor lor.

Dupä ce a cäpätat invoirea mamei sale, principele a cäutat sä afle §i
pärerea märiei sale regelui Poloniei Vladislav55 pe care §tia cum sa-1
ademeneascä. pe toate cäile, fapt care se adea sa-1 facä §i anume chiar
din interesul insuqi al principelui pentru ca sä nu poatä fi bänuit, pe drept
cuvint, cä. inträ. in legäturi atit de strinse de rudenie §i prietenie cu un
principe din altä ;al, a cärei stäpinire II se afla sub ocrotirea turceascä
chiar in vecinätatea lui, ceea ce i-ar fi putut atrage insträinarea §i du§-
mänia regelui.

Cind insä inältimea sa principele a simtit ca märia sa regele nu se
aratä potrivnic acestui plan, i-a cerut supus ocrotire qi sprijin, §-i deoarece
subcancelarul coroanei, domnul Trzebinski, episcop de Przemysl, in
timpul ultimei sale solii55 intrase in legäturi de prietenie strinsä cu principele

52 Traducerea s-a fäcut dupä textul german, reprodus de C. I. Karadja, in revista loan
Neculce", W, 1924, pp. 253-260, dupä Historia Modernae Europae, Ulm, M. Wagner,
1692, folio 134, insotit de o traducere fragmentará fäaiti de Marcela Karadja. (In notita
textului publicat, numele este redat I. J. Karadja gresit.)

52a Cristofor era tatäl lui Ianusz, care se insoarä acum (vezi mai departe p. urm.). Deci
trebuie indreptat: Ianusz.

" Ecaterina Potocka a cärei mamá, Maria, era fiica lui Ieremia Movilä. Ea murise In
1643.

54 Indeosebi dupä sfatul lui Petru Movilä, mitropolitul Kievului, care a trimis pe arhi-
mandritul Leontin Szycik Zaleski la Jai, pentru a cIpita aprobarea luí Vasile Lupu (Hurmu-
zaki, Supl. II, 3, pp. 3-4) care a dat-o in principiu (ibidem, pp. 6-7).

65 Vladislav al IV-lea, rege (1632-1648).
" Nu poate fi vorba de solia din anul 1633 (pentru care vezi Zinkeise n,

Gschichte des osmanischen Reicbes, IV, p. 506 Intrucit Vasile Lupu nu a ajuns domn decet;

in 1634. Mail dad este vorba de intilnirea lor la Poartä.
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Moldovei, mai sus amintit, Vasile, cu ajutorul cáruia domnul sol orinduise
totul, dupá propria sa dorin% i vointá la curtea otomaná unde i-a adus
deosebite inlesniri, ei s-au pus serios pe treabá. Se párea c pentru a o
duce la bun sfir§it nu mai rámásese decit sá se poatá folosi de recomandatia
ca mijlocitor a unui principe stráin care se bucura de mai multá trecere
decit altii in fata domnului Moldovei.

Cel mai potrivit pentru aceasta párea sá fie principele Transilvaniei
Rák6czy57, ca unul care dupá moartea principelui Cristofor, tatál acestui
domn, fusese mai aproape de el decit altii. Din aceastá cauzá a trimis
pe doi dintre nobilii cei mai de incredere de la curte, cu numele de Sienicky

Ottenhausen, care sá intre intii tn legáturá cu principele Transi1vaniei58,
chid totul era sá fie pregátit, s treacá dupá aceea prin Tara lui spre

Moldova qi s inceapá petirea.
Dar dupá cum toate actiunile importante 4i au greutátile lor, s-a intim-

plat tot astfel cá din pricina neintelegerilor dintre cei doi principi din Mol-
dova qi Transilvania59 lucrul nu s-a desawrat bine. $i atunci Mária sa prin-
cipele a asat ca tratativele sá fie duse doar de catre solii sái6°. In acest
scop a trimis pe cei doi nobili sus-amintiti, de la curtea sa la domnul Mol-
dovei qi a poruncit sá-i arate toatá dragostea i prietenia sa, ceea ce a fácut
ca tratativele s ja o intorsáturá mult mai buná ca mai tnainte. Si dei s-au
ivit din Polonia multe qi felurite greutáti, fie de la aceia care Il pizmuiau
pe principele Radzivill pentru un noroc ca acesta, sau de la acei care se
gindeali doar la interesele lor (mai apoi s-a 1tit chiar zvonul c i rnarelui
kneaz din Moscova61 i-ar fi fost pe plac aceastá cásátorie), Atotputernicul
a fácut totui astfel c totul s-a desa§urat cu bine spre un sfiqit bun62.

Apoi principele a trimis pe domnul Mirsky general Wachtmeister"
al marelui ducat al Lituaniei impreunI cu domnul Mierzinsky, sfetnic de
tainá al principelui care au dus §i au dat domnitei inelul de logodná im-
preun cu multe alte daruri scumpe. Iar domnului sau gospodarului
i s-a infát4at o sabie sau iatagan de aur, ni§te flinte sau pu§ti nespus de
me§tqugit lucrate i diferite capodopere de ceasornicárie. Domnita a primit

57 Gheorghe Rikóczy I care trebuia neutralizat, fiind In relatii proaste cu polonii.
58 In timpul sederii solilor lituanieni la curtea lui Rikóczy (1644), Vasile Lupu a

trimis pe al treilea logofat al Moldovei pentru a se Intelege cu ei (Hurmuzaki, Supl. II, 3,

P. 5)-
59 Pentru piedicile ridicate de Gh. Rákóczy, vezi scrisoarea lui Vasile Lupu din 29 mar-

tie 1644 citre Petru Movill (ibidem, pp. 6-7, clt i cea a lui Janusz Radzivill citre Vasile
Lupu ibidem, p. 9).

Ai lui Radzivill.
61 Mihai Peodorovici Romanov (1613-1645).
62 Catargi trimis la Constantinopol (ibidem, pp. 6-7) a obtinut consimtamintul mare-

lui vizir Mehmed-pasa (Hurmuzaki, III, p. 177). La 2 septembrie 1644, domnita Maria seria
lui Radzivill cl accepti (Hurmuzaki, Supl. II, 3, pp. 9-10).
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tot felul de giuvaeruri scumpe, de asemenea felurite obiecte de agatä, cum
ar fi casete, fel de fel de vase si oglinzi; apoi a fost cinstitä cu daruri bogate
precum i doamna6 i tinärul cocon, fiecare dupä rangul i nasterea sa.
Apoi dupä primirea consimtämintului de catre trimii in numele stäpinului
lor, principele, i dupä sävirsirea logodnei cu ceremonialul domnesc, la
inapoierea lor cu bine ei au adus chipul sau portretul tinerii mirese domnesti.

Dupä acestia au urmat curind doi soli trimisi de domnul Moldovei,
adicä domnul Catargi64 vistierul (care inseamnä marele tezaurar) sit domnul
Ioanovici spätarul, purtätorul spadei (ensifer). Dupä. inmtnarea inelului de
logodnä si a multor alte raritävi scumpe i daruri // s-a incheiat logodna
numele miresei domnesti. Dupä ce s-au sävirsit acestea, i s-a asigurat prin-
cipele (cä se va face) nunta, s-a pregätit de alätorie, luat ramas bun
de la Märia sa regele si a pornit la 10 ianuarie de la Camenita [Kamenec]
din Lituania, urmind drumul prin Leopol sau Liov i CameniIa Podoliei
drept spre Moldova. Pe drum s-a abätut pe la hatmanul Coroanei si caste-
lanul Cracoviei, domnul Koniecpolsky (in locul unde îi tinea el atunci
curtea, numit de manuscrisul latin Bradas"65); acesta nu numai pri-
mit i l-a tratat Cu multä prietenie, dar i-a dat i sfaturi bune la plecare.

Cälätoria de acum incolo era mai primejdioasä pentru cä. tätarii se
aflau cu lagärul lor in calea sa, astfel cä el se putea teme pe drept cuvint
de un atac al lor si mai ales la intoarcerea sa, ca din partea unora care
urmäresc indeosebi robirile de oameni. Si pentru ca principele s poatä merge
Cu atit mai netulburat i sä. nu sufere binele obstesc nici o pagub5. din pri-
cina sa in aceste imprejurä.'ri, a poruncit domnul castelan al Cracoviei
se adune in grabä toatä gloata pe care a trimis-o la granita din spre Mol-
dova cäci el stia c principele trebuia sä. treacä pe aici i a era in mare
primejdie a unui atac neasteptat al cetelor tätäresti.

La 21 ianuarie a ajuns principele la Camenita i aici a intilnit multi
soli care II asteptau, prin prezenta cärora a crescut numärul insotitorilor
cu citeva sute de oameni. Färä a mai vorbi de insotitorii tuturor celorlalti
domni, numai acei ai principelui constau din 60 de nobili de curte66, dintre
care fiecare avea cel putin 10 slujitori pe lingä sine. Dintre trupele curtii
se numärau 200 de aläreti, cei ai cazacilor erau tot atitia ca i ai drago-
nilor, pe line. 400 de oameni; muschetari germani i husari in afarä de
restul trupelor, de asemenea inarmate si care numärau pinä. la 500 de ostasi.
Cu acest alai impunkor i artos a ajuns yrincipele la 29 ianuarie pe pä-
rnintul Moldovei i vi-a asezat prima tabarä la Hotin, loc unde cistigase

63 Doamna Ecaterina, a doua sotie a lui Vasile Lupu i Stefänitä, fiul lui Vasile Lupu
din a doua sa cisitorie.

" Nicolae Catargi, vistier In Moldova, vezi Hurmuzaki, Supl. II, 3, pp. 11-12.
65 Probabil Braclav.
66 Hoffjunkern.
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cu 30 de ani In urrná regele Poloniei Vladislav o victorie Insemnatá impo-
triva turcilor67. Pe malul fluviului Nistru agteptau sosirea principelui multi
boieri moldoveni, printre altii domnul Toma 68 vornicul, guvernatorul Tárii
de Jos 6 domnul Iordache69 qetrarul, care inseamná mare Cvartir Maister,
cu patru companii de pedemi i ase companii cálare. Plecind de acolo,
cind s soseascá in sfir0t principele la Iai, care este re§edinta Domnului,
la vreo mili de acolo i-a ie0t in intimpinare domnul Moldovei odatá cu
solii transilvani 6 cu o oaste de 12 000 oameni de felurite neamuri. Dupä
ce i s-a urat bun sosit 6 a fost primit cu prietenie, i s-a infátipt i i s-a
dat principelui Radzivill un cal de prey, i chiar acela pe care cálárise mai
inainte domnul insu0 0 care era impodobit cu tot ce era mai frumos
mai scump. La intrarea lui solemná se ingrámádea norodul cu mare veselie.
Indeosebi turcii cálári (din care se gáseqte intotdeauna un numár oarecare la
curtea Moldovei) 0-au arátat agerimea la fugá. Unii dintre ei se fugáreau
unul pe altul i trágeau totodatá cu arcul" dupá obiceiul turcesc. Alvii qtiau
sá-0 arunce <tot> trupul atit de iute <dintr-o parte in alta> inch nu-i
putea nimeri nici o ságeatá, ba chiar unii prindeau din zbor cu mtinile
ságetile trase impotriva lor sau le aruncau in láturi departe de ei. Pe altii
li vedeai sárind pe cai in goana mare, fárá sá se ajute cu mtinile. Altii ri-
dicau de la pámint ságeTile trase, plecindu-0 uimitor trupurile din goana

p. 258 calului. Si altii se näpusteau cálári (Cu caii) Cu atita // iuea1 i repeziciune
unii asupra altora inch oamenii, caii i eile se rostogoleau grámadá pe pá.-
mint; dar se ridicau totu0 in picioare, fárá vátámarea nici unuia singur din-
tre ei. De asemenea ienicerii turci i strájerii pedegtri ai domnului inaTi§au
diferite lupte i hártuieli care nu puteau fi privite fárá mare desfátare pe
cind ptqtile i flintele prea incárcate trinteau la pámint pe omul care le
descárca lásindu-1 pe jumátate mort. Nu lipseau nici scamatori 6 altii de
felul Ion, care fáceau tot soiul de giumbtqlucuri i tiau s cinte bine din
tot felul de instrumente muzicale. Dintre ace§tia mulTi puteau fi vázuti Cu
miinile, picioarele i coastele dezgolite i strápunse de sábii, cuTite i ságevi.

and s-au apropiat de castel, s-au auzit tunurile cele mai mátáháloase
bubuind i tunind grozav. lar din aceastá priciná. s-a intimplat o nenoro-
cire (anume) c unul dintre rindaqii de cálárie7' ai Domnului, numiti

67 La asediul Hotinului de care turci in 1621, cind el insusi era principe mostenitor.
68 Toma Cantacuzino, fiul lui Andronic Cantacuzino, mare vomic al Tárii de Sus (1644

iunie 1653). Miron Costin spune CI a stiruit mult sä nu se fad' acea cisitorie c-u un
calvin.

69 Este vorba, probabil, de Gheorghe (Iordache) Catargiu, setrar (cf. Miron Cos ti n,
Opere, ed. P. P. Panaitescu p. 196. In Dictionarul marilor dregiitori il aflim, in 1645, ca
fost mare paharnic, apoi agi din 1645 oct. 1647 nov. El este mare setrar in 1658 aug.
1659 jul.

70 Und zuckten ihre Pfeile zusammen.
Laqueyen zu fuss, numire improprie folositi de autor in lipsa uneia mai potrivite.
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peici"72, a fost ucis chiar inaintea calului Domnului de o schijä a unui tun
care särise in tändäri.

La 5 februarie a avut loc solemnitatea nuntii 0 anume la biserica gre-
ceasei in lipsa domnului ca tata, cäci aqa cere datina acestui nearn.

Slujba cununiei a fost sävirqitä de mitropolitul Kievului anume Petru,
cel mai de seamä dintre toti oamenii bisericii din intreaga Rusie 0 care se
trage din neamul Movileqtilor" care au domnit odinioarä asupra Moldovei,
dar mai pe urmä s-a retras in Polonia din cauza duqmäniei turcilor 0 acum
este socotit ca un b4tina§ al fárii, druia mitropolitul tirii" i-a cedat locul
ca sä sävirqeascä el ceremoniile cununiei. Printre soli 0 trimi0 se gäseau /1 p. 259
de fall* cel al regelui Poloniei, al electorului de Brandenburg", al Ducelui
de Kurlanda77, al principelui Transilvaniei Rák6czy78, al Tärii Romane§ti",
al patriarhului de la Constantinopo180, tot felul de domni senatori poloni
0 foarte multi din marele ducat al Lituaniei.

Au trecut trei zile cu Inat4area darurilor; in prima au dat daruri solii
regelui 0 ai stäpinitorilor sträini precum 0 cel al senatului polon. In ziva
urmätoare domnul sau principele Moldovei, clericii acelui neam 0 alti boieri
moldoveni de seamä. Si apoi in ziva a treia 0 ultima delegatii orgelor atit
din Transilvania cit 0 din Moldova.

Ospäwl de nuntä fusese pregätit <cu o strälucire> mai mult decit re-
geascä, inch nici cel mai mare suveran nu s-ar fi putut rwina de el.
Apoi in afarä de masa oficiará, domneascä, unde se gäseau de toate din
plin 0 din belqug 0 unde era indestulat fiecare dupä starea 0 rangul su
se mai dädeau mese oaspetilor prin casele boieregi cu tot ce dorea fiecare.
Chiar 0 pentru slugile märunte 0 pinä la cele mai de jos se platea pe sip-
täminä o anumitä (suma) de bani.

Aceastä desfätare a tinut 12 zile intr-una cu toate veseliile qi petrecerile
ce se pot inchipui; in care timp muzicantii turci care fuseserä trimi0 chiar
de la curtea sultanului in acest scop, au distrat pe domnii oaspeti. Au mai

72 Puk (= Peilc), nurnire turceasci ce se traduce, de obicei, prin paj In textele din
vremea aceasta. Este vorba de niste tineri rindasi de cilirie care mergeau pe jos, pe 14101
calul Domnului sau duceau de frill caii cei mai de pret ce erau purtati nelncilecati la marile
solemnitäti.

73 Ortodoxi.
74 Pitrascu sau Petru Movili, fiul lui Simion Movilä, mitropolit al Kievului (n. 1596).
75 Mitropolitul Varlaam (1632-1653) .
76 Frederic Wilhelm (1640-1688).
77 Iacob Kettler, duce de Kurlanda (1642-1682), cumnatul marelui elector Frederic-

Wilhelm.
78 Solul loan Kemény, viitor principe al Transilvaniei, Insotit de Acatiu Barcsai g Stefan

Marias.
76 Matei Basarab trimisese o solie alcituitä din mitropolitul Stefan, Radul Cocoriscu

logotitul si Diicul Buicescu spätarul (vezi Mir on Cos ti n, Opere, p. 121).
80 Partenie al II-lea, patriarh de Constantinopol (1644-1646, 1648).
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venit aici comedianti, scamatori sau panglicari, acrobati, luptatori Cu pumnii
si cu spada, dantuitori pe sabii i puzderie de altii de teapa lor care stiau

infatiseze fel de fel de nascociri inveselitoare. Se mai puteau vedea si tot
felul de sarituri ciudate i jocuri minunate de barbati turci si de femei (?)
care erau in parte si din Circasia. Fusesera construite anume diferite imi-
tatii de castele, palate si corabii care erau luate cu asalt i cucerite. Si s-au
aratat atunci multe feluri de dihanii81 i aratari ciudate de tot soiul de ani-

260 male. Niste // oameni cu chipuri de uriasi se luptau cu lei si elefanti, altii
purtau pietre mari si peste masura de grele pe care altii la rindul lor le
sfarimau pe trupul acestora in bucati marunte cu ciocane mari de fier. Sc
mai afla acolo si unul care punind sa-i lege o piatra de moaii mare si peste
masura de lata de parul ctpului (care fusese tuns si rastuns pina la citeva
<fire de> par, a inceput sa joace cu ea iar apoi s-a invirtit in cerc atit de
iute in& cei din jur abia mai puteau zari acea piatra de moara si din aceasta
pricina nu puteau sa nu se minuneze mult de tot si totodata sa se ingrozeasca
de o primejdie ce se vedea cu ochii.

Nu mai putine ispravi faceau i saritorii i dansatorii pe funii cind
<sareau> de pe inaltimile cele mai mari Oda jos pe pamint, trecind ca o
sageata sau ca un fulger i greu s-ar fi putut gasi cineva in lumea larga care
si poata face ca ei, ca s nici nu fie vorba de a-i putea intrece82.

Linea principe sau domn se afla vistieru183 care dupa ce fiecare din
acesti comedianti i altii de teapa lor atunci de fata isi savirsiau cu
bine ispravile i cadeau la picioarele Domnului dupa datina tarii i ii sa-
rutau poala hainei sale, le da'dea rasplata ce li se cuvenea in bani, iar altii
erau cinstiti cu haine de matase si parte din ei in loc de bani, cu postav.
Mireasa domneasca, mama ei84 doamna, sotia domnului i celelalte jupinese
ale tuturor boierilor de fa; a sedeau si ele in vazul oamenilor (?)85 la ospat,
dar singure i despartite de barbati, caci astfel este datina acestui neam.

Apoi dupa sfirsitul serbarilor i petrecerilor de nunta, la 16 februarie
a avut loc plecarea i s-au indreptat spre Varsovia.*

81 Mons Oka.
82 Text nelamurit. Der es ihnen hierinnen gleich, zu geschweigen bevor (= baser?)

gethan haben solle.
Iordache Cantacuzino, frate cu Toma vomicul (vezi mai sus, n. 68) si fost cumnat

al lui Vasile Lupu prin prima sa soie Ecaterina Bucioc, sora doamnei Tudosca.
84 Domnita Maria era fiica doamnei Tudosca (m. 1639); doamna Ecaterina de care este

vorba aici era mama ei vitrega.
85 Offentlich. Ca element de comparatie, vezi in volumul de fata descrierea anonima a

nuntii domnitei Ruxandra cu Timus Hmelnitld, la care se spune cà, in timp ce domnul ospata
pe boieri si pe nuntasi doamna ospata deoparte pe sotiile acestora.

* Acest text al lui Happel apare aid In continuarea Descrierilor Geografice ale acestuia,
Iei prin natura sa ar apartine mai degrabi Märtudilor Indirecte din Anexa II.
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Andrei Bogoslavie numit 0. Apharia vine In Tara Romaneascä
prin 1611-1616 trece apoi In Moldova °data
cu Rada Mihnea. Se aflä acolo in timpul
campaniei turco-tätare (1620). Revine in
Moldova in 1623, de unde trece prin 1624 ( ?)
in Tara Romineasci, la Tirgovige §i Rimni-
cul Vilcea. Este scos de acolo de episcopul
bulgar §i dus la Chiprovat inainte de 1632.
Raport din 1623.

Paolo Bonici vine in Moldova In 1623 §i rämine pia. dupä
1632, eind hi intocmege raportul lung.

Bartolomeo Locadello vine in Tara Romineasci prin 1627-1629
sezind aici cu intermitente. In 1638 este men-
tionat de Silverio Pilotti, apoi k Bakke in 1640.
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Cristofor I-lryszkowicz

Gheorghe Apaffy

David Frölich

Angelo Petricca

Paul Strassburg

Niccolò Barsi

Benedetto Emanuel Remondi

Siverio Pilotd

Jerz (Gheorghe) Krasinski

Tilmaciul Romaskiewicz

loan Kemény

Vasile Gagara

Woiciech Miaskowski

Achacij Taszicki

Bartolomeo Bassetd

Ordin Nasciokin (Anexi)
Stanislaw Oswiecin
(solia lui Bieganowski)

Petra Bogdan Bak§ie

Paul Beke
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trece prin Iasi, In iunie 1628.
trece prin Tara Romineasci in 1630.
este In Transilvania in 1630.
este In Tara Romaneasci in 1632.

vine In Transilvania In ian. 1632. Trece prin
Tara Romineascii spre Constantinopol In martie

vine In trecere prin Moldova probabil In 1634.
Se reintoarce din Crimeea In 1639.
vine In Moldova in 1635. Raport din 1636.
Trimis la Roma in febr. 1638.

vine In Tara Romineasel in 1635. Pleacä

peste Durare in dec. 1637.
vine In Moldova la 19 martie 1636. Trece
prin Tara Romineasci 28 mart.-6 apr. spre
Silistra.

Trece prin Moldova in mart. 1636, apoi oct.
1639, raport din ianuarie 1640. Insote§te pe
Miaskowslci in 1640.

vine In Tara Romineasci in ianuarie 1637,
iar In Moldova in 1645 si 1648.
trece prin Moldova in ian. 1638 sau 1643.
trece prin Moldova in 28 febr.-17 mart.
1640 si prin Tara Romineasci in 18 mart.
1 apr. Se reintoarce din Turcia in 28 ¡un.-
12 iul.
trece prin Moldova g Tara Româneasci °data
ca Miaskowski.

vine In Moldova In 1640. Scrie raportul säu
In 1643.
vine In Moldova in 1642.
trece prin Moldova §i Tara Româneascä in
sept. 1643. Se reintoarce In decembrie.
vine In Tara Romineasci. in 1640, apoi ca

vizitator apostolic In Moldova in 1641. Re-
vine In Tara Romineasci. in 1648... 1650...
1652, etc. pink' In 1670.
vine in Mo/dova In 1644. Se asazi apoi la

lag 1645. Este rechemat dupi 1650.
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Gaspar() din Noto

Marco Bandini

Petru ParZevi6

Francesco Maria Spera

Antonio din Brisello, zis Laimer" ( ?)
Arsenie Suhanov

lona Travelski

Bernardino Valentini din Perugia

Bonaventura din Campofranco

vine in Moldova in iunie 1644. Trece in Tara
Romineascal in 1647. Revine in Moldova ian.
1648. Pleaci in 1650.

Trece prin Tara Romineasci si vine in Mol-
dova in oct. 1644. Moare dupä 6 ani in
ian.? febr.? 1650.

vine In Moldova °clad cu Bandini. Dupä
moartea acestuia se duce de cloui ori In Italia.
In 1653 pleacä. din tari. Revine in febr. 1656
ca arhiepiscop de Marcianopol si vicar apos-
tolic al Moldovei. Plead' la Viena in aug.
Revine in Moldova in 1668. Plead in Italia
In martie 1673, moare 1674.

vine la Ia.5i in decembrie 1644. Trece In Tara
Romaneascä in 1645. Plead de aici in 1652.
Trimis iar in Tara Romaneascä in 1669, xi-
mine la Viena.

vine in Moldova in iul. 1645.
vine In Moldova In aug. 1649. Revine In

Moldova si Tara Romaneasca de trei ori in
intervalul 1650-1654.

vine odat5. cu Suhanov ca insotitor al acestuia.

vine In Moldova la 1 mai 1650 adus de Bona-
ventura din Campofranco. Pleac5. dupl 1655.

vine in Moldova si Tara Romaneascä. E la
Tirgoviste la 10 iulie 1650.

Iohann Mayer trece prin Moldova in mai 1651.
Nicolaus Schmidt trece prin Moldova si Tara Romaneasci in

1651.

loan Nemes de Hidvég vine in Tara Romineasc5. In apr. 1652, apoi
In iunie 1655.

Manan Kurski numit episcop In 1651, vine in Moldova de
Pa.5ti 1652. Sea' doui siptämini! Apoi o luna
in 1658.

Anonim german (nunta domnitei Ruxandra) Moldova aug.sept. 1652.
Robert Bargrave Dobrogea Moldova oct. 1652.

Trei rapoarte iezuite Moldova 1652, 1653, 1654.
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Nicolaie Bieganowski Moldova (I solie 1643) vezi Oswiecin
solia a II-a 1654.

Participanti la expeditia din 1655
contra seimenilor:
Coloman Mikes
I. Nemes de Hidvég
Cristofor Binffy

loan Boros

Conrad Iacob Hiltebrandt

Clas Brorson Ralamb

Filip Stanislavov

In Moldova §i Tara Romineasci
In Tara Romineasci
In Tara Romineasci

In Tara Romineasci, unde moare In 1656.

vine In Transilvania In aug. 1656. Trece In
Moldova, dec.ian. 1657. Trece inapoi din
Ucraina In febr. 1657 In Moldova §i Tran-
silvania 6. martie. A treia Tran-
silvaniaTara Româneasci apriliemai 1657.
vine In Tara Romineasci In apr. 1657.
In Dobrogea raport 1659.
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FLANSE ALB NEGRU

Miron Barnovschi, domnul Moldovei (fresci de la min. Barnovschi Iasi) (N. Iorga,
Dot zni ronz.lni dupc1 portrete ,ri fresce contemporane. Sibiu, 1930 pl. 87)

t,abriel Bethlen, principele Transilvaniei (gravurà contemporani de Lanfranconi) (A Mag)ar
Nemzet Tórténte, vol. VI, Budapest, 1898, pl. Intre p. 124-125).
Magnat i nobili poloni din slealitä la inceputul sec. XVII (gravurä de Br. Gembarzewski)
(Polska jeg dzieje i kultura, vol. II, Warszawa, 1927, p. 40).

Petru Movia, mitropolit al Kievului (fresci de la ME). Sucevita) (Revista istorid romini",
IV (1934), pl. intre p. 74-75).
Anastasie Crimca, mitropolit al Moldovei (autoportret) (G. PopescuVilcea, Anastasie
Ctimca, Bucuresti, 1972, pl. I).

Foaia de titlu a relatiei de cilltorie a lui Paul Strassburg (Monumenta pietatis & literaria
LirOfliM in re publica & literaria illustrium selecta, Frankfurt a. Mein, 1701, pars secunda,
p. 185) (Biblioteca Academiei R.S.R.).

LISTA ILUSTRATIILOR
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Crucea ridicati lingà biserica Slobozia de Leon voclii Toma In amintirea victoriei asupra
boierilor pribegi la 1631 (cliseu; Muzeul de istorie a Municipiului Bucuresti).

Gheorghe I Italc6czi, principele Transilvaniei (Biblioteca Academiei R.S.R., Cabinetul de
starnpe Trachten Kabinet von Siebenbiirgen, vol. I, pl. 14).

Circulara episcopului Malatesta Baleoni din 1637 privind ridicarea bisericii catolice din
Bucuresti de catre Bartolomeo Locadelli (A. Veress, Documente privitoare la istoria

Moldovei i Tdrii Romanesti, vol. X, Bucuresti, 1938, P. 3).

Vasile Lupu, domnul Moldovei (fresca din bis. Trei Ierarhi Iasi) (C. Nicolescu, Istoria
costumului de curse in romeine, secolele XIVXVII, Bucuresti, 1970, pl. CLXV).

Maria Radziwill, fiica lui Vasile Lupu (fresca la bis. Trei Ierarhi Iasi) (Ident,
pl. CCIII).

Doarnna Tudosca, prima sotie a lui Vasile Lupu (broderie la bis. Trei Ierarhi Iasi)
(Idem, pl. CLXXIX).

loan, fiul lui Vasile Lupu (broderie la bis. Trei Ierarhi Iasi) (Idem, pl. CXXXVIII).

Doamna Ecaterina Cercheza, a doua sotie a lui Vasile Lupu (fresa' la bis. Golia Iasi)
(Idem, pl. CXCIII b).

Boierul rus A. L. Ordin Nasciokin (gravuri contemporana (Ocerki istorii S.S.S.R. Pe-
riod feodalizma XVII v., Moscova, 1955, p. 499).

Janusz Radziwill, magnat polon, ginerele lui Vasile Lupu (gravura contemporana de Lang)
(Biblioteca Academiei R.S.R., Cabinetul de Stampe G S I Lang M-1).

Foaia de titlu din Codex Bandinus" (Biblioteca Academiei R.S.R., ms. latin).
Piatra de mormint a lui Ambrosius din Kecskemét (1618) (Muzeul de Arta al R.S.R.
Lapidariu, nr. inv. 4417).
Piatra de mormint a lui Cristofor de Lovichz (1634) (Idem, nr. inv. 4376).

Bogdan Hmelnitki, hatmanul cazacilor zaporojeni (gravuri contemporana de W. Hondius)
(Biblioteca Academiei R.S.R., Cabinetul de Stampe G S I Hondius, W-1).

a) Grup de cazaci (desen) (N. A. Mohov, Ocerki istorii moldavsko-russko--ukrainskih
sviazei, Chisinau, 1961, p. 96) ; b) cazac zaporojean Inarmat (gravura sec. XVII) (A. Pankra-
tova, Histoire de l'URSS, vol. I, Moscou, 1948, p. 211).

Kalga Sultan, fratele hanului tatar (gravuri contemporana de Lerch) (Biblioteca Acade-
miei R.S.R. Cabinetul de stanipe G S I 17 I/Lerch J, M-3).
Stanislaw Koniecpolski, mare hatrnan al coroanei (gravura contemporana) (Polska jeg dzieje
i kultura, II, p. 68).

a) Sigiliul i semnatura lui Preda Brancoveanu (Biblioteca Academiei R.S.R., doc. XC/55);
b) semnatura lui Hrizea din Balteni, mare vomic (A. Veress, Documente privitoare la istoria
Ardealului ..., vol. X, p. 81).
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Vladislav al IV-lea, regele Poloniei (Idem, p. 58).

Harta tirilor romine de Nicolas Sanson, 1655 (Biblioteca Academiei R.S.R., Cabinetal de
härti C I17/30, harta: Estats de l'Empire des Turcs en Europe et pays arCOMVOLli171 par
Nicolas Sanson d'Abbeville, 1655).

Gheorghe Stefan, domnul Moldovei (gravuri contemporani de Bianchi) (Biblioteca Aca-
demiei R.S.R., Cabinetul de stampe G S I/Bianchi G P-2; iscalitura sa (Sándor Sziligyi,

lakcfczi Gy6rgy, 1621-1660, Budapest, 1891, p. 92).

Constantin Serban, domnul Tärii RomineW (frescä de la min. Hurez) (N. Iorga, Domni
roman; dupe's' portrete fresce ..., pl. 110); iscilitura sa (S. Szilágyi, op. cit., p. 125).

Pecetile lui Gheorghe Stefan §i Constantin Serban (A. Veress, op. cit., X, p. 300 si 324),
isciliturile lui Koloman Mikes (Idem, p. 123) §i loan Boros (idem, p. 125).

Crucea ridicata pe local uciderii postelnicului Papa din Brancoveni la Bucuregi de clue
seimenii risculati (1655) (cliseu; Muzeul de istorie a Municipiului Bucaresti).

Gheorghe al IIlea Rákóczi, principele Transilvaniei (gravari contemporani) (S. Szilágyi,
op. cit., pl. I).

Monede de la principii Gabriel Bethlen, Gheorghe I i Gheorghe al IIlea Rakóczi (Biblio-
teca Academiei R.S.R., Cabinetul numismatic).

Husar i haiduc din Transilvania (sec. XVII) (A Magyar Nemzet Teirténete, vol. V,
Budapest, 1897, p. 480).

Carafl de cristal purtind stema principilor Rákóczi (Muzeul national de istorie din Buda-
pesta) (Guide to the exhibition: The History of Hungary from the original settlement
to 1849, Budapest, 1969, p. 50).

Semn de breaslà a unui fierar din Brapv (sec. XVII) (Muzeul national de istorie din
Budapesta) (Guide to the exhibition ..., p. 42).

Mehmed al IViaa, sultanul Turciei (gravuri contemporani de Amoult) (Biblioteca Aca-
demiei R.S.R., Cabinetul de stampe G S I/Arnoult, A-1).

Mehmed Köpralii, mare vizir otoman (gravari contemporanä de Lerch) (Biblioteca Aca-
demiei R.S.R., Cabinetul de stampe G S I/Lerch, J. M.-4).

a) Stema lui Conrad Jacob Hiltebrandt (F. Babinger, Conrad Jacob Hiltebrandt's
reise ..., Leiden, 1937, p. IX); b) Stema arnbasadorului suedez Gotthard Welling (Ibidem,
p. XXVII) g iscalitura sa (S. Szilágyi, op. cit., p. 129).

Boier din Tara Romineasci desenat de Clas Ralamb (C. Karadja, ateva costume romd-
nevi din vechime in Arhivele Olteniei", III (1924), nr. 11, p. 53).

Mihnea al hUlee, domnul Tárii Rominesti (gravurä contemporanä) (N. Iorga, Dom;
romelni dupii portrete fresce contemporane , pl. 112); monedi bituti In timpul dom-
niei sale (desen; Biblioteca Academiei R.S.R., Cabinetul nurnismatic).
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PLANSE IN CULORI

Grup de boieri romini din sec. XVII (fresci contemporanä) (Al. Alexianu, Mode ii vet-
minte din trecut, Bucuregi, 1971, coperta).

Matei Basarab, dornnul Tärii Rominegi (miniaturi la Muzeul de Arta R.S.R.) (C. Nico-
lescu, Ittoria costumului ... , pl. 13).

Doamna Elina, sotia lui Matei Basarab (miniaturà la Muzeul de Ara R.S.R.) (1dem,
pl. 18).

Cetatea Aiud.
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A

AbavaZemplin, loc. In Slovacia, 550.
Abaza, pasa de Silistra, 134.
Abbazi, popor In tinuturile Caucazului, 73.
Abrud, loc. In Transilv., 53, 554; munti, 548.
Adjud, loc. In Mold., 20, 519, 520.
Agiudeni, loc. In Mold., 185, 242.
Agnita, loc. in Transilv., 53.
Ahmed aga, ceaus, 157, 172.
Alud, loc. In Transilv., 46, 52, 554, 576, 604.
Akkerman v. Ce/atea Albis.
Alba Iulia (Weissenburg), 46, 548, 551, 553,

554, 564, 565, 567, 576, 604, 639; distru-

INDICE*

gen i din partea titarilor, 569; descris de Hil-
tebrandt, 566-568; biserici, 567, 569; gim-
naziu 52, 568; tipografia lui Gh. Rákóczy
al II-lea, 570; resedina princiari, 52, 130,

392, 558, 560, 561, 641; episcopalä 570;
eirg siptimInal la 567; soli suedezi la

561, 571.
Albesti, loc. in Mold., 179.
Albriti, secretarul Congregatiei de Propaganda

Fide, 430.
Alesd, loc. In Transilv., 548.
<Alexandru> fiul lui Vasile Lupu, 490.

Indicele a fost alcatuit de Beatrice Marinescu. Introducerile, observatiile critice, textele
ginale in limbi straine, marturiile indirecte precum si descrierile geografice nu au fost incluse in
acest indice.
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Alexandru cel Bun, domn al Moldovei, cti-
torul bisericii catolice din Baia, 182, 240.

Alexandm Coconul, fiul lui Radu Mihnea,
domn al Tärii Romänesti, 25, 26, 42; ag.-
toria sa, 118, 156, 171.

Alexandru Ilias, domnul Moldovei (1627-
1629), 41, 42.

Alexei Mihailovici Romanov, tarul Rusiei
(1645-1676), 407, 512, 534, 539;
Bogdan Hmelnitki, 408, 409, 511, 512, 535;
- si Matei Basarab, 406; --- si Paisie pa-
triarhul Ierusalimului, 405, 406; ....- g Va-
sile Lupu, 404, 410; trimite pe Suhanov
sol In Moldova, 403.

Ali pasa In campania din Transilvania, 547;
distrugeri la Alba Julia, 569; instaleazi gar-
nizoani turceasci la Brasov, 589, asediazi
cetatea Oradea Mare (1660), 546.

Alrna.s, tinut, 523, 604.
Alsted, Johann Henrik, profesor la gimna-

ziul din Alba Julia, 569.
Alt Stettin loc. In Germania, 578; moartea

lui Gheorghe $tefan la - 565.
Amägei loc. In Mold., 181.
Ambrosiu, cilugär franciscan in Moldova, 326.
Anastasie Crimca, mitropolit, al Moldovei, 24.
Anatolia, 86, 444.
Andrei, paracliserul bisericii catolice din Bir-

lad, 228.
Andrei dalmatinul, v. Bogoslavie.
Andrei din Lesina v. Bogoslavie Andrei.
Andronic, mare posteinic, 409, 450.
Anfinoghen, arhiepiscop din Kiev, 149.
Anglia, 89, 490, 568, 570.
Antonio din Brisello (Laimer), Provincial al

Transilvaniei, comisar general al Provindei
franciscane din Rusia, 629, 630; biografie,
393-396; scrisoare citre Francisc I, duce
de Modena, 397, 398; - si Vasile Lupu,
398, 627.

Antonio de Via (Devia), franciscan conven-
tual, misionar la Caransebes, 15, 103, 105, 106.
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Apaffi Gheorghe de Almakerék, senator ar-
delean, 40, 41; raport citre G. Bethlen,
41, 42.

Apaffi Mihai I, principe al Transilvaniei, 555,
556, 638; --* si loan Kemény, 603; .... si
turcii, 589, 642.

Apoldul de Sus loc. In Transilv., 582.
Apolloni Simone din Veglia, preot misionar

la Cotnari, 361, 391, 428.
Arabath, loc. neidentificatä In Dobrogea, 85.
Arges, (Curtea de -) loc. 9, 212.
Arges, riu, 34, 208.
<Arghira> soda lui Radu Mihnea, 25.
Aries, riu, 52.
Aries, scaun secuiesc, 591, 641.
Arsengo Ieronim, vicar apostolic la Bacäu, 246.
Asia 86; negustori din --. la Iasi 281.
Astafiev Isaia, boier moldov., 624, 625.
Atanasie al III-lea Patelaros, patriarh de Con-

stantinopol, (1634-1652), 411.
Attila, 577, 590.
Augsburg loc. In Germania, 562.
Azov, cetate in Rusia, lupta turcilor la -.. 625.

B

Babadag, oras, cetate, 7, 200, 219-221, 617;
descriere, 221-223; negustori ragusani la
- 222. (Babadag sau Tomi" (?) p. 617)

Badil, 5, 7, 16, 19, 22, 25, 27, 236, 237,
245, 248, 277, 280, 305, 307, 319-323,
327, 358, 361, 391, 428, 516, 519, 520,
595; episcopi catolici de -: v. Quirini,
Goski, Kurski, Lubieniecki, loan Zamoyski;
vizitatori apostolid la - v. Bakgie; vicari
apostolici la - v. Bandini si Pagevie; de-
scris de Bakgie, 245; Bandini, 308, 319, 385;
Bassetti, 177, 178; Balthasar, paroh la "..

302; resedinta episcopului catolic, 75, 96,

301, 303, 359, 361, 390, 428, 436, 437,
463, 506; mänästire g biserid catolice, 177,
178, 245-247, 305, 316, 318.
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Bacifaliu, loc. in Transilv., 457.
Bagceserai, re§edinta hanilor C,rimeii, 87, 442.
Bagdad, victoria lui Murad al IV-lea la - 160.
Bible v. Giläu (?).
Bahlui, riu 232, 328, 491.
Bahna loc. in Mold., 249.
Baia, ora', regiune, 16, 19, 25, 26, 241, 280,

323, 326, 343, 428, 436, 437, 463, 503,
508, 601; descris de: Bandini, 325-327;
Balcgi.4, 240, Remondi 96; biserici catolice,
25, 75, 182, 501.

Baia de Arie§, ora § minier, 46, 53, 544.
Baia Mare, mine de aur la 46.

Bakii Petru Deodat (Bogdan), arhiepiscop ca-
tolic bulgar de Sofia (Sardica), 230, 319,
378, 389; biografie, 194-198; rapoarte din
.Bulgaria 219; Babadag 221-223; Dobrogea,
220; Moldova (1641), 219, 223-252, 321;
Tara Româneasci (in 1640), 199-218;
(1648) 253-267; (1653), 268-270;
Bandini 303, 305, 317, 318; i Mascellini

255, 268; i Matei Basarab, 251,
260, 268, 269, 378; - g Par&vie,

378; g I. Zamoyski 218; - si Vasile Lupu,
236; scrisoare dare Republica Venetia (?)
372, 373.

Balcani, munti, 203, 231.

Balthasar ungurul, v. Gyiirgyei Balthazar.

Bandini Marco (1593? - 1650) arhiepiscop
de Marcianopol, vicar apostolic cu re§edinta
la Bacäu, 299, 305, 308, 311, 312, 318,
319, 327-329, 386, 387, 430, 619, 631,
biografie, 293-299; expunerea imprejuriíri-
lor venirii in Moldova (1644), 310-321;
Inseranäri despre Moldova 330-345; vizi-
tarea Moldovei 322-329; corespondenti cu
Ingoli secretarul Congregatiei de Propaganda
Fide, 299-303, 305-309; i Bakgi6,

303, 305, 317, 318; - g Paul Beke, 323,
324; -- si Gasparo din Noto. 628, 630, 638;

Kotnarski, 300-308, 315, 317 - 321,

385, 628, 646; i Matei Basarab, 306,
311, 312; §i Par&vif, 310, 360, 362;

Siroli 628, 630; - §i. Vasile Lupu
300, 303, 304, 307-309, 315, 316, 318,
319, 321, 385; i episcopul I. Zamoyski
308; moartea sa, 358, 362, 428.

Bánffy Cristofor, expeditia in Tara Rom. im-
potriva seimenilor (1655) 523, 524.

Bar, loc. in Polonia, 193; colegiul din -
284.

Barba, grec la curtea lui Vasile Lupu, 315.
Barcsay Acatiu, principe al Transilvaniei

(1658-1660) 525, 555, 584; sol la Vasile
Lupu 134, 135, 647.

Barcsay Andrei, comandantul cetitii FIgira§,
584.

Bargrave Robert, cälitor englez, in Dobro-
gea g Mold. (1652); biografie, 479-481;
text, 482-496.

Barnovski Miron, domn al Moldovei (1626-
1629) 24, 42, 149; -i Hryszkowicz Cris-
tofor 38, 39; executat de turci (1633),
149; mänistirea 404, 405.

Barsi Niccolo, cälugär italian, cälätor In Mold.
(circa 1633-1639) biografie, 69-72, text,
73-90.

Basa Toma, nobil ardelean, comandant de
frontierä, guvernator al Transilvaniei, 531;

I. Boros, 532; - si Mikes Coloman,
518; - §i Welling 603, 604; incheie tra-
tatul de aliantä cu Vasile Lupu (1638) 135.

Bassetti Bartolomeo, misionar in Moldova nu-
mit vicar general al celor douä. Valahii,
243; biografie, 175-176; vizitarea biseri-
cilor din Moldova (1643), 177-188; §i

Bakke, 237; §i Vasile Lupu 236.
Basire Isaac, rectorul gimnaziului din Alba

Julia, 565, 568, 569, 571, 598.
Basziewicz Joan, preot iezuit la Iasi, 507.
Báthory, casa din Alba Iulia a lui 52.

Báthory Sofia, sotia lui Gh. Rák6czi al II-lea,
468, 557, 558, 563, 604.
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Báthory Stefan de Somlyo, fratele cardinalului
Andrei, 581.

Batow, risipirea otirii polone la 471.
Baumgart Michael, rectorul colii ariene din

Cluj, 556, 559.
Bazargic, loc., 161, 482.
Bazil, mernbru In solia lui Miaskowski 169.
<Mile Felix> 545.
135.1eanu Gheorghe, mare vomic In Tara Rom.

531, 539.
Bältigesti, loc. In Dobrogea, 484.
Bälti, loc. R.S.S.M. 409, 472, 600.
Behadir Ghirai, han tätar (1638-1642) 87,

88; Apostol Catargiu sol la ^- 86.
Beke Paul, iezuit ungur, biografie 271-273;

numit paroh la Jai 385; text 274-285;
Bandini 323, 324; i Gasparo din

Noto 386; si Par&vie 358-360; 362;
Spera 386; i Vasile Lupu 280, 364.

<Belardino> preot catolic, 258, 259.
Belcesti, loc. in Moldova, 21.
BéIdi Clernent, nobil maghiar, 29.
Béldi Pavel, comandant de frontierä, 532.
Bellarmino Giovanni, cardinal, 291.
Bellichini", loan Baptista ( ?) v. Stefinitii

Rares.
Bender v. Tighina.
Bene, loc. In Transilv. 523
Benedict, cilugir catolic, tälmaciul lui Strass-

burg, 65.
Berardi Venanzio, minorit conventual vicepre-

fect i comisar catolic 254, 258, 435.
Beresti, loc. In Mold. oastea lui Gheorghe

Stefan la 519.
Bethlen Gabriel, principe al Transilvaniei

(1613-1629) 132, 545, 546; familie 584;
gimnaziului din Alba Julia 568, 569; ra-

portul lui Gh. Apaffi cätre 41, 42;
turcii 138, 139, 549.

Bethlen loan, cancelar al Transilvaniei 546,
565; scrieri despre campania lui Gh. Rá-
kóczi al II-lea In Polonia 566; expeditia
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tätarilor din Perecop (1659-1660) 588;
secuii din Odorhei, 591.

Bieganowski Nicolae, podstolnic de Liov,
castelan de Cracovia; biografie 509, 510; text
despre Moldova si Tara Romineascä 191
193; prirnit In audienti de: Matei Basarab
193; Vasile Lupu 192, 193.

Bielewicz, pisar 173.
Biertan, loc. in Transilv. 46, 553, 554; rese-

dinta episcopului luteran, 580.
Biharia (Bihor) 545.
Bihor loc. v. Biharia.
Bihor, comitat 545.
Bisterfeld Johann, profesor la gimnaziul din

Alba Iulia, 569, 576.
Bistrita, loc. in Transilv. 26, 47, 48, 51, 555,

580, 639, 640.
Bistrita, du, 19, 20, 51, 245, 276, 305, 325,

506, 595, 596.
Birlad, 16, 22, 27, 280, 411, 436, 438,

463, 507, 638; biserici catolice din 95,
179, 180, 227, 228; solii polone in trecere
prin 118, 155, 173.

Birlad, riu, 118, 155, 159, 227, 487.
Binza, duce de v. I. Radziwill, 639.
Blasova, stincl In cimpia dintre Iglita si Gura

Armanului, legendä 485.
Bocskay $tefan, principe al Transilvaniei

(1604-1606) 52.
Bogdana, v. Valea Seacä.
Bogoslavió Andrei din Lesina, calugir obser-

vant catolic in Moldova si Tara Romineasca,
15, 212, 252; biografie 1-4; text, 5-10;
trimis la Constantinopol 252; sol la Paul
al V-lea, 8.

Bohm Gudrnund, nobil suedez, 575, 576.
Boiul Mare, loc. In Transilv., 523.
<Bolgarzki Francisc de Sebes> sol In Tara

Romineascä 609.

Bologna, preot catolic, 15.
Bonfinius, Antonius, 577.
Bonnicio Paolo (Bonici) din Malta, minorit
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conventual, biografie 11-13; text despre
Moldova, 18-29; scrisoare catre Giovanni
din Frata, 14-17; si Andrei dalmatinul
15; i Miron Barnovski, 26; i Moise
Movill 16; i Radu Mihnea, 25, 26.

Borgia Gaspar, cardinal, 26.
Borgoviste ( !) 373, 374, v. Tirgoviste.
Bomemissza Paul, comandant al oastei arde-

lene, 133.
Boros loan, comandant transilvan in campa-

nia din Tara Romaneasca impotriva seime-
nilor (1655), 526, 527, 531, 535, 536; sol
la Vasile Lupu, 143; participa la expeditia
din Moldova (1653) 532; neintelegere cu tur-
cii, 537; scrisori din Tara Romaneasca,
(1655) catre: Mihail Herman si Toma Pa-
vai, 532, 533; Gh. Rakóczy al II-lea, 524-532;
534-538; i Toma Basa, 532, 533; -
Preda Brincoveanu 535-537; - si Constan-
tin Serban, 525, 527, 531, 533, 537;
Eustrate Dabija, 526; i Gheorghe Stefan,
532; i Radu Mihalcea, 535.

Borzesti, loc. in Mold. 249.
Bosnia, 318, 534.
Botosani, 452, 494, 601.
Bott Stefan, 529, 536.
<Boznac Ismail> pasa de Buda, 604.
Brackshaw" v. Dragani.
Bradas poate Braclav, 645.
Bran, cetate, sat, 468, 524, 550, 605.
Bran, trecitoare 47, 549, 605, 639.
Brandenburg, Ecaterina de - 584.
Brandenburg, Frederic Wilhelm, elector de -

647.
Bra.sov, oras, cetate, 47, 51, 63, 458, 525, 526,

534, 549, 555, 575, 592, 605, 609, 639;
centru comercial si cultural 50, 211, 588,
589; asediata de turci, 589; garnizoana tur-
ca la -, 589; calatori despre 587-589,
640.

Brates, lac, 487.
oras, cetate, tinut, 20, 147, 158, 161,

661

200, 485, 529, 613; fuga lui Vasile Lupu
la 126.

Brest, loc. in URSS, 528.
Bretcu, loc. in Transilv., 132, 139, 592, scheii,

20.
Brincoveanu Preda, mare spitar in Tara Ro-

mlneasci, 527, 535; si I. Boros, 535-
537; i ICrasinski, 120; intrevedere Cu
Miaskowski, 171, sol la Siavus pasa, 520,
521.

Brincoveni loc. In Tara Romaneasci, 208, 213.
Bronikofski, membru in solia condusa de Mias-

kowski, 169.
Bruiu, loc. in Transilv., 583.
Brzegcie, loc. in Polonia, 573.
Bucegi, munti, 605.
Bucov, lupta de la - 524.
Bucuresti, 9, 41, 42, 66, 67, 101, 103-106,

126, 156, 172, 173, 215, 216, 270, 436,
520, 524, 527, 529, 530, 535; resedinta dom-
neascl 34, 35, 58, 63, 172, 213, 438; de-
scriere 120, 200, 216-218, soli in trecere
prin - 64, 157, 172, 606; rascoala seime-
nilor (1655) la - 530.

Buda, pasa de la - 604.
Budai Petru, secretarul lui Constantin Serban,

domnul Tarii Romanesti, 531.
Bugeac (Tartana Minor), 18, 223, 224, 226,

517, 618; dare de searni despre vizita lui
F. Stanislavov in (1659) - 617; tatari din
- 592; turci din 39.

Buhus Dumitru, pircalab de Hotin, 113, 116,
117.

Buicescu Diicul, mare spitar in Tara Roma-
neasca, 526, 527, 535, 647.

Bulboci, loc. in R.S.S.M. 600.

Bulgaria si bulgari, 18, 68, 147, 200, 202,

203, 214, 222, 223, 225, 251, 252, 258,

259, 266, 267, 270, 274, 281, 318, 373,
374, 376, 377, 380, 457, 464, 482, 507,
586, 618, 637; Bakgie in 219; Markanydi,
guvernatorul ( ?) 370; scrisoare catre Re-
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.,publica Venetia a notabilitätilor (?) "-
(1649) 373-374.

Buzau, loc., 34, 71, 119, 157, 172, 521, 522,
529; tabära lui Gh. Kik6czy al II-lea la
522.

Budu, du, 157, 171.
Btidu, trecitoare, 48, 131, 520, 550, 639.

Calixtus George, teolog german, 580.
Calo", (= Ka11o) loc. In Ungaria, 642.
Cameníta oras In Podolia, 73, 74, 112, 153,

154, 159-162, 166, 386, 387, 446, 447,
451, 453, 454, 528, 532, 539, 645; cazadi

tätari la 450, 452, 471; solia cazad
. la 446.
Catnpofranco, Bonaventura din - minorit con-

ventual, provincial al Transilv., prefect si

misionar in provinciile Moldova si Tara Ro-
maneascii, 390, 425, 429; biografie 431, 434;
text, 435-438.

Cantemir, rnirzac titar, pasä de Silistra, 224;
luptä cu Mehmed Ghirai al III-lea, 38; ur-
märit de Sahin Ghirai, 39; Infrint de Inaiet
Ghirai (1636), 83, 84; ucis din ordinul
lui Murad al IV-lea, 224.

C.antacuzino Constantin, mare postelnic in Ta-
ra Romaneasci, 406, 526, 528, 534, 535;
trimis cu 30.000 talen i la Gh. Rák6czy al
II-lea, 528, 535; neincreclerea lui Gheorghe
Stefan In - 516.

Cantacuzino Iordache, mare vistier In Mold.
139, 648.

Cantacuzino Toma, mare vomic al Tirii de Sus
(Mold.) 472, 504, 646.

Caracal, loc. In Tara Româneasci, firg
tämlnal de vite la ^- 208.

Caracas pa.sa, emisar al marelui vizir la Gheor-
ghe Stefan si Gh. Rikóczy al II-lea, 522.
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Caransebes, loc. in Transilv. misiunea luí
Bandini, la - 318.

Careii Mari, loc. In Transilv., 642.
Carol al X-lea Gustav, regele Suediei (1654-

1660), 559, 575, 597, 611; g Constan-
tin Serban 610, 612; i Gheorghe Stefan
598; si Gh. Rákóczy al II-lea 563, 566,
571-574; si Polonia 563, 571-573.

Carol cel Mare, (742-814), impärat, 48; 577,
578.

<Carol Robert de Anjou>, regele Ungariei,
605.

Carol I Stuart, regele Angliei (1625-1649),
568.

Carpati, munti, 47, 240, 241, 245, 248, 270,
274, 506, 549, 609.

Cason, comitat secuiesc, 591.
Castro, Francesco de ~, minorit conventual,

comisar apostolic pentru Tara Rornineascä,
201, 202, 214, 218.

Casovia (Kosfee) ora.s In Slovacia, 458.
Catargiu Apostol, mare postelnic in Mold. sol

la Behadir Ghirai, 86; Intimpinä soliile
polone (Bieganowski) 192; ICrasinski, 115.

Catargiu Gheorghe (Iordache) setrar In Mold.,
646.

Catargiu Nicolae, vistier in Mold., 645.
Cattinaski v. Kotnarski.
Cata, loc. In Transilv., 523.
Cazaci, 140, 161, 221, 528, 534, 536, 537;

de la Don 443; ucrainieni 600; -
zaporojeni 472; incursiuni In Moldova 143,
427-429, 528, 529; incendiad Iasul (1650),
491; asediati la Suceava, 601; si Polonia
141, 445-447, 450, 453, 528, 536, 572,
574; i Gh. Rákóczy al II-lea, 536, 539,
564; i suedezii, 535; ^- si tätarii, 39,
445; i turcii, 41.

Clcaceni, loc. dispärutä, 601.
Cilära.si, v. Reld'
Cilugireni, loc. In Tara Romineascl, 529, 531,

532.
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Cipus, loc. in Transilv., 549.
Cehrin, capitala lui Bogdan Hmelnitki, 408,

472, 475, 476.
Cehul Silvaniei loc. In Transilv. ocupat de

Mihai Apaffi 642.
Celebi Iacob, creditorul lui Bandini, 321.
Cenad, loc., In jur. Timis ocupat de E. Tö-

köly, 642.
Cera§u loc. in Tara Romineasci, 522-524.
Cemiuti, 18, 21, 453, 454; varni, 495.
Cetatea Albi (Beograd, Akkerman) 7, 18, 20,

443-445, 447, 618, descriere 86, 619.
Cetatea de Balti, 53.
Charasz, mirzac, 451.
<Chereste§ Stefan> sol din Transilv. In Tara

Romineasci, 609.
Chezdi, scaun secuiesc 640, v. g Kizd.
Chichis, loc. In Transilv. (jud. Covasna),

522.
Chiev, v. Kiev.
Chilia, cetate, 20, 83, 200, 411, 485, 618;

descriere 84; negustori ragusani la ^- 618.
China (Imperiul chinez), 274, 282.
Chiorma v. Gbiorma.

Chiprovat, loc. in Bulgaria, sediu al observan-
tilor bulgari, 202, 210, 213, 221, 270, 305,
318, 438; resedinta lui Bakgie 219, 253;
Blasius Koi&vich din - 464; Francesco
Soimirovie, de 'w 389.

Ciaba, figuri legendari, unul din fill lui
Attila, 590.

Cibin, riu, 50, 582.
Cibinium, v. Sibiu.
Cigle, v. Czeglid.
Cigle, ora§ neidentificat al vechilor aonici

maghiare 590.

Ciucul Mare, loc. In Transilv., 605.
Cincsor, loc. In Transilv. 583.
Ciocinesti, loc. Tara Rom., 122.
Cioran, (Murgesti), loc. In Tara Romineasci,

122, 158.

Circasia (Sircasia) tinut In Caucaz, 73, 86,
87, 445, 648; Apostol Catargiu In - 86,
87.

Cisnidie, loc. 50.
Cisnidioara, cetatea de piatri de la --. 50.
Ciswicki, nobil polon din solia lui Miaskow-

ski, 155, 161, 168, 172.
Ciubirciu, sat pe malul Nistrului, 22, 89,

232, 284, 446, 508.
Ciuc in Transilv. 46, 48, 554, 590; comitat

secuiesc 28, 139, 550, 591, 637.
Ciuc, trecitoare, 550, 602, 639.
<Ciuc-SIngeorgiu> (Sepsi") comitat secuiesc

602.
Ciucea, trecitoare, 48, 639.
Cimpulung, oras in Tara Romineasci, 105,

213, 215, 252, 438; descriere, 57; blIciul
anual, 211, 266; biserici catolici, 261; mi.
nistirea Negru Vodi, 265; vizitat de: Baldie,
209-212, 261, 269, 270; F. M. Spera, 388.

Cindescu Radu Mihalcea, mare comis In Tara
Romineasci, 535, 539, 612.

Cirligitura, tinut, 519.
Cemiteni, loc. In R.S.S.M. 447.
Cirniceni loc. In Mold. 114, 154, 159, 168,

174.
Clement al VIII-lea papi (1592-1605) 247.
Clinco" v. Anartasie Crimca.
Clisura, loc. In regiunea Stara Planina din

Bulgaria, 310.
Cluj (Claudiopolis, Clausenburg), 48, 138, 458,

548-550, 555, 557, 559, 562, 571, 575,
576, 580, 581, 586, 594, 604, 639; desais
555, 556, 560, 637, centru comercial 52,

555, 556, 641, asediat de Kuciuk pasa
(1662) 556; tratativele cu solii suedezi la

558; farmacist la - originar din Holt-
stein 599.

Cluj, comitat, 560.

Cocoriscu Radu, logofit, solul TIM Roma-
nesti la Vasile Lupu 647.

Codlea, loc. In Transilv., 51, 584, 603.
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Cohen, medicul lui Vasile Lupu, 315.
Coiceni, loc. pe Prut, 472, 600.
Colentina, riu, 120.
Comänesti loc. In Mold., 601, 602.
Conrad, cäpitan german, cantonat la Vint, 564.
Constantin, Impiratul, intemeiazi Silistra,

606.
Constantin Serban, domn al Tärii Rominesti,

riscoala Seimenilor, 524-527, 529-
531; intoarcerea la Tirgoviste 531; Infringe-
rea räscoalei, 613; si I. Boros 524, 525,
527, 531, 533; i Gheorghe Stefan 517,
527, 528, 532; si B. Hmelnitki, 533,
536; i Gh. Rikóczy al II-lea 519, 520,
522-526, 528, 529-533, 536-539, 564,
565, 593, 613; i Poarta 519, 529

Hasan Aga 529; i Murad pasa vizir
534; i Siavus pasa 529; si Suleiman
538); si soli sträini: Ralamb 610-612;
Welling, 605.

Constantinopol, oras, 15, 16, 23, 24, 27, 34,
58, 65, 75, 82, 84, 86, 95, 102, 103, 105,
106, 115, 118, 134, 149, 155-157, 159,
162, 167, 171, 173, 202, 214, 226, 235,
248, 305, 364, 405, 407, 444, 451, 484,
490, 511, 533, 547, 549, 550, 568, 576,
587, 595, 606, 619; patriarhi de Ata-
nasie al 111-lea Patelaros 411; Partenie al
III-lea, 410, 415, 647; soli si alitori la
-: R. Bargrave 483; Hiltebrandt 604; Mias-
kowski 160; S. Pilotti 103; Romaskiewicz
125; G. Welling 604, 605; Bogoslavie cu tri-
butul Tärii Românesti la - 252; A. Grillo
mare dragoman al bailului Venetiei la
305, St. Potocki prizonier la - 154; negus-
tori din - 207, 216.

Coritski (!) general polon, 491.
Corlätesti, loc. In Tara Romäneascä, 523.
Cornesti, sat la Dunäre, azi dispirut, 606.
Comul lui Sas, lupta de la - (1612), 114,

154, 161.

Costin loan, batman al Moldovei, 156.
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Costin probabil Dumitru postelnicul, 156.
Coves, sat azi Inglobat in orasul Agnita, 155.
Costnit, loc. In Ucraina, 600.
Cotnari, loc. In Moldova, 6, 22, 231, 238,

239, 280, 281, 319, 321, 323, 326, 437,
449, 451, 501, 503, 507; resedinta lui Ja-

cob Lakta 143, 408; descriere, 453; vizi-
tat de Baldie 237; P. Bonnici, 26, Kurski,
462, Gh. Kotnarski din - 282; situatia
bisericii catolice, din - 25, 75, 95, 180-
182, 237, 391, 435.

Cracovia, oras, tinut 171, 563, 572; Rák6czy
al II-lea i 566, 573; colegiul din - 14,
629, castelan de - v. Koniecpolski.

Craiova, 9, 209, 525, 536, 605, 627; rese-
dinta banului, 207, 266; tirg siptimInal de
vite la 207, 208; vizitatä de BakEe 207,
266.

Criciunelul de Jos, loc. In Transilv., 131.
Cricov, riu, 157, 522.
Crimeea, 39, 86, 148, 155, 445, 447, 453;

v. si tätari din
Cristian, loc. In Transilv. (jud. Brasov), 582.
Cristina, regina Suediei (1632-1654) 447,

451, 452.
Cris, riu 47, 48, 546, 548-550.
Crisul Alb, Negm i Repede, 548.
Csiszar Grigore, membru In solia lui I. Ke-

mény, la nunta lui Ianusz Radziwill, 136.
Csongóradi, curierul lui Gh. Rákóczy al II-lea,

537.
Czarniecki Stefan, mare hatman al Poloniei,

574.

Czegled, oras In Ungaria, 590.
Czarnowski, nobil polon, scrisoarea lui Hrys-

kowicz cltre - 38.

Dabija Eustratie, armas, viitor domo, 519,

520, 526.

www.dacoromanica.ro



Drao§, azi Dritipni, loc. In Transilv., 602.
Drigäne§ti, loc. In Tara Romineasci, 523.
Décsei Valentin, nobil ardelean, 136.

Decebal, 585.
Defcea, loc. In Dobrogea, 483.
Dej, loc. In Transilv., 48; trecitoare lingl

550, 639.
Delbamkiir, neidentificat, 521.
Deli Husein, capudan pap, 126.
Delovics Cristofor, eau& minorit conventual,

fost paroh de Baia, 326.
Dervis Mehmed, pap de Silistra, 445.
Deszi Martin, iezuit ungur, paroh la Cotnari,

504.
Deva, ora, cetate, 46, 52, 554, 642.
Devia Antonio, v. Antonio de Via.
Diicul, v. Buicescn Mica.
Dimbovita, flu, 34, 121, 157, 213, 216, 468,

609.
Dirstor, v. Silima.
Dobrogea, 482; Bakgie despre 220; F. Sta-

nislavov despre - 617; Travelski lona In
- 415; sate de titari In - 220.

Docolina (Doliny, Kolinie, Kulin), loc. in
Mold., 155, 170.

Don, rill, cazacii de la - 443.
Dorohoi, loc. in Mold., 452.
Dubinski, duce de -0 I. Radziwill, 639.
Dubrovski, boier rus, 626.

Dulgherul, loc. In Dobrogea, 484.
Duna, v. Chilia.
Dunajetul, rîu in Polonia, 171.
Dunire, fluviu, 19, 20, 21, 34, 39, 67, 68,

82, 84, 94, 105, 121-123, 147, 158, 159,

E

Ecaterina de Brandenburg, sotia lui Gabriel
Bethlen, 584.

Ecaterina Cercheza, a doua sotie a lui Vasile
Lupu, 87-89, 475-477, 490, 504, 645,
648.

Ecsed, loc. In Ungaria, 604, 642.
Elba, riu, 68.
Elina Islästurel, sotia lui Matei Basarab, 255.
Elisabeta (sf.), regina Ungariei; biserica ca-

tolicä din Cimpulung Inchinati - 211,
265.

Enache din Constantinopol, postelnic, 27; cti-
torul bisericii catolice din Ia§i, 234.

Engel, colonel polon ( ?), prizonier la tätari,
598.

Ernea, loc. in Transilv., azi inglobat in ora-
pl Tirniveni, nobil de - Grigore Mosa,
141.

Europa, 58, 67, 281, 582, 590, 612, 618, 638.

Falco Giovenale, minorit conventual, preot la
Cimpulung, 101-105, 209, 210, 213, 252,
263, 389.

Faraho (?), poate Prahova, 523.
Figära.5, ora.,, cetate, 47, 53, 131, 139, 531,

538, 605; Hiltebrandt despre 583, 584.
Filch; tinut, 21.
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Dacia, 48, 52, 549, 572. 161, 162, 170, 173, 193, 199, 202-204,
Daia, loc. in Tara Romineasci, 524, 529. 216, 219-221, 223, 226, 227, 235, 248,
Drajna, loc. in Tara Româneasci, 523. 274, 276, 281, 299, 311, 374, 376, 411,
Dalmatia, 252. 416, 457, 484, 485, 487, 507, 525, 528,
Darnasc, 553. 529, 531, 535, 592, 606, 617, 637; bältile
Dracpni (Brackshaw"), loc. in Mold., 493. - 518; schela 200, 254; cazacii de la
<Dragomir din Pliviceni> mare clucer in 537.

Tara Romineascl, 157, 172. Dunkircke, (Dunkerque), 482.
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Fircisanu Radu, agi in Tara Romineasei,
532, 537.

Färäoani, loc. /n Mold., 185, 186, 248, 437,
463, 508.

Fedro, episcop polon de Back, 16.
Felin, staroste de Stefan Potocki, 154.
Fene§, loc. In Transilv., vin de ^- 46, 554.
Feon, arhirnandrit grec din Moldova, 410.
Ferdinand I, 1mpärat (1556-1564), 638, 642.
Ferdinand al 111-lea, Impärat (1637-1657),

429; - §i turcii, 149, 373, 379; pretinsa
misiune a lui PareeviE la - 373, 374, 376,
378, 379.

Feria aga, dregätor turc, 447, 448.
Filimon, arhimandrit grec, primit de Vasile

Lupu, 404.
Filipescu Pang, mare spätar In Tara Roma-

neascä, 520, 529, 532, 536, 537, 539.
Finta, loc. In Tara Romineascii, 524.
<Firley Nicolae>, voievod de Sandomir, Ma-

ria Movilä, sosia lui - 127.
Finttnele (Poxo = Pozzo), loc. In Mold.,

186, 463.

Focsani, ora' de granitä, schelä, 20, 34, 119,
156, 170, 171, 193, 305, 405, 407, 516,
518, 520, 526, 527, 529.

Fogarasi, curierul lui Gh. Rik6czy al II-lea,
538.

Floci, ()raga de -, loc. In Tara Romineascii,
449.

Florenta, 89, 490.
Francesco din Castro, Insotitorul lui Baklie,

251.
Francesdii, v. Giacinto de Osimo.
<Francisc I, duce de Modena>i, 397, 398.
Franta, 89, 587.
<Frederic Wilhem>, elector de Brandenburg,

soli la nunta domnitei Maria, 647.
Fr5lich David (1595-1648), scriitor, 549,

556, 576-578, 580, 581, 588; biografie, 43,
44; text, 45-54.
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Gagara Vasile, pelerin, ortodox rus, eálugär
din Cazan In trecere prin Moldova §i Tara
Rombeasd, biografie, 145, 146; text, 147-
149.

Gavrilas (Skules"), vomic In Moldova, :451,
452, 454.

Galati, oras, 14-16, 21, 22, 27, 82, 118, 126,
158, 159, 161, 173, 223, 228, 235, 280,
387, 411, 436, 438, 463, 484-486, 507;
comer, 226, 281; schelä, 20, 226; situatia
bisericii catolice din - 94, 180, 227, 391;
misionar catolic la ". v. Misereich Simone.

Gaspar° din Noto, misionar catolic In Mol-
dova si Tara Rominease& 291, 292, 505,
314-316; biografie, 286-290; text, 291,
292; - si Bandini, 335, 336, 628, 630;

§i Paul Beke, 386; §i Kotnarski, 315;
traduce In romäneste catehismul lui G. Bel-
larmino ( ?), 291.

Gaudi Andrei, cIpitan, de origine scoganii In
oastea transilvani, 573, 583; ia parte la
campania din Tara RomineascI contra sei-
menilor, 534.

Gavril [Cori], fratele lui Vasile Lupu, hat-
man, 154, 159, 160, 168, 170.

Gavrilas Mateias, mare logofät in Moldova,
168.

Gedziana", loc. in Tara Romineasci, poate
Gägeni, 119.

Genovezi, 618.

Geoagiu, loc. In Transilv., bäile calde de la
-564.

Georgia (Mingrelia), ciliitoria lui Barsi In
73.

Germania, 46, 89, 202, 216, 231, 364, 379,
380, 427, 496, 578-580, 591, 639.

<Ghedeon>, episcop de Hui, 225, 339.
Gheiza al II-lea, regele Ungariei, 48, 577, 578.
Gheorghe [Cod], mare hatman, fratele lui
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Vasile Lupu, ostatec la nunta lui Timus,
472; Inchis la Oradea, 505.

Gheorghe, preot catolic expulzat de dieta
Transilvaniei, 392.

Gheorghe Stefan, mare boier sub Vasile Lupu,
apoi domn al Moldovei (1653-1658), 425,
429, 501, 505, 507, 511, 519, 532, 534,
539, 611; familie, 518, 528; confirmat domo,
565; asediazi Suceava (1653), 504; cam-
panili in Tara Romineascl, 516, 518, 519,

521, 522, 527 ( si Constantin Serban,
517, 527, 528, 532, 539); oastea lui
516-519, 521, 531; si Constando Can-
tacuzino, 516; ^- si Toma Cantacuzino, 516;

si Carol al X-lea Gustav, 598;
Transilvania (Gh. Likörzy al II-lea, 516,

517, 519, 521, 524, 526, 532, 564, 565,

595); i titarii, 521; i turcii, 519,
532 (Siavus pass, 517, 518, 522); soli si
alb:tad la Mikes C,oloman, 516-522;
Stroie, 527, 528; Welling, 598, 601; alun-
gat din domnie, 565.

Gheorgheni, comitat secuiesc, 590, 640.
Gherghita, loc. in Tara Romineasci, 34, 120,

156, 157, 172, 522-524.
Gherla, loc., 458; Incheierea tratatului cu sue-

dezii la sau Iemut, 566.
Gherman Mitropolit de Ivir, 409, 410.
<Ghimes> trecitoare, 48.
Ghiorzna Alexandru, cipitan de cilärasi In

Tara Romineaseá, 156, 157, 172; mare ban,
266.

Giacinto Franceschi de Osimo, cälugär domi-
nican si vicar general al Moldovei, 81, 82,
89, 230, 232, 250.

Gianibek Ghirai al II-lea, hanul titarilor din
Crimeea, 83.

GuAu (Bahle), loc. In Transilv., 547; lupta
de la (1600), 547.

Giorgio spiterul", Bucuresti, 103, 106.
Giovanni din Frata, vicar patriarhal al Orien-

tului (Constantinopol), scrisoarea lui Bon-
nici cätre 14-17.

Giura, cipitan de judet in Tara Romaneascii,
529, 539.

Giurgiu, cetate, 68, 199, 200.
Giurgiulesti, Inc. la virsarea Prutului, 20.
Goagiu, loc. In Transilv., 591.
Godin Carlo, negustor din Liov, 299.
Godin Giosefe, negustor din Liov, 299.
Golski, voievodul Rusiei, cumnatul lui Stefan

Potocki, moartea sa, 154.
<Gorgota> (Gheorghita ling Sima), 523.
Goski Adam, episcop polo la Badiu, 5, 7,

237, 245, 246.
Gottesohn ( !), regele gotilor, 567.
Götz Paul, negustor de postavuri din Cluj,

559, 560, 571.
Gradnidci, solul polon, 169.
Gratiani Gaspar, domo al Moldovei (1619

1620), 7.
Grädiste, loc., ruinele de la 54.
Grecia si greci, 34, 35, 64, 216, 236, 270.
Gregorio de Magistris d'Alatri, comisar cato-

lie in Tara Romineascil, provincial si vice
prefect In Moldova, 254.

Grigore, eau& ortodox, 409.
<Grigore din Poiana>, mare logofät al Mil

Romlnesti, 119, 120.
Grigore din Bari, misionar catolic, 14, 15.

Grigorie, comandant cazac, 407.
Grillo Ambrosio, gínerele" luí Vasíle Lupu,

venit la curtea acestuia, 280, 305.
Grillo Antonio, mare dragoman al bailului ve-

netian la Constantinopol, tatäl lui Ambrosio,
280, 305.

Grind, loc. Transilv., 130, 131.
Gritti Ludovic, guvemator al Ungariei, 51.
Grondski Samuel, nobil polo, 558.
Grosu (Gross) George, preot catolic la Baia,

182, 183, 240, 323, 358, 361, 508.
Grozesti, loc., 187.
Gurghiu, loc. In Transilv. (caste!), 131, 138.
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Gurghiu, ocne de sare la --. 554.
Gustav al II-lea Adolf, regele Suediei (1611-

1632), 63-65.
Gusterita, sat, azi Inglobat in °rap' Sibiu,

582, 583.
Gyiirgyei Baltazar, parohul catolic de la Bacäu,

178, 248, 277, 301, 302, 463.

H

Hall, pasa de Silistra, 155, 173.
Hamburg, loc. In Germania, 68.
Hammeln, loc. In Germania, amintirea legen-

dei din --, 578.

neascä §i Transilvania, 637-642; descrie
cisitoria domnitei Maria cu I. Radziwill,
643-648.

Harghita, muntii -, 592, 603.
Háromszék", v. Trei Scaune.
Hasan Aga, 529.
Házi loan din Oradea, 41.
Haxelberger Adolf, nobil polon, insotitorul luí

Welling In misítinea din Ucraina, 575, 597,
598.

Hateg, loc. in Transilv., 53.
Häghig (Hidveg), loc. In Transilv., 522, 523.
Herman Mihail, jude al Bra.sovului, 532.
Herman Mihail, fiul judelui regal din Brasov,

605.
Hiltebrandt Conrad Iacob (1629-1679), in-

sotitorul soliei suedeze In Odle minim,
biografie, 540-542; text, 543-606; -
despre tratatul incheiat cu Gh. Rákóczy al
II-lea, 566 si esecul campaniei din Polonia,
571-573.

Hirliu, loc. In Mold., 181, 508.
Hlingen, secretarul lui Ralamb, 611.
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Hmelnitld Bogdan, batman al cazacilor zapo-
rojeni (1648-1657), 143, 407, 411, 447,
471, 476, 492, 534, 573, 574, 611; 0
Alexis Mihailovici, tarul Rusiei, 408, 409,
511, 512, 535; - si Constantin Serban,
533; - si Islam Ghirai al 111-lea, 408, 409,
454, 512; §i. Matei Basarab, 407, 450;
-- §i Gh. Rikáczy al II-lea, 446, 450, 529;
- g Vasile Lupu, 143, 408, 409, 454, 471,
491, 512; g turcii, 409; soli la ~: Gri-
gore Mosa §i Gh. Rat, 141; g Subanov,
408-409; §i G. Welling, 575;
falsul tar Ivan Suiski, 406, 407.

Holstein, 559.
Honterus loan, §i reforme la Bra§ov, 50, 51.

de la ---. (1621), 74, 113, 641, 642; ph-
cälab de --' Buhus, 116.

Hrizea din Bogdänei, mare spätar In Tara Ro-
mineasci, ridicat domn de räsculatii seimeni,
524-526, 537; conduce tabira räsc-ulatilor
de la Focsani, 518; prinderea sa, 525; --. sí
Constantin Serban, 526; trimis sub escortä
la Gh. Rik6czy al II-lea, 526.

Hryszkowicz Cristofor, negustor polon, 37-
39; la Iasi, la M. Barnovski, 38, 39.

Huedin, loc. in Transilv., 549.
Hunedoara, mine de fier, 46, 53, 554.
Hust, cetate, 53.
Hui, loc. in Mold., 7, 16, 21, 22, 24, 27,

75, 280, 322, 436, 438, 463, 501, 508;
Ghedeon, epíscop de -, 339; situatia bi-
sericii §i a catolicilor din ---, 95, 179, 228,
229; Bakgie g Bandini la ^-,, 229, 324.

I

Iakovlev Artem, negustor din Moscova, 624.
Ialomita, riu, 34, 120, 157, 213.

Hangu, valea ..... 325. Horvat Gheorghe, sol la Vasile Lupu, 143.
Hansalar, loc. in Dobrogea, 484. Hotin, cetate, oras, 21, 42, 74, 111, 113, 153,
Happel Eberhardt Werner, scriitor, biografie,

635, 636; - despre Moldova, Tara Roma-
154, 159, 160, 166, 167, 174, 191, 192,
411, 452, 516, 634, 641; scheli, 20; lupta
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lampol, ora § de graniti al Poloniei, 408, 472.
Ianovici Todira§co, mare logofit in Moldova,

.192, 404, 624, 645.
lai (Iassi, Iassium, Iasvasar), ora', 7, 27, 22,

27, 39, 82, 117, 118, 120, 125, 126, 139,
142, 162, 167, 170, 171, 191, 192, 225,
.226, 244, 299, 301, 303, 305-307, 313,
319, 321, 322, 326, 360, 361, 363, 385,
387, 397, 404, 405, 407, 411, 450-452,
474, 477, 478, 492, 501, 504, 516, 517,
519, 594, 600, 601, 627, 629, 630; re§e-
dinta domneasci, 6, 16, 21, 74, 147, 168,
179, 192, 232, 275, 327, 391, 397, 427,
435, 437, 472, 503, 507, 638, 646; legenda
numelui, 327; ora' comercial, 234, 281, 327,
624; descrierea 75, 116, 148, 168, 328,
489-491, 493; locuitori, 328; biserici ca-

tolice, 178, 179, 218, 234, 382, 385; bi-
serici §i ministiri, 75, 116, 148, 225, 234,

-327, 328, 405, 489; §coli, 329; tipirirea
cazaniei lui Varlaarn la -, 625; soli po-
loni prin v. Krasinski, Miaskowski, Ta-
szicki, Bieganowski; soli suedezi, v. Hil-
tebrandt; soli §i emisari moscoviti la -, v.
Nasciokin §i A. Suhanov; vizitatori aposto-
lici, v. Bakgie, Bandini; cilitori, v. Barsi;
cu privire la misionarii catolici din Ia§i
la cearta pentm casa parohiali" (1645), v.
notitele introductive la Bandini, Beke, Gas-
paro din Noto, F. M. Spera etc.; eveni-
mente din nuntile domnitelor Maria,
134-138, 643-648 §i Ruxandra, 471-
478; incendii, 328, 329, 491.

Iaworow, staroste de Sobieski loan, 511.

lazlowiec, guvematorul din -, 489.
Ibine§ti, loc. In Mold., 494.
Ibrahim I, sultan otoman (1640-1648), 153,

156, 160, 167, 168, 170, 173; -i am'
Mihail Feodorovici, 625; §i Matei Ba-
sarab, 172; i Vasile Lupu, 398.

Ibsir, (Ipsir) pap de Silistra, 123, 155, 159,

161; - §i Kara Mustafa, 161; i Va-
sile Lupu, 161.

Iemut, loc. In Transilv., 566.
Ierusalim, 326, 409, 416; Paisie, patriarh de

-, 403, 406, 410, 411; Theofan al III-lea,
patriarh de 148.

Hie din Bosnia, misionar catolic, In Moldova,
630, 631.

Inaiet Ghirai, hanul titarilor crlmleni, 83, 84,
224.

Inglita, loc. In Dobrogea, 484.
Ingoli Francisc, secretarul Congregatiei de Pro-

paganda Fide, 319; scrisori citre (M.
Bandini, 299, 301-303, 305-309; F. M.
Spera, 385).

Inocentiu al X-lea, papi (1644-1655), 259,
390.

Intorsura Buziului, 524.
Ioachim, staret arab, Insotitorul lui I. Tra-

velski, 416.
Ioan, fiul lui Simion Movili, v. MoviId loan.
Ioan, fiul lui Vasile Lupu, 125, 148, 169,

280, 485, 490.
loan I. Albert, regele Poloniei, 117.
loan al II-lea Cazimir (1648-1668), regele

Poloniei, 380, 427, 454; - §i Islam Ghirai
al III-lea, 408; g Cristina, regina Sue-
diei, 452; pretinsa misiune a lui Par&vie
la -, 373, 374, 376, 378; §i turcii, 373.

loan Ragusanul, v. Zlatonil.
<loan H Sigismund>, fiul lui loan I Zápolya,

regele Ungariei, 638.
Ioanichie al II-lea, patriarh de Constantinopol,

533.
Iordache, §etrar, v. Catargi Gheorghe (lor-

dacha).
Iorga, vistier, in Mold., 192.
Iosif, patriarhul Moscovei, 403, 405, 406.
Ipsir pap, ceau§, 158.
<Isabella> Zapolya, mama lui loan al II-lea

Sigismund, conflict cu Ferdinand I, 642.
Isaccea, ora', cetate, 226, 411.

669

www.dacoromanica.ro



Islam Ghirai al III-lea (1644-1654), han
titar din Crimeea, 442, 446-448, 451;

Joan al II-lea Cazimir, 408;
Hmelnitki, 408, 454, 512; i Kotnarski,
283; i Vasile Lupu, 408, 450, 453.

Ismail, ora', cetate, 20, 39, 226, 411, 485,
617, 618.

Israel", prizonier la tätari, 598.
Istrate, neidentificat, pretendent la tronul Tiirii

Rominegi, 529; protejat de Hasan aga, 529.
Italia, 82, 83, 106, 116, 202, 206, 211, 216,

234, 251, 326, 362, 397; negustoxi la Jai
din , 281.

Iulia, fiica 1mpäratului Augustus, 567.
Ivan, sol cazac trimis la Matei Basarab, 407.
Izvorul Criplui, loc. In Transilv., 548.

Jijia, du, 21, 114, 154.
Jiul, valea , 525.
Jivotov, loc. In U.R.S.S., 409.

Kapronczai Gheorghe, sol transilvan la Matei
Basarab, 133.

ICara Mustafa, mare vizir, 161, 162; g
Miaskowski, 155; i Vasile Lupu, 162.

Karpicza, Haska, ruda luí Tímus
476.

Karasu, loc. In Crimeea, resedinta hanilor, 86,
445.

ICassai $tefan, sfetnicul de taini a lui Gh.
Illikóczy I, 131.

ICavaklar, loc., 483.

Kemeny loan (1607-1662), magnat, apoi
principe al Transilvaniei, 555; biografie,
128, 129; dilitorie In Moldova si Tara Ro-
mineasci (1637), 130-138; (1648), 139
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144; participi la campaniile din: Tara RP-
mineascl, 131-133; Ungaria de Sus; 135";
asediazI Sighisoara (1662), 603; incendlazä
orasul Figira.1, 583; comandantul cavaleriei,
558; g Andrei Barcsay, 584; si Bog-
dan Hmelnitki, 141; i Hiltebrandt, 558;

Matei Basarab, 131, 132; ^- g Vasile
Lupu, 131, 135-143, 647; conflict cu Zla-
novici, 572; i solii suedezi, 563,. '566;

turcii, 589; Infrint de Kuciuk pasa.
603.

Kenan Bassa", trimis de Vasile Lupu la ha-
nul tätarilor cu daruri, 447.

Kenbo Mihai, preot catolic la Hug, 179:
Kettler Iacob, duce de Kurlanda, 647.
Kiev (Chiev), 406; mitropolit de

Perm, relagile culturale ale Moldovei
cu , 282.

Kisvirda, loc. In Slovacia, 550.
Kizd (Chizd, Chizdi), scaun secuiesc, 550,

589, 591, 640.
Kizd (Kyod), v. Saschiz, 53.
Klisedzik, loc. in Bulgaria, 606.
Klisura, loc. In Dobrogea, 267.
Klongevich Simone, negustor ragusan, 105:
Kodja Kenan pap, 221.
Koievich Blasius, minorit observant bulgar, 'vi-

car al episcopului de Bacäu, 464.
Koijc Toma, cilugär catolic, 361.
Kolinie, v. Docolina.
Koniecpolski Stanislav, mare hatman i caste-

lan de Cracovia, 115-117, 154, 155, 160,
167-169, 171, 193, 306, 645; §i Ban-
dini, 306; i Matei Basarab, 171; si
Miaskowski, 155, 160, 169; i Vasile
Lupu, 115, 116, 283, 284; expeclitia contra
tätarilor condusä de 160; Intemeietorul
colegiului din Bar, 284.

Korecki, cneazul, fratele lui Samuel Koredd,
ginerele doamnei Elisabeta Movill, 168, /70.

Kornis Sigismund, comite de Bihor, 133.
Koppenberg, loc. in Germania, 578.
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Kossakowski, nobil polon, 155, 161, 168, 169,
173, 174.

Kotnarski Gheorghe, secretarul lui Vasile
Lupu, 234, 237, 476, 489, 490; si Ban-

300-308, 315, 317-321, 385, 628,

630; i Beke, 282; Gaspar° din
Noto, 315; -- si Islam Ghirai, 283;
Johann Mayer, 451; si Miaskowski, 170;

Paaevie, 362, 364; i episcopul
loan Baptista Zamoyski, 306, 308, 317, 318;

iezuitii, 282, 283, 364, 391.
Kövér Gibor, comandantul deta.sarnentului de

.,secui, 525, 526.
Krasinski Jerzy, podstolnic al Podoliei, sol

polon la Poartä, in trecere prin Moldova,
Tara Romineasci, text, 112-123; neintele-
gerea cu Vasile Lupu, 114-118; atitudine
binevoitoare fati de Matei Basarab, 118, 122.

Kuciuk pasa, comandant turc, infringerea lui
loan Kemény, (1662) de , 603; asediazi
Clujul (1662), 556; devasteazi. Sebesul
(1663), 577.

Kulin, v. Docolina.
Kurenia, loc. neidentificati, poate o citire gre-

pentru Hirliu, 452.
Kurlanda, Iacob Kettler, duce de , 647.
Kurski Manan, episcop catolic de Baciu

(1651-1660), 391, 506; biografie, 459
461; text, 462-464.

Kyrikoszowic Frangul, comandantul unui vas
thn Trapezunt, 444, 445.

Lalv;ta Iacob, iezuit polon cu resedinta la Cot-
nari, vicar al episcopului de Baciu, 463,
508.

Ladislau cel Sfint, regele Ungariei, 48, 545,
. 578.

Läpusna, loc. in Transilv., 450.

Leipzig, märfuri la Cluj de la , 556.
Leht, poate Lueta, loc. in Transilvania, 602.
Lemnia, loc. in Transilv., popasul lui I. Ke-

mény la , 133.
Leon Vocli Toma, domn al Tärii Românesti

(1629-1632), 63, 64, 67; i boierii
risculati, 66; si Gustav al JI-lea Adolf,
64; i Gh. Rálc6czy I, 66; primirea lui
P. Strassburg, 64, 65; i turcii, 66.

Leonteva, loc. pe malul Nistrului, 446, 447.
Leucuseni, loc. in Moldova, 243.
Levaa, loc. in R. S. Cehoslovaci, 538.
Licuseni, loc. in Mold., poate fi si Litea la

E. de Richiteni, 185.
Ligaridi Panteleone, invAtat grec, 260.
Liov, loc., 154, 159, 160, 167, 446, 493, 574,

645; arhiva din 398; negustori Carlo si
Giosefe Godin din ^-, 299.

Lipsca, v. Leipzig.
Lituania, 282, 618, 647; Carnenita din , 641;

Mirsky, general" al marelui ducat al ,
644; I. Radziwill, general in annata , 641;
Vladislav al IV-lea, rege al Poloniei si mare
cneaz al , 149.

Livonia, 452.
Locadello Bartolomeo, negustor italian i fost

pretendent domnesc, 103, 105, 106, 390;
biografie, 30-32; text, 33-36; ctitorul
micii biserici catolice din Bucuresti, 201,

202, 217.
Lórintffy Suzana, sotia lui Gh. Rákóczy I,

141, 143.
Liibeck, loc. in Germania, 452.
Lubiniecki Stanislav, istoric polon, consilierul

lui Gh. Rákóczy al II-lea, 558, 563, 566.
Lubieniecki Valerian, episcop catolic de Baciu,

178.
Luciceni, loc. in Mold., 16.
Lucicesti, loc. in Mold., 27, 187, 248, 436,

508.

Ludovic I de Anjou, regele Ungariei (1342
1382), 605.
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Lyllus loan, observant bulgar, vicar catolic in
Moldova, 319, 321.

(?) Maftei" (I), v. Rada Mihnea.
Makkowicz, domeniul lui Ladislau Rákóczy,

562.
Maniecki, nobil polon, 168.
Maramures, 571, 585; mine de arami, 46;

ocnä de sare In 554.
Mararnureq, munti, 566.
Marcianopol, loc. in Bulgaria, 317; arhiepis-

cop de -, Marco Bandini, 309, 385, 430,
619, 628, 630, 631; ParZevie, originar din
-, 361.

Marea de Azov, 592.
Marea Neagri, 7, 18, 21, 34, 84, 86, 89, 159,

200, 211, 219-221, 226, 235, 248, 443,
496, 507.

<Margareta>, prima sotie a lui Alex. cel

Bun, 23, 25, 247; ctitor al bisericii catolice
din Back', 177, 240; Ingropatä la Baia, 182.

Maria, fiica lui Vasile Lupu, 169, 490, 491,
648; cäsitoria cu I. Radziwill, descrisä de
Kemény, 134-138, 142; si de Happel,
643-648.

Maria Miloslavski, sotia tarului Alexei Mi-
hailovici, 407.

Manan din Bosnia, franciscan observant, vi-

car general al Moldovei, 358-360, 422,
423, 507.

Mariasi Stefan, nobil maghiar, sol la Vasile
Lupu, 135, 647.

Marianov, episcop de Sofia, 15.
Markanych Francisc, guvernatorul ( !) Bulga-

riei, 370, 371.
Mascellini Giovanni din Pesaro, medic la

curtea lui Matei Basarab si Constantin Ser-
ban, 254, 257, 258, 605; gizduieste pe
Baldie, 255, 268.
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Matei Basarab, domnul Tara Rominesti
(1632-1654), 104, 106, 119, 135, 170,
201-202, 253, 371; niscut la Brincoveni,
208, 213; - aga, räzvritit contra lui Leon
Vodi, 66; fuge in Transilvania, 66; lupte
la: Plumbuita, 218; Ojogeni, 126, 172; ris-
coala seimenilor, 613; ctitor, 208, 265; re-
latii cu: Alexei Mihailovici, 406; B. Hmel-
nitki, 450, 597; papa Inocentiu al X-lea,
259; i Ioan Kemény, 131-133, 143,
144; i Vasile Lupu, 449, (conflicte Cu
-, 130, 133, 134, 140, 255, 376; leglturi
pasnice, 132, 306); i Transilvania (Gh.
Rákóczy I, 67, 130-134; i Gh. Rákóczy
al II-lea, 143, 468; daruri trimise: Sofiei,
sotia lui Gh. Rák6czy al II-lea, 468; si lui
Francisc Rákóczy, 467); - si Polonia, 67,
121, 122 (Vladislav al IV-lea, 171, 260,
372, 374, 376, 377); i turcii, 58, 121,
132, 135, 375, 376 (Deli Husein pasa,
126; Ibrahim I, 172; Tabani Mehmed pasa,
126); soli si cilitori la -: Bakke, 206,
207, 251, 255, 260, 268, 269, 378; Ban.
dini, 306, 311-313; Bieganowski, 193;
Kossakowski, 173; Krasinski, 118, 122; Gh.
Kapronczai, 133; Suhanov, 406; soli trimisi
de - la cisitoria domnitelor Maria, 643;

Ruxandra, 477; la Rák6czy al II-lea, 467;
pretinsa misiune datä lui Parevie, 311, 312,
375, 376; Romaszkiewicz, 170; schimb de
scrisori cu Miaskowski, 156, 157, 161, 170,
171, 260.

Matias Corvin, rege al Ungariei, 52.
Mayer Johann, cilitor i emisar suedcz In

trecere prin Moldova, biografie, 439-441;
text, 442-454; audientä. la Vasile Lupu,
451; convorbire Cu Stefan serdarul, 449,

450; despre devastärile titarilor, 449, 453.
Mänästur, suburbie a Clujului, 549, 558-

560, 562, 571, 575, 594; strada catolicilor
din Cluj, 556; castelul lui Gh. Rákòczy al
II-lea din -, 555; soli suedezi la -, 557.
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Micin, loc. in Dobrogea, 147, 158, 411;
schelä, 484.

Minesti, loc. in Mold., azi contopit cu satul
Bäbuta, com. Dragomiresti, 187, 249, 463,
507.

Medias, loc. in Transilv., 46, 49, 554, 555,
576, 580; comitat, 602; Happel despre
640; Ludovic Gritti ucis la 51.

Medliborzice, loc. In Polonia, intilnirea dintre
Gh. Rákóczy al II-lea si Carol al X-lea
Gustav la , 573.

Mehrned al II-lea, sultan otoman, fiul lui
Murad al II-lea, 577.

Mehmed al IV-lea, sultan otoman, 485, 538,
611; si Gh. Rákóczy al II-lea, 462, 533;
i Tara Romineasci, 533; solia lui Ra-
lamb si Welling la , 572.

Mehmed Ghirai, al 111-lea, hanul tatarilor din
Crimeea, 38.

Mehmecl Ghirai al IV-lea (1654-1665), ha-
nul tätarilor din Crimeea, 572.

Mehmed aga, 162.
Melhisedec, egumen la minästirea Negru Vocia

din Cimpulung, 265.
MeId°, cardinal, nuntiu apostolic in Germa-

nia, 427, 429.
Miaskowski Woicieh, sol polon la Constanti-

nopol, in trecere prin Moldova g Tara Ro-
mâneasci, biografie, 150-152; text, 153
162, 166-174; atitudine fati de Matei Ba-
sarab, 157, 160, 170, 171; ostilitate fatä. de
Vasile Lupu, 154, 155, 159-162, 167
170, 173, 174.

Miaskowski, nepotul lui Woicieh, membru al
soliei polone din 1640, 155, 161, 168, 172.

Michaël N., prusian, din personalul inferior
al soliei suedeze, 576.

Miercurea, loc. (jud. Sibiu), 582, 604.
Miercurea Ciuc, loc. in Transilv., 602.
Mierzinski, sfetnic de tainä al lui I. Radziwill,

644.
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Mihai Feodorovici Romanov, tarul Rusiei
(1613-1645), 644; si Polonia, 625; -
g turcii, 149; i Vasile Lupu, 623.

Mihai, pretendent neidentificat la tronul Mol-
dovei, 528.

Mihai, preot catolic la Cotnari, 180.
Mihai Viteazul, 33, 66, 206, 222; casele dom-

nesti din Caracal ale lui , 208.
Mihalache (Mikael), protopop ortodox din

Trotus, 422, 423.
Mihus, servitorul lui Német Niclas, 561.
Mikes Coloman, nobil secui din Trei Scaune,

518, 521; si Basa, 518; sol in Moldova,
516-522; intrevederea cu Gheorghe Stefan,
517; sol la Matei Basarab, 468; scrisori
titre Gh. Rákóczy al II-lea, 516-522.

Mikes Mihai, cancelarul lui Rákóczy al II-lea,
557, 563, 566.

Mike, Francisc, cipitan de Ciuc, 28.
Milan, Remondi Benedict Emanuel, misionar

catolic din , 94.
Milcov, rill, 156, 637, 638.
Miloslavski, boier rus, sol trimis in Turcia,

625.
<Minetti Bartolomeo>, cumnatul lui Radu

Mihnea, 8.
Mingrelia, v. Georgia.
Mircea cel Bàtrîn, domn al TArii Romanqti

(1386-1418), 200, 633.
Mirsky, general al ducatului Lituaniei, 644.
Misercich Simone din Sebenico (Dalmatinul),

misionar catolic, 259, 304, 323, 358, 360,
428; paroh la: Baia, 240, 322, 323, 508;
Galati, 391; Trotus, 436.

<Mitrofan>, episcop de Roman, 225, 243.
Modyford James, negustor englez, membru al

Companiei Levantului, 484, 487, 488; au-
dientä la Vasile Lupu, 489.

Moghilev, loc., 89, 404.
Mojaisk, cetate in Rusia, 148.
Moldova (Valahia Cismontana, Major, Nigra,

Valahia, Valahia inferioara) i moldovenii,
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5-7, 19-21, 24, 25, 27, 28, 38 passim;
botare, suprafati, 223, 224, 274, 638; ori-
gine, 81, 82; locuitori, 276, 592, 634; limbi,
225; obiceiuri, religie, port, 76-80, 224,
277, 412, 638; bogitii, 275, 276, 452, 495,
638; cornett 276, 624; epidemii (ciuma),
462-464, 487, 488; situatia bisericii cato-
lice din -, 177-188, 322-329, 390, 425,
435-438, 500-508; relatii cu: cazacii, 143,
501, 528; Kievul, 282; Polonia, 225, 306;
tätarii, 143; (incursiuni, 19, 275, 408, 487),
Transilvania, (I. Kemény, 130, 135, 139-
142); turcii, 224 (tribut, 23, 80, 493, 638;
incursiuni, 275, 363, 485, 496, 501, 528);
aspecte mai importante descrise de Bakgie
(1641), 223-252; Bandini, 322-329;
330-345; Barsi, 74-86; pentru soli i ci-
lOtori In vezi gi

Moldova, riu, 6, 19, 22, 75, 95, 240, 241,
243, 276, 305, 325, 326, 592, 596.

Molnar Albert, preot maghiar, 569.
Molnita (Bucov), plrlu, 453.
Moravia, 550, 586.
Mosa Grigore, nobil de Ernea, sol la Bogdan

Hmelnitki, 141.

Moscova, oras, 148, 327, 405-408, 410, 511,
623-625; cärti bisericesti tiparite la -,
206; - si Polonia, 408; patriarhul de ^-
Iosif, 403; mare cneaz de - Mihai Feo-
dorovici Romanov, 644.

Movilä, farnilie domneasci In Mold., 135,
136, 647.

Movili Constantin, fiul lui Ieremia Movilä,
127, 154; - i Stefan Potocki, 154; -

Romaszkiewicz, 126.

Movilä Gavril, fiul lui Simion Movilä, domn
al Tárii Rominesti, 135, 136.

Movilä Ieremia, domn al Moldovei, 127; cti-
torul bisericii catolice din Suceava, 181.

Movilà Ioan, fiul lui Simion Movilä, mazilit
In Transilvania 132, 136.
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Movilä Maria, fiica lui Ieremia Movili, so-
tia lui Stefan, Potocki, 127.

Movilä Moise, domn al Moldovei, frate, Cu
Petra Movili, 16, 136, 493.

Movilii Petra, fiul lui Simion Movilä, mitro-
polit de Kiev, 149, 643; oficiazi cäsitoria
domnitei Maria, 135, 136, 647.

Murad, fratele hanului tätar al Crimeii, 445.
Murad al 1I-lea, sultan otoman, expeditia In

Transilvania a lui 577.
Murad al IV-lea, sultan otoman, 63, 65, 160,

485; ordoni moartea mhzacului rebel Can-
temir 224; pedepseste pe Tabani Mthmed
126; i Vasile Lupu 126, 149; si
Vladislav al IV-lea, 160.

Murad, pasa, mare vizir otoman, 525, 534,
537.

Munkacs, loc. In Ucraina subcarpatici 138,
642.

Mures, comitat secuiesc, 141, 591, 641.
Mures flu, 47, 48, 52, 550, 555, 561, 566,

604.

Murgesti, v. Cioran.

Mustafa pap, mare vizir, 160.
Mustafa Ce/ebi, sol tatar In Polonia, 451.

N

Nacul, mare comis al Moldovei, 451.
Nagnioza, neidentificat, 518.

Nasciokin A. L. Ordin, boier rus, misiunea
la Vasile Lupu, 623-626; i Astafiev,
625; i Dubrovski, 626; i Vasile
Lupu, 625; despre relatiile polono-ruse,
625.

Nasuh Husein, pasa de Silistra, 125; *-
doamna Ecaterina Cercheza, 87-89;
polonii, 87; - si Vasile Lupu, 88, 89.

Nanisori, loc. lupta de la Ojogeni i- 134.
Nästurel Udriste din Fieristi, al II-lea logo-
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fät din Tara Rom. 406; i Miaskowski 157,
172; sol la Gh. Rákóczy al II-lea, 468.

Neämt, v. Tirgul Neamf.

Neamt, tinut, 516.

Negreni loc. In Transilvania (jud. Bihor),
548.

Nemes Ioan de Hidveg, nobil ardelean, bio-
grafie, 465, 466; text: din jumalul lui --
467, 468; insemniri privind campania lui
Gh. Rákóczi al II-lea in Tara Romineasd
522, 523; sol la Matei Basarab, 468.

Német Niclas (Nicolae Neamtu), 561, 562.
Neocorint, loc. In Grecia, 409.
Neofit de Neocorint, egumenul mänistirii Ni.

corita din Iai, 409.
Nevett Richard, doctor englez cilitor In Mol-

Joya, 487, 488.
Nicolae, catolic din Mold., 250.

Nicolae, In serviciul lui Paisie de Ierusalim,
407.

Nicolaus, anabaptist, 543.
Nicopol, loc. in Bulgaria, 221; vizitat de

BalcgiE, 200.

Nicopol episcop catolic de v. Stanislavov.

Nipru, riu, 87.
Nistru, (Tyras, Tira) riu, 18-22, 74, 86, 89,

112, 113, 121, 153, 154, 159, 160, 162,
166, 191, 274, 276, 404, 405, 409, 443,
444, 446, 447, 472, 506, 511, 536, 600,
638, 646.

Nocrich, loc. in Transilv. (jud. Sibiu), 583,
605.

Miel Benjamin, felcer al soliei suedeze la
Constantinopol, 565, 575.

Nogal, atara -- 83.
Nomosenski, nobil polon, 169.

Noto, v. Gasparo din 630.

Niirnberg, 556.

o

Oaia, loc. in Transilv. (jud. Mures), 603.
Oceakov, (Oz) cetate 87, 89.
<Ocna Sibiului>, 50, 554.
Odivoaia, loc. in Tara Romineascä, 613.
Odorhei comitat secuiesc, 591.
Oituz, trecItoare 132, 592.
Oituz, riu, 592.
Ojogeni, lupta de la (1639) 126, 172,

214.
Ojtos Ujvar", cetate lingä Oituz, 592.
Olanda, 544.
Olänesti (loc. pe malul Nistrului), 446.
Olt, riu 34, 47, 51, 207, 208, 591, 538, 602.
Olt, regiune, 47.
<01tisor> piriu, 208.
Oradea, comitat, v. Bihor, 545.
Oradea, ora', cetate, 545, 547, 570; asediatä

de Satirgi Mehmet (1598) §i de Ali pa§a
(1660), 546.

Orästie, loc. In Transilv., 48, 49, 52; descriere,
555.

Orbai, comitat secuiesc, 591, 641.
Orban Francisc, nobil secui din Odorhei, 136.
Orescye, v. Rahova.
Orhei, loc. 18, 21.
Orlea, v. Poarta de Fier.
Opitz Martin, poet german, 548, 554; de-

scrierea horei din Transilv. de cite -- 587.
Osman al II-lea, sultan otoman (1618-1622),

113, 226, 485; campania contra polonilor,
74, 226, 411, 485.

Osman aga, tätar, pristavul lui Mayer, 450.
Ossolinski, cancelar al Poloniei, 378.
<Ostrovul Sf. Gheorghe> 199.
Ogwiecim Stanislaw, nobil i cäliitor polca,

biografie 189, 190; relatie despre trecerea
lui Bieganowski prin Moldova g Tara Ro-
mineascl, 191-193.

Ottenhausen, nobil polon, sol la: Gh. Rikóczy
al II-lea, 644; Vasile Lupu, 646.
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Oz, v. Oceakov.
Ozaryncy, loc. in Ucraina, 600.
Ozga, staroste de Trembowla, 160.

Paisie, patriarhul lerusalimului 403, 404,
405-407, 410, 415, 416.

Pilfi Iacob, sol ungur, 559.
Palanca sat pe malul Nistrului, 446.
Paniowcze, cetate, oras 450, 453.
Panonia 48, 577.

Par&vie Petru (Petru bulgarul", Don Pie-
tro") secretarul lui Bandini, apoi arhiepis-
cop de Marcianopol si vicar apostolic al
episcopiei catolice a Moldovei, 307, 310,
313, 319, 321, 322, 360, 362, 364, 428,
430; biografie 346-357; memorii intocmite
de 358-361; 361-364, 376-380; mi-
siunile sale ( ?) in Polonia, Germania si

Venetia 365-369; pretinsele scrisori de re-
comandare citre Republica Venetia 370
374; cuvintarea din Colegiu 375-380;

Ioan al II-lea Cazimir 373, 374, 376,
378, 379; i Vladislav al IV-lea, 373,
377; i Bandini 362; i Balcgie 378;
acuzatii aduse de el luí: Beke 358-362;
Kotnarski 362, 364; i Matei Basarab
311, 312, 375, 376; i Ossolinski 378;

Vasile Lupu 360-362; despre
iezuiti 363, 364.

Parcova, loc. in R.S.S.M., 601.

Partenie al II-lea patriarhul Constantinopolu-
lui 410, 415, 630, 647.

Pascani, loc. in Mold., 463.

Patak, v. Sárospatak.
Paul al V-lea, papi, 8, 252.
Pavai Toma, comandant de frontieri la Bran,

532, 533.
Pawlowski, familia, 172.
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<Peciatchi Sofronie> din Chiev la scoala la-
tini de la Trei Ierarhi, 225.

Pelshöfer Erich, profesor li Alt Stettin, 579.
Pera, cartier din Constantinopol, 586, 627,

629.
Perecop, titarii din 588.
Peris aga, v. Feriz aga.
Persia, 86, 89, 282; rizboiul cu Turcia 160,

625.
Perugia v. Valentini Bernadino, din 390,

427.
Petki, 528.
Petricca Angelo din Sonnino, minorit con-

ventual, vicar general la Constantinopol
misionar in Moldova, 58, 103, 392, bio-
grafie 55, 56; despre catolicismul din
Tara Romineasci, 57.

Petriceico Toader, vornic din Mold., 154.
Petru diacul, v. Buda! Peter.
Petru bulgarul" v. Par&vie.
Petru concubinariul", preot catolic alungat

din Baia, 326.
Piatra [Neamt] loc. 6,19, 26, 184, 601; bi-

serica catolici din 75, 184.
Pietro, episcop al Sofiei, v. Bakfie.
Pietro, Don", v. ParZevie.
Pilotti Silverio, cilugir minorit conventual,

103; biografie, 98/00; scrisori citre Con-
gregatia de Propaganda Fide, 101, 102;

103-105.
Piscator Johann, profesor la gimnaziul din

Alba lulia, 569.
Pise" poate Buzau, 613.
Pisiata loc. neidentificati din parohia catolici

de Baciu, 463.
Pisko, loc. in Ucraina, ocupad de cazad, 573.
Pistoríus Marcus, típograf la Sibiu, 50.

Pitesti, 208, 209.
Piriul Negru, in jud. Covasna, 522.
Pirvu, mare cimiras, in Tara Romineasci,

201.
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Ploie§ti, 524, 527, 529; tabira o5tilor transil-
vane i moldovene, 522.

<Plumbuita> ministire din Bucureti, lupta
de la - (1632), 218.

Poarta de Fier, (Orlea) trecitoare, 48, 53,

550, 585, 639.
<Poarta Mure5ului>, trecitoare 48.
Pocutia, 451, 452.
Podul Iloaiei, loc. 22, 516.
Podolia, 154, 160, 274, 645.
Poenam Barbu, mare clucer in Tara Roma-

neasci, 539.
Pokownik Matei, sol cazac In Tara Romi-

neasci, 533-536, 538.
Polonia si polonii, 9, 20, 21, 42, 75, 84, 89,

103, 105, 106, 114, 121, 135, 136, 140,
143, 154, 160, 171, 172, 192, 202, 218,
223, 226, 231, 232, 236, 238, 239, 241,
243-247, 250, 258, 283, 284, 299, 305,
306, 320, 327, 331, 364, 372, 375, 376,
378-380, 386, 390, 397, 406-408, 415,
425, 427, 451, 489, 490, 493, 495, 535,
539, 550, 564, 591, 598-600, 605, 610,
618, 643, 644, 647, oaste polonä, 121, 234,
501, 502, 539; societatea iezuitilor din
282, relatii cu: i cazacii, 141, 145, 446,
447, 450, 453, 536, 572, 574; - 1i Mol-
dova, 225, 235, 306 (Vasile Lupa 155, 408,
644); si Rusia, 625; i titarii, 174,
397, 496; 1i Transilvania, 140; (Gh Ri-
kóczy I 563; Gh. Rákóczy al II-lea, 446,
563, 564, 572, 589); i Turcia 625

Murad, 160; Niasuh Husein, 87; Osman
al II-lea, 226, 485); Tara Romineasci,
306 (Matei Basarab 67, 121, 122, 171, 260,
372, 374, 376, 377); emisari
In Hiltebrandt 604; Par&viE 322, 377,
G. Sternbach, 573, 574.

Pomerania, 550.
<Potocka Ecaterina> fiica Mariei

prima sotie a lui I. Radziwill, 643.
Potocki, Stefan staroste de Felin, infringerea

de la Cornul lui Sas a lui - 114, 117, 154,
159.

Potocki Nicolae, hatmanul Poloniei, 378.
Potamak Mustafa frate turc a lui Radu Mih-

nea, 123.
Poxo (Pozzo), v. Fintinele.
Prahova, riu 119, 157 (Faraho"?), 523.
Prairnowski, arhiepiscop de Gnesen, sol pcilon

la Gh. Rákóczy al II-lea, 564.
Prejmer, loc. In Transilv., 524, 550, 589.
Provadia loc. In Bulgaria, 103, 200, 219, 220,

222.
Prusia, 573, 618.
Prut, riu 20, 21, 22, 74, 81, 83, 114, 154,

159, 160, 162, 168, 226, 229, 232, 276,
404, 409, 450, 472, 600; infringerea polo-
nilor la - 113.

Przemysl 574; episcop de - Trzebinski, 643,
644.

Putna, riu, 156.

Quirini Bernadino, episcop catolic de Badil §i
Arge5, 183, 247, v. Critiitori vol. IV.

Radu, cipitan al unor cete de seimeni räscu-
latí, 518.

Radu 11ia, pretendent la scaunul TIrii Romii-
ne§ti infrint la Plumbuita (1632), 218.

Radu Mihnea, domnul Tärii Rominqti 5i al
Moldovei, 8, 10, 25, 26, 42, 118, 121, 123,
156, 171 Maftei"; depozit de bani la
Hotin 21; i misionarii catolici: Bogosla-
vif 252, Bonnici 25, 26; moartea sa 16,
157.

Radziwill Cristofor, tata' lui Ianusz Radziwill,
640.
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Radziwill Ianusz, duce de Birza si de Dubinski
141, 643, 644; §i Petru Movilä 643; -.- si
Rák6czy I 134, 644; cäsitoria sa cu Maria
fiica lui Vasile Lupu, 135-138, 643-648;
nunta descrisi de: loan Kemény 135-138,
Happel 643-648.

Ragusa si ragusani, 219, 222, 223, 380.
Kahova, (Orehovo, °resole) loc. 200.
Rik6czy Francisc I, fiul lui Gh. Rikerczy al

II-lea 467, 603.
Rik(Say Gheorghe I principele Transilvaniei

(1630-1648), 318, 647; familie 134, 142,
547; di cetatea Figitas lui Sigismund Rá-
köczy, 584; Isi insuseste fondul Bethlen pen-
tru gimnaziu, 569; campania lui in Ungaria
de sus, 135; - si Habsburgii 135;
Moldova (^- si Vasile Lupu, 134, 135,
138-140, 640; - si tratativele de cisitorie
cu Domnita Maria, 134, 644, 647);
Polonia, 140 (demersuri pentru obtinerea
coroanei, 563); - si tätarii, 134, - si turcii
133, 134, 138, 139, '" si Tara Romineasci;
neintelegeri cu Leon Vodil 66; -- si Matei
Basarab, 67, 130-132 (trimite in ajutor
armati 131, 133; reinnoieste tratatul de
aliantä (1638), 134; politici nesincerä 133,
134); moartea sa 142.

Likóczy Gheorghe al II-lea fiul lui Gh. Li-
kóczy I principe al Transilvaniei, 136, 142,
143, 392, 505, 550, 551, 553, 555, 568,
611; familie 467, 468, 557, 603; campania
in Polonia, esecul ei, 566, 571; lupta de la
Bucov, 532; asediazi garnizoana turd la
Sibiu, 583; - si cazacii, 536, 564,

574, 601; (-- si Bogdan Hmelnitki, 539,
446, 450); - si Moldova (-- si Gheorghe
Stefan, 516, 517, 519, 521, 524, 526, 532,
564; (acesta sol la - 138, 141; -- si insciu-
narea lui Gheorghe Stefan 565, 593; expe-
ditia comunä in Tara Romineasci, 521,
522); - g Vasile Lupu, 138, 141 (nein-
telegeri si detronarea acestuia 565, 593,
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640)]; - si polonii 564, 572, 640 (planuri
de obtinerea coroanei 563; tratative secrete
573; pace, 574); - si suedezii, 535, 561,
575, 589; (tratative la Mänästur 555, 557,
558; la Alba Julia 562, 563, 566, 571; in-
telegere cu Carol al X-lea Gustav, 566,
571-574); - si tätarii, 569, 572; .-- si
Turcia, 525, 535, 572; (- si Caracas pasa,
522; -- si Mehmed al IV-lea, 533, 462;
infrint de Seid Ahmed pasa, (1660) 556;
- si Siavus pasa, 517, 528, 529; tribut
anual, 549); - si Tara Romineasci 46,
519, 520; (solia lui Udriste /*astute!, 467,
468; - si Matei Basarab, 143, 467, 468;
vezi si Constantin Serban); scrisori de la:
I. Boros, 524-532; 534-539; Coloman
Mikes, 516-522; oastea lui --- 518, 520,
521, 538, 566, 574; moartea sa, 546, 547.

Itilc6czy [Ilona], vicluva lui Francisc I si apoi
sotia lui E. Tököly, 642.

Rálc6czy Ladislau, comite de Saros, vir cu
Gh. Rik6czy al II-lea, 565.

Itik6czy Sigismund, fiul lui Gh. Rák6czy I,
141, 143; proiecte de cisätorie cu domnita
Ruxandra, 143; primeste cetatea FIgiras
584; moartea sa, 584.

Rakov, 605.
Ralamb, Clas Brorsson, (1629-1698) sol sue-

dez la Constantinopol in trecere, prin Tara
RomineascLibiografie, 607, 608; text, 609
613; in audientä la Constantin Serban, 610.

Rascov, loc. pe malul sting al Nistrului, 18,

511; tabira de cazaci la --. 528.
Rat Gheorghe, sol la Bogdan Hmelnitki, 141.
Ricaciuni, loc. In Mold., 516, 519, 520.
Richiteni, loc. in Mold., 185, 242.
Ridiuti pe Prut (Cilärasi) loc. in Mold.,

74, 113, 153, 154, 159, 168, 174.
Ridiuti, oras In Mold. resedinta episcopului

ortodox, 24, 339.
Recchia Agostino, misionar conventual in Mol-

dova, 361.
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Reghin, loc., 523, 580.
Rhédey Francisc, principe al Transilvaniei,

555, 566.
Remondi Benedetto Emanuele de Milan, mi-

norit conventual, biografie 91-93; misiu-
nea in Moldova a lui - 94-97.

Reni (Tomarova) loc. 20, 485.
Reusch, loc., In Ucraina, 574.
Rin, vin de - 639.
Ribna, lupta de la (1637), 103.
Rilsk, loc. In Ucraina, 404.
Rimnicul Sirat, 34, 119, 156, 171, 173, 212,

390, 529; tabira lui Gheorghe Stefan la
521.

Risnov, loc. 534, 605.
<Riul Tirgului>, 209.
Rodna, loc. In Transilv., 46.
Roma, 8, 14, 17, 22, 75, 82, 105, 252, 259,

260, 303, 304, 307, 309, 312, 316, 318,
328, 380, 387, 405, 407.

Roman, loc. 6, 16, 22, 243, 244, 280, 305,
309, 323, 363, 364, 428, 436, 438, 463, 501,
504, 516, 518, 519, populatie de armeni la
- 244; resedinta episcopiei ortodoxe 24,
185, 339; biserica catolici din 75, 95,
185, 243; vizitat de Baldie 243; Bandini,
323; Welling, 596 etc.

Romaskiewicz, armean din Lemberg, tilmaci
al solilor poloni la Poartä, 112, 155, 168,
173; biografie 124, text: 125-127; trimis
la: Matei Basarab, 118, 170, 171; Vasile
Lupu, 114.

Rotbav, loc. in Transilv., 523.
Roznov, loc. in Tara Romineascä, 524.
Rucär, loc. In Tara RomIneascä, 468, 531,

533, 605.
Rupea, loc. in Transilv., cetate 49, 53.
Rusciuc, oras, cetate, 68, 103, 105, 199, 202,

529.
Rusia (Rusia Neagrä, Rusia Rosie, Tara Mos-

coviti), 160, 223, 225, 235, 248, 415, 489,
493, 618, 624, 627, 629, 645, 647; Alexei

Mihailovici tarul 403-405, 407; losa
patriarhul 406; Golski voievodul de
154; - si /3ogdan Hmelnitki 408; si

Moldova 235, 624; si Turcia, 623, 625.
Rusii de Vede loc., 531.
Rutenia l ruteni 18, 19, 45, 282, 635.
Ruxandra, fiica lui Vasile Lupu, 169, 490;

promisä lui Ambrosio Grillo, 280, 305; pro-
iect de cäsätorie cu Sigismund Rákóczy 141,
143; chematä la Poartä, 398; cisitoritä ca
Timus Hmelnitki 143, 475-478, 491, 492;
descrierea nuntii, 471-478.

Ruxandra, fiica lui Scarlat Beglitzi, sota lui
Alexandru Coconul, domnul Tärii Romänesti
118.

S

Safta sotia lui Gheorghe Stefan domnul Mold.,
518, 528.

Salm asa. Murza" fratele lui Cantemir tata-

Salvarezzo Ecaterina, sotia lui Mihnea al II-
lea (Turcitul) 258.

Salzburg, v. Orna Sibiului.
Sandomir, Nicolae Finley Voievod de - 127,

573.
Sanisliu loc. in Transilv., 604.
Santa Felice, misionar franciscan, 103.
Sardica, v. Sofia.
<Sari Saltik Baba>, 221, 222.
Sarmatici, munti, 590, 591, 602.
Sarmisegetuza, (Ulpia Traiana), 53, 585, 567.
Sáros-Patak loc. in Slovacia, 543, 549, 642.
Sas Stefan, nobil transilvan, 534.
Saschiz Kyod, loc. In Transilv. tirg, cetate,

53.
sasi 270; venirea in Transilvania 48; organi-

zare 48, 49, 580; limbi 578, 579; despre
Bonfinius si Frölich 577; Happel 640;

Hiltebrandt 577-578, 580-582.
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641; In armata lui I. Kemény, 131; despre
Hiltebrandt 589, 590, Happel 640, 641.

Secuime, v. Tara Secuilor.
Sebenico, Simon Misercich din 391.
Seid Ahmed pala, guvernatorul paplicului din

Buda, 556, 604.
Seleu§ul Mare, lupta de la (1662) 603.
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Silvestru, almaciul lui Vasile Lupu, 623.
SeIlye, neidentificat, 522.
Sepsi, scaun secuiesc 591, 640.
Seraievo, 360.
Serbia §i sirbi 64, 282.
Serene§ti (?) poate Rimnic, 523.
<Sfintul Gheorghe?> sau Gheorgheni?, ti-

nut, 28.
Siavu§ pap de Silistra, 517-519, 526; §i

Preda Brincoveanu 520, 521; §i Constan-
tin Serban, 529, 534, 536; §i Gh.
kóczy al II-lea 517, 528, 529; §i Gheor-
ghe Stefan 517, 518, 522.

Sibiu (Cibinium), ora, cetate, regiune, 47, 49,
51, 458, 550, 555, 556, 579, 589, 602,

604, 639; 640; descriere 582, 583; tipogra-
fie, liceu 580, 583; meseria§i postivari 583;
asediat de Gh. Rákóczy al II-lea, 583; gar-
nizoani turceasci la (1660) 583.

Siebeneich Tobias, servitorul lui J. Bisterfeld
§i G. Welling, 569, 576.

Siebrydowski, vice staroste de Sniatyn, 454.
Sieniscky, sol lituanian la Vasile Lupu, 644,

646; §i Rikóczy al II-lea, 646.
Sighet, loc. in Transilv. 554.
Sighipara, cetate, oral, 49, 58, 555; descriere

602, 603, 640; asediata (1662) 603;
dieta de la 641.

Sigismund polonul, cilugar, preot catolic la
Baia, 326, 327, §i Tirgul Neamt, 184.

Sigismund al III-lea, regele Poloniei, 376.

mert 606; pap de ; Abaza 134, Ibsir 123,
Halil 173, Nasuh Husein 87, 125, Siavu§
pala, 520.

Silnicki, neidentificat, sol polon, 564.
SiIta§ Biagio, catolic din satul Trebi§, 247.
Sinai, muntele 35.

Sinope, loc. In Anatolia, 86.

582, 641; pustiit de Kuciuk paa
577; descris de Hiltebrandt, 576.

(1663) Sigismund de Luxemburg, Imparat, 545, 576,
Silezia, 550.

577.

Secui, Impärtire administrativi 591,
ligie, obiceiuri, port, 590, 591;

641; re-
riscoale,

Silistra, ora' cetate, 122, 158, 173, 200, 416,
447, 482, 512, 550, 617; descriere 123; co-

Satirgi Mehmet pap, asediazi cetatea Oradea
Mare (1598) 546.

Satu Mare, loc. 458, 642.
Saxonia, 564; de Jos, 578.
Sibloani, loc. In Mold., 185, 242, 324, 438,

463, 508, 519; situatia catolicilor §i a bise-
ricii 95, 96, 184, 242.

Sibitoani loc. In Mold. 518.
<Sicuianu Neagoe> mare postelnic In Tara

Romineasci, 610.
Sic-uieni, loc. In Bihor, 642.

lcuta loc. In Tara Romineasci, 267.
Siveni, loc. in Mold. 154, 168.
Scarlat Beglitzi (Skurkiel), socrul lui Alexan-

dru Coconut domnul Tárii Romine§ti, 118.
Scheia, loc. in Mold. (jud. Ia§i), 22, 516.
Schinoasa, loc. In R.S.S.M., 83.
Schmidt Nicolaus, croitor german, biografie

455, 456; dlätoria prin Tara Româneasca
§i Transilvania (1651) 457, 458.

Scitia, 281, 590, 637.
Scinteia, loc. in Mold., 22, 117, 155, 159, 170,

173, 488.
Scorteni, identificare nesiguri, 601.
Scytnicki Stanislaw, preot iezuit la Iasi, 489,

490, 507.
Scijzzy, loc. neidentificati, 21.
Skiryca (?) poate Scinteia, 162.
Sebessy Nicolae, nobil ardelean 558; membru

in solia din Moldova 136, 143.
Sebe, loc. in Transilv., 49, 51, 577, 580,
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Sircasie, v. Circasia.
Siret, loc. In Mold., 6, biserici i episcopie ca-

tolici, 19, 25, 28, 80, 81, 183.
Siret, riu, 19, 20, 119, 155, 171, 224, 226,

242, 243, 276, 305, 485.
Sirigo (Serico) Meletie din cunoscutul ca-

lugr teolog ortodox exilat de Partenie al
II-lea, 630.

Siroli din Lugo, vicar patriarhal, scrisoare
Congregatia de Propaganda Fide, 627,

628; 629-631; i Bandini, 628, 646;
iezuitii, 627.

Sirca, lupta de la (1653), 505.
Sirphia tätarilor", 617.
Székely, Mihai, sol in Moldova, 136.
Skurkiel, v. Scarlat Beglitzi.
Slatina, loc. in Tara Romineasci, 34, 207.
Slobozia, loc. neidentificati, 119.
Sniatyn, loc. in Ucraina, 18, 451, 452; Sie-

brydowski vice staroste de 454.
Sobieski Joan, staroste de Iaworow, viitor rege

al Poloniei membru in solia lui Biega-
nowski, 511.

Sofia (Sardica), 219, 235; P. B. Balcgie epis-
cop de 219, 317, 318, 372, 373; Ma-
rianov episcop de -- 15.

Soirnirovie, Francesco din Chiprovat, ajunge
episcop de Prizren, 253, 260, 389.

Soliman I Magnificul, sultan otoman, 23; ^-
si Joan Zipolya 549; si Isabella, 640.

Solont, loc. in Mold., 16, 27, 187, 248, 436,
463, 508.

Some* riu, 48, 52, 550, 555.
Somlini Nicolae, gardian al conventului din

Ciuc, 423, 424.
<Somogyi Francisc> din Turda, insotitorul

lui Ralamb, 609.
Sonnino, Angelo Petricca din 103, 392.
Soroca, oral, cetate 409, 472, 600; tinut 516;

luptele de la (1653), 539.
Spania, 89, 379.
Spera Francisco Maria, minorit conventual in
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Moldova si Tara Româneasci, biografie,
381-384; text, 388-392; paroh la Cimpu-
lung, 262, 388-390, 436.

Spalato, loc. pe coasta Dalmatiei, 36.
St. Jobb, loc. in vestul Transilv., 642.
Stahlkopff Iacob, felcer la Vint, 564.
Stanislavov Filip, observant bulgar, episcop

de Nicopol, 201, 202, 252; biografie 614.
616; text despre Dobrogea i Bugeac, 617
619.

Starzawski (si Starzinski), secretarul polo al
lui Matei Basarab, 213, 313; i Mias-
kowski, 157, 172.

Stinesti, loc. in Mold., 96, 186, 249, 437,
463.

Stenbóck Gustav, comandantul armatei suedeze
In Polonia, 573.

Sternbach, Henric Celestinus von profesor
de drept la Stettin, ambasador suedez la
Gh. Rákóczy al II-lea, 547, 550, 557, 564,
566, 575, 589, 598; plecarea in Polonia,
575.

Stettin, loc. in Germania, 564, 575.
Stewart, antreprenor englez pentru exploatarea

potasei in Mold., 494.
Stircea Constantin, pircilab de Hotin, 166.
Strassburg Paul, consilier al regelui Suediei,

63; biografie 59-62; text (cilitoria in
Transilvania), 63-68.

Strisineni, loc. In Mold., 113.
Stroici, boier moldovean, prins de Tomsa,

114.

Stroie, boier muntean, 301; sol la Gheorghe
Stefan, 527, 528.

Stroiesti, loc. in T. Rom., 524 (Stroita),
523, 524.

Stryinski, ofiter polon, membni in solia con-
clusi de Miaskowski, 167, 169.

Sturza <Matei ( ?)> boier din Mold. gazda
lui Taszycki, 167.

Sziszváros, v. Oristie.
Suceava, oral, cetate, 6, 16, 22, 24, 26-28,
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96, 280, 281, 436, 437, 508, 594, 601, 638;
asediatä 504, 539, 601; tezaurul lui Vasile
Lupu de la - 601; situatia bisericilor cato-
lice, 25, 75, 181, 182, 239, 240, 463; re-
*edinta mitropolitului, 19, 148, 226, 238.

Suceava, riu, 96, 238.
Suceava, tinut, 516.
Sucevita (?), riu, 20.
Suedia i suedezi, 63, 447, 451, 534, 535,

563, 675, 597, 598, 612; trimisi la Poartä,
557, 559, 561-563, 571, 572; rizboiul da-
nez contra 573; i poloni, 452, 572.

Suhanov Arsenie, staretul mànàstirii Troitko
Serghiev, sol g cilitor in Moldova g Tara
Romineasci (1649-1651), biografie 399-
402; text despre misiunea i cälätoriile in
Moldova ale lui - (1649-1651) 403-
412; primit de Vasile Lupu 404, 409, 410;
cilitorie in Tara Romineasci (1650) 405;
primit de Matei Basarab 406; solia la Hmel-
nitki 407-409; informatii despre falsul Ivan
Suiski 407, 409.

Suleiman pasa, mare vizir otoman, 537, 538.
Swetin, loc. In Moravia, 586.
Száva Mihail, sol la Poarti, 536.
Szederjes (?) sau Lunca In Transilv.,

523.
Szilágyi loan, 142.

Sahin Ghirai (Szahin Gierey) fratele hanului
Mehmed Ghirai al III-lea, 39.

Sargorod, loc. in Podolia, 403.
Seica Micä, loc. in Transilv., (Media.$) 53.
$ercaia, loc. In Transilv., 584, 605.
$eremetev, boier rus, 624.
Simliu, loc. in Transilv. incendiat de pasa

de la Buda, 604.
<$intescu> Radu, logofät in Tara Romineascl,

530.
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$ipote, loc. in Mold., 493.
Sistov, schela Bulgariei, 200.
$oldan Dumitrasco, mare vornic al Tirii de

Sus In Mold. päzeste trecitoarea Oituz,
132.

$oplea, loc. In Tara Romineascä, bätälia de
la (1655) 524, 525.

Sotinga, loc. In Tara Romineasci, 257.
Stefan maghiarul, parohul bisericii catolice din

Tirgu Trotus, 186, 187.
Stefan ce! Mare, domn al Moldovei, 23, 155,

226.
$tefan Rares ($tefinitä) domn al Moldovei,

25, 81, 183.
$tefan I cel Sfint, rege al Ungariei, ctitorul

mänistirii Sf. Martin de la Oradea, 545.
$tefan Serdarul boier al lui V. Lupu, 449,

450.
Stefan de Tismana, mitropolit al Tärii Ro-

minesti, 312, 610, 647.
Stefan Tomsa, domnul Moldovei (1563-1564)

7, 119, 160; si boierii 114, 154; lupta
la Comul lui Sas (1612) 114, 154,

Stefiniti, fiul lui Vasile Lupu, 280, 474,
489, 490, 645.

Stefänesti, loc. in Mold., 21, 74, 113, 154,
159, 168, 174, 519, 601.

Suiski, Ivan Vasilievici" (Timosca") pm-
tins fiu al tarului Suiski, 404, 406, 407,
409; - si Hmelnitki 406, 407.

Tabani Mehmed pasa, mare vizir si calma-
cam trimite firman de domnie lui loan fiul
lui Vasile Lupu, 125; i Vasile Lupu,
125, 126; - si Romaskiewicz 125, 126,

moartea sa, 126.
Tal:4ra, loc. pe Prut, 74, 113, 154; tabära

cneazului Korecki la 168.

Tam, loc. in Bulgaria, 235.
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<Tintiveanu Rada Mihail> mare paharnic,
538.

Tirgoviste, oras, 15, 16, 102-106, 156, 172,
193, 201, 202, 210, 215-217, 251, 252,

255, 262, 266, 267, 311, 313, 370-372,
410, 435, 436, 522, 524, 526, 527, 530,

532, 533, 536-538, 606, 613; '-- resedintä:
domneascä, 8, 63, 119, 254, 311, 406, 438,
457, 605, 638; mitropolitanä 35, 205, 215;
descriere: 213-216, 378, 390, 609, 610;
cutremur de pimint (1640) 156; Gh. Rá-
kóczy al II-lea la - 523, 525; biserici la
- 9, 214, 215, 256, 412.

Tirgsor, loc. in Tara Romineascä, 529.
Tirgul Frumos, loc. 22, 142, 516-518, 596;

confundat Cu Cimpulung, 9.
Tirgul Mures, loc., 131, 603.
Tirgul Neamt (Neamt), oras, cetate, 16, 19,

22, 26, 27, 280, 321, 391, 463, 491, 508,
601, 638; biserici catolice 183, 241, 324,

325; descriere 241, 325; vami, 242.
<Tirgul Ocna> salina de la - 20; gresit

numit Trotus, 81.
Tirgul Secuiesc, loc. In Transilv., 550, 589.
[Tirgull Trotus, loc. in Mold., 6, 16, 19, 20,

22, 27, 142, 186, 250, 251, 280, 390, 422,
423, 436, 437, 507, 595, 638; parohi de -
B. Valentini, 428, si Stefan rnaghiarul 187,
biserica catolici din - 75, 186, 249; de-
scris 248, 592; schelä, 20.

Timava, Tirnave, riu, 51, 131, 603.
Todt Andreas, sas din Transilvania, originar

din Sibiu, 579.
Tokaj, vin de - 563.
Tököly Emeric, principe al Transilvaniei, 638.
Toldalagi Mihail, comandant de oaste transa-

vanä, participä la campania din Tara Roma-
neasci, 131, 132.

Tomarova, cetate, 485, v. si Reni.

Törnösvári Baltazar, 142.
Toncesti, loc. In Mold. inclusä In satul Vama,

159, 173.
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Tamisa, 485.
Tarnopol, loc. In Polonia, 167.
Tartana Mici, v. Bugeag.
Taszydci Achacy, secretarul 9oliei polone con-

duse de Miaskowski, biografie, 163-165;
text, 166-174; descrie biserica Trei Ierarhi
si alaiul domnesc, 169.

Támisani, loc. In Mold., 184, 242, 438, 463.
ripiad, loc. in Transilv., 604.
Tätarii, 42, 73, 159, 162, 517, 519, 600, 617,

645; -- Crimleni, 86, 148, 155, 255, 445;
hanat al --. dobrogeni, 220, 224, 446, 447,
618; --. si cazacii, 39, 445; B. Hrnelnitki,
409; - si Moldova: (incursiuni, 19, 143,
275, 428, 429, 464, 487, 491, 501; in-
cendierea Iasului, 491; - Gheorghe Stefan
521); --. si polonii, 174, 397, 450, 496; -
si Transilvania, 574; (distrugerea colegiului
din Alba Julia 569; Gh. Rákóczy I 134;
Gh. Rálcbczy al II-lea 564, 572); *-- si Tara
Romineascä (incursiuni, 19, 33); Tara TI-
tirase& (hanatul Crimeii, 22, 86, 220, 223,
226, 232, 274, 282-284, 327, 496, 618).

Teaici, loc., 118, 155, 159, 170, 173; oastea
lui Gheorghe Stefan la - 517, 518.

Teleajen, d'u, 518, 519, 522, 523; lupta de la
-- (1600) 119.

Tetera Pavel (Fetera") pisarul ostilor za-

porojene, 474.
Tetcani, loc. In Mold., 243.
Teofan al 111-lea, patriarhul Ierusalimului,

148.
Tighina (Bender) oras, cetate turceascä, 446,

447; descriere 89.
Timosca diacul impostor, v. juiski".
Timu.s, fiul lui Bogdan Hmelnitki, 472, 501;

cisitoria Cu domnita Ruxandra, 143, 471,
475-478; Gheorghe (Coci) hatmanul osta-
tec la - 472; - si Vasile Lupu, 472-
474, 477; moartea sa, 539.

Tyras, v. Nistru.
Tisa, riu, 554.
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Topa Sincraiu, loc. In Transilv., 604.
Torrenburg, v. Turda.
Torsak Petru, nobil ardelean, 534.
Tracia 18, 553, 560.
Traian, Impirat, 52, 585, 592.
Transilvania, 6, 9, 18, 19, 21, 26-29, 34,

35, 64 passim; granite, 6, 18, 45, 57,
639; istoric 549, 585; colonizarea - 577,
578; locuitori 48, 550, 553, 554, 577, 640;
limbl 48, 554, 587; port, obiceiuri 550,

553, 554; bogitii 45-47, 324, 554, 555,
639; negustori, 261, 281; cirti tipärite 206,
descriere: Frölich 45-54; Happel 639-642;
Hiltebrandt 543-591, 602-604; Schmidt
in - 457; i turcii 33, 549, 555, 577,
642; i Tara Romineasci 66, 67, 468,
533.

Trapezunt port In Turcia, 82, 84, 444, 445.
Trasc5u, loc. in Transilv. mine de fier la -

46.
Travelski lona, ierodiaconul mänästirii Troitko

Serghiev, 404, 416; biografie 413, 414; cil-

litoria prin Moldova si Dobrogea a lui
415, 416.

Trebis, sat al episcopului catolic din Baciu,
246, 248, 316, 321, 463, 506.

Trei Scaune (Háromszék), tinut de granitO, 28,
139, 590; I. Kemény comandantul trupelor
din - 131, 133.

Trembowla, staroste de - Ozga 160.
Tröster Johann, sas ardelean din Sibiu, rec-

torul colii sisesti din Cincul Mare 548,
576; istoric despre romini 585; sasi 578;
nobilii unguri 581; descrie Clujul 555, 560.

Trott's, riu, 19, 20, 132, 249, 550.
Trotus, trecätoare, 139.
Trzebinski, episcop de Przemysl, 643, 644.
<Tudosca> Doamna, fiica lui Costea Bu-

cioc, sotia lui Vasile Lupu 141, 169.
Tuhot (?) poate Bucov, lupta de la - 522.
Turcia (Imperiul otoman, Poarta, Tara Tur-

cului), 20, 22, 34, 36, 66, 89. 139, 140,
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147, 148, 161 168, 201, 202, 204, 207,
213, 215, 222, 226, 227, 241, 243, 244,
248, 267, 282, 311, 312, 316, 320, 371,
416, 443, 457, 485, 495, 511, 530, 534-
538, 547, 549, 550, 577, 596, 610, 613,
618; criza politicä interni. 625; negustori
mirfuri din - 34, 36, 207, 216, 327; ase-
diazi: Brasovul, 589; Hotinul 646; lupte la:
Azov 625; Bagdad 160; incursiuni In Mol-
dova 275, 501; Transilvania 555; i ca-
zacii 42, 409; si Moldova 224, 363, 528,
638; ( i Gheorghe Stefan, 519, 532, 565;
Vasile Lupu 116, 130, 135, 142, 143, 625);

si Persia 625; - si Polonia 625; (loan
al II-lea Cazimir 373, 379; Vlasdislav
IV 372-376, 646); - si Rusia 623, .625;

titarii 39; - si Transilvania 549,
642; (Mihai Apaffi 589, 642; G. Bethlen

139; Gh. Rákóczy I 134; Gh. R.1.-

k6czy al II-lea 525, 535, 549, 572, loan I
Zdpolya 637, 638); -i Tara Romaneascl
204, 637, 638; (- i Matei Basarab 121,
132-135, 375, 376; ^- si Constantin Serban
519, 529); - si Venetia 372-374, 376,
525; soli si emisari la Constantinopol: Bie-
ganowski 511; Krasinski Miaskowski 160;
Romaskiewicz 125; Welling 604.

Turda, loc. 48, 554, 571, 576, 604; descriere
52, 560.

Turnisor, loc. In Transilv., 604.

Turnul Migurele, cetate turceasci, 200.

Turnu Rosu, tredtoare, 47, 549, 550, 639,
640.

Tara Birsei (a doua Transilvanie) 51, 133,
584, 640; descriere 587-589.

Tara Bulgarilor, v. Bulgaria.
Tara de Jos, v. Moldova.
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Tara Oltului (Flgirasului), tinut, 47, 583,
584.

Tara Romäneascä. [Muntenia, Tara Munteneas-
cä, Valahiaj, 9, 10, 20, 26, 28, 34, 35, 42,
45, 47, 51, 58, 68, 89, 97, passim; botare,
suprafete, 18, 203, 637; locuitori 205, 637;
limbl 637; bogätii 34, 66, 67, 204, 612,
613, 638; dregitorii 65; venituri i chel-
tuieli 36, 66, 612, tribut 10, 204, 457, 613,
638; oaste, 35, 36, 66, 501; situatia bise-
ricii catolice 57, 199, 436, 438; misionani
catolici In Campofranco 436, 438;
Petricca Angelo 57; soli si cälätori prin -
Gh. Apaffi 41; BakNC 119, 203-218, 263-
270; Bieganowski 191; Gagara 147; Hilte-
brandt 543, 592, 604; I. Kemény 130, 131;
Miaskowski 156, 159, 161; Ralamb 609-
612, 613; Romaskiewicz 155; Schmidt 457;
Suhanov 405; B. Valentini 427; descriere
33-36, 203-218, 253-267, 268-370,
592, 612, 613, 637, 638; relatii Cu: Mol-
dova 125, 255, 485 (Gheorghe Stefan 518,

521, 522, 527; Vasile Lupu 130-134,
140, 306); cu Polonia 306; (Vladislav al
1V-lea 121, 171, 260, 372, 374, 376, 377);
Cu tätarii 19, 33; cu Transilvania 46, 519,

522 (expeditia in - 131-133; 522-
524; Gh. Rákóczy I, 66, 67, 130, 132, 134;
Gh. Rákóczy al II-lea 143, 467, 468, 519,
520, 523-526, 528-539, 564, 565, 593).

Tutora, lupta de la - (1620), 21, 168, 450.
Tind, tabära lui Gheorghe Stefan de la

520.

Ucraina, 446, 452, 550, 571, 594, 598, 600,
cä/ätoria lui Hiltebrandt prin Moldova si
575; Grigore, negustor din - 404; atacati
de titari 398.

Uileacul de Cris, loc. In Transilv. 548.

Umova, loc. in Ucraina, 452.
Ungaria, 9, 29, 45, 84, 214, 226, 231, 247,

275, 277, 318, 327, 379, 405, 409, 454,
533, 543, 544, 545, 547-550, 556, 561,
570, 572, 574, 590, 604, 610, 638-
642; sasi coloni In - 577; sf. Elisabeta
regina 211; mosiile lui Rikáczy I In -
142; campania lui Rákóczy I in - de sus
135; unguri, 20; portul i imbricämintea
unui ostas 551-553; meseriasi - 550;
Happel despre 637; Hiltebrandt despre
- 550, 551.

Urban I papa, sfint, patronul bisericii din
Cotnari 238

Urban al VIII papa (1623-1644), 236, 300,
301, 310; i Bandini 312; i Vasile
Lupu 316.

Urbinus Theophilus despre Brasov, 588; des-
pre Silistra 606.

Urgon Mihail, secui, 142.

V

Valea Seaci (Bogdana) loc. in Mold., 16, 27,
186, 187, 248, 463.

Valentini Bernadino din Perugia, misionar in
Moldova; biografie 417-421; text 422-
430; paroh la Tirgul Trotus 390; - despre
incursiunile cazacilor In Moldova 428; pri-
mit de Vasile Lupu, 427, 428.

Váradi Stefan, capuchehaia lui Gh. Rákóczy al
II-lea la Poartä, 525, 535, 537.

Varlaam, mitropolitul Moldovei 148, 179, 225,
339, 647.

Varna, Bulgaria 159, 161, 200, 416, 638.
Varsovia 378, 648; dieta de la - 89; Mus-

tafa Celebi, tätar la "- 301, 451.
Vasile Lupu, domnul Moldovei, 87, 104, 147,

167, 191, 224, 235, 275, 321, 364, 449,
475-478, 488, 489, 504, 505, 648, 629; fa-
milie: sotii v. Tudosca i Ecaterina Cer-
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cheza; fiice v. Maria si Ruxandra; fii v.

loan, Alexandru, Stefinitä; gineri v. Ianusz
Radziwill i Timus Hmelnitki; v. si Am-
brosio Grillo; ctitor 148, 169, 225, 282, 283,
327, 329, 411; curtea sa 77, 280, 332, 335;
ceremonii 148, 335-340; inspectii prin
340, 341; judecatile sale 79, 341-344; bo-
gatii 601; alungat din domnie 429, 565, 593;

cazacii (Bogdan Hmelnitki) dusminie
408-409; incursiuni 491; raporturi tainice
(1651) 454; pace 143; Incuscrire 471-478;
aliati 601; eventual sprijin la recucerirea
domniei 512; i polonii 155, 408, 644;
(Koniecpolski 115, 116, 283, 284; Vla-
dislav al IV-lea, 116, 136, 167, 193);
Rusia 625 (Alexei Mihailovici Romanov,
404, 410; Mihail Feodorovici Romanov,
623); i Gh. Itikóczy I 134, 135, 138-
140, 143, 644; i Gh. Rákóczy al II-lea
565, 593, 640; i tätarii 255 (Behadir
Ghirai 86; Islam Ghirai al 111-lea, 450,
453); ì Turcia 58, 116, 130, 135, 142,
624 (obtine domnia, 133, 149, 493; Abaza
pasa, 134; Deli Husein, 126; Ibrahim I,
398; Ibsir pasa, 161; Kara Mustafa, 162;
Mehmet pasa, 162; Murad al IV-lea, 126,
149; Nasuh Hussein, 88, 89; Tabani Meh-
med, 125, 126); -i Tara Romineasci (ex-
peditia In T. Rom. (1637), 102-104,
130-134; (1639), 125-127; raporturi cu
Matei Basarab, 140, 306); -1i papa Ur-
ban al N-lea, 316; soli si cllatori la
transilvani (A. Barcsai, 134, 135, 647; I.
Boros, 143; I. Kemeny, 135, 137-142; St.
Mariasi, 135, 136); poloni (J. ICrasinski,
112, 114-116, 118; Miaskowski, 153, 154,
159-162, 167-169, 173, 174); rusi (Or-
din Nasciokin, 623 si Suhanov, 404, 409,
410); J. Mayer la 451; J. Modyford
Bargrave la 489; i misionarii ca-

tolici, audiente mai importante: Bakgie, 236;
Bandini, 300-308. Pentru raporturi ulte-

rioare cu acesta v. Bandini; A. Brisello, 398,
627, 629, 630; Pareevie, 360-362.

Vasile Stefan Ceaurul, fratele lui Gheorghe
Stefan, hatman al Moldovei, 526.

Vaslui, loc., 22, 82, 117, 159, 179, 411, 488,
507, 638; descriere, 155.

Videni, loc. in T. Rom. (jud. Braila), schela,
20.

Värasti (!) (Werszewie), sat la marginea la-
cului Boian, 158.

Veglia, Simion dalmatinul din - misionar
catolic In Mold., 240, 391.

Venanzio, misionar catolic, Insotitorul lui
Bakgie la Cimpulung, 261.

Venetia, republica, 34, 89, 104, 477; Grillo,
mare dragoman al bailului la Constantinopol,
305; B. Locadello din -, 103; pretinsa mi-
siune a lui Pareevie la vezi Pareevie;
carti tiparite la -, 206, 225; marfuri din

35; negustorii greci de la Tirgoviste la
-, 216; rizboiul cu Poarta, 372-374, 376,
525.

Viena, 15, 50, 379, 556, 640.
Vietzki, secretarul regelui Poloniei, 379.

Villani pärintele, vicar patriarhal de Constan-
tinopol, 101, 102.

Vint, loc., 564; atelier de ()lark, 544; caste-
lul de la 564.

Vintul de Sus, loc., 560, 604.

Vintul de Jos, 53.
Vistula, 445, 573.
(Vladl Dracul, domnul Tarii Romanesti, 147,

577.

Vladislav al IV-lea, regele Poloniei, 112, 115,
154, 160, 161, 168, 300, 306, 321, 359,
386, 625, 643, 645; - si Matei Basarab,
121, 171, 260, 372, 374, 376, 377; pre-
tinsa misiune a lui Pareevie la -, v. Par-
Zevie; si I. Radziwill, 134, 643, 647;

si turcii, 149, 167, 372-376, 646 (Mu-
rad al IV-lea, 160; Osman al II-lea, 74);
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Vasile Lupu, 116, 136, 193;
sa, 375, 378.

Vulcan, trecitoare, 53.

Wallich, secretarul soliei suedeze, 604, 606.
Weissenburg, v. Alba Julia.
Welling Gotthard, sol suedez, la Poartä, 55,

563, 569, 576, 577, 595-597, 600, 603;
misiuni la Constantinopol, 604-606, (so-
li& la Mehmed al IV-lea, 572); In Transil-
vania, 574 (solía la Rik6czy al II-lea, 566,
557, 575, 589, 598, 601); in Ucraina, 550,
574, 575, 600, 601 (sol la Bogdan Hmel-
nitki, 575); legituri cu M. Baumgart
Paul Götz, 559, 560; incident cu T. Basa,
guvematorul Transilvaniei, 603, 604; vizi-
teazi pe Ladislau Rikóczy, 565; cälitoria
prin: Moldova, 591-601; Transilvania,
543-591, 604, 605; Tara Romineasci, 605,
606 (audienta la Constantin Serban, 605).

Werszewie" ( !) v. Värl'sti.
Weser, riu In Saxonia, 578.
Wichowski, pisarul lui Hmelnitki, 473, 474,

477.
Winnica, expeditia polonilor contra tätarilor

la ~, 160.
Wisniowiecki Mihail, staroste de Obrucci, gi-

nerele Doamnei Elisabeta Movilä, 118, 162.
Wisniowiecki Yarema" (?), (1651), fiul

starostelui de Obrucci de mai sus, 452.
Wisniowiecki Mihail, palatin al Rusiei (1650),

379.
Wittemberg, loc. in Germania, 65, 570.
Woidna Sigismund, nobil transilvan, comisar

al Transilvaniei, 561, 564.

Wiirz Paul, general suedez, comandantul Cra-
coviei, 573.

Wyznanski, preot catolic, capelanul lui Mias-
kowski, 155.

moartea Z

Zadarski, nobil polon, 167.
Zahlu, loc., 604.
Zamosc, loc. In Polonia, 574.
Zamoyski loan Baptista, episcop catolic de

Bacäu, 81, 95, 218, 230, 231, 246, 247,
250, 300, 304, 306, 359, 387; si Ban-
dini, 308; i Bakgie, 218; i Kot-
narski, 306, 308, 317, 318; i Remondi,
95, 96; si Vasile Lupu, 321.

Zamoyski Jan, mare batman si cancelar al
Poloniei, 119.

Zamoyski Toma, conte de Zamosc, cancelar
al Poloniei, i Vasile Lupu, 115.

Zipolya Ioan, comite de Zips, voievod al
Transilvaniei (1510-1526) ;I rege al Un-
gariei (1526-1540), sotia lui , 642;
alianta cu Soliman I, 549; tributar turcilor,
641, 642.

Zara, loc., 34.
Zastavna, loc., 495.
Zawischost, loc. In Polonia, 550, 573.
Zimesti, loc. In Transilv., 605.
Zbaraski Cristofor, comis al Coroanei, mare

sol in trecere prin Mold., 1622; primit de
$tefan Toma al II-lea, 160.

Zelesna, loc. In Bulgaria, ling Chiprovat, /09,
252, 310.

Zlanovici, cornandant al cazacilor, conflict cu
I. Kemany, 572.

Zlatna, loc. In Transilv., mine metalif ere la
46, 53, 554; cintatä de M. Opitz, 554.

Zlatonio loan, ragusan, 322, 323.
Zlatnicicy, slujitor al printului Wisnowiecki,

Zólkiewski, Stanislav, hattnan i cancelar al
Coroanei, conduce campania polonä din
1620, 168.

Zwaniec, oras, cetate In Polonia, 74, 112, 450,

Zwiniacze, loc. pe Nistru, 496.
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Ca in volumele precedente vom semnala si in acesta
existenta a douä faze in prelucrarea rnaterialului adu-
nat, aclici o primi fazä de elaborare si definitivare in
cadrul Institutului de Istorie, inainte de a se trece la
faza a II-a de pregätire ultimä a volumului pentru
tipar. In faza I-a fiecare text se bucura de un fel de
autonomie, in faza a II-a el devine un element din-
tr-un ansamblu care impune o viziune noui si o tra-
tare mai largi.

Controlul exercitat in faza I-a asupra materialului
(texte, aparat critic, biografie) s-a efectuat in douä
etape: 1) o revizuire oarecum izolati a diferitelor
texte supuse acestui control in mod independent uncle
de altele, cu toate inconvenientele decurgind de aici,
si 2) o revedere a intregului material al transei
1600-1700 (din care avem aici cam o treime) con-
siderat acum de-abia in prezenta sa simultanä. Cu
acest prilej au putut fi observate unele nepotriviri
decurgind in parte din natura materialului, in parte
din imprejuririle intocmirii sale.

Prin natura materialului volumul acesta se deose-
beste de volumele celelalte, datoritä prezentei covir-
sitoare a rapoartelor de misionan, cu un orizont limitat
la preocupärile lor, precum g a repetirii unor inven-
tare de obiecte de cult, färä interes pentni noi astäzi,
ce acoperà g acele observatii pertinente ce ar merita
sä fie luate in seamä. S-a dispus deci reducerea canti-
tativä a acestor liste, dar tot ca un paliativ.

Textele misionarilor din acest volum au fost tra-

duse in bunä parte la inceputul sirului de experiente
din care s-a fäurit metoda de lucru de mai tirziu.
Versiunile erau tratate in mod independent unele de
altele. Aceeasi autonomie exista uneori si la

biografii. Acestea erau intelese ca fise bio-

bibliografice, intocmite dupi datele editorilor,
färi referiri critice la textele corespunzätoare, sau

sublinierea atitudinii autorilor fatä de realitätile
descrise. S-a propus atunci ca biografiile si fie intoc-
mite critic odatà cu versiunea textului si cu notele
respective. Treptat au fost introduse partial in bio-
grafii lämuriri, judecäti sau rezerve, totusi adesea in-
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suficiente pentru a inlitura caracterul formal al an-
samblului. Abia cu prilejul pregitirii pentru tipar a
volumului de fati, cind experienta i exemplul volu-
melor IIV de alätori s-au impus de la sine, s-a
putut trece la initiative mai putin timide care apartin
fazei a II-a.

Faza a doua avea de rezolvat problema creirii
uncí unititi coerente din elemente adesea disparate 6
divergente. Ele trebuiau scoase din izolarea lor
situate in contextul lor istoric printr-o restructurare a
materialului in sensul echilibririi 6 completirii sale.
Trebuiau analizate mentalitatea 6 spiritul de tagmi
al autorilor de repoarte, urmirind gradul lor de im-
partialitate, 6 chiar de sinceritate, i in sfirsit trebuiau
evocati oameni vii in viltoarea unor evenimente colo-
rate de ei ca patimi. Aceasta nu s-a putut realiza de-
cit prin refacerea adesea integrali a notitelor biogra-
fice, fie prin introducerea unor factori noi (ca la
solia lui Krasinski), fie prin stabilirea unor legituri
necesare intre diferitii autori ai une actiuni comune
(ca asa-zisul tumult" al catolicilor de la Iasi, sau
organizarea campaniei antiiezuite a lui ParEevie in
Moldova in anii 1650-1653).

De asemenea includerea In volum a lui Bandini
(care urmase si fie reeditate integral separat Intr.°
versiune noui in alt volum, la care s-a rentnitat) a
oferit un centru in jurul ciruia si se grupeze misio-
narii din 1644-1650. Prezenta sa a atras-o i pe aceea
a lui ParEevie, insotitorul siu din 1644 incolo, care
nu apirea in materialul transei acesteia decit foarte
sumar la o dati mult mai tirzie (1673) cind se afta
iar pentru scurti vreme in Moldova. 5i ParEevie re-
prezinti un punct de incrucisare a unor legituri mul-
tiple in directii diferite, ca prelungiri 6 in viitor,
dar at centrul de greutate in perioada aceasta. Astfel
in jurul acestor figuri proeminente se string 6 ceila/ti
figuranti scosi din izolarea lor, 6 readusi in cercul
activititii lor firesti, chiar atunci clad mirturia lor
directi se reduce (din intimplare) la o singuri pa-
gini, in cazul lui Gasparo din Noto.

La rindul siu 6 aparatul critic nu mai este folo-
sit acum doar ca un mijloc de precizare sau de refe-
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rite, ci si de comunicare Cu textul, pe care Il readuce
In realitatea evocati §i de biog,rafie. Din subsol au
fost eliminate notele formale sau repetitiile gratuite
datorate tratirii independente a fiecirei relatiri In
parte. S-a renuntat de asemenea §i la excesul de note
erudite preluate uneori de la editorul Babinger. S-a
ficut un efort i In scopul reducerii citatelor abun-
dente de care abuzeazi Hiltebrandt in relatares sa.
Au mai rimas unele suprapuneri minore. De exemplu
Frölich reapare, i citat fitis de Hlitebrandt, i copiat
pur i simplu de Happel. O suprapunere masivi ar
fi oferit i textul italian atribuir lui Cerri, publicat de
N. Iorga (Cilitori, ambasadori, misionan... 1898.
Vezi Introducerea volumului de fati, p. XX ...), dar
acesta s-a dovedit la revizuirea din etapa I-a a fi un
rezumat §i o traducere rnai liberi elaborate la Propa-
gandi dupi Bakhe (Cilitoria din Tara Romineasci
din 1640) i Bandini (Adnotirile din Moldova).
Cum acele modele ale lui Cerri" spar In volumul
nostru In traducen directe, s-a renuntat bine Inteles la
infiti§area unor versiuni secundare, precum i la in-
cluderea In Anexi a unei confruntiri de torte pe
doui coloane cu observatii critice, in jurul acestei ini-
tiative de loc indiferente a Propagandei.

Au fost realizate i dezideratele din etapa a 2-a:
listele-inventar au fost reduse la esential, au fost su-
primate lungimile din text: repetitiile inutile, frazeo-
logia goali etc ...

La capitul acestor explicatii generale trimitem la cele
spuse In Cilitori III, p. 753 cu privire la caracterul
contributiilor complementare ale diferitilor colaboratori
g la inevitabilele lor suprapuneri din faza 1-a.

I. TOTOIU

Contributia sa a fost variati i bogati, constind din
versiuni din limbile: a) germani, b) maghiari,
c) italiani: a) D. Frölich, I. Mayer, N. Schmidt,
Hiltebrandt; b) I. Kemény, g I. Nemes de Hidvég;
c) B. Locadello, A. din Brisello, (Laimer")
(cilitoriile din Tara Româneasci din 1640, 1653, si

din Moldova 1641) circa 54 de pagini din volumul
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nostru, intocmind la cele mai multe si biografiile
respective. A mai redat textele lui Hryszkewicz si Ra-
lamb. A pregitit pentru volum textele solilor poloni
din: Calatorii poloni ai lui P. P. Panaitescu. A fost
consultat de colegii sii in nenumirate probleme privi-
toare la bibliografia maghiari si la stirile din Tran-
silvania. A revizuit traducen de texte italiene pini la
venirea in colectiv a colegei Marina Vlasiu.

I P. P. PANAITESCU )

A fost consultat In diferite probleme de istorie si de
bibliografie. Este reprezentat in volum de solii poloni
editati de el in lucrarea sa aliírori poloni In farde
romdne §i redati In versiunea sa, cu unele mid modi-
ficiri, folosindu-se in parte si notele sale alituri de
aparatul critic care a mai fost imbogitit ulterior in
faza La. Primele notite biografice (din etapa I-a) au
fost intocmite exclusiv pe baza elementelor oferite de
lucrarea sa amintiti mai sus. Iati lista solilor poloni
cuprinsi In volumul de fati: J. ICrasinski, Romaszkie-
wicz, W. Miaskowski, A. Taszycki, St. Oswiecin,
N. Bieganowski. Cum existi doui variante ale textului
original al lui Krasinski, dupi doui manuscrise publi-
cate de doi editori diferiti, lar in Cilätorii POIOIli era
redati una din variante, s-a ficut rost in etapa a doua
si de textul paralel, care a O fost tradus pentru co-
lectiv. Dupi incheierea etapei a doua aceasti noul ver-
siune a ridicat une/e probieme care au fost rezolvate
in faza a II-a de inchegare definitivi a volumului
nostru. Comparind cele doui versiuni oarecum paralele,
am socotit ci trebuie pistratà versiunea din Calatori
Poloni cu aritarea in note a deosebirilor, putine la

numir, care nu ar fi justificat pirisirea textului initial.

M. BULGARU

Faza I-a

Traducen din 1. ital. din Dimplomatarium Italicum I
si II si Fermencain, Acta Bulgariae dupi textele mi-
sionarilor si redactarea biografiilor in I-a formi.
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A. Bogoslavid t. b.
P. Bonnici t. raportul din 1632 b.

Petricca t. b.
E. Remondi t. b.

S. Pilotti t. partial (con3p1. M. Vlasiu)
P. Basetti t.
P. Bak.lie t. Cilätoria In Tara Rom. b.

din 1648
G. din Noto t. b.
F. M. Spera t. rap. din 1652
B. Valentini t. rap. din 1654
B. din Campofranco t.
F. Stanislavov t.
M. Kurski t. b.

Trad. din 1. lat.
Trei rapoarte iezuite t. b.
P. Strassburg t. dupä ed. Tim. Cipariu
P. Beke t. partial 4. pag. b.
Anonim (Nunta domnitei Ruxandra)

vezi g M. Holban PI

Trad. din 1. germ.
E. Happel (Anexi)

Trad. din 1. engl. .,

R. Bargrave t. b.

Includeri din 1. maghiarä G. Apaffy dupä Veress
din I. rusä 1V. Gagara b.

texte trad. de Eugenia Chiscä A. Suhanov b.
biografii pe baza elementelor I. Travelski b.
din Ceil4torii ruti din Moldova ti Muntenia de
G. Bezvicone

Faza a II-a

Parcurgerea materialului in spiritul etapelor prece-
dente, intervenind cu unele note de aminunt relative
la personaje ca Doctorul Mascellini sau Cantemir tä-
tarul räsculat, care apar In mai multe locuri din vo-
lum. Completarea unor mentiuni de mari dregltori
dupä Dictionarul lui N. Soicescu (folosit de altmin-
teri tot atunci si de ceilalti coautori). Identificarea
unor demnitari turci si completäri biografice la Ta-
szycki si Oswiecim.
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Cercetarea materialului In aceastä fazä finalä s-a
fäcut separat de clue cei trei coautori, folosind exem-
plarele paralele de la Institut.

M. HOLBAN

Faza I-a, etapele 1 §i 2: (la Institut)
Revizuirea tuturor textelor: (trad., ap., crit. biog.)
Revederea ansamblului 72 21 11 21

Faza a II-a

Operatiile de restructurare, completare, refacere, §i re-
modelare materialului Inaintea tipäririi:
pentru amIndouä fazele vezi mai sus explicatiile ge-
nerale.

Faza I Contributii personaie:

trad. P. Beke t. lat. rev. 4 p.tr. 7 p.
completäri Hiltebrandt t. germ.

22 Barsi t. ital.
biog. Stanislavov 1.

Strassburg 1. germ.

22

b. ref. *
Pagevie I. ital. 91 » *

Confruntäri critice: Anonimul german e comparat Cu
textul similar -polon: (atitudinea sa criticl e inspirati
de familia Radziwill) aparat critic sporit §i in faza
II-a g notitä introd.

Faza a II-a Contribuill pers.

Includeri noi:

*Dup& o documentare nou&
"Biografie Cu totul nou& In legitura Cu restructurarea
materialului (includerile noi et tratarea din faza a II-a).

Bandini, trad. t. lat. ,i ital, ap. crit., b.

Par&vie 22 f, 9, 71 , I

notaBonnici22 scrisoare t. 71 Pt ref.
Spera " 72 22 21 l, PI 9,

Valentini atestäri 73 2, 22 21 21 22

Sizoli 7/ scrisoare (In Anexl) b.
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Alte biografii ref.
Bogoslavie, Barsi, Remondi, Pilotti, Beke, Noto, Bri-

sellis, Mayer, Kurski, Campofranco, Krasinski Mias-
koviski, Subanov ref. partial: Bakgie, Bargrave,
Taszycki, Hiltebrandt, Trei diri de seami lea.

Completiri critice la Locadella, Gagara etc., passim.
Prezentare rezurnati a solului moscovit Ordin Nas-

ciokin (Anexi).
Concentriri de text: Bassetti, Hiltebrandt, Baldie etc.
Rezolviri de versiuni paralele: Krasinsld vezi

IP. P. Panaitescu, I si Bargrave. S-a procedat §i aici

ca in cazul lui Krasinski, revenindu-se la versiunea ini-
tiara din 1936 ca mici modificiri, transpunindu-se
notele din subsol.

A ficut singuri toate colationirile la redactilogra-
fiere precum g toate corecturile de tipar. A scris
Introducerea la volurn. A redactat textul de prezentare
pentm clapele supracopertei, precum si Repertoriul Cro-
nologic.

P. CERNOVODEANU

In Para I-a, etapa a doua de pregitire de la Institut:
a contribuit la aparatul critic al unora din texte si
la imbogitirea bibliografiei, de ex. la P. Strassburg,
Bakgie etc.

In Para a II-a de elaborare a volumului de fati a
introdus capitolul nou al Riscoalei Seimendor, folosind
(in versiunea lui Lud. Demény) materialul publicat
impreuni de Lud. si Lydia Demény, si N. Stoicescu.
S-a ocupat intensiv de ilustrarea volumului.

V. MIHORDEA

Apare In volumul acesta cu traducerea textului lui
N. Barsi, care a fost revizuit In etapa I-a de la Institut,
elmd a primit si unele completiri ca text si note.
In faza a II-a s-a renuntat la unele pirti neesentiale si
s-a reficut in spirit critic biografia din I-a formi, dis-
cutindu-se si datarea cilitoriei la venirea sa dintii
In Moldova.
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M. VLASIU

Colectivul de Cilätori a beneficiat de concursul Ma-
rinei Vlasiu In etapa a II-a a fazei I de pregätire de
la Institut. A citit aproape toate versiunile dupä tex-
tele italiene, completind unele materiale ce meritau a
fi integrate In volum, ca de ex. trei din scrisorile atit
de sugestive ale lui S. Pilotti, färä de care portiunile
redate din aceea corespondentä ti pierdeau semnifi-
catia lor adevirati. A fäcut stilizäri de ex. la cilätoria
lui Baklie din 1648 etc.

B. MARINESCU

A alcituit Indicele volumului.
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